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Соо^к 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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МОСКВА. 

Въ   Университетской  типографш  (Ы.  Катковъ), 
на   Страстяомъ   бульвар!. 

1880. 


ОТЪ   и  ЗДАТЕЛЯ 


Въ  вредиеловш  ко  И  тому  было  уже  объяснено,  почему  въ 
появленш  въ  св'Ьтъ  „Опыта  Русской  Грамматики"  произошло 
такое  долгое  замедленхе.  Самъ  Константинъ  Серг-Ьевинъ 
усп'Ьлъ  издать  при  своей  жизни  только  первый  ея  выпускъ  (въ 
настоящемъ  том*  перепечатаввый);  второй  выпускъ,  закан- 
чивающш  весь  отд'Ьлъ  имени  существительнаго,  былъ  имъ 
также  приготовленъ  къ  печати  и  даже  начатъ  печатантемъ, 
однако  же  былъ  приготовленъ  еще  не  вполн*,  особенно  та 
его  часть,  которая  посвящена  сравнительнымъ  изсл'Ьдова- 
Н1ямъ  и  на  поляхъ  которой  находятся  частыя  зам1^тки  ав- 
тора: о  необходимости  новыхъ  справокъ  и  новой  пров'Ёрки. 
Вол'Ьзнь  пом^Ьшала  Константину  Сергеевичу  не  только  докон- 
чить издан1е,  но  и  исправить,  какъ  онъ  того  желалъ,  текстъ 
втораго  выпуска.  Эту  трудную  работу,  которую,  поел*  его 
кончины,  могъ  исполнить  только  филологъ-спец1алистъ,при- 
нялъ  на  себя,  изъ  уважен1я  къ  памяти  автора,  близко  зна- 
комый съ  его  филологическими  воззр^шями,  Петръ  Алек- 
сЬевичъ  Безсоновъ.  Подъ  его  редакщей  изданъ  такимъ 
образомъ  весь  отд15лъ  имени  существительнаго  и  снабженъ 
учеными  прим'Ьчан1ями,  Читатели  найдутъ  всл'Ьдъ  за  симъ 
статью  самого  П.  А.  Безсонова  подъ  заглавхемъ  ^^Отъ  ре- 
дактора", содержащую  въ  себ*  критическую  оценку  К.  С. 
Аксакова,  какъ  филолога. 

По  отпечатанш  уже  г.  Безсоновымъ  упомянутаго  отдФла, 
мы  решились  присоединить  *)  остальные  отделы  той  же  части 


*)  дтимъ  и  объдсддетсл  новый  счетъ  дистовъ  и  стравицъ. 


1рамз)ат1)КИ)  со}^равв]Ш1еся  ьъ  рукописи  въ  первоначальвой, 
не  предназначавшейся  еще  для  печати  редакщи.  Констан- 
тинъ  Сер1  'Ьевичъ  д^лилъ  грамматику  на  три  части:  1  часть- 
Имя  (предметъ),въ  общемъ  своемъ  значенш;  2  часть— Глаголъ 
(дМствхе);  3  часть— Р'Ьчь  или  Синтаксисъ.  Первая  же  часть, 
Имя,,  заключаетъ  въ  себ'Ь  въ  частности:  первый  отд'Ьлъ  — 
имя  существительное,— который  и  является  зд'Ьсь  въ 
вид*  довольно  разработавномъ,  и  отпечатанъ  подъ  редакщей 
г.  Безсонова;  второй  отд'Ьлъ  Имени:  прилагательныя 
всЬхъ  категор1й,  и трет1й:  предлогъ  (нар'Ьчхе  отнесено  къ 
глаголу).  Эти  поп'Ьдте  два  отдела,  хотя  и  не  вполн*  обрабо- 
танные, присоединяются  зд'Ьсь  для  того,  чтобъ  дать  читате- 
лямъ  полный  очеркъ  или  конспек1ь  ^сей  1нй  части  граммати- 
ки, какъ  она  представлялась  уму  автора.  Его  взглядъ  на  2-ю 
часть  или  на  глаголы  раскрывается  отчасти  изъ  его  статьи  о 
глаголахъ  и  изъ  другихъ  статей,  пом'Ьщенныхъ  во  II  том*. 

Въ  сл'Ьдующихъ  томахъ  будут  ь  напечатаны  статьи  К.  С— ча 
по  разнымъ,  современнымъ  ему,  общественнымъ  вопросамъ, 
вообще  статьи,  выражающ1Я  его  деятельность  какъ  публи- 
циста, его  стихотворен1я,  драматйчесюя  произведешя  и 
письма. 

И.  Аксаковъ. 


0ГЛАВЛЕН1Е. 


Отъ  Редактора  (П.  А.  Безсонова) I — ^ХХХУ! 

11редисдов1е  въ  1  выпуску  Оп.  Р.  Гр.  К.  С.   Аксакова I — VIII 

Прим^чав1е  къ  1  выпуску,  его  же I — II 

ВвеАев1е  въ  Грамматику 1 

Ра8д1}1ен1е 18 

Часть  I  Имя  (первый  выпускъ  изданный  при  жизни  автора). . .     38  —  169 

—       Имя  (второй  внпускъ  подъ  редакц1ей  П.  А.  Безсонова).  169 

Языки  Индоевропейск1е 170 

Языки  С1авянск1е 380  —  470 

11рибав1ен1е,  П.  А.  Безсонова 1  —  56 

Ковспектъ  посд'Ьднихъ  двухъ   отд'Ьювъ  первой   части   Русской 
Грамматики: 1 

При1агательное 4  —  127 

Предюгь 128—161 


ОТЪ  РЕДАКТОРА. 


Принявши  на  себя  трудъ  отпечатать  Граматику  покойнаго  Кон- 
стантина Сергеевича  Аксакова,  въ  ея  законченномъ  отд']&л^  объ 
Имени,  мы  вовсе  не  думали  ограничиваться  одною  корректурой. 
Корректура  могла  бы  обойтись  и  безъ  насъ,  если  бы  въ  ней  со- 
стояла вся  задача  печатан1я. 

Обратившись  къ  труду,  весьма  значительному  и  по  ц']Ьл11,  и  по 
объему,  сочинитель,  раньше  еще  второй  половины,  началъ  уясе 
спешить,  чтобы  усп'Ьть  докончить;  онъ  многое  не  досказывалъ, 
не  дописывалъ,  усп^валъ  лишь  нам']&чать  и  набрасывать.  Передъ 
самымъ  уже  концомъ,  онъ  увидалъ  необходимость  ввести  въ  срав- 
нен1е  съ  Русскимъ  языкомъ  асивыя  Славянсшя  нар']&ч1я  п  сд&1алъ 
изъ  нихъ  дополнете:  но  это  возвращало  порою  снова  къ  Рус- 
скому языку  и  отчасти  видоизм']&няло  выводы;  вм']&сто  того,  что- 
бы завершить  Русскимъ  языкомъ,  показавши  путь,  которымъ 
щ  ручьи  сливались  въ  одномъ  мор']^, "  выходило  на  оборотъ, — ^море 
расплывалось  ручьями.  Еще  не  довольно  было  издано  произве- 
ден1й  асиваго,  устнаго,  народнаго,  творческаго  Славянскаго  сло- 
ва: первыя  руководства  давали  сухой,  не  всегда  безошибочный  и 
чаще  сбивчивый  матерхалъ;  древн%йш1е  памятники  самого  языка 
Церковно-Славянскаго  открывались  постепенно,  на  глазахъ  авто- 
ра, въ  течете  его  изслЪдовашй.  Покончивши  съ  Именемъ,  онъ 
обернулся  назадъ,  еще  разъ  пересмотр']&лъ,  увидалъ  недостатки 
и  передержки,  многое  перемЪстилъ  и,  въ  заключете,  прибавилъ 
зам'Ьтки  о  томъ,  чтд  предстояло  еще  доработать  или  переработать: 
но  это  сдЪлано  уже  карандашемъ,  въ  наброскахъ  еще  бол^е  ле- 
тучихъ.  Между  тЬмъ  физическ1я  силы  его  часъ  отъ  часу  слаб'Ьли; 
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жизнь  быстро  подтачивалась  смертельнымъ  недугомъ,  который 
вполне  сознавалъ  онъ:  онь  посп']&шилъ  издать  при  себ1ь  хоть 
первые,  наиболее  законченные  листы  своей  Граматики,  —  и  скон- 
чался черезъ  Б']&сколько  м^сяцевъ  по  нздаши  перваго  „Выпуска. " 

Печатавшему  продол жеше  Граматики  предстояло  прочесть  по- 
лустертое и  набросанное,  иное  отгадать,  другое  дописать,  многое 
по  указап1ямъ  раяставить  и  разместить,  не  только  въ  крупныхъ 
отдёлахъ,  но  и  въ  параграфахъ,  въ  самыхъ  прим^рахъ  и  буквахъ: 
это  далеко  уже  дЪло  не  корректуры,  это  трудъ  редакцги. 

Т-Ьмъ  не  менЪс,  если  бы  зд-Ьсь  отъ  редактора  требовалось  од- 
но только  знанье  предмета^  это  поле  па  в'брное  уступили  бы 
другимъ:  при  всякой  редакц!»,  мало-мальски  знающей,  при  ъс^хъ 
недосмотрахъ  рукописи  и  даже  недостаткахъ,  столь  свойствен- 
пыхъ  каждому  труду,  не  везд*  устраненныхъ  и  теперь,  Гра- 
матика  сохранила  бы  высокую  свою  ц'Ьну  вообще,  въ  глазахъ 
бсзпристрастной  науки.  Но  сюда  присоединились  еще  лпч- 
ныя  отнотен1я  и  временныя  обстоятельства.  Когда  авторъ  со- 
зрЪлъ  и  самъ  по  себ'Ь,  и  въ  труд^  языкознап1я,  ему  подросъ 
сотоварищь  и  соучастникъ,  если  и  не  доросъ  ему  въ  сверст- 
ники: началось  личное  сближенхе,  укр']&пленное  общими  интере- 
сами къ  языкознап1ю;  частыя  и  долг1я  бесЬды,  обм'Ьнъ  выводовъ, 
особая  „филологическая"  переписка,  —  все  это  ввело  младшаго 
въ  кругъ  воззр'Ьн1й  старгааго,  въ  особенности  его  взглядовъ  и 
уб4жден1й.  Послк  этого,  покинуть  на  произволъ  судьбы  трудъ, 
какъ  онъ  покпнутъ  въ  рукописи  умершимъ,  становилось  вопро- 
сомъ'  совести.  Возстаповить  любимый  трудъ  Аксакова  —  не 
столько  въ  правильной  печати,  сколько  въ  истпнномъ  св']^гЬ 
его  достоинствъ,  указавъ  и  по  возможности  растолковавши 
главиМшее,  хотя  и  не  безъ  новыхъ  погрешностей  преемника,  — 
это  было  долгомъ  любви  —  и  къ  автору,  и  къ  его  задачамъ.  Тутъ 
нек^мъ  было  замениться  кроме  насъ  и  едва  ли  кто  другой  вгьр- 
нгье  передалъ  бы  свету  завещанное. 
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Сколько  ни  продолжаемъ  мы  „учиться  чему  ни  будь  и  какъ 
ни  будь;"  какъ  ни  слаба  Славянская  наша  наука  вообще  и  какъ 
ни  д'1тски  наши  опыты  въ  изсл'Ьдован1и  собственнаго  языка  но 
памятникамъ  или  2Еивымъ  пар']&ч1яма»:  мы  спЬшно  усвоиваемъ  се- 
б^  взрослую  солидность  и  самодовольно  поглаживаемъ  проби- 
вающ1йся  усъ,  какъ  только  поступаемъ  въ  подмастерья  къ 
зр^Ьлымъ  собратьямъ  изъ  Западной  Европы,  то  прикрываясь  пла- 
щемъ  ихъ,  то  отважно  выглядывая  изъ  подъ  плаи^а.  Так1я  све- 
тила современной  нашей  науки,  какъ  г.  Миклошичь  въ  данномъ 
случа-Ь,  осв^щають  безъ  устали  закоулки  полной  сравнительной 
граиатпки  по  всЬмъ  Славяпскимъ  нар'Ьч1ямъ,  не  исключая  Рус- 
скаго;  маленьшя  св'Ьтила,  занимая  блескъ  свой  отъ  сего  же  круп- 
наго,  мерцаютъ  въ  областяхъ  Чешской,  Хорватской,  Кпяжеско- 
Сербской;  отчасти  къ  тому  же  источнику  св-Ьта  поворачиваются 
иные,  стороною  науки,  и  изъ  Русскаго  полушар1я.  Ихъ  Опи- 
сательная Анатом1я  языка,  разсЁкая  трупъ  Церковно-Славян- 
СК1Й,  удачно  чертитъ  рисунки  его  членовъ  и  сочленешй,  ревност- 
но вь[писываетъ  и  сводитъ  тысячи  при&1']&ровъ,  копошится  въ  но- 
менклатур'Ё;  снимая  съ  умершаго  сЬть  вн']&шнихъ  признаковъ 
существовашя^  счастливо  открываетъ  иногда  уклонеихя  организма 
въ  Патолопи  н-^^которыхъ  ослабшихъ  или  слаб'Ёющихъ  нар-^чШ; 
подводить  подът']^  же  признаки  и  формы  Жизнь  здороваго  чело- 
в'Ька  между  Славянствомъ,  а  зная  порядочно  его  письменные  па- 
мятники, въ  посл']&днее  время  не  чуждается  отчасти  и  На- 
роднаго  языка,  устнаго  и  творческаго,  находя  въ  немъ  „под- 
кр^^пленхе^  своимъ  айатомическимъ  аппаратамъ.  Труды  Добров- 
скаго,  Линде,  Юнгмана,  Калайдовича,  Востокова,  Ганки,  Карад- 
жича, Шафарика,  Даля,  Бодянскаго,  Срезневскаго,  Буслаева  — 
стоятъ  собственно  въ  сторон'Ь  отъ  номянутаго  движснхя,  особнякомъ 
на  пути  Славянскаго  языкознашя:  они  или  отражаютъ  въ  се&Ъ 
насущные  вопросы  дня,  удовлетворяя  первымъ  потребностямъ 
возрождающагося  Славянства,  или  вм^щаютъ  богатый  матер1алъ 
для  развит1я  фплолопи  нашей  въ  будущемъ.  Юное  движен1е  Сла- 
вянства съ  ними  справляется  какъ  съ  письменнымъ  намят- 
нйкомъ    прошлаго,    оглядываясь    назадъ   по    собственной    доро- 
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Л  впередъ,  либо  даже  ихъ  игнорируетъ,  по  очереди,  одинъ 
одного,  другой  другаго.  Но  по  крайней  ъЛр^  присутств1е  ихъ  въ 
области  я8ыкознан1я  нашего  в^ка  неотвратимо  чувствуется: 
ихъ  числятъ  и  даже  по  временамъ  на  нихъ  ссылаются.  Предста- 
вители новой,  бол^е  суетливой,  Славянской  филолог1и  гораздо 
неумолим'Ье  другъ  ко  другу,  а  если  пр1обр'Ьтаютъ  себ^  ка- 
кую ни  будь  главу,  въ  род']^,  на  прим^ръ,  г.  Миклошича,  то 
безпощадно  караютъ  все,  къ  нему  и  къ  ихней  групп']^  не  подхо- 
дящее. Такъ,  Славяне-языков'Ьды  разныхъ  в'Ьтвей,  касаясь  Рус- 
сквхъ  соратниковъ,  по  большей  части,  и  очень  справедливо, 
упрекаютъ  ихъ  въ  маломъ  знакомств'^  съ  нар%41ями  Славянскими, 
подсм']&иваясь  вм^^ст'Ь,  какъ  варварству,  недостатку  нашихъ  ссн- 
локъ  на  книги  6'Ьпы,  Лейпцига  и  Берлина;  наши  домашше  свер- 
стники сихъ  д'Ьятелей,  им'бя  полное  право  уличить  ихъ  въ  самомъ 
широкомъ  невЪд']Бн1и  языка  Русскаго,  съ  своей  стороны  оправды- 
ваютъ  упрека,  за  посл^дше  годы  все  слабая  и  слаб'Ья  знан1емъ 
Славянскихъ  нар']&ч1й,  не  возм'Ьщая  сего  углублен1емъ  въ  соб- 
ственный языкъ,  напротивъ  вдаваясь  поперем']&нно  то  въ  Скан- 
динавш),  то  къ  Туркменамъ  и  Монголамъ.  Такое  положен1е  на- 
уки всего  мен'Ье  дозволяло  бы  общ1е  выводы  о  ц'Ьломъ  Славян- 
скомъ  лгыкЬ  въ  его  законахъ,  ни  объ  языкЪ  вообще:  скор']&е  нуж- 
но  бы  каждому,  и  такъ  поступилъ  бы  истинный  Ёвропеецъ  въ 
наук'Ё^ — ограничиться  ближе  своей  собственной  отраслью  языка, 
изсл'Ьдовать  ее  и  но  письму,  и  по  народному  творчеству,  и  по 
устному  живому  говору,  отсюда  извлекать  общхе  законы,  свойст- 
венные природ']^  всякого  языка,  отсюда  прямо  восходить  къ 
старшимъ  языкамъ  пашей  Индоевропейской  семьи,  а  тамъ  —  са- 
мому изучать  подлйнникъ,  осторожно  и  критически  относясь 
къ  ученымъ  авторитетамъ,  по  праву  повЬряя  ихъ  собственными 
подручными  данными.  Такимъ  именно  путемъ  въ  предгьлахъ  на- 
уки  шелъ  сочинитель  предлежащей  Граматики,  не  взм']&пяя  стро- 
гому направленно,  разв^  гд'Ь  изменяли  силы,  и  платясь  недо- 
статками только  тамъ,  гд%  захваты  окружающаго  движешя  побуж- 
дали невольно  уклоняться  въ  сторону:  къ  „  соблазнамъ  ^  сего  по- 
сл-Ёдняго  рода  можно  отнести  прямо  номянутыя  прибавки  въ  кон- 
ц'Ь  о  н'Ьсколькихъ  Славянскихъ  нар'Ьч1Яхъ,  для  которыхъ  авторъ 
не  ит^лъ  достаточно  хорошихъ  данныхъ  въ  свою  эпоху;  сюда  же 
относится,  можетъ  быть,  и  слишкомъ  длинное  пр'Ьше  съ  Бон- 
помъ,  тамъ,  гд%,  принявши   Боппа  въ  соображенье,  сл'Ьдовало  бы 


прямо    перешагнуть  къ  подлинному    тексту    нашихъ  Архйсвихъ 
братШ. 

Однако,  помянутые  сейчасъ  недостатки  нашего  автора  совер- 
шенно бл^дн']&ютъ  въ  виду  блестящаго  положен1Я  современной 
Славянской  филолопи.  Зд'Ьсь,  на  оборотъ,  углубленхе  въ  собствен* 
ный  язнкъ  выражается  выпискою  прим^ьровь^  хотя  бы  изъ  раз- 
ныхъ  временъ  и  сферъ,  безъ  исторической  и  логической  связи; 
въ  внводахъ,  законы  общге  зам'бняются  готовыми  законами  языка 
Церковно-Славянскаго,  списанными  по  буквамъ  памятника;  языкъ 
Древлеболгарск1й,  либо  переставш1й  жить,  либо  живущШ  въ  ви- 
доизм^нешяхЪ;  представляется  не  иначе,  какъ  въ  формахь^  отпе- 
чатанныхъ  г.  Миклошичемъ;  дума  о  старшемъ  ягыкЬ  и  перво- 
бытной эпох^  упирается  —  много  если  въ  граматику  Латин- 
скую и  Греческую)  безпрерывное  обращен1е  къ  Санскриту  и  Зен- 
ду  не  только  не  привлекаетъ  къ  ихъ  тексту,  не  только  не  зао- 
хочиваетъ  къ  спору  съ  Боппомъ,  какъ  нашего  автора,  а  напро- 
тивъ  ограничивается  самодовольно  цитатами  изъ  Шмецкихъ 
книгъ;  не  Боппа,  хоть  одного,  прочитать  да  сообразить,  — 
прогрессъ  побуждаетъ  набавить  именъ  —  Гримма,  Бюрнуфа^  М. 
Мюллера;  если  достигается  таковая  апогея,  то  на  рубеж']^  ея  для 
мысли  не  остается  уже  никакой  работы,  все  пор'Ёшено  и  закон- 
чено. Тутъ  говорится  о  любомъ  Славанскомъ  нар'Ёчхи,  иногда  и 
спещально,  смотря  по  массЪ  „выаисокъ"  изъ  языка;  р'бшается  о 
яД'Ьломъ"  Славянскомъ  язык'Ь  —  „начиная^  съ  Древлеболгар- 
скаго,  не  раньше  IX  в^ка  по  Р.  X.,  ибо  выше  не  хватаютъ  Ц.- 
Славянсше  памятники;  пропов'Ёдуется  о  первобытномъ  язык^,  ко- 
торый иначе  не  представляется,  какъ  Санскритомъ  и  Зендомъ; 
предлагаются  общ1е  законы  языка  —  со  словъ  последней  книж- 
ки; не  мыслится  ни  о  чемъ  изъ  всего  этого  ряда,  ибо  все  уже 
промышлено  до  основы  старан1емъ  Мюллера  и  Гельмгодьца.  Гля- 
дя на  все  это,  столь  юное  и  наивное,  возможное  лишь  у  мла- 
денчествующих'ь  народовъ,  никому  не  приходитъ  въ  голову  — 
ни  подшутить  надъ  ребячествомъ,  ни  серьезно  попросить  логи- 
ческаго  отчета.  Не  напрашиваются^  хотя  столь  естественные,  во- 
просы въ  родЪ  сл'бдующихъ: 

Какимъ  образомъ  языкъ,  называемый  Ц.-Славянскимъ,  могъ  быть 
некогда  общимъ  языкомъ  Славянъ,  когда  ы'Ьтъ  его  въ  живой, 
устной  и  народной,  р'бчи  ни  у  кого  изъ  Славянъ,  древнихъ,  по- 
сл^дующихъ  и  нын^шнихъ,  ни  въ  самобытномъ,  хотя  какомъ  либо, 
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прои8ведеши  творчества  народнаго,  а  въ  памятникахъ  пись- 
менныхъ  языкъ  сей  тотчасъ  видоизменяется*  самобытной  р^чью 
каждой  Славянской  отрасли,  какъ  только  она  появляется  въ  исто- 
р1и,  до  того,  что  пресловутый  великанъ,  собственно  говоря,  умираетъ 
при  самомъ  появлеши  на  св'ЬтъБожШРКакъ  могъ  быть  сей  же  языкъ 
старшимъ  во  вс^хъ,  или  хотя  преимущественныхъ  и  многихъ,  отно- 
шешяхъ,  когда  въ  немъ  всюду  в'Ёетъ  письменностью,  книжностью 
и  искусственностью^  когда  въ  немъ  царитъ  на  всЬхъ  ступеняхъ 
правильность  однообраз1Я,  добываемая  сравнительно  позже  черезъ 
науку  и  грамотность?  Когда  въ  немъ  развиты  звуки,  во  всякомъ 
язык']^  сравнительно  новые,  а  потому  и  не  принятые  или 
вовсе  не  существовавшхе  у  другихъ,  у  большинства  Славянъ, 
на  примЪръ  „носовые;^  когда  въ  немъ  потрясена,  если  не  со* 
всЁмъ  исчезла,  древняя  , долгота"  гласныхъ,  а  на  м']^сто  того 
водворилось  разнообразное  „удареше"  или  вступили  звуки  „двое- 
гласные; "  когда  древняя  „гласность"  вообще  уступила  зд'Ьсь  гос- 
подствующимъ  „полугласнымъ/  но  изъ  сихъ  посл^днихъ  возста- 
новлены  часто  гласные  не  первобытные,  не  старш1е,  а  „беглые,  вто- 
ричные и  производные, "  тогда  какъ,  въ  сихъ  же  случаяхъ,  у  н1»ко- 
торыхъ  жввыхъ  Славянскихъ  языковъ,  сохранена  порою  и  долгота 
съ  краткостш,  подчиняющая  себЪ  удареше,  и  въ  замЪнъ  полуглас- 
ныхъ  возстановлепа,  если  не  ц^Ьликомъ  удержана,  гласность 
старшая?— Какой  человЪческШ  языкъ  и  кашя  живын  уста  могли 
выговорить  сочетаи1я  въ  род']^  „кръвьнъ,  съмрьтьнъ,  цьркъвь, 
слъньчьнъ,  сльзъ"  и  т.  п.?— Если  же  онъ  не  былъ  ни  общимъ, 
ни  старшимъ,  ни  живымъ:  почему  же  и  гд*]^  право  брать  его  нор- 
мою для  вс']^хъ  остальныхъ  Славянскихъ  языковъ  и  нарЪч1й, 
объясняя  ихъ  особенности  лишь  „уклонен1емъ"  отъ  Ц.-Славян- 
скаго  или  „новымъ"  шагомъ  дал']&е,  преимущественно  къ  порч'Ё  и 
во  всякомь  случа']^  зависимо  отъ  Ц.-Славянской  м'Ьрки?  Не  зиа- 
читъ  ли  это  принимать  основою  любую  граматику  и  весь  „осталь- 
ной" языкъ  объяснять  „  отношен1емъ "  къ  печатнымъ  ея  парагра- 
фамъ?  Какая  эта  норма,  если  ея  не  держится  ни  одинъ  Славя- 
нинъ  въ  живой  р'Ёчи,  какъ  только  появляется  съ  языкомъ  въ 
истор1и,  а  на  самомъ  письме,  завися  конечно  отъ  грамотности 
„церковной,"  двоитъ,  разнообразитъ,  видоизмЬняетъ  ея  правиль- 
ность, и  ни  одинъ  въ  семъ  случа'Ь  съ  другимъ  не  сходится  до 
единства?  Какая  это  норма,  по  которой  Церковно-Славянское  сло- 
во списывается    прямо  съ  древняго  памятника  нашимъ  аккурат- 
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иМшимь  Востоковымъ  въ  одномъ  начерташи,  а  у  г.  Мпклошича, 
стража  Ц.-Славянской  письменности,  по  всЬмъ  словарямъ,  гра- 
матикамъ,  хрестомат1ямъ  и  издашямъ,  то  же  самое  являет- 
ся въ  начерташи  другомь  (особенно  при  звукахъ  р  и  л,  г  и  ь)? 
Конечно,  г.  Миклошичь  повинуется  соображен1ю  съ  „про- 
чвмн"  языками  живыхъ  Славянъ,  смотря  потому,  у  кого  пи- 
сано, д'Ьлаетъ  отсюда  выводъ  и,  сколько  „самъ  понимаетъ^ 
особенность  Ц.-Славянскую,  устанавливаетъ  для  нея  начер- 
таше,  а  вм']&ст'Ь  и  форму,  каковыя  „должны  были  существовать^ 
и  „должны  быть,^  а  сочинителю  не  возражаютъ  и  у  пего  так- 
же „списываютъ:"  но  в^дь  это  значитъ  за  норму  брать  предпо- 
ложбН1е,  а  взглядъ  языков'бда  за  самый  языкъ?  Не  отрнцаемъ  ни 
ученыхъ  достоинствъ  сего  писатела,  ни  граматичной  правильности 
самого  Ц.-Славянскаго  языка,  гд*!  опъ  проходитъ  на  письмо  че- 
резь  школу,  ни  того,  что  въ  немъ  естественно  блсститъ  „иногда* 
^^сравнительная "  древность  или  даже  первобытность,  ибо  его  па- 
мятники, какъ  памятники  языка  „  письменнаго,  **  записаны  „стар- 
ше,^ ч^мъ  живой  языкъ  самихъ  древнихъ  Болгаръ  и  ъс/^\ъ  их- 
яихъ  братШ;  болЪе,  допускаемъ  зд^сь  въ  основе  и  начале  „  п'Ько- 
торое*  присутств1е  языка  живаго,  „матер1алъ,"  взятый  изъ  уст- 
наго  говора:  по  скольку  зд'&сь  участвуетъ  народный  языкъ  древ- 
нихъ Болгаръ  и  соврсменныхъ  имъ  Славянъ,  „писавшихъ^  бол^ю 
или  меп'Ье  сходно,  кто  же  на  минуту  могъ  бы  усумниться,  что  зд-Ьсь 
мы  имЪемъ  такое  же  „нар%ч1е,*  возникшее  изъ  общаго  праязыка 
Славянства,  изъ  былаго  Славянскаго  единства,  такое  же  точно  нар1}- 
410  и  съ  такими  же  правами,  какъ  ъс^  „проч1я^  Славянсюя  пар'6ч1я, 
постепенно  развивпияся  особыми  языками?  Съ  т'Ьмъ  при  томъ  от- 
лич1емъ,  что  проч1я  пар']&ч1я  поднялись  каждое  почти,  по  крайности 
мнопя,  до  самостоятельпаго,  полнаго  языка,  развивши  основы  жи- 
вымъ  употрсблен1емъ  въ  быт1и  народном ь:  а  нар'Ьчхе,  послужившее 
матер1аломъ  письменному  Церковному  языку  Славянства,  или  рас- 
плылось по  нар'Ьчтямъ  остальнымъ,  употреблявшимъ  ту  же  пись- 
менность, или  ограничилось  создашемъ  одного  языка  „письмен- 
яаго"  и  нигд'Ь  не  доросло  въ  исгор1и  последующей  до  „живаго, 
существующаго  языка,''  такъ  что  нын-Ьште  Волгаре,  насл-Ьдиики 
старины  Ц.-Славянской  по  одному  имени,  м^сту  жительства  и 
связи  предашй,  либо  извратили  означенный  языкъ  до  нельзя^  ли- 
бо удалились  отъ  старшаго  нар'Ьч1я  дальше  остальныхъ.  При  та- 
вомъ  положеши  д'Ьла,  отъ  чего  на  столько   же,  даже  больше  не 
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брать  нормою  единства,  первобытности  и  старшинства  для  Славянъ 
древнШ  языкъ  ?ешск1й,  когда  его  „Любушинъ  Судъ"  съ  ближайшими 
Былинами  и  записаны  не  позже  многихъ  памятниковЪ;  именуемыхъ 
Ц. -Славянскими;  и  по  содержашю  принадлежать  эпох'Ь  старшей,  и 
представляютъ  собою  народное  творчество,  неизм'Ённо  повторявшее 
древность,  и  поютъ,  и  говорятъ  живнмъ  языкомъ  народа,  а  языкъ 
сей  многими  звуками,  формами  и  строемъ  явно  старше  и  пер- 
вобытн'Ёе  соотвЪтственныхъ  явлен1й  Ц.  Славянскихъ? — Если  этому 
языку  даютъ  свои  пред'Ьлы  или  не  обобщаютъ  его  въ  обязатель- 
ную норму  для  всего  старшаго  и  посл'Ьдующаго  Славянства,  то 
именно  благодаря  тому,  что  при  естественной  народной  гордости 
Чехи  столь  же  могутъ  гордиться  солидными  и  безпристрастными 
филологами  въ  своемъ  прошедшемъ;  если  подобнаго  притязан1я 
не  заявляютъ  и  Сербы,  хотя  могли  бы  сослаться  на  свои  древ- 
Н1Я  Сербсшя  СТИХ1И  въ  такъ  на:шваемыхъ  Ц.  Славянскихъ  про- 
изведешяхъ  и  опереться  на  богатейшее  народное  творчество,  то 
потому,  что  у  нихъ  вовсе  н^тъ  еще  знаменитыхъ  граматиковъ, 
а  длится  собираше  матерхала. 

Очевидно:  норма  всеобщности,  старшинства  и  первобытнос- 
ти, искусственно  присвоенная  Ц.  Славянскому  языку,  до  того 
сомнительна,  до  того  слабы  доказательства  въ  ея  пользу,  что 
одно  только  упрямство  ее  терпитъ,  одна  привычка  поддержи- 
ваетъ,  одинъ  ленивый  не  сп^шитъ  захватить  себ^  первенства. 
И  точно,  любопытн'Ье  всего,  что  та  самая  школа,  которая  пре- 
увеличила до  крайности  нармальность  Ц.  Славянскую,  она  же 
сп'Ьшитъ  и  разрушить.  Едва  только  коснулась  Хорвате  въ  юная 
филолог1Я,  какъ  Ц.  Славянсшй  языкъ  оказался  Хорвате кимъ,  и 
на  оборотъ;  самъ  незабвенный  Шафарикъ,  на  закат'Ё  дней,  увле- 
ченъ  былъ  симъ  водоворотомъ:  и  разумеется,  чуть  только  поо- 
креппетъ  Загребская  Академ1я,  не  пройдетъ  пяти  лЪтъ,  какъ  фи- 
Л0Л0Г1Я  утвердитъ  незыблемо,  что  почтенная,  хотя  грубая  и  без- 
образная. Хорватская  Глаголица— она-то  и  есть  истинная  Ц.  Сла- 
вянская грамота;  что  подъ  ней-то  и  скрывается  подлинный,  стар* 
Ш1Й,  первобытный,  нормальный  языкъ  всего  Славянства;  что  Цер- 
ковное Славянство  есть  ничто  иное,  какъ  Хорватское^  а  стар- 
шая Церковь  Славянъ  есть  та  самая,  которая  поныюь  у  Хорва- 
товъ. — Но,  пока  этого  еще  не  случилось  съ  Хорватами,  ихъ  пе- 
регоняютъ  друпе:  въ  рядъ  съ  Чешскимъ  и  Сербскимъ  выставил- 
ся еще  языкъ,  не  влад^ющШ  пока  равными  правами  ни  съ  гЬмъ, 
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ни  съ  другимъ,  ИИ  по  старгаоп  письменности,    ни    по  народному 
творч(*ству,  это — азыкъ  Словснскгй  (Крайни,    Хорутанъ  и  Шты- 
ри), Въ  его  уц'Ьл'1;кшемъ  пар1;ч|п,  которое  собств(Ч1но  и  не    до- 
росло   до    яаыка    11ъ    смысл'Ь    полноты    'Чешской,  Сербской  или 
Польской,   усматрпиають  прямаго  „пасл'1;дника"  Церковнославян- 
скому, —  это  утверждается  съ  1'ордост1ю:  будто  какая  слава  быть 
нар'Ьч1ем'ь  д])угаго  пар'Ьшя!  Сл()1;спца  нринодпимаютъ  на  высоту, 
какъ  у  Русскпхъ — глядЬть  Ивана  ]{еликаго,    либо    спускаюгь  на 
самое    дно,    въ    могилу    Церковносланяпскую:    и  на  вершин*,  и 
въ    глубин!;    заставляя     родниться    съ     отдаленпой     древностью; 
ищутъ  тамъ  сл'Ьдовъ  Слог.енца,  Словенца  нудятъ    блуждать  меж- 
ду памятниками  Церковными;    Цорковио-славянсшй  языкъ  оказы- 
вается уже  О.ювгискпмъ^    Словенсшп  Церковиымъ,    хотя   Церкви 
Православной,    Древнеславянской  и  Греческой,  незаметно  между 
Словенцами  почти  никакого    сл-Ьда.    Ц^лая  теор1я  созидается  на 
этомъ,  гряматика  счастлиг.аго   насл'Ьдпика  1)егулируется  по  Д'Ьду, 
д*довск]я     формы     од'Ьваются     звуками  и  абецсдой     нын'!;шнихъ 
Словенцевъ;    работаетъ    зд'Ьсь     могуч1й  и    отважный    Копитаръ^ 
в'Ьрно  слудситъ  тому  же  трудолюбивый  г.  Миклошичь,  —  руково- 
дятъ  природные    Словенцы,    завоевывая    себ*  сепаратную  славу; 
прививаются  и  таюя,     вп'Ьшн1я    языку,     начала,  какъ    вопросъ  о 
главенстве  папы  и  1)'Ьны.  II  никто  не  возражаетъ    симъ  „откры- 
Т1ямъ,"  лпи1ь  немног1е  сомневаются.  Т'Ь,  которые  отделились  са- 
ми и  которыхъ  потому  же    мы  отделили    особняками    въ  сторо- 
ну,   молчатъ  или  продолжаютъ  свое  д4ло,  понимая    хорошо,  что 
конечно  во  всякомъ    ('лавянскомъ    нарЬчти  порознь  существуютъ 
сл^ды  отдаленной  древности,  и  въ  Ц.    Славянскихъ  памятникахъ 
обратно  есть  слЬды  каждаго    нар'Ьч1я,  къ  кому  только  проникала 
Славянская    первая  церковь  или  письменность;  да  и  каждое  изъ 
нар'ЬчШ,    поднимаясь  до  развитаго    языка,  способно  проявить  въ 
себ*  силы  и  мо1ць    праязыка  —  до    известной  степени,  воспоми- 
нашемъ,  возврап^(Ч{]емь,  возсо;(даи1емъ.  1кего  же  больше  молчатъ 
сами  адепты  совремеинаго  движен1я,  уступая  не  этимъ  здравымъ 
взглядамъ,  а  пассивно    слулса    авторитету    или    собственному  не- 
знанш:  молчатъ  или  слушаютъ  и  исполпяютъ  отъ  того,  что  зд^сь 
Копитарь  и  Миклошичь,    не    Калайдовичь    и  Лксаковъ,    Римъ  и 
папа,  а  не  Царь-градъ,    Б^^на,    а  не    Москва,    Немецкая  школа, 
а    не  самобытное    мышлен1е.  —  Мало  по   малу    то   же   движеше 
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водятъ  изъ  В^ны  па  языкъ  Ног.оболгарсгпй,  и  ого  примучиваютъ, 
и  ВСЯК1Й  посл1}дп1Й  сл^^дъ  „нормы"  исчсзастъ  въ  помъ  подъ  Ла- 
тинскими начсртан1ями  г.  Миклотнча,  и  путается  въ  пихъ  „дру- 
гой" насл^дникъ  Церковной  письменности  какъ  въ  сЬтяхъ,  и  не 
узнаваомъ,  и  даже  не  произносимъ,  ибо  не  зная  подлиннаго  па- 
р-Ьчхя  нын']&шнцхъ  Болгаръ  теряемъ  всякую  возможность  выго- 
ворить иероглифы,  созданные  десницею  сихъ  козстановптелой 
„нормы."  Между  т-Ьмъ,  не  критикуя,  способомъ  г.  Миклотича 
пишутъ  и  печатаютъ  по  только  тЬ  Нолгаре,  кои  намеренно 
притянуты  къ  В'ЬнЪ,  но,  удивительно,  питутъ  и  печатаютъ  „но- 
вые филологи"  въ  Праг-Ь,  въ  Загреб*. 

Не  ходатайствуютъ  только  за  11ольс!ай  языкъ,  п  :^т()  дЬлаетъ 
честь  его  ученымъ;  п-Ьтъ  на  громкой  сцон'Ь  и  языка  Русскаго. 
Не  завидусмъ,  но  безпристрастно  спрашиваомъ:  во  всемъ  пами 
очерченномъ,  гд'Ь  тутъ  посл'Ьдовательпость,  хотя  бы  въ  самой  уз- 
кой коло'Ь  школы?  ЧтЛ  эта  за  нау1са,  есть  ли  тутъ  чтй  ни  будь 
кромЪ  увлечеп1я  и  не  очутились  ди  мы  съ  этимъ  дипжепгемъ  вн^Ь 
всякой  науки,  па  пути  тепденфй,  чуждыхъ  знат'ю,  языку,  паро- 
ду, Славянству,  всякой  истинной  жизни? 

Въ  то  же  самое  время  и  въ  разр'Ьзъ  обрисованному  движешю, 
выступаетъ  Аксаковъ.  Онъ  далеко  не  отрицаетъ  достоинствъ  нор- 
мы Ц.-Славянской,  1сакъ  старшей  письменности  и  1сакъ  нар'}}Ч1я, 
подъ  письмомъ  граматиковаипаю  въ  кристалл изацхю:  онъ  в-Ьритъ 
на  прим'Ьръ  въ  обязательность  и  нормальность  Ц.-С.твянскаго 
Двойственнаго  числа;  онъ  но  прочь  даже*  ш.  н'Ькоторыхъ  случаяхъ 
Русскую  древнюю  письменность,  по  м'ЬрЬ  еп  сближен1я  съ  Древ- 
леболгарскою,  считать  сга1)Н1(»  живаго  устпаго  я;;ыка  Русскихъ, 
по  крайности  во  вн'Ьниюй  исторической  1н>сл'1;доиатольности,  какъ 
на  прим'Ьръ  въ  формахъ  Творит(»льнаго  съ  ?,—?»,  о  п  г,  передъ 
Русскими  формами  съ  а  и  л;  н  .по,  съ  нани'й  точки  зр'1»н]я,  есть 
уступка  окружающей  совромонности,  ость  шап.  г.ь  рядъ  съ  дру- 
гими, но  совс'Лмъ  самобытный  п  отчотлпвый.  Но,  о1гь  сл'Ьдуетъ 
<)стром1ру,  конечно  авторитетному  больше  многнхь  другихъ;  не 
знаетъ  или  и(^  хочогь  знать  Шиюкнхь  издан (мсм!;  у  себя  дома 
изучаетъ  ступени  Ц.-Славянскон  письменности  нодъ  вл1ян1емь 
Русскимъ  и,  отд'Ьляя  Ц.-()лавянск1й  языкъ  какъ  письменность, 
хотя  и  старшую,  1сакъ  пар'Ьч1о  въ  ряду  прочихъ  нар'кч1й  Славян- 
скихъ,  не  перед'Ьлываетъ  однако  эту  письменность  на  Русск1й 
ладъ  или  въ  гражданскую  Русокую  азбуку,  —  хотя  бы  это  довво- 
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лительн^е  было  абецеды;  т^мъ  паче  не  превращаетъ  Ц.-Славян- 
скШ  языкъ  въ  Русск1й  и  не  корону етъ  своего  живаго  языка  в']&н- 
цомъ  Ц^-Славлнскимъ,  какъ  дЬлали  и  д'Ьлаютъ  это  друпе,  совер- 
шая подобную  операц1Ю  съ  языкомъ  Словенскимъ  или  Хорват- 
скнмъ.  Славянск1я  11ар']&ч1я  онъ  не  ставитъ  во  глав'Ь  изсл']&дова- 
шя:  онъ  занлтъ  Русскимъ.  Мы  онять,  съ  своей  точки  зр'Ён1я,  но- 
вторяемъ,  что  легче  и  удобнее  было  бы  ему  по  внешности  ме- 
тода начать  съ  сихъ  нар1^ч]й,  дабы  дальше  оставить  ихъ  въ  по- 
коЪ  и,  такъ  сказать,  развязавшись,  развязн]^е  итти  по  Русской 
дорог*]^;  онъ  нанротивъ  вернулся  кь  нимъ  въ  конц']^  изсл'Ёдовашя 
и  'гЬмъ  затрудпплъ  себЬ  свободу:  но  —  онъ  явно  почтилъ  ихъ  по- 
добающей честью,  онъ  ра:»обралъ  ихъ  по  средствамъ  подручнымъ, 
онъ  не  подчинилъ  ихъ  никакой  ;,порм']>,''  ни  даже  дорогой  и  люби- 
мой— Русской,  01гь  ПС  сд'Ьлалъ  съ  ними  того,  что  Д'Ьлаютъ  изъ  В-Ь- 
ны,  онъ  цптоиалъ  ихъ.  какъ  сами  мфкстпые  граматпки.  въ  одежд*! 
абецеды,  изъ  ув:ик(чии  къ  формамъ  истор1и,  хотя  она  вредить 
зд^сь  Славянству,  по  п])авилу  собственна1  о  народа  —  не  касать- 
ся дерзко  укорепивптхсл  обычаеьъ  другаго.  Отдавъ  должную  дань 
тому  и  другому  рубожу,  и  Це1)1:()вп(>славипскому,  и  Оищеславян- 
скому  современному,  онъ  ПС  „увлекся''  Гусскпмъ  народомъ  и 
языкомъ  „какъ  своимъ  роднымъ,'*  какъ  иные  Словенскимъ,  друпе 
Хорватскимъ:  онъ  ;килъ  и  стоялъ  вь  собственномъ  народ'Ь  и  язы- 
к-Ь,  на  немъ  же  утвердился  и  утвердилъ  разыскан1я.  Но,  еслибы 
увлекаться,  онъ  им1>лъ  нрапо  не  меньше  другнхъ  сонлеменниковъ: 
онъ  велъ  д'Ьло  съ  языкомъ.  народное  творчество  котораго  несетъ 
въ  себ'Ь  громк1е  отголоски  самаго  нервобытнаго  и  самаго  общаго 
Славянскаго,  изъ  союза  съ  античною  Грец1ей,  съ  Чернаго  Моря 
и  съ  Дуная,  на1юдное  творчество,  развитое  въ  богатый,  долг1й 
и  еще  нродолжающ1|1ся  ^^посъ.  творчество,  раскинувшееся  во 
вс'Ьхъ  родахъ  творческихъ  до  норажаюн^аго  обил1я  и  тончай- 
шей красоты,  творчество  какъ  былое,  такъ  и  настоящее,  и  си- 
лами готовое  къ  будущему.  Онъ  им'Ёлъ  передъ  собою  родную 
письменность,  нрямо  сонрикасавшук»ся  съ  древнЬйшими  основами 
Церковнаго  Славянства,  оттуда  возжегшуюся  —  безъ  посредства 
Латыни  и  паны,  оттуда  широкимъ  потокомъ  разлившуюся  въ 
сред'Ё  Русскаго  слова  и  Православной  в'Ьры:  письменность,  ко- 
торая по  однимъ  памятникамъ  Церкви  прошла  на  Руси  исторш 
глубже,  объемнее  и  д'Ьятельн'Ье,  ч'Ьмъ  всЬ  прочхе  памятники  Цер- 
ковнославянсше  у  всЬхъ  Славянъ  вм'Ьст'ё;  письменность,  сколько 
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Церковнославянскую,  столько  же  Русскую,  во  взапмпомъ  об- 
щенш  и  вл1ян]и:  не  умершую,  не  запечатанную  въ  гроб1>  и  не  от- 
печатанную 0ДНИМ11  учеными  только,  но  ту,  которою  во  всей 
Церкви  еще  говорить,  молится  и  иоютъ,  которую  въ  слухъ  про- 
износя1"ь  и  устами  читаютъ,  съ  выговоромъ,  произпошен1емъ, 
ударешемь,  распЬвомъ,  болЬе  поучительнымъ,  болЬе  убЬднтель- 
нымъ,  бол'Ёе  сказующимъ  и  свид'Ьтельствующимъ  о  древности 
или  постенсиномъ  ея  предан]»,  ч']^мъ  всЬ  вЬщанхи  но  печатной 
книжке  съ  каеедръ  В^Ьны,  Праги,  Загреба  и  Люблянъ.  Наконецъ, 
онъ  им'Ьлъ  передъ  собою  письменность,  которая  превратилась  въ 
Русскую  литературу,  безъ  всякого  опять  сторонняго  посродства, 
безъ  редакц1и  Латинской  и  НЬмецкой,  безъ  реакц1и  въ  отпоръ 
чужеземщине,  а  самобытнымъ  развит1емъ,  породившимъ  собою 
столько  производенШ  личнаго  искусства  и  художества,  сколько 
достаточно  намъ,  чтобы  итти  за  старшею  Квропои,  и  сколько 
явится  у  Славянъ  сообща  не  раньше  ста  лЬгь  впереди,  чтобы 
уравняться  съ  Русскими:  литературу,  одухотво1)('пную  создан1ями 
поэзш  и  не  меньше  того  спустиви1уюся  въ  ооиходь  жизни,  гд'Ь 
снуетъ  она  свой  „образованный  язмк'ь, "  сочетая  вь  тЬс.ный  со- 
юзъ  и  все  то,  что  было  или  есть  Ц<?(исовпославяис-кяго  и  письмен- 
наго,  книжнаго  и  печатнаго,  съ  живым !►,  устпымъ  и  народнымъ, 
подъ  обоюднымъ  возд'Ьйств1емъ.  Такой  „  продметъ,^'  если  можно 
его  назвать  предметомъ,  предстояло  не  сравнивать  съ  предме- 
тамИу  явно  мелкими  перед ь  нимъ,  ибо  тогда  п1)И1ггелъ  бы  наблю- 
датель скорее  къ  превосходству  собственпыхъ  даиныхь  и  къ  ис 
ключительной  гордости;  оговаривались  и;.стари — „81  Исе1  рагиа 
сошропеге  ша^1;п18,"  а  ша'^чт  сошропего  раги!8  вовсе  не  представ- 
лялось необходимымъ:  достаточно  было  остановиться  на  своемъ 
и  осмотр'Ьться  въ  области  собственной,  выводы  и  тогда  на  вер- 
ное должны  были  получиться  к]»уиные.  Кто  зиалъ  покойпаго  ав- 
тора Граматики,  тотъ  зпаетъ,  что  пи  въ  комь  м(М1ьше  его  не 
было  гордости,  ни  въ  комъ  больше  его  не  было  скромности  и  сми- 
решя,  по  справедливости  сужденныхъ  нашему  народу  въ  спут- 
ники действительной  силы  и  существеннаго  велич1я.  —  Любо- 
пытно же  посл'Ь  этого,  если  бы  кто  подумалъ  и  сказалъ  п1)о  Ак- 
сакова, читая  его  изсл^дован^я  объ  я:ш1С'Ь  и  Граматику:  онъ  упи- 
зилъ  Ц.-славянск1й  языкъ  (отринувъ  обя;;ательиую  исключитель- 
ность! первобытность  и  старшинство  его  нормы);  онъ  пренебрегъ 
Славянскими  нар']&ч1ями  (не  напугавшись    въ    пихъ  и  отведя  ихъ 
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къ  концу  разыскатпй);  онъ  увлекся  оиачен1емъ  языка  Русскаго 
(черпая  вс'Ь  главныя  соображен1я  изъ  него  самого).  А  мы  это 
слышали  и  еще  слыпшмъ  иодобные  отзывы  вокругъ.  Мы  читали, 
п  даже  читаемъ  у  Славяиъ.  Не  гон'лемся  за  подробностями,  ибо 
пе  видимъ  нужды  ихъ  опровергать;  ограничимся  примЬромь  од- 
нимъ,  указавъ  па  тотъ  народъ  и  языкъ,  гдЬ  столь  много  сочу  в - 
СТВ1Я  всему  Славянскому  и  Русскому,  гдЬ  и  паука  дала  плоды 
усп15шп4е  многихъ  собратШ,  а  изъ  народа  этого  п  изъ  облас- 
ти его  науки  укажомъ  на  изсл'Ьдователя,  въ  другихь  отношен1яхъ 
зам4чательнаго,  между  современными  Славянами  чуть  ли  не  изъ  луч- 
гаихъ.  Это.  Гашшала  (Наиа1а).  Уже  по  смерти  Аксакова,  въ  60-хъ 
годахь,  въ  Часописи  Чсшскаго  Музея  и  отдЬльныхъ  книжкахъ, 
по  разнымъ  поводамъ  ученый  останавливается  на  изсл'Ьдован1яхъ 
Аксакова.  ЗамЬтивъ,  что  „научная  ц'Ьна  критики"  в-ь  покойномъ 
„маловажна  столько  же,  сколько  бросается  въ  глаза  растяну- 
тость," г.  Гаттала  припавлие'гг>,  что  мы  пр1(»бр'Ьтаемъ  отсюда 
„слишкомъ  мало  полезпыхь  замЬчапШ,  и  глаппымъ  обра:;омъ  пото- 
му, что  р'Ьдко  которое  изъ  пнхь  доказано  такъ,  какь  требуетъ 
неотступно  ныпп,тнге  согшоянгг  плынолнаи'т...^  ^Покойный,  имен- 
но, рш)ко  гд'Ь  иодкр'Ьпляетъ  свои  взгляды  п.рим1Ь)и1ми^  почерпну- 
тыми изъ  письменныхъ  и  устпыхъ  памигпиковъ  языка  Русскаго, 
напротив-ь  обычно  ограничивается  такими,  которыхъ  самп  сеоп»  по- 
навыдумала  (паууту81е1)..."  „  Кг  остальнымъ  же  пар'Ьч1ямъ  Славян- 
скимъ  онъ  не  обращаетъ  своело  влора  даже  и  тамъ,  гдЬ  бы  мы 
по  праву  ожидали,  на  прим'Ьръ  во  всЬхъ  такихъ  явлеп1яхь  Рус- 
скаго языка,  какихъ  изъ  пего  одного  соьсЪмъ  пель:;я  объяснить, 
либо  трудно  и  недостаточно..."  Заклк)чеп1ямъ  симъ  посл^Ьдуютъ, 
разум'Ьется,  образцы  „ошибочныхъ  толкован1й  (ИсЬ^сЬ  уук1а(1и)," 
а  на  сколько  авторь  самъ  знакомь  съ  „иынЬшпимъ  состоян1емь 
языкозпашя"  у  Славяпъ,  до1са:и.1ваотся  лучше  всего  его  отзывомъ 
о  составите  1яхь  „Русскаго  Академическаго  Словаря,"  которые,  по 
его  мн'Ьнхю,  должны  „значительно  превосходить  Аксакова  св'Ь- 
д-Ьтями  въ  язык'Ь  1^усскомъ;"  это  и  ра:5ръ1иаегся  наконецъ  по- 
веркою Востокова  Миклои1ичемъ.  1п(1е  1*гао. 

Очевидно,  что  при  такомъ  высокомъ  уровнЬ  соьремеппой  Сла- 
вянской филолог1и  и  на  так1е  пересуды  мы  не  могли  допустить 
Граматикн  Аксакова  съ  ея  случайными  недомолвками  и  вообще  въ 
томъ  вид^  рукописи,  безъ  свода  объясненШ  и  замЬтокъ,  какой 
очертили  мы  выше.  Тутъ  д-Ьло  не  осущественномъ,  не  о  крупномъ, 


XIV 

которое  остается  ц']&лымъ,  прямо  изъ  мысли,  устъ  п  рукъ  писав- 
шаго,  и  конечно  не  встретить  нн  скорой  оц']^пки,  ни  д'Ьльныхъ  воз- 
раженШ,  а  потому  не  требуетъ  иока  оговорокъ  или  тол1со1заи1й.  Тутъ 
весь  вонросъ  о  крохоборствгь  и  щепетильности^  для  которыхъ 
нужно  было  прибавить  примщш^  примеры  осмотр^Ьть  или  описку 
въ  нихъ  возстановить  съ  правильностш  начертан1я  для  печати, 
со  ссылкою  иногда  на  источникъ,  съ  проверкою  не  столько  по  са- 
мимъ  памятникамъ  языка,  сколько  по  простМшпмъ  руководст- 
вамъ,  бол'Ёе  или  мен']Бе  изв'Ьстнымъ  и  ходячимъ  для  Славян- 
скихъ  нар'Ьч1й.  Какъ  ни  была  копотна  для  насъ  такая  ра- 
бота, мы  не  придаемъ  ей  ровно  ни  какой  существенной  важ- 
ности, хотя  и  теперь  у  автора  Граматики,  и  у  насъ  самихъ  въ 
редакц1и  остались  (1м  н^^которыя  мелк1я  иог])'Ёшност1]:  но,  какъ 
это  ни  маловажно  для  автора  и  насъ  самихъ,  оказывает- 
ся довольно  важно  для  другихъ.  Но  продолжающейся  просто- 
те Славянской  природы,  грубоватость  въ  отпошетяхъ  съ  живыми 
лицами  простирастсм  но  р'Ьдко  п  аа  могилу  на  покой  покойныхъ, 
которые  и  не  ;1ах()т1;ли  бы  платить  гЬмъ  же,  и  не  въ  состоян1и 
отвечать  разтяснепхемъ  недоразум']^1пй:  въ  посл'Ьднемъ  случае,  не 
думая  зам'Ьинть  покойныхъ,  ставимъ  себя  въ  ихъ  положеше  и, 
какъ  живые,  предъявляемъ  готовность  принять  на  себя  уда- 
ры, принять  ответственность  Эту  задачу  мы  и  начипагмъ  вы- 
полнять   тотчасъ  же. 

Такъ  называемые  прилпьры^  особенно  со  ссылками  на  источ- 
ники, конечно  необходимы  и  очень  важны  пъ  д^ле  языкознанзя, 
въ  труд'Ь  филологическомъ:  если  не  по  нимъ,  а  по  самому  языку 
и  природе  творится  умственный  процессъ  языкознан1я,  если  не 
на  нихъ,  а  на  цЬломъ  знан1и  опирается  добываемый  выводь,  тр 
ими  въ  частности  онравдываетъ  себя  авторъ,  переходя  къ  печати, 
и  черезъ  нихъ  же  д^лаотъ  доступнымъ  свой  прожитой,  продуман- 
ный матер1алъ  для  другихъ,  толкуя  данныя  и  руководя  движет - 
емъ  науки  вноредъ.  Не  скрываемъ  недостатковъ  нашего  автора 
въ  семъ  отношеп1и  и  если,  при  переходе  сочинен1я  въ  печать,  мы 
сочли  необходимымъ  пополнять,  корректировать  и  редактировать, 
значитъ  признали  педостатокъ  недостаткомъ.  Однако  о  степени 
недостатка  и  значен1и  пополнен1й  нужно  еще  объясниться. — 
Есть  счастливыя  натуры  по  всемъ  отраслямъ  науки,  имеющей  дело 
съ  природою  (такова  природа  и  наука  языка),  которыя  соеди 
няютъ  самыя  мельчайш1я  подробности    опыта  и  наблюдешя,  пре- 
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вращая  ихъ  въ  свой  матер1алъу  съ  самыми  глубокими  соображе- 
Н1ЯМИ  и  высшими  взглядами;  они,  въ  ход'Ь  работъ,  усп^^ваю!^  даже' 
записывать,  чертить,  рисовать,  накоплять  изъ  этого  мнопе  лис- 
ты и  тет1)ади;  преподоваше,  профессура  даютъ  имъ  случай 
передать  другимъ  до  изв'Ьстной  степени  массу  мелочной  обста- 
новки, вн'Ьшшй  перечень  матер1ала,  какъ  выражете  данпыхъ,  какъ 
в-Ьхи  для  работъ  и  дальн'Ьйшихъ  опытовъ;  потребность  руководить 
движешемъ  впередъ,  переходъ  къ  печатному  издан1ю  открываютъ 
имъ  и  поле,  и  средства  исчерпать  по  возможности  запасъ  матер1а- 
ла,  вновь  его  перебрать,  перечертить,  перепечатать:  сквозь  каждую 
мелочь,  какъ  данную  и  фактъ,  св'&титъ  зд']&сь  высота  мысли,  каж- 
дый спускъ  въ  глубину  вывода  реализуется  внЬшнимъ  прим']^- 
ромъ,  образцомъ,  начерташемъ,  буквою.  Есть  и  друпя,  мыслящ1я 
натуры,  которыя  сами  для  себя  или,  лучше,  для  самаго  д'Ьла  про- 
ходятъ  тотъ  же  длинный  путь  предварительныхъ  работъ,  основнаго 
опыта  п  наблюден]я,  по,  по  ы^рЬ  движен1я  къ  выводу,  по  ы^р'Ь 
разв11Т1я  выводовъ  въ  мысль  и  сознанный  законъ,  совлекаются 
вв^шней  оболочки,  но  нуждаются  пройденной  и  прожитой  дроб- 
ностью, даже  отчасти  пренебрегаютъ  ею,  какъ  убранствомъ  одеж- 
ды, сн'&шатъ  впередъ,  зам']^няютъ  минувш1е  пер10ды  быт1я  но- 
вымъ  просв'Ьтленнымъ  или,  чтб  тоже,  забываютъ  мелочь,  н'Ьког- 
да  крупную  для  нихъ  самихъ,  а  теперь  размельчавшую  передъ  це- 
лостью взгляда;  если  же  возвращаются  къ  сей  прежней  ступени, 
то  берутъ  съ  ней  первое,  чтЛ  вспомнилось  или  попало  подъ  ру- 
ку, подобно  какъ  занятые  сер10зно  люди  неглижируютъ  своимъ 
нлатьемъ,  довольны  простМшею  пищей,  случайнымъ  часомъ 
сна  н  отдыха,  первымъ  словомъ  для  выражен1я,  нервымъ  сред- 
ствомъ  и  оруд1емъ  для  оСт^и^  мысли,  Лет  ег8(е  Лет  ЪевЬе; 
н'Ьтъ  имъ  повода,  н4тъ  имъ  вызова,  какъ  у  другихъ,  по- 
ступать иначе.  Есть  наконецъ  и  третьи,  мелк1я  натуры,  при- 
двинутый судьбою  къ  руб(»жу  того  же  научпаго  пути,  для  кото- 
рыхъ  яприм'^^ры''  въ  нашемъ  техническомъ  или,  лучше,  ремес- 
леномъ  смысл*  образцовъ  зам'Ьняюгь  и  собственный  опы1*ъ, 
и  наблюден1е,  и  творчество:  отсюда,  съ  „ирим1;ровъ,"  они  начи- 
наютъ,  сей  же  матер1алъ  плодятъ  свойственнымъ  способомъ,  сюда 
же  приписывають,  его  же  перевертываютъ,  пока  —  создадутъ  са- 
ми учебникъ,  въ  форм*  руководства  или  книжки,  учебникъ,  ко- 
торый скоро  сменится  другимъ  и  вовсе  уже  станетъ  негоднымъ, 
вовсе    забудется   при   другомъ.    Не   будь  въ  жизни  и  обществ* 
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вторыхъ,  не  пародятся,  а  если  и  народятся,  не  созр-Ьють  пер- 
вые; не  будь  вторьгхъ,  „охъ"  не  молвятъ  третьи,  для  нихъ  «нуж- 
ны" только  первые;  но,  разъ  появились  первые,  хотя  бы  не  повто- 
рялись, всегда  за  1П1Ми  будутъ  третьи,  всегда  будутъ  плодиться, 
пережевывать,  переплавлять,  разводить  водою,  приписывать  и  пере- 
писывать, занятое  обращая  въ  занят1е,  запят1омъ  своимъ  занимая 
пустое  пространство  и  праздныхъ.  Т-Ь,  и  друг1я,  и  третьи  натуры 
равно  естественны,  какъ  явлен1я  природы:  Лксаковъ,  чсловЬкъ 
мысли  по  преимуществу,  разум-Ьется  ш?  могъ  принадлежать  къ 
счастливимъ  по  смыслу  обиходнаго  языка;  счастливыя  натуры 
могутъ  и  должны  быть  посл^Ь  него,  и  всЬ  равно  будутъ  ему 
благодарны,  какъ  своему  вызову  и  началу:  но  всего  меньше  Лк- 
саковъ способепъ  былъ  сделаться  мслкимъ;  мелк1Я  натуры  не 
поживутся  отъ  его  трудовъ  и  безъ  поживы  конечно  всегда  бу- 
дутъ имъ  нодовольньр,  жалуясь  на  обманъ  своихъ  надеждъ  или 
игнорируя    недоступное  какъ  безнадежное. 

Собраше  книгъ,  по  которымъ  можно  составить  любую  новую  кни- 
гу въ  области  языкознашя  Славанскихъ  нар^чШ,  за  исключен1емъ 
лишь  языка  Русскаго,  легко  помещается  у  каждаго  ученаго  Сла- 
вянина на  нЪсколькихъ  полкахъ,  если  даже  поставить  тутъ  же 
издап1я  главныхъ  намятниковъ  и  словари:  каждому  известно,  что  эта 
скромная  м'Ьрка  не  применима  къ  нашей  печатной  литератур'Ь,  ни 
даже  къ  издашямъ  старинной  письменности,  не  говоря  уже  о  ру- 
кописяхъ.  Между  гЬмъ,  кто  зналъ  покойнаго  или  бесбдовалъ  съ 
№мъ,  не  только  трудно  было  назвать,  но  да:ке  смкшно  было  себ^ 
представить  какое  пи  будь  сочинен1е,  издан1е,  памятникъ,  им'1}вш1е 
прямое  отношенхе  къ  вопросамъ  Гусскаго  языка,  какъ  матер1алъ 
или  данный  для  науки,  чего  не  зп<1лъ  бы  бли^жо,  не  прочелъ  и 
не  сообразилъ  бы  Лксаковъ:  его  разсуждеше  о  Ломоносов'^  — 
одна  страпичка  подобпыхъ  запят1й,  при  всемъ  множеств'^  тамош- 
нихъ  выписокъ  и  цитатъ,  одппъ  листокъ,  вырванный  изъ  ц'Ьлаго 
запаса  работъ.  Но  работы  эти  и  не  1'>ы])ажались,  и  не  сопровож- 
дались ненрем'Ьнно  выписками  нера:  работавш1й  —  много  если 
дФлалъ  заметки  въ  самйхъ  книгахъ,  кратк1я,  летуч1я.  Вся  эта 
бездна  прочтеппаго  филологическимъ  взоромъ  п  передуманпаго 
языкознательнымъ  умомъ—  скрывалась  внутрь,  слагая  запасъ  гро- 
маднейшей памяти,  какую  лишь  удавалось  намъ  встречать  въ 
комъ  либо:  она  пошла  въ  душ'Ь  на  созидан1е  того  величаваго,  но 
невеще  ственнаго,  одухотвореннаго  образа,  какимъ   представлялся 
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Русск1й  языкъ  Аксакову.  Матергалъ  превращался  въ  живое  су- 
щество, работа  въ  творчество;  творчество  въ  самомъ  язык'Ь,  со- 
здавшее языкъ  силами  народа,  и  творческ1й  образъ  самого  языка, 
изъ  языка  схваченный  взоромъ  личнымъ,  умомъ  художественнымъ, 
сливались  во  едино.  Мало  было  бы  сказать,  что  Аксаковъ  „но- 
силъ"  вь  себ*  этотъ  образъ,  и  существующШ  въ  природе,  и  от- 
туда добытый,  или  что  онъ  заносился''  съ  этимъ  образомъ,  какъ 
родннмъ  и  все-таки  „  вн^шнимъ,  ^  какъ  принятымъ  внутрь  и  все- 
таки  со  стороны:  Аксаковъ  этимъ  жилъ;  вонросъ  Русскаго  язпка 
быль  для  него  вопросомъ  жизни  собственной;  жизнь  личная,  ка- 
залось иногда,  располагалась  по  вонросамъ  я^ыка  и  имъ  всего 
чаще  отв'бчал а.  Странно  было  бы  встр'Ьтить,  что  Аксаковъ  „запи- 
снваетъ, "  трудно  было  уловить  мгновеше  его  ,  справокъ  по  кни- 
НЬ.^  Посл^  философскихъ  своихъ  занятШ,  и  отчасти  параллельно 
имъ,  хсакъ  только  обратился  онъ  къ  памятникамъ  древняго  Русскаго 
языка,  онъ  непосредственно  заговорилъ  симъ  языкомъ^  онъ  началъ 
писать  имъ  и  н']&сколько  л'Ьтъ  существовала  его  переписка  съ  од- 
нимъ  ученымъ  Русскимъ  историкомъ  „на  язык^  л'Ьтописномъ. ^ 
Руссшй  народъ  въ  исторш  сд'Ьлался  скоро  для  Аксакова  наро- 
домъ  въ  язык'Ь;  Руссшй  языкъ  былъ  для  него  живымъ  народомъ 
еще  ран'Ье:  явлеп1е,  удивительное  п  для  истор1и,  и  для  физ10- 
лопи,  ибо  въ  немъ  повторилось  совершенно  то  же,  чт5  въ  эпоху, 
такъ  называемую  „доисторическую,"  когда  народъ  слагался  творя 
языкъ  и  языкъ  творился  неразрывно  съ  народомъ;  повтс^илось 
и  осуществилось  то  самое,  съ  чего  повело  свою  рЪчь  старшее 
исторически  Славянское  слово  и  съ  чего  начата  Л'Ьтопись  на- 
шего Нестора,  —  языкъ  неразрывный  синонимъ  народа.  А  всЬыъ 
изв'Ьстно,  какъ  относился  Аксаковъ  къ  Русскому  народу.  Образо- 
ваше  средствами  всем1рной  и  Европейской  науки,  умъ,  практи- 
кованный въ  гимнастик'Ь  науки  философской^  изученхе  памятни- 
ковъ  вн'Ъшнсй  положительной  истор1и  и  вп'Ьшняго  историческаго 
облика  языку-народу,  занятая  народнымъ  творчествомъ  по  со- 
бран1ямъ  и  издашямъ,  все  обращалось  къ  одному  и  тому  же, 
все  служило  единому:  но  раньше,  гораздо  раньше,  съ  д'Ьтства  и 
до  гроба,  младенческая  в'Ьра  соединяла  душу  Аксакова  съ  на- 
родной Русской  Церковью,  съ  ея  в'Ьрой  и  словомъ;  оть  той  же 
ранней  поры  и  до  поздней  —  съ  народнымъ  творчествомъ,  пЪс- 
нею^  сказкой,  пословицей,  съ  живою  устною  р']&чью  вокругъ^ 
въ  сред%  народной.  Если  въ  другомъ  чемъ  была  последователь- 
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ность  работъ,  были  степени  созр'Ьвавшаго  ума,  то  зд-Ьсь  съ  начала 
до  копца  была  одинакая,  безграничная  и  ие8М']&рная,  любовь  къ 
пзыку'ппродл^  си  ея  неизм'Ьнпымъ  спутникомъ  —  в)ьрностью.  Къ 
сожал'Ьн1ю  или  п'Ьтъ,  только  въ  соотв-ЬтстЕхе  всему  сказанному, 
какь  по  было  дано  Аксакову  перо,  чтобы  „записывать, **такъ„ фи- 
зически" пе  было  дано  ему  голоса,  чтобы  п-бть  въ  церкви  съ 
в1фующими,  въ  народ'Ь  съ  поющими;  „переносно,**  не  давалось 
голоса,  чтобы  говорить,  какь  самъ  народъ  говоритъ,  въ  тогдашнемъ 
оби^еств'Ь;  пе  было  возможности  ставить  вопросы  народа  и  языка, 
какъ  ихъ  ставилъ  бы  народъ  прямо  для  самого  себя  и  своего  языка; 
приходилось  только  бсс'Ьдовать  „  о  народ'Ь  "  и  „  объ  язык*  "  съ  пемно- 
гими  близкими:  все  прожитое,  сознанное  и  созданное  въ  семъ  отно- 
шен! и,  также  точно  замыкалось  внутрь,  питая  нравственное  суще- 
ство и  безкопечно  пытливый,  безъ  того  уже  достаточно  философски 
умъ.  11осл'1чЦств1вмъ  сего  у  другихъ  была  бы  крайняя  отвлеченнасть 
вывода  и  туманность  предстаБлеп1я;  Аксакова  спасло  зд^сь  жи- 
вое отцои1еп1е  къ  суи^еству  живому:  но  онъ  не  избЬгъ  одиноче- 
ства между  современниками  и  ближайшими  сверстниками;  згг- 
мкнушость  одиночества  оставила  свой  отпечатокъ  на  его  люби- 
момъ  д1>л1>.  Какъ  поэту,  па  все  въ  народ'Ь  откликавшемуся,  ему 
одп(»му  „пе  было  отгиика:"  достойно  отв'Ьчать  могъ  ему  только 
самъ  языкь-пародъ,  а  языкъ  и  пародъ,  особенно  той  поры,  по- 
стаиленъ  былъ  въ  положен1е  почти  одинаковое  съ  положен1емъ 
лица,  ему  предапнаго.Попятно,  что,  черезъ  лицо  сознававшее,  все 
(!о;ш.аппое  возвращалось  обратно  тому  же  народу  и  языку,  въ  лнц-Ь 
Аксакова  жившему,  такому  же  —  не  записанному,  безгласному, 
С1)одп  громкой  современности  одному  лишь  молчаливому,  безот- 
вЬтпому  и  одинокому,  безъ  письма  и  печати.  „Сочинять"  —  объ 
народ'Ь,  „писать"  —  объ  языкЬ,  „печатать"  —  о  творчеств'Ь.  какъ 
несообразно  казалось^  такъ  невозможно  становилось,  и  ч-Ьмъ  даль- 
ню,  гЬмъ  больше  подъ  вл1ян1емъ  общественныхъ  причинъ  и  фи- 
зическпхъ  сплъ  съ  лЬтами:  все,  чтЛ  „появилось"  въ  этомъ  род'Ь, 
какъ  обыкновопно  выражаются,  въ  сочинеп1яхъ,  статьяхъ  и  из- 
дан1яхъ,  все  было  вырвано  пзъ  жизни  Аксакова  случаемъ,  похи- 
и1,епо  пастояшемъ  какой  либо  вн-Ьшней  причины,  вызвано  уб'Ьжде- 
П1емъ  близкпхъ.  Лъ  50-хъ  годахъ  возраста,  столь  зрЬлаго  нрав- 
ственно, когда  друпе  „счастливые"  уже  заверньяюп,  свое  литера- 
турное п  научное  поприще,  у;ке  продолжаютъ  давно  начатое,  уже 
ссылаются  прямо  на  прежде  сказанное  и  руководятъ  подготовлен- 
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ныхъ  слушателей    или    читателей,    въ   такую    пору,  уговоренный 
дру8ь;|ми,    деятель    превращается  вь  автора,    начинаегъ    писать 
Граматику,  готовитъ  издан1е,  пробуетъ  корректуру...  Возможно  ли 
нрим'Ьнять  къ  нему  м']&рку  другихъ  писателей?  Ему  приходилось 
и  возвращаться    къ    прожитому,   и   принаравлвваться.  къ  сред'Ь, 
слишкомъ  мало  жившей  въ  его  смыслЬ.  Создапхе,  закончепное  и 
готовое  въ  душ'Ь,  при  вопросе  о  матер1ал'Ь  тяготилось  массою  п 
вопросами  о  подробностяхъ:    если  уже  писать,  нужно  бы  напи- 
сать мнопе  ТОМЫ,  и  тогда  далеко  не  все  бы  высказалось.  Запасъ 
памяти,  на  который   была  иадежда  и  который  д']Ёлалъ  свое  дЬло, 
оставаясь  неистощимымъ,   встр'Ьчался  съ  физическими  силами  и 
внешними  средствами,  подвластными  истощен11о:  авторъ  не  исто- 
щается въ  отв-Ьтахъ,  но  онъ  еще  больше  прежняго  замыкается  мол- 
чан1емъ  на  тысячи  вопросовъ,  по  видимому  самыхъ  легкихъ  и  мел- 
кихъ.    Рокогые   „примеры"   требуются,    „мелочь**   ожидаетъ:  длл 
этого  нужио  „повторяться,"  возвращаться  безпрерывно  къ  былому, 
а  иовтореп1ю  давать  видъ  „повизиы"  и  совершенно  особаго,  не- 
привычпаго  „прим'Ьнешя"  къ  жизни  „внЬшней. "  О  послЬдствхяхъ, 
отразившихся  патруд'1>  при  пере.\од'1Ь  къ  издашю,  мы  говорили  уже. 
Собравши  посл'Ьди1я  силы  свои,  авторъ  остался  вЬренъ  имъ  и  себ'1, 
самому:  онъ  соединилъ  здЬсь  все,  чтд  было  создано  тво1)ческаго  и 
остался  въ  новомъ    П1)оизведен1и,  лежащемъ  передъ  нами,  преж- 
нимь  и  всегдашнимь  творцомъ;  остальное   оно  предоставило  ни 
волю  судьбы.    Эти  ирен1я  съ  Боппомъ,  эти    прибавки    объ  язык!, 
Церковиослаияпскомъ,  эти  обраи^ен1я   къ  руководствамъ  по  раз- 
нымъ  нарЬч1я.мъ    Славянскимъ,  эти  уступки    окружающему  и  бу- 
дущему, можно    сказать    безъ   парадокса,    уже  не  прииадлежатъ 
самому  Аксакову:  онЬ   оставлены    намъ,  чтобы  мы  занялись  ихъ 
порядкомъ  и  толкован1емъ,  и  мы  не  бросили  брошеннаго  вскользь 
авторомъ;    онЬ  предоставлены  гЬмъ,    кто  со  временсмъ  скажетъ 
объ  нихъ  полн'Ье  и  лучше,  соображаясь  съ  главною  задачею  н,'Ь- 
лаго  пронзведешя,  но  —  предоставлены   бе;)ъ  всякого   „разсчета" 
на  наше  и  чье  либо  усвоенхе  или  сод'Ьйств1е,  безъ  „  вцушен!я"  с» 
тон'Ь  и  типЬ,   котораго.  сл'Ьдуетъ   держаться    въ  существенномъ. 
II  самое  существенное  вовсе  тутъ  не  разсчитано,  не  припаровлеио 
въ  руководство.  Магистръ  Московскаго  Университета  по  Русской 
словесности,  Аксаковъ  всего  меньше   могъ  быть  и  всего  меньше 
дозволялъ    себ'Ь  становиться    магистромъ  или  учителемъ:  народъ 
поучаетъ  истор1ю  всЬхъ  в'Ьковъ  и  человЬчество  всего  св^Ьта,  самъ 
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собою,  никого  не  уча  въ  частности  п  пе  сажая  на  скамью  съ 
указкой;  языкъ  отзывается  всему  и  вонлощаетъ  все  чслов'&ческое, 
руководить  вс'Ьмъ  личиымъ  развитхемъ  и  правитъ  всЬмъ  буду- 
щимъ  творчествомъ,  оставаясь  самъ  творчествомъ,  никому  не  да- 
ваясь въ  руки  и  никого  не  держа  за  руки  для  внуше1пя;  „не  на- 
рицайте  себе  учители,"  высок1я  слова  Единаго  въ  свЬт^  Учителя, 
слова,  которыя  всзд'Ь  служили  знаменемъ  Аксакову  и  всего  лучше 
запечатл'Ьлись  бы  на  его  могил'Ь.  Онъ  никому  не  поручалъ  изда- 
Н1Я  и  на  в']&рное  самъ  никогда  не  издалъ  бы  его  вполне,  при  са- 
мой долгол'Ьтней  жизни  и  расцв^Ьтшемъ  вновь  здоровьЬ,  какъ 
вФрно  не  издалъ  бы  никогда  П.  В.  Кир-бевскхй  своего  Сборника, 
а  Хомяковъ  не  напечаталъ  бы  своего  Историческаго  обзора:  но  это 
не  снимаетъ,  а  усугубляетъ  нравственную  обязанность  издателей 
и  толкователей,  кь  тому  снособныхъ;  это  не  убавляетъ,  а  увеличи- 
ваетъ  ц'Ьну  произведешя,  привлекая  къ  нему  потомство,  которое 
придетъ  сюда  несомненно  съ  крайнимъ  интересомъ,  уважен1емъ  и 
жаждою  развит1я.  Греки,  всегда  столь  сочувственные  для  Аксако- 
ва, не  знали  „школы"  и  „  каеедры  ^  преподавашя  въ  нагаемъ  смыс- 
ле: и  породили  всю  современную  школу  съ  каеедрами,  давши  нмъ 
самое  именованхе.  Сократъ  не  записывалъ  бес']&дъ  своихъ,  излагалъ 
ихъ  Платонъ:  но  много  еще  осталось  д'Ьла  Аристотелю,  а  толко- 
ватели и  издатели  посл'Ьдбяго  никогда  не  будутъ  посл'Ъдними, 
вызывая  за  собою  безконечный  рядъ  посл'Ьдователей.  Ни  самой 
практики  отьшнещ  ни  разсчетовъ  на  нее  не  было  и  не  могло 
быть  у  автора.  Аксаковъ  не  им'Ьлъ  иам']^решя  продать  свой  трудъ 
„братьямъ  Салаевымъ,"  не  разсчитывалъ  на  Министерство,  чтобы 
оно  приняло  Граматику  въ  „руководство"  по  „заведетямъ:"  п  ко- 
нечно оно  не  приметъ,  пока  будетъ  Минпстерствомъ,  да  и  мы 
сами  не  сов'Ьтуемъ  обращаться  сюда  за  свЬд'Ьшями  никому  изъ 
начинающихъ,  никому  за  матер1аломъ  изъ  третьестепенныхъ  кро- 
хосбирателей.  Не  „анатомическШ  путь*  отрицаетъ  самъ  авторъ  въ 
„Предисловш:"  онъ  не  допускалъ  и  не  оставилъ  памъ  ни  „анато- 
мическаго  воззр'Ьн1Я,"  ни  „анатомической  теорхи."  Не  предвидя 
къ  труду  своему  влечешй  школьнаго  юношества,  онъ  явно  отвра- 
щался огь  школьниковъ  пос'Ьд'Ьлыхъ  и,  можетъ  быть  невольно,  по 
привычк'Ё,  по  столь  же  упорно  отказывалъ  имъ  въ  „прим'Ьрахъ" 
и  въ  „подробностяхъ  цптатъ, "  даже  тамъ,  гд*  бы  могъ,  еслибы 
захот^лъ,  сообщить  ихъ.  Какъ  Иляя  Муромецъ,  какъ  богатырь, 
всего    бол'Ье   имъ  чтимый,  какъ   самъ   народъ  въ  семъ  творчес- 


коиъ  образ']^,  такь  обращался  Аксаковъ  къ  разнаго  рода  фиюло- 
гическиыъ  „  камыш никамъ/  покидая  ихъ  и  отказываясь  отъ  ихъ 
общеша:  „Кабы  ми^  брать  вашу  золоту  казиу,  за  мной  бы  рыли 
ямы  глубошя;  Кабы  мн^  брать  ваше  цв^тнб  платье,  за  мной  бы 
были  горы  ВЫС0К1Я;  Кабы  мн'Ь  брать  вашихъ  добрыхъ  коней,  за 
мной  бы  гоняли  табуны  велише;  Не  хочу  я  съ  вами  стада  пасти! '^ 
„Безприм^рное^  твореше  Аксакова  гЬмъ  самымъ  и  сузсоу  не 
давая  себя  ни  къ  чему  примеривать  и  не  даваясь  въ  руки  отъяв- 
леннымъ  прим'Ёрникамъ  школы:  а  мелсду  т^ыъ  оно  полно  любви, 
которая  дышетъ  въ  каждой  строчке  и  могущественно  вызываетъ  во 
всякомъ  живЪйшую  любовь  къ  юму  же  д']&лу.  Хомяковъ  говаривалъ 
шутя  о  трудахъ  Аксакова  надъ  языкомъ-пародомъ :  „зд'Ьсь  онъ 
соединяетъ  въ  ссСЛ  н'Ьмецкаго  педагога,  который,  выхаживая  ре- 
бенка, возводить  порядокъ  его  поступковъ  къ  философской  идеЬ 
развнт1Я,  а  вмЬст'Ь  преданность  русской  няни,  которая  расточаетъ 
безграничное  баловство  въ  уверенности,  что  это  дитя  —  сынъ 
богатыря  и  самъ  богатырь. '^  Шутка  мыслителя  переводится  пн 
смыслъ  сер10зный.  Лел'Ья  РусскШ  языкъ,  Аксаковъ  зналъ,  изу- 
чалъ  и  воспроизводилъ  его  творчесшй  образъ  съ  одинаковой  увЬ- 
репностью  —  и  въ  нсторическомъ  старшинстве  его,  п  въ  задат- 
кахъ  на  грядущее  богатырство.  Онъ  такъ  мыслилъ  —  безъ  нал  Ь- 
реннаго  сближен1я  съ  прошлымъ,  само  собою  бывшимъ,  безъ  со- 
постав.1ешя  со  сверстниками,  изъ  коихъ  РусскШ  языкъ  само  со- 
бою выдавался:  истор1я  языка  везд^  зд^сь  присутствуетъ  —  безъ 
исторической  номенклатуры,  безъ  внЁшняго  д^ленхя  на  знаки  и 
пер10ды;  сравнешю  н^тъ  особой  рубрики,  хотя  оно  безпрерывно 
получаетъ  себе  указан1я.  Когда  довелось  считаться  съ  действи- 
тельностью внешнею;  когда  этого  потребовали  прхемы  ученаго 
издашя  и  предполагаемая  после  письма  печать;  когда  истор1ю  по- 
надобилось обозначить  вехами,  а  къ  сравнешю  подводить  мень- 
шихъ  Славянскихъ  братьевъ  изъ  „разсеян1я:"  результатомъ  было 
Т0|  что  самъ  авторъ,  въ  „  11редислов1и  "^  о  1  казался  отъ  задачи  исто- 
рической, а  сравненге  свое  видимо  завсршилъ  убежден1емъ  въ  до- 
стоинстве языка  Русскаго — какъ  „несравненнаго."  Между  темъ  ав- 
торъ не  отрицалъ  же  существовашя  истор1и  Русскаго  языка  и  самъ 
весьма  часто  оговаривался,  что  сравнительное  значеше  и  перво- 
бытность Славянскихъ  нареч1й  Гусскимъ  языкомъ  отнюдь  не  ума- 
ляются. Здесь  какъ  будто  есть  противореч1е:  но  только  кажу- 
щееся. Какъ  бы   балуя   свое   дитя,  Аксаковъ  прощалъ  Русскому 


ххп 

языку  уклонен1я  отъ  первообраза,  постигаеиаго  въ  языкахъ  одно- 
родной семьи  чрезъ  ахъ  сравнен1е:  на  мгновен1е,  мнопе  выводы 
его  о  „ тсматнчпости, "  о  „гласности,"  объ  отвращегпи  къ  „суф- 
фиксамъ  вн'Ьшнимъ  при  склонеши,"  о  свобод'^  „допускать  суф- 
фиксы таиъ,  гд'Ь  нужно  для  образовашя  склонешй,  и  виовь  от- 
брасывать ихх,  аам:Ь11ая  гласными  флекс1ями, "  и  т.  п.,  все  это, 
обусловленное  или  оговореиное  нами  въ  прим'Ьча1пяхъ,  на  мгно- 
веше  и  на  объемъ  изв']>стнаго  пункта  д'Ёйствительно,  говоримъ, 
заставляло  бы  упрекать  автора  въ  пристраст1и,  такъ  сказать  въ 
поСктпиЛ  дурнымъ  или  опаснымъ  наклонностямъ  ребенка, — еслпбы 
Русск1й  языкъ  можно  было  признать  за  ребенка  младенчествую- 
щаго  или  испорченпаго.  Но,  всматриваясь  ближе,  зам1}чаемъ,  какъ 
сер1озно  смотр']Ьлъ  на  это  авторъ.  Именно.  Доверяя  природЬ,  онъ 
но  сомн']^вался,  что  явлен1я  ея  вездФ  законны  и  самыя  кажущ1яся 

у1<лонеи1я  углубляютъ  въ  какое  либо  спещальное  требоваи1е  зако- 
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новъ,  которое  на  глубочайшнхъ  ступеняхъ  является  уже  не  укло- 
нен1емъ,  не  частностхю,  а  всеобщност1ю  и  первобытностш.  Из- 
сл'Ьдователь  не  пугался  зд'Ьсь  ни  истор1и,  пи  сравнен1я:  онъ  см-Ь- 
ло  обраща.1Ся  къ  1'Ьмъ  языкамъ,  гд'Ь  предполагались  сгарш1я  и 
глубочайш1я  ступени,  болЬе  раншя  фазы  быт1Я.  Собратхя  на  Вос- 
юк'к,  Санскрнтъ  и  Зспдъ,  вызванные  къ  ответу,  не  увлекли  Ак- 
сакова за  Боппомъ  и  нредотвратили  нареканхе,  будто  авторъ  обя- 
занъ  всЬмъ  п'Ьмецкому  лингвисту.  Удачно  онъ  выбралъ  здксь 
лучшаго  и;;ъ  ученыхъ,  того,  которымъ  въ  „Срапнительпой  Гра- 
матик'Ь^  нельзя  довольно  начитаться:  чего  конечно  нельзя  ска- 
гать  объ  его  же  „СловарЬ,"  ни  о  гЬхъ,  велнкнхъ  въ  другомъ  от- 
ношонхи  филологахъ,  которые  всю  исторхю  языка  и  весь  сравни- 
тельный методъ  обратили,  какъ  Грвммъ,  въ  доказательство  перво- 
бытности и  бе:(прод1>льпой  широты  н'&мецкой.  Ссылаясь  на  сихъ 
посл'Ьднихъ,  Аксаковъ  легко  онравдалъ  бы  собетвениое  увлечен1е 
Русскимъ  языкомъ,  если  бы  таковое  существовало:  нанротивъ, 
онъ  выбралъ  бол'Ьс  (^езпристрастнаго,  желая  быть  самъ  такимъ  же, 
и  онъ  выразилъ  полное  уважоше  къ  Бонну.  Но,  весьма  часто  кри- 
тикуя его,  хотя  это  показалось  бы  для  иныхъ  трусливыхъ  слиш- 
комъ  дерзкимъ  при  матер1ал'Ь  одного  Русскаго  я:шка,  авторъ  до- 
в'Ьрилъ,  и  не  ошибся,  Боппу  объ  АрШскихъ  нашихъ  брат1яхъ  на 
Восток*:  что  же  вытекало  изъ  дов'Ьр1я?  Сравнен1е  сколько  воз- 
водитъ  языки  Бъ  истор1и  КЪ  пврвообразу  ц  старшей  эпох^Ь,  столь- 
ко же,  разум'&ется,    и   низводитъ    ихъ   при  совпадеши  съ   т'Ьми 
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языками,  кои  развивались  позже  и  въ  формахъ  своихъ  обличили 
сравнительно  позднЪйш1я  явлсшя.    Хоть  лее  самый,  безпрерывно 
встр'Ьчающ1йся,  „услужливый** — какъ  прозванъ  Аксаковимъ — суф- 
фнксъ  8,  во  флекс1яхъ  склонен  1я  родня  Санскритъ  съ  Греческимъ 
п  Латинскимъ,  а  симъ  классическнмъ    языкамъ  об'Ьщая  по  види- 
мому старшинство  и  первобытность,  въ  глазахъ  автора  —  сперва 
по  одному   лишь  дов']&р1ю   къ  натуральности    Русскаго   языка  — 
суффнксъ   сей   обратился   въ  обличеше   самому   Саискриту.    Съ 
поддержкою  Зенда,  который  въ  этомъ  случае  ближе  къ  намъ,  ав- 
торъ  заподозрилъ    первобытность    Санскрита  по  настоящему  во- 
просу и  постепенно  пришелъ  къ  уб^жден1Ю,  котораго  нельзя  не 
разд'Ьлить  нын^  каждому  св^дующему:  что,  по  отбыт1и  Ивдоевро- 
пейскихъ  сочленовъ  въ  Европу,  собратья  ихъ  въ  Аз1и  также  точ- 
но сдвинулись  со  своего  старшаго  и^стя  и  съ  прежней  высшей 
ступени,  ради  хоть  того,  чтобы  организоваться  самобытнымъ  на- 
родомъ,  сдвинулись  и,  пока  мы  еще  странствовали,  пока  не  усЬ- 
лись,  не  сложились  и  не  усп'Ьли  затерять   первоосновъ  въ  даль- 
н^йшемъ    опред'Ьлен1и,    Санскритъ  съ  ближайшими  ему  языками 
(по  исторш)  уже  подвинулся  далеко,  уже  отбылъ  первобытности 
и  набылъ  новизны.    Когда   вопросъ  выигралъ  такую  постановку, 
въ  сущности  весьма  простую,  истекавшую  сперва  изъ  одной  в'Ь- 
ры,  тогда  философскШ    умъ   автора   пробудился  со  всею   силою, 
тогда  воспрянуло  творчество  его  соображен1й:  в']&руя  простосер- 
дечно и  какъ   в'Ьра  ставитъ    въ  непосредственное   отношеше  къ 
существу,  авторъ  т^мъ  же  путемъ  повелъ  знан1е  и  науку:  по  до- 
в^р1Ю  къ  природ-Ь  и  явлен1ямъ,   далась    его    постижсп1ю  пряыаи 
сущность,  отражаемая  въ  челов'Ьческой  иде'Ь.   Если  формы  Рус- 
скаго языка  соприкасались  съ  первоосновою   всякого  языка,  ми- 
нуя и  оставляя  за  собою   позднМшее   ра8вит1е,  формальность  и 
определенность   другихъ   языковъ,  то  т^мъ  самымъ    устранялась 
соблазнительная   необходимость  -*-  признавать    Руссюя  формы  за 
старш1я   по   л'Ьтосчислешю,  за  первобытныя   безъ   лройденныхъ 
пер10довъ:  он^  могли  возвращаться  къ  сущности  и  первооснов!^, 
и  не  по  одному  сокращешю    или    упрощенш,   а    въ    силу    сво- 
боды  творческой,    на    каждой   ступени  —  хотя    бы    п  поздн'Ьй- 
шей  годами;  он'Ь  пр1обр'Ьтали  способность  возстановлять  основ- 
ной законъ,  хотя  бы  изъ  грубаго  или  даже  испорчепнаго  и  ьри- 
сталлизованнаго  матер1ала,  какъ  высЬкается    скритий  огонь  изъ 
камня  и  окдмен'Ьлости.  Ташя  стад1и  мысли,  не  р^^дко  разбросан- 


XXIV 

ныя  по  труду  Аксакова,  искушаютъ  порознь,  какъ  мы  сказали,  къ 
сомн'бшю  и  обличешю  прот0вор'Ьч1й:  но,  единясь  въ  ц'&домъ,  онЪ 
кр']&пнутъ  до  самаго  твердаго  и  всеобщаго  закона.  Пройдя  такой 
путь  съ  авторомъ,  отрадно  присутствовать  при  его  выводахъ  въ 
заключенш:  прочтите  о  сихъ  вопросахъ  истинно-золотыя  строки 
въ  „Предислов1и"  на  стран.  IV  —  VШ;  отрадно  дополнять  или 
истолковывать  подобныя  соображешя,  которыя  зрелостью  философ- 
ской устоятъ  противу  всякого  возраген1я  со  стороны  матер]ала, 
напротивъ  всегда  подчинять  се&к  ыатер1алъ  и  одухотворять  къ 
своему  единству,  какъ  бы  упорень,  дробень  или  разс^янь  онъ  пи 
быль.  Въ  такихь  случаяхъ  авторь  подлинно  не  им'Ьеть  себ'Ь  пока 
еще  равнаго  среди  филологовь  между  Славянами  и  ему  не  съ 
к-Ьмъ  зд^сь  верстаться,  ни  съ  самыми  ^  счастливцами,  ^  пока  еще 
не  народившимися.  Туть  останавливаеть  науку  уже  не  одно  огра- 
ннчеше  нормы  Церковнославянской,  ни  отважная  правда  въ  лица 
АрШскому  Востоку:  туть  путь  къ  самому  любопытному  и  почти 
никЪмь  еще,  ни  среди  ц^Ьлой  Европы,  достаточно  не  разъяснен- 
ному, —  путь  къ  постижешю  языка  первобытнаго,  нашего  и  об- 
щаго  праязыка,  все  равно  —  еще  неподвижнаго  ли  на  своей  пер- 
вооснове, или  возсозидаемаго  чрезъ  верность  природ'Ь.  Туть  спо- 
собь  —  распределить  самые  пер10дн  языковь,  отъ  неуловимыхъ 
зачатковъ  до  самыхъ  позднихъ  и  окрепшихъ  формь;  туть  возмож- 
ность указать  норму,  съ  которою  можно  сравнивать  языки  на- 
дежно, а  не  гадательно  и  теидевцшзно.  Въ  виду  такихъ,  истинно- 
гранд10зныхъ  выводовъ  и  указанШ,  еще  ничтожнее  оказываются 
въ  Граматике  пробелы  или  недостатки  цитатъ  и  прпмеровъ:  они 
могутъ  быть  и  не  быть,  они  могуть  еще  мельчать,  и  разсыпаться 
осколками,  и  оказывать  неверность,  косность,  неточность,  —  эти 
дребезги  матер1ала  окружають  здаше,  уже  успевшее  воздвиг- 
нуться, уже  подъявшее  главу  свою  въ  изящныхь  очертан1яхь. 
Только  гг.  Ягичи  и  Даничичи  способны  , изобличать^  ^Граматику^ 
знаменитаго  своего  родича  —  Крижанича,  когда  она,  не  точная 
мелочами,  сближалась  съ  Русскимъ  языкомь  и  пыталась  устано- 
вить общую  Граматику  Славянамь,  для  возвращен1я  имъ  распав- 
шагося  единства:  Аксаковь  своимъ  путемь  приблизилъ  Языкове- 
ден1е  къ  той  норме,  которая  обещаеть  всемь  Славянамъ  общ1й 
типъ  ихъ  основнаго  языка  и  объяснен1е  уклонен1ямъ.  ЗдЬсь-то  мы 
еще  охотнее  комментирусмъ  Аксакова,  уже  не  столько  дополняя 
его,  сколько  ища  себе  самимъ  руководной  нити  изъ  его  цельнаго 


во88р'Ьв1я.  Мы  првведи  здФсь  лишь  одинъ  прин'Ьръ,  одво  И8ъ  ва« 
правдев1й  пути:  ихъ  много.  „  Безприм'&рность  ^  автора  обращается 
къ  в*о  сдав%:  мвогимъ  и  иногимъ  даетъ  она  ориы']^ръ,  какъ  раз- 
вязывать руки  и  мысли  свободою  духа. 

Еще  несколько    словъ.  Длиннымъ   процессомъ   филологиче- 
ской работы  и  трудовой  мысли  достигши  высоты  свободнаго  со- 
8ерцан1Я,  Аксаковъ  не  р'Ьдко,  такъ  сказать,  возвращался  съ  этой 
вершины,    чтобы    раздроблять  камни,    составлявш1е   для  другнхъ 
преткновеше,  чтобы  разсЬкать  Гордхевы  узлы  простотою  разсуж- 
ден1я   и   порою,  однимъ   прикосновен1емъ,  сметать  паутину  вся- 
кой хитрой    запутанности.  Тутъ   уже   не  скажутъ,  что  онъ  безъ 
примЪровъ    или    безъ   матер1ала,  что  онъ    съ  мысл1ю    безъ  зву- 
ковъ:  самые  тонкхе  звуки,  самыя  сложныя  сочетан1я  подвергают- 
ся его    анализу   и  страницы    пестр'Ьютъ,   къ  величайшему    удо- 
вольств1ю  многихъ,  курсивными  буквами,  всевозможными  значка- 
ми. Приведемъ    тому  прим'Ьры.  —  Онъ  зам'Ьтилъ,    что  17,  звувъ 
языка  АрШскихъ   нашихъ  собратШ   на  Восток'Ь  и  вообще    звукъ 
древнихъ  языковъ  (ихъ  также    заставили  облечься  въ  Латинскую 
букву),  помимо  своей  долготы,  краткости  и  перехода  въ  в,  им'Ь- 
етъ  весьма    разнородное    отношеше    къ  Славянскимъ    гласиымъ 
звукамъ,  ответствуя  зд^сь  двоегласному  оу,  чаще  двоегласному  м, 
но  также  и  загрубелому  «е,   и  полугласному   «-ру.  *-  Посл^диШ 
случай  въ  области  языка  Латинскаго,  Греческаго  и  Славянскаго. 
то  есть  прямое  соответств1е  и  теснЬйшая  связь  Латинскаго  крат- 
каго  щ  Греческаго    V,  съ  нашимъ  краткимъ    у  и   полугласнымъ 
г-ромъ,  —  для  Славянскаго  языковеденЫ  далеко  не  новость  *):  но, 
придавая  полугласнымъ  ъ  ш  ь  всю  широту  подобающаго  вмь  вна- 
четя  (поглотившаго,  увы,  всю  первобытную  гласность    на  пере- 


*)  При  всеит>  томг,  что  Славянская  паука  доказала  и  разъяснила  это  со- 
от1^тств1е,  а  вся  олсьменая  наша  древность  переводила  не  иначе  Греческое 
^,  какг  Русскинъ  краткниъ  у,  подъ  бокомъ  же  собственный  наши  нар'Ьч1я, 
Малорусское  и  Белорусское,  113В'1;стны  своииь  произношенвеиъ  о^,  ау^  ер, 
середнимъ  между  оу — ау — еу  и  между  ов — ав — ев,  да  и  сами  Юмцы  очень 
хорошо  в^даютъ  въ  своеиъ  язык'Ь  гЬ  же  самые  звуки:  устаревшая  Немец- 
кая школа  заразила  юння  наши  училища,  где  по  Гречески  слышннъ  ныне  всюду 
вместо  подлвннаго  о  либо  Немецкое  й,  ^,  либо  въ  отооръ  грубое  согласное 
в:  гюпнос,  базилейс^  травма...  Истин нымъ  поклонникамъ  благозвучнейшаго 
лзнка  ветъ  сидъ  равнодушно  внимать  такой  какофонхи,  противной  всенъ 
созианнниъ  законамъ  филологичесЕииъ. 

0Н«  РЖСС.  ГРАН.  ^ 
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ходномъ  пути  Славянъ  изъ  общей  Индоевропейской  семьи  къ 
обособдент,  пока  снова  не  воспрянула  у  нихъ  гласность  вторичная), 
просл'Ьдивши  это  значеше  повсюду,  преимущественно  въ  сгибахъ 
или  флекс1яхъ  склонешя,  Аксаковъ  равъяснилъ  окончательно  по- 
мянутое соотв'Ьтств1е  ввуковъ,  въ  длинномъ  ряд*  образцов*.  — 
Простирая  значеше  того  же  т^-ра  еще  глубже,  внутрь  слова  и 
корня,  авторъ  имЪлъ  возможность  усмотр'&ть,  что  въ  изв^стйую, 
весьма  отдаленную  пору  языка,  всяк1й  согласный  звукъ  (почему 
онъ  такъ  и  названъ)  сопровождался  непрем'&нно  у  старшихъ  на- 
родовъ  звукомъ  гласнымъ,  хотя  бы  краткимъ,  а  у  Славянъ  н'Ькогда 
звукомъ  ггра,  у  нихъ  же  посл*]^  гласностью  вторичною,  однимъ 
словомъ  такъ,  что  каждый  слой  въ  наслоея1и  матер1и,  кажднй 
родъ  въ  нарожденш  плоти  языка  „прокладывался^  изв^Ьстнымъ 
гласнымъ  ндементомъ,  одушевлявшимъ  вещество  согласное;  дви- 
жете жизни  впередъ  шло  звеньями  парными,  четами,  въ  ко- 
торыхъ  роль  посредства  поперем-Ённо  играла  то  гласность  или 
полугласность,  то  согласность;  и  только  плодъ  сего,  само  порож- 
денное существо,  слово  ли,  ц^лый  ли  языкъ,  придали  основному 
союзу  третью  ступень  окончательнаго  8авершен1я,  на  которой 
первенствуетъ  то  гласность,  то  за  согласнымъ  звукомъ  кратк1й 
гласный  или  полугласный.  Но  у  т'Ьхъ,  кто  сберегъ  прим'Ьнеше  и 
самое  начерташе  г-ра,  какъ  у  Русскихъ,  всего  асн'Ье  подобный 
процессъ  выразился  въ  случа'6,  спещально  отм^ченномъ  пытли- 
востью Аксакова:  когда  ъ  д'блается  посредникомъ  между  соглас- 
ностью и  даже  отверд'бвшею  гласностью;  оттуда  вс*  напга  об-ъ-емь^ 
с-ъ-тьмъ,  иЗ'Ъ^ятъ^  и  т.  п.;  оттуда  объяснен1е  вторичнымъ,  произ- 
воднымъ  двугласнымъ  въ  род*]^  у -о,  у-е  и  т.  д. — Благодаря  созна- 
Н1Ю  сего  процесса,  у  Аксакова  —  въ  обиЫ^  съ  нашимъ  изсл*- 
довашемъ  языка  Новоболгарскаго  —  истолковались  сполна  т* 
живыя,  на  глазахъ  нашихъ  совершающхяся,  д'Ьяшя  языковаго  твор- 
чества, когда  согласный  звукъ,  вновь  присоединяемый  чисто  вн'Ьш- 
нимъ  способомъ  къ  рубежу  опред'Ьлившагося  слова,  внезапно  вызы- 
ваетъ  на  семъ  конц'Ь  слова,  въ  силу  одного  соприкосновен1Я,  скры- 
тый и  —  казалось  —  исчезш1й  ъ:  нарождаются  не  предвид'Ьнныя  со- 
четашя  въ  род4  вчер-ъ-сь^  вечё'р^ъ-шъу  вол-ъ-тъ,  раб-Ъ'ПьЪу  оглашае- 
мня  скоро  въ  формы  ечер-а-сь,  вечёр-а-тъ,  вол'а-тъ^'раб-ситъу  — 
это  известное  а-с;,  о-^,  и-<  и  т.  д.,  окрепшее  въ  склопен1и  у  многихъ 
древнихъ.  — Зд-Ьсь  м4сто  упомянуть  кстати  о  знаменитомъ  /8'.  У  мно- 
гихъ древнихъ  вародовъ  будучи  рано  принять  во  флекс1Ю  склонен1я 


ЗСХУП 

идя  въ  окончаше  падежей,  черезъ  склонеше  вросши  въ  н'Ькоторня 
старш1я  формы  и  отверд']^вши  при  нихъ  суффиксоиъ,  сопровождая 
шхь  на  дальн']&йшемъ  пути  движен1я  какъ  часть  слова  и  пер'Ьдко 
см'Ьшиваясь  или  совпадая  съ  самимъ  корнемъ,  а  въ  заключитель- 
номъ  ра8вит1и  иныхъ  языковъ  повторившись  съ  качествоиъ  флек- 
С1И  и  зд'Ьсь  окр'бпши  какъ  непремгьнная  норма,  звукъ  $  естест- 
венно ванялъ  широкое  м'Ьсто  въ  изсл'Ьдоваши  филологовъ.  Без- 
престанно  съ  нимъ  встречались,  поминутно  объ  немъ  твердили 
а  —  простерли  значеше  его  до  того,  что  признали  въ  немъ  не- 
нзб^жнаго  спутника  всякому  подлинному  Индоевропейскому  скдо- 
ненш,  укрепили  за  нимъ  значен1е  абсолютнаго,  истекавшаго  изъ 
природы,  закона,  отождествили  его  со  всякою  древностью  и  пер- 
вобытностью какъ  ея  символъ,  всякое  же  прочее  склонеше,  сто- 
явшее вн'Ь  сего  процесса  или  дошедшее  до  йоловины  его  у 
ь&кхъ  остальныхъ  языковъ,  въ  томъ  числ^  у  Славянъ  и  даже 
устами  собствениыхъ  ихнихъ  ученыхъ,  назвали  младшимъ,  сла- 
бымъ,  искаженнымъ,  объясняя  отсутствхе  ^  его  утратою  и  пор- 
чею языка.  Каждому  ученому  по  истине  могла  надотьсть  такая 
теор1Я  за  одно  съ  симимъ  звукомъ  $:  ревнуя  о  достоинстве  язы- 
ка СлавянскагОу  въ  особенности  Русскаго,  Аксаковъ,  быть  можетъ 
въ  начале  ради  этого  одного,  устремилъ  всю  силу  знанхя  своего 
я  таланта  противу  досаднаго  явлен1я,  неизвестнаго  нашему  род- 
ному языку  и  поставленнаго  ему  въ  укоръ.  Держа,  какъ  говори- 
ли мы,  вопросъ  языка  вопросомъ  народа  и  собственной  жизни 
или  обратно,  держа  это  какъ  знамя  и  какъ  держали  у  насъ  въ  ста- 
рину всякое  высокое  имя  —  грозно  и  честно,  Аксаковъ  разд^- 
лялъ  по  частностямъ  сего  вопроса,  особенно  при  ^  Имени  Суще- 
стаительномъ,^  и  собственныя  чувства,  любовь  или  отвращен1е, 
симпат1и  и  антипат1и.  Такъ,  сверхъ  своего  знашя,  онъ  особенно 
любилъ  звукъ  г,  играющ1й  столь  видную  роль  у  насъ  и  столь  мно- 
го способствуюп^1й  разыскашю  филологическому:  въ  ту  же  м^ру, 
онъ  возненавидгьлъ  противника — звукъ  8,  тою  ненавистью,  которую 
можетъ  питать  добрейшее  сердце  къ  чему  либо  гнусному.  Онъ  рас- 
точалъ  сему  врагу  прозвища  „  надоеднаго, "  „назойливаго/ „втор- 
гавшагося  пролазы,*  „ услужливаго, "  „рабскаго;"  онъ  перенесъ 
сюда  смыслъ  приторной  угодливости,  чуждый  собственному  его 
лицу  и  проникш1й  къ  намъ  въ  виде  поддакиванья,  какъ  рабское 
,да-^,  нетъ-сг:*  потому,  какъ  самъ  говорилъ  обыкновенно  съ 
тверд 0СТ1Ю  0 да*' или  „негь,**  такъ  на  верное  можно  было  считать 


ХХУШ 

признакомъ^  что  Аксаковъ  недоволенъ  или  гн'бвенъ,  когда  онь 
начвналъ  употреблять  „да-сг,  н']Ьтъ-сг.''  Д'бло  однако  не  въ  этонъ, 
а  въ  томъ,  что,  безпрсстанно  возвращаясь  къ  сему  вопросу,  онъ 
решительно  ниспровергъ  царившую  у  филологовъ  теорш,  докавав- 
ши  стократно:  чтр  5  есть  суффиксъ  изъ  суффиксовъ,  какъ  ъсЬ 
про'пе,  одинаково  известные;  что  это  явлеше  есть  признакъ  весь- 
ма далекой,  веками  добытой,  сравнительно  поздней  определен- 
ности, и  признакъ  злоупотребляемый,  повторяемый,  внешнимъ 
образомъ  прирастаюпцй;  что  мы  не  утратили  его,  а  въ  томъ  ви- 
де, какъ  им^ють  друпе,  вовсе  не  прхобретали;  что  у  кого  онъ 
есть,  это  вовсе  не  символъ  первобытности,  ни  какая  ни  будь  нор- 
ма, ни  всеобпцй  законъ  и  т.  д.  Правда,  зд^сь  филологь— не  то  что- 
бы увлекся  и  преувеличилъ,  —  а  скорее  не  догляд^лъ  и  не  усн^лъ 
всмотреться  глубже:  онъ  не  обратилъ  внимашя,  что  этотъ  не- 
оспоримый „суффиксъ^  въ  свое  известное,  старшее  время,  у 
языка  первобытнаго,  древнейшаго  ч'Ьмъ  Санскритъ  и  Зендъ, 
имелъ  значеше  „флекс1и^  й,  пройдя  черезъ  склонеше,  позже 
вросъ  въ  форму  суффиксомъ,  такъ  что  повтореме  его,  у  Сан- 
скрита и  прочихъ  древнихъ,  безпорно  позднейшее,  есть  однако 
повторен1е  и  возстановлен1е  эпохи  предшествовавшей;  онъ  упус- 
тилъ  изъ  виду,  что  с,  ставши  у  насъ  самихг  суффиксомъ  {юл- 
о-с-г,  лр-у-с-г),  вросши  въ  форму  {неб-ес-.  шум-ес-),  воскресая 
порою  на  глазахъ  нашихъ  въ  подобхе  флекс1и  {вчер-а'С-ь\  гораздо 
раньше  того,  у  насъ  же  въ  эпоху  более  первичную^  руководилъ 
самимъ  склоненгемъ^  составляя  чистую  сог^гасную  флекст^  совпа- 
давшую съ  прхемомъ  другихъ  языковъ;  при  той  разнице,  что  мы, 
определившись  другими  флекс1ями,  уже  не  повторили  у  себя 
с  позднее.  Мы  это  и  сочли  долгомъ  въ  своемъ  месте  съ  по- 
дробвостш  дополнить:  воображаемъ,  какъ  покойный  „сердился'' 
бы  на  насъ  за  это,  будто  за  уступку  и  почти  измену,  хотя  самъ 
же  это  вызвалъ  въ  насъ  глубиною  своихъ  соображен1й,  хотя  при 
жизни,  въ  ответь  на  первый  заявлешя  наши  въ  этомъ  роде, 
самъ  же  ноощрялъ  ихъ  и,  думаемъ,  въ  конце  ковцовъ  не- 
пременно теперь  согласился  бы  съ  нами,  при  взаимныхъ  конеч- 
но ограничешяхъ.  Темъ  не  менее,  дополнять  можно  и  должно^ 
въ  этомъ  вся  плодотворность  Лксаковскихъ  началъ:  а  теор1ю  и 
теоретиковъ,  выше  помянутыхъ,  филологъ  нашь  ниспровергъ  до 
основашя,  имъ  больше  не  возстать  для  науки.  —  Разумеется, 
съ  этимъ  же  вопросомъ  связаны  положен1я  Аксакова  о  тематич- 


иости  и  гласности  нашего   склонен1я:  съ  ними   можно  спорить 
и  также  вести  изсл'Ьдовате    дальше,  но  все,  въ  чемъ  уклонялся 
авторъ   при   разыскан1и,  всЬ   его   недостатки    или  естественныя 
прбувели9ен1я  прикрылъ  и  совершенно  исправилъ  онъ  выводами, 
о  которнхъ  говорить   отчасти   и   самъ   въ  „  Предисловш  **    (стр. 
IV  и  дал.).  Остается  несомнЪнннмъ,  что  это  особенность  наша,  и 
прадревняя,  и  первобытная  по  своему  значешю:  однако  же  фило- 
логь  успЪлъ  согласиться,  что  она  могла  быть  не  осташкомъ,  не 
слгьдомъ    и    не   отсадкомъ    праязыка,  а  посл'Ьдствхемъ    реакщи, 
д^омъ  нов'Ьбшаго  и  дальн1}йшаго  нашего  развит1я,  именно  пло- 
домъ  нашего    обособленгя,   „хронологически"   позднМшаго,    „ка- 
чественно'^  законнаго  и  следовательно  вторившаго  основамъ  са- 
мыми глубокимъ.  —  Но  такихъ  положешй  у  нашего  автора  мно- 
жество  и  пересчитывая  ихъ  мы  вдались    бы  въ  завоевашя,  сде- 
ланный скорее   его   философскимъ   умомъ,  ч^мъ   трудомъ  фило- 
логнческимъ.  —  По  тому,  возвращаясь,    мы  прибавимъ,    что  онъ 
же   выставилъ    ярко    роль  числа    ДвойственнагОу   определивши 
признаки,   по   которымъ  склонеше   явно  идетъ    отъ   Единствен- 
наго    ко   Множественному    „черезъ    Двойственное,''    а    падежи 
Мпожественнаго  получаютъ  лучшее  разъяснеше  только  изъ  сего 
пути  и  посредства.  —  Въ  частности  о  падежахъ,  Аксакову  при- 
вадлежить   догадка,   пршбретающая    самую  прочную  доказатель- 
ность,   что  установивш1яся    флекс1и   падежа    Дательнаю  пере- 
несены   собственно    съ  Творишельнаго^  по  крайней   мФре   про- 
шли  путь   образован!я    черезъ   Творительный,  какъ  ясн^е  видно 
въ   Двойственномъ    и    Множественномъ;    Латинское    Ы-8    {по- 
Ы*8  и  т.  п.)  онъ  принималъ   отсюда    Творительнымъ  (мы  приба- 
вили бы  —  Соединительнымъ),  и  старшимъ,   ч^мъ   Ьи-8,  хотя  это 
окончаше   и   усвоено  въ  установившейся  Латыни  одинаково  Да- 
тельному. —  Впрочемъ  довольно.  Вс^мъ  этимъ,  п    подобнымъ,  ав- 
торъ нашь  внссъ  драгоценнейппе    вклады  въ  науку  языкознан1Я, 
не  только  въ  будущую,  идеальную  или  чаемую,  но  и  въ  предыдущую^ 
и  современную,    самую   точную    и    положительную,   даже  —  по- 
жалуй—  узкую,   анатомическую,    „примерную"  и  „буквоедную". 
Не  можемъ  не  заметить,  какъ  вс*    подобные  веск1е  выводы 
давались  Аксакову   легко    и  просто.   Мы  очертилц    отчасти  его 
громадный  приготовительный    трудъ    и  говорили  уже,  что  трудъ 
сей  былъ  не  копотливый    и   крохоборный,   не  внешшП   и   мате- 
р1альныйу  а  трудъ    истиннаго   развит1я,    выразивш1йся  не  мо80« 


лями  рукъ  или  истощен1емъ  глазъ,  а  напражешеиъ  ума,  болью 
сердца,  жертвами  ираиствеииыми  среди  окружающей  жизни  и 
тогдашней  общественвой  обстановки:  но  понятхе  труда,  каково  бы 
ни  было,  простиралось  лишь  на  процессъ  или  ходъ  развити,  ни 
сколько  не  ложась  отпечаткомъ  ни  на  нлодъ,  ни  на  проивведенхе 
и  выводъ.  На  семь  посл'Ьднемъ  рубеж']^  царило  уже  творчество  со 
всею  легкост1ю  и  свободою.  Вы  видите  въ  ГраиативЪ,  какова  она 
по  рукописи  и  какъ  оиа  есть  по  изданш,  вс^Ь  видимости  работъ 
и  затрудненШ:  эти  видимости  дМствительно  возникли,  но  воз- 
никли именно  при  письм*]^,  подъ  перомъ,  на  бумаге,  въ  пере- 
хок^  къ  издан1ю;  на  душу  обратно  он'Ь  не  вл1яли  бременемъ 
или  запутанностью,  ни  въ  самомъ  вывод'Ь,  среди  строкъ,  не  отзы- 
ваются  читателю  ч'бмъ  либо  тяжелымъ.  Зам^Ьчаете,  что  авторъ, 
какъ  автор'ь,  какъ  писатель  и  издатель,  часто  возится  съ  мате- 
р1аломъ,  переходить  отъ  одной  мелочи  къ  другой,  повторяется, 
оговаривается,  ищетъ  и  какь  будто  хлопочетъ:  и  тутъ  же,  не  ввна- 
чай,  тою  „божественнаго "  происхожден1я  отгадкой,  которая  и  на- 
звана „дивпнац1ей, "  дарить  вамъ  самое  м'И^ткое  и  ясное  подоже- 
ше^  нер']^дко  почти  не  оправданное  мелочами,  часто  въ  разр'Ьзъ 
съ  аппаратомь  и  работой.  Встр-Ьчая  почти  на  каждомъ  шагу  са- 
мый Т0НК1Я  философск1я  соображешя,  вы  приходите  къ  уб'Ьжде- 
Н1Ю  и  говорите:  „Сколько  онь  думалъ  и  продумай!  Этотъ  чело- 
в'1кь  думалъ  за  другихъ,  вовсе  не  думавшихь  о  Русскомь  язы- 
к'6,  думалъ  тамЬ;  гд*]^  спецхааисты  фаха  работали  бевъ  мысли,  вы- 
писывая, списывая  и  прописывая!^  Зд'Ёсь  правда,  но  только  отчасти: 
будеть  не  правда^  если  вы  предположите,  какъ  бываеть  обыкно- 
венно, думу  тяжелую,  способность,  охоту  и  необходимость  кр'Ьп- 
ко  э  задумываться."^  Лксаковская  дума  была  такою  же  творческою, 
какъ  „дума"  пЬснотворчесгва  у  Миоруссовь,  какъ  „дума*  въ 
нашей  исторш,  но  старшая  и  народная  —  какъ  „в'Ьче."  Ни  под 
готовку  разсчитаниой  и  нам'Ьренности,  ни  усидчивости,  ни  регла- 
ментацш  занят1й,  ни  усташой  формы  р']&шен1я  тутъ  не  было  и 
не  могло  быть.  И  :^то  всего  ярче  обнаруживалось  при  живомь 
общеши  съ  Лксаковымъ.  Насъ  всегда  изумляло:  въ  самыхъ  труд- 
ныхъ  задачахъ,  гд'Ь  мы  и  другхе  „задумывались,"  хотЬли  и  про- 
сились „подумать,"  спЬшили  къ  матерхалу  и  даннымь,  пересматри- 
вали, пров-Ьряли  и  т.  д.,  Аксаковь  съ  разу  р  Ьшаль,  какъ  будто  что- 
то  готовое;  и  точно,  р'Ьшеи1е  слишкомъ  хорошо  было  подготовлено 
у  него  всею  жизнхю,  ц'ёлымъ  существомъ  и  ц^Ьльною  природою. 
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Обь  не  разсматривалъ:  овъ  прямо  и  непосредственно  „созер- 
цадъ;^  не  взучалъ:  а  просто  „в-Ьдалъ;*  для  него  не  было  » пред- 
мета:^ была  сама  живнь  и  сущность  живая* 

Свававши  о  томъ,  какъ  относился  Аксаковъ  къ  я.шну,  мы 
почти  сказали  уже  объ  отношешяхъ  его  къ  народу^  ибо  для  Ак- 
сакова было  едино  и  ц4льно  „языкъ — народъ. "  Теперь,  на  обо- 
ротъ,  дополнимъ  о  народ'Ь  на  столько,  на  сколько  это  относится 
къ  языку.  Русск1й  народъ,  какъ  и  языкъ,  вн,далъ  Аксаковъ  суще- 
ствомъ  живымъ  и  ц'Ьлымъ,  не  анатомируя,  не  прим^ривая^  не 
разбивая  по  знакамъ  и  не  расписывая  исторически:  обходясь  съ 
живымъ  челов']&комъ,  в4дь  вы  не  станете  его  татуировать  знач- 
ками л'Ьтъ,  М'Ьоторожден1Я,  родственныхъ  связей?  Порядочный  че- 
лов^Ьвъ  не  станетъ  въ  живомъ  разговор^}  учащать  „превосходитель- 
ствомъ,^  ни  принимать  въ  разговор*!;  подобныхъ  титуловъ:  Аксаковъ 
не  заботился  ни  о>превосходств'Ь,  пи  о  первобытности,  ни  объ  исто- 
рическихъ  привилепяхъ  своего  народа.  Онъ  могъ  говорить,  какъ  самъ 
народъ,  ц']Ьльнымъ  древнимъ,  л^>тописнымъ,  актовымъ,  п^сеннымъ 
язвкомъ,  могъ,  мы  видели,  вести  на  семъ  язык^  дружескую  пе- 
реписку: между  гЬмъ,  какъ  самъ  же  народъ,  онъ  писалъ  языкомъ 
современности,  не  гнушаясь  нисколько  ни  младшими,  ходячими 
формами,  ни  даже  иностранными  оборотами  и  словами;  Даль,  дру- 
гаго  происхождешя  и  развит1я,  испугался  бы  этого  какъ  при- 
знаке иностранной  природы;  современные  Чехи  гордятся,  слЬ- 
пивши  тысячи  формъ  на  собственномъ  нар'1ч1и,  съ  н']&мецкихъ 
словъ  и  выражен1й,  для  понят1й  АвстрШской  цивилизац1и«  Все 
это,  согласны,  вредило  отчасти  писанной  Граматик'Ь  и  готов- 
ленному издатю:  но,  чт5  д'Ьлать,  это  было  такъ;  Аксаковъ  не 
допускалъ  ни  для  познашя  народа,  ни  для  уразум%н1я  языка  ни- 
1сакой  внгыиней  гтли.  Хомяковъ  логизировалъ  въ  язык*]^  для  шут- 
ки, для  оСтроумнаго  сближешя  и  прозелитизма  адептамъ;  Гиль- 
фердингъ,  отсюда  же  начавши,  штудировалъ  въ  язик^  для  исто- 
р1и:  Аксаковъ  не  любилъ  шутки,  не  подчинялъ  ни  языка,  ни  на- 
рода внешней  истор1и,  а  зналъ  и  познавалъ  языкъ  или  народъ 
для  самого  же  языка  и  народа.  „Бъ  народъ "  онъ  не  ходилъ,  пжЬя 
его  въ  себ4  и  въ  общей  жизни  съ  собою;  „къ  народу"  не  обра- 
щалъ,  хотя  первый  же  съ  Хомяковымъ  посЬщалъ  въ  известную 
эпоху  кружокъ  Рыбникова  и  конечно  однимъ  своимъ  „присут- 
ств1емъ*  направвлъ  кружокъ  къ  той  д'Ьятольности,  которая  ока- 
зала воосл'Ьдств1И  богатые  плоды  для  открыт1я  и  собрашя  народ- 


хххп 

ныхъ  паматниковъ.  Ни  благодетельствовать  народу,  ни  превозно- 
сить и  декорировать  его,  ни  костюмироваться  имъ,  ни  писать  или 
издавать  что  ни  будь  „  для  народа,'^  ни  выставлять  народъ  для  за- 
воевашя  ему  силы  или  славы,  ничего  этого  не  позволялъ  себ'Ь 
Аксаковъ:  и  также  точно  обходился  съ  языкомъ.  Не  налагая  на 
себя  въ  сихъ  отношен1яхъ  ни  подвига,  ни  аскетизма,  ни  усилШ 
жертвы,  онъ  жилъ,  говорилъ  и  д'Ьйствовалъ  какъ  самъ  народъ  — 
въ  его  теперешнемъ  положен1и.  Народная  жизнь  и  жизнь  личнаго 
бвт1я  сливалась,  представляя  взаимное  сходство  и  почти  тожде- 
ство: богата  силами  и  творчествомъ,  глубока  мысл1ю,  дМственна 
словомъ,  проста,  природна,  существенна,  замкнута  въ  себ'Ь  —  по 
безучаст1ю  внешней  истор1и,  даже  безъ  голоса  —  чтобы  п'Ьть,  какъ 
смолкаетъ  нын^  пЪсня  въ  самомъ  народе,  отчасти  бевъ  письма  и 
грамоты,  и  отсюда  столько  затруднешй  автору  при  переходе  къ 
написант  Граматики.  Но,  если  въ  какомъ  лиц*!  Русск1й  нц>одъ 
созвавалъ  себя,  в^далъ  законы,  потребности  и  надежды  своего  бы- 
Т1Я,  росъ  знанхемъ  и  зналъ  всю  творческую  м-бру  своего  возраста, 
—  8Т0  въ  Аксакове.  Мы  бы  не  допустили  его,  еслибы  сверхъ  чая- 
Н1Я  пожелалъ  онъ  „издавать  **  и  „комментировать  **  текстъ  народ- 
ныхъ  творческихъ  произведешй:  но  имъ  были  мы  поддерасаны  на 
семъ  пути,  съ  нимъ  послЪ  Бир^евскаго  положили  начало  изда- 
тямъ,  ему  мы  обязаны  истолкован1емъ  высшаго  богатырски-на- 
роднаго  образа  Ильи  Муромца,  и,  посл%  смерти  Аксакова,  отпе- 
чатали первыми  п^сни  объ  этомъ  первомъ  богатыре,  думая  про 
себя,  какъ  будто  мы  водруакаемъ  памятникъ  самому  Константину 
Сергеевичу  Аксакову.  Ни  одинъ,  кажется,  комментаргй  къ  тексту 
Былины  не  переняли  мы  у  сего  старшаго  истолкователя  Былинъ: 
и  до  сихъ  поръ,  въ  каждомъ  вопросе,  вынуждающемъ  задумать- 
ся, беремъ  передъ  взоры  т^  очерки,  всматриваемся  пристально 
въ  те  рисунки  богатырей,  которые  Аксаковъ,  ^не  умЪя^  рисовать, 
чертилъ  про  себя;  эти  безъискусственные  обрабы,  набросанные 
почти  датской  рукою,  такъ  в^рны  со  вс^мъ,  чт5  мы  узнаемъ  даль- 
ше и  дальше,  что  посмотревши  на  нихъ  каждый  разъ  мы  пр1об- 
ретаемъ  поддержку  правильному  взгляду,  разъяснете  всякому 
туману,  насъ  окруясающему. 

Исчерпать  разъяснен1емъ  все  отношешя  Аксакова  къ  Рус- 
скому языку  и  народу  нетъ  никакой  возможности:  тутъ  даже  не 
было  отношенщ  какъ  будто  между  двумя  сторонами,  тутъ  была 
общ^хя  жизнь,  какъ  будто  въ  одномъ  существе;  а  разъяснить  впол- 
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н*  жизнь  ц']Ьльнаго  существа— значило  бы  прожить  ею.  Доволь- 
но, если  мы  усп'Ёли  очертить  хотя  приблизительный  обликъ  сей 
жизни. 

Теперь,  посл']^  всего  сказаннаго  о  ГраматикЬ,  объ  автор']^  ея, 
корректур*  и  редакцш,  понятны  будутъ,  кажется,  наши  Нримть- 
чангя  и  Прибавленгя  въ  ихъ  йетинномъ  смысл*.  Мы  совершенно 
безпристрастны  и  къ  недостаткамъ  труда,  и  къ  достоинствамъ 
автора,  не  скрывая  первыхъ  и  не  выставляя  вторыхъ:  но  въ  томъ 
и  другомъ  случа*  мы  нисколько  не  им*емъ  въ  виду  критики^ 
заменяя  ее  истолкованхемъ  текста,  ра8вит1емъ  началъ,  въ  немъ 
лежащихъ,  и  продолжешемъ  работы,  на  него  положенной.  Все, 
чт5  при  этомъ  оказалось  бы  прибавленнаго  въ  подробностяхъ, 
прим*рахъ  и  матерхальной  обстановке,  все  это,  предназначенное 
въ  отвращеше  заблужденхй  и  неосторожныхъ  нарекашй  произве- 
дешю,  въ  бобственныхъ  глазахъ  нашихъ  не  им*етъ  большой  ц*ны: 
оно  поеобляетъ  внешнему  издашю,  но  не  видоизм^няетъ,  не  расши- 
ряетъ  самаго  д*ла  и  обязано  только  тому,  что  мы  позже  родились 
и  поел*  автора  остались  въ  живыхъ. — Есть  впрочемъ  сторона  и 
важнее.  Сочинитель,  чёлов*къ  неудержимой  мысли,  всего  ближе 
подходилъ  къ  тому  образу,  который  выраженъ  словами  Великаго 
Учителя  „языковъ"  о  самомъ  себ*,  —  ^  задняя  забывая,  въ  пред- 
няя  же  простираяся:  *  особенность  эту  въ  Ьашемъ  автор* 
мы  уже  достаточно  разъяснили.  Тамъ,  гд*  онъ  сп*1а1итъ  вне- 
редъ  и  пытаетъ  йовыя  данныя,  оставляя  ч^сто  позади  неод- 
нократяыя  и  даже  лучшхя  толковашя  вопросу;  тамъ,  гд*  набрасы- 
ваетъ  начала  высш1я,  нам*чаетъ  пути  новые,  которыхъ  не  усп*лъ 
уже  ни  развить,  ни  юпред*лить  вполн*,  тогда  какъ  они  вяжутся 
т*сно  со  вс*мъ  предыдущимъ  и  вытекаютъ  изъ  ц*льнаго  творче- 
скаго  вовзр*Н1я:  тамъ,  если  подстрочныя  наши  оговорки  и  ссылки 
уже  недостаточны,  если  мало  одной  редакщи  текста,  мы  д*лаемъ 
обширн*е  сводъ  вс*хъ  положешй  сочинителя  по  данному  вопросу 
къ  единству,  тамъ  мы  сами  вступаешь  на  путь  его  съ  дальн*й- 
шимъ  изсл*дован1емъ  или  выводомъ.  И  плодъ  авторскаго  твор- 
чества, и  духъ  его  остаются  во  всей  неприкосновенности,  съ  нихъ 
мы  начинаемъ  и  къ  нимъ  возвращаемся:  но  зд*сь  мы  самосто- 
ятельны. По  приСм*ру  самого  автора,  мы  чуждаемся  склонности  — 
^пгаге  1П  тегЪа  та§181г1,  *  и  магистра  столь  це  притязательнаго  на 
учительство:  мы  не  выписываемъ  его  словъ  при  нашихъ  собствен- 
ныхъ,  не  указываемъ  на  нихъ  перстомъ;    мы  явно    рознимся  отъ 

ОП.   русо.  ГРАН.  ^ 
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него  въ  600606*6,  прхемахъ,  ход'^  изсл'Ьдовашя  и  не  р'бдко  даже 
въ  часностяхъ  вывода, — это  легко  отличить  каждому  взору:  а 
зам'Ьтить  единство  нашихъ  воззр'Ьшй  съ  воззр'Ьшями  автора  въ 
ихъ  сущности,  оценить  общую  ц'Ьлость  и  нашего,  и  авторскаго 
взгляда,  —  дредоставляемъ  тому,  кто  внимательно  будетъ  читать 
обойхъ,  занимаясь  самъ  т^ми  же  вопросами.  Безъ  сихъ  посл^д- 
нихъ  услов1й,  —  мы  и  не  просимъ,  и  не  ожидаемъ  читателей. 
По  тому  же  самому,  мы  предполаг^емъ  въ  нихъ  непрем'Ьнно  ин- 
тересъ  и  достаточно  подготовительныхъ  св'6д']^н1й:  говоря,  на 
прим'Ьръ,  что  Именительный  на  из  переносится  въ  4-мъ  Латин- 
скомъ  склонеяш  съ  Родительнаго,  а  отсюда  ив  дереходитъ  на 
Именительный  склонешя  2-го,  возражая  Б,  С.  Аксакову,  что  при 
этомъ  „  полусуффиксъ  ^  его  ббличаетъ  въ  себ*]^  слЪды  старшаго 
склонен1я,  въ  коемъ  $  игралъ  роль  „флексш,  ^  мы  не  цитуемъ  ни 
страницъ  Аксакова,  ни  прибавляемъ  опред']^ен^^^{  этихъ  терми- 
товъ  и  не  воображаемъ,  весьма  впрочемъ  возможнаго,  читателя, 
который  изумился  бы^  какимъ  сйособомъ  из  можетъ  перенестись^ 
съ  8-й  страницы  Латинской  граматики  на  4-ю,  а  съ  4-й,  изъ  на- 
печатанныхъ  прим']&ровъ  Латинскаго  классицизма,  подняться  въ 
эпоху  за  тысячи  л*тъ  передъ  Р.  X.,  когда  еще  не  писали  по  Ла* 
тыни  и  не  было,  самого  Рима.  Равнымъ  образомъ,  какъ  и  Аксаковъ, 
мы  своими  указашями  никому  не  пропов^дуемъ,  ни  на  чемъ  не 
настаиваемъ  и  ни  въ  чемъ  не  силимся  уб'бдить:  ув']^ренные,  что 
со  временемъ  это  настанетъ  для  ипыхъ  само  собою,  мы,  въ  тов']^ 
нашего  автора,  продолжаемъ  зд']Ьсь  бестьду  съ  нимъ,  какъ  вели  ее 
часто  и  по  долгу  съ  нимъ  живымъ.  Въ  пятнадцать  л^тъ  нашего 
печатнаго  молчашя  и '  объ  немъ,  и  объ  его  Граматики,  бес^^да  эта 
однако  же  не  прерывалась  для  нашего  ума  и  сознашя:  все,  чтд 
мы  ни  изучали  въ  этотъ  промежутокъ  по  вопросамъ  языка,  мы 
продолжали  пов'^^рять  мн'Ёнхями  Б.  С.  Аксакова  и,  находя  что 
либо  новое,  мысленно  обращались  къ  нему.  Пора  же  и  у  м'Ьста 
выразить  теперь  это  словомъ,  хотя  отчасти. 

Особенно  оказалась  потребность  „  беседы "  сего  рода  въ  са- 
момъ  важномъ  отд'Ьл'6  'Граматики.  Еакъ  есть  въ  самой  жизни  язы- 
ка, прошедши  въ  изложеши  труда  своего  чрезъ  Двойственное  чис- 
ло склонешя  ко  Множественному,  авторъ  достигъ  до  того  р'Ь- 
шительнаго  рубежа,  гдЪ  не  только  выясняется,  но  даж^  „обна- 
жается "  флекс1я  рода,  числа  и  падежа;  откуда,  какъ  съ  вершины, 
раскрываются    предъ  взоромъ  всЬ  извилины  пройденнаго  языкомъ 
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пути  и  начинается,  съ  сей  же  высшей  ступени,  обратное  посту- 
паше:  упраздняется  Двойственное,  какъ  переходное,  точн'^^е  опре- 
д^яется  Единственное;  отвлеченный  по  происхождерш  и  задаче, 
Средн1й  родъ  крупнеть  видимо  и  вещественно,  разоблачая,  въ 
конфигурацш  своихъ  формъ,  нити  Женскаго  и  Мужскаго  орга- 
низма, а  надъ  ними  старшаго  Общаго;  числовое  и  четное  соеди- 
неше  роднится  съ  количествомъ  и  матерхаломъ  стихШнымъ,  съ 
собирательною  массою;  движете  склонен1я  престаетъ,  возвращаясь 
къ  словообразован1ю,  передавая  туда  свою  подвижную  флекс1ю, 
въ  качестве  окр^пшаго  суффикса,  для  дальнейшей  эконом1и  язы- 
ка; изъ  всего  склонев1я  съ  падежами  возстановляется  полное  сло- 
во, имя,  форма  имени;  качество  звуковъ^  сведя  въ  хоз'Ь  склонетя 
свои  счеты  съ  числомъ,  съ  количествомъ  и  суммою  звувовъ^  вывг- 
рываетъ  новыя  отлич1я  и  особенности^  давая  ими  знать,  каково 
оно  и  къ  чему  способно  на  д^л'Ь;  долгота  и  краткость  гласныхъ, 
попытавши  разный  сочетан1я,  призвавши  въ  пособхе  своему  раз- 
ВИТ1Ю  и  полугласные,  и  двоегласные  разнаго  разряда,  выдвигаетъ 
за  собою  на  сцену,  для  различешя  падежей,  чиселъ  и  родовъ,  еще 
новое  уелов1е  —  удареше,  какъ  нЬчто  отдельное;  ударете,  по- 
сл^  н^сколькихъ  вархацШ,  сдерживаетъ-  свою  подвижность,  по- 
лучая определенное  м^сто  —  для  одного  рода,  числа  и  падежа 
тутъ,  для  другаго  тамъ  и  инд^;  съ  прхостановкою  движешя  на  его 
новомъ  результате,  -г-  не  само  для  себя,  а  для  нашего  взора  и 
наблюдешя,  —  временно  приостанавливается  творчество  языка,  по- 
коится духъ  и  впереди  готовится  ему  новый  вопросъ  матер1ала  на 
созидаше.  Все  это,  такъ  или  иначе,  короче  или  подробнее,  за- 
тронуто или  разъяснено  нашимъ  авторомъ  на  разннхъ  'стадхяхъ 
пути  при  изложеши  <Граматики:>  но,  когда  дошло  именно  до 
числа  Множественнаго  въ  сравнительномъ  ияучеши,  когда  пред- 
стояло дать  решительный  выводъ  и  обратиться  съ  общимъ  заклю- 
чен1емъ  къ  предыдущему,  когда,  повинуясь  сей  задаче,  авторъ  ра- 
чалъ  то  <прибавлять>  въ  конце,  то  «пересматривать >  съ  начала, — 
тогда,  какъ  мы  говорили,  физичесшя  силы  его  начали  ослабевать 
и,  подъ  вл1яшемъ  обс^^оятельствъ,  самый  духъ  организацш  гото- 
вился покинуть  мощную  натуру.  Замолчать  вместе  съ  авторомъ 
ва  этомъ  же  пункте — значило  бы  покинуть  его  въ  минуту  самую 
важную:  напротивъ,  съ  этого  же  именно  пункта,  сочли  и  мы  обя- 
занностью  прибавить  несколько  самостоятельныхъ  замечанШ.  Не 
обещаемъ  здесь  ничего  полнаго  и  законченнаго:  сообщаемъ  лишь 
въ  той  мере,  въ  какой  следуемъ  за  К.  С.  Аксаковымъ. 
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Такъ  располагается  въ  конц*  Граматики  наше  <Особое  Нри^ 
бавленге:у  всего  бол^е  о  падеж*  277естол«5,  то  есть  Соединитель- 
номъу  Творительномъ  и  Относишельномъ^  —  8*^  этомъ  все  наше 

главное. 

При  этомъ  бросаемъ  отчасти  взглядъ  ^^  на  друпе  падежи, 
хотя  въ  подстрочной  зам']^тк*  при  текст*]^  сказали  уже  достаточ- 
но о  Дательномъ. 

Съ  той  же  точки  зр%шя  и  въ  связи  съ  числоыъ  Множест- 
веннымъ,  касаемся  судебъ  Двойственнаю^  равно  какъ  основныхъ 
начал ъ  Единсшвеннаю. 

Данныя  о  родть,  гласности  и  ударенги  входятъ  сюда  или 
мимоходомъ,  или  какъ  средство  для  главной  ц'Ьли. 

За  всФмъ  этимъ  останется  безъ  разъяснешя  одинъ  еще,  су- 
щественно важный,  вопросъ  языка:  связь  имени  съ  (лаголомъ, 
склоненгя  со  спряженгемъ.  Уже  А.  Ст.  Хомяковъ,  давно  въ  жи- 
вой бес'бд'Ь,  затрогивалъ  своимъ  пытливымъ  умомъ  эту  любопыт- 
ную задачу:  нагии  видыу  ближайппе  къ  форм*  слова  и  къ  имени, 
онъ  спрягалъ  по  Латинскому  спряженгю  временъ,  а  обратно 
Латинское  спряжете  формировалъ  нашими  видами.  Это  послу- 
жило предметомъ  дальн*йшихъ  нашихъ  разговоровъ  съ  К.  С. 
Аксаковымъ:  мало  по  малу  определились  довольно  яршя  точки 
сближешя— между  лицами  глагола  и  падежами,  въ  процесснь  спря- 
жешя  и  склонешя;  а  за  т*мъ  располагались  своими  рядами  идаль- 
н*йш1я  группы.  Случай,  какъ  всегда  бывало  для  обоихъ,  —  при 
появлеши  одного  филологическаго  опыта  въ  печати, — вызвалъ  къ 
изложешю  взглядовъ  и  началоноваго  труда  выразилось  взаимною 
нашею  перепискою  о  видахъ  Русскаго  и  Славянскаго  глагола.  Но 
обстоятельства  и  вскор*  смерть  Б.  С.  Аксакова  перервали  на- 
чатое: а  Издатель  П-го  тома  Сочинешй  покойнаго  {стр.  652)  на- 
водитъ  на  мысль,  что  наша  переписка  гд-Ь-то  исчезла.  Возобнов- 
лять ташя  начала  уже  поздно:  а  наше  продолжеше,  въ  череовыхъ 
запискахъ  и  зам']&ткахъ,  едва  ли  когда  ни  будь  появится  св^^ту. 

77.  Безсоновъ. 
1875. 
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ПОЧТИТЕЛЬН'ЬПШИ     НОСВЯЩАКТЪ 

Сочинитель. 


ПРЕД11СЛ0В1Е. 


Представляя  на  судъ  читателей  опытъ  Русской  грамма- 
тики, я  долженъ  прибавить,  что  нужно  было  бы  изложить 
Русскую  грамматику  въ  ея  возможной  полногЬ,  въ  истори- 
ческомъ  движен1и  языка  и  въ  сравнительномъ  отношеши  къ 
древнимъ  и  современнымъ  языкамъ.  Ыо  такая  грамматика 
есть  трудъ  весьма  пространный;  быть  можстъ,  онъ  и  по- 
явится со  вреыенемъ,  но  не  скоро. — Кром*  этой  причины, 
которая  должна  была  бы  только  отдраить  срокъ  появлешя 
грамматики,  есть  другая.  Подробное  изложенхе  всЬхъ,  исто- 
рическихъ  и'  сравнительныхъ,  особенностей  и  отгЬнковъ  за- 
слонило бы  сам)ю  мысль  и  построеше  грамматики,  и  увлек- 
ло бы  вниманхе  читателя  въ  ц'Ьлый  М1ръ  изм^нешй  и  пе- 
реходовъ  слова,  тогда  какъ  прежде  всего  нужно,  чтобы  ясна 
стала  система,  или  лучше,  весь  составъ  грамматики, — по- 
ел* чего  можно  уже  см-кло,  не  боясь  потеряться,  пуститься 
въ  зыбкш  М1ръ  разноязычныхъ  и  разновременныхъ  словоот- 
ношен1й.  —  Вотъ  почему  счелъ  я  нужнымъ  и  полезнымъ* 
прежде  полной,  сравнительной  и  исторической  Русской  грам- 
матики (которую  совершу  ли,  и  буду  ли  въ  силахъ  совер- 
шить,_еще  не  знаю),— издать  этотъ:  „Опытъ  Русской  Грам- 
матики и  вм'ЬсгЬ  Грамматики  вообще." — Сравнительный,  и 
отчасти  исторически,  элементы  вошли  и  сюда,    по  скольку 
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ОНИ  казались  мн^Ь  нужны,  но  не  въ  'гЬхъ  разм'Ьрахъ,  которые 
требовались  бы  при  полной  и  подробной  обработке  оныхъ. 

Я  долженъ  сказать  еще  н'Ьсколько  словъ,  чтобы  зара- 
нее ответить  на  возражетя  или  недоразум'Ьтя. 

Всякая  живая  наука,  то  есть:  наука,  и»Лющая  д'Ьло  съ 
жизтю,  им4етъ  д'Ьло  съ  таинствомъ;  такова  и  филолопя,  пред- 
метъ  которой — слово,  этотъ  сознательный  снивюкъ  видимаго 
М1ра,  эта  воплощенная  мысль.  Пресл'Ьдуя  жизнь  въ  той  или 
другой  области  ея  проявлентя,  наука  доходитъ  до  пред'Ьловъ 
таинственнаго,  до  гЬхъ  пред'Ьловъ,  откуда  внутреннее  стано- 
вится вн'Ьшнимъ,  духъ  —  осязательнымъ,  без  конечное  —  ко- 
нечнымъ.  Наука  думаетъ  иногда  выйти  изъ  затруднетя,  при- 
нявъ  анатомическое  воззрите*),  сделаться  матерхальною, 
сказать,  что  н*тъ  духа  и  души,  и  недостойно  успокоиться 
такимъ  воззр^темъ,  отрицатольнымъ  и  тупымъ,  при  ко- 
торомъ  вовсе  непонятна  и  жизнь,  и  смыслъ  ея,  и  то,  что  да- 
же просто  угадываетъ  в'Ьщая  душа  наша.  Но.  слава  св'Ьту 
сознательной  мысли!  Разумъ  самъ  обличаетъ  ложь  всЬхъ  мате- 
рхальныхъ  геор1й,  на  немъ  по  видимому  основанныхъ,  прого- 
няетъ  ихъ  тял:елую  тьму,  самъ  низвергаетъ  всякое  себ'Ь  бо- 
гослужеше,  самъ  знаетъ  свои  пределы  и  признаетъ  непости- 
жимое, открывающееся  откроветемъ  духу  челов'Ьческому.  За 
то,  ясно  св'Ьтитъ  разумъ  на  все  доступно-разумное;  знате  его 
твердо,  незыбко,  опирается  на  сознаше,  на  логическую  силу. 
Какъ  Паллада  Аеина  въ  Греческомъ  мне*,  мысль  вооружена 
съ  головы  до  ногъ, — такова  наука  въ  истинномъ  смысл'Ь  ело- 


*)  Анатомически  путь  пм-Ьетт»  великую  пользу,    но  пе  апатомпческое  воз- 
зр-Ьнхе,  не  анатомическая  теор1Я. 
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ва,  д'Ьло  истиннаго  разума.— Наука  есть  сознате  общаго  въ 
явлети,  тгЬлаго  въ  частности;  зная  свои  пред'Ьлы  и  доходя  до 
нихъ,  наука  должна  необходимо  допустить  таинство  жизни,  не 
подлежащее  уже  ея  осязашю,  таинство,  которое  можетъ  она 
угадывать  и  определять  приблизительно,  но  которымъ  овла- 
д^ть  она  не  въ  силахъ,  ибо  это— таинство  жизни.  Наука  сло- 
ва находится  точно  въ  томъ  же  положенш:  она  можетъ  ука- 
зать на  ВС*  изм'Ьненхя  слова,  на  разумное  ихъ  значете,  но 
когда  приходить  къ  самому  словг/,  къ  слогу  и  буквамъ,  къ 
самимъ  птимъ  звукамъ,  полнымъ  разума,  къэтой  прозрачной 
одежд*  мысли,— она  должна  признать  таинство  явлен1я  сло- 
ва,— этого  новаго.м1ра,  вознесшагося  надъ  мхромъ.  Не  р^шая 
таинства  самаго  воплощетя  мысли  въ  веществ*  слова,  нау- 
ка видитъ  и  сл^дитъ  разумное  строен1е  и  ходъ  уже  вопло- 
тившейся мысли.  —  Филолопя  (въ  обп1емъ  смысл*),  бол*е 
всякой  другой  науки,  должна  признать  духовность  въ  яв- 
летяхъ,  ибо  слово  все  проникнуто  сознашемъ  и  возникло 
съ  нймъ.  Слово  есть  сознаше,  слово  есть  человгькъ. 

И  такъ,  мы  допускаемъ  въ  наук*  (а  сл*довательно  и  въ 
филолопи),  на  границ*  ея,  свой  таинственный,  такъ  сказать 

мистичесшй,  элементъ,  къ  которому  необходимо  примыкаетъ 
вся  д*ятельность  нашего  разума,  какъ  мы  ни  стараемся  объ- 
яснить это.  Слово  есть  высшее  земное  проявленге  самого 
разума;  въ  слов*  все  разумно.  Признавая  въ  немъ  съ  одной 
стороны  этотъ  таинственный,  или  мистичестй  элементъ,  о 
которомъ  было  сказано,  —  мы  признаемъ  въ  немъ  разум- 
ность всюду,  гд*  д*ло  становится  уже  доступно  разуму  *). 


*)  Намъ,  быть  можетъ,  скажутъ,  что  и  въ  другнхъ  областяхъ  науки  все 
разумно.  Такъ,  по  за  то  въ  другнхъ  областяхъ  есть  сторонм,  до  которыхъ 
д*ла  нЬтъ  ндоФ,,    следовательно  разуму.  Такъ,    на  прпм-Ьръ,    въ  М1р1;  пзящ- 
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Мы  СОЧЛИ  нужнымъ  сказать  это  объяснеше  для  оправ- 
дан1я  нашего  ^введетя",  гд*  говоримъ  мы  объ  образова- 
ши  буквы,  которое  стараемся  определить  приблизительно, 
во  сколько  можетъ  оно  подлежать  разуму; — также  для  оправ- 
дан1я  значешя  окончашй:  г,  а,  о,  и,  и  т.  п.  Что  же  ка- 
сается до  разумности  самого  слова  и  всЬхъ  его  явленш,  тр 
съ  этимъ,  думаю,  спорить  не  будутъ. — Никто,  на  прим'Ьръ,  не 
станетъ  сохнЬваться  въ  присутств1и  разумной  причины,  по 
которой  имена  средняго  рода,  во  всЬхъ  языкахъ,  одинаковое 
им'1Ьютъ  окончаше  въ  падеж'Ё  Именительномъ  и  Винительномъ. 

Мы  должны  дать  еще  одно  объяснеше.  Найдутся,  мо- 
жетъ быть,  такхе  читатели,  которые  изъ  грамматики  нашей 
заключатъ,  что  мы  Русской  языкъ  признаемъ  первообраз- 
нымъ  и  древн'Ьйшимъ.  Это  неправда.  Конечно,  живое  совре- 
менное употреблеше  языка — еще  нисколько  не  доказатель- 
ство поздн^йшаго  его  происхождешя,  какъ  на  оборотъ  изъ- 
ят1е  изъ  Живаго  употреблешя,  мертвенность  языка,  нисколько 
не  доказательство  его  первобытности.  Ошибочно  было  бы 
доказывать  новость  языка  т'Ьмъ,  что  это  языкъ  живой,  а 
древность  Т'Ьмъ,  что  это  языкъ  мертвый.  Родившись  преж- 


наго,  въ  скульптуре,  —  ми!  д^ла  н'Ьтъ:  такъ  ли  б^лъ  внутри  этотъ  мраморъ, 
какъ  онъ  б1>лъ  снаруж1Г,  н^тъ  ли  внутри  какихъ  язвпнъ,  или  полосъ  дру- 
гихъ  цв1'|Т0въ.  Въ  архитектур*  знать  массу,  изъ  како1т  воздвигнуто  здан1С, — 
еще  тиен-ке  нужно;  вещество  само  зд-Ьсь  мало  им1>етъ  значен1я;  разум'^нш 
красоты  архитектурной  —  до  него  н'Ьтъ  д'Ьла.  Между  т'Ьмъ  какъ  въ  мгр'Ь 
изящнаго,  въ  ноэзхи,  слово,  какъ  вещество  само,  неразд1'>льпо  соединено  съ 
идеею,  и  принимаетъ  участхе,  какъ  вещество,  въ  ея  ироявлен1и.  Намъ  ска- 
жутъ,  что  зд'Ьсь  для  в11риости  надо  привести,  въ  сравнен1е  съ  филолопею, 
науку  о  веществ*  и  о  закоиахъ  его.  Но  и  тутъ,  при  опред^ленш  законовъ, 
върукахъ  науки  остается  глухая  тяжелая  масса,  какъ  бы  внешняя,  какъ  бы 
субстратъ  на  ней  обозначающихся  законовъ.  Между  т'Ьмъ  слово,  и  какъ  ве- 
щество, все  проникнуто  разумностью,  все  прозрачно,  понятно,  ибо  само 
слово  есть  актъ  сознающаго  разума. 


де,  можно  пережить  тЬхъ,  которые  родились  поатЬ;  и  хотя 
мы  признаемъ,  что  это  именно  случилось  съ  Руссвимъ  язы- 
комъ  (подразум-Ьвая  зд'Ьсь  и  друпе  Славянск1е)  относительно 
его  Европейскихъ  брат1й,  но  мы  изъ  этого  не  выводимъ, 
чтобы  онъ  былъ  древнее  вс9ьxъ^  даже  когда  либо  сущест- 
вовавшихъ  языковъ.  Наше  д'Ьло  указать  на  формы  и  флексхи 
Русскаго  языка,  и  въ  логическомъ  отношеши,  и  въ  отношеши 
сравнительномъ  съ  другими  языками.  Заключеше  о  древности 
Русскаго  языка  предоставляется  сделать  самому  читателю. 
Впрочемъ,  вопросъ  собственно  хронологичесюй  мы  въ  на- 
стоящемъ  труд'Ь  устраняемъ.  Мы  указываемъ  на  разумность 
образоватй  и  всей  являющейся  д'Ьятельности  языка,  и  вмЬ- 
сгЬ  съ  т^мъ,  на  ихъ  первоначальность;  но  главное  д'Ьло  для 
насъ  теперь  не  въ  томъ,  когда  она  возникла.  Языкъ  древ- 
н'Ьйш1й  есть  языкъ  относительно  древн'Ьйшй.  Языкъ  пер- 
вообразный, добытый  сравнительною  грамматикою,  даже  и 
онъ, — все  же  языкъ  относительно  первообразный.— Нельзя 
не  согласиться,  что  на  этомъ  пол*  сравнительной  филоло- 
гш  много  нев^рнаго  и  произвольнаго,  много  сбивчиваго; 
почему  надобно  быть  зд*сь  весьма  остер ожнымъ.  Логичес- 
кая сторона  языка,  кажется  намъ,  можетъ  быть  зд'Ьсь 
лучшею  руководительницею. 


Существуетъ  мнЬше,  что  первообразный  языкъ  есть  языкъ 
наиболее  богатый,-  и  разнообраз1емъ,  и  полнотою  формъ.  — 
Скажемъ  опять  на  это,  что  мы  знаемъ  языкъ,  только  относи- 
телько  первообразный. — По  нашему  же  мн'Ьшю  естественно 
предположить  въ  язык*,— въгЬ  почти  недоступный  для  нау- 
ки времена,  въ  ту  эпоху,  до  которой  не  восходить  ни  одинъ 
изъ  изв'Ьстныхъ  М1ру  языковъ,— естественно  предположить 
полноту  звуковъ    и  буквъ,  но  малочисленность    изм'Ьнешй, 
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негибкость  формъ.  которыя.  полный  производительной  си- 
лы., еще  замкнутой  въ  нихъ,  развились  потомъ  разнообраз- 
но и  многочисленно,  съ  той  свежестью  и  богатствоз1ъ,  ко- 
торую мы  отчасти  вс1р'Ьчаемъ,  отчасти  предполагаемъ  въ 
язык'Ё,  называемомь  нами  первообразнымъ.  —  Мы  думаемъ, 
что  при  отд'Ьленхи  новой  вЪтви  языка  оп»  своего  корня, 
можетъ  повториться  эта  первобытная  неподвижность  формъ, 
неподвижность,  полная  силы  и  жизни,  изъ  которой  возни- 
каетъ  разнообраз1е  и  изменяемость.  Это  можетъ  повто- 
риться, ибо,  при  самостоятельномъ  отд^леши  (а  не  при  па- 
денш  и  порч*),  должно  отразиться  въ  новомъ  слов*  все 
творчество  и  созидаше  слова,  подобно  тому,  какъ  новая 
в^твь,  отделяясь  отъ  ствола,  повторяешь  въ  себ*  процессъ 
дерева.  Мысль  эта  была  уже  нами  высказана,  хотя  весьма 
неудовлетворительно,  въ  „Разсуждеши  о  Ломоносов'Ь, "  въ 
которомъ  представили  мы  древн*йп11е  прим'Ьры  несклонно- 
сти формъ  въ  Русскомъ  язык'Ё.  Эта  первобытная  неподвиж- 
ность, полная  кр'Ёпости  и  силы,  и  разр'Ёшающаяся  въ  бо- 
гатств'Ь  и  разнообразш  изм-Ьненш,  не  есть  та  безотрадная 
неподвижность,  которая  бываетъ  слЬдствхемъ  истощешя 
языка  и  представляетъ  1'рустный  видъ  окамен^лаго,  н'Ьког- 
да  Живаго  и  гибкаго,  слова.  При  наружномъ  сходств*  и 
той  и  другой  неподвижности,  ошибиться  однако  же  и  при- 
нять одну  за  другую  —  нельзя;  слишкомъ  ясны  въ  истощен- 
ныхъ  языкахъ  сл^ды  бывшихъ  развитыхъ  формъ;  зд^сь  встр*- 
чаемъ  не  отсутств1е  разнообраз1я  и  изм*нетй:  зд^сь  на- 
противъ  на  каждомъ  шагу  обломки,  о  нихъ  говорящте,  но 
неподвижные  и  жалше.  —  За  исключен1емъ  этихъ  падшихъ 
языковъ,  этихъ  изсохшихъ  и  отсохшихъ  ветвей  общаго  де- 
рева, —  ходъ  челов^ческаго  слова  не  представляетъ  въ  гла- 
захъ  нашихъ  постояннаго  падешя.  При  преемственномъ  С1Ю- 
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емъ  образоваши^  при  отд'Ьлеши  своемъ  отъ  первоначальна- 
го  своего  корня,  каждый  самостоятельный  языкъ  представ- 
ляетъ  новое  усил1е  и  новую  сторону  творчества  въ  слов*. 
За  каждымъ  такимъ  языкомъ,  согласно  съ  г.  Гильфердин- 
гомъ*),  признаемъ  мы  личный  подвигъ  духа  и  мысли.  От- 
ступая огь  своего  исшорическаго  первообраза,  языкъ,  въ 
самомъ  устройств*  своемъ,  могъ  выработать  и  высказать 
много  духовныхъ  сторонъ,  много  разума,  не  проявлявшагося 
ИНД*.  —  Почему  знать:  языкъ  могъ  даже,  въ  позднейшей 
(хронологически)  своей  деятельности,  возвышаясь  созна- 
тельно, воротиться  къ  бол-Ье  настоящимъ  и  первообраз- 
нымъ,  даже  хронологически  первообразнымъ  формамъ,  ч*мъ 
формы  языковъ  древнейшихъ,  известныхъ  намъ.  —  Какъ 
бы  то  ни  было,  м*рка  хронологической  древности,  при  на- 
шемъ  воззр^ши,  перестае^гь  быть  для  насъ  единственною 
маркою  достоинства  языка  и  теряетъ  свою  безусловную 
важность. 

Русской  языкъ  есть  языкъ  самостоятельный,  даже  отно- 
сительно языка  церковно-славянскаго  и  другихъ  славян- 
скихъ  нар*чш.  Бъ  грамматик*  нашей,  устройство  русскаго 
языка  разсматривается  въ  той  м*р*,  въ  какой  онъ  себ* 
оное  выработалъ,  при  чемъ  Русской  языкъ  разсматривается 
самостоятельно  и  отд*льно,  даже  отъ  соплеменныхъ  нар*- 
Ч1Й,  но  въ  то  же  время,  въ  своей  полной,  существенной,  а 
не  наличной  ц*лости,  для  чего,  а  также  для  настоящей 
оц*нки  и  опред*летя,  мы  приб*гаемъ  къ  древней   нашей 


*)  См.  изсд-Ьдованхе  г.  Гпльфсрдннга:  „объ  отношен!»  языка  славянскаго 
къ  языкамъ  родственнымъ.^'  Мн*  было  очень  пр1ятно  встретиться  съ  г. 
Гильфердингомъ  въ  мысли,  которую  я  такъ  неудовлетворительно  высказалъ 
въ  Ломоносове  и  которой  я  себ-Ь  еще  вполне  отчетливо  не  оиред'Ьлядъ  тогда. 
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р'Ьчи  и  къ  другимъ  Индо-Бвропейскимъ  языканъ,  а  потому 
входятъ  въ  грамматику  элементы  историчесшй  и  сравни- 
тельный. 

Вотъ  объяснешя,  которыя  казались  мн*  нужными;  при- 
соединяемъ  къ  нимъ  еще  одно  сл'Ьдующее  зам'Ьчаше.  При 
филологическихъ  занятгяхъ  не  надо  забывать,  Ч1Ю  отсут- 
ствхе  или  изм'Ьнен1е  какой  ни  будь  формы  слова  —  можетъ 
быть  иногда  утрата  или  искажеше;  но  такое  же  отсутствхе 
или  изм'Ьнете  могуть  быть  самостоятельною,  иногда  важ- 
ною и  многозначительною,  особенностью  языка. 


ПРИМЪЧАШЕ  КЪ  ПЕРВОМУ  ВЫПУСКУ 


Быдавая  въ  св^^тъ  этотъ  иервый  выпускъ,  считаемъ  нужнымъ  ска- 
зать н1^сколько  словъ. 

Первая  часть  Юпыта  1*усской  Грамматики  >  (а  вместе  и  Грамматики 
вообще)  заключаетъ  въ  себ'Ь  Кчя^  въ  обширномъ  общемъ  смысл^^  сло- 
ва. Иервый  отд'Ьлъ  этой  части  есть  Имя  въ  частно^гь  смысле,  или, 
такъ  называемое.  Имя  Су1це(УП1вгш1ельное,  Въ  первомъ  выпуск')^  этого 
отд'Ьла  заключается  Имя,  разсмотр'Ьнное  собственно  въ  пред'Ьлахъ  Рус- 
скаго  языка.  Такъ  какъ  это  составляетъ,  можно  сказать,  ц'Ьлое,  то  мы 
н  решились  выпустить  это  начало  перваго  отд'Ьла  особымъ  выиускомъ. 

Весьма  в'Ьроятно,  что  въ  предлагаемой  нами  теперь  чнтателямъ  кяи- 
гЬ  есть  промахи,  обмолвки,  оглядки  и  ошибки,  который  часто,  для  са- 
маго  автора,  становятся  заметными  только  въ  печати.  —  Но  кром*  то- 
го, многое,  чтб  въ  этомъ  первомъ  выпуск*  можетъ  им'Ьть  видъ  чего-то 
произвольнаго,  не  доказаннаго,  —  им^етъ  быть  объяснено  и  доказано 
въ  слЪдующихъ  выпускахъ,  которые,  какъ  надеемся,  не  замедлять 
явиться. 

Сверхъ  того,  мы  должны  извиниться  передъ  читателями  въ  невер- 
ности начертан1й  н-Ькоторыхъ  нностранныхъ  словъ,  посредствомъ 
условно-принятой  Латинской  азбуки.  Въ  этомъ  первомъ  выпуск* — пно- 
странныхъ  словъ  не  такъ  еще  много;  па  этому  оно  и  не  составляетъ 
важности.  Въ  сл*дующихъ  же  выпускахъ,  какъ  надеемся,  печатан1е 
ихъ  будетъ  исправно.  —  Для  начертан1я  нностранныхъ  словъ,  принп- 
маемъ  мы  Воппову  систему  начсртан1я,  какъ  приспособленную  къ  н*- 
сколькимъ  языкамъ.  Боппъ,  во  второмъ  издан1и  сиоей  грамматики,  нз- 
м*нилъ  въ  нЪкоторыхъ  случаяхъ  способъ  начерташя:  мы  тоже  будемъ 
ему  следовать.  —  При  этомъ  мы  должны  также  повиниться  передъ  чи- 
тателями въ  небрежности  ореографической  (въ  особенности  касатель- 
но прописныхъ  буквъ).  Сл'Ьдующ1е  выпуски,  над-Ьемся,  будутъ  пмЬть 
мен*е  подобныхъ  недостатковъ. 

Просимъ  не  забывать,  что  нашъ:  Опытъ  Грамматики,  есть,  прежде 
всего,  Опытъ  Русской  Грамматики,  что  мы  Русской  языкъ  отд-Ьляемъ» 
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вакъ  самостоятельный,  отъ  языка  Церковно-Славянскаго,  и  что  въ 
этомъ  первомъ  выпуск'Ь,  мы  держимся  собственно  въ  пред'Ьлахъ  Рус- 
сваго  языка,  только  касаясь,  гд*]^  это  становится  нужнымъ,  области 
другихъ  языковъ.  Въ  сл1^дующихъ  же  (двухъ)  выпускахъ  1-го  отд']^ла, 
то  есть  Имени  Существптельнаго,  обращено  вниман1е  именно  на  от- 
ношен1е  Русскаго  языка  къ  языкамъ  соплеменнымъ  (Индо-Еврооей- 
скимъ)  п  сродвымъ  (Славянскимъ). 

Считаемъ  нужнымъ  сд^ать  н'Ьсколько  зам'Ьчан1й: 

Кг  стр.  21 — 22.  Въ  летописи  встр^^чается  имя  средняго  рода,  ко- 
торое какъ  бы  имЪетъ  личное  окончан1е  гшо:  гобино.  Но  зд'Ьсь  окон- 
чан1е  это,  какъ  видно  изъ  самаго  значен]я  слова,  не  есть  граммати- 
ческое, а  этимологическое:  это  окончаше  образовательное,  какъ  напр.: 

# 
солонина,  пучгша,  и  пр. 

Къ  стр.  26 — 27.  Уже  въ  Остром1ровомъ  Евангел]и,  кром'Ь:  есть,  су- 
ществуетъ  форма:  с,  форма  очевидно  сокращенная. 

Къ  стр.  99.  Сомн']^ваемся,  чтобъ  было  можно  сказать:  изъ-морю^  д6^ 
небу.  Но  если  это  возможно,  то  съ  помопцю  переноса  ударен1я,  съ 
П0М0Щ1Ю  ослаблен1я  звука  окончательной  гласной,  съ  помощ!»  обра- 
щен1я  почти  въ  нар^ч1е:  тогда  какъ  въ  именахъ  мужескаго  рода  упо- 
треблен1е  это  очевидно  и  несомн^^нно:  пзъ^дому.^  изъ  дбму.,  и  пр. 

Къ  стр.  101  *)•  Есть  возможность  выраженхя,  отв'Ьчающаго  какъ 
будто:  <подъ  сЪн1Ю  зелену  древу:>  на  прпм'Ьръ:  со  дна  морю  достану. 
Но  зд'Ьсь  прямо  слышится  сохранпвш1Йся  Дательный. 


*)  Во  2-11ъ  издан1И  ссы1ка1въ  этимъ  отв^чаютъ  страницы:  19—21;  24—26;  96—96;  97, 
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Псполненъ  чудесъ  М1ръ  Бож1й,  но  все  объемлетъ  собою  одно 
великое  чудо  жизни.  Жизнь  блистаетъ  на  всЬхъ  ступеняхъ  шра, 
играя  въ  безчисленныхъ  явлен1яхъ.  —  Съ  нею  им-Ьеть  д'Ьло  наука, 
стараясь  познать  законы  быт1я.  познать  Бога,  на  сколько  дано 
человеческому  разуму  это  познаше. 

Природа  полна  разнообраз1я;  вся  она  проникнута  разнолич- 
ною  жизшю,  разбегающеюся  въ  неуловимыхъ  оттенкахъ  и  въ 
безчисленныхъ  вндахъ.  —  Среди  безконечной,  въ  явлен1яхъ,  при- 
роды,—  раздалось  слово^  возвестившее  присутствге  человгька  и 
вместе  сознашя  на  земле.  Природа  со  всею  своею  разновидною 
жизн]'ю  была  названа  по  имени  и  повторилась  въ  сознаши  и 
повомъ  со:дан1и,  въ  устахъ  человека.  Въ  М1ре  явилось  новое 
чудо  —  слово ^  какъ  бы  собравшее  и  отразившее  М1ръ. 

Человекъ  не  изобреталъ,  не  составлялъ  слова.  Слово  нераз- 
де.1ьно  съ  его  существомъ,  съ  духомъ,  вложеннымъ  въ  него  отъ 
Бога;  это  голосъ  созна:ош,аго  разума,  даннаго  свыше.  Слово  яви- 
лось вместе  съ  человекомъ.  Оно  есть  живущее,  выразившееся 
сознаше;  оно  неотделимо  отъ  сознангя,  какъ  сознан1е  неотде- 
лимо отъ  человека.  Слово  и  человекъ  —  одно . 

Сознапш  дается  власть  овладевать  предметомъ  и  становить 
оный  собственностью  разума.  Оно  даетъ  предмету  равномерный 
образъ  и  переноситъ  его  во  внутреннШ  м1ръ  духа,  въ  область  ра- 
зума, где  получаетъ  онъ  признанге  и  оправдан1е,  где  переходитъ 
онъ  въ  новую  сферу,  въ  сферу  разумнаго  постижешя,  где  откры- 
вается его  разумность,  где  является  возможность  новаго  бытгя^  вне 
матерш,  быт1я  въпдеи  понг^лсаелой.  Неподвижна  и  самобытна  при- 
рода въ  своей  естественной,  о  себе  стоящей,  жизни.  Но  человекъ 

ОП.    рус.   ГРАМ.  * 
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совналъ  ее,  произнесъ  слово,  назвалъ,  — и  она  въ  его  рукахъ  вся;  вся 
перешла  въ  его  внутренн1й  шръ  и  стала  его  собственностью,  под- 
властною разуму;  равном']&рный  образъ,  безт'^^лесный,  но  не  отвле- 
ченный, но  определенный  и  живой,  подвижный  и  покорный,  данъ 
природ*]^  сознашемъ  человека;  она  вся  живетъ  въ  слов'Ь,  въ  новой 
жизни,  на  почв^  разума.  Только  сознашемъ  челов'Ькъ  властелинъ 
природы  и  можетъ  переносить  ее  повсюду  съ  собою. — Наконецъ 
челов'Ькъ,  какъ  часть  природы  и  вселенной,  подлежитъ  самъ  соз- 
нашю;  и  сознанш  подвергается  не  только  вн']^шн1й,  но  и  внутрен- 
вай  его  М1ръ:  все,  еже  ко  сознангю  *). 

Законы  Слова,  этой  новой  природы,  новаго  М1ра  духовнаго, 
конечно  разумны.  Ихъ  изсл']^дуетъ  наука  Слова.  Бъ  ней  присту- 
паемъ  мы,  но  прежде  постараемся  устранить  могущ1я  возникнуть 
недоум']&шя. 

Первое  возражеше  едва  ли  кто  сд'Ьлаетъ;  впрочемъ  можетъ 
быть  найдутся  иные,  которые,  привязавшись  къ  выражешю,  ска- 
жутъ,  что  челов^къ  вн'Ь  слова  обладаетъ  природою:  срываетъ  горн, 
ждуЛияеть  направлевае  рЪкъ,  сокращаетъ  время  и  пространство 
жел'Ьзными  дорогами,  и  т.  д.  —  Но  зд'Ьсь  движетъ  таже  сила  слова, 
если  только  взглянемъ  мы  на  всЬ  эти  матер  хальные  усп^Ьхи  съ 
челов'1^ческой  точки  зрЪшя;  только  говорящее^  разумное  существо 
могло  совершить  ихъ,  только  слово  даетъ  нмъ  ц'Ьну,  только  въ 
разум'Ь  слова  они  важны.  Если  же  мы  взглянемъ  на  вс']^  эти  под- 
виги съ  одной  матерхальной  стороны,  то  увидимъ,  что  челов'Ькъ, 
въ  такомъ  случа*]^,  превосходитъ  только  другихъ  животныхъ:  крота, 
бобра,  наприм'Ьръ.  и  есть  только  ихъ  степень,  высшая  и  въ  боль- 
шемъ  разм'1^р'Ь.  —  Сверхъ  того,  такое  матер1альное,  хотя  повидимо- 
му  властительное,  отношеше  не  даетъ  обладанхя  природою.  Даже 
и  тогда,  когда  челов'Ькъ  изм^няетъ  видъ  ея,  —  онъ  подчиненъ  ей, 
трудится  около  нея,  живетъ  подъ  ея  услов1ями.  Частное  матерхальг 
ное  изм'Ьнен1е,  всегда  сопряженное  съ  матер1альными  трудностями, 
не  есть  обладаше  свободное,  истинное. 

Другое  возражен1е  можетъ  состоять  въ  томъ,  что  сознаше  не 
есть  еще  слово,  что  одно  отъ  другаго  можетъ  быть  отделено.  Но 
и  это  очевидно  несправедливо.  Сознаше  не  есть  простое  отра- 
жешр  предмета,  не  есть  чувство,  которое  заставляетъ  животное, 

*)  Употребляекъ  зд^сь  оборотъ  Ц.  СжавянскШ,  пбо  имъ  весьма  удовле- 
творитехъно  выражается  мысль. 
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наприм^ръ,  об'Ьгать  преграду,  признавать^  такъ  сказать,  пред- 
меты. Сознаше  не  можетъ  бить  также  неяспнмъ  ощущепсекъ 
представленШ  о  предиетахъ  и  идеяхъ;  тогда  это  было  бп  не  со- 
знанге,  а  ощущеше.  Сознанхе  есть  понинаше  предмета  съ  полнамъ 
отчетомъ  въ  этомъ  понимаши;  оно  есть,  такъ  сказать,  повторенге 
предмета,  но  сопровождаемое  знангемь^  и  по  этому  сознанге  *). 
Если  сознанге  есть  повтореше  предмета,  есть  возрожденхе  его  на 
почкб  знатя,  то  отсюда  выходить,  что  сознанге  есть  въ  тоже  вре- 
мя выраженге  предмета.  По  этому  сознашя  безъ  выражешя — быть 
не  можетъ;  они  не  могутъ  даже  быть  отд^^лены  другъ  отъ  друга. 
Слово  есть  вирслженге  сознавая,  безъ  котораго  сознаше  не  воз- 
можно; одно  выразилось  въ  другомъ.  Всл'Ьдствге  этого  съ  под- 
НБШъ  правомъ  можемъ  мы  сказать  такъ:  Смво  есть  сознанге. 

Наконецъ  есть  еще  возражеше,  которое,  по  крайней  м^рЪ 
невидимому,  бол^е  основательно:  отчего,  если  мхръ  одинъ  и  соз- 
наше такаке,  отчего  на  земл'Ь  не  одинъ  языкъ,  а  много?  Конечно, 
будемъ  мы  отвечать  на  этотъ  вопросъ,  еслибъ  человечество  было 
одно,  одна  душа  и  сознаше,  идущхя  однимъ  путемъ,  то  и  языкъ 
былъ  бы  одинъ.  Тотъ  языкър  которымъ  Адамъ  въ  раю,  назвалъ  весь 
м1ръ,  конечно  былъ  одинъ  настоящШ,  для  челов-Ька;  но  челов^къ 
не  сохранилъ  первоначальнаго  блаженнаго  единства,  первоначаль- 
ной чистоты,  для  того  необходимой.  Падшее  челов-Ьчество,  утра- 
тивъ  первобытное  и  стремясь  къ  новому  высшему  единству,  пошло 
блуждать  разными  путями;  сознанге,  одно  и  общее,  облеклось  раз- 
личными призматическими  туманами,  различно  преломляющмцд  его 
св'Ьтлые  лучи,  и  стало  различно  прояв.1яться.  Для  сознашя  открыл- 
ся новый  ВЫСШ1Й  путь:  само-сознанге.  Природа  одна  и  постоянна 
въ  своемъ  разнообраз1и;  но  духовный  мгръ  человека,  при  общемъ 
единомъ  основаши,  изм^нчивъ  и  различенъ,  и  не  им^етъ  постоян- 
ной, готовой  формы.  Различно  смотритъ  сознаше  челов'Ьческое 
на  м1ръ. 

И  такъ,  различно  проявляющееся,  сознаше  человеческое  — 
вотъ  основная  причина  разнообразгя  языковъ,  совпадающаго  съ 
разнообразгемъ  народовъ.  —  Въ  течеше  времени,  явлеше  это  со- 
вершается и  въ  большемъ  и  въ  меньшемъ  вид^.  Люди  не  связаны 
единою  жизшю,  удаляются  другъ  отъ  друга  племенами  и  народа- 


*)  Удвоеше  предмета,  возвращенге  его  самого  на  себя,  напочв^Ь  знан1я, — 
выражается  предюгомъ:  со:  со-знанге, 
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ми:  такъ,  несвязанные  единою  жизнш,  и  языки  удаляются  другъ 
отъ  друга  и  изменяются  подъ  услов1ями  законовъ  слова,  ему  по- 
стоянно присущихъ. 

Еакъ  бы  то  ни  было,  значеше  Слова  все  тоже,  и  также  вели- 
ко. Съ  одной  стороны,  М1ръ  вн^пгаШ  сознательно  въ  немъ  отра- 
жается, теряя  свою  матер1альную  неуступчивость,  улетучиваясь  и 
получая  сознательный,  прозрачный  видъ  слова;  —  съ  другой  сто- 
роны, М1ръ  внутренн1й  человека  находитъ  въ  слов*  себ^  выраже- 
п1е,  выходя  изъ  неясности,  обозначаясь  и  ирхобр^тая  опреде- 
ленный образъ,  безъ  котораго  онъ  не  могъ  бы  обличпться  на 
земл4.  Слово  стоитъ  какъ  посредникъ  на  рубеж*  двухъ  м1ровъ, 
одухотворяя  природу  и  воплощая  мысль.  Въ  слов*,  М1ръ  внут- 
ренн1й  человека,  определяясь,  подаетъ  руку  мхру  внешнему,  при- 
ближенному къ  нему  Словомъ. 

Значеше  Слова  уже  достаточно  объяснено  нами:  это  приро- 
да, духъ,  жизнь,  все  быт1е,  по  сознанное  и  действительно  живу- 
щее въ  сознаши,  и  потому  повое  быт1е. 


Буква.  Слогъ.  С  лово 


Все  въ  природе  имеетъ  свое  определенхе,  и  все  стремится  вы- 
разить его,  стремится  дать  голосъ,  стремится  къ  сознаиш.  Это  стре- 
млеше  видимъ  мы  на  всехъ  ступепяхъ  ея. — На  земле,  где  все  яв- 
ляется вещественнымъ,  гдЬ  все  выражается  въ  образе,  въ  форме,  — 
и  сознаше  имЬетъ  также  свой  определенный,  вещественный  образъ, 
имеетъ  свою  среду,  свою  плоть.  —  Созпан1е,  или  насейразъ,  соз- 
наваше,  выражающееся  въ  опреде.1енпомъ  образе,  есть  Звукъ. 
Звукъ — душа  и  существо  предмета:  таково  его  значеше  на  земле, 
где  все  стремится  подащь  своИ  юлось,  Звукъ  сопровождаетъ  при- 
роду, выражая  это  стремлеше,  по  всемъ  степенямъ  ея,  восходя  и 
возвышаясь  самъ,  по  мере  того,  на  какой  степени  природы  стоитъ 
предметъ  и  вместе  сознаше 
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Неорганическая    природа,    царство    ископаемыхъ,    не    им^етъ 
жизни   внутренней,   не  им^етъ   изнутри-даннаго    образа.    Всякой 
днтьшнгй  образъ,    на    этой    ступени,    принадлежитъ,    какъ    свой, 
предмету.    Убавится-ли    камень,    наростетъ-ли,    онъ     изменится 
только  вн-Ёшнимь  образомъ;  умалеше  иприбавлеше  его  происхо- 
дятъ  только  снаружи,   а  не   изнутри    собственною    силою;    и  въ 
томъ  и  другомъ  случае,  камень  не  противор'Ьчитъ  существу  своему 
и  всегда  представляетъ  самъ  по  себ-Ь  ц'Ьлое.  И  такъ  зд-Ьсь  на  этой 
ступени,  видимъ  мы  только  одинъ  размщго,  одну  внешность.  При 
изм'1нен1и  неорганическаго  вещества,  напр.  камня,  изм'Ьняется  гра- 
ница его,  граница,  которая  и  составляетъ  его  значеше;  граница  же 
неорганическаго  вещества — тамъ,  гд-Ь  начинается  другое  вещество. 
И  такъ,  граница  составляетъ  единственное  опред'Ьлеше  всей  неор- 
ганической природы,  единственный  ея  образъ.  Но  и  на  этой  низкой 
ступени,  темно  и  неясно  выражается  попытка  сознанхя,    и  зд'Ьсь 
предметъ  подаетъ  о  соб4  голосъ.  НеорганическШ  предметъ,  при  со- 
прикосновенш  съ  другимъ,  издаетъ  звукъ.  Въ  этомъ  звук^  выра- 
жается существо  неорганическаго  предмета:  звукъ,  чисто    вн'Ьш- 
Н1Й,  показываетъ  вн^пшее  только  значен1е  неорганическаго  пред- 
мета, показываетъ  предньлъ  его  при  соприкосновеши  съ  другимъ 
предметомъ.  Граница  звучишь,  Въ  этомъ  звук*!  слышится  опре 
д^леше  неорганическаго  М1ра,  значеше  ц'Ьлаго  царства  природы. 
Бром'Ь  соприкосновенк  съ  другимъ  предметомъ,  кром4  этого  по- 
ложительнаго  отношешя,  предметъ  неорганически  ц'Ьлый  можетъ 
распасться  на  двое  или  на  части,  и  явить  два    или  бол'бе   пред- 
мета,'можетъ  разорваться,  треснуть;  зд-Ьсь  возникаетъ  опять  гра- 
ница, и  опять  граница  звучитъ.  —  Звукъ   на   этой    степени  есть 
только  вн-Ьштй,  только  стукъ.  Но  высказывая  существо  предме- 
та на  этой  первой  степени,  самый   стукъ   становится  разнообра- 
зенъ,  выражая  м'Ьру  и  особенность    соприкосновенгя,    показывая 
большую  или  меньшую  плотность,    мягкость   и  другое    свойство 
массы  неорганическаго  предмета,  и  потому  являясь  громче  и  ти- 
ше, оглушительно  и  едва  слышно,  какъ    шорохъ,  громь,    шрескъ, 
шелесшъ,  и  пр. 

Неорганическое  вещество  присутствуетъ  и  въ  другихъ  выс- 
шихъ  царствахъ;  но  разница  въ  томъ,  что  въ  нихъ  кром*!  неор- 
ганическаго, является  другое  высшее  опред'Ьленхе. 

Въ  царств^^  растенШ,  уже  органическомъ,  но  гд*!  организмъ 
яв.тяется  еще  слабо,  неясно,  такъ  что,  напримЪръ,  лишаемое  иныхъ 
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Ветвей  своихъ,  дерево  не  обезображивается,  не  теряетъ  своей  кра- 
соты,— звукъ  остается  еще  вн^шншгь;  но  онъ  изменяется  въ  свой- 
стве своемъ,  поду^аетъ  определенность  известную,  даваемую  ему 
образомъ  растительнаго  царства,  образомъ  уже  не  только  извне 
онределенннмъ.  Здесь^  особенно  напримеръ  въ  дереве,  этотъ  внеш- 
шй  звукъ  происходить  отъ  соприкосновешя  (хотя  вследств1е  внеш- 
ней причины)  предмета  съ  самимъ  собою,  и  по  этому  получаетъ 
особенность,  собственно  этому  мхру  свойственную.  Здесь  разно* 
образный  стукъ  неорганическаго  царства  сводится  къ  одному  вы- 
раженш;  звукъ  является  здесь  только,  какъ  шумъ^  по  которому 
всякой  узнаетъ,  чташумитъ  дерево,  трава  и  вообще  растительная 
природа.  Шумъ  имеетъ  свои  оттенки,  смотря  потому,  какой  ра- 
стительц|1й  предметъ  шумитъ:  но  шумъ  остается  постояннымъ 
общимъ  звукомъ  растительной  природы. — Совсемъ  темъ,  на  этой 
ступени  звукъ  все  остается  внешнимъ,  звучитъ  все  пределъ,  гра- 
ница. Здесь  еще  переходъ  къ  органическому  М1ру,  съ  преоблада- 
шемъ  неорганической  природы. 

Въ  царстве  животныхъ,  именно  въ  царстве  рыбъ,  водяныхъ  жи- 
вотныхъ  вообще,  является  уже  ясно  органическая  природа;  но  она 
здесь  еще  на  низкой  степени.  Рыбы^  живутъ  въ  прозрачной  и  без^ 
звучной  (внутри)  воде,  и  хотя  оне  имеютъ  уже  целость  и  совокуп- 
ность частей,  хотя  оне  имеютъ  уже  свободное  движеше,  но  части 
не  многосложны  и  не  развиты.  Движеше  также  не  многосложно  и 
возможно  только  въ  ихъ  элементе,  отделяющемъ  ихъ  отъ  другихъ 
элементовъ;  воздухъ,  жилище  звука,  имъ  враждебенъ. —  И  здесь 
еще  встречаемъ  мы  звукъ  неорганичесшй,  и  здесь  еще  внешность 
и  граница  составляютъ  главное  определеше.  Но  звукъ  неоргани- 
чесшй здесь  еще  более  определился,  сталъ  известнымъ;  мы  слы- 
шимъ  свободный  плесщ  показывающШ  свободное  произвольное 
движеше.  Рыбы  уже  имеютъ  ротъ,  намекъ  на  другой  звукъ,  но 
ротъ  этотъ  еще  немъ;  слышится  чавканье,  иногда  какой-то  ппскъ 
и  тому  подобное.  Сюда  же,  къ  царству  водяныхъ  животныхъ  можно 
отнести  червей,  живущихъ  въ  земле  и  вообще  техъ  насекомыхъ 
земли  и  воздуха,  въ  которыхъ  еще  не  вполне  неотъемлемо  и  цельно 
связаны  части  (такъ  что  эти  части  иногда  едва  ли  могутъ  по- 
лучить назваше  членовъ)  и  въ  которыхъ  вообще  не  развитъ  орга- 
низмъ.  Но  свободное  движен1е  определяетъ  здесь  внешнхй  звукъ, 
хакъ  жужжанге  и  какъ  шорохъ.  Здесь  также   еще  переходъ  къ 
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органической  природ'Ь  отъ  неорганической,  но  съ  р^шительнымъ 
преобладаньемъ  органической  природы.  *). 

Но  организмъ  идетъ  дал']^е,  выражается  похЁ'Ёе,  и  ны  вступа- 
емъ  въ  царство  птицъ  и  зв']^рей,  въ  царство  уже  собственно  ор- 
ганическое. Зд'Ёсь  организмъ  богато  развить;  вс%  члены  совокуп- 
лены твердо  въ  неразрывной  связи,  такъ  что  недостатокъ  одного 
уже  разрушаетъ  гармошю  ц'Ьлаго.  Движете  разнообразно  и  сво- 
бодно; воздухъ,  и  земля,  и  вода  даютъ  м'Ьсто  этимъ  органическимъ 
существамъ  природы.  Въ  этомъ  царств*]^,  звукъ  перестаетъ  быть 
вн'Ьшнимь;  онъ  исторгается  уже  произвольно  изъ  1руди  живаго 
существа;  зд-Ьсь  онъ  —  внутреннхй,  здЬсь  онъ  —  голосъу  въ  кото- 
ромь  выражается  звучно  вся  жизнь,  вся  душа  ц'Ьлаго  существа. 
Стремясь  изъ  отверстаго  рта,  разнообразно  раздается  голось,  отъ 
п'Ьн1я  птицъ  до  мычашя  и  рева  зв'Ьрей,  выражая  каждое  суще- 
ство,—  и  оглашаеть  воздухъ.  Зд'Ьсь  звукъ  есть  уже  звукъ  орга- 
нически. 

Природа,  какъ  органическая,  такъ  и  неорганическая,  вся  напол- 
нена и  оглашена  звуками,  шумомъ,  стукомъ,  п'Ьньемъ,  голосами.... 
Все  звучить,  давая  знать  о  себ*,  выражая  себя  въ  звук*,  все  по- 
даетъ  голось  въ  обшемъ  хор*  предметовъ  и  существь. 

Возстаетъ  челов'Ькъ.  Въ  немъ  —  согнаше  себя  и  всей  природы. 
И  онъ  должень  сказаться,  и  онъ  должень  подать  голось,  выра- 
жающШ  существо  его.  —  Ч'Ьмъ  же  будеть  звукъ  въ  ею  устахь, 
звукъ,  который  должень  выразить  че.ювуька?  —  Изъ  усть  чсюв^ка 
раздается  слово. 

Слово  —  это  новый  звукъ.  Въ  слов-Ь  звукъ  одухотворяется,  такъ 
что  уже  перестаетъ  быть  только  звукомь,  но  становится  мыслпо. 
Мысль  проникнула  его  всего,  такъ  что  самь  онъ  какъ  бы  исче- 
заеть,  —  какъ  и  всякая  форма,  которая  вполн']^  выражаетъ  мысль, 
становится  какъ  бы  прозрачною  и  сама  исчезаеть;  Въ  слов'Ь 
звукъ  одухотворяется  до  такой  степени,  что  письмо,  начертанное 


*)  Природа  не  знаетъ  рубрикъ,  не  знаетъ  р^зкшъ  переходовъ;  ея  обла- 
сти не  разграничены  яркимъ  рубежемъ,  и  следующая  степень  уже  слышна  въ 
предъидущеА;  но  т^жь  не  мен^е,  общ1й  характеръ  и  той  и  другой  степени  ос- 
тается тотъ  же,  и  искдючительныя  явлен1я,  въ  которыхъ  жизнь  рвется  изъ 
одной  области  въ  другую,  не  изх'1Ьняютъ  д^ла.  Такъ  рыба  б^&луга  одарена 
подоб1ехъ  голоса;  про  нее  говорить,  что  она  реветъ;  такое  же  подобге  го- 
лоса им^ютъ  кузнечикъ  и  сверчекъ;  и  тотъ  и  другой  чилнкаютъ. 
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слово,  не  нуждается  въ  произношен1и,  и  звукъ  становится  въ 
слов'Ь  молчаливымъ. 

И  такъ,  слово  раздалось  изъ  устъ  человека.  Вотъ  его  голосъ, 
вотъ,  его  выражающ1й,  звукъ,  среди  звуковъ  природы.  И  слово 
вполн*]^  выражаетъ  челов'^^ка. 

Вниман1е  наше  обращается  теперь  на  образовап1е  слова  и  вмЬ- 
ст*  новаго  звука,  въ  немъ  явившагося. 

Въ  природ-Ь  видимъ  мы  два  рода  звука:  вн4шн1й  и  внутреншй, 
неорганическШ  и  органичесшй,  другими  словами:  стцкь  *)  и  юлосъ. 
Звукъ  вн'Ьшн1й,  неорганическШ,  сопровождаетъ  всюду  природу, 
на  вс1;хъ  ея  ступеняхъ,  даже  и  тамъ,  гд4  уже  является  звукъ  ор- 
ганичесшй, голосъ:  потому-что  въ  оргапическомъ  существе  всегда 
есть  неорганическ1й  элементъ,  наружная  масса,  —  другими  слова- 
ми, всегда  есть  внешнее;  и  хотя  это  внешнее  им4етъ  въ  органи- 
ческомъ  М1р']^  ц'кшй  согласный  образъ,  но  оно  всегда  можетъ  зна- 
чить и  само  по  себ-Ь,  можетъ  являться  со  стороны  матерхи  (ве- 
щества). Такъ,  наприм'Ьръ:  слышится  шорохъ  отъ  ногъ  зв'Ьря, 
птица  бьетъ  крыльми.  Въ  области  же  челов-Ька,  гд-Ь  является  но- 
вый звукъ:  слово,  —  им-Ьютъ  также'м'Ьсто  и  неорганЬческ1й  звукъ, 
и  звукъ  органичесшй  предъидущей  области  или  царства  живот- 
ныхъ,  птицъ  и  зв'Ьрей.  Ибо,  являясь  в'Ьнцомъ  создашя  на  земл^Ё, 
челов'Ькъ  заключаетъ  въ  себ*  элементы  предъидущихъ  сферъ,  и 
вм-Ьст*  выражен1е  этихъ  элементовъ,  ихъ  звукъ:  и  стукь,  и  голосъ. 
Такъ  наприм'Ьръ:  челов'Ькъ  бьетъ  въ  ладоши,  челов'Ькъ  поетъ,  из- 
давая одинъ  голосъ. 

Вн-Ьшнее  и  внутреннее  составляютъ  непрем1>пныя  услов1я  явле- 
шя  на  земл'Ь.  Изъ  того  и  другаго  слагается  все  действительное. 
И  хотя  царство  ископаемыхъ  им'Ьетъ  вп-Ьшнюю  одну  сторону,  но 
оно  им'Ьетъ  и  внутреннее  значен1е,  им'Ьетъ  идею,  пмъ  выражае- 
мую въ  разнообразныхъ  видахъ,  если  бы  даже  то  была  идея  впЬш- 
няго.  Въ  области  быт1я,  въ  явлен1яхъ  природы,  образахъ,  является 
всюду  полнота  и  дМствительность.  Но  звукь  представляетъ  въ 
нихъ  уже  другой  высш1й  вопросъ,  вопросъ  сознан1я.  Въ  природ'Ь 
(то-есть:  до  челов'Ька)  является  только  стремлен1е  къ  сознашю; 
полнаго  сознашя  н-Ьтъ.  По  этому  звукъ  органпческ1й  и  неоргапиче- 


*)  Звукъ  неорганическШ  очень  часто  звучи тъ  совершенно  иначе,  нежели 
стукъ;  но  мы  придаемъ  слову,  стукь  типическое  значен1е  неорганнческаго 
:звука. 
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СК1Й,  и  внутреншй  и  вн'ЬшнШ,  соответствуя  и  вн-Ьшней  и  внутрен- 
ней сторон*  явлешя,  раздаются  розно  въ  природ*,  не  соединены; 
полноты  звука  н-бть.  Сознаше  еще  не  уровнялось  съ  явлен1емъ. 

Наконецъ  яв.1яется  челов*къ  и  сознаше.  Звукъ  долженъ  выра- 
зить и  человека  и  сознаше.  Звукъ  преобразуется  въ  устахъ  че- 
ловека. 

Ни  вн-Ьшшй,  ни  внутренн1й,  ни  неорганичесюй,  ни  органиче- 
ски звукъ  не  были  достаточны,  въ  своей  отдельности,  для  выра- 
жешя  полноты  быт1я,  для  сознан1я,  ибо  въ  быт1и  является  со- 
проникиовен1е  внутренняго  и  вн^шняго.  И  такъ,  звукъ  въ  томъ 
виде,  какъ  доселе  явился  онъ  въ  природе  (т.  е.  порознь,  какъ 
внешн1й  и  какъ  внутренн1й)  долженъ  былъ  бить  отвергнутъ  и 
прекратиться.  Природа  должна  была  умолкнуть  на  рубеже  созна- 
Н1Я.  Это  молчан1е  природы  должно  было  выразиться  въ  беззвучш, 
равно  отвергающемъ  оба  звука,  следовательно  признающемъ  от- 
Хтцательно  ихъ  существован1е,  и  соединяющемъ  ихъ  въ  этомъ 
общемъ  отрицаши.  П  такъ,  здесь  является  первое  соединение  и 
того  и  другаго  звука,  но  здесь  оба  они  соединенно  отвергаются. 
Это  первое,  еще  отрицательное  соедииен1е  звука  неорганическаго 
и  органическаго,  являющееся  беззвуч1емъ,  —  есть  первая  буква:  Ъ, 
буква  и  названная  безгласною. 

Прим^ьчанге  1.  Намъ  могутъ  сказать,  что  Ъ  существуетъ 
только  въ  русской  азбуке,  а  мысль  наша  объ  образованш 
слова  относится  не  къ  одному  русскому  языку.  На  это  отве- 
чаемъ  мы,  что  Ъ  существуетъ  во  всехъ  языкахъ,  везде  где 
есть  слово;  но  русской  языкъ,  богатый  своимъ  фонетиче- 
скимъ  развит1емъ,  обозначилъ  Ъ  явственнее,  далъ  ему  начер- 
тан1е  и  сбереп»  оный.  Впрочемъ  далее  это  будетъ,  надеемся, 
еще  яснее*). 

Прим1ьчан1е  2,  Еще  одно  замечайте.  Некоторые  можетъ 
быть  подумаютъ,  что  мы,  говоря  о  последовательномъ  явле- 


*)  Укахемъ  зд^сь  на  УегзисЬ  е1пег  РЬу51о1о81е  йег  ЗргасЬе  уоп  Карр. 
Раппъ  чувствуетъ,  хотя  смутно,  необходимость  Ъ,  прнзнаетъ  нечто  похогее 
въ  язык^,  называетъ  это  Ъ>1аа1; — но  все  не  доходить  до  яснаго  сознашя 
этой  перво11  буквы.  При  всей  возможной  учености,  онъ  все  таки  нев']Ьжда, 
ибо  не  знаетъ  русскаго  языка.  Забавны  и  досадны  сл^^дующхя  его  строки: 
68  ^'^ге  га  луипзсЬеп,  с1а88  тап,  иш  (1ег  ТЬеопе  т^Шеп,  еш  е1§[пе8  2е1сЬеп 
^иг  (Исбсп  Ьап!  Ъезйбзе;  е1;с.  стр.  21. 
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нш  буквъ,  утверждаемъу  что  сперва  явилась  такая  буква,  по- 
томъ  другая,  и  такъ  далЪе.  Ни  сколько.  Мы  думаехъ  напро- 
тивъ,  хронологичесшй  порядокъ  зд']^сь  совсЬнъ  не  у  х'Ьста. 
Что  же  касается  до  нЪкоторыхъ   буквъ,  быть  можетъ  позд- 
нее образовавшихся,  то  это  не  входить  въ  задачу  нашего  из- 
слЪдовашя.  Слово  явилось  не  по  буквамъ,  и  потомъ,  по  скла- 
дамъ;  но  вдругъ,   какъ  единое   ц^лое,  сл-бдовательно   прямо 
цъ  согласнохъ  соединеши  буквъ.   Мы  разсматриваехъ  здЪсь 
буквы  —  какъ  и  вообще  весь  предметъ  —  въ  ихъ  внутренней 
логической  последовательности. 
Первая  буква:  Ъ    уже  даетъ   намъ   понимать,  хотя  въ  отрица- 
тельномъ  виде,   значен1е   буквы  вообще.   Буква    есть  соединеше 
или  сл]ян1е,   сочеташе,    органическаго  и  неорганическаго   звука, 
внутренняго  и  вн^шняго  элемента.  И  вотъ  —  первая  буква,  въ  ко- 
торой еще  отрицательно  является    это    соединеше:  Ъ,  буква  без- 
звучная, выражающая  какъ  бы  молчате  природы,  которая  умолкла, 
дошедши  до  предала  своего  звуковаго  поприща,  предала,  за  кото- 
рымъ  уже  начинается   р^чь   человека.    Природа,  при  всемъ  раз- 
нообраз1и  своихъ  звуковъ,  не  въ  силахъ  была  достигнуть  до  буквы, 
только  въ  устахъ  человека  могущей  образоваться.  Неорганическ1й 
и  органическ]й  звуки  случаются  рядомъ  въ  природе;  ихъ  иногда 
слышишь,  быстро  сл-Ьдующихъ  одинъ  за  другимъ,  —  но  безъ  сл1Я- 
шя  между  собою  въ  одно  ц^лое.  —  Буквы  въ  природ*  пЬтъ. 

Соответствуя  внутреннему  и  внешнему  элементу,  звукъ  органи- 
чесюй  и  неорганичесшй,  разделенные  въ  природе,  имеютъ  однако 
же  значен1е,  каждый  самъ  по  себе,  и  могутъ  выразить  въ  новой 
человеческой  сфере  звука,  —  въ  букве,  —  каждый  свое  значеше, 
но  одинъ  при  другомъ^  или  иначе,  оъ  преобладаюгцемъ  соединенги 
съ  другимъ:  точно  также  какъ  внутреннее  и  внешнее  имеютъ 
сами  по  себе  значен1е,  но  въ  жизни  являются  съ  этимъ  значен!- 
емъ,  одно  при  другомъ^  или  въ  преобладающемъ  соединеши  съ 
другимъ,  —  И  такъ,  прежде  всего,  въ  устахъ  человека  получаютъ 
оправдаше,  —  соответствующ1е  элементамъ  каждаго  явлен1я:  звукъ 
внутреншй,  органически,  и  звукъ  внешшй,  неорганическШ.  Оба 
звука  снова  раздаются  изъ  устъ  человека,  но  уже  какъ  буквЫу 
въ  преобладающемъ  соединеши  одного  съ  другимъ.  По  этому  за 
буквою  Ъу  буквою  беззвучною,  являются  два  ряда  буквъ:  буквы 
согласныя  (звукъ  неорганичесшй,  внешшй)  и  буквы  гласныя  (звукъ 
органичесшй,  внутреннШ). 
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Примпчанге.  Начинаемъ  съ  буквъ  согласныхъ,  ибо  8д1сь 
повторяются,  въ  новомъ  вид'Ь,  звуки  природы;  по  этому  ие- 
органичесюй  звукъ,  какъ  первый  или  низш1й,  идетъ  впереди. 
Но  мы  не  должны  забывать,  что  голосъ  есть  уже  необходи- 
мая принадлежность  органическаго  существа  вообще,  т'Ьмъ 
бол'Ье  человека  (о  чемъ  было  сказано  выше).  Челов^къ,  обла- 
дая и  органическимъ  и  неорганическимъ  звукомъ,  въ  ихъ 
природной  простот'Ь,  —  начинаетъ  въ  тоже  время  новый  рядъ 
звуковъ,  недоступныхъ  природ'Ь,  и  лишь  сознательному  су- 
ществу принадлежащихъ,  въ  которыхъ  новое  значеше  полу- 
чаютъ  природные  звуки,  являясь  буквами^  посл'Ьдовательность 
которыхъ,  относительно  ихъ  степени,  мы  и  зд'Ьсь  сохраняемъ. 

Буквы  согласния  условливаются  неорганическою  стороною  ве- 
щества въ  челов'Ьк'Ь,  вещества,  взятаго  отд']&льно,  въ  своей  какой 
нибудь  частности.  Но  голосъ  есть  характеристическая  принадлеж- 
ность челов']&ка,  какъ  органическаго  вещества;  по  этому  въ  но- 
вомъ звук^  участвуетъ  та  часть  неорганическаго  вещества  въ  че- 
лов'Ёк'Ё,  чрезъ  которую  проходитъ  и  которой  касается  голосъ,  что 
необходимо  и  для  того,  дабы  могло  произойти  сл1ян1е  звуковъ. 
Голосъ,  стремясь  изъ  груди,  чрезъ  уста  человека,  встр'Ьчаетъ  на 
пути  своемъ  разныя  матер гальныя  услов1я  вещества;  таковы:,  гор- 
тань, нёбо,  языкъ,  зубы,  губы.  Отъ  различныхъ  отношенШ  этихъ 
условШ,  происходятъ  различныя  буквы,  именно: 

Гортанныя:  Г,  X,  К. 
Нёбныя:       Н,  Д,  Т. 
Язычныя:    Л,  Р. 
Зубныя:      3,  Ж,  С,  Ш. 
Губныя:      Б,  П,  М,  В. 

Сверхъ  того  сложныя:  изъ  Т  и  С  —  Ц;  изъ  Т  и  Ш  —  Ч;  на- 
конецъ:  изъ  Ш  и  Ч  —  Щ. 

Если  мы  обратимъ  вниман1е  на  произношеше  согласныхъ  буквъ, 
то  найдемъ,  что  зд^сь  слышится  другой,  органичесшй,  гласный 
элементъ,  который  опред'Ьляетъ  ихъ,  даетъ  имъ  возможность  вы- 
разиться и  служитъ  какъ  бы  пред'Ьломъ,  отд^ляющимъ  ихъ  отъ 
звуковъ  природы.  Этотъ  элементъ  —  есть  2,  та  беззвучная  отри- 
цательная буква,  которая  составляетъ  пред-^лъ  равно  обоимъ  при- 
роднымъ  звукамъ.  Зд'^Ьсь  является  Ъ,  своей  гласною  стороною, 
давая  возможность  неорганическому  звуку   определиться  и  стать 
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буквою.  Для  уха  слышится  зд-Ьсь,  какъ  бы  глухой,  прорывагощШ- 
ся,  и  тутъ  же  прекращающШся  голосъ;  обратимъ  вшшанхе,  и  мы 
зам-Ьтимъ,  что  Ъ  стоитъ  при  каждой  согласной  букв%  сзади,,  от- 
верзая уста  человека  и  давая  возможность  явиться  букв'Ь,  такъ 
что  буквы  согласныя  могутъ  собственно  быть  написаны  такъ: 
БЪ^  ВЪу  и  т.  д. 

Буквы  гласный  раздаются  свободно  изъ  устъ  челов-Ька.  Въ  нихъ 
слышится  голосъ  (элемептъ  органически).  Голосъ  —  одинъ,  самъ 
по  себ*;  по  этому,  казалось  бы,  что  довольно  явиться  одной 
букв*.  Но  голосъ,  изменяясь  въ  тонахъ  своихъ,  бол-Ье  или  мен-Ье 
звучныхъ  и  открытыхъ,  преде тавляетъ  несколько  буквъ,  которыя 
образуются  отъ  способа  произношен1я  голоса. 

Первая  основная  гласная  буква,  вылетающая  изъ  вполп-Ь  отвер- 
стыхъ  устъ  человека,  —  это:  А.  За  нею,  какъ  постепенное  сжи- 
маше  устъ,  раздаются:  Е,  I,  О,  У. 

Если  мы  также  обратимъ  вниман1е  на  произношен1е  гласныхъ^ 
то  увидимъ,  что  зд4сь,  въ  свою  очередь,  слышится  неорганиче- 
ски согласный  элементъ,  который  онред'^^ляетъ  ихъ,  и  давая  воз- 
можность имъ  выразиться  и  продолжительно  звучать  въ  воздух-Ь, 
служитъ  въ  тоже  время  пред'Ьломъ,  отд-Ьляющимъ  ихъ  отъ  зву- 
ковъ  природы.  Это  опять  тотъ  же  2>,  таже  беззвучная  отрицатель- 
ная буква.  Зд'Ьсь  является  онъ  уже  своею  неорганическою  сторо- 
ною, давая  возможность  органическому  звуку  определиться  и  стать 
буквою.  Прислушаемся,  и  мы  услышпмъ,  что  гласная  буква,  какъ 
будто  отторгается  отъ  чего-то;  и  какъ  бы  долго  пи  тянули  мы 
голосомъ  гласную  букву,  —  при  чемъ  определенность  ея  исче- 
заетъ,  —  по  если  мы  захотимъ  повторить  ее,  то  опять  услышимъ 
пред^лъ,  отъ  котораго  опа  какъ  будто  начинается,  услышимъ  какъ 
будто  вещественный,  неорганпческ1й,  глухой  звукъ,  тутъ  же  пог- 
лощаемый гласною  буквою.  Голосъ  какъ  бы  опирается  о  что-то, 
что  даетъ  возможность  явиться  ему  буквою.  —  Обратимъ  внима- 
ше,  и  мы  увидимъ,  что  3>  стоитъ  передъ  каждой  гласной  буквой; 
зд^сь  онъ  напереди,  ибо  голосъ  долженъ  свободно  раздаваться: 
того  требуетъ  природа  гласной  буквы.  Зд-Ьсь  Ъ  не  отверзаетъ 
уста,  и  безъ  того  отверстыя;  но  въ  груди,  въ  глубин*  произно- 
шен1Я,  при  самомъ  зарождеши,  опред'Ьляетъ  онъ  голосъ  и  служитъ 
опорою,  безъ  того  бы  неопределенному,  его  стремлешю.  Ъ— • 
зд4сь,  какъ  необходимое  услов1е  буквы;  такъ  что  гласныя  буквы 
могутъ  собственно  быть  написаны  такъ:  ЪА^  ЪО,  и  пр. 
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Произнося  гласныя  попорядку,  зам'Ьчаемъ,  что  он'Ь  какъ  бы 
подвигаются  отъ  гортани  до  губъ,  такъ  что  Л  звучитъ  глубоко 
въ  гортани;  У — на  самыхъ  губахъ.  Буква  А  —  есть  единственная 
настоящая  гласная  буква.  Буквы  О  и  Е  —  буквы  среднаго  звука; 
он-Ь  не  представляютъ  той  чистоты  и  полноты,  какъ  буква  А, 
Е  та  О  определяются  въ  грамматикахъ,  какъ  буквы  образовавшхя- 
ся,  первая  изъ  Ал  1^  вторая  изъ  Л  и  У,  произносимыхъ  разомъ  въ 
одно  время.  Не  входя  объэтомъ  въ  ра<{сужден1е,  скажемъ  только, 
что  такое  образован1е  буквъ:  -С  и  О  не  м-Ьшало  имъ,  по  нашему 
мн-Ьнш,  явиться  въ  устахъ  человека  въ  одно  время  съ  другими 
гласными  и  быть  одинаковой  древности. — Буква  У,  раздающаяся 
почти  изъ  сжатаго  рта,  легко  переходитъ  въ  настоящую  соглас- 
ную В. — Что  же  касается  до  буквы  /,  то  она  требуетъ  особен- 
наго  опред-Ьлешя  и  объяснен1я. 

Въ  букв-Ь  Ъ  является,  какъ  мы  видЬли,  отрицательное  соеди- 
неше  органическаго  и  неорганическаго  звука.  Эта  беззвучная 
буква  им'Ьетъ  важное  значен1е,  какъ  непрем-Ьниое  услов1е  всякой 
буквы;  и  тотъ  и  другой  элемснтъ,  какъ  пред'Ьлъ,  выдаются  въ 
пей  поперем-Ьино,  смотря  по  тому,  гласная  или  согласная  раздается 
буква.  Это  соединеше  обопхъ  элементовъ  звука,  отрицательное  въ 
буквЬ  7),  является  и  положительно  въ  букв-б;  но  потому  самому,  что 
въ  букв'Ь, — *)  соединеше  это  является  при  пер  ем  •бнномъ  перев-ЬсЬ 
того  или  другаго  элемента.  Это  положительное  соединеше  въбукв-Ь 
обоихъ  элементовъ  звука,  при  перем'Ьнномъ  преобладан1и  того  или 
другаго,  —  есть  буква  /.  —  Мы  отнесли  ее  къ  гласнымъ  буквамъ; 
она  и  точно  буква  гласная,  ибо  въ  ней,  именно  въ  этомъ  вид*: 
/, — ^нреимуществуетъ  гласный  элементъ;  но  въ  н  ей  же  возникаетъ 
и  элементъ  согласный.  Во  всякомъ  случае,  такъ  какъ  го лосъ  есть 
собственная  принадлежность  челов-Ька,  уже  какъ  органическаго 
существа,  то  буква,  какъ  7,  содержащая  въ  себ4  оба  элемента 
(при  перем'Ьнномъ  перев-Ьс*  то  того,  то  другаго),  им'Ьетъ  вообще, 
все  таки,  собственно  существо  гласное,  и  потому  можетъ  быть 
поставлена  между  гласными  буквами. 


*)  Повторяемъ:  буква  есть  сл1ян1е  органическаго  и  неорганическаго  элемен- 
та звука,  при  перев-ЬсЬ  того  или  другаго.  По  этому  буква  есть  въ  тоже 
время  признан1е  и  оправдан1е  п  того  и  другаго  элемента,  каждаго  самого  по 
себ^Ь.  Самъ  Ъ,  будучи  равнымъ  отрицан1емъ  обоихъ  звуковъ,  слышенъ  только 
при  другихъ  буквахъ,  гд^&  тоже  является  въ  немъ  перем^^нно  перев'^съ  или 
того  или  другаго  звука. 
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И  такъ,  буква  I,  какъ  I,  въ  этохъ  вид'Ь,  является  гласною. 
Ме&ду  гласншш  она  ик^етъ  свой  особый,  ей  принадлежащЕй 
звукъ:  это  ея  положительное  значен1е.  Присутствхе  въ  ней  обо- 
ихъ  элехентовъ,  поперем'Ьнно  въ  ней  являющихся,  открываетъей 
особое  поприще.  Она  является  опред'бленно  своею  согласною  сто- 
роноЮу  какъ  Й,  Въ  этомъ  вид'Ь,  какъ  согласная,  она  слагается  съ 
гласными.  Но  Й  не  есть  прямо  буква  согласная,  какъ  потому,  что 
въ  /  встр'Ьчаются  оба  элемента  звука,  такъ  особенно  потому,  что 
въ  I  есть  положительный  звукъ,  нашедш1й  себ-б  определенное 
м-бсто  между  гласными,  однимъ  словомъ,  потому,  что  гласный 
элементъ  составляетъ  характеристику  буквы  I,  какъ  это  и  должно 
быть,  если  въ  букв'Ь,  звук'Ь  челов^ческихъ  устъ,  встречаются  въ 
равной  степени  оба  элемента.  И  такъ  7,  слагаясь  съ  гласными 
буквами,  сливается  съ  ними  въ  одно,  вслЪдствге  своей  общей, 
гласной  характеристики, — сливается,  подчиняясь,  какъ  согласная, 
яхъ  звуку,  и  исчезая  въ  немъ,  но  однако  придавая  каждой  гласной 
букве  особенное  свойство  своимъ  звукомъ.  Такммъ  образомъ  являет- 
ся новый  тонъ  гласныхъ  буквъ,  воторыя  могутъ  назваться  слотю* 
ними,  Начерташе  нашей  азбуки  Церковно-Славянской  и  Русской, 
высказываетъ  почти  везде,  какъ  нельзя  лучше,  отношен1е  буквы 
/  къ  гласнымъ.  Вотъ  оно. 

А.  Е.  I.  О.  У. 

1-А  (я;,    1-Е  (*),      1-1  (и),      1-0  (ё),    1-У  (ю). 

Дримтьчаиге.  Образованхе  начертанхй:  я,  76,  и,  не  требуетъ 
и  объяснешя,  такъ  составъ  оныхъ  ясенъ  и  понятенъ;  для  (-о 
мы  не  имеемъ  начертан1я  и  употребляемъ:  ^,  но  однако  про- 
бовали употреблять  и  10.  Ю  образовалось  такъ  потому,  что 
У  въ  Церковно-Славянскомъ  обыкновенно  писалось:  оу;  I 
придавалось  къ  букве  такимъ  образомъ:  юу;  Убыло  потомъ 
отброшено  и  осталось:-  20,  которое  по  начертанш  скорее 
соответствуетъ  звуку:  г-о,  Еслибъ  хотеть  сохранить  соот- 
ветств1е  начертанШ,  то  следовало  бы  принять  для  ё — Ю,  а 
для  ю — 1'У. 

Бакъ  доказательство  того,  что  въ  букве  I  есть  согласный 
элементъ,  мы  можемъ  указать  на  то,  что  латинская  буква  «7,  въ 
словахъ:  ^и8^г^^а,  ^и8,  и  пр., — ^явившаяся  изъ  I  и  соответству- 
ющая нашему  Й^  при  переходе  въ  иные  языки,    напр.  въ   языкъ 
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фращузскШ,  переходитъ  въ  согласную  «7,  въ  сдовахъ:  ^и^^$соп- 
зиШ^  ^и8^гсе  и  пр. 

Общая  принадлеашость  буквы  есть:  высказывать  звукъ  органи- 
ческШ  или  неорганическШ  въ  соединенш  одного  съ  другимъ,  но 
съ  преобладанхемъ  того  или  другаго. — ^Буква  /,  вм'Ьщая  въ  себ^ 
положительно  оба  звука,  высказала  ихъ  поперек'1^нно  съ  перев'Ь- 
сомъ  то  одного,  то  другаго,  являясь  разд']&льно,  какъ  буква  глас- 
ная и  согласная.  Но  буква  I,  въ  тоже  время  соединяетъ,  въ  себ'Ь 
одной,  въ  равной  степени  тотъ  и  другой  звукъ;  это  также  ея 
значеше,  которое  должно  въ  ней  высказаться.  ЧЬыъ  же  хожетъ 
она  тогда  явиться,  какъ  буква?  Равное  одновременное  соедннен1е 
обоихъ  звуковъ,  въ  букв'б  —  можетъ  быть  только  отрицательное. 
Бакъ  равное,  одновременное  соединен1е  того  и  другаго,— Ч5уква  въ 
I  доходитъ  вновь  до  пред'Ьла  звука  между  буквою  и  природою, 
какъ  бы  умолкаетъ  и  представляетъ  новую  безгласную,  новую 
отрицательную  букву.  Такимъ  образомъ  буква  въ  I  доходитъ  съ 
своей  стороны  до  Ъ,  сохраняя  въ  тоже  время  свою  природу,  и 
является,  какъ  Ь.  Она  въ  свою  очередь  становится  тогда  подл'6 
согласныхъ,  и  не  изм'бняя  ихъ  природы,  но  сохраняя  однако  свою 
особенность,  опред^ляетъ  ихъ,  также  какъ  Ъ,  являясь  зд'Ьсь  глас- 
ною  стороною  своею,  напр:  БЬ^  ВЬу  и  пр.  Она  становится  также 
и  перед ъ  гласными,  гд'Ь,  подобно  Ъ,  является  согласною  стороною: 
Л,  Е^  Щ  ^?,  Ю  им^ютъ  тогда  произношеше,  въ  которомъ  не 
слышно  сложности,  произношен1е,  неупотребительное  у  насъ 
Гусскихъ,  но  т-бмъ  не  менЪе  существующее  и  возможное  и  дла 
нашихъ  устъ.  Первыя  три  буквы  произносятся  съ  трудомъ;  но 
^,  какъ  Еигоре,  и  Юу  какъ  изадву  произносятся  свободно  *). 

I  соотв']&тствуетъ  Ъ,  какъ  положительное  отрицательному  (что 
мы  уже  видели),  находясь  съ  нимъ  на  противоположныхъ  по- 
люсахъ.  Всл-бдствае  этого  соотвЪтств1я,  этой,  такъ  сказать,  сим- 
патш, — I  сливается  съ  Ъ  въ  одинъ  аккордъ,  въ  одинъ  звукъ,  и 
образуетъ  новую  слитную  гласную,  въ  которой  оправдывается  Ъ, 

*)  Ес1И  бы  вздума1и  ставить  на  одной  параием  съ  /  букву  7,  то  на  это 
мы  иожекъ  сказать,  что  У  переходитъ  прямо  въ  чистую  согхасную  В.  Бакъ 
бы  У  поспешно  ни  произносиюсь,  на  подобхе  Ангдинскаго  Щ  все  же  оно, 
какъ:  УЛ,  УЕ^  и  пр.,  не  составляетъ  двойнаго  звука,  почти  слога,  съ  гла- 
сной, какъ  Я^  5^,  и  пр.,  и  не  изи^няетъ  ее.  Съ  У  можетъ  быть  разв^  только 
сравнено  перехождеше  X  въ  7  въ  другнхъ  языкахъ.  Впрочемъ  различ1е  I 
отъ  Скажется  и  безъ  того  очевидно  и  говоритъ  само  за  себя. 
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получаетъ  голосъ  п  доказываетъ  свою,  все  таки  (какъ  и  въ  /) 
преимущественно  гласную  природу.  Этотъ  звукъ,  эта  буква  есть 
Ь/,  въ  которой  высказывается  сжато  все  фонетическое  развит1е 
буквъ,  которая  есть  какъ  бы  эмблема  и  в-Ьнецъ  всей  Азбуки  или 
буквы  вообще*). 

Начертан1е  Ь/"  совершенно  высказываетъ  его  образоваше;  вспом- 
нимъ,  что  Ы  писалось  прежде  Ъ/. 

И  такъ  буква  7,  им-Ья  въ  себ*  оба  элемента  звука,  является 
попеременно,  гласного,  что  впрочемъ  составляетъ  существенный 
ея  характеръ, — (1)^  и  согласною  (И),  Потомъ,  заключая  въ  себ* 
оба  звука,  выражаетъ  одновременное  равное  ихъ  соединен  1е,  до- 
ходя тогда  до  предала  между  буквою  п  звуками  природными,  явля- 
ясь тогда  новою  безгласною,  въ  которой  все  слышится  характеръ 
/  (7>).  Наконецъ  7,  соотв'Ьтствуя  Ъ  и  находясь  съ  нимъ  на  противо- 
ноложныхъ  концахъ  буквенпаго  поприща,  сливается  съ  нимъ, 
всл'Ьдств1е  этого  соотв-Ьтствхя,  въ  одну  общую  букву  (Ы)^  и  та- 
кимъ  образомъ  в-Ьнчаетъ  кругъ  фонетическаго  развит1Я  буквъ. 

Весь  ходъ  развит1я  буквъ  передъ  нами.  Въ  букв-Ь,  какъ  ска- 
зали мы,  элементы  звука  органическаго  и  неорганическаго  явились 
только  въ  новыхъ  услов1яхъ,  каждый  порознь  самъ  по  себ^,  въ 
преобладающемъ  соединеши  съ  другимъ  и  нашли  себ-Ь  оправданхе. 
Но  они  еще  только  элементы,  стороны  звука.  Прислушаемся,  и  мы 
почуствуемъ  ихъ  недостаточность:  съ  трудомъ  произносятся  сопа- 
сныя  буквы;  тяжело  н  отрывисто  звучатъ  он*.  Буквы  г.тасныя 
раздаются  и  исчезаютъ  въ  воздух'Ь,  теряя  свою  определенность: 
теряютъ  даже  и  свой  характеръ  буквы  и  превращаются  просто 
въ  голосъ,  легко  переход ящ1й  въ  друпе  тоны.  Только  при  нача- 
ле, при  границ*  своей,  только  при  7>,  —  гласная  буква  им-Ьотъ 
полный  смыслъ  свой,  внолн*  буква. 

Въ  букв*  соединеше  органическаго    и    неорганическаго    звука 


*)  Нечего  смущаться  т-Ьмь,  что  во  многцхъ  язнкахъ  п^-.тъ  Ы  н  только  въ 
Русскомъ  звучптъ  Ы  вполи'Ь  ясно  п  свободно.  Друпе  ялыки  вес  же  им^иотъ 
ее,  плп  въ  неясномъ  звук-Ь,  плн  въ  возможностп  по  кра?)ней  м1;р']^.  Такъ  на- 
прпм^^ръ  скажите  по-французски:  роиг  с1огт!г  11  у  а  гт  ИЬ,  Если  вы  скажете 
быстро,  то  иосд*  Логтгг  вы  произнесете  почти:  Ы,  Точно  также,  какъ  во 
вс']^хъ  языкахъ  есть  Ъ,  но  не  везд-Ь  онъ  ясно  слышенъ;  только  Русской 
языкъ  вполн']^  им'Ьетъ  Ъ,  зам']^тилъ  его  и  далъ  ему  особое  пачертан1е.  Въ 
сущности  тоже, — фонетическое  развитхе  буквъ  не  во  всЬхъ  языкахъ  является 
во  всей  полногЬ. 
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■ 
совершается  односторонно,  съ  преобладашемъ  одного  звука  надъ 
другимъ,  и  является  два  ряда  буквъ:  гласныя  и  согласныя.  Въ  бук- 
в^  оба  звука  находятъ  только,  каждый,  свое  оправдаше;  они  явля- 
ются еще  отдельно  другъ  отъ  друга,  какъ  дв-Ь  отвлеченныя  сторо- 
ны, внутренняя  и  вн-бшняя,  которыя  между  т'Ьмъ  въ  мхр'б  явленхя 
предстаютъ  слитыми.  Следовательно  въ  бушЬ,  вещество,  такъ 
сказать,  сознашя — еще  не  уравнялось  съ  быт1емъ.  Соединеше 
того  и  другахю  элемента  звука,  уже  признанныхъ  каждый  самъ 
по  себе,  должно  быть  полное  и  стройное.  —  Оно  совершается. — 
Буква  Согласная  соединяется  съ  Гласною  (одна  или  несколько, 
все  равно) — ^и  образуетъ:  Слогъ,  —  полное  гармоническое  соеди- 
неше и  вн^шняго  и  внутренняго  элемента  въ  звук']^,  другими  сло- 
вами: соединеше  звука  неорганическаго  и  органическаго, — соеди- 
неше, ставшее  возможнымъ  черезъ  букву. 

Сло7ъ  есть  уже  тотъ  составъ,  та  степень  звука,  на  которой 
онъ  уравнивается  съ  м1ромъ  явлешй,  вмигъ  проникается  духомъ 
жизни,  просв-Ётляется  мыслш  иявляетси  С.ювомъ.  Очевидно,  что 
количество  слоговъ  въ  слов* — ^вопросъ  совершенно  посторонни, 
связанный  значешемъ  и  образовашемъ  именно  того  или  другаго 
Слова.  Но  слогъ  (даже  одинъ)  уже  достаточенъ  вполн'6  для  слова. 
Слогъ  есть  тотъ  полный,  совершенный,  гармонически,  соразм'Ьр- 
ный  природ*  и  вообще  М1ру  явлешй,  строй  звука,  который  былъ 
необходимъ  для  сознан1я.  Имъ  повершается  вполн*  образованае 
новаго  звука  челов*ческаго.  Его  йадо  было  найти:  онъ  найденъ... 
Вм*ст*  съ  Слогомъ  является  Слово  —  живое,  звучащее,  возвещен- 
ное сознаше  природы  и  всего  сущаго. 


ОП.   РУС.   ТРАМ. 


РАЗДЪЛЕН1Е. 


Слово. 


Слово,  какъ  и  весь  мтръ,  подлежитъ  сознашю  разума,  другими 
словами,  подлежитъ  наук'Ь.  Наука,  предметъ  которой  есть  Слово, 
называется  вообще:  фг^^о,^ог^я,  Но  слово  можетъ  быть  разсматрива- 
емо  съ  разныхъ — собственно  съ  двухъ  главпыхъ — сторонъ,  и  поэто- 
му Филололя  разд'Ьляетса  на  подчиненныя  науки. — Съ  одной  сто- 
роны, Слово  мойсетъ  быть  разсматрпваемо,  какъ  ц-Ьлый  разумный 
новый  м1ръ,  отражающ1й,  въ  своемъ  взаимнод'Ьйствш,  весь  М1ръ 
вн'ЬшпШ  и  внутрепн1й.  При  этомт>  разсматриваетсягкакпмъ  образомъ 
въ  слов*  можетъ  выражаться  весь  сознанный  М1ръ. — Иначе  ска- 
зать: Слово  можетъ  разсматриваться,  какъ  ргьиь.  Наука,  разсмат- 
ривающая  Слово,  какъ  р-Ьчь, — есть  Г2тмматика.  Мы  придаемъ 
ей  собственно  это  значен1е. — Съ  другой  стороны.  Слово  можетъ 
быть  разсматрпваемо  не  въ  ц'Ьломъ  своемъ  явлен1и,  не  со  сторо- 
ны разумнаго  взаимнодМств1я,  а  отдельно:  то  есть.  Слово  мо- 
жетъ быть  разсматрпваемо  не  какъ  рЪчь,  а  какъ  сюва;  зд'Ьсь  раз- 
сматривается,  какъ  образовалось  слово,  разсматрпвается  переходъ 
буквъ  одна  въ  другую,  взаимныя  отношен1я  буквъ,  разсматрпвает- 
ся весь  составъ  слова,  разсматрпвается  отпошеп1е  корня  къ  обра- 
зовательной Форм'Ь,  разсматрпвается,  какъ  изъ  одного  корня  вы- 
росло Ц'Ьлое  множество  словъ,  разсматрпвается  связь  словъ  ме- 
жду собою,  и  вм'Ьст'Ь  значеше  каждаго  слова,  а  также,  разум'Ьет- 
ся,  значеше  корня  и  образовательной  Формы.  Это — ^рплолопя  сло- 
вопроизводная или  Эшпмо.юин  *;;  сюда  входитъ  вся  лексическая 


*)  Мы  позволяемъ  себ1;  употребить  эту  термпнолог1ю;  впрочомъ  нисколько 
на  ней  не  настапваемъ:  д-Ьло  зд'Ьсь  не  въ  терминахъ. 
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сторона  языка;  переходы  буквъ;  словопроизводство  и  оц']&нка  каж- 
даго  слова.  Этимолопя  заключаетъ  въ  себ'Ь  со^Ественпо  четыре 
главные  отд'Ьла:  словообразоваше  (гд']&  разсматриваются  и  пере- 
ходы буквъ)^  словопроизводство,  словоопред'Ьлете  и  словоупо- 
треблеше.  Ея  труды  повершаются  полн^^йшимъ  этимологическпмъ 
словаремъ  языка. — Предметъ  нашъ,  въ  настоящее  время, — ^Грам- 
матика "").  Но  мы  должны  однако  же  необходимо  сказать,  въ  из- 
в'Ьстныхъ  пред']^лахъ,  и  о  самомъ  слов']^,  дать  общее  понят1е  о  его 
состав']^,  ибо  мы  со  словомъ  им^емъ  д^ло:  необходимо  знать,  что 
такое  самое  слово,  знать  на  столько,  на  сколько  это  нужно,  на  | 
сколько  это  принадлежитъ  грамматик*!,  или  лучше,  вообще  наук']^ 
слова.  Дал']&е,  двинувшись  своимъ  путемъ  въ  многоразличныя  по- 
дробности и  особенности,  это  направленхе  филологш  составляетъ, 
какъ  сказали  мы,  цЪлую  науку,  Этимолопю,  которая  самостоятель- 
на, какъ  и  Грамматика,  и  поэтому  зд']&сь    и  не  разсматривается. 

Слово  отражаетъ  въ  себ'Ь  сознательно  весь  м1ръ,  и  внутреншй 
и  вн-Ьшихй,  и  такъ  какъ  природа  и  все  быт1е  существуетъ  въ 
отд'Ьльныхъ  явлешяхъ,  такъ  какъ  все  сущее  определяется  и  при- 
нимаетъ  образъ,  —  то  и  слово  является  въ  отд^льныхъ  словахъ, 
въ  отд'Ьльныхъ  образахъ,  въ-звук'Ь  себя  выражающихъ.  Какъ  вся- 
кое явлен1е  есть  проявлеше  внутренняго  во  вн'Ь,  и  заключает^  въ 
себ'Ь  и  внутреннее,  в4чно  присущее,  и  внешнее,  изм'Ьняющееся, 
которымъ  соп1)икасается  съ  другими  предметами,  короче:  заклю- 
чаетъ въ  себ'Ь  идею  и  форму,  —  такъ  и  всякое  слово,  выражая 
явленхе  или  мысль,  заключаетъ  въ  себ'Ь  какъ  въ  слов%,  въ  со- 
став'Ь  своемъ,— и  внутреннее  и  вн'Ьшнее,  идею  и  Форму,  именно: 
коренное  значен1е,  высказывающееся  въ  корюь  слова,  и  значен1е 
относительное,  выражающееся  въ  образовательномъ  окончанги,  или 
вообще  въ  изм'Ьняющейся  или  придаточной  части  слова  **).  На 
прим'Ьръ:  ДоСр'О-ша^  добр-ый^  добр-ить^  с-добр-ишь  и  т.  д. 

Корень,  опред'Ьливш1йся  и  состав.1Яющ1й  существенную  сторону 


*)  Понятно  поел*  этого,  почему  мы  не  говоримъ  зд-Ьсь,  на  прим']Ьръ,  о  пе- 
реходахъ  буквъ:  это  не  входптъ   въ  задачу  и  объемъ  нашего  труда. 

**)  Есть  языЕи,  въ  которыхъ  слова  уже  не  изм']^няются,  но  эти  языки  въ 
С0СТ0ЯН1П  упадка;  ихъ  слово  изм-Ьнялось  прежде;  теперь  оно  окамен'Ьло.  Но 
это  нпскольЕО  не  протпвор']^читъ  общему  положешю,  ибо  изм']^нен1е  все  же 
было  н'Ькогда;  бъ  тому  же  вн^^пгаяя  сторона  слова,  хотя  уже  не  изм'Ьняемая, 
все  тутъ.  Языки  эти,  для  выражешя,  прпб^^гаютъ  къ  вспомогательнымъ  сред- 
ствамъ,  о  чемъ  говорить  зд']Ьсь  не  м']^сто. 

2* 
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того  или  другого  слова,  или  иначе:  слово,  образованное  ближай- 
шимъ  образохъ  нзъ  корня  и  взятое  безъ  образовательнаго  оконча- 
шя,  называется  основою  или  темою  слова.  Приставка  къ  этой  те- 
м^  слова,  или  къ  самому  тематическому  слову,  не  им']&ющая  пря- 
маго  образовательнаго,  ни  словопроизводнаго  8начен1я,  называется 
суффиксомг;  окончан1е  слова,  определяющее  ему  тотъ  или  другой 
разрядъ,  дающее  слову  образъ  и  выражеше,  называется  окончат^ 
емо  образователънымъ  (напр.  блажен-ство).  Окончательная  бук- 
ва (иногда  не  одна),  изменяющаяся  въ  грамматическомъ  отношеши, 
I  называется  флексгею.  Иногда  флекс1я  бываетъ  въ  то  же  время  и  обра- 
зовательнымъ  окончашемъ.  Форма  слова,  возникающая  при  теме, 
называется  тематическою,  при  суффикс* — суффиксною;  такъ  напр. 
древо:  др — есть  корень  слова;  древ — есть  тема  слова;  о— есть  флек- 
С1я  и  образовательное  окончаше  вм^ст*;  древо  есть  форма  слова 
тематическая  ").  Въ  другихъ  падежахъ,  напр.,  въ  родительномъ 
встрФчаемъ  и  древесщ  и  во  множественномъ  древеса.  С,  приставля- 
емый къ  теме  д21ев  {древ-е-с)^  есть  суффиксъ:  оттуда  предполага- 
емый именительный  единственнаго:  древссь  или  древесо — есть  фор- 
ма слова  суффиксиая.  Еще  примеръ:  коло\  кл  есть  корень;  кол — 
тема  слова;  ком — форма  слова  тематическая;  колесо  форма  сло- 
ва суффиксиая.  Если  возьмемъ  мы  суффиксное  слово,  безъ  обра- 
зовательнаго окончан1я,  напр.  колес^  то  это  слово  называемъ  тоже 
темою  слова  суффиксною  или  производною;  тема  эта  въ  свою 
очередь  иногда  прюбретаетъ  новый  суффиксъ,  и  тогда  первое 
суффиксное  слово,  рядомъ  со  вторымъ  суффикснымъ,  становится 
словомъ  относительно  тематическимъ^ — тематическимъ  суффик- 
снымъ или  производнымъ. 

Въ  природе  черезъ  форму,  черезъ  внешнее,  идея,  внутрен- 
нее, определяясь  становится  въ  разрядъ  явлен1й.  Такъ  точно  и 
въ  слове,  внутреннее  значеше,  корень^  черезъ  форму,  черезъ  на- 
ружную часть  слова,  становится  въ  известный  разрядъ  словъ.  Та- 
кой разрядъ  словъ  имеетъ  обыкновенно  названге  части  ртьчи, 
которое  мы  и  удержимъ.  И  такъ  разделенге  словъ  должно  быть 
не  по  внутреннему  значен1ю,  ими  выражаемому, — тогда  это  было 
бы  разделен1е  самихъ  понят1й  и  предметовъ,  —  а  по  той  форме, 


*)  Но  это  впрочемъ  еще  вопросъ;  ибо  настоящая  тематическая  форма  есть: 
др-е  (дре-колге) — Въ  такомъ  случае,  д^.ев  есть  форма  относительно  темати- 
ческая. 
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которая  имъ  дается  самимъ  словомъ.  Основашемъ  дгыгенгя  для  ело- 
ва  долоюио  быть  само  слово,  и  ничто  другое. 

У  насъ  часто  поступаютъ  на  оборотъ,  но  тогда  это  д^леше  не 
словъ,  а  П0НЯТ1Й,  которое  сюда  нейдетъ,  и  обыкновенно  бываетъ  не 
полно  ъъ  напгахъ  грамматикахъ.  Ошибочность  такого  взгляда  оче- 
видна. Надо  принять  за  правило:  что  не  нашло  себй  отдела,  осо- 
бой формы,  особаго  выражешя  въ  самомъ  слов^,  то  не  должно  и 
не  можетъ  войдти  въ  Грамматику. 

ВсЬ  явлешя  въ  м1р'Ь  объемлются  жизшю,  находятся  въ  сопри- 
косновеши,  въ  различныхъ  отношен1Яхъ  другъ  къ  другу:  такъ  и 
слова,  выражая  жизнь,  находятся  въ  соприкосновеши  другъ  съ 
другомъ.  Различный  изм'Ьняющ1яся  отношешя  слова  находятъ  себ4 
выражеше  въ  самомъ  же  слов-Ь,  и  преимущественно  въ  измЬне- 
Н1И  образовательной  формы,  какъ  движущейся,  изм'Ьнчивой  части 
слова,  показывающей  его  различныя  отпошен1я.  Такимъ  образомъ 
является  ц-Ьлый  М1ръ  слова,  живой  и  прозрачный,  богатый  жизшю 
и  полный  оттЬнковъ.  Среди  чудной  природы  раздается  дивная 
р4чь  человека. 


Начало  Грап.^1атикп. 


Слово  есть  сознаше.  Въ  этой  мысли  уже  заключается  полпота. 
Нельзя  предположить,  чтобы  сознан1е  явилось  не  ц'Ьлое,  одной 
какой-нибудь  стороной  своей.  —  Вотъ  почему,  возведши  р4чь  до 
всевозможной  простоты,  до  самаго  простаго  предложешя,  мы  ви- 
димъ  въ  немъ  —  въ  основ-Ь  —  все  слово  челов-Ьческое,  и  вотъ  по- 
чему начать  съ  той  или  другой  части  предложешя,  или  части 
_рп>»/«*  —  невозможно.  И  такъ,  мы  для  начала  примемъ  друг1я  ос- 
новашя:  не  основанхя  времени,  не  прежде;  но  основанхе  мысли, 
но  ходъ  самого  сознашя.  Обращенное  само  на  себя,  оно  должно 
дать  намъ  отвЬтъ.  —  Мы  признаемъ,  следовательно,  что  въ  Грам- 
хатик'6  нельзя  найдти  начала  относительно  времени,  нельзя  ска- 
зать, что  она  начинается  съ  какой-нибудь  части  р'Ьчи:'  ибо  начало 
языка  и  грамматики  есть  цгьлый  актъ  созиангЯу  сама  ргьчь.  На- 
чало въ  Грамматике  можетъ  быть  установлено  сознательно,  на  ос- 
новаши  мысли.  Следовательно  прежде  всего,  Грамматика,  отправ- 
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ляясь  отъ  самаго  акта  сознашя,  выражающаюся  въ  слов-Ь  и  образую- 
щаго  Грамматику  (что  собственно  не  есть  начало^  ибо  зд'^Ьсь  яв- 
ляется цельность  и  полнота^  н'1^тъ  посл']&довательности  и  посте- 
пенности), должна  потомъ  уже  найти  свое  разд^леше  и  свое  разум- 
нЬе  начало.*— Такимъ  образомъ,  нельзя  сказать,  съ  чего  начинается 
Грамматика;  можно  сказать  съ  чего  надо  начать  Грамматику. 

Сознаше  есть  освобождеше  себя,  отдгъленге  себя  отъ  всего  дру- 
гаго,  отъ  всего  остальнаго  м1ра,  знанге  себя.  Это  сознан1е  выра- 
жается словомъ:  Я.  —  Произнесши:  Я,  челов'Ькъ  отд']&лилъ  себя 
отъ  всего  посторонняго,  отъ  всего,  что  не-Я,  Въ  то  же  время  онъ 
отд'&иилъ,  конечно,  и  все  постороннее  отъ  себя.  Такимъ  образомъ 
М1ръ  для  него  разделился  на  двое:  на  Я  и  ме-Я,  на  челов^ля.  (въ 
с  мнсл^  лица  сознающаго)  и^природу.  Но  челов'&къ  не  является  на 
земле  въ  одномъ  единомъ  сознающемъ  существе.  Ограниченность 
Я  челов^ческаго  допускаетъ  множество  Я;  ц^лый  родъ  челов^че- 
СК1Й  живетъ,  состоя  изъ  отд^льныхъ  личностей,  следовательно 
целый  родъ  существъ  сознающихъ.  Встречая  подобное  себе  су- 
щество, подобное  себе  сознаше,  человекъ  говоритъ:  Ты,  и  въ 
этомъ  слове  слышно  признанхе  предела  своего  сознан1я,  въ  то  же 
время  какъ  и  признанге  другаго  подобнаго  сознашя,  —  слышно 
признаше  разумен1я  въ  другомъ  существе,  признан1е  равенства 
съ  собою;  Ты,  есть  уже  разговоръ;  Ты  есть  слово  беседы,  сле- 
довательно взаимнаго  разумешя.  Такимъ  образомъ  совершается 
актъ  сознашя:  Я,  Ты  (не  мое  Я)  и  природа  (не  Я),  или  предметъ 
какой  бы  то  ни  было,  означаемы[й  обыкновенно  словомъ:  Онъ, — Я, 
Ты,  Онъ  —  вотъ  путь  основнаго  необходимаго  разуменхя  человека, 
отделивша1Ю  себя  отъ  природы,  отъ  явлешя,  —  очистившаго  себе 
место  и  устремившаго  потомъ  свободно  на  все  свой  разумъ.  Я, 
Ты  у  Онъ,  безспорно  относятся  къ  имени.  Въ  грамматикахъ  же  на- 
шихъ  слова  эти  называются  местоимен1Ями.  Хотя  очень  странно 
вообразить:  л,  шы,  местоимен1ями — вместо  какого  имени  употреб- 
ляются они?  —  но  однако  самое  слово:  местоимеше,  указываетъ 
на  разрядъ  имени.  И  такъ,  во  всякомъ  случае.  Я,  Ты,  Онъ  отно- 
сятся къ  имени.  Я,  Ты  не  имеютъ  рода,  ибо  само  сознан1е  безрод- 
но: безродны  и  имена,  его  выражающ1я;  но  От, — мгьстоименге  въ 
полномъ  смысле,  означающее  сознанный  предметъ— должно  иметь, 
и  имеетъ  родъ,  употребляется  какъ:  Онъ,  Она,  Оно.  —  Въ  грамма- 
тике: Я,  Ты,  Онъ  имеютъ  собственное  назваше:  лииъ.  Удержимъ 
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этотъ  терминъ  грамматическШ,  хота  по  настоящему  онъ  прили- 
ченъ  только  я  и  ты,  ибо  онъ  есть,  по  смыслу  своему,  уже  предметъ. 

Сознан1е  не  можетъ  быть  не  полно.  По  этому  при  словЬ:  Я, 
явилось  оно  во  всей  полнот-Ь.  Тъ/,  Оно,  это  необходимыя  его  сте- 
пени, изъ  которыхъ  на  каждой  является  оно  ц'ьло,  такъ  сказать. 
Сознан1е  есть  акть^  дтютвОу  поэтому  кром'Ь  лица^  или  предмета 
сознающаго,  кром'Ь  имени ^  оно  предполагаетъ  д^ьйств^е,  глаголь. 
Когда  повторимъ  мы:  л,  ты,  онъ,  то  увидимъ,  что  это  спряженхе 
глагола:  первое,  вто2)ое  и  третье  лицо  (какъ  обыкновенно  назы- 
вается). Какой  же  глаголъ  можетъ  быть  зд-Ьсь  предполагаемъ?  Гла- 
голъ  чистаго  быт1я,  безъ  всякого  опред^летя,  —  быт1я  въ  суще- 
ств* своемъ.  Когда  мы  произнесемъ  этотъ  основный,  неебходимый 
для  уразум'Ьн1я  глаголъ,  глаголъ  быт1я:  Есмь,  Еси,  Есть,  то  уви- 
димъ опять,  что  это  личныя  имена,  выраженныя  въ  глагол*,  такъ 
что  при  глагол*:  Есмь,  Еси,  Есть,  подразумевается  непремен- 
но имя:  Я,  Ты,  Онъ,  и  наоборотъ  при  Я,  Ты,  Онъ,  подразум*- 
вается  непременно:  Есмь,  Еои,  Есть,  Одно  отделить  отъ  другаго 
нельзя  *). 

Актъ  сознан1я  выразился  нераздельно  вместе  и  въ  томъ  и  въ 
другомъ.  Полная  повидимому  форма  будетъ:  Я  Есмь;  но  мы  чув- 
ствуемъ  тутъ  плеоназмъ  и  особый  смыслъ  подтвержден1я.  —  Я, 
одно,  уже  предполагаетъ  Есмь;  Е:мь,  одно,  уже  предполагаетъ 
Я.  Нераздельность  въ  существе  того  и  другаго  слышна.  Имя  Я, 
Ты,  Онъ,  и  глаголъ:  Есмь,  Еси^  Есть,  выступаютъ  какъ  части, 
какъ  стороны,  изъ  цельнаго,  первоначальнаго  акта  сознан1я,  и  суть 
его  дальнейш1й,  подробнейшШ,  и  вместе  разделяющ1й  ходъ.  Давать 
преимущество  и  временное  первенство  тому  или  другому — конечно 
ложно.  Это  цельное,  безразличное  въ  истоке,  сознаше,  но  при 
появленш  разделившееся  мгновенно  логически,  въ  понят1и  че- 
ловека, какъ  лицо  (предметъ)  и  быт1е  (действ1е),  какъ  Имя  и 
Глаголъ, — и  начавшее   свой  полный  крутъ  разумен1я  на  земле. — 

Обратимся  къ  грамматике, — къ  самому  слову,  выражающему  со- 
знан1е.  Мы  увидимъ  въ  различныхъ  языкахъ  близость  между  со- 
бою, даже  самыхъ    словъ  этихъ:    Я,  Есмь, — близость,  слишкомъ 


*)  Потому  въ  напгахъ  древнихъ  грамотахъ,  въ  сюжныхъ  прошедшихъ 
какь  скоро  употреблялось  л,  ты^  не  употреблялось  есмь^  еси,  и  на  обо- 
ротъ — Си.  мое  разсуждеше  о  Лоионосов-Ь. — Си.  объ  этомъ  также  у  Бус1а- 
ева  въ  его  Опыт^  историческое  Грамматики. 


24  Разд-ьлвше. 

ясно  говорящую  о  первоначальнокъ  ихъ  тождеств'^.  Взгдянекъ 
сперва  на  нашъ  языкъ.  Скажемъ  напередъ,  что  древнхя  формы, 
даже  иногда  отъ  одного  и  того  же  слова,  бываютъ  разбросаны 
по  разнымъ  языкамъ,  такъ  что,  на  прим'Ьръ,  первое  лицо  глагола, 
или  на  при]г]^ръ  единственное  число  имени,  въ  древней  форм^ 
•своей,  уц']&л'Ьло  въ  одномъ  язык^^,  а  второе  лицо  глагола,  или 
множественное  число  имени,  въ  древней  форм*  уцЬл^ло  въ  дру- 
гомъ.  Такимъ  образомъ,  нер^^дко,  при  возстановлеши  древнжю  вида 
слова  и  его  изм'Ьнешй,  надобно  бываетъ  брать  формы  изъ  раз- 
ныхъ  языковъ.  —  Разсматривая  здЬсь:  Я  и  Еомь^  сначала  въ  рус- 
скомъ  язык'Ь,  мы  д'Ьлаемъ  наши  соображен1я  и  выводы  пока  внутри 
пред-Ьловъ  русскаго  языка. 

Мы,  Гуссше,  говоримъ  теперь:  Я,  но  мы  говорили,  какъ  это 
можно  видеть  изъ  древнихъ  грамотъ:  Язъ,  По  церковпо-славянски, 
и  даже  теперь  у  Болгаръ,  удержалось:  Азъ^  которое  конечно  бы- 
ло и  въ  русскомъ  язык*  и  изъ  котораго,  очевидно,  образовалось 
позднМшее  русское:  Язь^  и  потомъ:  Л. — Лзъ  несомненно  им'Ьло  въ 
окончанш:  М,  слышное  въ  родительномъ:  Мн^  Меня,  Следователь- 
но мы  им4емъ  полное  право  возстаповить:  Л.?й,  какъ  ^.?лгь.  Въта- 
комъ  вид*  Азъ  сходно,  и  почти  тождественно  съ  Есмь.  Предпола- 
гая сходство  это  и  во  второмъ  лиц*,  мы  не  можемъ  одпакоже,  въ 
пред'Ьлахъ  славянскаго  языка,  показать  ощутительно  это  сходство; 
кром*  впрочемъ  того,  что  должны  предположить,  при  Ты, — приды- 
хаше  и  форму:  Твы,  изъ  котораго  образовалось  потомъ:  Тебя^ 
Твои^  и  Вы,  Во  множественномъ  числ-Ь  изъ  Лзмь  должно  было 
быть:  Азмы^  которое  было  бы  почти  тождественно  съ:  Есмы^ 
но  у  насъ  существуетъ  только:  Мы,  —  Отъ  1'ы  им'Ьемъ  мы: 
Вы^  при  чемъ  им'Ьемъ  право  предположить  форму:  Твы.  Пер- 
вое лицо  двойственнаго  числа  им'Ьетъ  форму  1/м,  которая  сход- 
на съ  Есвт^  по  какъ  видно  утратила  свой  полный  видъ,  ибо  ве- 
роятно была  тоже  Есв)ь,  Второе  лицо  двойственнаго:  Вы:  но 
это  едва  ли  такъ,  ибо  это  чисто  лицо  множественное;  глаголь 
же  разнится:  Еста,  Предполагаемъ  для  втораго  лица  двойствен- 
наго скорее,  или:  Б/ь,  Есо^ь^  пли:  5а,  Еота  (ества).  Мы  ска- 
зали о  первомъ  и  второмъ  лицЬ  у  насъ.  —  Что  касается  до  треть- 
яго  лица,  то  такъ  какъ  зд^сь  является  предметъ  со  всЬмъ  своимъ 
безпредельнымъ  разнообраз1емъ,  то  конечно  зд^сь  тождество  меж- 
ду глаголомъ:  есть,  и  предметомъ  —  быть  не  можетъ.  Посл4  Я 
и  Ты  зд^сь  является   уже  не  слово    сознашя,  имъ  равное,  а  са- 
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мый  предметъ,  который  отвлеченно  принято  теперь  называть:  Онъ 
(онии)^  но  къ  которому  могутъ  также  относиться:  сещ  эшошг^ 
тотъ  и  т.  д.  Тоть^  или  Гй,  есть  первоначальное  и  простое  сло- 
во, для  общаго  отвлеченпаго  обозначен1я  предмета:  поэтому  зд4сь 
оно  у  м'Ьста.  Въ  самомъ  же  слов-Ь,  соединяющемъ  въ  себЬ  Имя 
и  Глаголъ  {Азмь)^  личное  значен1е,  —  значеше,  которое  опред*- 
ляетъ  выражеше,  образоваше  слова,  —  отступаетъ,  какъ  скоро  яв- 
ляется предметъ  (третье  лицо),  и  тогда  остается  одинъ  корень, 
или  лучше,  одна  тема  слова:  ^Б-С,  въ  своемъ  неопред'Ьлеши.  Изъ 
этой  формы  въ  третьемъ  лиц'Ь,  —  въ  значеюи  имени,  образовалось 
(7л,  гдЬ  сознаше  само  становится  предметомъ,  изъ  личнаго  пере- 
ходить въ  объективное,  следовательно  обращено  само  на  себя,  гд-Ь 
оно  понято,  какъ  чистое,  независимое  отъ  лица,  сознаше  и  по 
этому  относящееся  равно  ко  всЬмъ  лицамъ.  Отвлеченная  тема  гла- 
гола: 6'с,  и  отвлеченное  сознательное  имя:  ел, — первоначально 
тождественны.  Но  сознап1е,  какъ  объектъ  Спредметъ)  —  быть  въ 
Именительномъ  падеж*  не  можетъ  (Я  и  Тгя  —  субъектъ,  лицо).  Въ 
Именительномъ  падеж-Ь,  какъ  объектъ,  можетъ  быть  предметъ,  не 
сознающ1й  {лцп^  воль^  и  пр.)  *);  поэтому  Сл,  сознаше  какъ  объектъ, 
само  па  себя  обращенное,  и  не  нм'Ьетъ  Имепительнаго  падежа, 
а  нм'Ьетъ  только  падежъ  Винительный  и  друг1е  косвенные. 

И  такъ,  есть  точно  третье  лицо,  само  полагающее  себя  какъ 
предметъ,  есть  сознан1е,  на  себя  обращенное,  выразившееся  и  въ 
имени,  но  это  лицо  —  Сн^  не  имЬющее  Имепительнаго  падежа. 
Весь  же  объективный  м1ръ  былъ  обозначенъ  особымъ  наименова- 
шемъ,  не  отъ  этого  сознательнаго  слова  происходящимъ,  —  при- 
лагательнымъ  (м4стоимен1емъ):  Ш5.  Глаго.1ъ,  отдельно  понятой, 
остался  при  своей  отвлеченной  тем*:  ее  (вероятно  определившейся 
въ  есе),  къ  которой  уже  присоединилось:  тъ^  и  образовало:  есшъ^ 
есть,  е81;  во  множественномъ  составилось  су-ть;  черезъ  носовый 
звукъ  по  церковно-славянскому  языку:  стпь,  т.-е.  сон-ть^  ^гт1. 
Вероятно  прежде  было:  есу-ть,  есон-тъ,  ибо  всЬ  другк  формы 
того  же  глагола  доказываютъ  присутств1е  е,  или  вообще  передо- 


*)  Не  сд^лаютъ-лп  возражен1я,  что  созвательння  существа  тоже  явля- 
ются въ  Им.  падеж'1^,  напр:  человлкъ? — Но  тогда  они  являются  все  же,  какъ 
предметъ  не  созпаюшШ,  одаренный  способностью  сознанхя,  но  не  представ- 
ЛЛЮЩ1Й  самый  яктъ  сознанхя,  который  является  только  въ  Именахъ  лич- 
ннхъ:  Л  и  Ты. — Чемвгькъ  есть  объектъ.  Субъектъ  только — Я  и  Ты. 


26  РА8Д1^ЛЕН1Е. 

ВОЙ  гласной.  Очевидно,  что  окончаше .  множественнаго  на  тъ  илн 
ть  сократилось  изъ  ты  или  ти.  Въ  третьемъ  лиц*,  въ  двой- 
ственномъ,  образовалось:  еста,  Образоваше  третьяго  лица  глагола 
есмь  очевидно  принадлежитъ  къ  последующему  мгновешю  мысли, 
по  логическому  ея  ходу  и  по  времени;  по  этому,  хотя  и  не  за- 
памятно-древняго,  но  все  поздиМшаго  состава.  Зд'Ьсь  очевидно 
придаваемое  прилагательное:  тъ  —  тпь,  единственнаго,  ши  —  ты, 
множественнаго,  та,  двойственнаго.  Впрочемъ  смягчеше  ъ  или  ь 
встречается  очень  часто  въ  одномъ  и  томъ  же  слов*,  поэтому 
могло  быть  тъ  и  тЬу  ты  и  ти.  Отсюда  образовалось  это  разли- 
Ч1е  глагольныхъ  окончашй  третьяго  лица:  иде-тъ^  гсде-ть;  иду-тъ 
(ты),  гсду-ть  (ти).  Какъ  указан1е  на  то,  что  первоначально 
третье  лицо  было  отвлеченная  тема  глагола,  можетъ  служить,  ка- 
жется, употреблеше  древнее,  досел-Ь  на  югЬ  Россш  удержавшееся, 
рядомъ  съ  другпмъ,  а  именно :  пише,  ходи;  и  во  множественномъ, 
въ  другихъ  славянскихъ  языкахъ:  пишу.  Въ  Остром1ровомъ  Еван- 
гел1и  встречаются  примеры  двойнаго  употреблешя  безъ  тъ  и  съ 
тг,  наприм^ръ:  простр^ь  (стр.  128  а)  и  прострп^тъ  (стр.  94  б), 
и  пр.  Также  позднее  встречается  прошедшее  церковно-славян- 
ское:  бяху  и  бяхуть. 

Вотъ,  что  видимъ  мы  въ  нашемъ  языке;  теперь  обратимъ  вни- 
маше  на  друпе  Индо-Европейсше  языки,  которые  должны  попол- 
нить наше  созерцан1е,  должны  явить  новыя  стороны  Я  и  Есмь. — 
Въ  языке  Санскритскомъ  Я — Акшпу  въ  Зендскомъ:  Агет.  Въ 
какой  мЬре  придыхан1е  заглушило  въ  Санскритскомъ  букву  с  (8)^ 
.  которая  кажется  намъ  основною  въ  Индо-Европейскихъ  языкахъ, — 
какъ  произносилось:  АЬат  въ  самомъ  древпемъ  Санскритскомъ? — 
мы  это  оставляемъ  въ  стороне.  Можемъ  сказать  только,  что  изъ  при- 
дыхательнаго:  АЫт  образовалось:  Еусо  Х'реческое,  Едо  Латинское 
и  гПс  Готское,  ^сЬ  Немецкое.  Изъ  Зендскаго:  Агет  образовалось: 
Азъ  Славянское,  Авг  Литовское.  Дальнейшее  изследоваше  пока- 
зываетъ,  что  с,  5, — более  основные  звуки.  Въ  Санскритскомъ  язы- 
ке Есмь  (Еоми)  читается  Азтг^  где  с.1ышится  вновь  5.  Близость 
съ  нашимъ  языкомъ  (А8ш1,  Есми)  —  очевидна,  и  еще  больше 
соответствуетъ  нашему,  предполагаемому  несомненно,  личному 
;  Имени:   Аз-мь.    Въ  Зендскомъ    наоборотъ   выступаетъ   здесь   Н: 

\  Актц  но  близость  несомненна  и  тутъ.  Во  множественномъ  числе 

языкъ  СанскритскШ  уклонился  отъ  Аземъ  или  Агамъ,  Множесвен- 
■  ное:    Мы — по  Санскритски:    Уауат^    по  Зендски:  Уаёт.  Но  въ 
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прим-^ръ,  какъ  можетъ  искажаться  языкъ,  и  въ  доказательство 
тождества  лячныхъ  Именъ  и  Глагола  бытзя,  мы  встр-Ьчаемъ  въ 
древнМшемъ  вид'Ь  Санскритскаго  языка,  въ  язык^  Ведь:  Лзтёу 
(ми)у  столько  сходное  съ  нашимъ:  Есмы;  вотъ  форма,  которая  у 
насъ  удержалась  въ  глагол-Ь,  а  въ  Ведахъ — въ  личномъ  Имени. 
Санскритское  множественное  отъ  есмъ,  хотя  и  сходно,  но  дальше 
отъ  первообраза,  ч-Ьмъ  Славянская  форма, — именно:  Зшаз. — ^Второе 
лицо  но  Санскритски:  ТVат^  форма  древн']&йшая  Славянской,  если 
не  предполагать  придыхашя  въ  ы  вообще,  которое  весьма  воз- 
можно, ибо  ъ  по  своему^  значешю  и  м'^^сту,  занимаемому  въ  звук']^, 
можетъ  выражать  и  придыхаше,  особенно  въ  ь/,  дающемъ  ему  по- 
ложительность. —  Второе  лицо  является  намъ  однако  безъ  С,  этой 
основной  буквы  Глагола  и  Имени;  но  въ  Греческомъ  язык*  С  вы- 
ходить наружу;  ты  —  си  по  Гречески.  Это  си  *)  какъ  будто  объ- 
ясняетъ  второе  лицо  глагола  быт1я:  наше  Еси^  Лзг  по  Санскрит- 
ски, Ес-С1  по  Гречески,  по  Зендски  опять  А-Ы.  Мы  см4емъ  сде- 
лать предположеше,  что  подобно  тому,  какъ  М^  есть  остатокъ, 
окончаше  Ес-мы  (которая  есть  первоначальная  форма  слова:  мы^ 
сохранившаяся  въ  Ведахъ:  Азтё;  Греческое  Л(л(хгс;),  такъ  си  Гре- 
ческое, Тиа  Санскритское,  Ты  Русское,  —  есть  только  одно  окон- 
чаше  полной  формы  Ес-си,  Е'5-1уа  или  Лв-и^йу  Ес-ты  или  Ес-твы. 
Не  будемъ  спорить  о  томъ,  которая  изъ  этихъ  формъ  бол4е  при- 
ближается къ  первоначальной.  Т  легко  могло  перейдти,  особенно 
съ  придыхашемъ  (й',  <Л),  въ  5,  и  въ  этомъ  вид*  остается  въ  гла- 
гол-Ь  въ  поздн'Ьйшемъ  образованш:  Ес-си.  Это  придыхаше  слыпшо 
въ  Зендскомъ:  Лкг.  Въ  словахъ  же  Ты,  ТVа^  удержалась  форма 
ближайшая  къ  первообразной  **).  Во  множественномъ  числ-Ь,  Вы^ — 
въ  Санскритскомъ:  Уйуат;  но  въ  Ведахъ  опять  слышно  5;  Уизте^ 
а  въ  Греческомъ  ''1*р1(л-с;,  въ  Зендскомъ  УоизсЫш,  Глаголъ  быт1я 
во  второмъ  лиц*,  во  множественномъ,  отдаленъ  отъ  личнаго  Име- 
ни и  почти  везд*  одинаковъ:  Славянское  .Е;тб^,  Греческое  Ес-Т2, 
Санскритское  81а\  Зендское   8'1Ы.  Но  мы  слышимъ  однако  въ 


*)  По  дор1Йсвоиу  нар^чш  ти;  при  этомъ  видно,  вакъ  удобно  переходи1а 
буква  т  въ  с. 

**)  Мы  должны  прибавить  однаво,  что  возможно,  даже  в^^роатно,  что  а 
въ  о\)  Греческомъ  есть  т,  перешедшее  въ  а,  и  что  с  (5),  оставшееся,  мопа 
быть  превозмогшая,  коренная  буква  слова:  с  (з),  поглотившая  т  (I);  такъ 
что  въ  Глагол*]^  осталось:  ез,  сц,  еси,  а  въ  Имени  личномъ  второмъ:  ^и,  о^ — 
ти,  ты  (теы). 
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Санскритскокъ  и  Зендскомъ  придыхан1е,  которое  могло  образо- 
вать множественную  форму:  1\;е,  перешедшую  у  насъ  въ  Ви,  и 
если  мы  присоединимъ  утраченное  Ее,  а  этому  прим'Ьровъ  у  насъ 
довольно,  то  можемъ  возстановить  древнюю  форму,  в']^роятно: 
Еьи-е^  ЕзЧга,  Есшвы^  или  т.  п.,  очень  близкую  къ  форм*  един- 
ственнаго  числа.  Намъ  кажется,  что  и  въ  этихъ,  очевидно  въ  раз- 
валинахъ  существующихъ,  формахъ,  можно  узнать  единство  лич- 
наго  Имени  и  Глагола  быт1я;  но  признаемся:  зд'Ьсь,  во  2-мъ  лиц% 
множественнаго,  съ  трудомъ  проводится  эта  параллель.  Въ  двой- 
ственномъ  числ*  перваго  лица,  сходство  снова  выступаетъ.  Въ 
Славянскомъ  оно  очень  ощутительно  и  просто:  В1ь  —  Есг,ъ;  оче- 
видно, что  Ее  откинуто  въ  позднейшее  время.  —  Это  С  (.5)  не 
сохранилось  ни  въ  Греческомъ,  ни  въ  Санскритскомъ  язык4:  ЛVату 
N^1.  Въ  Литовскомъ  Мидди^  очевидно  сложное:  ти-дди.  —  Въ 
Санскритскомъ  язык-Ь,  въ  Глагол*,  въ  1-мъ  лиц-Ь  двойственнаго, 
видимъ:  8Vа8.  —  Въ  Санскритскомъ  язык*  Имя  личное  во  второмъ 
лиц*  двойственнаго:  Уг^Vат\  Глаголъ:  /5/'л.ч\  Придыхаше  даетъ 
возможность  предположить  п^  сл-Ьдовательно  образовать  форму: 
Ства^  Есшва;  тогда  сходство  открывается,  и  вм^ст'Ь  съ  этимъ 
возможность  тождества  формъ.  По  Гречески:  сот:  быть  можетъ 
является  зд'Ьсь  с  вм-Ьсто  т,  но  во  всякомъ  случае  близко  къ  основ- 
ной форм*;  глаголъ  же — 'гп^о^.  Осм-бливаюсь  зд15сь  сд-блать  одно 
предпололсен1е.  Вероятно  двойственное  перваго  лица,  происходя 
отъ  Ажмъ,  должпо  было  им'Ьть:  Асма  или  Лслпь,  Есма  или  Еслпь; 
разделившись  потомъ  въ  употреблен1и  и  устранивъ  начальныя 
буквы,  оно  должно  было  им^ть:  Ма  или  Ж/б,  въ  личпомъ  Имени; 
въ  Глагол*  быт1Я  могло  остаться  Есм)ь]  въ  Ц.  Слав,  это  могло 
потомъ  измениться  въ  ^В^^,  есо7ь,  Иредположен1е  наше  отчасти 
подтверждается  Греческою  формою:  Vоп;  Л,  какъ  известно,  за- 
меняетъ  Ж;  напр.жы — насъ^  и  т.  п.  Это  подтверждается  и  темъ, 
что  Церковно-славяпское:  В}ь  имеетъ  въ  родительномъ:  Наю. 
Второе  лицо  должно  было  быть:  Ва  или  5/6,  Тва  или  Тв7ь^  но 
вероятно  не  7Уы,  которое  есть,  просто-напросто,  форма  множе- 
ственнаго. Буква  В  слышна,  впрочемъ,  во  всехъ  языкахъ;  въ 
Греческомъ  видимъ  даже  С  (с),  можетъ  быть  измененное  Т  (т)  — 
Въ  языке  Славянскомъ  аспирац1я  въ  Глаголе,  слышная  въ  Сан- 
скритскомъ, думаемъ  мы  утрачена,  равно  какъ  и  въ  Греческомъ. 
Такимъ  образомъ  Славянское  двойственное  перваго  лица  есть 
двойственное  втораго,  перенесенное  на  лицо  первое  (могло  впро- 


Начало  Грамматики.  29 

чемъ  быть  не  Вть,  а  Ва).  Двойственное  же  втораго.  какъ  бы  въ 
доказательство,  что  оно  утрачено,  приняло  очевидно  форму  мно- 
жественнаго:  Вы.  Глаголъ  же  втораго  лица  двойственнаго:  Еству 
удержалъ  двойственную  форму.  Вообще  М  считаемъ  мы  принад- 
лежностью перваго  лица,  В  (Т9,  какъ  аспирацхю  при  Т, — 
втораго.  Во  всякомъ  случа-Ь  и  зд4сь,  во  второмъ  лиц*,  кажется 
достоверно  можно  утверждать,  что  формы  личнаго  Имени  и  Гла- 
гола быт1я  первоначально  тождественны'^), 

И  такъ  думаемъ,  что  сознаше,  въ  первое  мгновеше  свое,  явив- 
шись ц4льнымъ,  и  следовательно  въ  ц^льномь  слов-Ь,  —  тутъ  же 
разделилось  въ  поняйи,  на  'лицо  (предметъ  въ  общемъ  значен1и) 
и  на  быт1е  (действхе):  на  Имя  и  Глаголъ,  Разделившись  въ  поня- 
Т1и,  слово  разделилось  и  въ  употреблеши;  такъ,  что  на  одной  сто- 
роне осталась  одна  часть,  а  на  другой,  другая  часть  слова, — части, 
которыя  обделались  и  сформировались  въ  особыя  слова.  Древ- 
ше  языки  представляютъ  намъ  развалины  этого  употреблен1я;  въ 
нихъ  древн1я  формы  сохранились  порознь,  такъ,  что  иногда  какой 
нибудь  древней  форме  личнаго  Глагола:  есмь^  въ  одномъ  языке, — 
соответствуетъ  древняя  форма  личнаго  Имени:  л,  уцелевшая  въ 
языке  другомъ.  Напримеръ:  Есмы  славянское  (личный  Глаголъ)  и 
Лвте  (мы)  древне-Санскритское  (личное  Имя).  Спешимъ  приба- 
вить,  что  мы  не  беремъ  на  себя  решить  древность  окончательной 
буквы,  какъ  напримеръ  здесь:  ы  или  е.  Но  во  первыхъ,  мы  де- 
лаемъ  общее  положеше  о  первоначальномъ  —  не  сходстве  —  но 
тождеств7Ьу  —  хотя  бы  на  первое  мгновен1е,  —  личнаго  Имени  и 
Глагола  быт1я;  во  вторыхъ,  не  можемъ  не  признать  приблизитель- 
наго  тождества  и  въ  самомъ  слове,  между,  напримеръ:  Есмы  и 
Азше,  —  и  следовательно  относительной  первоначальности  по- 
добныхъ  формъ. 

Прим)ьчанге,  1-е.  На  мысль  нашу,  что  первое  слово  созна- 
шя  есть  Я,  следовательно  сознаше  себя,  могутъ  возразить, 
что  обыкновенный  путь  человеческаго  развит1я  есть  призна- 
н1я  предмета  и  потомъ  сознаше  себя.  Но  сознаше  предмета 


^)  Личвыхъ  ииенъ  я^  ты,  ся^  съ  ихъ  св10нен1еиъ,  личнато  глагола  еемь 
съ  его  спрджен1еиъ,  мы  не  разсматриваемъ  зд'Ъсь  въ  полнот']^  и  подробности^ 
ни  собственно  въ  Руссвокъ  дзык^,  нн  сравнительно  съ  другими.  Мы  говорииъ 
зд'Ьсь  объ  этоиъ  столько,  сколько  накъ  нужно.  Подробное  же  разсиотр^ше 
надеемся  сделать  ниже,  въ  своемъ  м^ст^. 
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не  можетъ  совершиться  безъ  сознашя  себя;  сознан1е  себя  по- 
стоянно тутъ,  и  когда  челов-Ькъ,  самъ  по  себ-Ь,  доходить  до 
своего  Я, — это  уже  сознаше  своего  сознашя,  удвоенное  со- 
знан1е,  или  лучше  самосознан1е  (выражаемое  въ  язык^  уже 
словомъ  Ся),  Въ  слов-Ь  же  возникаетъ  не  отвлеченное,  но 
живое  сознан1е,  прямо  въ  своемъ  выраженш,  прямо  воплощаю- 
щееся въ  опред-бленное  явлен1е  слова;  это  первое  простое  со- 
знаше,— ^первой  вырвавшШся  знакъ  жизни  разумной,  жизни 
чемшька, — ^не  могло  быть  ум  о  л  чено  въ  слов^Ь.  — Если  ребенокъ 
никогда  не  начнетъ  говорить  съ  слова  л,  то  вспомнимъ,  что 
онъ  медленно  мужаетъ  и  руководится  уже  готовою  р-Ьчью, 
научаясь  ей  отъ  другихъ.  Но  челов4къ,  во  всемъ  своемъ  со- 
вершенств*,  ставш1й  внезапно  среди  природы,  еще  не  огла- 
шенной словомъ  человека,  мгновенно  проникнутый  закин-Ьв- 
шимъ  и  вспыхнувшимъ  въ  немъ  сознан1емъ,  конечно  выра- 
зилъ  прежде  всего  сознан1е,  и  первое  слово  было — слово  со- 
знашя, то  есть:  Я.  Какое  бы  слово  ни  вылетало  изъ  устъ  че- 
ловека, оно  уже  было  словомъ  сознан1я,  ибо  надо  было  дать 
исходъ  тому  божественному  огню,  который  въ  немъ  вспых- 
нулъ,  который  онъ  ощутплъ  въ  себ'Ь.  Первый  челов'Ькъ 
сказалъ:  Асмь  или  А<ми,  пли  тому  подобное,  сколько  мо- 
жемъ  мы  *  угадывать  по  остаткамъ,  теперь  разноязычпаго, 
разновремепнаго  слова. — П  такъ,  первое  мгповеп1е  созпан1я, 
безъ  котораго  не  можетъ  быть  признан1Я  предметовъ,  въ 
первое  проявлен1е  свое  на  земл*,  было  конечно  свЬтло,  бы- 
ло ощущено  п  высказано.  Вм-Ьст^  съ  этимъ  первымъ  мгнове- 
шемъ  сознашя,  высказалось  сознап1е  п  п?>М1/г>/т, — всего  су- 
щаго  М1ра  (не-Я).  Что  же  касается  до  втораго  ып10вен1я  со- 
знашя, до  самосознап1я,  то  высказалось  п  оно,  когда  чело- 
в'Ькъ произнесъ  Сл,  гд'Ь  обратился  онъ  самъ  на  себя,  гд!;, 
отвлеченно  даже  отъ  личности,  попялъ  онъ  сознан1е,  такъ 
что  оно  и  стало  равно  доступно  всЬ  лпцамъ.  Слово  Сн,  ска- 
зать между  прочпмъ,  не  существуетъ  въ  столько  древпемъ 
языке  Санскритскомъ. 

Примимаиге  2-е.  Мы  употребляли  не  разъ  выражен1я:  ко- 
рень слова.  Онъ  безспорно  существуетъ,  но  надо  прибавить, 
что  самъ.  корень  подвержент»  совершенно  изм'Ьпен1ямъ,  такъ 
что  на  м^сто  однихъ  буквъ  становятся  друпя.  Т^мъ  не  ме- 
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н^е  корень  слова  тутъ,  ибо  это — его  изм^неше.  Разница  корня 
отъ  одежды,  отъ  наружности  слова  та,  что  наружность  со- 
вершенно устраняется,  придается,  откидывается  и  зам'1^няется , 
а  корень,  хотя  можетъ  изм'Ьняться,  но  постоянно  присут- 
ствуетъ.  Въ  Имени — Глагол*,  въ  слов*  ЕсмЬу  Азмь^  и  т.  д.  мы 
находимъ  одну  коренную  букву:  это  С  (8)^ — изменяющуюся  въ 
/'  (Ну  Оу)у  но  постоянно  присутствующую.  Во  второмъ  лиц*, 
мы  видимъ  ее  же,  или  съ  прибавлен1емъ  буквы  Т  сзади,  или 
быть  можетъ  перешедшею  въ  нее  чрезъ  придыхаше;  впрочемъ 
мы  думаемъ  первое.  Какъ  также  тематическую  букву,  хотя 
не  въ  такой  степени,  признаемъ  мы  А,  переходящее  въ  Е^  Ег, 
и  утратившееся  позднее. 

Лримгьчаше  З-е.  Мы  знаемъ,  что  существуетъ  мн*ше  о 
сложности  Глагола  вообще,  п  следовательно  непременно  отсю- 
да и  о  сложности  Глагола  семь,  съ  Именами  личными,  изъ 
чего,  думаютъ,  и  образуется  спряжен1е,  но  мы  не  можемъ 
съ  этимъ  согласиться,  основываясь  на  тождеств*  слова:  ли- 
чнаго  Имени  и  Глагола  быт1я,  что  мы  старались  показать; 
подобной  сложности  н*тъ  м*ста  зд*сь,  да  и  просто  на  са- 
момъ  д*л*  трудно  отыскать  сложность,  наприм*ръ:  въ  Есмь^ 
А8}Шу  съ  первымъ  лнчнымъ  Именемъ;  гд*  же  тутъ  сложи- 
лось съ  А8ш1,  на  прим*ръ,  Маш  пли  А^гет?  Напротивъ:  оче- 
видно выдается  зд*сь  тождество  Имени  и  Глагола.  Если  же 
въ  есмь  н*тъ  этой  сложности,  то  какъ  же  признать  ее  для 
другихъ  глаголовъ? — Присоединеше  къ  всякому  глаголу  лич- 
ныхъ  именъ  образуетъ,  по  выше  сказаному  мн*н1ю,  спряже- 
те; но  почему  же  это  не  присоединеше  Глагола  есмьу  кото- 
рый такъ  тождествепъ  съ  личнымъ  Именемъ?  На  эту  бы  вто- 
рую мысль  скор*е  должно  навести  сходство  спряжешя  съ 
этимъ  Глаголомъ;  но  и  это  несправедливо.  Сложности  зд*сь 
никакой  н*тъ,  но  конечно  духъ  глагола,  выразившись  въ 
изв*стной  форм*  въ  Глагол*  быт1я,  одинаковъ  для  вс*хъ 
глаголовъ,  и  стало  быть  долженъ  при  вс*хъ  глаголахъ  повто- 
рить эту  Форму,  которая  возводится  до  своего  общаго  от- 
влеченнаго  значен1Я  и  присоединяется  киктр  чистая  фо27мау  къ 
глаголу,  а  не  какъ  особый  глаголъ,  приносящ1й  съ  собою 
свое  значен1е.  Вообще  такого  рода  предполагаемая  сложность 
если  является,  то  въ  гораздо  поздн*йшую  эпоху    языка. 
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11рим7ьчанге  4-е.  Въ  нашемъ  язык*:  Я.  Ты;  Мы^  Вы; 
Есмь^  Еси;  Есмы^  Есте, — хотя  не  сходны  между  собою,  меж- 
ду гЬмъ  употреблеше  обнаруживаетъ  ихъ  сходство.  Есмь^  Еси, 
встречаясь  въ  Русскнхъ  граматахъ,  при  отглагольныхъ  при- 
лагательныхъ,  при  другихъ  прилагатсльныхъ,  однимъ  словомъ, 
везд4,  гд*  бы  ни  случилось,  совершенно  соотв^тствуеть  Я  н 
Ты,  им'Ёетъ  даже  его  значен1е  и  зам'бняегь  его,  такъ  что  когда 
встречается  Есмь  и  Еси^  то  не  ставится  //  и  Ты;  наоборотъ 
какъ  скоро  встречается  Я  и  Тм,  не  ставится  Есмь  и  Еси;- 
иногда  встречаются  вместе  и  личное  Имя  и  Глаголъ,  но 
тогда  это  получаетъ  особенный  характеръ  усилешя,  удвоен1я, 
можно  сказать  *).  Есмь  вообще  употребляется  редко,  но  на 
это  уже  особая  причина,  о  которой  надеемся  сказать  въ  сво- 
емъ  месте;  впрочемъ  можно  ска:зать  и  то,  что  въ  третьемъ 
лице  всегда  почти  находится  или  предметъ,  или  мЬстоимеше: 
оно.  Какъ  важное  доказательство  нашего  мнен1я,  вспомннмъ 
выражеше  народное:  ГоИ  сек  добрый,  молодеи,ъ!  где  еси  со- 
вершенно соответствуетъ  ты:  Гои  ты  добрый  молодецъ.  То- 
же значеше  сохраняется,  какъ  удвоен1е  въ  выражеши:  Ахъ 
ты  юи  еси. 

Что  касается  до  третьяго  лица,  то,  какъ  мы  уже  сказали,  кы 
считаемъ  оное  темою  глагола,  свободнаго  даже  отъ  той  опреде- 
ленности, выражающейся  и  въ  слове,  которая  дается  даже  лич- 
ными именами.  Это  уже  последующее  мгновен1е  сознашя.  Въ  М1ре 
объективномъ,  сознанномъ,  нетъ  той  цельности,  единства,  какое 
есть  въ  сознан1и,  въ  лице  сознающёмъ;  следовательно  онъ  не 
мох'ь  быть  высказанъ  единымъ  живымъ  и  действительнымъ  сло- 
вомъ,  какъ  первое  и  второе  лицо  (Я,  Ты);  онъ  долженъ  былъ 
быть  понятъ  отвлеченно,  чтобы  получить  свое  общее  наименова- 
ше  и  чтобъ  изъ  этой  отвлеченности  могъ  разсыпаться  на  безчис- 
ленныя  явлешя.  Прежде  всего  Имя-Глаголъ  быт1я  въ  3  лице  по- 
нимается отвлеченно  и  въ  слове  является  одною  темою.  Эта  об- 
щая тема  Имени  Глагола — ЕС  (с',  какъ  мы  уже  видели,  часто 
отсутствуетъ  въ  формахъ,  до  насъ  дошедшихъ);  но  такъ  какъ, 
съ  одной  стороны,  онъ  носитъ  на  себе  актъ  личнаго  сознанаа, 
являющагося    отвлеченнымъ,    то  тема  его  получаетъ  значенхе  чи- 


*)  См.  нее  разсухден1е  о  Ломоносов'Ь. 
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стаго  сознан1я,  себя  разум'^^ющаго,  и  образуетъ  третье,  общее 
личное  Имя:  Ся.  Съ  другой  стороны,  какъ  отвлеченная  тема,  онъ 
употребляется  какъ  обозначенхе  всего  сущаго,  всего  объектнвнаго 
М1ра,  быт1я  вообще,  и  образуетъ  тогда  третье  лицо  Глагола  есмь, 
прнчемъ  къ  тем'Ь  его,  обыкновенно,  придается  общ1й  образъ,  типъ 
предмета,  выражающШся  словомъ  (такъ  наз.  м^стоименхемъ):  2% 
(или  Ть).  Такимъ  образомъ  третье  лицо  есть  точно  сложное  изъ  ЕС 
и  Ть]  тогда  какъ  первое  и  второе  лицо  суть  ц']&льныя  въ  понятш 
и  слов^,  но  разд'Ьливпияся  (каждое),  посл^  перваго  мгновешя,  и 
въ  П0НЯТ1И  и  въ  слов'Ё.  Но  какъ  зам'Ьтили  мы,  глаголъ  въ  томъ  же 
значеши  употребляется  и  въ  одной  тематической  форм^  (хотя  не 
въ  самомъ  Глагол'Ь  есмь,  гдЪ  ЕС  какъ  бы  нуждается  бол^е  въ 
опор'Ь  Тьу  авъ  другихъ,  паприм'Ьръ:  ^едб^г((^втг);  это,  по  нашему 
мн:Ьшю,  съ  своей  стороны  доказываетъ,  что  при  окончанш:  Тъ 
глаголъ  (и  также  Глаголъ  есмь:  ЕС-Тъ^-ЕС-Ть,  (Е)СУ-Ть)  взятъ 
какъ  тема,  къ  которой  Тъ  присоединено.  Въ  тематической  форм-Ь 
глаголъ  оканчивается,  кажется,  на  Е  или  //  въ  единственномъ  и 
У  или  Я  во  множественномъ.  Впрочемъ  объ  этомъ  над'Ьемся  под- 
робн'Ье  сказать  въ  своемъ  м'Ьст*]^. 

Окончаше  третьшо  лица  въ  языкахъ  иностранныхъ  совершен- 
но одинаково;  это  Тг,  придающееся  къ  тем*]^  глагола,  которая 
на  всЬхъ  языкахъ  им'Ьетъ  общее  значеше.  *)  Санскритское:  А$'И,, 
Зенд.  А81ц  Греч.  Есть,  Слав.  Ес-ть  Лат.  Е8-1.  Тематическая  фор- 
ма третьяго  лица  Глагола  есмь^  в']^роятно,  какъ  мы  предполагаемъ 
есть:  есе\  быть  можетъ  она  и  была  н'Ькогда  передъ  тъ  (есетъ^ 
€сешь)у  но  поглотилась  {есть).  Во  множественномъ  тоже  самое: 
тъ^  или  лучше,  тм,  придается  къ  тем'Ь  глагола.  Замечательно, 
что  основная  гласная,  переходящая  изъ  а  въ  е  я  г  {гт,  Готское 
есмь),  въ  третьемъ  лиц^  множ.  чис.  отсутствуетъ  совершенно, 
но  конечно  она  была  некогда.  Третье  лицо  множ.  числа  по  Сан- 
скритски: запИу  по  Зендски:  кепИ  по  Гречески  (а)  еVт^,  по  Славян- 
ски сл-шь,  по  Латыни  8иП'1.  Если  мы  обратимъ  внимаихе,  то 
увидимъ,  что  къ  темЬ  придано  окончаше  множественное:  ти^ 
при  чемъ  сама  тема  въ  глагол*]^  им'Ьетъ  окончаше  множественное 
и  носовой  звукъ,  что  между  прочимъ  доказываетъ,  что  зд']&сь 
тему  надо  разуметь  отд'&ньно  и  что  полная  форма  съ  окончашемъ 
^и — есть  форма  сложная.  Точно  также,  какъ  и  въ  единственномъ 


(^)  См.  Бопда  Уегв1е1сЬепДе  Огдтта11к. 

ОП.   ГУС.  ГРАН. 
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чисхЬ,— тематичесная  форма,  одна,  во  множ.  числ^^  въ  Глаголе 
есмь^  не  употребляется;  но  въ  другихъ  глаголахъ  она  встречается 
безъ  шщ  напр.:  мужи  пашу,  жены  рубы  строя.  Въ  Польскош 
идосел'Ь  точно  также:  шЛгга^л  пр.  Это  опять  доказываетъ  слож- 
ность формы .  Въ  другихъ  Славянскихъ  языкахъ  тоже.  Въ  Латин- 
скомъ  встречается  подобное  тому:  ^есеге  вместо  (есегип1.  Изъ  отвле- 
ченной темы:  68,  ее,  образовалось,  уже  позднее — думаемъ  мы. 
Славянское:  сгй,  сей  (соответственно  съ  сый),  и  можетъ  быть 
Латинское  Ы-с. 

И  такъ  мы  видимъ,  что  сознаше  и  слово  не  началось  ни  той,  ни 
другой  своей  стороною.  Изъ  устъ  человека  вдругъ  вылетало  ра- 
зумное сознательное  слово,  одно  и  цельное.  Мгновенно  разделив- 
шись въ  понятш,  оно  разделилось  и  въ  употребленш  и  въ  обра- 
зоваши  своемъ,  какъ  Имя  и  Глаголъ.  Давать  преимущество  и  хро- 
нологическое первенство  тому  или  другому  —  было  бы  очевидно 
ложно.  —  Но  самый  этотъ  дальнейшШ  логичесшй  ходъ  мысли, 
разделивши  цельность  сознан1я  и  слова,  указываетъ  на  .югическое 
первенство  той,  либо  другой  стороны;  и  на  этомъ-то  основаши 
мысли,  выраженной  словомъ,  разделяется  Грамматика.  Такимъ 
образомъ  ходъ  самой  мысли  въ  слове,  разделяетъ  науку  слова. — 
Обратимся  же  къ  этому  разделешю. 


Разд'Ьлев1е. 


Въ  начале  все  сущее  является  мысли,  какъ  быт1е  въ  покое.  Все 
сущее  заключено  въ  самомъ  себе,  весь  М1ръ  является  сомкну- 
тымъ  въ  себе,  а  видъ  его  въ  такое  мгновеше  есть  образъ.  Это  по- 
кой М1ра  и  всехъ  силъ  быт1я.  При  первомъ  взгляде,  все  окру- 
жающее какъ  бы  стоитъ  около  человека,  безъ  движешя,  и  по 
этому  видна  одна  наружная  сторона  всего.  Здесь  является  бытге, 
мгрь  въ  самомъ  себгЬу  мгръ  въ  мгргь.  Это  первое  мгновеше,  первая 
степень  созяан1я.  М1ръ  здесь,  на  этой  первой  степени, — пред- 
метъ. 

Мхръ,  какъ  образъ,  какъ  предметъ,  выразился  въ  слове  особою 
Формою,  и  особымъ  разрядомъ  словъ  или  частью  речи:  Именемъ. 
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Дал'Ье.  М1ръ  являющ1йся  носить  въ  себ'Ь  причины  своего  бы- 
Т1Я  и  явлешя;  въ  немъ  лежать  внутреншя  силы.  Въ  явленги  ле- 
жнтъ  значенге.  Значеше  выступаетъ.  При  второмъ  взгляд'^,  видно, 
что  все  окружающее,  весь  этотъ  шръ,  продолжается,  сугцествуетъ; 
и  тогда  является  другая  сторона,  сторона  внутренняяу  замкнутая 
доселе.  М1ръ  какъ  бы  выступаетъ  изъ  себя  и  обнаружнваетъ  со- 
кровенное. Выражеше  его,  въ  такое  мгновеше,  есть  сила.  Зд']&сь 
являются  битгСу  мгръ — виходящимь  изъ  самого  себя,  или:  мгръ 
изъ  мгра.  Это  второе  мгновенхе,  вторая  степень  сознашя.  Весь 
М1ръ  является  д']^йствующимъ  безпрерывно  на  этой  второй  степени, 
шръ  есть  дгьйсшвге  въ  общемъ  своемъ  объем'Ь,  отъ  быт1Я  до  дви- 
жешя. 

М1ръ.  какъ  сила,  какъ  д']^йств1е,  выразился  въ  слов:Ь  особою 
Формою,  особымъ  разрядомъ  или  частью  р*чи:  Глаюломъ. 

Иримгьчаше.  Если  бы  вообразить,  что  д-Ьйствхе  должно 
предшествовать,  то  странно  было  бы  вообразить  д'Ёйств1е  безъ 
предмета  (тогда  какъ  предметъ  безъ  д-Ьйствхя,  безъ  движешя  — 
вообразить  можно).  Взглянувъ  прежде  со  стороны  д'6йств1я, 
челов^къ,  такъ  сказать,  не  разсмотр']&лъ  бы  М1ра,  подобно 
тому,  какъ  въ  обыкновенномъ  ежедневномъ  созерцан1и  (на 
которое  мы  теперь  ссылаемся)  не  разсмотришь  предмета  въ 
д'Ьйств1и,  въ  движен1и,  какъ  скоро  преимущественно  и  пред- 
варительно на  д'Ьйств1е,  на  движете  устремишь  внимаше. 
Надо  помнить,  что  об%  эти  стороны  неразд']&льно  связаны,  и 
безъ  нихъ  сознан1я  быть  не  можетъ;  но  мы  отд']&ляемъ  нхъ 
зд^сь  посл'Ьдовательно  на  основаши  разумнаго  нхъ  отноше- 
шя  и  преемства.  Челов'Ькъ,  обращая  внимаше  на  свое  созна- 
ше,  встр-Ьчаегь,  согласно  логическому  ходу,  прежде  всего 
предметъ  (гдЬ  содержится  и  д']&йств1е,  но  подчиненно),  и 
потомъ  д-Ьйствхе  (гд*  содержится  и  предметъ,  но  опять  под- 
чиненно). Особенность  этого  подчиненнаго  отношетя  (дМ- 
СТВ1Я  къ  предмету,  предмета  къ  ДМСТВ1Ю)  должна  выразиться 
въ  самой  ГрамматшсЬ.  И  такъ  мы  считаемъ  справедливымъ 
наше  последовательное  (въ  логическомъ  смысле)  разд*лен1е 
слова:  м1ръ  въ  себ*,  предметъ — Имя]  шръ  изъ  себя,  д-Ьй- 
ств1е — Глаголъ. 

Но  об*  эти  стороны  составляютъ  ц^лое — только  въ  соедине- 
Н1И,  и  только  одна  при  другой  имЪютъ   значеше.    Сознаше   раз- 
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делило  первоначальную   целость   бнт1я  и  слова,   различило   об^ 
стороны,  и  онравдавъ   каждую  сторону,  и  давъ  ей  выражеше  въ 
слов']^,  вновь   тоже  сознаше,  логнческикгь  путемъ  своимъ,  соеди- 
нило ихъ  въ  ц']&лость,  но  уже  ясную  и  сознанную,  въ  которой  о&Ь 
стороны  признаны  и  оправданы. — Предметъ  и  д'Ьйствхе  неразрыв- 
но соединены,  безъ  чего  невозможно  понимаше.  Самое  соединеше 
предмета   и  д%йств1я  не  им^етъ,  это  очень  понятно,  особаго  вида, 
ибо  8Т0  есть  только  соединенге  того,  что    уже   выразилось.    Это 
соединеше — есть  жизнь,  все  объемлющая.  Быпе,  взятое  отвлечен- 
но одною  стороною,  есть  или^предметъ  или  Д']&йств1е;  но  вм^ст^^ 
въ   сочетанш   того  и  другого,    оно — жизнь,  гд'Ь  предмета  нельзя 
разлучить  отъ  д'Ьйств1я.  ЗдЬсь  бытге^  мгръ  въ  себгь,  и  бытге,  м%ръ 
изъ  себя,  являются  соединенно.  Это  третья  полная  степень  созна- 
шя,  на  которой  соединяются,  въ  дух']^   жизни,    06*6   различенный, 
ради  уразум^шя,  стороны, — степень,  которая  въ   быт1и,    относи- 
тельно времени,  современна    предыдущимъ;  но   разд^леше   наше 
сд'Ьлали  мы  не  на  основанш  времени,  но  на  логическомъ  основа- 
нш  мысли.  Зд']^сь,  на  этой  третьей,  высшей,  заключительной  сте- 
пени, быт1е,  м1ръ,  является  какъ  оюизнь, — Эта  гармошя  предмета 
и  д%йств1я    выразилась  въ  слов%,  какъ  гармоническое  соединеше 
Имени  и  Глагола.  Зд'1сь  не  возникло  особой  новой  Формы  слова: 
ей  бол-Ье  н-Ьтъ  м-Ьста,  ибо  зд-Ьсь  толко  соединеше  того,  что    уже 
выразилось.  Сознающ1й  духъ   переходитъ   вновь   во   внутреннюю 
область  жизни,  д-Ьйствуетъ  уже  чисто  психическою,  чисто  личною 
силою,  прнводитъ  въ  гармоническое  движеше,  какъ   одно    Ц'Ьлое, 
словесныя  Формы  предмета  и  д'Ьйств1я — Имя  и  Глаголъ,  образован- 
ныя  имъ  на  пути  сознан1я  въ  слов*]^.  —  АПръ,  какъ  гармоническое 
сочеташе  предмета  и  д4йств1я,  есть  жизнь.  Слово,  какъ  гармони- 
ческое сочеташе  Имени  и  Глагола,  есть  рпчь, 

И  такъ  передъ  нами  являются  три  части  Грамматики,  согласно 
тремъ  степенямъ  сознан1я,  выразившагося  въ  слов-Ь,  намисейчасъ 
объясненнымъ. 

I.  Имя        —        —        Предметъ. 
П.  Глаголъ  —         —        Д4йств1е. 
Ш.  Р4чь       —        —        Жизнь. 

06*6  первый  части  составляютъ  одну,  ъъ  томъ  отношенш,  что  въ 
нихъу  и  въ  той  и  въ  другой,  сознаше  является  равд&[еннымъ,   к 
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образуются  видимыЯу  опред^денныя  Форкы  сдова;  по  ненецки  но- 
сятъ  он%  приличное  назваше:  ТогшепХеЫге. 

Третья  часть,  гд%  является  жизнь  слова,  гд'Ь  сознаше  въ  слов'Ь 
является  ц^льнынъ  и  соотв'Ьтствуетъ  цельности  жизни,  носить 
особое  назваше  Синтаксиса^  которое  мы  нам-Ёрены  удержать.  Но 
кы  не  удерживаемъ  назвашя  общаго  для  двухъ  первыхъ  частей, 
принимаемыхъ  почти  всегда  безъ  различ1я  за  одну:  назвашя  эти- 
мологгщ  ибо  оно  противор'1читъ  нашему  взгляду  и  можетъ  сбивать, 
принятымъ  уже  своимъ  значешемъ.  Мы  решаемся  назвать  первыя 
дв^  части  Грамматикою  объективною  или  Аналитикою^  а  тре- 
тью: Грамматикою  субъективною  или  Синтаксисомъ. 


ЧАСТЬ    Т. 


Я  есть  первое  Иыя;  но  въ  немъ  выразилось  личное  нед'Ьлимое 
сознан1е.  Ты  есть  также  личное  сознаше,  признаное  въ  другомъ, 
и  также  нед'блимое.  Первоначально,  личныя  Имена  тождественны 
съ  Глаголомъ  Есмь^  Еси. — Я  и  Ты  — два  первыя  лица:  это  сто- 
рона сознающая.  Третье  лицо,  М1ръ  согнанный^  есть  весь  М1ръ, 
вся  безконечная  область  предмета.  Глаголъ  быт1я  принимается 
зд'Ьсь  въ  отвлеченномъ  смысл*,  и  предметъ  отъ  него  отделяется. 
Третье  лицо  глагола  образуется  чрезъ  присоединен1е  къ  тем* 
общаго  окончашя,  обозначающаго  предметъ:  шъ.  Но  сознан1е,  от- 
влекаясь отъ  личнаго  значешя,  и  въ  третьемъ  объективномъ  лиц*]^ 
становя  себя  предметомъ, — образу етъ  изъ  темы  Имени-Глагола: 
ЕС — Ся^  въ  которомъ  выражается  обращеше  сознан1е  на  само  себя. 
Ся^  какъ  сознан1е  обращенное  само  на  себя,  или  сознанье  сознан-- 
ное, — относится  къ  разряду  Я  и  Ты,  и  является  также  нед^лимымь. 

Такимъ  образомъ  прежде  всего  передъ  нами  Имя  личное,  хотя 
выражающее  бытге  въ  себть,  и  потому,  хотя  Имя — но  насквозь 
проникнутое  нед'Ьлимымъ  духомъ  сознашя,  обличающее  одинъ  об- 
Щ1Й  источникъ  и  сродство  свое  съ  Глаголомъ,  и  потому  ищущее  съ 
нимъ  сомкнуться,  какъ  въ  первыхъ  двухъ  своихъ  видахъ,  гд*  со- 
знаше  является  личнымъ  и  субъективнымъ,  такъ  и  въ  третьемъ, 
гд'6  сознан]е  отвлекается  отъ  личности  и  само  становится  объек- 
томъ.  Эти  имена:  Я,  Ты,  Ся, 


Имя.  39 

Въ  Имени  сознательномъ  мы  сл'Ьдовательно  не  видимъ  предмета; 
ибо  хотя  зд^сь  и  есть  Форма  имени,  но  сквозь  нее  светить  не- 
делимый д'Ьятельный,  внутревшй  духъ  сознашя.. — Зд'Ьсь  н^тъ  об- 
раза. Сл'Ьдовательно  настоящаго  опред'Ьлешя  предмета  и  соединен- 
наго  съ  нимъ  разнообраз1я — г^^^съ  н^тъ,  и  быть  не  можетъ.  Пред- 
метъ  является  собственно  только  уже  на  степени  третьяго  лица, 
какъ  всякой  предметъ,  или  какъ:  онг,  она,  оно^  которымъ  име- 
нуется отвлеченно  весь  безконечный  рядъ  образовъ  или  предметовъ 
М1ра  вн'Ьшняго.  И  сл'Ьдовательпо,  зд^сь  собственно  является  Имя 
во  всемъ  своемъ  разнообразш  и  во  всей  полнот'Ь  своихъ  видоизмФ- 
ненШ.  Говоря  объ  Имени,  мы  говоримъ  собственно  о  третьемъ 
лиц'Ь.  И  такъ  приступаемъ  къ  Р1меои. 


Имя — есть  П0К0ЯЩ1ЙСЯ  М1ръ. — Предметъ  (объектъ),  во  всемъ 
объем'Ё,  со  всЬми  своими  сторонами,  находить  себ'Ь  выражеше 
вь  этой  части  р'Ьчи. 

Область  предмета  есть  ц'ё.тый  м1ръ,  ибо  предметъ  или  образа 
(форма) — есть  существенная,  необходимая  сторона  всякого  явлен1я. 
ЛПръ  является  намъ,  какъ  природа  и  челов^къ,  т.  е.  сознаваемое 
и  сознающее. 

Сознаше  не  есть  предметъ;  напротивъ  всякое  явлеше  есть  пред- 
метъ для  сознашя. — Но  сознаше  явилось  на  земл*  въ  конечномъ 
вещественномъ  природномъ  существ* — въ  человек*.  Челов4къ, 
какъ  часть  природы,  есть  самъ  предметъ.  Съ  другой  стороны,  со- 
знаше, познающее  м1ръ  вн4шн1й,  познаетъ  и  м1ръ  впутреннй  ду- 
ховный, который,  определяясь,  становится  предметомъ  сознашя 
и  потому — предметомъ. — Въ  копечномъ  представлеши  человека, 
М1ръ  внутренн1й,  высказываясь  въ  слов*,  носитъ  отпечатокъ  мхра 
вн*шняго. 

Прим)ьчаше,  Сознан1е  въ  области  мышлен1Я  можетъ  быть 
и  само  предметомъ  для  сознашя,  тогда  оно  тоже — предмет»  \ 
но  сила,  дуьяшельно  сознающая,  сама  предметомъ  не  стано- 
вится,— но  становитъ  предметомъ  все,  на  что  обращается, — 


даже  самое  сознаше. 


Природа,  которой  принадлежитъ  и  челов^къ,  какъ  одно  изъ 
существъ  природы,  природа  им-Ьетъ  степени,  болЬе  или  мен^е 
возвышенныя,  по  которымъ  ьосходитъ  она  до  человека. 
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Предметъ  на  низшей  степени  природы  является  ц'Ьлостью 
хассн,  подлежащей  слутайныхъ  д&1етямъ  и  наружному  раалич1Ю, 
но  не  д&1ящейся  изъ  себя  и  безразличной  въ  себб;  вещество, 
каке  бы  то  ни  было— вотъ  общее  опред^леше  низшей  степени 
природы,  М1ра  неорганическаго.  Дал^е,  едва  прим-Ьтно  въ  царств^Ь 
растеши,  прим'Ьтн']Ье,  но  еще  слабо,  въ  царств'Ь  рыбъ,  и  наконёцъ 
уже  явственно  въ  царств'Ь  животныхъ  (птицъ  и  зв'Ьрей) — всякое 
явлеше  развивается^  различаясь  и  разд']^ляясь  само  изъ  себя, 
живущею  въ  немъ  жизшю.  Ни  одинъ  предметъ  не  представляетъ 
зд'бсь  полноты;  онъ  разд'Ьленъ  на  дв'Ь  половины  и  существуетъ 
въ  двоякомъ  вид'Ь.  —  Ц'Ьлое  отвлеченно;  оно  есть  06*6  половины, 
лонятыя  вм1^ст4.  —  Исканхе  ц'Ьлости  дМствительной,  реальной^ 
есть  продолжен1е  физической  жизни.  Это  —  искаше  ц-Ьлости,  для 
нея  невозможной. — Каждая  изъ  половинъ  живаго  предмета  им'Ьетъ 
въ  тоже  время  свое  собственное  значеше.  Зд^сь  является  понятге 
пола  или  рода.  —  Это  видимъ  мы  ясно  въ  области  даже  растеши 
и  рыбъ,  дал'Ье  въ  области  птицъ,  зв']^рей,  гд'Ь  всякое  существо: 
самецъ  и  самка,  —  и  наконёцъ  въ  области  человека.  Но  въ  обла- 
сти челов'Ька,  полъ  проникается  духовнымъ  значенхемъ.  Чело- 
в^къ  существуетъ,  какъ  мужъ  и  жена. 


Р  о  Д  'Ъ. 


На  низшей  своей  степени  природа  безродна;  на  высшихъ  стс- 
пеняхъ  она  им']&етъ  родъ  мужеской  и  женской.  Эти  именовашя, 
собственно  челов'Ьческ1я,  распространяются  употребленхемъ  и  на 
всю  остальную  природу,  им-Ьющую  родъ  или  полъ. 

Такое  опред'Ьленхе  и  вм-Ьст*  разд^ленхе  предметовъ  выражает- 
ся въ  Имени  различною  формою.  Мы  им'Ьемъ  такимъ  образомъ 
на  основаши  этого,  три  разряда  именъ:  1)  имена  означающ1я  пред- 
меты, не  им^ющ1е  рода.  Для  нихъ  принято  также  названге  рода, 
именно  рода  средняго^  т.  е.  не  принадлежащаго  ни  къ  тому,  ни 
къ  другому. — ^Назваше  это,  объяспивъ  его  такъ,  мы  удержимъ. 
2)  Имена  означающ1я  предметы  рода  мужескаю,  и  3)  им^на 
означающ1Я  предметы  рода  женскаго. 
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Таковъ  естественный  восходящШ  порядокъ,  т.  е.  родъ  среднгй^ 
мужеской  и  аюенской:  но  въ  грамматикахъ  принимается  поря- 
докъ  обратный,  т.  е.  родъ  мужеской^  женской^  среднгй,  Начина- 
ютъ  съ  высшаго  и  доходятъ  до  низшаго  разряда  природы.  Такъ 
какъ  въ  сущности  это  не  изм'Ьняетъ  д-Ьла  и  къ  этому  порядку 
бол'бе  привыкли,  то  мы  его  и  удерживаемъ. 

Имя  сознательное:  Я  пш^  ел,  не  им'Ьетъ  и  не  можетъ  им'1^ть  ни- 
какого рода.  Сознаше,  д-Ьйствхе  вообще  личное,  безразлично,  без- 
родно. Средшй  родъ  зд'Ьсь,  конечно,  также  невозможенъ;*  ибо  хо- 
тя неорганическая  природа  также  безразлична,  но  ея  безразлич1е 
иное:  она  вещество,  выразивш1йся  предметъ,  объектъ,  и  созна- 
ше составляетъ  ей  прямую  противоположность.  Зд-Ьсь,  т.  е.  въ 
сознаши — источникъ  071ред)ьленгЯу  но  опредтьленнаю — ^зд-Ьсь  н4тъ; 
зд^^сь  безразлич1е  духа,  откуда  вытекаетъ  всякое  различеше.  Въ 
Имени  сознательномъ  высказывается  первое,  личное^  дгьятельное 
явлен1е  сознашя;  по  этому,  самое  понят1е  о  род-Ь  здЬсь  не  им'Ь- 
етъ м'Ьста. 

Примгьчанге.  Духъ  безроденъ;  но  безродность  духа:  это 
высшая  степень.  Безродность  природы — низшая  степень.  Меж- 
ду ними — ^родъ,  полъ. 

Понят1я  нравственныя  и  умственныя,  вообще  М1ръ  духовный — 
тоже  М1ръ  предметовъ,  только  духовныхъ — не  им4етъ  пола,  и  сле- 
довательно имена,  его  выражающ1я,  не  должны  им'Ьть  ни  мужеска- 
го,  ни  женскаго  рода.  Будучи  однако  же  опред7ыенными  сознан- 
ными явлен1ями,  представляя  нравственную  природу,  предметы 
М1ра  духовнаго  должны  бы  им-бть  родъ  среднШ;  но  большая  часть 
ихъ  бываютъ  мужескаго  или  женскаго  рода.  Къ  этому  надобно 
прибавить,  что  даже  изъ  М1ра  вещественнаго,  мнопе  предметы  так- 
аке  бываютъ  котораго  нибудь  изъ  этихъ  двухъ  родовъ. — Въ  этомъ 
ничего  н'Ьтъ  страннаго.  Это  зависитъ  отъ  того,  какъ  взглянулъ 
сознающШ  и  опред'ЬляющШ  умъ  даже  и  на  безродные  предметы, 
какою  стороною  выступили  они  въ  его  созерцаши,  съ  мужскимъ 
иди  женскимъ  характеромъ,  и  что  захот'Ьлъ  онъ  выразить.  Во 
всякомъ  случа'Ь,  имена  средняго  рода  представляютъ,  въ  язык'Ь, 
неодушевленную  природу,  выражаютъ  безразличную,  низшую  сте- 
пень жизни  и  составляютъ  ц'Ьлый  отд'Ьлъ  въ  словЬ,  им'Ьющ1й  свое 
значеше  безличнаго  объекта.  Сл'Ьдовательно,  сама  мысль  о  безрод- 
ной области  природы — ^въ  слов'Ь  соблюдается.    Имена  мужескаго 
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рода  высказываютъ,  въ  свою  очередь,  мужеской  характеръ,  даже 
своею  формою  (см.  ниже);  точно  также  высказывается  въ  именахъ 
женскихъ,  характеръ  женской. 

И  такъ  имена  бываютъ  трехъ  родовъ:  Мцжескаго^  Женскаю  и 
Средняю, 

Окончаше  есть  по  преимуществу  та  часть  слова,  по  которой, 
выражая  изв'Ьстный  разрядъ  явлешй,  становится  каждое  слово  въ 
изв']^стный  разрядъ  словъ, — та  часть,  которою  слово  живетъ,  дви- 
жется и  изменяется, — при  постоянно  пребывающемъ  въ  немъ  кор- 
н-Ь,  хранител'Ь  его  постояннаго  значен1я. 

Имена  мужескаго  рода  оканчиваются  на  букву:  7>,  букву,  какъ 
мы  говорили  выше,  отрицательно  соединяющую  въ  себ4  об4  сто- 
роны звука,  букву  безгласную.  Въ  ней  слышится  какъ  бы  отвле- 
ченность звука,  что-то  неоконченное,  стремящееся  проявиться. — Ъ, 
на  конц'6,  слышится  только  посл'Ь  согласныхъ  буквъ;  по  этому 
всякая  согласная  съ  ъ  на  конц'Ь  составляетъ  окончан1е  мужескаго 
рода. — Иные,  ошибочно  желая  вовсе  изгнать  ь  изъ  азбуки,  писали: 
волА',  лев  и  т.  д. — Возможность  такой  ошибки,  къ  которой  по- 
далъ  имъ  поводъ,  отвлеченный,  почти  такъ  ска:тть,  идеальный 
звукъ  буквы  г, — ясно  показываеть  не  высказавш1йся,  какъ  будто 
неоконченный,  звукъ  этой  буквы. — ^Буква  г,  какъ  имеющая  тотъ 
же  смыслъ,  или  какъ  смягченный  й,  и  буква  Л,  какъ  тоже  соот- 
ветствующая букв-Ь  ъ  (если  взглянуть  на  г>,  какъ  на  букву  V, 
являющуюся  согласною  стороною, — то  она  предполагаетъ  после 
себя  г,  который,  при  гласной  природ*  самаго  ?/,  не  нуженъ  для 
изображешя),  служить,  разумеется,  также  окончан1емъ  для  именъ 
мужескаго  рода. — Вообще  говоря:  имена  мужескаго  рода  оканчива- 
ются на  букву,  такъ  называемую  безгласную^  въ  ра;шыхъ  ея  видахъ  *). 
Буквы  г,  г/,  /?,  носятъ  на  себе  одипъ  обпцй  характеръ  чего-то 
недовершеннаго  и  ищущаго  довершиться  и  проявиться,  чего-то 
стремящагося.  —  Имена  мужескаго  рода,    не  даромъ  оканчиваясь 


*)  Еслибъ  кто  нибудь  и  вздумалъ  сомн'&ваться  въ  букв'!'.:  *,  и  откидывать 
её,  то  уже  сомн-Ьваться  въ  буквахъ:  *,  и,  и  откидывать  пхъ — н4тъ  никакой 
возможности:  а  въ  сущности  это  одна  и  таже  буква.  Буквы:  ъ,  й^  съ  своей 
стороны  додтверждаютъ,  объдсняютъ  и  оправдываютъ:  ъ.  Впрочеиъ  значен1е 
г,  этой  необходимой  буквы,  было  нами  объяснено  выше. —  Скажемъ  между 
прочимъ:  если  бы  былъ  откинутъ  г,  то  вм']^сто  твердаго  единства, — на  какую 
бы  букву  не  стали  окончиваться  имена  муж.  рода?  Какъ  бы  они  разбрелись 
и  разъехались  въ  разныя  стороны! 
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нд  эти  буквы,  выражаютъ  тотъ  жехарактеръ,  столько  согласный 
съ  нравственнымъ  значен1емъ  мужескаго  лица. 

Имена  женскаго  рода  оканчиваются  на  букву  гласную:  Л,  са- 
мую полную,  гармоническую  и  оконченную  гласную,  такъ  согла- 
сующуюся свонмъ  характеромъ  съ  зпачешемъ  женскаго  лица.  Бук- 
ва л,  которая  есть  только  видоизм'Ьнеше  буквы  а,  или  а  смяг- 
ченное, служить,  само  собою  разумеется,  тоже  окончашемъ  именъ 
женскаю  рода,  кром-Ь  буквы  а. — Имена  женскаго  рода,  оканчи- 
ваются также  на  букву  И,  столь  многозначительную,  соответ- 
ствующую, но  уже  въ  положительномъ  значеши,  букв*  г,  следо- 
вательно тоже  на  гласную  букву,  полную  и  определенную,  и 
следовательно   тоже    соответственную  характеру  женскаго  лица. 

Имена  средняго  рода  оканчиваются  на  букву  гласную:  О,  букву 
неопределенную,  неясную  въ  произношеши,  среднюю,  какъ  мы 
объ  ней  выразились;  её  можно  назвать  круглою  и  въ  смысле 
звука.  Звукъ  этой  буквы,  точно  круглый  и  по  самому  начерташю, 
употребляется  часто  въ  нашемъ  языке  для  выражен1Я  круга:  О, 
ОСг,  Око,  Около,  и  т.  д.  Буква  эта,  по  значешю  своему,  со- 
впадаеть  совершенно  съ  неопредел еннымъ  безроднымъ  значею- 
емъ  предметовъ  неодушевленной  природы,  чистаго  объекта,  или 
другими  словами  (такъ  какъ  мы  уже  приняли  выражеше),  съ  зна- 
чен1емъ  предметовъ  средняго  рода. — Буква  Ё  (ш),  которая  есть 
таже  буква  О,  то.тько  смш^епная,  и  которая,  какъ  скоро  не  на 
ней  удареше,  переходитъ,  после  согласной,  произношеп1я  ради,  въ 
букву  Еу  —  служить,  само  собою  разумеется,  тоже  окончашемъ 
именъ  средняго  рода. 

Изъ  сказаннадю  нами  видимь,  что  всё  три  рода  именъ  имеютъ, 
каждый,  собственно  по  одному  окончашю;  остальпыя  окончан1я — 
только  видоизменешя  главнаго.— Мужеской  родъ  оканчивается  на 
г,  видоизменешя  котораго:  ь,  щ  женс!кой — на  о,  съ  видоизмене- 
шемъ:  л;  среднШ— на  с?,  съ  видоизменешемъ:  г,  е. — Но  женской 
родъ  оканчивается  сверхь  того  на  и,  и  следовательно  онъ  одинь 
имееть  два  окончан1я.  Такое  обозначеи1е  родовь  возводить  слово 
до  возможной  простоты  и,  смеемь  думать,  до  разумной  первона- 
чальной ясности, — быть  можеть  и  въ  хронологическомь  отношенш. 

Намъ  следовало  бы  теперь  сказать  объ  окончан1и  родовь  въ 
другихь  древнихъ  языкахь,  и  въ  языкахь  единородныхь,  но  мы 
намерены  упомянуть  объ  этомь,  говоря  о  склонешяхъ. 
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Тавимъ   образомъ,    передъ    нами  формы   или  окончаша  имеяь 
мужескаго,  женскаго  и  средняго  рода. 

Имена  мужескаго  рода.  Женскаго.  Средняго. 
ъ а о 

1\ « 1^ 

и 
Теперь  сл^дуетъ  дать  объяснеши  на  сказанное  нами  вообще  и 
потомъ  на  разные  случаи,    которые   могутъ  показаться  исключе- 
шемъ. 

Примгьчаше  1-6.  И^  въ  именахъ  акенскаго  рода,  является  въ 
сокращенйомъ  произношеши,  какъ  ъ.  Зд'Ьсь  надобно  зам'Ьтмть 
разницу,  которая  находится  между  ъ  именъ  мужескаго  рода, 
и  ь  именъ  женскаго  рода.  Первый  ъ  есть  буква  сама  по  себ^, 
соотв'бтствующая  г,  и  въ  тоже  время— особое  окончаше 
именъ.  Второй  ъ  есть  и^  только  ч^резъ  произношенге  сокра- 
щенное. Иными  словами:  первый  ъ  есть  смягченный  ъ  (съ 
П0М0Щ1Ю  II,  какъ  элемента);  другой  ъ— -сокращенное  и.  Прк 
гибкости  и  изм'Ьняемости  буквы  и^  такой  отт^нокъ  можетъ 
показаться  незам']^тнымъ;  но  онъ  точно  есть^  хотя  и  очень 
тонокъ.  —  Обративъ  внимаше  на  самыя  имена,  мы  увидимъ, 
что  положен1е  наше  не  произвольно.  Въ  большей  части  именъ 
женскаго  рода  на  ъ,  мы  можемъ  легко  открыть  и  возстано- 
вить  и.  Такъ  имена:  машь^  дочь — въ  язык']^  Церковно-славян- 
скомъ  и  въ  Русскомъ  древнемъ:  мати,  дщи  *).  Въ  томъ  же 
Церковно-славянскомъ  язык'Ь  мног1я  имена  женскаго  рода 
оканчиваются  на  ъ/,  въ  которомъ  на  конц'Ь  слышится  и; 
такъ:  любы^  церкы  и  пр.  Поздн'Ье,  это  окончаше  на  ы,  въ 
именительномъ  же  падеже,  переходить  въ  г^  съ  предшеству- 
ющею в  (буква,  въ  которую  часто  переходятъ  умолкаюпця 
гласныя, — какъ  зд'бсь  ъ  изъ  ы, — но  съ  которой  никогда  не 
соединяются  въ  двойную);  наприм^ръ:  церкви  иеисповгьди- 
мое  всселге  пргемлешъ  **).  Потомъ,  первоначальное  и  со- 
кратилось: въ  ь;  такъ  образовалось:   любовь  ***),   церковь^  и 


**")  Народъ  досехЬ  употребляетъ  въ  п'1сняхъ  эти  формы:  меня  мати  яо- 
четъ  бити. 

**)  Пах.  Рос.  Слов.  XII  в.  стр.  11.  Это  уже,  кажется,  вл1ян1е  Русскаго 
языка. 

***)  Кром^  того,  есть  и  форма:  любь. 


ч 
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пр. — ^Кром-Ь  атихъ  прим'Ьровъ,  въ  которыхъ  видимъ  мы  пер- 
воначальное и,  сокра'^вшееся  въ  ь,  мы  можемъ  привести 
ц^лый  разрядъ  именъ,  гд'Ь  такое  сокращеше  очевидно:  всЬ 
т'Ь  неопред'1^ленныя  наклонен1я  глагола,  которыя,  въ  великомъ 
множестве,  перешли  въ  имена,  первоначально  им'Ьли  и  у 
сократившееся  потомъ  въ  />,  какъ  при  переход'^  въ  разрядъ 
имени,  такъ  и  въ  самихъ  глаголахъ  (впрочемъ,  въ  глаголахъ, 
н'бкоторыя  изъ  нихъ  удержали  щ  напр.:  идти^  нестщ  росши, 
ползши,  и  пр.).  Вотъ  прим'бры  такихъ  именъ:  чесшь,  печь, 
пасшь,  власшь,  сп»чь,  лесшь,  мощь,  знашь,  ргьчь,  течь,  сшашь, 
и  пр.  и  пр.  Вс'Ь  так1я  имена  —  непрем'бнно  женскаго  рода, 
а  первоначальное  ихъ  и,  въ  окончаши  ихъ,  несомн'бнно.  Это 
довольно  доказываетъ,  что  и  им'Ьетъ  значен1е  женскаго  рода. 
Тоже  доказывается  женскимъ  родомъ  причаст1я;  наприм'Ьръ: 
иди,  мужескаго  рода;  идущи  —  женскаго.  Въ  тЬхъ  именахъ 
женскаго  рода  на  ъ,  которыя  не  подходятъ  подъ  эти  объ- 
яснен1я,  мы  предполагаемъ  также  первоначально  и,  сокра- 
щенное посл'Ь  въ  ь,  такъ  напр.  дверь,  —  в'Ьроятно  н'Ькогда 
двери.  Можно  пожалуй  вид'Ёть  это  окончан1е  на  и  высту- 
пающимъ,  въ  томъ  же  слов^,  въ  Шмецкомь  язык*]^:  010  ТЬйге; 
зд'Ьсь  и  облечено  въ  е.  —  Впрочемъ  для  объяснешя  и  под- 
тверждешя  мысли  достаточно  и  т^хъ  несомн'Ьнныхъ  свид']^- 
тельствъ,  которыя  мы  привели. — И  такъ,  вотъ  важное  раз- 
лич1е — между  ь  женскаго  рода,  который  есть  не  что  иное, 
какъ  и,  сокращенное  въ  выговор'Ь,  и  ъ  мужескаго  рода,  кото- 
рый самостоятеленъ  (хотя  образуется  въ  своемъ  происхожде- 
нш  изъ  1^  *)  и  соотв'Ьтствуетъ  ъ,  какъ  тотъ  же  г,  только 
смягченный  съ  помощ1Ю  и,  какъ  элемента.  Склонеше,  впо- 
сл']^дств1и,  это  доказываетъ. 

Дрим}ьчанге  2-е. — ^Мнопя  имена,  оканчива10Щ1яся  на  а,  я, 
употребляются  въ  згужескомъ  род*.  Но  стоить  только  обра- 
тить вниман1е,  и  увиднмъ,  что  тутъ  н^тъ  ни  малМшаго  ис- 
ключен1я,  и  не  возникаетъ  никакого,  такъ  называемаго,  обща- 
го  рода.  Эти  имена  суть  рода  женскаго,  но  только  упошре- 
бляюшся  въ  род%  мужескомъ.  Мы  должны  помнить,  что  въ 
слов'6  (по  нашему  мн']&н1ю)  указашемъ  для  опред'Ьлешй  слу- 
жить само  слово  и  его  формы.  Какъ  же  потомъ  будетъ  съ  нимъ 


^  См.  Введеше. 
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обращаться  употреблеше,  какъ  взглянетъ  на  него  дальн^Ьй- 
шее  умозаключеше  человека,-— о^о  все  не  иззсбняеть  ни 
грамматической  формы,  ни  значен1я  слова,  даннаго  твердо  и 
опред'Ьленно  языкомъ. — ^Надобно  отделить  употреблен1е  и  по- 
нять его  отношен1е  къ  слову;  употреблеше  не  изм4няетъ  дЬ- 
ла.  —  Обратимъ  же  теперь  наше  вниман1е  на  имена  съ  жен- 
скою формою,  принадлежащ1я  такъ  называемому  общему  ро- 
ду, или  даже  просто  мужескому;  сюда  относятся,  напр. 
пьяница^  судьяу  и  пр. — Взятыя  сами  по  себ*,  имена  эти  — 
рода  женскаго;  въ  нихъ  выразилось  пониманге  д'Ьла  въ  жен- 
ской форм*]^  слова.  Посл'Ь,  понимаше  это  (такъ  какъ  въ  та- 
кихъ  именахъ  выражается:  или  бол^е  или  мен^е  отвлеченное 
пониматае,  а  не  назван1е  предмета,  или  же  предметъ,  взятый 
въ  метафорическомъ  смысле)  перенесено  было  въ  д'бйстви- 
тельности  на  лица  мужескаго  пола, — ^въиныхъ  словахъ  упот- 
ребляясь и  въ  женскомъ  смысле  вм^сгЬ,  для  лицъ  женскаго 
пола,— а  въ  иныхъ  —  уже  только  въ  мужескомъ  (судгя)  *). 
Вообще  употреблеше,  какъ  и  должно  быть,  зд'Ьсь  нев'Ьрно  и 
шатко,  ибо  зд'Ьсь  оно  основано  на  отвлеченпомъ  пониманш, 
или  на  прим-Ьненш.  Справедливость  словъ  нашихъ  увидать 
не  трудно.  Имена  наприм'бръ:  пьяница^  умница^  и  т.  п.,  го- 
ворятся и  объ  мужчинахъ  и  объ  женщинахъ  съ  перем'Ьна1& 
рода:  какой  умница^  какая  умница.  Иногда  тоже  слово  бе- 
рется въ  своемъ  самостоятельномъ  женскомъ  значеши  и, 
какъ  объ  женщинахъ,  такъ  и  объ  мужчинахъ,  говорится  съ 
соблюдешемъ  женскаго  рода:  онъ  такая  умнтщ^  такая  пья- 
нтщ,  какихъ  мало;  а  ужъ  объ  женщинахъ  пикакъ  не  ска- 
жутъ:  такой  умнигщ.  —  Н'Ьтъ  сомн%н1я,  что  ташя  слова  — 
женскаго  рода,  и  что  отвлеченное  пониманхе  самаго  д^ла, 
иногда  въ  отвлеченпомъ  образ'Ь  лица,  даетъ  имъ  возможность 
употребляться  и  въ  род*  мужескомъ. — Въ  большее  доказа- 
тельство тому  приводимъ  имена,  при  которыхъ  подобный 
же  переходъ  значен1я,  или  бол'Ье  ярко  обозначается,  или  со- 
вершается, такъ  сказать,  на  глазахъ  нашихъ;  напримЪръ: 
служба.  Никто  над'Ьюсь  не  усомнится,  чтобы  это  слово  не 
было  рода  женскаго,   а   между  тЬмъ    въ  употреблеши,   при 


*)  Въ   народномъ   стих'Ь,    однако,  употребляется  въ  женскомъ  род'Ь:  с}^д%н 
нота  праведная, — ^7нотреб1ен1е,  подтверждающее  и  объясняющее  нашу  мысдъ. 
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идв'Ъстныхъ  случаяхъ,  оно  является,  какъ  имя  рода  муакеска- 
го,  и  отъ  понимашя  самаго  д'Ьла  переходить  въ  назваше  ли- 
ца. Мы  говор имъ  со.^дату:  служба!  к  ствлеиъ  наприм'Ьръ:  по- 
зови-ка сюда  вонъ  этого  службу;  или:  такой  добрый  служба! — 
Наконецъ  есть  именажеискаго  рода,  которыя  употребляются  въ 
мужескомъ  род'Ё  всл'1^дств1е  чистой  метафоры.  Напр:  юлова, 
имя  рода  женскаго,  чисто  метафорически  употребляется  въ  му- 
жескомъ род^  и  служить  наименовашемъ  степени  обществен- 
ной власти:  напр.  умный  юлова,  Въ  этихъ  метафорическихъ 
именахъ  родъ  женской  уже  не  употребляется. — И  такъ  вс*  по- 
добныя  слова,  оканчивающ1яся  на  а  или  л,  суть  имена  рода 
женскаго,  и  только  могутъ  употребляться  въ  мужескомъ 
род'Ь.  Это  нисколько  не  изм'1^няетъ  ихъ  основной  природы, 
и  оеЛ  принадлежать  къ  именамъ  женскаго  рода. 

Примгьчаиге  З-е.  Есть  имена,  которыя  оканчиваются  нал, 
и  однако  же  рода  средняго;  таковы:  теляу  гуся,  утя,  порося 
и  проч1я.  Но  во  1-хъ)  это  слова  вышедш1я  изъ  употребленгя, 
и  вм'бсто  нихъ  говорится:  теленокъ,  утсиокь^  и  проч.  —  Во 
2-хъ)  это  слова  уменьшительныя;  въ  такомъ  случа'Ь  является 
возможность,  чрезъ  придаше  уменьшительнаго  характера,  при- 
дать характеръ  средтй;  тогда  сюда  можетъ  идти  отчасти 
объяснеше,  сказанное  выше  о  словахъ:  служба^  голова^  и  т. 
д. — Наконецъ  въ  3-хъ)  это  окончаше  именъ  средняго  рода 
едва-ли  есть  окончаше  твердое:  я;  оно  во  первыхъ — я  носовое 
въ  Дерковно-славянскомъ  язык'Ь;  потомъ  оно,  во  многихъ  дру- 
гихъ  славянскихъ  языкахъ,  является  въ  форм'6  о,  е,  (Под- 
робн'Ье  смотри  въ  „  склонешяхъ '') .  Къ  этому  же  разряду  отно- 
сится имя:  дитя^  отличающееся  отъ  остальныхъ  подобныхъ. 

Примгьчаиге  4-е,  —  Есть  еще  слова,  принадлежапця  къ 
среднему  роду;  это:  имя^  племя,  и  проч1я.  —  Но  по  моему 
мн'Ьн1ю,  я  пишется  зд'бсь  неправильно.  Слова  эти  им']^ютъ 
въ  Польскомъ  язык'6  и  въ  древнемъ  Церковно-Славянскомъ, 
носо1:сй  звукъ  и  пишутся  въ  Церковно-Славянскомъ,  чрезъ 
д:  что  совсЬмъ  не  одно  съ  а.  Этотъ  носовой  звукъ,  можно 
подума  ь,  проявился  зд']Ьсь— именно  т^у^ъ^  что  эти  слова  въ 
косвенны  падежахъ  иж^ють  н  (име-н^и);  а  иныя  изъ  нихъ 
им-Ьють  даже  другую,  особую,  отсюда  образовавшуюся  фор- 
му; напр.  пламя  и  пламень.  Но  мы  объясняемъ  это  иначе 
(см.  ниже.)  Носовой  звукъ  произносился    зд'Ьсь  почти  какъ 
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ен\  поэтому,  кавъ  скоро  языкъ  нашъ,  которому  противно  гну- 
шеше,  выговорилъ  ясно  слово,  то  носовой  звукъ  —  если  и 
предполагать  оный — не  могъ  удеряи1ться,  и  точно  также  не 
могла  остаться  буква  я  (п),  которая  въ  атомъ  только  вид% 
своемъ  у  насъ  существуетъ,  буква  не  соотв'Ьтствующая,  тутъ 
находящейся,  носовой  д,  и  им']^ющая  такой  ясный,  чистый  и 
опред'Ьленный  звукъ.  Носовой  звукъ  долженъ  былъ  быть  от- 
кинутъ,  и  слово  явилось  въ  своемъ  тематическомъ  вид'Ь;  напр. 
имву  пмме, — Впрочемъ,  носоваго  звука,  по  нашему  мн']&шю, 
въ  этихъ  именахъ  въ  Русскомъ  язык'б  —  просто  н'Ьтъ  (объ 
этихъ  именахъ  подробн'Ье  см.  ниже).  —  Букву:  я  предпола- 
гаютъ  при  тематической  форм*,  напр.  имя^  аьмя^  потому  что 
окончательная  буква  этихъ  словъ,  не  им'бя  надъ  собою  ударе- 
Н1я,  произносится  неопред'Ьленно. — При  второй,  суффиксной 
форм'Ь,  букву:  я  даже  и  не  пишутъ;  напр:!  1г л ажень.  —  Въ 
первомъ  образован1п  (име^  племе)^  слова  относятся  къ  име- 
намъ  средняго  рода;  во  второмъ  (пламень) — къ  именамъ  му- 
жескаго  рода  '). 

Намъ  могли  бы  сд'Ьлать  возражен1е,  сказавши,  что  имена  на 
ме  иногда  ясно  даютъ  чувствовать  букву  я,  напр.:  на  племя ^  пле- 
мянныщ  но  это  уже  относится  къ  переходу  буквъ  изъ  одной  въ 
другую,  на  основаши  котораго  о  часто  зам'бняется  буквою  а,  напр. 
говорится  ^^астг»  (ростъ).  Такой  переходъ  обыкновенно  означаетъ 
особенное  употреблеше,  отличающееся  отъ  обыкновеннаго:  тер- 
минъ  или  нар'Ьч1е.  Впрочемъ,  пожалуй,  можно  предположить,  что, 
гхЬсъ  слово  племя — быть  можетъ  и  множественное  первой  тема- 
тической формы  отъ  племе^  ибо  въ  томъ  же  смысл'Ь  употреб- 
ляется множественное  число,  въ  подобномъ  выражен1н:  на  7ьмена 
и  сгьмена, 

Вотъ  затруднен1я,  могущ1я  встретиться,  которыя  такимъ  обра- 
зомъ  устраняются,  и  означенныя  выше  окончан1я  остаются  не- 
зыблемыми, для  рода  мужескаго,  женскаго  и  средняго. 


*)  Это    суффивсъ:  н;  но  въ  тоже  время  онъ  можетъ  быть   въ  соехннен1н 
съ  иосовнмъ  звувомъ. 
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ВсякШ  предметъ,  отд'Ьльно  взятый,  соединяетъ  во  одно  и  то- 
же время  въ  себЬ  и  общее  понят1е  и  частное  явлен1е.  При  взгля- 
де; напр.  на  какой  нибудь  стулъ,  мы,  видя  изв'1стный  стулъ,  на- 
Х0ДЯЩ1ЙСЯ  передъ  нами,  им'Ёемъ  въ  тоже  время  понятхе  и  о  стул'6 
вообще,  понят1е,  по  которому  мы  во  всякомъ  стул*  узнкемъ  стулъ, 
понят1е,  по  которому  мы  и  предметъ,  стоящШ  передъ  нами,  назы- 
ваемъ  стуломъ.  Им'Ёя  общее  понят1е  о  стул*,  въ  тоже  время  мы  ви- 
димъ  этотъ  стулъ,  какъ  частное  явлен1е,  какъ  такой-то  стулъ: 
красный,  зеленый,  большой,  малой,  ц']^лый,  сломаный,  и  т.  д.  От- 
ношенхе,  такое  или  другое,  всего  частнаго  явлен1я,  ц'Ёликомъ,  къ 
своему  общему  понят1ю,  въ  немъ  лежащему,  составляетъ  перво- 
начальную определенность  предметовъ,  определенность  розную, 
которую  назовемъ  мы  зд^сь  словомъ,  бол^е  кажется  удобнымъ, 
именно:  Обьемомъ.  Зд-Ьсь  н-Ьтъ  понят1я  качества;  зд-Ьсь  всякой 
предметъ  разсматривается  только  въ  отошен1и  къ  нему  самому, 
только  въ  пред-Ьлахъ  самого  себя.  Но  т^мъ  не  мен^е  предмегь, 
определяя  себя  только  собою  {рбщимь  понят1емъ  съ  одной  сто- 
роны, частными  своими  явлешями  съ  другой),  и  оставаясь  въ 
области  однородныхъ  —  уже  намекаетъ  на  качество. 


Объемъ 


Всякой  предметъ  им4етъ  въ  себ*  сторону  общаго  понят1я  и 
следовательно  въ  этомъ  смысле  можетъ  приниматься  и  употре- 
бляться; но  это  общее  понят1е,  относительно  частныхъ  явленШ, 
предстаетъ,  какъ  совокупность  ихъ.  Общее  понят1е,  напр.  о  стуле, 
съ  одной  стороны,  само  въ  себе,  есть  единое  отвлеченное  поня- 
Т1е;  съ  другой  стороны,  относительно  частныхъ  своихъ  явленШ, 
т.  е.  отдельно  взятыхъ  стульевъ, — есть  понят1е  собирательное,  и 
вмещаетъ  въ  себе  все  стулья,  как1е  только  есть,  ибо  они  подхо- 
дятъ  подъ  общее  понят1е. —  Такимъ  образомъ  всякой  предметъ 
можетъ  выступать  своею  частною  стороною  какъ  явлеше,  и  сво- 
ею  обгцеюу  какъ  понятге  себя  же  самого^  какъ  цгьлаго^  —  понятхе, 
которое  будучи  обращено  къ  частаымъ  своимъ  явлешямъ,  при- 
нимаетъ  видъ  совокупности, 

ОП.  РУС.  ГРАН.  4 
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Мы  говоримъ  зд-Ьсь  о  всякомъ  предмет*.  —  Въ  грамматикахъ 
у  насъ  говорится  объ  именахъ  собирательныхъ,  какъ  объ  особен- 
ныхъ.  Имена  собиратедьныя  выражаютъ  предметы,  которые  даже, 
какъ  явлен1я  частныя,  состоять  изъ  отд'ёльныхъ  однородныхъ  и 
однообразныхъ  предметовъ;  предметы  эти  им-Ьють,  каждый,  взя- 
тый самъ  по  себ*,  свое  отдельное  особое  значенге,  напр.  лгьсъ 
(деревья)^  войско  (воины)^  толпа  (люди)^  и  пр. — Но  никакая  вн-Ьш- 
няя,  никакая  словесная  форма  не  отличаетъ  ихъ  отъ  другихъ 
именъ;  зд'Ьсь  является,  не  въ  наружности  слова  выразившееся,  а 
уже  внутреннее  значен1е  слова.  Чтоже  касается  до  этого  внут- 
ренняго  значешя  слова,  то  если  брать  его  въ  основаше,  можно 
постановить  и  бол'Ье  разд^ленШ,  можно  наконецъ  перейти  въ  из- 
сл']^дован1е  мысли,  безотносительно  къ  выражен1ю  ея  въ  слов*]^,  и 
потерять  изъ  виду  Грамматику. — Мы  уже  сказали  наши  основа- 
Н1я  при  грамматическомъ  опред']^лен1и  и  раздЁленш,  мы  сказали: 
то  только  можетъ  быть  разсматриваемо  грамматически  въ  слов'Ь, 
что  нашло  себ*]^  свое  вн']^шнее  выражен1е,  свою  форму  въ  слов**. 
Напоминать  эти  основангя  вновь  и  повторять  ихъ  мы  бол']^е  не 
нам'1рены,  над'Ьясь  на  память  читающаго. — Если  даже  и  прини- 
мать зд']^сь  это  разд'Ёлен1е  на  основанш  внутренняго  смысла  словъ 
(на  имена  собирательныя,  нарицательныя,  и  пр.),  то  въ  сущности 
оно  нисколько  д-Ьла  не  изм'Ьняетъ,  ибо  все  таки  предметъ,  какъ 
бы  ни  былъ  онъ  составленъ,  собирательный  онъ,  или  н'Ётъ,  являет- 
ся самъ  по  себ*  ц'блымъ  (лгьсъ^  толпа)^  и  къ  нему  ндутъ  наши 
вышесказанныя  слова. 

И  такъ,  все,  что  мы  сказали  выше  о  частномъ,  общемъ  и  со- 
вокупномъ  значенш  предмета,  какъ  о  необходимой  его  принад- 
лежности, относится  ко  всякому  предмету  и  вм-Ьст-Ь  ко  всякому 
Имени.  Русской  языкъ  зам-Ьтиль  эти  стороны  предмета,  и  всякой 
предметъ  можетъ  быть  употребленъ  у  насъ  не  только  въ  частномъ 
и  общемъ  значенш,  какъ  и  въ  другихъ  языкахъ  (это  понятхе 
общаго  значешя  еще  не  ощутительно  въупотреблепш,  по  чистой 
противоположной  соответственности  единства  понятгя  и  частна- 
го  явленгя)\  но  и  въ  значен1и  совокупномъ. — Похожее  па  это  вто- 
рое употреблеше  есть  отчасти  и  въ  другихъ  языкахъ;  везд^Ь  на- 
прим^ръ,  какъ  и  въ  нашемъ  язык*,  говорится:  много  воды,  сюыу^ 
льду,  Зд-Ьсь  впрочемъ  вода,  сн^гъ  и  ледъ  поняты  не  въ  совокуп- 
номъ значен1и  всЬхъ  водъ,  лвдовъ  и  сн^говь,  а  какъ  неопред'Ь- 
денное  вещество,  такъ  что  зд^сь  значен1я  собпрательнаго  с  обет- 
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венно  н'Ьтъ.  Это  имена  т.  н.  сплошныя.  Но  мы  кром*!  того  го- 
воримъ — ^и  это  свойство  собственно  нашего  мудраго  языка — мы 
говоримъ:  много  птицы,  много  заИща,  много  Шьмца,  и  т.  д.  — 
Сколько  разъ  случается,  въ  это^ъ  же  смысд^Б,  слышать:  какой 
слгьпень,  какой  комаръ!  или:  какъ  много  сл^ыгня  (сл'Ьпней)!  какъ 
много  комара  (комаровъ)!  —  Зд-Ьсь  значеше  собирательное  прямо 
является  какъ  выводное  изъ  общаго  отвлеченнаго,  родоваго  такъ 
сказать,  значешя  *). 

Сл'Ьдовательно,  сперва  видимъ,  что  одинъ  и  тотъ  же  предметъ, 
одно  и  тоже  Имя  принимается  и  въ  общемъ  и  въ  частномъзна- 
ченш.  Но  частное  явленхе,  им'Ья  на  себ'Ь  всю  силу  случайности, 
м'Ёста,  времени  и  особыхъ  услов1й,  по  этому  отличается  отъ  еди- 
наго  общаго  понят1я  и  выд'бляется  изъ  совокупности,  какъ  явле- 
н1е  единичное.  Въ  жизни,  частное  явлен1е  не  р'Ьдко  выступаетъ 
своею  случайною,  частною  стороною.  Тогда,  для  выражешя  его 
въ  этомъ  значен1и,  языкъ  образуетъ  новую  форму.  —  Имя  полу- 
чаетъ  окончаше:  инъ  или  ина;  этимъ  окончашемъ  обозначается 
именно  частность,  единичность  явлен1я.  Окончаше  это  принима- 
ютъ  ошибочно  за  увеличительное.  Часто,  точно,  придается  ему 
это  значен1е,  но  совершенно  свободно  и  случайно;  придается 
смыслъ  увеличительный,  думаемъ  мы,  потому,  что  предметъ,  для 
того  чтобы  отд'Ьлиться  отъ  другихъ  подобныхъ,  долженъ  быть 
зам']^тенъ,  и  по  этому  —  какъ  самое  естественное  и  обыкновенное 
въ  этомъ  случа*]^  обстоятельство  —  великъ;  но  это  уже  есть  даль- 
н']^йш1й  Быводъ,  умозаключен1е.  Собственное  же  значеше  оконча- 
шя:  инъу  или  ина,  есть:  частность,  единичность  предмета,  то  есть: 
всякой  въ  отд'Ьльности,  какой  нибудь, .  такой-то,  одинъ.  Это  всего 
лучше  доказывается  самимъ  значешемъ:  ннь.  Инъ  значило  у  насъ 
одинъ,  соответствуя  Греческому:  е!?,  г7б<;,  Латинскому  ипиз, — **) 
Это  значенхе  и  теперь  удерживаетъ  народъ;  оно  слышно  въ  слов'Ь: 
иноходь,  иноходецъ,  то  есть:  одною  стороною  идущШ.  —  И  такъ, 
понятно  значен1е  инъ  посл*]^  этого  объяснешя;  инъ  или  ина  зна- 
читъ  частное,  какое  нпбудь  явлеше,  выд'Ёляющееся  изъ  общей  со- 


*)  Зх^съ  могемъ  мы  указать  на  л'1^топись  Нестора:  идутъ  Русь,  беэъ 
числа  корабль^  если  только  выражен1е:  корабль, — зд'^сь  Именитедьный,  а  не 
Родительные  многественнаго. 

**)  У  насъ  встр']^чается  въ  древнихъ  сочцнешяхъ:  иночаадый  (единоча- 
дый);  также  въ  грамотахъ:  инорогъ  (единорогъ).  У  Кпрши  Данилова:  „а  иной 
дуракъ  зашолъ  съ  носка,  его  по  уху  оплелъ^;  то  есть:  одинъ  какой-то. 
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вокупности.  —  Въ  такомъ  сшислЬ  говорятъ:  рыбина^  купчина^  пес- 
чина^  тесина^  пчелина^  Шьмчина^  Н^ьмчинъ.  —  Разум'Ьется  упо- 
треблеше  нер'бдко  изм'Ьняетъ  смыслъ  того  или  другаго  слова,  но 
не  изм'Ьняетъ  причины,  не  из1гЬняетъ  основашя  и  общаго  правила. 
Такъ  на  пр.:  дубина  (дубъ),  плотина  (плотъ),  получили  особое 
значенхе,  но  т'Ькъ  не  11ен']^е  о  дуб^ь  и  о  плош^ь  можете  вы  ска- 
затЬу  съ  увеличительнымъ  отт']^нкомъ:  экой  дубина!  экой  плотина! 

Въ  доказательство  справедливости  словъ  нашихъ,  мы  можемъ 
указать  на  наши  грамоты;  на  пр.:  въ  грамогб  Великаго  Новгорода: 
бороните  купчину  Серггева  монастыря*);  то  есть:  каждаго,  от- 
дельно, купца  Серпева  монастыря. 

Зам'Ьчательно,  что  зд^сь  употребляется  преимущественно  жен- 
ская форма:  ина,  а  не  инъ,  которая  встр'бчается  гораздо  р'бже  и 
не  принимаетъ  значен1я  увеличительнаго,  на  пр.:  боярынь^  госпо- 
динъ.  Имена  мужескаго  рода  на  ина  объясняются  также,  какъ 
подобныя  Имена  женской  формы,  употребляющгяся  въ  мужескомъ 
род*.  Почему  же  зд^сь  предпочитается  форма  женская  —  это  ка- 
жется можетъ  быть  объяснено  т'Ьмъ,  что  имя,  переходя  въ  новый, 
бол']^е  выразительный  видъ,  изм'бняетъ  и  форму,  и  опред'бляясь  бо- 
л-Ье  частно,  предпочитаетъ  форму  женскую,  какъ  определенную  и 
действительную,  въ  которую  переходитъ  изъ  мужеской,  неопреде- 
ленной. —  Весьма  замечательно,  и  въ  тоже  время  понятно,  что 
Имена  средняго  рода  не  имеютъ  формы:  инъ  и  чна.  Природа,, 
объектъ,  поглощаетъ  значен1е  частное  и  представляется  общими 
родами  и  видами  предметовъ.  Но  скажутъ  намъ:  Ьубъ^  плотъ,  и  др., 
тоже  принадлежатъ  къ  природе  неодушевленной.  Но  имена  эти — 
мужескаго  рода:  этого  довольно.  По  чему  бы  то  ни  было,  можетъ 
быть  метафорически  —  языкъ  придалъ  именамъ  этимъ  мужеской^ 
следовательно  какъ  бы  одушевленный,  личный  характеръ,  и  по- 
этому къ  нимъ  придаются,  въ  слове,  все  отношешя,  как1я  нмеетъ 
этотъ  разрядъ  явленШ  (мужеской  родъ).  —  Языкъ,  сохраняя  зна- 
чеше  предмета,  обнаруживая  оное  часто  въ  употреблеши  и  по- 
этому нисколько  не  насилуя  предметъ,  въ  то  же  время  самъ  име- 
етъ  свой  взглядъ,  самъ  мыслитъ  и  заключаетъ,  и  выражаетъ  это 
въ  особомъ  характере,  который  придаетъ  онъ  формою,  тому  или 
другому  слову;  но  въ  частныхъ  применен1яхъ  действуя  по  свое- 
му усмотрешю,    давая  ходъ  иногда  метафоре,  —  слово    остается 


*)  Акты  Археограф,  т.  1.  стр.  32. 
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в^рнымъ  общимъ  началамъ  мысли.  Предметы^  сохраняя  свое  зна- 
чен1е  въ  слов^^,  обнаруживая  оное  часто  въ  употребленш,  —  за- 
нимаютъ  однакоже,  въ  язык%,  м'Ъсто  не  на  основаши  только  сво- 
его значен1я,  а  на  основаши  слова  и  всл'Ьдствхе  точки  зр^н1я 
языка.  Неодушевленная  природа  выразилась  отд^ломъ  Именъ 
средняго  рода,  и  по  этому  эти  Имена  средняго  рода,  являющ1я 
тотъ  М1ръ,  гд^  частность  поглощена,  сл'Ъдовательно  уже  им'Ъющхя 
сообразное  съ  т4мъ  значенхе, — ^не  могутъ  им4ть  окончангя:  ииъ 
или  ««а,  которымъ  высказывается — частность,  единичность  пред- 
мета. Но,  скажутъ,  разв4  дерево  напр.  неможетъ  быть  одно?  Ко- 
нечно можетъ,  но  зд']&сь  р'Ъчь  идетъ  не  о  числительной  единице. 
Надъ  деревомъ  постоянно  носится  видовой  его  образъ,  поглоща- 
ЮЩ1Й  оное  какъ  явлеше  частное.  Такой  М1ръ  выражается  въсло- 
в'Ь  Именами  средняго  рода,  не  смотря  на  смыслъ  самаго  слова, 
по  которому  оно  можетъ  быть  и  одушевленно,  напримЪръ:  жи- 
еотное,  существо. 

Мы  сказали,  что  частное  явлеше,  выступая  отдельно,  им^етъ  на 
себ*  вею  силу  случайности.  Отдельность,  единичность  явлешя,  когда 
собственно  она  выражается — обозначается  окончан1емъ  инъ  или. 
ина, — Но  кром*  этой  единичности,  какая  же  другая  особенность 
можетъ  быть  у  предмета,  особеннность,  сопровождающая  и  даже 
еще  бол'Ье  определяющая  его  единичность? — Если  мы  обратимъ 
внрман1е  на  добротность,  на  цв-Ьтъ,  целость  и  т.  п.,  то  это  бу- 
дутъ  уже  качества,  изм4няющ1я  самый  предметъ. — Но  вопросъ  о 
качестве  сюда  не  относится;  объемъ  есть  намекъ,  но  только  на- 
мекъ  на  качество;  для  качества,  какъ  для  особаго  понят1я,  суще- 
ствуетъ  особый  разрядъ  слова.  Ъдна  особенность,  нисколько  неизм*- 
няющая  предмета,  въ  которой  въ  то  же  время  есть  сила  выразить 
его  отдгьльносшь^  единичность^ — особеность,  вполн*  сберегающая 
предметъ,  это  размтьръ  или  Объемъ  (какъ  мы  выразились) — величи- 
на и  малость  предмета.  Зд^сь  н^тъ  вопроса  о  качестве  пред- 
мета; зд^сь  онъ  ц^ликомь  безъ  разбора,  весь,  какъ  есть, — только 
въ  большемъ  или  меньшемъ  вид*.  По  этому  особенность  эта, — раз- 
мгьръу  составляетъ  не  особый  разрядъ  слова,  а  только  новое,  и 
притомъ  подвижное,  изм^неше  Имени  въ  его  форме,  собственно 
въ  окончанш. 

Мы  сказали,  что  окончаше  ина  (но  не  инъ)  употребляется  ино- 
гда какъ  реличительное;  но  не  надо  забывать,  что  зд^сь  осно- 
вное значеше — отдельность  или  личность  явлен1Я,  а  увеличитель- 
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ный  отт'^нокъ  только  придается  совершенно  свободно,  и  есть 
уже  умозаключеше,  служить  какъ  бы  дальн^йшимъ  опред^лешекъ 
отдельности  предмета,  и  принадлежитъ  къ  предмету,  какъ  къ  яв- 
лешю,  выдающемуся  и  вполне  замгьшному. — Кром'Ё  того,  гшъ  не 
им^еть  значешя  увеличительнаго,  а  ииа  им^Ьеть  его  въ  т-Ьхъ  слу- 
чаяхъ,  когда  эта  женская  Форма  зам-Ьняеть  другую,  образуетъ  но- 
вое слово  и  придаетъ  ему  тогда  определенность,  т.  е.  только  то- 
гда, когда  окончан1е  ина  придается  къ  именамъ  мужеского  рода. — 
Следовательно,  зд^сь  увеличительность  есть  понят1е  случайное^ 
производное,  являющееся  только  иногда  при  известныхъ  услов1хъ; 
а  отдельность,  личность  предмета  есть  понятхе  основное.  По  этой- 
то  причине  Имена  средняго  рода  не  имеютъ  уватичительной  Фор- 
мы съ  этимъ  окончашемъ:  инъ^  ина. 

Кроме  П0НЯТ1Я  единичности, — понят1е  особенности,  странности, 
заметности  явлешя  можетъ  выдвигаться  впередъ,  заслоняя  понят1е 
единичности.  Эта  особенность  самаго  яв.1ешя  высказывается  въ  на- 
шемъ  языке  окончашемъ:  ии^^^.  Этимъ  окончашемъ  высказывается 
неопределенная  странность,  что-то  чудное^  необыкновенное^  при 
чемъ  предметъ  принимаетъ  какой-то  неестественный  образъ.  Эта 
неопределенность  вызываетъ  окончан1е  средняго  рода.  Въ  этомъ 
смысле  шестая  жена  1оаннова  называется:  женище\  этотъ  же 
смыслъ  въ  слове:  чудигце. — Изъ  страннаго  и  неестественнаго  выте- 
кло понят1е  юродливости;  вследств1е  чего  наши  духовныя  лица, 
въ  знакъ  смирешя,  называются  себя  именами  съ  окончан1емъ  аще: 
Кирилище^  Иванище^  и  проч.  Такъ  какъ  предметъ  принимаетъ 
тоже  необыкновенный  видъ,  когда  размеры  его  превышаютъ  изве- 
стныя  границы,  то  сюда  тоже  присоединяется  и  понят1е  увеличи- 
тельности.  Здесь  понят1е  увеличительности  вытекаетъ  само  собою 
изъ  П0НЯТ1Я  особенности  предмета,  которое  здесь  на  первомъ  плане. 
Ручище^  плечище^  показываютъ  не  одну  величину,  но  и  какую-то 
необыкновенность.  —  Основаше  особенности,  замечательности  яв- 
лешя, поглощающее  значен1е  личности, — даетъ  возможность  Име- 
намъ всехъ  трехъ  родовъ  принимать  это  окончаше,  которое  и  само 
есть  средняя  Форма,  согласно  съ  своимъ  значен1емъ. — Разница 
перваго  ина  и  второго  ище,  какъ  увеличительнаго, — понятна;  пер- 
вое: инау  отправляясь  отъ  понят1я  единичности,  личности  (которая 
не  допускаетъ  средняго  рода),  выделяющейся  изъ  множества,  не 
обращаетъ  внимашя  на  особеность,  необыкновенность  предмета,  а 
только  на  величину,  которая  естественно  выдвигаетъ  предметъ  изъ 
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множества  и  приходить  тутъ  на  мысль.  Второе:  игг^е,  какъ  уве- 
личите.1ьное,  отправлясь  отъ  особенности  предмета,  делающей  пред- 
метъ  зам'Ьтнымъ,  вытекаетъ,  какъ  одно  изъ  явленхй  этой  особен- 
ности, и  присоединяетъ  понят1е  величины  къ  основному  понятш 
необыкновенности,  чудности  какой-то. 

Не  надобно  смешивать  съ  этимъ  ище^  другое  ище^  которое  есть 
одна  изъ  образовательныхъ,  словопроизводныхъ,  этимологическихъ 
Формъ  языка.  Наприм'Ьръ:  Гульба — гульбище  (м'Ьсто  или  обычай 
гулянья);  топоръу  пюпорище  (жр^ъко  топора) .Эти  же  самыя  слова 
могутъ  быть  употреблены  въ  значен1и  чего-то  чуднаго  и  увеличен- 
наго,  по  тогда  это  будетъ  уже  значеше  грамматическое,  изм-Ьнеше 
самого  слова. — Точно  такъ  ина  можетъ  быть  образовательною 
Формою,  напр.  корзина^  перина.  Впрочемъ,  какъ  при  инпу  такъ 
и  при  ище,  мы  готовы  думать,  что  окончан1я  эти  первоначально 
сохраняли  свое  значен1е  грамматическое,  которое  слилось  вм-ЬстЬ  съ 
словомъ  и  перешло  въ  особое  утвержденное  этимологическое  зна- 
чеше: это  видимъ  мы  въ  словахъ:  долина — долъ,  жилигие — жи.ю; 
ицтше  —  игра^  зр1ьлиги,е —  {зр)ьло), 

Окопчан1е  ии^,е  средняго  рода;  по  употреблеше  сохраняетъ  родъ 
самаго  слова  (въ  его  естественномъ  вид*).  Подобное  мы  уже  ви- 
дели при  изв^стныхъ  именахъ  женскаго  рода  (пьяница^  судья,  и 
проч.).  Мы  говоримъ:  экой  утесище!  экое  плечище! — ^Но  въ  име- 
нахъ женскаго  рода,  слишкомъ  дЬйствительныхъ,  такое  отвлечен- 
ное употреблен1е  не  могло  устоять,  и  мы  не  говоримъ:  экая  ру- 
чигие;  следовательно  пе  могло  устоять  и  окончаше  игце;  оно  из- 
м'Ьнилось,  приня.10  женское  окончан1е  и  образова-ю:  ища;  какъ: 
ручиу(,а;  при  чемъ  слова  и  сл-Ьдуютъ  склонешю  именъ  женскаго 
рода. — Кстати  сказать  зд-Ьсь,  что  мужеской  родъ,  отвлеченный  и 
идеа.1ьный,  можетъ  быть  употребленъ  съ  именами  женскаго  и 
средняго  рода  (то  есть  по  окончашю,  разумеется),  на  прим^ръ: 
экой  пьяница^  экой  молодчина^  экой  дружище;  но  женской  родъ, 
д-Ьйствительпый  и  положительный,  употребляется  только  съ  име- 
нами женскаго  рода.  Родъ  средшй,  само  собою  разумеется,  по 
причине  противоположной,  —  преобладашя  объективности,  упо- 
требляется только  при  именахъ  средняго  рода. — Онъ  можетъ  быть 
употребленъ,  если  угодно,  даже  и  съ  целымъ  предложен1емъ,  на 
прим.:  это:  у,  не  хочу  знать,  ^ — очень  скучно;  но  такое  употреблеше 
уже  не  относится  сюда;  оно  принадлежитъ  къ  Синтаксису,  и  тамъ 
должно  быть  разсмотрено. 
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И  такъ  у  насъ  дв'Ь  формы  Имени,  который  им'Ьютъ  въ  €66*6 
значеше  увеличительное,  но  не  какъ  основное;  эти  формы:  инъу 
ина;  ище^  ища,  Въ  первой,  увеличительное  является  какъ  вы- 
водь  изъ  основнаго  понятхя  личности  предмета.  —  Во  второй, 
увеличительное  есть  одна  изъ  сторонъ  зам'^чательности  и  необык- 
новенности предмета,  его  общей  особенности ^  которая  и  есть  зд']&сь 
основное  понят1е.  Въ  первой  форм*  совершенно  разумно,  упо- 
требляются Имена  мужескаго,  женскаго,  но  не  средняго  рода;  а 
во  второй — мужескаго,  женскаго  и  средняго  рода. 

Но  предметъ  можетъ  быть  зам']^тенъ  разм^^ромъ  своимъ  и  съ 
другой  стороны:  именно  своею  малостью. — ^Въ  этомъ  случа*  уже 
непрем'Ънно  зам']^тно  это  состояте  предмета.  Увеличительное 
есть:  или  выводъ,  или  особенность;  но  уменьшительное  есть 
зд^ьсь  главная  точка  зр^ьнгя,  Предметъ  должно  было  зам']Ьтнть, 
разглядеть,  найдти,  въ  его  маломъ  вид^,  ибо  друпе  обыкновенные 
виды  того  же  предмета  его  подавляютъ;  сл']&довательно  зд']^сь  не- 
обходимо замечается  его  малость;  его  мин1атюрность,  какъ  скоро 
предметъ  зам-Ьченъ,  кидается  въ  глаза. 

Примгьчанге,  Окончан1Я  на  га,  та^  ха,  не  суть  уменьши- 
тельныя,  какъ  это  можно  было  бы  заключить  при  поверх- 
ностномъ  взгляде;  они  даже  вовсе  не  принадлежать  къ  раз- 
ряду окончашй,  означающихъ  мщгу  предмета;  это  не  что 
иное,  какъ  образовательныя  окончан1я,  второстепенныя,  при- 
дающ1я  слову  особый  отт^нокъ  смысла.  Образован1е  слова 
по  степенямъ  образовательныхъ  окончашй  очень  занятно  и 
важно,  но  не  относится  сюда,  а  къпаук4,  разсматривающей 
весь  составъ  языка  со  всЬми  его  разв^твлетями,  перехо- 
дами, сродствами;  туть  корень  переходить  сквозь  тысячи 
видовъ,  тутъ  соприкасаются  в-Ьтеп  не  только  родственныхъ, 
но  и  вообще  всЬхъ  языковъ. — Это  предметъ  уже  собственно 
СловопроизведенгЯу  Этимолопи,  науки  действительно  суще- 
ствующей, но  возможной,  во  всей  полноте  своей,  только 
при  всехъ  языкахъ  М1ра.  —  Считая  означенныя  выше  окоцг 
чашя — образовательными  второй  степени,  укажемъ  здесь  на 
ихъ  употреблеше,  ибо  въ  немъ  есть  особенность,  могущая 
заставить  думать,  что  они  относятся  къ  разряду  окончашй 
уменьшительныхъ.  Невозможность  для  окончашя  свободно 
примыкать  и  оделяться,  есть — скажемъ  здесь  ткстати — при- 
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надлежность  окончанШ  этимологическихъ  или  словопроиз- 
водныхъ.  Окончашя  же  гранматичесюя  живы  и  переходятъ 
отъ  слова  къ  слову,  въ  иныхъ  словахъ  кристализируясь  и 
теряя  свое  значенхе. — Вышесказанныя  окончан1я  не  состав- 
ляютъ  такихъ  свободныхъ  переходныхъ  окончан1й;  это  оче- 
видно образовательныя  формы,  но  не  утративш1я  еще  своего 
значен1я,  какъ  формы,  и  не  сросш1яся  съ-  иными  словами, 
при  которыхъ  встр'Ьчаются;  такъ  что  память  первоначаль- 
наго  смысла  образовательной  формы  въ  нихъ  не  утрачена, 
и  они  звучатъ  какъ  бы  отд'Ьльно,  при  изв']Ьстныхъ  словахъ 
придавая  имъ  особенный  отт^вокъ.  По  этому  самому  есть 
кажущаяся  возможность  употреблять  эти  окончанхя  отд'Ьль- 
но,  приставляя  къ  словамъ,  но  при  ближайшемъ  и  присталь- 
номъ  взгляд'Ё,  возможность  эта  изчезаетъ,  и  ясно,  что  окон- 
чашя эти  —  очевидно  образовательныя,  лишь  сохранивш1я 
свою  первоначальную  свежесть  при  изв']^стныхъ  словахъ  и 
только  некоторую  ограниченную  подвижность.  —  Га  встре- 
чается въ  слоъЬ  парнюга^  отъ  парень;  мальчуга,  если  про- 
изводить это  слово  отъ  ма^ьецц  соню-га  отъ  соня  и  еще  раз- 
в*]^  въ  н^которыхъ;  ибо  словъ,  обыкновенно  оканчивающихся 
на  га,  сюда  относить  не  сл^дуетъ,  какъ:  книга,  брага,  и 
проч.  Парнюга  есть  также  дальнМшее  образоваше  слова, — 
какъ  коврига^  начало  котораго  вероятно  коверъ, — но  въ  немъ 
слышна  отчасти  первоначальная  св']^жесть  образовашя.  Га 
не  есть  свободно  переходное  окончаше.  На  пр.  мы  не  мо- 
жемъ  сказать:  ручуга,  голову  га,  какъ  говоримъ  руч-ка,  голов- 
ка и  т.  д.  —  И  такъ  окончан1е  га  есть,  въ  нашихъ  глазахъ, 
окончаше  словопроизводное,  а  не  грамматическое.  Къ  та- 
кимъ  же  окончан1ямъ  принадлежать:  та,  оса.  Въ  своемъ  при- 
ставномъ  смысл*  употребляются  они  при  Именахъ  собствен- 
ныхъ,  но  не  могутъ  находиться,  то  есть  въ  этомъ  пристав- 
номъ  смысл*,  при  другихъ  словахъ;  это  показываетъ,  что 
они  не  суть  живыя  переходныя  окончашя.  —  Мы  говоримъ: 
Анюта,  Грпшута;  Ванюха,  Матюха;  но  т-Ьмъ  не  мен-Ье 
не  можемъ  такъ  изменить  словъ:  брать,  рука,  и  пр.  Впро- 
чемъ  къ  н*которымъ  именамъ  окончан1е  ха  можетъ  быть 
придано,  какъ  мы  видели  это  при  окончаши  га;  на  прим*ръ: 
сеструха;  но  однако  окончанге  ха  еще  р*же  и  труднее 
зд-Ьсь,  ч-Ьмъ  га.  Та,  ха,  опять  таки, — образовательныя  окон- 
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чашя  второй  степено,  который  и  встр'Ёчаются  въ  ныенах': 
краса — красота,  тяга — мягата;  греча — гречиха  пли  гр{ 
чуха;  руба — рубаха;  и  для  означен1я  женскаго  рода:  купецъ- 
купчиха,  и  проч.  Сверхъ  того  вс'Ь  эти  окончания  очев 
охотно  переводягь  Прилагательныя  въ  Пмева;  окончан1е  в 
та  переводить  въ  Имена  отвлеченнаго  зыачешя,  а  на  з:а  в 
Из1ена  значен1я  жяваго,  личваго;  напр.  доОръ—добропи 
простъ — простота;  добръ—  добруха;  простъ — простуха.  Н 
т'биъ  не  мен^е,  это  формы,  подобныя  форыа11ъ  на  цл,  Сн 
и  прочимъ  образовательнымъ  окончашямъ,  п  слФдовательв 
не  относятся  къ  окончан1яиъ  граиматическимъ,  которыя  м 
теперь  разсиатриваемъ.  —  Между  т*мъ  иы  не  можемъ  г 
признать  и  особенности  значен1я  этихъ  фориъ  и  живост 
ихъ  употреблешя  при  Пменахъ  собственныхъ.  Это.  по  а 
шеху  мн'Ёшю,  объясняется  довольно  удовлетворнте.1ьно.  ■■ 
Собственное  Имя,  хотя  бы  оно  и  имйло  какое  нибудь  опр' 
д-Ьленное,  понятное  значеше,  —  уже  не  въ  этомъ  значен 
употребляется:  напр.  Надежда,  какъ  собственное  Имя,  в* 
все  не  ;шачитъ  надежду  (зрез). — Собственное  Имя  перест! 
етъ  ямЪть  значен1е  н  становится  только  означетемъ  пре; 
мета.  Эта  отвлеченность  собственнаго  Имени  предаеп.  сло1 
въ  полное  распоряжеше  и  произволъ  говорящаго;  и  точт 
ни  одно  с-тово  не  подвергается  такимъ  пзм'Ьнеазямъ  неож 
даннымъ,  негаданвымъ,  какпмъ  подвергается  Имя  собстве 
ное,  лишь  бы  могла  вынести  фонетика  и  благозвуч1е  букв 
прим'Ьры  считаю  не  нужными  ').  Эта  нум'Ьпчивость  собстве! 
наго  Имени  даетъ  возможность  придавать  къ  нему,  по  пр' 
изволу,  образовательный  окончашя,  давно  уже  установивш! 
ся  въ  другихъ  словахъ  на  изв'Ёстныхъ  м^стахъ  своихъ.  И] 
отсутствш  значен1я  самого  собственнаго  Имени,  при  отс) 
СТВ1И  значешя  въ  самомъ  корн4, — смыслъ  окончашй  выст 
паетъ,  такъ  что  Имя  собственное  черезъ  окончан1я  пол 
чает7.  характеръ,  смыслъ, — окончап1ями  жпветъ  такт.  сказа1 
Придаваемыя  къ  корню  собственнаго  Имени,  образовате: 
ныя  окоичав!»    (что  д'Ё.тается  доступнымъ  при  совершенн 


*)  Впроченъ,  вотъ  н^которIIя:  Марья,  Маша,  Маня.  Матвлй,  Матю. 
Мотя,  Мотпт,.  ЖсЫя,  Лксчиъя,  Акаота.  Де.1агеЯ,  Паланаеа,  Поля,  и 
дотья,  Дуня.   Яяовг,  Яиш,  Лкунъ,  Якуша,  Яха. 
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зд-Ьсь  подвластности  слова  произволу  говорящаго)  возвраща- 
ютъ  свою  свежесть  въ  словообразован1и,  и — ^при  отсутствш 
значешя  въ  корн-Ь,  къ  которому  придаются  —  выступая  въ 
своемъ  значеши,  пр^обр'Ьтаютъ  опять  тотъ  отт-Ьнонъ,  кото- 
рый выражался,  быть  можетъ,  и  первоначально,  который  мо- 
;кемъ  мы  открыть  и  въ  обра;зованныхъ  словахъ,  но  едва 
слышно,  ибо  при  нихъ  съ  незапамятныхъ  временъ  находятся 
и  срослись  эти  окончан1я. — Надобно  прибавить,  что  при  от- 
сутствш значешя  въ  корн'Ё,  образовательныя  окончангя  при 
Именахъ  собственныхъ  слишкомъ  определились,  окр-Ьпли  въ 
своемъ,  такъ  сказать  обособленномъ,  значенш,  и  по  этому 
удалились,  съ  другой  стороны,  отъ  своего  духовнаго  обра- 
:ювательнаго  значешя,  при  которомъ,  н-Ькогда,  переходя  въ 
выражеше  и  действительность,  стремясь  воплотиться,  ста- 
новились они  въ  одно  ц^лое  съ  корнемъ  или  темой,  обра- 
зуя новое  слово. — Можно  определить  иныя  окончан1я  Именъ 
собственныхъ.  Наприм^ръ,  изъ  приведенныхъ  нами  такиз^ъ 
окончанШ  ^такъ  называемыхъ  уменьшительпыхъ,  хотя  назва- 
Н1е  это  и  нельзя  найдти  в-Ьрнымъ),  окончан1е  на  ха:  Ва- 
нюха,  Матюха^  Мишуха,  —  им^етъ  въ  себЬ  что-то  грубо- 
вато-доброе и  простодушное;  а  окончаше  на  та:  Мишута, — 
что-то  ласковое  и  дружелюбное. 

Сказавъ  это  нужное  объяснеше  объ  окончашяхъ  га,  ха^  та,  при- 
числяемыхъ  нами,  ради  ихъ  некоторой  подвижности  и  особаго  от- 
тенка, все  же  къ  категор1п  уменьшительпыхъ — переходимъ  теперь 
къ  Формамъ  уменьшите.1ьнымъ  слова. 

Уменшительныя  окончашя  бываютъ  несколькихъ  слоевъ,  и  потому 
мы  такъ  ихъ  и  ра^делимъ. — Къ  окопчан1ю  имени  придается  умень- 
шите.1ьное  окончан1е,  при  чемъ  отнимается,  1ии  изменяется  по- 
следняя буква  окончан1я;  сверхъ  того,  при  такомъ  образован1и  но- 
ваго  слова,  соблюдаются  законы  благозвуч1я.  Для  выра1кен1я  новой 
степени  и  новаго  оттенка  уменьшешя, — къ  уменшительной,  уже 
присоединенной,  Форме,  которая  въ  этомъ  случае  принимается  за 
образоватазьную, — придается  новая  уменьшительная  Форма  и  обра- 
зуетъ  второй  слой.  Накопецъ  такимъ  же  способомъ  образуется 
слой  третШ. 


60  Имя. 


УМЕНЬШИТЕЛЬНЫЯ    0К0Н7АН1Я   ПЕРВАГО    СДОЯ. 


Самая  простая,  первая,  уменьшительная  форма, — это  окони- 
Н1е  къу  придавамое  къ  окончашю  Имени.  Кь  изм'Ьняется  по  ро- 
дамъ:  къ  придается  къ  именамъ  мужескаго  рода,  ка,— *къ  именамъ 
женскаго,  ко — къ  именамъ  средняго  рода.— 1Гг,  въ  именахъ  мухе- 
скаго  рода,  следуя  за  г,  ъ,  гг,  напр.:  л;бсг,  стулъ^  коньу  зммЛ^ — обра- 
зуетъ  трудный  выговоръ:  лгьсъ-кЬу  стулъ-къ^  конь-къ,  змгьй-кь.  Въ 
такихъ  случаяхъ  самъ  языкъ  помогаетъ  выговору  и  образуетъ  по- 
средствующ1Я  гласныя:  о  или  е,  когда  удареше  на  посл-Ёднемь 
слог^,  и  и,  когда  удареше  не  на  посл^^днемъ.  Мы  предполагаемъ» 
что  на  сей  разъ  зд^сь  ъ  не  переходить  въ  посредствующую,  а 
просто  д']&лается  не  зам'Ьтнымъ,  какъ  въ  средин]^  слова,  присут- 
ствуя зд'Ьсь  на  столько,  на  сколько  при  всякой  букв'Ь,  —  и  по- 
средствующая буква  является  только  для  благозвуч1я.  Это  доказы- 
вается т']^мъ,  что  въ  именахъ  женскихъ  и  среднихъ  окончательная 
буква  при  образованш  уменьшительныхъ  откидывается.  И  такъ,  у 
насъ  образуются  уменьпгательныя,  въ  именахъ  муакескаго  рода, 
такимъ  образомъ:  напр.  л^ьсокъ^  стуликь^  конекг^  зм7ьёкъ.  Иногда 
встр'Ьчаются  въ  одномъ  слов*]^  окончашя  окъ  и  икъ;  это  зависитъ 
отъ  ударешя;  сок'олокг ,  соколикг;  листокъ,  листикъ^  и.  т.д.  Въ  име- 
нахъ мужескаго  рода  на  ь,  видно  смягчен1е  при  уменьшительной 
форм^^:  если  уже  должна  быть  вставлена  буква,  то  смягчен1е  окон- 
чашя берется  въ  разсчетъ.  —  Въ  именахъ  женскаго  рода  на  а 
и  также  на  ъ,  окончашя  а  и  ь  просто  откидываются  и  присоеди- 
няется окончаше:  ка:  напр,  сила  —  силка,  дверь — дверка^  кадь—* 
кадка,  шерсть — шерстка.  Самое  то,  что  окончательный  ь  не 
смягчаетъ  произношешя,  доказываетъ,  что  онъ  сокращенное  п,  ц'Ь- 
лая  окончательная  буква,  которая  начисто  откидывается.  Въ  име- 
нахъ же  женскаго  рода,  оканчиващихся  на  я,  гд^  окончательная 
буква  есть  а,  только  смягченная  подчиненнымъ  уже  ему,  въ  ка- 
честв* согласной,  и, — а  откидывается,  смягчеше  же  удерживается, 
принимая  видъ  ъ:  напр.  тюря—тюрь-ка,  зоря — зорь-ка,  земле — 
зем{е)льчсау  доля^^доль-ка.  Въ  именахъ  женскаго  рода,  оканчива- 
ющихся на  я  поел*  гласныхъ,  окончательная  буква  а  также  от- 
кидывается, но  смягчен1е  удерживается,   и    буква    и    выступаетъ 
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въ  своемъ  настоящемъ  согласномъ  вид'Ь  какъ  й,  ^то  допускается 
произношешемъ.  Наприм'Ьръ:  статуя — статуйка^  соя — сойка. 
Имена  женск1Яу  оканчивающгся  на  я  послЪ  ъ,  откидываютъ  а  пе- 
редъ  ка;  изъ  двухъ  смягчешй,  и  изъ  двухъ  ь^  (ь-й) — одно  получа- 
етъ  гласность,  какъ  это.  и  должно  быть:  явяр.:  гостья— гостей-ка; 
бадья  —  бадегмса^  семья  —  семей-ка.  Но  иногда  произношеше,  съ 
своимъ  требован1емъ  благозвуч1я,  извсЁняеть  это  образоваше;  напр: 
Марья — Марька  или  даже:  свинья — свин-ка  (впрочемъ  свин-ка 
отъ  темы  сеинъ  или  евина). — Самое  то,  что  зд'Ьсь  вообще  обра- 
зован1е  производится  правильно  и  полногласно,  показываетъ,  что 
эти  отступлешя  допускаются  въ  силу  требованШ  слуха. 

Въ  именахъ  средняго  рода,  окончаше  о  откидывается,  и  къ  слову 
присоединяется  уменьшительное  ко^  наприм']&ръ:  озеро — озер-ко; 
ведро— ведр'КО\  для  благозвуч1я  ведёрко,  Окончашя  на  ё  или  е,  ка- 
жется, не  присоединяютъ  ко,  но  конечно  смягчеше  должно  удер- 
жаться, какъ  въ  именахъ  мужескаго  рода:  кочень^  и  пр.-— Законы 
благо8вуч1я,  и  по  этому  переходъ  буквъ,  им'Ьютъ  зд'Ьсь  м'^^сто;  напр.: 
брюхо  лгж^пяеть  х  въ  ш:  брюш-ко;  лицо — лич-ко;  облако — облач- 
ко; буквы  МЯГК1Я  зам^^няютъ  зд']^сь  смягчеше.  Говорится,  впрочемъ, 
и  личико:  при  такомъ  употреблеши,  смягчен1е9  ъ,  получаетъ  гла- 
сность и  слыпштся  въ  произношен1и,  какъ  и.  Иныя  слова  не  упо- 
требляютъ  уменьшительнаго  на  ко;  напр:  крыщ  небо;  но  это  не 
значить,  чтобъ  слова  эти  не  им^Ьли  его:  оно  только  не  употребляе- 
тся. Зд'Ьсь,  какъ  сказали  мы,  дМствуютъ  наибол'Ье  законы  благо- 
звуч1я,  какъ  и  вообще  при  изм'Ьнешяхъ  словъ  и  при  употреблен1и 
въ  р'Ьчи. — Шжкяеша  для  благозвуч1я  производитъ  самъ  языкъ,  и 
они  довольно  очевидны,  чтобы  зд'Ёсь  о  нихъ  не  распространяться. 

Мы  сказали,  что  уменьшите.1ьная  Форма  непрем']&нно  обращаетъ 
внимаше  не  на  единичность  предмета,  а  на  самый  видъ  его,  на 
самую,  сл'Ьдовательно,  наружность.  Въ  такомъ  случа^^  предметы 
всЬхъ  трехъ  родовъ  им^ютъ  зд^сь  свое  м'Ьсто,  ибо  зд'Ьсь  н^тъ 
вопроса  ни  о  единичности,  исключающей  предметы  средняго  рода, 
ни  о  общемъ  изм']&неши  вида  предмета,  о  возведен1и  его  во  «г/по- 
то  страннову  придающемъ  тогда  слову  родъ  средн1й  (при  чемъ 
женской  родъ,  по  своей  положительности,  удерживаетъ  свое  м^^с- 
то).  При  уменьшительныхъ  предметъ  является,  какъ  онъ  есть,  съ 
наружнымъ  своимъ  опред']&лен1емъ,  вполн']^  сохраняя  себя,  весь 
свой  образъ,  и  по  этому  уменьшительное  допускаетъ  всЬ  три  рода. 
Сказанное  нами  пвяболЬе  прилагается  къ  уменьшительному:  къу  ка^ 
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ко.  Это  уменьшительное  просто  показываетъ,  что  предметъ  меньше 
своего  обыкновеннаго  вида. — Впрочемъ,  зд'Ьсь  надобно  сказать 
одно  зам^^чаше.  Бакъ  скоро  въ  язык:Ь  встр'^^чаются  два  употреб- 
лешя,  невидимому  совершенно  безразличныя,  то  одному  непрем^^нно 
уже  придается  особый  отт'Ьнокъ  значен1я,  если  въ  начале  и  н^Ьтъ 
его.  Такъ  и  зд'Ьсь,  въ  именахъ  мугескаго  рода  уменьшительныя: 
окь  и  икъ — совершенно  одинаковаго  значешя;  но  тамъ,  гд'Ь  встре- 
чаются оба  окончан1я,  есть  отт^нокъ.  Тогда  окончаше  на  от, 
очевидно  первоначальное,  выражаетъ  просто  уменьшенный  видь 
предмета,  между  гёмъ  какъ  въ  окончан1и  на  икъ  слышится  уже  шут- 
ка, и  если  еще  не  ласка,  то  любезность, — обстоятельство,  выте- 
кающее изъ  уменьшительнаго;  видно  что  уменьшенный,  мин1атюрны1к 
предметъ  представляется  милымъ.  Наприм']&ръ:  ротокъ,  ротикь\ 
листокъу  листикь;  носокъ^  носикъ;  соколокь^  соколикъ,  хотя  и  зд'Ьсь 
употреблеше  слегка  изм^няетъ  иногда  эти  отт'Ьнки. 

Пара.1лельно  съ  окончан1емъ:  къ^  ка,  ко^  идетъ  окончаше:  кг, 
^^а,  %9,о.  Но  оно,  будучи  очень  употребительно,  какъ  окончаше 
образовательное,  наприм^ръ:  молодица^  пши^^а,*— гораздо  менФе 
употребляется,  какъ  уменьшительное,  да  и  тутъ  слово  часто  те- 
ряетъ  свой  уменьшительный  характеръ  и  становится  уже  особымъ 
самостоятельнымъ  словомъ,  сл']^довательно  уменьшительное  оконча- 
Н1е  (цъ^  ца^  цо)  тогда  получаетъ  смыслъ  окончашя  образовательнаго. 
Это  видимъ  мы  и  при  другихъ  грамматическихъ  Формахъ,  и  при 
уменьшительномъ  на  къ^  напр:  нооюикъ.  Но  зд^сь  это  встречается 
чаще:  в^ьнщъ^  дворецъ^  косица^  дп>вищ1^  кольг^у  к2)ЫАьт;  въ  этомъ 
случа']^,  само  собою  разум'Ьется,  уменьшительное:  кг,  придается  къ 
такому  слову,  какъ  уменьшительное  1-го  слоя. — Окончаше:  и»,  ца^ 
гщ  требуетъ  передъ  собою  мягкой  буквы:  потому,  въ  именахъ  му- 
жескаго  рода,  г,  ь,  и,  заменяется  зд^сь  не  о,  а  в;  въ  именахъ  жея- 
скаго  а,  л,  ъ,  переходитъ  въ  щ  а  въ  именахъ  средняго  о,  е,  ё, 
переходитъ  въ  ъ;  напр:  хл1ьбъ,  ХАтьб-ецг;  ларь^  лар-ецъ]  злод^гьй, 
зАодуь-ех^ъ.  Мцка,  муч-тщ  семья,  семь-ица.  Озеро ^  озер-цо  (зд^сь 
ь  выпущенъ  для  произношешя);  ребро,  ребр-еио  и  ребер-цо  (въ 
первомъ,  для  произношешя,  ь  оглашается  и  становится  е);  по- 
лвупол-м^;  зеркалОу  зеркал-ьг(^, 

Окончаше  цъу  ца,  цОу  не  ограничивается  однимъ  наружнымъ 
уменьшен1емъ  предмета;  въ  этомъ  уменьшительномъ,  окончаше  уже 
высказываетъ  тотъ  выводъ,  то  понят1е,  которое  составляемъ  мы  отъ 
уменьшеннаго,  по  разм-Ьру,  предмета,  о  самомъ  характер*  предме- 
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та,  о  выражеши  нравственномъ,  которое  онъ  въ  такомъ  случа'Ь 
принимаетъ  въ  нашихъ  глазахъ. — Предметъ  въ  мадомъ  своемъ  вид* 
кажется  доступн']&е,  безаа1цитн']^е  и  потому  какъ  бы  нуждается  въ 
покровительстве;  при  томъ  грубость  формъ  изчезаетъ,  и  предметъ 
становится  .чгмылсг.  И  такъ  мы  видимъ,  что  кром*]^  размера  вн'Ьш- 
няго,  уменьшительное  выражаетъ  другое,  отсюда  вытекающее  зна- 
чен1е  милаго:  малому  свойственно  быть  милымъ.  Самая  ласка 
предполагаетъ  уменьшительность  предмета,  и  вотъ  почему  для 
выражешя  милаго,  для  ласки,  употребляется  уменьшительное.  Окон- 
чаше:  цъ^  ца^  цо^  есть  такое  уменьшительное,  которое  высказы- 
ваетъ  уже  это  выводное  понятхе,  высказываетъ  эту  нравственную 
сторону  уменьшительной  формы,  такъ  что  даже  вовсе  не  берется 
иногда  въ  разсчетъ  самый  наружный  разм'Ьръ  предмета.  Наприм'Ёръ 
слова:  братецъ,  сестрица]  зд^сь  уже  вовсе  н^тъ  мысли,  что 
братъ  или  сестра  малы  въ  самомъ  аЬл%  но  этими  формами  вы- 
сказывается, что  они  мили, — ^Чтобы  представить  предметы  милыми, 
чтобы  высказать  ласкающее  отношеше,  на  нихъ  какъ  бы  наво- 
дится уменьшительное  стекло,,  и  они,  уменьшась,  являются  милы- 
ми; въ  томъ  же  дух'Ё  составлены  слова:  тафтица,  бархатецъ^  во- 
дш^а,  суконце,  и  пр.  и  пр. — Оттенки  отношен1я  къ  предмету  умень- 
шенному многочисленны. — Кром']^  милаго,  предметъ  принимаетъ 
характеръ  жалкаго,  б']&дна1ю,  робкаго,  возбуждающаго  о  себ'Ь  это 
сознаше  въ  говорящемъ.  Окончанхе:  ць,  ца,  цо,  преимущественно 
им'Ьетъ  значеше  милаго,  дорогаго,  любезнаго;  но  иногда  принимаетъ 
и  другой  отт'Ьнокъ;  наприм'Ьръ:  хлгьбецъ,  мучица,  ржица\  зд-Ьсь, 
кроме  чувства,  что  этотъ  предметъ  мне  дорогъ,  въ  говорящемъ 
высказывается  часто  и  чувство  собственнаго  смирен1я,  для  чего 
и  предметъ  представляетъ  онъ  въ  смиренномъ  виде.  Оттенки 
— очень  тонше,  которые  даются  употреблешемъ,  и  которые  из- 
числить  долженъ  словарь  самого  языка.  При  уменьшительномъ  на 
къ,  также  иногда  выступаетъ  значенхе  нравственное  уменьшите.ть- 
наго.  Это  бываетъ  тогда,  когда  предметъ  представляетъ  неопреде- 
ленную массу  (при  чемъ  уменьшительность  неудобна),  или  когда 
у  него  не  употребляется  уменьшнтельнаго  на  гсг»,  напр:  чаекъ^ 
медокг,  ручка,  сшьжокъ. 

Мы  указываемъ  на  основныя,  существенпыя  значехпя  Формъ. 
Живое  употреблеше,  вследств1е  разныхъ  уважен1й,  изменяетъ  ихъ 
оттенки,  которые  изчислять  здесь  не  у  места. — Но  употреблеше 
не  изменяетъ  основныхъ  определен1й. 
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Есть  еще  окончаше  уменьшительное  перваго  слоя,  которое 
почти  не  употребляется,  но  слышится  въ  уменьшительномъ  вто- 
раго  слоя;  поэтому  мы  считаемъ  нужнымъ  зд'Ьсь  сказать  о  немъ. 
Это  окончаше  на  ша;  мы  думаемъ,  что  оно  существуетъ  въ  этохъ 
вид*,  ибо  имъ  (ша)  уже  передается  не  размерь  самого  предмета, 
а  личное  чувство  человека  къ  нему,  чувство  ласковое  и  доброе. 
Предметъ  же  самый  принимаетъ  иногда  добродушный  видъ.  Такъ 
какъ  зд'Ьсь  высказывается  .тичное  чувство,  и  видъ,  принимаемый 
предметомъ,  есть  уже  чисто  нравственный,  то  эта  уменьшительная 
Форма  уже  не  является  принадлежащею  равно  всЬмъ  тремъ  родамъ, 
образуетъ  какъ  бы  новое  слово,  или  новый  особый  отд'Ьлъ  его,  и 
принимаетъ  въ  такомъ  случа']^  женскую  Форму:  ша  (какъ  пьяниг^у 
судья,  и  пр./  Уменьшительное  ша,  слышится  въ  уменьшительномъ 
втораго  слоя  напр:  братишка^  парнишка^  ведрышко,  сеструшка; 
но  можно  впрочемъ  сказать:  братиша,  парниша,  сеструша,  хо- 
тя это  употребляется  р-Ьдко.  —  Замечательно,  что  эта  возмож- 
ность встречается  при  именахъ  не  только  одушевленныхъ,  но 
именно  человеческихъ;  можно  сказать  мальчиша,  сыниша^  до- 
чуша,  н  пр.,  но  решительно  не  говорится:  волчиша,  шопориша, 
и  пр., — Окончательная  буква  имени  передъ  гиа  переходитъ  въ  у 
или  въ  щ  въ  именахъ  мужескаго  рода;  или  у,  иногда  въ  и,  въ 
именахъ  женскаго  рода;  или  въ  ы,  иногда  въ  у,  въ  именахъ 
средняго  рода.  Мы  говоримъ  зд^сь  объ  ша,  употребляющемся  въ 
уменьшите-1ьномъ  втораго  слоя:  ш-ка;  разумеется,  при  этихъ  пере- 
ходахъ  соблюдаются  обыкновенныя  правила  нзменен1й  буквъ  а 
благозвуч1я.  Примеры:  хлчьбушка,  сынишка,  ргьчушка,  гостьюшка  и 
пр.;  возможно  сестришка,  перышко  и  перушко,  личушко  и  личиш- 
ко.  То,  что  ша  слышно  въ  уменьшительныхъ  второго  слоя  сред- 
няго рода,  заставляетъ  думать,  чю  въ  среднемъ  роде  должно  бы- 
ло быть  шо,  ибо  женской  родъ,  употребляясь  вместо  мужескаго, 
не  употребляется  вместо  средняго. — Это  допустить  можно  на  томъ 
основаши,  что  предметъ  въ  этомъ  уменьшительномъ  получаетъ  и 
неопределенное  значешс,  опредгьляющееся  только  въ  женскомъ 
родть;  по  этому  можетъ  иметь  и  среднюю  форму;  но  она  реши- 
тельно не  употребляется  сама  по  себе. — Можно  думать,  что  имена 
средняго  рода,  и  вообще  все,  кроме  одушевленныхъ  человече- 
скихъ,  быстро  перешли  черезъ  эту  форму:  ша,  выражающую 
нравственное  значеше  предмета  и  отношен1е  къ  нему  говоря- 
щаго,  и  удержали   ее  въ  новомъ  виде,   во  второмъ  слое,  съ  по- 
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мощью  другой  уменьшительной  формы.  —  Въ  уменьшительныхъ  и 
втораго  и  третьяго  слоя  намъ  предстоптъ  встретить  форму:  ша, 

Кром*  того  есть  окончаше  на  я:  теля^  ягня^  '^уся^  ^ИР^^  и  пр. 
Въ  этомъ  л,  какъ  мы  сказали  выше,  слышится  и  звукъ  носовой 
церковно-славянской:  д.  Что  я  зд-Ьсь  есть  грамматическая  форма, 
приданная  къ  имени,  это  доказывается  во  первыхъ  возстановле- 
шемъ,  изъ  этихъ  словъ,  слова  первоначальнаго;  наприм'Ьръ:  куря — 
кург;  гуся — гусь^  и  пр.  При  иныхъ  словахъ  этотъ  первоначальный 
видъ  слова  неупотребителенъ,  но  онъ  несомненно  находится  въ 
этой  уменьшительной  форм-Ь;  напр.:  теля — телт^^  оттуда:  телег^Ъу 
телгщау  телушка^  и  т.  д.  Во  вторыхъ,  это  доказывается  возмож- 
ностью образовать  это  слово  на  л,  изъ  какого  угодно  имени;  если 
оно  и  не  ловко  употребляется  въ  единственномъ,  то  за  то  очень 
ловко  во  множественномъ.  Франг^узя — Французята,  Жидя — Жи- 
дята;  сомя — сомята^  и  т.  д. 

Значеше  уменьшительнаго:  л,  есть  малость  особаго  рода.  Я 
показываетъ,  что  предметъ  еще  не  достигъ  своего  полнаго  вида, 
еще  молодъ  пли  лучше  малъ,  по  возрасту:  придаетъ  предмету 
значен1е  детства.  Следовательно,  это  не  есть  собственно  умень- 
шительное, не  есть  положительно  малое,  но  есть  первоначально 
малое,  которое  достигаетъ  потомъ  настоящаго  размера;  зд-Ьсь 
является  понят1е  детства,  малолетства.  Но  объяснивъ  такимъ  об- 
разомъ  его  смыслъ  и  следовательно  оговорившись,  мы  удержимъ 
за  этою  формою  назваше  уменьшительнаго. 

Изъ  сказаннаго  выходитъ,  что  это  уменьшительное  1)  можетъ 
относиться  только  къ  одушевленнымъ  существамъ,  или,  по  край- 
ней мере,  къ  такимъ  предметамъ,  которые  ^логутъ  расти  и  сле- 
довательно иметь  возрастъ.  2)  Относясь  къ  одушевленнымъ  су- 
ществамъ, это  уменьшитатьное  можетъ  относиться  только  къ  та- 
кимъ именамъ  одушевленныхъ  сущесгвъ,  которыя  служатъ  наиме- 
новап1емъ  рода  и  могутъ  выразить  детство;  такъ  напримеръ,  въ 
этомъ  смысле,  можно  образовать  изъ  всякого  фамильнаго  имени 
уменьшительное  на  я;  напр.:  Солтыкъ,  Солтычата  (я  после  мяг- 
кихъ  буквъ  переходитъ  въ  а);  но  нельзя  сказать  напримеръ  того 
же  о  именахъ:  супругъ^  брать,  и  т.  п.  Почему — основаше  ясно: 
разве  можетъ  быть  порода  супруговъ^  братьевъ,  и  т.  п.?  —  Какъ 
означающее  детство  возраста,  или  малолетство,  это  уменьшитель- 
ное,   употребительное   для  именъ  человеческихъ,    наиболее  упо- 
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треб-ияется  о  животныхъ,  гд'Ь  наружная  сторона  возраста  кидается 
сильно  въ  глаза. 

Очень  ясно,  что  для  именъ  средняго  рода, — которыя  по  обра- 
зована слова,  высказываютъ  м1ръ  неодушевленный,  М1ръ  чистаго 
объекта  (что  бы  ни  высказывали  они  по  значенью  слова),— очень 
ясно,  что  для  именъ  средняго  рода  не  можетъ  быть  такого  умень- 
шительнаго.  —  Съ  другой  стороны,  ясно  также,  что  самое  это 
уменьшительное  имя,  обозначая  возрастъ,  гд'Ё  еще  не  ярко  озна- 
чается полъ  мужеской  и  женской,  гд']^  опъ  поглощается  общижъ 
возрастомъ  д']&тства  или  малолетства,  очень  ясно,  что  само  это 
имя  въ  первомъ  настоящемъ  своемъ  вид* — ^рода  средняго.  Нако- 
нецъ  понятно  также,  почему,  образуя  уменьшительное  имя  отъ 
имени  родоваго,  это  окончанхе  на  н  придается  только  къ  име- 
намъ  мужескаго  рода,  ибо  именемъ  мужескаго  рода,  неопред*- 
леннымъ  по  своему  значение,  обозначается  самый  родъ  вообще 
(порода),  все  обгцее  значеше  имени,  и  также  потому,  что  самый 
полъ  не  выступаетъ  ярко,  не  определяется  въ  имени  мужескомъ. 
Вся  определенность,  ограниченность,  положительность,  а  вм^ст* 
и  полъ,  выступаетъ  въ  имени  женскомъ;  понятно,  почему  умень- 
шительное не  прилагается  къ  именамъ  женскаго  рода,  ибо  это  не 
есть  уменьшительное  пола,  ац^лаго  пор  од  наго  существа.  Сверхъ 
того  объяснен1емъ  можетъ  служить  и  то,  что  д^ти  на;шваются 
у  Индо-Европейскихъ  народовъ  —  у  Славянъ  и  у  другихъ — име- 
немъ отца. 

Назваше  отчества  есть  форма  притяжательная:  оеъ;  такая  же 
притяжательная  форма,  а  вместе  прилагательное,  еще  бол^Ье  пер- 
вообразное, есть:  ь.  Наприм^ръ:  Владилиръ — Владимгрь.  Ясно, 
что  отсюда  образовалось  уменьшительное  на  я,  въ  которомъ  есть 
отношеше  отчества,  образовалось  чрезъ  смягчающее  ь.  Напри- 
м^ръ:  волкъ,  волчь,  волчата;  орелъ,  орль,  орлята\  князь,  княжь 
(здесь  уже  следовательно  двойной  ъ),  княоюаша:  медв^ьдь,  медв7ьжь 
(опять  двойной  ь),  медв7ьжаша,  и  проч. 

Намъ  могутъ  сказать,  что  есть  слова:  мыишта^  лисята,  и  тому 
подобныя,  происходящ1я  отъ  женскаго  слова:  мыть,  лиса,  и  такъ 
далее.  На  это  отвечаемъ  мы  сперва,  что  имена  на  ъ  часто  пере- 
меняютъ  родъ.  —  Что  же  касается  до  именъ,  какъ  лиса,  сова,  и 
проч.,  то  здесь  этою  формою  называется  исамецъ,  следовательно 
здесь  предполагается  и  мужеской  родъ;  а  нравственное  требова- 
ше  уменьшительнаго  на  я  есть  детской  видъ  породы  самой.  На- 
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конецъ  зд'Ьсь  надобно  предположить  утраченную  форму  мужеска- 
го  рода:  лисъ^  совъ,  какъ:  кура^  куръ  (впрочемъ  куръ  употребляет- 
ся р'Ьдко).  Доказательствомъ  можетъ  служить  также  слово:  утка, 
общее  родовое  имя.  Самая  эта  форма:  ут-ка^  показываетъ,  что 
оно  не  первоначально;  сверхъ  того  и  уменьшительное  возникаетъ 
не  отъ  этой  формы;  а  именно:  ут-я  (утенокъ);  и  такъ  должна 
быть  друдая  Форма,  конечно:  утъ,  —  Тел-ка,  тел-я^  доказываетъ 
тоже  самое.  —  Это  уже  особое  созерцаше,  по  которому  ц'Ьлой 
породе  животныхъ  придается  или  форма  женская  или  мужеская, 
какъ  общая;  лиса^  наприм'Ьръ, — общая  женская  форма;  гусь — об- 
щая мужеская  {гусыня  употребляется  р'Ьдко,  съ  очевиднымъ  на- 
м'Ьрен1емъ  обозначить  именно  полъ).  Форма  женская,  возобладав- 
шая исключительно,  и  даже  исключительность  формы  мужеской — ; 
есть  явлен1е  конечно  позднейшее.  —  Но  при  переходахъ  слова 
оставленная  форма  (мужеская)  часто  возникаетъ,  чтобы  дать  обра- 
зован1е  изъ  себя  другой  форм-Ь,  въ  которой  эта  первая  и  удер- 
живается. Во  всякомъ  случае,  употребительная  или  н^тъ, — форма 
мужеская,  при  назван1яхъ  породъ,  необходима.  Ею  собственно 
обозначается  родъ\  она  образуетъ  отчество.  Эта  форма  возни- 
каетъ въ  уменьшительныхъ,  несомненно  доказывая  зд'Ьсь  свое 
существован1е. 

Замечательно,  что  уменьшительное-человеческое  происходитъ 
не  отъ  названья:  человекъ:  оно  слишкомъ  духовно;  а  отъ  особаго 
П0НЯТ1Я:  ибо  въ  человеке  уже  другой,  выснпй  путь  духа  и  раз- 
ВИТ1Я,  а  не  возрастъ,  не  порода  на  первомъ  плане.  Уменьши- 
тельное это  именно:  робя,  дитя.  Слово  дитя  имеетъ  даже  осо- 
бый, уже  не  уменьшительный  характеръ,  а  просто  какъ  бы  само-» 
стоятельное  определен1е  целаго  возраста,  и  следуетъ  особымъ 
изменешямъ  (см.  о  склонешяхъ)  *). 


*)  Намъ  могут7>  возразить,  что  ше«я,  порося^  жеребя,  цып.1я,  тоже  само- 
стоятельны; но  они  происходятъ  отъ  назван!^  самихъ  породъ,  теперь  утра- 
ченныхъ:  порося— поросг;  шеня — сука,  которое  вероятно  юк^ло  и  мужеское: 
сукь,.  Отъ  сукъ  М0Г.10  образоваться  (сученята)  сученя,  счеията,  съ  помощш 
уменьши  тедьнаго  я, — форма,  весьма  встречающаяся  въРусскомъ  язык^;  на- 
прим^ръ:  волченя,  волченята.  Была  ли  форма  сучата,  какъ  волчата?  Это 
вопросъ.  Вм']Ьсто  у  могъ  быть  первоначально  г,  такъ  что  форма  мужеская 
могла  быть  не  сукь,  а  съкь, — на  какое  предположенхе  можетъ  навести  щеня; 
въ  такомъ  случае  форма  прямая  (сьчя)  могла  быть  неудобна,  а  потому  и 
могла  возобладать  форма:    сченя  {щеня).  Цыпля — цыпка;  цыпкою  называется 

б* 
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Теперь  вопросъ:  отъ  чего  же  это  уменьшительное  средняго  рода 
приняло  женскую  форму  я?  Какъ  объяснить  это  окончаше  я? 

Прежде  всего  уменьшительное  я  не  есть  чистое  опред^Ьленное 
я;  въ  немъ  заключается,  въ  другихъ  языкахъ,  носовой  звукъ,  ко- 
торый въ  Русскомъ  хотя  и  не  существуетъ,  но  наше  определен- 
ное я  соответствовать  д  носовому,  ж  другихъ  языковъ, —  не  мо- 
жетъ.  По  этому  я,  заменяющее  у  насъ  м^сто  д  другихъ  Славян- 
скихъ  нареч1й, — признаемъ  мы  не  твердымъ,  определеннымъ  я,  а 
возникшимъ  не  прямо,  и  въ  основан1и  шаткимъ  (хотя  можетъ 
быть  и  твердымъ  въ  выговоре).  Следовательно  мы  не  можемъ 
сказать,  чтобъ  уменьшительное  оканчивалось  здесь  на  я.  Это 
окончаше  сходно  съ  окончашемъ:  время,  племя  и  т.  д.  Отъ  чего 
же,  можно  спросить,  такъ  с.1ышно  здесь  я,  которое  тамъ  не 
слышно?  Отъ  того,  отвечаемъ,  что  тамъ  не  на  я  удареше;  вспо- 
мнимъ  выражен1е:  па  племя;  племянный. — ^Не  надо  забывать,  что 
это  я — носовое,  которое  не  имеетъ  своего  посоваго  звука  въ  Рус- 
скомъ п  следовательно  подвержено  разнымъ  изменен1ямъ.  Смотря 
по  разнымъ  причинамъ,  я  становится  то  той,  то  другой  сторо- 
ною своего  выговора,  то  какъ  е,  то  какъ  я  безъ  носоваго  звука. — 
Здесь  {гуся^  упгя,  и  пр.),  принявъ  на  себя  ударен1е,  оно  удержи- 
ваетъ  по  этому  звукъ  я. — Впрочемъ  мы  готовы  предпочесть  дру- 
гое простое  объясни ::1е;  именно,  что  а  переходитъ  часто  въ  о  и 
на  оборотъ;  точно  также:  я  переходитъ  въ  с  и  на  оборотъ,  смо- 
тря по  ударешю  и  по  особому  значен1ю,  придаваемому,  въ  этомъ 
случае,  слов^  {пасыноко^  а,яепО'Сыноко;  раопъ,  Я11е2^ост7>;  племяу 
а  не  племе,  и  пр.).  Точно  так1е  же  переходы  можно  видеть  и 
здесь. — Свсрхъ  того  должны  мы  сказать,  что  умепьшите.1ьное  на 
я  употребляется  только  въ  Именительномъ  и  Винительномъ  па- 
дежахъ  единственнаго  числа,  и  что  вообще  оно  очень  мало  упо- 
требительно; Русскому  человеку  дико,  и  въ  этпхъ  двухъ  паде- 
жахъ,  говорить,  папримеръ:  это  порося,  это  теля  и  оиъ  обхо- 
дитъ  эту  форму,  говоря:  поросенокг,  теленокъ,  —  слова,  который 
имеютъ  уже    свое  схслопепхе.    Бъ  другихъ  же   падежахъ,    вместо 


курица,  при  чсмъ  легко  об7»ясняется  и  мужеское:  гшпъ.  Жеребя  пока  объ- 
яснить ПС  ум"Ью.  —  Всякое  умспьшптедьнос  па  я  необходимо  произошло 
отъ  имени  пеумепьшительнаго.  Слово  дитя  им-Ьетъ  особый  складъ  и  смыслъ; 
оно,  какъ  сказали  мы,  является  самостоятельпымъ  паименоваи1емъ  возраста 
дЪтскагр,  и  въ  этомъ  с  луча!» — пеуменьшнтельпымъ. 
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телЯу  порося  и  пр.,  употребляется  другая  форма,  на  ь  му:кескаго 
рода,  форма  производная,  суффиксная  (съ  суффиксомъ  ш),  а  не 
тематическая,  именно;  теляти^  теляшемъ;  поросят  и,  поросятемь^ 
и  проч., — склоняющаяся,  какъ:  пути,  путемъ^  и  т.  д.  Подробнее 
же  объ  этомъ  см.  въ  „  склонешяхъ. " 

Слово  д)ьтя  иди  дитя,  получившее  самостоятельный  смыслъ, 
приняло  женской  родъ  и  женское  склонеше  въ  тематической 
форм*;  но  имЬетъ  и  производную  форму,  съ  суффиксомъ  ш,  въ 
которой  склоняется  какъ:  шеля^  теляти^  именно:  дитяти,  и  пр. 
Впрочемъ  эту  форму  мы  считаемъ  неправильною,  образованною 
по  ошибочной  аналогш,  по  внешнему  сходству,  по  соседству,  такъ 
сказать,  съ  уменьшительными  на  я, — Дитя:  это  не  уменьшитель- 
ное, и  нисколько  не  уменьшительное  родовое;  а  самостоятельное 
назваше  первоначальнаго  возраста. 

Вотъ  наши  объяснешя  буквы  я  и  ея  разныхъ  состоянШ  въ  окон- 
чанш  уменьшительномъ,  сколько  мы  нашли  зд^^сь  это  нужнымъ; 
подробн^Ьйшее  объяснеше  этого  л  ивм'Ьст'Ь  уменьшительнаго  зна- 
чешя,  зд'Ьсь  съ  нимъ  соединеннаго,  см.  въ  „  склонешяхъ ". 

Надобно  прибавить,  что  для  растительнаго  царства  эта  форма 
почти  не  употребляется.  Понятхя  потомства,  родоваго  происхожде- 
шя,  и  д'Ьтства, — зд'Ьсь  еще  н^тъ;  а  следовательно  и  смыслъ  этого 
уменьшительнаго  въ  царстве  растительномъ  еще  не  выступаетъ. 

Есть  еще  окончаше,  которое  мы  относимъ  къ  уменьшительнымъ, 
хотя  въ  немъ  собственно  ничего  н-Ьтъ  уменьшительнаго:  оно  по 
смыслу  и  по  употреблешю  относится  къ  разряду  окончашй:  га, 
ха,  та,  или  в-ЬриФе  къ  ша.  Оно  не  употребительно;  но  слышит- 
ся въ  уменьшительныхъ  втораго  слоя.  —  Назван1е  уменьшитель- 
ныхъ,  какъ  мы  уже  видели,  не  всегда  можетъ  быть  точно,  какъ 
наприм'Ьръ  зд'Ьсь.  Форма,  о  которой  теперь  хотимъ  сказать,  от- 
носится къ  числу  т4хъ,  о  которыхъ  мы  сейчасъ  говорили,  хотя 
въ  другомъ  прим-Ьненш,- —именно  къ  числу  тФхъ  формъ,  которыя 
возникаютъ  мгновенно,  не  им'Ья  собственнаго  употреблен1я;  но 
даютъ  изъ  себя  новую  форму.  На  этой  степени,  на  которой  сто- 
ятъ  онЬ,  им-Ьготъ  он-Ь  скорЬе  значеше  формъ  переходно-образо- 
вательныхъ.  Впрочемъ  отвергать  возможности  ихъ  употреблен1я, 
хотя  неловкаго  —  нельзя.  Это  форма:  ена,  слышная  только  въ 
уменьшительномъ  втораго  слоя  снка.  Но  сказать  возможно,  на- 
прим-Ьръ:  сестрёна.  Зд'Ьсь  уже  никакъ  не  носовой  звукъ.  —  Зна- 
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чен1е  не  им-Ьетъ  почти  ничего  сходнаго  съ  уменьшительнымъ.  Оно 
выражаетъ  ласку,  но  безъ  особой  н'Ьжности. 

Окончан1я  га,  ха,  та,  причислили  мы  къ  этимологическимъ, 
образовательнымъ  окончан1ямъ,  еще  не  утратившимъ,  при  иныхъ 
словахъ,  своего  отд'Ьльнаго  вида  и  смысла,  и  еще  нридающимся 
къ  инымъ  словамъ  и  теперь;  сюда  можно  причислить  и  ра.  До- 
сел*  еще  эти  окончашя  образовательныя  употребляются  (хотя 
Р'Ёдко),  какъ  произвольныя,  полныя  изв']&стнаго  значен1я,  изм'Ьне- 
шя  имени.  Жизнь  нашего  языка  д'блаетъ  это  возможнымъ.  Имя 
зд4сь,  изменяясь,  получаетъ  особое  значеше,  особое  отношен1е  къ 
говорящему:  отношен1е  ласки,  дружбы,  удивлешя,  шутки.  Опре- 
делять эти  изм'Ёнешя  трудно,  ибо  они  произвольны,  и  им'Ьютъ  въ 
тоже  время  характеръ  образовательныхъ  окончан1й,  не  кристалли- 
зировавшихся въ  язык*;  возможность  такого  изм^нешя  слова  без- 
спорно  доказываетъ  жизнь  языка.  Особаго  разряда  —  окончашя 
эти  не  составляютъ,  следовательно  и  Грамматика  не  занимается 
ими,  какъ  особымъ  разрядомъ.  Они  относятся,  какъ  уже  сказано, 
собственно  въ  Этимолопи,  гдЬ  должны  занять  м-Ьсто  подъ  име- 
немъ  подвижныхъ  образовательныхъ  окончан1й.  По  мы  должны 
были  упомянуть  о  нихъ,  сколько  считаемъ  достаточнымъ.  —  Они 
важны  для  насъ,  ибо  отъ  нихъ  происходятъ,  на  нихъ  опираются 
грамматичесшя  формы;  они  становятся  между  ними  и  словомъ.  Мы 
причислили,  ради  некоторой  подвижности,  окончан1я  эти  кь  умень- 
шительнымъ, именно  1-го  слоя.  Укажемъ  на  возможныя  изм-Ьне- 
Н1Я  съ  этими  окончашями,  напр.:  Дочь — дочуга,  дочуха,  дочута^ 
дочура.  Отсюда  происходитъ:  дочурка,  дочушка.  Или  еще:  Сынъ — 
сынюга,  синюха,  сынюра,  сынюта.  Сынюра,  сынюта,  едва-ли  ска- 
жется; впрочемъ  вспомпимъ:  бычура,  Малюпга. — Надобно  заметить, 
что  подобныя  окончан1я,  вообще  мало  употребительныя,  но  однако 
возможныя,  преимущественно  придаются  именамъ  челов-Ьческимь, 
ибо  въ  М1ре  человека  существуетъ  разнообразность  ощущенхй  и 
вместе  отношешй.  Наибо.йе,  какъ  уже  сказа.1и  мы,  относятся  они 
къ  именамъ  собственнымъ,  какъ  потому,  что  это  имена  челов*- 
чесшя,  такъ  и  по  другимъ  причинамъ  вышесказаннымъ. — Оконча- 
шя ена  и  ша  отделили  мы  отъ  га,  ха,  та  и  ра,  ибо  видимъ  въ 
нихъ  уже  не  случайное,  а  постоянно  возможное,  ко  всЬмъ  име- 
намъ, присоединеше  ихъ,  какъ  грамматическихъ  формъ,  напри- 
м-Ьръ  какъ  уменьшительное:  къ.  Правда,  присоединсн1е  это  (ена, 
ша)  не  самостоятельно,  оно  опирается  на  уменьшите льнун»  фор- 
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му:  кг,  ка,  ко,  и  съ  ея  помощхю  является  во  второмъ  слоЬ  умень- 
шительнаго;  но  при  этомъ,  по  крайней  м^р']^,  вполн'Ь  оправдано 
его  грамматическое  значеше.  Взятия  же  отдельно:  ена,  ша,  яв- 
ляются такими  же  подвижными  образовательными  окончашями, 
какъ  ?гг,  ха,  гпа  и  ра.  Изъ  теля,  куря,  и  пр.  (первообразное  оче- 
видно: шелъ,  куръ)  образуется,  съ  помощш  суффикса  т:  те- 
ляшь  и  телято,  куряшь  и  курято,  и  пр. — Теляшо,  курято,  и 
пр.  употребляется  собственно  во  множественномъ:  телята,  ку- 
рята. Теляшь,  куряшь,  и  пр.,  употребляется  только  въ  единст- 
венномъ,  въ  изв4стныхъ'  падежахъ. — Мы  говоримъ  объ  этой  фор- 
м*  на  то,  отъ  словъ  уменьшительныхъ  на  я,  зд'Ьсь  потому,  что 
она  не  употребляется  въ  единственнномъ,  а  только  во  множест- 
венномъ; но  она  принимаетъ  къ  своей  суффиксной  форм*  умень- 
шительное: Ко,  ко;  напр.:  телятко  (малоупотребительное);  мно- 
жественное же,  съ  уменьшительнымъ  къ  —  наприм^ръ:  телятки 
(употребительное)  —  вероятно  образовано  изъ  мужеской  формы 
суффиксной,  единственнаго:  7пелять  —  теляшокъ  или  телятекг, 
(Впрочемъ,  телятки  могло  возникнуть  неправильно  вм.  теляткау 
какъ  ведерки  вм.  ведерка).  —  Если  форму  на  я,  напр.  теля,  при- 
мемъ  мы  за  уменьшительное,  то  дальиМшая  форма  съ  къ,  напр.: 
телятки,  —  будетъ  уже  уменьшительнымъ  2-го  слоя. 

УМЕНЬШИТЕЛЬНЫЯ   ВТОРАГО    СЛОЯ. 

Форма  уменьшительныхъ  втораго  слоя  есть  тоже  простая  фор- 
ма перваго  слоя:  къ^  ка,  ко,  но  прибавляемая  къ  окончашямъ 
уменьшительнымъ  перваго  слоя.  Всл4дств1е  такого  прибавлешЯу 
по  законамъ  благозвуч1я,  происходитъ  изм'Ьнеше  и  перестановка 
буквъ.  Само  собою  разумеется,  что  буквы  гласныя  на  конц-Ь  пер- 
выхъ  уменьшительныхъ  —  тогда  откидываются.  Вотъ  примеры: 
дом  8 — домО'Къ,  дверь — двер-ка.  Домокъ,  домоче-къ.  Дверка,  две- 
роч'ка.  Очевидно,  что  домоккъ,  или  домококъ  нельзя  сказать;  так- 
же дверК'Ка,  и  смягчеше  необходимо  при  уменьшительныхъ  2-га 
слоя,  а  также  и  возникновенхе  гласныхъ,  гд'Ь  нужно.  Это  уже 
известные  законы  благозвуч1я. — ^Такъ,  наприм'Ьръ,  тоже  тафти- 
иа,  тафтич'Ка\  ц  передъ  к  не  допускаетъ  нашъ  языкъ.  —  Объ- 
этихъ  изм'Ьнешяхъ  считаемъ  не  нужнымъ  распространяться  бо- 
л^е,  ибо  они  —  не  вопросъ  Грамматики,  а  Словопроизведенхя  и 
собственно  Словообразовашя. 
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Еъ  ка^  ко  придаются  ко  всЬмъ  окончан1ямъ,  разсмотр-Ьинымь 
въ  статье  объ  уменьшительныхъ  перваго  слоя;  неупотреблеше 
иногда  вовсе  втораго  \ меньшительнаго  опред'Ьляется  неудобст- 
вомъ  образовашя  его. 

Къ  уменьшительнымъ  втораго  слоя  принадлежатъ  по  форм* 
теленоко,  по2)осенокь  и  друпя  подобныя,  выражающ1я  д-Ьтство.  Но 
по  значешю,  какъ  зам-Ьна  неупотребительнаго  шеля^  порося  и  т- 
п.,  они  принадлежатъ  къ  уменьшительнымъ  перваго  слоя.  Они, 
согласно  съ  значен1емъ  своимъ,  означая  родъ  вообще,  суть  му- 
жескаго  рода.  Мы  думаемъ,  что  эти  уменьшительныя  одного  обра- 
зовашя съ  другими  уменьшительными  отъ  ёна  (или  даже  можетъ 
быть  енъ)^  напр.:  мужиченокь  (мужикъ  зд'Ьсь  принимается  не 
какъ  уменьшительное;  наприм'Ьръ:  ножикъ),  вм'Ьсто  котораго  съ 
особымъ  смысломъ,  придаваемьгаъ  женскою  формой,  употребляет- 
ся и  мужиченка,  также  и  средная  форма:  мужиченко  *), 

Уменьшительное  втораго  слоя  показываетъ  еще  большую  умень- 
шительность, но  преимущественно  показываетъ  личное  впечатл-Ь- 
ше,  производимое  надъ  челов^комъ  такими  малыми  размЬрами  пред- 
мета. Зд4сь  бол-Ье  видно  собственное  желаше  человека  выразить, 
какъ  малъ  предметъ.  —  Такъ  какъ  зд'Ьсь  передается  бол'Ье  личное 
впечатл'Ьн1е,  то  отсюда  эти  уменшительныя  носятъ  разные  и  мно- 
горазличные оттенки.  —  Вм^ст-Ь  съ  этимъ,  тамъ  гд^  понят1е  отда- 
ляется отъ  самаго,  д'Ьйствительнаго  предмета  (гд*  является  Форма 
мужеская  при  пмепахъ  мужескаго  рода),  и  по  этому  предметъ  ста- 
новится неопред4леннымъ,  —  выступаетъ  средняя  Форма;  какъ  же 
скоро  предметъ  определяется  въ  этомъ  новомъ,  бол^е  общемъ  сво- 
емъ  понятш  или  вид-Ь — выступаетъ  Форма  женская.  Такъ  что  одно 
и  тоже  слово  можетъ  им^ть  всЬ  три  Формы:  мужескую,  среднюю 
и  женскую;  напр.:  мужиченокъ,  мужиченко,  мужиченка.  Само 
собою  разумеется,  что  слово  это  употребляется  всегда  въ  муже- 
скомъ  род*.  Зд'Ьсь   необходимо   прибавить,   что   уменьшительныя 


(*)  Слово  мужепекъ,  въ  которомъ  ен  кажется  чистое  вставное,  хотя  не 
для  одного  благозвуч1я,  должно,  думаемъ  иы,  отнести  къ  разряду  уменьшп- 
тельныхъ  перваго  слоя.  Такого  же  рода  вставочное,  но  не  для  благозвуч1я, 
а  придающее  особый  смыслъ, — вндимъ  мы  въ  словахъ,  напр.:  еоАченята\  это 
относится  уже  не  къ  грамматпчесЕИмъ  флексхяиъ,  а  еъ  словообразованш,  къ 
Этимолог1и;  такъ  наприм']^ръ,  при:  толкояулъ,  форма:  толкиулъ,  получаетъ 
особый  отт']^нокъ  смысла,  именно  всл']^дств1е  возникновенхя  буквы  о  въ  се- 
редин']^  слова. 


Объемъ.  •  73 

втораго  слоя,  отъ  первыхъ  двухъ  Формъ:  къ  и  цъ^  соблюдаютъ 
каждый  родъ  и  родовую  Форму:  к»,  ка,  ко, — напр,  звгьрочекъ^ 
сестричка,  ведерочко. — Но  остальныя,  не  столь  опред'Ьленнаго 
значен1я,  въ  именахъ  мужескаго  рода,  вообще  наимен'Ье  определен- 
ныхъ  и  отъ  того  наибод'Ье  определяющихся,  наиболее  деятель- 
ныхъ  и  подлежащихъ  отсюда  изм^ненхямъ, — р'Ьдко  употребляют- 
ся съ  мужеской  Формой,  удобно  употребляются  съ  средней,  и  все- 
го удобнее  и  охотн-Ье  съ  Формою  женской,  что  впрочемъ  такъ  и 
должно  быть,  ибо  предметъ  самый  уже  отда  ляется:  выходитъ  на- 
передъ  его  характеристика  и  личное  впечатл4н1е  говорящаго,  что, 
или  даетъ  предмету  неопределенный  видъ,  какъ  бы  свойства, — тог- 
да является  Форма  средняя,  или  чаще  определяетъ  его  въ  новый 
нравственный  образъ, — тогда  является  Форма  женская:  солдатишко 
и  солдатишка.  Но  имена  женскаго  и  средняго  рода  удерживаютъ 
свои  родовыя  Формы:  сестричкау  стеклышко, 

Умеш»шительное  втораго  слоя  имеетъ,  какъ  сказали  мы,  разные 
оттенки;  оно  выражаетъ  миловидность  самого  предмета,  а  въ  гово- 
рящемъ  ощущеп1е  нежности,  шутки  и  ласковаго  пренебрежен1я. 
Ощущеше  ласковаго  пренебрежешя  высказывается,  собственно,  въ 
уменьшительномъ  втораго  слоя,  посл4  ша^  то  есть  въ:  ш-ка;  напр.; 
ручишка,  парнигикау — и  отчасти,  но  р4же,  въ  уменьшительномъ 
втораго  слоя  посл-Ь  ена:  ен-ка]  напр.:  сестренка^  и  т.  д. — Тотъже 
смыслъ  былъ  первоначально  и  въ  именахъ  собственныхъ  на  шка  и 
енка\  но  вследствш  времени,  вероятно  съ  Петра,  ему  приданъ  не 
только  просто  пренебрежительный,  но  и  презрительный  характеръ: 
Дашка  ^  Тришка  у  Петренка  и  пр. — Удареше  играетъ  зд^сь  роль 
и  изм-Ьняетъ  отт^нокъ,  такъ:  ^>^/че«ь;са  и  ручейка.  Въ  первомъ 
слов-Ь — чисто  ласковый  характеръ,  во  второмъ — ласковый,  шутли- 
вый и  ласково-пренебрежительный.  Также:  Ванюшка  —  ласковый, 
Ванюшка — пренебрежительный,  и  нын'Ь  презритежный.  Также 
Танюшка, — Танюшка. — Вотъ  прим'Ьръ  образовашя  уменьшитель- 
ныхъ  2-го  слоя:  ^>у^ка — ручечка;  (ручена) — рученька,  ручёнка; 
{ручуша,  ручиша) — ручушка,  ручишка;  (ручица) — ручичка.  — Уме- 
ньшительныя  другихъ  словъ  еще  полнее. 

И  зд-Ьсь,  во  второмъ  ело*  уменьшительныхъ,  произволъ  упо- 
треблешя  образовательныхъ  окончанШ  (о  чемъ  уже  говорили  мы 
въ  стать*  объ  уменьшительныхъ  перваго  слоя)  выступаетъ;  но 
собственно  окончашй:  ша,  и  отчасти:  ена,  которыя  сами  по  себ-Ь 
(безъ   помощи   другой    уменьшительной  Формы)  употребляются  и 
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зд-Ьсь  пе  совсЬмъ  удобно;  гиа  и  ена  слышатся  опять,  собственно 
какъ  уменьшительныя  гра]1шатическ1я  Формы,  уже  въ  уменьшитель- 
ныхъ  третьяго  слоя.  Такъ  напр:  дочцра  (мы  причисляемъ  эту 
Форму,  какъ  известно,  къ  категор1и  уменьшите льныхъ  1-го  слоя); 
отсюда  2-й  слой:  дочурка;  но  можно  сказать  и  дочуруши.  Также 
напр.:  ручепа;  отсюда  2-й  слой:  рученька  и  рученксц  но  можно 
сказать  и  рученуша, —  Это  употребленхе  находить  себ*  оправдаше 
и  мФсто  въ  умепьшительныхъ  3-го  слоя.  Очевидно,  что  употребле- 
Н1е  такое  весьма  можетъ  быть  р^Ьдко,  и  есть  уже  произвольное 
дЬйствге  въ  язык-Ь,  дающемъ  такую  возможность  въ  силу  свей  жи- 
зни. Окончаше  на  ёна  еще  затруднительн^Ье  въ  употреблеши;  напр.: 
братгсша,  ручена  (отсюда  уменьшительное  2-го  слоя:  братшика^ 
ручечка);  весьма  затруднительно,  но  возможно  сказагь:  рученёна^ 
братишина.  Можно  бы  сказать,  что  так1я  формы  р^Ьшительно  не 
говорятся,  по  однако  слышатся  въ  возможпомъ  уменьшительномъ 
третьяго  слоя. — Упомянуть  объ  этихъ  формахъ  намъ  было  должно. 

Изсл^довать  разпообразныя  значешя  уменьшительныхъ  формъ, 
въ  особенности  этого  втораго  слоя, —мы  не  считаемъ  нашею  обя- 
занностью. Употреблеше  придало,  и  придаетъ  имъ  разнообразные 
оттенки,  такъ  что  одно  и  тоже  уменьшите.1ьное,  прилагаясь  къ 
разнымъ  словамъ,  разнится  въ  отт-Ьнкахъ  своего  значен1Я.  Это 
д4ло  ужо  Этимолопи  и  словаря;  собственно  къ  Грамматик*,  ду- 
маемъ  мы,  оно  но  относится. 

Въ  томъ  случая,  когда  уменьшительное  перваго  слоя  потеряло 
значеше  уменьшительнаго  и  перешло  въ  известный  соразлиьрныи 
видъ,  напр.:  платокъ^  —  тогда  уменьшительное  втораго  слоя  за- 
нимаетъ  м^Ьсто  уменьшительнаго  перваго  слоя:  платочекъ. 


уменьшитЕльныя  третьяго  слоя. 

Форма  этихъ  уменьшительныхъ  опять:  к?,,  ка^  ко.  Можно  ска- 
зать, что  зд'бсь  это  уже  форма  иск.1ючительная.  Окончан1я:  кг,  ка^ 
коу  придаются  къ  окончашямъ  уменьшительныхъ  втораго  слоя; 
изм'Ьнете  буквъ  совершается  зд'Ьсь  разумеется  на  т4хъ  же  ос- 
новашяхъ. 

Большей  противъ  предыдущихъ,  уменьшительности  предмета, 
уменьшительныя  третьяго  слоя  не  показываютъ.  Выражая  конечно 
мишатюрность  предмета,  но  бол-Ье  въ  ощущен1и,  они  выражаютъ 
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постоянно  ласковое  чувство,  прошедшее  сквозь  опред'Ьленш  пре- 
ды дущаго  уменьшительнаго. 

12  12      3  12 

Вотъ  прим'бры:  Браши-ш-ка — брати-ш-еч-ка;  (брати-ги-ена) — 

12        3  12  12       3  12  1 

брати'ги^ен'-ка;    руч-ен-ка  —  руч-ен-оч-кщ  (руч-ен-ена)  — руч-ен- 

2       3 

ен'ка. 

Произволъ  образован1я  составляетъ  даже  и  четвертый  слой  умень- 
шительныхъ,  но  объ  нихъ  особенно  мы  не  считаемъ  нужнымъ 
говорить,  ибо  основашемъ  зд^сь  служитъ,  сохранившйся  вообще 
въ  Русскомъ  язык4,  этотъ  свободный  произволъ  образован1я. 

Въ  прим4ръ  однако  употребительныхъ  уменьшительныхъ  чет- 
вертаго  слоя  можемъ  привести:  ручененочкау  ручененушка. 

Изъ  втораго  слова  (ручененугика)  видно,  что  уменьшительное 
третьяго  слоя  должно  быть:  ручененугиа;  оно  вообще  неупотре- 
бительно, но  въ  силу  того  же  свободнаго  произвола  въ  Русскомъ 
язык']^,  возможно  употребить  и  это  слово. 


Ч  п  е  л  о. 


Предметъ  оставляешь  въ  ум'Ь  нашемъ  понят1е  о  себ*.  Это  по- 
нят1е  одно;  предметъ  же  можетъ  повториться,  можетъ  явиться 
другой  образецъ  его  . —  Новаго  понятхя  зд-Ьсь  не  является;  поня- 
Т1е  все  одно,  а  между  т'Ьмъ  явился  новый  такой  же  предметъ.  Со- 
единяя силою  П0НЯТ1Я  предметы,  мы  видимъ,  что  предметъ  уже 
не  одинъ.  Отсюда  является  число.  Только  единство  понят1ядаетъ 
намъ  возможность  вид'Ьть  число  предметовъ;  только  оно  одно 
совокупляетъ,  считаешь  (сочетаетъ)  ихъ:  ибо  мы  узнаемъ  зд'Ьсь 
одинъ  предметъ  въ  н-Ьсколькихъ  явлен1яхъ.  Мы  говоримъ  напри- 
м'Ёръ:  это  стулъ  и  это  стуль,  слгьдовательно:  два  стула. 

Первое  число,  нарушающее  единт(,у  предмета,  совпадавшую 
съ  единицей  понят1Я,  есть:  два  или  двойственное:  характеръ  это- 
го числа  есть  отрицательный.  Оно  показывастъ  только,  что  пред- 
метъ не  одинЪу  и  образуетъ  понятхе  дрраго.  Вотъ  значеше  этого 
числа;  дальн'Ьйшаго  хода  оно  не  выражаетъ.  Но  зд'Ьсь  уже  обра- 


76  Имя. 

зуется  понятхе  числа,  и  именно  понят1е  два^  при  которомъ  вы- 
дается значеше  предмета,  какъ  единицы.  Такъ  что  понят1е  ед«- 
нигш  возникаетъ  лишь  при  понятш  два,  при  отрицан1и  едини- 
цы, — ибо  видится,  что  предметъ  не  одинъ,  Понят1е  на  этомъ  не 
останавливается;  разъ  отправившись  отъ  единицы  и  прошедши 
черезъ  опред%лен1е  два,  признавъ  такймъ  образомъ  число,  оно 
уже  прямо  переходить  въ  мхръ  безконечнаго  множества,  и  не 
видитъ  ему  предала.  Это  трети  шагъ  (моментъ)  понят1я.  Зд'Ьсь, 
очевидно,  я4тъ  уже  отрицательнаго  характера  предыдущей  степе- 
ни. Множество  зд'Ьсь  уже  одно  общее  опред'Ьлеше;  разсматрива- 
емое  подробно,  оно  разнится  въ  самомъ  себ^  только  счетомъ 
(см.  ниже),  оставаясь  множественнымъ  вообще:  ибо  счету  н4тъ 
пред'Ьловъ. — Такймъ  путемъ  образуется  три  степени,  въ  которыхъ 
выражается  количественное  отношеше  предмета  къ  своему  поня- 
тш или  идеалу:  одинъ,  —  не  одинъ,  или  два^  —  и  много.  Отсюда 
являются:  число  единственное,  число  двойственное,  число  мно- 
жественное. 

И  такъ,  число  есть  количественное  отношен1е  предмета,  какъ 
явлешя  частнаго,— къ  своему  понят1ю  или  идеалу,  какъ  къ  общему. 

Число  выражается  въ  именахъ  переменою  окончанШ.  Богатые 
языки  древше,  въ  томъ  числ-Ь  и  нашъ,  заметили  значенхе  двой- 
ственнаго  числа,  и  выразили  оное,  отм4тя  особою  формою  окон- 
чан1й.  Въ  настоящее  время,  въ  нашемъ  язык*,  остались  только 
одни  сл^ды  этого  числа.  Двойственное  число,  выражая  путь  мы- 
сли, доходящей  до  понят1я  множества, — есть  число  въ  этомъ  смы- 
сле историческое;  по  этому  самому  оно,  почти  во  вс4хъ  языкахъ, 
не  удержалось,  было  утрачено  съ  течешемъ  времени,  и  значеше 
его  поглотилось  общимъ  понят1емъ  множественнаго. 


а  д  е  ж  ъ 


Предметъ,  кром*  качественнаго  и  количественнаго  отношенхя 
своего,  какъ  явлешя  частнаго,  къ  себ'Ё  самому,  какъ  къ  понятш 
общему,  какъ  къ  собственному  своему  отвлеченному  идеалу  (при 
чемъ  является  и  отношеше  его  къ  другимъ  такймъ  же  предме- 
тамъ,  однороднымъ  съ  нимъ  частнымъ  явлен1ямъ,) — ^им-Ьотъ  значе- 
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Н1е  самъ  по  себ4,  какъ  живое,  д^бйствительное  выражеше  этого 
общаго  П0НЯТ1Я  въ  частномъ  явлеши,  —  и  всл4дств1е  этого  ста- 
новится въ  разнообразныя  отношен1я,  какъ  къ  самому  себ'Ь,  внутри 
себя,  такъ  и  къ  другимъ,  какимъ  бы  то  ни  было  предметамъ.  Зд4сь 
уже  н4тъ  отношешя  непрем-Ьнио  къ  предметамъ  себ*  однород- 
нымъ,  какъ  въ  предыдущихъ  случаяхъ.  Ибо  тамъ  предметъ  раз- 
сматривался  въ  созерцан1и  мысли  отвлеченно,  порознь:  какъ  ча- 
стное явлеше,  и  какъ  общее  понят1е,  къ  которому  оно  относится. 
ВсЬ  отношешя,  при  подобномъ  отвлеченномъ  созерцан1и,  нахо- 
дились въ  кругу  частнаго  явлешя  и  общаго  понят1я,  въ  кругу  пред- 
метовъ  одпородныхъ. — Зд^сь  же  предметъ,  являясь  не  отвлечен- 
нынъ,  а  д'Ьйствительнымъ  явлен1емъ,  въ  частности  своей  вы2)ажа- 
ющимъ  общ1й  идеалъ,  и  сл'Ьдовательно  какъ  бы  получая  самостоя- 
тельность,—  становится  въ  отношенш  къ  своему  понят1ю  и  къ 
себ-Ь,  внутри  себя  такъ  сказать,  и  потомъ  въ  отношенш  уже 
всякихъ  предметовъ,  —  какъ  ц'Ьльный  действительный  предметъ. 
Въ  слов*,  так1я  отношешя  выражаются  изм'Ьнен1емъ  окончашй 
(въ  языкахъ  об'Ьдн'Ьвшихъ  —  черезъ  предлоги).  Ташя  отношешя, 
выраженныя  въ  именахъ  изм'6нен1ями  окончан1й,  называются  Да- 
дежами, — назваше,  которое  мы  удержимъ.  Падежъ,  намекая  на 
отношеше  предмета,  какъ  ц^льнаго  д'Ьйствптельнаго  явлешя,  къ 
самому  себе  и  другимъ  предметамъ,  намекаетъ  уже  на  отношеп1е 
дгьяшельное;  но  опять,  это  только  намекъ. 


Естественное,  спокойное  и  вм^ст*  непосредственное,  свобод- 
ное отъ  всякихъ  соприкосновен1й,  состояше  предмета,  другими 
словами:  предметъ  самъ  по  себ^ь,  выражается  въ  Имени  естест- 
веннымъ  его  прямымъ  окончан1емъ.  Это  пн^^^ежъ  Именительныау 
который  можетъ  быть  названъ:  Непосредственный, 

Всякой  предметъ,  какъ  сказали  мы  выше,  заключаетъ  въ  себ^Ь, 
какъ  въ  частномъ  явлен1и,  и  общее  попят1е,  которое  часто  пони- 
мается, какъ  родовое.  Когда  эта  сторона  общаго  понятхя  преоб- 
ладаетъ  въ  предмете,  и  онъ  выступаетъ  этою  общею  стороною, 
удаляясь  отъ  своего  опред^леннаго  значешя, — онъ  получаетъ  зна- 
чеше  отвлеченное,  неопределенное;  такое  состояше  предмета  вы- 
ражается въ  Имени  (какъ  и  при  всЬхъ  падежахъ,  кроме  Имени- 
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тельнаго   един,  чис.) — изм^нешемъ  окончан1Я.  Это  падежъ  Роди- 
тельный или  Отвлеченный. 

Предметъ  изъ  естественнаго,  независинаго  и  самостоятельнаго 
С0СТ0ЯН1Я  переходить  въ  состояше  противоположное,  обьекти- 
вируется,  сознается,  говоря  вообще,  и  въ  этомъ  смысл']^  опре- 
д'Ьляется.  Зд']^сь  предметъ  приходить  въ  соприкосновен1е  прямое 
съ  другимъ  предметомъ,  сознающимъ,  объективирующимъ  его,  хотя 
бы  это  м']^сто  другаго  предмета  занималъ  онъ  самъ,  и  самъ  соа- 
навалъ  себя.  Это  падежъ  Винительный  или  Предметный  (Объек- 
тивный), Это  сознан1е  можетъ  выражаться  не  только  мыслитель- 
нымъ  актомъ    самаго  сознан1я,  но  и  вообще  всякимъ  дМствхемъ. 

Предметъ  переходить  въ  состояше  не  прямаго  объективирова- 
Н1я;  это  состояше:  прикосновенна ю  присутствия  предмета,  уча- 
стгя  его  въ  д-Ьл-Ь.  Зд4сь  также  определяется  предмет'^,  но  кос- 
венно.— Это  падежъ  Дательный  или  Присутственный. 

К}>оме  того  предметъ  самъ  является  сознающимъ,  перенося- 
щимъ  постороннее  явлен1е  въ  свое  существоваше,  въ  себя;  вме- 
сто того,  чтобъ  быть  предметомь  д'Ьйств1я,  онъ  становится  при- 
чиною, цЬлью  его  и  им-Ьеть  въ  себ-Ь  д-Ьятельное  начало.  Это  па- 
дежъ Творительный;  иначе:  Д}ьятельный  или  Производительный. 

М-Ьсто  есть  необходимое  опредЬлеше  предмета,  неотъемлемая 
общая  его  категорхя.  —  Предметъ  выражаеть  въ  себЬ  это  суще- 
ственное свое  опред4леше  и  является,  какъ  м)ьсто,.  въ  обшнр- 
номь  смысл'Ь  этого  слова:  какъ  во  вн^ишемъ,  положительномъ, 
такъ  и  во  внутреннемъ,  отвлеченномь.  Это  падежъ  Предложный 
или  М^ьстный, 

Наконецъ  предметъ  освобождается  изъ  состоян1я  предмета,  изъ 
С0СТ0ЯН1Я  третьяго  лица,  какъ  скоро  къ  нему  обращена  р^чь,  какъ 
къ  одушевленному  пличному  существу,  р-Ьчь,  которая  возводить 
его  въ  лице  второе,  которая  произносить:  ты!  Предметъ  полу- 
чаетъ  тогда  характеръ  одушевленный,  личный.  Это  падежъ  Зва- 
тельный или  Личный. 

Црим}ьчаше,  Газум'Ьется  этар4чь  можетъ  быть  обращена 
д^ьйствительно  только  къ  предметамъ  одушевленнымь,  къ 
такимъ,  которые  могуть  дать  отв'Ьтъ  на  зовь,  къ  именамъ 
мужескаго  и  женскаго  рода;  по  этому  только  имена  муже- 
скаго  и  женскаго  рода  им']^ютъ  Звательный  падежъ,  а  имена 
средняго  рода  —  Звательнаго  падежа   не  им-Ьють.    Въ  р-Ьчи 
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употреб.гяепгся  вместо  него  Именительный.  Во  множествеп- 
номъ  числ'Ё  вообще,  личность  поглощена  множествомъ,  и  по- 
тому въ  множественномъ  числ-Ь — Звательнаго  тоже  н-Ьтъ,  и 
употребляется  вместо  него  Именительный. 

Вотъ  всЬ  виды,  принимаемые  Предметомъ  въ  жизни  и  Име- 
немъ  въ  слов-Ь,  собственно  въ  слов-Ь  Русскомъ;  —  вотъ  всЬ  па- 
дежи. Именно: 

Падежъ  Именительный  —  Непосредственный. 

—  Родительный  —  Отвлеченный. 

—  Винительный  —  Предметный  или  объективный. 

—  Дательный  —  Присутственный. 

—  Творительный  —  Деятельный  или  Производительный. 

—  Предложный  —  М-Ьстный. 

—  Звательный  —  Личный. 

Прим1ъчаиге.  Зд^сь  надобно  заметить,  что  до  сей  поры 
падежи  разсматривались  по  употребленш  ихъ  въ  самой  р'Ёчи. 
подъ  управлен1емъ  предлоговъ  или  глаголовъ,  ,^:ЗЬ  они  явля- 
ются въ  различныхъ  случайностяхъ.  Всл*дств1е  такихъ-то 
случайныхъ  употребленШ  давались  падежамъ  опред4лен1я  и 
на;^вашя;  напр.:  я  даль  челов)ьк!{  киту  —  падежъ  Дательный, 
и  такъ  и  друпе,  бол-Ье  или  менЬе.  —  Удивительно,  какъ  до 
сихъ  поръ  не  сбивало  г-дъ  Грамматиковъ  то,  что  опред^ле- 
шя  ихъ  Оезпрестанно  оказывались  недостаточными,  и  поэто- 
му приходилось  придумывать  новыя  объяснен1я  или  даже 
исключен1я.  Подобныя  опред^летя  решительно  не  могли  быть 
удовлетворительны,  ибо  почерпались  пзъ  случаевъ.  Напри- 
м^ръ:  шеб7ь  идти  впереди,  зд^сь  падежъ  не  подходитъ  подъ 
опред^ленхе  падежа  Дательнаго;  или  еще:  ты  мнп»  съ  мш)ша 
не  сходи, — Самое  полное  опред'Ьлен1е  въ  нашихъ  граммати- 
кахъ  есть  то,  которое  наиболее  изчисляетъ  общихъ  случа- 
евъ употреблешя;  очевидно,  что  это  пониман1е  весьма  услов- 
ное, внешнее  и  недостаточное.  Намъ  кажется,  что  такое  воз- 
зрен1е  должно  сбивать  съ  толку,  ибо  всякое  случайное  опре- 
д-Ьленхе  (если  мы  вздумаевсъ  принять  оное  за  общее  опред*- 
лен1е)  закрываетъ  передъ  нами  законъ,  являющ1йся  въ  немъ 
лишь  какою  нибудь  одною  стороною  своею.  Полное  изчи- 
слен1е   случаевъ  невозможно.    Наиболее  полное   изчислеше 
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все  также  сбиваетъ,  ибо  это  все  частные  случаи  употребле- 
Н1я^  пе  только  скрывающ1е  общ1й  законъ,  но  часто  противо- 
р*чащ1е  другъ  другу?  какъ  скоро  не  понять  этотъ  общШ  за- 
конъ,  въ  которомъ  находятъ  они  свое  единство  и  объясне- 
ше.  Употреблеше  намекаетъ,  наводить  нась  на  законь,  но 
не  опред'Ьляеть  его.  Мы  должны  углубиться  вь  существо 
самаго  д']^ла,  не  накладывать  йзвиЬ  взятаго  опред'Ьлешя,  но 
въ  немь  самомь  открыть  обьясняющШ  его  законъ. 

ДоселЬ  падежи  разсматривались  вм-ЬстФ  съ  глаголомь  или  пред- 
логомъ,  какъ  какое-то  дополнеше,  и  изчезаль  ихъ  собственный, 
общ1й  разумный  смыслъ.  Не  догадывались,  что  этотъ  смысль  па- 
дежей соотв)Ь7пству€7По  только,  является  только  приличнымъ  та- 
кому или  такому  употреблен1ю  съ  предлогомъ  или  глаголомь,  и 
обнаруживается  при  этомъ  одною  лишь  стороною  своею,  которую 
слишкомь  опред'Ьленно  схватывали  Грамматики,  какъ  правило. 
Между  т'Ьмь,  если  вникнемь  въ  сущность  д'Ьла,  то  легко  увидимь, 
что  падежи  им-Ьють  свой  самостоятельный  смыслъ,  обнаруживаю- 
Щ1ЙСЯ  при  всякомь  случае  разными  своими  сторонами,  а  иногда 
и  вь  самостояте.1ьномь  употреб-теши.  Такъ  наприм'Ьръ:  Родитель- 
ный въ  вид-Ь  Звательнаго:  о  славы  1ромк1я!  или  народное:  молодг^а! 
Такъ  Дательный,  употребляемый  какъ  самостоятельный:  ему  иду- 
ги,ему^  все  падаешь  тт?,,  или  въ  сжатомь  вид*:  ты  мшь  учись  хо- 
рогаенько. —  Падежи  им-Ьють,  повторяемь,  свой  самостоятельный, 
пезависизшй,  разумный  смыслъ,  и  потому  могутъ  и  должны  раз- 
сматрпваться  сами  въ  себ4,  а  не  только  въ  употреблеши;  следова- 
тельно, должны  быть  поняты  съ  этой  точки  зр-Ьтя,  даже  и  вн-Ь 
Синтаксиса,  въ  которомъ  конечно,  какъ  вь  живой  р^чи,  полн-Ье 
выступаетъ  смыслъ  и  падежей  и  вс4хъ  грамматическихъ  изм-Ьне- 
шй:  поэтому-то  подробнейшее  и  отчетливейшее  объяснен1е  паде- 
жей и  относимъ  мы  къ  Сиптаксису.  —  Ограничиваемся  зд^сь  об- 
щимь  сделанпымь  выше  опред'Ьлен1емъ  самостоятельпаго  значе- 
Н1я  падежей.  Отсюда  уже,  изъ  духа  и  существа  ихъ,  можетъ  объ- 
ясниться всякая  с.1учайность  ихъ  употреблен1я.  Въ  оп1)еделеп1и 
падежей,  нами  установленномъ,    старались    мы  достигнуть  этого. 

Числа  и  падежи    выражаются  въ  Имени   чрезъ  подвижное  из- 
менеше  его  формъ. 

Изменен1е  имень   по  числамь    и  падежамъ  называется  склоне- 
нгемо. 


СКЛ0НЕН1Е.  81 


Скло11ев1е. 

Мы  знаемъ,  что  принадлежа  къ  тремъ  родамъу  Имена  разд*!- 
ляются  на  три  разряда  особыми  окончан!ями:  отсюда  естественно 
вытекаютъ  три  склонешя  для  именъ: 

МужескагОу  Женснаго  и  Средняго  родовъ, 
съ  разными  конечно  отт'Ьнками  и  видоизм'1нешями. 


Имена  мужескаго  рода. 

скл0нен1е    i. 

Имена  мужескаго  рода  въ  естественномъ  и  простомъ  состоя- 
н1и  предмета,  т.  е.  въ  падеж'Ь  Именительномъ,  оканчиваются,  какъ 
мы  уже  знаемъ,  на  буквы:  ъ,  ъ,  й,  И  такъ. 

Число  Единственное, 

Падежъ  Именительный  *)  г,  ъ,  и.  —  Слон-г,  зв-Ьр-ь,  зм-Ь-Л.         ^ 

—  Родительный  —  а,  л,  л.  —  Слон-а,  звйр-л,  змй-л. 

—  Винительный  —      Падежа  Винительнаго  Н'Ьтъ;  въ  смы- 

сл'6  Винительнаго  употребляется  Име- 
нительный для  предметовъ  неодуше- 
вленныхъ,  и  Родительный  для  одуше- 
вленныхъ. 

—  Дательный у,  ю,  ю.  —  Слон-у,  зв-Ьр-ю,  зм-Ь-ю. 

—  Творительный  —  о-лг,   е-мь,   е-мъ    (ёмъ).  —  Слон-о-лг, 

зв-Ьр  -е-мъу  зм*  -  е-мъ  (богатыр  -ё-мъу 
п^'ё'Мъ). 


*)  Мы  оставляемъ  пре&нхя  названхя  паде&ей,  ибо  къ  нимъ  бол'Ье  иривыкли, 
хотя  назван1я,  нами  принятыя,  находимъ  бол^е  соотв'Ьтствующими  смыслу 
падежей.  Названхе  Мп>стний  уже  принято,  и  потому  мы  его  употребляемъ. 
Не  только  зд']Ьсь,  но  и  везд']^,  гд*]^  только  возможно,  оставляемъ  мы  старыя 
названия. 

ОП.   РУС.  ГРАМ.  6 
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Падежъ  Местный      —      гь,    п»,  ть. — Слон-п»,  зв'Ьр-п»,  зм'Ь-ть. 

—  Звательный  —      е — у,  н>,   ю.    (Слон-е  —  слон-у,  зв4- 

р-ю,  зм'Ь*к>). 

Чис^ю  Двойственное'^). 

Падежъ  Именительный  \ 

—  Винительный     [ — а,  л,  л.  Слон-а,  зв*Ьр-я,  змъ-л. 

—  Звательный        ) 

Падежъ  Родительный     |_  ^  ^в^р-ю,  зм4-«,. 

—  Мъстный     —  ^ 

Падежъ  Дательный  —  | — о-ма,    е-ма.  Слон-о-ла,  зв4р-в-ла, 

—  Творительный   1  зм'Ь-в-леа 

Число  Множественное. 

Падежъ  Именительный —  г/.— Слон-гг,  зв*р-и,зм'Ь-1*. 

—  Родительный   —  ъ — овъ^  ь — гй   (евъ)^  и — евъ, — Слон-г — 

слон-овг,  зв'Ьр-ш — зв'Ьр-ей  (зв-Ьр-евг), 
зм-Ь-й — ^зм'Ь-е^. 

—  Винительный  —  ы^  и. — Слон-ы,  зв'Ьр-?/,  зм^-м. 

—  Дательный       —  о-мъ^    е-мъ^    е-мь.  —  Слои-омъ,  зв-Ьр- 

е-мъ^  зм-Ь-е-лсг. 

—  Творительный —  ы — ъ-ми,  и-ь — ми.  и — й-ли.— Слон-ы 

— слонъ-А11«,  зв-Ьр-к — зв*рь-л«1,  зм-Ь-и 
— зм'Ьй-лем. 

—  М']^стный         —  О'ХЪу  е-хъу  е-хъ.  Слон-о-га,  зв-Ь-р-в-х», 

—  Звательнаго      —  н'Ьтъ:  вместо  него  Именительный. 


*)  Мы  уже  сказали,  что  беремъ  Русской  языкъ  не  въ  наличной  только 
его  ц']^лости,  а  въ  ц']^лости  полной  исторической,  со  ВС11МИ  формами,  встр']^ча- 
ющииися  въ  неиъ  въ  древности,  но  конечно  только  т'Ьми,  которыя  принад- 
лежатъ  ему  самостоятельно,  а  не  т'Ьми,  которыя  заимствованы  изъ  языка 
Церковно-Славянскаго.  Число  двойственное,  наприм']Ьръ,  исчезло  изъ  живаго 
употреблен1я  Русскаго  языка,  но  оно  составляетъ  его  самостоятельную  соб- 
ственность, и  мы  приводимъ  ъх^съ  оное.  Объясненхе:  почему  именно  так1Я 
изъ  древнихъ  формъ  Русскаго  языка  самостоятельны,  а  друг1я  заимствованы, 
ъх^сь  м']^ста  не  им1}ютъ;  они  основаны  на  изсл']Ьдован1ЯХъ  и  соображешяхъ, 
которымъ  м^сто  въ  Русской  Исторической  Грамматик*]^,  а  она,  при  нашемъ 
теперешнемъ  труд-Ь,  входитъ  лишь  частхю,  какъ  элементъ. 
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ИКЕНА    ЖЕНСКАГО     РОДА. 

Имена  женского  рода  оканчиваются  на  а  и  я. 

Склоненхе   II*). 

Падежъ  Именительный —  а,  я, — Женщин-а,  земл-л,  свинь-л. 

—  Родительный   —  ы,  и. — Женщин-ь/,  земл-и,  свинь-1е. 

—  Винительный  —  у,  ю. — Женщин-г/,  земл-ю,  свинь-ю. 

—  Дательный       —  п>,  >ь  (и). — Женщин-гь,земл-№,  свинь-1ь. 

—  Творительный —  о-ю,    ё-ю. — Женщино-ою,    земл-^ю, 

свинь-бю. 

—  М'Ьстный  —    —  1ь,  гь. — Женщин-/Ьу  земл-л»,  свинь-/ь. 

—  Звательный     —  о,  е.— Женщин-о,  земл-в,  евин  ь -е. 

Число   Двойственное. 

Падежъ  Именительный —  уь,  и.  —  Женщин-п»,  земл-гь,  свинь-п» 

(свинь-к)  • 

—  Родительный   —  у,  ю. — Женщин -г/^  земл-^,  свинь-к>. 

—  Винительный  •—  какъ  Именительный;   в'ЗЬроятно    могъ 

употребляться  и  Родительный  въ  из- 
в'ЗЬстныхъ  случаяхъ. 

—  Дательный       —  ла,    ма,  —  Женщина-жа,    земля-жа, 

свинья-жа. 

—  Творительный — жа,    ма.  —  Женщина-жа,    земля--^а, 

свинья-л1а. 

—  Местный —    —  у,  ю. — Женщин-?/,  земл-ю,  свинь-ю. 

—  Звательный     —  какъ  именительный. 

Число   Множественное. 

—  Именительный —  ы,  и. — Женщин-ы,  зем.1-м,  свинь-1«. 

—  Родительный   —  г,  ь — и  (поел*  гласной). — Женщин-э, 

зем(е)л-ь,  свинь-й  (свин-*-й,  свин-е-й). 


*)  Склоненхе  именъ  женскаго  рода  на  и,  составляющее  н-Ьято  совершенно 
особое,  мы  отдЬдяемъ  отъ  прочнхъ  склоненхВ  и  говоряиъ  о  немъ  какъ  об> 
особоиъ  скдонен1и.  Си.  ниже. 

6* 
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Падежъ  Винительный  —  Именительный  для  неодушевленныхъ, 

Родительный,  для  одушевленныхъ. 

—  Дательный      —  лег,    мъ.  —  Женщина-лс»;     земля-лгг, 

свинья-л<г. 

—  Творительный —  мщ    ми.  —  Женщина-ли^ ,    земля -лк^ 

свинья-л<г«. 

—  М^Ьстный  —    —  хь  у    хь  .  —  Женщина-я;г  ,    земля -о;?, 

свинья-а?г. 

—  Звательный      —  какъ  Именительный. 


Имена  срвдняго  рода. 
Склонен  1е    III. 
Имена  средняго  рода  оканчиваются,  какъ  изв'Ьстно  на  о  и  в,  е. 

Число  Единственное. 

Падежъ  Именительный —  о,  (ё)  е. — Стекл-о,  пол-(е)е,  желаш-е. 

(иногда  произносится,  какъ  ё:  бытМ). 

—  Родительный  —  а,  я. — Стекл-а,  пол-я,  желаш-л. 

—  Винительный  —  тоже,  что  Именительный. 

—  Дательный       —  у,  ю. — Огекл-у,  пол-ю,  желаш-ю. 

—  Творительный  —  жг,  мъ. — Стекло-лсг,   поле-лг,    жела- 

ше-жг   (быт1е-л1г). 

—  Местный  —    —  уь  (и).— Стекл-;б,  пол-п>,  желань!^. 

—  Звательнаго     —  н'Ьтъ:  вм-Ьото  него  Именительный. 

Число  Двойственное. 

Падежъ  Именительный —  л  {и). — Стекл-/ь,  пол-/ь(1/),  желаш-м. 

—  Родительный   —  I/,  ю. — Стекд-у,  пол-ю,  желаш-ю. 

—  Винительный  —  какъ  Именительный. 

—  Дательный       —  лса,   ма.  —  Стекло-жа,   поле-ла,  «е- 

лаше-л1а. 

—  Творительный —  л<а,  ма,  —  Стекло -^иа,  по ле-л<а^  жела- 

ше-ла. 

—  Местный —    —  у,  ю. — Стекл-у,  пол-к>,  желанью. 

—  Звательный     —  какъ  Именительный. 


Б1д.  число.  СклонЕШЕ  I.  85 

Число  Множественное. 

Падежъ  Именительный —  а,  л. — Стекл-а,  пол-л,  желаш-л. 

—  Родительный   —  ъ,  ъ. — Стек(о)л-5,  пол-ъ,  желаш-й. 

—  Винительный  —  тоже,  что  Именительный. 

—  Дательный       —  мъу  мь.  —  Стекло-л1г,    поле-жг,  жела- 

яхе-мъ. 

—  Творительный  —  и — ъ-мщ  и^-^ь-мщ    й-ми.  —  Стекл-ы 

(стекл-г-л<ге),  пол-и  (пол-ь-ж!^),  жела- 
ть 1^  {желАШ'й'Миу  желань-жг^). 

—  М'ЗЬстный —    —  хъу  ось. — Стекло -д^,    поле-х5,    жела- 

ше-Л!:г. 

—  Звательный      —  не  им'ЗЬется:  вместо  него  Именительный. 

Цримгьчанге.  Подробности  склонешя,  разнообраз1е  и  разли- 
Ч1е  его  отличительныхъ  формъ  разсматриваются  дал^е,  при 
сравнительномъ  обозр'Ьши  единородныхъ  Славянскихъ  и  со- 
племенныхъ  Индо-Европейскихъ  языковъ. 


Овъяенеп1я  и  дополаен1я. 


Число  Единственное. 

Имена  мужескаго  рода. 

Очевидно,  что  окончан1е  падежей  именъ  мужескаго  рода  безъ 
различхя  —  одно,  и  изменяется  только  смягчешемъ  чрезъ  тайное 
присутствхе  г1  въ  окончашяхъ:  ъ,  й,  и  въ  соотв'Ьтственныхъ  окон- 
чан1яхъ  другихъ  падежей. 

Намъ  сл'1дуетъ  дать  н'&которыя  объяснешя  на  падежи.  Пред- 
ставляя склонеше  Русскаго  языка  въ  возможной  полноте,  мы 
должны  по  необходимости  обращаться  къ  языку  Церковно-Сла- 
вянскому,  какъ  къ  ровеснику  нашего  языка  по  древности  и,  въ 
силу  того,  какъ  къ  ближайшему  намъ  языку. 

Прежде  всего  надобно  заметить,  что  изм'Ьнеше  окончашй  въ 
первомъ  склонеши  не  есть  переходъ  окончательной  буквы  въ 
другую    или  даже  замтьна  ея  другою,   а  прибавленге  окончатель- 
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ныхъ  буквъ  падегей  къ  окончашямъ  Именительнаго  падеака,  къ 
буквамъ:  г,  ь,  й,  которыя  по  существу  своему,  содержа  въ  себ4 
отвлеченно  оба  элемента,  сливаются  съ  окончательными  буквами 
падежей;  наприм'Ьръ:  человгькь^  человгькъ'а^  человгька. 

Примгьчанге.  Мы  говоримъ  про  организащю  падежа;  сгож- 
ности  зд4сь  ве  только  съ  предлогами, — ^но  и  никакой  Н'Ьтъ. 
Окончательныя  буквы  падежей  являются  не  съ  опред'Ьлен- 
нымъ  8начен1емъ,  но  съ  т^Ьмъ  только  значешемъ^  которое 
лежитъ  въ  нихъ  отвлеченно,  идеально^  въ  общей  ихъ  харак- 
теристик'Ь.  ОкЬ  вызываются  сочувственно  Именемъ,  къ  его 
окончашю^  когда  Имя  становится  въ  тотъ  или  другой  па- 
дежъ, — ^и  только.  Зд'Ъсь  зиждется  и  образуется  грамматиче- 
ское изм-Ьнеше  съ  помощ1Ю  сочеташя  буквЪу  какъ  буквъ, — 
не  бол^е,  не  им^ющихъ  иного  опред'1леннаго  значетя. 

1.  Винительный  падежъ  въ  именахъ  мужескаго  рода  не  суще- 
ствуетъ.  Имена  мужескаго  рода   носятъ  на  себ^  ярко  характеръ 
духа  сознающаго,   характеръ  личный.    Всл'Ьдств1е  этого  преобла- 
дан1я   субъективнаго  духа,    они  не  могутъ  им4ть,    и  не  им'Ьютъ, 
собственно  Винительнаго,  объективнаго  падежа,  выражающаго  не 
сознающШ,  а  сознанный  предметъ.  И  такъ,  отношеше  Винитать- 
наго  падежа,    отношенхе  общее   для  всЬхъ    Именъ,  должно  было 
выразиться  особеннымъ    образомъ   при  именахъ  мужескаго  рода. 
Зд^сь  является  уже  умозаключеше  въ  язык*,  всл'Ьдствхе  котораго, 
съ  незапамятныхъ  временъ,    разумно  устанавливается   употребле- 
ше.  Вместо  Винительнаго  падежа,  употребляется  въ  именахъ  му- 
жескаго рода  падежъ  Родительный.  —  Родительный  падежъ  даетъ 
предмету  отвлеченный  характеръ,  и  только  ставши  отвлеченнымъ, 
предметъ  мужескаго  рода  можетъ  быть  употребленъ  въ  объектив- 
номъ  отношеши.   Тутъ  сознаше    падаетъ   какъ  бы   не  прямо    на 
самый    предметъ,   ибо  онъ  уже  получилъ   общ1й  характеръ,  —  а 
какъ  бы   на  часть  этого  предмета,   понимаемаго  вообще,    напри- 
м-Ьръ:  я  видфлъ  человгька.  Въ  это  отвлеченное  отношенхе  могутъ 
становиться  и  имена  женскаго  рода,  им']&ющ1я  опред']^ленный  Ви- 
нительный падежъ;   въ  нихъ  видн'Ье   и  понятц']^е   значен1е  Роди- 
тельнаго  на  м-ЬсгЬ  Винительнаго,  такъ  какъ  въ  нихъ  существуютъ 
об*  формы.  Наприм^ръ:  дай  воду  у  дай  водьк    Я  смотруьлъ  яев}Ь' 
стуу  я  смотргьлъ  себть  невпсты.  Эта  тонкость  соблюдалась  стро- 
го въ  нашемъ  древнемъ  язик^;  наприм'1ръ:  сей  грамоты  слушалъ, 
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и  выслушавъ  сю  грамоту...  '*').  Но  имена  мужескаго  рода,  въ  от- 
лич1е  отъ  именъ  женскаго  рода,  постоянно  находятся  въ  этомъ 
отвлеченномъ  положеши  —  какъ  скоро  они  становятся  въ  пред- 
метное отношен1е,  объективируются, — и  сл'Ьдовательно  постоянно 
являются  тогда  въ  Родительномъ  падеж'Ь.  Какъ  очевидное  дока- 
зательство, что  зд'Ьсь  уже  умозаключеше  въ  язык*  устроиваетъ 
такое  употреблен1е,  служитъ  то,  что  все  сказанное  нами  объ  име- 
нахъ  мужескаго  рода  относится  къ  предметамъ  одушевленнымъ. 
Предметы  же  неодушевленные,  въ  именахъ  мужескаго  рода,  от- 
носятся въ  этомъ  случае  къ  разряду  именъ  средняго  рода,  и,  так- 
же какъ  въ  т'Ьхъ,  Именительный  ихъ  не  разнится  отъ  Винитель- 
наго.  Наприм'Ьръ:  сшулъ  стоить;  я  взя.гъ  стулъ,  Зд^сь  разница 
Именительнаго  и  Винительнаго  есть  ни  что  иное,  какъ  чисто 
вн'Ьшнее,  наружное  отношеше  предметовъ  неодушевленныхъ, — 
безъ  внутренней  причины.  И  такъ  при  употреблен1и,  въ  Вини- 
татьномъ  падеже,  падежей  Родительнаго  й  Именительнаго^ — вну- 
треннее значеше,  смыслъ  сампхъ  словъ,  образуетъ  разницу  упо- 
треблен1я:  и  зд4сь  является  уже  умозаключен1е.  Если  бы  н-Ько- 
торые  хот'Ьли  доказать,  что  окончаше  на  а  (че^юв^ька)  не  есть 
Родительный  падежъ,  а  особая,  сходная  съ  нимъ,  форма  Вини- 
тельнаго падежа,  то  такому  мн'Ьшю  противор'Ьчитъ  именно  то, 
что  только  имена  одушевлешшя  им'Ьютъ  эту  форму,  а  неодушев- 
ленныя  не  изменяются  въ  Винительномъ:  иначе  эта  форма  была 
бы  общею  для  всЬхъ  именъ  мужескаго  рода.  Следовательно  зд^сь 
разумная,  внутренняя  причина,  причина  очевидная,  производящая 
эту  разницу.  Само  собою  разумеется,  что  предметъ  неодушевлен- 
ный можетъ  быть  понятъ  неопределенно  и  отвлеченно,  и  тогда 
ставится  въ  Родительномъ  падеже.  Точно  тоже  относится  къ  пме- 
намъ  средняго  рода, — ^вообще  уже  по  роду  своему,  выразившему- 
ся въ  слове  особымъ  окончан1емъ, — принадлежащимъ  къ  разряду 
предметовъ  природы,  неодушевленныхъ.  Разница  употреблешя  ста- 
новится тогда  и  здесь  также  заметно,  какъ  въ  именахъ  женскаго 
рода,  напримеръ:  дай  огонь,  дай  огня;  дай  пиво^  дай  пива. 

Надобно  прибавить,  что  въ  древнихъ  памятникахъ  Церковно- 
Славянскаго  и  нашего  языка  встречается,  и  въ  именахъ  одушев- 
ленныхъ  мужескаго  рода.  Именительный  падежъ  въ  Винительномъ^ 
хотя  тутъ  же  ])ядомъ,  и  даже  въ  томъ  же  слове,  встречается,  въ 


*)  Акты  Археогр.  т.  1,  стр.  56.  Такпхъ  лрим^^ровъ  много. 
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т^хъ  же  древнихъ  памятникахъ  и  другое  употреблеше,  то  есть: 
Родительный  въ  Винительномъ.  Изъ  такого  употреблешя  видно 
также  отсутств1е  Винительнаго  въ  именахъ  мужескаго  рода;  но, 
первоначально,  и  въ  одушевденныхъ  именахъ  мужескаго  рода 
употреблялся  Именительный  за  отсутств1емъ  Винительнаго  паде- 
жа, хотя  только  въ  иныхъ  случаяхъ,  при  чемъ  ясно  слышится 
вся  трудность  и  неловкость  для  именъ  мужескихъ  быть  въ  поло- 
жен1и  падежа  Винительнаго.  Впрочемъ  такое  употреблен1е  не  ча- 
сто встр'Ьчается  и  не  долго  держится;  оно  служитъ  в'Ьрнымъ  при- 
знакомъ  древности  слога.  Употреблен1е  Именительнаго  въ  Винитель- 
номъ въ  именахъ  мужескаго  рода  одушевленныхъ,  видимъ  мы  въ 
Остром1ровомъ  Ёвангел1и,  видимъ  и  въ  другихъ  поздн'Ьйшихъ  па- 
мятникахъ языка.  Первоначально  это  и  должно  было  быть  такъ. — 
Имена  мужескаго  рода,  въ  которыхъ  преобладаетъ  сторона  субъек- 
тивная, не  им'Ёютъ  падежа  Винительнаго,  а  имена  средняго  рода, 
въ  которыхъ  преобладаетъ  сторона  объективная,  не  им'Ьютъ  соб- 
ственно Именительнаго.  Отсюда,  хотя  изъ  противоположныхъ  при- 
чинъ,  вытекаетъ  первоначальное  тождество  этихъ  падежей  въ  име- 
нахъ мужескаго  и  средняго  родовъ,  тождество,  сохранившееся  въ 
именахъ  средняго  рода,  но  не  сохранившееся  въ  именахъ  рода 
мужескаго.  Это  понятно:  субъективное  значеше  именъ  мужескаго 
рода  не  укладывалось  въ  отношен1е  Винительнаго.  Какимъ-то  про- 
тивор'1ч1емъ  звучало  выражен1е:  посла  мужъ  свой.  Всл^дств1е 
этого  неудобства,  этой  несообразности,  въ  язык^  произошло  такъ 
сказать  умозаключен1е,  на  основаши  котораго  Родите.1ьный  па- 
дежъ,  —  возможный  и  для  вс^хъ  именъ  въ  Винительномъ  падеж^Ь, 
при  изв'Ьстныхъ  услов1яхъ,  —  ста.1ъ  наконецъ  постоянно  на  м*- 
сто  Винительнаго  въ  именахъ  мужескаго  рода.  Но  такъ  какъ  это 
было  д'Ьломъ  умозаключен1я,  то  умозаключен1е  это  различило  имена 
одушевленныя  отъ  неодушевленныхъ  и  отнесло  вторыя  къ  кате- 
гор1и  именъ  средняго  рода.  Это  обстоятельство  нисколько  не 
противор'Ьчитъ  сказанному  нами  выше.  Мы  сказали  выше,  что 
Грамматика  строится  не  только  на  значен1и  словъ,  но  непрем'Ьн- 
но  на  выражен1и  этого  значен1я  въ  форм*!  слова,  такъ  что  только 
то,  что  выразилось  въ  слов*,  занимаетъ  свое  м'Ьсто  въ  Грамма- 
тик'к,  и  что  языкъ  выражаетъ  мысль  своимъ  образомъ,  самъ  своею 
формою  придаетъ  словамъ  известное  общее  значен1е;  всЬ  слова 
мужескаго  рода,  напрпм'1ръ,  им'Ьютъ  въ  язык*]^  особый  характеръ 
мужеской,  личный,  сознающтй,    который   опять    таки  выражается 
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въ  области  самаго  языка  изв'ЗЬстными  формами  и  изм']|^нен1ями  сло- 
ва. 11ри  употреблен1и  Винительнаго,  въ  склонеши  именъ  муже- 
скаго  рода,  видимъ  мы  другое,  виднмъ  различен1е  словъ  по  зна- 
Ч6Н1Ю  ихъ,  не  высказавшемуся  въ  слов-Ь.  Но  зд'Ьсь  случай  осо- 
бенный, исключительный:  зд'Ьсь  является  умозаключсше^  разр'Ьша- 
ющее  затруднен1е  употреблен1я,  и  зам'Ьчающее  и  берущее  въ  со- 
обрадсеше  уже  самое  значеше  словъ:  умозаключеше,  которое  опять 
таки  выражается  наружно,  въ  слов)Ьу  въ  употребленш  падежей. 
Затруднеше  требуетъ  разр^шен1я,  и  языкъ  разр'Ьшаетъ  затрудне- 
ше  св01«.1сг^  средствами:  р'Ьчью. — ^И  такъ,  общее  сказанное  основа- 
ше  Грамматики  остается  во  всей  сил'Ь  и  неколебимо.  Бром^  того 
Именительный  падежъ,  какъ  то  над'Ьемся  когда  нибудь  изложить 
въ  историческомъ  очерк'Ь  склонешя,  им'Ьлъ  обшнрнМшее  значеше. 
Намъ  возразятъ  можетъ  быть  на  наше  объяснен1е  отсутств1я 
Винительнаго  падежа  въ  именахъ  мужескаго  рода,  одушевлен- 
ныхъ, — т'Ьмъ,  что  сознающ1й  духъ  можетъ  сознать  самого  себя; 
но  это  уже  внутреннее  д^Ьло  самого  духа,  при  дальнМшемъ  его 
ход'Ь,  не  им']&ющее  и  не  могущее  им-ёть  м^сто  въ  области  Грам- 
матики объективной.  Это  высказывается  смысломъ  словъ  и  ц'Ь" 
лою  р'Ьчью  въ  области  синтаксиса;  а  зд^сь  въ  области  формъ 
слова,  въ  Имени,  выражается  одна  только,  но  однако  существен- 

* 

пая,  сторона, — ^въ  настоящемъ  случа'Ь,  въ  Имени  мужескаго  рода 
одушевленномъ,  сторона  преизобилующаго  сознангя:  характеристи- 
ческая принадлежность  мужескаго  рода.  Дальн'Ьйшее  принадлежитъ 
Синтаксису,  гд*  объясняются  бол4е  падежи  при  употреблен1и  ихъ. 
Зд'Ьсь  мы  удерживаемся  пределами  Грамматики  объективной. 

2.  Цадежъ  Родительный,  —  Мы  сказали  прежде  о  падеж'Ь  Ви- 
нительномъ,  потому  что  онъ,  по  настоящему,  не  существуетъ  въ 
первомъ  склоненш,  а  заменяется  Родительнымъ  и  Именительнымъ: 
мы  тутъ  собственно  только  оговорились;  теперь  же  обращаемся 
къ  самому  Родительному  падежу.  —  Падежъ  Родительный  оканчи- 
вается на  а  (л).  Въ  язык'Ь  Церковно-Славлнскомъ,  кром-Ь  этихъ 
окончашй,  есть  еще  окончан1я  на  гс  и  е,  послъ  ь;  е  употребляется 
въ  сочетании  съ  буквою  и:  не.  Первое  окончаше,  на  а^,  встре- 
чается у  насъ  въ  иныхъ  словахъ,  наприм'Ьръ:  путь.  Въ  Остромь 
ровомъ  Евангел1и  окончап1е  на  а  встречается  въ  двухъ  словахъ: 
путь  и  Господь;  впрочемъ  встречается  въ  Родительномъ  также: 
Господа.  —  Въ  нашемъ  язык*.  Родительный:  путя^  а  также  и  Да- 
тельный: 71утю^  почти  не  употребляются,  а  говорится  въ  обоихъ 
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падежахъ:  пути.  Такое  употреблен1е  кажется  намъ  см'Ьшанньшъ, 
ибо  путь^  какъ  и  друпя  слова,  не  носятъ  на  своемъ  образованш 
и  понимании  р'Ьшительнаго  отпечатка  мужескаго  рода  (говорятъ: 
путь-дорога,  а  иногда  и  просто  въ  женсконъ:  такая  путь).  На- 
родъ   иногда   перем^няетъ   родъ,  а  можетъ   быть   возобновляетъ 
прежи1й,  тамъ,  гд*  это  возможно;  такъ  говорятъ  иногда:  конь  доб- 
рая. —  Слова  на  нь  не  им'Ьютъ  у  насъ  окончан1я  не,  но  за  то  ча- 
сто употребляются    съ  окончан1емъ  и  въ  Родительномъ,    Датель- 
номъ  и  М'Ьстномъ  падежахъ,  при  чемъ  употребляются  и  оконча- 
Н1я  на  я,  ю,  и  /6  этихъ  падежей.  Наприм^^ръ:  день;  Родительный: 
сегодня,  сею-дни;   Дательный:  сему  дню,  се.му  днгс;  Местный:  во 
дмь,  во  дни.  Самая  эта  двойственность  употреблешя  очевидно  по- 
казываетъ,  что  окончан1я  на  и   въ  этихъ   падежахъ    взяты  зд'Ьсь 
изъ  другаго  склонен1я,  изъ  склопен1я  именъ  на  ъ  жепскаго  рода, 
о  чемъ  смотри  ниже.  ()снован1Смъ  къ  тому  лежитъ  шаткость,  не- 
твердая обозначенность  рода,  всл'Ьдств1е  которой,  сл'Ьдуя  въ  тоже 
время  требован1ямъ  благозвуч1я,  берутся  формы  изъ  другаго  ск.10- 
нен1я  въ  т-Ьхъ  падежахъ,  которые  мало  различаются  между  собою 
окопчан1емъ,  им'Ьютъ  разницу  въ  одной  букв-Ь  и    допускаютъ,  по 
этому,  легкШ  переходъ  изъ  буквы  въ  букву.  Гд*  родъ  самаго  окон- 
чап1я  ь    твердо  опред'Ьленъ,  или  гд'Ь  произношен1е   также  реши- 
тельно и  свободно    обозначается,    тамъ   употреблеше  —  не  двой- 
ственное, но  одно  какое  нибудь.    Такъ    звн»рь   всегда  ск.1оняется 
по  склонен1ю  мужескаго  рода.  Также:  камень,  камня,  камню,  кам- 
Н1ь;  но  зато:  нла.мень,  иначе  произносящ1йся,  въ  косвенныхъ  па- 
дежахъ именно  удерживающ1й  промежуточное  с,  и  возможный  мо- 
жетъ быть  и  въ  женскомъ  род^,  —  употребляется:  пламени,  и  т.  д. 
Так1я  имена  мужескаго    рода,'   допускающхя  въ  своемъ  склонеши 
означенныя  женск1я  окончан1я,   называемъ  мы  именами  ск.гоненгя 
смгьшаннаго.  Мы  коснулись,  говоря  о  пихъ,  и  другихъ  падежей, 
кроме   Родительнаго,    но  для  того,  чтобы   не  разбивать    целости 
объяснен1я. 

Иногда  въ  Родительномъ  падеж-Ь  вместо  а,  я,  употребляется 
у  насъ  у,  ю:  съ  берегу,  съ  бою.  Но  это  уже  не  Родительный  па- 
дежъ.  Зд'Ьсь  видимъ  употребленхе  падежа  Дательнаго.  Это  упо- 
треблеше им'Ьетъ  особое  значен1е,  которое  опред'Ьлить  надеемся 
въ  своемъ  м^ст*. 

3.  Дательный  падежъ  въ  Церковно-Славянскомъ  язык'Ь  окан- 
чиваетя  на  у,  и:    пути,  дни  (въ  Русскомъ,  кром*  у,  также  воз- 
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можно  окончаше  и:  дни^  и  т.  п.  —  См.  выше  о  Род.);  кром-Ь  того, 
на  овщ  еви.  Надобно  заметить  однако,  что  иногда  употребляются 
оба  окончашя  при  одномъ  слов'Ь:  сыну^  сынови.  Это  очевидно  уже 
намекаетъ  на  двойное  склонеше,  что  подтвердится  еще  бол']&е  при 
другихъ  падежахъ  (см.  ниже).  Окончаше  на  овы  было  и  у  насъ, 
а  именно:  домови^  долови^  изъ  которыхъ,  черезъ  домовь^  доловь^  об- 
разовалось: долойу  домой.  Но  зд4сь,  у  насъ,  при  этой  форм*  Да- 
тельнаго:  ови^  еви^  предлагаемъ  мы  уже  особую  производную  форму 
Имени  съ  суффиксомъ:  ог,  въ  Именительномъ,  наприм'Ьръ:  домовь^ 
доловь  (см.  ниже).  Такъ.  что  окончаше  Дательнаго  остается  просто: 
г/,  принадлежа  зд']^сь  такимъ  образомъ  къ  склонешю  см'Ьшанному. 

4.  Творительный  падежъ  не  представляетъ  ничего  особеннаго 
въ  употреблеши  и  не  разнится  отъ  Церковно-Славянскаго  языка. 

5.  М^ьстный  падежъ  въ  язык'Ь  Церковно-Славянскомъ  им']^етъ 
два  окончан1я:  1ь  и  и;  и  становится  везд4,  гд*  находится,  или, 
всл'Ьдствхе  законовъ  благозвуч1я  и  переходовъ  буквъ,  предпола- 
гается ъ,  а  не  ъ.  Наприм^ръ:  мужь;  Местный:  мужи.  —  У  насъ 
это  окончан1е  М'Ьстнаго:  г*,  встр'Ьчается  въ  слов*:  путь^  иногда 
въ  слов'Ь:  ОенЬу  пламень^  и  др.,  и  припадлежитъ  тогда  къ  склоне- 
Ч1ю  смешанному.  Объ  этомъ  мы  уже  говорили  выше.  Кром'Ь  оз- 
наченныхъ  окончан1й,  есть  еще  окончап1е  на  у  п  ю  въ  Церковно- 
Славянскомъ  язык*  и  у  насъ.  Но  это  уже  не  есть  Местный  па- 
дежъ, а  Дательный,  употребленный  въ  значешп  М'Ьстнаго.  Объ 
этомъ  надеемся  сказать  въ  своемъ  м'Ьст'Ь. 

6.  Звательный  падежъ  у  насъ  теперь  не  существуетъ;  но  онъ 
былъ  у  насъ  и  доселе  елышенъ  въ  слов4:  Коже.  Въ  Церковно- 
Славянскомъ  язык*  оканчивается  Звательный  на  е  и  у,  ю,  даже 
на  и  (по  прим'Ьру  имснъ  женскаго  рода),  въ  слов*:  Господи! — 
употреб.1яющемся  такъ  и  у  насъ.  Звательный  на  и  въ  именахъ 
мужескаго  рода  припадлежитъ  также  къ  склонешю  смешанному. 
Въ  Малоросс1и  Звательный  употребителенъ  доселе,  преимуще- 
ственно на  у:  сынку,  братику.  Также  сохранился  онъ  въ  нар^- 
Ч1И  Велорусскомъ  и  въ  другихъ  Славянскихъ  языкахъ,  напри- 
м'Ьръ, въ  Польскомъ,  Сербскомъ,  и  пр.  (смотри  дальше  сравне- 
Н1е  языка  Русскаго  съ  другими  Славянскими). 

И  въ  Родительномъ  и  въ  М-Ьстномъ  падежахъ  именъ  муже- 
скаго рода,  встр'Ьчается,  кром*  известныхъ  формъ,  окончан1е  на 
у,  ю;  что  собственно  одно  и  тоже  (у).  Припадлежитъ  ли  это  окон- 
чаше самимъ  падежамъ  этимъ,  или  объясняется  иначе? 
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Прежде  всего  надобно  зам'ЗЬтить,  что  окончан1е  на  уу  «о,  какъ 
въ  тонъ,  такъ  и  въ  другомъ  падеж^^,  придаетъ  употребдешю  осо- 
бое значеше.  Въ  падеж'Ь  Родительновсъ,  оканчивающемся  на  а, 
предметъ  является  отвлеченнымъ,  но  въ  своемъ  самостоятельномъ 
вид'Ь.  Окончаше  же  на  у,  въ  смысл-Ь  Родительнаго,  придаетъ,  на- 
противъ,  предмету  видъ  какого-то  дополнен1я;  самостоятельность 
предмета  исчезаетъ,  такъ  что  иногда  выраженге  получаетъ  какъ 
бы  характеръ  нар'6ч1я;  иногда  же  предметъ.  получаетъ  иносказа- 
тельный смыслъ,  ибо  не  въ  своемъ  самостоятельномъ  вид^Ь  уже 
онъ  берется. — Такъ  наприм'Ьръ:  стаканъ  кваса;  мы  сейчасъ  по- 
нимаемъ,  что  это  м'Ьра,  приложенния  къ  квасу,  какъ  къ  неопре- 
д'Ьленному  ц']^лому.  Стаканъ  квасу  значитъ:  стаканъ,  наполнен- 
ный квасомъ;  квасъ  тутъ  является  подчиненно,  «ъ  томъ  разм'Ьр'б 
и  вид*]^,  какой  даетъ  ему  стаканъ, — и  понят1е  неопред'Ьленнаго, 
но  самостоятельнаго  ц']^лаго  исчезаетъ;  тутъ  квасъ  приложенъ  къ 
м'Ёр'Ь.  Зд']&сь  выражен1ю:  стаканъ  квасу ^  приблизительно  соотв^т- 
ствуетъ  выражен1е:  стаканъ  съ  квасомъ.  Но  вотъ  еще  прим'Ьръ, 
который  доставляетъ  намъ  собственная  уже  особенность  Русской 
Р'Ёчи.  Если,  наприм'Ьръ,  у  человека  разболится  носъ,  и  онъ  отъ 
этого  никуда  не  вы'Ьзжаетъ,  то  про  него  можно  сказать:  ^онъ 
нигд'ЗЬ  не  см'Ьетъ  носу  показать,  потому  что  онъ  не  см'^^етъ  носа 
показать**.  ЗдЬсь,  въ  одной  фраз*,  уже  достаточно  ощутительно 
выказывается  разница  употреблешя  въ  Родительномъ:  а  и  у. — 
Точно  тоже  можно  сказать  о  значеши  у  въ  падеж'Ь  М'Ьстномъ. 
11ри  окончан1и  на;/,  предметъ  удерживается  въ  своемъ  самостоя- 
тельномъ вид*]^,  а  при  I/,  онъ  является  дополнен1емъ,  и  такъ  какъ 
Местный  падежъ  употребляется  съ  предлогами,  то  возраженхе 
переходитъ  зд'Ьсь  ощутительно  въ  нар'Ьчхе.  Наприм4ръ,  на  хол- 
М9Ы  зд'Ьсь  видится  хо.гмг^  зд4сь  онъ  рисуется  самъ  по  себ*  пе- 
редъ  воображеп1емъ;  на  холму:  зд'Ьсь  холмг — дополнен1е,  а  глав- 
ный смыслъ  то,  что:  на  возвышенш,  Выражеше:  на  верху  уже 
им4етъ  ясно  смыслъ  нар'Ьчхя.  У,  такимъ  образомъ,  придаетъ  осо- 
бый отт'Ьнокъ;  употребляется  же  чаще  тогда  и  при  т'Ьхъ  словахъ, 
которыя  даютъ  возможность  образоваться  смыслу  нар4ч1я.  Для 
большей  ясности  приведемъ  еще  примеры:  „Въ  домт  надо  сде- 
лать разныя  перед'Ьлки".  „Хорошо  въ  дому  у  тебя".  Въ  пер- 
вомъ  случае  рисуется  домъ,  строен1е.  Во  второмъ  это  значитъ 
или  внутреннюю  жизнь  дома,  —  значеше  иносказательное,  —  или 
просто:  внутри  (внутри  дома).  Еще:  „Въ  домгь  тепло",  то  есть: 
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въ  изв'Ьстномъ,  опред']Ьленномъ  какомъ  нибудь  дом'Ь.  „Въ  дому 
всегда  тепл-Ье,  чЬмъ  на  двор*";  то  есть:  въ  дому,  говоря  вооб- 
ще,— ^внутри  дома;  зд-Ьсъ  употреблеше  въ  дух*  нар'Ьч1я  *).  —  Къ 
этому  надобно  прибавить  въ  подкр*плеше  нашей  мысли,  что  у^ 
наприм*ръ:  дому,  въ  смысл*  М*стнаго  падежа  никогда  не  упо- 
требляется безъ  предлога,  ибо  не  им'Ьетъ  самостоятельнаго  зна- 
чешя,  а  всегда  подчиненное,  и  въ  соединен1и  съ  предлогомъ  при- 
нимаетъ  смыслъ  нар*ч1я. 

Какъ  важное  указан1е  и  подтверждеше  для  нашего  объяснешя 
окончашя  у  въ  Родительномъ  и  М*стномъ, — служитъ  то,  что  эти 
окончан1я,  встречаясь  лишь  въ  именахъ  мужескаго  рода,  встре- 
чаются только  въ  Именахъ  неодушевленныхъ.  Это  понятно:  име- 
на одушевленныя  не  могутъ  стать  по  зеачен1Ю  своему  въ  под- 
чиненное, зависимое  отношен1е  и  такимъ  образомъ  принять  видъ 
нар*ч1я.  Можно  сказать:  изъ  дома,  изъ  дому,  но  нельзя  сказать: 
оть  брату,  отъ  человтьку,  еъ  брату,  въ  челов^ьку,  и  т.  д.  Это 
подтверждаетъ  смыслъ  у,  въ  Родительномъ  и  Местномъ,  нами 
объясненный. 

Для  большей  ясности,  мы  укажемъ  зд*сь  на  перестановку  уда- 
рен1й  въ  словахъ,  употребляемыхъ  съ  предлогами,  обозначающую 
видн*е  тоже  самое.  На  гору  значить:  на  известную  какую  нибудь 
гору;  на  гору  значить  просто:  вверхъ,  или  вверхъ  на  гору,— то- 
воря  вообще,  обозначая  видъ  стремлешя.  Характеръ  нар^чхя  въ 
посл^днемь  случа*  очевидепь.  Примерь,  приведенный  нами,  пере- 
дается и  на  Н-Ьмецкомь  язык*:  аи(  Леп  Вегд  и  Вегдаи{,  Но  въ 
Н*мецкомъ  это  различхе  уже  кристализовалось,  и  потому  свобод- 
наго  употреблен1я  н*ть.  Оно,  кажется,  существуетъ  только  съ 
двумя  предлогами:  аи(  и  аЬ  **);  второй  вовсе  не  употребляется 
отдельно  при  Именахъ  (ВегдаЪ;  но  нельзя:  аЬ  йеп  Вегд),  и  оба 
употребляются  только  съ  изв*стными  словами.  Тогда  какъ  у  насъ 
почти  каждый  предлогъ,  им*ющ1й  гласную  букву,  и  при  каждомъ 
слов*  можетъ,  бол*е  или  мен*е  вольно,  употребляться  съ  этими 
отт*нками:  Подъ  бёрегъ — подг-берехъ;  за  бёреа — за-берегь,  и  т.  д. 


*)  Вообще  надобно  сказать,  что  зд^сь  н'Ътъ  вн']^шняго  принудительнаго 
правила;  но  руководителемъ  ъА'^съ-^упатреб.генге,  свободное  н  живое,  осно- 
ванное на  смысд']^,  нами  объясненноиъ,  и  следовательно  зависящее  отъ  того, 
какой  отт'Ьнокъ  желаетъ  выразить  тотъ  кто  говорить. 

**)  Мы  не  говоримъ  о  сложныхъ  съ  м']^стоииеннаии  корнями  и  темами: 
скипИ,  Ьегаиз,  и  пр. 
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При  н'Ькоторыхъ  Гтолько  словахъ,  употреблен1е  у^  въ  сказан- 
ныхъ  падежахъ,  утвердилось  преимущественно,  но  нисколько  не 
кристализовалось,  и  самостоятельныя  формы  на  а  и  16  всегда 
возможны.  Еще  мен^е  видимъ  такой  осадки  употреблен1Я,  если 
можно  такъ  выразиться,  при  перестановк-Ь  ударешй  въ  словахъ 
съ  предлогами  (на  гору^  на  гору),  Языкъ  нашъ  еще  живо  хра- 
нитъ  и  пользуется  всЬми  этими  отт']&нками,  хотя  небрежность 
наша  и  невнимательность  употреблешя,  въ  иныхъ  случаяхъ,  ихъ 
теряетъ.  Но  что  сказать  о  мн'ён1и,  которое  не  только  не  видитъ 
богатства  этого  различ1я,  но  еще  требуетъ  зам'ЗЬнить  везд'Ь  окон- 
чан1я:  а  и  16,  окончашями:  у  и  ю? — Мн'Ьнхе  это  очевидно  смеш- 
но, да  и  принадлежитъ  не  Русскому. 

Теперь  надобно  р'^^шить,  что  же  такое  это  окончаше:  у  и  ю. 
Есть  ли  это  особая  форма  Родительнаго  и  М'Ьстнаго  падежей, 
или  что  другое? 

Мы  сомн-Ьваемся,  чтобы  это  было  особое  окончан1е  этихъ  паде- 
жей. Во  первыхъ,  странно,  что  оно  одинаково  въ  обоихъ  паде- 
жахъ.  Во  вторыхъ:  вм'Ьст^  съ  этимъ  и  значен1е,  соединенное  съ 
у,  одно  и  тоже  или  почти  тождественно,  при  томъ  и  другомъ  па- 
деже. Особсннаго  же  падежа  это  око1111аше  очевидно  не  состав- 
ляетъ. — ^Между  гЬмъ,  изъ  падежей,  ян.  у  лю  оканчивается  у  насъ 
Дательный  падежъ.  Все  это  вм^^ст']^  невольно  наводитъ  насъ  на 
мысль:  не  есть  ли  это  Дательный  падежъ,  употребляемый  въ  осо- 
быхъ  случаяхъ  падежей  Родительнаго  и  М-Ьстнаго,  подобно  какъ 
Родительный  употребляется  въ  особомъ  случа'б  Винительнаго  па- 
дежа (смотр7ьлъ  невгьсты,  и  пр.)? — Этотъ  Дательный  падежъ  упо- 
требляется, разумеется,  тогда,  когда  отношен1е  сказанныхъ  паде- 
жей получаетъ  особый  отт^нокъ, — а  значенхе  Дательнаго  падежа, 
употребленнаго  на  м^ст*  Родительнаго  и  М-Ьстнаго,  даетъ  воз- 
можность выразить  этотъ  отт^нокъ.  Дательный  падежъ,  какъ  ска- 
зали мы,  им-Ьетъ  значен1е  участвующаго  присутсупвгя.  И  такъ  въ 
Дательномъ,  предметъ  не  есть  ц']&ль,  не  становится  въ  прямое  или 
опред'Ьленное  какое  нибудь  отношеше  (хотя  бы  и  отвлеченное, 
какъ  въ  Родительномъ),  но  соприкасается  только,  стороною,  съ 
предметомъ  или  д-Ьйствхемъ,  становится,  однимъ  словомъ,  въ  от- 
ношеше косвенное.  Если  примемъ  наше  предположен1е,  въ  та- 
комъ  случае  изъ  духа  Дательнаго  падежа  объясняется  тотъ  не- 
определенный, подчиненный  образъ,  служащШ  только  для  опре- 
деленгя  другаго  предмета,  образъ,  который  принимаетъ  предметъ, 
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при  окончанш  на  у,  въ  падежахъ  Родительномъ  и  М']^стномъ,  въ 
показанныхъ  случаяхъ.  Предположить  зд^ь  падежъ  Дательный 
кажется  намъ  дико,  въ  настоящее  время;  но  это  потому,  что  мы 
далеко  ушли  отъ  того  времени,  когда  образовывались  и  употреб- 
лялись въ  нов'Ь  падежи.  Мы  потеряли  первоначальную  св'Ьжесть 
употреблешя;  намъ  странно  теперь  отдйзить,  наприм']&ръ,  ся  отъ 
возвратнаго  глагола  и  сказать:  ся  стремлю;  намъ  дико  выражеше: 
моАютися;  но  сомн'Ьваться  въ  первоначальномъ  значеши  ся  при 
возвратныхъ  глаголахъ,  мы  не  можемъ.  Тоже,  думаемъ  мы,  и 
гхксь. — Грамматикъ,  силою  мысли  и  изсл'Ьдовашй,  долженъ  воз- 
наградить недостатокъ  поздн^йшаго,  настоящаго  времени,  вник- 
нуть въ  смыслъ  самаго  Слова  и  живыхъ  изм'Ьнешй  и  возвратить, 
въ  наук-Ь,  употреблешю  его  свежесть. 

Общее  значеше  Дательнаго  падежа  даетъ  намъ  право  предполо- 
жить, что  зд'Ьсь  является  онъ.  Но  тутъ  мыпредвидимъ  возраже- 
шя,  на  которыя  постараемся  отв'Ьчать  заранее. — ^Кром'Ь  указашя^ 
вообще  на  самую  странность  предположешя  зд'Ьсь  Дательнаго  па- 
дежа, намъ  скажутъ,  что  окончаше  на  у  употребляется  съ  пред- 
логами^ которые  не  требуютъ  падежа  Дательнаго.  Но  кто  сказалъ, 
что  эти  предлоги  его  не  требуютъ,  или  не  могутъ  согласоваться 
съ  нимъ,  въ  изв']&стномъ,  именно  въ  этомъ  случа'Ь?  Гд'Ь  на  это 
удовлетворительный  отв^тъ?  Основываться  на  томъ  только,  что 
теперь  такое  употреблеше  для  насъ  неловко  и  дико,— еще  очень 
недостаточно.  Сверхъ  того,  въ  оправдаше  нашихь  словъ  и  въ 
опровержеше  такого  возражен1я,  указываемъ  мы  сперва  на  то,  что 
у  насъ  (какъ  и  въ  другихъ  языкахъ)  одинъ  и  тотъ  же  предлоп» 
можетъ  требовать  н'Ьсколько  падежей,  наприм'Ьръ:  съ  требуетъ 
Родительнаго,  Винительнаго  и  Творительнаго;  потомъ  указываемъ 
на  языкъ  ГреческШ,  гд4  тонкость  разнообразнахю  употреблешя 
н^сколькихъ  падежей  съ  однимъ  предлогомъ,  въ  особенности 
ощутительна.  Думаемъ,  что  все  это  достаточно  опровергаетъ 
затруднен1е  къ  признан1ю,  въ  настоящемъ  случае,  Дательнаго  па- 
дежа, который,  и  формою  своею  и  значен1емъ,  совершенно  объ- 
ясняетъ:  у^  ю^  Родительнаго  и  М-Ьстнаго  падежей.  Намъ  могутъ 
сказать  также,  что  окончан1е  Дательнаго  встречается  только  въ 
именахъ  мужескаго  рода,  но  что  Дательный  не  занимаетъ  м^ста 
ни  Родительнаго,  ни  М^стнаго  въ  именахъ  женскаго  и  средняго 
родовъ  (нельзя  сказать:  изъ  поляшь,  изъ  морю);  а  во  множест- 
венномъ  числ*  не  встречается  даже  и  въ  именахъ  мужескаго  ро- 
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да.  Положимъ  такъ,  но  за  то  во  всЬхъ  этихъ  случаяхъ  н'Ьтъ,  у 
именъ  женскаго  и  средняго  рода,  и  особеннаго  окончашя,  равна- 
го  у,  обозначающаго  объясненный  нами  выше  оттЬнокъ.  Вотъ  ес- 
либы  въ  именахъ  женскаго  и  средняго  рода,  при  падежахъ  Роди- 
тельномъ  и  М']&стномъ,  было  окончанге  не  Дательнаго  падежа,  а  осо- 
бое, и  выражало  бы  такой  отт']&нокъ,  какой  вид'Ьли  мы  въ  именахъ 
мужескаго  рода  при  у,  тогда  конечно  это  было  бы  возражеше;  но 
зд-Ьсь,  н^тъ  формы  Дательнаго  падежа,— н*тъ  и  никакого  другаго 
особаго  окончан1я:  н-Ьтъ  и  оттенка  въ  значеши.  Теперь  надо  отве- 
чать на  вопросъ,  очень  естественно  возникающ1й:  почему  же  Датель- 
ный падежъ,  при  именахъ  женскаго  и  средняго  родовъ  и  во  множе- 
ственномъ  числ*  вс4хъ  трехъ  родовъ,  а  также  при  прилагатедь- 
ныхъ, —  не  становится  на  м-Ьсто  Родите.тьнаго  и  М-Ьстнаго?  Прежде 
всего  скажемъ,  что  имена  мужескаго  рода,  имена  стремящагося, 
дМствующаго  духа,  неопред'Ьленныя,  отвлеченныя  сами  по  себ*,— 
отъ  того  наиболее  и  доступны  разнообразнымъ  опред'Ьлешямъ,  до- 
пускаютъ  разнообразныя  окончан1я,  пр1обр'1тая  въ  ннхъ  разнооб- 
разную действительность  для  своего  общаго  отвлеченнаго  харак- 
тера (что  надеемся  еще  яснЬе  увидать  ниже).  Имена  же  жен- 
СК1Я  твердо,  равновесно  и  действительно  определены;  следова- 
тельно та  возможность  и  даже  то  искан1е  новой  различной  опрё- 
деляемости,  при  пихъ  места  не  имеютъ.  Имена  средн1я,  имена 
природы  неодушевленной,  естественной,  не  имеютъ  конечно,  само 
собою  разум^Ьется,  въ  себе  отвлеченнаго  духа  и  стремлешя  опре- 
делиться; если  въ  нихъ  есть  неопределенность,  то  неопределен- 
ность вещества,  спокойная,  неподвижная.  Далее,  это  объясняется 
темъ,  что  имена  мужескаго  рода,  имеющ1я  неоспоримо  характеръ 
личный,  субъективный, — тогда  какъ  средшя  имеютъ  въ  себе  пре- 
обладаше  объекта,  а  женск1я — равновесхе  и  личности  и  объекта, — 
нуждались,  по  этой  самой  своей  характеристике,  въ  особомъ  от- 
тенке, при  падежахъ  Родительномъ  и  Местномъ,  и  допустили, 
на  место  этихъ  падежей,  еще  падежъ  Дательный,  для  того,  чтобы 
такъ  сказать,  придать  более  подчиненности  предмету,  которая 
такъ  мало  слышится  въ  этихъ  именахъ, — придать  более  подчиненно- 
сти именно  тамъ,  где  она  возможна  и  прилична,  именно  въ  име- 
нахъ мужескаго  рода  неодушевленныхъ.— Въ  падеже  Родительномъ, 
при  окончаши  Дательнаго  на  I/,  предметъ,  теряя  съ  одной  сто- 
роны самостоятельность,  хотя  отвлеченную, — съ  другой  стороны 
пр10бретаетъ  оттенокъ  подчиненности,  дополнен1я,   но  въ  то    же 
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время  и  действительности.  Въ  падеж'Ь  М^Ьстномъ  также,  теряя 
съ  одной  стороны  характеръ  самостоятельности,  предметъ  полу- 
чаетъ  отт^нокъ  подчиненности,  дополнешя.  Дательный,  выражая 
все  это  на  м^ст-Ь  надежей  Родительнаго  и  М-Ьстнаго,  является 
какъ  отт-Ьнокъ,  и  забываясь  съ  течешемъ  времени,  какъ  Датель- 
ный, получаетъ  только  значен1е  оттенка,  какъ  особое  оконча- 
ше  при  означенныхъ  падежахъ.  Но  въ  иныхъ  случаяхъ  Датель- 
ный для  насъ  и  теперъ  ясенъ;  это  тоже  должно  служить  доказа- 
тельствомъ  въ  нашу  пользу;  напр:  начальника  войску.  Въ  древ- 
нихъ  памятникахъ  письменности  встречается  употреблен1е:  на  бре- 
згь  синему  морю,  подъ  сгьтю  зсленц  древу;  употреблен1е  это  уже 
намъ  затруднительно,  а  между  т-Ьмъ  ясно.  Такое  употребленхе 
Дательпаго  признаемъ  мы  очень  важнымъ,  какъ  пояспен1е;  хотя 
отд^ляемъ  оное  отъ  употреблен1я  Дательнаго,  выше  определен- 
наго.  Дательный  здЬсь  является  не  только  какъ  отт^нокъ,  но  какъ 
Дательный, —  и  не  въ  смысл*  дополнен1я,  какъ  при  именахъ 
мужескаго  рода:  а  потому  можетъ  употребляться  ]1  съ  именами 
средняго  и  женскаго  родовъ,  и  во  множественномъ  числ4,  и  съ 
при.1агательными;  наприм'Ьръ:  начальнпкъ  Москоь,  воискамь,  и  пр. 
Но  получая  тотъ  дополнительный  смыслъ,  па  который  мы  указали, 
становясь  отт^нкомъ  и  достигая  почти  до  нар'Ьч1*я  въ  звап1и  Ро- 
дительиаго  и  М4стнаго,  Дательный,  по  вышеизложенному  объя- 
снен1ю,  можетъ  употребляться  лишь  съ  именами  мужескаго  рода 
неодушевленными.  —  Въ  доказательство  того,  что  въ  именахъ 
женскаго  рода  встр-Ьчается  Дательный  падежъ  въ  Родптельномъ 
(въ  М^стномъ  онъ  одинаковъ,  и  поэтому  различ1я  не  видно) , 
прпведутъ  можетъ  быть  пословицу:  ?/ ?о.«ог}«9й  куми»,  все  хлтьбъ  на 
ум)ь;  также  встр-Ьчающееся  иногда  въ  р-Ьчи  употреблен1е:  отъ 
Акулнюь,  у  ссстри,  и  т.  п.  Но  пословица  употребляется  и  такъ: 
голодной  кумгь  асе  хлшЗь  на  умгь.  Употреблеше  совершенно  по- 
нятное, гораздо  бол4е  живое  и  въ  дух-Ь  Русскаго  языка,  которое 
и  сл^дуетъ  предпочесть,  какъ  истинное;  что  же  касается  до  дру- 
гихъ  прпведенныхъ  словъ,  то  мы  думаемъ,  что  это  д^ло  просто 
выговора,  что  здЬсь  вероятно  окончательная  буквы  м,  при  смяг- 
чеши  въ  выговор*,  перешла,  черезъ  и,  или  прямо,— въ  /л.  *) — 
Дательный  падежу  не  встречается  во  Множественномъ,  не  встр1>- 


*)  Въ  этомъ  случа*  мы  отчасти  опровсргаемъ  собственное  наше  мн'Ьн1е,  вы- 
сказанное некогда  въ  стать*!)  о  1травоппсан1и.  (См.  эту  статью  во  II  темп»). 
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чается  въ  Ирплагательныхъ — это  понятно.  Множественое,  по  само- 
му значен1ю  множества,   поглощаетъ  личное   отдельное  предмета, 
следовательно   не  нуждается  въ  томъ  отт-Ьнк'Ь,  который  вносится 
Дательнымъ    падежемъ,    на  м^ст*    Родительнаго  и  М-Ьстнаго,  въ 
пув^стныхъ    обстоятельствахъ  *).    Прилагательное   также,  уже  по 
своему  значешю  качества,    не  им-Ьотъ    лпчнаго  самостоятельнаго 
значен1я,  п  потому  понятно,  что  Дательный  падежъ,  какъ  отт"Ьнокъ 
для  Родительнаго    и  М-Ьстнаго    падежей, — въ  немъ  отсутствуетъ. 
Впрочемъ  мы   не  можемъ   не  зам-Ьтить  'зд-Ьсь  той  постепенности 
значен1я     Дате.1ьнаго,    которая    условливаетъ     его  употребленхе. 
Когда  Дательный  сохрапяетъ  самъ  весь  смыслъ  падежа,  онъ  упо- 
требляется  во  вс^хъ  случаяхъ:    мы  можемъ    сказать  напрпм'Ьръ: 
начальникъ    этимь    храбрым7>    войскамъ;    но  такое    употребдеше 
им'Ьетъ  теперь  весьма   ограниченный  кругъ.  По  м'Ьр'Ь  того,  какъ 
съ  течен1емъ  времени,  значен1е  падежа  въ  Дательномъ  слаб-Ьегь, 
ограничивается  и  употреблеше;  мы  встр^чаемъ  еще  въ  древности 
напрпм'Ьръ:    С7ьнь  зелену    Ореву^  Срегь  синему  морю^  чего  теперь 
сказать  не  можемъ,  покрайней  м^р*  не  говоримъ.  Но  множествен- 
ное и  тогда  едва    ли  уже  было  возможно  въ  тЬхъ  же  р'Ьченхяхъ 
{с^ьнь    зеленимо  древомъ^    бреьъ  синимъ  моремь).  Да-т^е  употреб- 
леше должно  было  еще  бол-Ье  ограничиться,  и  наконецъ  Датель- 
ный   употребляется    только  при    особомъ    значеши,    при  иныхъ 
именахъ,  напримЬръ:  всему  голова^  и  т.  п. — Но  значен  1е  Дательнаго, 
только  какъ  отт-Ьнка  (на  мЬстЬ  падежей,  Родительнаго  и  МЬстнаго), 
есть  значен1е  особое,  и  смешивать  съ  этимъ  Дательнаго,  какъ  па- 
дежа, не  должно. — Эта  же  постепенность  показываетъ  только  огра- 
ничен1е  употреблен1Я  Дательнаго,  какъ    ^ьадсжа  съ  особымъ    зна- 
чешемъ;  при  чемъ,  разумеется,  виднее  выступаетъ  Дательный  па- 
дежъ  какъ   только    отшуьнокъ  (въ  Родительномъ  и  Местномъ),  и 
труднее  понять  въ  этомъ  отт-Ьик-Ь  Дательный  падежъ,  ибо  при  огра- 
ниченш  его  употреблен1я,  теряется  связь,  соединяющая  Дательный 
какъ  падежъ,  съ  Дательнымъ  какъ  отт-Ьнокъ;  теряется  уразумеше 


'*')  Мы  разум'^емъ  зд^сь  уиотребленхе  Дательнаго,  какъ  изв'Ьстиаго,  выше 
011ред1;1енпяго  нами  отт'Ьнка;  отт-^^нонъ  есть  только  мал'Ьйшее,  чуть  видное 
унотреблен1е  падежа.  Становясь  отт^нкозхъ,  Дательный  изчезаетъ  какъ 
падежъ. — Но  Дательный,  само  собой  разум1)ется,  нм^^етъ  свое  самостоятельное, 
открытое  зпачен1е  надежа,  значен1е  ра:и{Ообралящося  въ  ирпложен1Яхъ, — н 
въ  такомъ  случа-Ь  употребляется  и  съ  именами  въ  множественномъ  числ%; 
на11рнм1;ръ:  начальникъ  войскамъ. — Объ  этомъ  отчасти  уже  было  сказано. 
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Дательнаго  падежа  въ  отт'ёнк);,  ибо  самъ  разумъ  Дательнаго  па-^ 
дежа  становится  тЬс1гке  въ  своемъ  объем'Ё  и  сжимается  кругъ  его 
употреблешя.  Эту  постепенность  ограничешя  въ  употребленш 
видимъ  мы  только  при  Дательномъ  (какъ  падеже),  на  м'Ьст'Ь  Ро- 
дительнаго  падежа  {начальнпкъ  войску),  и  то  безъ  предлога.  При 
падеж*  М-Ьстномъ,  и  вообще  съ  предлогами,  прим-Ьровъ  ея — мы 
не  находимъ,  ибо  зд'Ьсь  Дательный  сейчасъ  же  является  въ  до- 
полннте.1ьномъ  смысл*,  только  какъ  отт'Ьнокъ:  следовательно, 
только  при  именахъ  мужескаго  рода.  Въ  зак.1ючен1е  мы  должны 
сказать,  что  вообще  Дательный  падежъ  иг^заетъ  большую  роль  въ 
нашемъ  язык*,  но  объ  этомъ  подробн-Ье  надеемся  сказать  въ  Син- 
таксис*. 

II  такъ  мы  считаемъ,  что  окончан1е  на  у  (ю),  встречающееся 
въ  падежахъ  Родительномъ  и  Местномъ,  есть  падежъ  Дательный, 
употребляемый  на  мест*  этихъ  падежей,  въ  изв*стныхъ  случаяхъ 
и  съ  пзв4стнымъ  значешемъ,  получающимъ  смыслъ  дополнешя  и 
характеръ  оттенка. 


Имена  женскаю  2)оОа  на  А  и  Я. 

Склонеше  женскихъ  пменъ  такъ  просто,  полно  и  правильно, 
что  почти  не  представляетъ  никакихъ  разностей,  требующихъ 
объяснен1я.  Въ  язык*  Церковно-Славянскомъ  это  не  такъ:  но  и 
тамъ  различ1е  происходит!,  чисто  отъ  звуковыхъ  причинъ,  отъ 
участ1я  носовой  буквы  д,  вовсе  не  существующей  въ  нашемъ  язык-Ь, 
не  терпящемъ  гнушен1я.  Мы  уже  сказали,  почему  въ  именахъ  му- 
жескаго рода  являются  различ1я;  оканчиваясь,  согласно  съ  значе- 
шемъ своимъ,  на.  г  —  отвлеченную  букву,  сл-Ьдовательно  постоянно 
допускающую  опред^ляемость,  ищущую,  такъ  сказать,  осуществде- 
Н1Я  въ  окончаши, — имена  мужескаго  рода,  не  им^я  такимъ  обра- 
зомъ  въ  своемъ  независимомъ  первомъ  вид*,  въ  Именительномъ 
падеж*,  положительнаго  окончан1я, — допускаютъ  разныя  опред*- 
лен1я  окончан1я  въ  другихъ  (т.  н.  косвенныхъ)  падежахъ.  Имена 
женскаго  рода,  напротивъ  оканчиваясь  на  самую  ясную,  опреде- 
ленную и  полную  букву  а,  изменяются  определенно  и  постоянно; 
въ  окончан1Яхъ  склонен1я  нетъ  шаткости;  они  тверды  и  неизмен- 
ны. Въ  именахъ  мужескаго  рода,  окончанхе  ъ  не  изменяется  въ 
склонеши,  но  къ  нему  придаются  окнчашя;  г,— -все  же  присутствуй 
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ЮЩ1Й,  И  все  же  буква,  хотя  и  отвлеченная, — даетъ  себя  иногда 
слышать  (собствеппо  чрезъ  в),  что  въ  особенности  выражается  во 
множественномъ  числ-Ь.  Въ  именахъ  же  женскаго  рода  изм^Ьняется 
само  окончаше,  которое  къ  тому  есть  еще  самая  ясная  и  опре- 
деленная буква. 

Какъ  происходить  это  изм'6нен1е?  Есть  ли  это  чистая  зам'Ьна 
окончательной  буквы  а  буквами  другихъ  падежей,  или  же  буквы 
окончательныя  другихъ  падежей  также  придавались  н-Ькогда  къ 
окончательной  Именительнаго:  а,  какъ  и  въ  Пменптельномъ  муже- 
скаго  рода  къ  окончательной:  г?  — Если  предполагать  последнее, 
то  должно  думать,  что  окончашя  эти  впосл'Ьдств1и  поглотили  окон- 
чаше Именительнаго  и  образовали  одно  окончаше.  Окончательная 
гласная  буква  Именительнаго  падежа:  я.  не  могла  уже  зд^сь  уц*- 
л-Ьть  (какъ  безгласный  ъ  Именительнаго  падежа)  и  перешла  въ 
обш;ее  окончан1е  падежа.  Это  мн*п1е  доказывается  древними  Формаки 
языковъ.  Въ  такомъ  случаЬ  мысль,  что  Именительный  падежъ  былъ 
первоначальный  и  самостоятельный,  отъ  котораго  пошли  друпе 
падежи — подтверждается  зд'Ьсь  самымъ  образовашемъ  склонен1я. 
(Подробн'Ье  объ  образован1и  Формъ  смотри  сравнительное  обозр'Ь- 
ше  склопешй.) 

И  такъ  первоначальное  склонеше  было,  можетъ  быть,  въ  такомъ 
вид*: 

И.  рука. 

Р.  рука-1/  —  рук?/. 

Д.  рукд-г1  —  рук/ь. 

Т.  рук(1'у  —  рукою. 

В.  рука     —  посовый  звукъ:  рукл  и  рук//. 

Въ  творительномъ  падеж*  окончаше  а  не  слилось  съ  у,  потому 
именно,  что  это  буквы  трудно  сливающ1яся,  особенно  тогда,  ког- 
да ?/,  какъ  окончательная  падежная  буква,  должна  удерживаться; 
слиться  въ:  руну,  значитъ  заменить  совершенно  отличительную 
Именительную:  а,  окончательной  Творительного:  у;  это  было  бы 
уже  не  слит1е,  а  зам'Ьиеп1е;  такое  зам'Ьнеше,  —  явлеше  очевидно 
поздн-Ьйшее,  —  встречаются  въ  Славянскихъ  языкахъ.  См.  ниже. 

Самая  замечательная  особенность  имепъ  женскаго  рода — это 
Винительный  падежъ  въ  единствснномъ  числ*;  падежъ  не  суще- 
ствующ1й  ни  въ  именахъ  мужескаго,  ни  въ  именахъ  средняго  ро- 
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да,  по  причинамъ  между  собою  противуположнымъ,  объяснсннымъ 
выше.  Одни  имена  женскаго  рода,  представляющ1я  полную  гар- 
мошю  внутренняго  и  вн'Ьшняго,  представляющ1я  нравственное  со- 
держан1е,  выразившееся  и  удовлетворившееся  выражен1емъ,  пред- 
ставляющ1я  равнов-Ъсхе  идеи  и  Формы, —  такое  явлеше,  въ  кото- 
ромъ  субъективность  утоляется,  такъ  сказать,  не  рвется  за  преде- 
лы, не  стремится  еще  дал4е, —  одни  эти  имена,  им-Ья  равномерно 
субъективную  и  объективную  сторону,  могутъ  стать  (при  субъектив- 
номъ)  въ  объективное  отношеше,  могутъ  образовать  Винительный 
падежъ.  Русской  языкъ,  понявъ  глубоко  значен1е,  выражаемое  ро- 
дами изхенъ,  языкъ  весь  проникнутый  разумомъ,  только  за  одними 
именами  женскаго  рода,  согласно  съ  основашемъ  мысли,  призналъ 
Винительный  падежъ  и  образовалъ  его  только  въ  этихъ  именахъ. 
Только  имена  женскаго  рода,  единственнаго  числа,  им-Ьютъ  Вини- 
тельный падежъ  въ  Русскомъ  язык*.  Въ  единственномъ  числ-Ь 
(вообще),  скажемъ  кстати,  наиболее  выражается  значеше  и  родъ 
предмета,  не  поглощаемаго  множествомъ,  хотя  конечно  не  изчезаетъ 
это  значеше  и  во  множественномъ.  (О  винптельномъ  числа  множест- 
веннаго  см.  ниже). 

Что  касается  до  видоизм'Ьняемости  склонен1я  именъ  женскаго 
рода,  то  мы  можемъ  сказать  только  одно  неважное  зам'Ьчан1е:  въ 
падеж^Ь  М^стномъ  и  иногда  Дательномъ,  имена,  оканчивающ1яся  на 
л,  им-Ьютъ,  какъ  и  друпя,  обыкновенно:  щ  но  иногда  скрытое  г 
выступаетъ  наружу  и  поглощаетъ  7ь,  наприм'Ьръ:  на  земли»  —  на 
земли.  Это  д-Ьло  скорее  произношешя,  да  и  то  такое  употреблеше 
встречается  не  часто,  и  принемъ  всегда  возможно  употреблен1е 
;ь.  Впрочемъ  въ  именахъ  собственныхъ  на  /л,  употребляется  и,  а 
не  7ь,  наприм'Ьръ:  Италги,  Марги,  Въ  Родительномъ  падеж*  иныя 
слова,  оканчивающ1яся  на  а,  имЬютъ  единственно  изъ  благозву- 
Ч1Я,  не  ы,  а  «/;  наприм'Ьръ:  Именительный,  1Уука^  Родительный 
руки, 

Вотъ  всЬ  зам-Ьчашя,  как1я  мы  можемъ  сдЬлать  на  склоненхе 
именъ  женскаго  рода. 

Не  нужно  прибавлять  (это  уже  было  достаточно  объяснено 
выше),  что  слова  оканчивающаяся  на  а,  и  только  по  упошребле- 
нт  бывающ1я  мужескаго  рода,  или  мужескаго  и  женскаго  —  не 
могутъ  составлять  исключен1я  и  вполнЬ  относятся  къ  именамъ 
женскаго  рода,  следовательно  и  къ  склонен1ю  этихъ  именъ. 
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Имена  средняго  рода 

Имена  средняго  рода  оканчиваются  въ  Пменительпомъ  падеж* 
на  букву  гласную  неопределенную:  о,  ё\  гласная  ё  произносится 
какъ  е^  какъ  скоро  ударен1е  не  на  конц-Ь,  наприм^ръ:  жишё  и 
сожипие.  Имена  третьяго  склонен1Я  (средняго  рода)  отлича- 
ются отъ  именъ  перваго  склонешя  (мужескаго  рода)  т-Ьмъ,  что 
оканчиваются  на  гласную  букву,  а  не  на  отригщтельную  букву 
г,  отрицательно  соединяющую,  какъ  известно,  въ  себ'Ь  оба  эле- 
мента, и  гласный  и  согласный.  Отъ  именъ  же  втораго  склонешя 
отличаются  т-Ьмъ,  что  оканчиваются  на  букву  гласную  неопреде- 
ленную: 0. 

Имена  третьяго  склонешя,  оканчиваясь  на  букву  гласную,  не 
прибавляютъ,  склоняясь,  падежныхъ  окончашй  къ  окончашю  Име- 
нительнаго  падежа,  но  изм^няютъ,  следовательно,  это  окончан1е, 
букву  о,  на  друпя  окончан1я  въ  падежахъ.  Вероятно  п  зд4сь  мог- 
ло быть  тоже,  что  могло  быть  п  въ  именахъ  женскаго  рода,  то 
есть:  окончан1я  падежей  придавались  къ  окончательной  букв*  Име- 
нительнаго:  о;  но  буква:  о, — буква  неопределенная  и  нетвердая, 
сочувствующая  букве  ъ  и  часто  меняющаяся  съ  нею  местами, — 
легко  была  поглощена  окончашямн  падежей;  но,  будучи  все  же 
буквою  гласною,  она  была  поглоп(,ена  и  не  могла  уже  остаться  и 
уцелеть,  какъ  о,  прп  окончан1яхъ,  а  поэтому  и  не  могла  дать  го- 
лоса, какъ  7ь  въ  Родптельномъ  множественномъ  (ем.   ниже). 

Имена  средняго  рода,  не  пмЬя  того  равновес1я  жизни,  духа  и 
выражешя,  как1я  въ  именахъ  женскаго  рода,  а  напротпвъ,  яв.1яя 
преоб.тадаше  одной  стороны,  именно  внешняго,—состав.1яютъ  про- 
тивоположность, а  вместе  п  соответств1е,  къ  пменамъ  мужескаго 
рода,  съ  которыми  они  п  согласны  въ  окончашяхъ  падежей,  за 
исключешемъ  Именительнаго,  Вините.тьнаго  и  Звате.1ьнаго. 

Падежъ  Винительный  не  существуетъ  въ  именахъ  средняго  ро- 
да, какъ  въ  единственномъ,  такъ  и  во  множественномъ  числе, 
или  вернее,  есть  одинъ  съ  Имените.1ьнымъ, — и  понятно:  въ  при- 
роде, въ  предмете  неодушевленномъ,  нетъ  силы  субъективной, 
личной;  и  предметъ  неодушевленный  —  постоянно  объектъ,  даже 
и  въ  Именительномъ  падеже.  По  этому  нетъ  п  разницы  между 
Именительнымъ  и  Винительнымъ  падежемъ  въ  именахъ  средняго 
рода.  Это  общ1й  законъ  для  всехъ  языковъ,  ибо  это  законъ  столь 
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ясный.  ЗдЬсь  уже  по  крайней  м^р*  никто,  надеемся,  не  усом- 
нится въ  присутств1и  разумнаго  закона  мысли,  лежащаго  въ  основе 
изм-Ьнешй  слова.  Зд'Ьсь  правильн'Ье  было  бы  сказать,  что  Имени- 
тельный падежъ  сходенъ,  или  одинъ  съ  Впнительнымъ,  а  не  на- 
оборотъ,  какъ  обыкновенно  говорится.  Какъ  въ  имепахъ  муже- 
скаго  рода  н'Ьтъ  собственнаго  падежа  Винительнаго,  такъ  въ 
именахъ  средняго  рода  н'Ьтъ  падежа  Именительнаго.  Падежъ  Ви- 
нительный въ  именахъ  мужескаго  рода,  и  Именительный  въ  име- 
нахъ средняго  рода — есть  только  взятое  ошнотенге  (предмета  и 
имени),  а  не  падежъ  собственно.  Это  лишь  употреблеше  имени, 
съ  помощью  отвлеченной  мысли,  на  м'Ьст*  такого-то  падежа, 
котораго  оно  само  не  им-Ьетъ,  и  им'Ьть  не  можетъ.  Мы  видели 
уже,  какъ  приводится  это  въ  исполнеше  въ  именахъ  мужескаго 
рода. 

Вообще  можно  сказать,  что  падежъ  Винительный  есть  выраже- 
ше  разлпч1я  пменъ  всЬхъ  трехъ  родовъ,  есть  м-Ьрило  ихъ,  кото- 
рымъ  познается  каждое.  Въ  именахъ  мужескаго  рода  отсутств1е 
Винительнаго  пропсходитъ  отъ  преобладан1я  субъективности;  въ 
именахъ  средняго  отсутств1е,  пли  лучше  тождество,  Именитель- 
наго и  Винительнаго  пропсходитъ  отъ  преобладан1я  объективно- 
сти. Въ  именахъ  женскаго  рода,  равнов'Ьс1е  субъективной  п  объ- 
ективной стороны  даетъ  возможность  явиться  Винительному  па- 
дежу. 

Точно  также  н'Ьтъ  въ  именахъ  средняго  рода  и  падежа  Зва- 
тельнаго.  Челов-Ькъ  можетъ  обратиться  къ  предмету  неодушевлен- 
ному, какъ  къ  одушевленному,  но  это  уже  будетъ  поэтический 
произволъ  человека,  это  уже  оборотъ  р-Ьчи,  трот,  Самъ  же 
предметъ  средняго  рода,  уже  по  опред'Ьлешю  сферы  своей,  по 
отсутств1ю  личнаго  въ  немъ  начала,  не  можетъ  быть  въ  Зватель- 
номъ  падеж*.  И  точно,  имена  средняго  рода  Звательнаго  паде- 
жа не  им-Ьютъ.  Въ  нашемъ  язык*  утраченъ  падежъ  Звательный 
въ  именахъ  мужескаго  и  женскаго  родовъ,  но  онъ  былъ  въ  нихъ 
несомненно,  и  только  вышелъ  изъ  употреблешя.  Въ  именахъ  же 
средняго  рода  его  просто  н'Ьтъ,  и  не  было,  и  быть  не  можетъ. 
Это  законъ,  который  равно  им^етъ  значен1е  для  вс^хъ  языковъ; 
но  Санкритской  и  Зендской  отъ  него,  по  видимому,  отступаютъ 
(см.  сравнительное  обозр-Ьше). 

Въ  падеж*  М'Ьстномъ  въ  иныхъ  словахъ,  по  требован1Ю  благо- 
звуч1я,  въ  /6  выступаетъ  ?,  и  занимаетъ  его  м-Ьсто;  напр.  желанш. 
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Число  Двойственное. 

Двойственное  число  не  употребляется  теперь  въ  пашемъ  язык*!; 
но  оно  некогда  существовало  у  насъ,  и  существуетъ  досел'Ь  въ 
иныхъ  словахъ,  но  уже  въ  неподвпжномъ  вид']^,  уже  кристалли- 
зовавшееся. Мы  говоримы  дв)ьспиь,  въ  очт,  врылуь^  и  проч.  Въ 
ХП-мъ,  ХШ-мъ  и  даже  Х1У-мъ  в^к-Ь,  двойственное  число  еще 
употреблялось  несомненно.  На  это  мы  можемъ  привести  ясныя 
доказательства.  Указываемъ  прежде  всего  на  Слово  о  полку  Игог 
рев-Ь,  въ  которомъ  это  число  очень  правильно  и  сознательно 
употребляется;  укажемъ  на  летописи  наши;  наконецъ  на  грамо- 
ты Новгородсшя,  въ  которыхъ  несомненно  является  языкъ  Рус- 
ской, а  не  Церковно-Славянской,  и  въ  которыхъ  двойственное 
очевидно.  Въ  Х1У-мъ,  ХУ-мъ  и  следующихъ  стол'Ьт1яхъ,  число  двой- 
ственное начинаетъ  изчезать,  становиться  неправильнымъ  и  крис- 
та.1лизоваться  въ  некоторыхъ  словахъ.  Преимущественно  вид^нъ 
весь  этотъ  ходъ  въ  слов-Ь:  два^  по  своему  значен1ю  уже  прпнад- 
лежащемъ  числу  двойственному.  ВслЬдств1е  этого-то  изчезан1я  и 
окристаллизовашя  двойственнаго  числа,  образовалось  то  непра- 
вильное склонеше,  которое  им^етъ  теперь  слово:  два^  и  о  кото- 
ромъ подробн-Ье  сл-Ьдуетъ  поговорить  ниже.  Двойственное  число, 
искажаясь  и  камен-Ья.  произвело  особенный  видъ,  или  вернее: 
слилось,  или  совпало,  въ  Именительномъ  падеж*,  съ  особеннымъ 
видомъ  Пменптельнаго  множественна!^,  именъ  мужескаго  рода,  въ 
известномъ  случа*.  Это  Множественное  —  есть  окончаше  на  а, 
при  чпслительныхъ:  два,  оба,  шри^  четыре.  Напрпм'Ьръ:  два  не- 
лов)бка,  три  сшцла,  и  пр.  Окончаше  Двойственное  въ  именахъ 
мужескаго  рода  есть:  а  и.ти  я\  при  числительномъ  двойственномъ 
{два)^  это  окончаше  именъ  на  а,  л,  необходимо  должно  было  упо- 
требляться (два  пуда);  и  позднее,  всл'Ьдств1е  уже  ошибочности 
употреблен1я,  когда  двойственное  число  стало  забываться, — окон- 
чан1е  на  а,  я,  явилось  при  числительныхъ  множественныхъ:  три 
и  четыре  [три  пуда,  четыре  пуда).  Сперва  говорилось,  напрн- 
м-Ьръ:  два  рубля,  три  рубли;  два  дома,  три  домы.  Потомъ  яви- 
лось, сначала  несоблюден1е  кое-гд*  двойственнаго  числа:  два  го- 
роды;  но  зато  окончан1е  двойственнаго  еще  никакъ  не  ставилось 
тамъ,  гд*  не  сл'Ьдуетъ.  А  потомъ  стало  употребляться  двойст- 
венное окончаше  и  въ  случаяхъ    множественнаго    числа;    напри- 
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м'Ьръ:  три^  города.  Употреблеше  путается;  случается,  что  почти 
рядомъ  встречаются  так1я  выражешя:  два  городы,  пцт  юрода. 
Наконецъ  употреблеше  утвердилось  на  томъ,  что  при  всЬхъ  чи- 
слительныхъ  прилагательныхъ:  два^  оба,  три,  четыре,  стала  упо- 
требляться двойственная  форма.  Вероятно  двойственная  форма 
была  перенесена  по  соседству  на  числнтельныя  прилагатель- 
ныя:  три  и  четыре  потому,  что  дал-Ье  сл-Ьдуютъ  уже  числптель- 
ныя  имена  (существительныя,  какъ  выражаются  въ  грамматикахъ): 
пять,  шесть,  и  пр., — чЬмъ  рЬзко  отделяются  первыя  четыре  чи- 
слнтельныя отъ  посл-Ьдук  щихъ.  Народъ  забылъ,  или  почти  за- 
былъ,  двойственное  число,  и  оно  въ  именахъ  сделалось  особымъ 
окончан1емъ  или  лучхйе  слилось  съ  особымъ  окончан1емъ  множе- 
ственнаго  числа,  о  которомъ  сл^дуетъ  говорить   ниже. 

Хотя  двойственное  и  не  употреб.тяется  теперь  въ  нашемъ  язы- 
ке, но  мы  привели  оное  въ  полномъ  виде,  въ  какомъ  оно  не- 
когда у  насъ  было.  Полнейшее  его  разсмотреше  надеемся  сде- 
лать ниже,  при  сравнен1и  нашего  языка  съ  другими,  въ  особен- 
ности же  съ  Церковно-Славянскимъ.  Что  же  касается  до  истори- 
ческой судьбы  этого  числа  въ  нашемъ  языке,  то  для  этого  ука- 
зываемъ  пока  на  сочинеше  наше  „Ломоносовъ",  где  довольно 
обстоятельно  показано  историческое  употреблеше  двойственнаго 
числа  въ  нашемъ  языке. 


Число  множественное,  всуьосот2)ехъродовъ  (1,11.  Ш-юсклоненья). 

Имена  мужескаго  рода  въ  нашемъ  языкЬ  не  имеютъ  теперь 
своего  собственнаго,  множественнаго  склонен1я.  Некоторыя  упо- 
треблен1я  падежей  показываютъ,  что  у  насъ  оно  было  некогда. 
Но  языкъ  нашъ, — не  признавая  большой  разности  между  предме- 
тами мужескаго,  женскаго  и  средняго  рода,  какъ  скоро  они  на- 
ходятся въ  множестве, — принялъ  для  всехъ  трехъ  родовъ  одно 
склонеше:  склонен1е  именъ  женскаго  рода,  какъ  самое  опреде- 
ленное и  богатое.  Разницу  между  родами,  совершенно  самобытно 
возникающую  въ  нашемъ  языке,  во  множественномъ  числе  именъ 
видимъ  мы  только  въ  падеже  Винительномъ,  и  отчасти  Роди- 
тельномъ. 

Общее  окончаше  именъ  мужескаго  рода  въ  Именительномъ  мно- 
жественнаго— и.  Но  кроме  этого  окончашя  есть  и  друпя,  а  именно: 
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Оконча111е  иа  а,  о  которомъ  мы  сейчасъ  упомянули.  Въ  этомъ 
окончан111  мы  должны  различать,  кажется  намъ,  дв'Ё  основы. 

1)  При  числительныхъ  два,  оба^  это  окончаше  есть  двойствен- 
ное. Вызываемое  значешемъ  двойственнаго  числнтельнаго,  оно 
постоянно  его  сопровождало.  Но  когда  мало  по  малу  различ1е 
двойственности  стало  сглаживаться  и  пзчезать,  тогда  это,  въ  на- 
чал'Ь  двойственное,  окончаше,  —  утратпвъ  свое  значен1е  и  почти 
слившись  съ  общимъ  окончашемъ  множественнымъ  на  а  *), — было 
перенесено  и  на  Д1)упя,  рядомъ  стоящ1я  числительныя  прплага- 
тельныя:  три^  четыре. 

2)  Окончан1е  на  а.,  независимо  отъ  числительныхъ  и  отъ  двой- 
ственнаго значен1я,  употребляется  при  именахъ  мужескаго  рода, 
какъ  особенный  впдъ  множественнаго,  сверхъ  «(,  свободно  прида- 
ваясь  къ  именамъ.  Окончаше  па  а  им-Ьеть  особенный  отгЬнокъ 
значен1я,  отт^нокъ  соГщуательныи^  что  выражается  черезъ  пол- 
н'Ьйшую,  наиболее  опред'Ьленную  гласную  букву:  а,  —  Именную 
образовательную  букру  по  преимуществу.  Вм'Ьст'Ь  съ  этимъ,  мно- 
:кественное  число,  получая  значеше  чего-то,  воедино  собраннаго, 
соедпненнаго  пли  сомкнутаго  ц'благо,  носптъ  на  себ'Ь  отт-Ьнокъ 
новаго  имени  собирательнаго,  а  иногда  прямо  переходитъ  въ  но- 
вое имя,  разумеется  уже  единственнаго  числа. — Это  очень  ощу- 
тительно, наприм'Ь])ъ,  въ  слов*:  господа.  Господа  перешло  въ 
новое  имя  женскаго  1)ода  и  стало  ск.10няться:  господа^  господы^ 
господ;/,  10сш)д)ь^  юсподою,  даже  звательный:  господо!  На  такое 
употреблен1е  есть  очень  удовлетворительные  прим-бры  изъ  гра- 
мотъ  **).  Такое  имя  (которое  есть  ни  что  иное,  какъ  множе- 
ственное число  Имени,  перешедшее  въ  Имя) — можетъ  быть  на- 
звано: имя  Множественное. — Въдрушхъ  словахъ  окончаше  на  а 
01Т)аничивается  только  отт'Ьнкомъ,  нами  уже  опред'Ьленнымъ, 
напр.  домы^  дома,  и  не  переходить  въ  новое  имя.  Въиныхъ  име- 
нахъ это  окончан1е  множественнаго:  а,  такъ  слилось,  чрезъ  упо- 
треблеш'е  съ  словомъ,  по  склонности  Русскаго  человека  видеть 
во  множественномъ  (собственно  именъ  мужескаго  рода,  которымъ 


*)  Различается  впрочемт.  отъ  пего  почти  везд-Ь  ударен1емъ.  Можемъ  при- 
бавить зд1^сь,  что,  сдвигаясь  съ  своей  ааконпой  основы,  забываясь  въ  смысле 
своемъ,  употреб.1ен1е  устроивается  какъ  нпбудь  и  прппимаетъ  часто  случай- 
ную и  безсмыслениую  аналог1ю, — такъ  зд11сь,  аналог1ю  Родптельнаго  падега, 
по  ударен1к):  г)ва  дома,  а  не  два  до.ма.  Даже:  двгь  сестры,  а  не:  двп>  сестры, 

**)  Собр.  Госуд.  грам.  п  Догов.  ;стр.  20  и  др.)  и  пр. 
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по  ихъ  существу  недостаетъ  определенности)  какъ  бы  новое 
имя,  что  почти  исключило  другую  обыкновенную  форму  множе- 
ственнаго;  и  даже  нужно  усил1е  для  возстановлешя  во  множе- 
ственномъ  первоначальнаго  окончашя:  и,  наприм^ръ:  Сереш, 
береги. 

Окойчаше  на  ге?,  встречающееся  во  множественномъ  Церковно- 
Славянскаго  языка,  повпдимому  въ  Русскомъ  язык-Ь  не  находит- 
ся; но  это  только  повидимому.  Оно  есть  въ  нашемъ  язык*,  сверхъ 
обыкновеннаго:  к,  но  переходитъ  сейчасъ  въ  новое  имя;  напри- 
м^ръ:  камеше,  {ро.ие — ^въ  Русскомъ  произносится:  каменье,  уюлье. 
Само  собою  разумеется,  что  явившись,  какъ  новый  предметъ  и 
какъ  новое  собирательное  имя,  множественная  форма  является 
вновь  въ  единственномъ  числе  и  вновь  начинаетъ  склоняться, — 
именно  здесь,  какъ  имя  средняго  рода.  Окончаше  а  выступаетъ 
и  тутъ,  при  окончанш  на  ге,  и  утверждается,  становясь  оконча- 
шемъ  множественнаго;  не  теряя  значешя  окончашя  множествен- 
наго,  оно  потомъ,  хотя  не  всегда,  переходитъ  въ  окончанхе  но- 
ваго  имени.  Окончаше  множественное:  ге,  употребляется  у  насъ 
только  какъ  имя;  мы  образу емъ  чрезъ  него,  вместо  множествен- 
ной формы,  прямо  Множественное,  собирательное  имя.  Оконча- 
ше же  на  гя,  есть  множественная^  собирательная  форма,  и  въ  то- 
же время  переходитъ  иногда  въ  Множественное  соби1)ательное 
имя.  Можно,  кажется,  сказать,  что — по  употреблешю — собственно 
множественная  форма,  соответствующая  Славянской  форме  /в, — 
есть  у  насъ  {я.  А  форма  наша  множественная:  ге — есть  уже  но- 
вое Множественное  имя. 

Надо  прибавить,  что  образованхе  Множественнаго  имени  на  ге 
такъ  живо  и  свободно,  что  почти  равняется  образовашю  множе- 
ственнаго числа  (по  примеру  множественнаго  на  /я).  По  этому 
ге    есть    несомненная    грамматическая  форма  *).    Мы  говоримъ: 


*)  Но  иногда  16,  такъ  какъ  оно  все  такп  больше  форма  пмснп,  а  не  па- 
дежное пзм^неше, — является  образовательной  формой,  напр:  бабье.  —  Ботъ 
что  говоримъ  мы  объ  этой  форм*:  ге,  въ  пр11м*чан1яхъ  на  Грамматику  г. 
Буслаева:  „Считаемъ  нужнымъ  прибавить  н-Ьсколько  словъ  о  форм^  на  1е. 
Она  пм'Ьетъ,  но  нашему  мн*н1»),  четыре  разряда.  Или  лучше,  это  особыя 
четыре  формы  па  /е,  тождественныя  только  вн-Ьшнпмъ  образомъ,  буквен- 
но. — 1)  Множественное  собирательное  на  ^е,  напрпм'Ьръ:  мужге,  камеиге  и 
отсюда  образовавшееся  имя  собирательное  множественное  на  ге,  или  лучше 
ье:  напр.:  мужге,  мужьё,  ка.метс,  каменье, — 2)  Форма  па  &е,  какъ  напрпм'1^ръ, 
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каменья  во  множественномъ,  и,  какъ  новое  имя,  употребдяемъ: 
каменъе,  и  т.  д. — Но  въ  слов*  братъ,  во  множественномъ,  вме- 
сто братье^  говоримъ  мы:  братья^  и  въ  тоже  время  удержива- 
емъ  эту  форму  въ  вид'Ь  новаго  имени:  братья^  которое  и  ста- 
новится именемъ  женскаго  рода,  а  поэтому  такъ  и  склоняется. 
Также  какъ  братья  образуется  слово  князья,  и  хотя  мы  его  те- 
перь не  употребляемъ  какъ  имя,  но  у  Нестора  встречается:  отъ 
всякая  княжья  *).  Зд-Ьсь  княжья — уже  имя  единственнаго  числа, 
и  Родительный  его  падежъ  образованъ  по  Церковно-Славянскому 
языку.  Также  употребляется  слово:  дядья,  и  можетъ  употреблено 
быть:  тцрья^  зятья  и  др.  Не  всЬ  имена  употребляются  во  мно- 
жественномъ на:  2е,  но  всЬ  могутъ  такъ  употребляться,  переходя 
рааум'Ьется  въ  новыя  имена;  иныя  такъ  утвердились  въ  этомъ 
окончанш  и  получили  такой  особенный  смыслъ,  что  связь  между 
первонача,1ьнымъ  именемъ  и  производнымъ  на  ге^  вовсе  не  ощу- 
тительна, наприм.:  платъ  и  платье.  Платье — имя  средняго  ро- 
да, склоняется,  какъ  занятье^  по  Ш  ск.10нешю.  —  Употреблеше 
множественнаго  на  гс  или  ье  придаетъ  слову  сейчасъ  характеръ 
новаго  имени  собирате^льнаго,  единственнаго  числа;  —  образуетъ 
собирательное  Множественное  имя.  Рядомъ  же  съ  множествен- 
нымъ  собирательнымъ  именемъ  на  ?>,  тутъ  же  находится  соби- 
рате.1ьное  множественное  число  на  гя  или  ья.  Прим'Ьръ:  экое 
уголье,  ^кы  уголья, — Не  всЬ  имена  употребляются  въ  собиратель- 
номъ  множественномъ:  ^я^  ья,  и  возможность  всеобщаго  употре- 
блешя  затруднительнее  зд^сь,  нежели  при  образован1и  новаго 
имени  на  />,  ье.  Еще  р4же,  иногда  только  (какъ  было  сказано 
выше)  множественное  на  ья  переходитъ  въ  новое  собирательное 
имя  (братья).  Замечательно,  что  форма  множественнаго  собира- 


бабь'с,  отъ  прплагате.1ьнаго:  бабш,  —  ирнлагате.тьиаго,  черсзъ  среднШ  родъ, 
перешедшаго  въ  имя  средняго  рода,  встр^'.тившевся  съ  собирательпымъ  мпо- 
жественнымъ,  которое  въ  свовз  очередь  перешло  въ  имя  собирательное  сред- 
няго же  рода  (каменье,  уголье).  Сюда  же  вероятно  относится  форма:  тряпье, 
березье,  (^еревье,  и  пр. — 3)  Слова,  какъ:  зарядье,  заморье,  Запорожье,  подне- 
бесье, гд11  ^е  является  уже  образовательною  формою,  все  же  им-кв^ще»)  ха- 
рактеръ собирательный  Свзда  же,  думаемъ,  можно  отнести  и  слова,  какъ: 
окивье^  сырье,  гд1>  ье  является,  кажется,  тоже  образовательною  формою. — 
Наконецъ,  4)  слова,  какъ:  знан'1е,  дгьлан'(е,  пристраст-^е  и  пр.,  гд*  ге 
является  уже  чисто    отвлеченною,  образовательною  формою.  ^ 

♦)  П.  С.  Р.  Л.  т.  1  стр.  20. 
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• 
тельнаго  числа  на  1я  удерживается  не  только  въ  Пменительномъ, 

но  и  въ  другихъ  падежахъ,  и  имя  сохраняетъ  въ  такомъ  случа'Ь 
во  всЬхъ  падежахъ  свой  сх)бирательный  отт'Ьнокъ.  Надо  сказать 
при  этомъ;  что  преобладаетъ  какая  нибудь  одна  форма:  или  г^, 
или  /л.  Наприм-Ьръ:  дрцп;  во  множествепномъ  Пменительномъ: 
дрщи  и  друзья.  Следую щ1е  за  Именительнымъ  множественнымъ, 
падежи  употребляются  уже  чаще  отъ  множественнаго:  друзьп;  отъ 
друш,  р'Ьже;  именно,  Родительный:  друзей  {друзъевъ  не  употреб- 
ляется), Винительный:  друзей,  Дательный:  друзьямъ,  Творитель- 
ный: друзьями,  М-Ьстный:  друзьяхъ.  Еще  прим'Ьръ:  браты — братья^ 
братш,  или  братьсвь,  братьямъ,  и  т.  д.  Впрочемъ  можно  и: 
братово,  братамо,  и  т.  д.,  но  р'Ьже.  Въ  этомъ  слов-Ь,  кром'Ь  со- 
бирательнаго  характера,  есть  особенная  разница.  Прим-Ьръ:  „Мы 
пришли  къ  нему  десять  братовъ^:  зд'Ьсь  брать  значптъ  въ  пере- 
носномъ  смысл'Ь  человт:ъ.  „Мы  пришли  къ  нему  десять  б/;атьебо", 
то  есть-  братьевъ  по  связи  родства*).-^ — Что  касается  до  вставоч- 
наго  е  въ  Родптельномъ  падеж*,  то  объ  этомъ  мы  намерены  ска- 
зать ниже.  Зам'бчательно  (и  это  составляетъ  особенность  Рус- 
скаго  языка  отъ  Церковно-Славянскаго),  что  Форма  Пменитель- 
наго  падежа  во  множествепномъ  (орузьп,  братья,  п  пр.)  сохра- 
няется и  при  другихъ  падежахъ.  Тому  подобное  надеемся  мы  не 
разъ  встретить  и  объяснить  это  ниже,  при  общемъ  прим'Ьчаши 
на  склонешя  **). 

Окончан1е — на  ее,  Церковно-Славянское:  Жидове,  Татарове  и 
пр.,  также  находится  въ  нашемъ  язык*,  и  также  перешло  сейчасъ 
въ  а  и  въ  новое  собирательное  имя:  Жидова,  Татарва,  можетъ 
быть:  Литва,  Мордва,  Не  нужно,  кажется,  прибавлять,  что  имена 


*)  Это  должно  говорить  въ  пользу  самостоятельности  Русскаго  склоне Н1я. 
Какъ  быль  бы  Творителышп  множественнаго  по  Церковно-Славянски  отъ 
друз1е,  наше:  0р1/зья?  Другы  —  но  этотъ  отъ:  Орут,  или  точнее  отъ:  друзп.  Да- 
тельный по  Церковно-Славянски:  друюмъ.  Местный:  друзгьхъ. — У  пасъ  являет- 
ся особое  склонен1е,  котораго  н'Ьтъ  въ  Церковно-Славянскомъ  язык'^.  Тамъ 
Н'^тъ  впрочемъ  и  Именительиаго  множественнаго  на  а  въ  пменахъ  мужескаго 
рода. — См.  объ  этомъ  подробн1;е  при  сравпеп1и  языковъ. 

**)  Впрочемъ  можетъ*  возникнуть  и  такое  предиоюженхе:  не  есть  ли  е1 
просто  живая,  образовательная,  именная  форма?  Также,  /л  не  есть  ли  мно- 
жественное отъ  формы  1е?  Наприм'Ьръ  уюлье  {1с)^у}олья  {гя):  ч-Ьмъ  бы  но 
была  зд'Ьсь,  въ  этомъ  второмъ  случа-Ь,  форма  /е;  образовательною  (этимоло- 
гическою) или  изм'Ьпительною  (грамматическою)  формою  имени. 
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эти  склоняются,  какъ  новыя  имена,  по  единственному  числу.  Не 
всЬ  имена  им^Ьютъ  это  окончан1е:  ва;  иныя  имЬютъ  оное  въ  из- 
м4ненномъ  н'Ьско.1ько  вид4,  наприм4ръ:  Церковно-С.тавянское 
сынове — Русское  сыновья;  зятеве — зятевья.  Но  это  ее,  со  всЬми 
своими  изм'Ьнен1ями,  не  есть  окончан1е  принадлежащее  Имени- 
тельному падежу  множественнаго  числа.  Это  суффиксная,  или 
лучше,  полусуффиксная  форма  имени  съ  полусуффиксомъ  в,  ко- 
торая въ  Именительномъ  едпнственнаго  колеблется  между  »  и  ъ, 
между  (шъ  и  ааь,  евъ  и  еаы  сыновъ,  сыновь,  и  пр.  Впрочемъ  упо- 
требительн-Ьйшая  форма  скорее:  овь,  евъ.  Отъ  этой  полусуффпк- 
сной  формы  образовалось  множественное  Церковно-Славянское 
на  е:  ове^  еве]  наше — на  а:  ова,  ева,  сокращенно:  (ш.  Отсюда  же 
объясняется  и  форма  наша  Именительнаго  множественнаго  на  ья 
(в-ья),  возникшая  зд4сь  также,  какъ  отъ:  брашъ — братья^  цголь — 
уголья,  зять — зятья-,  наприм'Ьръ:  сыновъ  пли  сыновь — сыновья. 
Зд'Ьсь  полусуф<1)икеная  форма  съ  ь  удерживается  во  вс'Ьхъ  паде- 
жахъ  множественнаго  числа  и  почти  во  всЬхъ  едпнственнаго  (про- 
симъ  не  :>абывать,  что  мы  говоримъ  не  только  о  современномъ 
Русскомъ  язык'Ь).  Форма  на  овь,  евь,  принадлежитъ  къ  склоне- 
Н1ю  смешанному.  Объ  этомъ  см.  подробнее  о  суффиксахъ.  Мы 
можемъ  решительно  предположить,  при  этой  полусуффиксной 
форме,  множественное  на  ?/,  пли  поя:а.1уй  позднейшее  ы:  сыно- 
ва, сыновы.  Множественное  на  овг^  собственно  и  соответствуетъ 
Церковно-Славянскому  ове.  Въ  языке  Церковно-Славянскомъ  полу- 
суффиксная форма  съ  в  является  гораздо  менее  заметно,  только 
въ  некоторыхъ  падежахъ.  Это  у1сазываетъ  на  особенность  скло- 
нен1я  въ  Русскомъ  языке,  которую  надеемся  рассмотреть  ниже, 
въ  общемъ  примечан1и  на  ск.10неше.  Так1я  и  подобныя  особен- 
ности доказываютъ  богатство  и  разпообраз1е  Русскаго  склоне- 
Н1Я.  —  При  сравнительномъ  взгляде  на  друпе  языки  это  должно 
стать  яснее. 

Вообще  замечательно  это  стремлеше,  чисто  свойтвенное  Рус- 
скому языку,  стремлеше  къ  образности,  стремлеше  понять  мно- 
жество, какъ  совокупность,  и  множественное  число  имени  обратить 
въ  новое  Имя  (ед.  ч.),  заменяя  разделяющее  окончаше  и  оконча- 
Н1ЯМИ,  более  для  целаго  свойственными,  более  совокупляющими: 
а  (я),  ?>,  ?л  *;.  Здесь  кстати  можно    заметить,    что    въ    нашемъ 


')  Окончан1е:  ?!  по  уничтожается;  оно  пм-кеть  свой  известный  смысдъ — раз- 
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язык*]^,  какъ  съ  одной  стороны  множественное  получаетъ  ана4ен1е 
новаго,  собнрательнаго  имени,  следовательно  является  въ  единствен- 
номъ  числ*,  такъ  съ  другой  стороны  собирательное  имя  (вообще) 
им-Ьеть  значеше  множественное,  обнаруживающееся  въ  глагол-Ь, 
напрнм'Ьръ:  идутъ  Русь;  Новюродъ  пове.ньта.  Это  показываетъ 
необыкновенную  жизнь  воззр'Ьн1я  народнаго  въ  языкЬ.  Такъ  какъ 
свобода  есть  отличительное  свойство  Русскаго  языка,  въ  которомъ 
ничто  не  застаивается  и  не  камен-Ьетъ,  то  и  зд^сь:  правила  изъ 
этой,  сейчасъ  нами  разсмотр-Ьниой,  множественной  формы — сделать 
нельзя.  Употреблеше  зд^сь  зависитъ  отъ  свободнаго  выбора,  смо- 
тря потому,  какой  отт'Ьнокъ  выступаетъ  въ  р^чи  человека. 

Вообще  надобно  прибавитъ,  что  различныя  окончан1я  множест- 
веннаго,  на  которыя  мы  сейчасъ  указывали,  вовсе  не  случайность 
и  не  излишество;  каждое  им'Ьетъ  особое  значен1е   или    отт^нокъ. 
Окончашя  эти  не  исключаютъ  общаго,  собственно  множесшвенннаго, 
окончашя:  ге,   но  находятся  при  немъ,  какъ  особый  видъ  множест- 
веннаго  числа.   Газлич1е  между  и  и  другими  окончан1ями  множест- 
веннаго  можетъ  быть  определено    т^мъ,  что  и  показываетъ  мно- 
жество   предметовъ,    удерживая    ихъ  въ  раздельности,  не  сливая 
ихъ  въ  одно  целое,  а  друг1я  окончан1я  множественнаго  показыва- 
ютъ    множество    предметовъ,  какъ  совокупность,  собирая  ихъ  въ 
одно  целое  до  того,  что  иногда  множественное,  въ  пзвестныхъ  усло- 
В1яхъ,    образуетъ  даже  новое  имя  единственнаго  Ч1[сла,  напримеръ: 
дамы — дома;  господи  (юсподье) — господа  [господа  склоняется;  юспо- 
ды,  господ^ь,  господою);  угли — уголья^ — уголье;  камнг(  —  каменья, — 
камеиье;  брапш — братья.  Вместе  съ  этимъ    чрезвычайно    важно 
то,  что  одно  и  тоже  слово  можетъ    иметь    почти    все  окончан1я 
множественнаго,  которыя  мы  и  называемъ  сообразно  ихъ  :шачен1ю: 
множественное    собственно    или  множественное  Раздгьлительное, 
множественное  Собирательное,  и  множественное  Именное  (то  есть: 
когда  слово,  во  множественномъ,  образуетъ    Множественное  имя, 
которое  можетъ  склоняться  въ  свою  очередь  въ  ед.  числе:  уголье); 
каждое  придаетъ  свой  оттенокъ.  Возможности  этой,  сказать  мимо- 
ходомъ,  мы  не   встречаемъ,   или   встречаемъ  въ  весьма  слабомъ 


делительный,  и  этотъ  сныслъ  вполне  признается;  но  рядоиъ  съ  окончан1енъ 
II,  часто  превозмогая  его,  стоятъ  собирательныя  окончанхя.  Не  надо  забы- 
вать, что  все  это  пмеетъ  место  только  въ  именахъ  мужескаго  рода,  и  все 
это  не  обязательно,    но  свободно,  какъ  все  въ  Русскомъ  языке. 
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вид4,  въ  яуык'Ь  Це])ковно-Славянскомъ.  Наприм1;ръ,  мы  (Руссше 
Славяне)  можемъ  сказать:  Татары^  Татари^  Ттпарье;  Татарва 
или  Татаровья  (формы  полусуффиксныя);  лнсты^  листья^  листье; 
листва  (Форма  полусуФФикспая),  и  т.  п.;  а  Церковно-Славянской 
языкъ  далеко  не  представляетъ  такой  возможности.  Такимъ  обра- 
зомъ,  бохатый  языкъ  нашъ  безпрестанно  отт-Ьняеть  понят1е  мно- 
жоственнаго  и  играетъ,  такъ  сказать,  Формами,  переводя  ихъ  изъ 
множественнаго  числа  имени — въ  новое  имя  единственнаго  числ* 
съ  значешемъ  собирательнымъ. 

Обратимъ  зд'бсь  вниман1е  еще  на  одно  употреблеше  множествен- 
наго числа,  о  которомъ  мы  думаемъ  сказать  еще  ниже.  Слова 
личныя  на  инъ:  бояринь^  крестъянинъ,  Татаринь  и  д])., — множе- 
жественнаго  не  им-Ьютъ:  покрайней  м^р*  множественное  отъ  нихъ 
не  употребляется  и.ш  употребляется  р-Ьдко  и  трудно.  Вместо  него 
говорится:  бояре,  крестьяне.  Татаре,  и  бояра,  крестьянам  Татара^ 
даже:  бояры,  крестьяны.  Татары.  Пнымъ  это  можетъ  показаться 
неправильностью,  или  пожалуй  составятъ  такое  грамматическое  по- 
ложеше:  „татя-то  слова,  на  инъ,  им-Ьютъ  во  множествепномъ  непра- 
вильно такъ-то".  Но  это  не  то. 

Разберемъ  это  употреблен1е. 

Слова  на  инъ,  какъ  Татаринъ,  бопринг,  крестьянинь,  не  упо- 
требляются во  множествепномъ,  которое  однакожъ  возможно  и 
которое  было  бы:  Татарины,  баярины,  крсстьянины,  (Такое  мно- 
жественное и  встречается  у  Кирши  Данилова).  Между  т'Ьмъ,  на- 
оборотъ,  множественное:  Татаре,  бояре  и  пр.,  —  очевидно  тоже 
слово,  но  бе:зъ  суффикса  инъ,  —  не  употребляется  въ  единствен- 
номъ,  которое  было  бы:  Татаръ,  боярь,  и  которое  также  возмож- 
но (оно  встречается  наприм'Ьръ  у  Галичанъ).  Да  и  само  по  себ4, 
уже  въ  словахъ:  Татаринъ^  бопринъ,  не  трудно  увидать  первона- 
чальное слово:  Татаръ,  бояръ,  къ  которому  прибавлено  окончаше 
инъ.  Мы  знаемъ  уже,  что  окончан1е  инъ,  также  какъ  и  ина  — 
имеетъ  свойство  придавать  имени  отдельное  личное  значеше,  зна- 
чеше  единицы;  инъ  даже  и  зпачитъ:  одинъ  (см.  выше).  Имя  безъ 
инъ  часто  означаетъ,  и  всегда  можетъ  означать,  предметъ,  какъ 
цЬлый  разрядъ,  неопределенный  и  по  этому  имЬющШ,  если  не 
собирате.1ьный,  то  родовой  характеръ.  наприм'Ьръ:  Н^ьмецъ — 2/)ьл<- 
чинг,  кунецъ  —  купчинъ  и  купчина.  —  Татаринъ,  бояринъ  и  пр. 
относятся  къ  отделу   этихъ   лпчныхъ  именъ.    Но  множественное 
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число:  Тамаре^  бояре^  которое  вовсе  не  есть  множественное  огъ 
Татаргтъ^  бояргшъ^  произведено  отъ  первоначальнаго  слова:  Та- 
таръ^  бояръ;  какъ  наприм'Ьръ,  въ  слов*:  Н)ьмчинъ^  множествен- 
ное употребительное  все  будетъ:  Н1ьмцы.  Слова  на  инъ:  Тата- 
рином боярин?*  и  пр.,  весьма  р4дко  употребляются  въ  своемъ  саб- 
ственномо  множественномъ,  да  п  не  очень  нуждаются  въ  этомъ 
особомъ  множественномъ  числ'Ь,  ибо  смыслъ  прибавочнаго  окон- 
чан1я  ин7,  есть  значеше  единицыу  личности;  следовательно  мно- 
жественное, въ  этомъ  случа*,  —  лишнее,  и  не  совсЬмъ  согласует- 
ся съ  смысломъ  этой  прибавки;  личность  и  единица — все  бол-Ье 
или  мен4е  поглощается  множествомъ  *).  Во  множественномъ  лич- 
ность не  можетъ  такъ  выступать,  да  и  н^тъ  требован1я  ее  выд- 
винуть. Самое  множество  отчасти  поглощаетъ  личность,  а  съ  дру- 
гой стороны  отчасти  устраняетъ  родовое  значен1е  единственнаго: 
Шьмецъ,  с.пьнень^  и  пр.;  во  множественномъ:  Шьлщы^  с.тпни. 
По  этому  множественное  отъ  именъ  на  инъ:  Шьмчинъ^  бояринъ^ 
и  пр.  —  становится  не  нужнымъ.  —  Съ  другой  стороны,  слова: 
Татаръ,  бояръ  и  пр.  вышли  изъ  употреблен1я,  ибо,  им4я  родовое, 
и  всл'6дств1е  этого  количественное  значен1е,  и  выразивъ  это  коли- 
чественное значен1е  во  множественномъ  числ4,  они,  въ  единствен- 
номъ,  стали  не  нужны  и  излишни.  Множественное  въ  этихъ  сло- 
вахъ  им'Ьетъ  (почти  всегда)  характеръ  собирательный,  следова- 
тельно и  окончаше  собирательное;  этотъ  собирательный  характеръ 
бол-Ье  соотв^тствуетъ  въ  этихъ  словахъ  родовому  значенш  слова, 
отъ  котораго  множественное  образуется,  и  потому  еще  бол^е  ста- 
новится не  нужнымъ  единственное  число  этого  слова.  —  И  такъ 
множественныя  имена:  Татаре^  бояре  и  т.  п.,  не  нуждаются  въ 
особомъ  своемъ  единственномъ  чист*.  —  Сказанное  нами  относит- 
ся ко  всЬмъ  именамъ,  принимающимъ  въ  единственномъ  единич- 
ное: инъ.  Впрочемъ  надобно  опять  прибавить,  что  правила  зд^сь 
нельзя  сделать;  все  зависитъ  отъ  живаго  упо требл ешя,  отъ  того, 
какая  сторона  бол-Ье  выдается.  Употреблен1е  конечно  утвердилось 
за  иЕ[ыми  словами;  но  основываясь  на  свобод*,  оно  не  составило 
правила,  и  даже  теперь  можетъ  изменяться.  Въ  Русскомъ  язык-Ь 


*)  При  окончан1И  на  пиа,  при  женской  форм*,  при  которой  хотя  единич- 
ность и  не  такъ  ярко  выступаетъ,  какъ  при  форм-Ь  мужеской, — множествен- 
ное все  не  совсЬмъ  удобно  и  употребительно:  рыбппы,  домины,  молодчины  у 
орлины. 

ОП.    РУС.    ГРАМ.  в 
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управляетъ  употребленгемъ  духъ  слова,  внутреншй  смыслъ. — Къ 
словамъ,  какъ:  Татаре,  бояре,  и  пр.,  которыя  могутъ  совершенно 
правильно  им-ЬтБ  форму:  Тата^уы,  бояры,  относится  слово:  люди^ 
людге  *;;    оно    предполагаетъ  людг,    которое  и  употребляется,  но 
уже  въ  чисто    собирательномъ   значенш   (§;еп$).    Отъ  слова  людъ 
также  образуется,  посредствомъ  окончанхя  на  инъ,  слово:  людинъ^ 
употребляющееся  въ  сложномъ:    простолюдинъ,  отъ  котораго  не 
употребляется  множественное  на  и,  но  употребляется  множествен- 
ное собирательное  имя:  просшолюдье  (т.  е.  отъ  неупотребительнаго 
простолюдь**),  Иодобнымъ  же  образомъ  составились  слова:  юро- 
жанино,  К2}естьяиин7>^  и  пр.  и  пр.;  во  множественномъ:  горожане^ 
крестьяне.  Въ  этихъ  и  подобныхъ  словахъ,  ни  множественное  оть 
формы   единственной  (инъ):  горожанины,  крестьяигшы,  ни  един- 
ственное отъ  формы  множественной  (е):  го2)ожаиъ,  кресшьянъ^  — 
уже  вовсе  не  употребляется  (хотя  нельзя  отрицать  возможность, 
правда  трудную,  перваго  употреблешя).    Зд'Ьсь  прямо  единствен- 
ному числу  придается  отдельное,  личное  значен1е,  и  множествен- 
ному —  собирательный  отт-Ьнонъ.  —  Склоненхе,  такимъ    образомъ, 
становится    зд']^сь    составнымь.    Иныя  слова    въ    едииственномъ 
употребляются  въ  двухъ  видахъ,  такъ:  Нкьмецъ,  Нчьмчинц  купецъ^ 
купчинъ  или  купчина,  и  пр.    Но  за  то  зд^сь    родовое   имя  (безъ 
инг),  удержавъ  единственное  число,  не  усиливаетъ,  обыкновенно, 
этого  родоваго  характера  во  множественномъ  (напротивъ,  ослаб- 
ляетъ  оный,  какъ  сказали  мы  выше),  не  им'Ъецгъ  въ  немъ  значешя 
собирательнаго,  и  оканчивается  на  и.  Именно:  Шьмцы,  купцы. — 
На  оборотъ,  какъ  бы  въ  доказательство    нашего    мн']^шя,    множе- 
ственное число  подобныхъ  словъ, — именно  т-Ьхъ,  которыя  не  им4- 
ютъ,  въ  употреблеши,  своего  единственнаго,  и  следовательно  им4- 
ютъ  во  множественномъ  характеръ  собирательный,— это    множе- 
ственное число  образовано  иначе,  то  есть  не  на  и,  а  на  е  (я,  а): 
крестьяне,  бояре.  Повторяемъ,  Зд'Ьсь  н-Ьтъ  правила,  но  зд^сь  есть 


*)  Люд%1 — обыкновенное  множественное  на  ?г,  отъ  людъ.  Первоначально  н 
въ  нашемъ  язык'Ь  въ  нменахъ  мужескаго  рода  не  было  ы,  а  и.  См.  ниже. 

**)  Окончан1е  множественное  на  /в  переходитъ  въ  повое  имя  ед.  числа, 
какъ  это  мы  вид')>.1и.  Изъ  этого  не  сл^дуетъ,  чтобы  всякое  имя  на  й  было 
множественное  собирательное  и  иначе  образоваться  бы  не  могло.  Нанротивъ, 
%е  есть,  въ  тоже  время,  одна  изъ  образоватстьныхъ  формъ, — и  »е,  оконча- 
Н1е  множественное,  т^чъ  легче  переходитъ  въ  новое  имя  единственнаго  числа, 
что  такая  образовательная  форма  имени:  ге^  сама  по  себ*!;  существуетъ. 
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внутреннее  основаше,  на  которомъ  утверждается  употребленхе, 
изменяясь  по  и^р^  прим'6нен1я  этого  внутренняго  основан1я. 
Можно  сказать:  Татары,  бояры;  можно  сказать:  цыганъ — цыгане^ 
и  это  не  будетъ  ошибочно;  но  обыкновенно  говорится  на  ска- 
занномъ  основанш:  Татаре^  бояре]  гщганы.  Въ  другихъ  словахъ 
употреблеше  еще  р^шительн-Ье;  всегда  говорится:  горожане^  кре- 
стьяне^ и  пр.;  также  всегда:  Баткиръ  —  Башкиры^  Калмыкъ  — 
Калмыки^  и  пр., — Хотя  мы  пишемъ  теперь:  е,  на  конц'Ь  словъ: 
бояре,  Татаре  и  пр.,  но  зд'Ьсь  нетрудно  узнать  букву  я  (то  есть 
а  смягченное),  которая  слышится  въ  выговор*]^  (ибо  не  на  посл'Ьд- 
немъ  слог*  ударен1е),  какъ  е,  болЬе  удобное  для  проивношешя,  а  по- 
тому пишется  нами  черезъ  е.  Ташя  пгжЬяекгя  случаются  не  р'Ёдко. 
Однако  произносится  иногда  и  я:  крестьяия.  Впрочемъ  твердая 
форма:  а,  весьма  возможна,  и  совершенно  удобно  сказать:  бояра, 
Тамара,  и  пр.  Употреблеше  зд'Ьсь  буквы  а  во  множественномъ — 
понятно.  А,  какъ  сказали  мы  выше,  имЬетъ  характеръ  собира- 
тельный, который  именно  и  выступаетъ  зд'Ьсь,  при  неупотреблен1и 
родоваго  единственнаго  числа.  Гд*  же,  напротивъ,  это  единствен- 
ное сохранилось,  и  множественное  по  этому  им-Ьетъ  просто  мно- 
жественное значеше, — тамъ  употребляется  буква  и:  Н^ьмець —  Н^ьм- 
пи;  к;/11е1г^ — купцы;  и  есть  буква,  которая  обыкновенно  и  озна- 
чаетъ  просто  множество,  а  не  собран1е.  Къ  именамъ  на  ппъ  от- 
носится и  слово:  господина.  Множественное:  господа,  им'Ьетъ  яв- 
ственно собирательный  характеръ,  такъ  что  даже  становится  но- 
вымъ  со^и^)ательнымъ  именемъ  (см.  выше).  Господа  имЬетъ  един- 
ственное: Господь,  употребляющееся  лишь  въ  одномъ  священномъ 
дначен1н,  какъ  наименованхе  Бога,  сл'Ьдовательно  оно  нейдетъ  ни 
по  смыслу,  ни  по  формЬ  къ  множественному:  Господа.  По  это- 
му, можетъ  быть,  множественное, — здЬсь  (при  словЬ  Господь)  не- 
возможное, означающее  другое  понят1е, — и  им^етъ  постоянно  со- 
бирательный характеръ.  Почему  во  множественномъ  употреблено 
просто  а,  а  не  смягченное  я  —  на  это  кажется  можно  отвЬчать 
тЬмъ,  что  вЬроятно  единственное:  Господь,  имЬло  нЬкогда  окон- 
чаше  на  «:  Господь;  покрайней  м'ЬрЬ  Родительный,  въ  Остром!- 
ровомъ  Евашелш:  Господи  и  Господа.  Въ  языкЬ  Русскомъ  всЬ 
падежи  этого  слова  образованы  отъ  ъ.  Въ  Церковно-Славянскомъ, 
во  множественномъ:  Господге,  Вообще  окончаше  колеблется  во 
многихъ  словахъ  мужескаго  рода  между  ъ  я  ь,  Этимъ  предполо- 
женхемъ,  —  подкр'Ьпленнымъ    прим'Ьромъ  слова:  Господь,  Госпо- 

8* 
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()а^ — вполн'Ь  объясняется  разница  множрственнаго  Собирательна- 
го  въ  большей  части  подобныхъ  словъ  Они,  какъ  мы  видели, 
им-Ьють  два  окончашя:  мягкое  н  (^слышное  въ  произношеши,  какъ 
е)  и  твердое  а.  Первое  образовалось  отъ  мягкаго  окончашя  наь, 
второе  отъ  твердаго  на  ъ.  Такимъ  образомъ  мы  предполагаемъ  въ 
Именительномъ  единственнаго,  для  иныхъ  словъ,  два  окончашя 
ъ  и  й;  напр.:  Ооярь,  Соярь:  мн:  бояря,  йояра.  Это  предположеше 
наше  относительно  двойственности  окончашй,  мы  надеемся,  под- 
твердится при  далън'Ьйшемъ  изсл'Ьдован1и. 

Зам'Ьчательно,  что  всЬ  эти  ра:зныя  окончашя  множественнаго 
им-Ьють  м4сто  только  въ  именахъ  мужескаго  рода.  Такое  явлец1е 
впрочемъ  понятно.  Опред^ляемость  предполагаетъ  неопред'Ьлен- 
ность,  неоконченность.  А  эта  неопределенность,  ищущая  опре- 
д'Ь.шться  (надо  помнить^,  находится  только  въ  именахъ  муже- 
скаго рода,  въ  именахъ,  оканчивающихся  на  букву  ъ  вообще,  — 
букву  неоконченную,  отвлеченную,  допускающую  определяемое ть. 
Эта  неоконченность,  эта,  такъ  сказать,  неудов.1етворенность  именъ 
мужескаго  рода— согласна  съ  свойствомъ  мужескимъ,  съ  харак- 
тер омъ  мужа. 

Имена  женскаго  рода  отличаются  определенностью  и  оканчи- 
ваются (въ  Именительномъ  едпнственнаго  числа)  на  самую  опре- 
деленную и  полную  гласную:  а,  (Окончан1е:  г/,  пмеетъ  особое 
объяснеше).  Эта  определенность  или  оконченность  опять  соглас- 
на съ  свойствомъ  женскимъ,  съ  характеромъ  женщины.  При  этой 
оконченности  не  допускается  разнообраз1я  въ  окончан1яхъ  одно- 
го и  того  же  падежа,  ни  зыбкости  въ  употреблеши;  не  допу- 
скается техъ  соображенШ,  тЬхъ  действ1й  мыс.ш,  которыя  встре- 
чаются при  именахъ  мужескаго  рода.  // — ^вотъ  одно  решительное 
окончаше  именъ  женскаго  рода  во  множественномъ  числе;  (ы  все 
равно,  что  и). 

РТмепа  среднаго  рода  не  имеютъ  той  определенности  и  ясно- 
сти, какая  въ  именахъ  женскаго  рода;  но  вовсе  не  имеютъ  также 
той  неоконченности,  того  стремлен1я  выразиться,  определиться, 
какое  находимъ  въ  именахъ  мужескаго  рода. — Въ  именахъ  сред- 
няго  рода  есть  какое-то  равнодуш1е;  во  тоже  время  есть  недо- 
статокъ  той  определенности,  которая  дается  только  жизнью  лич- 
ною, внутреннею,  не  подавляющею  внешняго,  а  находящеюся  съ 
нимъ  въ  полной  гармон1и,  какъ  въ  именахъ  женскаго  рода.  — Съ 
другой  стороны,  здесь  нетъ  той  неопределенности,  которая  ищетъ 
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определиться,  сл-Ьдовательно  перестать  быть  неопред'Ьленностью, 
осуществиться  и  выразиться,  нЪтъ  того  д^ятельнаго  начала,  ко- 
торое постоянно  въ  именахъ  мужескаго  рода.  Имена  средняго 
рода — это  выразившаяся  иеопреОтленностъ,  Имена  средняго  рода 
оканчиваются  на  круглую  среднюю  букву:  о,  которая  вполн*  со- 
отв-Ьтствуетъ  своею  неясностью,  своимъ  такъ  сказать  равнодушь 
емъ — характеру  м1ра  природы.  Прп  именахъ  средняго  рода  н^тъ, 
и  не  можетъ  быть,  этого  окончашя  на  инъ  и  пна^  которое  при- 
даетъ  отдельность  единицы,  личность,  именамъ  мужескаго  и  жен- 
скаго  рода.  Этой  личности  въ  мхр*  природы  н^тъ;  имена  сред- 
няго рода  им-Ьютъ  постоянно  общШ  родовой  характеръ;  они  ко- 
нечно могутъ  употребляться,  какъ  выражающхе  отдельный  пред- 
метъ  такого-то  разряда  или  рода,  при  чемъ  необходимо  обозна- 
чить извне,  указать  предметъ  (наприм^ръ:  это  дерево,  а  не  дру- 
гое): но  въ  тоже  время  предметъ  тутъ  же  имеетъ— и  выражаетъ 
въ  имени — вместе  и  общ1й  родовой  смыслъ;  отдельность  въ  пред- 
мете не  выступаетъ,  ибо  нетъ  личности.  Отсюда,  во  множест- 
венномъ  числе  —  одно,  общее  для  всехъ  именъ  средняго  рода, 
окончаше  па  букву:  а, — окончаше,  которое  смыкаетъ  множество 
въ  одно  целое,  не  выражаетъ  раздельности  множества,  какъ  окон- 
чаше на  I/,  но  имеетъ  характеръ  собирательный,  характеръ  груп- 
пы, какъ  и  должно  быть  тамъ,  где  имя  выражаетъ  постоянно 
родъ,  где  всякой  предметъ  есть  въ  то  же  время  разрядъ.  Это  со- 
бирательное ;шачен1е  мпожественнаго  именъ  средняго  рода,  на- 
мекая какъ  бы  на  новое  целое^  на  новое  имя  даже, — въ  имя  новое 
однако  не  переходитъ,  ибо  это  была  бы  уже  та  щтб1)1ьтаемая 
определенность,  къ  которой  стремится  и  которой  достигаетъ 
только  родъ  мужеской  *).  Такимъ  образомъ  это  множественное 
на  а  вполне  соответствуетъ  М1ру  природы,  именамъ  средняго  рода: 


*)  А  потому  зд'Ьсь  у  м-Ьста,  что  зд-Ьсь  является  совокупный  н  сл-Ьдова- 
тедьно  вакъ  бы  новый  образъ,  намеЕъ  на  новое  нвш;  н  для  означешя  этого, 
для  придан1я  множественному  чпслу  средняго  рода,  вида  совокупности  и 
чего-то  ц'^лаго,  для  придавая  этому  множественному  (безъ  образован1я  его 
однако  въ  новое  имя)  характера  пменнаго  —  употребляет<;я  характеристиче- 
ская, собственная  буква  Имени:  а,  дающая  чувствовать,  что  множественное 
число  именъ  средняго  рода  не  им']^етъ  разд^^льности  (личной),  образуетъ 
группу,  им-Ьетъ  значеше  собирательное,  и  потому — подобхе  Имени  (т.  е. 
Именит,  падежа  един,  числа). 
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оно  —  постоянно  даже  и  вь  другихъ  древнихъ  Индо-европей- 
скихъ  языкахъ, — и  иначе  быть  не  можетъ*). 

Мы  сочли  нужнымъ  зд'Ьсь  СА^лятъ  сравнен1е  между  именами 
всЬхъ  трехъ  родовъ  во  множественномъ;  а  также  сочли  нужнымъ 
припомнить  еще  разъ  характеристику  вскхъ  трехъ  родовъ  въ  язы- 
к*.  Р1мена  этихъ  трехъ  родовъ  можемъ  мы  определить  такимъ 
образомъ:  имя  мужескаго  рода  есть  имя  опре()1ьлнемое^  имя  жен- 
ского —  опред}ьленное,  имя  средняго  —  неопрвд)ьленное.  Отъ  этого 
женское  имя  часто  представляетъ  богатство  въ  положи тельныхъ 
изм'Ьнен1яхъ  и.1и  лучше  формахъ;  мужескаго  имя  —  изменяемость,  и 
по  этому   множество    возможных?*  форъ1ъ  и  зыбкое  употреблеше. 

Родительный  падежъ  им-Ьетъ  свои  особенности.  Во  всЬхъ 
трехъ  родахъ  оканчивается  онъ  на  ъ  (ъ,  и);  но  въ  именахъ  му- 
жескаго рода  это  окончан1е  иногда  предшествуется  буквою:  в,  пе- 
редъ  которою  стоить  эвфоническое  о,  вместо  г,  или  /',  е^  вместо 
ь,  й;  то  есть:  авг,  свъ,  евъ.  Постараемся  объяснить  такую  осо- 
бенность. Зам-Ьтимъ  сперва  вообще,  что  въ  окончаши  именъ  му- 
жескаго рода  буква,  въ  склоненш,  не  переходить  въ  другую,  какъ 
въ  именахъ  другихъ  родовъ,  гд*  а,  о,  переходятъ  въ  ь^,  г/,  и  т.  д., 
хотя  можетъ  быть  и  черезъ  слхяше  (см.  выше).  Ио  зд-Ьсь  къ  оконча- 
те.1ьной  букве  Именительнаго :  г,  присоединяется  окончательная 
буква  другого  падежа.  Такъ:  челов1ько^  челов1ько'а^  или  просто: 
челов}ька,  —  ибо  о,  буква  отвлеченная,  имеющая  въ  себе  оба  эле- 
мента, и  согласный  и  гласный,  по  существу  своему  можетъ  при- 
мыкаться.  Славяне,  принявш1е  Латинское  письмо,  и  даже  часть 
Сербовъ  не  употребляютъ  ъ,  и  следующ1я  окончашя  падежей  ста- 
вятъ  прямо  къ  концу  слова,  къ  согласнымъ  буквамъ.  Странно, 
сказать  мимоходомъ,  такое  добровольное  лишен1е  самихъ  себя  одной 
изъ  самыхъ  основныхъ  и  многозначащихъ  буквъ,  которую  не  да- 
ромъ  заметили  и  начертили  составители  Славянской  азбуки. — Въ 
Родительномъ  падеже  множественнаго  числа,  имена  оканчиваются 


*)  Кром*  однако  Санскрптскаго,  гдЬ  во  множественномъ  средняго  рода 
находится  и  *;  но  самъ  Боппъ  счптаетъ  это  смягчен1емъ:  а,  Кь  тому  же  въ 
Ведахъ  встр-Ьчается  а;  въ  язык*  Зендскомъ  так^е:  а.  Все  это,  вм^.ст*  съ 
значен1емъ  нравствснныиъ  окончанхя:  а.  даетъ  право  признать  оное  закон- 
нымъ  окончан1емъ  именъ  средняго  рода  яо  множественномъ  числ4.  —  Но 
смыслъ  этого  окончан1я,  п  вм-Ьст*  собирате.п.ное  его  значен1е,  —  внд'Ьнъ  и 
понятенъ  виолн']^  только  въ  язык*  Русскомъ,  при  другихъ  окончан1яхъ  мно- 
жественнаго, въ  именахъ  мужескаго  рода. 
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на  г,  какъ  въ  Именительноамъ  единственаго,  напр:  пять  че.юв^ькъ; 
но  это  уже  не  Именительный  падежъ  ед.  числа,  но  это  уже  не  просто 
окончательный  ъ  всякого  имени  мужескаго  рода,  приставленный  къ 
краю  слова.  Зд'Ьсь,  въ  Родительномъ  падеже,  напротивъ,  новый 
ъ  придается  къ  г,  но  по  сходству  звука  онъ  не  произносится  и 
сливается  въ  одинъ  г.  Всегда  однако  есть  возможность  не  про- 
пасть прибавочному  ь  —  ибо  онъ  тутъ  —  и  выговориться.  Произно- 
шеше  двухъ:  ъъ  —  все  равно,  что  невозможно;  по  этому  ь  или  сли- 
вается съ  другпмъ  й,  или  выговаривается  съ  помощью  буквы  со- 
гласной, той  буквы,  которая  часто  переходитъ  въ  гласную  и  при 
этомъ  перехожденш  произносится  едва  слышно,  какъ  и*что  среднее; 
эта  буква  есть  в;  въ  м1р'Ь  неорганическомъ  ей  соотв^тствуетъ  в'Ьянхе 
в-Ьтра.  При  посредстве  ея  мы  говоримъ:  пять  че^шв^ьк-о-въ.  При 
чемъ  первый  ъ  переходитъ  для  произношешя  въ  о,  оглашается  *). 
Употреблен1е :  ъ  и  овъ^  при  именахъ  мужескаго  рода,  хотя  бо- 
л^е  пли  мен-Ье  утвердилось  или  то  или  другое^  но  не  предста- 
вляетъ  непрем-Ьннаго  правила.  При  однихъ  именахъ  говорится:  о, 
напр.:  пять  человткъ;  при  другихъ:  овь,  наприм:  пять  волковъ; 
при  иныхъ  и  то  и  другое  окончаше:  пять  пудъ^  пять  пудовъ^ 
Зд'Ьсь  опять  свобода  употребленхя. 

Въ  именахъ  мужескаго  рода,  оканчивающихся  на  ь,  происходитъ 
тоже  самое  изм'Ьнен1е,  только  услов.1енное  мягкостью,  тайно  присут- 
ствующей при  ъ,  буквы:  г.  Наприм-Ьръ:  зв}ьрь,  Въ  Родительномъ 
множественнаго  говорилось  прежде:  звщу-ь  (см.  Остром.  Еванг.); 
но  это  впрочемъ  не  чуждо  нашей,  даже  современной  р-Ьчи;  Зд'Ьсь  яв- 
ляется тотъ  же  прибавочный  г,  сливш1йся  съ  ь;  но  слитхе  это  не  такъ 
уже  полно,  какъ  ъ  м  ъ,  Ь  смягченъ  и  можетъ  легче  дать  голосъ, 
ибо  въ  немъ  скрыто:  /.  По  этому  зд-Ьсь  легче  и  проще  достигает- 
ся таже  ц^ль.  При  Родительномъ  падеж-Ь,  наприм.:  зв)ьрь-ъ\  г, 
отличаясъ  отъ  ь,  и  подъ  влхяшемъ  смягченнаго  звука,  можетъ  про- 
изнестись,  и  произносится,  какъ  й;  а  ь  переходитъ  въ  и  и.1и  въ 
среднШ  звукъ  е  {ё)^  какъ  ъ  —  въ  о.  Такимъ  образомъ  является: 
звП}рьи,  зв9ьр1щ  звп>рей,  Въ  Церковно-Славянскомъ  язык^,  въ  буквЬ 


*)  Произношен1е  ъ  въ  другихъ  сдучаяхъ  при  букв*  в,  п  переходъ  въ  дру- 
пя  вндоизм:1^нен1я  произиошен1я  ъ  —  можно  вид'Ьть  въ  сл'Ьдующемъ  слов'Ь: 
купивъ,  ВелпЕороссы  произносятъ:  купифъ.  Малороссы  говорятъ:  купнвь,  про- 
износя в  едва  слышно.  Пронзношен1е  переходить  черезъ  новую  степень,  когда 
произносится:  купп-ъ^  гд'Ь  в  даже  не  слышно;  зд']^сь  слышно  какъ  бы  ы.  И 
наконецъ  Сербы  говорятъ,  сокращая  о:  купио. 
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ь  выступаетъ  /  и  говорится  звщии.  Быть  можетъ  паше;  ей,  Ро- 
дительнаго  множ.  Сзв1ьрен)  образовалось  изъ  /н  {звщпи), — и  по 
предпочтешю  у  насъ  буквы  е  вместо  и,  Впрочемъ,  кром-Ь  окон- 
чан1й:  /й,  ей.  точно  также  ;законно  можетъ  обра:юваться  зд'1^сь  и 
другая  форма  на  ёвъ  плп  еит»  (какъ  при  окончашп  на  г>  —  овь)\ 
она  употребляется  въ  нныхъ  словахъ,  напр.:  2^Ц(^'^^'^**- 

Имена  мужескаго  рода.  оканчивающ1яся  на  г>,  оканчиваются  въ 
Родптельномъ  множественнаго  также  на  <>,  какъ  друпя  на  ?>  и  ъ. 
Это  окончаше  также  употребительно,  какъ  п  на  ь,  и  также  встре- 
чается въ  Острозпровомъ  Евангел1и.  Такпмъ  образомъ  Родитель- 
ный падежъ  множественнаго,  наприм.  отъ  зм)ы(,  первонача.1ьно 
есть  тоже  злиъ-й,  Зд^Ьсь  (въ  этомъ  Родптельномъ:  змши)^  точно 
также,  къ  окончательной  букв*  Именптельнаго  и  прибавляется  г, 
и  точно  также  сливается  съ  нею.  Зд^сь  окончан1е  ъ  посл4  и  не 
можетъ  быть  слышно  отдельно,  ибо  зд^Ьсь  /  выступаетъ  соглас- 
ною своею  стороною,  и  г  сливается  въ  одинъ  слогъ  *).  Следо- 
вательно (очевидно  впрочемъ  и  для  простаго  взгляда),  зд^сь  въ 
Родптельномъ  мпожествепнаго  не  можетъ  быть  образовашя  та- 
кого, какъ  въ  словахъ,  оканчивающихся  на  ь.  По  этому  зд^сь, 
точно  также  какъ  при  окончан1и  на  г,  приходитъ  на  помощь 
буква  в.  Ъ^  СЛИВШ1ЙСЯ  съ  й,  обнаруживается  при  помощи  буквы 
в,  и  получаетъ  свой  отдельный  смыслъ  и  м-Ьсто;  а  а  переходить 
въ  благозвучное  г  плп  е,  а  не  въ  о,  ибо  въ  и  (какъ  въ  ь)  слышна 
смягчающая  буква  /,  выступающая  (по  м-Ьр*  потребности)  те- 
перь своею  гласною  стороною.  Такпмъ  образомъ  является  окон- 
чаше: <■'(??>,  свь^  наприм.:  краевь^  зм)ьевъ^  или  змгьеоъ. 

Буква:  в,  являющаяся  въ  Родптельномъ  падеж*  множествен- 
наго числа,  выступаетъ  не  въ  одпомъ  этомъ  падеж*.  Она  яв- 
ляется и  въ  единственномъ  числ*,  и  образуетъ  почти  особый  рядъ 
падежей,  параллель пыхъ  обыкновеннымъ.  Подобное  тому  видимъ 
и  въ  словахъ  женскаго  1)0да  на  ы.  Такое  явлен1е  явно  указы- 
ваетъ  на  двойное  склонен1е  и  буква  в  по.тучаетъ  значеп1е  суф- 
фикса, образуемаго  можетъ  быть  буквою  г,  находящеюся  передъ 
окончашями  падежей    въ  Именительномъ  мужескаго  рода,    и  за- 


*)  Если  вннкнез1ъ  въ  строен1е  'лвуковь»  то  увидимъ,  что  при  п  вообще 
яодразум-Ьвается,  хотя  уже  очень  отв.течепно  »  (какъ  бы  при  согласной),  и 
^то  ъ  родительнаго  падежа  сливается  съ  »тимъ  подразум-Ьваемымъ  г,  и  С!*- 
довательио  и  соблв)дается  въ  своемъ  вид*. 
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ключающеюся  въ  ы  въ  Именитедьномъ  женскаго  рода;  но  объ 
этомъ  намерены  мы  поговорить  ниже.  Въ  Родитель номъ  же  мно- 
жественнаго,  нами  разсмотр-Ьнномъ,  это  в, — ^какъ  скоро  не  отно- 
сится къ  ц-Ьлому  склонен1ю  съ  в, — безспорно  благозвучная  встав- 
ка и  больше  ничего. 

Понятно,  я  Д5Т1аю,  почему  ничего  подобнаго  не  встречается 
ни  въ  именахъ  женскаго,  ни  въ  именахъ  средняго  рода,  въ  Роди- 
телъномъ  падеж*  множественнаго  числа.  II  въ  женскомъ  и  въ  сред- 
немъ  род-Ь  окончан1е  Именительнаго  падежа  не  ообавляетсн  дру- 
гимъ,  что  могло  быть  только  при  букв*  7>  и  его  видахъ  ь  и  Л,  а 
изм^ьняется:  поэтому  тутъ  совсЬмъ  не  существуетъ  случая,  по- 
давшаго  поводъ  къ  такимъ  изм'Ьнен1ямъ  и  особенностямъ  въ  име- 
нахъ мужескаго  рода.  Имена  женскаго  рода  на  а  оканчиваются 
въ  Родптельномъ  множественнаго— на  я;  на  я — ^на  ъ;  на  ^я  или 
ья — на  /й  или  ей  (ей  общеупотребительно  въ  Великоросс1йскомъ 
язык*,  какъ  по  особенному  въ  немъ  предпочтен!ю  буквы  е  пе- 
редъ  /,  такъ  и  потому,  что  буква  /,  находясь  ненасамомъ  окон- 
чанш.  занимая,  такъ  сказать,  подчиненное  м-Ьсто,  естественно  пе- 
реходптъ  въ  среднюю  е  {ё).)  Имена  средняго  рода  на  о  оканчи- 
ваются въ  Родптельномъ  падеж*,  множественнаго  числа,  наг;  на 
ё^  € — на  ъ;  на  ге — ^на  ш.  Въ  Русскихъ  грамотахъ  вместо  гй  ча- 
сто употребляется,  по  предпочтешю:  е/г,  напр.:  Княженеи  *).  Въ 
именахъ  женскаго  рода  вышеозначенныя  окончан1я  Родите.1ьнаго 
падежа  множественнаго  числа  соблюдаются  и  досел*  строго.  Но 
въ  именахъ  средняго  рода,  въ  Родптельномъ  падеж*  множествен- 
наго числа,  начинаютъ  часто  встречаться  въ  р^чи,  совершенно 
неправильныя,  иногда  просто  варварсшя  употребления  второобраз- 
ныхъ  окончашй  именъ  мужескаго  рода.  Правда  къ  этому  злоупо- 
треблен1ю  подаетъ  возможность,  въ  именахъ  средняго  рода,  не- 
определенность самой  г.1асной  окончательной  буквы:  о;  но  т-Ьмъ 
не  мен*е  такое  употреблеше  совершенно  неправильно;  въ  Рус- 
скихъ грамотахъ,  въ  древней  Русской  письменности  вообще,  оно 
вовсе  не  встречается. — ^Языкъ  Русскихъ  грамотъ,  скажемъ  мимо- 
ходомъ,  изумителенъ  своею  правильностью  и  соблюдешемъ  са- 
мыхъ  тонкихъ  оттЬнковъ  языка.  —  Бол^е  всего  утвердилось  въ 
именахъ    средняго    рода — второобразное    окончан1е   именъ  муже- 


*)  Прим^^ровъ  весьма  много.  На  нихъ  указано  въ  сочинен1п  моемъ:  „Ломо- 


носовъ" 
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скаго  рода  въ  Родительномъ  падеж-Ь:  ей,  въ  словахъ  средняго 
рода  на  е^  вместо  настоящаго  правильнаго:  ь;  наприм'Ьръ:  полеЫу 
морси^  и  пр.  Но  еще  Ломоносовъ  употреблялъ:  поль^  хотя  пи- 
салъ  также  и:  полеи^  морей.  Ухо  паше  привыкло  къ  этому  иска- 
женш;  но  оно  еще  сильно  оскорбляется  другою  неправильностью, 
именно  окончан1емъ:  евь^  въ  именахъ  средняго  рода  на  ге;  оно 
оскорбляется,  когда  говорятъ:  желаньевъ,  илпьньевъ^  вместо:  же- 
лашй,  нмиунги^  п  т.  д.;  хотя  употреблеше:  перьев'б,  платьевЪу 
стало  намъ  уже  привычно. — Впрочемъ  можно  предполагать,  что 
множественное,  напр.:  перъя^  происходить  отъ  неупотребитель- 
наго  имени  мужескаго  рода,  и  потомъ  переходитъ  въ  Собира- 
тельное имя:  перье\  подобно  тому  к\къ  платье  пропсходитъ  отъ 
плать:,  что  сл'Ьдовательно,  такимъ  образомъ,  можетъ  быть  оправ- 
данъ  Родительный  въ  этихъ  словахъ  на  евъ  ((^ратьев?,).  Но  та- 
кое предположен1е  едва  ли  в-Ьрно.  Не  будетъ  ли  наоборотъ  в'Ьр- 
н'Ье,  что  единственное  перье^  зельнье  (ибо  эти  слова  употребля- 
ются такъ  въ  единственномъ)  и  т.  п.  произошли  вовсе  не  черезъ 
множественное,  а  черезъ  образовательное  окончап1е  ге;  что  мно- 
жественное, напр.:  перья,  зв)ьньНу  происходить  не  отъ  перо  и 
зв^ьио,  отъ  которыхъ  множественное  неупотребительно,  а  отъ 
единственнаго:  перье  и  зо^ьнье  (ма.10  употреб.тяющихся  въ  свою 
,  очередь  въ  единственномъ  числ*) — какъ  оюелаиьн  отъ  желанье. 
Родительный  же  падежъ  множественнаго:  перьевь^  звшньевъ^  есть 
употреблен1е  неправильное,  какъ  полей,  мореи^  къ  которому  мы 
только  привыкли,  а  сл-Ьдуеть  говорить:  перги,  зв)ьнИ(,  что  впро- 
чемъ и  возможно  *).  Но  въ  особенности  сильно  оскорбляетъ 
слухъ  непростительно-варварское  употреблеше,  впрочемъ  не  ча- 
сто встречающееся,  въ  нЬкоторыхъ  именахъ  средняго  рода  па  о, 
наприм.,    дпьловЬу  лтсшовъ,  окновг,^    и  пр.   Такого  рода    употреб- 


*)  Отчего  бы  ни  происходило  зпюжественноо  пе1}ьп  (и  друпя  т.  п.),  мы 
не  можемъ  допустить,  чтобы  оно  происходило  отъ  перо.  Мы  прпзпаемъ,  что 
или  оно  происходить  отъ  неупотребптельнаго  мужескаго:  перъ,  пли  отъ  сред- 
няго: перье — будетъ  ли  перье  множественное  именное,  и  следовательно  но- 
вое имя,  отъ  перъу,  какъ  уюлье,  платье — или  же  произошло  перье  отъ  перо 
черезъ  образовательную  форму  ге.  Мы  не  знаемъ  слова  перъ.  Хотя  въ  Обла- 
стномъ  (^ювар*  есть  слово:  перъ,  значащее  лукъ,  растеп1е,  хотя  длинные 
листы,  именно  у  подобныхъ  растен1й,  именно  у  лука,  называются  пьрья, — 
но  мы  не  р-Ьпшемся  еще  видеть  зд^сь  неупотребительную  форму  отъ  перья — 
перъ. 
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леше  есть  явное  нарушеше  смысла  языка  и  оскорблен1е  грам- 
матики. 

Винительный  падежъ,  не  существующШ  и  не  могущ]'й  су- 
ществовать въ  именахъ  мужескаго  рода  (что  было  объяснено  выше), 
вдругъ  возникаетъ  въ  нихъ  во  множественномъ  числ-Ь.  Такое  явле- 
ше  не  только  не  противор'Ьчитъ,  но  подтверждаетъ  нашу  мысль, — 
и  вполн-Ь  понятно.  Множество  ум-бряетъ  личность,  столь  преобла- 
дающую въименахъ  мужескаго  рода,  идаетъ  возможность  явить- 
ся объективному  отношен1ю  въ  этихъ  пменахъ  и  вм-Ьст^  Вини- 
тельному падежу. — ^Но  различ1е  Винительнаго  отъ  Именительнаго 
падежа  зд4сь  однако  очень  тонко:  оно  состоитъ  лишь  въ  огру- 
б-Ьши  окончашя  Именительнаго  иъъы  (гриди — грады)  тамъ,  гд'Ь 
оно  возможно:  въ  другихъ  словахъ  эта  разница  не  встречается 
{князи у  князн)\  зд^сь  быть  можетъ  приходило  на  помощь  упо- 
треблеше  самое, — что  и  видимъ  въ  язык-Ь  Церковно-Славянскомъ, — 
такъ  что  Имените.1ьное  окончан1е  ге  и  даже  ьн  не  говорилось 
въ  Винптельномъ;  оно  употреблялось  въ  Винительномъ  только 
уже  въ  едннственномъ  числ-Ь,  какъ  особое  новое  имя,  средняго 
и  женс1саго  рода:  уголье^  братья]  въ  Винительномъ  же  множе- 
ственнаго  говорилось:  угли,  братгя,  Языкъ  нашъ  въ  посл'Ьдств1и 
отбросилъ  эту  тонкую  разницу,  и  Винительный  падежъ  именъ 
мужескаго  рода  во  множественномъ  чпсл-Ь  теперь  у  насъ  одинъ 
съ  Именительнымъ. 

Точно  на  томъ  же  основаши,  почему  Винительный  возможенъ 
во  множественномъ  числ-Ь  въ  именахъ  мужескаго  рода, — Вини- 
тельный падежъ  не  существуетъ  во  множественномъ  числ-б  въ 
именахъ  женскаго  рода.  Имена  женскаго  рода  представ тяютъ 
равнов-Ьсте  субъективной  и  объективной,  личной  и  предметной 
стороны.  Множество,  ум-Ьряя,  какъ  множество,  личность  въ  име- 
нахъ женскаго  рода,  необходимо  дало  перев^съ  сторон-Ь  объек- 
тивной, почему  падежъ  В1гаительный  сталъ  въ  нихъ  невозмо- 
женъ  на  томъ  же  основаши,  какъ  невозможенъ  онъ  въ  именахъ 
средняго  рода. 

Въ  именахъ  средняго  рода  и  безъ  того  является  преобладаше 
объективной  стороны,  и  безъ  того  въ  нихъ  не  существуетъ  раз- 
ницы между  Именительнымъ  падежемъ,  следовательно  во  множе- 
ственномъ Именительный  еще  мен^е  возможенъ.  Но  множество, 
усиливая  объективную  сторону,  обозначилось  въ  именахъ  средняго 
рода  гЬмъ,  что  имена  средняго  рода  являются  не  въ  разд^льномь 
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множеств*,  а  массою,  группою.  Разница  Винительнаго  Русскаго 
языка  съ  Винительнымъ  языка  Церковно-Славянскаго  должна  быть 
разсмотр']^на  при  сравнеп1и  этихъ  языковъ. 

На  основан1и  того  же  ослаблен1я  личной  стороны  п  усилешя 
стороны  объективной, — Звательный  падежъ  во  множественномъ  не 
существуетъ. 

Подробное  разсмотр-Ьше  другихъ  падежей  множественнаго  числа 
и  вообще  склонешя  Имени,  также  относится  къ  дальнМшимъ  изсл4- 
дован1ямъ  объ  Имени. 


Кром*  указанныхъ  окончан1й  на  г,  а,  о,  —  буквы,  на  который 
оканчиваются  имена  мужескаго,  женскаго  и  средняго  родовъ,  — 
есть  еще  окончан1е,  о  которомъ  уже  было  сказано:  это  оконча- 
ше  именъ  ва  букву  и,  въ  нашемъ  язык*  являющуюся  сокращен- 
но, какъ  ь.  И  есть  окончап1е  именъ  женскаго  рода.  Въ  нашемъ 
вступлеши  мы  показали  значеше  буквы:  %(.  Мы  видели  что  она 
соотв-Ьтствуетъ  букв*:  г,  съ  тою  важною  разницею,  что  буква:  ъ 
зак.1ючаетъ  въ  себ*  оба  элемента:  гласный  и  согласный, — отрица- 
тельно, отвлеченно,  а  буква:  г(  заключаетъ  въ  себ*  т-Ьже  оба 
элемента  —  положительно,  осуществленно.  Понятно  поел*  этого, 
что  буква:  г^,  какъ  буква  выразившаяся,  действительная,  есть  окон- 
чан1е  именъ  женскаго  рода.!  Это  окончательное  п  выговаривается 
въ  нашемъ  Русскомъ  язык*,  какъ  ь.  Но  этаго  ь  не  надо  смеши- 
вать сь  ъ,  на  которое  оканчиваются  имена  мужескаго  рода.  Ъ 
мужеское  —  есть  смя1'ченное  к  ь  женское  —  есть  ничто  иное,  какъ 
сокращенное  или  усеченное,  при  произношенш,  и  *).  Какъ  въ  ь 
можетъ  всегда  выступить  и^  ибо  тамъ  оно  тайно  прнсутствуетъ, 
такъ  и  можетъ,  по  соотв4тств1ю  своему,  всегда  сократиться  и  про- 
изнестись,  какъ  ъ.  Но  это  постоянное  сродство,  вытекающее  пзъ 
общаго  сродства  7>  и  и^  не  изм-Ьняетъ  нисколько  разницы,  нахо- 
дящейся между  ь — смягченнымъ  ъ  (въ  именахъ  мужескаго  рода)  и 
между  ь — только  сокращеннымъ  въ  произношен1и  и  (въ  именахъ 
женскаго  рода).  Въ  доказательство  этому,  а  также  и  тому,  что  и 


*)  Или  лучше:  ь — это  сама  буква  и,  заключающая  въ  себ^  положите.тьно, 
п  потому  переменно,  оба  элемента:  и  гласный  п  согласный,  но  зд'Ьсь  дохо- 
дящая, съ  своей  стороны,  до  пред'Ьловъ  звука,  и  являющая  современно,  а 
потому  отрицательно  (какъ  г),  оба  элемента:  и  гласный  п  согласный,  при 
чемъ  однако  сохраняется  характер1гетцческ1й  звукъ  буквы  м. — чтб  и  есть:  ь. 
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есть  окончаиге  женскаго  рода^  —  мы  уже  указали  въ  своемъ  м'Ьст'Ь 
на  ВСЁ  неопред^^ленныя  наклонешя  глаголовъ,  оканчивающ1яся  пер- 
вонача.1ьно  на  и  (что  удержалось  и  до  сихъ  поръ  во  многихъ  слу- 
чаяхъ),  которыя  всЬ  и  переходятъ  въ  имена  женскаго  рода,  при 
чемъ  и  обыкновенно  въ  произношенш  сокращается.  Само  собою 
разумеется,  что  при  тонкости  различ1я  этихъ  двухъ  ь,  употреб- 
леще  можетъ  иногда  становиться  шаткимъ;  но  основаше  отъ  это- 
го нисколько  не  колеблется  и  д^ло  не  изменяется. 

Ц-Ьлый  отдельный  рядъ  именъ  женскаго  рода  оканчивается  на 
и  (ъ).  И  (ь),  окончан1е  особое,  отличное  отъ  другихъ,  произво- 
дитъ  особое,  отличное  отъ  другихъ,  склонеше,  которое  и  назовемъ 
мы  четвертымъ.  Мы  уже  сказали,  что  м,  какъ  окончательная 
буква  именъ  женскаго  рода,  является  у  насъ  сокращеннымъ  въ 
произношен1и,  какъ  ъ,  поэтому  мы  принимаемъ  и  пин1емъ  оное  въ 
этомъ  усЬченномъ  вид-Ь. 

С  к  л  о  Н  Е  Н  1  Е   IV. 

Имена  женскаго  рода  на  И. 

Числ.  Ед.  Чис.  Мн.  Чис.  Дв. 

Именительный ь  (и) и.  и 

Родительный гь и-и  (ей)  ичо  (ь-ю). 

Винительный ь(и) Им.  для  одуш.  какъ  Им. 

Род.  для  неодуш. 

Дательный и и-мъ,  ь-мъ  и-ма   (ь-ма). 

Творительный г^-ю(ь-ю) —  и-ми    (ь-ми)  и-ма   (ь-ма). 

Местный и гг-хъ    (ь-оог)       .  и-ю     (ь-ю). 

Звательный и какъ  Им.  (теп.  не  уп.)  и 

Прим  }ъ  р  ъ. 

Ч.  Ед.  Ч.  Мн.  Ч.  Дв. 

П.  И.  двер-ь  двер-г^  —  двер-1* 

—  Р.  двер-г^  дверм-й  (двере-й)       —  дверк-ю   (дверь-к>) 

—  В.  двер-ь  двер-г^  —  двер-и 

—  Д.  двер-г^  дверг^-.*1й(двер ь--иг>)     —  дверм-.^а  (дверь- л<а) 

—  Т.  дверг^-ю  {ью)      дверм-л!^  (дверь-л<г/)  —  дверм-.на  (дверь-л<а) 

—  М.  двер-и  дверге-:гг»  (дверь-а^а)  —  дверм-ю    (дверь-ю) 

—  3.  двер-ь  двер-1^  —  двер-ге.  — 
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Въ  современномъ  Русскомъ  употреблен1и  только  два  падежа 
множественнаго  числа^  Дательный  и  М'ЬстныЙ,  не  соблюдены  и 
зам'Ьнены  падежами  множественнаго  числа  втораго  склоненгя  (Дат. 
ямЬу  М-Ьст.  яхг:  двер-ямг^  двер-яхъ).  ВсЬ  остальные  удержались 
въ  своенъ  настоящемъ  вид'Ь,  въ  какомъ  можемъ  вид'бть  ихъ  въ 
языЕ*]^  Церковно-Славянскомъ  и  въ  древней  Русской  письменности. 
Сокращенное:  дверью^  не  есть  неправильность;  с.юво  сверхъ 
того  можетъ  всегда  сказаться  въ  своемъ  полномъ  видЬ:  дверт. 
Вл1ян1е  произношен1я:  дверей — тоже  не  есть  неправильность,  а  дЬ- 
ло  одного  (даже  м^стнаго  областнаго)  б.тагозвучхя. — Творите.1ьный 
падежъ  мнолгественнаго,  если  и  употребляется  неправильно:  д^е- 
рями^  то  за  то  употреб.тяется,  и  еще  предпочтительн'Ье,  —  въ 
правильномъ  своемъ  вид*]^:  дверьми;  сокращенхе,  зд'Ьсь  являющее- 
ся, впдимъ  уже  въ  Остромгровомъ  Евангел1и  и  въ  памятникахъ 
древней  Русской  письменности. 

О  Б  Ъ  я  с  Н  Е  Н  1  я. 

Склонен1е  именъ  женскаго  рода,  оканчивающихся  на  и^  или  въ 
сокращенномъ  вид*  ъ,  отличается,  какъ  видимъ,  р-Ьзко,  отъ  дру- 
гихъ  склоненШ  своимъ  окончангемъ  въ  падежахъ.  Для  объяснешя 
этого  склонешя,  вспомнпмъ^  что  и  положительно  соединяетъ  въ 
себ*  то,  что  о  соединяетъ  отрицательно,  то  есть:  согласный  и 
гласный  элементы;  что  если  ъ  не  мо1'ъ  самъ  излтнятъся^  а  могъ, 
какъ  отрицательная  буква,  везд4  глухо  слышимая,  допцскать  при 
себ)ь  ызм)шяющ1я  окончан1я  падежей  и  смыкаться  съ  ними,  то 
и,  напротивъ,  какъ  звукъ  положительный,  допускать  при  себ* 
изм'Ьняющихъ  окончашй  и  смыкаться  съ  ними  —  вовсе  не  мо- 
жетъ: ибо  оно,  г/,  —  звучно.  Въ  тоже  время,  разумеется,  и.  за- 
мыкая собою  слово,  не  можетъ,  какъ  и  г,  само  изменяться  въ 
другую  букву,  которыя  всЬ  являютъ  только  одну  сторону  ея  зву- 
ка *;. — На  основаши  этого  и  является  В^-е  склоненге,  гд*  «не 
изменяется  ни  въ  какую  букву,  и  проходитъ  неизменно  сквозь 
все  склонен1е.  Пзмтняьщ^я  буквы  падежныхъ  окончашй,  кото- 
рымъ  не  подчиняется  и — отб1)огаены,  и  только  прибпвочныя  песлит- 


*)  Когда  и  сокращается  въ  ь,  или  переходить  въ  е  (княженЫ)  —  это  не 
значить,  что  оно  изменяется  въ  др\(^ую  букву;  это  его  собственпыя  видоиз- 
11'Ьнен1я    въ  произиошенгп. 
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ныя  буквы  окончашй  (гд'!^  он'Ь  есть),  примыкаютъ^  прямо  къ  не- 
жзм'Ьнной:  и.  Наприм'Ьръ,  окончан1е  Виннтельнаго  во  П-мъ  скло- 
неши  въ  именахъ  женскаго  рода  на  у  и  ю  (что  все  равно).  Въ 
четвертомъ  склонеши  и  отбрасываетъ  эту  изменяющую  (носовую 
или  не  носовую)  букву,  и  окончан1е  тутъ  становится  неизм-Ьн- 
иымъ:  Им.  дсерь.  Вин.  дв€2)ь.  —  Также,  окончаше  Творительнаго 
падежа  именъ  женскаго  рода  единственнаго  числа  (какъ  видимъ 
во  11-мъ  склонен1и,  допускающемъ  изменяемость  окончательной 
буквы) — состоитъ  изъ  двухъ  буквъ:  одной  изменяющей  и  одной 
прибавочной:  о-ю  0>//к-е/,  2>11^''0'ю).  Въ  томъ  же  Творительномъ 
падеже  Г\"-го  склонен1я  единственнаго  числа, — и  остается  неиз- 
неннымъ,  и  первая  изменяющая  буква  совсемъ  отбрасывается; 
но  прибавочную  последнюю  букву:  ю,  становящуюся  только  ря- 
домъ  безъ  притязан1я  на  изменеше, — допускаетъ  ?/,  какъ  боко- 
вую, равнодушную,  и  образуется:  и-ю  (двери-ю);  при  такомь 
окончан1и  еще  ярче  является  неизменяемость  п.  Тоже  самое  ви- 
димъ мы  и  въ  четырехъ  падежахъ  множественнаго  числа  1У-го 
склонешя:  въ  Родительномъ,  Творительномъ  и  Местномъ. 

Въ  Именительномъ  и  Винительномъ  единственнаго  числа,  и 
сокращается  въ  ь:  но  не  сокращается  въ  Родительномъ  и  про- 
чихъ  падежахъ  того  же  числа.  Хотя  это  сокращеше  происходитъ 
уже  отъ  употреблен1я  въ  речи  и  не  изменяетъ  дела;  но  и  упо^треб- 
леше  это  замечательно  и  нуждается  въ  объясненш. — Въ  Именитель- 
номъ г1  сокращается  просто  потому,  что  имеетъ  способность 
сокращаться.  —  Родительный  именъ  женскаго  рода  оканчивается 
(какъ  мы  видели  во  И-мъ  склонеши)  на  и.  И  (1У-го  склонешя) 
хотя  и  отбрасываетъ  это  второе:  п,  какъ  отдельное,  и  произно- 
сится одно;  но  присутств1е  или  возможность  другаго  г(.  буквы 
сродной,  утверждаетъ,  такъ  сказать,  за  нимъ  это  его  полногла- 
С1е  {и)  и  удерживаетъ  отъ  сокращен1я.  Къ  тому  же,  и  съ  и  всегда 
можетъ  слиться;  и — себе  равно.  Мы  думаемъ,  такое  слит1е  здесь 
возможно. — Падежъ  Винительный  оканчивается  на  носовой  звукъ, 
или  на  у.  Откидывая  эту  букву,  съ  которой  не  имеетъ  сродства, 
«,  оставаясь  одно,  опять  сокращается.  —  Падежи  Дательный  и 
местный  оканчиваются  на  п»^  даже  въ  именахъ  на  о:  следова- 
тельно, 7ь  есть  существенное  окончанге,  независимое  отъ  Имени- 
тельнаго  смягченнаго:  л, — ^не  такое,  какъ  напр.  ю  въ  Винитель- 
жоиъ  падеже,  которое  именно  зависитъ  отъ  смягченнаго  Имени- 
тельнаго,   будучи  въ    сущности    (и   въ  другихъ    именахъ):  у. — 
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Въ  этомъ  окопчан1и  Дателышго  и  М-Ьстнаго  ?б,  слышно  «,  которое 
даже  и  прямо  выступаетъ  въ  иныхъ  словахъ  (Госсш,  о  Россги)^ 
а  быть  можетъ  было  и  первоначальнымъ  окончан1емъ.  Сл'Ьдова- 
тельно,  на  томъ  же  основап1н,  какъ  въ  Роднтельномъ  падеж^Ь, 
такъ  въ  падежахъ  Дательномъ  и  ЛГЬстномъ,  и,  хотя  и  отбрасы- 
ваетъ  окончаше  п,  (или  в'Ьрн'Ье:  и),  какъ  отд'Ьльное, — но  удержи- 
ваетъ  однако  свое  полноглас1е  и  не  сокращается.  Въ  падеже 
Творительномъ,  отбрасывая  изменяющую  букву:  о,  и  допуска! 
прибавочную:  ю, — и  опять  им-Ъехъ  возможность  сокращаться,  к 
точно  иногда  употребляется  въ  полномъ,  иногда  въ  сокращен- 
номъ  вид-Ь:  (Тверью,  дверью, — Что  касается  до  падежа  Звательнаго, 
у  насъ  Русскихъ  не  употребительнаго,  то  понятно,  что  и^  от- 
брасывая несродное  о  {е),  удерживаетъ  однако  свое  полногласие 
и  не  сокращается  вътомъ  падеж'б,  который  выражаетъ  воззваше 
и  устремлен1е  голоса;  воззвашю  прилично  продолжеше  голоса; 
буква  гласная,  звучная,  .^зд^сь  необходима. — Въ  двойственномъ  и 
множественномъ  числ'Ь,  въ  падежахъ  Именительпомъ  и  Винитель- 
номъ,  /(  не  сокращается  па  основан1и  уже  означенной  причины, 
то  есть:  сродства  своего  съ  и  же,  на  которое  оканчиваются  эти 
падежи. — Въ  Роднтельномъ  иМ'Ьстномъ  двойственнаго,  гмолжно 
бы.10  бы  откинуть  //,  букву  изменяющую,  но  мы  знаемъ  и  другую 
форму,  вероятно  древнМшую,  по  которой  //  есть  буква  приба- 
вочная (наприм'Ьръ,  двойственнаго  Родительный  и  МЬстный:  ру- 
кою^ вместо:  ря^^ц)-  На  основанги  этого,  и^  откидывая  изменяю- 
щую о,  допускаетъ  прибавочную:  ю  (//),  и  на  томъ  же  основаши, 
какъ  въ  Творительномъ  единств еннаго, — можетъ  сокращаться. — 
Въ  падежахъ  Дательномъ  и  Творительномъ  двойственнаго  имно- 
жественнаго,  и  М^стномъ  множественнаго,  оканчивающихся  на 
ма,  мъу  ми,  хъ^ — и  допускаетъ  эти  прибавочныя  окончашя:  лса, 
л<д,  ми^  хъ,  —  и  по  этому  вновь  получаетъ  возможность  сокра- 
щаться *).  И  такъ,  въ  означенныхъ  четырехъ  падежахъ,  и  мо: 
жетъ  сократиться,  и  въ  этомъ  сокращенномъ  вид^  мы  и  нахо- 
днмъ  оное  зд^сь  даже  въязыкЬ  Церковно-Славяпскомъ.  Въязык* 
Русскомъ  неловкость  произношен1я  Дательнаго  и  М-Ьстнаго,  на- 


*)  Когда  говоримъ,  что  и  сокращается,  это  не  значнтъ,  что  оно  долокмо 
сокращаться,  но  что  моокетъ  сокращаться.  При  совершен номъ  же  песовра- 
щен1и  его— есть  уже  причины  его  несокращен1я,  этого  необходимо  требующая, 
на  которыя  мы  указали. 
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пртш'кръ:  дверьмъ^  дверьхъ^ — произвело  то,  что,  вместо  этихъ*  окон- 
чашй,  стало  неправильно  употребляться:  дверямъ^  двернхъ;  но  въ 
Творительномъ  падеж*,    гд*  произношенхе  не  нредставляетъ    та- 
кой трудности,  говорится  и  теперь:  дверьми^  хотя  изд^сь,  какъ 
злоупотреблеше,  входитъ:  дверями.  Что  касается  до  Родительнаго 
падежа  множественнаго  числа,  о  немъ  надо  сказать  особо.  Роди- 
тельный множёственнаго  числа   въ  именахъ  женскаго  рода  окан- 
чивается обыкновенно  на  ъ    (см.  П-е  склоненхе),    который  зд']Ьсь 
является  изменяющею  буквою,  на  прим^ръ:  рук-а,  рун^-ъ.    Л,  не 
допуская    изм'Ёняющей    буквы  вообще,    должно  отбросить  ъ;    но 
между  и  и  ъ  есть  также  сродство,    а  мы  видимъ,    что  подобное 
сродство  им-Ьеть  вл1яше  на  букву  щ  удерживаетъ  ея  полномасхе 
и  препятствуетъ  сокращаться.  —  И  такъ  сродство    между  и  и  ъ 
должно  ли  обозначиться  такъ,  какъ  въ  другихъ  падежахъ,  то  есть: 
черезъ  удержаше  и  въ  его  полногласш  и  удалеше  сродственной 
буквы  (или  вероятнее  черезъ  слит1е  съ  нею  въ  одно  прочное  г&)? 
Но  въ  Родительномъ  падеж*  множественнаго  числа  сродство  это 
другаго  рода.    Въ  другихъ  падежахъ  (см.  выше)    являлось  окон- 
чательною изменяющею  буквою  и  или  ?б,   следовательно  въ  обо- 
ихъ  случаяхъ — та  же  положительная  буква  щ   по  этому  отноше- 
ше  положительное  и  прямое.  Зд^сь  же  напротивъ  является  отри- 
цательная, но  сродственная  буква  ъ*  Отношен1е  къ  гь  зд^сь  иное, 
противоположное.  —  Какъ  же  должно  выразиться    это  сродство, 
какой  видъ  должно  принять  окончанхе  падежа? — Сокращеше,  ка- 
кое встречается  при  другихъ  падежахъ  (см.  выше),  здесь  невоз- 
можно; но  сродство  буквъ  должно  обозначиться,  и  обозначиться 
иначе.  Какъ  же? — Если  бы  г/,  подъ  влтяшемъ  г,  сократилось,    то 
это  бы  значило,  что   оно  перешло  въ  ь;    иначе  перейти,   по  на- 
стоящему,   само  оно   и  не  можетъ    при  своемъ  сродстве    съ  ъ. 
Между  темъ,  г1  положительно  не  переходить  въ  другую  букву,  и 
где  же    была  бы  разница,    какая  была  бы    соразмерность    между 
изменен1ями  въ  Родите.1Ьномъ  падеже   множественнаго  числа:    а 
въ  ъ  или  н  въ  ь — и  изменешемъ   и  въ  ъ?    Для  того,    чтобы  со- 
кратиться въ  ь,  для  и — присутств1Я  ъ  не  нужно:    въ  чемъ  же  бы 
проявилось  тутъ  присутств1е  ъ? — Перейти  въ  г — соразмерности 
было  бы  еще  менее:  переходъ  въ  чистую  противоположность  звука 
былъ  бы  неудовлетворите.1енъ, и  совсемъбыисключилъ  и, — Остаться 
неизменяемымъ    и    полнопаснымъ,    и  отбросить    %,    значило  бы 
удержать  свое  полноглас1е   на  основан1и  того  ближайшаго  поло- 
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жительнаго  сродства,  какое  есть  между  г1  и  V  или  7ь  (см.  объ 
этомъ  выше);  между  т'Ьмъ,  какъ  здЬсь  сродство  другаго  рода.  И 
такъ.  по  всЬмъ  этимъ  причинамъ,  п,  не  переходя  въ  г,  съ  одной 
стороны  удерживается  въ  своемъ  полногласш,  утверждается  какъ 
а,  всл-Ьдств^и  сродства  своего  съ  й, — съ  другой,  для  выражен1я 
отрицательнаго  характера  буквы  г,  для  выражения  особаго  съ 
нимъ  сродства,  допускаетъ  ъ  посл-Ь  себя;  о,  какъ  обыкновенно 
посл-Ь  гласныхъ,  въ  особенности  посл-Ь  «/,  переходитъ  въ  V...  Та- 
кимъ  образомъ  Родительный  падежъ  является,  какъ  ий  (ш).  Окон- 
чан1е  это,  всл-Ьдствхе  прои;шошен1я  только,  не  бол-Ье — ^переходить, 
въ  Великорусскомъ  язык*,  въ  ей:  дверги,  дверей. 

Такимъ  образомъ  им-Ьемъ  мы  четыре  склонешя.  Три  первыя 
для  каждаго  нзъ  трехъ  родовъ  Именъ.  Четвертое,  еще  сверхъ  то- 
го, для  Именъ  женскаго  рода.  Очевидно,  что  зд-Ьсь  окончашя 
Именъ  по  родамъ  въ  Именительномъ  падеж*  образуютъ  склоне- 
Н1я;  именно:  мужское:  ъ, — склонеше  1-е;  женское:  г/, — склонеше 
И-е;  среднее:  о, — склонен1е  1П-е.  Сверхъ  того  еще  особое  окон- 
чан1е  женскаго  рода:  « — склонеше  1\'-е. 

Общее  примъчанхе  на  склоненгя. 

Четыре  ск.1онен1я,  указанныя  нами,  объемлютъ  всЬ  Имена. 
Больше  склоненШ  н'Ьтъ,  и  признавать  ихъ  больше  нельзя.  Исклю- 
чен1й  изъ  склоненШ  и  неправильностей — н'Ьтъ;  вся  разница  яв- 
ляется въ  одномъ  употреблеши,  или  иногда  даже  злоупотреблеши, 
что  псключешя  не  составляетъ.  Зд'Ьсь  намерены  мы  сделать  вб- 
щ1я  зам'Ьчан1я  и  преимущественно  обратить  вш1ман1е  на  одну  важ- 
ную особенность,  встр-Ьчаемт  въ  надежяхъ,  въ  Русскомъ  я:шк'Ь, — 
особенность,  ко'^орая  даетъ  поводъ  грамматикалгъ,  или  къ  учреж- 
денш  новыхъ  ск.1онен1й,  пли  покрайней  м-Ьр*  къ  признан1ю  ис- 
ключен1й.  Но  это,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  совершенно  ошибочно,  и 
д'Ьло  удовлетворительно  объясняется  иначе. 

Именительный  падежъ  единственнаго  числа — есть  первый,  ос- 
новный падежъ,  въ  которомъ  опред'Ьлите.1ьно  является  Имя.  Раз- 
лич1е  родовъ  обозначается  необходимо  въ  этомъ  падеже,  ибо  въ 
немъ  предметъ  является  независимо,  свободно  отъ  всякихъ  отно- 
шенШ,  и  отъ  С0СТ0ЯП1Я  множества,  во  всемъ  настоящемъ  своемъ 
вид'Ь— и  следовательно  въ  немъ  (въ  Именит,  падеж*  единств,  чис- 
ла) необходимо  определяется    родъ    предмета  и  имени.    Поэтому 
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Имена  въ  Имепительномъ  падеж*  едипетвеннаго  числа  различа- 
ются по  родамъ. — Во  ыпожествепномъ  и  вообще  въ  другихъ  па- 
дежахъ,  гдЬ  выступаютъ  разныя  отношешя  предмета,  которыя 
собственно  и  опред'Ьляются,  —  эта  разница  въ  родахъ  почти  не 
удерживается,  за  исключен1емъ  впрочемъ  Впнительнаго  падежа 
(ед.  числа),  который  представляетъ  обращенный  Именительный 
падежъ,  и  въ  которомъ  эта  ра;;ница  родовъ  отражается. — ^Вообще 
можно  сказать,  что  и  тогда,  когда  окончан1я  Именительнаго  па- 
дежа, какъ  напр.  въ  другихъ  языкахъ,  и  не  представляютъ  реши- 
тельной разницы  родовъ,  то  друг1е  падежи  не  представятъ  этой 
разницы  больше,  а  скор-Ье  меньше. 

Имена,  какъ  мы  видели,  им-Ья  необходимо  образовательную  фор- 
му, оканчиваются  на  о,  «,  о,    смягченно  на  ь,  л,  е,  и  еще  на  и. 
Первыя  окончан1я  означаютъ:    мужеской,  женской,  среднш  роды; 
четвертое  окончан1е,  сверхътого,  означаетъ  женской  родъ.  Буквы 
эти,  придаваемыя  къ  самому  корню,  иногда  составляютъ  и  самую 
образовательную  форму,    иногда  служатъ  окончан1ямп    об])азова- 
тельныхъ  формъ,  придаваемыхъ  къ  корню;  напр.:  Ст-ь,  Спы-ств-о, 
Во  всякомъ  случа'Ь  означенныя  окончан1я:  г,  а,  о,  и, — окончан1я 
необходимый,  какъ  бы  ни  было  слово  снабжено  образовательными 
формами,  какъ  бы  пи  было  оно  составлено  этимологически;  окон- 
чан1я  эти — настоящ1я,    падеоюныя,    все  одни  и  т*  же    окончан1я, 
безъ  которыхъ  слово  обойтись  не  можетъ;  въ  нихъ  совершается 
измокнете  падежей,  и  они,  каждое  пм^я  свое  значен1е,    остаются 
этому  значешю  в-брны.  Образовательныя  формы  мог)'тъ  изменять- 
ся сами  въ  себе,  вследств1е  этимологическихъ  причинъ,    но  это 
д-Ьло  особое;    во  всякомъ  случае,    окончательною  буквою  Имени, 
Цри    всехъ    возможныхъ    этимологическихъ    изменен1яхъ    слова, 
остается  непременно  одна  изъ  означенныхъ  буквъ;  она  изменяет- 
ся, известнымъ  следомъ,  по  падежамъ,  и  склонен1е  идетъ  своимъ 
черсдомъ,  оставаясь  всегда,  все  темъ  же  склонен1емъ. 

Такимъ  образомъ  въ  Гусскомъ  языке  не  видпмъ  мы  такихъ 
склонешй,  въ  которыхъ  бы  въ  падсжахъ  вдругъ  являлся  суффиксъ, 
почитаемый  законнымъ  и  правильнымъ,  и  свойственнымъ  падежу. 
Нетъ  также  въ  Русскомъ  склоненш  такихъ  наращенШ  въ  кос- 
вепныхъ  падежахъ,  которые  отличаютъ  ихъ  отъ  падежа  Имени- 
тельнаго едипетвеннаго  числа  и  признаются  грамматиками  за 
часть  темы;  вследств1е  чего  грамматики  видятъ  въ  несходномъ  съ 
ними  Имепительномъ!  или  сокращение  темы,  или  недостаточность 
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оной,  всл'Ьдств1е  утраченной  ея  части.  Примеры  перваго  обстоя- 
тельства (то  есть  падежнаго  суффикса):  Лоши-^з^  (^$'V(^'8;  орргйи-т^ 
Мпа-т^  и  пр.  Примеры  втораго  обстоятельства  (неполноты  темы 
зъ  Именит.):  Лошо,  Ьогпт-гз^  тема:  1ютгп;  (1иЫ1а^  сНМЫг^  тема: 
(1г(НИаГу  и  пр.  Намъ  возразятъ:  а  в2)емя — времени^  теля — теля-- 
7пи,  небо — небесПу  а  наконецъ  долови^  домови?  —  Къ  объяснешю 
этихъ-то  склонешй  и  идемъ  мы;  а  также  и  къ  разсмотр4нш), 
справедливы  ли  вообще  вышесказанныя,  общепринятыя  теорш. 

Первый  видъ  слова  есть,  конечно,  его  тема,  или  наиболее  те- 
матическШ  видъ  его,  то  есть:  корень,  къ  которому  придано,  пря- 
мо безъ  посредства,  необходимое  окончаше  Имени,  окончаше 
падежное  (разумеется  Именительнаго  падежа),  напр.:  до.г-г;  бты-ъ; 
к(о)р'а,  з{о).1'а]  сткл-Оу  зл^-о;  при  чемъ  въ  корн^  самомъ  могутъ 
возникнуть  посредствующ1я  буквы,  можегь  произойти  распростра- 
неше  и  даже  развит1е  (внутреннее);  какъ  отчасти  это  видно  въ 
приведенныхъ  примЬрахъ,— Къ  тематическимъ  же  Именамъ  отно- 
симъ  мы  и  производныя,  так1я,  которыя  хотя  не  состоять  изъ 
чистыхъ  корней,  которыя  даже  приняли  въ  себя  посторонше  со- 
ставы, но  которыя  окончаше  им-Ьготъ  чистое  и  прямое,  то  есть 
одно  падежное.  Напр.:  супруг-ъ,  боеи-ъ;  женщин^а,  нев^ьст-ка^ 
добр'О,  ведр'О.  Это  Имена  тематическ1я,  производныя.  Объ  этомъ 
впрочемъ  см.  лодробн-Ье  выше. 

Слово  въ  дальн-Ьйшемъ  своемъ  ходи,  определяя  свой  смыслъ, 
хотя  не  изменяя  его,  принимаетъ  наращеше,  называемое  суффик- 
сомъ.  Это  наращен1е  должно,  разумеется,  отразиться  и  во  всЬхъ 
падежахъ,  и  образовать  тогда  суффиксное  склонен1е  въ  отлич1е 
отъ  тематическаго;  иногда  образуется  тутъ  особое  склонен1е, — 
особое  въ  томъ  смысл*,  что  зд-Ьсь,  при  суффпксЬ,  падежное  ро- 
довое ок0пчан1е  Именительнаго  падежа  можетъ  измениться  на 
другое,  и  другаго  уже  рода.  И  тако  это  будетъ  и  второй  видъ 
слова, — съ  суффиксомъ,  и  второе  (суффиксное)  склонеше.  Слово 
можетъ  испытать  еще  новое  образован1е,  молсетъ,  изменяя  одну 
падежную  букву  на  другую,  перейти  еще  въ  новый  видъ,  въ  но- 
вый родъ  и  въ  новое  склонен1е;  но  это  будетъ  продолл:еше  того 
же  хода.  Часто  бываетъ  такъ,  что  Именительный  остается  въ  те- 
матическомъ  виде,  а  друпе  падежи  въ  суффиксномъ,  и  склоненхе 
становится  составнымь. 

Очень  странно,  что  во  всехъ  грамматикахъ  признается  су(|н{)иксъ 
въ    Именительномъ   падеже,  какъ  особая  принадлежность  падежа 
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Именительнаго,  именно  суффиксъ:  5  (Латинское  и-з;  Греческое: 
0-5,  Сансктсрикое:  а-з).  Бакъ  же  скоро  являются,  въ  языкахъ, 
слова  безъ  суффикса,  то  грамматики  считаютъ,  что  суффиксъ 
утраченъ.  Точно  какъ  будто  первоначальный  видъ  слова  должеиъ 
быть  непремЬнпо  съ  суффиксомъ?  Видя  слово  въ  Именительномъ 
падеж"]^,  въ  его  тематическомъ  вид*,  безъ  су(М^икса,  —  мы  напро- 
тнвъ  должны  сказать,  что  оно  удержалось  въ  первобышномь  вид*, 
а  что  его  вторая  форма  съ  суффиксомъ,  независимо  отъ  первой  те- 
матической, могла  быть  сама  по  себЬ  утрачена.  —  Мы  согласны 
даже,  что  слово  въ  тематическомъ  вид*  могло  быть  и  въ  древно- 
сти употребляемо  съ  суффиксомъ;  но  это  древность  относитель- 
ная, и,  откидывая  суффиксъ,  слово  могло  возвратить  свой,  все  таки 
первобытный  видъ.  Но  даже  и  хронологичесшя  доказательства 
грамматпковъ  разными  прим']^рами — ^не  многичисленны  и  не  силь- 
ны. Откуда  же  явилось  такое  уб^Ьжден1е  грамматпковъ?  —  Откуда 
яви.1ось  еще  бол']&е  странное  уб']^жден1е,  что  наращеше  косвенныхъ 
падежей,  въ  род*:  /гош-ш-/5,  есть  часть  темы,  утраченная  Имени- 
тельнымъ  падежемъ?  Тогда  какъ  эти  наращешя,  по  нашему  мн*]^- 
шю,  суффиксы  (о  чемъ  см.  ниже).  —  Отъ  того,  кажется  намъ,  что 
очень  р-Ьдко  можетъ  представить  языкъ  склоненге  слова  въ  формЬ 
тематической,  и  рядомъ  склоаеше  того  же  слова  съ  суффиксомъ. 
А  такое  двойное  ск-юнеше  могло  бы  много  объяснить.  —  Теперь 
обратимся  къ  Русскому  языку  и  къ  его  склонен1ямъ;  что  найдемъ 
мы  въ  нихъ? 

Скажемъ  сперва,  что  мы  вполн']^  признаемъ  суффиксы  при 
словЬ,  но  признаемъ  также  и  тематическ1й  видъ  слова.  Что  те- 
мауичесшй  видъ  слова  древн-Ье  его  образован1я  съ  суффиксомъ, — 
противъ  этого,  кажется,  трудно  спорить  (хотя  грамматики  и  при- 
знаютъ,  что  древн'Ьйш1й  Именительный  непрем-Ьино  съ  5,  а  гд-Ь 
н^тъ  5,  тамъ  6*  утраченъ;  но  объ  этомъ  р-Ьчь  впереди).  Слово, 
явившись  въ  начале  въ  своемъ  тематическомъ  вид'Ь,  потомъ  въ 
посл-Ьдствхи  принимаетъ  суффиксъ  или  наращеше,  сообщающее 
ему  личное  значеше  или  другой  какой  отт-Ьпокъ,  и,  принимая  этотъ 
суффиксъ,  оно,  вм)ьашь  съ  ппмъ,  слЬдуеть  тому  же  склонешю, 
или  же,  если  суффиксъ  измЬнилъ  видъ  его  и  изъ  мужескаго  напр. 
сд^лалъ  женскимъ, — сл-Ьдуеть  оно,  соотв-Ьтственно,  другому  како- 
му ни  будь,  но  все  же  известному  склонешю,  образовавшемуся 
уже  при  тематической  форм*  слова. — Слово,  принимая  суффиксъ, 
принимаетъ  оный  во  вскхъ    своихъ  изм']Ьнешяхъ,    а  не  какъ  от- 
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т-Ьнокъ  такого-то  падежа;  съ  суффиксомъ  не  смешиваются  соб- 
ственно окончан1я  падежей,  которыя  остаются  все  тЬ  же,  прида- 
ваясь  и  къ  суффиксу;  новаго  ск.10нен1Я  ни  въ  какомъ  случа'Ь  не 
выходить;  выходить  одно  изь  изв'Ьстныхь  склопешй,  только  суф- 
фиксное.  Но  наращен1е  въ  Имени  тельномъ  падеж-Ь  называется 
и  справедливо,  суффиксомь  собственно,  суффиксомъ  по  преиму- 
ществу, ибо  Именительный  падежъ  представляеть  настоящ1й  видь 
слова, — и  собственно  своей  падежной  формы,  не  сохраняющейся 
при  другихь  падежахь,  своего  падежнаго  окончан1я  им^ть  не  мо- 
жетъ;  хотя  грамматики  думаготь  иначе,  называя  впрочемь  нара- 
щеше  Именительнаго  падежа  суффиксомъ. 

И  такъ,  признавая,  что  слово  принимаеть  суффиксь,  какь  даль- 
нЬйшеее  свое  опред*лев1е,  мы  признаемь,  что  оно  все  принима- 
еть суффиксъ  и  вм-Ьст-Ь  съ  нимь  проходить  прежде  образованное 
(при  тематической  форм*)  ск-юеше.  Сверхъ  того  мы  признаемъ, 
Что  первоначальный  видь  слова  есть  тематической,  что  въ  немъ 
можеть  оно  находиться  и  изм']Ьняться  въ  язык*]^,  что  при  немъ 
образуется  склонеше,  по  которому  склоняется  слово,  пр1обр4т- 
шее  н  суффиксъ,  и  наконецъ,  что  слово  въ  тематической  формЬ 
можеть  яв.1яться  въ  языкЬ,  вовсе  не  нуждаясь  въ  суффиксЬ;  и 
н^тъ  никакой  надобности  предпо.1агать,  что  суффиксъ  утраченъ, 
когда  слово  находиться  въ  тематической  форм*  въ  Именительномъ 
падеж-Ь  (кат:ъ  это  предполагаеть  Боплъ  и  друпе). 

Въ  Русскомь  язык*  встр4чаемъ  мы  тоже  подобные  суффиксы, 
но  къ  счастш  языкъ  нашь  даетъ  намь  возможность  понять  ихъ 
въ  настоящемъ  смысл*.  Так1е  суффиксы  получають  особенное  зна- 
чен1е  въ  ск.10нен1и,  нисколько  его  не  изменяя.  Начнемъ  съ  оче- 
видн-Ьйшаго  при  Имени,  о  которомъ  мы  уже  говорили.  Имена  му- 
мужескаго  и  женскаго  родовь  придають  къ  своей  тематической 
форм*  суффиксъ:  мужескаго — ит,    женскаго — гша  *).  Въ  иныхъ 


*)  Значен1е  пнъ  весьма  понятно;  это  прилагательное  числительное:  одимъ, 
зъ  этомъ  смысл*  пиъ  не  совсЬмъ  бы  можно  причислять  къ  суффиксамъ;  пбо 
это  слово  им'кетт»  очень  ясное  и  самостоятельное  значен1е;  по  инъ  становит- 
ся суффиксомъ  при  именахъ,  теряя  уже  свою  определенность  п  действуя  на 
значение  оамаго  слова,  какъ  отт^нонъ.  Друпе  суффиксы  —  также  большею 
част!»)  м-Ьетоименхя  (см.  ниже),  сл1;довательно  слова  опред^леиння,  которыя 
становятся  суффиксами  при  именахъ  и  теряютъ  свое  опред-Ьдеппое  значете, 
переходя  въ  отт^-локъ.  Т^мъ  не  мен^е  суффиксъ:  гшъ, — опред-Ьленн'Ье,  и  какъ 
отт-Ьнокъ,  другпхъ  суффиксовъ.  Этого  не  настоящаго  суффикса:  киъ  не  должно 
смешивать  съ  настоящимъ  уже  суффиксомъ:  «. — См.  ниже. 
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случаяхъ  тематическая  ихъ  форма  (собств.  именъ  м.  р.)  выходитъ 
изъ  употреблешя,  въ  иныхъ  же  сохраняются  об*.  На  примЬръ, 
бояринъ;  тематической  видъ  этого  слова:  бояръ^  не  употребляетг 
ся;  но  Д^ьмецъ  и  Н»ьмчгшъ  употребляется  въ  обоихъ  впдахъ.  Ра- 
зумеется, склонеше  одно  и  то  же,  именно:  1-ое,  какъ  безъ  суф- 
фикса, такъ  и  съ  суффиксомъ. — Вм-Ьсто  окончашя:  инъ^  придает- 
ся къ  именаз[ъ  мужескаго  рода  женское  окончаше:  ина;  слово  ста- 
новится тогда  въ  разрядъ  женскихъ  именъ,  и  сл-Ьдуотъ  ихъ  ск.10- 
нешю,  именно  П-му. — Ясный  смыслъ  суФФикса:  инъ^  полное  его 
присутств1е  во  всЬхъ  падежахъ,  возможность  употреблен1я,  а  инд-Ь 
и  самое  употреблеше  тематической  Формы,  въ  именахъ  мужескаго 
рода,  всегда  подверженныхъ  большимъ  изм-Ьнешямъ;  а  въ  именахъ 
женскаго  рода,  что  еще  видн4е,  параллельное  употреблеше  тематиче- 
ской Формы  и  Формы  суФФиксной:  все  это  ни  мал-Ьйшаго  не  остав- 
ляетъ  сомн-Ьтя,  что  здЬсь  видимъ  мы  два  примера  ск-10нен1я,  или 
лучше  склонеше  двухъ  Формъ  одного  имени  (склонеше  каждой 
Формы  отдельно,  и  производится  само  по  себ*). — Такимъ  образомъ 
видимъ  мы: 

Ед.  числ. 

И.  (Бояр-5)  Вояр-ин-ъ  Н^мец-г 

Р.  (Бояр-а)  Бояреш-а  Н-ймц-а 

В.  (Бояр-а(Р.))  Боярг^«-а  (Р.)    Н^мц-л 


Д.  (Бояр-?/)  Вояр  ин'у 

Т.  (Бояр-о.мг)  Воярин-омь 

М.  (Бояр-?б)  Вояр  1Ш')ь 

3.  (Бояр-е)  Бояр^1«-е 


Н^мц-?/ 
Н^мц-олег^ 
Н'Ьмц-/б 
Н^мч-в 


Н4мч-мн-г. 

Н^мчин-а. 

Н^мч^ш-л. 

Н'Ьмчгш-у. 

Н^мчин-о-ма. 

Н'Ьмчг^н-?ь. 

Н-Ьмчг^н-е. 


Мн.  числ. 


И.  Вояр-(ы)а 
Р.  Бояр-(ов> 
В.  Бояр-о 
Д.  Бояр-алг 
Т.  Бояр-алг^ 
М.  Бояр-ад;5 


Боярм«-м 
Воярин-ово 
Вояр  ин'Овъ 
Воярин-(1Мъ 
Вояр  ин-амы 
Вояр  ин-ахъ 


Н^мц-м 

Н-Ьмец-о 

Н'Ьмец-5 

Н^мц-а-Мб 

Шжц-ами 

Н^мц-ачТй 


ШжчиН'Ы. 

К'ЬжчиН'Овъ. 

Н^мчин-ова. 

т^чин'амъ. 

Н^мчия-ала. 

И'кжчин-ахг. 


3.  Какъ  Именительный. 


Склонен1я  женскаго  рода,  напр:  рыба — рыбина,  считаемъ  излиш- 
нимъ  приводить. 

Изъ  приведенныхъ  прим'Ьровъ  видно,  что  зд-Ьсь    два  склонешя^ 
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или  лучше:  одно  склонеше,  именно  1-ое,  двухъ  видовъ  имени. — 
Но  даже  и  при  этихъ  именахъ  на  гшъ^  путаются  грамматики  и  со- 
ставляютъ  особое  склонеше  для  именъ  на  инц  по  этому  особому 
склонешю,  имена  яе^инъ  откидываютъ  во  множественномъ  инъ  и  при- 
нимаютъ  е.  При  этомъ  особомъ  исключительномъ  склонеши  при- 
ходится делать  оговорку  и  новыя  псключешя:  ибо  павлынъ  напр. 
не  подходитъ  подъ  это  склонеше.  Приходится  сказать,  что  толь- 
ко т^  имена  на  ипъ  им'^^ютъ  здЪсь  м'ёсто,  которыя  означаютъ  име- 
на народовъ,  или  сослов1й,  пли  жителей  городовъ;  но  и  тутъ  опять 
надобно  д']^лать  новыя  исключешя:  Нчьмчинъ  (нельзя  же  выкинуть 
этого  слова)  во  множественномъ  не  отбрасываетъ  гшъ  и  не  им'^^еты 
е.  Исключешямъ  и  оговоркамъ  нЪтъ  конца,  что  всегда  неизбежно, 
когда  съ  внешней  стороны  смотрятъ  на  языкъ  и  руководствуются 
по  его  наружнымъ  прим-Ьтамь,  такъ  сказать. — На  языкъ,  по  наше- 
му мн^шю, надобно  смотреть  иначе,  надо  взглянуть  вънего  глубже, 
понять  внутреннШ  смыслъ  употреблешя,  внутреншй  законъ  жизни, 
и  тогда  всякое  д'Ьйств1е  языка  получитъ  стройность  и  разумъ,  исклю- 
чешя исчезнутъ  сами  собой;  ихъ  въ  сущности  и  н-Ьтъ;  они — порож- 
дешя  неловкихъ  11)амматикъ,  которыя  приходятъ  къ  языку  съ  вн'Ьш- 
НИ.МИ  правилами,  съ  наружными  м']&рками  и,  стараясь  подвести 
подъ  нихъ  все,  чтд  не  подходитъ  (а  при  такомъ  наружномъ  спосо- 
бе постижен1я, — ^1)азум'Ьвтся,  не  поддающихся  явлешй  множество), 
относятъ  все  неподходящее  къ  исключен1ямъ,  изъ  которыхъ  явля- 
ются новыя  иск1ючен1я,  п.  т.д.  — Грамматика  такая  вся  наполнена 
множествомъ  вн'Ьшнихъ  правилъ  съ  безчисленными  исключен1ями, 
и  все  таки  не  схватываетъ  языка  даже  и  наружно,  а  о  дух-Ь  языка, 
о  разум*  его,  безъ  котораго  н-Ьтъ  пстиннаго  пониман1я,  ужь  и  гово- 
рить нечего. — Такой  взглядъ  на  грамматику  вообще  ложенъ,  но  онъ 
становится  вдвое  ложнымъ  въ  отпошен1и  къ  нашему  языку,  когда  пра- 
вила ипостранныхъ  грамматикъ,  совершенно  чуждыя  нашему  языку, 
насильственно  къ  нему  прилагаются  и  искажаютъ  его  до  крайности. 
Мы  стараемся  держаться  истиннаго,  какъ  мы  думаемъ,  взгляда. — Въ 
настоящемъ  случае  смотримъ  съ  этой  же  точки   зр'Ьн1Я. 

Слова  на  инъ  вовсе  ничего  не  откидываютъ  во  множественномъ. 
Множественное  образуется  отъ  тематической  Формы  имени  един- 
ственнаго  числа,  которая  почти  не  употребляется  (напр.  бояръ). 
Форма  же  на  гшъ^  —  суФФиксная  Форма  единствепнаго  числа, 
(напр.  боярингу)^  —  на  оборотъ,  рЬдко  употребляется  во  множе- 
ственномъ. Но  мы  уже  знаемъ  (см.  выше),  что  множественное  на 
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инъ  кы^еть  возможность  употребляться,  и  употребляется  изред- 
ка; прим^ромъ  служатъ  паши  грамоты,  п'^^сни  и  р'^^чь  народа. 

Для  объяснешя  значен1я  суффикса  пнг,  и  зшожественнаго  на  а,  я 
или  е,  для  объяснен1я  употреблен1я:  почему  одна  форма  въ  одномъ 
числ'к  пропала,  а  другая  въ  другомъ  осталась,  —  мы  отсылаемъ  къ 
статьямъ:  Объемъ  Имени  и  Множественное  число.  Но  считаемъ 
нужнымъ  и  зд^сь  вкратц'Ё  повторить  сказанное  нами. 

Окончаше  инъ  муж.  р.,  ина  жен.  р.,  придаетъ  имени  харак- 
теръ  частный,  личный,  безъ  чего  всякое  имя  им^етъ  или  мо- 
жетъ  им'Ьть  общее  родовое  значен1е.  Въ  среднемъ  род*  такого 
окончан1я  не  существуетъ,  ибо  личнаго  значешя  въ  именахъ  сред- 
няго  рода  н-Ьтъ  и  быть  не  можетъ.  Окончаше,  —  суффпксъ:  иНъ 
или  ина^ — образуя  особое  новое  слово,  образуетъ  и  особое  скло- 
нен1е,  которое  и  должно  бы  разсматриваться  какъ  совершенно 
отдельное  по  употребленш;  но  именно  употребленхе,  при  близ- 
комъ  значенш  самихъ  словъ,  сблизило  ихъ  и  связало  ихъ  между  со- 
бою, по  крайней  ж^\}^  иныя  изъ  нпхъ,  и  такимъ  образомъ,  что 
откинуло  единственное  однаго  и  множественное  другаго.  Напр.: 
бояринъ  (а  не  боярь),  бояре  (а  не  боярины)\  первое  имя  не  им-Ьетъ 
(въ  употребленш)  множественнаго,  второе  —  единственнаго. — Та- 
кое распоряжен1е  употреб.тешя  —  понятно.  Это  есть,  по  нашему 
мн4нш,  сосредоточеше  значешя  .шчнаго,  частнаго  на  единствен- 
номъ  числ-Ь:  бояринъ^  не  им-Ьющемъ  по  этому  и  множественнаго: 
боярипы,  гд-Ь  бы  все  сохранялась  частность,  личность,  не  совсЬмъ 
ладящая  съ  множествомъ  и  выдвигающаяся  изъ  него;  при  возвышеши 
личнаго  значешя  въ  слов*  единственнаго  числа,  исключена  изъ 
употреблешя*  первая  форма:  бояръ^  имеющая  и  родовое  значен1е. 
Съ  другой  стороны,  это  есть  сосредоточеше  значешя  общаго,  сово- 
купнаго,  собирательнаго  и  родоваго  —  на  числ*  мпожественпомъ: 
бояре  (т.  е.  бояря)  или  бояра^  не  им'Ьющемъ  по  этому  единствен- 
наго числа:  бояръ^  гд*  бы  и  въ  единственномъ  сохранялось  общее 
родовое  значен1е,  употреблешемъ  зд'Ьсь  отъ  единственнаго  отнятое; 
при  возвышеши  этого  общаго  родоваго  значешя  въ  слов-Ь  множе- 
ственнаго числа  исключена  изъ  употреблен1я  вторая  форма,  съ 
суффиксомъ:  боярини,  и  даже  множественное  на  ы:  бояры, — 
формы,  им4ющ1я  и  частное,  личное  значен1е.  Форма  на  а  или  я: 
бояра^  бояря  И.1И  бояре  (гд'Ь  я  перешло  въ  с  въ  произношен1и), 
очень  естественно  и  понятно,  стала  въ  этомъ  случа*  иск.1ючи- 
тельно  формою  множественнаго    чис.1а.    Такое-то    сосредоточеше 
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противоположныхъ  зиачен1й  на  единственцомъ  и  множественномъ 
образовало  изъ  этнхъ  двухъ  склоненШ  одно,  по  употреблен1ю.  Но, 
но  существу  своему,  это  два  особыхъ  склонешя:  тематическое  и 
суффиксное,  изъ  которыхъ  въ  одномъ  не  употребляется  множе- 
ственное, а  въ  другомъ  —  единственное.  Такое  склонеше,  соста- 
вившееся изъ  двухъ,  называемъ  мы:  склонеше  составное.  Въ  слов'Ь: 
боярнно  и  т.  п.,  это  видн'Ье,  ибо  самое  употреблеше  все  же  понятно: 
боярг;  но  тоже  самое  находится  и  въ  словахъ:  крестьянинъ^  Калу- 
оюанинь  и  пр.  Надо  сказать,  что  инъ,  ина  относятся  къ  родамъ  му- 
жескому и  женскому  вообще,  по  значешю  пхъ,  но  что  такое  упо- 
греблен1е,  определенное  теперь  нами,  употреблен1е  нравственное, 
такъ  сказать,  относится  собственно  къ  именамъ  одушевленнымъ  му- 
жескаго  рода.  Въ  именахъ  жен.  рода,  всл-Ьдстйхе  постояннаго  рав- 
новесия личнаго  и  общаго  значен1я,  н'Ьтъ  подобнаго  сосредоточешя 
того  пли  другаго  значен1я,  какъ  въ  именахъ  мужескаго  рода,  гд* 
такое  упо1реблен1е  совершенно  согласно  съ  мужескимъ  свойствомъ 
именъ, — и  по  этому  въ  именахъ  жен.  рода  об4  эти  дв*  формы  им4- 
ютъ  и  два  ск.10пешя;  напр:  /^ыб^а,  рыбы^  и  т.  д.;  рыбина^  рыбины,  и 
т.  д.  То  же  случается,  когда  окончаше:  14на  переноситъ  имя  муж. 
рода  въ  разрядъ  именъ  рода  женскаго:  молодчгша;  хотя  надо  при- 
бавитъ,  что  В']»  такомъ  случае  не  охотно  употребляется  множест- 
венное, даже  въ  именахъ  женскаго  рода  и  по  форме,  и  по  значе- 
н1ю:  рыбанПу  и  пр., — и  еще  мен^е  въ  именахъ  женскихъ  по  фор- 
ме и  мужескихъ  по  значешю:  молодчина  и  пр.,  что  и  понятно  по 
личному  значен1ю  окончашя  имени:  ина.  Но  когда  это  окончаше, 
въ  употреблеп1и,  теряетъ  свое  личное  значеше  и  вообще  получаетъ 
уже  новый  смыслъ,  когда  суффиксъ  теряетъ  значеше  суффикса  и 
становится  образовательнымъ  окончашемъ, — ^^тогда  слово,  становясь 
въ  разрядъ  обыкновенныхъ  словъ,  свободно  употребляется  и  во 
множественномъ,  нап]).:  лощина  {лоскъ,  слово,  употребляющееся 
въ  народе  въ  смысле  покатости),  вершина,  корзина,  плотина. 

Склонеше  именъ,  принимающихъ  суффиксъ  инъ,  кажется  впол- 
не ясно,  н  сомнешя  быть  не  можетъ.  Мы  должны  быть  благо- 
дарны за  это  нашему  языку,  сохранившему  здесь  смыслъ  и  даже 
полноту  употреблен1я.  Но  чтб,  если  бы  было  въ  Именительномъ: 
бояръ,  въ  Родительномъ:  боярина,  и  т.  д? — ^Не  избежать  бы  намъ 
тогда  въ  Грамматике  отдела  особаго  склонешя,  имеющаго  нара- 
щен1е  въ  Родительномъ  падеже.  Мы  бы  стати  предполагать,  что 
Именительный  утратилъ  часть  темы,  и  т.  п.,  и  не  догадатись  бы. 
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что  въ  немъ-то  именно  и  есть  тема,  что  тутъ  свидетельство  осо- 
баго  тематическаго  склонешя,  отъ  котораго  остался  Именитель- 
ный падежъ:  бояръ.  Зд1>сь  мы  этого  не  предположимъ:  зд^сь  и 
самъ  Именительный  им-Ьетт!  суффиксъ  (м«5),  и  слово  бояру,  еще 
понятно  намъ  въ  своемъ  особомъ,  тематическомъ  вид*;  сверхъ  то- 
го слова;  Нгьмецъ  и  Н)ъмчг1нъ^  п  друпя,  ясно  раскрываютъ  намъ 
смыслъ  употреблешя. — Но  впереди  ожидаютъ  насъ  подобныя  за- 
труднен1я;  хорошо,  что  языкъ  нашь  и  тутъ  объясняетъ  намъ  д-б- 
ло  своимъ  разумомъ  и,  сбереженною  до  нашихъ  временъ,  древ- 
ностью изм^нешй  и  д'Ьйств1й  слова. 

Обратимся  теперь  къ  языку  инородному,  но,  по  нашему  З1н4- 
шю,  самому  близкому  къ  намъ  изъ  всЬхъ  инородныхъ, — къ  язы- 
ку Латинскому.  Онъ  представляетъ  намъ  склонен1е,  сходное  съ 
разсмотр'Ьннымъ  нами,  склонен1е  некогда,  смЬемъ  сказать,  бол±е 
ясное,  ч*Ьмъ  теперь,  и  совершенно  такое  же,  какъ  у  насъ,  но 
объясняемое,  разумеется,  совсЬмъ  иначе.  Именно  склоненге  словъ, 
какъ  на  прпм'Ьръ  слово:  Ыто.  Нота — Именительный  падежъ;  Ро- 
дительный: Ыпйтз,  —  Объясняютъ,  что  Именительный  утратплъ 
суффиксъ,  и  т.  п.  Мы  же  см'Ьемъ  думать,  что  кото  —  первона- 
чальная тематическая  форма,  потерявшая  свое  склонен1е  п  остав- 
шаяся только  въ  Имепнтельномъ  падеж*,  но  за  то  исключившая 
изъ  него  форму  суффиксную. — Ното  соотв^тствуетъ  нашему:  бо- 
ярЪу  а  котит  нашему:  боярина  (впрочемъ  зд^сь  въ  Лат'инскомъ 
язык*  мы  не  предполагаемъ  суффикса  инъ^  а  сходный  съ  нимъ 
суффиксъ  к,  котораго  однако  не  надо  смешивать  съ  инъ\  древ- 
нейшая форма:  кототз). — Какъ  ск-юнялась  тематическая  и  пер- 
вообразная форма:  кото^  —  мы  не  знаемъ,  и  зд^сь  удерживаемся 
отъ  предположешй.  Намъ  кажется,  что  весьма  возможно  древней- 
шему предполагаемому  кош  получить  на  конце  о,  утве1)дпвшее 
носовую  букву:  ш^  и  появившееся  вследств1е  особыхъ  фонетпче- 
скихъ  причинъ,  которыя  изследовать  также  здесь  не  место. — 
Вообразимъ,  для  большей  ясности  сравнешя,  наше,  на  прпмеръ, 
бояръ^  на  Латинскомъ  языке  и  напишемъ  оное  Латинскими  бук- 
вавш,  подчинивъ  разумеется  Латинскому  склоненш.  У  насъ  бу- 
детъ:  Во}аг.  Теперь  предположимъ,  что  ъ  образовалось  въ  о,  чтд 
весьма  возможно  (какъ  и  делается  у  Болгаръ;  ч€лш:о,  бояро), 
Склонен1е  будетъ  тогда  такое: 

И.  Во)аго  Ното 

Р.  Бо]аг1ш8  кот'ьтв 

Д.  Во^агИп  и  т.  д.    коттг 
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Передъ  нами  совершенно  Латинское  склонеше.  Мы  не  можемъ 
не  видать  близкаго  сходства  и  потому  объясняемъ  Латинское 
склонен1е  нашимъ  Русскимъ.  Въ  Пменительномъ  падеж*:  кото 
видимъ  тематическую  первоначальную  форму,  и  вовсе  не  сокра- 
щен1е,  и  не  утрату  суффикса,  а  въ  остальныхъ  падежахъ  суф- 
фиксъ:  и.  Ск.10нен1е  зд-Ьсь,  по  этому,  составное.  Именительный 
падежъ  есть  единственный  остатокъ  первоначальнаго  склоненья, 
есть  тематическШ  древн'Ьйш1й  видъ  слова.  ДальнМшхя  изсл-Ьдова- 
Н1Я,  надеемся,  подтвердятъ  эту  нашу,  общую  мысль.  Зд'Ьсь  мы 
ссылаемся  на  Латинской  языкъ  на-скоро,  для  того,  чтобы  объяс- 
нить самую  мысль  нашу,  которую  высказываемъ  Зд'Ьсь  тоже  не 
въ  полномъ  ея  развит1и.  Доказать  же  нашу  мысль,  равно  и  пред- 
ставить ее  въ  полнот*,  надеемся  ниже,  въ  своемъ  мЬст-Ь. 

Имена  мужескаго  рода  им-Ьютъ  еще  особенность  ск.10нен1я,  о 
которой  мы  уже  говорили;  эта  особенность— прибавочное  в,  ко- 
торое кажется  принадлежностью  н-Ькоторыхъ  падежей,  н*кото- 
рыхъ  собственно  въ  язык*  Церковно-Славянскомъ  (именно:  Дат. 
ед..  Имен,  и  Род.  множ.),  и  кажется  какимъ-то  падежнымъ  суф- 
фиксомъ,  ч-Ьмъ-то  страннымъ;  пожалуй  иные  предположатъ  въ 
остальныхъ  падежахъ  сокращеше  и  утрату  суффикса.  Но  произ- 
вольность употреблен1я  этого  в  въ  падежахъ  ивозможностъ  упо- 
треблен1я  его  и  въ  другихъ,  почти  во  всЬхъ  падежахъ,  возмож- 
ность, существующая  собственно  въ  Русскомъ  язык*,  —  все  это 
наводитъ  на  мысль,  что  это  опять  суффиксъ,  принятый  темати- 
ческою формою  слова  и  обнаружпвающ1йся  въ  падежахъ,  сл*- 
довательно  образующШ  особый  рядъ  падежей,  особое  склоненхе, 
рядомъ  съ  тематическимъ,  которое  (тематическое^  зд*сь  наибо- 
л*е  удержалось  въ  употреблешп.  Какое  л:е  значенге  этого  суф- 
фикса в?  Въ  падеж*  Родптельномъ,  гд*  онъ  бол*е  всего  присут- 
ствуетъ,  объяснили  мы  его  тЬмъ,  что  ъ  (окончап1е  самаго  слова) 
передъ  другимъ  ъ  (падежнаго  окончан1я)  даетъ  себя  слышать  съ 
П0М0Щ1Ю  в.  самъ  обращаясь  тогда  въ  о.  Мы  признали,  что  это  в 
въ  Родптельномъ  мпож.  есть  только  благозвучная  вставочная  бук- 
ва для  того,  чтобъ  ъ  могъ  дать  голосъ:  буква,  которая  однако  и 
сама  весьма  способна  перейти  въ  гласную,  и  близка  къ  нимъ,  въ 
особенности  къ  ъ  и  о.  Но  зам*чательно  именно  то,  что  это  в 
встр*чается  не  только  въ  Родптельномъ  мпожествепнаго,  гд*  безъ 
в  пропада.1ъ  бы  второй  о,  окончан1е  падежное, — но  и  въ  другихъ 
падежахъ,  гд*  падежное  окончан1е  не  пропадаетъ;  в  это  въ  Рус- 
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скомъ  язык*  проходить  даже  сквозь  все  склоненхе.  Зд4сь  уже 
однимъ  благозвуч1емъ  объяснить  кажется  нельзя,  зд'Ьсь  есть  въ  в 
отт'^^нокъ  суффйксный  (сыновн,  сыновы^  сыновомъ^  и  пр.).  Въ  на- 
стоящее время  въ  язык']^  нашемъ  мы  не  встр']&чаемъ  склонен]я  съ 
в,  за  исключешемъ  Родительнаго  множественнаго  на  о-вЪу  е—вг; 
но  эту  форму  мы  различаемъ  отъ  ск,1онешя  съ  в,  считая  зд-Ьсь 
в  благозвучною  вставочною  буквою,  для  того,  чтобъ  ощутительно 
было  падежное  ъ  (см.  выше).  Формы,  напр.:  Жидова^  Татарва,. 
и  пр.,  суть  формы  кристаллнзованныя,  разв*  только  намекающ1я 
на  это  склонен1е,  также  какъ  слова:  Жидовинь,  и  др. — Т^мъ  пе 
мен'Ье,  присутствхе  этого  в  во  вс4хъ  падежахъ  склонешя  въ  на- 
шемъ древнемъ  язык*  доказывается  несомненно  грамотами,  ру- 
кописями,^ даже  современною  народною  р^чью  —  собственно  во 
множественномъ  въ  форм*  на  1я  (ья),  напр.:  зяшевья,  сыновья, 
и  т.  д.  *)  Прежде  всего  это  доказываетъ  несомненно,  что  это  в 
не  есть  иск.1ючите-1ьная  особенность  некоторыхъ  падежей — Име- 
ните.1ьнаго  и  Родительнаго  множественнаго  числа, — а  общая  при- 
надлежность всЬхъ  падежей,  следовательно  это  также  наращеше, 
которое  придается  всему  ск.1онен1ю  и  образуетъ  другой  видъ  его, 
рядомъ  съ  видомъ  тематическимъ.  Какъ  же  объяснять  это  в?  Мы 
думаемъ  на  основанш  указашя  Родительнаго  множественнаго,  что 
буква  в  возникла  изъ  г^  окончашя  падежа  Именительнаго,  посто- 
янно остающагося  при  имени  и  не  переходящаго  въ  падежныя 
окончательныя  буквы,  а  съ  ними  соединяющагося  только:  что  до- 
пускаетъ  природа  й;  но  такъ  какъ  ъ  —  окончан1е  Им.  над.  —  на- 
ходится при  окончан1яхъ  падежныхъ  и  только  соединился  съ  ни- 
ми, а  не  исчезъ,  то  онъ  идаетъсеб*  го.10Съ,  и  образуетъ,  рядомъ 
съ  этимъ  сжатымъ  склонешемъ,  другое  склонеше,  где  онъ  слы- 
шенъ  съ  П0М0Щ1Ю  буквы  (?,  облегчающей  его  появлеше  и  срод- 
ной буквамъ  гласнымъ;  при  этомъ  ъ  переходить  въ  о,  а  смягчен- 
ный г,  или  ь,  переходитъ  въ  смягченное  о  или  е. — Изъ  этого  вид- 
но, что  эта  прибавочная  буква  в  есть  суффиксъ,  ибо  проходитъ 
сквозь  все  склонеше,  какъ  наращен1е  самаго  слова;  съ  другой 
стороны  видимъ,  что  эта  буква  есть  ничто  иное,  какъ  вспоможе- 
ше  для  оглашающагося  г,  такимъ  образомъ,  что  весь  этотъ  суф- 
фиксъ есть  только  проявлен1е  г,  окончан1я  Имени  мужескаго, 
следовательно  есть  явлен1е  звуковое,  уменьшающее  значен1е  это- 


*)  См.  мое  сочннеи1е:  „Ломоносовъ/ 
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го  нара1цен1я   какъ  суффикса;    по  этому  это  на1)ащен1е  съ  в  на- 
зываемъ  мы  полусуффиксомъ,  и  форму    съ  в  —  полусуффиксною. 
Намъ  могутъ  зд'Ьсь  сделать  два  вопроса::    1)  отъ  чего  склоненхе 
безъ  суфс1шкса  в  счптаемъ  мы  тематическимъ  и  первымъ,  а  съ  суф- 
фиксомъ  (1 — ^вторымъ  п  пропзводнымъ;  почему    первое  не  счпта- 
емъ мы  скорее  сокрпгцеянымъ,  а  второе  полнымг,? — На  это  отв-Ь- 
чаемъ.  Мы  не    утверждаемъ,    которое    образовалось  прежде;    но 
такъ  какъ  зд-Ьсь  является  возможность  того  н  другаго,  такъ  какъ 
зд-Ьсь  разница  уже  собственно  фонетическая,  д'Ьло  произношешя, 
то  можемъ  думать,  что  об!»  формы  существова-ш  рядомъ  и  зави- 
сЬли  отъ  произносрщаго.  Потозгь,  мы    думаемъ,  что  форма   безъ 
б,  какъ  иол'Ье  простая,  была    первоначальная,    тематическая,  ибо 
тематической  видъ  слова  во  всЬхъ    падежахъ  долженъ  былъ  вы- 
разиться наиболее  —  въ  первыя  минуты  слова:  какъ  потому,  что 
тема  есть  главное  д^ло  въ  слов*  и  его  пзм'Ьнен1яхъ,  такъ  и  по- 
тому, что  первоначально  слово  являлось    сомкнутымъ,    и  потомъ 
уж^е  1)азвились  изъ  него  изм-Ьнеше  и  разнообраз1е. — Сверхъ  того, 
мысль  нашу  доказывает  ь  и  то,  что    сокращен1е  изъ    ва^    вы,    не 
могло  бы  образовать  простую  первоначальную  форму;  разъ  явив- 
шись, суффиксъ  долженъ  былъ  оставить  свой  сл'Ьдъ    (что,  над^Ь- 
емс^ч,  будетъ  ясн-Ье  ниже);  напротивъ  изъ  первоначальной  формы 
могъ  образоваться    этотъ    суффиксъ    такпмъ   образомъ,   какъ  мы 
объяснили.  —  2)  Насъ  вюгутъ  спросить:  признаемъ    ли  мы    при- 
сутс'1н1е    этого    суффикса    въ    Пмопительномъ    падеж'Ь    ед.  ч.? — 
Н'Ьтъ,  мы    присутств1я    его    зд'Ьсь    не    находпмъ    и    не    можемъ 
предполагать,  ибо  причина  образован^!  его,  какая  и1)исутствуетъ 
при  ксЬхъ  падежахъ, — при  Именительиомъ  ед.  ч.   не  находится.. 
Но  г/ь  то  же   время  мы  вм-Ьст-Ь  признаемъ   возможность,  что  эта 
форма  съ  и    могла   перейти  изъ  самаго  еклонеп1я  въ  Нмепитель- 
ный  падежъ;  мы  находпмъ  эту  форму  въ  Имепительномъ    падеж'Ь 
въ  единородныхъ  съ  нами  Славянскихъ  языкахъ  (о  чемъ  см.  ниже). 
Мы  предполагаемъ  такую  форму  Имеиительнаго  и  въ  пашемъ  язы- 
к'Ь.  при  чемь  она  изм'Ьняетъ  нЬсколько   свой  видъ,  чтб  намъ  ка- 
жетси  весьма  естествеинымъ,  ибо  это  какъ  бы  оправдываетъ  явле- 
ние ея  въ  Именительиомъ    падеж*,    какъ    новой,    п-Ьсколько  иной 
формы.  Изм'Ьнен1е  это  состоитъ  въ  томъ,  что  г,  переходитъ  въ  ъ, 
и  форма  съ  в  является  какъ  о-оь  или  е-вь.  Эта  измененная  форма 
въ  свою  очередь  образуетъ,  согласное  съ  этимъ  изм1>пен1емъ,  скло- 
нение.   Полусуффиксная    форма    на    о-п  и  е-'^ь    принадлежитъ  къ 
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склонешю  мужескаго  рода  смешанному.  —  Теперь  обратимся  къ 
самому  языку,  который,  над'Ьемся,  докажетъ  наше  мн^ш^.  Въ  Цер- 
ковно-Славянскомъ  язык'Ь  есть  Дательный  падежъ  единственнаго 
чистка  съ  суффиксомъ  в,  но  этотъ  падежъ,  —  рядомъ  съ  падежемъ 
безъ  этого  суффикса,  съ  падежемъ  правильнымъ  на  у:  Господу^  си- 
нуу — ^имеетъ  форму  на  ови^  еви:  сыповщ  Господеои.Что  такой  падежъ 
во  крайней  м'Ьр'Ь  былъ  у  насъ,  это  доказываютъ  слова:  гЪмови, 
долови — ^рядомъ  съ  дому^ — долу — превративш1яся  въ  слова:  домои^ 
долой.  Зд'Ьсь  между  прочимъ  показывается,  какое  сокращенхе 
должно  было  образоваться  изъ  Формы  съ  суффиксомъ  ь  (см.  вы- 
ше). —  Какъ  объяснить  такой  падежъ?  Дательная  форма  языка  Рус- 
скаго  всегда  и  постоянно  въ  первомъ  сооненш:  у. — Что  это  форма: 
ов-1^,  в<?-и,  не  есть  существенный,  необходимый  падежъ  Дательный, 
это  видимъ  даже  и  въ  Церковно-Славянскомъ  язык'Ь,  ибо  рядомъ, 
даже  п  въ  немъ,  находится  форма  на  1/,  ю.  И  такъ  падежъ  этотъ 
нм'Ьетъ  особый  смыслъ,  особое  происхождеше;  откуда  же  явился 
этотъ  падежъ? — Намъ  кажется,  что  самое  окончан1е  это  на  ови  или 
еви  разрЬшаетъ  намъ  вопросъ,  подтверждая  высказанное  на^иI 
мн4ше;  оно  прямо  предполагаетъ  другую,  особою  форму  слова  и 
другой,  особый  Именительный  падежъ,  именно  форму  на  овь  и  ееъ. 
Эта  форма  могла  образоваться,  какъ  новое  имя,  изв  суф(})икснаго 
окончашя  в,  подобно  тому,  какъ  образовалась  форма:  Жидова^ 
Татарва,  которая  и  сл'Ьдуетъ  соотв'Ьтствующему  ей  склонешю . — 
Форма  эта  на  овь  и  евь  удержа.1ась  только,— какъ  вообще  допол- 
нительная форма  слова,  —  въ  одномъ  падеж*!  Дательномъ  ед. 
числа.  Мы  знаемъ,  что  имена,  оканчивающ1яся  на  ъ,  иногда,  по  не- 
опред'Ьленности  этаго  ь,  преимущественно  же  побуждаем  чя  сверхъ 
того  требовашями  благозвуч1я,  въ  иныхъ  падежахъ  своихъ  колеб- 
лются между  склонешемъ  именъ  мужескаго  и  женскаго  рода, 
напр:  пушь\  а  иногда  даже  и  между  родами,  на  прим'Ьръ  слово: 
степень.  Точно  то  же  видимъ  и  зд'Ьсь.  Не  думаемъ,  чтобъ  было 
зд'Ьсь  колебаше  между  родами, — нныя  слова,  по  крайней  м^р-Ь,  это- 
го р'Ьшительно  не  допускаютъ, — ^но  колебан1е  между  склонен1ямч, 
какъ  въ  слов*  путь,  очень  возможно;  особенно  же  здЬсь, — пред- 
полагая Именительное:  доловь,  домовь,  —  произношенте  требуетъ: 
домовЫу  долови^  ибо  домовю^  доловю  произнести  трудно.  Конечно 
при  этомъ  суффиксЬ  в,  кром'Ь  буквенной  причины,  есть  отт-Ьнокъ 
значешя,  —  ужь  и  потому,  что  есть  дв*  формы  падежа,  —  но 
отт-Ьнокъ  этотъ  уловить  трудно.  Сколько  можно  судить,  онъ  при- 
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давалъ  какую-то  физ10ном1Ю  иар']&ч]я,  если  можно  такъ  сказать,  ка- 
кое-то личное  отношен1е  говорящаго  къ  предмету  и  что-то  близ- 
кое, короткое  въ  самомъ  предмет:^,  что  иногда  выражается  час- 
тицами (то,  на  прим^ръ),  или  перестановкою  ударешя,  напр:  дьб- 
рые  вы  мои,  зд*сь^  есть  разница  отъ:  добрые.  Вотъ  почему,  мо- 
жетъ  быть,  и  домовЫу  долови  перешло  въ  нар']^ч}е.  Отт']^нокъ  этотъ 
утраченъ,  какъ  и  самый  полусуффиксъ  большею  част1ю  утраченъ; 
но  онъ  сохраняется  однако  въ  полусуффиксномъ  множественномъ: 
сыновья,  зятевья,  и  пр.  Кром'6  того  въ  Именительномъ  того  же 
числа  суффиксъ  в  кристаллизовался  въ  форму  имени  на  ва;  но, 
не  смотря  на  это,  въ  этой  форм*]^  мы  видимъ  жизнь  употреблешя, 
ибо  можемъ  придавать  эту  форму  на  ва  произвольно,  къ  т'кжь  ело- 
вамъ,  при  которыхъ  она  не  находится:  на  прим']&ръ,  мы  можемъ  ска- 
ать:  эта  Шведова^  Ляхова, — Въ  Гусскомъ  язык-б,  какъ  было  ска- 
зано, полусуффиксъ  этотъ  проходитъ  чрезъ  все  склонеше. — ^Въ 
язык*  Церковно-Славянскомъ  онъ  встрЬчается  не  часто  и  только 
въ  трехъ  падежахъ:  Дательномъ  единственнаго,  Именительномъ 
и  Родительномъ  множественнаго  числа,  также  въ  Родительномъ 
и  М-Ьстномь  Двойственнаго.  —  Изъ  этого  мы  можемъ  заключить, 
что  Русской  языкъ,  въ  этомъ  случать  по  крайней  м-Ьр-Ь,  древн']&е 
Церковно-Славянскаго. 

Замечательно,  что  въ  Санскритскомъ  язык*,  и  еще  бол'Ье  въ 
Зендскомъ,  суффиксъ  е?,  хотя  не  оцененный  Боппомъ,  является  въ 
иныхъ  словахъ,  именно  въ  слов:Ь  Санскритскомъ:  зйпиз  (сынъ),  въ 
слов*  Зендскомъ: уяг5*?^  (ручное  животное).  Въ  Санскритскомъ,  въ 
падеж*  Дательномъ  единственнаго:  зипа-о-е,  сыно-в-и;  въ  двой- 
ственномъ,  въ  Родительномъ  и  М4стномъ:  5Лп-;;-о5,  сгино-в-уу  въ 
Именительномъ  множ.:  зина-ь-аз,  сыно-в-е.  —  Замечательно,  что  въ 
Творительномъ  падеж*  единственнаго — Санскритская  форма:  зипи- 
м-й,  но  Ведическая  им^егь  в,  ргаЬакй'(н1,  отъ  ргаЬйЬи;  следо- 
вательно ближе  къ  языку  Русскому.  Въ  Зендскомъ  су(|)фиксъ  в 
слышенъ  въ  ед.  числ*, — въ  Дательномъ:  раз-^-е;  въ  Творительномъ: 
раз  о-а,  даже  въ  Родительномъ:  раз-ь-д.  Въ  двойственномъ,  въ  Род. 
и  ЪИст.: раЗ'^'О.  Во  множественномъ, — въ  Именительномъ  и  Ви- 
нительномъ:  раЗ'V'0.  Въ  Родительномъ:  раз-с-апт.  —  Замечатель- 
но, что  въ  Готскомъ  здесь  то  же:  зип^'V-е.  —  Местный  въ  Зенд- 
скомъ: разиз-о-а. 

Разница  между  этими  языками  и  Русскимъ  состоитъ  въ  томъ, 
что  тамъ  этотъ  суффиксъ  обратился  въ  непременную  принадлеж- 
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пость  падежей,  тогда  какъ  у  насъ  онъ  былъ  особый  видъ  падежа, 
рядомъ  съ  другимъ  его  видомъ,  знакъ  особаго  суффикснаго  скло- 
нешя.  —  Мы  ем'бемъ  думать,  что  суффиксъ  в  кристаллизовался, 
какъ  видно,  при  иныхъ  словахъ,  въ  языкахъ  Санскритскомъ  и 
Зендскомъ,  что  сл-Ьдовательно  это  состоян1е  су(|н|)икса  есть  позд- 
ц']&йшее,  сравпите.1ьно  съ  т'Ьмъ,  какое  мы  находимъ  въ  язык*);  Цер- 
ковно-Славянскомъ,  въ  язык'Ь  Русскомъ  на^адъ  тому  несколько 
стол'Ьт1й,  и  даже  теперь;  хотя  конечно  теперь  является  оно  въ 
6'Ьдномъ  вид-Ь. 

Отъ  имени  мужескаго  рода  переходимъ  къ  нменамъ  рода  жен- 
скаго.  —  Имена  женскаго  рода  пм'Ьютъ  также  въ  иныхъ  словахъ 
тематическую  форму  имени  и  склонен1я,  и  форму  съ  наращен1емъ 
или  суффиксомъ.  Бъ  приведенныхъ  прим'Ьрахъ  мы  уже  видели, 
что  это  наращеше  не  въ  томъ  вид1>,  какъ  оно  встречается  въ 
друшхъ  соплеменныхъ  *)  языкахъ;  разница  очевидна.  1)  Въ  дру- 
гихъ  языкахъ  обыкновенно  уже  не  встречается  двойной  формы 
какого  ни  будь  падежа,  не  только  ск,1онен1я**);  а  большею  час- 
Т1ю  —  непременно  одна,  преимущественно  съ  наращен1емъ.  2) 
Въ  нашемъ  языке,  совсемъ  напротпвъ,  рядомъ  со  склонешемъ 
тематическимъ,  идетъ  склонен1е  того  же  слова  съ  наращен1емъ 
или  суф<[шксомъ;  эта  двойственность  удерживается  въ  употребле- 
Н1И  даже  въ  Именительномъ  падеже  (напр.:  ниамя^  пламень)^  а 
это  уже  прямо  указан1е  на  два  окончан1я  п  вмЬсте  на  два  вида, — 
тематпческ1й  и  суффпксный,  —  одного  и  того  же  слова;  а  отсюда 
уже  вытекаютъ  соответственно  два  особыя  ск.10нен1я. 

И  такъ  суффиксъ  получаетъ  въ  нашемъ  языке,  и  въ  нашемъ 
понимашп,  особый  смыслъ  —  свой  настоящ1й;  онъ  не  есть  при- 
надлежность такого  пли  такого  падежа,  чемъ,  кристаллизовавшись, 
сделался  онъ  въ  другихъ  языкахъ;  онъ  не  есть,  какъ  думаютъ  о 
большей  части  суффпксовъ,  часть  самой  темы,  а  онъ  есть  то,  чтд 
онъ  есть  на  самомъ  деле,  —  прпбавлен1е  къ  самой  теме  слова, 
при  чемъ  все  слово  уже  принимаетъ  новый  видъ  и  въ  этомъ  но- 
вомъ  виде  склоняется;  су(|и()иксъ  самаго  слова  сопровождаетъ  его 
по  всемъ  падежамъ.  Мы  уже  видЬли,  что  иногда  одно  склонен1е, 


*)  Языки  Индо-европейсюе  называемъ  мы  соплеменными;  языкп  Славян- 
скаго  племени,  по  отношен1ю  между  собою,  сродными» 

**)  Дал-Ье  мы  надеемся  найти  подобное  и  въ  другихъ  соплемеаныхъ 
языкахъ. 
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въ  изв4стномъ  чис-тЬ,  зам-Ьняетъ  другое,  выходящее  изъ  употреб- 
лен1я;  но  образоваше  составнаго  склонен1я  и  явлен1е  падежей  съ 
суффиксомъ  очевидно  вытекаютъ  изъ  объясненной  нами  причины, 
изъ  существовашя  двухъ  формъ:  тематической  и  суффиксной.  Въ 
другихъ  языкахъ  —  то  же  самое,  но  кристаллизац1я  затемнила  тамъ 
смыслъ  темы  и  суффикса.  Ниже  надеемся  разсмотр'Ьть  это  по- 
дробно и  обстоятельно. 

Имена  женскаго  рода  представляютъ  намъ  такое  же  явлен1е, 
какъ  и  имена  мужескаго,  съ  тою  разницею,  что  зд-Ьсь,  въ  склоне- 
Н1И  составномъ,  видимъ  мы  не  зам'Ьну  одной  формы  ц'Ьлаго  един- 
ственнаго  или  множественнаго  числа  другою  формою  такого  же 
числа,  но  такую  же  замЬну  между  падежами  *). 

Къ  такимъ  словамъ,  сохранившимъ  въ  иныхъ  падежахъ  тема- 
тическую форму,  въ  иныхъ  употребляющихъ  форму  су^^иксную, 
относятся  слова:  мать,  дочь,  —  полная  (не  употр.)  форма:  маши, 
дти,  по  Це])ковпо-Славянски:  мати,  дъщи.  Мать,  дочь — ^это  фо1Ь 
ма  тематическая:  матерь,  доче2)ь  —  форма  суффиксная.  Въ  иныхъ 
падежахъ  не  употребляется  форма  тематическая,  въ  другихъ  на- 
противъ  форма  суффиксная;  одна  другую  зам-Ьняетъ.  Склонен1е 
можетъ  быть  написано  такъ: 

Тем.  ф,  Сцф.  ф.          Тем.  ф.  Суф.  ф. 

И.  ^1ать(«)  (Матерь(и)).   Дочб(//)  (Дочери (?г)). 

Р.  (Матм)  Матер  гл.          (Доч/е)  Дочерг<. 

В.  Мать(2^)  (Матер^(?^)).   Доч/.(||)  (Дочерь(гО). 

Д.  (Матм)  Матер  г/.           (ДочгО  Дочер?(. 

Т.  (Мат/ю)  Матер/ю.         (Доч/ю)  Дочер/ю. 

3.  Мат//(ь)  (Матер«(?>))     Доч/^(ь)  (Дочер<((ь)). 

('кобками  означили  мы  зд-Ьсь  пс  упот])ебляю1ц1еся,  но  предпола- 
гаемые падежи.  Во  множественпомъ  тематическая  форма  вовсе  не 
употреб.1яется,  а  только  форма  суффикспая:  Машс1)У,  дочери, 

И  такъ  зд'Ьсь  опять  видимъ:  и  два  слова,  п,  по  этому,  два 
СКЛ0Н0П1Я,  изъ  которыхъ,  чрезъ  употреблеп1*(»,  образуется  одно, — 
составное.  Что  касается  до  буквенной,  наружной  возможности  скло- 
нен1я,  то  с.юво:  мать  соотв-Ьтствуеть  и  можетъ  склоняться  какъ 


*)  Мы  не  счлтасмъ  пужнымъ  говорить  нд-Ьсь  еще  разъ  о  суф<|>иксной  фор- 
м*  пменъ  женскаго  рода  на  гша\  она  такъ  ощутительна,  н  находится  въ 
полномъ  употреблеши.  —  1^д'Ьсь  видимъ  оба  склонен1я,  какъ  тематическое, 
такъ  и  суффиксное. 
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гнать;  дочь^  какъ  иочь]  а  матерь  и  дочерь^  какъ  дверь.  Въ  языки 
Церковпо-СлавянсЕомъ  находимъ  такое  же  соотв-Ьтствхе  въ  падежахъ 
между  тематическою  формою  и  суффиксною,  кром*!  Винительнаго 
единственнаго  числа,  гд*!  употребляется  въ  Церковно-Славянскомъ 
форма  суффиксная.— Въ  язык*  Санскритскомъ  и  Зендскомъ  темати- 
ческая форма  удержалась  только  въ  Именительномъ  единственнаго 
числа;  въ  остальныхъ  падежахъ  везд'Ь  суффиксъ,  даже  въ  Зватель- 
номъ,  гд*  выступаетъ  въ  иныхъ  словахъ  тематическая  форма. — ^Бъ 
языкахъ  же  Греческомъ,  Латинскомъ  и  Германскихъ,  суффиксъ  р 
(г)  находится  во  всЬхъ  падежахъ;  следовательно  первобытная  тема- 
тическая форма  исчезла  тамъ  совершенно.— Боппъ,  который  объ- 
ясняетъ  Именительный  падажъ:  тгНа,  ЛикИа,  также:  ЛсНа  (Ла1ог) 
и  др.,  г-Ьмъ,  что  Имените.1ьный  падежъ  отврасываешъ  г  (р)^  не  мо- 
жетъ  однакоже  не  признать  склонешя  Греческаго,  гд-Ь  Именитель- 
ный удержпваетъ  г  (р)^ — склонешемъ  древн'Ьйшимъ,  и  потому  при- 
ходитъ  къ  такому  мн'Ьн1ю,  что  Именительный  падежъ  въ  поздн-Ьй- 
шее  время  опять  приня.1ъ  древн1й  г  (р.).  Такое  объяснеше  кажет- 
ся намъ  довольно  произвольнымъ  и  насильственнымъ  *). — Со  сло- 
вами: мать  и  дочъ^  Боппъ  сближаетъ  слова  рИа\  ЬгаМ,  ра1ег 
{га1ег  и  др.;  также:  (ЬШ^^  ЛаЬог,  и  др. — Зам'6чате.1ьно,  что  ра1ег, 
07иепь,  сохранилось  у  насъ  только  въ  уменьшительномъ:  Бат-юшка^ 
соотв'Ьтствующемъ  уменьшительному:  .каш-//ш;;л.Тема  слова  очевид- 
но: Гшт^  которое  является,  какъ  рНа  въ  Санскритскомъ  язык*, 
какъ  г.а-г^р.  ра^г^  въ  Греческомъ  и  Латинскомъ. Слово  же:  братъ^ 
им-Ьющее  въ  друшхъ  языкахъ  суффиксъ  р^  осталось  въ  нашемъ 
язык-Ь  въ  тематической  форм-Ь,  и  такъ  склоняется. — Что  же  ка- 
сается до  соотв'Ьтств1Я  съ  сШа  и  (1а1(>г^  то  суффиксъ, — зд'Ьсь  уже 
ясная  образовательная  форма:  аръ^  арь^ — ^выражаетъ  у  насъ  личное 
деятельное  отношеше  къ  вещи:  вннтрадо — виноград-арь;  рыба — 
рыГы1рь,  бочка — боч-арь:  пест. — псарь.  —  Зд'Ьсь  это  уже  не  суф- 
фиксъ. а  образовате.1ьная  форма,  перс.уиьняющан  значен1е  слова,  а 
потому  зд'Ьсь  эта  фо1)ма  необходима  и  не  откидывается;  въ  нача- 
л-Ь  иногда  такая  форма  бываетъ  су<()фиксомъ,или  возникаетъ  изъ  суф- 
фикса, но  зд'Ьсь  этого  предположить  нельзя. — Суффиксъ  же:    с-р-ь 


*)  Впрочемъ,  самъ  Боппъ  въ  иовомъ  издан1и  своей  грамматики  (стр.  298) 
отказался  отъ  этого  своего  мн'Ьн1я,  высказаннаго  имъ  въ  первомъ  издангп 
(стр.  170).  Теперь  онъ  длтсаетъ,  то  это  остатокъ  прал?«ла  или,  лучше,  пре- 
языка  (Пг-зргасЬе). 

10* 
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(собственнно:  ^^),  въ  словахъ  мать  и  Ночь,  придаетъ,  какъ  и  всег- 
да суффиксъ, — только  отгтьнокъ  значешю. 

Въ  ягик'к  Церковно-Славянскомъ  и  Латинскомъ,  Именительный  и 
Звательный  единственнаго  числа  сохраняютъ  тематическую  форму 
въ  приведепныхъ  словахъ:  мать,  дочь,  —  Но  Винительный  этой 
формы  существуетъ  только  въ  язык-Ь  Русскомъ. 

Есть  еще  слова,  которыя  въ  язык*  Церковно-Славянскомъ  им-Ьють, 
въ  Именительномъ  и  Звательномъ  единственнаго  числа,  тематиче- 
скую форму,  а  въ  другихъ    падежахъ    суффиксную;  въ  Русскомъ 
язык-Ь  они  не    им'Ьютъ  этой  разницы.  Слова  эти;  любы,  пе]ты^  не- 
плоды,  свекры^  и  нЪкоторыя    друпя.    Суффиксъ,  выступающ1й  въ 
другихъ  падежахъ,  это  в.  —  Намъ  кажется  это  в  вознпкшимъ  изъ 
ы\  на  прим'Ьръ:  четыре  и  четверо;  в  возникаетъ  изъ  ъ  въ  склонеши 
мужескаго  рода,  намиразсмотр'Ьнномъ;изътого  жегвозникаегьви 
зд'Ьсь  въ  букв'Ь:  ы,  т-Ьмъ  бол'Ье,  что  здЬсь  склонен1е  или  окончан]'я 
падежей  должны  опираться  на  гласную  часть  ы,  на  букву  н^  при 
чемъ  о,  какъ  бы  остающШся  безъ  участ1я,  не  пропадаетъ,  подавая 
свой  голосъ  съ  е.  —  Форма  зд'Ьсь,  какъ    видимъ,    тоже  полусу([)- 
фиксння  форма.    Эта  полусу(1н{>иксная  форма,    въ    словахъ  на  ь/, 
возникаетъ  и  въ  Именительномъ  (въ  Русскомъ  язык*), — и  понят- 
но: буква  ы  содержитъ  въ  себЬ  и  ?.,  и  и  окончательное,    следо- 
вательно  о,    передъ    г(,  могъ    ог.таситься    и  образовать  полусуф- 
фиксную  форму  съ  (?,  тогда  какъ  въИмен.  именъ  муж.  р.  на  о, — 
г,  будучи    едппственнымъ    окопчан1емъ,    не  им-Ьетъ    ни  причины, 
ни    во;5можпости    оглашаться;    полусуффиксная    же    (^орма  захо- 
дптъ  изъ  другихъ  падежей  и  прннимаетъ  обыкновенно  уже  иную 
форму  съ  О'вь.  в'Оь.  Зд'Ьсь  же    эта  полусу(|и|>иксная  форма  обра- 
зуется сама    по  себ*    и  въ  Именит,  ед.,    на    сказанныхъ    осно- 
ван1яхъ.    Но    ппшучп    зд'Ьсь     грамматики    Церковно-С.тавянскаго 
язы1:а,    мы  не  будемъ  зд'Ьсь  разсматривать  въ  немъ  падежи    этого 
склонен1я.  —  Любы  и  др.,   оканчиваясь  на  ы,  01санчивается  на    н. 
Оно  должно  было  бы  склоняться  какъ  и  друг1я  слова  этого  скло- 
нен1я,  но  и,  хотя  и  откидываетъ    окончан1я    изм-Ьняюиця,    однако 
испытываетъ  ихъ  вл1ян1е,  какъ  мы  это  вид'Ьли  выше.  Въ  Церков- 
но-Славянскомъ язык'Ь  мы  видимъ:  любы,  любве. — ^Въ  язык*  Рус- 
скомъ теперь  н'Ьтъ  окопчашя  на  ы.    Въ  немъ  видимъ  мы    прямо 
форму  полусуффиксную,  и  въ  Именительпомъ  падеж-Ь  единствен- 
наго. Въ  древнихъ  рукописяхъ:  любви,  иеркви,  и  др.;  позднее  въ 
сокращенномъ  вид-Ь:  любовь,  церковь,  и  др.  Слова  эти  склоняются, 
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какъ  и  друпя  1У-го  Склонен1я.  Впрочемъ  мы  можемъ  предполо- 
жить, что  у  насъ  было  склоненхе  тематическое  на  ы  или,  в']Ьр- 
н^е,  на  ?/,  на  ириж'кръ:  люби  или  любь,  которое  могло  склоняться 
въ  тематическомъ  своемъ  видЬ,  какъ  напр.:  гл^^бь.  Любь  —  форма 
даже  теперь  для  насъ  возможная:  на  существоваше  этой  формы 
и  ея  свлонешя  наводитъ  насъ  выражен1е,  встр']Ьчающеееся  въ  древ- 
ней п-Ьсн*:  до  люби  н  молодца  пожалую;  —  выражеше:  до  люби 
соотв'Ьтствуетъ  другому  древнему  выражешю:  до  воли.  До  воли^ 
значить  до  того,  сколько  хочетъ  челов-Ькъ;  до  люби  —  до  того, 
сколько  любитъ  челов^къ.  Выражеше:  до  люби  прямо  являетъ 
Родительный  падежъ:  люби  —  падежъ  отъ  имени  любь  или  люби 
(люби  тождественно  съ  любы),  —  формы  тематической.  —  И  такъ 
въ  нашемъ  язык1^  тоже  открываемъ  мы  зд']^сь  тематическую  фор- 
му, рядомъ  съ  формою  суффиксною,  именно  напр.:  люби  или  любь, 
и  любви  или  любовь. — Любь  образовано  прямо  изъ  корня  слова, 
как-ъ  глубь,  даль  и  пр. — Въ  Церковно-Славянскомъ  язык*  тема- 
тическая форма  оканчивается  на  ы;  хотя  зд'Ьсь  самое  ы  могло 
бы  намекать  уже  на  форму  производную  или  суффиксную,  —  но 
самостоятельную  возможность  окончашя  на  ы,  которое  есть  ъ-г, 
нельзя  отвергать.  Можно  предположить  также,  что  эта  тематиче- 
ская форма:  любы,  и  др.,  не  смотря  на  окончаше  ы,  могла  скло- 
няться въ  своемъ  тематическомъ  ъщ%  не  образуя  полусуффик- 
са, —  хотя  естественность  его  возникновешя  при  ы  понятна,  — 
сл1^довательно,  оставаясь  неизм^Ьнною;  суффиксная  же  форма  скло- 
нялась, какъ  обыкновенно,  особо.  Предположивъ  неизм'бнное  скло- 
неше  на  ы,  мы  невольно  поражены  сходствомъ,  какое  им'Ьетъ  съ 
этимъ  склонешемъ  пятое  Латинское  склонен1е  на  и,  напр.:  сог- 
ни. Многое  застав.1яетъ  предполагать,  что  и  Латинское  произно- 
силось какъ  наше  ы,  или  приблизительно  къ  нему.  Впрочемъ  это 
требуетъ  изсл'Ьдов^н1я. — ^Вообще  полусуффиксъ  о  въ  словахъ  жен- 
скаго  рода  им^етъ  соотв-Ьтствхе  съ  такимъ  же  полусуффиксомъ  въ 
словахъ  мужескаго  рода  (см.  выше). 

Отъ  именъ  женскаго  рода  переходимъ  къ  именамъ  средняго. 
Зд']&сь  видимъ  еще  ясн-Ье  тематическую  и  суффиксную  форму. 

Вс']^  имена  средняго  рода,  оканчивающ1яся  на  мя, — какъ  это 
обыкновенно  приняли  писать:  время,  с^ьмя  и' пр., — им'Ьютъ  п  те- 
матическую, и  суффиксную  форму. 

Прежде  всего  мы  должны  отвечать  на  вопросъ,  естественно 
возникающ1й:  какимъ  образомъ  могло  явиться  въ  среднемъ    род*!» 
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окоцчан1е  на  я,  тогда  какъ  я  есть  окончательная  буква  именъ 
женскаго  рода? — Но  это  я  есть  одно  начертан1е;  буква  же,  на 
которую  оканчиваются  слова,  такъ  пншущ1яся,  есть  е  (смотри  мою 
статью  о  правописаши).  Это  я  перешло  къ  намъ  изъ  ореографш 
Церковно-Славянской,  гд*  оно  пишется  буквою  не  я,  образовав- 
шеюся изъ  я,  а  А,  имеющею  носовой  звукъ.  Прп  отсутств1и  у 
насъ  звука  носоваго,  я  и  д  см'З&шивались  часто;  первое  зам']^няло 
последнее;  наконецъ  я  въ  гражданской  печати  оста.10Сь  одно. 
Носовой  звукъ  А  приблизита1ьно  можно  выразить  черезъ  Фран- 
цузское у?;  очевидно  по  крайней  м-Ьр-Ь,  что,  не  пм-Ья  твердаго 
произногаен1я,  въ  этомъ  а  звучитъ  неопределенно  буква  я,  и  мы 
не  можемъ  знать  на  в'Ьрно,  какому  звуку  гласной  бол-Ье  соответ- 
ствовало оно,  но,  кажется^  приближалось  несомненно  къ  е.  При- 
слушиваясь теперь  къ  произношен1ю,  на  прим^ръ,  1/.ия,  —  мы  не 
слышимъ  определеннаго  я;  напротивъ,  скорее  слышпмъ:  б,  которое 
выдается  съ  одной  стороны  въ  склонен1и  суффиксной  Формы  (име- 
ни), съ  другой  правильно  изменяется,  какъ  е,  въ  склонеши  Фор- 
мы тематической  (име,  имя,  имю,  имем?>).  Въ  доказательство  можно 
привести  и  слово:  письмо,  которое  очевидно  то  же,  что  неупо- 
требительное теперь:  письмя  или  письме;  множественное  суФФик- 
сное:  письмена.  Въ  этомъ  слове,  при  ударен1и  на  последнемъ 
слоге,  обозначилось  о,  которое  есть  то  же,  что  /"  или  <?,  только  въ 
смягчен1и.  Высказавъ  нашу  мысль,  что  здесь  въ  окоичан1и  не  я, 
а  е,  то  есть:  г  (о)  не  слыпшое,  по  отсутств1'ю  въ  немъ  ударешя, 
—  мы  прпступаемъ  къ  разбору  самагЪ  склонен1я. 

Склонеп1е  это  допускастъ  почти  во  всехъ  падежахъ  обе  Формы: 
и  тематическую,  и  суФФиксную, —  и  еще  более  объясняетъ  нашу 
мысль,  что  суФФиксъ  не  есть  принадлежность  какого  ни  будь  па- 
дел;а,  а  степень,  на  которую  восходитъ  все  слово:  что  первона- 
чальный видъ  слова  есть  его  тема,  что  слрво  самостоятельно  въ 
своемъ  тематическомъ  виде  и  склонен1и  точно  также,  какъ  въ 
своемъ  суФФиксномъ  виде  и  склонеши.  Употреблеше  можетъ  за- 
быть или  предпочесть  то  или  другое  склонеше,  тотъ  или  другой 
падежъ:  это  ужь  дело  употреблен1я;  по  основаше,  но  правило 
остается  то  же. — Вотъ  это  склонен1е;  приводпмъ  два  И1)имера. 

Ед.  чиао. 
Форма  тем.  Суффиксы.  Тем.  Сцффинсн. 

И.  Време  (времень\  Стрема?         (стремень). 
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Р. 

Время 

времеш^. 

Стремл 

стремена*. 

в. 

Време 

(времень). 

Стреме 

(стремень). 

д. 

Времю 

времен  г/^. 

Стремю 

стремени. 

т. 

Време.^г 

временел/г>. 

Стреме.%г 

стременел/г. 

м 

.  Врем/6 

.  времен?«. 

Стремгь 

стремен  г*. 

3. 

Време 

(временб). 

Стреме 

(стремень). 

Ск-юнеше  Формы  тематической  (время,  п  пр.)  решительно 
употребляетъ  народъ,  а  мы,  воспитанные  на  прави.тахъ  грам- 
матич^скихъ,  употребляемъ  оное  очень  робко.  Языкъ  народа 
нашего,  скажемъ  мимоходомъ,  несравненно  древн'Ье  и  богаче 
языка,  которымъ  ограничили  мы  свое  слово,  то  есть:  люди 
т.  н.  образованные, — ^Мнопя  выражен1я  народа  каза.1ись  нашему 
просв-Ьщенному  нев'Ьжеству  неправильностями,  пока  наука  не 
доказала  намъ,  хотя  еще  можетъ  быть  не  везд^Ь,  что  мни- 
мыя  неправильности  суть  древн'Ьйш1я  и  богат'Ьйш1я  Формы  сло- 
ва. —  Склонеше  суффиксной  формы  употребляется  нами  охот- 
нее, при  чемъ  неупотребительные  его  падежи:  Именительный, 
Винительный  и  Звательный,  зам'Ьняемъ  мы  т^ми  же  падежами 
Формы  тематической,  и  употреб.1яемъ  сл-Ьдовательно  склоненхе 
составное. — Склонеше  Формы  суФФиксной  (времени  и  пр.)  с.т'Ьду- 
етъ  примеру,  слова:  путь.  Зд^сь  суФФиксная  Форма  есть  уже, 
какъ  это  само  собою  видится,  Форма  мужескаго  рода.  Единствен- 
ные падежи,  которые  могли  бы  обличить  ра:шицу  между  родами 
мужескимъ  и  среднимъ  (Им.,  Вин.  и  Зв.)  (*;,  взяты  изъ  тематиче- 
скаго,  а  не  суФФпкснаго,  склонен1я  средняго  рода,  и  по  этому  могутъ 
какъ  бы  кидать  т^нь  сомн'Ьшя;  но  оно  здЬсь  разсЬвается  само  собою: 
стоитъ  впомнить,  что  это  е  (н)  есть  то.1ько  тематическая  Ф01)ма; 
а  суффпкспая  Форма,  безъ  всякого  сомн'Ьшя,  есть  ень:  времень^ 
стремень.  Эта  Форма  зд4сь  есть  мужеская:  имена  средняго  ро- 
да не  могутъ  оканчиваться  па  ь,  а  Творительный  падежъ:  вре.ченемь, 
и  самое  уйотреблеше:  .^^ло.ч//  времени,  иск.1ючаюп>  возможность 
женской  Формы  на  и  (ь)'  Къ  тому  же  мы  им-Ьемъ  совершенна 
одинаковое  смешанное  склонеше  имени  мужескаго  рода:  путк 
выше  объясненное.  Наконецъ  паше  мнЬше  вполп-Ь  оправдывается 
удержавшеюся, — при  пныхъ  словахъ,  даже  и  въ  этпхъ  трехъ  па- 


*)  Въ  сущности  это  одинъ  падежъ,  но  мы  говорнмъ  зд-Ьсь:  Именитель- 
ный, Винительный  и  Звательный,  принимая  зд'1>сь  три  падежа  по  отношс- 
н1ю,  придаваемому  слову  въ  р-Ьчи. 
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дежахъ:  Именит.  Вин.  и  Зват. . —  суФФиксною  Формою  на  еньу 
именно  въ  слов*:  пламень,  которое  совершенно  употребительно. — 
Употреблеше,  какъ  видно,  и  зд-Ьсь  им-Ьегь  свое  м4сто,  и  только  по- 
нявъ  права  употреблен1я,  можемъ  мы  не  смущаться  его  произволь- 
ностью и  освещать  его  основными  мыслями  языка.  —  Такъ  времень^ 
имеиъ — решительно  не  употребительны,  но  стремень — весьма 
возможно  для  употреблен1я,  и  Русскому  человеку  это  не  нужно 
доказывать;  а  пламень  употребляется  уже  несомненно.  Съ  дру- 
гой стороны, — въ  подтверждеше,  если  нужно,  склонешя  Формы 
тематической,  можемъ  мы  указать  на  слово:  письмо,  о  кото- 
ромъ  сейчасъ  говорили.  Письмо, — очевидно  одного  образовашя, 
какъ  пме,  пламе  и  пр., — доказываетъ  и  правильность  предположешя 
окончашя  на  е  (о  чемъ  было  уже  сказано), — и  еще,  съ  своей  сто- 
роны, снова  доказываетъ  особый  тематической  видъ  с.юва  и  ц^- 
дое  тематическое  ск.1онеше,  отсюда  происходящее.  Сюво:  ?<«сьи1о, 
ярко  обозначивъ  букву  о.  черезъ  удареше  па  пемъ,  почти  со- 
всЬмъ  вытеснило  ск.1онен1е  суффиксной  формы  (сохранившейся 
въ  семъ  слове  только  во  множественномъ). — Надо  при  этомъ 
сказать,  что  слово:  письмо  имеетъ  уже  особенное  значен1е,  чтб 
конечно  и  утвердило  за  нимъ,  быть  можетъ  въ  то  же  время  пере- 
несши ударен1е, — эту  его  тематическую  форму.  Для  большей  яс- 
ности считаемъ  нужнымъ  привести  склонен1е  этихъ  обоихъ  словъ: 

пламень  и  письмо, 

Е().   Число, 

Тем.  ф. 


Тем,  ф. 

И.  Пламе 
Р.  Иламл 
В.  Пламе 
Д.  И  лам/о 
Т.  Пламе.«й 
М.  П.1ам/б 
3.  П.1аме 


Суф,  ф. 

Пламень. 

Пламен?/. 

Пламень. 

Пламенг/. 

Пламенели. 

Шамен'^ 

П.тамень. 


Письмо 

Письма 

Письм^> 

Письму/ 

Письм<шй 

Ипсьм/ь 

Письмо 


Суф.ф^{пеупот!^.) 
Письмень. 
Письмена/. 
Письмень. 
Письмен  гг. 
Ппсьмене.Ио. 
Письмеи^^ 
Письмень. 


()бразован1е  множественпаго  любопытно,  отчего  мы  и  нам*- 
2)ены  поговорить  о  немъ  особо. — Множественное  отъ  тематической 
формы  не  употребляется.  Есть  одно  выражеи1е:  на  племя,  кото- 
рое можетъ  указывать  па  множественное  тематическое  отъ  плсме. 
Но  самый  смыстъ  выражешя  и  единственность  его  заставляютъ 
насъ  скорее    признать  здЬсь  переходъ  е  въ  н,  какъ  это  бываетъ 
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въ  нашемъ  язык']^.  а  зд']^сь  можетъ  быть  тЬмъ  легче,  что  окон- 
чан1е  этихъ  нменъ  произошло  изъ  носового  л,  а  сл'Ьдовательно 
какъ  бы  сохраняетъ  съ  нимъ  связь  и  воспоминаше  о  пемъ.  Такой 
переходъ,  сказали  мы,  бываеть  вь  нашемъ  язык*,  не  только  бук- 
вы е  въ  л,  но  даже  о  въ  «,  чтб  еще  опред'Ьленн'Ье.  При  этомъ? 
слову  сообщается  особая  сила  опред'Ьленности  и  частное  вм'Ьст'Ь 
значеше;  такь  вместо:  ростъ  говорится  расшц  но  не  на  обумъ  и 
не  случайно.  Никогда  не  скажутъ:  этотъ  челов4къ  большаго^^ас^^а; 
но  скажутъ  на  примЬръ:  теперь  клубник*  самый  расть.  Эту  част- 
ность и  силу  определенности  видимъ  мы  и  въ  выражен1и  на 
племя:  но  только  въ  этомъ  выражен1и  и  является  въ  слов*  пле- 
мс,  на  копц'Ь,  и  съ  ударен1емъ. — Надо  впрочемъ  сказать,  что  въ 
слов-Ь  письмо,  гдЬ  такъ  ясно  обозначилось  и  утвердилось  настоя- 
щее тематическое  окончан1е  слова,  множественное  прямо  обра- 
зуется по  этой  тематической  форм*  слова:  письма,  и  т.  д.,  какъ: 
окна.  Это  прямо  указываетъ  на  возможность  множественнаго  те- 
матическаго,  которую  мы  вполн']^  признаемъ,  но  которая,  по  за- 
труднительности склонсн1я  (И.  мн:  время,  Р.  мн:  оремь,  и  пр.), 
въ  употреблеши  не  встречается. 

И  такъ  въ  употреблен1и  находится  множественное,  образован- 
ное изъ  Формы  суФФиксной.  —  Но  зд-Ьсь  мы  встр-Ьчаемъ  такую 
особенность,  которую  сл-Ьдуетъ  объяснить.  Множественное  отъ 
Формы  суФФиксной  на  ень  до.тжно  быть  на  енщ  какъ:  пути;  но 
это  множественное  не  употребляется,  быть  можетъ  потому,  что 
Именительный  падежъ  формы  суффиксной  па  ень,  не  употребляется 
и  въ  единственномъ;  въ  подтверждеше  этому  можемъ  сказать,  что 
въ  с.юв'Ё  пламень,  утвердившемся  иъ  Имен.  падеж'Ь,  возможно, 
даже  и  въ  употребленш,  множественное:  пламени.  Но  въ  другихъ 
сювахъ  такое  употреб.1ен1е  вовсе  не  имеется.  Правда,  мы  можемъ 
ДОПУСТИТЬ  еще  образован1е  множественнаго  собирательнаго:  ореме- 
чье,  пли  лучше:  временья,  аьменья  {вре.менье,  оьменье  переходитъ 
уже  въ  новое  имя);  но  такое  множественное,  если  и  возможно, — 
тоже  не  употребительно.  Вместо  всЬхъ  этихъ  формъ  во  множе- 
ствепномъ  употребляется  постоянно  окончан1е  на  ена:  времена, 
оьмена,  п  пр.  Суффиксъ  зд'Ьсь  очевиденъ,  но  окончан1е  не  соотв^т- 
ствуетъ  суффиксной  форм*  на  ень.  —  Откуда  же  взялась  эта  не 
соответственная  форма?  Для  нея  надо  предположить  новую  суф- 
фиксную  форму  въ  единственномъ:  на  ено.  Народное  употреблен1е 
вполне  подтверждаетъ  это,  впрочемъ  естественное,  предиоложен1е. 
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Въ  древней  п'Ьсни  нашей  встр-Ьчается:  стремена^  которое,  разуме- 
ется, и  склоняется  въ  единственномъ,  какъ  имя  средняго  рода, 
оканчивающееся  на  о  (окно).  Въ  п'Ьсни  сказано:  „плечо  о  плечо, 
стремено  въ  стремено  богатирское. "  И  такъ,  кром*  тематиче- 
ской Формы  на  ме  (стреме),  кром*  суффиксной  на  мень  (стре- 
мень)^  есть  еще  суффиксная  на  м.'но  (стремено)^  изъ  которой  и 
образуется  употребительное  множественное  на  мена  {стремена). 
Эту  суффиксную  форму  па  мено  предполагаемъ  мы  у  всЬхъ  именъ 
средняго  рода  на  ме.  При  богатств-Ь  формъ  этихъ  именъ  (ихъ 
три  формы),  эта  форма  почти  вовсе  не  употреблятся  теперь  въ 
единственномъ,  хотя  н'Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  у  ней,  какъ  и  у  каж- 
дой формы,  былъ  свой  отт'Ьнокъ,  ощутительный  для  насъ  даже 
и  теперь,  —  отт-Ьнокъ,  обозначать  который  подробно  мы  здЪсь  не 
станемъ,  а  скажемъ  только,  что  суффиксная  форма  придаетъ  име- 
ни частность  и  определенность.  Но,  не  употребляясь  въ  единствен- 
номь,  эта  форма  за  то  во  множественномъ  своемъ;  мена^  находит- 
ся во  всеобщемъ  употреблен1п.  —  Въ  Чешскомъ  язык-Ь,  и  въ  др. 
Славянскихъ,  она  утвердилась  и  въ  единственномъ,  напр.:  е///гс- 
по, — Въ  слов'Ь:  письмо^  —  мно;кественное: /г^/алш,  но  есть  и  суф 
фиксная  форма  во  множественомъ:  иксьмена,  Въ  единственномъ 
суф<|>иксная  форма  отъ  этого  слова,  какъ  на  снь,  такъ  и  на  еко, 
вооби^е  р'Ьдко  употребительна.  Въ  Пменительномъ  же  падеж'Ь  един- 
ствепнаго  скорее  можно  ска:тть  на  е//о,чЬмъ  па  ел!>.  — Если  мы  обра- 
тпмъ  внпмаше,  то  намъ  станетъ  ясно,  почему  вторая  форма  исче^> 
ла  изъ  упогреб.1ен1я  въ  единственномъ  числ^.  Письма  и  письмена 
пм-бютъ  разное  значен1е:  письмо  значить  пзв'Ьстнаго  рода  ппсан1е, 
обращенное  отъ  лица  кь  лицу,  между  тЬмъ,  какь  письмена^  огра- 
ничивая понят1е  писашя,  просто  означаегъ  пачертапге  буквъ  во- 
обще, следовательно  уже  значеше  собирательное.  Единственное 
число  при  означеши  ппсан1я  изв^Ьстнаго  рода — необходимо,  и  оть 
пего  образуется  естественно  свое  множественное.  Но  при  обдемъ 
и,  такъ  сказать,  собирательномъ  значен1и  начертан1я  буквъ,  нЬтъ 
необходимости  единственнаго  числа,  а  множественное  вполне  со- 
отв^тствуетъ  этому  значешю.  По  этому  единственное  число  отъ 
слова:  письмена,  не  употребительно,  а  употребительно  множе- 
ственное, гд-Ь  слово  уже  и  по  своему  суффиксному  значешю  (на  ено), 
и  по  употреблен1Ю,  конечно,  разнится  отъ  слова:  письмо,  мп.  ткьма, 

Прим^ьчанге,  Зд^сь  кстати  ска;тть  объ  образованш  самыхъ 
этихъ    словъ    средняго    рода    па  ле^.  Если  мы  обратимъ  на 
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нихъ  внимаше,  то  увидимъ,  что  это  причаст1я  страдательиыя. 
Такъ  сгьмя^  очевидно:  сгьемо;  письмо — писомо  или  пншемо; 
плаче  —  п,шемо^  и  т.  д.  Но  откуда  же  явился  носовой  звукъ 
въ  т\ш^  Церковно-Славянскомъ?  На  это  могли  быть  свои 
причины,  которыя  должна  изл-Ьдовать  фонетика  буквъ.  Зд-Ьсь 
этотъ  звукъ  носовой  какъ  бы  оправданъ  суффиксомъ:  н.  Но 
часто  носовой  звукъ  языка  Церковно-Славянскаго  не  им']^етъ  у 
насъ  даже  никакого  отголоска. — На  это  мы  можемъ  дать  еще 
другое  объяснея1е,  противоречащее  нашей  мысли  объ  этихъ 
словахъ;  но  тЬмъ  не  мен'Ье  мы  хотимъ  привести  это  объяснеше, 
Д.1Я  св-Ьд^шя.  Основной  нашей  мысли  о  тематической  и  суф- 
фиксной  форм-Ь  словъ, — оно,  впрочеиъ,  не  противорЬчитъ; 
Оно  изм']Ьняетъ  только  приложеше  этой  мысли  къ  словамъ 
на  ме\  но  образоваше  ихъ  въ  причастгя  даегь  къ  тому  до- 
статочный поводъ,  нисколько  не  въ  предосужден1е  главной 
мысли. — Вотъ  это  объяснеше.  Кром'Ь  формы  на  ме,  есть  при 
этихъ  словахъ  форма  на  мень^  гд'Ь  слышно  н,  и  наконецъ 
форма  на  мено.  Откуда  же  взялись  эти  двЬ  формы,  въ  осо- 
бенности на  -иено?  Припомнимъ  зд'Ьсь,  что  прнчаст1я  въ  Сан- 
скритскомъ  языкЬ  им-Ьють  такое  же  окончаше:  тапа^  которое 
слышно  и  въ  Греческомъ  причастш:  [/.-70;. — Если  признать 
эту  форму  причаст1я  за  полнЬйшую,  существовавшую  когда 
ни  будь  и  у  насъ, — въ  такомъ  случае  форма  на  мено  будетъ 
форма  первоначальная,  которая,  сокращаясь,  прошла  сквозь 
носовой  звукъ,  обозначивш1йся  черезъ  Церковно-Славянское: 
а;  но  по  неим-Ьтю  этого  звука  у  насъ,  эта  форма  на  л  у  насъ 
не  существуетъ.  На  дорогЬ  сокращешя,  вм'Ьсто  того,  «рорма 
на  мено  приняла  у  насъ  видъ:  мень^  наконецъ  сократилась 
въ  МО  И.1И  ме.  Это  сокращен1е  соотв'Ьтствуетъ  сокраще- 
Н1Ю  самого  причаст1я  изъ  меныи  въ  мыи.  —  Приводя  это 
объяснен1е,  мы  сами  не  признаемъ  онаго  и  держимся  выска- 
занной прежде  мысли  нашей.  Но  въ  д'Ьл'Ь  грамматики  мы  со- 
чли ну жнымъ  привести  и  эту  возможную  догадку,  для  сообра- 
жешя.— Въ  опровержеше  ей  скажемъ,  что  нЬтъ  никакой  причи- 
ны думать,  будто  причаст1е  должно  оканчиваться  на  мено;  окон- 
чаше но  —  у  насъ  характеристика  причаст1я  прошедшаго,  а 
МО — настоящаго.  Къ  тому  же,  при  сокращенш  изъ  причаст1я 
.мено,  еслибъ  оно  было,  гд*  же  носовой  звукъ  въ  причаст1и, 
напр.:    любимо^  любима,  любима?  А  ему  кажется  сл'Ьдовало 
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бы  быть? — Во  всякомъ  случае,  н-Ьтъ,  кажется,  никакого  сомн^Ь- 
н1я  въ  томъ,  что  слова  на  ме  образовались  изъ  причаст1я 
страдательнахю  и,  какъ  мы  думаемъ,  прямо  изъ  причаст1я 
на  МО,  принимаемаго  нами  за  настоящую,  а  не  сокращенную, 
форму  причаст1я,  т-Ьмъ  бол*е,  что  форма  на  мено  (стреме- 
по),  хотя  можетъ  быть  и  древнею,  но  очевидно  поздн-Ье  фор- 
мы на  ме  и  МО.  Любопытно  просл-Ьдить  т*  глаголы,  изъ  ко- 
которыхъ  составились  эти  имена  средняго  рода  на  ме.  Иные 
глаголы  узнать  зд-Ьсь  не  трудно.  Напр:  знаме — знамо,  знаемо: 
знаю;  бреме,  береме — беремо:  беру,  и  пр.  Но  друпя  не  такъ 
легко  объясняются,  напр.:  ереме,  теме,  племе,  име.  Оставляемъ 
въ  сторон*  на  сей  разъ  ихъ  изслЬдоваше.  Наконецъ  скажемъ, 
что  при  словахъ:  время,  времени;  С7ьмя,  аьмени,  и  пр.,  мы 
вовсе  не  объясняемъ  этого  м— носовымъ  звукомъ;  мы  дума- 
емъ, что  это  просто  самостоятельный  суффиксъ  н,  который  со- 
вершено самостоятельно  и  возникаетъ,  подобно  тому,  какъ  при 
словахъ:  пядь — пядень,  ступа — ступень,  парь  и  паря  (обл.), — 
парень,  и  пр.  Носовымъ  звукамъ  зд-Ьсь  н%тъ  м-Ьста. — Вообще 
можно  положительно  сказать,  что  носоваго  звука  въ  нашенъ 
Русскомъ  язык*  вовсе  н'Ьтъ.  Онъ  есть  въ  язык*  Церковно- 
Славянскомъ,  это  правда.  Присутств1е  его  тамъ  можетъ  им'бть 
въ  нашемъ  язык*  соответственное  себ*  самостоятельное,  не- 
зависимое явлеше,  но  нисколько  не  заглядывая  въ  область  на- 
шего языка.  Въ  самомъ  язык*]^  Церковно-Славянскомъ,  не  во 
всЬхъ  словахъ,  о  которыхъ  идетъ  р^Ьчь,  является  носовой 
звукъ;  мы  им-Ьемъ:  ячмы,  пламы,  сюда  же  относится  и  камы, 
Л  ы — не  есть  носовой  звукъ.  Камы  еще  бол^е  подтверждаетъ 
нашу  мысль  о  самостоятельности  суффикса:  н.  Къ  слову: 
камень  отъ  тематической  формы  мы  им^емъ  уменьшитель- 
ное  кам-ушекъ,  Съ  другой  стороны  сюда  же  относится  слово: 
ко2)А,  къ  которому  уже  никакъ  не  подходитъ  объяснен1е  при- 
част1емь  на  мено. — И  такъ  еще  разъ:  яв.1яющ1йся  въ  разсмат- 
риваемыхъ  словахъ,  н — есть  независимый  отъ  носоваго  звука, 
самостоятельный  суффиксъ:  н. 

Кром'Ь  этихъ  именъ,  есть  друг1я  имена  средняго  рода,  им-Ьющхя 
подобный,  тематической  и  суффиксный,  видъ  и  склонен1е. — ^Есть  цЬ- 
лый  рядъ  именъ,  изм'Ьпяющихся  одинаково  такимъ  образомъ.  Под- 
вести эти  имена  подъ  одно  общее,  особое  окончан1е  нельзя.  Мы 
можемъ  сказать  одно,  что  имена  эти  двусложныя,   оканчиваются 
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двойнымъ  слогомъ  и  притомъ  на  о.  Именъ  этихъ  немного,  и  по- 
тому можно  ихъ  перечислить.  Имена  эти:  чудо^  пебо^  древОу 
око,  коло,  слово,  тгьло,  ухо.  Они  им-Ьють  и  тематическою  форму,  въ 
которой  мы  привели  ихъ,  и  суффиксиую;  услов1ями  употреблешя 
и  хода  образован1я  суффикса, — очень  похожи  они  на  имена  жен- 
скаго  рода  на  ж.  При  этой  аналопи,  имена  эти  отчасти  под- 
тверждаютъ  окончан1е  на  ме  (а  не  на  мя),  ибо  сами  оканчиваются 
на  о,  соответствующее  е  (а  не  на  а),  и  им-Ьють  подобный  суф- 
фиксъ.  Въ  именахъ  выше  приведенныхъ  тематическая  форма  па  о, 
на  прим'Ьръ:  небо,  слово, — переходитъ  въ  суффиксиую  на  ее  или,  луч- 
ше, есъ',  на  прим'Ьръ:  небесь,  словесь  (подобно  какъ  тематическая 
на  ме  переходитъ  въ  мень).  Вотъ  образецъ  тематическаго  и  су(|)- 
фикснаго  склонешя  этихъ  словъ: 


Ф.  тем. 
И.  Небо 
Р.  Небл 
В.  Небо 
Д.  Неб// 
Т.  Небомъ 
М.  Неб/6 
3.  Небо 


Ф.   суф, 
(Небесь). 
Небес  и, 
(Небесь). 
Небес  п, 
Небесе.чг». 
Небес  г^. 
(Небесь). 


Е().   Число. 

Ф,  тем. 

Слово 

Слова 

Слово 

Слову 

Словом?, 

Слов/ь 

Слово 


Ф.  суф, 
(Словесь) . 

Словес «^ 
(Словесь). 
Словес  к. 
Словесемъ. 
Словес  г^ 
(Словесь). 


Мы  предполагаемъ  точно  на  такомъ  же  основанш,  какъ  при  име- 
нахъ на  ме  (см.  выше),  въ  Именит.,  Вин.  и  Зват.  падежахъ,  суф- 
фиксиую форму:  небесь,  словесь,  и  т.  д.  (какъ  пламень),  и  точно 
потому  же  считаемъ  эту  суффиксиую  форму  —  мужескаго  рода, 
хотя  и  н-Ьтъ  зд-Ьсь  такого  яркаго  подтвержден1я  нашей  мысли,  ка- 
кое представляетъ  слово:  пламень.  За  то  первая,  тематическая 
форма  у  насъ  употребляется  не  только  безспорно  во  воьху»  паде- 
жахъ, но  даже  преимущественно  передъ  суффиксною  формою,  ко- 
торая впрочемъ  для  насъ  вполне  возможна  и,  за  исключешемъ 
трехъ  падежей:  П.,  В.  и  3.,  находится  также  въ  употребленш. 
Мысль  наша  о  суффиксахъ  прилагается  зд*сь  вполп-Ь;  это  не  суф- 
фиксы надежей,  а  видъ  ц-Ьлаго  имени,  перешедшаго  изъ  темати- 
ческой формы  въ  суффиксиую,  при  чемъ  является  и  особое  тема- 
тическое, и  особое  суффиксное  склонен1е,  изъ  которыхъ,  какъ  мы 
уже  вид'Ьли,  употреблен1е  нередко  выбираетъ  т*  или  друпе  па- 
дежи, а  т*  или  друпе  оставляетъ,  и  образуетъ    иногда  склонеше 
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составное.  —  Л1ножественное  число  представляетъ,  въ  словахъ 
этихъ,  также  любопытное  явленхе  и  сходное  съ  множественнымъ 
словъ  на  ме.  Множественное  тематическое  весьма  употребительно 
въ  иныхъ  именахъ,  напр.:  слова,  т^ьла,  древа  (дерева)]  въ  дру- 
гихъ  мен-Ье,  напр.:  чцда,  кола  (самое  слово:  коло  мало  употреби- 
тельно); множественное  не  употребительно  въ  сЛв-Ь:  неГю.  Въ  сло- 
вахъ: ухОу  око,  употребляется  тематическое  двойственное,  сохра- 
нившееся у  насъ  досел-Ь  въ  Именит.,  Вин.,  и  Зват.:  уши,  очи.  ис- 
казившееся въ  Род.:  уте1(у  очей  —  ушгю,  очгю,  и  следующее  обык- 
новенному, но  все  тематическому  множественному  въ  другихъ  па- 
дежахъ,  сохраняя  впрочемъ  мягк1я:  ш  ич,  —  Множественное  суф- 
фиксное,  отъ  небесь,  словесь  и  пр.,  также  неупотребительно,  какъ 
и  въ  пменахъ  па  ме,  И  точно  также,  каь*ъ  въ  пихъ,  употребляется 
множественное  суффиксное,  но  образованное  изъ  другой  суффйк- 
сной  формы  ед.  числа;  это  множественное:  небеса,  словеса.  Такое 
суффиксное  множественное  употребительно  во  всъхъ  приведен- 
ныхъ  словахъ,  бол-Ье  или  мен-Ье.  Это  множественное  предпола- 
гаетъ  форму  суффиксную  единственнаго :  небесо,  словесо  (какъ: 
времсно,  знамено;  см.  выше).  И  точно;  въ  подтвержден1е  нашей 
мысли,  и  ьъ  этихъ  именахъ,  въ  одномъ,  сохранилась  эта  суффйк- 
сная  форма,  именно  въ  слов*:  коло  —  колесо,  какъ  стремено. — 
Коло  вышло  у  насъ  изъ  употреблен1я,  и  колесо  заменило  оное; 
но  коло  употреблялось  у  насъ  и  во  множественномъ  по  темати- 
ческой <|)орм'Ь;  у  Нестора:  кола  *).  Впрочемъ  народъ  до  сихъ  поръ, 
если  п  не  вездЬ,  употребляетъ:  ли/о**).  —  Множественное  на  еса, 
хотя  вообще  употребительно,  по  не  въ  равной  степени.  Небеса 
и  чудеса  употребительны  вполне;  словеса  и  ппьлеса,  древеса,  уте- 
са,  очгса,  —  мен-Ье,  и  не  столько  употреб.1яются,  сколько  возмож- 
ны въ  употреблен1и.  Колеса  —  вполне  употребительно;  но  ударе- 
Н1С  переносится  съ  а  на  е. 

И  такъ  зд'Ьсь  мы  видпмъ  тематическую  форму  на  о,  суффикс- 
ную па  ссь,  отъ  которой  употребляются  миопе  падежи  ед.  ч.,  и 
еще  суффикспую  на  есо,  въ  употреб.1ен1и  сохранившуюся  въ  сло- 
в-Ь:  колесо.  Множественное  употребляется  отъ  тематической  на  о 
и  отъ  суффиксной  формы  па  есо.  —  Что  касается  до  значешя,  со- 
общаемаго    слову  формою    суффиксною,  то  мы  думаемъ,  что  оно 


*)  П.  С.  Р.  Л,  Т.  I.  стр.  54 
**)  См.  ОбластныП  Словарь. 
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дридаетъ  оиред-Ьдительность  и  частность  значен1я,  какъ  мы  это 
вид'&^ш  и  выше.  Это  особенно  явственно  въ  слов'Ь:  коло  и  колесо; 
первое,  коло^  значить:  ко.1есо  и  кругъ  вообще,  какъ  это  видно  въ 
языкахъ  С.1авянскихъ  единоплеменныхъ,  да  и  у  насъ  оно  употреб- 
ляется бол-Ье  въ  смысл*  машипнаго  колеса  *);  второе,  колесо^ 
употребляется  въ  изв'Ьстномъ  частномъ  значен1и.  Впрочемъ,  въ 
МалороссЙскомъ  язык'Ь  колесо  значитъ  кругъ,  въ  смысл*  сходки, 
то  же,  что  коло  у  Поляковъ  и  у  Сербовъ. 

11рим1ьчан'и .  Имена  тематичесшя  и  суффиксныя  все  же 
оканчиваются  на  сказаиныя  выше  окончан1я:  г,  а,  о  и  и,  Эти 
окончан1я  именъ  считаемъ  мы  самымъ  высшимъ,  разумнМ- 
шимъ  въ  этомъ  отношенш,  строенгемъ  слова,  сравнительно 
съ  которымъ  устройство  это  въ  другихъ  языкахъ  является 
какими-то  отрывками,  —  развалинами  прежияго,  или  невыра- 
ботавшимися  начатками. 

Есть  еще  имена  средняго  рода,  им'Ьющ1я  и  тематическую,  и 
суффиксную  форму.  Эти  имена  оканчиваются  на  л.  Имена  на  ме 
тоже  пишутся  у  насъ  на  мя;  но  мы  видели,  какъ  неосновательно 
такое  правописаше;  кром*  другихъ  доказательствъ,  самое  скло- 
неше  подтверждаетъ  въ  этихъ  именахъ  основное  окончан1е:  о, 
смягченное  въ  нихъ,  какъ  г  или  е,  —  Къ  именамъ  же  средняго 
рода  на  л,  о  которыхъ  мы  теперь  говоримъ,  мы  не  совсЬмъ  мо- 
жемъ  применить  этого  объяснен1я  нашего.  Правда,  и  зд'Ьсь  окон- 
чан1е  на  л  есть,  въ  Церковно-Славянскомъ  язык*,  д  носовое;  но 
по  крайней  м-Ьр*  п])оп:шошен1е  вполн*  закрепило  за  этими  сло- 
вами букву  л.  Между  т^мъ,  это  имена  средняго  рода.  —  Темати- 
ческая ихъ  форма:  л,  переходитъ  въ  суффиксную:  ят^  и.1и  лучше: 
ять\  наприм'Ьръ:  теля  —  тс.шть:  жсреС^я  —  жеребять.  Темати- 
ческая форма  употребляется  въ  трехъ  падежахъ,  въ  Именитель- 
номъ,  Винительномъ  и  Звательномъ;  въ  остальныхъ  падежахъ 
употребляется  форма  суф<{)иксная:  это  мы  видели  и  выше,  но  надо 
сказать,  что  зд'Ьсь  въ  употрсблен1и  вовсе  не  встречается  темати- 
ческой <|юрмы  въ  остальныхъ  падежахъ.  кром*  означенныхъ  трехъ. 
Обстоятельство  довольно  важное.  Мы  должны  предполагать  ихъ  (т.е. 
недостающ1е  падежи),  но  какими,  при  окончании  на  л!^  И  есть  ли 
на  это  как1я  ни  будь  указап1я?  Какъ  объяснить  самое  окончан1о  я? — 
На  все  это,  какъ  и  вообще  на  значен1е  этихъ  словъ  средняго  рода 


*)  См.  Обл.   Словарь. 
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на  л,    ихъ    особенностей    и    видоизм-Ьнен!!!,  должны  мы  дать  от- 
в^тъ. — Но  прежде  представимъ  прпм'Ьръ  самаго  склонен1я. 

Ед.  V. 


Фор.  тем. 

Фор.  сцф. 

(рор.  тем 

Фор.  сцф. 

И.  Теля 

(Телять). 

Жеребя 

(Жеребята). 

Р. 

Телят  и . 

Жеребят  г«. 

В.  Теля 

(Телятъ). 

Жеребя 

(Жеребятб). 

Д. 

Телят  <(. 

Жоребятг^ 

Т. 

Телятелз. 

Жеребятг.чй. 

М. 

Телят  ?е. 

Жеребят??. 

3.  Теля 

(Телята). 

Жеребя 

(Жеребять) 

Суффиксная  <()орма,  какъ  видно  изъ  приведеннаго  примЬра,  со- 
вершенно одинакова  съ:  временъ  и  неСесь^  и  затруднен1я  не  пред- 
ставляетъ.  Мы  считасмъ  слово  въ  этой  формЬ  тоже  мужескаго  ро- 
да; оно  ск.10няется  также,  какъ  путь.  Правда,  у  насъ  не  существу- 
етъ  потверднтельнаго  прим'Ьра,  какъ  пламень^  но  мы  ;за  то  на- 
ходимъ  важное  подтвержденхе  нашему  предположе1ю  въ  языкахъ 
Славянскихъ  единоплеменныхъ,  напр.  въ  Сербскомъ:  въ  этомъ  язы- 
к'Ь  существуетъ  форма:  телптъ,  жереиять  и  т.  д  Правда,  тогда 
т  изменяется  въ  о\  но  эти  буквы  обыкновенно  переходятъ  одна 
въ  другую;  правда  и  то,  что  эти  слова  тогда  —  женскаго  рода  и 
склоняются  какъ  напр.  з(то(пы)ц  но  это  можетъ  быть  особен- 
ность уже  Сербс.каго  языка:  а  главное  —  суи^сствовап1е  формы  на 
ять  въ  Винительномъ  падсж'Ь,  хотя  изм'Ьненной  въ  л'>^,  доказы- 
вается вполне. 

Что  касается  до  формы  тематической,  то  какое  можемъ  мы  пред- 
положить склонеп1е  для  этой  формы?  Склонепге  женскаго  рода 
теля^  тела;  л7/7>я,  ^^'^|ри^  и  т.  д.,  —  очевидно  невозможно.  Во  1) 
для  этого  не  им1>емъ  мы  пикакихъ  даниыхъ  и  невозможность  его 
видна  съ  перваго  раза.  Во  2)  окончан1е  это  носовое,  слЬдователь- 
но  это  вероятно  не  такое  я,  которое  изменяется  какъ  обыкновен- 
но; оно  должно  было  им^ть  и  у  насъ  свое  значен1е,  хотя  не  пм^я 
носового  звука. —  П  такъ  прежде  всего  сл^дуетъ  обратить  внима- 
Н1е  на  самое  окончаше  я. — Оно  носовое:  это  доказываетъ  языкъ 
Церковно-С'лавянской,  на  прим-Ьръ:  шсла;  это  доказываетъ  языкъ 
Польской,  напр.  кппе. — Все  это  заставляетъ  насъ  думать,  что 
настоящее  окончанхе  этихъ  именъ,  также  какъ  и  въ  именахъ  на 
ме,  есть  ^:  но  что  только  произпошеше  переноситъ  это  сущест- 
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венное  е  въ  л,  какъ  напр:  на  племя^  рпсть)  также  можно  привес- 
ти въ  прим^ръ:  вргмянный^  временной;  племенной^  илемяпный^ 
и  т.  д.  (см.  выше);  мы  сказали,  что  обыкновенно  тогда  придается 
слову  частное  или  исключительное  значеше.  Тенерь  вспомни:^! ь,  что 
вс'Ь  подобный  слова  с]>едняго  рода  па  л,  во  1)  у  пасъ  въ  разго- 
вор*  почти  не  употребляются;  во  2)  им'Ьютъ,  быть  можетъ  по 
этому  самому,  какой-то  особенный,  исключительный  смыслъ.  Па- 
конецъ,  въ  доказательство  нашего  мн'Ьп1я  служитъ  то,  что  во 
всЬхъ  соплеменныхъ  языкахъ,  гдЪ  слово  это  находится  въ  тема- 
тической и  въ  суффиксной  форм-Ь,  пишется  не  'ш,  а  е,  нан1»:  1г1р 
въ  Чешскомъ,  слы''1г  въ  Польскомъ,  теле  въ  (-ербскомъ,  и  шг./г 
даже  въ  Болгарскомъ,  который  считаемъ  мы  произшедншмъ  отъ 
Церковно-Славянскаго.  Это  окончательно  утверждаетъ  насъ  въ 
мысли,  что  настоящее  окончан1е  въ  словахъ  средняго  рода  на  я 
есть  е,  и  только  чрезъ  нроизпошеше  является  оно  какъ  //  {плг- 
ме^  племя),  при  такомъ  переходе  пр1обр']>тая  какъ  бы  частное,  исклю- 
чительное значен1е. —  Г>ъ  та1сомъ  случае  намъ  становится  теперь 
понятно  я  въ  именахъ  средняго  1)ода.  Бм'Ьст'Ь  съ  гЬмъ  мы  можемъ 
себ-Ь  предположить  и  тематические  падежи,  теперь  неупотребитель- 
ные. Они  должны  быть  так1е  же,  какъ  при  именахъ  на  м(';  т.  е. 
Год.  пи^ля.  Дательный:  шслю,  и  такъ  далЬе;  ихъ  н'Ьтъ  въ  унотреб- 
лен1и  современномъ,  и  до  сихъ  поръ  мы  не  пашли  слЬда  ихь. 
хотя  предполагаемъ  это  возможным'!,. 

Множественное  число  отъ  тематической  формы  также  вовсе  не 
употребительно.  ()тъ  формы  суффиксной  на  ять  тоже  у  насъ  не 
употребляется,  хотя  оно  есть  у  ('ербовъ,  по  грамматикЬ  Бабукича, 
но  съ  изм'Ьнешемъ:  не  теляти  или  телсту,  а  телит11(1еЫп)^что 
впрочемъ,  по  нанюму  мн-Ьшю,  ни  мало  не  опровергаетъ  образован1я 
этого  множественнаго  изъ  суффиксной  тслеть. — Множественное, 
которое  у  насъ  употребляется,  образовалось  изъ  суффиксной  же 
формы,  но  изь  другой,  совершенно  подобно  двумъ  разрядамъ  имень 
средняго  рода,  разе^мотр1>ннымъ  выше. — ^)то  множественное  окан- 
чивается на  ята:  телята,  что  прямо  нредполагаетъ  форму  на  ято: 
шелято.  —  Форма  множественная  на  та  употребляется  и  въ  со- 
племенныхъ Славянскихъ  языкахъ.  При  чемъ  В7>  Болгарскомъ  вы- 
ступаетъ  и  носовой  звукъ:  телента  (употребляется  теперь  въ  п'Ь- 
которыхъ  м-Ьстахъ  Болгар1и).  Хотя  зд'Ьсь  и  не  встречается  прим'Ь- 
ра,  вполне  это  подтвсрждающаго,  какъ  это  мы  вид'Ьли  при  дру- 
гихъ  словахъ  (сш])емено^  колесо),  хотя  и  въ  соплеменныхъ  языкахъ 
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П'Ьтъ  этой  су4>фиксной  формы  на  то,— но  возможность  ея  слыш- 
на въ  ягик'^  Русскомъ  досел*]^;  впрочемъ  множественное  число  на 
неё  прямо  указываетъ,  и  этого  указан1я  достаточно. 

Такимъ  образомъ  и  въ  этихъ  словахъ  средняго  рода  на  я  ви- 
димъ  мы:  форму  тематическую  на  я  или,  лучше,  е^  произносимое 
какъ  я,  —  форму  су(|>фикспую  на  ять^  и  вторую  суффиксную  фор- 
му на  я)по.  Эти  пмена  не  представляютъ  намъ  такого  ощутитель- 
наго  свид-Ьтельства  о  себ-Ь,  какъ  имена  друпя,  но  изм']&нешя  ихъ 
несомн'Ьнны  и  поддержаны,  въ  зам'1нъ  свид'1тельствъ  Русскаго 
языка,  свид']^тельствами  языковъ  Славянскихъ  соплеменныхъ  (см. 
объ  этомъ  подробнее  ниже).  Тематическая  форма  [теля  и  пр,) 
употребляется,  и  то  мало,  только  въ  трехъ  падежахъ  ед.  числа: 
Именительномъ,  Винительномъ  п  Звательномъ.  Форма  суффиксная 
на  ять  употребляется  во  всЬхъ  падежахъ  ед.  числа,  кром-Ь  трехъ 
означешшхъ;  она  также  мало  употребительна.  Вместо  той  и  дру- 
гой, въ  единственномъ,  говорится  особая  форма  на  енокъ:  теленокъ. 
Во  множественномъ  числ-Ь  о6^  сказанный  формы  не  употребля- 
ются. Форма  же  суффиксная  на  лшо,  не  употребительная  въ  един- 
ственномъ, употребляется  за  то  вполи'Ь  во  множественномъ. 

Теперь  надобно  сказать  объ  особенностяхъ  значешя  и  употреб- 
лешя  словъ  средняго  рода  на  я, 

1.  Особенность  этихъ  словъ  зак,1ючается  прежде  всего  въ  томъ, 
что  это  слова  лменыиительпыя:  окончан1е  на  я  есть  окончаше 
уменьшительное,  —  п  придается  къ  слову,  иногда  существующему 
отвлеченно,  по  крайней  м'ЬрЬ  не  употребительному  въ  своемъ  на- 
стоящемъ  первомъ  впдЬ.  Сверхъ  того,  это  окончан1е  придается 
только  къ  именамъ  мужескаго  рода  и  кь  имеиамъ  предметовъ  оду- 
П1евленныхъ  (см.  ст.  объ  умеяьш.).  оначен1е  этого  умепьшитель- 
паго  есть  не  только  малое,  по  малол)ьтное.  д-Ьтское.  —  вообще 
малое  по  возрасту. 

2.  Въ  единственномъ  чпслЬ,  какъ  сказали  мы,  и  тематическая, 
и  суффиксная  форма  мало  употребительны.  Вместо  нихъ  упо- 
требляется особое  слово,  образованное  пзъ  тематической  формы 
па  я.  Въ  этомъ  новомъ  слов*  прежнее  слово  припнмаетъ  окон- 
чан1е  на  еяоиь.  Напр.:  теля,  теленоко;  оюерсбя,  жеребснокь,  и  т.  д. — 
Это  слово  вполне  употребительное  въ  Русскомъ  язык*;  но  толь- 
ко въ  единственномъ  чис.!*.  Во  множественномъ  оно  очень  мо- 
жетъ  употребиться,  но  не  употребляется.  —  Вм-Ьсто  него  во  мно- 
жественномъ постоянно  употребляется,  и  даже,  можно  сказать,  съ 
особою  любов1ю,  суффиксная  форма  на  яша:  телята,  жеребята^ 
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и  такъ  дадЬе.  Такое  употреблеше  понятно.  Уменьшительное  соб- 
ственно этого  значешя,  показывающее  малость  возраста,  новое 
возникающее  племя,  —  во  множественномъ  должно  им'Ьть  собира- 
тельный характеръ,  и  если  единичный  видъ  во^^ложенъ,  и  наш  ел  ъ 
себ'Ь  выражеше,  то  множественное  число  уже  непременно  соеди- 
няетъ  предметы,  большею  част1ю  живыя  ма.10возрастныя  суще- 
ства, въ  одно,  —  въ  одно  племя,  —  выражаетъ  группу,  и  вм^ст* 
съ  т']^мъ  высказываетъ  значеше  ц']&лаго  новаго  поколЬша.  Это 
вполн']^  выражается  множествевнымъ  на  ята.  Это  множественное 
первоначальн'Ье  употребительнаго  единственнаго  на  енокь  и  ни- 
сколько отъ  него  не  происходитъ.  Ему  не  нужно  им^ть  един- 
ственнаго на  снокьу  чтобы  образоваться;  окончаше  множественнаго 
на  нта  прямо  придается  къ  имени:  Францу  ^ъ—Франццзнта,  Цы- 
гань— Цышннта,  и  т.  д.  —  Но  само  собою  разумеется,  что  зд^сь 
отвлеченно,  въ  ум-Ь,  предполагаются  тЬ,  не  употребительныя  въ 
действительности,  формы,  изъ  которыхъ  образуется  множественное: 
ято  (Французнто^  Цытннто),  Подобпыя  предположешя  въ  тпь — 
нередко  встречаются  въ  языке.  И  такъ  пашь  языкъ  принялъ  во 
всеобщее,  главное  употреблете:  для  единственнаго — окончаше  на 
снон'ъ:  теленокъ,  для  множественнаго — окончаше  на  ята:  телята. 
Между  этими  словами  единственнаго  и  множественнаго  нетъ  уже 
никакого  соединен1я,  кроме  общаго  одного  словопроизводства. 

Есть  одно  слово  того  же  уменьшительнаго  образовашя  на  я: 
опшя.  Но  дитя  уже  не  имеетъ  собственно  уменьшите.1ьнаго  от- 
носишельнаю  значешя,  а  положительно  малое:  между  Аа.1ымъ  же 
и  уменьшительнымъ  есть  ощутительная  разница.  Утвердившись 
въ  этомъ  положительномъ  значешй  и  оставшись  вполне  въ  упо- 
треблен1и,  одно  изъ  всехъ  подобныхъ  словъ,  слово  дитя  получило 
и  новое  определеше.  Но  втому  употреб.1ен1е  его  шатко.  Будучи 
средняго  рода  и  следуя  соверпшпно  вышеозначенному  ск^юненш 
(дат и,  дитяти),  па  сей  разъ  находящемуся  въ  по.1номъ  упо- 
треб.1епш  во  всехъ  падежахъ,  слово:  дитя  по  исключительно  такъ 
употребляется.  ВмЬсгЬ  съ  положительностью  своего  значен1я,  не 
имеющаго  въ  себе  ничего  частнаго  или  исключительнаго,  н  съ 
употребите.1Ьностью  своею,— слово  это,  нри  бу1л^е  л,  столько  не 
совместной  съ  среднимъ  родомъ,  какъ  ско1)0  она  не  оправдана 
нп  редкостью  употреблен1я,  ни  частностью  и  исключительностью 
значен1я, — слово  это  прннимаетъ  женской  родъ  и  следуетъ  ясен- 
скому  склонешю,  не  только  въ  единственномъ.  въ  которомъ  впро- 
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чемъ  не  очень  употребительно,  и  не  равно  употребительно  во 
всЬхъ  падежахъ^  но  и  во  множественномъ  числ'Ё,  въ  которомъ 
употребительно  вполн^Ь. — При  положительномъ  самостоятельномъ 
зпачеши  слова:  дитя,  множественное  на  ята  неупотребительно, 
какъ  скоро  слово  принимается  въ  этомъ  обыкновенномъ  "  своемъ 
смысл-Ь.  Множественное  на  ята:  дгипята^  употребляется,  -^  уже 
придавая  свой  собирательный  отт'Ьнокъ  и  относительно  умень- 
шительное значеше  слову,  и  потому  употребляется  только  въ  п'Ь- 
которыхъ  изв'Ьстныхъ  случаяхъ,  гд'Ь  вновь  возникаетъ  смыслъ, 
какой  въ  словахъ:  лисята^  утята^  и  пр.  —  Форма:  Оатята 
соотв'Ьтствуетъ  (по  значенш)  форм'Ь:  дитенокь^  которая  обра- 
зуется сама  по  себ*,  им'Ья  въ  себЬ  свое  относительно-уменьши- 
тельное значен1е,  какъ:  ласеноко^  утенокъ. 

Вотъ  ск.10нен1е:  дитл^  какъ  слова  жепскаго  рода. 

Ед.  ч.  ЛГн.  ч. 

И.  Дитя  (д-Ьтл)  Д'Ьт^^. 

Р.  (Дит?()  Д-Ьте/^  (должно  бы:  дпть;  но  зд'Ьсь  слово  какъ 

В.  Дптю  Д'бте/^.  бы  сл-Ьдуетъ  форм*  Именит:  (Ььтъ). 

Д.  Дит/6  Д^тлмъ. 

Т.  Дитею  (ей)  Д-Ьтя-к^^;  болЬо  употребл.:  д'Ьтьлп^ 

М.  Дит?/>  Д-Ьтя.го. 

3.  Дитл  Д'Ьтг^ 

Шаткость  употреблен1я  здЬсь  очевидна,  —  она  производить  въ 
склонен1и  эту  пестроту  падежпыхъ  формъ;  употребление  приб*- 
гаетъ  то  къ  той,  то  къ  другой,  и  какъ  бы  предполагаетъ  тотъ 
или  другой  настояицй  видь  -слова,  тотъ  пли  другой  Именитель- 
ный падежъ. — Этою  шаткостью  объясняемъ  мы,  что  даже  въ  суф- 
фикспомъ  склопеп1и,  па  ять,  говорится  въ  творительномъ  падеж* 
иногда:  дитятъю;  сл1>довательпо,  предполагая,  что  Именит.:  дн- 
тять — женскаго  рода.  Эта  л1аткость  производить  въ  единствен- 
номъ  чпсл'Ь, — ГД'Ь  особенно  видно  колебанге  между  тематической 
формой  слова,  определившейся  уже  какъ  имя  женскаго  рода,  и 
между  су<|)фпксной  на  пть,  —  какую-то  неловкость  употребдешя; 
такъ  что  даже  вместо  слова:  Отпя^ — кром^Ь  падежей  Именитель- 
наго  и  Звательпаго,  пожалуй  Винительнаго,  —  употребляется  ча- 
ще и  охотн-Ье  слово:  ребенокъ. 

Тематическая  форма  уменьшительнаго  на  я  можетъ  повторить- 
ся при  СЛОВ"!;,    пр1обр'Ьтающемъ    на    конц-Ь    особое    прибавлеше 
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буквоу  особое  окончаше.  которое  объяснено  въ  стать*  объ  умень- 
шительныхъ;  но  какъ  вопросъ  образован1я  словъ,  оно  нейдетъ  къ 
Грамматик*,  относясь  къ  словопроизводству.  —  Впрочемъ  подоб- 
ное пр1обр'Ьтен1е  буквъ,  поел*  котораго  становится  опять  л, — 
д'Ьла  нисколько  не  изм-Ьняетъ. — Мы  говоримъ  о  придаточномъ  окон- 
чанш  еиу  которое  этимологически  могли  бы,  пожалуй,  объяснить 
образован1емъ  изъ  носоваго  я,  еслибъ  это  ей  не  являлось  вооб- 
ще степенью  въ  переход*  уменьшительныхъ  (р!/ка,  руч-ен-ка). 
Напр.  мы  говоримъ:  лисята.  Но  можно  сказать  и  лисенята\ 
первое  предполагаетъ:  лпся^  второе:  лисеня,  Пзъ  перваго  обра- 
зуется: лисенокъ,  изъ  втораго,  хотя  не  такъ  употребительно,  об- 
разуется и  говорится;  лисененокь.  —  Повторяемъ,  д'Ьла  это  ни- 
сколько не  изм4няетъ. 

Теперь  считаемъ  нужнымъ  обратить  пристальное  внимаше  на 
окончаше  л, — которое  хотя  относимъ  къ  одному  разряду  съ  я 
въ  словахъ:  имя^  время,  следовательно  къ  я  неверному  и  шат- 
кому, которое  въ  существ*  есть  е,  —  т-Ьмъ  не  мен-Ье  однако  же 
мы  не  можемъ  не  видать  некоторой  разницы,  какъ  по  особому 
^начешю  словъ  на  я,  принимающихъ  суффиксъ  ш  (теля — теля- 
ти)^ такъ  и  по  вн-Ьшнему  ихъ  образовашю.  —  Постараемся  же 
р*пшть  возникающ1е  вопросы  и  объяснить  особенности  этихъ 
словъ.  Общее  значеше  вс*хъ  именъ  на  л,  съ  суффиксомъ  ш  въ 
др.  падежахъ  (теля,  теляти  и  пр.),  —  есть  уменьшительное  по 
возрасту,  есть  по  этому  непременно  дгьтство  живаго  существа; 
зд*сь  по  этому  высказывается  отношеше  родственное  ребенка  къ 
родителямъ,  и  въ  то  же  время  общее  значен1е  рода.  —  Отношен1е 
ребенка  къ  родителямъ  высказывается  у  насъ  прилагательнымъ, 
образующимся  изъ  имени  отца,  какъ  представителя  рода;  напр.: 
Цетровъ,  Ивановъ,  и  т.  д.  Кром*  этихъ  прямыхъ  притяжатель- 
ныхъ  при  именахъ  челов-Ьческихъ,  есть  другая  форма,  бол*е  об- 
щая, на  ь;  напр.:  Владимирь,  Ивань,  и  пр. — Это  самое  видимъ 
мы  въ  разсматриваемыхъ  именахъ,  выражающихъ  не  уменьши- 
тельное, но  малое  по  возрасту;  такъ  какъ  зд^сь  р*чь  идетъ  о 
животныхъ,  то  непрестающаго  духовнаго  сыновняго  отношен1Я, 
выражающагося  въ  именахъ  челов*ческихъ,  —  зд*сь  въ  именахъ 
животныхъ  н*тъ,  ибо  детство  зд*сь  т*сно  связано  съ  врзрастомъ: 
какъ  скоро  исчезаетъ  разница  возраста  между  животными,  от- 
цомъ  и  д*тьми,  —  то  исчезаетъ  всякая  между  ними  разница:  по 
атому  имена,  выражающхя  зд*сь    отношен1е    д^тей  къ  отцу,    не- 
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прем'Ьнно  выражаютъ  малый  возрасть.  Стбитъ  только  обратить 
внимаше,  и  увидать  не  трудно,  что  всЬ  имена  эти  на  я  образо- 
вались, какъ  прилагательныя  изм']^няемыя  (разум-Ьется  въ  лерво- 
образномъ  видЬ),  отъ  именъ;  напр.:  волкъ^  волчь  (волиа))  кулгшЪу 
куличь;  медвуьдь,  медвтжь;  ттръ^  ти1рь. — Какъ  скоро  челов^къ 
является  нац1ей  пли  родомъ,  слЬдовательно,  какъ  скоро  въ  немъ 
выдается  его  породная  сторона,  онъ  подходить  подъ  ту  же  кате- 
гор1Ю  именъ  на  я;  напр.:  ФранцузЪу  Франццзь  (Французя);  Пру^ 
сакъ,  Прусачь,  и  т.  д.  —  Объяснсше  значен1я  п  происхождешя 
этихъ  именъ,  по  нашему  мн'^^шю,  несомн']^нно;  но  какъ  объяснить^ 
появлеше  зд-Ьсь  я?  Мы  знаемъ,  что  здЬсь  при.1агательное  притя- 
жательное на  ь  приняло  форму  я:  волчя^  тигря^  и  пр.;  н-Ьтъ  ни- 
какого сомн^шя  думать,  что  волчяу  штря^  и  пр.,  образовалось 
изъ  волчьу  шшрь;  но  откуда  же  это  я? — Скажемъ  прежде  всего, 
что  это  я,  по  многимъ  указан1ямъ,  колеблется  между  в  и  я.  Те- 
перь зам'Ётимъ^  что  прилагательное  въ  перво образномъ  своемъ 
вид^Ь  (добръу  добра,  добро)  сохраняетъ  форму  и  скюняется  со- 
вершенно какъ  имя^  при  чемъ  можетъ  также  переходить  и  въ 
чистое  имя:  добро. — 

Какъ  же  образовалось  имя  на  я  (волчя^  и  пр.)? — На  это  мож- 
но найти  два  объяснен1я.  Первое  очень  просто;  именно:  берется 
средшй  родъ  прилагательнаго  притяжательнаго  (разум1Ьется  перво- 
образнаго:  волчь^  напр.),  который  такъ  легко  перехотитъ  въ  Имя 
(добро^  зло);  средн1й  родъ  зд-Ьсь  у  м'1ста  и  по  значсн1ю  своему — 
для  выражешя  суш;ества,  малаго  по  возрасту,  неопред'Ьленнаго, 
гд*  еще  родъ  не  обозначается.  Такимъ  образомъ,  отъ  волчь,  тельу 
робь,  ттрЬу  является:  волче^  шеле^  робе^  тигре.  Этому  объясие- 
нш  какъ  нельзя  лучше  соотв-Ьтствуютъ  формы  этихъ  словъ  въ 
языкахъ  единородныхъ.  Буква  я,  являюш;аяся  у  насъ  [теляти  пр.) 
не  можетъ  служить  возраженхемъ;  мы  видимъ  ее  и  въ  словахъ, 
на  л«е,  гд-Ь  о,  или  что  то  же,  е — ^несомн'ЬнЕО  (сльме — оьмя);  преоб- 
ладаше  я  въ  склонеши  {телята)  такъ  же  не  должно  смущать 
и  такимъ  же  образомъ  возможно,  какъ  и  въ  Именит,  единствен- 
наго  (теля  и  пр);  такое  преобладанхе  встр-Ьчается  въ  именахъ  на 
ле,  напр.;  племянникъ  я  племенникЪу  письменный  и  письмянный.^ 
Носовой  звукъ  явился  зд^сь,  въ  т'Ьхъ  языкахъ,  которые  его  нж^Ь- 
ютъ,  какъ  н'Ьчто  среднее  между  е  и  я.  Въ  нашемъ  же  язык']^  по- 
явлеше зд^сь  этого  я — весьма  возможно,  ибо  подобное  язлен]е  ви- 
димъ мы  и  въ  о  (в),  зам'Ьняемомъ  а  (растъ,  племя).  Кром%  того, 
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не  знаемъ  еще,  какъ  произносились  у  насъ  имена  средняго  рода 
ка  л,  ибо  народъ  теперь  пхъ  почти  не  употребляетъ;  можеть  быть 
произносилось  напр.;  те.ш^  тогда  я  уже  не  такъ  слышно,  какъ 
напр.;  въ  словЬ  в2)емя  (време);  если  въ  слов^Ь,  которомъ  кличутъ 
утокт»;  у1Ш'^  !Р^1*'^  У>'^^?  у?'^в,  слышно  слово:  утя^  то  можно  думать, 
что  оно  произносилось  какъ  уте.  Но  положимъ,  что  оно  гово- 
рилось цтк — (довольно  и  того,  что  въ  склоненш  и  во  множ.  я — 
'несомн'Ьпно):  тЬмъ  не  мен^е  это  я  объясняется,  какъ  возможная 
и  понятная  намъ  замена  основиаго  е, — о  чемъ  мы  уже  говорили 
выше. 

Объяснен1о  наше  кажется  намъ  удовлетворительнымъ:  это  сред- 
шй  родъ  притяжательнаго  прилагательнаго  именнаго,  переходящаго 
прямо  въ  чистое  имя:  волче^  теле,  и  пр.;  эта  окончательная  буква 
е  яв.1яется  зд'Ьсь,  въ  изв'Ьстныхъ  языкахъ,  съ  носовымъ  звукомъ: 
жргьбЛу  кипг:  а  въ  нашемъ  языкЪ  оно  переходитъ  въ  я:  волчя^  теля; 
переходъ  возможный,  который  есть  преимущественно  д-Ьло  произ- 
ношешя. 

Другое  объяснен1е  состоигъ  въ  томъ,  что  притяжательныя  при- 
лагательныя  первообразнаго  вида:  волчь^  твль,  и  пр.,  не  перехо- 
дятъ  въ  средн1й  родъ,  а  остаются  въ  мужескомъ,  который  также 
можетъ  быть  представителемъ  породы,  ибо  само  прилагательное 
притяжательное  образуется  отъ  мужескаго  рода.  Множественное 
число  отъ  этихъ  прилагательныхъ,  употребляющихся  вм'Ьсто  име- 
ни, естественно  принимаетъ  собирательный  видъ  на  я  (а)у  весьма 
зд-Ьсь  понятный,  ибо  р-Ьчь  идетъ  объ  общей  пород'Ь  животнаго, 
о  его  ())ьтв1ь  такъ  ска:тть. — Это  собирательное  множ.  у  насъ — 
есть:  я  (а)^  форма,  переходящая  и  въ  Имя;  буква  я  часто  перехо- 
дитъ зд-Ьсь  и  въ  е  (бояряу  бояре), — Множественное  отъ  при.1ага- 
те-1ьнаго  притяжательнаго,  напр.:  волчь^  тель^  —  будетъ;  волчя^ 
теля;  но  тогда  бы,  при  переход'Ь  въ  Имя,  эта  форма  должна  бы- 
ла быть  женскаго  рода:  между  гЬмъ  она  рода  средняго;  остается 
прибегнуть  К7*  объяснешю,  что  зд'Ьсь  возобладала  во  множествен- 
номъ  буква  е  (утльв).  и  по  этому,  при  переход*  въ  Имя,  яви.1ся  род1 
среднШ:  волч(\  теле,  и  пр.,  и  что  потомъ,  уже  въ  силу  произпо-^ 
шешя,  появи.шсь,  вм'Ьсто  е,  и  буква  я. — Множественное  слЬдова- 
тельно  можетъ  быть  волче,  теле,  какъ  бояре;  хотя  множествен* 
ное  такое  вообразить  несколько  трудно,  однако  оно  возможно.  Но 
нЪтъ  прим'Ьра,  чтобы  это  множественное  въ  этомъ  вид'Ь  на  е  пе- 
реходило въ  имя:   правда   есть   много    такихъ  прим'Ьровъ,  какъ: 


168  Имя. 

уголье^  камснье,^  но  зд'Ьсь  не  одно  л  и  е  во  множвственномъ,  а  «я, 
/е;  сл'Ьдовательно  ато  не  можетъ  служить  достаточиымъ  подтверж- 
дешемъ.  —  Второе  объяснен1е  наше  кажется  намъ  не  очень  есте- 
ствешшмъ;  хотя  употреблеп1е  соби1)ательнаго  множесткепиаго,  пе- 
реходящаго  въ  Имя, — по  смыслу  зд'Ьсь  и  понятно,  по  самый  пе- 
реход ь  формъ  имени  не  удовлетворительно  объясняется. — Мы  пред- 
почитаемъ  п(?рвое  объясненге,  въ  пользу  1:отораго  гово1)птъ  общее 
зпачеп1е  прплагательнаго  первообразпаго  средняго  рода:  ю  есть 
его  оЛи^ее  именное;  зиачен1е  и  легкость  перехода  въ  Имя. 

Слог.о  Оршя,  —  какъ:  д}ьшь  отъ  ^пьшо  —  можпо  обълспить  вто- 
ры мъ  объяспеп1емъ,  т.  е.,    предполагая,  что  зд'Ьсь  //  множ.  удер- 
жалось, п  слово,  обративъ  л  въ  женскую  фо1)му,  перешло  въ  имя 
женскаго  1)ода,  потому  что  зпач^н1е:  дитя  (дтию^  Оушса,  и  пр.;  мн. 
0)ып1')^  прпнимаегъ  значен1е  уже  положптельпо-малшч),  означающа- 
го  первый  возрастъ  вообще  и  общее  отношен1е  къ  родителямъ. — 
Но  такъ  как^ь   есть  и  значеше  уменьшит елыппо  по  возрасту,  то 
Оншн  скюняется,  какъ  и  проч1я    ташя  л:е   уменьшительпыя  на  я 
(дитн.  Окшнтп.  и  пр.).  —  Но  и  зд'Ьсь  объяснен1е  это  не  подхо- 
дитъ.  пбо  зд'Ьсь  уже  должно  допустить,  что  и  во  мпожествснномъ 
л  не    пе1)е1пло    въ  г.  сл'Ьдовательно,  л  удержалось  прежде,  ч'Ьмъ 
множ.  чнс.го  перепью  въ  Имя. — ^Мы  думаемъ,  что  и  зд^Ьсь  можно 
принять  объяспен|'е  первое:  т.  е.,  что  слово    (Штя    есть    просто 
средн1й  родъ  первообразнаго  притяжательнаго,  т.  е:  дтпе^  какъ  и 
видпмъ  въ  другнхъ  языкахъ.  Иъ  нашемъ  оно  приппмаетъ  въ  произно- 
шен{п  вместо  г — .7,  и  склоняется,  какъ  и  друг1я  так1я  же  имена;  но 
кром'Ь  того  оно  им'Ьетъ  и  женскую  форму:  л.  и  сл-Ьдуетъ  склонешю 
имени  женскаго.  Мы  думаемъ,  что,  такъ  какъ  дгтт  получило  и  само- 
стоятельное зиачен1е,  то  1^то  л  утвердилось  при  немъ  въ  этомъ  зна- 
чеп1и,  уже  какъ  твердая  женская  форма,  имеющая  и  множествен- 
ное; г^мж/?. — Подвижность  формъ  д-Ьло  несомн'Ьпное. — Можно  даже 
думать,  что  въ  итомъ  случа'Ь,  когда  дитя  получаетъ  форму  жен- 
скаго   имени,    оно  есть  множественное  собирательное  отъ  дктъ: 
(Пипи^    переик'дшее  въ    имя  женскаго  рода,   какъ  (оснода.   Этому 
однако  противор'Ьчитъ  несколько  ишткость  ])ода  ири  дишя,  даже 
и  въ  г^томъ  смысл'Ь;  и  потомъ  то,  что     склонен1е  весьма  см-Ьшп- 
вается.  Родительный  падежъ  множеств.:  (Ььшеи — ука;шваетъ  на  фор- 
му (*}ьть    (дить)^    которую  мы  готовы  признать  (если  только  это 
не  есть  поздн'Ьйшая  неправильность). — ^Так1я  составныя  склонен1я 
весьма  возможны  и  встречаются  въ  языкЬ. — Такнмъ  юбразомъ  слово: 
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дитя  ьъ  единственномъ  им'Ьетъ  среднюю  форму  дгмпе,  переходя- 
щую  въ  дгыпя  какъ  и  другая  подобныя  слова,  какъ  волна,  теля, 
и  пр.;  им^етъ,  сверхъ  того,  женскую  форму  д/ыпя  (дитя),  обра- 
вовавшуюся:  или  чрезъ  усилеше  л,  всл^дств1е  особаго,  самостоя- 
тельнаго  значешя,  принимаемаго  этимъ  словомъ,  или  образовав- 
шуюся ивъ  множест.  собирательнаго  отъ  дгьты  дгыпяу  удержав- 
шуюся въ  форм'Ь  Имени,  всл^дствхе  того  же  самостоятельнаго  зна- 
чен1я.  Мы  предпочитаемъ  первое  объяснете.  Множественное  число 
образуется:  или  вакъ  друг1я  ташя  же  слова  на  л:  волчата^  телята, — 
дгьтята;  или  же  образуется,  всл-^^дстахе  сказаннаго  нами  значен1я, 
отъ  дитя  женской  формы — дгьти;  а  м.  б.  отъ  неупотребительнаго 
д|ыпъ,— -вероятно  муж.  рода — ^и  сл^дуетъ,  во  мн.,  склонен1ю  слова: 
путь.  Такимъ  образомъ  въ  слов*!:  д^^ипя  видимъ  мы  три  формы.— 
Слово:  робенокь  зам'Ёняетъ  иногда  слово:  дитя;  во  робя  не  по- 
лучило такого  же  значешя,  какое  принадлежитъ  форм'Ь  женской; 
оно  образуется  очевидно  отъ  слова:  ^рабг  тля  робг—робь,  которое  не 
им'Ьло  прежде  значенхя  невольника  и  значило:  дтьлающгй.  Это  до- 
казываетъ^  между  прочимъ,  тллголъ:  роблю,  имя:  паробокъ.  Въ  этомъ 
сыысл'Ь  (т.  е.:  дгьлающгй),  слово:  робъ  было  общимъ  наименова- 
шемъ  челов'Ька.— Въ  слов'6:  дгьтя  не  мудрено  открыть  тоже  гла- 
голъ:  дгью. 

Замечательно,  что  въ  Греческомъ  язык'Ь  есть  сходная  форма 
именъ  средняго  рода  на  а,  Родительный:  ато^;  но  имена  эти  не 
им^ютъ  того  значешя,  какое  есть  въ  Русскомъ  язык*. — *) 


Вотъ  склонешя  именъ  со  всЬми  ихъ  особенностями.  Мы  ви- 
димъ, что  н'Ьтъ  ни  неправильностей,  ни  исключенШ.  Все  стройно, 
все  сл^дуетъ  внутреннимъ  началамъ  и  законамъ^  па  основан1и 
которыхъ  уже  свободно  дМствуегъ  употреблен1е,  иногда  оставляя 
въ  сторон'Ь  одну  форму  склонен1я  и  предпочитая  другую,  иногда 


*)  Зд^ь  кончается  первыв  выпускъ  первой  часта  Грамматики,  изданный 
авторомъ-  еще  при  жизни,  въ  1860  г.,  за  н'Ъсволько  м^сяцевъ  до  кончины. 
Изъ  втораго  выиуска  онъ  усп'Ьлъ  ововчательио  просмотр'Ьть  въ  корректур'Ь 
только  два  листа  и  начало  третьяго.  Вакъ  эти  листы  2-го  выпуска,  такъ  и 
все  продолжеп1е  Грамматики  до  конца  1-го  отд'Ьла  объ  вмени  существитель- 
номъ  (см.  469  стр.)  напечатаны  зд'Ьсь  подъ  редакщей  Петра  Алекс^^евича 
Безсоиова,  которому  и  принадлежатъ  всЬ  подстрочи мя  прнм'Ьчашя,  отмечен- 
ныя  буквою  Б.  См.  въ  начал'Ь  тома  объяснеи1е  „Отъ  изАателя.**  Изд, 
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составляя  изъ  разныхъ  форнъ  одно  ц^Аое  скиоиеше^  однимъело* 
Бомъ  распоряжаясь  т^мъ,  чт5  уже  есть.  Для  вн'^^шпяго,  поверх- 
ностнаго  взгляда^  отсюда  возникаетъ  множество  неправильностей; 
но  взгзядъ,  направленный  къ  сущности  слова,  легко  отд'^&литъ  упо- 
треблеше  отъ  закона,  и  подъ  наружною  неправильностью  уви- 
дитъ  цЪлый  строй  многовначащихъ  измЪненШ  и  вообще  жизнн 
слова,  на  который  намкаеютъ  эти,  такъ  называемых,  несообрав- 
ности,  эти  неправильности  языка.  —  Понять  и  оправдать  слово, 
объяснить  его  существенные  законы  и  изм^ненхе  ихъ  въ  употреб* 
ленш — д'Ёло  Грамматики.  Отношеше  употребленк  къначаламъ  и 
законамъ  также  им^етъ  смыслъ,  который  требуетъ  своего  по- 
дробнаго  объяснеи1я.  Но  мы  это  теперь  оставляемъ  въ  стороне, 
отчасти  потому,  что  объяснен1я  эти  принадлежатъ  къ  другой  об- 
ласти науки  слова. 


СРАВНИТЕЛЬНЫЙ  ВЗГЛЯДЪ. 
Языки  Иядо-Европейск1е,  оопяеменные. 

Мы  вполн']^  признаемъ  всю  важность  сравнительной  Грамма- 
тики, понятой  настоящимъ  образомъ,  руководимой  общею  мыслш 
слова  и  мысл1ю,  выраженною  въ  каждомъ  язык']^,  бсзъ  чего  срав- 
нительная Грамматика  грозитъ  обратиться  въ  одну  забаву  отыс- 
киванья  сходства  между  языками,  —  забаву^  которая^  при  всемъ 
напряженномъ  труд%,  все  остается  забавою,  и  самый  трудъ  ста- 
новится праздностью.  Въ  этомъ  отд'Ьл^  хотимъ  ми  взглянуть  на 
соплеменные  древнхе  языки  и  на  языки  сродные  Славяискхе — въ 
сравнеши  ихъ  съязыкомъ  Русскимъ,  под  разу  м'Ьвая  подъ  его  име- 
немъ  и  т%  впрочемъ  не  многочисленныя,  формы  и  изм'Ьнешя 
языка,  которыя  были  въ  немъ  н1Ькогда,  а  теперь  не  находятся; 
то  есть:  подъ  Русскимъ  языкомъ  мы  разум'Ьемъ  какъ  современ- 
ный, такъ  и  древнШ  РусскШ  языкъ,  весьма,  впрочемъ,  мало  от-- 
личающШся  отъ  современнаго. 

Между  Именами  Русскаго  языка  и  между  Именами  другпхъ 
языковъ  Индо-Европейскихъ,  съ  перваго  уже  взгляда,  видна  ощу- 
тительная разница. — Эта  разница  находится  въ  самомъ  окончан1и 
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словъ  и  особенно  въ  отсутств1и  во  всЬхъ  этихъ  языкахъ  буквы 
г,  при  чемъ  слова,  оканчивающ1яся  не  на  гласныя,  получаюпж 
ВС*  возможный  окончашя  согласныхъ,  тогда  как7>  ъ  (смягченно 
6,  й)  въ  нагаемъ  язык*  разомъ  замыкаетъ  всЬ  согласныя  и  под- 
водитъ  ихъ  къ  одному  общему  окончашю,  и  вмйст!;  къ  одному 
роду  (мужескому).  —  Это  не  значитъ,  чтобы  буквы  «  *)  вовсе  не 
было  въ  этихъ  языкахъ;  безъ  нея  не  можетъ  образоваться  ника- 
кая буква,  следовательно  г  необходимо  присутствуетъ:  но  онъ 
не  получилъ  начерташя  въ  другихъ  языкахъ,  и,  главное:  не  былъ 
зам'Ьченъ  ими,  ихъ  фонетическимъ  движешемъ. — Какъ  очевидный 
признакъ  его  зам-Ьтнаго,  осязательнаго  присутств1я,  является  бук- 
ва ъ/,  которой,  кром'Ь  Русскаго  языка,  мы  нигд-Ь  не  встрЬчаемъ. 
Въ  Н'Ькоторыхъ  Славянскихъ  языкахъ,  и  кром!;  Русскаго,  сохра- 
нилось также  ь/,  какъ  чисто  Славянская,  коренная  бузсва. 

Кром'6  окончан1я  словъ  въ  его  настоящемъ  вид*  (мы  разум'Ь- 
емъ  зд^сь  не  только  его  основную  форму,  но  вообше  падежъ 
Именительный)^  кидается  въ  глаза  разница  самыхъ  измЬненШ 
словъ  въ  склонеши.  Русское  склонеше  отличается  гласностью 
своихъ  окончашй,  тогда  какъ  друпе  языки — согласностью. 

Указавъ  на  это  общее  ра:^лич1е,  приступимъ  къ  различ1ямъ  въ 
частности. 

Прежде  всего  мы  должны  обратить  вниман1е  на  настоящ1й, 
первый  видъ  Имени^  который,  по  нашему  мн'Ьшю,  и  есть  падежъ 
Именительный.  Съ  этимъ  же  падежемъ,  какъ  съ  осповнымъ,  свя- 
зана и  разница  именъ  по  родамъ.  Зд'Ьсь  также,  при  ра:$сматри- 
ваи1и  самого  имени,  должны  быть  разсмотрЬпы  тематическ1я  и 
суффиксныя  его  формы. 

Первый  основный  видъ  Имени,  или  п.\дкжъ  Имеиптельпый. 

Въ  язык*  Санскритскомъ,  основная  форма  (СтпиШогт)  отд^5- 
ляется  отъ  всЬхъ  1:з?/С'Ьнек1й  слова  п  понимается  отдельно.  Подъ 
этою  основною  формою  разумеется  и  такая,  которая  въ  языке 
не  является  сама  по  себе,  действительно,  а  находится  въ  слове, 
прибавнвшемъ  уже  къ  этой  форме  суффиксъ.  Эту  основную  фор- 
муу  но  не  въ  отвлеченномъ  ея  виде,    а  существующую    и  выра- 


*)  Зд^^сь  подъ  буквою  К  с.  Л.  разум^етъ,  какъ  ивомногнхъ  другихъ  сдт- 
чаяхъ,  эвукъ, — Б. 
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4^ившуюся  въ  язык'Ь  дМствительно,  приняли  мы  называть  формою 
тематическою,  что  почти  то  же:  назваше  это  мы  позволимъ  се- 
6Ь  удержать.  Санскритск1е  грамматики  различаютъ  основную  фор- 
му имени  отъ  Именительнаго  падежа,  гдЬ  уже  видятъ  они  суф- 
фиксъ,  собственно  ему  свойственный. 

Основная  (и.ти  тематическая)  форма,  какъ  говорить  Боппъ,  въ 
Сапскрптскомъ  язык'Ь  является  въ  Именительномъ  падеж'Ь  въ 
имепахъ  женскаго  1)ода  (собственно  на  а  и  ?)  и  именахъ  сред- 
няго.  Въ  именахъ  мужескаго  ])ода  она  является  почти  всегда  съ 
суффпксомъ.  именно:  в.  —  По  мн'Ьн11о  Боппа,  состоянхе  словъ 
В'].  су((>фнксной  форм*  есть  древиМшее.  —  Такимъ  образомъ  вы- 
ходить, что  Имените.тьный  падежъ  пм'Ьетъ  свое  падежное  окон- 
чаше,  отличан»щее  его  оп>  основной  естественной  формы  слова: 
это  окончан1е  есть  суффиксъ  н-.  Такому  мн-Ьнхю  кажется  должно 
было  бы  противоречить  отсутств1е  су<1><1)иксовъ  въ  именахъ  жен- 
ск-аго  рода,  какъ  въ  Сапскрптскомъ,  такъ  и  въ  другихъ  языкахъ, 
отсутств1е  собственно  въ  жепскихъ  окончап1яхъ.  въ  основныхъ 
гласныхъ  долгпхъ:  а  /  , — отсутств10,  признаваемое  вполн*  и  Боп- 
помъ.  Счптая.  что  Имя  вообще  нашло  себ*  настоящее  полнМшее 
выражсн1е  собственно  въ  пменахъ  женскаго  рода,  особенно  ког- 
да они  оканчиваются  на  а,  думаемъ  мы,  что  отсутств1е  въ  нихъ 
суффикса  долукно  было  бы  остановить  предположен1е  о  древно- 
сти суф<1»икса  .н.  Боппъ  самъ  говорить,  что  имена  женскаго  рода 
отлпчак»тся  въ  Санкритскомъ  язык*  богатствомъ  и  полнотою 
формъ.  То  иге  самое,  сказать  между  прочпмъ,  зам-Ьтили  мы  и  въ 
жепскихъ  пменахъ  въ  Гусскомъ  язык'Ь.  Т-Ьмъ  не  мен-Ье  Боппъ  не 
смуи1,аясь  думаетъ,  что  древнейшее  состоян1е  именъ  жепскихъ 
на  а  было  съ  суффик'сомъ.  Онъ  находить  этоть  суффиксъ  толь- 
ко въ  одномъ  ЯЗЫК'Ь:  въ  Латипскомь,  въ  У-мъ  склонеши  на  сб-, 
которое  толкуетъ  онъ  какъ  соответственное  аа^  изъ  котораго  е.ч 
образовалось.  Достаточно  .ш  такое  объяснеше  отсутств1я  суффик- 
са сч  въ  именахъ  жепскихъ,  объяспен1е,  подк])'Ьп.1енное  одннмъ 
предположеп1емъ  безь  всякого  дЬльнаго  основашя?...  . 

Обратимъ  же  випман1е  на  окончан1я  именъ,  или  на  Имените.-гь- 
ный  падежъ,  а  вм'Ьсте  съ  гЬмъ  и  на  1)0ды  именъ,  роды,  которые 
неотъемлемо  соединены  съ  окончан1ями  именъ  или  съ  падежемъ 
Именительнымъ;  вм-Ьст*  съ  гЬмъ  бросимъ  зд^сь  сравнительный 
взглядъ,  какъ  на  Санск1)итской,  такъ  и  па  друпе  языки. 

Имена  въ  языкахъ  Санскритскомъ,  Зендскомь,  Греческомъ,  Ла- 
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тинскомъ,  Готскомъ,  Литокскомъ,  оканчиваются    па  согласныя  и 
на  гласныя. 

1)  Именамъ,  окапчиваюи^имся  въ  снхъ  я;]ыкахъ  па  согласимя^ 
соотв'Ьтствуютъ  въ  Русскомъ  язык'Ь  имена,  оканчнвающхяся  на  г.; 
окопчашй  же  на  согласнун)  букву  у  пасъ  нЬтъ.  —  Мы  впдпмъ, 
что  тутъ  разница  не  въ  одпомъ  начертан!!!,  что  въ  соплемен- 
ныхъ  языкахъ  отсутствуетъ  не  одно  только  изоображен1е  г.,  —  Ио- 
терявш1я  гласное  значен1е  ъ  п,  такъ  сказать,  обнаженный  имена 
другихъ  языковъ.  оканчивающ1яся  на  согласныя,  разсынаются 
по  всЬмъ  родамъ,  сл'Ьдуя  конечно  или  указан1ям'ь  буквъ,  или 
употреблен1ю.  —  Въ  язык'Ь  Русскомъ,  на  оборотъ,  всЬ  согласныя 
окончашя,  им'Ья  нослЬ  себя  одну  букву  г»,  соедипяк>тся  въ  одинъ 
разрядъ,  и  всЬ  пеирем)ьино  мужескаго  рода.  Въ  згЬкоторыхъ 
сродныхъ  (Славянскнхъ)  языкахъ,  стоящпхъ  ниже  языка  Гусска- 
го  *),  буква  о  не  ниигется,  и  выходятъ  окончан1я  согласныя,  но 
правило  то  же  (ибо  г»  отсутствуетъ  собственно  только  но  на- 
чертанш,  произвольно),  и  всЬ  имена,  оканчпва1<>и1,1яся  въ  этих!» 
языкахъ  на  согласныя.  —  мулхсскаго  рода.  —  Эта  разница  между 
Гусскимъ  и  другими  Ппдо-Евронейскими  языками  очень  важна, 
и  особенность  Русскаю  языка  весьма  замечательна. — Ь'акъ  видо- 
изм'Ьнен1е  «,  является  буква  ь, — впдоизм'Ьнен1е,  схитимое  быть 
можетъ  и  въ  другихъ  Пндо-Евронейскихъ  языкахъ,  и  очевидно*^ 
въ  языкахъ  Славянскихъ  (гд'Ь  о  не  изображается)  г.ъ  смягчеи- 
ныхъ  окончан1яхъ  согласныхъ:  г\  /,  и  ^тр.  —  />,  являясь  как!» 
смягченный  г,  совершенно  им'Ьетъ  то  л;е  :и1ачен1е,  и  ненрем-Ьино 
рода  мужескаго  (какъ  сокращенное  н,  онъ  рода  ;кенскаго,  о  чемъ 
было  уже  говорено).  Причисляя  букву  а  къ  сог.таснымъ.  зная  ея 
сродство  съ  ъ  и  находя  въ  ней  его  дЬйствительиое  ирисутств1е 
(см.  выше),  мы  относимъ  ее  къ  общему  окончан1ю:  г..  //  также 
непремпунно  означаетъ  мужеской  родъ.  Мужеской  родъ  имЬет'ъ 
въ  именахъ  особую  характеристику,  не  только  въ  на]иемъ,  но  и 
въ  другихъ  Европейскихъ  языкахъ;  неопределенность  и  зыбкость 
окончан1я  везд-Ь  въ  пемъ  заметны;  онъ  лиигенъ  определенной 
Д0Л1ЮЙ  г.1асной  а,  не  им'Ьетъ  того  богатства  формъ,  какое  им'Ь- 
ютъ  имена  женскаго  рода.  Все  это,  весь  мужеской  характеръ 
вполне  выражается  начальною,  отвлеченною,  глухою  буквою  о, 
котора.т    какъ    бы    стремится    постоянно    выразиться    и    осуще- 


*)  Если  брать  пх'ь  порознь. — В. 
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ствиться.  ВсЬ  имена  мужсскаго  рода  окапчиваются  въ  Русскомъ 
лзык'Ь  на  о. 

Окончан1с  о  кажется  1ШУ^ъ  первоначальнымъ:  какъ  по  значе- 
Н1Ю  самого  о,  значешю  безспорно  древнейшему  (самое  присут- 
ств1е  о  въ  язык-Ь  есть  уже  право  его  па  древность),  и  по  соот- 
в'Ьтств1ю  этого  значешя  съ  значен1(»ма»  мужескаго  рода,  такъ  и 
потому,  что  нельзя  предположить,  чтобы  языкъ  потомо  приба- 
вилъ  о  къ  согласнымъ,  и  вс^  слова,  такъ  оканчивающ1яся,  отнесъ 
къ  мужескому  роду.  Такое  распоряженхе  могутъ  сделать  г-да 
грамматики,  да  и  то  въ  язык'Ь,  уже  лишенномъ  богатства  изм^- 
нен1Й5 — но  не  языкъ:  языкъ  не  сд^лаетъ  такой  искусственной 
1)убрики,  если  прежде  не  было  въ  немъ  такого  дш'аствите^ьнто 
опред^леихл,  и  еще  языкъ,  каковъ  Русской,  столько  живой,  столь- 
ко богатый  изм'Ьнен1ями  и  древними  ФО])мами.  Какъ  ни  странно 
можетъ  показаться  наше  мн'Ьи1е,  но  мы  отдаемъ  въ  этомъ  слу- 
чай первенство  Русскому  языку,  и  вообще  Славянскому,  передъ 
вс^Ьмп  его  собрат1ями,  какъ  по  разуму  окопчашя  именъ  мужеска- 
го рода,  такъ,  см-Ьемъ  думать,  и  по  древиМшей  первоначально- 
сти этого  окопчан1я. 

2)  Имена,  оканчиван»щ1яся  на  гласныя  буквы,  въ  соплеменныхъ 
понмепованныхъ  языкахъ,  также  прпнадлежатъ  всЬмъ  тремъ 
])Одамъ:  но  однако  окончан1я  эти  не  одинаковы  для  всЬхъ  ро- 
довъ. — Окончан1я  на  гласныя  видимъ  и  въ  язык'Ь  Русскомъ  (въ 
именахъ  женскаго  и  средняго  рода),  но  съ  значительною  раз- 
ницею отъ  языковъ  соплеменныхъ. — ^Въ  языкЬ  Сапскритскомъ 
имена  мужескаго  и  средняго  рода  оканчиваются  на  коротк1я:  а^ 
1.  и  (//);  при  чемъ  мужеск1я — всегда  съ  суффиксомъ  .ч,  а  сред- 
и1л  на  а — съ  ш. — Имена  женскаго  рода  оканчиваются  на  долгхя 
о^  ?,  /).  Женское  а — всегда  долгое  и  принадлежитъ  только  одно- 
му женскому  роду.  Но  долпя  ?.  /),  хотя  очень  р-Ьдко,  встреча- 
ются и  въ  мужескомъ  род-Ь. — На  с  въ  Сапскритскомъ  язык4  н^тъ 
окончанШ,  па  а! — немного.  На  о — окончан1е  очень  р^дко,  а  на 
Лп — известны  Бонну  толы:о  два. — Изъ  этого  краткаго  обозр^Ьша 
окоичашй  именъ,  въ  ихъ  основной  формЬ,  въ  Сапскритскомъ 
изык'Ь,  видимъ  мы  только  одно  положительное  основан1е:  а — 
исключительно  для  женскаго  рода.  Это  коренное  окончанхе  удер- 
жалось и  въ  другихъ  языкахъ:  въ  языкахъ  Греческомъ  п  Латин- 
скомъ  оно  необходимая  принадлежность  женскаго  рода  (средн1Я 
на  а — хтс;  им'Ьютъ  особое  объяснен1е).— То  же  самое  въ  языкахъ 
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Русскомъ  и  Славянскомъ  вообще.  Въ  язьисЬ  Зендскомъ,  а  корот- 
кое; не  женскаго  рода,  большею  частш  переходитъ  въ  о  и  даже 
въ  е;  оно  появляется  вновь  при  энклитической  частиц-Ь:  га. — 
Въ  Литовскомъ  находится  такое  же  а  въ  именахъ  мужескаго  и 
средняго  рода,  какъ  и  въ  Санскритскомъ;  то  же  встречается  и 
въ  Готскомъ  язык*]^. 

Разница  Русскаго  языка,  представляющаяся  съ  пер  ваш  взгляда, 
очевидна.  Въ  Русскомъ  язык*  имена  мужескаго  рода  не  оканчи- 
ваются вовсе  на  гласныя.  На  гласныя — и  только  на  гласныя — 
оканчиваются  имена  женскаго  и  средняго  рода:  женскаго  рода — 
на  а,  и  -ы);  средняго — на  о.  Долгота  гласныхъ  въ  Русскомъ  язы- 
К'Ь  *)  теперь  почти  не  приметна. 

,  Разсмотримъ  гласныя  окончан1я  подробнее  по  ])одамь.  —  Имена 
мужескаго  рода  оканчиваются  въ  Санскритскомъ  на  коротк1я:  (/, 
?,  и.— Эти  окончашя  видимъ  мы  и  въ  Литовскомъ  язык*,  въ  Гот- 
скомъ слабо.  Но  въ  Зендскомъ  уяее  видимъ  мы,  что  въ  мужескомъ 
роде,  вм'Ьсто  а.  является  о,  и  только  съ  помощхю  са  выказывае- 
тся оно  въ  слов*,  на  прнмЬръ:  аую  —  ач/^ача/.  Въ  языкахъ  же 
Латинскомъ  и  Г1)еческомъ  буква  а,  безъ  ра4злич1я  долготы, — всегда 
женская,  и  въ  мужескомъ  род*  вовсе  не  встречается.  Боппь  ду- 
наетъ  её  видеть  въ  .1атинскомъ  языкЬ,  въ  сложпыхъ:  со1а,  цта 
п  проч.:  но  ^)ти  слова  относятся  1съ  той  же  категор1и,  какъ  и 
Русск1я:  с.1у1((,  ньяиапа  (при  чемъ  слЬдуетъ  заметить  это  соот- 
в'Ьтств1'е)  и  склоняются,  какъ  и  въ  Русскомъ,  сообразно  женскому 
склонен1ю.  Слова  эти  были  уже  достаточно  объяснены  выше; 
он'Ь — женскаго  рода,  и  только  цнтпрвблнютсп  въ  род'Ь  мужес- 
комъ; пхъ  женской  родъ  всего  сильн^^е  доказывается  ихъ  скло- 
пен1емъ. — Въ  Греческомъ  языкЬ  Боппъ  укизываетъ  на  окончан1е 
ад,  П1)и  именахъ  мужескаго  рода,  п:*,ъ  которого  образовалось  •/)-; 
онъ  видптъ  зд'Ьсь  то  же  мужеское  а.  какое  и  въ  Санскритскомъ; 
но,  намъ  кажется,  зд'Ьсь  подходитъ  то  же  объясйен1е,  которое  мы 
уже  сказали  сейчасъ  о  с(»1а:  склоне1по  тоже  подтверждаетъ  нашу 
мысль:  правда,  1*одительный  падежъ  оканчивается  на  ог.  оконча- 
ше  мужескаго  или  средняго  1)ода  (на  что  и  ссылается  Боппъ),  но 
кажется  естественнее  допустить  ею  какъ  исключительное  втор- 
жен1е  падежа  мужескаго,  ибо  всЬ  остальные,    напротивъ,  падежи 


*)  Такъ  называемом'!.  —  образоваыномъ,    письменномъ  или  книжиомъ.  —  Б. 
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ж(41СК1е '^).  Что  же  касается  до  сложпыхъ:  и.•^рот:сол^^г,  т:а1^отр1^3-/)с, 
то,  по  словамъ  Боппа,  посредствующее  о,  не  принадлежа  къ  кор- 
нямъ  МОЛп'ПМИ,  служптъ  общею  посредствующею  буквою,  ссыл- 
ьа,  которой  мы  не  очень  поппмаемъ.  —  Вт.  я:шкахъ  Греческомъ  и 
.1атпнскомъ,  вместо  а^  впдимъ  мы  окопчашс  о  и  а  въ  мужескоиъ 
род'Ь. — ]Ъъ  всего  сказаннаго  очевидно,  что  окончашя  гласный  въ 
мужескомъ  \)охЬ  очень  п:пгЬняемы.  Мы  не  :шаемъ,  какъ  произно- 
силось Санскритское  а,  но  его  неопределенность  видна  въ  соотв^т- 
ственныхъ  ему  гласпыхъ  другихъ  языковъ,  которыя  на  а:  совсЬмъ 
не  то  а  женское. — Прибавимъ,  что  большею  част1ю  въ  Санскрит- 
скомъ  я:шк'Ь,  и  всегда  въ  другихъ,  а  муисеск'ое — Со  суффаксомъ] 
въ  окончап1яхъ  же  1'речес1:аго  и  ЛатинсЛаго  языковъ  впдимъ  мы 
соотв'Ьтствепныя  о  и  //  также  всегда  съ  суффиксомъ,  что  можетъ 
ука:5ывать  на  другое.  Подобное  гласное  окончан1е  въ  именахъ  му- 
жескаго  рода  упидимъ  мы,  пожалуй,  и  въ  Русскомъ  язык'Ь,  на  при- 
м^ръ  че.ювшса-пгъ^  стцло-па:  1гли  по  Московскому,  усиленпо.му, 
11роизнои1еи1ю  —  челов)ька-Ш7>,  стула-пщ  зд+,сь  въ  о  и  а  оглашав  н 
ся  7г,  по  объ  этомъ  ниже.  Мужеск1я  /  и  и  сохраняются  въ  со- 
племенныхъ  языкахъ,  но  не  иначе,  какъ  съ  помощью  суффикса, 
подобно  Санскритскому  языку  (въ  Лит.  есть  звукъ  этого  рода,  но 
см'Ьшаппый).  Въ  Готскомъ  1  не  выговаривается. — Въ  Греческомъ 
буква  н  (паига  //)  соотв'Ьтствуетъ  г.  буква  довольно  пеопред'блен- 
паи. — II  такъ  мы  должны  сказать,  что  гласность  окончанш  именъ 
мужсск'аго  рода  иеопред^леппа  и  по  этому  не  сильна,  не  ощу- 
Т1ггельна,  и,  быть  можетъ,  по  особымъ  законамъ  вытскаетъ  пзъ 
напимо  г,,  который  въ  :^тпхъ  языкахъ  утрачеиъ  въ  своемъ  д^Ьй- 
ствительпомъ  зпачешп:  или  почти  сове1)шенпо  поглоп1,енъ,  какъвъ 
окоичан1яхъ  согласныхъ,  пли  оглапшется  и  принимаетъ  выраженю 
то  той,  то  другой  гласной  буь'вы,  лучпге  сказать — видъ  гласной 
буквы,  подобно  какъ  это  бываетъ  и  у  насъ:  стцло-Шо,  гтула-тт. 
или  же  )ра^)а-(:ь^  (ра')а-съ  ((}Г(п1о'У<,  цгш^х-^^).  Но  объ  этомъ  по- 
дробиЬе  ниже. 

Пъ  ЯЗЫК'Ь  Русскомъ  имена  мужескаго  1)0да  вовсе  не  оканчива- 
кггся  па  гласпыя;  ихъ  об1дее,    одно  окоичап1е  —  ь:  это  окончаше. 


*)  Ннрочемъ  ])Оппь  отказывается,  уже  въ  первомъ  издан!»  своей  сравните- 
Грямматики,  въ  кооцЬ,  отъ  этого  мн'1н1Я,  именно  въ  ЛУогМлЫипд  §§  914,  910, 
на  что  онъ  и  ссы.тается  во  второмъ  издан!»  своей  сравнительной  Грамма- 
тики, §  118. 
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какъ  сказали  мы,  соотв'1тствуетъ  согласнымъ  окончашямъ  другихъ 
языковъ;  но  только  соотв^тствуетъ.  Ъ  им^етъ  въ  Русскомъ  язык']^, 
и  даже  въ  другихъ  Славянскихъ,  дМствительное  значен1е;  онъ 
понять  и  удержанъ  Русскимъ  языкомъ.  Безъ  сомн%н1я,  значен1е 
его  зам'Ьтно  и  д'Ьйствительно,  когда  велише  составители  Азбуки 
означили  его  особымъ  начерташемъ.  —  Положительнымъ  выраже- 
шемъ  его  звука  является,  какъ  уже  сказано,  буква  ы. 

Имена  женскаго  рода  оканчиваются  въ  Санскритскомъ  язык'Ь 
на  гласныя  долпя  й^  1^  щ  впрочемъ  г,  и  являются  и  въ  краткомъ 
вид^^,  чтб  весьма  легко  допускается  (окончанья  на  6  и  <Ы^  какъ 
весьма  р^^дк1я,  мы  вообще  оставляемъ  въ  сторон^^).  Особенность 
именъ  жснскихъ,  самыхъ  богатыхъ  и  развптыхъ  въ  своихъ  изм'Ь- 
нен1яхъ,  зам'Ьтимъ,  есть  основная  или  шематическан  ихъ  форма, 
безъ  суффикса  Именит,  падежа  5, — собственно  а  долгое.  Мы  уже 
говорили,  это  есть  прямое  указан1е  на  то,  что  древиМшее  состо- 
ян1е- слова  есть  тематическое. — Окончаше  женское;  а,  не  имгью- 
щее  суффикса,  обще  вс']&мъ  древнимъ  Индо-Бвропейскимъ  язы- 
камъ  и  есть,  по  нашему,  самый  древшй  и  первобытный  намят никъ 
древн']&йшаго  человЬчсскаго  Слова,  собственно:  Имени.  —  Въ  язы- 
к±  Латинскомъ  оно  исключительно  женскаго  рода,  даже  безъ 
отношен! я  къ  долгот^^.  Въ  ягакк  Греческомъ  то  же;  но  мы  видимъ 
въ  немъ  а  короткое,  П1-го  склонешя,  въ  тематическомъ  вид'Ь,  и 
въ  среднемъ  род*.  То  же  видимъ  въ  Литовскомъ  и  Готскомъ:  въ 
этомъ  долгое  а  утратилось  вообще.  Въ  Зендскомъ  и  Санскритскомъ 
оно  является  въ  другихъ  родахъ,  въ  краткомъ  вид'Ь. —  /  является, 
какъ  въ  Санскритскомъ  (почти  везд'Ь),  такъ  и  въ  другихъ  языкахъ, 
съ  суффиксомъ.  Въ  Готскомъ  I  сократилось  (похоже,  быть  можетъ, 
на  наше  ь).  Въ  Литовскомъ  г  въ  женскомъ  род*  не  находится. — I 
(долгое)  является  впрочемъ,  въ  Санскритскомъ  и  Зендскомъ  язы- 
кахъ^ и  безъ  суффикса.  Въ  Зендскомъ  язнк'Ь  есть  также  женск1Я 
окончан]я  на  е. 

Въ  язык'Ь  Русскомъ,  въ  имснахъ  женскаго  рода,  видимъ  мы 
окончашя  на  а  и  г^  (/).— Суффнксовъ*  н-Ьтъ:  впрочемъ  мы  самый 
суффиксъ  объясняемъ  иначе  (см.  в.).  — Кром-Ь  этихъ  окончашй, 
есть  еще  окончанье  ы,  которое  относимъ  мы  къ  одной  категорьи 
съ  и:  оно,  впрочемъ,  въ  настоящемъ  Русскомъ  язык-Ь  не  употреб- 
ляется.— Простота  и  положительность  Русскихъ  окончаньй  пока- 
зываетъ,  по  нашему  мн'Ьп1Ю,  ихъ  первобытность. — Л  есть  оконча- 
ше  общее  всЬмъ  языкамъ.  Оно  является  въ  Русскомъ  язык*  и  въ 
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смягченномъ  вид'Ь:  я  . —  И^  сократившееся  у  насъ  въ  произноше- 
нш,  какъ  ъ, — соотв'Ьтствуетъ,  н'Ькоторнмъ  образомъ,  даже  по  упо- 
.|*реблен1Ю,  Санскритскому  и  также  Литовскому  г  безъ  суффикса. 
Яу  также  какъ  и  въ  этихъ  языкахъ,  является  окон^ангемъ  женскаго 
причаст1Я,  напр.  имущи,  теперь  вышедшаго  изъ  употреблен1я  въ 
Русскомъ  явык'Ь.  —  Оно  также  употребляется  для  означенЁя  жен- 
скаго рода,  образованная  изъ  мужескаго:  въ  Санскритскомъ  (/апр- 
1г(,  ЬьЛгдт^.  Слово  1пс1гат  значить  супруга  Индры  и  образовано 
отъ  1пЛга.  Этому  слову,  также  гддпг,  га^алУуСООтв-Ьтствуеть  наше 
слово  княгини,  которое  въ  этомъ  вид4,  сл'Ьдовательно  съ  и  не 
сокращеннымъ,  попадается  въ  нашихъ  памятникахъ. 

Имена  средняго  рода  оканчиваются  въ  язык'Ь  Санскритскомъ  на 
краткое  а,  съ  суффикснымъ  т  (иногда  I ),  на  /,  щ  внрочемъ  есть 
и  одно  а:  пата,  хотя  зд*сь  а  уже  предполагаетъ  носовую  букву 
и  соотв'Ьтствуетъ  нашему  я  въ  вь  словахъ  на  ^ия. — ^Въ  Зендскомъ 
это  а  является  какъ  о  и  даже  е. — Въ  Греческомъ  главная  окон- 
чательная гласная  именъ  средняго  рода  есть  о  съ  суффикснымъ 
V,  кром*  того  видимъ  г:  1ор1;  также  и  (наше  у),  какъ  гк  «ле^. 
Есть  и  аШ-го  склонешя,  соответствующее  нашему  я  (Род.  яти). — 
Въ  Латинскомъ  видимъ  мы  окончательную  гласную  о  съ  суффикс- 
нымъ т  (от);  и:^  этого  о  образовалось  впосл'Ьдств1и  ?/  0^»»); 
также  гласную  е\  есть  и  просто  и.  —  Въ  Литовскомъ  есть  а  и 
и,  —  Въ  Готскомъ  а,  н  и  о. 

Въ  язык*  Русскомъ  для  именъ  средняго  рода  есть  одно  окон- 
чате:  гласная  о,  являющаяся  и  смягченно  какъ  е^  е.  Мы  видимъ 
опять,  что  въ  языкахъ  древнихъ  окончан1*('  шатко.  Какъ  надо  по- 
нимать это  краткое  а  средняго  рода  въ  язык'Ь  Санскритскомъ,  мы 
не  знаемъ;  его  соотв'Ьтств1е  съ  о,  которое  вм^ст^Ь  съ  е  присут- 
ствуетъ  какъ  основное  окончан1е  въ  другихъ  языкахъ, — все  застав- 
ляетъ  насъ  думать,  что  выговоръ  этого  а  бы.гь  неточенъ  и  под- 
ходилъ  къ  о.  Любопытно,  между  прочимъ,  сходство  Зендскаго 
Vас6  съ  нашимъ  в)ьче  или  в)ьчо,  ибо  зд^Ьсь  е  есть  смягчен1е  о. — ^И 
самое  значен1е  окончан1я  о,  и  простота  этого  окончашя  и  нако- 
нецъ  сильное  съ  нимъ  соотв'Ьтств1е  въ  языкахъ,  заставляетъ  насъ 
думать,  что  это  окончан1е  о  есть,  можеть  быть,  первообразное  въ 
именахъ  средняго  рода. 
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Мы  разматривали  пока  окончан1я  тематическ1я:  въ  Русскомъ 
язык'Ь  эти  окончан1я  ВЪ' то  же  врекя-^Иметгительные  падежи.  Въ 
немъ  ни  суффиксы,  никашя  наращешя  не  извсЬняютъ  нисколько 
о1и-ончан1й;  слово  молсетъ  распространяться  и  д^^латься  сложнее, 
можегь  прюбр'бтать  суффиксъ  къ  те1г&  своёй^  но.при  этомъ  окон- 
чашя  Имёняыя  остаются  все  т^  же  и  только  становятся  тогда 
на  конц*  суффикса  или  нара1цен1я.  —  Сверхъ  того,  суффиксъ  и 
отношешя  его  къ  тематической  форм^,  кь  тематическому  виду 
слова,  мы  понимаемъ  иначе. — ^Указавъ  Руссшя  юкончан1я  ъ,  а,  о, 
и,  мы  опред^или  окончан1я  и  вс^^хъ  тематическихъ  именъ,  и  вь 
то  же  время  всбхъ  именъ  суффиксныхъ;  мы  туть  же  опред]^лили 
и  Именительный  падежъ  нашего  склонешя.  Но  въ  другихъ  язы- 
кахъ  мы  видимъ  не  то.  Въ  другихъ  древнихъ  языкахъ  тема  отли- 
чается отъ  Именительнаго  падежа.  Именительный  падежъ  полу- 
чаетъ  свое  окончаше,  иногда  отбрасываетъ  даже  часть  тематичес- 
каго  слова,  иногда  сокращаетъ  его,  или  тому  подобное.  Такъ 
бываетъ  это  въ  другахъ  языкахъ,  или  лучше  такъ  понимаютъ 
и  объясняютъ  грамматики.  По  этому  должны  мы  обратиться  соб- 
ственно къ  Именительному  падежу:  разсмотр^ть  прежде  всего  его 
падежное  окончан1е,  или  суффиксъ  5:  потомъ  взглянуть  на  Име- 
нительный падежъ  въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  гдЬ  онъ,  по  мн^нпо  грам- 
матиковъ,  сокращаетъ  тематическую  форму  или  утрачиваетъ  часть 
оной  (а  по  нашему  на  оборотъ  является  въ  тематическомъ  вид*, 
а  остальные  падежи  въ  суффиксномъ).  Само  собою  разум'Ьется, 
что  при  этомъ  мы  должны  сд'Ьлать  сравнеше  Именительнаго  па- 
дежа въ  языкахъ  соплеменныхъ,  Индо-Ввропейскихъ,  и  ъу^^с'^^  въ 
Русскомъ. 

При  этомъ,  какъ  увидимъ,  будетъ  сравненъ  самый  вид^ь  имени 
(ибо  падежъ  Именительный,  какъ  думаемъ,  есть  настоящее,  неза-^ 
висимое  сбстояше  (^лова).  Наконецъ,  зд'бсьже,  при  разсмотр1>ши 
Именительнаго  падежа,  мы  над'Ьемся  увидать  отношеше  и  самой 
кысли  нашей  о  суффиксахъ  къ  языкамъ  древнимъ,  и  пр.  и  пр. 
Мы  не  беремъ  на  себя  трудной  задачи,  подробно  и  удовлетвори- 
тельно объяснять  древн1е  языки:  эта  задача,  въ  полномъ  ея  объ- 
ем'Ь,  была  бы  или  выше  настоящей  степени  нашихъ  знашй,  и  зд']^сь 
не  у  м'Ьста;  но  мы  думаемъ  коснуться  такого  объяснен1Я,  сколько 
это  будетъ  нужнЪ  и  возможно. 
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Объяснеше  Именительнаго  падежа,  къ  которому  приступаемъ, 
получаетъ  обширный^  смыслы  оно  есть  объяснеше  суффиксовъ 
склонешя.  Это  уже  видно  изъ  сказаннаго  нами  выше. 

Между  суффиксами  прежде  всего  укажемъ  на  суффиксы  па- 
дежные Именительнаго  падежа.  Именно:  5,  который  и  вс']^  грам- 
матики признаютъ.  суффиксомъ,  съ  тою  разницею,  что  они  этотъ 
суффиксъ  считаютъ  необходимою  принадлежностью,  знакомь  Име^ 
нительнаго  падежа,  явлен1емъ  древнМшимъ;  аиы  считаемъ  этотъ 
суффиксъ  оДнимъ  изъ  видовъ  Именительнаго,  рядомъ  съ  темати- 
ческимъ  его  видомъ  безъ  суффикса,  и  признаемъ  древнМшимъ 
тематическШ  видъ.  Для  именъ  средняго  рода  грамматики  этого 
суффикса  не  признаютъ,  а  признаютъ,  хотя  не  такъ  строго,  дру- 
гой, именно  (.  Мы  же,  признавая  и  гх^сь  тематичесшй  видъ 
древнМшимъ,  сверхъ  того  видимъ  въ  именахъ  средняго  рода,  въ 
языкахъ  соплеменныхъ,  вспомагате.1ьное  наращен1е,  букву  т,  ко- 
торая соотв^тствуетъ  суффиксу  8,  но  *  суффиксомъ  назваться  не 
можетъ,  ибо  не  им'Ьетъ  никакого  :шачон1я,  ни  даже  оттенка,  и 
есть  явлеше  чисто  звуковое. 

Кром']Ь  этихъ  падежныхъ  суффиксовъ  (являющихся,  какъ  на- 
деемся увидать,  не  въ  одномъ  Имепительномъ  падеж*),  есть  суф- 
фиксы и  друпе.  Но  за  су({>фиксы  они  грамматиками  не  призна- 
ются. Суффиксы  эти  проходятъ  сквозь  все  склонеше,  не  стано- 
вясь па  конц'Ё  падежей,  а  д'Ьлаясь  частью  самого  имени,  прида- 
вая ему  суффиксную  форму.  Именительный  же  падежъ,  встрЬчаю- 
Щ1ЙСЯ,  при  такихъ  суффиксахъ,  обыкновенно  въ  форм*  темати- 
ческой, и  от.1ичающ1йся,  вм'Ьст'Ь  съ  т-Ьмъ,  отъ  другихъ  падежей, 
су(1>фиксныхъ, — грамматики  считаютъ  неполнымъ,  сократившимся, 
или  утратившимъ  часть  тематической  формы,  которую  видятъ 
они  въ  суффиксныхъ  падежахъ  склонен1я. — Скажемъ  кстати,  что 
суффиксы  падежные  5  и  I  могутъ,  не  являясь  въ  Имепительномъ 
падеж']^,  проходить  и  сквозь  все  склонеше,  какъ  суффиксы  имен- 
ные; тогда  грамматиками  они  не  узнаются,  а  признаются,  т']&мъ 
же  порядкомъ,  за  часть  темы.  1)прочемъ  суффиксъ  ^  не  яв.1яется 
^ъ  такомъ  вид'Ь  въ  соплеменныхъ  языкахъ  (за  исключенхемъ  Ла- 
тинскаго):  за  то  въ  Русскомъ  мы  цго  видимъ  (именно  коао^  коле- 
сг/,  и  пр.).  Суффиксъ  же  {  очень  часто  проходитъ  въ  соплемея- 
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ыыхъ  языкахъ    сквозь    все''  склоненхе.  —  Суффиксы  втораго  рода 
суть:  (  {Л),  п,  г  и  полусуффиксъ  V. 

И  такъ  разницы  между  суффиксами  собственно  кЬтъ^  по  ихъ 
различаетъ  употреблен1е:  одни  примыкаютъ  снаружи  къ  оконча- 
Н1Ю  падежей  и  не  сливаются  со  словомъ;  друпс  же  становятся, 
такъ  сказать,  внутри  падежныхъ  окончашй  и  д'Ьлаются  частью 
слова.  —  Часто  падежные  су(|)фиксы  придаются  къ  суффиксамъ 
(если  не  въ  Именит.,  то  въ  др.  падежахъ),  проходящимъ  сквозь 
все  ск.1онен1е. — ^Не  сливаясь  въ  одно  ц'Ьяое  съ  именемъ,  и  при- 
даваясь  и  къ  тематической,  и  къ  суффикс  ной  его  форм*,  падеж- 
ные суффикса  (легко  отделяемые)  не  м-Ьшаютъ  различ1ю  формы 
тематической  и  суффиксной.  Но  само  собою  разумеется,  что  имя, 
взятое  вм^ст-Ь  съ  падежнымъ  суффиксомъ  *),  находится  въ  суф- 
фиксномъ,  а  не  въ  тематическомъ  виде.  Суффиксы  перваго  рода 
называемъ  мы  падежными  и  бродячими,  а  суффиксы  втораго  ро* 
да  суф(|)иксами  именными  и  постоянными.  Употреблеше  избра- 
—ло.  въ  соплеменныхъ  (Индо-Европейскихъ)  языкахъ,  суффиксъ  8, 
щ  как-ъ  суффиксъ  падежный  и  бродяч1й;  а  суфиксъ  I  употребляется 
и  какъ  падежный,  и  какъ.  именный  суффиксъ.  Иногда  все  имя 
является  въ  тематическомъ  вид*;  на  примЬръ:  Ыд-з  (1ех)  (мы  ска- 
зали, что  подвижные  суффиксы  тематической  и  суффиксной  раз- 
нице формъ  не  мешаютъ:  по  этому  мы  называемъ  ^еп-з  формою 
тематическою,  разумеется  отделяя  бродяч1й  суффиксъ).  —  Иногда 
все  имя  является  въ  су(1)фиксной  .форм*,  но  тогда  суффиксъ  до 
того  сливается  съ  именемъ,  что  и  не  замечается,  ибо  нетъ  раз- 
ЛИЧ1Я  въ  другихъ  падежахъ  (напр.  ри-с-г,  или  наше  пар-е-нь). 
Суффиксъ  тогда  становится  на  место  обра:ювательнаго  окончан1я. 

И  такъ  всехъ  безъ  ])азлич1я  суффиксовъ,  встречаемыхъ  нами 
въ  соплеменныхъ  языкахъ  и  въ  языке  Русскомъ,  пять;  именно: 
5,  Т,  Е,  N,  V, — Употребляемъ  п])еимущественно  здесь  иностран- 
ныя  буквы,  какъ  вообще  принятыя  для  языковъ  соплеменныхъ, 
Индо-Европейскихъ,  что  удобнее  при  сравнен1и  языковъ. 

Газсмотримъ  суффиксы  отдельно  по  родамъ. 


^)  Мы  раз1ичаемъ  падёонжый  суффиксъ  отъ  падежиаю  окомчангя*   ихъ  ни- 
какъ  не  должно  смешивать. 
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Имена  мужеожаго  рода. 

Суффиксъ  А?  (падежный). 

Именительный  падежъ  въ  ягикк  Санскритскомь  им'Ьетъ  своимъ 
оуффиксомъ  8;  гд^  этого  суффикса  не  встр'Ьчается,  тамъ  ояъ 
утраченъ,  по  мн'Ьнш)  грамматиковъ.  По  этому  тематнчесшй  видь 
имени  въ  падеж'Ь  Именительномъ  считается,  въ  Санскритскомъ 
яяыкк,  явдешемъ  поздн'Ьишимъ. — То  же  распространяютъ  грам- 
матики и  на  вс]^.  друпе  языки. 

Въ  язык'Ь  Русскомъ  мы  этого  не  видимъ:  мы  видимъ  зд'1^ь  въ 
сдов']^  обыкновенно  форму  тематическую  въ  надеж'б  Именитель- 
номъ.— ^Мы  видимъ  и  суффиксную  форму,  но  это  не  свойство  па- 
дежа Именительнаго:  это  псреходъ  ц']&лаго  слова  въ  новую  форму ^ 
при  чемъ  оно  вновь,  съ  этою  суффиксною  формою,  подвергается 
измЪнешямъ  числа  и  склонен1Я. 

Не  сд'Ьлать  ли  смЪлаго  предположеш'я,  что  Русский  языкъ  утра- 
тилъ,  во  вс^хъ  именахъ,  до  чиста,  свои  суффиксы  Именитель- 
наго падежа? — ^Но  кром']^  неосновательности  такого  предположе- 
шя,  мы  не  согласны  съ  самою  мысл1ю  грамматиковъ:  и  сверхъ 
того  Русской  языкъ,  столько  разумный  и  ясный;  объясняетъ  намъ 
(какъ  мы  думаемъ)  смыслъ  самого  суффикса  вообще,  и  тЪ  часто 
неполныя,  отрдвочныя  проявлешя  его,  как1я  встречаются  въ 
языкахъ. 

Что  тематическая  форма  есть  форма  первоначальная  имени, — 
съ  этимъ,  я  думаю,  не  станутъ  спорить  и  иностранные  грамма- 
тики. Но  для  появлен1я  своего  въ  Именительномъ  падеже,  сле- 
довательно для  д-Ьйствительнаго  своего  вида,  эта  форма,  по  ихъ 
мн^шю,  принимаетъ  суффиксъ,  именно  су(|)фиксъ  .9. — Почему? — 
Причина  на  это  дается  чисто  фактическая  въ  примерахъ  древ- 
нихъ  языковъ,  и  отчасти  историческая. — Но  что  говорятъ  факты? 
Древнейшая^  безспорно,  форма  женскаго  рода,  и  конечно  древней- 
шая форма  Имени  вообще,  форма  на  а  (долгое)  не  имеетъ  суф- 
фикса 5,  по  признан1Ю  самихъ  грамматиковъ.  Родъ  средшй,  по  ихъ 
же  мнешю,  употребляется  безъ  суффикса.  И  такъ  суффиксъ  остается 
за  именами  рода  мужескаго  и  за  именами  женскаго  рода,  кроме 
именъ  жен.  рода  на  а  (долгое,  следовательно  несомненное,  ясное, 
настоящее    а),    формы   безспорно   древнейшей.    Это   должно  бы> 
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по  крайней  м']Ьр^^  остановить  вниман1е  и  возбудить  вопросъ.  — 
Сказать  же,  какъ  говорятъ  грамматики,  что  суФФиксы  были  и 
при  форм'Ь  женской  на  а,  но  утратились, — д']&ло  слишкомъ  про- 
извольное. 

И  такъ  мы  просто  не  видимъ  достаточной  причины,  почему 
признавать  въ  Именительномъ  падеж'Ь  непременно  суффиксъ  при 
тематической  фо^ъЛ  и  считать  суффиксъ  утраченнымъ  тамъ,  гд'Ь 
онъ  не  встр'&чается.  Для  насъ,  первоначальность  формы  темати- 
ческой есть  уже  полное  право  ея  на  присутств1е  первоначальное 
и  въ  Именительномъ  падеж'6.  То  мы  и  видпмъ  въ  Русскомъ  язы- 
ке. Между  т^мъ  суффиксъ  въ  самомъ  д^лЪ  встречается  въ  другихъ 
соплеменныхъ  языкахъ  въ  Именительномъ  падеже,  но  встречается 
преимущественно  въ  именахъ  мужескаго  рода. — И  такъ  мы  долж- 
ны объяснить  явлеше  суффикса  въ  Именительномъ  падеже,  долж- 
ны объяснить,  почему  является  онъ  преимущественно  въ  име* 
нахъ  рода  мужескаго. 

Значен1е  самого  су<{>фикса  .9  обьясняетъ  Боппъ  Санскритскимъ 
$а,  сей. — Это  объяснение  весьма  вероятно.  Но  оно  говорить  въ 
нашу  пользу.  Суффиксъ  является  только  дальнейшимъ  определен 
н1емъ  слова,  чемъ-то  въ  роде  члена  (аг11с1е),  и  вполне  утверж- 
дает-ъ  самостоятельность  слова  въ  его  тематическомъ  виде. 

Отсюда  понятно  намъ  это  присутств1е  суффикса,  преимуществен- 
но въ  именахъ  мужескаго  рода.  Бспомнимъ,  чтб  говорили  мы  выше. 
Всякое  тематическое  имя  выражаетъ  понят1е  родовое  (не  въ- 
смысле  пола).  Имена  же  мужескаго  рода,  при  томъ  еще,  сами 
по  себе,  неопределенны,  какъ  бы  неокончены.  Имея  характеръ 
родовой,  они,  при  присутств]и  въ  нихъ  личнаго  начала,  имъ 
наиболее  свойственнаго,  наиболее  нуждаются  въ  определен1и. — 
Мы  объяснили  эту  общую  мысль,  говоря  именно  о  1^усскомъ 
суффиксе  инъ  (одипъ),  который  придается  къ  именамъ,  лична 
одушевленнымъ.  Суффиксъ  гш?,  имеетъ  значен1е,  для  суффпксв,  слиш- 
комъ определенное,  есть  почти  слово:  по  этому  мы  его  не  вклю-^ 
чили  въ  число  суффиксовъ;  онъ,  сколько  намъ  известно,  встре- 
чается лишь  въ  Гусскомъ  (и  вообще  Славяискомъ)  языке.  Имена 
женскаго  рода,  въ  особенности  на  а,  представляя  гармошю  субъ-^ 
ективнаго  и  объективнаго,  далеко  не  такъ  нуждаются  въ  этомъ 
определенш,  которое  столь  нужно  для  неопределенныхъ  имепъ  му- 
жескаго рода;  оно  конечно  возможно  и  при  именахъ  женскихъ, 
ло  это  уже  более  дополнеи1е,  даже  плеоназмъ.    Имена    среднягс^ 
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рода^  гд*  преимуществуетъ  объектъ,  имена  родовыя^  а  не  личнб1я, 
не  нуждаются  въ  такомъ  суффиксЬ  и  не  ежЪють  инь. — Нашему 
суффиксу  инг^  кажется,  отчасти  соотв'Ьтствуетъ  въ  языкахъ  со- 
племсниыхъ  суффиксъ  5;  употреблен1е  и  неупотреблен1е  его  при 
именахъ  почти  такое  же  и,  кажется,  на  т'Ьхъ  же  основан1яхъ. 
Русской  языкъ,  бол^е  богатый  въ  своихъ  формахъ,  далъ  раз- 
нообразнейшее значен1е  суффиксамъ,  и  суффиксъ  сЧ,  сг»  (сь,  сеИ) 
им'Ьетъ  у  насъ  бол'Ье  вн'Ьшнее,  указательное,  и  не  столько  лич- 
ное значен1е  оп1)ед'Ьленности. — Бром'Ь  нравственной^  такъ  ска- 
зать, причины  п])еимущественнаго  употреблен1я  су^и^^икса  въ  Име-^ 
нительномъ  падеж!»  при  именахъ  мужескаго  рода,  есть  и  другая, 
фонетическая  причина,  съ  первой  совпадающая.  Неопред*Ьленныя 
по  смыслу,  имена  мужескахо  рода  оканчиваются  на  ъ,  окончаше 
неопред'Ьленное,  другими  языками  не  зам-^Ьченное,  не  удержанное 
твердо,  —  и  потому  особенно  нуждающееся  въ  поддержк-*  суф- 
фикса. 

И  такъ  учеи1е  о  суффиксахъ  (по  нашему  мн^^шю)  принимаетъ 
совс^мъ  иной  видъ.  Это  дальиМшая  степень  слова,  степень  его 
определенности,  а  не  характеристика  падежей  и  не  первоначаль- 
ный ихъ  видъ.  Нельзя  следовательно  С1сазать,  что  безъ  суффикса 
не  можетъ  быть  Именительнаго  падежа  (въ  мужескомъ  и  жен- 
скомъ  роде),  и  тамъ,  где  су(1и|)иксъ  не  встречается,  утверждать, 
что  суффиксъ  потерянъ. — Су(|к|шксъ,  возведши  слово  въ  новую 
степень,  становится  съ  иимъ  въ  Имелительномъ  падеже,  нисколь- 
ко не  лишая  слово  возможности  быть,  въ  этомъ  же  падеже,  и  въ 
своемъ  пе1)вомъ,  тематическомъ  виде.  Русской  языкъ  зто  ясно 
показываетъ  (см.  выше:  ,,еклоиен1е"). 

Но  что  же  представляют'])  памъ  склоие1пя  Д1)у1'ихъ  древнихъ 
языковъ?  Вспомиимъ  прежде,  что,  какъ  бы  пи  были  древни  эти 
языки,  мы  и  въ  нпхъ  впдпмъ  слово  не  въ  первоначальпомъ  его 
виде,-  многое  утрачено  и  изменено,  многое  стало  пеподвижнымъ 
и  окаменело.  Съ  г^тимъ  сог.ташаются  самые  жа])к1е  иок.10нники  и 
('анскритскаго  языка.  \\ъ  соплеменныхъ  нашему,  Индо-Европей- 
скихъ  языкахъ,  есть  одно  господствующее  явлен1е:  это — крнста.^' 
лизтця,  Употреблешя,  некогда  живыя,  подвижныя,  стали  не^ 
подвижны,  окаменели  и  изменили  совершенно  видъ  с.юва,  чтб 
легко  и  могло  ввести  въ  ошибку  грамматиковъ. 

Весьма  сильное,  по  нашему  мнен1ю,  произвело  нзмененге  въ 
именныхъ  формахъ  древнихъ  языковъ  и  всего  более  отделило  ихъ 


Языки  Индо-Европ.  Имена  муж.  рода.  Суффиксъ  6\       185 

отъ  вашего  языка  —  ослабден1е  и  даже  почти  уничтоженхе  значе- 
Н1Я  и  звука  ъ.  —  Въ  языкахъ  иностранныхъ   древнихъ,  суффиксъ 
(собственно  ^),   приданный   н'Ькогда  свободно    кь   тематическому 
имени  въ  Именительномъ    падеж'Ь,  сросся  съ  нимъ  и  кристалли- 
зовался, преимущественно  въ  именахъ  мужескаго  рода,  всл']Ьдств1е 
совершеннаго  ослаблен1я  буквы  ь^  утратившей  въ  нихъ  свое  само- 
стоятельное значеше.  — Такая  же  кристаллизацш,    хотя  иначе  и 
при  иныхъ  падежахъ,  постигла  и  друпе  суффиксы. — Отлич1е  во- 
обще формы  тематической  отъ  суффиксной  было  утрачено,  и  фор- 
ма тематическая  преимущественно  откинута,  а  гд']Ь  она  осталась, 
тамъ  откинута  форма  суффиксная. — ^Впрочемъ  остались  въ  иныхъ 
языкахъ  склонен1я  составныя,  изъ' падежей  той  и  другой  формы; 
но  различ1е  тематичсскаго  и  суффикснаго  вида  слова  до  того  исчез-^ 
ло,    что    заставило    грамматиковъ  предположить  особыя  правила 
и  исключешя  для  склоненгй. — ^Въ  Русскомъ  язык*,  въ    склонеши 
составпомъ^  встрЬчающемся  и  у  насъ,  вндимъ  однако  ел-Ьды  зна- 
чен1я  темы  и  су(|и1)икса;  мало  того:  въ  иныхъ  именахъ  видимъ  мы 
у  насъ  склонец1я  обЪихъ  формъ,  тематической  и  суффиксной,  ря- 
домъ.  Наконецъ,  иные  суффиксы  еще  живы  въ  употреблеши  и  не 
утратили    своего  значешя,  какь  суффиксовъ,  на  прим'Ьръ  инъ.  — 
Сл4дуетъ  ли  изъ  этого,  что  Русской  языкъ  удержался  въ  самомъ 
древнемъ  вид'Ь?  Н'Ьтъ,  говоря  вообще;  но  на  этотъ  разъ  безспор- 
но  въ  древнМшемъ,  ч']^мъ  остальные  языки. — Эпоха  полнагч)  упо- 
треблен1я  формы  тематической  и  су({>фиксной  миновала:  во  всЬхъ 
языкахъ  превозмогла  форма  суффиксная,  не  сохранившаяся  однако 
во  всемъ  своемъ  вид'Ь  и  произведшая  большею  част1Ю    нечистое, 
смешанное  склонен1е.  Въ  язык*  Русскомъ,  напротивъ,  превозмог- 
ла форма    тематическая,    но  вм-Ьст*  удержалась   чистота  склоне- 
н1я.    Удержался  и  суффиксъ    въ  яЬкоторыхъ  именахъ;  иные  суф- 
фиксы не   утратили   даже    своего    значен1я.    Наконецъ  въ  ипыхъ 
словахъ  сохранились  оба  склонен1я,  тематическое  п  суффиксное, — 
явлен1е,  безъ  сомн4н1я  древнМшее.  Суффиксъ  я  пе  кристаллизо- 
вался у  насъ  вообще,  и  еще  мен4е — какъ  окончанге  Именительнаго 
падежа.  Русской  языкъ  оставилъ  суффиксъ  (или  по  крайней  м-Ьр-к 
повсеместное  имъ   по.^ьзоваше,  во  вс4хъ  его  видахъ)  еще  въ  т1^ 
времена,    когда    онъ  быль  свободнымъ  употреб.1ен1емъ:   но  нашь 
языкъ  помнитъ  т*  времена,  а  потому,  и  въ  нашихъ  древнихъ  иа- 
мятникахъ,  и  даже  теперь  въ  рЬчи  народной,  не  смот1)я  на  пре- 
имущество тематической  формы, — возможно,  и  встречается,  живое, 
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древнее,  употреблеше  суффикса,  между  прочимъ  даже  нкенно 
этого  .V,  сь. — Впрочемъ  въ  иннхъ  словахъ  суффиксъ  в,  хота  слег- 
ка, кристаллизовался  и  у  насъ,  образовавши  составное  и  даже 
почти  двойное  склонен1е  (ноло^  чуОо^  и  пр.).  Эта  кристалли8ац1я 
совершилась  еще  въ  ту  эпоху,  когда  полнота  употреблен1я  тема- 
тической и  суф<|[)иксной  формы  исчез.1а,  и  когда  лишь  въ  н'Ько- 
торыхъ  словахъ,  суффиксъ — ^именно  5,  сь — сросся  съ  тематическою 
формой  и  остался  при  ней  исключительно,  1ед']&лавшись  частью 
слова  и  принявъ  общее  склонен]е,  а  не  самъ  ставши  склонешемъ, 
характеристикою  падежей,  какъ  и  въ  другихъ  языкахъ  (но  и  тамъ 
это. чисто  наружно,  грамматики  только  обмануты);  при  другихъ 
же  словахъ,  и  вообще,  удерживаясь  въ  своемъ,  хотя  слабомъ,  но 
живомъ  употреблен1и. — Ириведемъ  теперь  примеры  живаго  упо- 
треблен]я  суфрикса  8,  сь:  над'Ьемся,  что  тогда  слова  наши  будутъ 
дсн'Ье.  Бспомнимъ,  что  мы  говоримъ  зд'Ьсь  о  падеж'Ь  Именитель- 
номъ. 

Въ  нашихъ  л'Ьтописяхъ  и  въ  народ'Ь  досел*  употребляется  суф- 
фиксъ сь,  во  всей  своей  отдельности  и  неизсякнувшей  еще  жизни 
употреблен1я;  сь — это  т.  н.  М'Ьстоимен]е  указательное  первообраз- 
ное, то  же,  что  и  Санскриское  ,чг/.  Второобразный  видъ  сь — есть 
сей.  Замечательно,  что  это  Л1'Ьстоимен1е  сей,  8я,  удержалось  только 
въ  Русскрмъ  (и  вообще  Славянскомъ)  язык^;  а  въ  Санскритскомъ 
и  въ  другихъ  Индо-Ёвропейскихъ  языкахъ,  гд*  находится  кристал- 
лизовапнымъ  при  Именительнонъ  падеже,  какъ  знакъ  его,  или 
удержа.10сь  только  въ  Им.  над.  м.  и  ж.  р.  ед.  ч.,  или  утратилось  *). 


♦)  Въ  остальннхъ  падежахъ  и  въ  среднемъ  родЬ  вообще  употребляется 
другое  указательное  и']Ьстоииен1е,  именно  тъ  (1а),  Боппъ,  приводя  въ  срав* 
нительноиъ  ск10нен1и  соотв11тствующее  11Ф>стоимен1с  древне-Славянскаго 
языка,  приводнтъ  не  сь,  а  тъ, — Впрочемъ  Боноъ  думаетъ,  что  это  одно  м 
то  же  м'Ьстоимсн1е,  и  что  оно — собственно  ^а^  а  только  зам'Ьняетъ  это  Ь  че- 
резъ  8  въ  Именительномъ  падеж!;  ед.  числа,  въ  имснахъ  муж.  и  жен.  рода 
(V.  6г.  ч.  2,  стр.  134).  Противор'Ьчитъ  ему  впрочемъ  языкъ  Ведъ,  употреб- 
ляюлий  яа  и  въ  М*стномъ  падеж*:  ва-зтт  (гм.  тамъ  же).  Наше  м^стонме- 
и1е  сь  сравнпваетъ  Поппъ  дал'Ье  со  зуа  Санскритскимъ,  которое,  .по  его  мн*- 
Н1Ю,  находится  въ  такомъ  же  отношен1и  къ  1уа,  какъ  на  къ  Ьа;  то-есть, 
м'Ьстоимен1е  1уа  зам']княетъ — въ  Им.  пад.  ед.  ч.  муж.  и  жен.  рода — I  черезъ 
5.  Видя,  что  зуа  и  Ьуа  должны  происходить  отъ  корней  за  и  (а,  онъ  пред- 
полагаетъ  (V.  Сг.  ч.  2.  стр.  148),  что  местоименный  корень  /а  соединяется 
въ  Санскритскомъ  яз.  съ  другимъ  (м'Ьстоименнымъ)  отноеительнымъ  корнемъ 
(1^е1аиУ81ат1п)  уа^  для  образован1я  воваго,  подобно-звачащаго  м^Ьстонмеяи. 
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Оей  —  употребительно  и  вполне  ясно,  но  сь  не  им'Ьетъ  въ  удо- 
требдеяш  самостоятельнаго  значенхя  м'Ьстоимешя  (ж.  р.  си — ^им^^ 
етъ);  съ  другой  стороны  значение  сь  не  забыто,  какъ  забыто  она 
въ  другихъ  древнихъ  языкахъ,  гд']^  суффиксъ  сросся  со  словомъ. 
Придаваемое  къ  слову  свободно,  сь  удерживаетъ  очень  ясный 
отт^нокъ  указашя.  На  прим']^ръ  въ  Л'Ьтописи  говорится:  гро^доко-сь;- 
народъ  говорить:   итпа-сь,    вчера-сь^    и    т.  д.    Весьма   возможно 


Боппъ  думаетъ,  что,  при  такомъ  соединен1н,  а  ю»  (а  уничтожилось  и  лрон- 
80Ш10  (уа,  а  въ  Им.  пад.  муж.  и  жен.  р.  ед.  ч.,  изв'Ьстнымъ  иорядкомъ, 
чрезъ  зам:ЬщбН1е  I  посредствомъ  ^,  —  произошло  $уа;  то  есть,  м.  зуа^з,  ж. 
зуй,  ср.  ^уа'^,  Признаемся,  намъ  ъс^^  эти  отношен1Я  м'Ьстоимен1Й  за  и  ^а, 
вуо  и  1уа,  и  сами  м^Ьстоимешя  представляются  въ  иномъ  вид^^,  что  мы  и 
шисбрены  зд^сь,  хотя  вкратце,  высказать. 

1)  Мы  дунаемъ,  что  м^стоимен1я  (возьмемъ  на  сей  разъ  Санскритсшя 
формы)  за  и  1а  самостоятельны.  Боппъ,  кажется,  противоречить  себ^  въ 
втомъ  случае:  н4{сколько  разъ  повторяетъ  онъ,  что  м^стоименЕС  ^а  (въ  Им. 
п.  ед.  ч.  м.  и  ж.  р )  зам'Ьняетъ  (  посредствомъ  $,  и  однако,  говоря  о  встре- 
чающейся въ  языке  Ведъ  форме  Местнаго  падежа  за-зтт,  прибавляетъ, 
что,  первоначально,  этотъ  местоименный  корень  ва  могъ,  пожалуй,  иметь 
полное  склонен1е  (V.  вг.  ч.  2,  стр.  134).  Говоря  это,  Боппъ  признаетъ  са- 
мостоятельность 8а,  и  такимъ  образомъ,  кажется,  себе  несколько  противо- 
речитъ. — Не  встречая  ни  за,  ни  зуа  въ  среднемъ  роде,  онъ  говоритъ  также 
(съ  очевиднымъ  удовольств1емъ),  что  въ  «  этого  местоимен1я  (за),  который 
исключенъ  нзъ  средня  го  рода,  находится  удовлетворительное  (успокоитель- 
ное) объяснен1е  Именнтельнаго  знака  (е1пе  ЬеГг1ес11де11Йе  ЕтЫйгип^  йев  N0- 
тта11Уге1еЬеп8).  Здесь  нетъ  ли  опять  противореч1я  у  почтеннаго  ученаго  съ 
самимъ  собою?  Говоря  это,  не  признаетъ  ли  онъ  опять  самостоятельности 
местоимен1я  за? — Мы  позволнмъ  себе  быть  несогласными  съ  объяснетемъ 
Боппа.  Местоимен1е  (говоря  вообще)  есть  по  нашему  мяенш  первичное, 
отвлеченное  Прилагательное  (съ — сей,  тг — тог1,  къ — кой,  и  пр.)  и,  какъ 
Прилагательное,  имеетъ  все  три  рода.  Только  одно  употреблемге  могло  от- 
бросить такое-то  Местоимен1е  въ  этомъ  роде,  а  оставить  его  въ  томъ:  но 
объ  этомъ  и  следуетъ  упоминать,  какъ  о  деле  употреблен1я. — Такъ  и  здесь, 
мы  думаемъ,  что  оба  местонмен1я,  о  которыхъ  идетъ  речь,  должны  были 
иметь  все  три  рода;  они  имеютъ  ихъ  въ  Русскомъ  языке.  Съ, — которое  (и 
справедливо)  сравниваетъ  Боппъ  съ  зуа, — имеетъ  все  три  рода  въ  Русскомъ 
языке  (и  Славянскомъ  вообще):  сь,  си,  се.  Боппъ  выражается  про  зуа  (тамъ 
же,  стр.  148),  что  оно  въ  Славянскомъ  даже  въ  средн1й  рол,ъ  в1п$ьен%иось. — 
Тъ  ((а)  то  же  имеетъ  все  три  рода  въ  Русскомъ  языке:  тъ,  та,  то. 

2)  Теперь  скажемъ  объ  отношен1яхъ  Местоимешй  за  къ  зуа,  Ы  къ  1уа, 
какъ  они  намъ  представляются.  Мы  думаемъ,  что  это  просто  смягчен1е  ъ  въ 
ь,  тъ — ть,  смягчен1е,  весьма  часто  встречающееся  въ  нашемъ  языке  и  часто 
имеющее  въ  немъ  свое  особое    значеЕ1е   (Владимгръ,  Владимирь),  но  здесь 
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сказать:  домоюсь  (вм.  домо-ть  весело  смотришь  *).  —  Употреблете 
это  понятно  всякому  Русскому.  Какъ  же  происходить  оно?  Возь- 
мсмъ  дош  прим^Ьра  слово  градъ,  —  Какъ  скоро  придается  къ  нему 
м'Ьстоимсн1е  сь  и^  обращаясь  въ  отт'Ьнокъ,  обращается  въ  живой 
еще  суффиксъ,  то  сь^  становясь  посл']^  ъ  (градтг-сь)  ^  рождаетъ  то 
неблагозвуч1е,  то  неудобное  отношен1е  звука,  которое  тутъ  же 
исправляетъ  самъ  языкъ:  ъ^  какъ  это  видели  уже  мы  и  какъ  на- 
д^Ьемся  увидать  ниже,  оглашается,  переходить  зд'Ьсь  въ  о,  и  образует- 
ся градось,  по  Московскому  и  Б'кюрусскому  произношенш  грог 
дась  **).  Обратимся  къ  языкамъ  соплеменнымъ  и  увидимъ  тамъ 
подобное  явлен1е,  становящееся  для  насъ  яснымъ  съ  помощ1ю  ука- 


производсниое,  какъ  кажется,  фонетическою  ирнчиною. — Мм  не  встр'Ьчаемъ 
въ  нашенъ  язык'Ь  съ,  са,  со;  но  дрисутств1а  его  некогда — отвергать  не  и1гЬ- 
емъ  нрава,  т'Ьмъ  бод^е,  что  мы,  какъ  намъ  кажется,  находпмъ  его  въ  не- 
маогихъ  сдовахъ,  въ  кристаллнзованномъ  вид'Ь:  пору-с),  поло-са^  колесо.-^ 
Тъ  у  насъ  существустъ  въ  твердомъ  внд'Ь;  но  въ  иныхъ  иадежахъ  (правда, 
во  второобразномъ  внд%)  оно  употреб^иIется  у  насъ  н  смягченно,  на  прим^ръ 
Твор.  ед.  т1ьмъ  (а  не  тимъ),  и  также  все  Множ.  число:  тпаъ,  т^млъ  (вмес- 
то тыхь,  тымъ)  н  нр. — И  такъ,  мы  не  предполагаемъ  зд'Ьсь  никакихъ  сло- 
женШ  одного  М^стоимен1я  съ  другпмъ  (какъ  1а -х- у  а),  а  просто  смягчете 
твердой  формы  М'Ьстоимеи1я,  при  чемъ — какъ  это  часто  бываетъ  также  и  въ 
другнхъ  случаяхъ-'-твсрдая  форма  удерживается  въ  одномъ  язык'Ь,  а  смяг- 
ченная—въ  другомъ;  а  иногда  и  об1;  (за,  ауа),  большею  част1ю  въ  ненолномъ 
состав'Ь  своихъ  видонзм'Ьаешй,  или  сл'1>ды  ихъ  существуютъ  въ  одномъ  н 
томъ  же  язык!^. — Мн']^и1е  наше  объ  Именительномъ  падсж'Ь,  о  которомъ  теперь 
ндетъ  р1>чь  въ  нашей  Грамматик1;,  применяется  къ  МФ>стоимсн1ямъ  (конечно 
первообразнымъ^;  то  есть  за — съ,  зуа-з — сь,  и  пр.;  со  зуа-з  можстъ  быть 
сближено  наше  древнее  удвоенное  се-сь  (какъ  тотъ). — Но  объ  зтомъ  подроб- 
нее въ  своенъ  м^сте. 

*)  Скажутъ:  теперь  Гусск1я  имена  не  употребляются  свободно  съ  сь.  На 
это  отв^чаемъ:  1)  Употреблен1е  это  докалывается  примеромъ  изъ  л1>топнси, 
именно  градоко'Сь,  и  употребительными  весьма  охотно  народными  выраже- 
Н1ЯМИ  Л1ьта<ь,  вчера-сь,  иоче-сь,  и  пр.  (на  что  мы  уже  и  сослались^.  2,-  Вмес- 
то этого  м'кстоимен1я  сь,  употребляется  совершенно  свободно  другое  мьс- 
тоимен1е  тъ,  совершая  съ  Именемъ  точно  такое  же  изм+.нен1е,  именно 
домо-тв,  госте-тъ,  и  пр.:  Думо-тъ  весело  смотритъ. — Зам1>тимъ,  что  этотъ 
обм^нъ  местоцмен1й  съ  и  тъ  вполне  встречается  и  признается  Боппомъ  въ 
Санскритскомъ  языке,  и  даже  принимается  имъ  за  одно  местонмен1е. 

**)  Объ  этомъ  оглашении  г-ра  и  ъ-ря  иредъ  тъ  и  сь  см.  норазительння 
доказательства  В1>  яз.  Новоболгарскомъ;  миен1е,  одинаковое  съ  мнен]емь 
К.  С.  Аксакова,  высказано  въ  книге  „Болгарск1я  Иесни,^  1855  г.,  ч.  I,  въ 
из(;ледован1и  объ  языке  ^Б, 
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зан1Я  Русскаго  языка:  увидимъ  то  Санскритское  аз,  то  Греческое 
осу  то  Латинское  ив,  гд'Ь  8  принимаютъ  грамматики  за  необхо- 
димое окончаше  Именительнаго  падежа.  Ясно  становится  намъ  въ 
другихъ  языкахъ  это  надежное  окончанхе  Именительного  падежа  в, 
сд'Ьлавшееся  особенной  принадлежностью  именъ  мужескаго  рода. 
Мы  видимъ,  что  и  въ  другихъ  языкахъ  этотъ  8  не  есть  непре- 
менное свойство  Именительнаго,  а  есть  только  прибавокъ  къ  его 
тематической  Форм'6,  есть  его  лишь  суффиксная  форма.  Но  тема- 
тическая форма  Именительнаго  падежа  именъ  мужескаго  рода^ 
оканчивающаяся  на  г,  сд'Ьлалась — съ  утратою  самостоятельности 
этого  г — невозможною  въ  языкахъ  соплеменныхъ,  и  потому  тамъ 
осталась  форма  суффиксная,  гд'б  д,  оглашенный  какъ  а,  какъ  о,  какъ 
щ  опирается  на  суффиксъ  .<^,  утратившШ  всякой  отт^нокъ  своего 
значен1я;  буква  ь  посл*]^  б*  поглощена  (какъ  буква). 

Вопросъ  о  форм'Ё  Именительнаго  на  ъ^  кажется  намъ  разр^- 
шеннымъ.  Точно  также,  какъ  видимъ  въ  Русскомъ  язык'ё  теперь^ 
образовыва.10Сь  н'Ёкогда  и  къ  соплеменныхъ  язы1сахъ  суффиксное 
окончан!е  съ  9;  точно  такъ  же  ?>,  скрытый  на  конц'Ь  слова,  пере- 
шелъ  въ  нихъ  въ  а,  о  и  ее,  и  образовалъ  эти  окончашя:  а-з^  о-в, 
11-8.  Но  г  потерялъ  свое  м'ёсто  въ  азбук'Ё  этихъ  языковъ,  самъ 
собою,  или  всл'Ёдств1е  1]рамв1атическихъ  насил1й,  которыя  им-Ьютъ 
вл1яше  на  самый  языкъ  (чему  прим'Ьры  совершаются  передъ  на- 
шими глазами  въ  сродныхъ  намъ  языкахъ  Славянскихъ),  и  кри- 
сталлизовался въ  этомъ  окончательномъ  вид'Ь,  при  чемъ  суф- 
фиксъ 8  сросся  съ  словомъ  и  совершенно  затемнилъ  свое  обра- 
зован1е.  Уничтожен1е  о  въ  язык'б,  какъ  мы  уже  сказали,  многое 
сделало  въ  нбхчъ  непонятнымъ  и  сбивчивымъ,  и  вотъ  грамматики 
говорятъ:  имена  мужескаго  рода  въ  Санскритскомъ  оканчиваются 
на  а,  при  чемъ  сл']&дуетъ  необходимый  знакъ  Именительнаго  па- 
дежа, .9.  Это  все  равно,  какъ  еслибъ,  услыхавъ  въ  нашемъ  язык'Ь 
форму  1раОось  или  градась^  сказать,  что  и  у  насъ  Именительный 
въ  именахъ  мужескаго  рода  оканчивается  на  а  или  о,  за  кото- 
рымъ  сл'Ёдуетъ  ^^  Но,  слава  Богу,  языкъ  нашь  живъ  и  ясно  пока- 
зываетъ  образованге  су(()фиксной  формы  съ  8.  Мало  того,  онъ 
объясняетъ  эту  форму  и  въ  другихъ  языкахъ.  Для  наглядной  яс- 
ности напишемъ  приведенное  нами  СЛОВО' Латинскими  буквами: 
дга(1  (/),  дгаЛ-С'З^  дгшШ  (разница,  какую  можно  найти,  та,  что 
у  насъ — смягченное  окончаше  ь;  но  это  разница  ничтожная:  она 
часто  встр'Ьчается  у  насъ  самцхъ  въ  одномъ    и  томъ    же  слов'Ь, 
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на-  прим^^ръ  тъ  и  ть^  и  т.  п.;  о  ней  и  говорить  не  стоить.  Пря- 
бавимъ  къ  тому,  что  при  утрат*  ь — для  ъ  уже  трудно  удержать- 
ся на  конц**,  и,  поглощаясь,  онъ  сравнивается  съ  ь),  —  О  кажется 
намъ  саиымъ  естоственнымъ  оглашешемъ  »,  какъ  это  и  виднмъ 
въ  Русскомъ  язык'Ь;  но  это  о  легко  могло  сейчасъ  же  перейти  и 
въ  а,  что  доказываетъ  Московской  выговоръ.  V,  на  м'Ьст'Ь  ь^  ка- 
жется навгь  явлен1емъ  поздн^Ьйшинъ:  въ  пользу  этого  свид'Ьтель- 
ствуетъ  яаыкъ  Латинской,  въ  которомъ,  вм'Ьсто  ^,  въ  древности 
часто  употреблялось  о. — И  такъ,  въ  Русскомъ  яаык*  г,  оглаша- 
емый, переходитъ  въ  о  или  въ  среднее  а:  въ  Санскритскомъ  и 
ЛитовскоАгь  7>  переходитъ  въ  а:  въ  Греческомъ  въ  о;  въ  Латин- 
скомъ  въ  и.  первоначально  В'Ьроятно  въ  о. 

Не  излиганимъ,  думаемъ,  будетъ  написать  соотв'Ьтствующ1я  сло- 
ва вс/кхъ  языковъ,  въ  окончан1яхъ,  между  собою: 

Русск.      Санскр.      Литов.      Греч.      Латинск. 

Ф.  Тем.      Градь  

Ф.  Суф.     Град-о-сь.  Гп-/"-а-.ч.  ЦЦк-а-з.  Лоу-о-;.  Ьир-и-з. 

С.т'Ьдовательно  если  слово,  напр.  градъ,  провести  по  вс^^хъ 
языкамъ.  сообразно  со  овойствомъ  каждаго,  въ  суффиксномъ  вид* 
съ  8,  то  по  Русски  будетъ  оно  градогь,  градась,  по  Санскритски 
угаЛав^  по  Литовски  г1гаЛая,  по  Гречески  ура<?ог,  по  Латыни 
дгавт^ — слово,  которое  и  грамматически  соотв-Ьтствуехъ  Рус- 
скому 1рабъ.  Грядц,  цгшИог  —  глаголъ  средшй:  дЬйствительньгй 
отъ  него  9ра&ить  {горож}^),  —  Родительный  падежъ  при  сокра- 
и^снномъ  упот1)еблен1и  суффикса  будетъ  града-сь,  (р-аЛав;  но  объ 
:^томъ  над'Ьемея  поговорить  ниже,  (-кажемъ  зд'Ьсь  только,  что 
отсутств1е  /?,  встр-Ьчающееся  въ  Род.  падеж*  Единств,  въ  Лат., 
Греч,  и  Литов.  языкахъ,  показываетъ,  что  су<|)фиксъ  8  особенно 
былъ  нуженъ  для  Имен,  падежа,  гд*  на  него  опирается  оглашен- 
ный о,  вн*  оглашешя  исчезнувш1й  въ  Индо-Европейскихъ  язы- 
кахъ, кром**  Славянскихъ. 

То  же  самое,  чтб  говорили  мы  о  ?>,  прим'Ьняется  само  собою 
и  къ  смягченному  »,  или  ъ.  —  Въ  Русскомъ  язык^Ь  ь  оглашается 
передъ  суффиксомъ  въ  е  (смягченное  о),  напр.  госте-сь,  ЬавЬе-в. 
Впрочемъ  мы  не  можемъ  отвергать,  чтобъ  ь  не  могъ  оглашаться 
и  въ  г  (ин4'й;  гости-сь.  ЬозН'В),  какъ  и  ъ  можетъ  оглашаться 
въ  ы  (добр'Ы'й).  —  Въ  соплеменныхъ  языкахъ,  ь  передъ  суффик- 
сомъ оглашается   въ  г  и  въ  е.    Въ  Санскрит,  ь  оглашается  въ  *, 
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въ  З^цсконъ  —то  же  въ  г,  въ  Литовскомъ — въ  б  и  въ  г,  въ  Гр9- 
ческомь ! —  въ  {,  то  же  г;,  въ  Латинскомъ  ~  въ  б  и  въ  ^'.  Зд'Ьсь 
оглашеше  смягчено,  ,кавъ  и  самый  ь,  при  чемъ  присутствующая  въ 
немъ  буква,  г,  при  оглашети  часто  превозмагаетъ  и  утверждает- 
ся на  жЪст^  оглашеннаго  ь. 

Изъ  нашихъ  наблюдешй  выводимъ:  гласный  съ  суффиксомъ  $, 
на  который  въ  языкахъ  соплеменныхъ  оканчиваются  имена  му- 
жескаго  рода, — суть  оглашенный  г  или  ъ,  являющ1еся  въ  такомъ 
вид*  и  въ  Русскомъ  язык*  передъ  суффиксами.  И  такъ,  всЬ  име- 
на мужескаго  рода  въ  языкахъ  сонлеменныхъ,  Индо-Европейскихъ, 
оканчиваются  (по  нашему  мн'Ьнгю)  не  на  гласныя  буквы,  а  на  г 
и  ъ,  какъ  въ  Русскомъ  язык*. 

Разсмотр'Ьвъ  окончан1е  Именительнаго  падежа  въ  я:5ыкахъ  со- 
нлеменныхъ вообще,  мы  хотимъ  взглянуть  на  оное  въ  каждомъ 
язык*  особо. — Но  прежде  обратимъ  внимаше  на  подобныя  окон- 
чан1я  Именительнаго  въ  Русскомъ  язык*. 

Мы  сказали,  что  въ  Русскомъ  язык*,  въ  древн1я  времена,  суф- 
фиксъ сь  сросся  съ  н*которыми  словами  и  обратился  даже  въ 
образовательное  окончанге,  при  чемъ  видимъ  мы  въ  немъ  не  мяг- 
кое, а  твердое  окончан1е,  не  съ,  а  г?>. 

11рим)ьчанге.  Такая  зам*на  окончан1й  тверд мхъ  и  мягкихъ, 
какъ  сказали  мы,  д*ло  весьма  возможное  и  часто  встр*чню- 
щееся  и  въ  нашемъ  язык*.  Мы  готовы  признать  вообще  пер- 
воначальность твердыхъ  окончашй.  Но  этому  охотно  при- 
знаемъ  мы,  что  первоначальною  формою  было:  съ,  са,  со, 
Съ — это  первообразный  видъ  (второобразпый  в*роятно  сыи), — 
Въ  пользу  твердыхъ  окончашй:  съ,  са,  сОу  говорятъ  суффикс- 
ныя  формы,  при  которыхъ  суффиксъ  обратился  въ  образо- 
вательное окончан1е.  Для  именъ  муж.  мы  сейчасъ  же  нам*- 
рены  ихъ  привести;  для  именъ  женскаго  рода  могутъ  служите 
прим*ромъ:  пола  —  поло-са;  для  именъ  же  средняго  коло  — 
коле-СО. 

Цриведемъ  эти  весьма  немнопя  имена  му;к(^скнг<)  рода,  въ  ко* 
торыхъ  можемъ  открыть  суффиксъ  б-  {съ).  Сперва  приведемъ  слова 
на  О'Съ,  08.  Эти  слова:  волосъ,  голосъ,  колосъ, — Если  впикнемъ.  то 
ув:1димъ,  что  тематическая  форма  слова  аолосъ  есть  волъ,  кото- 
рая производитъ  отъ  себя  другое  слово,  именно  ши-на,    Н*мец- 
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кое  ТУоШу  т.-е.  шерсть  на  овцахъ  "*").  Есть  Латинское  слово^со^ 
отв'Ьтствующее  нашему  волосъ^  ьо1о8, — именно  V^^и8.  тематически 
Форма  будетъ  !;//,  откуда  происходить  шНозиз,  Зд^сь  значеше  то- 
же бол'Ье  шерсти,  чЬмъ  волоса.  —  Въ  слов']^  голосъ  тематическая 
форма  юл.  сохранившаяся  въ  слов^Ь  гол-кЪу  гол-^ка  (шумъ),  и  др. 
КоАОСъ^  тоже  им^^етъ  тематическую  форму:  колъ.  Коль  въ  употре- 
бительномъ  смысл']^  им'Ьетъ  значеше  палки;  съ  суффиксомъ,  онъ 
получилъ  частное  значен1е  длиннаго  палкообразнаго  стебля  хл'Ь- 
ба,  и  потомъ  уже  частное  аначен1е  самого  колоса.  Въ  Астраха* 
ни  коломъ  называется  пучекъ  камыша,  выдавипйся  изъ  воды. — 
Къ  этимъ  словамъ  можно  присоединить  слово  Хоросъу  существу- 
ющее въ  имени  языческаго  бога,  Хорсь^  которое  есть  символъ 
солнца.  Тематическая  Форма  зд-Ьсь  хорг — кругь  (коръ)^  а  суф- 
фиксная — хоросоу  хорсъ^  известный  кругь,  кругь  по  преимуще- 
ству, солнце,  и  потомъ  языческое  божество.  Отъ  суффикснаго 
хоросъ  происходить  слово  хорошш. — Къ  числу  этихъ  же  словъ 
присоединяемъ  и  торосъ  (льдина);  суффиксъ  сь  зд^сь  ясенъ,  ибо 
слово  это  им^етъ  п  тематическую  форму,  употребляемую  во  мно- 
жественномъ — шоры^  льдины.  Бром^Ь  этихъ  словъ  есть  в^^роятно 
и  друпя  подобпыя. — Суффиксъ  5  {сь)  находимъ  мы  также  въ  н4- 
которыхъ  словахъ,  оканчивающихся  на  //-с»,  г^;»',  гд'Ь  сл'Ьдователь- 
но  ъ  является  ог.1ашеннымъ  какъ  /у;  это  //  в']^роятно  возникло 
поздн^о  изъ  о,  а  можетъ  быть  произоитло  и  сейчасъ  же,  всл^^д- 
ств1е  ббльшего  удобства  пронзношешя,— причина,  которую,  ка- 
жется, мы  можемъ  зд^Ьсь  предположить  въ  нашсмъ  язык*!}.  Вотъ 
эти  слова  на  у/Со,  которыхъ  тоже  немного:  парусь,  ярусь,  трусь, 
стеклярусь.  Тематическая  форма  этихъ  словъ  очевидна.  Рядомъ 
съ  парусь  стоить  сюво  паръ^  происходящее  отъ  одного  корня, 
и  даже  отъ  одного  слова  пру, — и  получившее  значен1е  частное 
въ  слов*  парусь,  Впрочемъ  Иесторъ  употребляетъ  во  множе- 
ственномъ  прт;  это  множественное  на  /ь  употребляется  обыкно- 
венно тогда,  когда  приходится  передавать  Славянское  носовое  д, 
которое,  въ  Церковно-Славянскомъ  язык*,  есть  окончан1е  мно- 
жественнаго  для  именъ,  кончащихся  па  д,  иа  и  пр.  (См.  „  Ломо- 
носовъ").  И  такъ,  пр1ь  въ  единственномъ  должно  им*ть  пря\ 
хотя  зд*сь  это  слово  и  не  составляетъ  тематической  однородной 


*)  Ср ,  рядомъ  съ  вОА-иа,  еще  вол-о-къ,  откуда  дадьн'Мшая  форма  вол-о-^г- 
ко. — Б, 
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Формы  къ  слову  парусь,  которая  была  бы  ршро^  но  оно  показы- 
вастъ  возможность  ея  т'Ьмъ,  что  пря,  тоже  тематическая  форма, 
происходя  прямо  отъ  корня  пруу  могла  значить  паруси  Следо- 
вательно, это  же  или  подобное  значен1е  могла  им'Ьть  и  другая 
тематическая  Форма,  ;/я/>г,  которая,  очень  понятно,  могла  суще- 
ствовать не:и1Внсимо  отъ  формы  пря.  Она  и  существуетъ,  но  им*етъ 
отличное  и  бол'Ье  общее  значен1е.  Сверхъ  того,  изв'Ьстно,  что 
свойство  суффикса  —  придавать  частное  значеше  слову,  и  сь, 
примкнувши  къ  паръ^  могло  придавать  ему  частное  значеше, 
находящееся  въ  слов'Ь  парусь,  ('лово  парусь  —  .[атинскимп 
буквами  раги8  —  ощутительно  даетъ  слышать  суффиксъ.  Слово 
ярусъ  —  Латинскими  буквами  ]аг^(8  —  еще  ясн*е  им'Ьетъ  тема- 
тическую форму,  это—ярь,  Ярь  значить  крутой  обрывъ,  какъ 
стЬна.  Ярусъ  значить  этажь,  сл-Ьдовательно  рядъ  возвышен1Я, 
при  чемъ  понят1е  крутизны  отв'Ьсной  соединяется  съ  понят1емъ 
сгЬны,  которая  составляетъ  наружный  видъ  этажа.  —  Слово  га- 
русъ  (у^п/а)  объяснить  словопроизводно  у  НАСЪ  трудно.  Впро- 
чемъ,  мы  не  думаемъ,  чтобъ  оно  происходило  отъ  Н'Ьмецкаго 
Нааг.  Су(|и|)иксъ  уг-ь,  ?/.ч,  несомн-Ьненъ  и  въ  этомъ  слов'Ь. — Слово 
стеклнрусъ^  —  .1ат.  буквами  вЬесЫгиз^  —  какъ  то  особенно  даегь 
чувствовать  свое  окончан1е  на  усъ^  т;  даже  звучить,  какъ  слово 
чуждое;  между  гЬмъ  оно  Русское:  корень  его—стек.ю.  Темати- 
ческая (производная)  Форма  этого  слова — стекля^г— слово  по- 
нятное, но  не  употребительное.  Само  собою  ра:^ум'Ьется,  что  всЬ 
подобныя  слова  съ  суффиксомъ  удерживаютъ  оный  въ  Русскомъ 
язык'Ь  уже  во  всЬхъ  падежахъ:  паруса,  парусу  и  т.  д.,  ибо  Име- 
нительный падежъ  у  насъ  не  образовалъ  ссб1>,  съ  течен1емъ  вре- 
мени, своею  падежнаго  окончан1я,  какъ  въ  другахъ  соплеменныхъ 
языкахъ;  въ  этихъ  же  именахъ,  суф<|)иксъ  собственно  уже  утра- 
тилъ  свое  значен1е  су(|м|шкса  и  перешелъ  въ  4)бра:ювательную 
Форму. 

Въ  языкЬ  (Санскрите комъ  (какъ  и  въ  другихъ)  мы  указывали  до 
сихъ  поръ  на  оглашен1е  ъ  передъ  суффиксомъ,  1сакъ  а — а-.<? 
(о— г;-^).  Но  въ  язык*  Санскритскомъ  есть  и  другое  оглашен1е7,, 
это  и — Н'Я.  1^того  а  никакъ  не  должно  см'Ьшивать  съ  т*мъ  г/, 
въ  которое  переходить  о  (въ  язык'Ь  Латинскомъ  напр.).  Ъ\  зам'Ь- 
няющее  о,  есть  явлен1е  эвфоническое,  д'Ьло  произношешя;  но  и, 
о  которомъ  теперь  говоримъ,  есть  и  самостоятельное;  оно  пока- 
зываетъ,  что  г,  оглашенный  въ  номъ,  звучалъ  иначе  отъ  о,  огла- 
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шаемаго  разнообразно  въ  гласныхъ  а,  о,  и.  —  Самъ  Латинсщй 
языкъ,  въ  которомъ  ъ  принялъ,  со  временемъ,  оглашеше  и,  вх^Ьсто 
о,  им'Ьетъ  и  (и-ь),  не  похожее  на  это  первое  и  (и-з);  на  привс^ръ 
Лотгппз  н  зепаЬиз, — Ъъ  язык']^  Санскритскомъ  оба  оглашешя  раз- 
личаются между  собою  и  буквами:  для  перваго — а,  длявтораго — 
и. — Какъ  же  объяснить  эту  разницу  оглашешя,  очевидно  не  слу- 
чайную, ибо  она  подтверждается  самымъ  склонешемъ?  Для  этого 
необходимо  признать  разницу  въ  самомъ  о.  Въ  первомъ  случае, 
кфгда  ъ  оглашается  въ  разныя  гласныя  буквы,  онъ,  какъ  думаемъ 
мы,  произносился  обыкновенно,  безъ  особеннаго  ударешя;  во  вто- 
ромъ  же,  когда  ?>  непрем']^нно  оглашался  въ  и^  мы  предполагаемЪ| 
что  онъ  звучалъ  сильн'Ье,  съ  особеннымъ  ударешемъ,  такъ  что 
въ  ъ  слышалось  ы,  или  сокращенное,  или  не  выступившее  наружу. 
Буква  и  (Русск.  ?/),  какъ  изв'Ьстно,  зам1>няетъ  ы,  а  можеть  быть 
им']^ла  отчасти  и  звукъ  ы,  на  что  языкъ  Латинской  даетъ  съ  сво- 
ей стороны  н'Ькоторыя  указан1я  (депсго81881тг^8,  денегозиззи- 
шиз). — Склонен1е  подтверждаетъ  ;шачен1е  этой  буквы:  въ  склоне- 
Н1И  выступаетъ  полусуффиксъ  г  (в),  естественно  развивающ1йся 
изъ  ы  и  п  (въ  Санскр.  :  зппы-Зу  зйпаг-г);  ого  н'Ьтъ  при  другомъ 
оглашеши  о.  —  Буква  и,  въ  которую  положительно  оглашается 
выразительный  ь,  если  не  есть  ы,  то  близко  къ  ы,  —  гласной,  въ 
которой  ъ  получаетъ  свою  ясную  звучность.  —  Склоиен1е  именъ 
женскаго  рода  на  и  еще  бол'Ье  подтверждаетъ  наше  предположен 
ше. — и  средняго  рода — иное. 

Прим)ьчан1€.  Въ  Русскомъ  язык*  мы  также  видимъ  раз- 
ницу въ  оглашен1и  ъ^  разницу  не  твердую  быть  можеть,  но 
возможность  и  даже  присутств1е  которой  не  подлежитъ  со- 
мн']&н1ю;  это  зам1}тно  въ  Прилагательныхъ  второобразныхъ, 
именно:  добр-г  —  добр-ы-й,  юн-5  —  юн-ы-й,  б-Ьл-^  —  б-Ьл-ы-й. 
Н'Ьтъ  сомн'Ьн1я,  что  г.,  оглашаясь  такъ,  слышался  иначе.  Но 
вотъ  примеры  другаго  ог.1ашеп1я:  легок-?. — легк-с^-й,  всяк-* — 
всяк-о-й,  и  пр.  Зд'Ьсь  эта  разница  кажется  намъ  фонетичес- 
кою. Очень  можетъ  быть,  что  ы,  образовавшееся  отъ  выра- 
зительнаго  ъ.  потомъ  само,  независимо,  переходило  въ  о,  из- 
меняя при  этомъ  даже  смыс.1Ъ  слова;  на  прим'Ьръ:  маль  — 
малый  и  мамй  {^^  малы  и  кусокъ  хл'Ьба"  и  „эй,  малой  ^), 

Смягченный  ъ  или  ь  въ  Санскритскомъ  язык'Ь  оглашается  какъ 
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Во  вс^хъ  же  тЬхъ  случаяхъ,  гд*]^  ъ  въ  Санскр^итскомъ  язык']^  не 
огшшенъ,  а  поглощенъ,  —  суффиксъ  не  становится   подл'Ь  обна- 
женвой  согласной,  напр.:  таги(.  Эти  безсуффикснын  формы  Име- 
ннтельнаго   падежа  мы  не  назовемъ   однако   тематическими,  уже 
потому,   что   въ  язык'Ь    Санскритскомъ  и  друглхъ   считаемъ    мы 
окончательный  ъ  не  удерживающимся,  какъ  о,  сл']&довательно  есте- 
ственно  нуждающимся   въ  суффикс']^   на  конц']^   слова;  по  этому 
ярм  именахъ   мужескаго   рода  на  согласную   букву,  —  тамъ,    гд'Ь 
этого  суффикса  н^Ьтъ,  —  предполагаемъ  мы,  что  въ  Санскритскомъ 
явык^  суффиксъ  этотъ  отброшенъ  (вм'Ьст^^  съ  оглашешемъ  ъ):  слЬ- 
довательно  такое  явлеше  есть  уже  поздн^^йшее.  —  Имена  эти  яв- 
ляются не  тематическими   живыми   формами,    какъ  въ  Русскомъ 
яяыкЬ^  гд^  вообще  принята  тематическая  форма  и  гд']^  ъ  не  утра- 
тялъ  своего  значен1я;   н'Ьтъ,   эти  безсуффиксныя  формы  поздн'Ье, 
вероятно,  су(])фиксныхъ,  и  тоже  формы,  не  им']&ющ1я  свободнаго 
употреблен1я,  а  кристализовавш1яся  въ  изв'ёстныхъ  словахъ.  Даже 
еслибъ   он'Ь   были  и  древн']^е   суффиксныхъ   формъ^  чего    нельзя 
также   р'Ьшительно   отрицать,   предполагая,  что  ъ  могь    въ  нихъ 
утратиться  безъ  суффикса,  въ  начал'Ь,  какъ  и  потомъ  (хотя  намъ 
кажется  естественн'Ье,  и  мы  думаемъ,  что  л,  исчезая,  сперва  огла- 
сился въ  друг1я   гласння  съ  пемощ1ю   суффикса  и  потомъ    уже, 
при  об^днеши  языка,  потерялъ  и  свое  оглашен1е,  и  суффиксъ),— 
даже  и  въ  такомъ  случа^Ь  Формы  эти  являются  только  оттопками 
прежней  жизни,  прилиьрами^  а  не  употреблен1емъ,  удержавшим ъ 
свою  силу.  —  Въ  другихъ  языкахъ  мы  видимъ  суффиксъ  8,  прямо 
примыкающ1й  къ  тематической  форм*!  слова,  безъ  оглашешя  ъ;  мы 
думаемъ,  что   зд'Ьсь    оглашен1е   утрачено,    а   суффиксъ   остался. 
Сравнен1е  съ  другими  языками  (гиНка-з,  уи1/'8)  можётъ,  кажется, 
оправдать  наше  мн'Ёнге.  Всего  бол-Ье  представляетъ  такихъ  образ- 
цовъ  голаго  суффикса  языкъ  Готской. 

Въ  язык'Ь  Зендскомъ,  въ  падеж*  Именительномъ,  мы  не  видимъ 
суффикса  6',  ни  съ  я,  ни  съ  о,  ни  съ  е.  Вместо  аз  мы  встр^ча- 
емъ  о.  Это  весьма  замечательно.  Кажется  зд'Ьсь  могло  и  не  быть 
сокращен1я,  какъ,  напротивъ,  принимаетъ  Боппъ.  Можно,  кажет- 
ся, думать,  что  это  просто  ъ,  не  удержавшШся  въ  своемъ  вид*  и 
перешедш1й  въ  о  на  конц*  слова,  и  что  слово  находится  вь  фор- 
ме тематической,  оканчиваясь  на  о:  анро,  Боппъ  доказываетъ  свою 
мысль  между  прочимъ  т^мъ,  что  энклитическая  частица  га  вызы- 
ваетъ  окончательное  аз;    такъ   что   тогда  говорится  а</)а.9б?а.  Но 
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почему  же  думать,  что  »то  а5,  выступающее  при  этомъ  соеднне- 
вщ  уже  находится  въ  сокращенномъ  вид%  въ  о^  при  самомъ  с10-« 
в^,  употребленномъ  безъ  частицы?  Не  есть  ли  это  можетъ  бить 
суффиксъ,   тугъ  яге  раждающШся,  ибо  частица  опред'Ьляетъ  елок 
ва?  —  Если  бы  въ  Зендскомъ  и  встр^^чался  суффиксъ  о^,  то  это 
нисколько  панъ  не  противор^^читъ:  мы  уже  объяснили  так1е  суф* 
фиксы.   Но  зд^сь,    само   по  себ^^,  въ  окончаши  о  можно  видеть 
другое:  именн(^  ъ,  не  удержавш1йся  въ  своемъ  вид^  и  принявши 
видъ  0.  Впрочемъ  мы  должны  привести  и  другое  объяснеше,  бо- 
л^^е  согласное  съ  мн'Ён1емъ  Бонна:  весьма  возможно,  что  суффиксъ, 
произведя  оглашен1о  г,  могь  быть  самъ  отброшенъ  въ  течеши  вре- 
мени, а  оглашен1е  осталось.    Это  жя'кя\е   им^тъ    себ'Ь    сильное 
цодкр^плен1е  въ  ягик'к  Болгарскомъ,  гд'§,  по  Западному  нар'Ьч1ю, 
суффиксъ  7»о,  зам^&няющ1й   м'Ьсто    члена,   придаваясь    къ  имени, 
какъ  суф<1)иксъ  .<;,  —  пропзводитъ    оглашеше  г  въ  в,  на  прим'Ьръ: 
гргьхо-тъ;  но  тутъ  же    рядомъ,  очевидно  впосл'Ьдств1и,  образова- 
лась и  другая  форма,  гд'ё  суффиксъ  то  откидывается,  а  оглаше- 
ше остается  —  1р)ьхо:  форма  же   безъ  члена,   гршхъ^  существуетъ 
и  сама  по  себЪ  (Волгаре  Восточные  въ  этихъ  случаяхъ  вм'Ьсто  о 
им'Ьютъ  краткое  а).  —  Въ  язык*  Зендскомъ,  когда  выступаетъ  въ 
именахъ  мужескаго  рода  су(1м1)иксъ  .ч,  то  является  не  о,  а  а — «-«. 
Если  же  оглашеше  было  на  а,  то  и  безъ  суффикса  должно  быть 
не  о,  а  а.  Впрочемъ  а^  оставшись  безъ  суффикса,  могло  перейти 
въ  о.  —  Въ  М'Ьстоимен1и,  следовательно  по  вероятности  древн'^Ьй- 
шей  форме,  мы  видимъ  также  о,  а  не  а:  именно  /со,  а  не  ка;  въ 
сложсн1и  съ  некоторыми    словами    является  к(и<:  Ал.ч7/г?,  каШ  *). 
Второе  объяснен1е  наше   едва  ли    не  вероятнее.  —  Подобное  от- 
брасывап1е  суффикса,  при  чемъ  ()глашен1е,  произведенное  имъ  въ 
окончательной  буквЬ  г.,    остается,  —  встречается  и  въ  Санскрит- 
скомъ  языке;  но  тамъ  п^  эта  любимая  буква  Санскритскаго  язы- 
ка, остается  неизмЬнною,  и  даже  делается  долгою.  Припомннмъ, 
что  въ  Зепдскомъ  языке,  въ  именахъ  мужескаго  рода  есть  и  дру- 
гое, твердое  оглашен1е  ?>,  именно  щ  1/-5,  на  примеръ:  />а^-и-.>\ — Б 
оглашается  въ  Зендскомъ,  какъ  г  передъ  суффиксомъ  5.  Имена  на 
согласныя  объясняемъ  мы  также,  какъ  и  въ  языке  Санскритскомъ. 
Въ  языке  Греческомъ,    кроме   сказаннаго  оглашен1я  г>,  какъ  о, 
^07-'-;,  есть  и  друпя  оглашен1я,    именно  о;  это  со,  думаемъ  мы, 


^)  Ом.  Боппа  Уег^;1.  вгат.  Ч.  I.  стр.  279,  280. 
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соотв^^тствуетъ  твердому  ъ  и  равняется,  или  сходно,  съ  оглаше- 
шемъ  и  въ  другихъ  языкахъ  (Санскрит.,  Зенд.  и  Латин.).  Этого  и^ 
соотв^тствующаго  нашему  ы^  н'Ьтъ  въ  язык'Ь  Греческомъ;  кажется 
буква  «  въ  немъ  просто  не  существуетъ,  даже  и  въ  соответствен- 
ной букв'Ь  II.  По  м^сту  этого  и  ( —  буква,  въ  которую  перехб- 
хитъ  звучащШ  сильно  г)  —  соотв^тствуетъ  Греческое  со.  На  упо- 
треблеше  (о  им^ютъ  вл1яше  д1алекты,  чтб  весьма  понятно,  ибо  ъ 
могъ  разно  выговариваться  въ  разныхъ  Д1алектахъ.  —  Оглашен1е  ь 
производится  въ  Греческомъ  собственно  черезъ  г;  ибо  оглашенге 
черезъ  т;  является  только  въ  прилагательныхъ;  а  е  даже  и  въ 
лихъ  не  является  оглашешемъ  ъ.  —  Зд'Ьсь  видимъ  мы  въ  Гречес- 
комъ еще  букву  довольно  загадочную: ,  это  '^.  Ее  произносятъ 
какъ  г  и  какъ  французское  и.  —  Н^тъ  сомнЬшя,  что  мягкой  эле- 
ментъ  *  во  всякомъ  случа*  въ  ней  присутствуетъ;  н^тъ  сомн^- 
вт,  что  оно  произносилось  иначе,  Ч'Ьмъ  г.  Мы  думаемъ,  что  про^ 
взношен1е  и,  какъ  Французское  к,  —  в'Ьрн'Ье.  Въ  такомъ  случа'Ь  и 
есть  мягкое  и  (у),  т  какъ  таковое,  оно  можетъ  соответствовать 
(подобно  какъ  твердое  и  {у)  нашему  ы)  —  смягченному  и  (а  мо- 
жетъ быть,  такъ  и  выговаривалось).  —  Смягченное  ы  встр^чаемъ 
мы  въ  языке  МалороссШскомъ.  Становясь  после  гласныхъ,  и  пе- 
реходитъ  въ  наше  и;  после  о  впрочемъ  оно  переходитъ,  вместе  • 
€ъ  нимЪу  въ  твердое  и  (у).  —  Не  намекаетъ  ли  этотъ  переходъ 
въ  твердое  и  (у)  просто  на  то,  что  и  имело  некогда  твердый 
звукъ*)?  —  Какъ  бы  то  ни  было,  буква  и,  будучи  мягкою,  слу- 
житъ  оглашен1емъ  ь.  —  Наше  и  находитъ  себе  соответств1е  въ 
этомъ  же  '^  при  су<1м|)иксе  ^  после  гласныхъ,  при  чемъ  оно  не 
переходить  въ  гласную,  какъ  у  насъ;  напр.:  ^ааГЛги-;;  у  насъ 
злод}ье-сь  {злод)ье-ть)\  впрочемъ  и  у  насъ  не  невозможно  то  же. — 
Греческ1й   языкъ   имеетъ    окончашя    и  на  согласныя,    при  кото- 


*)  Посл^  цов']квш11хъ  нзсд^дованхй,  кажется,  н^тъ  соми'1^н1я,  что  и  есть 
твердое  у,  только  краткое.  К.  С.  Аксакову  легче  п  скорее  было  бы,  кажет- 
ся, уяснить  все  дело,  если  бы  онъ  въ  и  (русск.  у)  различилъ  долготу  и 
краткость.  Самостоятельно  возникшее  и,  не  процзшедшее  изъ  о,  соответ- 
ствующее ы,  или,  какъ  говоритъ  онъ,  „сильно  звучащее  %/  есть  собственно 
по  природе  долгое.  А  какъ  долгота  въ  русскомъ  языке,  но  крайности  въ 
образованномъ  и  книжномъ,  затерялась,  то  этоиу  долгоиу  и  соответствуютъ 
те  у  насъ  случаи,  когда  ъ  огласился  и  на  него  перешло  ударен1е.  Объ 
этомъ  различЕИ  см.  въ  „иесняхъ  Болг./  стр.  74  —  88,  въ  изследованш  объ 
языке.  —  Б. 
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рыхъ  погдощенъ  ъ;  иногда  зд'Ьсь  суффиксъ  ^  сл'Ьдуетъ  за  погхе^ 
щеннынъ  7^,  иногда  н^тъ,  напр.  оЫл^,  р^^<ор.  Мы  объясняемъ  та« 
К1Я  слова  въ  Греческомъ  лъык'Ь^  какъ  и  въ  другихъ  (см.  выше); 
въ  особенности  потому  не  можемъ  мы  признать  отсутствхе  8  за 
признакъ  зд'Ёсь  тематической  формы,  что  н^тъ^  рядомъ  съ  фор* 
мою  безъ  $,  формы  съ  в;  эта  двойственность  могла  бы  указывать, 
что  сохранились  еще  об^  формы;  особенно  когда  форма  безъ  в 
древн-Ье. 

Языкъ  Латинской,  кром^  сказаннаго   оглашен1я  ъ  въ  и  (у)  ле* 
редъ    суффиксомъ  $,  представляетъ   иное  и^  очевидно   самостоя- 
тельно возникшее,  а  не  образовавшееся  изъ  о,  какъ  и  первое;  ь, 
для  котораго  служить  оглашешемъ  это  второе  п^  им^Ьетъ  твердую 
звучность,  какъ  мы  думаемъ. — Это  Латинское  и  им'бло,  какъ  мы 
упомянули   выше,  соотв']^тств1е  съ  нашимъ  ы,  и  в']&роятно  прои»- 
.  цосилось,  если  не  совершенно,  то  похоже  на  ы,  по  крайней  жкрк 
въ  иныхъ    случаяхъ.  —  Окончанхе  ь  оглашается  въ  язык'6  Латив- 
скомъ  черезъ  е  и  черезъ  г. — Языкъ  Латинской  удерживаетъ  и  въ 
этомъ  случа'Ь  свое  сходство  съ  Русскимъ  языкомъ^  им'Ья  оглаше- 
ше  ь  какъ  е,-^оглатен1е,  встр'Ьчающееся  у  пасъ,»~и  потомъ  въ 
употреблеши  м'бняя  взаимно  е  и  /,  что  тоже  встр'Ьчается  у  насъ. — 
Языкъ  Латинской,  принадлежа  къ  разряду  языковъ^  все  же  не  срод- 
ныхъ,  а  соплеменныхъ,  и  будучи  въ  то  же   время    столь  близокъ 
къ  Русскому, — всего  бол'Ьс  даетъ  намъ  уразуметь   значете    Рус- 
скихъ  формъ  въ  другихъ  языкахъ,  и  такимъ  образомъ  уясняетъ  и 
подтверждаетъ  явлешя  грамматическ1я,  пами  излагаемыя.  По  этому, 
говоря  о  язык'Ь   Латинскомъ,  мы   приб'Ьгаемъ  къ  подробн'Ьйшему 
и  ближайшему    сравнен1ю  е1'о  съ  языкомъ   Русскимъ,    чему  такъ 
благопр1ятствуетъ  языкъ  Латинской. — По  этому  и  зд'Ьсь  сравнимъ 
суф(|)иксиую  форму  г-.<?,  е-з  съ  нашею    су({н1>иксною  е-сь,  У  насъ, 
сколько  мн'Ь  нзв-Ьстно,  н^тъ  кристаллизованной  такой  формы  муж, 
рода  (какъ;  парусь^  шорось).  По  форма  эта,  е-сь^  очевидно  возмож- 
на и  существу етъ   въ   язык'Ь,    хотя   и   не   употребляется   теперь 
свободно.  Иа  то  совершенно  свободно  и  весьма  охотно  употреб- 
ляется форма  съ  суффиксомъ  тъ^  пропзводящимъ  совершенно  то 
же  явлеше  и  совершенно  соотв^Ьтствующпмъ  суффиксу  сь. — Возь- 
мемъ,  ради  бол'Ьс  ощутительнаго  примера,    слово   сходное,    хотя 
не  по  значешю  *),  съ  Латинскимъ   словомъ,   именно  юсть.    Для 


*)  Да  и  по  значенш:  это  притлецъ^    со  стороны,  врагъ  1я,  торговецъ* 
11ерехож{й,  или  пр1дтель  и  временный  постоя децъ. — 7>. 
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насъ  есть  возможноть  употребить  его  съ  суффиксомъ  сь:  гость* 
сь;  ъ,  при  этомъ,  оглашается  въ  е:  госте-сь.  Для  подтверждешя 
этой  формы  приводимъ  вполн'6  употребительную  съ  суффиксомъ 
7пг:  госте-тъ. — Гост-е-сь  по  Латыни  будетъ  ЬозЬ-е-я.  Но  Латин- 
ской языкт.  далъ  въ  этомъ  слов'Ё  преимущество  /,  и  потому — Ао5- 
11$.  Въ  другихъ  словахъ  однако  видимъ  е:  такъ,  соотв']^тственное 
съ  ко8И8.  — Аолр-б-«,  и  мнопя  друг1я,  напр.  ьаЫе-^.  —  Окончан1Ю 
нашему  на  ги  соотв^тствуетъ  суффиксная  форма  ги^. 

Латинской  языкъ  представляетъ  и  окончашя  на  согласныя  бук- 
вы (разум']^ется,  въ  именахъ  муж.,  ибо  зд'Ьсь  о  нихъ  идетъ  р'Ьчь, 
не  надо  забывать).  —  Но  эти  окончан1я  (по  крайней  ъЛ^%  кЬио- 
торыя)  мы  признаемъ  за  тематическ1я.  Потому  что  въ  язык^  Ла- 
тинскомъ  кажется  не  утраченъ  г:  ибо  1)  въ  Латинскомъ  язык^ 
есть  и,  приближающееся,  кажется,  несомн'Ённо  къ  Ыу  сл'Ьдовательно 
свидетельствующее  о  присутств1и  въ  язык*  буявы  ц  2)  въ  Латин* 
скомъ  язык* — какъ  это  будетъ,  надеемся,  видно  ниже — не  исчезъ 
ь  (какъ  исчезъ  онъ  въ  другахъ  языкахъ),  обличающШся  въ  смяг- 
чеши,  не  находящемся  въ  другпхъ  языкахъ  (напр.  аштаНа);  а 
присутств1е  ь  есть  отчасти  и  присутств1е  г»;  наконецъ  3)  въ  Латин- 
скомъ язык*  впднмъ  мы  рядомъ  форму  безъ  8  и  форму  съ  6',  въ 
одномъ  и  томъ  же  слов*,  сл*довательно  признаемъ  первую' за  те- 
матическую,  предполагая  въ  ней  и  первоначальный  у».  —  Такимъ 
образомъ,  эти  двойпыя  формы  служатъ,  по  нашему  мн*н1ю,  яркимъ,. 
осязате.1ьиымъ  подтверждешемъ  нашей  мысли  о  тематическихъ  и 
су(|н|>иксныхъ  формахъ  имени.  (Зд*сь  р*чь  идетъ  о  падежном?, 
су(1к()икс*  $;  сл*довательно  зд*сь  тематизмъ  выражается  вообще, 
относительно  этого  падежнпго  суффикса, — (зкончашемъ  ?,  (ь).  При- 
ведемъ  прим*ръ:  тематическая  форма  ^>/(е/',  суффиксная  ркегия: 
также  тем.  гтНкг,  суф.  оаНагт^:  здЬсь  {гнИиНин)^  при  переход* 
въ  суффиксную  форму,  окончан1е  изм*няется  п  соотв*тствуетъ 
нашему  Л,  въ  этомъ  вид*  не  являющемуся  въ  окончан1яхъ  Латин- 
скаго  языка.  Ппрочемъ,  конечно,  не  вс*  слова  на  согласныя  суть 
первонача-1ьно  тематическ1я  формы  въ  язык*  Латинскомъ, — осо- 
бенно т*,  которыя  поел*  согласныхъ  им*ютъ  прямо  суффиксъ 
5;  въ  нихъ  тематическаа  наружность  могла  быть,  какъ  въ  дру- 
гихъ языкахъ,  явлен1емъ  поздп*йшимъ,  1ех  (/в//5),  гех  {гедз),  и  пр. 

Любопытно  сравнен1е  одинакихъ  словъ,  удержавшихся  въ  Рус- 
скомъ  Я.ЗЫК*  въ  тематическомъ  вид*  и  криста.1лизовавшихея  въ 
Латинскомъ  язык*  съ  суффиксомъ  .9,  при  чемъ  законно  оглашает- 
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ся  ?', — въ  Латинскомъ,  какъ  известно,  въ  «, — и  образуется  оеон- 
чаше  и-з.  На  ирим^^ръ:  конь  (конецъ,  верхъ,  начало),  Латинск. 
соп-и-ь;  домь,  Латинск.  (/^пг-и-з;  прилагательное  въ  вид4  перво- 
образномъ:  мьаъ  (л^Ьвый),  •'{атинск.  Ыег^-и-з;  пцдг»,  по  Церковно- 
славянски сь  носовымъ  « — ия^дь^  и.е.иондь^ — Латинск. ^;опс?-м-«. 
И  пр..  и  пр. 

Бъ  язык']^  Готскомъ  г,  исчезнувъ,  не  образова^тся  даже  вь  дру- 
гую гласную,  и  суффиксъ  б*  придается  тамъ  прямо  къ  слову, 
напр.  ги1/''8,  Бпрочемъ  в']^роятн'Ье,  что  и  зд'Ьсь  н'Ькогда  было 
оглашен1е  г,  какъ  въ  другихъ  Индо-Бвропейскихъ  языкахъ,  но  по- 
томъ  утратилось. 

Языкъ  /Ьттовской  представ.1яетъ,  по  сходству  своему  со  Сла- 
вянскимъ,  еще  бол'Ье  интересныя  сб.1ижен1я;  въ  немъ,  при  суф- 
фиксе 8,  ь  переходить,  также  какъ  въ  Санскритскомъ,  въ  а  и  въ 
и  (оглашеп]е  твердое).  При  сходств*  словъ,  зд'Ёсь  виднее  стано- 
вится образован1е  суффикса.  Но  мыс.ть  наша  о  суффиксе  б*  дока- 
зывается всего  бо.т'Ье  т^Ьмъ,  что  этому  суффиксу  подвергаютса 
слова,  несомненно  кажется  заимствовапныя  изъ  нашего  Русскаго 
языка,  сл'Ьдовательно  слова  нов)ьи%и'ш^  которыя  испытываютъ  то 
же  одра;юВ(ан1е  и  которыя  не  им'Ьютъ  за  собою  древности  упо- 
треблен1я.  Таковы  слова:  пань — рон^-а-з^  ропаз;  король — катЫи-в, 
кагаИнз;  К9/исцо  —  кирс-а-з  было  бы  неудобно  для  ироизношен1Я 
и  потому — кирс^-а-з,  ки релиз:  госп()()арь — дпзра(1огчи'3,  дазра- 
(ЬогЫз, — />  оглашается  зд'Ьсь  какъ  /.  Въ  этомъ  случа*,  при  помо- 
щи сходства  съ  языкомъ  Русскимъ,  языкъ  .1итовской  представ- 
.1Яотъ  особыя  любопытныя  сближешя;  на  прим'Ьръ:  зтег1'1'Н  (тамъ 
это  слово  мужескаго  рода)  и  Русское  смерть:  также  ,чз'т/-/-.ч, 
еерОш'.  Сходство  съ  Русскимъ  словомъ  очевидно:  если  мы  вник- 
немъ,  то  увидимъ,  что  сер()-т  есть  слово  уменьшительное,  какъ 
озер-ас,  и  что  следовательно  его  настоян^^й  видъ  есть  сердо^  или 
сердь^  ибо  существуегь  слово — ссрсОь,  средь:  говорится:  по  сере- 
да,  по  среди;  тогда  образованхе  слтИз  очень  ясно  и  прямо  вы- 
текаетъ  изъ  нашего  сра^ь:  с^1г(1ч-^,  гг1г(Из.  —  ^Зам'Ьчательно, 
что  въ  язык*  Литовскомъ  н'Ьтъ  ок(т4ан|'я  имень  на  согласную 
букву  безъ  суффикса,  слЬдовательно  п  является  тамъ  всегда  въ 
оглашенномъ  вид*. — Суффиксъ  .<?  (скажемъ  ;ц'Ьсь  кстати)  конечно 
преднолагаетъ  и  поел*  себя  г,,  который  бозъ  сомн*н1Я  поглощенъ 
въ  .1итовскомъ  язык*,  какъ  и  въ  другихъ  (кром*  Русскаго  и  во- 
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обще  Славянской  семьи):  но  это  уже  суффиксъ,  а  не  тематиче- 
ское коренное  окончаше  имени  мужескаго  рода  —  г»,  который 
(такъ  какъ  тематическая  форма,  при  которой  онъ  находится, 
принаддежитъ  глубокой  древности)  всегда  яв^тяетсд  въ  оглашен- 
номъ  вщк. 

Въ  Русскомъ  языкЪ  есть  еще  окоичац1е  именъ  мужескаго  рода 
да  и;  оно,  при  суффиксЬ,  переходитъ  также  въ  е:  зло(иьв-сь  *). 
Соотв'Ьтств1е  этому  видимъ  мы  въ  Греческомъ  и  Латинскомъ;  но 
намъ  кажется,  что  можетъ  быть  зд^^сь  ге,  ./,  сл'Ьдуя  пепосредствен* 
но  за  согласнымъ  окончан1емъ,  образовало,  хотя  можетъ  быть 
не  совсЬмъ  правильно,  дв'Ь  гласный,  или,  два  звука  (г,  о:  ?,  и), 
такимъ  образомъ:  .у — «>-«,  ./ — Ы-а,  и  даже  (что  по  нашему  мн*- 
Н1Ю  вЬ^Е'Ье}  ,} — еи^н. — Впрочемъ  это  одно  предположен1е.  Преды- 
дущая гласная  /,  е,  и  пр.,  передъ  и  можетъ  остаться  та  же.  а 
и — перем'Ьниться.  въ  о-а  въ  Греческомъ  и  в-ь  а^$  въ  Латинскомъ; 
окончан1е  гч)-'^^  »-м-»,  е-и-в  тогда  уже  не  имЬетъ  скаваннаго  смыс- 
ла. —  Окончан1я  Латинск1я  на  :}и8  —  Са]и8  —  сюда  же  относятся. 
Нельзя  не  зам'Ьтить  между  прочимъ  сходства  Русскаго  кцлъ 
(статься  можетъ  была  форма  и  к^леи)  съ  Латинскимъ  си1ет>.  — 
Въ  Литовскомъ,  при  суффикс*,  и  переходитъ  въ  а:  1''а'Ь\ 

т 

Русской  языкъ,  не  подчинившись  въ  именахъ  своихъ  суффик- 
самъ,  не  кристаллизовавшись  съ  ними  и  удержавъ  преимуще- 
ственно тематическую  форму  въ  склонен1и  и  въ  Имени  вообще, — 
въ  противоположность  суффиксной,  криста.1лизованной  формЬ 
другихъ  языковъ, — ^Русской  языкъ,  какъ  мы  видимъ,  им'Ьетъ  въ  то 
же  время  суффиксы,  но  онъ  большею  част1ю  свободно  ими  поль- 
зуется, по  крайней  м']^р'Ь  гораздо  свободнее,  ч4мъ  друпе  сопле- 
менное языки;  су((и|^иксы  въ  немъ  понятны,  яв.1яются  въ  своемъ 
настоящемъ  смысл*]^,  на  своемъ  настоящемъ  м-Ьст*, — отъ  присут- 
СТВ1Я  тутъ  же  тематической  формы,  рядом,ъ  съ  формою  суф- 
фиксною. 

Цереходимъ  теперь  къ  суффиксамъ  другаго    ]>ода— къ  суффик- 
самъ  Имённымъ,  или,  постояннымъ. 


*)  При  эхомъ  случае  ь,  иаходящгйся  иослк  и  (по  существу  своему  гласное 

и. ,  оглашается  вместе  съ  нимъ  и  проясходить  смягчен  1с;  а  смягчен1е  ироис- 

ходитъ    у  насъ  иелрен-Ьнно,    какъ  скоро  встр1;чается  въ  окоцчан1н  й  или  ь; 

въ  другихъ    же  языкахъ,    кром1    охчасхп  Латннскаго,  оно   мало  видно,  при 

недостатк'Ь  мягкаго  ь. 
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Суффиксъ    Т  {тъ). 

Суффиксъ  I  (тъ)  употребляется  во  всей  сил*  Русскимъ  наро- 
домъ,  и  совершенно  уже  свободно.  Онъ  есть  такъ  называе- 
мое М^стоимеше:  тъ^  та^  то.  М'Ьстоимеше  первобытное,  гакъ 
мы  это  уже  видели  выше,  можетъ  часто  быть  суффиксомъ.  Этн 
первобытныя  м']&стоиметя  сь,  тъ.  Они,  какъ  суффиксы,  прида- 
ются къ  имени,  въ  своемъ  первоначальномъ  значен1и,  или  даже 
въ  такую  минуту  слова,  когда  еще  они  не  опред']&лились  какъ 
М'Ьстоимешя. — Су4)фиксъ  тъ^  въ  Русскомъ  язык']^,  совершенно 
соотв'Ьтствуетъ  суффиксу  съ  (с\)^  употребляющемуся  затрудни- 
тельно  въ  Русской  р'бчи;  но  и  тотъ,  и  другой  суффиксъ,  употреб- 
ляясь съ  Именител^ымъ  падежемъ,  не  становится,  при  живомъ 
употреблен1и  Русскаго  языка,  суффиксомъ  падежнымъ,  не  прирас- 
таетъ  къ  падежу,  а  свободно  придается  и  откидывается,  и,  сверхъ 
того,  свободно  проходитъ  сквозь  все  склочеше  *).  О  гЬхъ  име- 
нахъ,  въ  которыхъ  эти  суффиксы  являются  отчасти  кристаллизо- 
ванными, какъ  суффиксы  именные  или  постоянные,  см.  ниже,  въ 
отдЪл'Ь  именъ  средняго  рода. 

Употребляя  суффиксъ  Ш7>  (О,  мы  говоримъ  напр.  челови»ко-тъ. 
По  тому  же  закону,  о  которомъ  мы  не  разъ  упоминали  и  при- 
ложен1е  котораго  видЬли  при  су(1и|)икс'Ь  сь,  .ч, — г,  здЬсь  перехо- 
дигъ  въ  о,  и,  соответственно,  ь — въ  е,  а  и — тоже  въ  е:  челов^ьк-о-т^^ 
юст-е-шь^  зми^^-еть.  Такое  употреблен1е,  понятное  и  сподручное 
всякому  Русскому,  еще  болЬе  объясняетъ  то  же  самое  образоваше 
въ  другихъ  языкахъ  при  суффиксЬ  л,  гд!;  такимъ  обра;юмъ  со- 
ставилось: (18^  оя  ?^ч  и  щ  ев  и  1$;  еия  и  гыв,—  По  редкому  упо- 
треблен1ю  суффикса  сь,  /?,  въ  Русскомъ  язнкЬ,  существующему 
бол1>е  въ  возможности,  это  образовап!е  въ  другихъ  языкахъ  было 
не  такъ  ясно;  но  зд^сь,  при  употреблепхи  подобнаго  су(1к()икса 
тъ,  соотв'Ьтствующемъ  вполн'Ь  первому,— это  уже  ясно  совер- 
шенно.— Зпачен1я  шй,  какъ  члена,  н'Ьтъ  и  признака  въ  Русскомъ 
я:;ик'Ь;    употреблен1е    вполн'Ь    свободно,    и  т*,    сохраняет!»    свой 


*)  Слова — парусь,  юлоеъ,  и  пр.,  суть  лиева,  въ  которыхъ  суффиксъ  ве- 
решедъ  въ  образовательное  окончан]е;  да  и  тутъ  суффиксъ  не  есть  падеж- 
9/ое  окончан1е,  а  проходитъ,  какъ  образовательное  окончан1е,  сквозь  все 
склонев1е,  напр.  паруса^  парусу,  10.юса,  голосу,  и  т.  д. 
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смысдъ,  придавая  особый  отт'Ьнокъ  слову.— Какъ  бы  въ  полиМ-^ 
шее  доказательство,  что  зд'Ьсь  о  или  е  передъ  суффиксомъ  есть 
д*ло  благозв7Я1я  (ради  котораго  оглашается  ъ  или  ь), — ^въ  Рус- 
«комъ  язык*  существуетъ  и  другое  употреблен1е:  чемвт:ь-то, 
звтьрЬ'то^  злиьй-то. 

Любопытное  явлеше  представляетъ  ;ц'Ьсь  языкъ  Болгарск1й'. 
Суффиксъ  шъ  нолучаетъ  въ  немъ  значен1е  члена:  но  это  не  членъ. 
Это  суффиксъ,  находящ1йся  въ  пёр]од']&  своего  приращешя  къ 
слову,  въ  томъ  пер1од'Ь,  который  въ  древни хъ  языкахъ  является 
уже  совершившимся, — пер10дъ,  вовсе  не  вступавш1Й  для  осталь- 
ныхъ  языковъ  Славянскихъ,  или,  лучше,  обойденный  ими.  Пзъ 
этого  не  сл^дуетъ,  чтобы  языкъ  Болгарск1й  былъ  древнее  Санс- 
критскаго  и  другихъ.  Н'Ьтъ,  это  показываетъ  только,  что  именно 
вта  сторона  слова  (впрочемъ  сторона  первой  важности)  давно 
уже  вступила  въ  свою  позднейшую  низшую  степень  въ  древнихъ 
иностранныхъ  языкахъ.  —  Мы  сказали,  что  языкъ  Русской,  и 
вообще  Славянской,  удержалъ  тематическую  форму  слова,  отки- 
нуль  криста.1лизац1ю  суффикса,  сохранилъ,  большего  част1ю,  его 
древнее,  свободное  употреблеше,  и  хотя  можетъ  быть  несколько 
ослабилъ  значеше  и  д'Ьйств1е  суффикса  вообще,  давъ  превосход- 
ство форм*  тематической,  —  но  т-Ьмъ  не  мен'Ье  удержалъ  слово 
въ  древнемъ  его  вид*.  На  долю  Русскому  языку  выпало  сберечь, 
въ  этомъ  случае,  древнМшее  слово. — Остальные  языки  Славян- 
сше,  бол*е  или  мен'Ье,  находятся  па  той  же  степени,  какъ  и 
Русской.  Языкъ  Болгарской  сошелъ  на  самую  низшую  степень 
изъ  всЬхъ  языковъ  Славянскихъ:  въ  немъ  слово  уже  не  изме- 
няется по  паделгамъ  *).  Следовательно,  подходя  подъ  одинъ  раз- 
рядъ  съ  языками  Французскимъ  и  Англ1йскимъ,  языкъ  этотъ  пред- 
ставляетъ весьма  низкую  степень  паден1я,  и  смешно  подумать 
сравнивать  оный  съ  Санскритскимъ;  огромное  разстояше  ихъ 
разделяетъ.  Но  именно  на  этой  только  низкой  степени  могъ  Сла- 
вянской языкъ,  въ  лице  Болгарскаго,  лишиться  того  общаго  ве- 
ликаго  Славянскаго  наслед1я,  которое  наиболее  сберегъ  языкъ 
Русской,  то  есть  —  независимой,  богатой  самостоятельности  Имени^ 
его  свободнаго    тематическаго    вида,    некристаллизац1и  при  немъ 


*)  Зд'Ьсь  разуи'Ъется  обыкновенная,  ходячая  р'Ьчь,  и  притомъ  больше  въ 
Восточной  Болгар!»;  въ  н^сняхъ  же  и  различныхъ  народныхъ  паиятнивахъ, 
особенно  въ  Болгар1и  Западной,  не  р'Ьдко  встр'1чаеиъ  еще  падежи. — Б, 
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су(])фикса,  Живаго  употреблена  суффиксовъ. — ^Но  ад']^сь,   въ  Бод* 
гарскомъ  нзык:Ь,  видинъ  мы  сверхъ  того,  какъ,    иа  нашихъ    гда* 
захъ  еще,  совершается  эта  кристадлизацхя,    конечно  условленная 
частными  обстоятельствами  самого  языка   и  времени.  —  Это  еще 
не  сросшШся,    а    сростающШся    суффиксъ:    но    это  и  не  членъ. 
Членъ,  до  справедливому  зам'Ьчан^ю  Бонна,  долженъ  явиться  въ 
носл'Ьдствш,  какъ  явился  онъ  во  всЬхъ  языкахъ,  гд'Ь  онъ  есть.-^ 
Въ  Болгарскомъ  язык*]^  употребляется   ш&  уже   не  такъ,  какъ  въ 
Русскомъ  ^и  другихъ  СлавянскихЪу  но  съ  потерею   самостоатель- 
наго  значешЯ;  въ  ^^,уx^    члена    (аг11с1е),  —  и  потому  унотреблеше 
уже  принудительное,  невольное, —хотя,  какъ  сказано,  это  еще  не 
членъ,  а  кристаллизующШся    су(1и1)иксъ.    Въ  Болгарскомъ   язык( 
по  н'Ькоторымъ  нар']^ч1ямъ  говорится:  квасъ — квас-опщ  юведарь — 
говедар-ё-тъ  и  говедар-е-шъ  (при    чемъ    доказывается    отношеше 
СИ  е). — Мало  тою,  суффиксъ    этотъ  начинаетъ    и  сокращаться: 
тъ  отбрасывается  и  говорится — гртхо^  мя,же  и  мжже.  Выть  мо- 
жетъ  это,  при  начинающейся  утрат'Ь  •,  которую  кажется  необхо- 
димо зд'Ьсь  предположить  должно,    и  при    начинающейся  потере 
формы  тематической,  есть  ничто  иное,    какъ   переходъ    самого  в 
въ  о, — то  самое,  что  предполагали  мы,  въ  иныхъ  случаяхъ,  и  въ 
другихъ  языкахъ.  Но  такъ  какъ  это  о  удерживаетъ  значенхе  опре- 
деленности,   какое    придаетъ   пгъ    (о-та),    то    мы  готовы    сопта- 
ситься,  что  зд^сь  Шо  исчезнетъ,  а  о,  оглашенный   въ  о,  удержи- 
ваетъ свое  оглашеше,  какъ    воспомиыан1е   посл'Ь   полной    формы 
О'Шо.  Въ  такомъ  случа*  съ  этимъ  совершенно  сходится  Зондское 
о — 1'а11гк6;   только    что,    вместо  /,  —  тамъ  б*;  правда,  суффиксная 
форма  тамъ  а-**,  а  не  о-*"  (Болгарок,  о-/):  но  о  часто  оглашается 
какъ  а,  п  къ  тол/у  же  о  въ  а  легко  переходить. — Впрочемъ  мо- 
жетъ  быть  зд'Ьсь  (въ  Болгарскомъ    язык'Ь)    н  д^ло  чистаго  выго- 
вора *).  Какъ  бы  то  ни  было  и  какъ  бы  ни  произносилось  оно,— 
это  о  все  же  есть  о,  и  форма  слова,  прежде  ли,  посл-Ь  ли,  суф- 
фикса явившись  въ  этомъ  вид'Ь,  им1>етъ  видъ  формы  тематической. 
Этого  суффикса,    какъ    суффикса    подвижнаго    или  бродачаго» 
другими  словами — какъ  суффикса  падежнаю,  мы  уже    не  нахо- 
димъ  въ  древпихъ  языкахъ,    въ  именахъ    мужескаго    и  женскаго 
рода.  Суффиксъ  /  является,    въ  этихъ    языкахъ,    какъ    суффиксъ 


*;  Эти  объясыснш     устраняются    т^мъ,    что  въ  Восточной   Бодгар1н  д^Я- 
ствительно  существуетъ  а  я  а-тъ^  де  о  я  о-ть. — Б. 
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падео1сный  въ  иннхъ  нменахъ  и.17,  .1учше,  м*Ьстоимешяхъ  сред^ 
няго  рода:  но  кругъ  его  д4йств1Я  не  обтиренъ,  а  по  «тому  онт; 
и  не  заслуживаетъ  зд'Ьсъ  особеннаго  разсмотр'Ьн1Я,  какъ  суффиксъ 
падежный. — Мы  еще  будемъ  говорить  о  немъ,  въ  отд'Ьл'Ь  о  м-Ьс- 
тоинешяхъ.  Бошгь  справедливо  видитъ  въ  немъ  М'Ьстоимен1е. — 
Зд'Ьеь  опять  встр'Ьчаемъ  недостаточность  древнихъ  языковъ  (на 
которую  мы  уже  и  указывали):  м'Ьстоимеше  сь  существу етъ  у 
насъ  во  всЬхъ  трехъ  родахъ;  точно  также  и  пщ  та,  то:  въ 
древнихъ  же  языкахъ,  наприм']&ръ  въ  Санскритскомъ,  въ  муж.  и 
женск.  «а,  а  въ  среднемъ  Ш, — Въ  Греческомъ  въ  среднемъ  то 
совершенно  соотв'Ьтствуетъ  нашему  то^  являясь  какъ  обломокъ 
полнаго  вида,  удержавшагося  въ  язык*  Русскомъ.  —  Было  время 
и  для  этихъ  языковъ,  когда  всЬ  эти  м'Ьст6имен1я  являлись  въ 
нихъ  во  всемъ  своемъ  полномъ  вид*:  доказательствомъ  то,  что 
су4{)фиксъ  8  хотя  является  преимущественно  въ  мужескомъ,  но 
и  во  всЬхъ  родахъ.  —  Суффиксъ  тъ  не  встречается  въ  именахъ 
въ  Именительномъ  падеж*,  какъ  суф<1)иксь  падежный  или  бро- 
ДЯЧ1Й:  но  за  то  онъ  обличается,  разумеется  криста.тлизовавш1йся, 
въ  н*которыхъ  нменахъ,  какъ  суффиксъ  нмтныи  или  постоян- 
ный, въ  падеж*  Родительномъ  и  другихъ,  явно  идущихъ  отт,  су<[)- 
фиксвой  формы.  Въ  такихъ  случаяхъ  имя,  въ  Именительномъ  па- 
деж*, стоитъ  обыкновенно  въ  форм*  тематической,  часто  съ  па- 
дежнымъ  су([)фиксомъ  »9  (не  смотря  на  кото])ый  мы  будемъ  упо- 
треблять выражеше  „тематическая  форма,**  понимая  ее  зд*сь  от- 
носительно постояннаго  суффикса).  —  Мы  должны  зд*сь  выйти 
изъ  пред*ловъ  Именительнаго  падежа,  чтобы  разсмотр*ть  этотъ 
су<(и{^иксъ,  не  им*ющ1й  общаго  прим*нен1я  (какъ  в)  и  являющ1й- 
ся  частно,  кристаллизовавшимся  при  н*которыхъ  словахъ,  какл» 
су(1м()иксъ  имённый. 

Въ  язык*  Санскритскомъ  встр*чается  суффиксъ  ть  собственно 
въ  причаст1яхъ,  и  хотя  о  причаст1яхъ  зд*сь  говорить  не  м*сто, 
но  такъ  какъ  мы  теперь  толкуемъ  о  суффиксахъ,  то  должны  ска- 
зать и  объ  этихъ  причаст1яхъ,  хотя  вкратц*,  сколько  нужно.  — 
Тематическая  форма  такого  причаст1я  въ  Санскритскомъ  язык* 
(по  нашему  мн*н1ю)  есть  напр.  Ь'агап.  Въ  Греческомъ  напр. 
ФЕрсоV. — (^оотв*тств1е  между  этими  формами  и  формою  Русскою, 
на  сей  разъ  собственно  Церковно-Славянскою,  очевидно:  Церков- 
но-Славянская  тематическая  форма  оканчивается  на  носовое  д. 
Думаютъ,  что  носовой  звукъ  есть  явлен1е  поздн*йшее,  возникшее 
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дзъ  носовой  бувкы  п  или  т,  и  еще  бол'Ье  подднМшее  явлеше — есть 
сокращеше  носоваго  звука — я  вм-Ьсто  а,  у  вместо  а:  но  объ  этомъ 
хыпока  толковать  небудемъ,  это  не  изи'Ьняетъ  д^Ьла;  соотв&тств1е 
между  А  и  ам,  шу,  —  остается  то  2ке  *). — Къ  форм*]^  Церковное 
Славянской  придается  иногда  й  (шм)^  хотя  носовой  выговоръ  при 
этомъ  вообразить  трудно.  —  Въ  другихъ  падеясахъ  Санскритскаго 
и  Греческаго  выступаетъ  суффиксная  форма  шъ^  наприм^ръ:  Ь'а 
гап'(^ат^  ъьроу-т-х;  такимъ  образомъ  зд'Ьсь  является  составное 
сююнеше. — Въ  язык^Ь  Церковно-Славянскомъ,  —  въ  язык'Ь  Рус- 
скомъ  и  вообще  въ  Славянскомъ,  сказать  между  прочимъ,  при- 
част1я  чрезвычайно  интересны,  —  тематическая  форма  причаспй 
еущсствуетъ  только  въ  падеж'Ь  Именительномъ.  Въ  Русскомъ 
окончательное  щ  быть  можетъ  поздиМшее  или  второстепенное, 
было  вновь  отброшено,  и  причаст1е  изъ  характера  Прилагатель- 
наго  перешло  въ  позднМшее  время  въ  характеръ  нар'Ьчхя  (дЪе- 
причаст1е).  —  Во  всЬхъ  другихъ  падежахъ,  —  кром'Ь  Именит.  Ед. 
ч.,  —  въ  именахъ  мужескаго  рода,  эта  форма  не  употребляется,  а 
употребляется  и  въ  Русскомъ  языкЪ  форма  суффиксная,  на  щь: 
но  за  то  эта  вторая  форма  употребляется  и  въ  Именительномъ 
падеж!;  Ед.  числа,  особенно  теперь,  когда  тематическая  получила 
значеше  нар'1^ч]я.  Но  прежде  ч'Ьмъ  скажемъ  о  суффиксной  Рус- 
ской форм'Ь  причаст]я,  укажемъ  на  нричастхя  другихъ  языковъ. 
Въ  Зендскомъ  и  Латинскомъ,  даже  въ  Именительномъ  падеж'Ь, 
причаст1е  уже  им'Ьетъ  неподвижную  суффиксную  форму,  то  есть 
падежный  суффиксъ,  именно:  Ьагап-в^  [егеп^8;  въ  остальныхъ  па- 
дежахъ выступаетъ  постоянный  суффиксъ  I  (ть)^  а  подвижной 
суффиксъ,  ^$  (с«|), — откидывается:  Ьагегиет,  ^егеп1ещ  и  такъ,  если 
предположить  (какъ  мы  р'бшаемся  предполагать,  вопреки  Бонну), 
что  {  не  выпущено  передъ  ч  въ  Имен.  падеж-Ь,  —  то  зд'Ьсь  опять 
скмонеше  составное. —  Языкь  Готской  представляетъ  въ  Имени- 
тельномъ оба  эти  суффикса:  /,  8  (шб,  гь),  наприм'Ьръ  Д/ам-с?-8.— 
Суффиксная  форма  Русскихъ  и  Церковно-Славянскихъ  причастЛ 
представляетъ  тоже  эти  суффиксы,  только  иначе  перестановлен- 
ные, —  суффиксы  сь  и  ть,  сокративш1еся  употреблешемъ  въ  и^, 
наприм']^ръ:  тем.  дтля^  суф.  дрьля^сЬ'Мъ,  дгьлясть  **),  Огь.гяшть^  д9&- 


*)  Впрочеиъ,  можетъ  быть,  и  форма  причаст1Я  съ  п  есть  тематическая 
форма  ироизводная,  относительная,  а  не  коренная. 

*^)  К.  С.  Аксавовъ  вакъ  будто  забылъ,  что  зд'Ьсь  шт  я  щ  нроисходятъ 
отъ  простаго  аретворен1я  звука  т,  безъ  всякой  вставки  е. — Б, 
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Аящь.  —  Эта  форка  выступаетъ  во  всЬхъ  падсжахъ,  кром'Ь  Име* 
нительнаго  ед.  ч.  въ  муж.  род'Ь;  въ  женскомъ  —  во  всЬхъ  паде- 
жахъ  безъ  исключеша.  Въ  Им.  же  ед.  ч.  мужескаго  и  средняго 
рода  употребляется  форма  тематическая:  но  также  и  форма  суф- 
фиксная.  Почему  ящь  переходить  въ  ущь^  въ  Церковно-Славяв- 
скомъ  жщь^  и  пр.,  обо  всемъ  этомъ  над']Ьемся  поговорить  въ 
етать']^  о  причаст1яхъ  *).  Тэперь  ограничимся  зам']&чашемъ,  что 
въ  причаст1яхъ  мы  находимъ,  и  въ  Русскомъ  язык'Ь,  суффиксъ, 
въ  незапамятныя  времена  кристаллизовавшШся  при  слов'Ь,  и  еще 
двойной  суффиксъ.  Но  вспомннмъ,  что  въ  причаст]яхъ  мы  уже 
оставляемъ  твердую  опред'Ьленную  почву  и  переходимъ  на  зыб- 
куЮ)  в'Ьчно  творящуюся,  почву  глагола.  —  Въ  язык*]^  .1итовскомъ 
причаст1е  <; настоящ.  дМствит.)  образуется  сходно  съ  Латннскимъ : 
Еъ  Им..  8ика-8\  въ  другихъ  падежахъ  выступаетъ  /;  зикап-И. 

Мы  начали  потому  съ  причаст1я,  что  Санскритской  и  Зендской 
языки  им^ютъ  только  въ  немь  суффиксъ  тъ;  но  теперь  возвраща- 
емся къ  Имени.  —  Суффиксъ  ть  является  въ  именахъ,  въ  язык'Ь 
Греческомъ  и  Латинскомъ.  Мы  должны  сказать  предварительно, 
что  въ  языкахъ  иностранныхъ,  какъ  это  уже  вид'Ь.ш  мы  н']^сколько  въ 
причаст1яхъ,  въ  суффиксной  форм'Ь  съ  7пъ  можетъ  явиться  суф- 
фиксъ 8,  какъ  на  прим'Ьръ,  въ  падеж'Ь  Родительном а>,  но  суффиксъ 
«  зд^Ьсь  уже  сомкнулся  съ  окончан1емъ  самого  падежа;  впрочемъ, 
такой  смыслъ  суффикса  ^  вытекаетъ  уже  изъ  опрсд'Ьлен1я  его, 
какъ  суффикса  падежнаго.  Надеемся,  что  это  будетъ  еще  ясн-Ье 
при  дальн'Ьйшихъ  изсл']Ьдован1яхъ. — Зам'Ьчательно,  что  имена  му- 
жескаго рода,  какъ  въ  Греческомъ,  такъ  и  въ  Латинскомъ, 
весьма  мало  им'Ьютъ  суффиксную  форму  съ  ^,  шо,  и  это  /,  шъ^  схЬ- 
дуетъ  большею  част1ю  непосредственно  за  согласною  буквою,  напр.: 
аVа5,  4Vаx-т-о-;;  топ-з^  тоП'1'г'8^  [оп-в,  /опЫ-з,  и  пр.;  это  такъ 
и  должно  быть,  если  предположить  (какъ  мы  и  лредполагаемъ), 
что  г  зд'Ьсь  утратился  и  не  перешелъ  въ  гласную  посредствую- 
щую, какъ  видимъ  это  во  многахъ  именахъ  съ  суффиксомъ  г^  (а»^х- 
0-;). — ^Впрочемъ  въ  иныхъ,  очень  не  многихъ  словахъ,  въ  кото- 
рыхъ  окончаше  ъ  передъ  суффиксомъ  з  перешло  въ  гласную  бук- 
ву,— сохранилась  эта  гласная  и  передъ  суффиксомъ  <,  пщ  высту- 
дающимъ  въ  другихъ  падежахъ  этихъ  словъ;  на  прим'Ьръ:.  ор'л-с;, 


*)  Въ  критиЕ^   нашей  на  грамматику    г.  Буслаева  мы   довольно  говорнмъ 
•  причастхяхъ,  но  съ  другой  стрроны. 
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5ру?-Я-с-;;  тИе-я,  тПЫ-^-з;  ре-з^  ре-й-г-в,  и  пр. — Суффиксъ  (/, 
встр^;чаю1ц^йся  въ  язык'6  Грсческомъ  и  Латинскомъ,  даже  въ  Серб- 
скомъ  (пожа.1уй  можно  его  отыскать  и  въ  Русскомъ  уе.М'-дь,  хотя 
это  (»два  ли  суффиксъ),  есть,  кажется,  тотъ  же  суф4>иксъ  ^,  пи.  Точ- 
но то  же  думаемъ  мы  и  о  суффиксЬ  Я. 

('нерва  посмотримъ  мы  на  т!;  имена  мужескаго  рода,  прини- 
мающ1я  въ  склоненш  суф<{)пксъ  ^  («??>),  которыя  им-Ьють  въ  Име- 
нительномъ  Ед.  гласную  передъ  суффиксомъ  8,  гласную,  въ  кото- 
рую перешо.тт»  ъ  или  ь. 

Въ  Греческомъ  язык'Ь,  въ  именахъ,  принимающихъ  (  въ  скло- 
нен1и,  такихъ  окопчан1й  па  суффиксъ  съ  гласною,  соответствую- 
щею г, — н'Ьтъ  (";17*^  ^^"  объясняемъ  иначе).  Мы  видимъ  зд1Ьсь 
только  т+.  гласныя  буквы,  которыя  соотв^тствують  ь,  именно: 
тЛу'Г^-7,  срV-^-;,  -а!-;;  суффиксъ  /  выступаетъ  въ  другпхъ  паде- 
ясах7>,  именно:  т:гV•/)-т-о?,  ор^.-Н-с;,  тгас-с-о;.  Какъ  бы  въ  доказатель- 
ство, что  мысль  о  сокращеп1*и  темы  въ  Именит,  ед.  ч.  и  о  томъ, 
что  I  есть  утраченная  Именптельпымъ  ед.  часть  темы,  —  ложна, 
что,  напротнвъ,  зд^сь  въ  Имепительпомъ  является  тематически 
самостоятельная  форма,  которая  имЬла  н'Ькогда  свое  тематическое 
склонеше,  н  что  въ  остальныхъ  падежахъ  является  форма  суф- 
фиксная.  также  самостоятельная, — какъ  бы  въ  доказательство  того, 
что  слово  равно  пм'Ьло  об*  формы,  показываюпия  степень  его 
опред'Ьлен1я, — въ  Греческомъ  язык*  сохранилось  при  иныхъ  име- 
нахъ  оба  склонешя  въ  н-Ькоторыхъ  падежахъ,  подобныя  т-Ьмъ,  ка- 
К1Я  находятся  въ  язык'Ь  Русскомъ.  На  прим'Ьръ:  орV^--;  Винитель- 
ный тематической:  орV'<.V;  Винительный  суффиксный:  орV-•.I♦-« 
Во  множественпомъ  форма  тематическая:  Над.  Именит.  ср^г1;; 
Над.  Род.  орV2соV:  Пад.  Вин.  срV•'.^  и  ор>^1с.  Форма  суффиксная  множ. 
Иад.  Им.  орV^•1%г;;  Пад.  Род.  орV^-Я-соV;  Пад.  Вин.  6рV-^-{^а;.  Разу- 
м'Ьется  такихъ  словъ  немного;  большею  част1ю  не  встречаете» 
атихъ  двухъ  формъ  рядомъ  и  склонеп1е  (все  почти  третье)  обра- 
зовано такъ,  что  Им.  падежъ  —  тематической,  а  остальные — суф- 
фиксные;  но  так1*я  слова,  какъ  ор^н^^  ясно  доказываютъ  самую  вещь, 
что  зд'Ьсь  везд'Ь  —  двЬ  формы  для  ц'Ьлаго  имени:  тематическая 
и  суф(|)иксная,  формы  кристаллизовавпп'яся,  частями  исчезнувт1Я, 
см'Ьшавппяся  и  образовавппя  составное  склонеше,  сбивающее  грам- 
матиковъ  *).  Такое  возникновен1е  формы  суффиксной  при  тематж- 


*)  Подъ  тематическою   надобно  конечно  разум'Ьть   формы — какъ  о^^ч  ■  т. 
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ческой,  подтверждаемое  уц* лившими  прим'Ьрами,  объясняетъ  намъ 
эти  странння  склонен1Я,  въ  которыхъ  Именительный  ед.  ч.  столько 
не  сходенъ  съ  остальными  падежами,  при  чемъ  надо  допустить:  или 
наращеше  въ  этихъ  другихъ  падежахъ, — или  же  утрату  части  темы, 
(какую  ни  будь  одну  букву,  а  иногда  и  дв"!)  въ  падеж*  Им. 'ед.ч.; 
грамматики  предполагаютъ  обыкновенно  второе.  Что  касается 
до  этихъ  немногихъ  именъ,  им'Ьющихъ  двойныя  формы  склонен1я, 
тематическ}то  и  суффиксную,  то  изъ  этихъ-то  двойственныхъ,  но 
утратившихся  въ  своей  полнотЪ,  формъ  составляются  всЬ  т*  т.  н. 
неправильныя  склоиен1я,  аЪипс1ап1;1а,  Ье^егосШа,  те1ар1а51;а,  и  пр., 
которыя  у  грамматиковъ  являются  въ  исключен1яхъ. — Въ  склоненш 
каждаго  имени  должна  быть  открыта  форма  тематическая  и  объ- 
лснена  форма  суффиксная,  какъ  скоро  она  есть.  Такъ — думаемъ 
хы  —  ск.1онен1е  явится  въ  настоящемъ  своемъ  вид*,  разумно  и 
безъ  всякихъ  исключенШ. 

Прим^ьчанге,  Прибавнмъ  зд-Ьсь  зам'Ьчаше  о  слов*  га'.;:  его 
настоящая  тематическая  <|юрма  есть  тЛк  {паи)\  она  невольно 
приводить  намъ  на  мысль  АнглШское  Ьоу....  И  такъ  языкъ 
Англ1йской  сохранилъ  тематическую  форму:  не  есть  ли  это 
признакъ  древности? — Па  сей  ра^^ъ  нисколько.  Въ  языкахъ, 
стоящихъ  на  весьма  низкой  степени  Слова,  какъ  на  прим'Ьръ 
языкъ  АнглШской,  часто,  всл'Ьдствхе  постепенпаго  паден1я  язы- 
ка, слова,  некогда  богато  обставивш1Я  себя  разными  суффик- 
сами, потомъ  криста.1лпзовавш1яся  съ  ними,  —  наконецъ  въ 
свою  очередь  разрушаются,  обламываются,  и  въ  этихъ  облом- 
кахъ  часто  обнажается  тематическая  форма.  Но  не  трудно 
различить  первоначальную  тематическую  форму,  заключаю- 
щую въ  себ'Ь,  какъ  въ  зери-Ь,  жизнь  и  грядущее  развит1е,  пред- 
шествующую другимъ  разнообразпымъ  богатымъ  формамъ, — 
отъ  этой  тематической  формы,  которая  обнаруживается  изъ- 
подъ  развалившагося  слова,  окамен'Ьлая^  лишенная  жиз- 
ни, —  обнаруживается  всйдствхе  разрушенхя,  которому  пред- 
шествовала кристаллизац1я,  съ  теченхемъ  времени,  мало  по 
малу,  обхватившая  и  окаменившая  все  слово.  —  Форма  гаь 
встречается  въ  Латинскомъ  язык-Ь  съ  суффиксомъ  г,  рае-г. 

п.,  безъ  суффикса  5;  но  такъ  какъ  ужь  этотъ  суффиксъ  сросел  съ  окончан!- 
енъ  ивыхъ  иадежей,  то  мы  называемъ  эту  форму  тематическою,  подразум^э- 
вая,  что  настоящШ  видъ  ея  есть  въ  отд']^льностн  отъ  суффикса  8  (зам'^чаыге, 
жоторое  нужно  ионнить). 

СП.    РУС.    ГРАМ.  Н 
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Въ  Русскомъ  язык*  соотв-Ьтствуеть  ей  слово  па^^ь,  которое 
прпнпмаетъ  новый  су ффиксъ  м  п  образуетъ:  парень*), — Суф- 
фиксная  форма  въ  падеж*  Именительномъ  конечно  тоже  упо- 
треблялась, какъ  и  тематическая:  первоначально  она  конечно 
была  т:а1-о,  ор7-1-1^^  7:еV-/^-т,  рядомъ  съ  тем.  7:аТ,  бру».,^  ^:гV.,.; 
потомъ  могла  употребляться  и  съ  суффиксомъ  5,  какъ  оеон- 
чашемъ  падежнымъ:  тгаТ-с-^,  ор>-1-{<-(;,  тгЬ-г^-т-с,  рядомъ  съ 
тем.  тгаТ-с,  орV-^-(;,  7гЬ-/)-(?.  Но  она  была  только  суффиксная, 
стало  быть  второстепенная  форма  слова**). 

Обратимся  теперь  къ  языку  Латинскому. 

Окончан1я  на  я-5,  и^'Ьющ1я  въ  схиюненш  суффиксъ  I  (а-<-г5,  и 
т.д.), — большею  част1ю  женсшя:  мы  даже  думаемъ,  что  они  вс4 
женск1я  и  что  только  употреблеше  переносить  ихъ  въ  родъ  му- 
жеской, подобно  тому  какъ  у  насъ  пьяница,  служка,  и  т.  д.  — 
Разница  зд'Ьсь  та,  что  Латинской  языкъ,  обременненый  суффик- 
сами и,  между  прочимъ,  изм']^нивш1й  такъ  много  свои  буквы,  узве 
да.1еко  не  такъ  ясно  представляетъ  переходъ  употреблешя.  Во 
всякомъ  случа'Ё  буква  а,  въ  Латинскомъ  язык'Ь,  не  есть  та  буква, 
въ  которую  оглашается  ъ  передъ  падежнымъ  суффиксомъ^  какъ 
это  въ  язык*]^  Санскрите комъ  (г;гА'-а-$);  а  по  этому  можно  кажется 
утвердительно  сказать,  что  всЬ  слова,  оканчивающ1яся  на  а  безъ 
суффикса  .я,  или  съ  суффиксомъ  .*?,  —  въ  сущности  рода  женска- 
го;  сл'Ьдовательцо  зд'Ьсь  объ  нихъ  и  не  говоримъ:  объ  нихъ  р^чь 
впереди,  въ  своемъ  м-Ьст-Ь. — Слова  но  о-8,  принадлежащ1я  къ  тому 
же  разряду  (то  есть,  также  принимающхя  въ  склоненш  суффиксъ  1), 
естественно  представляютъ  оглашен1е  ъ  въ  о,  самое  настоящее 
его  оглашеше;  но  иныя  изъ  этихъ  словъ  —  рода  женс1саго.  Это 
объясняется  или  т'Ьмъ,  что  зд'Ьсъ  зам'Ьшалась  и  буква  а  (а-в), 
ослабнувшая  въ  произношеши  до  о;  или  же — просто  употребле- 
Н1емъ,  чему  примЬровъ  мы  можемъ  встретить  довольно  во  всЬхъ 
языкахъ. — Мы  принимаемъ  второе  объяснен1е.  —  Слово  8асег(^'0-^ 
{о  соотв'Ьтствуетъ   ъ),    хотя   и  употребляется   въ  обоихъ  родахъ, 


*)  Нельзя  при  ;гюмъ  но  исиомпить:  десятки  разъ  удавалосышмъ  слышать, 
что  д'Ьти,  особенно  когда  хвалятъ  себя  пли  ждутъ  похвалы,  любятъ  назы- 
вать себя  пай,  ппнпька;  то  жо  имя  даютъ  имъ  часто  и  няньки. — Е. 

**)  Суффиксъ  ^  3101 1»  съ  свосй  стороны  Утратиться  передъ  в;  во  вслеохъ 
случа1'»,  тематическая  форма  необходимо  находится  зд'Ьсь,  и  есть  существен- 
ная фо])ма:  она  является  очевидно  въ  формахъ  именъ,  какъ  напр.  паП,  о,о»1», 
и  пр. 
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относимъ  мы  къ  роду  мужескому.  Оно  им'Ьетъ  Родительнымъ  &а- 
сепЛоИз,  при  чемъ  выступаетъ  суффиксъ  I  —  Какъ  соответствую- 
щее ь,  впдимъ  окончан1е  на  е-8,  г-з:  иЬ-е-з^  7пап8и-е-8;  въ  Роди- 
тельномъ  (и  др.  пад.)  выступаетъ  суффиксъ  I:  иЪе-Ыз^  тапзке-Ыз. 
Приводиз1ъ  еще  слова:  кегев,  1ар18;  въ  Родитсльномъ  (и  др.  пад.) 
выступаетъ  тотъ  же  суффиксъ,  но  и;зм'Ьненный — д:  Ьеге-сЫз^  ицп- 
с1'г8. — Эти  слова,  опять  какъ  бы  въ  доказательство^  что  зд-Ьсь  нахо- 
дится тематическая  форма,  им^готъ  и  другое  тематическое  скло- 
неше,  или  н-Ькоторые  падежи  этого  склонешя,  именно:  тапзке-з 
им'Ьетъ  въ  Год.  тапзиг-з,  темат.,  и  тстзиеН-з,  суффиксн.  и  т.  д.; 
Ьегез — Винительный  кегет,  тем.,  ЪегеЛету  суффиксн.;  Ыр'гз — Тво- 
рит. 1ар1^  тем.,  и  ЫргЛе,  суффикспое. 

Теперь  взг.хянемъ  на  т'Ь  слова,  которыя  въ  Греческомъ  и  Ла- 
тинскомъ  языкахъ  или  оканчиваются  на  суффиксъ  с<?,  прямо  при- 
мыкающШ  къ  тем*  слова,  или  пе  им-Ьютъ  даже  и  этого  суф(1)ик- 
са, — ^но  въ  обопхъ  случаяхъ,  въ  падежахъ,  кром-Ь  Им.  ед.  ч.,  пм'Ь- 
ютъ  суффиксную  форму  на  I.  Напр.  аVа$;  зд-Ьсь  слышпмъ  суф- 
фиксъ падежный:  5  (аVа7.-^);  въ  Родит.  аVаx-т-^-д:  зд'Ьсь  выступа- 
етъ су(}и|)иксъ  постоянный — II — Двойныя  склонешя  довольно  дока- 
зываютъ  намъ,  что  ()юрма  тематическая,  находимая  нами  въ 
Им.  падеже  ед.  ч.,  есть  форма  самостоятельная.  Употреблен1е 
же  тематическаго  склонешя,  большею  частхю  въ  древнемъ  слог4, 
доказываетъ  его  подлинность  и  первоцача.1ьность.  Мы  это  вид^Ьли 
выше  и  пад-Ьемся  еще  увидать.  — Еслибъ  слово  а^ух^  употребля- 
лось то.1ько  въ  тематической  форм-Ь,  оно  не  им-бло  бы  суффикса 
/;  еслибъ  только  въ  суффиксной,  оно  не  им'Ьло  бы  тематическаго 
Именительнаго  съ  почти  пеизб'Ьжпымъ  суффиксомъ  .ч.  Есть  фор- 
ма аVаx-о-с:  это  съ  одной  стороны  доказываетъ  здЬсь  оглашен- 
ный, а  въ  а7а5  исчезнувши  ъ\  съ  другой  стороны  ясно  указы- 
ваетъ,  что  I  не  есть  часть  темы,  а,  с.тЬдовательно,  суффиксъ.  Мы 
отчасти  уже  говорили,  что  не  всякую  лишнюю  букву  противъ 
Именительнаго  падежасчитаемъмы  суффиксомъ.  Для  узнашя  суф- 
фиксной формы  падежей  можетъ  служить  указателемъ,  гд-Ь  н'Ьтъ 
другихъ  указан1й, — такъ  намъ  кажется, — падежъ  Звательный.  Слово 
усуад,  въ  Род.  71У'5^'^*^?»  Зват.  7^7аV,  им'Ьетъ,  по  нашему  мн'Ьн1ю, 
тематическую  (производную)  Форму:  7^уаV-(;)  *). 

*)  ^-)то  удвоенная  форма  причастная,  а  потому  к'ь  ней  относится  сказанное 
выше  о  причастхяхъ.  Обще-европе11ск1й  корень  джаи^  деп^  наше  жен,  —  ро- 

14* 
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Есть  слова,  употребляющхяся  (въ  Им.  пад.)  въ  чистой,  безъ  в, 
тематической  (производной)  форм'Ь  и  им'ёющ1я,  опричь  Имеии- 
тельнаго,  суффиксъ  I  во  всЬхъ  падежахъ,  иапр.  Лгсоу,  лгоV-т-эс. 

Лрн.юьчаше.  Подъ  тематическою  формою  разум'Ьемъ  мы,  о 
чемъ  было  уже  сказано  выше,  не  всегда  форму  самую  пер- 
воначальную, но  ту,  которую  выработало  себ*  слово  въ  язы- 
к'Ь  какъ  бы  первоначальную  (иногда  вовсе  позабывъ  настоя- 
щую первоначальную), — выработало,  следуя  законамъ  произ- 
ношен1я,  принявъ  образовательное  окончаше,  въ  которое  спо- 
собенъ  перейти  даже  и  суффиксъ;  такимъ  образомъ  можетъ 
составиться  тематическая  Форма  производная.  Такъ  перво- 
начальный видъ  слова  XесоV  есть  лгсо,  или  )хго-с:  но  Гречес- 
кой языкъ  выработалъ  это  слово  какъ  Л^соV,  и  по  этому  мы 
призпаемъ  эту  форму  за  тематическую  производную;  между 
т1>мъ  изыскан1я  могутъ  памъ  показать,  что  первоначальная 
Форма  была  ле-о  (о — ъ)  и  что  V  есть  быть  можетъ  суффиксъ, 
обративш1йся  въ  образовательное  окопчан1е.  Мн-Ьше  наше 
подтверждается  древп'Ьйшею  Греческою  формою:  Л1-с.  И  такъ 
тема  слова,  откинувши  суффиксъ  с,  будетъ  Л:,  или  лучше 
ль;  эта  Форма  неудобна  для  выговора;  уже  для  устранешя 
этого  неудобства,  зд'бсь  нуженъ  суффиксъ,  при  которомъ  ъ 
переходитъ,  въ  Греческомъ,  въ  и  /(-с;.  Въ  Латинскомъ  это 
слово  принимаетъ  видъ  —  к-о.  Въ  Русскомъ,  тематическая 
форма  является,  думаемъ  мы,  въ  настоящемъ  своемъ  вид4, 
именно  ле-о^  при  чемъ,  тоже  ради  выговора,  вставляется  в: 
ле-в-о.  П  такъ  зд'Ьсь  въ  Греческомъ  V  есть  суффиксъ,  обра- 
тивплйся  потомъ  въ  образовательное  окончан1е*). 


дить  п  родиться:  родъ  первый,  лучш1Й,  чудный  II  чудовищный,  отрод1я,  вы- 
родки и  даже  уроды,  что  и  выражается  удвоен1емъ  корня  (таковы  и  у  пасъ 
Старпие  Тюгатыри,  которымъ  мать  —  сыра  земля  и  которые  съ  ней  возятся 
какь  д-Ьти).  Со  стороны  формальной  удвоен1е  зд'^.сь  то  же,  какъ  въ  Гречес- 
комъ, того  же  корня,  '/'''/^о^лв*,  или  какь  въ  Сербск.  же-жеиа  (ракия,  водка, 
от'ь  ж/^/),  или  какъ  по  Слав.  парЬчтямъ,  отъ  корня  2)1/1  (рождаться,  рости) — 
рогъ,  а  рогъ  по  преимуществу — какъ  у  оленей — рароп.  —  Б. 

*)  .1епъ  принадлежитъ  къ  числу  т-Ьхъ  н-Ьсколькпхъ  животныхъ,  иазван1я 
которыхъ  мы  перенесли  съ  собою  на  СЬверъ  еще  изъ  Южной  прародины: 
назван  1Я  иногда  сродпыя  съ  другими  языками  (какъ  :1€въ,  пардъ  и  пардусъу 
строй  —  струн  —  спгроусъ  —  страопль  —  страфп.гь  т\  т.  и.)»  иногда  совер^ 
шепно  самобытныя,  по  нашему  сложенныя  (какъ  „вель-б»дъ"  и  „всльбудъ"  — 
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Въ  язык'Ь  Латинскомъ  вообще  суффиксъ  I  есть  большая  при- 
надлежность именъ  женскаго  рода,  но  встречается  однако  и  въ 
именахъ  мужескаго  рода.  Напр.:  (^1ап8,  ()1ап-(.Ы8\  топз — топ-1ч8, — 
Имена  этого  разряда,  им'Ьющ1я  тематической  видъ  безъ  суффик- 
са 5,  кажется  въ  Латинскомъ  язык'Ь  не  встречаются. 

С  у  Ф  Ф  и  к  с  ъ    Л^  (Но). 

Суффиксъ  п  (н)  не  является,  въ  Русскомъ  язык*,  въ  свобод- 
номъ  употреблен1и;  напротивъ,  онъ  является  кристал,1изованнымъ 
въ  склонен1И,  какъ  суффиксъ,  такъ  что  самый  отт-Ьнокъ,  прида- 
ваемый имъ  слову,  не  такъ  ясенъ,  не  такъ  ощутителенъ.  Но  ря- 
домъ  съ  нимъ,  то  есть  съ  суффиксною  формою,  обыкновенно  су- 
ществуетъ  тематическая  форма  и  тематическое  склонеше,  бо.т^е 
или  мен^е  полное;  такимъ  образомъ,  отчасти,  образуется  и  схсю- 
неше  составное.    Это  суффиксъ,    возникающ1й    обыкновенно  при 


большой  ско1ъ,  большое,  крупное  быд.ю;  „всль-рыбъ'*  п  „ве.1с-рыбъ^^ — китъ, 
крупное  животное  водное,  п  т.  и.),  во  всякомъ  случае,  „не  занятыя'*  съ  пно- 
страннаго  п  «не  переведен ныя  (отъ  того  иностранному  личноыу  имени  .1ео  и 
Леонъ  у  пасъ  огв-Ьчаетъ  свое  —  Левъ)."  Ксл-Ьдстахе  сего  корень  иодобныхь 
словъ  часто,  если  не  объясняется  для  другнхъ  языковъ  нзъ  нашего,  то  по 
крайности  ясенъ  намъ  сампмъ  изъ  области  „нашихъ"  корней.  Бь  настоя- 
щемъ  случа-Ь  это  корень  .*«-  (откуда  ла-й,  крикъ  животнаго;  ла-я-ть,  гла- 
годъ;  ла-П'ка,  кожа;  греческое  Ха-о-:,  назваи1е  толпы  по  ея  крику  и  шуму, 
какъ  у  насъ  юлка,  и  т.  п.).  Левъ  названъ  но  его  крику,  его  „преимущественно- 
му" 0Т.1ИЧ1Ю.  Формально,  первобытное  и  долгое  а  позднее  сократилось,  по- 
низилось и  смягчилось:  отсюда,  по  языкамъ,  лс-о,  предполагаемое  наше  ле-ъ, 
Греч.  Х|'-с,  являющееся  у  насъ  въ  нз1еии  ли-с-ъ  (муж.  р.,  позднее  ли-с-пиа) 
и  т.  д.  Бъ  назван1и  „крика"  тЪ  же  ступени:  при  старшей  ла-«,  ла-я-ть, — 
позди1»йш1я,  по  пар'1'»ч1ямъ,  л1Ь'Я'ть  и  ле-я-ть,  а  о  крикЬ  бол11е  слаГюмъ  7/о- 
леять,  сокраи1.епно  б-леять.  Сербское  же  производное,  вторичное  а,  у  Сс]»- 
бовъ  господству» )и^ее,  возстановило  собою  форму  древнюю  въ  иазван1п  жи- 
вотнаго: лав  (лавъ).  Такимъ  образоз1ъ  ла-й  =  ла-/-й  (смягченный  л  или  мяг- 
к1й  ь)  =  ли-в'ъ:  ле-п  =  ле-,)-ъ  —  лс-в-т»;  безъ  смягченнаго  окончап1я  ла-с-с.  лв-о-, 
1е-о  (о  =^  ъ)  Ио  дальнейшая  «|»орма  древиихъ  языковъ,  чего  не  зам11тилъ  А\ 
С — чьу  есть  уже  причастная  (какъ  тгантъ):  Хе-.уг,  =  (Славянскому  (съ  но- 
совым'ь)  лаЫпп.',  лагитт-,  лаюпий;  вь  .Татипск.  уц']Ьл1;ло  причастное  «,  ио 
выпало  (:  1е-оп-.  Тотъ  же  корень  и  въ  причастной  же  форм*!;,  только  страда- 
тельной, сохранился  въ  древиеславянскомт»  имени  чудовипшаго  животнаго  — 
ла-мя  (я  носовое),  изв11стнаго  и  классической  древности;  зд1Ьсь  прич.  стра- 
дательное отвФ.чаетъ  значен!»)  пассивном/^,  слаб']1ющему,  ибо  снмъ  пменемъ 
называотса  „по  преимуществу'*  ползущая  зм'1'>я,  свистящая  и  шипяп^ая.  —  Б. 
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именахъ  средняго  рода.  При  именахъ  же  мужескаго  и  женскаго 
онъ  почти  совершенно  перешелъ  въ  образовательное  окончаше, 
напр.  парень  (областное  парь). 

Сверхъ  того,  въ  Русскомъ  язык^^  есть  суффиксъ,  столь  еще 
ясный  по  своему  значен1ю  и  столько  объясняемый  самимъ,  еще 
довольно  свободнымъ,  употреблен1емъ,  что  нЬтъ  никакого  сомн*- 
шя  признать  его  суффиксомъ,  какъ  мы  опредЬляемъ  это  слово: 
это  суффиксъ  инь  (см.  выше). — Онъ  придается  ко  многимъ  сло- 
вамъ;  съ  иными  употреблен!©  его  слило  крепко,  при  иныхъ  онъ 
чувствуется  какъ  приставка. 

Бъ  языкахъ  Санскрптскомъ  и  Зендскомъ,  также  въ  Готскомъ, 
н'Ьтъ  собственно  суффикса  инъу  гп,  Въ  язык'Ь  Греческомъ  суф- 
фиксъ ннг  тоже,  кажется,  не  существуетъ,  ибо  Родительный 
г>ос  условливается  I,  окончательною  буквою  тсматпческаго  слова. 

Но  за  то  въ  язык^^  Латинскомъ  есть  ц^лый  разрядъ  словъ, 
который  могъ  бы  заставить  предполагать,  что  въ  этомъ  язык* 
есть  суффиксъ  ынъ  {1юто — Ьотчпчз^  (игЪо — (игЬчп-18  п  пр.).  Мы 
однако  воздерживаемся  отъ  такого  мн'Ьн1я.  —  Сходство,  зд^^сь 
встречающееся  съ  нагаимъ  гшъ,  кажется,  бол-Ье  наружное  (вместо 
котшЫ  старая  форма  котошз).  Зд'Ьсь,  кажется,  просто  суф- 
фиксъ н,  н,  который  и  долженъ  быть  разсмотр-Ьнъ  въ  своемъ  м'Ьс- 
т'Ь,  при  чемъ  с.т'Ьдуетъ  обратить  виимап1е  па  являющееся  зд^сь  г. 

Въ  языкахъ  древпихъ,  мы  впдимъ  суффиксъ  п,  и,  вознпкаю- 
Щ1Й  въ  склопен1и  (кромЪ  Им.  пад.  ед.  ч.),  являющ1Г1Ся  уже  въ 
кристаллпзоваппомъ  видЬ,  въ  склонсн1и  составномъ,  и,  кажется, 
слабо  удержавппй  свой  оттЬнокъ  зпачеп1я. — Вотъ  примЬръ  такого 
употреблен1Я  въ  Санскрптскомъ,  Зендскомъ  и  Готскомъ:  азтЛ 
Санскр.,  (шпа  Зенд.,  (11ппа  Гот.;  Вин.  (Ыта-п-ат^  (Ыта-пч-т^  ак- 
та-п.  Во  всякомъ  случаЬ,  здЬсь  молено,  кажется,  безошибочно  ви- 
деть и  тематическую,  и  суффикспую  форму. — Въ  языкЬ  Греческомъ 
мы  впдимъ  тоже  этотъ  суффиксъ,  напр.  оеХф'.-г,  Род.  огХ^ь-у-о^. 
Мы  готовы  думать,  что  слова,  находящ1яся  и  въ  Имепптельномъ 
падеж!;  на  (07,  находятся  быть  можетъ  въ  своемъ  су<()фиксномъ 
вид!;  (если  не  въ  производпомъ  тематическомъ).  —  Какъ  зам'Ьча- 
чательпое  употреблеше,  можемъ  мы  привести  такъ  называемое 
М1;стопмен1е:  т'.-;,  т'..  —  Въ  Родительпомъ  *)    это  слово     пм-Ьеть 


*)  Зд'Ьсь  прекращаются  корректуры,  набраппыя  еще  при  самомъ  Коистан- 
тнн1;  Серг'1;еЕнч1;. — В. 


/ 


Языки  Индо-Ев^оп.  Имена,  муж.  рода.  Суффиксъ  Е,         215 

т'.уос,  въ  Дательномъ  т^V^,  но  также  и  той  въ  Р.,  и  тш  въ  Дат. 
Зд'Ьсь  очевидно  дв-Ь  формы:  тематическая  и  суффиксная.  Суффикс- 
ная  ЗД'ЬСЬ  кажется  не  только  щ  п,  но  прямо  инъ,  т.  —  Зд'Ьсь 
т  нуженъ  для  обозначен1я  опред'Ьленностп. 

Что  касается  до  н,  и  .  1атинскаго,  то  намъ  кажется,  что  и  тог- 
да, когда  ояъ  какъ  бы  придается  къ  Именительному  падежу  и 
образуетъ  форму  на  оп, — этотъ  суффиксъ  оп  или  есть  изм'Ьнен1е 
1н,  или  же  по  крайней  м^р*  составляетъ  подобный  ему  су<1)фнксъ 
по  смыслу  и  по  употреблен1ю;  впрочемъ  можетъ  быть  и  просто 
н,  п.  Вотъ  примеры:  Хео,  Род.  1е-о-т8, — Русская  форма  1со  есть 
лев-ц  даже  Собственное  имя  Леонъ  пропзяосимъ  мы  Левонъ.  И 
такъ  ЗД'ЬСЬ  в  есть  эвфоническое.  Сл'Ьдовательно  форма  въ  Рус- 
скомъ  и  .1атипскомъ,  можегь  быть,  была  ле-ъ. — Окончательное  г, 
въ  Русскомъ,  оперлось  на  эвфоническое  в;  въ  Латинскомъ  пере- 
шло въ  о. — Иныя  слова  ясно  обнаруживаютъ  тематическую  фор- 
му, на  прим'Ьръ  саро,  сарот8\  тематическая  форма  со^^о  сущест- 
вуетъ  и  самостоятельно  въ  особомъ  склоноши;  но  Зд'Ьсь  оконча- 
тельный ъ  принялъ  другой  видъ,  подобный  с1отч1-^>,  съ  суффик- 
сомъ  .5,  обратившимся  въ  необходимую  принадлежвость  Имени- 
тельнаго  для  пныхъ  словъ  и  при  изв'Ьстныхъ  обстоятельствахъ. — 
Но  т'Ьмъ  не  мен-Ье  тематическая  форма  сар(о)у  являющая  какъ 
саро  и  какъ  сар-н-^^  Зд'Ьсь  очевидна.  Склонен1е  сар-и-з  есть,  какъ 
с1отш'Н'8,  тематическое  почти  везд'Ь. — Еще  видн-Ье  тематическая 
форма  въ  слов-Ь  ^кего,  рауош^>, — Точно  также,  какъ  въ  слов^  са- 
2)0,  существуетъ  и  въ  слов'Ь  ^)аVо  тематическая  же  форма  рш^-к-:^. 
Въ  Русскомъ  язык'Ь  это  слово  находится  только  въ  своей  суффикс- 
ной  форм'Ь,  именно  пав-инъ,  для  благозвуч1я  павлинъ\  но  здЬсь 
естественно  предполагать  форму  тематическую,  форму — павь^  ко- 
торую ясно  обозначаетъ  женская  форма  —  пава\  форма  эта,  какъ 
видимъ,  находится  въ  Латинскомъ  язык'Ь  ^аг;-о,^;а|;-г/-5,  при  чемъ 
находится  и  подтверждающая  тематическую  форму  (}>я-г-,  раь'-и-з) 
женская  <()орма  ^^г/га  *). 

Переходимъ  теперь  къ  суффиксу,  значен1е  котораго  опред'Ьлить 
трудно,  но  который  очевидно  есть  суффиксъ,  какъ  и  друпе.  — 
Зд'Ьсь  видимъ  мы  тоже  независимость  и  самостоятельность  тема- 
тической формы    слова,  и    свою    самостоятельность  и  особпость 


*)  При  семъ  К.  С.  Аксаковъ  г^ам'Ьтплъ  карандашемъ:  ,,мало  о  суффиксЬ  п, 
к,  н  вообще  мало  о  Саискр.   п  Зендск.  языкахъ."^. 
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формы  суффиксной:  тематическая  форма  и  еуффиксная  форма — • 
степени  лишь  ц'Ёлаго  слова,  а  не  принадлежности  падежей  и  не 
разныя  сок1)ащен1я;  хотя  конечно  встр'Ьчаются  и  он*!,  но  очень 
немного  и  ихъ  надобно  искусно  отделять.  Впосл'Ьдствш,  когда 
первоначальная  тонкость  различ1я  стала  утрачисаться, — оно  еще 
удерживается  только  въ  языкЬ  Русскомъ, — формы  тематическая 
и  су(1м1)иксная,  проходивш1я  сквозь  всЬ  падежи,  казались  лишнихн, 
забывались  одн-Ь,  удерживались  друг1я,  —  и  изъ  этого  образо- 
вались склонен1я  Составныя,  заставляющ1я  грамматиковъ  для 
объяснен1Я  предполагать  ра;зличныя  113м'Ьнен1я  въ  тем*  слова, 
думать,  что  кото  напр.  есть  позднЬйшее  явлен1е,  сокращеи1е  изъ 
йот/?/,  или  это  п  отбросилось  и  ЬотЫ  есть  настоящая  тема 
Пменительнаго  падежа,  и  т.  д.,  и  т.  д.  —  Въ  иныхъ  словахъ, 
правда,  сохранились  об^Ь  формы,  но  Грамматиковъ  это  не  смутило: 
они  сейчнсъ  сд^ла-ти  разрядъ  аЬип(1апиа,  Нечего сИи,  и  удовле- 
творились. 

С  у  Ф  Ф  ик  с  ъ    В  (ръ). 

Суффпксъ,  о  которомъ  мы  хотимъ  теперь  говорить,  есть  г  (ръ), 
Онъ  находится  во  всЬхъ  языкахъ.  Корни  на  (1)\  говоритъ  Боппъ, 
въ    Пмепнтельномъ    откидываютъ    г    и    удержпваюгь,     подобно 
кориямъ    на    у/,    преди1ествующую    гласную,    напр.  рИаг  —  рИЛ 
и  т.  д.    Указываемъ    зд1;сь    на    слова    Боппа,    чтобы    еще    ясн'Ье 
былъ    впд'Ьнъ    почти    общ1й  взглядъ  Грамматиковъ  па  склонен1Я, 
т'Ь  въ    особенности,    1'д11    Именит,    над.  ед.  ч.    ра:шится    видомъ 
самого  слова  отъ  другихъ  падежей,  какъ  на  прпм'Ьръ    зд'Ьсь.  Пм. 
рИо.  И1ш.]н(пгиш. — Но  мы  остаемся  при  своемъ  мпЬши,  что  форма 
Пменитсмьпаго  падежа  и  зд'Ьсь,  как'ъ  въ  столысихъ  уже  разсмот- 
р1шпыхъ    нами    словахъ,    есть  |[)орма  тематическая  и  что  г  есть 
суффиксъ.  ооразу1<»щ1й  иовун»  фо])му    слова,    суффиксную;    слово 
нич(Ч'о  не  отбрасываетъ.  не  сокращаетъ  и  не  удолжаетъ,  а  прос- 
то находится    въ  первомъ    тематпческомъ    своемъ    вид'Ь:    долгая 
буква,  что  очень  возможно,   существуетъ  и  сама  по  себ-Ь,  а  пр1- 
обр'Ьтая  суффиксъ  можетъ  очень  естественно  сократиться. — Намъ 
кажется,  что  мн-Ьше  наше,  высказанное    если  бы  даже  бе:п»  вся- 
кихъ    доказательствъ,    не    им^Ьетъ    противъ   с<»бя  тои;е  сильпыхъ 
док'азательствъ    и    по  крайне1Т    м'Ьр'Ь  требуетъ    повыхъ    оп1)овер- 
жен1й.  Но  мы  впд'Ьли,  что  наик»  мп'Ьи1е  имЬетъ    въ  пользу  свою 
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и  доказательства.  Бъ  настоящемъ  случаЬ  постараемся  тоже  вник- 
нуть въ  этотъ  суффнксъ  г  и  привести  доказательства  нашему 
мн'Ьн1ю. 

Въ  Санскрнтскомъ  язик1Ь  есть  ц'Ьлый  раз])ядъ  словъ,  имЪю- 
щихъ  этотъ  су<|)«|)иксъ  г  (но  мн'Ьн1Ю  Бонна  г  П1)ипадлежптъ  къ 
корню  слова).  Съ  этими  словами  Бонпъ  сближаетъ  Греческ1я 
на  ^^р^  сор  —  '^^'^'1?,  ?'^1*^«>р?  Латпнсшя  на  оу  и  ег  —  (1а1ог, 
2ш1ег,  также  Готсшя  на  аг—Ь)ч)11шг^  801$1аг.  II  так1>  только  въ 
Санскрнтскомъ,  Зепдскомъ  п  .1итовскомъ,  Именительный  падежъ 
этихъ  словъ  не  им-Ьегь  г,  отбросилъ  оный — но  мн'Ьшю  Бонна. 
Но  самъ  же  Бонпъ  думаегь,  что  г  Греческаго,  Латннскаго  и 
Готскаго  есть  явлен1е  позднейшее,  и  что  онъ  вновь  изъ  1:освен- 
ныхъ  падежей  перен1елъ  въ  Именительный.  11])едположен1л  и 
соображешя  1>оппа  кажутся,  да  позволено  намъ  будетъ  это  ска- 
зать, произвольными  и  мы  находимъ  зд'Ьсь  некоторое  проти- 
вор'Ьч1е. 

И  такъ,  по  мп'Ьн1К)  Бонна,  Именительный  падежъ  без!»  *\  какъ 
бы  онъ  ни  объяснялъ  его,  естъ  <|)орма  древнЬйшая.  —  Онъ  не 
упоминаетъ,  въ  этомъ  м'Ьст'Ь  своей  грамматики,  о  языкЬ  С.швян- 
скомъ,  хотя  бы,  кажется,  онъ  заслуживалъ  указан1я  *).  Въ 
язык*  Церковпо-Слевянскомъ  Именительный  падежъ  этихъ  словъ 
(им'Ьющихъ  суффикспую  (|)орму  па  у>)  также  не  имЬетъ  /):  мнши^ 
дошшп,  мать,  огщь.  —  Мы  внолнЬ  согласны,  что  пе])воначаль- 
ная  форма  ^сть  форз1а  бе:1ъ  г,  или  форма  тематическая,  что  по- 
томъ  слово  приняло  суффнксъ  г  и  образовало  форму  су<|)фикс- 
ную. — Отсюда  выдетъ  уже  очень  ясно,  что  ,1атинск1й  и  Г])еческ1й 
языки,  уде1)жавъ  везд'Ь  л  удержали  форму  суф(|)иксную  или  позд- 
н1^йшую,  второстепеппую,  что  Славянск1й,  Саискритск1п,  •Зепдск1й 
и  Литовск1й  удержали  въ  Имепптельномъ  падежЬ,  (\1авяпск1й  въ 
Им.  и  Зват.,  а  1^усск1й  въ  Имсчште.тъномъ,  Винительиомъ  и  ова- 
тельномъ, — фо])му  тематическую.  Впрочемъ,  Русск1й  языкъ,  п  Сла- 
ВЯНСК1Й  также,  ипыя  с.юва  удержали  исключительно  пъ  ихъ  тема- 
тическомъ  вид1;,  друг1я  въ  нхъ  впд-Ь  суф<|)икспом'ь;  на  нрим15ръ: 
браюо  (въ  суд!!  .  1юбуи1Ипомъ  пратрь  ),  и  ^^н»асрь,  пстра. — Тамъ, 
гд1^  удержаны  порознь,  —  въ  иныхъ  падежахъ  та,  а  въ  другихъ  дру- 


*)    Объ    Я1$ЫК'1.    Слав.     1>0111ГЬ    об  1.ЩаОТ('Я  поговорить  Н  Д']1ЙГГВИТе.11.П0  101Шр11ТЪ 

ниже,  въ  особ<»мъ  приложен!!!  къ  Грамматик'!!  (Ли81а\!8сЬе  1)1м11паиоп,  §  256 
и  дал.). — 1>. 
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гая  форма, — образовалось  склонен1е  Составное,  которое  мы  уже  не 
раз7>  видели  1Г  рассматривали  въ  нашей  грамматик'6.  —  Намъ  ка- 
жется, что  самое  отсутств1е  тематической  формы  въ  языкахъ  Ла- 
тин.  и  Греч.,  п  отсутств1е  формы  суффиксной  въ  иныхъ  словахъ 
языка  Русскаго,  —  пока:шваетъ  намъ  самостоятельность  и  права 
какъ  той,  такъ  и  другой  формы.  Къ  этому  присоединяется,  какъ 
новое  указание  на  то  же  самое,  склонен1е  Составное,  и  его  ана- 
лопя  съ  подобными  ск.10неп1ями,  нзъ  которыхъ  мнопя  уже  нами 
разсмотр'Ьны  *). 

Су((|фпксъ  г,  въ  означен1п  образовательной  формы,  какъ  это 
часто  бываетъ  съ  суффиксами, — им-Ьеть  у  насъ  обширное  д-Ьйст- 
В1е  и  почти  досел'Ь  свободное  употреблеше;  напр.  Соча1)ъ^  рыСарь, 
пахарь  и  т.  д.  Сюда  причисляемъ  мы  и  слово  мастеръ^  им'Ью- 
щее  и  другую  форму — мастак?,,  какъ  рыбарь  — рыбакъ.  Р,  г  въ 
Русскомъ  язык*  очевидно,  кажется,  переходитъ  въ  л:  датсль,  дгья- 
твль.  Слово  шаверь  можно  кажется  употребить  какъ  шавь  **),  и 
тогда  зд'Ьсь  будетъ  форма  и  тематическая,  и  суф|(шксная,  какъ 
дочь,  дочерь,  • 

Но  кром-Ь  этого  есть  и  друпя  сильн'Ьйш1я  дока:штельства  на- 
шего мп'Ьп1я.  —  Какъ  доказательство  и  вм'ЬсгЬ  для  того,  чтобы 
показать  зпачеп1е  р  (ар)  1:акъ  суффнк'са,  приводимъ  слово  'Гос- 
по()'а-])Ь'^  слово  Господь  и  Господь  есть  тематическая  форма,  упо- 
требляемая въ  тематическомъ  видЬ  —  Господь,  наибол+>е  же  съ 
су<()4»пксомъ  иш, — Готодино.  Здйсь  это  слово  принимаегъ  дру- 
гой суффиксъ  />,  /•,  въ  настоящемъ  случай — арь,аг:  Господарь. — 
Самостоятельпость  и  той,  и  другой  Формы  не  подвержена  зд'Ьсь 
сомп'Ьшю;  первоначальность  первой,  т.  е.  тематической,  пе  им-Ь- 
п^ей  суффикса  р,  г,  также  очевидна. 

Г)Ъ  язык!;  Латипскомъ  видимъ  мы  не  только  суффиксную  фор- 
му па  г  {аг,  ог,  сг,  иг),  по  видимъ  тематическую  и  суф(|»иксную, 
и  склопен1*е  Составное,  въ  сущности,  по  нашему  мн'Ьшю,  совер- 
шенно сходное  съ  такимъ  же  въ  другпхъ  Д1)евнихъ  языкахъ.  Такъ 
наприм'Ь1)ь  риЫ^,  И.  п.,  форма  тематическая,  съ  общимъ  имен- 
нымъ  су<().  9,  им'Ьет7>  въ  Родительномъ  ри1о(г}>^:  не  трудно  увн- 
д'Ьть  соотв'Ьтств1"с  между  рV^V^  (^' эвФоническое)  и  Русскимъ  пь/.гь, 


*)  Склоноихе  составпое  зд'Ьсь  есть  собственно  женское. 
*♦)  При  этомь  прим'Ьр1;    К.  С.  поздн-Ье  прпбавилъ  на  поляхъ:  ^Не  лучше 
ли  ируюо  слово?" — />. 


Языки  Индо-Европ.  Имкна  жкн.  рода.  Суффикоъ  5.         219 

гд4  тематическая  Форма  употребляется  одна,  и  этимъ  подтверж- 
дается, что  риМ-8  есть  тоже  форма  тематическая.  —  Кром*  того 
есть  примеры  склонеи1я  тематическаго  и  рядомъ  съ  нимь  скло- 
нешя  суффикснаго:  напр.  сиситЫ  им'Ьетъ  суффиксные  падежи 
сисутег18у  сиснтегет^  но  также  п  гисит1т,  сиситг;  этожеви- 
диыъ  въ  словахъ  ^;/5,  рпЬе8  и  др.,  что  по  нашеиу  мн-Ьтю  ясно 
указываетъ  на  значен1е  г,  какъ  суффикса  въ  пашемъ  смыслЬ.  — 
И  можетъ  быть  и  образовательною  формою  [рыба — рыбарь)^  мо- 
жетъ  быть  и  част1Ю  корня  {самодцръ):  но  какъ  скоро  въ  Именп- 
тельномъ  падеж-Ь  г  не  находится,  а  вьгступаетъ  въ  падежихъ  кос- 
венныхъ,  то  и^Ьтъ  никакого  сомн'Ьшя,  что  г  суффиксъ,  что  фор- 
ма безъ  г  тематическая,  съ  г  суффиксная. 

Есть  еще  суффиксъ  в^  г;,  который  видимъ  мы  и  въ  другпхъ 
языкахъ:  но  мы  говорили  о  пемъ  довольно  въ  общемъ  прим'Ьча- 
нш  па  склонеше  и  потому  не  находимъ  нужнымъ  о  пемъ  распро- 
страняться. 

Имена  асенсваго  рода. 

С  у  Ф  Ф  н  к  с  ъ   5. 

Тепе1)ь  переходимъ  къ  именамъ  жепскаго  рода  *).  Имена  жен- 
скаго  рода  въ  Гусскомъ  япык^,  оканчивающ1яся  на  а,  менъе 
склонны  къ  принятию  суффикса  8  (и  су<(и|)нкса  вообще)  и  мен-Ье 
съ  нимъ  соединяются  чрезъ  посредствующую  букву;  въ  одно  же 
слово  съ  суффиксомъ  они  никогда  не  сливаются  и  суффиксъ  къ 
нимъ  не  прирастаетъ.  Въ  Русскомъ  язык*,  если  и  встр'Ьчается 
свободное  употреблен1е  суффикса  при  именахъ  женскаго  1)ода  на 
а,  то  оно  всегда  слышно  какъ  свободное,  п  су<1)фиксъ  всегда  въ 
употребленш  слышится  отдельно.  Можно  сказать  на  прпм'Ьръ 
рцтыи  или  рцка-сь:  но  всякой  чувствуетъ  сильную  прибавку. 
Боппъ  тоже  находитъ,  что  а  жепское  нигд-Ь  пе  им'Ьетъ  суффикса 
5  (въ  другихъ  языкахъ  суффиксъ  уже  не  имЬетъ  свободнах^о  упо- 
треблешя,  а  прирастаетъ  къ  слову):  но,  следуя,  заран-Ье  приня- 
тому мн'бшю,  онъ  думаетъ,  что  этотъ  су<1)фиксъ  утраченъ  и  на- 
ходитъ его  только  въ  Латинскихъ  словахъ,  напр.  рЫпНгев^  ^//г//'-^-^» 
гд'Ь  а  по  его  мн'Ьн1Ю  перешло  въ  е  (/'асиНав  и  др.  Боппъ  не  счн- 


*)  При  этомъ  К.  С.  поздн-Ьо  отмЬтилъ  па  поляхъ:  .,Странно  пдЬсь  раздЬ- 
лен1е  по  родамъ,  Имъ  бол-^е  п  не  выдержанное. ^*^^5. 
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таетъ  за  а  п  .«>,  но  :иа  а1-8:  а  ез  онъ  считаетъ  за  а  съ  суффик- 
сомъ);  потому  считаетъ  Боппъ  эти  формы  древн-Ьйшими.  —  Но 
такое  мн^нге  кажется  намъ  недоказаннымъ  и  произвольнымъ. — 
Боппъ  впрочемъ  могъ  бы  указать  и  въ  Греческомъ  язык']^  на  ис- 
комый имъ  суффиксъ,  еслибъ  захот4лъ  признать  слова,  по  зна- 
чен1ю  мужескаго  рода,  за  слова  рода  женскаго,  ибо  форма  этихъ 
словъ  есть  женская  и  они  совершенно  соотв'Ьтствуютъ  нашимъ 
пьянтШу  слуш,  и  проч.,  на  прим.  VгаV^а;;;  сюда  же  относится 
тгольг/;;.  Что  касается  до  Годительнаго  падежа,  то  объ  неагь  на- 
д'Ьемся  сказать  ниже,  при  оби^емъ  сравнптельномъ  взгляд^Ь  на 
склонен1е.  —  11рибавлен1е  суффикса  къ  именамъ  женскаго  рода 
въ  словахъ  на  а<;  и  */;;  объясняется,  кажется  намъ,  именно  т^мъ, 
что  зд-Ьсь  женсшя  слова  употребляются  въ  мужескомъ  род-Ь,  обо- 
значающемся суффиксомъ:  слова  же  мужескаго  рода  вообще  охот- 
но принимаютъ  суффиксъ;  зд^сь  самое  употреблеи1е  женскихъ 
именъ  въ  род*  мужескомъ  даетъ  возможность  явиться  суффик- 
су. —  ЛатинскШ  языкъ  не  пм-Ьотъ  суффиксовъ  посл4  а  женскаго 
въ  именахъ  перваго  склонен1я,  которыя  сохранили  тематически 
видъ;  но  онъ  им^етъ  этотъ  суффиксъ  въ  пмепахъ  женскаго  рода, 
которыя  только  въ  Пмепительномъ  употребляются  въ  своемъ  те- 
матпческомъ  вид-Ь,  въ  именахъ  скл.  III.  Даже  и  въ  т'Ьхъ  словахъ, 
которыя  употребляются  въ  ])од^  мужескомъ,  какъ  въ  Русскомъ 
брооит^  скряга  и  п]к,  и  которыя  образовывать  Латинск1й  языкъ 
любитъ  почти  такъ  же,  какъ  Русской  —  аиг1да  и  проч., — даже 
и  въ  нихъ  не  втср'Ьчается  су<1м|)икса.  —  (.)копчап1я  женск1я  на  ^^ 
мы  сюда  не  относимъ  п  намерены  погово])ить  о  нихъ  отд'Ьльно. 
()коичан1'я  пменъ  женскаго  рода  па  /,  наше  г(,  принимаютъ  или 
могутъ  принимать  суффиксъ  8  во  всЬхъ  пностранпыхъ  языкахъ: 
этотъ  .4  есть  не  что  иное,  какъ  сь,  т.  п.  м'Ьстоимен1е,  которое  мы 
уже  вид^.ш  при  пм(»нахъ  рода  мужескаго.  Языкъ  РусскШ,  соб.тю- 
дая  даже  и  тепе])ь  возможность  свободнаго  присоедпнешя  этого 
суффикса  съ  сохранен1емъ  его  значен1я,  не  представляетъ  однако 
прпм'Ьровъ  соединен1я  суффикса  со  словомъ,  въ  вид*  кристалли- 
зованномъ,  какъ  это  мы  видели  при  именахъ  мужескаго  рода  *). — 
Въ  язык*  Санскритскомъ  имена  женскаго  рода  на  г  не  п])инима- 


*)  Впосл'кд(тв111  К.  с.  отмЪтилъ  па  поляхъ  ^Быть  можетъ  пол-о-са^  Впро- 
чемъ зд1.сь  уже  образовательное  окончап1е,  въ  которое  можетъ  быть  пере- 
шелъ  суффиксъ." — В. 


Языки  Индо-Европ.  Имкна  жеп.  рода.  Суффиксъ  6>.  221 

ютъ  суффикса,  за  небольшими  исключешями,  чтб,  конечно  вопре- 
ки мн^шю  Боппа,  есть  признакъ  ихъ  первонача.1ьности;  или,  если 
языкъ  и  двинулся  дал-Ье,  и  утратилъ  прежнее  свободное  употреб- 
леше  темы  и  суффикса,  то  слова,  оставшаяся  въ  своемъ  темати- 
ческомъ  вид*,  копечно  являютъ  образъ  древнШ,  первоначальный. 
Въ  язык-Ь  Зендскомъ  и  Литовскомъ  есть  также  имена  женск1я  на  г 
(г)  безъ  суффикса  5. 

Окончан1я  именъ  женскаго  рода  на  к,  ^/,  принимаютъ  также 
во  всЬхъ  иностранныхъ  языкахъ  суффиксъ;  точно  то  же  вид'Ьли 
мы  при  вс^хъ  именахъ  мужескаго  рода,  окаичиваюш,ихся  на  глас- 
ный (эти  гласный  суть  ъ  или  ъ,  огласивш1яся  въ  ы  или  1  и  обра- 
зуемыя  съ  П0М0Щ1Ю  суф.  .ч).  Въ  Литовскомъ  вовсе  н'Ьтъ  женскихъ 
именъ  на  к,  за  исключешемъ  зезй  (съ  ударен1емъ),  которое  упо- 
требляется безъ  суффикса.  —  Этому  и  соотв^тствуеть,  какъ  ду- 
маетъ  Боппъ,  въ  Греческомъ  язык*  и.  Въ  язык*  Русскомъ,  быть 
можетъ,  находится  въ  иныхъ  словахъ  соотв'Ьтств1е  между  ?е  (/у)  и  ы. 

Окончаше  именъ  жен.  р.  на  о  и  е  существуютъ  только  въ  Ла- 
тинскомъ  язык*;  въ  Греческомъ  есть  окончан1е  на  о,  но  н'Ьтъ  на 
е;  вместо  е  видимъ  тамъ  у],  которое  соотв'Ьтствуетъ  кажется  на- 
шему гь  *).  ВсЬ  эти  окончан1я  непрем-Ьнио  принимаютъ  суффиксъ 
и  кажутся  намъ  буквами  образовавшимися,  первое  о  изъ  а,  вто- 
рое е  изъ  г. 

Кром'Ё  того,  суффиксъ  $  часто  встречается  съ  согласными; 
кром*  Санскритскаго,  Литовскаго  и  Готскаго:  оаН-Зу  ой-;,  ьос-з. — 
Зд'Ьсь  уже  вовсе  утрачено  гласное  окончаше,  которое  вероятно 
было  при  именахъ  женскаго  рода. 

Мы  думаемъ,  что  суффиксъ  5,  являющ1*йся  при  именахъ  жен- 
скаго рода,  есть  тотъ  же  сь^  зд-Ьсь  ся  или  си^  придающШся  къ 
первоначальному,  тематическому  виду  слова.  —  Этотъ  суффиксъ 
остался  при  Именительномъ  падеж*  и  не  переходитъ  въ  друг1е  паде- 
жи, или,  лучше,  не  къ  себ*  принимаетъ  изм'Ьняющ1яся  окончашя 
падежей.  Хотя,  еслибы  слившись  совершенно,  онъ  принималъ 
падежи  къ  себ*Ь,  какъ  въ  Русскомъ  >га^>?/сг/,  парусу^  то  это  ни- 
сколько не  м-Ьшало  бы  ему  быть  суффиксомъ  **).  —  Но  еще  ярче 
видна  вся  эта  приставка   суффикса,    когда    онъ   не  удерживается 


♦)  Мн']^н1е  это  конечно  брошено  вскользь,  безъ  особеннаго  в^су. — В. 
**)  Позднее  К.  С.  нрибавилъ  наподдхъ:  „^прочемъ  о  томъ,  что  8  суффиксъ, 
т  Боппъ,  ни  Грамматики  не  спорятъ.^ — Б. 
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слсвомъ  въ  сл']>дующихъ  падежахъ,  какъ  это  видииъ  въ  языкахъ 
иностранныхъ,— впрочемъ  въ  Санскрискомъ  ггказ  им'Ьетъ  въ  Род. 
ггка8-уа,  о  чемъ  смотри  ниже, — ^когда  онъ  въ  сл-Ьдующихъ  иныхъ 
иадежахъ  является  опять  суф<|)Иксомъ,  и  стоптъ  сзади  окоичашя 
падежа. — Кром*  того  мы  можемъ  указать  на  употреблен1е  формы 
тематической  и  суффикспой  въ  иныхъ  имеиахъ,  напр.  въ  язык^ 
Греческомъ,  по  нар'Ьч1ю  Эо.шческому,  гд*  имена,  оканчивающ1яся 
на  •/;;,  отбрасываютъ  суффиксъ  и  остаются  при  одномъ  тематиче- 
скомъ  окончан1и,  именно  при  а,  которое,  какъ  видно,  переходить 
въ  '/;,  по  которое  во  ксякомъ  случаЬ  есть  окончаше  тематическое, 
напр.  '17:и6та,  {'кт.г^/Л'л  и  пр. — Эпическ1й  языкъ  также  употреб- 
ляетъ  эту  форму  по  требовашю  стиха  при  большомъ  количеств'Ь 
словъ,  въ  особености  на  та. 

Латинской  языкъ  также  представляетъ  памъ  примеры  темати- 
ческой формы  въ  словахъ  женскаго  рода  су<}>фиксныхъ:  /*/|/г./-,  т.  е. 
/ыИс-8,  форма  суффиксная:  но  есть  и  тематическая  форма  — 
(нЦса,  Первоначальность  ея  кажется  несомненна:  су«Мшксъ  5  ве- 
роятно сперва  образовалъ  /аИса-^:  окончательное  а  пропало  меж- 
ду с  и  5,  столь  способными  къ  СЛ1ЯШЮ,  именно  въ  X. — Точно  то 
же  видимъ  мы  въ  суффиксныхъ  словахъ  ЬагЬапев^  (пхипез, 
щриИез^  и  многихъ  другихъ;  тематическая  (1)орма  ихъ — ЪагЬаНа, 
Ьспта.  аецтИа:  при  соедпнеши  съ  суффиксомъ,  а  перешло  въ  г. 

Отихъ  прпм'Ьровъ,  мы  думаемъ,  достаточно,  чтобы  показать 
зпачен1е  суффикса  .V,  гь, — именно,  что  это  бы.ю  т.  н.  м'Ьстоимен1е, 
вообще  опреде.1яющее  сюво,  кото1)ое,  слившись  со  словомъ  въ 
его  тематичсскомъ  вндЬ,  утратило  свой  особенный  смыслъ  и  сде- 
лалось принадлежностью  собственно  падежа  Именительпаго,  ибо 
именно  этотъ  паделгь,  представляя  сюво  въ  естественномъ,  не^а- 
висимомъ  и  потому  неопределенномъ  видЬ,  скорЬе  нуждается  въ 
опред-Ьленш.  Суффиксъ  ч  встречается  внрочемъ  и  въ  другихъ 
иадежахъ,  но  пе  предшествуя,  а  последуя  окончан1ямъ  падежей: 
все  равно  какъ  бы  сказать  по  Русски  рцкамы-сп  и.ш  рукамп-сь,  что 
и  было  бы  паписано — гикат^в!^  или  по  Гречески  роиха(Х1а1,  или 
тсат/з  какъ  Латинское  /5,  или  аЬиЗу  Греческое  а1-(;*).  Но  объ 
этомъ  мы  надеемся  сказать  при  общемъ  взгляде  на  склонеше. 


♦)  Позднее  к  с.  прнбавнлъ  на  поляхъ:  „Чисто  но  Русски  на  11рп»1;ръ 
ночпси,  ночесь  —  пчсИя,  V•^x^(^:;  по  мы  употробляоэ^ъ  гораздо  свободи^-.е  ♦!•»: 
рукамп-тъ,  или    руками-то,   или  руками-ты.^ — 7>. 
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С  у  Ф  Фиксъ  Т  (тъ). 

Теперь  переходимъ  къ  другому  суффиксу — тъ,  ад'Ьсь  та  или  /. — 
Въ  языкахъ  Санскритскомъ,  Зендскомъ  и  Литовскомъ,  суффиксъ 
этотъ,  кажется,  не  находится  въ  именахъ  женскаго  рода:  но  въ 
языкахъ  Греческомъ  и  Латинскомъ  мы  находимъ  и  этотъ  суффиксъ, 
впрочемъ  не  встр'Ьчающ1йся  въ  Именительномъ  падеже.  Постара- 
емся же  обратить  на  него  свое  вниман1е. 

Въ  язык*  Гусскомъ  суффиксъ  этотъ  употребляется  точно  такъ 
же,  какъ  и  въ  мужескомъ  родЬ,  напр.  рука-та,  лошаОь-та  и  т.  д. 
Это  совершенно  понятно  и  суффиксъ  зд'Ьсь  сохраняетъ  всю  пер- 
воначальную отдельность  и  весь  свой   смыслъ*). 

Въ  язык*  Болгарскомъ  получаегь  онъ  особое  значен1е;  здЬсь 
просимъ  Мы  вспомнить,  что  было  сказано  выше  объ  этомъ  и  меж- 
ду прочимъ  о  томъ,  какъ  употреблеше  этого  су^Мшкса  въ  язык'Ь 
Болгарскомъ  объясняетъ  су<|)фиксъ  5,  сь, 

Въ  ЯЗЫК'Ь  Греческомъ,  въ  Именительномъ  падеже  видимъ  мы 
обыкновенно  форму  тематическую,  сопровождаемую  часто  суффик- 
сомъ  6*,  который  до  того  уже  сливается  съ  самимъ  словомъ,  что 
мы  удерживаемъ  и  при  этомъ  сусЦ^иксЬ  па;шаи1е  формы  темати- 
ческой, относительно  другого  суффикса,  выступающаго  въ  прочихъ 
падежахъ.  Таковы  слова:  оа[л.ар,  оа(лар-т-ос;  'лаа::а-с:,  лат-а-о-о^; 
г/ча^V--,  Гла»//-1)-сд  и  п]).;  т,  о,  л), — ^это  все  одпнъ  су«)и|)иксъ  т.  Въ  до- 
казательство тому,  что  зд'Ьсь  является  суф<1)иксная  форма,  можемъ 
привести  срюва,  въ  которыхъ,  въ  иныхъ  падежахъ,  является  фо1)ма 
тематическая;  напр.  Ц\^  им^етъ  въ  Випительномъ  тематическую 
форму  Iр^V,  суффиксную  грьса;  также  срV^^7,  которое  привели  мы 
говоря  объ  именахъ  мужескаго  рода:  оно  употребляется  и  въ  родЬ 
женскомъ,  которому  вероятно  собственно  и  принадлежитъ;  кромЬ 


*)  На  поляхъ  К.  С.  набросалъ  позднее  зам1.тки:  „Въ  отд-ЬдФ.  о  суффик- 
сахъ  надо  помнить,  что  жснск!л  на  лрим'Л^ръ  имена  нмЬютъ  окончан1л  и  на 
согласную,  нрп  чемъ  гласная  исчезла.  Тамъ,  гд1'.  у  нась  это  не  такъ  отдель- 
но, какъ  напр.  7)^л*«->па, — тамъ  суффиксъ  слился  съ  нменемъ,  давъ  ему  суф- 
фнкспую  форму,  —  и  отсюда  Составное  склонеп1е.  Не  всЬ  суффиксы  даютъ 
чувствовать  свою  отд-Ьльность  такъ  сильно,  какъ  сь  и  тъ:  н  слышспъ  мен-Ьс 
жакъ  корень  суффиксный." — К.  С.  наводитъ  насъ  на  мысл1»,  что  въ  слов'}; 
лйпа-та,  одного  корня  С1>  лапа^  та  есть  сросшхйся  суффиксъ,  перешедш1П 
въ  образоват.  окончан1е,  подобно  какъ    какъ  поло-са. — В, 
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6р717,  ЭТО  слоио,  какъ  изв'Ьстно,  им'Ьетъ  во  всЬхъ  падежахъ  мно- 
жествеииаго,  :т  11сключен1емъ  Дательнаго,  сверхъ  суффикспой  и 
тематическую  форму.  Сюда  же  относятся  /аэ'.г,— тем.  /,4?1^,  суф. 
В.  '/ар1та;  хХс1С,  тем.  В.  хХгЬ,  суф.  В.  хХ^Тса;  во  множ.  тем.  В. 
у/ЛсТс,  суф.  в.  хЛЕТ^^ас.  Замечательно,  что  въ  третьемъ  смонеши 
образуется,  въ  Винительномъ,  надежъ  па  V,  IV,  падежъ.  не  встре- 
чающиеся нигде,  но  только  въ  этомъ  тематическомъ  вид'Ь  словъ 
третьяго  склонен1я:  онъ  ясно  говоритъ  о  другомъ  самостоятель- 
номъ  склонен1и,  именно  тематическомъ.  Въ  склопен1И  первомъ  и 
второмъ  Винительный  оканчивается  на  аV,  7]7,  07;  и  только  въ 
такъ  называемыхъ  Грамматиками  неправильных?',  ЬеЬегосЫЫ  и 
аЬииЛапИа^  оканчивается  на  IV  (въ  III  склонеп1и).  Но  нашему  же 
мнен1ю,  это  ни  что  иное,  какъ  тематическая  форма  слова  на  ъ 
или  а:  и  та,  и  другая  буква  выступаетъ  въ  Винительномъ  надеж*  IV. 

Въ  языке  Латинскомъ  видимъ  мы  слова  женскаго  рода  также 
употребляю1Ц1яся  съ  суффиксомъ  ^,  ть,  во  всЬхъ  падежахъ,  кроме 
Пм.  ед.  ч.;  напр.  ае1а-8^  аеЫ-Ы"^;  аЫе-^^у  аЫе-1-18;  с^ие••8^  е^т'^' 
гч;  го-8,  со-Ыз:  о'ьНп-^^  V^^^и•^Ы8:,  (^1аП'8^  дЫн-й-г^^  и  т.  д. — Им. 
падежъ  сохранилъ  тематическую  форму  слова  съ  суф.  ,<.--— Въ  до- 
казательство тому,  что  здесь  склонен1е  является  составнымъ  изъ 
формы  тематической  —  Им.  над.  ед.  ч.,  и  формы  суффикспой  — 
падежи  остальные,  мы  можемъ  привести  слова,  въ  которыхъ  тема- 
тическая форма  сохрани.тась  и  выступаетъ  не  въ  одномъ  Им.  па- 
деже ед.  ч.:  именно  /а/>/5,  въ  Твор.  Ырг — тематическое,  ЫргЛе — 
су<|>фиксное;  кегез,  въ  Винительномъ  кегет — (|)орма  тем.,  Неге-Л 
ет — форма  суф.;  шап^иев — Вин.  т.  шап^кет,  су<|).  тап8ие'1-е7п\ 
ргаесер8 — -Вин.  т.  ргаесгреш,  суф.  ргасс1р1'1ет\  апсерз—Ътв,.  т. 
апареш,  суф.  апс}р1'1'еш.  Замечательно,  что  эти  тематичесюе 
падежи,  кроме  слова  ргаесерз^  встречаются  въ  древнемъ  Латин- 
скозгь  языкЬ.  —  Сюда  же  надобно  отнести  слово  гехриеву  Вин.  т. 
ге*1и1ет,  суф.  гсгрйе-Ь-еш.  Замечательно,  что  въ  словахъ  Гречес- 
кихъ  Латинской  языкъ  часто  предпочитаетъ  окончан1е  тематиче- 
ское, напр.  Лс1опш,  */гш. 

Слова,  какъ  рез,  реч148^  относятся  тоже  къ  раз|)яду  илеенъ 
женскаго  рода,  при  которыхъ  суффиксъ  /,  больп1ею  част1ю  здесь 
(?,  криста.1лизовался  во  всехъ  падежахъ  кромЬ  Им.  е.  ч. — Здесь, 
впрочемъ,  можетъ  возникнуть  сомнен1е,  какой  же  видъ  получить 
слово,  если  мы  сочтемъ  суффиксомъ  Л  и  .$.  Но  сомнеп1е  это,  ка- 
жется намъ,  разрешается  легко.  Слова   первоначальныя  состоять 
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большею  част1ю  изъ  односложныхъ  темъ,  развившихся  впосл'Ьдств1и 
и  укр'Ьпившихся  сами  изъ  себя,  а  вм'Ьст^  съ  т'Ьмъ  облегчившихъ 
себя  для  выговора,  съ  помощ1Ю  част1ю  суффикс  овъ,  переходящихъ 
иногда  въ  образовательныя  окончан1я,  а  част1ю  самихъ  образо- 
вательныхъ  окончашй.  Таково  напр.  тъ.  которое  утвердилось  въ 
вид*  то-тъ.  Понятно,  что  зд4сь  суффиксъ  могъ  служить  опорою 
и  что  зд'Ьсь  ему  слиться  съ  темой  было  естественнее;  это  пре- 
имущественно судьба  и  должность  суффикса  8.  Ре,  статься  можегь, 
было  рг,  подобно  какъ  матЫу  или  рь,  чтЬ  при  суффикс*]^  перешло 
ъъре{,  реЛ*).  То  же  надобно  разуметь  и  о  другихъ  подобныхъ  сло- 
вахъ.  Русской  языкъ  представляегь  много  такихъ  первоначальныхъ 
словъ,  которыхъ  существоваше  несомненно,  но  который  не  упо- 
требительны. Такъ  мы  знаемъ  глаголъ  стремлю^  но  первоначаль- 
ный глаголъ  очевидно  изъ  корня  стр-,  откуда  стр-уя,  стр-е-мя^ 
оч^тр'Оеъ,  Стр-и-богъ, — Такъ  глаголъ  гшгью  или  иму  есть  то  же 
производный:  глаголъ  первоначальный  есть  н-мъ^  какъ  да-мъ,  гд^ 
следовательно  корень  и-^  откуда  и-мяу  Н'К^-гцщ  т.  е.  не  имущгй  **). 
Но  подробно  объ  этомъ  говорить  здесь  считаемъ  неуместнымъ. 


*)  Тутъ  в110С1'^дств1и  К.  с.  оти'Ьтилъ  на  поляхъ:  „А  подъ^  Зд^сь  можно 
сказать  объ  этонъ,*' — но  не  сказано.  6']&роятно  онъ  хогЬдъ  сличить  это  слово 
съ  Латвиек,  ре-д-,  Д']Ьйствительно  это  одно  и  то  же,  но  въ  Русск.  яз.  выгода 
еще  въ  тонъ,  что  с10вообразовав1е  совершенно  наглядно.  Корень,  очевидно, 
пъ  (въ  иягкомъ  вид^  пъ),  оглашаемый  въ  па  и  по:  таковъ  именно  нредлогъ 
«а  н  по,  08начающ1й,  по  салону  ел овоу потреб ленш,  пространство  и  часть 
пространства,  преимущественно  же  поверхность,  плоскость  т']^ла  занимающа- 
то  изв'Ьстную  часть  пространства,  гладь,  протяжен1е  въ  доль  и  въ  ширь.  Д, 
прибавляемой  въ  пъ,  съ  одной  стороны  въ  звувахъ  образуетъ  пад  и  под  (т.  е. 
»  оглашается),  съ  другой,  какъ  суффиксъ  или,  чтб  то  же,  подпорка,  прида- 
етъ  къ  одной  части  пространства  (или  т^ла  въ  пространстве)  другую,  и,  со- 
измеряя  эти  части,  присоединяетъ  къ  смыслу  и  значен1ю  представленхе  ш^^а, 
указываетъ  на  нионмюю  часть:  такъ  образовались  1)  нредлогъ  подъ;  2)  слова 
Н8ъ  корня  пад-  (падать,  паден1е  внизъ);  3)  существительное  подъ^  дно,  низъ, 
греческое  1гоо.с,  т-д-е-с,  нога,  какъ  нио/еняя  часть  т^ла;  въ  Латинскомъ  же  нзъ 
м»  образовалось  пе^,  рес^^  (р€€1*р-8).  —  Съ  прнбавлен1емъ  звука  носоваго  явля- 
ются разв'Ьтвлен1я  дальн^йшхя:  пя-д-ь^  какъ  ладонь  руки  и  ступня  ноги,  по- 
томъ  кисть  пальцевь;  пя-т-ь,  какъ  счетъ  по  пальцамъ;  пя-ст-ь,  какъ  раздви- 
нутые пальцы  и  раскрытая  кисть  (я  везд'Ь  носовое);  пу-д^ъ  (другое  носовое), 
роп-ё-о,  В1&съ  къ  низу;  пучпи^  для  ногъ;  пу-т-ь,  стезя  вдоль  по  (по  Славян* 
СМИ  ли*),  преимущественно  по  водной  глади,  «в».т-©-г,  роп-в,  какъ  „путь**  уже 
черелъ  воду  (роп-Ыз),  и  т.  д.  —  Б. 

^)  Воззреше  это  даетъ  иной  оборотъ  обычному  взгляду  Славянскихъ  фи-< 
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Суффиксъ  Л^  (нъ). 

Мы  вид'Ьли,  что  суффиксъ  инг,  ина,  столько  понятный  самъ 
по  себ*,  можетъ,  въ  именахъ  мужескаго  рода,  не  везд*  сопро- 
вождать слово,  которое  въ  противномъ  случае  является  въ  тема- 
тическомъ  вид*,  и  отсюда  образуется  склонеше  Составное;  мн 
объ  этомъ  уже  говорили  выше.  Имена  женскаго  рода,  оканчи- 
вающ1яся  на  а,  вообще  следовательно  и  на  ина,  —  такъ  ясны  и 
просты,  что  не  им4ютъ  составныхъ  склоненШ. — Этотъ  самый  суф- 
фиксъ является  въ  язык'Ь  Латинскомъ  какъ  ина,  та,  но  только 
въ  ограниченномъ  значеши  женскаго  рода  (пола),  наприм4ръге- 
дгпа,  даШпа  *)•  Сверхъ  того  суффиксъ  этотъ  является,  какъ  вид- 
но, не  въ  своемъ  опред^ленномъ  вид*  ина,  та,  и  потому  вн- 
ступаетъ,  какъ  обыкновенно,  во  всЬхъ  падежахъ,  кром*  Им.  ед. 
ч.,  хранящаго  обыкновенно  въ  такомъ  случае  форму  тематичес- 
кую; такъ  видимъ  мы  сщгЛо,  сотиеЬийо,  гтадо  и  пр.;  въ  Ро- 
дительномъ  и  другихъ  падежахъ  выступаетъ  суффиксъ  *п,  ипъ: 
сирЫ~гпч8у  сопзиеЬисЫп-гЗу  гтад-т-ьз  и  пр. 

Прим)ьчангс,  Слова  сопзйеЬиЛо,  сиргйо,  гтадо  и  т.  п.  оче- 
видно им^ютъ  при  себ'Ь  окончан1я  йо  и  до]  но  эти  оконча- 
шя  зд'Ьсь  уже  не  суффиксы,  а  окончан1я  образовательных. 
Именамъ  этимъ  мы  придаемъ  то  же  назван1с  темашическихъ^ 
употребляя  это  пазванхе  въ  сопоставленхи  съ  суффикснай  Фор- 
мою, будетъ  ли  тематическая  форма  слова  коренная  или  про- 
изводная. 

Употреблешя  одной  тематической  формы,  безъ  ги€ъ,  щ  мы  указать 
въ  именахъ  женскаго  рода  не  можемъ;  но  сравнете  съ  другими  суф- 
фиксами, а  также  съ  именами  мужескаго  рода,  имеющими  суффиксъ 
1щ  ув'Ьряетъ  насъ,  что  зд']^сь  гп  вовсе  не  принадлежитъ  къ  самому 
слову  и  не  отбрасывается  въ  падеж'Ё  Именительномъ,  а  надрохивъ 
есть  суффиксная  форма,  утвердившаяся  во  всЬхъ  падехахь  кромок 


юлоховъ,  по  которому  им-  к  ем-  (иму^ем-лю)  есть  раскрытое  или  разложив- 
шееся цосовое  А  (А-тм^. — ^?. 

*)  Поздн'^е  К.  С.  прнбавя!'!*  зд']^сь  на  иоляхъ  отметку:  „Не  везд'Ь,  ^д^ 
въ  Латпнск.  т  и  даже  у  насъ  хщъ^  надобно  видеть  опред']^ленное  инь  (единь): 
иногда  это  просто  п,  н  (даже  можетъ  быть  въ  Ното  п  даШпа)\  надо  отх^ 
лить  инг  отъ  «." — Б. 
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Им.  ед.  ч.,  гд'Ь  удержалась  форма  тематическая. — Однако  же  мы  мо- 
жемъ  указать  на  атЪадо,  которое  им^етъ  въ  Род  и  во  вс^!:съ 
прочихъ  падежахъ  апЛад-гп-гз^  но  им-Ьеть  и  тематическую  фор- 
му— агйЬад-е-8  или  атЪадгз,  которая  удерживается  во  вс*хъ  па- 
дежахъ. Мы  можемъ  также  указать  на  слово  сиргЛо^  рядомъ  съ 
которымъ  прилагательное  сиргйи-з,  также  на  слово  дгапЛо^  ря- 
домъ съ  которымъ  прилагательное  дгапсИз.  Эти  прилагательный 
утверждаютъ  также,  по  нашему  мн4тю,  съ  своей  стороны  само- 
стоятельность тематической  формы.  Эта  самостоятельность  под- 
тверждается также  и  словопроизводствомъ,  образующимся  прямо 
отъ  формы  тематической. 

Суффиксъ  п  или  опу  мы  сказали  уже  (см.  в.),  если  не  тождественъ, 
то  однозначителенъ  съ  суффиксомъ  инь,  т  *).— ^Въ  именахъ  жен- 
скаго  рода  онъ  им'Ьетъ  большое  прим-Ьнеше. — ^Точно  такъ  же  онъ 
остается  лишь  суффиксомъ  и  тематическая  форма  самостоятель- 
на сама  по  себ*. — Близость  суффикса  оп  или  опа  **)  съ  гп,  гпа^ 


*)  Посл'Ь  К.  С.  отм'Ьтялъ   карандашемъ:    ^Вовсе   не  тождественъ  н  даже 
не  однозначителенъ:  п,  н — суффиксъ  саиъ  по  себ^.'^ — Б. 

**)  Позднее  К.  С.  отм']^тнлъ  зд^сь  карандашемъ:  „Не  оп,  а  просто  п,  ибо 
зд']&сь  о,  а  къ  о  придается  п."— Напрасно  К.  С,  усумнпвшись  въ  первомъ 
своеиъ  взгляд*]^  на  х^ю,  безпрекословно  в^рнохъ  (хотя  хожетъ  быть  въ  на- 
чал']^  н']^сколъко  не  ясно  сознанномъ),  сд^лалъ  въ  этихъ  случаяхъ  уступки, 
отм'Ьченныя  нами  въ  прнм^чан1яхъ.  Виною  происшедшаго  въ  немъ  колебангд 
было  то,  что  сначала  онъ  остановился  односторонне  на  одномъ  суффиксе 
инъ^  потомъ — также  односторонне — на  однохъ  н.  Д^ло  въ  томъ,  что  въ  са- 
хомъ  инп  гласная  и  только  поднихаетъ  суффиксъ  къ  звуку,  даетъ  возмож- 
ность произнести  суффиксныб  (местоименный)  корень  нъ  и  есть  не  больше 
какъ  залвукъ,  которымъ  зазвуча^ю  инь.  Потому  это  и  никоимъ  образомъ  не 
есть  гласная  первобытная,  напротивъ  производная  и  изм^^нчивая,  проходящая 
'ЪЛ  ступени  перезвука  (11т1аае).  Въ  одвомъ  значенги  съ  инь  является:  1.) 
,6ош^  первобытное  анъ  (Сансвритск.  амм,  иной)  —  брат-анъ^  бол-в-анъ, 
стак-анъ  (изъ  достоканъ,  отъ  сростка,  деревянный),  31ил-анъ,  Драг-анъ, 
причасти,  ков-анъ,  пис-анъ,  Цвлт-анау  Мил-ана  и  т.  д.;  2.)  пиъ,  ина,  изв*]^- 
стное;  3,)унъ(Л.лт1ШСК,ипи8) — зпп-унъу  шал-унъ,  драЧ'унЪу  свист -т/иг,  женсв. 
рнкя  (Санскр.  опьяУу  4.)  смягченное  янь — ^лс-'Ямг,  рум-янъу  Бо*я  нь  {бой-^анг, 
Ш1Ш  в^рн^е  й  какъ  б  оглашается  въ  я  при  суффиксе),  Стснтъ,  бу-я-нг^ 
пь'Я^ъ  и  проч1я  прпчастныя—-01гаямг,  ошчаянъ,  и  т.  п.,  рам-яно,  пол-яка  и 
т.  д.;  5)  двугласное  пнъ  —  Ц.  Слав.  желп-39ьнЪу  причасти,  впд^пап  н  т.  п., 
помчшо  и  т.  д.  (Н*м.  ет?);  6.)  в»ь  и  енъ  (Греч.  ЬоЧ:  ^у)— 1эд>-е1л,  вяз-енш, 
балФв^еМу  ц|жуе■ен^^у  прелест-енг^  бол-ень  и  пр.  причастныя;  7.)  0*^  (Латмнск. 
оп,  чИ1-«»)^какъ  м^^тоимепе  я  сот-ом»  (СЬянце),  пол-анш,  и  т.  Лм  новояещъ 
8.)  среднее  между  е  н  о, — ^,  ёна  (вотъ  что  значить,    иожеъъ.статьсяу.дЕа* 
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доказывается  т'Ьмъ,  что  онъ  точно  такъ  же  образуетъ  женскую 
форму,  на  прим'Ьръ  саиро  м.,  саир-оп-а  ж.,  рядомъ  съ  которою 
есть  и  форма  сора  м.,  сора  ж.  —  Зам'Ьчательпо,  что  гх^съ  имена 
женскаго  рода,  оканчивающ1яся  въ  гематическомъ  своемъ  вид^, 
какъ  и  мужсшя;  на  о,  не  прямо  нрннимаютъ  этотъ  о  къ  корню 
слова,  какъ  напр.,  сагйо  тем., /а^го  тем.,  но  им-Ьють  передънимъ 
постоянно  /,  напр.  асЫ  о,  репЫеН-г-о,  /'асЫ-о,  и  пр.;  тогда  какъ 
рядомъ  съ  этими  словами  на  1о  существуютъ  друпя  тематическ1Я 
формы,  и  уже  во  всЬхъ  падежахъ,  утверждающ1я  между  прочимъ 
самостоятельность  тематической  формы  и  въ  словахъ  на  щ  имен- 
но ас1-и'8у  (асии-Зу  регАиеН-и-т,  —  Мы  приходимъ  зд'бсь  къ 
тому  результату,  что  женская  форма  образовалась  зд'Ьсь  черезъ  ^, 
какъ  напр.  мо.ты-я  ;  первоначально,  можетъ  быть,  была  она  про- 
сто /,  но  Латинской  языкъ,  не  доиусЕающ1й  у  себя  эту  форму  для 
.женска10  рода  и  не  опершШся  на  суффиксъ,  придалъ  мягкую  заклю- 
чительную а,  обратившуюся  въ  о.  Впрочемъ  этого  Бтораго  мн'Ь- 
шя,  которое  есть  только  предположеше,  мы  вовсе  не  утвержда- 
емъ.  Во  всякомъ  случа'Ь  мы  проводимъ  зд'Ьсь  сравненхе  съ  на- 
шею формою  на  гЯу  особенно  когда  она  является  производною, 
какъ  на  прим'Ьръ  братгя, — Сюда  относится  слово  саго,  въ  Род. 
саг-П'1я:  зд'Ьсь  мы  не  видимъ  посредствующей  /.  Есть  и  въ  Им. 
ед.  числа  суф.  Форма  сатЫ. 

Суффиксъ  И  (ръ). 

Теперь  переходимъ  къ  суффиксу  ^м,  /*.  Мы  говорили  уже  объ 
втомъ  суфс(>икс'Ь  въ  именахъ  женскаго  рода;  но  считаемъ  нужнымъ 
прибавить  зд'Ьсь  еще  н'Ьсколько  словъ. — Женск1я  слова,  оканчи- 
вающ1яся  на  суффиксъ  /*,  им'Ьютъ,  во  всЬхъ  падежахъ,  суффикс- 
ную  форму,  тогда  какъ  имена  мужескаго  рода  им^ютъ  въ  Име- 
иительномъ  ед.  ч.  часто  форму    тематическую,    а  въ  остальныхъ 


тннское  с]|ягчен1е  юп  въ  асЬ'10П'1$,  реЫиеИ-^аП'гз) — сласш-ёма,  няою-ена  и 
т.  д. — Эта  зачальная  гдасная  суффикса  нъ  можетъ  иногда  совс^нъ  не  быть, 
гд^  беаъ  нея  обходится  Д'Ьдо,  откуда  суффиксы  нъ,  на,  но,  мь,  нл  Сиу^-м», 
куз-ня,  рпз-ня),  пи  я  т.  п.;  иногда  же  сливается  она  съ  опашенннмъ  всхЬд- 
ств1е  присоединен1и  суффикса — окончан1е]1ъ  тематическимъ:  чтд,  кажется, 
впос1'Ьдст11и  И  сбию  иокойнаго  Константина  Сергеевича.  Безиристрастнн! 
|ке  фндологь  сознается,  что  прежнее  его  мн1)Н1е  остается  въ  нерушимой,  и 
зам'Ьчательио!,  сн1^. — В. 
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падежахъ  суффиксную.  —  Такъ  наприм'Ьръ  слово  А(тог:  древвгЬй- 
шая  его  форма  есть  капо-з,  форма  тематическая,  и  древность  ея 
зд^сь  есть  важное  лодкр']^плеп1е  нашей  мысли;  самостоятель- 
ность же  тематической  формы  Ъопоз  доказывается  словопроизвод- 
ствомъ  напр.  ЬопезШз;  такъ  и  слово  риЫз,  форма  тематическая, 
им'Ьетъ  въ  Им.  п.  од.  ч.  форму  суффиксную  рииег  *). 

О  суффиксе  в,  V  мы  не  говоримъ  и  зд1(сь,  ибо  о  немъ  было 
сказано  въ  стать']^  о  склонен1яхъ. — ^Впрочемъ  мы  должны  указать 
зд^сь  на  слово  Латинское  Ьоз  и  Греческое  ^01»<,  въ  которомъ 
мы  видимъ  этотъ  суффиксъ;  также  на  Латинское  паюк^  въ  кото- 
ромъ является  уже  только  суффиксная  форма,  и  Греческое  >аи^, 
им']&ющее  и  тематическую  форму  въ  склонен1и. 

Имена  ореднаго  рода. 

Суффиксъ  Я'. 

Теперь  обращаемся  къ  именамъ  средняго  рода. — Въ  Санскрит- 
скомъ  язык'Ь  имена  средняго  рода,  по  словамъ  Боппа,  не  им^ютъ 
суффикса,  5,  сь,  се,  и  являются  въ  тематическомъ  своемъ  вид'Ь. 
Между  т'Ьмъ  Боппъ  приводитъ  слово  средн.  рода  V(^са8^  по  Зенд- 
ски  это  слово  Vасд,  Очевидно,  что  Боппъ  считаетъ  зд'Ьсь  з 
не  суффпксомъ,  а  част1ю  самой  темы  слова;  въ  такомъ  случае 
едва  ли  можетъ  сюда  подходить  объяснеше,  по  которому  аз 
обращается  въ  Зендскомъ  язык^  въ  о:  кажется  это  обращен1е  ка- 
сается только  а  съ  суффпксомъ  5:  а-в. — ^Нельзя  не  указать  на 
сходство  г;асо,  смво^  съ  нашимъ  в^че. 

Въ  язык'Ь  Зендскомъ  также  не  видимъ  суффикса  8  въ  среднемъ 
род'Ь,  ни  въ  Готскомъ,  ни  въ  Литовскомъ.  Въ  ягикЬ  же  Грече- 
скомъ  и  Латинскомъ  видимъ  окончаше  з,  сь^  зд'Ьсь  се, — ^Присое- 
динен1е  этого  опред'Ьляющаго  суффикса  конечно  возможно  и  для 


*)  Изъ  зам^ток1>  карандашемъ,  сд']^ланныхъ  позднее  на  поляхъ,  видимъ, 
что  К.  С.  хот']^лъ  8Д'1^сь  разсиотр']^ть  подробно  н^^которые  примеры,  какъ  то 
1па1*еГу  ехетриит  и  ехетриаг,  глагольное  (Пхеге  и  длхегипЬ  (посл'Ьднее  съ 
суффиксонъ),  и  т.  п.;  особенно  зам^^чательно  сближенхе,  которое  хот^лъ  онъ 
сделать  между  Ьопоз — Ьопог — НапезЫз  н  раХив^раТиЛЫ — раХизЬег,  Но  отно- 
сительно слова  риег  н  парь  онъ  н']^сколько  видоизх'Ьнилъ  прежнее  свое  мн'Ь- 
н1е:  у,ри4из,  ри-ег, — доказательство,  что  г  суффиксъ  и  что  корень  им']^лъ 
форму  рн.  Англ.  Ьоу^  Ьо-з,  бу-й."^ — Б. 
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именъ  средняго  рода,  хотя,  съ  другой  стороны,  отсутствхе  суф- 
фикса въ  нихъ,  какъ  это  видимъ  въ  вышесказанныхъ  язнкахъ, 
также  весьма  понятно.  —  Неопред'Ёленныя  по  существу  своему, 
имена  средняго  рода  могуть  легко  не  нуждаться  въ  этомъ  опре- 
д'кштедьномъ  суффиксЬ,  и  языкъ  могъ  съ  этой  стороны  взгля- 
нуть на  нихъ.  Обратимся  же  къ  языку  Греческому  и  Латинскому, 
гд'Ь  имена  средняго  рода  принимаютъ  суф4{)иксъ  .<?,  сь^  се. 

Имена  средняго  рода,  оканчивающхяся  на  <;,  на  пр.  сека^,  '^^р^9 
и  тому  подобныя  объясняются  совс^мъ  иначе  Грамматиками:  они 
ув'Ьряютъ,  чтовъпервомъ  с.туча*]^  с  прппад.1ежитъ  къ  тем'Ь,слова 
и  пишутъ  въ  скобкахъ  падежъ  а&Хаао^;,  вм'Ёсто  которого  языкъ 
употребляетъ  падежъ  аеХао^;  а  во  второмъ  случа*,  думаютъ 
они,  откидывается  окончаше  т  и  заменяется  ;.  Почему  такъ? 
Въ  падежахъ  косвенныхъ  замечаютъ  они  т — ^тера-т-о^,  с.т]Ьдова- 
те1ьно,  говорятъ  они,  должно  быть  т  и  въ  Им.  падеж*;  но  его 
н4тъ,  а  вм'Ьсто  него  с»:  ну  такъ  имена  на  т  перем'Ьняютъ  т  въ 
с;  д*Ьло  решено.  Но  отъ  чего  же,  на  прим-Ьръ,  с7со[хос,  также  съ  т 
въ  косвенныхъ  падежахъ,  не  перем^няетъ  т  въ  (т?  Грамматики 
на  это  отв'Ёчаютъ,  что  иныя  слова,  сшрса  и  др.,  просто  отбрасы- 
ваютъ  т:  вопросъ  опять  рЪшенъ,  и  установлено  правило,  что 
средн1я  слова  въ  Греческомъ  язык*  яв.1яютъ  чистый  корень  шж 
тему  безъ  суффикса,  но  такъ  какъ  Греческ1й  языкъ  не  позво- 
ляетъ  слову  оканчиваться  на  т,  то  т  или  отбрасывается,  и.м  пере- 
меняется въ  с.  Вотъ  и  объяснеше.  Но  почему  же  предпо.1агать, 
что  т  косвенныхъ  падежей  принадлежитъ  къ  корню  слова,  что 
падежъ  Именительный  отбросн.1ъ  т,  ст^довательно  им^лъ  оное? 
На  это  ответа,  удовлетворпте.1ьнаго  по  крайней  м^рЬ,  н^тъ.  Т  въ 
сказанныхъ  словахъ  есть  суффиксъ  по  нашему  мн'Ьн1ю,  о  кото- 
ромъ  мы  намерены  поговорить  ниже;  теперь  о  суффикс*  <у, 
который  почитается  или  частью  основы  слова,  и.1и  превращеннымъ 
основнымъ  т. 

Совершенно  справед.шво,  что  еуффнксъ  8,  т,  гораздо  мен*е 
встречается  въ  именахъ  средняго  рода,  ч'Ъ}1ъ  въ  именахъ  другихъ 
родовъ,  что,  какъ  заметили  мы  выше,  очень  понятно;  но  т^мъ 
не  менее  онъ  встречается,  и  суффиксность  этого  'т  именно  дока- 
зывается темъ,  что  онъ  не  удерживается  въ  падежахъ  косвенныхъ: 
окончательный  5,  а,  этихъ  падежей  есть  тоже  суффиксъ,  следо- 
вательно нисколько  не  говорить  въ  по.тьзу  основности  а;  сверхъ 
того  5,  с  другихъ  падежей  есть  суффиксъ,  этимъ  падежамъ  и  при- 
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надлежащШ,  и  также  съ  ними  кристаллизовавшШся.  —  И  такъ, 
окончан1е  с  въ  именахъ  средняго  рода,  какъ  скоро  оно  но  удер- 
живается въ  косвенныхъ  падежахъ,  считаемъ  мы  суффиксомъ. 

Правда,  что  иногда  и  основная  буква  можетъ  быть  отвергнута, 
но  это  сперва  должно  быть  доказано,  а  не  предположено  произ- 
вольно. Нужно  ли  повторять,  что  значеше  суффиксовъ,  уже  раз- 
смотр'Ьнное  нами,  вообще  и  по  ана.10пи  своей  подтверждаетъ  на- 
шу мысль?  —  Въ  подтверждев1е  нашего  мн^шя,  мы  можемъ  ука- 
зать на  слова,  которыя  им-Ьютъ  об*  формы:  ^ьфо-;  им'Ьетъ  и  те- 
матическую форму  о1ф«;  точно  такъ  же  V^т.о(;  им'Ьетъ  тематичес- 
кую, и  древн'Ьйшую,  форму  уАщ.  —  Свойство  личное  суффикса  5, 
с,  есть  то,  что  онъ  является  въ  падеж*  Именительномъ  и  не  пе-г 
реходитъ  въ  сл'Ёдуюпце  падежи,  нераздельно  отъ  слова,  какъ  это 
бываетъ  съ  другими  суффиксами  и  какъ  это  находится  въ  нашемъ 
язык*,  напр.  парусъу  паруса.  —  Въ  иныхъ  сл'Ьдугощихъ  падежахъ 
является  свой  суффиксъ  5,  сг,  придающ1йся  къ  окончашю  падежа 
и  посл4  другихъ  суффиксовъ,  напр.  8  посл-Ь  гЬи  (гЬиз):  то  совер- 
шенно другое  д-Ьло  и  подробнее  над-Ьемся  коснуться  этого  ниже. 

Въ  язык*  Латинскомъ  видимъ  мы  то  же,  хотя  и  не  часто,  суф- 
фиксъ ,9  въ  именахъ  средняго  рода.  Этотъ  суффиксъ  точно  такъ 
же,  какъ  и  въ  Греческомъ,  не  удерживается  въ  слЬдующихъ  па- 
дежахъ, напр.  Vи^дг^-8^  ьгйд-г;  согри-8^  согр-ог-гз.  Въ  доказате.1Ь- 
ство,  что  это  5  есть  суффиксъ,  мы  можемъ  указать  на  слова, 
им'Ьвш1я  и  эту  суффиксную,  и  тематическую  форму,  именно — ре- 
пи-8,  реп'0гч8 — форма  суффиксная,  репы  *)  —  фо^ма  тематичес- 
кая; кром*  репи  есть  §ще  репит^  чтб  также  доказываетъ  суф- 
фиксность  8;  объ  окончаши  на  иш  над'Ьемся  поговорить  ниже. — 
Также  ресив,  ресоггз^  форма  с  уф.,  реси. 

Суффиксъ    Т  (тъ), 

Суффиксъ  шй,  шо,  I  встречается  также  въ  именахъ  средняго 
рода.  Можно  сказать  даже,  что  тъ^  то^  1^  быть  можетъ  бол^е 
близко  къ  именамъ  средняго  рода,  ч^мъ  сь,  се;  вспомнимъ  Санс- 
критское Ш^  Зендское  1ас1^  ГреческШ  членъ  6,  г,  то;  вспомнимъ 
Латинское  г.<?,  еа,  Ы.  Къ  этому  могла  привести  отчасти  ббльшаа 

*)  В'Ьроятно    зд^сь    разумеется  форма    отвлеченная    или    творит,    нам- 
жа.~^. 
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или  меньшая  недостаточность  въ  язык*  и  криста;глизац1Я.  —  Къ 
Русскому  языку,  обладающему  полнотою  и  живымъ  употреблень 
емъ  такъ  называемыхъ  м-Ьстоимен!!!,  а  также  и  суффиксовъ, — это 
относиться  не  можетъ.  —  У  насъ  вообще  сь,  си  (ел),  се  употреб- 
ляется мен'Ье,  а  се  почти  вышло  пзъ  употреблен1я;  тотъ  (тг), 
та,  то  употребляется  вообще  бол'Ье. — Въ  язык*  Болгарскомъ  тъу 
тйу  то  служитъ  важнымъ  и  много  объясняющимъ  укалантемъ, 
какъ  замечено  выше. 

Суффиксъ  7пъ,  то,  I,  въ  именахъ  средняго  рода,  встречается 
только  въ  двухъ  древнихъ  языкахъ,  кром*  Славянскаго.  —  въ  Гре- 
ческомъ  и  Латинскомъ.  Мы  вид4ли  уже,  что  кром*  свободнаго 
употреблен1я  —  д^мо-то  и  т.  д.,  су<}и][)иксъ  7пъ  встречается  въ 
язык*  Русскомъ  и  Славянскомъ  вообще  уже  въ  соединеши  со 
словомъ:  теляу  теля-тм,  теля^та*),  —  Теперь  обращаемся  къ 
языку  Греческому. 

Въ  языке  Греческомъ  слова  средняго  рода,  оканчивающ1яся  на 
а,  во  вс^хъ  падежахъ,  кроме  Им.  ед.  ч.,  употребляются  съ  суф- 
фиксомъ  т.  Сюда  относятся  и  слова  средняго  же  р.  на  а,  кото- 
рыя  въ  Им.  ед.  ч.  употребляются  съ  су4)фиксомъ  с:  разумеется 
этотъ  суффиксъ,  какъ  обыкновенно,  отбрасывается  при  следую- 
щйхъ  падежахъ;  но  впрочемъ  не  все  употребляются  съ  суффик- 
сомъ  т.  Вотъ  примеры:  «т(о(ха,  ^(«>[ха-т-о^;  тера-;.  тсра-то^,  но  так- 
же (ТбЛа-;,  огЛа-о;.  —  Употребляются  съ  суффиксомъ  т  слова  ср. 
р.,  оканчивающ1яся  и  иа  '^,  и  также  со,  съ  суф.  т:  напр.  у6V^, 
7о>а-то^;  (рЛ^,  ^а)т6(^;  оис,  оз-т6^.  Также  и  слова  на  /  и  /]:  [леХ1, 
[хеЛ1-то^;  хару),  харг^-тос^.  Въ  доказательство  того,  что  г^то  т  вовсе 
не  п])инадлежитъ  к-ъ  основе  слова,  а  есть  суффиксъ,  присоеди- 
НЯЮЩ1ЙСЯ  кт»  теме  слово,  молгемъ  мы  указать  па  слово  тграс,  ко- 


*)  Протпвъ  ;^того  |{  К.  С.  в11осл'Ьдств1Н  отм-Ьтнлъ  кацаидашемъ  сл11дующее: 
^Надо  бы  разд'Ьлить  взг.1яды  грамматиковъ:  1)  они  счнтаютъ  6-  и  I  суФФяк- 
сомъ,  но  ш'прем1ьииою  характеристикою  падежа  Имеиптольпаго  (а  чтб  го- 
ворятъ  они  объ  г*  въ  окончапзлхъ  другихъ  падежей?):  2)  они  не  узнаютъ 
суффнксов7>  в'1.  паращен1яхъ  падежей,  и  думаютъ,  что  это — часть  темы,  ко- 
торую утратилъ  падеж'ь  Именнтельный.  ^Зд-Ьсь  кстати  отд+.лпть  бы  и  намъ 
суффиксъ  л  и  I  отъ  другихъ  суффиксовъ,  даже  отъ  .*?  и  ^  иолучающихъ  дру- 
гое значеи1е,  когда  являются  они  иарап1ен1е»1ъ  вь  косвенныхъ  падежахъ. — 
15ам1;тить  о  значен1И  м11стоимешй  и  суффиксовъ,  о  переходе.  м'Ьстоимен1Я  въ 
суффиксъ,  а  суффикса  въ  лбразовательное  окончон10.  Тутъ  же  значеше 
первопачальныхъ  слоговъ,  какъ  элемеитовъ." — Б. 
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торое  во  кножественномъ  употребляется,  кром'Ь  суффиснаго,  въ 
тематическомъ  и  сверхъ  того  въ  сокращенномъ  вид'Ь,  именнно: 
тсра,  Т€рСI)V  и  пр.  А  слова  уерад,  'р)ра^-,  хрга^и  хград,  причисля- 
емыя  граммаа^ками  къ  этому  же  разряду  словъ.  употребляются 
въ  своемъ  тематическомъ  вид%,  безъ  суффикса  т,  и  сверхъ  того 
въ  вид'Ь  сокращенномъ.  Слово  же  х^рас;,  какъ  бы  для  большаго 
вразумлен1Я.  им-Ьетъ  об*  формы,  тематическую,  и  суффиксную — 
съ  т. — Грамматики  такую  особенность  объясняютъ  оченъ  легко: 
они  говорятъ:  так1я-то  слова  выкидаваютъ  т,  принадлежащее,  по 
ихъ  мн-Ьшю,  къ  самой  основ*  слова  (\^ог181ат1п);  т  выбрасывает- 
ся по  ихъ  мн'Ьшю  въ  И.  п.  е.  ч.,  которому  въ  особенности  при- 
писывается это  свойство,  и  выс1тпаетъ  обык*новенно  въ  сл-Ьдую- 
щихъ  падежахъ,  которые,  какъ  думаютъ  1фамматики,  им^ютъ  свой- 
ство удерживать  основу  слова  (\^ог181атт).  —  Но  произволъ  та- 
кого р'Ьшен1я  вопроса,  1сажется,  очевиденъ. — Для  насъ  напротивъ 
очень  ясна  зд'Ьсь  форма  тематическая  и  форма  суффиксная:  тема- 
тическая форма  склоняется,  как  <тела(7,  теХа-ос  и  пр.  Сокращен1е 
является  не  всегда. 

Къ  разряду  словъ,  им-Ьющихъ  и  тематическую,  и  су<|)фиксную 
формы,  относятся  также  !^ра>?  и  уГлш?;  тематическая  форма  вы- 
Ьтупаетъ  въ  этихъ  словахъ  въ  Дательномъ  и  Винительномъ  един- 
ственнаго,  въ  сокращенномъ  видЬ:  такъ  вместо  {^рйта  и  Е^рйтс — 
1^р(о  и  15рсо,  вм'Ьсто  у^Хсита  и  у^Хсоть — уеХо)  и  у^Хсо. — Сверхъ  того 
есть  слова,  которыхъ  и  Грамматики  не  объясняютъ,  какъ  было 
выше  означено,  называя  неправильными,  тогда  какъ  зд'Ьсь  являют- 
ся только  тематическая  и  суффиксная  формы;  эти  слова;  уоуи 
и  о6р\л  въ  особенности  важны  они  т^мъ.  что  ихъ  темматическая 
форма  употребляется  у  Гомера,  следовательно  въ  древнемъ  Гре- 
ческомъ  язык'Ь. — Друпя  разницы,  он  вместо  о,  ааь  и  с'ут  въ  Д. 
мн.,  не  важны.  —  Гоуу  им^етъ  тем.  ед.  Г.  уоиуо^.  Мн.  уоОуа,  Р. 
уо^VШV; — суфф.  уобу-ато^,  уобу-ата.  Лору  им-Ьетъ  тем.  ед.  Р.  5оур6^, 
Д.  Воир'1^  МП.  И.  5оОра,  Р.  (?о6р:оу:  суфф.  ^обрато^,  Собрать,  Собрата. — 
Эти  формы  встречаются  у  Гомера:  конечйо  и  все  склонеше  ихъ 
им^ло  въ  те  времена  оба  вида.  У  поэтовъ  Аттическихъ  встреча- 
ются тематическ1я  формы  отъ  с?6р1» — ^Р.  ^орос,  Д.  оор{, 

Иримуьчате  1,  Замечательно,  что  въ  1оническомъ  д1алекте 
въ  словахъ  средняго  рода  —  тгра(7  и  др.,  также  вообще  въ 
Греч,  въ  словахъ  |3ретад,  хсоа^*,  ои^а^,  ху^^а<;,  а  переходитъ 
въ  г  въ  другихъ  падежахъ,  Р.  Д.  ед.  ч.  и  во  мн.    Намъ  ка- 
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кажется,  что  зд'Ьсь  этотъ  переходъ  показываетъ  нетвердость 
буквы  а  въ  окончаши  именъ  средняго  рода,  что  очень  важ- 
но: въ  такомъ  случа'Ь  буква  а  въ  ср.  род*  совпадаетъ  съ 
нашею  д. 

Дримичаиге  2.  Кром!;  суффикса  т,  къ  тем*  слова  присоеди- 
няется при  тих:  ул. — Это  видимъ  мы  въ  слов!;  •^'аЛа,  уосла-х- 
тос.  Какт>  объяснить  это  х?  По  нашему  мн'Ьн1ю,  оно  при- 
надлежитъ  къ  основ'Ь  слова  или,  лучше,  есть  уже  образова- 
тельное его  окончаше,  какъ  наше  къ^  ка,  по.  Слово,  следо- 
вательно, зд'Ёсь  является  производнымъ.  Бъ  Именительномъ 
слово  могло  явиться,  въ  первоначальномъ  своемъ  ви2гЬ,  даже 
безъ  этой  образовательной  формы,  которая,  при  изв-бстной 
ограниченности  употреблешя  и  при  криста^тлизащи,  не  упо- 
требляется въ  Им.  п.  ед.  ч.  и  В.  (разум'Ёется,  ибо  зд'Ьсь  сред- 
шй  родъ),  но  въ  другихъ  падежахъ  употребляется,  выт'ёсняя 
изъ  нихъ  на  оборотъ  форму  первоначальную;  при  томъ  же 
слов'Ё,  съ  образовательнымъ  окончан1емъ  д^,  является  форма 
суффнксная  съ  т. — ^Мы  должны  твердо  помнить,  что  въ  древ- 
нихъ  языкахъ,  особенно  же  во  всЬхъ  кром'Ь  Русскаго,  мы 
видЕмъ  уже  только  остатки  н'Ькогда  самобытныхъ  формъ  н 
образовавппяся  изъ  нихъ  ц'Ьлыя  совокуппыя  употреблешя — « 
составныя  склонен1'я  и  проч.  —  Въ  доказательство,  что  въ 
ръзбираемомъ  слов'Ё  х  принадлсжитъ  если  не  къ  корню,  то 
къ  основе  слова  (подразум'Ьвая  зд'Ьсь  и  образовательное 
окончаше),  что  х  не  есть  суффиксъ,  что  зд*сь,  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  оно  образовательное  окончан1е  (мы  думаемъ,  что  оно 
не  принад.1ежить  къ  корню  слова), — въ  доказательство  мо- 
жемъ  мы  ука:$ать  на  языкъ  Латинской,  гд1;  х  является  частью 
самаго  слова,  его  основы:  1ас^  ЫЫгв:  можемъ  указать  на 
Русской  языкъ,  где  также  к  принадлежитъ  къ  слову,  какъ 
образовательное,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  окончаше:  мом-к-о, 
Немецкое  Ш1-ск.  Очень  можетъ  быть,  что  первоначальный 
видъ  слова — уала  по  Гречески,  мо.ю  —  у  насъ,  или  вообще 
л  съ  гласною  буквою,  откуда  лью  *).  Въ  такомъ  случа'Ь  х  бу- 


*)  Изъ  зам'Ьтокъ  карандашемъ,  поздн'^е  сд^.таппыхъ,  видимъ,  что  К.  С. 
сопоставилъ  зд'Ьсь  корни  мл-  и  вл-^  т.  е.  одиыъ  и  тотъ  же  основпой  корень 
А',  съ  придыхан1емъ  в  или  съ  заменою  сего  посл'Ьдияго  посредствоиъ  л<  (въ 
смысле  губнаго  или    носовато    звука);    7  первоначально    было  зд'Ьсь  такнмъ 
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дать  не  суффиксъ  и  объясняется  какъ  образовательная  форма^ 
ие  употребляемая  въ  Им.  и  Вин.  падежахъ, — откинутая  или 
еще  не  принятая,  это  важности  не  составляетъ, — и  являю- 
щаяся въ  другихъ  падежахъ  вм4сгЬ  уже  съ  суффиксною 
формою. — ^Въ  доказательство  нашего  мн^Ьшя  указываемъ  на 
слова,  образуюпцяся  прямо  отъ  первоначальнаго  уаХа  и  съ 
другой  стороны  отъ  развившейся  формы  уаХах  съ  с  уф.  т, 
^аХахт:  это  едва  ли  было  бы  возможно,  если  бы  хт  принад- 
лежало къ  основ']^  слова,  изм'З^ненной  въ  Им.  п.  чрезъ  от- 
брошенное хт;  таковы  слова  уЛоиругсо,  уаХоиу^со  и  уалах- 
о\^руш^  •^аКо^7^^о\)у^^^^. — Въ  пользу  же  того,  что  х  не  суф- 
фиксъ и  принадлежитъ,  какъ  в'Ьроятно  образовательная  форма, 
къ  основе  слова,  хотя  и  не  первоначальной,  можемъ  мы 
указать  на  Дательный  множ.  ч.,  въ  которомъ  обыкновенно 
суффиксная  форма  не  употребляется  (кашя  на  это  причины, 
фонетическ1я  или  друпя,  не  выкидывается  ли  зд']Бсь  суффиксъ, 
или  онъ  есть, — это  другой  вопросъ:  о  Дат.  мн.  ч.  въ  Греч, 
язык']^  над']6емся  поговорить  ниже):  слово  у^Ха  въ  Дат.  мн. 
им'Ьетъ  не  уаХа-оп,  а  уаХах-сл,  ^1. 

Зд'Ьсь  кстати  укажемъ  на  слово,  которое  Грамматики  отросятъ 
къ  числу  апота1а  и  которое  именно  представляетъ,  по  нашему 
мн'Ьшю,  форму  первоначальную  и  съ  другой  стороны  форзгу  прь 
обр^тшую  образовательное  окончаше,  именно  окончаше  лт/,  ко,  х. 
Это  слово  7иV^^]:  въ  Родительномъ  оно  7^^а1-хос;  и  во  всЬхъ  другихъ 
падежахъ  является  въ  томъ  же  вид*]^,  кромЬ  Звательнаго  ед.  ч., 
гд-Ь  опять  7иVа^.  Въ  этомъ  склонен1и  очевидны  дв*  формы.  Даже 
сами  Грамматики  не  предпо.1агаютъ  со  стороны  Именит,  п.  сд.  ч. 
никакого  отбрасывашя  буквы:  но  самое  окончаше  /) — уиV•/^,  он 
—  уи7а1хо^,  и  т.  д.,  кажется  решительно  этому  противоре- 
чить.— Но  что  же  это  за  формы? — Первая  форма  есть,  конечно, 
первоначальная;  вторая  производная,  т.  е.  ирхобр^тшая  образо- 
вательное окончан1е,  именно  кг^  ка,  ко.  —  Такое  обра^юватель- 
ное  окончаше  есть  и  въ  Русскомъ  язык-Ь:  оно  имеетъ  зпачен1е 
уменьшита1ьнаго  въ  своеыъ  свободномъ    употреблен1и;    но    тамъ, 


же  придыхан1емъ,  какъ  в:  нечего  прибавлять,  что  нын-Ь  эта  догадка  оправ- 
дана сравнительныиъ  изучен1е](1ъ,  и  отъ  того-то,  на  прим']^ръ,  наше  областное 
молбсный,  мологиний  (скромный,  жирный)  ии^^етъ  при  себ^  волбсныйу  волож- 
мый  и  т.  п. — Б. 
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гд'Ь  оно  уже  постоянно  соединяется  со  словомъ,  бывши  присое- 
динено къ  нему  конечно  давно,  тамъ-  оно  не  им'Ёетъ  уже  значетя 
уменьшительнаго  и  придаетъ  слову  особый  отт^нокъ.  Напр.  му- 
оюикъ:  это  не  значить — маленькгй  муоюь;  не  значить  также  непре- 
м-Ьино  крестьянина,  какъ  можетъ  быть  думаютъ  иные, — къ  крестья- 
нину только  д']Ьдается  естественное  прим'Ьнеше;  мужикъ  значить 
мужЬу  но  въ  особенномъ,  частномъ  значеши,  напр.  всякому  ска- 
жуть — ты  мужикъ  здоровый  *).  —  Первоначальному  слову  у^Vт^ 
соотв-Ьтствуеть  въ  Русскомъ  язык']^  слово  жена:  г  въ  ж  переходить 
очень  свободно.  Итакъ,  къ  слову  "(^щ  въ  Греческомъ  язык^  при- 
дается образовательное  окончанье  х,  к-5,  а  употреблен1е  удержало 
первоначальную  форму  только  въ  Именит,  и  Зват.  падежагь 
ед.  ч.;  въ  остальныхъ  же  употребляется  форма  производная,  съ 
образовательнымъ  окончашемь  х,  къ.  Мы  уже  говорили,  что  всЬ 
древн1е  языки,  за  исключен1емъ  Русскаго,  въ  которомъ  очень  мало 
подобнаго,  представляютъ  часто  остатки  формь  и  изъ  разннхъ 
остатковь  употреблешемъ  слагается  ц^^лое:  Грамматикъ  додженъ 
объяснить  это;  тогда  онъ  увидить,  что  въ  язык'Ь  существенно  н^тъ 
неправильностей,  в^тъ  прихотей,  но  все  можетъ  быть  объяснено  ж 
возстановлено  въ  своей  ц'Ьлости  и  стройности,  въ  разумности 
и  правд-Ь.  Такое-то  составное  скVIонен^е  представляетъ  намъ  слово 
7^>V'/;.  Въ  нашемь  ягыиЛ  есть  соотв']&тств1е  и  производной  формы 
съ  X,  къ,  именно  жен^ка,  7иVа^-xо^.  Русской  языкъ  неохотно 
употребляетъ  эту  форму;  но  въ  другихъ  Славянскихъ  языкахъ 
она  употребляется  преимущественно:  напр.  въ  МалороссШскомъ 
ждн-ка.  Правда,  что  эта  форма  простирается  въ  сихъ  языкахъ  на 
все  ск-юнеше:  но  возможность  ск-1онен1я  составна1^о  остается 
т^мъ  не  мен-Ье  во  всей  си.т*.  Подобное  же,  если  не  такое,  со- 
ставное склонен1е  можемъ  найти  во  всЬхъ  древнихъ  языкахъ.  Въ 
Греческомъ,  въ  доказательство  нашего  мн'Ьи1я,  которое  впрочемъ 
й  такъ  ясно,  можемъ  мы  указать  на  с.юва;  образующ1яся  отъ 
об'Ьихъ  формъ:  напр.  7'^Vа^0V,  уменып.  отъ  у'^Vу;,  также  убуаю;  и 
у^^Vа^xЕТо;.  Сверхъ  того,  что  еще  важпЬе,  употреблялась  иногда 
первоначальная  форма  и  въ  другихъ  падежахъ  кром'Ь  сказанныхъ, 
именно  въ  Вин.  ед.  ч.  у»^VУ^V,  и  въ  Им.  мн.  уиVа^. 

Ботъ  объяспен1я  ск,1онен1ю  7'^^'^<  и  ^м-Ьст*  тому,  откуда  является 
*/  передъ  т,  напр.  въ  уаЛа — уаЛахто^. 

*)  Очевидно,  это  то  же,  что    одит    изъ  мужей:  икъ  есть  то  же,  что  прж 
суффнкс'Ь  и  есть  инъ,  т.  е.  одинъ,  Санскр.    ека. — Б. 
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Слово  х^ра,  весьма  зам'Ьчательное,  им']&ющее  суффиксную  форму 
т,  также  слово  Оосср,  нам-брены  мы  разсмотр'Ьть  ниже. 

Теперь  переходимъ  къ  языку  Латинскому. 

Въ  немъ  вцдинъ  мы  не  много  прим^ровъ  суффиксной  формы 
съ  ^,  въ  именахъ  средняго  рода:  указываема»  на  два,  —  на  1ас^ 
1аЫ-г8  и  на  саг^  сог-Лчз  (мы  уже  говори.1и,  что  {  к  (I  зд-Ьсь 
одно  и  то  же).  Тематической  формы,  кром1}  Им.  п  Вин.,  сколько 
намъ  изв'Ьстно,  не  встр'1чается,  какъ  въ  этихъ  словахъ,  такъ  и 
въ  другихъ  подобныхъ:  но  все  построеше  склоненхя,  общее 
соотв4тств1е  со  всЬмъ  порядкомъ  языка,  въ  этомъ  случаЬ  уб-Ьж- 
даетъ  насъ  опять  въ  справедливости  нашей  мысли,  что  I  есть 
суффиксъ  тъ,  присоединяющ1йся  къ  тем']^  слова  и  образующ1й 
форму  слова  суффиксную.  Хае,  не  яжЬя  другихъ  падежей  тема- 
тическаго  склонешя,  не  представляетъ  и  другихъ  доказательствъ: 
но  слово  сог,  хотя  тоже  не  употребляется  по  другимъ  падежамъ 
въ  тематическомъ  вид'Ь,  мжЬеть  однако  же  разный  указан1я  на 
то,  что  оно,  сог,  есть  самостоятельная  форма  слова,  а  не  образо- 
вавшаяся чрезъ  отброшенное  с1.  Прежде  всего  на  это  указываетъ 
соответствующее  Греческое  ху)р,  которое  удерживаетъ  въ  скло- 
нен1и  свою  тематическую  форму — хг^ро;  и  пр.  —  Потомъ  самое 
слово,  въ  словопроизводств']^,  удерживается  въ  своемъ  если  не 
тематическомъ  вид'Ь,  то  по  крайней  м'Ьр'Ё  безъ '  Л,  безъ  суф- 
фикса, именно  сои'-ЛоНит^  сог-си-1ит.  Зд'Ьсь  си,  думаемъ  мы, 
есть  также  уменьшительное  отъ  сог,  соответствующее  Русскому 
но,  по  крайней  м^р^  образовательная  форма  на  щ  къ  чему  при- 
дается уже  уменьшительное  1ит, — Сог  н  х-^р — сердце — им-Ьетъ, 
какъ  кажется,  производство,  отличное  отъ  Русскаго,  если  не  пай- 
демъ  соотв-Ьтствхя  междду  сот,  щр  и  сер. — Самое  словопроизвод- 
ство показываетъ  намъ^  что  это  не  образованная  чрезъ  откидку 
сГ,  следовательно  сокращенная  или  недостаточная,  форма,  а  на- 
противъ  Форма  самостоятельная,  тематическая  и  первонача.1ьиая. 
Согу  думаемъ  мы,  есть  совершенно  то  же,  что  Русское  слово 
корь,  которое  существуетъ  у  насъ  въ  измененномъ  виде  хоръу 
но  однако  произносится  и  какъ  коръ^  въ  особенности  въ  слож- 
ныхъ  коро-водъ — хороводь;  отъ  слова  же  коръ  происходить  кор^ 
угъ  или  кр-у^гъу  а  отсюда  женская  форма  кор-у-ювь  или  а^оруговь^ 
осоругеь,  И  такъ  въ  языке  Русскомъ  хорь  или  корь  имеетъ  зна- 
чеше  круга  и  есть  первоначальное  слово,  отъкотораго  происхо- 
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дитъ  уже  кругг  и  пр.  Сог  въ  Латинскомъ  язык']^  им^^етъ,  думает» 
мы,  то  же  цначен1е.  Его  значен1е  какъ  у^  сердца  ^  нисколько  тому  не 
противор'Ьчитъ:  напротивъ  значен1е  круга  и  сердца  соотв^тствуютъ 
другъ  другу.  Самое  понятхе  „средины"  возбуждаетъ  понят! е  „кру- 
га:" вотъ  почему  и  наше  слово  сердив  им-Ьеть,  попсрайности  по 
назначешю,  мысленное  соотв4тств1е  съ  сог.  ДалЬе,  отъ  сог  про- 
исходить слово  сог-опОу  которое  значить  втьнецъ,  но  кром']^  того 
вообще  значить  К2)у1ь  или  все  то,  что  кругло  какь  в^^нецъ:  от- 
сюда согопа  С1гсии,  гтШу  тип;  также  означаетъ  всякое  круглое 
возвышеше,  чему  соотв-Ьтствуеть  Русское  курганъ^  круимь;  и 
даже  значить  просто  кругъ:  такъ  назывались,  на  прим'Ьръ,  люди, 
обстоящхе  кругомъ  оратора,  т.  е.  крупь  людей.  У  насъ,  въ  осо- 
бенности между  козаковъ,  кругъ  им-Ьеть  то  же,  только  еще  бол^ 
определенное  значеше — людей,  собравшихся  вм'бст'6  въ  одинъ  кругъ 
на  сов'6щаи1е.  Мы  думаемъ,  что  в^ьнег^ъ  напротивъ  есть  значеше 
частное  и  выводное  изъ  слова  согопа.  Слово  согоИа  считается 
уменьшительнымъ  отъ  согопа  и  переводится  какь  уменьшитель- 
ное— в)ьночекъ.  Но  согоИа  едва  ля  можетъ  быть  уменьшительнымъ 
отъ  согопа^  отъ  котораго  и  точно  есть  уменьшительное  согопиХа: 
согоПа  есть  просто  уменьшительное  отъ  сог,  и  это  становится 
совершенно  понятно,  какь  скоро  мы  примемь,  что  общее  значе- 
П1е  сог  есть  „кругъ."  СогоИа,  происходя  прямо  отъ  сог,  какъ  и 
•югопа,  подтверждаетъ  самостоятельность  первоначальной  и  тема- 
тической формы  сог,  а  своимъ  значенхемъ  подтверждаетъ  значе- 
ше сог  какъ  „круга." 

С  у  Ф  Ф  и  I:  с  ъ    N. 

Иереходпмъ  теперь  къ  суффиксу  гшг,  т,  или  вообще  л,  въ 
имепахъ  срсдняго  рода*). 

Суффиксъ  инъ,  гп,  собственно  не  встр'Ьчается  въ  имепахъ  сред- 
няго  рода  пи  у  насъ,  ни  въ  другпхъ  языкахь.  Отсутствхе  образо- 
вашя  на  иш,  въ  им.  сродняго  рода  мы  объяснили  выше.  Въ  язик!: 
Латннскомъ,  если  угодно,  такое  окончаше  есть:  но  мы  думаемъ, 
что  это  не  тотъ  инь,  самостоятельный,  полный  зпачен1я  суффиксъ 
или  образовательное   окончан1е,  а  просто    суффиксъ    п,  «,    если 


*)  Поздн']&е  К.  С.  отм1;тп.тъ  протпвъ  сл']^дующаго  параграфа:  „сказать  оМ 
томъ,  что  окончаше  (срег^н.  рода)  т  (м)  есть  то  же  п  {н).^ — В.' 
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еще  не  носовой  звукъ  (впрочемъ  иослЬлдее  едва  ли);  буква  же  % 
зхксъ  является  по  особеннымъ  гласовынъ  причинамъ:  доказатель* 
ствомъ  иожетъ  служить  и  то,  что  въ  Им.  пад.  ед.  ч.  есть  уже 
буква  п,  следовательно  суффиксъ  п,  но  тамъ  вл-Ьсто  /  стоитъ  е — 
(1ит-еп^  Цит-г-гт,  И  такъ,  въ  именахъ  средняго  рода,  во  всЬхъ 
явыкахъ  мы  ПС  видимъ  суффикса  инъ^  но  видимъ  суффиксъ  п^  съ 
разными  гласными  или  безъ  нихъ.  Сл'Ьдовательно  объ  немъ-то 
намъ  и  должно  говорить. 

Въ  язык*]^  Санскритскомъ  мы  видимъ  въ  именахъ  средняго  рода 
суффиксъ  и,  выстунающ1й  въ  косвенныхъ  падежах-ъ,  такъ  что  па* 
дбоБъ  Именительный  удерживаетъ  зд'Ьсь  тематическую  форму;  на- 
прим.  паша^  въ  Род.  пат-п-аз.  Боппъ  предполагаетъ,  что  и  Име- 
нительный падежъ  этихъ  словъ  им-Ьетъ  п, —  ггатап:  но  мы  не 
видимъ  на  то  никакой  причины;  долгое  й  вовсе  еще  для  того  не- 
достаточно; въ  именахъ  З1уж.  р.  можно  вид']Ьть,  что  оно  находится 
въ  Им.  пад.,  а  между  тЪмъ  друпе  падежи  образуются  иначе^  напр. 
аг-^уа.  Им.  над.,  а  остальные  падежи  им^ютъ  суффиксъ  ^  и  Ы: 
почему  же  непрем'Ьнно  требовать,  чтобы  тема  или  основная  фор- 
ма была  ап'ап?  Точно  также^  почему,  видя  Им.  тапй^  считать, 
что  онъ  образовался  изъ  изапап,  тогда  какъ  друпе  падежи,  ва 
нсключен1емъ  Зват.,  самъ  Боппъ  не  считаетъ  образующимися  изъ 
этой  формы?  Не  видя  достаточной  причины  мн^шю  Грамматн- 
ковъ  въэтомъ  случа'Ь,  мы  остаемся  при  нашей  мысли,  что  зд'Ьсь 
форма  тематическая  находится  въ  Им.  над.,  гд']^  н'Ьтъ  щ  а  форма 
суффиксная  въ  остальныхъ  падежахъ,  гд'Ь  п  является.  — •  Всего 
ясн-Ье  здЬсь  сравнен1е  съ  Русскнмъ  языкомъ,  гд*  имена  средняго 
рода,  очевидно  соотв'Ьтствующ1я,  им-Ьють  рядомъ  (особенно  н*- 
которыя)  и  тематическое,  и  суф||)иксное  склонен1е:  напр.  пламя^ 
пламень^  и  пр. — Мы  не  можемъ  конечно  указать  въ  Санскрит- 
скомъ  ЯЗЫК'!  яснаго  тематическаго  склонешя:  впрочемъ  очень  до- 
статочно говоритъ  въ  пользу  нашего  мнЬн1я  склоненте  слова  йбз^ 
которое  въ  Творит,  им^етъ  д^68а  —  форма  тематическая  и  Л5|пй — 
ф^рма  суффиксная;  въ  Дат.  Аозг  —  форма  тематическая  и  йоЬпё. 
Боппъ  объясняетъ,  что  эти  формы  образованы  изъ  Ндзап.  Мы  со- 
вершенно согласны  въ  томъ,  что  суффиксная  форма  должна  быть 
дроведена  во  вс']^хъ  падежахъ,  напр.  пламень:  но  Боппъ  этой  са- 
1|[ОСТ(>ятельности,  по  крайней  м'Ьр^  первоначальной,  относительно 
формы  тематической  рядомъ. с ъ  суф4)иксною,  це  привнаеть.  Онъ, 
какъ  мы  видели,  счмтаетъ  форму  на  ап  формою   основною,    со- 
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кращаемою  въ  Им.  падеж')^.  Зд'Ьсь  при  словЬ  (1да  этого  предполО'^ 
жить  было  уже  никакъ  нельзя,  а  потому,  встр^^чая  формы  суф- 
фиксныя  съ  п.  онъ  считаетъ  ихъ  производными  огь  (ЛотПу  но  не 
какъ  огь  формы  суффиксной  рядомъ  съ  тематическою,  а  просто 
(какъ  должно  понять)  огь  особой  формы.  —  Объяснешй  и  при- 
м1фа,  приведеннаго  нами,  а  нмЁстЬ  и  сравнен!»  общаго  съ  дру- 
гими языками  и  со  вс']^мъ  устройствомъ  склопешя,  считаемъ  мы 
достаточно  для  подтвержден!»  мысли  нашей  о  тематической  я 
суффиксной  форм'к  слова,  а  вм'Ёс  гЬ  и  вытекающихъ  оттуда  скло- 
ненШ,  относительно  именъ  средняго  рода  въ  Оанскритскомъ  язы- 
к'Ь.  —  Бъ  язык*!}  Зендскомъ  видимъ  то  же:  слово  средняго  рода 
(и  ему  подобныя)  пата,  Им.  над.,  форма  тематическая,  ин'Ьетъ 
въ  Род.  патапд,  форма  суффиксная;  то  же  и  въ  другихъ  паде- 
жахъ,  кром'Ь  винительнаго.  —  Въ  язык']^  1'отскомь  видимъ  то  же 
самое:  пито  иы.'Ъетъ  въ  Род.  паш1'П'^^. — 'Шыкъ  ЛитовскШ  не 
представляешь  примЬровъ  этого  суффикса  для  именъ  средняго  рода. 

)1зыкъ  ГреческШ,  кажется,  тоже  нмЬетъ  суффиксъ  п,  V,  для 
именъ  средняго  рода,  но  за  то  сохраняешь  только  одну  суффикс* 
ную  форму  и  не  им']&етъ  тематической.  Эти  имена  средняго  ро- 
да—  прилагательныя  или  причаст1я:  мы  бы  не  рЬшились  указать 
на  нихъ,  опасаясь,  чтобы  это  V  не  было  тЬмъ  V,  которое  служить 
окончашемъ  среднему  роду  и  о  которомъ  надЬемся  поговорить 
посл'Ё;  но,  такъ  какъ  это  V  удерживается  и  въ  другихъ  падежахъ, 
то  мы  и  прцзнаемъ  его  за  суффиксъ.  Ирим'Ьръ  таХау,  ин'Ьюцее 
въ  Род.  таXаVо;:  какъ  доказательство,  что  здЬсь  V  именно  суф- 
фиксъ, можетъ  служить  то,  что  въ  муж.  род'Ь,  таХа;.  Род.  па- 
дежъ  тоже  таXа-V-о^;  и  такъ  это  V  суффиксное,  ибо  въ  Им.  па- 
деж'Ь  м.  р.  его  н'Ьтъ.  —  То  же  V  видимъ  и  в'ь  другихъ  такихъ  же 
словахъ. 

Бъ  язык'Ь  Латинскомъ,  въ  именахъ  средняго  рода,  мы  также 
не  видимъ  тематической  формы  и  радомъ  съ  ней  суффиксной  на 
п.  Напротивъ  зд'Ьсь  (въ  именахъ  другихъ  родовъ  это  иначе)  су- 
ществуешь только  суффиксная  форма  на  и.  Эта  суффиксная  фор- 
ма встр'Ьчается  не  в^ь  однихъ  прилагательныхъ,  какъ  въ  язнкк 
Греческомъ^  но  въ  именахъ  существительныхъ,  оканчнваюнщхся 
на  теп:  таковы  Цитеп,  потеПу  зетеп,  {иЬтеп^  и  пр.,  н  пр.  Не 
трудно  увидать  въ  сихъ  словахъ  соотв^тств1е  съ  нашими  на  (ле) 
мя  или  жа;  мы  знаомъ,  что  а  есть  носовой  звукъ;  мы  зиаемъ, 
что  это  окончан1е  явилось  въ  своемъ  тематнческомъ  вид'Ь— на  ле. 
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а  также  и  въ  своемъ  суффиксномъ  вид*  —  на  мень.  Соотв^т- 
ств1е  усиливается  частнымъ  сходствомъ  словъ,  напр.  зетепу  аьмбу 
суфф.  форма  аьменк,  аьмена^  Латин.  зетгпг,  зешта.  Также  какъ 
въ  Русскомъ  язык*  всЬ  слова  на  ме  —  средняго  рода  и  им-Ьють 
суффиксную  форму  на  щ  такъ  точно  и  въ  Латинскомъ  вс*  слова 
на  теп  рода  средняго  и  яв.1яются  въ  этой  суффиксной  форм*  на 
м.  Тематическая  форзха  этихъ  словъ,  хотя  уже  не  средняго  рода, 
однако  встречается,  и  еще  бол-Ье  подтверждаетъ  наше  мн*ше: 
такъ  находимъ  мы  слово,  само  по  себ-Ь  соотв'Ьтствующее  Рус- 
скому въ  его  тематическомъ  вид* — Цашта^  р.  ж.,  пламя  {пламе)у 
и  въ  его  вид*  суффиксномъ  —  (иЬпеп^  пламень.  Въ  доказатель- 
ство, что  /1атта  и  (и1теп  одно  и  тоже  слово,  мы  можемъ  ука- 
зать на  такую  же  перестановку  буквъ  въ  словахъ  ^^а'Vия  и  {и1- 
Vи8у  совершенно  однозначущихъ.  Такъ  п  сиЬпеп  им'Ьетъ  темати- 
ческую форму  си1ти9,  м.  р.,  соответствующую  у  насъ  тематической 
форм*  м.  р.  холмъ, — Но  кром*  этихъ  доказательствъ  мы  можемъ 
указать  еще  на  одну  очень  важную  особенность  словъ,  на  тещ 
доказывающую  и  суффиксную  (()орму  на  п  этихъ  словъ,  и  вм*ст* 
съ  т*мъ  соотв*тств1е  пхъ  съ  Русскими  словами  на  ме.  Мы  зна- 
емъ,  что  Руссшя  слова  на  ме  происходятъ  отъ  глагола  и  кажет- 
ся безошибочно  можно  сказать,  что  это  прпчаст1я  страдательныя 
настоящаго  времени;  всего  бол*е  зам*тно  это  въ  слов*  письмо^ 
ибо  зд*сь  употреблешемъ  утвердилось  и  окончан1е  о:  но  это  за- 
метно и  во  вс*хъ  подобныхъ  словахъ,  напр.  письмо'=писомо,  отъ 
пишу;  бреме,  береме  =  беремо,  отъ  беру  и  т.  д.  Если  обратимъ 
вниман1е  на  образован1е  Латинскихъ  словъ  съ  окончашемъ  тещ 
то  увидимъ,  что  они  большею  част1Ю  прямо  отъ  глаголовъ,  напр.: 
^и-теПу  /1ио;  зе-теп,  отъ  древн.  зео;  зеу-шеп,  зесо^  при  чемъ  с 
перешло  въ  у;  сеНа-теп^  сеНо^  и  пр.,  и  пр.  Образоваше  этихъ 
словъ  изъ  глагола  не  подлежитъ  никакому  сомн*шю:  но  какое 
же  это  образоваше?  Зд*сь  мы  приходимъ  къ  важному  заключе- 
нно. Мы  видимъ,  что  Латинск1я  слова  на  теп^  совершенно  со- 
отв*тствующ1я  Русскимъ  словамъ  на  ме  и  мень^  образованы  изъ 
глагола,  черезъ  теп^  также  какъ  и  Русск1ячрезъл/е  и  мень.  Образова- 
тельное ме  и  мень  есть  причастзе  страдательное  настоящаго  времени. 
То  же  предполагаемъ  мы  и  въ  словахъ  !1атпнскихъ.  Мы  думаемъ, 
что  это  теп  есть  прпчаст1е  страдательное  пастоищаго  времени. 
Правда,  этого  причастхя  не  существуетъ  вовсе  въ  язык*  Латин- 
скомъ; но  это  еще  бол*е  утверждаеть  насъ  во  мнЬнш:  н*тъ  сл*- 
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дователыю  формы  причаст1я  страдательнаго,  настоящего,  которая! 
бы  противор'Ьчпла  этой  форвсЬ  ше>г.  Утратившееся  причастхе  стра- 
дательное настоящаго  сохранилось,  именно,  думаемъ  мы,  въ  этихъ 
именахъ  па  теп.  Мы  уже  говорили,  что  тематическая  форма, 
существующая  въ  Гусскомъ  и  почти  не  существующая  въ  Латин- 
скомъ  (см.  в.),  есть  форма  на  ме,  а  мень  и  теп —  формы  суф- 
фпксныя.  Соотв'Ьтствхе  между  Русскимъ  и  Латинскимъ  языкомъ 
въ  этихъ  словахъ  становится  удивительнымъ.  Какъ  доказательст- 
во, что  ;/ге??,  въ  именахъ  на  теп,  есть  форма  причастная,  мо- 
жетъ  служить  и  п))ичаст1е  Греческаго  на  ^^^Vо^.  Зам']^чательно, 
что  всЬ  имена  на  шеп  непременно  средняго  рода,  что,  по  наше- 
му мн'Ьшю,  укааываетъ  также  на  причаст1е,  которое,  равно  какъ 
и  прилагательное,  переходитъ  въ  имя  обыкновенно  въ  среднемъ 
род*  (что  и  понятно);  въ  Русскомъ  язык*,  сверхъ  того,  прила- 
гательныя  и  причаст1я  являются,  въ  этомъ  случае,  обыкновенно 
въ  первообразномъ  вид-Ь:  добро^  письмо  *). 

Зд'Ьсь  кстати  поговоримъ  объ  окончаши  словъ  средняго  рода— 
07  въ  Греческомъ  и  гоп  въ  Латинскомъ  языкахъ.  Буквы  ](звуки) 
^  и  Ж  въ  сущности  одна  носовая  буква,  являются  здЬсь 'совер- 
шенно какъ  <;  въ  именахъ  Греческаго  яз.  на  о-;  (Аоус^)  и  Ла- 
тинскаго  языка  на  1(-8((1отти.^):  точно  также  какъ  8,  иди  лучше 
о-,<?  II  ^/-9,  такъ  п  и  ш,  или  лучше  о-)  и  и-т,  не  переходять  въ 
друпе  падежи.  Напр.  ЪеИнт,  ЬеШ  и  пр.,  сО/,07,  '^'^у.у^  и  пр.  Су(|)- 
([)иксное  значеше  п  и  т  не  подлежитъ  сомн^шю:  ихъ  не  отно- 
сятъ  къ  основ-Ь  слова  (ТГог^<?/«ш»г),  какъ  ошибочно  относятъ 
мног1е  суффиксы.  Что  касается  до  предшествующихъ  гласныхъ 
о  и  гс,  то  мы  говори.1и  уже,  что  въ  окончашяхъ  о.ч  и  11.%  въ  о  и 
к  переходитъ  ъ  (что  видпмъ  и  въ  Русскомъ  язык*  —  градоко^ь^ 
или,  еще  виднее,  челов)ькО'ть\  ср.  Бо.тгарск.).  Зд'Ьсь  же,  въ  име- 
нахъ средняго  рода,  настоящее  ихъ  окончан1е,  о,  пр1обр'Ьтаетъ 
носовую  сог.1асную;  предпо.тагаемъ,  что    и  въ  Латинскомъ   окон- 


*)  Зд'Ьсь  впосл1Ьдств1||  ]1.  С.  отм-Ьтилъ  карандашемъ:  ^объяснить.'-  Нельзя 
не  пожал1;ть,  что  онъ  не  успЬлъ  этого  сделать:  отпошен1С  ОЕончанШ  мо(мъ) 
и  ме^  мень  (Ц.  Слав,  мл^)  крайне  любопытно  въ  Славянекпхъ  нар^^ч^яIъ, 
пбо  зд+.сь,  между  прочнмъ,  уясняется  отношенхс  Славянскпхъ  страдатедьннхъ 
пр11част1П  настоящаго  времени  къ  класснчсскимъ,  античиымъ,  да  н  сахыя 
слова  такого  рода,  какъ  зргьймо,  клеймо,  любимь,  вотчпмь  (отчимь  отъ 
{т»угш1ь— д-Ьлать  отцомъ, — искусственно  сделанный  отцемъ)  и  т.  п.,  стбятъ 
большаго  вниманхя. — Б, 
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чаше  имешь    средняго    рода  —  о;  но  это  о,    кажется,   Латинек1й 
языкъ  не  принимаетъ  въ  сочетанш  от,  въ    окончаши    слова,  и  о 
переходитъ  въ  и;  доказательствомъ  тому  служить  древнШ  Латин- 
СК1Й  языкъ,  въ  которомъ   употреблялось  въ  этомъ    случае  от,  въ 
посл-Ьдствш  перешедшее    въ  пт;    впрочемъ    это    предпочтете  и 
видимъ  и  въ  словахъ  на  г<5,  гд'Ь  также  ов  есть  форма  естествен- 
1гЬйшая,  которую     мы  и  видимъ    въ  Греческомъ.    Если  не  удер- 
жался ъ  во  многихъ  словахъ,  или  вообще,  какъ  особенная  буква, 
онъ  утраченъ  былъ  въ  языкахъ  Греческомъ   и    Латинскомъ,  да  и 
въ  другихъ,  кром-Ь  Славянскихъ  и  Русскаго  въ  особенности;  если 
всюду  удержалась  только  одна  буква,  какъ  первоначальное  окон- 
чаше,  буква  а,  въ    именахъ    женскаго  рода:  то    понятно,    что  и 
неопред'Ьленное  о  не  могло  удержаться  одно,  такъ    ска;$ать  нагое 
и  опершееся  на  согласную,    при  томъ    на  согласную    неопред'Ь- 
ленную,  носовую,  л,  т.  На  сей    разъ    мы  не    считаемъ    эту  со- 
гласную носовую  въ  настоящемъ    смысл*    суффиксомъ:    т.  е.  мы 
не    относимъ    ее    конечно    къ  основЬ  слова,  считаемъ    ее  при- 
даточною,  но  не  им-Ьющею   значешя,    служащею    только  опорою 
для  гласной  средняго  рода  —  о,  считаемъ  ее,    почти  можно    ска- 
зать, эвфоническою,  нужною  для  удержашя    и  произнесен1я  глас- 
ной средняго  рода. — Ботъ  наше  объяснен1е  окончашя    ;/  и  ?>г,  въ 
именахъ  средняго  рода. 


С  у  Ф  Ф  и  к  о  ъ    В  (})о), 

Приступаемъ  теперь  къ  суффиксу:  г,  р. 

Суффиксъ  г,  р^  столь  очевидно  встречающейся  въ  Санскрит- 
скомъ  и  другихъ  языкахъ,  въ  именахъ  мужескаго  и  женскаго  ро- 
да, не  такъ  прим'Ьтенъ  въ  именахъ  рода  средняго.  —  Въ  Сане- 
критскомъ  язык*,  сколько  можемъ  мы  судить  сл-Ьдуя  руководст- 
ву Боппа,  н^тъ  вовсе  именъ  средняго  рода,  оканчивающихся  на 
г  или  обнаруживающихъ  это  г  въ  косвенныхъ  падежахъ. — ^То  же 
самое  должны  мы  сказать  о  язык']^  Зендскомъ  и  то  же,  кажется, 
о  языкахъ  Готскомъ  и  Литовскомъ. 

Въ  Греческомъ  язык*  суффиксъ  г  прим'Ьтенъ  и  въ  среднихъ 
именахъ;  его  можно  узнать  и  въ  такихъ  словахъ,  у  которыхъ 
нБтъ  другой  тематической  формы.  Такъ  на  прим'Ьръ  въ  слоъЬ 
тггХсор,  можно  сказать,  что  р  не  принадлежитъ    къ  тем']^  слова,  и 
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вероятно  суффиксъ;  то  же,  можетъ  быть,  и  въ  слов']^  у^хтар  (его 
производятъ  отъ  V  и  неупотребительнаго  хтасо).  Слово  ^^^ор  сюда 
отнести  нельзя,  ибо  зд']^сь,  кажется  намъ,  р  принадлежитъ  къ  те- 
м*  слова;  *?^тор  имЬеть  и  другую  форму  *?/тро7,  которая  значеш- 
емъ  своимъ  объясняетъ  первую.  Обыкновенно  г^тор  переводится 
сер(Ые^  но  оно  не  значитъ  собственно  сердце,  а  значить  ниж- 
нюю часть  живота  и  говорится  въ  этомъ  смысл-Ь  даже  о  кув- 
шине; отсюда  видно,  что  оно  соотв4тствуетъ  нашему  утро,  ко- 
торое, не  употребляясь  въ  этомъ  видЬ,  употребляется  съ  эвфо- 
ническпмъ  н  въ  слов'Ь  н-утро,  а  безъ  эвфоническаго  н  въ  слов% 
утро'ба  *).  Не  можемъ  не  видеть  зд'Ьсь  тождества  смысла  и  слова. 
Но  кром']^  не  совсЁмъ  в^^рныхъ  указан1й  на  присутств1е  или 
сл-Ьды  суг(к{)икса  р,  есть  нЬкоторыя  слова,  въ  которыхъ  этотъ 
суффиксъ  ясенъ,  на  прим^ръ  Оосор:  въ  родительномъ  и  другихъ 
косвенныхъ  падежахъ  этотъ  р  не  сохраняется,  Ооато^,  и  т.  д. 
Это  одно  уже  ясно  показываетъ,  что  зд'Ьсь  р  не  прпнадлежитъ 
къ  тем-Ь  п  есть  суффиксъ:  въ  сл-Ьдующпхъ  падежахъ  выступаетъ 
другой  суффиксъ  т;  что  т  есть  также  суффиксъ,  это  доказывает- 
ся уже  т-Ьмъ,  что  есть  именительный  падежъ  О^ос;,  который  его 
не  им-Ьотъ  (Дат.  О  с  г».).  Одно  и  то  же  слово  можетъ  им'Ьть  не- 
сколько су(()фпксовъ;  сверхъ  того  присутствхе  обоихъ  суффиксовъ 
дока,-)ываютъ  производный  слова,  въ  которыхъ  слышится  или  тотъ, 
или  другой,  напр.  Осрг/ло^;  п  Ооа-гуо;.  Еще  спльн'Ье  доказываютъ 
то,  что  р  п  т  суффиксы  и  что,  сл'Ьдовательно,  тема  слова  есть 
ис,— прои:зводныя  слова  прямо  отъ  этой  темы,  напр.  иоV•/;г;  и  на- 
конецъ,  какъ  полное  подтвержден1е  сказаннаго,  въ  Греческомъ 
язык^  находится  и  самая  тема,  съ  обыкновениымъ,  изв'Ьстпымъ 
суффиксомъ  ;:  Ооо-:^.  Въ  такомъ  случа'Ь  эта  тема  соотв-Ьтствуеть 
нашему  тематическому  слову  вода^  Латинскому  ипд.а^  ги1о  **). — 
Кром-б  того  можемъ  укалать  еще  на  схсор,  которое    въ  родитель- 


*)  Т.  е.  ^внутренность."  Нужно  прибавить,  что,  по  изс.тЬдованхю  древ- 
н-Ьйшихъ  воз:ф'Ьн1Й  въ  язык1'.,  наше  утро  им-Ьсть  тотъ  же  смыслъ — нутро, 
внутренность:  такъ  точно  и  рано  (въ  древле-славянскомъ  тождественное  со 
словомъ  утро)  пм1.етъ  при  себ-Ь  слово — рапа:  это,  среди  ночи,  раскрываю- 
щаяся глубиня  и  :пяющая  бездна  св+>та. — 7>. 

**)  Мысль  К.  С — ча  подтверждается  еще  Лолгарскимъ  словомъ,  которое 
В'Ьроятпо  не  было  ему  изв'Ьстно,  а  между  т'1'>мъ  сохраняетъ  первобытный 
кореш*  уО-  безъ  носоваго  н  безъ  всякого  придыхан1я,  безъ  7»  (одо,0  н  ив 
{в'Од'а)\  это  уд-а^  вода;  наше  —  у(^-а,  водяная  —  рыбная  снасть.— 7?. 
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новгь  им-Ьеть  осато;:  сильное  подтверждеше  тому,  что  р  —  зд'Ьсь 
суффиксъ. 

Въ  язык*  Латинскомъ  встречается  очень  много  прим'Ьровъ 
суффикса  г  въ  именахъ  средняго  рода.  Не  говоримъ  уже  о  томъ, 
что  этотъ  суффиксъ  прим'Ьтенъ  въ  образоваши  самихъ  словъ, 
какъ  напр.  са1саг,  тематическая  форма  са1с'{8),  сходная  съ  Рус- 
скимъ  словомъ,  прилагательнымъ  первообразпымъ,  колко,  по  та- 
кому же  образован1ю,  какъ  ес1ах  —  гьдко;  или  напр.  сосМеаг,  гд* 
тематическая  форма,  въ  женскомъ  вид-Ь, — сосЫеа,  откуда  образо- 
валось сосЫеачге  и  сокращенно  сосМеа-г  (зд'Ьсь  впрочемъ  г  мо- 
жетъ  занимать  м-Ьсто  и  образовательнаго  окончашя).  Это  даетъ 
намъ  возможность  предполагать,  что  са1сач'  вероятно  было  так- 
же сака-кбу  и  что  даже  Гречесшя  средшя  на  р  оканчива.1ись  ес- 
ли не  на  одно  о,  которое  у  нихъ  не  встречается,  то  на  о  под- 
держанное посредствомъ  V  (см.  выше),  какъ  и  есть  слово  —  тгс- 
Хси-р,  т:гЛ(о-р-о-у.  Кром*  того,  суффиксъ  г  является  очевидно  во 
многихъ  Латинскихъ  именахъ  средняго  рода^  им^ющихъ  въ  Име- 
нительномъ  падеж*  при  своей  тематической  форм*  суффиксъ  5, 
С7(][>фиксъ,  какъ  обыкновенно,  спутникъ  наиболее  падежа  Имени- 
тельнаго:  папр.  скси-з  —  Лесо-г-гз^  ЫЫ-з  —  Таи-гг-з,  и  пр.,  и  пр. 
ЬаЬиз  значитъ  бокъ;  это  слово,  въ  его  тематическомъ  вид-Ь,  но 
съ  изм*неннымъ  значешемъ,  находится  въ  Русскомъ  язык*:  латы^ 
одежда,  защищающая  бока  {соИе  Ле  таШез);  зд*сь,  кажется  намъ, 
въ  окон  чаши  выступаетъ  настоящая  заключительная  буьсва  сред, 
рода  —  о  или  е,  въ  Именительномъ  по  свойству  Латинскаго  язы- 
ка часто  переходящая  въ  и:  йеси-^ — Лесо-гг-з,  Ши-з  —  Ше-Н-з. 
Въ  этихъ  п  другихъ  подобныхъ  словахъ  г  уже  непременно  суф- 
фиксъ, какъ  мать,  матери,  И  такъ,  Латинсшй  языкъ  бол*е  всЬхъ 
другихъ  представляетъ  въ  именахъ  средняго  рода  употреблен1е 
суффикса  г.  употреблеше,  какое  обыкновенно  встречается  въ  древ- 
нихъ  языкахъ  (кото,  /ютмге-з,  аVа^,  аVаx-т2-^;,  и  пр.,  и  пр.). 

Въ  Русскомъ  язык*  р  тоже  не  встречается  въ  употроблен1и 
какъ  суффиксъ  при  именахъ  средняго  рода.  Но  однако  можно 
открыть  этотъ  суффиксъ,  явно  обратившШся  уже  въ  образова- 
тельное окончаше:  на  прим*ръ  доС-ро;  зд*сь  очевидно  тема  доб, 
которая  слышится  въ  словахъ  с-доб-цыпу  по-доб-аеть,  дов-л1щ 
или  съ  изм*нен1емъ  —  дебчь.ши.  Слово  реб-ро,  быть  можетъ,  то- 
же темою  им*етъ  только  реб:  есть  слово  ^;е^-ез5,  означающее  „ло- 
скутъ, "  въ  которомъ,  можетъ  быть,  слышится  общая  съ  1}ебромъ 
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тема  рсб"^).  —  Но  кажется,  большею  частш,  р  въ  именахъ  сред- 
няго  рода  въ  Русскомъ  язык*  —  или  часть  темы,  или  образова- 
тельное окончаше. 

С  у  Ф  Ф  и  к  с  ъ    V   (в). 

Суффпксъ  в  не  есть  собственно  определенный  суф<1)иксъ:  онъ 
скорее  яв;1яется  для  благозвучхя  и  ралделяетх  иногда  сливающ1Я- 
ся  безъ  него  гласныя.  Эту  вставку  в  можно  назвать  скорее  рас- 
пространешемъ  самого  слова;  но  однако  слово  получаетъ  н'Ько- 
торый  отт-Ьнокъ:  значеи1е  его  делается  во  всякомъ  случае  опре- 
д'Ьленнымъ. 

Въ  язык*!  Санскритскомъ,  сколько  можемъ  мы  заключать  по 
изсл-Ьдоватямь  ученыхъ,  имена  среднего  рода  не  допускаютъ  этой 
вставки  в,  V.  Въ  языкЬ  Зендскомъ  видимъ  мы  ее,  при  иныхъ  име- 
нахъ средняго  рода,  во  множественномъ  числ*,  въ  падежахъ  Име- 
нптельномъ,  Звательномъ  и  М^стномъ,  напр.:  И.  Зв.  тшШь-а^Ъ!. 
ьа/'ь-Ы'-а.  Но  зд-Ьсь  это  уже  кажется  намъ  чистою  вставкою, 
бе^ъ  мал^йшаго  оттенка  суффикса. — Въ  языкахъ  Готскомъ  и  Ли- 
товскомъ  имена  средняго  рода  тоже  не  им^готъ  ни  суффикса,  ни 
вставки  г\  Эти  четыре  языка  впрочемъ  не  достаточно  намъ  нз- 
к-Ьстны,  чтобы  мы  могли  открыть  1\  какъ  суф(|)пксъ  перешедшШ 
въ  образовательное  окончанхс,  подобно  именамъ  другихъ  родовъ, 
напр  въ  Русскомъ  язык^  любовь^  свекровь^  бровь  и  т.  д. — О  язы- 
кахъ Г1)еческомъ  п  Латинскомъ  мы  должны  сказать  то  же,  что 
имен;1  средняго  рода  не  им'Ьютъ  въ  пи.хъ  ни  суффикса,  ни  вставки  V. 

Въ  язык-Ь  Русскомъ  мы  то  же  не  зам'Ьчаемъ,  чтобы  суффиксъ 
в  пм4лъ  значеше  и  употреблялся  какъ  друпе  суффиксы  въ  гЬхъ 
лее  именахъ,  напр.  с*,  т^  н.  Но  однако  отрицать  возможности 
этого  употреблешя  нельзя:  мы  можемъ  открыть  этотъ  суффиксъ 
1;ъ  именахъ  средняго  рода,  сливш1йся  съ  ними  и  запявш1й  м±сто 


*)  Несомненно:  того  л:е  корня  съ  одной  стороны  древнее  руб-ы  (руС* 
а.га  и  т.  п.) — лоскутья,  платы,  платье,  съ  другой  ^^^/о-енг—шовъ  на  платье, 
строка,  строчка  (красная),  и  полоса  раны,  обыкновенно  красная.  Латинское 
гиЬ'Сг,  гнЬ'Гнт,  —  При  подобныхъ  слопахъ  зюжно  прибавить  еще  одно,  под- 
тверждающее впо.тн'}*  мысли  К.  С,  т1;мъ  бол1;е,  что  прямо  соотв1;тствуетъ 
разобраннымъ  выше  словамъ  Греческимъ*.  и^еир,  кромЬ  ^воды,^*  значило  н  во- 
обще дождливое  время,  а  потомъ  даже  и  погоду,  —  это  паше  вЩ^-о;  а  -^дрл'в, 
одреГй-^ — паше  в€<)р'6у  въ  коемъ  вп')-  равняется  корню  еод-  (вода)  ^  Л. 
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образовательнаго  окончан1я  (при  этомъ  не  надо  см']^шивать   г]&хъ 
именъ,  которыя  образова.1ись  изъ  первообразнаго  прпчастхя  про- 
шедшаго,  какъ  ку/>ево,  зарево^  хлебово,  варево).  Есть  п  ташя  име- 
на, въ  которыхъ  в  самостоятельный  суффиксъ,  разумеется  въ  томъ 
слабомъ  вид-Ь,  какой  вообще  онъ  пм-Ьетъ.    Вотъ  два  такихъ  име- 
ни: дерево  или  древо^  черево  или  чрево,    Въ  слов*    дерево,  древо 
мы  можемъ  открыть  настоящую  тему:  дре.  На  сей  разъ  сохрани- 
лась она    не  въ  Русскомъ    язык*,    но  именно    въ   язык-Ь  Грече- 
скомъ,  ор\^'^,  ори-6^.  Откидывая  суффиксъ^,  какъ  постоянно  при- 
стающ1й  къ  имени,  не  только  тогда,  когда  оно  въ  тематическомъ 
вид*,    но  даже    и  въ  суф(|)иксномъ,    мы  им4емъ  тему  ори.  Нашь 
языкъ  съ  своей  стороны  даетъ  намъ  возможность  открыть  у  се- 
бя эту  тему.  Мы  им'Ьемъ  слово  дрп-ва^  очевидно    множественное 
отъ  темы  дре  или  дро,  образовавшееся  какъ  стреме-на  ипр..(*); 
у  насъ   есть  сложное   слово,    гд*  тема  дре  слышна    совершенно 
явственно,  именно  Ореко.йе.  Кром-Ь  того  у  насъ  есть  слово  дрес- 
ва,  гдБ  очевидно  та  же  тема  Оре,  при  которой  уц'ЬлЬлъ  и    суф- 
фиксъ  с:  онъ  находится  при  тем'Ь  дре,  какъ  тотъ  же  сприя7>./о, 
к'оиес-,  колесо;  отъ  дре,  дрес-  образовалось  дрес-ва,  какъ  еслибы 
отъ  коло,    колес-    образова.10Сь    колес-ва. — Слово  чере-во,  чре-во, 
пм'Ьетъ  очевидно  своею  темою  чере,  чре;  эта  тема  находится  въ 
блпжайшемъ  сродстве  съ  предлогомъ  чре  (съ  которымъ  соотв'Ьт- 
ствуетъ  прСу  употребляющееся   лишь    въ  сложности    съ  другими 
словами)  и  можетъ  быть  она-то  стата  въ  употребленш  предлогомъ, 
какъ  на  прим4ръ  межь,  близь  и  пр.  Что  чре  (предлоп»)  есть  те- 
матическое слово,  насъ  еще  бол'Ье  ув-Ьряетъ    то    обстоятельство, 
по  коему  42^^  употреб.тяетсясъ  суффиксомъс — 'фс-С5;  это  Созд-Ьсь 
суффиксъ,  а  не  тема:  въ  этомъ  утверждаетъ  насъ  соотв'Ьтствхе  съ 
предлогомъ  пре,  который  въ  томъ  вид-Ь  не  употреб.1яется,  а  упо- 
требляется въ  сложности  съ  дъ — предъ,  и  даже  въ  сложности  съ 
суффнксомъ  сь — пре-Со,  какъ  это  видимъ  мы,  на  прим'Ьръ,  въ  Су- 
д*  .Тюбуши:  пресъ  три  р)ьки.  Кром'б  того  есть  слова,  прямо  про- 
ИСХ0ДЯЩ1Я  отъ  »фе:  чре-да,  чере-дъ,  соотв-Ьтствующее  слову  перед?,, 


*)  Впосл'Ьдств1П  К.  С.  отм^;гнлъ  на  110.11;  карандашсмъ,  что  корень  словъ 
корь  п  кру1ь,  именно  кр-,  переходя  одинаково  въ  пр-  (пре-  пере-  и  т.  и.) 
и  чр'  (чре-,  чере-),  заставляетъ  впд-Ьть  съ  разсмотр"Ьнными  еловамп  близкое 
соотв'Ьтствхс  друшхъ,  —  кресь  (середина,  какъ  точка  поворота),  к/естг>  (въ 
выражении  «крестъ  па  крестъ/  т  е.  черезъ),  о-крсстъ  (о-кругъ),  кресла 
(нзв-Ьстпий  видъ  крестьянгкихъ  дрогъ  на  колесахъ)  и   г.  д.— 7>. 
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которое  есть  и  предлогъ,  и  имя.  Наконецъ,  чсресъ  употреб- 
ляется какъ  слово  и  значить  поясь.  Итакъ,  все  это  заставдяеть 
насъ  думать,  что  «фе,  иере — тема  слова  черево^  чрево,  и  есть  въ 
то  же  время  предлогъ.  Намъ  скажутъ,  можетъ  быть,  что  значе- 
ше  предлога  чре  и  слова  чрево  далеки  другъ  отъ  друга;  но  едва  ли 
такъ:  чре,  предлогъ,  означаетъ  д'Ьйств1е  чрезъ  середину,  поперекъ 
чего  ни  будь,  а  это  ужо  близко;  кром*  того,  чересъ  значить  поясъ, 
что  подтверждаетъ  значен1е  перехождешя  чрезъ  середину,  а  м']Ьсто 
пояса  указываетъ  на  середину  челов']^ка,  на  чрево,  наконецъ  есть  и 
еще  слово— »фвсла,  что  означаетъ  ту  же  середину  и  значитъ  иногда, 
прямо  чрево;  зд-Ьсь  слышенъ  и  суффиксъ  съ.  II  такъ,  предлогъ 
чре  и  чресь  доказывастъ  существоваше  чре  какъ  темы,  будучи  сь 
нен)  тождественъ.  Но  кром*  предлога  есть  и  друпя  слова,  въ 
которыхъ  слышится  прямо  эта  тема,  напр.  чередшпь  значитъ  вы- 
нимать изъ  птицы  пли  рыбы  внутренности  (впрочемъ  это  мо- 
житъ  значить— привести  въ  надлежащи  видъ,  порядокъ,  для  пи- 
щи). Тема  Ч2)е  им^етъ,  можетъ  быть  (пе  противореча  соотв-Ьтст- 
В1Н)  этихъ  словъ  съ  корг,,  крц-гь),  соотв'Ьтств1е  съ  7.7;р  и  сог:  к 
переходитъ  часто  въ  ч.  и  у  насъ  есть  даже  слово  кресла,  кото- 
рое весьма  соотв-Ьтствуеть  слову  чресла.  Впрочемъ,  какъ  этого, 
такъ  и  другпхъ  этимологпческнхъ  соотв'Ьтств1й  чре,  чере,  дал'Ье 
пресл'Ьдовать  зд^сь  не  надо  *). 

Вообще  можно  сказать,  что  су({м})иксъ  в,  нм^я  такое  слабое 
значеп1е  какъ  суффиксъ,  будучи  скор'Ье  вставкою  и  распростра- 
нен1емъ  слова,  охотнее  является  тамъ,  гд'Ь  слово  им^Ьетъ  оконча- 
Н1е,  явлешю  его  способствующее,  пли  даже  его  вызывающее,  т.  е. 
когда  слово  оканчивается  особенно  на  о,  который  такъ  скло- 
пенъ  къ  этому  суффиксу,  на  ы,  и,  какъ  видимъ.  хотя  въ  ограпи- 
ченпомъ  вид'Ь,  па  о. 


*)  Т1о;ин'Ь^*  К.  С.  огм1л11лъ  карандашемъ:  ^могло  быть  орово,  а  дро  въ 
дрова  порейти  не  могло  бы. — зго  лишь  свойство  имонъ  муж.  рода." — Выра- 
женное :и1^сь  колебанхе  легко  ра:ф1;шается  Ц.  Слав,  языкомъ:  древн'Ьйшая 
форх:а  др)ь-во,  которой  соотв+.кгтвуетъ  Русское  Оере-оо,  нмКегъ  при  себ'к  еще 
(Зоковыя  формы,  развивш1яся  по  м1;р1;  иоднят1я  или  ослаб.тен^я  гласности 
въ  звук1;  Ру  именно  1)  дьр'^.о  п  Орь-во,  множ.  д7.р'ва  и  11рь'ва,  чему  пряно 
€00тв'11тствуегь  наше  оро-ва  [ъ=о),  дерева,  деревья:  зд1^сь  гласность  звука 
р,  въ  сочетап1яхъ  дър-  и  '>^)?.-.  очень  высока:  но  2).  съ  ослаблеи1емъ  ея,  во 
вс'Ьхъ  подобныхъ  случаяхъ,  выступает ь  сочетан1е  ьр-  пли  рь,  а  отсюда 
дьр-оо  и  ()р1'^о,    т.  е.  по  н1;которымъ    ('лав.  нарЬч^ямъ  и  нашему  книжному 
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Мы  разсмотр'Ьлп  сравнительно  Склонеше  вообще,  мы  нашли, 
что  слово  нм^етъ  Тематически  п  Суффикстшй  видъ,  п  что  это 
отражается  въ  склонеши,  такъ  что  есть  Тематическое  и  Суффик- 
сное  Склонен1е.  Первоначально  об*]^  формы  п  оба  ск.10нен1я  сто- 
Я.1И  рядомъ;  но  нотомъ,  съ  течен1емъ  времени,  то  та,  то  другая 
форма  стала  утрачиваться  и  изъ  двухъ  склонен1й  обра:ювалось 
одно  Составное*).  —  Суффиксы  первоначально  свободно  придава- 
лись къ  тем'Ь  слова,  им'бя  свой  смыслъ  и  сообщая  слову  свой 
оттЁнокъ;  это  были,  большею  частью,  такъ  называемыя  М']^сто- 
нмешя:  но  потомъ,  приросши,  иногда  по  двое  къ  падежамъ,  хотя 
не  вс^мъ,  они  утратили  свой  смыслъ  и  были  приняты  грамма- 
тиками за  тему,  кром*]^  разв'б  с  и  ш,  и  то  иногда.  Суффиксовъ 
находимъ  мы  пять:  г,  з;  ш,  1;  м,  п:  р,  г;  в,  г.  —  С,  8  —  т.  е.  сь, 
сей,  8(1  (Санскр.);  Т — т.  е.  шй,  шоупъ,  въ  другихъ  языкахъ  онъ 
слышенъ  въ  среднез1ъ  род*  —  Ш  Санскр.,  то  Греч,  и  въ  произ- 
водныхъ  —  Ы/5,  1ат,  (ап(ы8,  г$1е\  Н,  N — т.  е.  на  (се,  ватт,. — 
указан1е)  и  въ  распространенномъ  вид*  г(н5,  онъ;  ана,  та  Санскр.; 
61^,  Ь,  р.  Ь6^,  аV  Греч.;  ипп8^  ащ  пат^  епгт  Латин.,  и  т.  д.  — 
Криста.1лизац1я  постигла  суффиксы  и  склонеше  во  всЬхъ  древ- 
нихъ  языкахъ:  двойное  склонеше,  тематическое  и  суффпксное, 
исчезло,  давъ  м^сто  склонешю  составному.  Наимен'Ье  постигла 
кристалл цзац1Я  языкъ  Русской:  склонеше  удержалось  зд'Ьсь  въ 
наибол']Ье  древнемъ,  живомъ  своемъ  ъщ'Ь,  Въ  другихъ  древиихъ 
языкахъ  сл'Ьды  двойнаго  склоненгя*  являются  какъ  исключен1я,  какъ 
аЪш1с1а111;1а,  Ье^егосЦ^а  и  пр.:  въ  Русскомъ  же  язык*  сл^Ьды  двой- 
наго ск.10нен1я  гораздо  жив']^е,  а  въ  иныхъ  словахъ  оно  даже 
просто  удержалось  въ  обоихъ  видахъ,  тематическомъ  и  суффикс- 
номъ.  —  Су<()фиксы  также  не  вовсе  кристаллизовались  въ  Рус- 
скомъ язык'Ь  и  употреблеше  иныхъ  изъ  нихъ  даже  до  сихъ  поръ 
доступно  и  понятно.  —  При  кристаллизац1и  слова  всЬ  оста^тьные 
древн1е  языки  удержали  преимущественно  фо1)мы  суффиксныя: 
Русской  же  языкъ  —  формы  тематическ1Я. 


(испорченному  Церковно-Славянскому) — др*!-ио  (ь  =  е).  Иткъ,  всл1аств1е  глас- 
ности звука  2),  с'очетан1с  дър-  было  конечно  самостоятельно»»  темою,  въ  эпоху 
древн'ЬЙшаго  Ц.  Слав,  языка  и  по  его  правоипсанхю  ьр-,  дръ-,  даже  дьр-  п 
дрь-у  а  у  насъ  ()рО'  и  дре-. — Б. 

*)  Прибавлено    пос.т1;    карандашем1>:    „хотя    не  везд*  и  не  во  вс'!;х1|  язы- 
кахъ.'*— Б. 
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Сравнеше  падежей. 

Теперь  переходимъ  мы  къ  Сравнен1ю  отд-Ьльныхъ  Падежей  ии 
Падежныхъ  Окончашй  въ  древнихъ  языкахъ.  Падежное  Оконча- 
те  ест1>  то,  которое  въ  слов-Ь  составляетъ  принадлежность  из- 
в'Ьстнаго  падежа,  а  при  другомъ  падеж*  уступаетъ  м4сто  дру- 
гому окончанш. 

Разематривая  сравнительно  ск.10нен1е  вообще  и  вм'Ьст'Ь  съ  т-Ьмъ 
имя  вообще,  въ  его  настоящемъ,  естественномъ  вид-Ь,  мы  т-бмъ 
самымъ  уже  разсмотр4ли  падежъ  Именительный,  въ  единственно  мъ 
числ*,  а  следовательно  говорить  о  немъ  не  будемъ,  пока  р'Ьчь 
не  дойдеть  до  числа  двойственнаго  и  множественнаго. 

П  л  д  Е  ж  ъ  Р  о  д  и  т  к  л  ь  н  ы  й. 

Родительный  падежъ  единствепнаго  числа  оканчивается  въ  Рус- 
скомъ  язык*  въ  именахъ  муж.  рода  на  а,  женскаго — ^на  к,  сред- 
няго  —  на  а]  какъ  видоизм'Ьнен1е  т'Ьхъ  же  самыхъ  окончашй 
является  соответственно  имъ  —  я,  ы,  я. 

Теперь  посмотримъ.  какъ  обрг  уется  этоть  падежъ  въ  другихъ 
я.^шкахъ. 

Въ  язык*  Санскритскомъ,  какъ  п  въ  другихъ  языкахъ,  Боппъ 
приунаотъ  за  характеристическую  букву  или  звукъ  въ  Род.  п.,  какъ 
и  въ  Им.,  также  5,  который  видитъ  онъ  въ  Санскритскомъ  язык* 
Еъ  окончашяхъ  .9,  5//а,  ан  и  /?.9.  Впрочемъ  .§,  какъ^окончан1'е,  счи- 
таетъ  онъ  не  полпымъ,  признавая  полнЬйшими  окопчан1ями  (ь$  и 
()н:  самымъ  же  полпымъ  окончя'пемъ  считаетъ  Боппъ  ^уа,  Зд^сь, 
кажется,  выходить  некоторое  противор'Ьч1е:  ибо,  если  точно  ^ца 
форма  древплйигая,  то,  теряясь,  она  естественно  должна  была 
оставить  5  *);  откуда  же  взялось  передъ  ,ч — а  и  Л?  Чтого  Боппъ 
не  объяспяетъ.  Разв*  черезъ  перестановку? 

Боппъ  видитъ  въ  Родительномъ  падеж*  удивительное  соглас1е 
всЬхъ  языковъ,  и  только  первое,  второе  и  пятое  склонен1е,  да 
оба  личныя  м-Ьстоимешя  Латинскаго  языка,  кажутся   ему   исклю- 


*)  Утраты  зтого  рода  ооворшаются  въ  язык1;  обыкновенно  съ  конца,  то 
есть,  ослн  но  нашему  написать  слово  въ  строку,  отъ  правой  рукн  къ  л-Ь- 
воГг. — Б. 
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чен1емъ.  Онъ  забываетъ  языкъ  Славянсюй;  да  и  Литовсшй  яоыкъ 
представляетъ  друпе  примеры  (\^11ко):  но  ученый  хотя  и  удивля- 
ется этому,  однако  же  объясняетъ,  что  о  образовалось  изъ  а8\ 
оттуда  же  Боппъ  прямо  объясняетъ  и  Зендское  6. 

Но  этотъ  5  Родительнаго  падежа  есть  опять  только  суффиксъ, 
знакомый  уже  намъ,  и  по  настоящему  не  можетъ  составлять  ха- 
рактеристики Родительнаго,  да  и  никакого  падежа:  онъ  относится 
не  до  склонен1я  въ  частности,  т.  е.  не  образуетъ  падежей  и  не 
служитъ  имъ  характеристикой,  но  относится  до  самого  имени,  ибо 
придаетъ  ему,  кром*  тематической,  суффикс  ну  р.)  форму;  т'Ьмъ  са- 
нымъ  онъ  относится  до  склопен1я  вообще,  ибо  вм'Ьст'Ь  съ  суффпкс- 
ною  именною  формою  образуется  и  склонеше  сей  формы,  склоне- 
ше  суффиксное*).  Странно  то,  что  Боппъ,  считая  б^  характеристи- 
ческимъ  окончашемъ  Родительнаго,  и  01:ончан1емъ  древнМшп ни- 
которое онъ  счптаетъ  утраченнымъ  тамъ,  гд'Ь  оно  не  встр^Ьчает- 
ся,  —  странно,  что  онъ  же  призпаетъ  это  5  и  полн'ЬйшШ  его 
видъ  яца  м'Ьстои?[ен1емъ,  родственнымъ  съ  ва.  Неужели  Боппъ 
счнтаотъ  ск.10нен1е  имени  (въ  Род.  п.)  невозможнымъ  безъ  помо- 
щи м'Ьстоимешя  **)?  П  почему  считаетъ  онъ,  что  это  склонеше, 
образуемое  съ  помощ1ю  приставки  м'Ьстоимен!»,  склонеп1е  древ- 
н'бйшее  и  первоначальное?  Такое  склонеше  встречается  въ  древ- 
нихъ  языкахъ — вотъ  одно  осиован1е;  при  этомъ  и  три  склонеи1'я 
языка  Латипскаго,  и  лзыкъ  Славянский,  не  заставляютъ,  какъ  вид- 
но, усумпиться:  объ  ннхъ  решается  просто,  что  они  лм^ли  этотъ 
гЧ  и  вообще  такое  же  склонеше,  по  потомъ  утратили.  Р-Ьшеше 
слишкомъ  легкое.  Все,  что  можно  сказать,  кзлвшп  въ  основан'.е 
древн1е  языки,  пм-Ьюпце  склонен1е    суффиксное,  такъ   это  только 


*)  Па  110.тЬ  зд11сь  карандатемъ:  ^Сказать  объ  особенномт.  значен1и  л\  что 
онъ  больше»»  част1ю  не  составляетъ  суффикса,  неразл'Ьльнаго  съ  пмепемъ, 
какъ  суффиксы  друг1С,  н  проч." — Это  одпакоже  Л'.  С.  подробно  ралвплъ  въ 
другихъ  м11стахъ  Грамматики. — Б. 

**,  ^\д11сь  не  лишне  прибавить  въ  оговорку,  что  въ  подобныхъ  случаяхъ 
15аиадные  ученые  разум-Ьютъ  не  М1;стоимен1е  какъ  известную  органическую 
форму,  а  такъ  называемый  ^ЛМк-тоименный  корень,-*  Стпхш:  ьто  ихъ  оправ- 
дываетъ  въ  иастоящемь  случае.. — Другое  д1"»ло,  что  ни  этиуъ  Стих1й-элемен- 
товъ  въ  ихъ  супшости,  ни  ихъ  отношен1я  къ  формЬ  Органической,  ни  Про- 
цесса организац1и  доселЬ  почти  нисколько  не  изслЬдоваио  и  не  уяснено  пу- 
темъ  естествонсиытательиымъ:  это  конечно  важные  недостатки  совремеинаго 
Языкозиап1я.— />. 
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то,  что  они  склонен1е  это  имгьютъ:  но  думать,  что  склонеше 
тако  только  могло  образоваться,  что  склонен1е  это  древн-Ьйшее, 
что  друпе  языки  (р-Ьчь  пдетъ  объ  Индо-Европейскихъ)  иначе 
склонен1я  образовать  не  могли,  и  если  гд*  его  у  нихъ  н'Ьтъ,  такъ 
они  его  утратили,  —  думать  такъ,  по  нашему  мн'Ьшю,  н'Ьтъ  ни- 
какого основан1я,  по  крайней  м-Ьр-Ь  основанге  это,  сколько  намъ 
известно,  не  найдено,  не  указано  и  не  доказано.  Л  такую  важную 
грамматическую  мысль  непременно  сл-Ьдовало  бы  доказать. 

Мы  съ  своей  стороны  решаемся  думать  иначе.  Су(}>фиксная 
форма,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  непременно  предполагаетъ  форму  те- 
матическую, не  ту  тему  слова,  которая  отвлеченна  и  неупотреби- 
тельна, но  самостоятельную  и  употребительную  тематическую  фор- 
му. Предметъ  выражается  въ  слове  сперва  вообще,  неопреде- 
ленно, общимъ  своимъ  зпачен1смъ:  такова  тема.  При  определеши 
своемъ  въ  пониман1и  и  въ  выражеши,  онъ  принимаетъ  въ  слове 
суффиксъ:  суффиксъ  этотъ  не  составляетъ  отдельно  понимаемаго 
слова,  хотя  бы  это  слово  было  и  местоимен1е,  но  яв.1яется  въ 
самомъ  отвлеченномъ  своемъ  виде;  онъ  придаетъ  скорее  ко.1оритъ 
предмету,  присоединяется  къ  нему  какъ  штрихъ,  и  употребляется 
точно  также.  Если  угодно,  местопмеше  (обыкновенно  оно  въ  до.1Ж- 
ности  суффиксовъ)  является  здесь  какъ  Частица.  1^тотъ  же  самый 
су<|)фиксъ  можетъ  быть  употребленъ  и  самостоятельно,  отдельно: 
но  тогда  онъ  уже  не  1:олоритъ  только;  определен1е  слова  полу- 
чаетъ  иную  силу,  иной  вндъ  *).  Суффикх-ъ,  присоединяющШся  к'ь 
слову, — не  одинъ  только  .<?  или  с  (сь):  есть  п  друг1С,  определяю- 
Щ1е  предметъ  разными  его  сторонами,  напр.  т,  и,  и  п]).  Прп- 
соодпнеи1е  суффиксовъ  къ  имени  принадлежитъ  незапамятной  древ- 
ности: но  это  прпсоединен1е,  первоначально,  сове])шалось  въ 
языке  свободно  и  находилось  въ  живомъ  употреблен1И.  Рядомъ 
шли  обе  ([)ормы,  И  тематическая,  и  суффиксная:  сему  служатъ 
доказательствомъ  мног1я  осгавш1еся  примеры  такого  употреб.1е- 
н1и,  въ  особености  въ  языке  Гусскомъ  (см.  в.).  Съ  течен1емъ  вре- 


*,  Такъ  на  каждомъ  шагу  въ  соврсмснномъ  Л;шко:иш!П1[  чувствуется  по- 
требность уяснить — пеуяснониое  доселЬ — помянутое  отношение  Стпх1й  яамва 
къ  его  Формамъ  Органнческнмъ:  К.  С  не  миновалъ  ;^того  щекотлнваго  вопроса, 
этого  постояннаго  савия  Ье111  между  филологами  порядочными  и  непорядоч- 
ными, и;п>  коихъ  посл'Ьднхе  обыкновенно  не  впдятъ  ничего  больше,  дал'Ье  и 
выи1е,  какъ  ор)аипз.ч7.  я:шка,    безъ  илсл1»доваи1я  пачалъ  сего  явлен1я. — />. 
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мени,   когда   языкъ   начина.1ъ   утрачивать  свою  живость  и  сталъ 
кристаллизоваться,    изъ  двухъ  означенныхъ  формъ  одна  стала  по- 
лучать   преимущество  надъ    другою.  Во    всЬхъ  древнихъ  языкахъ 
удержались  паибол'Ье  формы  суффикспыя:  въ   Славянскомъ   вооб- 
ще—  формы   тематическ1я.    Языкъ  Русской,  изъ  всЬхъ  древнихъ 
языковъ  наимен'&е  криста.тлизовавш1йся,  напбол'&е   живой,  сохра- 
нилъ  во  многихъ  случаяхъ  рядом7>  обб  формы,  и  сверхъ  того  не 
утратилъ  еще    возможности    свободнаго    присоединешя  къ  имени 
суффиксовъ,  т  въ  особенности,  с  отчасти.    Склопеше    древнихъ 
языковъ  кром-б  Русскаго,  есть  склопен1е  Суффиксное,  съ  н'Ькото- 
рыми,    выше  означенными,  псключешями.  При    этомъ  становится 
очевидно,  что  зпачен1е  и  судьба    суффикса  с  (сь),  8^  совершенно 
отличается  отъ  другпхъ.  Мы  очень    хорошо  видели,  что  и  друпе 
суффиксы  находятся  въ  древнихъ  родственныхъ  языкахъ;  но  суф- 
фиксъ  5  сталъ    въ    нпхъ,    кром-Ь    совершенио-особыхъ    случаевъ, 
постоянымъ  паружнымо  окопчанхемъ  именъ,  не    только  въ    Име- 
нительномъ,  —  гд-Ь  его  главное  м'1>сто,  —  по  почти  во  всЬхъ  или 
во  многихъ  падежалъ  (ооъ  исключен1яхъ  не  говоримъ);  суффиксъ 
8  становится  въ    падежахъ  и  посл'Ь  другихъ    суффиксовъ,    полу- 
чившихъ  внутреннее  м4сто  въ  имени, — такъ  что  въ  Родительномъ 
падеж*  ни  одинъ  суффиксъ  не  выступаетъ    безъ  5,    какъ  это  ви- 
цимъ  въ    язык-Ь    Славяно-Русскомъ,    гдЬ    суф<(шксы    на    равныхъ, 
можно  сказать,  правахъ,  напр.  небо^  небе-се — племе^  племе-ны^  и 
г.  д.,  а  въ  Латинскомъ  —  /е^г-з,  1ед1'8  —  /со,  1ео-т-8,  и  т.  п.  Суф- 
фиксъ ,ь*  следовательно  придается  и  къ  тем*;  и  къ  другимъ  суф- 
()иксамъ:   1X1141-8  и  въ  Род.    раV0чн-8]  и  вообще  къ  окончашямъ 
1адежей.  По  настоящему  онъ  долженъ  былъ  бы  склоняться  самъ; 
)нъ  безъ  сомн'Ьн1я  и  склонялся  н'Ькогда:  но  мы  застаемъ  его   по 
1зыкамъ  въ  сокращенномъ  вид'Ь,    какъ  на   прим'Ьръ    сократилось 
г  насъ  ся  въ  глаголахъ   берег^-ся^   берегу-сь.  Есть   впрочемъ  па- 
^ежи,  въ    которыхъ,    кажется,    очевидно    склопеше   самого    су(|)- 
[шкса.  —  Намереваясь  разсмотр^ть  падежи  по  порядку,  мы  долж- 
1ы  говорить  теперь  о  падеж*  Родительномъ. 

Въ  язык*  Сапскритскомъ,  въ  именахъ  мужескаго  рода.  Роди- 
тельный падежъ  оканчивается  на  5//а,  на  «.<?,  на  б*.  —  Замеча- 
тельно, что  первое  окончан1е  имеется  преимущественно  въ  име- 
гахъ  мужескаго  рода  и  что  это  окончан1е,  почитаемое  Боппомъ 
:а  древнейшее,  не  удержалось    вовсе  въ  именахъ  женскаго  рода. 
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въ  которыхъ,  по  его  же  мн^ьпю.    такое    богатство  и  тагсая    древ- 
ность формъ.  Постараемся  вникнуть   ближе,  не  найдемъ  ли  при- 
чины такой,  по  видимому,  странности.  Имена  мужескаго  рода  окан- 
чиваются,   какъ   думаемъ    мы,  на   букву  ъ.  Это  же  окончанхе  ви- 
димъ  мы  и  въ  Санскритскомъ  язык*,  гд*  оно  является  не  въ  чис- 
томъ  своемъ  вид'Ь.  но  большею  част1ю  съ  помощью    суффикса  л^ 
при  чемъ  ъ  периходитъ  въ  букву  «,  какъ    въ    Греческомъ    пере- 
ходптъ  онъ  въ  о,  а  въ  Латинскомъ  въ  и;  въ  Русскомъ,  гд*  доселЬ 
употребляется  суффиксъ    наиболее  ть^  то  же  въ  о:  человякочпъ^ 
См^чгченный  о,  т.  е.  ъ,  переходитъ  въ    такомъ    случа*  въ  с  и  в*;^ 
«,  юсте-ть^    /юьИ-^.   Зам'Ьчательно,    что    въ    язык'Ь  Болгарскомъ, 
гдЬ  суффиксъ  шь  получилъ  гражданство  и  приближается  кь  зна- 
чен1ю  члена,  о  обращается  также  въ  а  и  о;  суффиксъ  ш    иногда. 
откидывается  и  остается    одно  а    или    о,    образовавшееся    пз^,  ги 
Это  употреблен1е    можетъ    объяснять,  по    нашему  мн-Ьнш,  имена 
муж.  р.  въ    Санскритскомъ    язык*,    оканчивающ1яся  на  а^  напр. 
1п'а1а,  брашъ^  въ  другихъ  падежахъ    обыкновенно  яв.1яющ1"яся  съ 
суффнксомъ  г.  Итакъ  имена  мужескаго  рода  оканчиваются  на  «  и 
въ  Санскритскомъ  язык**,  хотя  этотъ  ъ  является  тамъ    въ    изм4- 
пенномъ  вид*.  На  ъ  долженъ  оканчиваться  и  суффиксъ  .ь^,  въ  осо- 
бенности если  въ    немъ    слышно    опред'Ьлительное    м-Ьстоимеше: 
сравни    въ    5^томъ    случа1;    суффикхъ  шь  (переходящ1й  и  въ  то). 
Такъ  и  оганчивается  суффиксъ  б*  (Со).  напр.  сгка-з^  врка-съ:  зд'Ьсь 
послЬ  ч  необходимо  ъ,  хотя  и  поглощенный,  можетъ    быть.  Пер- 
воначально, сказали  мы.  суффиксъ  долженъ  былъ  склоняться;  быть 
можетъ,  сперва    склонялись  1)ядомъ  и    суффиксъ.  и  тема:  но  мы 
готовы  допустить,  что  при  отсутств1п  самостоятельнаго    значешя 
суффикса,    онь    быстро  слился  со  словомъ  въ  одну  суффикспую 
форму,  и  все    склонен1е    легло  на  суффиксЬ.  При    дальнЬйшемъ 
ход*  языка  и  ослаблен1и    живаго    употреблеп1я,  при    утрачиваши 
формъ  и  при  кристал.1изац1и  его,  многое    изменилось:  это  изм*- 
нен1е    сл-Ьдуетъ    понять   и  возстановить    формы  въ  ихъ  первона- 
чальномъ  вид*.  Суффиксъ  же  .*?,  какъ    сказали  мы,  им^етъ  свою, 
собственно    ему    прпнад.тежащую    особенность,    ибо    онъ,  сверхъ 
того,  придается,  въ  сокращенномъ  вид*,  къ  окончашямъ  падежей: 
склонен1е  пдетъ    своимъ    чередомъ  въ  слов*,  тематическомъ  или 
суффиксномъ.   а   суффиксъ   придается    къ  ск.1онешю  въ  неизм*- 
ненномъ    вид*    {з).  Но  это   над*емся  увидать  впосл*дств1н;  н*тъ 
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сомн'Ьшя,  что  и  су(М>иксъ  8  долженъ  былъ   некогда   склоняться. 
Обратимся  къ  языку  Санскритскому. 

Суффиксъ  .4  оканчиваетъ  большую  часть  именъ  мужескаго  1)0да 
въ  Именительномъ  падеж'Ь.  Въ  Годительномъ  падеж'Ь  мы  встр'Ь- 
чаемъ  форму  8//л.  Въ  этомъ  не  можемъ  мы  не  открыть  склонен1я 
самого  су<|)фикса.  Въ  Русскомъ  язык^  Родительный  падежъ  окан- 
чивается на  а.  М^стоимен1е  сь  {сей)  въ  Родительномъ  падеж'Ь, 
теперь  неупотребительномъ,  но  весьма  возможномъ  и  соверпюн- 
но  доступномъ  для  живаго  пониман1я,  им-Ьегь  ся.  Мы  думаемъ, 
что  Санскритское  >^!/а  не  что  иное,  какъ  наше  ся  —  падежъ  Ро- 
дительный мужескаго  рода  отъ  сь,  8:  напр.  вчерасн.  ,пьтася,  со- 
кращенно вчерась,  лттасъ  *);  но  у  насъ  возможно  склонеш'е  п 
имени,  и  суффикса,  что  еще  чувствительн'Ьс?  при  суффикс*  тъ. 
Доказательствомъ  тому  служитъ  уже  отсутствхе  Родительнаго  ^//^ 
въ  имепахъ  женскаго  рода,  не  им-Ьющихъ  въ  Родительномъ  а, 
Итакъ  въ  окончан1п  8//б«  видимъ  мы  склонен1е  самого  суффикса, 
одипъ  изъ  р'Ьдкихъ  прим-ЬроБъ  въ  древнихъ  соплеменныхъ  язы- 
кахъ.  Между  гЬмъ  въ  имепахъ  средняго  рода  встр'Ьчается  то  же 
окончап1е  ^цц  въ  Родительномъ  падеж*:  это  такъ  и  должно  быть, 
ибо  Родительный  средняго  рода  тоже  оканчивается  на  и,  а  суф- 
фиксъ .<^-  [сь)  долженъ  им'Ьть  и  въ  среднемъ  род*  8}1а  (ел). 

Кром*  окончашя  яуа  есть  другое  окончаше  Родитс'1ьнаго  па- 
дежа въ  имепахъ  мужескаго  рода,  именно  а^',  напр.  (а<таи'а8. 
Окончан1е  это  вполн*  попятно:  это  а,  то  же,  что  и  въ  1Чсскомъ 
язык*,  съ  суффиксом'ь  6*,  употребляющимся  сокращенно  и  неиз- 
м*нно.  11рим*ровъ  въ  Русскомъ  язык*  такого  употреблен1я  до 
вольно:  вчер-а-сь  и  т.  д.  Зд*сь  слышно  употреблен1е  м*стоиме- 
шя  с/>  {сеЬ),  становящагося  суффиксомъ.  Это  а-ь  употребляется 
и  въ  пменахъ  средняго  рода.  им*ющихъ,  главное,  то  же  а  въ  Ро- 
дительномъ падеж*:  VасаЯ'а•'8.  Боппъ  говоритъ,  что  п])идаетси  и 
одинъ  ,н-,  и  что  передъ  нимъ  гунируются  гласныя  /  и  у:  но  то, 
что  онъ  называетъ  гунировкою,  и  составляетъ  самый  падежъ,  напр. 


*)  То  же  самое,  и  т'Ьмн  же  почти  ирим'Ьрими,  вчерась,  ллтась,  нам^Онись 
{дмесь),  особенно  же  нодробпымъ  изс.1'Ьдовэн1смъ  языка  Новоболгарскаго, 
независимо  отъ  К.  С,  доказано  нами  въ  изд.  1855  г.  „Болгарск1я  н^сни," 
т.  I,  ^Главные  вопросы  яз.  Новоболг.,'^  стр.  85  —  88,  94  и  дал1^е:  впосл^д- 
етв1И,  при  разговор']^,  мы  нечаяно  сошлись  съ  К.  С.  въ  обитхъ  ос1Ювац1яхъ 
вопроса,  къ  конмъ  шлп  прежде  розными  путями. — /> 
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раИ'ву  въ  Родительномъ    раЫ^з.    Въ  Русскомъ  языкЬ  мы  виддмъ 
тому  примеры:  ()снь^  въ  Родительномъ  дня  и  дне  {дни)\  съ  суф- 
фиксомъ  дне-сЬу  т.  е.  дня  сею  или  сеюдня.  Разница  вт  томъ,  что 
Русской  языкъ  требуетъ    скорее  перехода  б  въ    е,  тогда  какъ  въ 
другихъ  языкахъ  является  /,  заключающееся,  какъ  известно,  въ  ь. 
Хорошо,  что  тематическое   ск.10неше   такъ  сохранилось  въ  Рус- 
скомъ язык*,  присоедипен1е  же  суффикса  такъ  вольно  и  понятно 
производится:    а  то  бы   выражешя,    какъ  днесь,   вчерась    и  т.  д., 
были  бы   поняты    какъ  слова,   им'ЁЮ1Ц1я    въ  окончаши    Родитель- 
наго  падежа    есь  или  сь;   паписаиныя    Латинскими   буквами,  они 
вполне  им15ютъ  одинакую  наружность  — •  (Хпе-з,  усег-т  и  т.  д.  Это 
присоединен1е  неизм'Ьннаго  сь,  8,  къ  Родительному  падежу,  отно- 
сится и  къ  пменамъ  средняго  рода,  напр.  цтра-сь  и  даже  утре-сь, 
.пыпц'сь  и  т.  д.  Собственно  одного  л*  въ  Родит,  над.  языкъ  Санс- 
критск1й,  думаемъ  мы,  не  представляетъ:  но  кром^Ь  этихъ  оконча- 
ши опъ  представляетъ  другое,  вовсе  безъ  ,ъ'.    Именно   ИгйЫ,  сЫЫ 
имЪютъ  въ  Род.  Ь'пНиг,  (1(4 иг.  Если  :^то  противоречить  нашему 
мн'Ьи1Ю,  то  противоречить  и  мнЬшю  Бонна,   которому  приходится 
С1сазать,  что  ^^  утраченъ.    Но  нашему    мн'Ьн1ю  это  не   противоре- 
чить, а  папротивъ    подтверждаетъ  его  съ  другой   стороны.    Если 
въ  .этихъ  языкахъ   является    суффиксное    склонеше,  а  суффиксы, 
к()исталлизуясь,   неровно  и  недостаточно    производятъ    окончашя 
падежей,  какъ  особенно  видно  въ  языке  Готскомъ,  где  однимъ  « 
производится    падежъ  Родительный,  то  и   здЬсь,  по  нашему  мне- 
н1Юу  суффиксъ  г  производить,  появляясь    въ  Родительномъ,  окон- 
чан1е  Родительнаго  падежа.  Это  объяснеше   кажется  намь  удовле- 
творительнымь  и  точно  обьяспяющимъ  такой  Родительный  падежъ, 
какъ  Ьга11Ч',  сЬНиг  и  пр.  Имена  средняго  рода  сверхъ  того  окан- 
чиваются и  на  о,  где  выступаетъ  суффиксъ  н.  Есть  ли  :-)то  изме- 
нен1е  а,  или  сокращен1е  а8,  —  мы  не  решасмъ:  мы  готовы,  —  н  это 
нисколько  не  п1)Отиворечитъ,  —  допустить,  что  это  сокращси1е  ал. 
Имена    жеискаго    рода    оканчиваются    въ  Русскомъ    языке,  въ 
Р.  пад.,  на  I'  или  ы,  что  въ  сущности   одно  и  то  же.    Въ  языке 
Санскрптскомъ  Боппъ  также  думаотъ,  что  они    оканчиваются  па 
т.  Но  ч  здесь  также  суффиксъ,  являющ1йся  въ  неизменномъ  ви- 
де, м.  б.  въ  сокращенномъ^  и  по  этому    здЬсь    можемъ    мы  при- 
знать только  окончанхемъ  падежа  а.  Это  а  не  сливается  съ  окон- 
чашемъ  имени  въ  Именительномъ  падеже,  но  становится  рядомъ 
съ  нимъ.    Мы  не  хотимъ    сказать,  чтобы    самыя    окончан1я  Рус- 
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саго  склонешя,  напр.  и  въ  Род.,  были  непрем']Ьнно  первоначаль- 
ая;  мы  считаемъ  Русское  склонеше  первоначал ьнымъ  потону, 
?о  оно  тематическое  въ  самыхъ  окоцчан1яхъ  своихъ;  но  чтобы 
ленно  Русск1я  тематичесшя  окончан1я  были  первоначальными, — 
'Ого  мы  не  утверждаемъ  и  даже  не  разсматриваемъ.  По  этому 
ц:  не  думаемъ  говорить,  что  имена  женскаго  рода  въ  Родитель- 
>мъ  непрем'Ённо  должны  оканчиваться  на  и:  эти  окончан1Я  мо- 
'тъ  быть  разный  въ  разныхъ  языкахъ.  Но  однако  нельзя  не  за- 
Ьтнть,  что  въ  именахъ  женскаго  рода,  оканчивающихся  на  а, 
зжду  этимъ  а  и  между  а  Родительнаго  падежа  вставляется  г/, 
и^ющее  соотв'Ьтств1е  съ  /,  напр.  у1Ш1^  ///Аг;а-//-а-5.  Имена  же 
енсшя,  оканчивающ1яся  на  кратюя  г,  и,  им']^ютъ,  по  произволу, 
(Ыу  и  также  просто  ^^,  или,  лучше,  какъ  въ  именахъ  мужескаго 
)да  на  I  (ь)  и  и,  перем'Ьняютъ  г  въ  е  и  въ  о;  эти  е,  о,  и  со- 
^авляютъ  окончан1е  Родительнаго  падежа;  при  нихъ  уже  нахо- 
1ТСЯ  просто  суффиксъ  8.  Зд'Ёсь  можемъ  мы  сделать  сравнен1е 
э  Русскимъ  языкомъ.  Женск1я  имена,  оканчивающ1яся  у  насъ  на 
(ь),  идутъ  въ  сравненге.  Мы  говоримъ,  съ  суффиксомъ  сь,  так- 
е  неизм'Ьннымъ,  также,  какъ  въ  вышеприведенныхъ  прим'Ьрахъ, 
>че-сь,  при  чемъ  и  переменяется  на  в.  Это,  посе-в,  совершенно 
)впадаетъ  съ  Санскритскимъ  ртНй-^.  Возможно  и  нанеси  (древ- 
не синочь). 

Зендск1й  языкъ  представляетъ  т1^  же  явлен1я,  съ  изм'Ьнен1ями 
1нако.  Такъ  видимъ  мы  въ  Зендскомъ  язык*  окончан1е  Родитель- 
1го  Ле,  въ  м.  р.:  окончан1е  это  им^еть  для  Русскаго  языка  осо- 
•^ю  важность^  ибо  совпадаетъ- съ  нашимъ  окончашемъ  ю  {Ко)\ 
'О  наше  ю  непрем^Ьнпо  придыхательно,  это  доказывается  т'Ёмъ, 
'О  оно  ъъ  выговор'Ь  слышится  теперь  большею  частш  какъ  во. 
аше  го  есть  окончан1е  только  прилагательныхъ  второобразныхъ 
предал енныхъ):  объ  образован1и  его  говорить  теперь  зд^сь  не 
Ьсто.  Боппъ  видитъ  въ  Зендскомъ  Ас  Санскритское  «//а.  Такой 
?реходъ  Л  въ  8  и  8  въ  А  весьма  естественъ,  въ  особенности 
5жду  Зендскимъ  и  Санскритскимъ  языками.  Если  мн'Ьн1е  Бонна 
[раведливо,  то  т'Ьмъ  бол'Ье  еще  можемъ  мы  сказать,  что  Ас  суф- 
1ксъ.  Боппъ  не  обратилъ  зд^сь  вниманхя  на  изменен1е  окончан1я 
менительнаго  падежа.  —  Имен,  о  переходитъ  въ  Е^одит.  въ  а,  съ 
^ффиксомъ;  въ  этомъ-то  изм-Ьнен!»,  о  въ  а,  и  видимъ  мы  паделсъ. 
ь  Имени те.1ьномъ  падеж*  напр.  оекгкб^  ко,  а  въ  Родительномъ 
'Мгк'а-Ыу  ка  (к-а-ке  =  пою^  коНо).  Конечно,  Боппъ  доказываетъ, 
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что  о  Ивсен.  есть  сокращен1е  аз:  но  въ  такомъ  случа*  сл-Ьдуеть 
предположить,  что  въ  Родительномъ  падеж*  вновь  возникаетъ  а 
инъ  своего  сокращен1я,  а  в  переходить  въ  А.  Возможно  ли  это, 
если  уже  &*  присутствуетъ  въ  Зендскомъ  слов*?  Кром'Ь  этого  окон- 
чан1я,  видимъ  мы  и  друпя  въ  именахъ  мужескаго  рода:  на  прим. 
окончан1е  б*,  передъ  которымъ  /  и  и  получаютъ  гуну,  — раИ-8^ 
ра1()1-8;  рази-з^  равеи-з.  Что  касается  до  окончан1я  8,  то  мы  уже 
объяснили  оное,  говоря  о  язык*  Санскритскомъ;  окончаше  паде- 
жа видимъ  мы  въ  гунированномъ  /,  щ  и  зд'бсь  мы  не  можемъ  не 
заметить  сходства  съ  языкомъ  Русскимъ,  который  поел*  ъ,  соот- 
в'Ьтствующаго  г,  допускаетъ  въ  Родительномъ  и  —  день,  дни  (оста- 
токъ  склонешя  женск.  рода,  ср.  путь).  Впрочемъ,  повторяезгь, 
мы  не  думаемъ  отыскивать  въ  другихъ  языкахъ  только  Русскш 
окончан1я;  вполн*  предполагаемъ  въ  нихъ  оригинальность  окон- 
чаши,  удерживаясь  отъ  подробн*йшаго  развмотр*н1я  ихъ  соот- 
в-Ьтствхя;  мы  утверждаемъ  только,  что  5  —  суффиксъ,  и  что  скло- 
неше  тематическое,  основное,  состоитъ  въ  изм*неши  окончашя 
Именительнаго  падежа,  и  собственно  въ  гласной  букв*.  Оконча- 
ше (основное)  на  и  въ  Зендскомъ  язык*  им*етъ  впрочемъ  свою 
особенность:  оно  принимаетъ  въ  Родительномъ  падеж*  и  другое 
окончаше — 6,  по  образцу  окончанШ  основ  ныхъ  на  согласную,  какъ 
говорить  Боппъ.  По  его  мн*н1ю.  это  6  изъ  ав  (впрочемъ  онъ  не 
ставить  зд*сь  прим*чашя,  какъ  выше,  что  при  частиц*  са,  при- 
соединяемой кь  слову,  выступаеть  вм*сто  о  —  г/б).  Какъ  бы  то  ни 
было,  зд*сь  является  окончан1е  гласное:  изь  ^>а,ч/«-8  образуется, 
кром*  разеи-8^  разг^-о.  Изь  словь  Боппа  можно,  кажется,  заыю- 
чить,  что  иныя  имена  на  п  преимущественно  им*ють  одно,  а  дру- 
пя—  другое  окончаше.  Имена,  оканчивающ1яся  на  согласную  ос- 
новную, им*ють  вь  Родительномъ  падеж*  6  (обра;ювавшееся  изъ 
аз,  думаеть  Боппъ;  аз  выступаеть  передь  са).  Мы  видимъ  зд*сь 
окончаше  гласное,  и  думаемъ,  что  оно  основное.  Впрочемъ  вь 
числ*  имепь,  оканчивающихся  па  согласную,  у  Боппа  находятся 
азтапч)^  пптап-6  и  др.  Мы  готовы  допустить  это,  но  допуская 
зд*сь  п  какъ  суффиксъ,  ибо  Именитель  ныя  суть  азта^  пита: 
при  этомь  позволяемь  себ*  подумать,  что  первое  а  {азта^  му- 
жескаго рода)  есть  протяженное  й,  а  второе  {пата,  средняго  ро- 
да) соотв*тствуетъ  нашему  д,  или,  лучше,  с  (имя^  име).  Друпе 
тематическ1е  Именительные,  им*ющ1е  своимь  суффиксомъ  г,  кро- 
м*  этого  суффикха  им*н1тъ  въ  Зендскомъ  язык*  еще  суффиксъ/?. 
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ЪгаЫ'Г-з,  и  др.  Имя  средняго  рода  оагд  им-Ьеть  въ  Годителыюмъ 
оасаП'Ы^  что  могло  бы  кажется  оправдывать  тодковаше  Боппа 
касательно  окончашя  ке:  но,  думая,  что  о  есть  сокращеше  «5, 
онъ  додженъ  предположить  окончаше  уаспп-Ь-ан;  и  такъ  оконча- 
тельный по  его  мн']&н1ю  .V  Родительнаго  не  зам']^ненъ  зд^сь  Ь.  8 
считаетъ  онъ  зд-Ьсь,  какь  видно,  частью  самого  слова,  ибо  пред- 
полагаетъ  сасан. 

Все  сказанное  относится  и  къ  именамъ  женскаго  рода:  мы 
должны  присоединить  лишь  то,  что  имена,  оканчивающ1я  на  ос- 
новныя  долпя  г?,  ?,  Л,  им-Ьють  въ  Родительномъ  ао  —  Ыгьа-уч\о^ 
Ъи8уаьп1у'(\о.  Въ  первомъ  случае  замечательна  также,  какъ  въ 
Санскритскомъ.  вставка  у;  вообще  же  зам^Ьчательно  пасное  окон- 
чан1е  ао. 

Переходимъ  къ  языку  Рреческому. 

Въ  именахъ  мужескаго  и  средняго  рода  Греческой  языкъ  им'Ье1ъ 
въ  Родптельномъ  падежЬ  ои,  въ  первомъ,  смешанномъ,  склонен1И 
н  во  второмъ;  въ  третьемъ  о;. 

Древн'Ьйш1я  формы  показываютъ,  что  вмЬсто  о'^  перваго  скло- 
нен1я  употреблялось  въ  именахъ  мужескаго  рода  (среднихъ  ро- 
довъ  ьъ  1-мъ  склоненш  нЬтъ)  ао.  Имена  мужескаго  рода,  им*ю- 
Щ1Я  окончан1е  женское,  нуждались  какъ  будто  для  отлич1я  въ  сус})- 
фиксЬ  .V  (въ  Имен.  падеж']Ь),  который  не  придается  къ  именамъ 
женскаго  рода  перваго  склонен1я  и  сопровождаетъ,  хотя  не  всег- 
да, имена  1)ода  мужеск.  Отсюда  произошло  смешанное  склонеше, 
примеры  котораго  представляетъ  и  Русской  языкъ  (напр.  путь). 
Родительный  падежъ  им.  муж.  рода  отличается  отъ  Родительнаго 
падежа  именъ  рода  женскаго.  Какъ  объяснить  это  ао?  Намъ  ка- 
жется, очень  просто  должны  мы  предположить,  что  окончан1е  Ро- 
дительнаго обозначалось  гласпою  о.  Боппъ  видитъ  зд'Ьсь  исчез- 
нувшее окончан1е  я^уа:  но  еслибъ  и  такъ,  то  это  докажетъ  только, 
что  зд'Ьсь  1.ъ  Родите.1ьному  присоединился  суффиксъ  бч»,  б,  кото- 
рый и  припя.ть  окончан1е  Родит,  падежа  (а-ао).  Вспомиимъ,  что 
у  Гомера  употреб.тяется  еще  форма  гсо  и  даже  со.  Буква  со  въ 
пос.1'Ьдиемъ  случаЬ  не  придается  къ  окончаи1ю,  а  зам'Ьняетъ  его, 
папр.  Ворг/;-;,  Ворг-со.  Мы  можемъ  сделать  указан1е,  что  высту- 
паетъ  а  и  тамъ.  гд-Ь  не  на  а  оканчивается  Именит,  падежъ,  имен- 
но напр.  Ворг/;-;,  другая  форма  Род.  Вореа-о:  какъ  будто  зд'Ьсь, 
гд'Ь  у;  соотв'Ьтствуетъ  нашему  «, «(,  естественно  выступить  нашему 
окончан1ю  а,  я.  Но  это  а    постоянно    встр-Ьчается  въ  Родитель- 
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номъ  падеж-Ь  и  тамъ,  гд-Ь  Именительный  оканчивается  на  п:^Е^ 
[хгьа-;,  Род.  '  Кр(хе1а-о.  Зд'Ёсь  можемъ  ми  сказать  конечно,  что  сло- 
ко  остается  неизм'Ьннымъ  и  Родительный  падежъ  образуется  чрезъ 
присоединеше  буквы  о.  Есть  другая,  сжатая  форма, 'Кр(хг1-и):  8д4сь 
ужо  а  изменено  черезъ  со  (правда,  и  >;  подвергается  тому  же  об- 
щему изм'Ьпешю  въ  сжатой  форм*,  хотя  въ  распространенной  и 
происходить  изм-Ьнешс  ^^  въ  а;  сл^Ьдовательно  много  настаивать 
па  томъ,  чтобы  это  а  означало  Родительный  падежъ,  какъ  наше 
л,  мы  ие  можемъ).  Какъ  бы  то  ни  было,  мы  приходимъ  къ  тоа1у 
заключен1ю,  что  Родительный  падежъ  именъ  мужескаго  рода  обо- 
значается въ  Греческомъ  язык*  первоначально  черезъ  букву  о, 
следовательно  им^отъ  гласное,  определенное  окончаше,  которое 
мы  и  должны  принимать  какъ  характеристическое  окопчанхе  Роди- 
тельнаго  падежа.  Во  второмъ  склонен1ц  употребляется  въ  име- 
нахъ  мужескаго  и  средняго  рода  тоже  о?;;  но  въ  древнемъ  язнб1^ 
видимъ  мы  рядомъ  другое  окпчап1е,  которое  должны  признать 
первонача.1ьнымъ,  имепно  о'.о.  Боппъ,  признавая  его  древн-Ьй- 
шимъ,  объясняетъ  его  также,  какъ  и  древнейшее  окончан1е  пер- 
ваго  склонен1я,  Санскритскимъ  .^(/а:  мы  повторяемъ  то  же,  что  и 
сказали.  Именно,  это  показываетъ  только,  что  къ  тем*  слова  прж- 
данъ  суффиксъ  &",  съ,  который  и  склоняется,  отъ  чего  окончатель- 
ное Родительнаго  падеж;!  о  ниско.тько  не  теряетъ  своей  силы. 
Какъ  бы  въ  доказательство  того,  что  главное  окончан1е  Родитель- 
наго  въ  Греческомъ  язык* — о,  является  во  второмъ  склоненш  у 
Геродота,  въ  собственныхъ  мужескихъ  именахъ,  окончан1е  пер- 
ваго  склонен1Я — есо,  Иаттео).  Въ  Аттическомъ  склонен1и  на  шс  и  . 
(0V, — д>  остается  неизменнымъ,  въ  Родительномъ  падеже:  Хесо-;, 
Хссо;  аV(оуг(^)-V,  аVа)уссо.  Но  въ  языке  эпическомъ  видимъ  о,  ко- 
торое придается  къ  окончашю  Имснительнаго  падежа:  ;  и  V  (при 
0-;  и  о-V)  мы  считаемъ  суффиксами;  они  и  отбрасываются  при 
Родительномъ  падежЬ,  который  образуется  такъ:  1  I•/^VсXЕ(^^  —  Пт^- 
VгXг(I^-о. 

Въ  трстьемъ  склоненш  Ротительпый  падежъ  также  оканчивает- 
ся на  о.  Но  здесь  видимъ  мы  ту  особенность,  что  къ  этому  о 
придается  су((и|>иксъ  ч,  сь.  —  Этотъ  су<|н(»иксъ  понятепъ  и  имеегь 
свое  соответств1е  въ  Русскомъ  языке,  на  чтб  мы  уже  указали 
выше  {днесь,  липпа-съ  и  т.  д.).  — 1^одительный  <ь.ч  третьяго  скло- 
пешя  придается  къ  окончашю  Пмснительпаго  падел:а,  или  тема- 
тическому, или  суффиксному,  но  постояппому,  обратившемуся  въ 
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тему.  А  подвижной  суффиксъ  ^,  сь^  у  насъ  соотв']^тствующ1й  тъ 
влл  тОу  напр.  чвмв^ько- }пъу  человгькачпо  или  человгька-тг^^ — отки- 
дывается и  становится  въ  настоящемъ  случа'Ь  сзадц  новаго  па- 
деа^а:  такъ  образуется  о-5.  —  Окончаше  Род.  пад.  о-л  придается 
кь  согласной  и  къ  гласной  окончательной  букв'Ь  Именительнахю 
падежа.  Въ  псрвомъ  случд^^  присоединеше  д']^лается  очень  про* 
сто:  во  второмъ  гласная  буква  подлежитъ  иногда  смягчен1яиъ  и 
изм'Ьнешямъ,  которыя,  можетъ  быть,  показываютъ  падежное  из- 
х^неше  окончан1я,  а  можетъ  быть  п  просто  сл']^дуютъ  фонетиче- 
скимъ  безотносительнымъ  законамъ.  Разсматривать  эти  изк'Ьне- 
шя  порознь  мы  не  считаемъ  зд'бсь  нужнымъ.  —  Есть  Не^егокИи, 
хоторыя  Ежкюгь  въ  Родительномъ  окончан1е  третьяго  и  перваго, 
третьяго  и  втораго  склоненха.  Такое  яв.1ен1е  несьма  не  р'Ьд- 
ко,  хотя  зд-Ьсь  возможно  употреблен1е  Родительнаго  падежа 
йеаъ  <;,  5. 

И  такъ  Родительный  падежъ  въ  Греческомъ  язык'Ь  въ  именахъ 
хужескаго  и  средняго  рода  оканчивается  на  о;  ему  предшеству- 
ать  иногда  I  (ю).  О  придается  къ  окончашю  Именительнаго  па- 
дежа, а  не  зам'бняетъ  его;  при  этомъ,  сл']Ьдуя  за  гласною  буквою 
и  не  имЪя  посл*]^  себя  суффикса  ^,  о  сливается  вм'^^ст'Ь  съ  нею 
въ  оу^  въ  (О,  въ  а;  сл'Ьдуя  же  за  согласною  буквою,  или  за  глас- 
ною и  им'бя  посл'Ь  себя  суффиксъ  ^,  о  не  сливается.  Стало  быть, 
Родительный  падежъ  Греческаго  языка  им'Ьетъ  по  нашему  мн'Ь- 
шю  тематическую  форму,  именно  букву  о;  у  насъ  же  эта  форма 
въ  букв^Ь  а. 

Имена  женскаго  рода  оканчиваются  на  а,  на  г^  въ  первомъ 
склонеши;  также  на  согласныя  буквы  (при  чемъ  мы  предполага- 
еиъ  скрытое  I,  ь)  и  на  друг1я  гласныя,  за  исключен1емъ  о  и  I, 
въ  третьемъ  склонен1и.  Есть  случаи  употреблен1я  даже  именъ 
втораго  склонешя  на  о;  въ  женскомъ  род*:  но  это  такъ  проти- 
вор:Ьчитъ  всЬмъ  остальнымъ  женскимъ  именамъ^  что  мы  это  счи- 
таемъ только  употреблен1емъ. — Имена  женскаго  рода  перваго  скло- 
нешя, на  а,  им'Ьютъ  въ  Родительномъ  а  съ  суффиксомъ  $.  И 
такъ  а,  окончан1е  Именительнаго  падежа,  не  изм'Ёняется  въ  па- 
деж'Ь  Родительномъ,  и  падежъ  различить  помогаетъ  только  суф- 
фиксъ (;.  Но  и  ад'Ьсь  видимъ  мы,  что  а  Родительнаго  падежа 
непрем'бнно  долгое,  хотя  бы  въ  Именительномъ  было  оно  и  ко- 
роткое. Кром-Ь  того  изв-Ьстный  разрядъ  именъ  ж.  р.,  оканчиваю- 
щихся на  а,  им-Ьетъ  въ  Родительномъ  у;  съ  т'Ьмъ  же  суффиксомъ. 
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Это  •/)  соотв-Ьтствуетъ  нашему  и,  и  тогда  склонен1е  становится 
почти  одинаковымъ:  (хои(та,  [хои(7/;-с;;  муза^  музы  (и).  Имена  жен- 
скаго  рода,  оканчиваюпцяся  на  у],  им']&ютъ  и  въ  родительномъ  то 
же  У)  съ  су(|)фиксомъ  (т,  5. — Зам-Ьтимъ,  что  это  '/)  Род.  падежа  не 
ии'&етъ  необходимости  быть  долгимъ  и  различаться  отъ  Имени- 
тельнаго.  Если  т;  соотв'Ьтствуетъ  нашему  к.  какъ  мы  предпо- 
лагаемъ,  то  Греческое  склонеше  ж.  и.  на  т)  и  наше  склонете 
женскихъ  именъ  на  и  (ь)  совершенно  то  же:  н  остается  г^д'Ьсь 
непрем']^ннымъ,  какъ  въ  Родительномъ  падеж^^,  такъ  п  во  всемъ 
склонеши;  въ  Именительномъ  и  Винительномъ  и  сокращается 
у  насъ  въ  ь:  честщ  честь  *).  —  Что  касается  до  третьяго 
склонешя,  то  имена  ж.  р.  им'бютъ  тамъ  общее  окончан1е:  о — съ 
су<{м(^иксомъ  ^,  »ч.  Это  окончан1е  придается  къ  окопчашю  Имени- 
тельнаго,  но  не  зам']&няетъ  его,  какъ  въпервомъ  ск.1онен1п  (если 
не  считать  зам-Ьною  прибавленте  его  къ  согласнымъ  буквамъ  Име- 
нительнаго,  при  которыхъ  мы  предполагаемъ  скрытое,  можетъ  быть, 
ь).  Э^о  о  не  соотв'Ьтствуетъ  нашему  окончан1ю  женскихъ  именъ, 
въ  Род.,  которое  есть  всегда  п. — Замечательно,  что  въ  третьемъ 
склонеши  н'бтъ  окончашя  на  а,  ни  женскаго,  ни  мужескаго  рода, 
которое  явилось  бы  въ  другихъ  падежахъ  безъ  суффикса  (разу- 
м'Ьется  не  в).  И  такъ,  и  зд^сь  имена  женскаго  рода  на  а  не 
им'Ьготъ  несовм^стнаго  съ  а,  окончан1Я  о.  —  Окончательныя  бук- 
вы со,  /',  '/;,  I  не  столь  необходимо  требуегь  изъясиешя.  Любо- 
пытно было  бы  просл-Ьдпть  отногаеше  этихъ  буквъ  въ  склонеши: 
но  мы  не  вдаемся  въ  дальн^Ьйшхя  изсл^довапха  о  склонен1и  именъ 
женскаго  рода,  считая  это  зд4сь  пзлишпймъ. 

Переходимъ  къ  языку  Латинскому. — Имена  мужескаго  н  сред- 
няго  рода  въ  язык*  Латипскомъ  нм-Ьютъ  въ  Родительномъ  паде- 
же тематическое  гласное  окончаше,  во  второмъ  склонеши.  Самъ 
Боппъ  не  решается  зд-Ьсь  предположить  присутств1я  суф<1)икса 
а8^.  Это  чистое  окончаше  Родительпаго  падежа  есть:  /.—Если  Име- 
нительный падежъ  безъ  суффикса,  напр.  ^тег^  то  это  ?  къ  нему 
прямо  придается;  если  же  этотъ  падежъ  сопровождается  по- 
двпжнымъ  суффиксомъ  9  или  носовою  буквою  ш^  то  /  придается 
точно  такъ  же  къ  тем*  слова,  а  8  или  ш  остав.тяется  въ  сто- 
рон'Ь;  при  чемъ  а  (//),  предшествующее  суффиксу  9  или  т.  въ  пер- 


*)  Карандашомъ:  .,Неп1)ом^!1Но  надо  бы  принимать  въ  соображен1о  и  древ- 
л+,йш1й  Греч,  языкъ,  хотя  Г>ы  Гомора  и  друпе  Греческ1е  Д1алекты.*^ 
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вомъ  случа'Ь,  т.  е.  когда  оно  передъ  $,  какъ  не  принадлежащее 
къ  слову,  а  возникшее  для  соединешя  суффикса  со  словонъ  (точ- 
но также  какъ  въ  Русскомъ:  чемвгьк-0'тъ)у  также  уничтожается; 
во  второмъ  случа!;,  т.  е.  когда  оно  передъ  т  и  возникло  изъ  о, 
зам'Ьняется  оно  буквою  г  (чтб  составляетъ  различ1е  Латин.  язы- 
ка съ  Греческимъ  и  сходство  съ  Русскимъ)  *):  (1отгп-и8^  Лотп-г, 
оррЫ-и-Шу  орргй'1.  —  Въ  третьемъ  склонеши  видимъ  мы  то  же  г, 
но  зд-Ьсь  оно  сопровождается  суффиксомъ  5, — са1саг — аисаг-с-з, 
1ед'8.  1ед1'8^  при  чемъ  выступаетъ  иногда  другой  прочный  суф- 
фиксъ,  напр.  кош-о  —  Ьот-шч-з,  орк-з — ор-еЫ-з.  —  Такое  при- 
соединеше  суффикса  8  (сь)  извн-Ь, — весьма  понятно  и  возможно  въ 
Русскомъ  язык-Ь,  съ  тою  разницею,  что  у  насъ  это  употреблеше 
свободно,  а  въ  Лат.  язык*]^  кристаллизовалось  при  изв']^стномъ  раз- 
ряд'Ь  словъ.  У  насъ  оно  тоже  при  иныхъ  словахъ  если  не  кристал- 
лизовалось, то  по  крайней  ж^х^^к  составляетъ  особенный  отт'Ё- 
нокъ  и  обратилось  въ  нар^чте,  напр.  ушра-сь^  дне-сь  и  т.  д.  Мы  мо- 
жемъ,  на  прим'Ьръ,  склонять  слово  такъ,  хотя  это  и  не  употреби- 
тельно: дне-сьу  падежъ  Именительный,  при  чемъ  наше  ь  переходитъ 
уже  въ  е; — напишемъ  по  Латыни  сЫе-з  и  вм-Ьст*  Латинское  слово: 
ск'гз**)]  Род.  падежъ  будетъ  у  насъ  дне-сь,  Лпе-з,  но  можно  ска- 
зать и  днись  (сеюдни),  по  с1атыпи  будетъ  это  Лш-з,  какъ  сгш-з.  Та- 
кое употреблеп1е  возможно  у  насъ  чрезъ  всЬ  падежи  и  мы  на- 
д^^емся  увидать  примеры,  гд*  видны  у  насъ  сл-Ьды  этого  употреб- 
лешя  сь  (б)  и  въ  другихъ  падежахъ  ***). — Въ  четвертомъ  склонен1и 
видимъ  мы  то  же  самое,  ибо  первоначальный  падежъ  былъ  зепа- 
(П'1'8:  но  зд4сь  и  (у)  принадлежитъ  къ  самой  тем*  слова  и  потому 
нъ  нему  придается  окончаше  /;  это  то  же,  какъ  если  бы  на  Рус- 
скомъ язык^  оканчивалось  слово  на  уи  пли  ыи^  напр.  валущ 
Батыйу  Род.  будетъ  ва.гуНу  Ватия.  Встр-Ьчается  и  фо1)ма  зепа- 


*)  При  этомъ  отд'Ь.гЬ,  какъ  видно  изъ  каран дашныхъ  зам-Ьтокъ,  К.  С.  хо- 
гЬлъ  было  иодробп^е  различить  суффиксы  прочные  отъ  подвпжмыхъ;  между 
нрочимъ  выставилъ  (хотя  и  не  объяснплъ)  прим'Ьръ  своя-сп:  но  зд-Ьсь  си  уже 
дательный  (себ*),  какъ  это  известно  изъ  сравпсн1я  С1|  другими  Слав,  иарр., 
особенно  Болгарскимъ. — Б. 

**)  Лучше  Vп^р'е'8, — 2>. 

***)  Карандашемъ:  -Гд+,  же?  Надобно  чтобъ  было  сказано."  Такъ  какъ  К. 
С.  не  усп*лъ  этого  сказать  или  вспомнить  ирим-ЬроБЪ,  то  мы  добавпмъ  изъ 
рукописей  и  областной  р1>чи:  Винит,  зпму-сь,  ночС'Сь\  Местный  утргь^сь^ 
иаме-днп-сь  (ономьдни-сь)  и  т.  и.  (дому-сь  и  селу-сь  возникло  изъ  Дат.  с»(, 
какъ  своЯ'Си), — /> . 
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(и-о-з:  но  въ  древнихъ  памятникахъ  Латинской  письменности  много 
такихъ  полноглас1й,  напр.  ^;?о«8,  ^ие^,  йегсеге  и  т.  д.  До  какой 
степени  должно  зд-Ьсь  принимать  эту  форму  за  действительное 
окончан1е  падежа, — мы  не  знаемъ.  Впрочемъ,  если  мы  и  прнмемъ 
эту  форму  падежа  какъ  древн'Ьйшую,  то  должны  прибавить  толь- 
ко то,  что  Родительный  падежъ  им.  муж.  рода  (для  именъ  сред- 
няго  рода  кажется  иЬть  такого  прим']^ра)  оканчивается  въ  из- 
в-Ьстныхъ  словахъ  не  на  г,  а  на  о.  Окончаше  же  б  остается  по 
прежнему  вн'Ьшнимъ  подвижнымъ  су(|)фиксомъ.  Что  касается  до 
именъ  средняго  рода  на  и,  то  мы  не  можемъ  сказать  утвердительно, 
им^Ьготъ  лп  они  въ  древности  окончаше  г,  т.  е.  ш**).  —  Наконецъ 
въ  пятомъ  склоненш,  гд'Ь  всего  два  имени  муж.  рода,  видимъ  мы 
то  же  /  въ  Родительномъ  падеж*,  придающееся  къ  гласному  окон- 
чанш  Именительнаго  падежа,  кт»  г,  которое  в-Ьроятно  есть  часть 
самаго  слова.  Суффиксъ  5,  само  собою  разумеется,  остается  въ 
сторон*,  напр.  ^/е-5,  (Ие4.  Вероятно  въ  словахъ  пятаго  склоне- 
шя,  на  ез^  г  перешло  въ  в  **). 

Имена  женскаго  рода,  въ  первомъ  склонен1и,  оканчиваются  на 
а:  окончаше  это  изменяется  въ  Родительномъ  падеж*  на  ае,  про- 


*)  К.  с.  видимо  былъ  недоволенъ:  „1^то  нротивор'Ьчитъ  значен1ю  прежде 
сказаннаго;  справиться  и  спросить."  На  сдмомъ  д-Ьд-Ь  онъ  не  усп^лъ  то2ъко 
еще  разъ  остановиться  на  семъ,  а  приведенныя  ииъ  подоб1я  {валуй,  Батый] 
совершенно  уясияютъ  д'Ьло.  1)  .Тат.  Дате.^ьный  иг  равняется  общеславян- 
скому на  0//^  которое  раскрывается  В7>  овь,  ови  м  ой  (или,  лучше,  сжато  изъ 
нпхъ):  домоу,  домовь,  домови,  домой,  дом-о-'ь-ъ:  а  Дат.  на  оу  совпадает!,  съ 
Род.  на  оу  (наше  песку,  свгьту,  Греч,  оо ),  подобно  какъ  Лат.  Дат.  т  съ 
Родительнымъ  зепаиш-в:  следов,  къ  обопмъ  падежамъ  прилагается  одина- 
ковое объяснепге.  2)  По  Родительному  оу,  мы  вид-Ьли  уже,  отвкчаетъ  рас- 
крытое аво,  аю,  асо,  ова,  ога,  ого  п  т.  п.  (добр-аво,  Ообр-ова,  добр-аго, 
Сербск.  добр'Ога,  Греч,  а^о  и  т.  п.),  пли  же,  получая  гвмЬстов,  %  и  г,  —  010, 
аго  (какъ  въ  Греч.),  пли  же  безъ  г,  безъ  смягчоп1Я  ■  прпдыхан1я,  —  ао 
(Греч.),  но  (Лат.  8епа1'иО'в),  или  наконецъ  безъ  конечнаго  о,  о  съ  однимъ 
%,  которое  обращается  въ  ^',  й  (наше  дом-ой^  Слав,  дом'уй,  Лат.  $епа^мг-в, 
а  безъ  л — 8епаи0).  Очевидно  отсюда,  что,  подобно  нашему  ь-аин-^-ъ.  Родит. 
га1'п]а,  ВаЬ-у-Уъ  —  Ва('у1а,  .Тат.  Родительный  (съ  долгнмъ  и  —  8еп(1(-и-8) 
раскроется  или  въ  вепа^-но-з,  какбы  сенат^о  (безъ  смягчеп1я),  сеиат-ова^ 
сенат-аво,  пли  же  въ  сенат-у-Уа,  а  безъ  конечнаго  о  и  а—сенат-уй  (какъ 
непременно  выговорилось  бы  8епа1н1'8  безъ  поддержки  *•:  ср.  дом-оп,  дом-уй). 
Одпнмъ  словомъ,  склоняете  тематически,  какъ  паше  богать  (оепатъ),  или 
суффиксно,  какъ  боштын. — Б. 

')  Т.  е.  долгое  й=1е  (корень  ()й=(Ие:  (1з1е'п), — />. 


♦♦> 


Языки  Индо-ЕвропЕйск.  Плд.  Родит.  265 

износившееся  в'^роятно  какъ  7ь.  И  такъ,  мы  опять  видииъ  гл^ксъ 
перем'Ьну  самаго  окончашя.  Впрочемъ  въ  древности  встре- 
чается падежъ  этотъ  какъ  аг.  Какъ  бы  то  ни  было,  мы  видимъ, 
что  Родительный  падежъ  именъ  женскаго  рода  есть  /,  также,  какъ 
и  въ  Русскомъ.  Въ  третьемъ  склоненпт  мы  видимъ  то  же  самое; 
въ  четвертомъ  мы  предполагаемъ  то  же  г:  впрочемъ  въ  четвер- 
томъ  склонеши  встречается  только  несколько  словъ  женскаго 
рода.  Въ  нятомъ  склонеши  опять  то  же  г,  безъ  ^,  какъ  и  въ  пер- 
вомъ.  И  такъ  можно  положительно  сказать,  что  г  есть  окончан1е 
Родительнаго  падежа  именъ  женскаго  рода  въ  Латинскомъ  языке. 

несколько  странно,  что  одно  окопчаше  Родительнаго  падежа — 
равно  для  всехъ  имень  въ  Латинскомъ  языке.  Это  заставляегъ 
думать,  что,  можетъ  быть,  прежде  имена  мужескаго  и  средняго 
рода  имели  какое  ни  будь  особое  окопчаше,  на  которое  и  указы- 
ваетъ  древнее  о-8,  ВепаЬк'О-а^  но  что  потомъ  женская  форма,  какъ 
сильнейшая,  взя.1а  верхъ  надъ  формою  другпхъ  родовъ. 

Само  собою  разумеется,  что  мы  не  причисляемъ  къ  именамъ 
мужескаго  рода  именъ,  употребляющихся  въ  мужескомъ  роде,  какъ 
а«п<7л,  пи  къ  именамъ  женскаго  рода  —  именъ,  употребляющихся 
въ  женскомъ,  какъ  ротиз.  То  же,  можетъ  быть,  должно  сказать 
и  о  женскихъ  именахъ  четвертаго  склонешя:  но  здесь  мы  ду- 
маемъ,  что  и  есть  часть  слова,  что  женское  окончанге  могло  быть 
какъ  ни  будь  выпущено,  а  потому  можемъ  причислить  эти  имена 
къ  разряду  женскаго  рода.  Трудно  определить,  какимъ  изменеш- 
ямъ  подвергалось  окопчаше  слова,  въ  особенности  когда  оно  при- 
крыто суффиксомъ  5  или  т.  Ни  одно  мужеское,  ни  одно  жен- 
ское имя  не  оканчивается  на  е,  но  съ  суффиксомъ  8  мы  встре- 
чаемъ  это  е  въ  обоихъ  родахъ.  Мы  предполагаемъ,  что  при  име- 
нахъ мужескаго  рода  въ  это  е  перешло  мужеское  ь,  какъ  днесь, 
а  въ  именахъ  женскаго  рода  —  женское  ь  (и),  какъ  ноче-сь, 
ьи1ре8.  Имена  мужескаго  рода  на  о-5,  //о-б-,  объясняются  точно 
такъ  же,  какъ  имена  того  же  рода  на  и-з.  Жснск1я  имена  па 
О'З  не  оканчиваются,  но  если  бы  Ьоз,  на  примеръ,  причислять 
къ  именамъ  женскаго  рода,  хотя  это  слово  только  употребляется 
въ  роде  женскомъ  и  считается  общаго  рода,  то  тогда  это  зна- 
чило бы,  что  а  съ  суффиксомъ  8  перешло  въ  о,  въ  чемъ  нетъ  ничего 
невозможнаго.  Имена  средняго  рода  оканчиваются  на  и  безъ  суф- 
фикса: но  трудно  определить  эту  букву  гс;  съ  суффиксомъ  б  или 
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т  въ  нее  переходить  о,  какъ  это  видно  изъ  древняго  ащиот  — 
аециит.  Что  же  касается  до  т'Ьхъ  случаевъ,  гд-Ь  имена  средняго 
рода  оканчиваются  на  согласныя,  апгта1  и  т.  д.,  то  мы  предпо- 
лагаемъ  зд'ёсь  утраченное  б,  апгтаку  какъ  таге,  Въ  дальн'Ьйп11Я 
подробности  мы  не  вдаемся. 

Въ  язык'Ь  .1итовскомъ  видимъ  мы  окончаше  о  яе  (въ  сущности 
одно  и  то  же),  первое  безъ  суффикса  или  съ  суффиксомъ — о-5,  вто- 
рое всегда  съ  суффиксомъ — е-.$,  для  всЬхъ  родовъ.  Это  о  и  08  за- 
м^няетъ  собою  окончаше  (въ  Лит.  язык*  всегда  гласное)  Именитель- 
на10  падежа  (мы  не  говоримъ  о  суффиксЬ  $,  остаюп^емся  въ  сто- 
рон*]^). Какъ  же  скоро  Именительный  падежъ  оканчивается  на  г 
(гв)^  то  окончашя  о,  о-в  и  е-з  не  зам-Ьняютъ  /,  а  становятся  под- 
л-Ь.  Слова,  им1»ющ1Я  въ  косвенныхъ  падежахъ  постоянную  суф- 
фиксную  форму,  предполагаюгь,  или  просто  им^ютъ,  въ  Имени- 
тельномъ  этой  суффиксной  формы  (кажется  мало  употребитель- 
номъ)  окончан1е  I,  Слова,  оканчивающ1яся  на  г^-^,  составляютъ  какъ 
бы  особенность,  ибо  въ  Родительномъ  надеж*  им'Ьютъ  вм'Ьсто  и 
Именительнаго  —  аи-в,  Боппъ  объясняешь  это  гуной:  быть  можетъ, 
хотя  мы  ниско.1ько  не  принимаемъ  значешя,  которое  придаетъ 
онъ  .9  въ  Родительномъ  падеж-Ь;  а  можетъ  быть  также,  что  это 
вставочное  и,  въ  аи  равняющееся  нашему  ^,  на  прим'Ьръ  сы«-о-в-г, 
ибо  можно  предположить  и  Родительный  Ед.  сын-о-вчс '^) .  Мо- 
жетъ быть  также,  что  падежъ  Родительный  выражается  зд4сь 
посредствомъ  а.  Могло  просто  это  произойти  и  отъ  присоедине- 
Н1я  о  къ  и:  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  аг(  соотв-Ьтствуетъ  о.  Какъ  бы  то 
ни  было,  таково  окончан1е  этого  Родительнаго  падежа  въ  Литов- 
скомъ.  Итакъ,  ЛитовскШ  языкъ  представляетъ  другую  крайность: 
преимущество,  въ  Родительномъ  падеж-Ь,  окончашя  скорее  му- 
жескаго  и  средняго  надъ  женскимъ. 

Переходпмъ  къ  падежу  Винительному. 

Въ  Русскомъ  язык-Ь,  въ  именахъ  мужескаго  и  средняго  рода 
Винптельнаго  падежа  н^тъ;  онъ  существуетъ  только  въ  именахъ 
женскаго  рода.  Впнительнаго  падежа  нФтъ  въ  именахъ  мужескаго 
и  средняго  рода  не  потому,  чтобы  онъ  утратился;  а  потому,  что, 
мужесшй  и  средн1й  роды,  понятые  гязыкомъ  нашпмъ  глубоко  и 
живо,  Винительный  падежъ  псключаютъ.  Въ  именахъ  обоихъ 
этихъ  родовъ,  при  отсутств1и  слабаго  падежа  Винительнаго,  есть 


*)  Ср.  выше  предполагаемое  сеиатова  (8епа1и8  -  запиз).  —  Е, 


Языки  Индо-Европкйск.  Пад.  Винит.  267 

употреблен1е  въ  Винительномъ  падеж* — ^другихъ  падежей;  именно 
Именительна^о  и  Родительнаго.  Первый  употребляется  для  пред- 
метовъ  пеодушевленныхъ  и  именъ  средняго  рода,  принадлежа- 
щихъ,  потому  уже,  что  они  средняго  рода^  къ  безсознательной 
области  природы;  здесь  разницы  между  Именительнымъ  и  Вини- 
тельнымъ  п^тъ,  по  преобладан1ю  стороны  объективной.  Вся  раз- 
ница есть  д4ло  употреблешя.  Родительный,  въ  которомъ  пред- 
метъ  понимается  отвлеченно,  употребляется  для  именъ  мужескахо 
рода  одушевленныхъ.  Зд-Ьсь  тоже  разницы  между  ПменитеЛьнымъ 
и  Винительнымъ  н4тъ,  по  преобладай!»)  стороны  субъективной; 
вся  разница  зд1»сь  также  д1;ло  употреблен1я,  а  по  этому  вначале 
употреблялся  и  Именительный^  какъ  Винительный,  на  пр.  посла 
мужь  свои.  Но  такое  употреблен1е  въ  самомъ  себ*  носило  неко- 
торое несоотв4тств1е,  а  потому  языкъ,  и  въ  начал-Ь,  приб'Ьга.1ъ  къ 
падежу,  гд*  предметъ  является  отвлеченно  п  гд*  объективное  от- 
ношенхе  облегчается, — ^именно  къ  падежу  Родительному,  возмож- 
ному какъ  Винительный  и  въ  другихъ  родахъ,  какъ  скоро  смыслъ 
этого  требуетъ.  Въ  мужескомъ  род*,  въ  именахъ  одушевленныхъ, 
такое  употреблеп1е  Родительнаго  1сакъ  Винитатьнаго  и  въ  древ- 
ности являлось  чаще,  а  наконецъ  заменило  совершенно  употреб- 
лен1е  падежа  Именительнаго  въ  Винительномъ. 

Въ  именахъ  женскаго  рода,  по  равповЬсш  въ  нихъ  субъектив- 
ной и  объективной  стороны,  являются  оба  падежа  отд'Ьльно:  и 
Именительный,  и  Винительный. 

Въ  именахъ  же  мужескаго  и  средняго  рода,  прибавимъ,  н'Ьтъ, 
въ  самой  отдаленной  древности,  и  с.иьдовъ  Винительнаго  паде- 
жа, въ  язык*  Русскомъ  и  вообще  Славянскомъ.  Итакъ,  это  уже 
составляетъ  самостоятельную  черту  Русскаго  и  Славянскаго  язы- 
ка. Есть  ли  эта  особенность  дЬло  логики  именно  нашего  языка, 
И-1И  это  первоначальность,  бывшая  некогда  общею?  Судя  по  ясно- 
сти и  глубин*  взгляда,  здЬсь  обнаруживающейся,  мы  думаемъ, 
что  это  было  некогда  первоначальнымъ  состояп1емъ  всЬхъ  язы- 
ковъ  или  языка  вообще,  состоянге,  отъ  котораго  уц^л^ло  же  во 
вс*хъ  языкахъ  отсутств1е  разницы  Именительнаго  и  Винительнаго 
въ  именахъ  средняго  рода,  но  только  средняго.  Да  и  были  бы  хотя 
мал-Ьйние  слЬды  этого  Винительнаго,  еслибъ  онъ  у  насъ  существо- 
валъ.  Гораздо  легче  и  основательн'Ье  зд*сь  заключить,  по  самой 
мысли  и  по  отсутств1ю  сл-ЬдоБъ,  что  Винительный  и  не  возникалъ 
въ  напшмъ  язык*, — сл-Ьдовательно  такое  состоян1е  было  первона- 
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ча.1ышмъ,  —  нежели,  что  онъ  былъ  и  изчезъ,  не  оставивъ  и  сл*- 
да.  О  Винительномъ  въ  Русскомъ  язык*  смотри  подробнее  выше. 
Въ  именахъ  женскаго  рода  на  а  и  л  Винительный  падежъ  въ 
Церковно-Славянскомъ  и  въ  н^которыхъ  другихъ  Славянскихъ 
языкахъ,  оканчивается  на  носовой  звукъ,  ж,  {^  и  т.  п.  Въ  явык^  Рус- 
скомъ,  которому  носовой  звукъ  противенъ,  окончивается  Вини- 
тельный въ  именахъ  женскаго  рода  на  у  и  ^.  Какая  форма  древ- 
п-Ье,  —  не  р'Ьшаемъ.  Он-Ь  об*  могли  возникнуть  одновременно. 
Мы  готовы  допустить,  что  Винительный  женскаго  рода,  образуясь 
изъ  Именительнаго  (изъ  котораго  образовались  и  всЬ  падежи  раз- 
ными путями)  и  им']^я  все  основаше  возникнуть  въ  именахъ  жен- 
скаго рода,  сперва  сд'Ьлалъ  произношен{е  окончан1я  Именитель- 
наго невозможнымъ,  и  зд-Ьсь-то  образовался  носовой  звукъ  въ 
однихъ  языкахъ,  въ  другихъ  ш  и  п,  носовыя  б)т:вы,  а  у  насъ, 
по  нелюбви  къ  носовому  звуку,  окончаше  Именительнаго,  а  и  л, 
перешло  прямо  въ  у  п  ю.  Замечательно,  что  въ  нашемъ  древнемъ 
язык*  и  даже  въ  народной  р4чи  теперь  встречается  въ  именахъ 
женскаго  рода^  въ  Винительномъ,  и  Именительная  форма  а,  л,  и 
рядомъ  съ  нею  форма  Винительнаго  т/,  ю.  Это  обыкновенно  встре- 
чается при  неопределенномъ  наклонен1и:  пш  грамота  отдати, 
рука  подать,  комната  вымести  и  т.  д.  По  нашему  мн^шю,  это 
остатки  самой  древней  р^чи.  Почему  же  именно  встречается 
Именительная  форма  съ  неопределеннымъ  наклоненхемъ?  Быть 
можетъ  потому,  что  неопределенное  наклонен1е  само  имеетъ 
значеп1е  имени  п  что  употреблеше  падежа  здесь  еще  какъ  бы 
нерешительно.  Мы  готовы  допустить  даже  и  то,  что  Именитель- 
ная форма  въ  языке  Русскомъ  прошла  мгновенно  черезъ  носо- 
вой звукъ  и  обратилась  въ  т/,  но  оставивъ  следъ  своего  перво-  , 
нача-1ьнаго  употреблешя  въ  указанныхъ  нами  случаяхъ, — где  Вини- 
те.1ьный  оканчивается  на  а  какъ  Именительный.  Впрочемъ,  въ 
этой  Именительной  форме  можно  видеть  изчезнувшую  форму  но- 
соваго  звука,  хотя,  по  нашему  мнеш'ю,  это  предположить  труд- 
но, особенно  какъ  скоро  есть  уже  дальнейшая  замена  этого 
употреблен1я:  ?/,  ю.  Форма  шаткая,  отвергнутая  языкомъ,  нашед- 
шая себе  раз1)ешен1е — букву,  въ  которую  она  переходить,  должна 
перейти  въ  эту  букву,  а  не  откидывать  просто  носовой  звук-ъ 
и  не  возвращаться  назадъ.  Мы  думаемъ,  что  Именительная  форма, 
встречающаяся  въ  именахъ  женскаго  рода  въ  нашемъ  языке,  есть 
первоначальная  Винительная  форма;  изъ  которой  име,1а  все  право 
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образоваться  и  образовалась  настощая  форма  Винительная,  именно 
у  насъ  у,  ю.  Это  употреблеше  Именительной  формы  въ  именахъ  жен- 
скаго  рода  встречается,  кажется,  только  въ  Русскомъ  язык*  *;. — 
Итакъ,  имена  женскаго  рода  (а  и  я)  оканчиваются  въ  Русскомъ  язык'Ь 
на  I/  и  ю;  въ  Церковно-Славяпскомъ  и  н^которыхъ  другихъ  Сла- 
вянскихъ  языкахъ  —  на  звукъ  носовой.  Имена  женскаго  рода,  въ 
Русскомъ  и  вообще  въ  Славянскомъ  язык*,  оканчивающ1яся  на  ?^-ь, 
оканчиваются  въ  Винительномъ  также  на  и-ь.  Но  зд-Ьсь  это  тожде- 
ство окончан1й  только,  а  Винительный  падежъ  существуетъ  вполн-Ь; 
это  видно  при  употреблен1и  одушевленныхъ  пменъ:  вы  скажете 
я  люблю  мать,  но  не  скажете  я  люблю  конь;  вы  должны  употре- 
бить Родительный  коня. 

Теперь  переходимъ  къ  другимъ  языкамъ.  Въ  Санскритскомъ 
язык^  видимъ  мы  въ  Винительномъ  падеж*  общее  для  всЬхъ 
окончаше  ш.  То  же  самое  и  въ  Зендскомъ;  за  иск.1ючешемъ  конечно 
именъ  средняго  рода,  остающихся  въ  томъвидЬ,  какъ  и  въ  Име- 
нительномъ  падеж*. 

Между  Именительнымъ  и  Винительнымъ  средняго  рода  н^тъ 
разницы,  а  полное  тождество;  по  этой  логической,  т.  е.  духовной 
причины  не  зам-Ьтплъ  Боппъ,  между  т-Ьмъ  ему  приходится  писать 
въ  среднемъ  и  Ш,  и  пата,,  и  -тьса^у.  Онъ  объясняетъ,  что  тамъ, 
гд*  н*Ьтъ  т,  является  голая  основа  слова:  но,  кажется,  легко  бы- 
ло бы  видеть,  что  стоптъ  имени  средняго  рода  быть  въ  Имени- 
тельномъ,  въ  какой  бы  то  ни  было  форм*,  и  оно  уже  непремен- 
но такъ  въ  Винительномъ,  и  могло  бы  это,  кажется,  навести  на 
мысль  о  внутренней  причин*  такой  непременной  одинаковости. — 
Впрочемъ  Боппъ  объясняетъ  ^а-^  м'Ьстоимен1емъ  <а,  наше  7По; 
онъ  считаетъ,  что  это  местоимен1е  сделалось  знакомь  средняго 
рода.  Это  весьма  возможно,  употреблеше  могло  придать  м^сто- 
имешю  такой  характеръ:  по  это  не  бол^е,  какъ  употреблен1е,  и 
притомъ  одностороннее,  недостаточное.  При  полнот*  и  свобод* 
улотреблеп1я,  м*стоимеше  тъ,  та,  то  должно  придаваться  ко  всЬмъ 
родамъ  и  падежамъ.  Односторонность  его  и  недостаточность  не 
должны  составлять  правила  и  какого-то  первоначальпаго  прпм*- 
ра.  Свобода  должна  стоять  выше  кристаллизац1и.  При  односто- 
ронности и  недостаточности  употреблен1я,  такъ  понятаго,  возве- 
деннаго  въ  правило,  встр*чаются  въ  язык*  противор*чащ1я  явле- 


*)  Караидашсмъ:  „Въ  Болгарскомъ  есть,  но  это  уже  общая  неподвижность.' 
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Н1Я,  которыя  ведутъ  къ  насидьственнымъ  объяснен1ямъ,  между 
т4мъ  какъ  эти — по  видимому — противор^&чащ1я  явлен1я  свид-Ьтель- 
ствуютъ  только  ббльшую  ширину  употреблешя,  утраченную  во 
всемъ  объем*.  Такъ  и  въ  Санскритскомъ  язык*,  въ  Ведахъ,  древ- 
н*йшемъ  образце  языка,  встречается  употреблен1е  г7,  очевидно  ^ 
(тъ),  то  же  м*стоимеше,  какъ  и  Боппъ  признаетъ,  придающееся 
къ  м*стоимен1ю  мужескаго  рода,  и  въ  разныхъ  падежахъ,  напр. 
8(и1,  атйи  и  пр.  Употреблеше  это  ясно  для  Русскаго;  мы  гово- 
римъ:  оно-то,  она-то,  оно-то^  ему-то,  имъ-то\  даже  можемъ  ска- 
зать: бно-ть;  сказать  сокращенно  она-тъ,  ими-тъ,  —  м^шаетъ 
намъ  только  наше  врожденное  полног.1ас1е,  хотя  сокращеше  это 
возможно.  —  Въ  Ведахъ,  въ  этомъ  случае,  видимъ  мы  остатокъ 
прежней  свободы  и  полноты  употреблешя.  Но  Бонну  приходится 
видеть  зд-Ьсь:  еш  т>ес(1е1пег(ед  Кеи*гиш,  П)е1фсд  ПФ  Г«пед  ®е-- 
[ф1ефеед  ииЬ  Савиз  тфе  те^с  Ьеши^е  !|1;  —  тогда  какъ  зд-Ьсь  на 
оборотъ  м-Ьстоименге  еще'  носитъ  на  себ*  слЬды  свободн*йшаго, 
полн^йшаго  и  древн^йшаго  употреблешя. 

И  такъ  собствехшо  о  Винительномъ  падеж*  именъ  средняго 
рода  говорить  нечего,  ибо  это  то  же,  что  Именительный. 

()кончан1е  Винительнаго  падежа  въ  именахъ  мужескаго  и  жен- 
скаго  рода,  —  т,  —  присоединяется  прямо,  по  мн*шю  Боппа,  къ 
гласнымъ  основнымъ  формамъ  именъ,  а  послЬ  сог.тасныхъ  передъ 
т  становится  гласная  буква.  Пъ  Санскритскомъ  а — ат,  въ  Зенд- 
скомъ  е — ет.  Но  памъ  кажется,  что  ш  во  всякомъ  случа*  при- 
дается одно  къ  окончашю  (конечно  безъ  суфикса  5)  Именитель- 
наго  падежа,  какое  бы  оно  пи  было;  гласная  же  буква  при  окон- 
чап1яхъ  согласныхъ  возникаетъ  изъ  поглощеннаго  г>  или  ь,  всегда 
находящихся  поел*  согласнаго  окончан1я,  или  и;)ъ  к:  гласная  эта 
буква  возникаетъ  изъ  г>,  ь  и  «,  какъ  скоро  за  согласнымъ  окон- 
чашемъ  сл*дуетъ  суффиксъ,  всего  чаще  ч  (см.  выше),  и  возникаетъ 
точно  такъ  же,  когда  за  нимъ  с.гЬдуетъ  ш,  ибо  тому  и  другому  трудно 
прямо  п])исоединиться  къ  сог.тасному  окончашю.  Въ  язык*  Ла- 
типскомъ  и  Г))еческомъ  это  видн*е. — П  такъ,  съ  одной  стороны 
мы  не  считаемъ.  ш.  именахъ  мул:ескаго  рода,  гласными  основны- 
ми формами  т*хъ  формъ,  которыхъ  такими  считаетъ  Боппъ,  на 
И1)им*ръ  ?;гА'-й-.ч.  съ  другой  не  считаемъ  и  чисто  согласными 
т*хъ,  и  въ  мужескомъ.  п  въ  женскомъ  род*,  которыхъ  опять  такими 
считаетъ  Боппъ,  на  прпм*ръ:  гак,  Нагап,  Возникающая  гласная 
въ  язык*  Санскритскомъ    есть    обыкновенно  «,  въ  Зендскомъ  е. 
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Мы  должны   прибавить,  что  въ  Санскритскомъ    и   въ  Зендскойъ 
я^ыкЬ^  въ  т'Ьхъ  именахъ   мужескаго   рода,  гд'Ь  гласная  буква,  съ 
П0М0Щ1Ю  суффикса,  возникла  въ  Именительномъ  падеж'Ь,  она  удер- 
живается уже  и  въ  Винитель*номъ  съ  помощ1ю  т,  что  и  понятно. 
Такъ  напр.:    Санскр.  раЫ-ш,  Зендск.  раНч-т;  Санскр.  8ип-94г-т, 
Зендск.  раЗ'й'Ш,  Зендской  языкъ  представляетъ  зд4сь  одну  зам-Ь- 
чательную  особенность:  имена  мужескаго  рода,  оканчивающ1яся  на 
о,  которое  Боппъ  считаетъ  образовавшимся  изъ  ав  и  причисляетъ 
следовательно  къ  гласпымъ  основнымъ    формамъ,  такимъ,  къ  ко- 
торымъ  просто  присоединяется  ш  въ  Винит., — эти  имена  одна- 
кожь  въ  Винительпомъ    им-Ьютъ    не  а-т^    а    ет,    напр.    геЛгк-д, 
V€1^^к-е'т;   это  по  крайней    м^р*    возражаешь    на  то,  чтобы  ихъ 
основное    окончаше   было  а,  ибо  оно  в'Ьроятно    возникло  бы  въ 
Винительпомъ  падеж*  передъ  т,  и  было  бы  ат,  ьеМа-ш.  Гораздо 
скорее  можно  предположить^  что  не  поддержанное  (посредствомъ  5) 
окончаше  Именительнаго  перешло  зд^сь  въ  общее  окончан1е  языка 
въ  Винительпомъ,  возникающее  изъ  поглощеннаго  г,  или  ъ,  или  й, 
геЬгке'Пг. — Имена  женскаго  рода,  тамъ  гд*  они  оканчиваются  на 
гласную,    им^Ьють    въ  Винительпомъ  т.    Въ  Зендскомъ    поел*  а, 
передъ  7м,  является  еще  г}.  Гд*  же  они  оканчиваются  на  соглас- 
ную,   при  чемъ   предполагаемъ   мы   поглощенное  ь  (?/),    тамъ  въ 
Санскритскомъ  оканчиваются  они  на  «-ш,  въ  Зендскомъ  на  ?-т. — 
Есть  еще  одна  особенность  въ  Санскритскомъ  язык'Ь:  однослож- 
ныя  слова,  разумеется  преимущественно  женскаго,  р-Ьдко  мужес- 
каго рода,  оканчивающ1яся  на  ?,  и,  ай,  не  т  только  принимаютъ 
въ  Винительномъ   падеж*,  но  аш,   ,,п)а^г|"фе!п11ф    ит  аи^  Ыфт 
!Шеде  ,^иг  9Яс^ф1Ь19!е1(  ^и  де1апдеп/'  объясняешь  Боппъ;  но  объяс- 
нен1е  это  кажется  намъ  произвольнымъ.    Мы  думаемъ,  что  зд^сь 
поглощено,  посл-Ь  сказанныхъ  гласныхъ  окончан1й,  окончан1е  й,  въ 
именахъ  мужескаго  рода,  которое  по  своей  гласности,  требуетъ  про- 
явлен1я  въ  Винительномъ  падеж*  передъ  т:  даже  если  на  ы  смо- 
треть как7>  на  согланую,  то  подл*  себя  им*етъ  она  скрытый  ь  или  ъ, 
которые  и  возникаютъ  въ  этомъ  падеж*  передъ  суффиксомъ,  или 
въ  другихъ  случаяхъ  отъ  другихъ  прпчинъ.    Это  объяснение   для 
именъ  мужескаго  рода;    для  именъ  женскаго  рода  предполагаемъ 
мы  поглощенное  другое  /,  отчего    обра;зуется   в*роятно  и  долгая 
гласная  ?;  это  другое  /  и  проявляется  въ  окончанш  Винительнаго 
падежа    въ  а-ш.    Это    еще   бол*е    доказывается   т*мъ,    что   тутъ 
вставляется  ?/?  именно  Ъ'1'уат;  уа  равняется  нашему  я:  это  есть 
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смяг«1сше  а  черезъ  /.  Подобное  же  смягчеше  видимъ  мы  ъъ  имеш 
женскаго  рода  сак^  оас-ачп.  Что  же  касается  до  окончан1я  на 
аы,  то  ;д']^сь  и  не  есть  чистая  гласная  и  потому  должна  пред- 
полагать подл:^  себя  скрытое  ь  или,  если  это  слово  женскаго 
рода,  —  6,  который  Бозникаетъ  въ  а-щ,  а  а  обращается  прямо  въ 
согласную  V:  наV'ачн. 

Переходимь  къ  языку  Греческому  и  Латинскому. 

О  Винительпомъ  именъ  средняго  рода  говорить  нечего,  ибо  это 
то  же,  что  Именительный;  достаточно  зд'Ьсь  знать  Именительный 
падежъ. 

Винительный  падежъ  въ  именахъ  "^мужескаго  и  женскаго  рода 
оканчивается  вообще  на  V  {п)  въ  Греческомъ,  на  т  въ  Латин- 
скомъ  язык-Ь. — Л1ы  точно  также  предполагаемъ,  что  зд'Ьсь  къ  име- 
намъ  придается  всегда  чистое  V  и  т,  Въ  именахъ  мужескаго  ро- 
да, гласная,  предшествующая  этому  V  въ  Греческомъ  язык*,  есть 
гласная,  возникающая  изъ  поглощеннаго  ъ,  точно  также  какъ  это 
бываетъ  въ  Вин.  падеж-Ь.  Наприм4ръ  о  л^у-^-^?  "^^'^  /о7-о-V.  Есть 
еще  имена  мужескаго  рода  перваго  склонен1я  на  /;;:  въ  этомъ 
окончан1и,  у;  возник.10  изъ  поглощеннаго  ь;  или  же,  что  кажется 
в-Ьроятн^е,  это  имена  женскаго  рода,  употребляющгяся  въ  муже- 
скомъ  род*,  какъ  вознни,а^  при  чемъ  значен1е  мужескаго  рода  имЬ- 
етъ  вл1ян1е  на  некоторые  надежи.  Въ  доказательство  можетъ  слу- 
жить склонен1е  VгаV^а-;  и  особенно  ор^.(Ь117)ра;,  гд*  сохраняет- 
ся все  или  почти  все  женское  склонен1е. — Кром-Ь  этого  есть  при- 
меры, что  имена  мужескаго  рода  оканчиваются  на  ».-;,  и-г  и  со-7: 
по  эти  прнм'Ь1)ы  очень  р'Ьдкп,  такъ  что  можетъ  быть  это  имена 
жеиск1я,  употребляющ1Яся  въ  мужескомъ  род'Ь;  если  же  это  точ- 
но имена  мужескаго  рода,  то  зд'Ьсь  гласныя  I,  ^  возникаютъ  изъ 
ъ,  а  ^0  в'Ьроятно  изъ  оь  (оа), — Имена  женскаго  рода  им'Ьютъ  въ 
Греческомъ  язык*  V  посл-Ь  гласной  буквы,  на  которую  они  окан- 
чиваются. 

Но  въ  Гречес1:омъ  языкЬ  есть  еще  весьма  зам'Ьчательное  окон- 
чан1е  Винительнаго  падежа:  это  окончаи1е  на  а,  равно  встречаю- 
щееся въ  пмепахъ  мужескаго  и  женскаго  1)ода.  Воппъ  думаетъ, 
что  здЬсь  утрачено  окончательное  V:  это  весьма  возможно.  Въ 
подтверждение  этому  можно  указать  на  отбрасываше  V  въ  сдож- 
ныхъ  собствснпыхъ  именахъ  на  хратг^;,  сЗЬг^;  и  |'аV^^;,  а  также 
на  слово  о  %ру;с,  которыя  въ  Винительпомъ  имЬютъ  г/^  и  у;. 
Также  можно    указать  на  слово  /-а?/;,    которое  можетъ  быть  уже 
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не  средняго  рода.  Какъ  общее  зам'Ьчаше,  можно  сказать,  что 
окончаше  а  наибол'Ье  встр'Ьчается  въ  суффиксномъ  склонеши,  или 
по  крабней  иЬ^Ъ  когда  имя  оканчивается  на  согласную,  за  кото- 
рой сл-Ьдуеть  суффиксъ  ^  (;),  при  чемъ  поглощенъ  ь  или  ь,  на- 
Х0ДЯЩ1&СЯ  посл*]^  согласнаго  окончашя.  Какъ  напр.  тематическое 
орV^-V,  суффиксное  орV^-^^-а,  или:  ЛаТХаф  (р-§),  Ха1>.а'|Г-а.  Иногда 
оба  окончан1я  встречаются  рядомъ:  напр.  ^/^^V,  въ  эпиче- 
скомъ  язык*  1угЮ-а.  —  Окончаше  Винительнаго  Греческаго  на 
а  требу етъ  еще  изсл'Ьдован1я  и  объяснетя  *). 

Въ  ягик^  Латинскомъ,  въ  именахъ  мужескаго  рода,  видимъ  мы 
то  же:  передъ  т  въ  Винительномъ  падеж*  возникаетъ  гласная 
буква  изъ  поглощеннаго  ъ  или  ь;  то  же,  хотя  не  всегда,  видимъ 
мы  въ  падеж*  Имените.1ьномъ.  Буква,  возникающая  изъ  о,  есть 
въ  Латинскомъ  язык*  и,  изъ  ь  —  г  или  б;  но  въ  Винительномъ 
падеж*  ь  всегда  переходитъ  въ  е.  На  прим*ръ:  Ног1^П'8^  когЬ- 
и-т;  ьди-ь-з,  'ьдп-е-т]  сгь-г-з^  ш-е-т\  гед-з^  гед-е-т. — ^Въ  именахъ 
женскаго  рода  за  гласною  а  или  г  сл*дуетъ  ш,  и  такъ  образу- 
ются окончан1я  а-Шу  г-т.  Но  женское  окончаше  г,  не  встр*чающее- 
ся  въ  Латинскомъ  язык*  безъ  суффикса  въ  Именительномъ  паде- 
ж*,  переходитъ  часто  въ  е,  а  иногда  поглощается  и  становится, 
какъ  мы  предполагаемъ,  ь-мъ.  Само  собою  разум*ется,  что  въ  обо- 
ихъ  случаяхъ  оно  является  какъ  в  и  въ  Винительномъ  падеж*. 
Въ  Винительномъ  падеж*  даже  и  то  г,  которое  удержалось  въ 
Именительномъ,  стало  съ  течен1емъ  времени  переходить  въ  с  и 
удержалось  только  въ  немногихъ  случаяхъ.  Тамъ  же,  гд*  это  г 
находится  въ  поглощенномъ  вид*,  какъ  ь,  оно  всегда  переходитъ 
въ  е.  На  прим*ръ:  саиза-т;  сиситг-з,  сисишг-т;  но  реЫ-т  и 
ре1о€чп;  Vи^ре-8,  ьгире^т;  ор-Зу  оре-ш. 

Въ  язык*  Литовскомъ  Винительный  падежъ  (разумЬется  въ 
именахъ  мужескаго  и  женскаго  рода)  означается  носовымъ  зву- 
комъ,  въ  который  переходитъ  окончаше  Именительного  падежа, 
каюь  скоро  оно  на  а  (аз)  или  е;  это  а,  въ  им.  муж.  р.,  есть  глас- 
ная, возникшая  изъ  г,  въ  РТменительномъ  передъ  суффиксомъ,  въ 

*)  ТаЕъ  какъ  этого  объясиен1Я  К.  С.  не  успЬлъ  предложить,  то  мы  мо- 
жемъ  прибавпть,  что  всего  проще,  по  ею  же  начсмамь,  выводъ  таковъ:  въ 
иужескихъ  именахъ  ВннительныК  на  а  равняется  первобытному  Родптельно^ 
му,  какъ  въ  Русскоиъ,  а  въ  женскихъ  совпадаетъ  съ  древнихъ  п  народ- 
нымъ  Русскн^ъ  употребленхемъ,  гд*  Винительный  одинаковъ  съ  Именитель- 
ннмъ  {взять  грамота,  рука  изломить). — Б. 

он.  РУС.  ГР1Л.  18 
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Виннтельномъ  передъ  носовымъ  согласыьшъ  звукомъ,  и  въ  свя- 
аи  съ  ипмъ,  но  ис  относится,  какъ  а,  ни  къ  тем'Ь  слова,  ни 
къ  окончан1ю  падежа.  Въ  именахъ  женскаго  рода  это  а  есть  окон- 
чан1е  Пменительнаго  падежа  и  относится  къ  тем4  слова.  Гдас- 
на>1  е  есть  также  гласная,  возникающая  по  видимому  изъ  муже- 
скаго  ь  въ  именахъ  мужескаго  рода,  или  гласная,  въ  которую  пе- 
реходитъ  женское  г  въ  именахъ  женс1саго  рода.  Носовой  (со- 
гласный) звукъ  придается  къ  ней,  состав.1яя  окончанхе  Винитель- 
наго  падежа:  отсюда  носовой  звукъ  съ  а  образуетъ  г/,  съ  е  —  е. 
Въ  т'Ьхъ  словахъ,  которыя  въ  Имепитстьномъ  оканчиваются  на 
I  (г-8),  женское  ли  это  г,  или  возникшее  изъ  ь  мужское,  въ  Ви- 
иительномъ  падеж-Ь  удерживается  г:  это  вполне  справедливо  и 
сог.1асно  съ  Русскимъ  языкомъ.  Въ  именахъ  мужескаго  рода,  гд* 
ъ  въ  Нменительномъ  падеж'Ь  перешелъ  передъ  суффиксомъ  8  въ 
а  (у) у  это,  возникшее  изъ  о,  и  удерживается  одно  въ  Виннтельномъ 
падеж'Ь:  звукъ  носовой  зд'Ьсь  очевидно  утраченъ.  Въ  суффикс- 
ныхъ  склонен1яхъ,  на  /"  (вп)  и  и  (епг),  въ  Виннтельномъ  удержи- 
вается /  и  кром'Ь  того  является  носовое.  П  такъ,  въ  .Титовскомъ 
язык'Ь  очевидно  есть  Винительный  падежъ  и  для  именъ  муже- 
скаго рода:  но  этотъ  Винительный  яв.1яется  въ  слабомъ,  об^дн^в- 
шемъ  вид'Ь.  Вините.1ьный  имеыъ  женскаго  })Ода  выражается  носо- 
вымъ звукомъ  и  удерлсан1емъ  /*,  гдЬ  на  г  оканчивается  женское 
имя.  Въ  именахъ  съ  суффиксомъ  егг  смш'чается  даже  г  въ  тема- 
тпч(»ской  форм*,  въ  Имените.тьномъ  падеж'Ь:  это  смягчепхе  есть 
и  въ  Винительпомъ. —  Винительный  именъ  женскаго  рода  въ  .Ти- 
товскомъ язык-Ь,  какъ  видно,  имЬетъ  сходство  съ  Винительнымъ 
именъ  женскаго  1)ода  въ  языкахъ  Славянскихъ. 

Такимъ  образомъ,  только  Русской  и  вообще  Славянск1й  языкъ 
удержалъ  въ  себ1^  логическую,  глубокую,  и  конечно  древн-Ьйнгун», 
первоначальную  собств(»нность  склонен1я:  отсутств1е  Винительна- 
го  падежа  въ  именахъ  мужескаго  рода. 

Иереходимъ  къ  падежу  Дательному. 

Въ  Русскомъ  язык'Ь  Дательный  падежъ  оканчивается  въ  име- 
нахъ мужескаго  и  средняго  рода  на  //  и  ю;  въ  именахъ  женскаго 
рода  на  7Ьу  если  Именительный  на  а,  и  на  и,  если  Именительный 
на  I»    (и). 

Ирим^ьчанге,    Такъ   какъ    гь    заключаетъ    въ    себ*  и  («-е): 
то  иногда  говорится  и  вм'Ьсто    гь;    но  это  только  говорится 
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такъ,  это  д-Ьло  упот1)еблен1я,  являющееся  въ  т-Ьхъ  случаяхъ, 
гд-Ь  ловчее  такъ  говорить, — всл'Ьдствхе  эвфоническихъ  причинъ; 
такъ  :оворятъ:  Россгщ  Юлш,  Надо  прибавить,  что  Русской 
языкъ  не  любптъ  окончашя  Именит,  гя  и  большею  частш  со- 
кращаегъ  /  въ  б;  Л}1керги,  Маргя, — Лукерья,  Ъ1арья. — Имена 
мужескаго  рода  на  ь  не  всегда  им'Ьютъ  ю  въ  Дательномъ 
падеж*:  иныя  пзъ  нихъ  представляютъ  склонен1е  см4шан- 
пое,  гд'Ь  являются  окончап1я  падежей  женсшя.  Сила  скрытаго 
и  Бъ  ь.  быть  можетъ  колеблющееся  ;шачен1е  рода,  нако- 
нецъ  эвфоническая  причина,  —  производятъ  то,  что  является 
въ  падежахъ  Родительномъ  и  Дательномъ  окончан1е  женскаго 
рода,  именно  щ  въ  пныхъ  словахъ  это  шатко,  въ  другихъ 
утвердилось  совершенно;  большею  част1ю  является  это  по- 
стоянно въ  имепахъ  суффиксныхъ:  ,тамень,  п.шмень,  камень 
п  т.  д.  Точно  такъ  же  какъ  въ  Родительномъ  вместо  я 
становится  женское  «,  такъ  въ  Дательномъ  вм']&сто  ю  ста- 
новится то  же  п.  Напр:  дни.  и  дню,  путпу  знаменщ  колесщ 
теляти.  Это  смешанное  склонеше  им-Ьетъ  соотв'Ьтствхе  со 
см'бшаннымъ  склонешемъ  Греческаго  языка — тгоХьту)^,  V6аV^ш;, 
хотя  тамъ  является  на  оборотъ.  —  О  смЬшанномъ  склоненш 
мы  уже  говорили  выше. 

Мы  виднмъ,  что  падежъ  им'Ьетъ  и  зд'Ьсь  тематичесшй  характеръ 
I  гласную  букву:  ясное,  по  крайней  м-Ьр-Ь  въ  томъ  вид-Ь,  въ  какомъ 
шляется  намъ  языкъ,  следовательно  во  времена  уже  глубочайшей 
февности,  окончап1е  падежа  и  зд'Ьсь  зам'Ьняетъ  собою  окончаше 
1мени  -пад.  Им.),  а  не  приставляется  къ  нему. 

Лрилаьчанге.  Имена  мужескаго  рода  им'Ьютъ  впрочемъ 
Дательный  падежъ,  который  по  видимому  противор'Ьчить  сей- 
часъ  сказаному:  это  падежъ  Дательный  на  ови  или  евщ  чтд 
все  равно,  напр.  Боюви^  сынови,  домовщ  Господеви.  При^ 
поверхностномъ  взгляд'Ь  можно  бы  заключить,  что  имена  му- 
жескаго рода  им'Ьютъ  въ  падеж'Ь  Дательномъ,  кром'Ь  у^  ови. 
Но  это  в  есть  су(1и|)иксъ  и  ови  есть' падежъ  суффикснаго  скдо- 
нен1я,  утраченнаго  въ  своей  полнот'Ь.  Что  ови  не  есть  только 
форма  одного  падежа  Дательнаго,  на  это  указываютъ  друпе 
падежи,  гд'Ь  это  в  или  пожалуй  ов  слышно,  напр,  сыновомъ^ 
сынови  и  пр.  И  такъ,  это  в  есть  суффиксная  форма  имени:  па- 
дежъ Именительный  Ёд.  ч.  этой  формы  долженъ  быть  сыно»^ 
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домовь  и  т.  д.  Въ  такомъ  случа'Ь,  эти  суффиксныя  имена  на 
оеь  должны  относиться  къ  разряду  именъ  суффиксныхъ  на 
енЬу  есЬу  яшь^  и  потому,  точно  такъ  же  какъ  путь^  пламень 
и  т.  п.  (см.  в,),  ижкють  въ  Дательномъ  женское  и:  путщ 
пламени^  сыновщ  домови. 

Но  эти  особенности  падежа  Дательнаго  въ  Русскомъ  язык']^  не 
изм'Ьняютъ  его  основнаго  окончан1я.  ОБончан1я  Дательнаго  для 
именъ  мужескаго  рода  остаются  въ  сущности  у,  ю,  чтб  одно  и 
то  же;  для  именъ  женскаго  рода  на  а  —  щ  на  б  {и)  — «/. 

Переходимъ  къ  языкамъ  иностраннымъ. 

Въ  ягик^  Санскритскомъ  имена  мужескаго  рода,  им'Ьющ1я  въ 
Именительномъ  а,  возникшее  изъ  ь  передъ  суффиксомъ  з  {а-з),  имФ- 
ютъ  въ  Дательномъ  уа^  при  чемъ  сохраняютъ  передъ  этимъ  оконча- 
Н1емъ  свою  окончательную  гласную  а:  такимъ  образомъ  является 
окончан1е  Дате.1ьнаго  а-уа:  а8г;-а-5,  (Ыг-й-уа.  Имена  же  мужескаго 
рода,  им1}ющ1я  въ  Именительномъ  г,  возникшее  изъ  ь  передъ  суф- 
фиксомъ 5  (^-8),  им'Ьютъ  въ  Дательномъ  (\  соответствующее  быть 
можетъ  нашему  »б;  передъ  этимъ  г  получаемъ  гуну,  какъ  объясняетъ 
Боппъ,  и  образуется  окончаше  ау-^е^  нащ).  усНА-в^  рсИ-ау-е.— 
Имена  мужескаго  рода,  оканчивающ1яся  па.  согласную  (т.  е.  посл4 
нея  па  ъ  или  на  ь),  им'Ьютъ  въ  Дательномъ  е^  хотя  бы  это  соглас- 
ное окончан1е  выступало  съ  помощ1ю  суффикса,  напр.  ЬагаЬ-е^ 
аШап-е^  })га1г-е.  Любопытны  зд^сь  имена  муж.  ]).,  оканчиваю- 
щ1яся  на  ?/,  возникшее  изъ  о  передъ  суффиксомъ  8  (и-з):  въ  Да- 
тельномъ падеж*  они  пр1обр'Ьтаютъ  суффиксъ  V  и  весьма  совпа- 
даютъ  съ  нашими  сынови,  домовп,  напр.  вапсп-е:  разница  не 
большая;  если  же  г  есть  /ь,  то  разница  еще  меньше.  Боппъ  объ- 
ясняетъ это  в  гуною:  спорить  мы  не  станемъ  много;  но  въ  та- 
комъ случае  весь  суффиксъ  V,  е?,  придется  объяснять  гуною. 

Имена  средняго  рода  им'Ьютъ  то  же  е  въ  Дательномъ  падеж'Ь; 
но  когда  они  оканчиваются  на  а  съ  суффиксомъ  ш  (а-ш),  то  Да- 
тельный оканчивается  на  у  а.  Имена  же  средняго  рода,  оканчи- 
вающ1яся  на  ^,  щ  г1^  въ  Дательномъ  падеж'Ь  им'Ьютъ  суффиисную 
форму  л,  посл-Ь  которой  ставится  окончан1е  Дательнаго  г  (п-е), 
напр.  г^йгг-л-г,  Ши-п^ё^  йМп-пн'  *).  Сюда  же  относятся  имена  сред- 


*)  При  наштсъ  типографскихъ  усювхахъ  невозможно  отм']^тнть  графически 
разные  рода  звука  м,  полугласное  р,    приднхательныя  б,  д,  т  1л  т.  п.:  пре- 
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шято  рода,  оканчивающ1ЯСя  въ  Именительномъ  на  а  и  также  им'Ь- 
ЮЩ1Я  суффикспую  форму  п  въ  Дательномъ  падеже,  напр.  пйт^ 
п^ё.  Так1Я  имена  средняго  рода,  им'Ьющ1я  суффиксную  форму  а, 
въ  особенности  же  т^  изъ  нихъ,  которыя  оканчиваются  въ  Имен, 
на  а,  соотв']^тствуютъ,  какъ  это  видно,  нашимъ  —  имя  {е\  име-н-^и. 
Имена  женскаго  рода  оканчиваются  въ  Дательномъ  падеж'Ь  на 
г  (йг)  и  е  съ  н^^которыми  особенностями.  Имена,  оканчивающ1яся 
на  4,  1,  г),  им'Ьютъ  въ  Дательномъ  падеже  Аг:  быть  можетъ  изъ 
этого  составилось  ^,  наше  )ь.  Имена,  оканчивающ1яся  на  а,  им'6- 
ютъ  сверхъ  того,  передъ  окончашемъ  й,  еще  г,  такъ  что  обра- 
зуется окончан1е  гаг  {уА{).  Такимъ  образомъ  выходитъ,  что  имена 
женскаго  рода  им^ютъ  уже  окончан1е  /,  и  потомъ  опять  получаютъ 
его  въ  аг.  Есть  ли  это  удвоенхе  окончан1я  Дательнаго  надежа, 
или  д'бло  полноглас1я,  которое  такъ  любитъ  женскШ  родъ,  мы  не 
рЪшаемъ.  —  Имена  на  г  и  а  им-Ьють  просто  Аг;  но  быть  можетъ 
въ  первомь  случа*]^  самая  тождественность  окончашя  м-Ьшаегь 
явиться  звуку  ^,  а  во  второмъ  случае,  гд-Ь  и  соотв-Ьтствуеть,  быть 
можетъ,  нашему  ы,  само  это  и  разр'^^шается  въ  суффиксъ  V;  быть 
можетъ  даже  просто  и  переходитъ  въ  г,  и  тогда  г  при  именахъ 
женскихъ  на  а  объясняется  скор'Ье  полноглас1емъ,  ибо  Датель- 
ный /  М017»  бы  кажется  стать  и  посл^  и,  перешедшаго  въ  V. — 
Имена,  оканчивающ1яся  на  г  и  и^  им'бютъ,  по  произволу,  ё  и  Лг^ 
ч^мъ  еще  бол'^^е  заставляютъ  думать,  что  йь  является  въ  ё  (п).  На- 
добно прибавить,  что  передъ  в  имена  на  г  получаютъ  гуну,  напр. 
ртИ-г-з^  ргИ-ау-ё,  Имена  на  и  получаютъ  въ  Дательномъ  г;,  напр. 

Прим1ьчате,    Это  можетъ  быть  благозвучная  вставка  для 

полноглас1я,    какъ  у  насъ  любы,  любви^   любови.    По  любви 

Санскритскаго   языка   къ  а,    по  переходу   г   въ  а   даже  въ 

Именительномъ  Санскр.    языка,   напр.   ьтказ^  чтб   и  у  насъ 

возможно  (волнотъ  мы  произносимъ   вблкатъ  и  валкатъ)^ — 

эта  вставочная  масная,  быть  можетъ  оглашенный  », — есть  а. 

Боппъ  объясняетъ   это   явленхе   также   гуною:   но   мы  видимъ 

здЪсь  тотъ  же  суффиксъ  г;,  в.  Впрочемъ  мы  опять  зд^сь  не  спо- 

римъ  много,   повторяя,    что  и  весь  суффиксъ   Бонну   сл'Ьдовало 


дупреждаемъ  объ  этомъ,  хотя  вирочемъ  д^до  нисколько  отъ  этого  не  теряетъ, 
особенно  дредъ  взоромъ  знатока,  привыкшаго  въ  технике  Сансвритскихъ  прн- 
м^ровъ.  —  Б. 
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бы  уже  объяснить  гуною.  Какъ  бы  то  ни  было,  Санскритст 
имена  женскаго  рода  на  и  сходны  здЬсь  въ  Дательномъ  падеж^Ь 
съ  нашими  именами  женскаго  рода  па  ы,  напр.  люб-ы,  люб^в-и, — 
Имена  женскаго  рода,  оканчивающ1яся  на  согласную  букву,  при 
чемъ  мы  предполагаемъ  поглощенное  /'  (ь),  им-Ьють  *\  напр.  шА*, 
Vас^'С.  Къ  этому  же  разряду  причпсляемъ  мы  имена,  им'Ьющ1Я  суф- 
фиксн>ю  форму  въ  косвенныхъ  падежахъ,  напр.  сЫЫиа,  ЛикИг-е,. 
Имена  женскаго  рода  на  Сш  им'&ютъ  въ  Дательномъ  г,  при  чемъ 
и  переходить  въ  V,  Быть  можетъ  и  и  зд'Ёсь  есть  наше  ы  пли  ему 
соотв-Ьтствуеть.  Имена  эти  им'Ьютъ  сходство  въ  Дательномъ  съ 
именами  женскаго  рода  на  //.  —  И  такъ,  въ  Санскрит,  оконча- 
ше  основное  Дательнаго  есть  г  —  е. 

..  Въ  Зендскомъ  язык'Ь  мы  видимъ  то  же  окончан1е  Дательнаго 
падежа,  т.  е.  г  {(Н)  и  е,  окончан1е  въ  сущности  одно  и  то  же, 
ибо  е  в'Ьроятно  составилось  пзъ  аг  и  равняется  въ  этомъ  случае 
нашему  76.  —  Имена  мужескаго  рода,  которыя  въ  Именптельномъ 
оканчиваются  на  6  («),  им'Ьютъ  въ  Дательномъ  пц  геНН-ш:  т4  же, 
которыя  оканчиваются  на  I  (ъ),  г8,  им']^ют'ь  окончан1е  на  ее,  напр. 
раИ-е-е.  Имена  мужескаго  рода,  оканчпвающ1яся  на  гь  (<>),  «-.<?,  при- 
нимаютъ  суффиксъ  г^  в  въ  Дательномъ  падеж*:  рав-г-  ,  Оканчи- 
вающ1яся  на  сог.тасную  (о),  являющ1яся  въ  косвенныхъ  падежахъ 
въ  суф<1)икспой  форм'Ь,  имЪютъ  то  же  г,  напр.  Ъагеп{'(\  актат-^^ 
Ьпикгч'.  Имена  средняго  рода  на  а  и  п  имЬютъ  то  же  г;  они 
употреб.1яются  въ  косвенныхъ  падежахъ  нъ  суф<1)пксномъ  вид-Ь, 
напр.  патшпн\  Vа(•ап1^'^.  —  Имена  женскаго  рода  на  </  и  ?  имЬ- 
ютъ  какъ  въ  (.'апскритскомъ:  цш:  па  /  —  а/.  ()капчпвающ1яся  на 
г  им4ютъ  ег:  .цЬсь  въ  е  переходитъ  /  Имопптельнаго  падежа. 
Оканчшзающ1яся  па  и  или  приш1ман»тъ  суФ<()иксну1о  «[юрму — Ьап^ 
аГ'Г,  1аичч\  какъ  иаи1е  .тОвы^  ,1юбовп  (выпи?  сказанное  еще  бо- 
л4е  подтверждается  оендсьимъ  я;{ыкомъ),  или  смлгчаютъ  еще 
бол'Ье  окончаше  с  —  Ьсат-у-с,  Лгенсшя  имена,  оканчивающ1яся  па 
согласиыя  (б),  въ  тематпческомъ  ли,  въ  суффиксномъ  .ш  вид*, 
.принимаютъ  (\  напр.  ^;(?('-г,  йидМЫг-г,  И  такъ,  и  въ  Дат.  общее 
окончаше  есть  /-е,  е-а  "). 


*)  Карандашемъ  на  по.гЬ:  ^Л-/,  е-е  похоже  на  ирнбавлен1о.  Впромемь, 
странно  зд±сь  кажется  прибавлон1е!  Надо  предположить,  что  «  п  ь  остается 
оглашеннымъ  п  передъ  гласнымъ  окончан1емъ,  бсзъ  необходимости.  Во  вся- 
комъ  случа'Ь  объ  этомъ  подумать  и  справиться  (К.  С.  А — въ  недостаточно 
уясннлъ  себ'!;,  что  наше  и>  есть  двоегласноо  аг,  ае  или  ее:  иначе  не  затруд- 
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Въ  I  реческомъ  я:шк'Ь  имена  мужсскаго  и  средня!  о  рода  пм'Ь- 
киъ  во  второмъ  склонеи1и  Дательный  иадежъ  па  со.  Ппрочемъ 
ПОД!»  этимъ  со  вндпм'ь  мы  подписанную  /',  которая  и  кажется  намъ 
настоящимъ  окончап1емт.  Дательнаго  падежа.  Имена  вторап»  скло- 
нен1я  муж.  рода  оканчиваются  въ  Имс^пительпомъ  падеж*!!  на  о-;, 
возникшее  изъ  г.,  передъ  суффиксомъ:  это  о  могло  удержаться  въ 
Дательпомъ  падеж'Ь  и  такимъ  обраломъ  поглотить  окончан1е  Да- 
тельнаго падежа  /  или  слиться  съ  нимъ,  образовавши  01С0нчан1е  со. 
Точно  то  же  должно  сказать  и  объ  пменахъ  средняго  1)0да  втораго 
склонешя,  оканчпваюи;ихся  въ  Именнтельномъ  Ед.  на  о,  передъ 
суффиксомъ  V:  с--V.  Это  о,  составляющее  здЪсь  положительное 
окончан1е  имени  (не  такъ,  какъ  въ  именахъ  мужескаго  1)0да),  удер- 
живается въ  Дательпомъ  падеж^Ь  и  поглощаетъ  окончаше  Датель- 
наго /,  отъ  чего  образуется  со  *).  Въ  третьемъ  ск.тонен1и  выступаегъ 
уже  обп;ее  окончан1е  Дательнаго  дли  именъ  мужескаго  и  средняго 
рода:  /.  Когда  имена  мужескаго  рода  оканчиваются  на  V^  {си)  или 
на  со,  I,  '^  (ь),  съ  суффиксомъ  Пменительнаго  с;,  то  въ  первомъ 
случа'Ь  у  (и)  переходиа-ъ  въ  ц  а  во  второмъ  /  прибав.тяется  къ  со, 
I  и  •^,  при  чемъ  /,  '^  переходятъ  иногда  въ  е.  То  же  должно 
сказать  и  объ  именахъ  средняго  рода,  какъ  скоро  они  оканчива- 
ются па  о,  /  или  и  (г),  кото])ЫЯ  р4п1Ительно  переходятъ  въ  с. 
Переходы  С1и  завис ягь  отъ  краткости  и  долготы  гласныхъ**).  Это 


няла  (*и  010  :гга  прибавка  иъ  Дат.  къ  гомЬ  Именнпмьнаго  на  гласнув),  осо- 
бенно въ  жонскпхъ  и  (:обнратс.1ьныхъ,  какъ  ко.ичь,  Сратьп»,  злпыь  —  отъ 
.У.1ПА;/,  Лрасковьт,  нлн  предполагаемое  п  возможное  мсшпь  п  корпьп»  вм.  мол- 
ит и  корпЫ^  и  т.  п.)." — -Обратить  випман1е  на  оконч.  и  муж.  р.  съ  г<,  во 
вг.1;хъ  языках'!.,  гл'1.  о\ю  есть:  быть  можетъ  зл'Ьсь  особенный  г.,  въ  которомъ 
олышитсл  иоглои^ениое  м."  —  ^Объ  именахь  средн.]).  (!ъ  другими  окоичап!»!- 
ми  «•П1)авить<'л  и  вписать  (сравнительная  п  Санскритская  Грамматика  Лонпа 
не  давала  К.  (' — ну  для  ;пого  достаточно  нрпм'Ьровъ).^*  —  7/. 

*)  ^иЬсь  на  пол!'.  К.  ('.  прпбави.1Ъ  крайне  находчивое  толкован1е:  —  «Ис»- 
вольно  думаешь,  что  наше  овп  (сыи-о-в-и,  ^юп-о^а-и)  есть  то  же  самое  древ- 
нее окончап1е.  Гвыть  можетъ,  суп1,ествовало  и  древнее  о-и,  откуда  образова- 
лось посл'Ь  о-,1  {'ЬМ'О'П),  весьма  сходное  съ  '^)  (со  сь  подппснок>  /ошо??  или  /). 
:»тимъ  же  можно    объяснить  и  .1атинск.    /г/,-"  —  въ  Слав.    нар1>.    '^о.м///*/,   ср. 

выпю  сенату V,  —  7>. 

'^^^  Отъ  того,  судя  ио  крандапнюй  замГ.тк!;  на  пол1;,  К.  С.  останавливался 
еию  разъ  и  на  V^  желая  уяснить  здЬсь  происхождон1е.  долгаго  или  двойнаго 
а:  изъ  двухъ  О'О  первое  конечно  прпнадлежитъ  оглашенному  ъ  передъ  х,  а 
другое  окончан1Ь>  Дательнаго  на  о/,  которое,  ио  свойству  Греческаго  изыка, 
равно  ('см.  п])ежде)  «/,  т.  е.  /6.  —  В. 
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постоянное  употреблеше  г  въ  третьемъ  склонен1и  заставляетъ 
насъ  предположить  въ  именахъ  мужескаго  рода  по  крайней  м4|р^^ 
везд']Ь  скрытое  ь,  Впрочемъ,  окончаше  Дательнаго  1  является  свой- 
ствомъ  Греческаго  языка.  Имена  женскаго  рода  въ  Дательномъ 
везд*]^  им']&ютъ  г.  Въ  первомъ  склонешн  они  оканчиваются  на  у; 
и  а,  при  чемъ  г  и  подписано  внизу  этихъ  гласныхъ  —  т),  а,  кото- 
рыя  можстъ  быть  соотв']Ьтствуютъ  въ  такомъ  вид'Ё  нашему  1ь:  и 
тогда  падежъ  Дательный  Греческ1й  становится  одинакимъ  съ  Рус- 
скимъ,  напр.  Моиау),  Музт.  Въ  третьемъ  склоненш  это  г  высту- 
паетъ  р'Ьшите.1ьно,  съ  т-Ьми  особенностями,  что,  когда  Именитель- 
ный оканчивается  на  аи  (при  чемъ  мы  предполагаемъ  возможнымъ 
г1  или  ъ),  на  (о,  съ  суффиксомъ  или  безъ  суффикса  с;  (при  чемъ 
также  можно  предполагать  поглощенное  и  или  ъ),  на  и,  на  г  {и) 
съ  суффиксомъ  с,  то  I  Датстьнаго  падежа  становится  также  ря- 
домъ  съ  гласною,  при  чемъ  г  переходитъ  иногда  въ  с,  а  и  — 
въ  аи  —  въ  г. 

Въ  Латинскомъ  язык'Ь  имена  мужескаго  рода   втораго  склоне- 
н1я  оканчиваются   въ  Дательномъ   падеж'Ь  на  о.    Это  о  соотв^Ьт- 
ствуетъ  нашему  у.  То  же  можно  сказать  и  объ  именахъ  средняго 
рода  того  же  ск,1онен1я.    Въ  третьемъ   склонен1и   Дательный  па- 
дежъ въ  именахъ  мужескаго  рода  оканчивается  на  г.  Мы  можемъ 
предположить  зд']^сь  поглощенный  ь  посл'Ь  согласныхъ;  но  должно 
сказать,  что  то  же  г  находится  въ  третьемъ  склонеши  и  въ  име- 
нахъ средняго  рода,    гд^]^  ь   предполагать  мы  не  можемъ:  такнмъ 
образомъ  г  въ  Дательномъ   падеж']^   языка   Латинскаго  получаетъ 
бол'Ье  широкое   м'Ьсто.    Въ  четвертомъ    склоненш,    гд*  опять  въ 
именахъ   мужескаго    рода   яв.1яется  г,  переходяиуй    въ  и  передъ 
суффиксомъ  .4,  Дательный   падежъ    опять  оканчивается  на  г  или, 
.тучше,  ич^  что  даетъ  намъ  возможность  заключить  о  такомъ   же 
распространен1и  зд'Ьсь    окончан1я    Именительнаго,    какое   являет- 
ся въ  Русскомъ    язык4    съ  помощ1ю   полусуффикса,    напр.    сын- 
овч(,  доМ'Ов'Ы.    Мы  можемъ  даже  предположить,  что  зд'Ьсь  /•,  в, 
выпущено.  Есть  и  другая  форма  —  и,  сходная  съ  нашимъ  у:  но 
едва  ли    можно    её    считать    коренною.  —  Имена   средняго    рода 
оканчиваются  въ  четвертомъ  склонен1и  на  и:  мы  думаемъ,  что  это 
изм'Ьнеиное  о.    Въ  Дательномъ  падеж*  они  им-Ьютъ  то  же  п:  но 
и  зд'Ьсь  мы  не  можемъ  р-Ьшительно    сказать,  чтобы  это  было  на- 
стоящее окончание  Дательнаго  падежа,  ибо  форма  и  вообще  неиз- 
м'Ьнна  во  всемъ  склонен1и.  Что  касается  до  пятаго  склонен1я,  то 
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зд'Ьсь  опять  является  г,  но  въ  этомъ  ск.1онен1и  именъ  мужескаго 
рода  почтн  нЪтъ. 

Имена  женскаго  рода  въ  .1атинскомъ  лгшЛ  перваго  склонен  1я 
им^ютъ  окончан1е  въ  Дательномъ  на  ае,  соответствующее  наиш- 
иу  п»  и  сл-Ьдовательно  совершенно  одинакое  съ  окончашемъ  Рус- 
ска1'0  Дательнаго  падежа:  паШгае^  нашурт.  Въ  третьемъ  сглоне- 
ши  имена  женскаго  рода  им-Ьготъ  ?.  и  такъ.  какъ  мы  предпола- 
гаемъ,  что  зд*сь  постоянно  посл'Ь  согласнаго  окончан1я  погло- 
щено /  пли  ъ,  то  окончаше  Дательнаго  зд*сь  соотв*тствуе1'ъ  Рус- 
скому языку.  То  же  самое  должны  мы  сказать  и  о  пятомъ  скло- 
нен1и,  гд-Ь  передъ  суффпксомъ  «,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  /  переходитъ 
въ  е.  (П-е-8,  Иъ  Дательномъ  падеж^^  это  /  является  вновь,  чтб 
совершенно  согласно  съ  Русскимъ  языкомъ,  гд-Ь  /  Именитсльнаго 
падежа,  являющеюся  обыкновенно  какъ  ?>,  является  въ  Дательномъ 
падеж']^.  —  Мы  должны  прибавить  вообще,  что  въ  Латинскома» 
язык'Ь  окончан1е  Дательнаго  падежа,  /-  и  о,  не  ставится  рядомъ  съ 
окончан1емъ  Именитсльнаго,  но  зам'Ьняегь  эти  окончан1Я  (предпо- 
лагаемое о  и  ь).  или  же,  въ  именахъ  женскаго  рода  на  /,  остает- 
ся т^мъ  же  V.  быть  можетъ  удвоеннымъ,  но  являющимся  какъ 
одно  7.  И  такъ,  въ  Латинскомъ  язык']Ь  видимъ  мы  наибольшее  сход- 
ство съ  языкомъ  Русскимъ  въ  Дательномъ  падеже*). 


*)  „Но  (Ие-б  въ  Дат.  не  (И-1,  а  (Ие-г:  окоичан1е  зд*сь  прилагается  (къ  Име- 
нит.). Можно  думать,  что  %  поглощено  пос.1'Ь  е  въ  с-5  (какъ  Русск1я  имена 
на  1%:  д1ей,  дпй;  ср.  выше  предполагаемый  Именит,  еиновь,  какъ  свекровь, 
гд*  вь=  н,  или  по  Слав.  нарр.  церкев),"^  Такова  крандашная  зам^Ьтка,  и  не- 
доу№Ьн1е  разр-Ьшилъ  себ-Ъ  К.  С.  только  ниже,  напавши  на'  прим']&ры  звлреви, 
какъ  церквг(,  пламеиеви,  и  т.  п.  То  есть,  другими  словами,  зд*сь  суффикснае 
склонен1е  Дательн.  1ке  равно,  будутъ  .1п  у  насъ  н  м  в  одними  придыхан1ями, 
или,  какъ  прилыхан1я,  твсрдЬютъ  у  насъ  эти  согласные  звуки  до  постоян- 
выхъ  суффнксовъ.  только  они  во  всякомъ  случае  образуютъ  суффиксныя  фор- 
мы склонен1я,  тогда  какъ  Латипск1й  языкъ,  образуя  такое  же  точпо  с}^ф' 
фнксное  с.'клонен1С.  обходится  при  немъ  порою,  пообычаю  древности,  одними 
ь%аснымп,  безъ  согласнихг:  ю  вм.  оь1  или  ««г*,  ег  вм.  ес%  (въ  Дат.),  ^е  вм. 
%пе  или  Русскаго  ы/е(въ  Именит.).  Такимъ  образомъ  Лгев  (г)внашему  дьнес  (%), 
гд^  яашь  ВинитсльныИ  (дьиьЫ  равенъ  Именительному  (а  Годптельн.  дьнись^ 
сего-дни,  по  женскому:  отличите  отъ  Родительнаго  дьнесь  и  сего-дня  по  мужес- 
кому); (И€1  =  дьиевн,  И.1И,  напишемъ  одио  подъ  другимъ,  чтобы  наган  соглас- 
ные виднелись  вставкою: 

(11  о  1 


д    ь    к    е    в    и 
Т11>исутств1е  в,  лвляющагося  зд1>сь  суффпксомъ,  известно  въ  семъ  слов^  но- 
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.1итовск1й  языкъ  вообще  представляетъ,  по  лашему  мн']Ьн1ю.  сре- 
дину между  Русскимъ  или  С'Лавяпскимъ  и  другими  однокоренньпга 
языками.  Иъ  Дательпомъ  падеж-Ь  ято  таклсе  видно.  Имена  му- 
жескаго  рода  на  г,  являющ1яся  съ  суффиксомъ  .ч\  па  п-.^-,  въ  Да- 
тельномъ  им'Ьютъ  к-!.  Это  у  сходно  съ  нашимъ  у:  но  Литовсый 
я:ял:ъ  прибавляегь  къ  ному  еще  /.  Есть  ли  это  преоОладаше 
женскаго  окопчаи{я,  есть  ли  /  вообще  древнЬйпсая  форма,  утра- 
ченная нашимъ  я;шкомъ?  Мы  готовы  скорЬе  допустить  первое 
предположеп1е,  ибо  странно  было  бы  подумать,  что  я:^ыкъ  въ  древ- 
немъ  первоначальномъ  своемъ  вид*  не  различа^лъ  мужескаго  и 
женсках^о  рода  въ  Дательномъ  падеж*.  Сверхъ  того,  быть  можетъ, 
что  окончан1е  и-г  соотв-Ьтствуетъ  нашему  суффиксному  о-в-щ 
зип-пч,  сын-о-в-и,  и  такимъ  образомъ  является  ипоска:шп1емъ  суф- 
фикса, или  же  просто  суффиксъ  в — г  зд'Ьсь  выпущенъ.  —  Тамъ, 
гд*  имена  мужескаго  рода  оканчиваются  на  г>,  являющ1йся  какъ 
и  передъ  суффиксомъ — гг-5,  окончап1е  Дательнаго  падежа  то  же  са- 
мое. Этимъ  окончан1емъ  Дательнаго  объясняется,  кажется,  съ  своей 
стороны  окончашс  .1атпнскаго  четвертаго  склонен1я  к-!:  тождества 
зд4сь  трудно  не  прплнать. — Имена  мужескаго  рода,  окапчпвающ1Я- 
ся  на  1-8,  въ  Дательномъ  им-Ьютъ  //-/,  присоединяюп^ееся  къ  это- 
му /:  1-1(1.  Если  предположить,  что  адЬсь  въ  Имепительпомъ  по- 
глощено и  поел*  /\  то  окончан1е  является  точно  т'Ьмч»  же,  1:акое  мы 
сейчас!»  ра:$сматрппали;  если  же  папротпвъ  :)то  ь,  перешедшШ  пе- 
ред'ь  .4  въ  /,  то  окоичап1е  Дательнаго  удвоиотся:  :>то  удвоен1е  воз- 
можно и  само  по  себ'1.;  но,  намъ  кажется,  :ц'Ьсь  это  окончашс 
Дательнаго  подтверждаегъ  папху  мысль  о  соот1гЬтств1п  его  съ  на- 
Н1имъ  суф<()пксньшъ:  О'в-а.  Следовательно,  зд'Ьсь  пуква  ь  яиляется 
въ  смягченпомъ  вид*,  п  у  насъ  этотъ  />  пс^реходитъ  вь  г:  отсн>да 
къ  нашемъ  яиыкЬ  обралус'тся  окоичап1(5  е-а-и:  .звиу/^-е-в-п. — Имена 
мужесь'аго  ])ода,  оканчиваюицяся  на  /',  въ  которое»  игр(»шло  ь, 
въ  Дательномъ  ихМ*етт^ /,  что  впдпмъ  мы  и  въ  1Чсскомъ  ялык*, 
но  (гь  ТОН)  ра;{нице1о,  что  иъ  .1итовскомъ  :4Т0  /  не  ;5ал1*няетъ  со- 
бою окопчан1'я  Именит,  е,  а  нрндаотси  къ  нему:  г-1. — Имена  муж. 


вон»ду,  даже  въ  развнт1П  ого  корпя,  'Ью,  откуда  и  въ  самомъ  .{ашискомъ 
(Ип(8,  ааЬ  (Иго,  (Пи  и  т.  н.  ')а  то  въ  Дат.  Мпожествопнаго  и  Латнпск!»  я^шкъ 
но  обошелся  бозъ  утого  а  пли  Л;  (И-с-Ь-и-з,  подобно  всЬмъ  :^тимъ  еЬиз,  И»цз 
и  /(Ьн$.  Съ  этой  то^псп  ;ф'1;н1я,  .1атпнскоо  4-о.  и  Г)-с  гклонеп1о  въ  Дат.  Ед. 
и  особенно  Мн.  есть  пимто  иное,  какъ  а/ффпксиое  —  относительно  темп- 
тпнескаш  2-го  склонеп1я.  —  В. 
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рода,  ЯВЛЯЮ1Ц1ЯСЯ  въ  косвепныхъ  дадежахъ  въ  суффиксномъ  вид!; 
(соответственно  нашимъ  же  Русскимъ),  при  чемъ  предполагаемъ 
мы  въ  Пм.  ь,  им4ютъ  въ  Дателъномъ  г,  какъ  н  въ  Русскомъ:  пла- 
мен-у,  времен-и;  но  съ  тою  разницею,  что  это  I  является  какъ 
м/,  присоединяемое  къ  окончашю  Имепительнаго  падежа,  ь.  (^бъ 
этомъ  окончаши  мы  уже  говорили  при  именахъ  мужескаго  1)ода 
на  г-5;  это  все  равно,  какъ  еслибъ  сказать  по  Русски  —  пламен- 
е-в-«,  врем€П'€-в-и.  Имена  женскаго  рода  вообще  им^ютъ  въ  Да- 
тельномъ  /.  Оканчиваюпцяся  на  а  им4ютъ  г  посл'Ь  него:  «-/;  это 
а-г  можетъ  соответствовать  нашему  ;?*.  ТЬ,  которыя  оканчиваются 
на  «-5,  им4ютъ  поел*  г  въ  Дателъномъ  е/:  г-е'с.  А  являютщясн  при 
косвепныхъ  падежахъ  въ  суффиксномъ  вид-Ь  (соответственно  на- 
шимъ же  Русскимъ)  оканчиваются,  разумеется,  въ  Им.  на  /,  въ 
Дательномъ  же  имеютъ  не  талько  г,  но  в/,  придающееся  къ  окон- 
чашю Имепительнаго  падежа:  /-е-г. 

И  такъ,  какъ  общ1й  выводъ  мы  должны  сказать,  характеристи- 
ческая буква  Дательнаго  падежа  вообще,  преобладающая  во  всехъ 
язнкахъ,  есть  /.  Даже  тамъ,  где,  въ  Санскритскомъ,  она  не 
находится  на  конце  падежа,  ггк-П'уа,  тамъ  стоить  она  впереди 
(если  впрочемъ  это  не  есть  только  смягчеше  ге,  которое  въ  та- 
комъ  случае  есть  окончан1е  Дательнаго  падежа  и  соответствуетъ 
Латинскому  о,  даже  нашему  ?/).  Даже  тамъ,  где,  въ  Греческомъ, 
становится  въ  Дательномъ  со,  Хоусо,  —  и  тамъ  является  поглощен- 
ное (подписное)  /.  Во  всякомъ  случае  I  вероятно  соответствуетъ 
нашему  гь.  —  Такимъ  образомъ  буква  г  становится  общею  для 
вс4хъ  родовъ  въ  Дательномъ  падеже.  Только  въ  Латипскомъ  и 
въ  Русскомъ  преобладаше  ея  ограничено.  Въ  Латипскомъ,  имей- 
но  въ  одпомъ  разряде,  есть  окончаше  на  о  для  мужескаго  п  сред- 
няго  рода.  Въ  языке  Русскомъ  преобладаше  1  ог1)аничено  еще 
более:  оно  есть  окопчан1е  именъ  толы:о  женскихъ;  но  и  :цесь 
вторгается,  при  помощи  ь,  въ  имена  рода  мужесгсаго.  Ие  смотря 
на  это  преобладаше,  мы  считаемъ  однако  первоначальнымъ  раз- 
личхе  въ  окончаши,  именно  въ  окончательной  гласной,  родовъ  му- 
жескаго и  средняго  отъ  женскаго.  По  этому  Дательный  падожъ 
Гусскаго  языка  считаемъ  мы  древнейишмъ  и  первоначальнымъ. 
Женская  форма,  по  своей  силе  въ  языке  (что  известно),  возоб- 
ладала въ  последств1'и,  въ  языкахъ  наиболее  под,тавшихся  искаже- 
тю.  Формы  Дательнаго,  какъ  тпи-},  непаЬ-гы^  а^У^г^?  считаемъ 
мы,  быть  можетъ  всего  справед.тпвее  и  ближе,  явнымъ  ука:тп1емъ 
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и  свпд^тазьствомъ  этого  преобладашя.  На  пути  языка,  первона* 
чальное  окончанхе  здЪсь,  какъ  и  часто,  принимаетъ  поздн^йпп! 
видъ,  изъ  котораго  оно  можетъ  перейти  еще  въ  бол'Ье  поздшй, 
иногда  сходный  съ  первоначальнымъ.  Намъ  не  нужно,  д.1я  под- 
тверждешя  этой  мысли,  искать  формы,  на  прим-^ръ,  зепаЫ  (ко- 
торая существуетъ):  намъ  довольно  зепаЫ-х.  Точно  также^  вм'Ьсто 
Хоусо,  мы  готовы  предположить  Хоуо-1,  и  этой  формы  намъ  достаг 
точно. 

Переходимъ  къ  падежу  Творите.1ьному. 

Въ  Русскомъ  язык']Ь  падежъ  Творительный  оканчивается  въ 
именахъ  мужескаго  и  средняго  рода  на  омъ  и  емъ.  Сл'Ёдователь- 
но,  въ  этомъ  падеж*]^  нарушается,  и  въ  Русскомъ  язык%,  гласность 
ладежнаго  окончан1я.  Мы  готовы  думать,  что  это  о  и  в  не  со- 
став.1яетъ  ладежнаго  окончан1я,  но  что  это  г  и  ъ,  лерешедш1я  въ 
гласныя  о  и  в  передъ  мъ.  Наше  мн^нхе  доказывается  вполне 
письменностью  древняго  Церковно-Славянскаго  языка,  гд'Ь  пишет- 
ся напр.  млов1ькъ^мь\  также  т^мъ,  что  въ  именахъ  средняго  ра- 
да о  и  в  Им.  падея&а  остаются  т'Ё  же  и  къ  нимъ  придается  ць.  И 
такъ,  окончаше  Творительнаго  падежа  въ  Русскомъ  язык'Ь,  въ  Им. 
муж.  н  ср.  рода,  есть  мъ.  Бакъ  же  объяснить  это  мъ:  есть  ли  это 
настоящее  окончан1е  Творительнаго,  или  же  это  окончаше  иа- 
м']^ненное?  Ужели  оно  выражается  носовою  согласной  буквой? 
Воздержимся  пока  отъ  отв']^та.  Имена  женскаго  рода  оканчива- 
ются въ  Творительпомъ  падеже  на  ю,  и  при  томъ  такъ,  что  это  ю 
не  замЬняетъ  собою  окончан1я  Именительнаго — а,  я,  ь  (и),  но  ста- 
новится съ  нимъ  рядомъ,  —  опять  явлен1е  новое,  исключительное 
въ  нашемъ  склонеши,  —  при  чемъ  окончаше  Именительнаго  а 
и  я  переходитъ,  какъ  обыкновенно,  въ  среднюю  гласную  —  о,  е, 
окончаше  же  ь  (и)  остается  неизм']^ннымъ,  или  даже  изъ  ъ  передъ 
ю  возникаетъ  и  (г), 

Переходимъ  къ  языкамъ  иностраннымъ. 

Въ  ягикк  Санскритскомъ  видимъ  мы,  въ  Творительномъ  паде- 
ж'Ь,  общее  для  вс1^хъ  родовъ  окончанхе  а.  Но  зд']^сь  встр']Ьчаются 
зам']^чательныя  особенности.  Имена  мужескаго  и  средняго  ро- 
да, оканчивающ1яся  на  кратшя  гласныя  (въ  мужескомъ  родЬ 
возникш1я  изъ  ъ  или  ъ,  въ  среднемъ  изъ  о  и  е),  передъ  Л  Твори- 
тельнаго падежа  принимаютъ  71,  Зам']^чательно  также,  что  а  му- 
жескаго рода  Им.  над.  (а-$,  —  возникшее  изъ  ъ  или  можетъ 
«быть  ь)  переходитъ    въ  е^  какъ  наше  ь,  при  чемъ   окончательное 
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А  Творительнаго  падежа  становится  краткимъ  —  а:  V^к'V-п'а\  ср. 
примеры  гл4г-е-71-4,  зйп-и-п-й.  Обратившись  къ  Русскому  языку^ 
мы  зам^чаемъ  живые  сл^ды  такого  же  окончан1я  Творительнаго 
падежа,  именно  въ  томъ  стро'Ь  р^чи,  который  по  своему  харак- 
теру уже  есть  древшй;  ато  въ  нашихъ,  столько  любимыхъ  на- 
родомъ  и  постоянно  употребляемыхъ,  плеонастическихъ  выра- 
жен1яхъ,  на  прим^ръ  рев-ма  реветь^  крич-ма  кричитъ  и  т.  д.^ 
также  въ  слов'Ь  весь-ма.  Этотъ  Творительный  падежъ  очевидно 
тотъ  же,  какой  мы  встр'Ёчаемъ  въ  Санскритскомъ  язык*]^.  и  ко- 
нечно падежъ  древн']&йш1й.  Мы  должны  сознаться,  что  совершен- 
но ошибочно  объясняли  его  въ  разсуждеши  нашемъ  „  Ломоносовь.  *^ 
Носовая  согласная  Л1,  въ  Санскритскомъ  щ  —  очевидно  зд^сь 
вставка,  и  вставка  весьма  понятная.  Падежъ  оканчивается  про- 
сто на  а,  но  съ  тою  особенностью^  по  крайней  м^р'б  для  Рус- 
скаго  языка,  что  это  а  ставится  подл'Ь  окончанк  Именнтельна- 
го,  а  не  зам^няетъ  его^  какъ  всегда  бываетъ  въ  Русскомъ  язык']^^ 
и  что  въ  возможности,  въ  потенцш,  должно,  думаемъ,  признать 
и  для  другихъ  языковъ.  Что  это  окончаше  а  стоитъ  рядомъ  съ 
окончан1емъ  Именительнаго,  —  это  доказывается  аналопей  Тво- 
рительнаго падежа  именъ  женскаго  рода:  тамъ  ю  стоитъ  подл'Ь 
окончанья  ИменительнагО;  противъ  обыкновешя  нашего  склоне- 
Н1Я.  Если  же  это  такъ,  то  а,  сл']&дуя  за  г,  но  не  поглощая  его^ 
должно  было  образовать  окончанхе  ъ — а  или  ь — а,  которое  труд- 
но разд^Ьлялось  и  требовало  вставки:  она  и  явилась.  Окончашя 
средняго  рода,  о  или  е,  гласный  средшя  и  шаткхя,  требовали  так- 
же такой  вставки  *).  Въ  доказательство  тому,  что  окончаше  Твори- 
та1ьнаго  есть  а,  н,  м  только  вставка^  можемъ  привести  Ведиче- 
ское употреблеше  этого  падежа,  гд%  й  присоединяется  безъ  н 
(ибо  это  согласно  со  свойствами  Санскр.  яз.),  но  за  то  смягчяется 
посредствомъ  у  у  напр.  згарп-а-^-йу  или  при  окончательной  букв'Ь 
и  {у)  возникаетъ  г;,  м.  б.  ближайшШ  суффиксъ:  ргаМНа-г-й,  отъ 
ргаЬйЛт.  Распространеше  или  возникновен1е  изъ  ъиь  м.  р.  буквъ 
а  и  /,  также  большая  твердость  буквъ  ср.  р.  о  и  в,  переходящихъ 
даже  въ  а,  1«  и  г,  даетъ,  кажется,  возможность  явиться  окончанш 


*)  „Отчего  же  вставлена  именно  та  иди  др1^%ая  согласная?  Женск1Я  же 
имена  вставки  п  не  потребовали,  даже  встречается  зд']кь  по  Слав.  нарр.  у 
безъ  С1[ягчен1Я  въ  ю,*^  Такое  недоум']^н1е  К.  С— ча  могло  разрешиться  только 
при  сличен1и  Творит,  съ  Дательннмъ,  особенно  же  во  Множественномъ.  где 
объ  втомъ  и  поиявехъ.  —  В. 
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Творительнаго  падежа  а — одному  безъ  вставочной  п.  Но  однако 
имена  мужескаго  и  средняго  рода  принимаютъ  же  п.  —  Съ  дру- 
I  ой  стороны  имена  женскаго  рода  никогда  не  принимаютъ  п,  чт5 
совершенно  согласно  съ  нашею  мысл1ю;  следовательно  тождест- 
венный по  видимому  буквы  т']^хъ  и  другихъ  именъ  оказываются 
не  тождественны.  Скажемъ  зд'Ьсь  кстати,  что  Санскритск1й  языбъ, 
какъ  и  друие  древп1е,  во  многомъ  нарушаетъ  разд'Ьльность  и  яс- 
ность гласныхъ  собственно  буквъ,  столь  соблюдаемую  въ  Рус- 
скомъ  язык'Ё.  Появляются  а,  г,  ы  въ  именахъ  разныхъ  родовъ 
тамъ,  1д1>,  кажется,  не  должно  бы  ихъ  ожидать:  но  во  первыхъ 
мы  не  знаемъ.  какъ  понимать,  произносить  ихъ,  какъ  объяснять 
ихъ  возникновеше;  во  вторыхъ,  какой  бы  ни  былъ  видъ  буквъ,  а 
природа  ихъ.  какъ  это  и  обнаруживается,  все  одна  и  та  же. 

Имена  мужескаго  и  средняго  рода,  оканчивающ1яся  на  соглас- 
ныя,  при  чемъ,  какъ  думаемъ  мы.  поглощены  ъ  или  ь,  и,  можетъ 
быть,  о  или  е,  въ  Творительномъ  падеж'Ь  им4ютъ  просто  й,  при- 
дающееся къ  согласной;  эти  имена  большею  част1ю  являются  въ 
суффиксномъ  вид']^,  въ  косвенныхъ  падежахъ,  напр.  ЬагаЫХ^  аШап- 
а.  Ьга1/''й,  патп-й,  ьасаз-д  ср.  р.  Окончанге  Творительнаго 
падежа  является  зд'Ьсь,  какъ  думаемъ  мы,  въ  т'Ьсномъ  вид^,  и, 
конечно,  въ  поздн^^йшемъ. 

Имена  женскаго  рода  въ  Творительномъ  падеж'Ь  оканчиваются 
на  а,  которое  становится  подл'Ь  окончан1я  Именительнаго 
падежа;  при  чемъ  имена,  оканчивающаяся  въ  Им.  на  а,  им'бютъ 
поел*  себя  г  передъ  а  Творительнаго  падежа,  г,  которое  перехо- 
дитъ  въ  у  и  смягчаетъэто  а^  подобно  тому,  какъ  смягчается  у 
въ  ю  въ  томъ  же  падеж*  именъ  женскаго  рода  въ  нашемъ  язы- 
ке: напр.  д^кVач^-а,  руко-ю.  Р1мена,  оканчпвающ1яся  на  ?  и  г, 
изм4няютъ  это  г,  г  въ  //,  передъ  а  Твор.;  у  производитъ,  какъ  на- 
добно думать,  свое  смягчен1е  въ  «,  и  въ  то  же  время  получаетъ 
сано  характеръ  ь-ря^  следовательно  соотв^тствуетъ  также  Русско- 
му окончан1ю  им.  жен.  рода  въ  Творит,  падеж*:  напр.  ргИу^, 
прытЬ'Ю.  Имена  женскаго  рода,  окапчивающ1яся  въ  Им.  на  со- 
гласную букву,  при  которой  поглощенъ,  по  нашему  мн^шю,  ь 
(и)^  принимаютъ  въ  Творительномъ  просто  а,  придающееся  къ 
согласной;  следовательно,  окончанье  Творительнаго  падежа  яв- 
ляется здесь  въ  тесномъ  и  позднейшемъ  виде:  напр.  VАс-й,  Ли- 
Миг'й.  Къ  тевгь  же  именамъ  жен.  рода  должны  быть  причис- 
лены  имена,  оканчивающ1яся   на    и    (быть   можетъ  ы,    если  это 
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не  суффиксъ  ы  —  V)у  которыя  тоже  принимаютъ  прямо  къ  окоп- 
чашк>  Именит,  падежа  окончан1е  Творительнаго  а,  при  чемъ  и 
переходить  въ  V^  какъ  полусуффиксъ  или  для  благозвуч1я,  но  оно 
не  им^етъ  гласнаго  :шачеп1я  и  доказываетъ  симъ  то,  что  н^  на 
которое  оканчиваются  имена  женскаго  рода,  не  естъ  чистое  и, 
Какъ  бы  то  ни  было,  только  зд']Ьсь  а  присоединяется  прямо  къ 
и^  ставшей  согласною  (суффиксъ  ли  это,  или  эвфоническое  явле- 
ше),  п  не  им-Ьотъ  передъ  собою  гласной,  необходимо  оканчиваю- 
щей имя  женскаго  рода,  которую  и  предполагаемъ  мы  зд'Ьсь  по- 
глощенною какъ  гь  (у)  или  какъ  ь  (и). 

Переходимъ  къ  языку  Зендскому. 

Въ  Зендскомъ  язык*!  имена  мужескаго  и  средняго  рода,  въ 
Творительномъ  падеж*,  оканчиваются  просто  на  а^  которое  не 
присоединяется  къ  окончан1ю  Именительнаго  падежа,  а  зам-Ьняетъ 
его,  напр.  г^еТьгк-6  —  VёЬ^к'а.  Слово  м.  р.  раШ-з  им'Ьетъ  однако 
полное  окончаше  Творительнаго:  раИЬ-у-а.  Но  это  исключитель- 
ное слово,  въ  кото1)омъ  древиМше  склонеше  Твор.  п.  уц'Ьл'Ьло. 
Имена,  ЯВЛЯЮЩ1ЯСЯ  въ  косвенныхъ  падежахъ,  Зват.  и  Творит.,  въ 
суффиксномъ  вид-Ь,  подлежать,  разум-Ьется,  тому  же,  т.  е.  пред- 
полагаемое ]'ласное  окончаше  [ь  и.1и  ъ,  о  или  е)  поел*  согласной 
заменяется  посредствомъ  «,  на  прим'Ьръ  ЬгсИ-а'  —  ЪгйЬЪг-а,  ^дт-а' 
—  пашап-а.  Надо  прибавить,  что  имена  мужескаго  рода, 
гд4  ?>  принялъ  <1)орму  и  передъ  суф([)иксомъ  б*,  изм-Ьняють  это 
и  въ  V]  сл'Ьдовательно  и  становится  или  полусуффиксомъ,  или 
согласной  эвфонической,  къ  которой  прямо  придается  а  Твори- 
тельнаго падежа:  янщ}.  раз -п-8 — раЗ'Ь-а.  Имя  средняго  родаг;а- 
с6  им'Ьетъ  также  суффиксъ,  какъ  и  въ  другихъ  падежахъ,  при 
чемъ  есть  кажется  и  эвфоническая  причина;  во  всякомъ  случа'Ь 
а  Творите.1ьнаго  придается  зд^сь  прямо  къ  согласной:  уасапН-а. 
Творительный  падежъ,  какъ  это  видно,  им'Ьетъ,  при  именахъ  муж. 
и  сред,  рода,  въ  Зендскомъ  язык'Ь  поздн'Ьйшую  и  б'ЬднМшую  фор- 
му, именно  не  а,  придающееся  къ  окончанш  Именит,  падежа  и 
звучащее  самостоятельно,  но  а,  зам'Ьняющее  собою  это  окончаше  и 
сливающееся  съ  темою  слова.  —  Имена  жен.  рода  въ  Зендскомъ 
язык'Ь  им^ютъ  такое  же  окончан1с  Творительнаго  падежа,  какъ 
и  въ  язык*  Санскритскомъ,  то  есть  а;  оканчивающ1яся  на  а  точно 
такъ  же  смягчаютъ  а  въ  Твор.:  кира-у-а;  оканчивающ1ЯСя  на  г 
перем'Ьняютъ  точно  также  это  г  въ  у^  чтб  мы  считаемъ  тоже 
смягчешемъ    (см.  в.):   <1/г1/Л-€/-а.    Оканчив^ющ1яся  же  на  1^з  об- 
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ращаютъ  это  и  ъъ  V  и  прямо  присоединяютъ  къ  нему  а  Твор.; 
сл-Ьдовательно  Творительный  падежъ  является  зд*сь  въ  позднФй- 
шемъ  и  б'Ьдн^йшемъ  своемъ  вид'Ь:  1апч1-8 — ^ап-V-а.  Въ  такомъ  же 
видЬ  является  опъ  въ  именахъ  женскаго  рода,  оканчивающихся  на 
согласныя  (при  которыхъ,  думаемъ,  поглощена  окончательная 
гласная),  —  безъ  суффикса  ли,  или  съ  суффиксомъ  эти  имена: 
напр.  ьас-8  —  VаС'а^  йидЫк-а  —  йндкЛЬег-а. 

Въ  Греческомъ  язык'Ь  Творительный  пс  существуетъ.  Самое 
отсутств1е  этого  падежа  уже  показываетъ  об'Ьдн'Ьн1е  и  поздн'Ьйшую 
степень  языка,  по  крайней  мЬр^  въ  этомъ  отпошен1и.  Еслибъ 
это  было  только  сходство  въ  окончан1ц  падежей,  конечно  Да- 
тельнаго  п  Творительпаго,  то  это  еп^е  ие  означало  бы  такой  бед- 
ности языка.  Но  Греческ1й  языкъ  потерялъ  самое  понятхе  Твори- 
тельнаго  падежа.  Ошибочно  было  бы  думать,  что  возникшее  сход- 
ство окончан1й  Дательнаго  и  Творите.1ьнаго  могло  повести  къ 
утрат'Ь  Творительнаго  падежа  и  въ  понят1и;  на  оборотъ,  сходство 
или  см'Ьшеп^е  въ  понят1и  обоихъ  падежей  могло  произвести  собою 
сходство  въ  окончан1яхъ  и  наконецъ  упразднить  падежъ.  не  столь 
необходимый,  именно  Творительный.  В-Ьроятио,  то  и  было  въ  Гре- 
ческомъ язык*. 

Переходимъ  къ  языку  .Ьгтинскому. 

Въ  ЯЗЫК'Ь  .1атинскомъ  находимъ  мы  Творительный  падежъ  (АЬ- 
1а1;1У11я).  Падежъ  этотъ  является  памъ,  въ  б'Ьдномъ  ипозднМшемъ 
вид!,,  въ  какомъ  встр'Ьчас^мь  мы  его  въ  пныхъ  разрядахъ  словъ 
С'анскрптскаго  и  Зендскаго  языка.  Гласная  этого  падежа  въ  языкЪ 
Латинскомъ,  въ  пмА1ахъ  мужескаго  и  средняго  |)Ода,  и  *  а,  —  а  о 
и  г,  зам'Ьняюпця  окончап1е  Им.  падежа:  въ  пменахъ  муж.  рода 
ъ,  поглощенный  или  перешедш1й  въ  н — «-.<?,  и  ь,  поглощенный  или 
перешедш1й  въ  г — /-5;  въ  именахъ  средняго  рода  —  г>,  перешед- 
шее обыкновенно  въ  и — н-т^  и  г,  часто  поглои^енное.  Само 
собою  разум'Ьется.  что,  въ  случае  тождества  окончашй,  замена 
становится  излишнею.  Этого  о  и  е  нельзя  принимать  за  а,  окон- 
чате.тьную  гласную  Творительнаго  падежа:  такой  переходъ  а  въ  о 
и  к  представить  здЬсь  трудно.  Как1я  же  это  гласныя,  как-ъ  воз- 
никли он*?  На  это  даетъ  намъ  объяснон1е  Гусск1й  языкъ,  хотя 
онъ  удержалъ  самый  древн1й  видъ  Творительнаго  падежа  только 
въ  изв'Ьстныхъ  оборотахъ  рЬчи  и  въ  нЬкоторыхъ  словахъ.  Но, 
и  вообще,  что  Творительный  падежъ  носитъ  на  себ-Ь  сл'Ьдъ 
древняго  образован]я,  на  это    указывае!^    носовая    согласная   м^ 
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за  которой  теперь  сл'Ьдуетъ  г,,  а  въ  него  сократилось  прежнее 
а.  Перед1>  м  окопчап1е  именъ  мужескаго  рода,  ъ  и  ь,  по  тре- 
бован]ю  благо:шуч1я,  распрострапяется  въ  о  и  е:  о-мъ,  е-мъ.  Въ 
именахъ  средняго  рода  окончательный  о  и  ^  остаются  т-Ь  же. — 
Языкъ  .1атписк1й,  безспорно  им'Ьвпп'й  н^Ькогда  полн'Ьйш]й  видъ 
Творительпаго  падежа,  утратилъ  его  впосл'Ьдств1п.  Невозмож- 
ность вообразить  зд'Ьсь  переходъ  окончан1я  Твор.  а  т^  о  тс 
заставляетъ  пасъ  думать,  что  о  и  е  вознигаи  такъ  же,  какъ  въ  Рус- 
скомъ  язык'Ь  передъ  окончап1ёмъ  Творительпаго  падежа,  имен- 
но передъ  носовою  согласною  т^  тамъ  утраченною.  Мы  пред- 
полагаемъ  имспно  окончан1е  т  (.и?/),  ибо,  во  первыхъ,  нЬтъ  сл4- 
довъ  наибол'Ье  древней  формы  а\  во  вторыхъ.  это  окопчап1е  т 
{мь)  безъ  буквы  гласной  (или  пожалуй  съ  поглоп^еннымъ  ?>,  что 
все  равно)  должно  было  вызвать  при  себЬ  о  и  с,  подобно  какъ 
въ  Русскомъ  язык!;  {о-мь  и  е^мъ)^  вт.  именахъ  мужескаго  рода: 
а  симъ  послЪдиимъ,  почти  во  всЬхъ  своихъ  изм'Ьнеп1яхъ,  въ  Ла- 
тннскомъ  п  Русскомъ  язык-Ь.  особенно  же  зд-Ьсь,  такъ  близко  со- 
отв*тствуютъ  имена  средняго  рода.  Это  он  с  вызваны  точно  так- 
же изъ  о  и  ь,  какъ  передъ  суффиксомъ  .ч  вызваны  к  (въ  древно- 
сти конечно  о)  и  е,  Въ  посл'Ьдств1и  т  утратилось  въ  Латнн- 
скомъ  язык'Ь  и  остались  одиноки  предыдущ1я  гласныя  о  и  е. 
Напр.  рисго.  тгш1гго^ — мы  пред полагаемъ,  что  Стлюрпегот,  шет- 
Ъгот,  или  Лу/г,  таге,  г1ге,  попипр, — Ь'г/ет,  тагет,  с^Vет,  по- 
тгпст.  Это  выходить  совершенно  Русское  окончаше.  точно  такъ 
же  какъ  и  Русское,  еслибъ  откинуть  .н,  совершенно  совпадетъ 
съ  Латинскимъ:  ()омо  ((1ото)^  аьмене  (нетгпе). 

Ботъ  по  нашему  мн'Ьшю  удовлетворительное  обяъснете  Тво- 
рительному падежу  въ  язык!;  Латинскомъ.  Зд'Ьсь  надобно  при- 
соединить н1;которыя  :шм'Ьчан1я. — Имена  четвертаго  склонен1я  въ 
Творлтельномъ  пм^Ьютъ  не  о,  а  и:  но  »то  и  вм1;сто  о  могло  воз- 
никнуть очень  легко,  какъ  г/  изъ  предполагаемаго  ъ  передъ  $, 
«е-я,  г/ом/*/-?/ -8,  или  какъ  и  изъ  предполагаемаго  о  передъ  л?,  и-т, 
орргЛ'Иг'т^  кром1;  того  просто  о  мог.ю  перейти  въ  и,  Склонен1е 
11от'и-н  отчасти  подтверждаетъэто. — Кром*  такого  простаго  объ- 
яснен1Я,  быть  можстъ,  что  а  четвертаго  склонеш'я,  почему  бы  то 
ни  было  (напр.  отъ  сл1ян1я  двухъ  гласныхъ  и  и  о^  а  п  о), 
удерживается  тверже  въ  «томъ  вид*.  Наконецъ  быть  можетъ^ 
и  принадлежало  къ  окончан1ю  слова  и  за  нимъ  предполагать 
надобно  и  (то  есть  г.  посл*]^  гласныхъ).  Какъ  бы  то  ни  было,  эта 
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разнЕца  пе  значительна  и  такъ  или  иначе  уничтожается  объясне- 
шсмъ. — ^Ь]ще  мен1}с  составляетъ  противор'Ьч1я  окончаше  въ  жныхъ 
пмепахъ  средняго  рода  на  /,  въ  Творительномъ  падеж'6.  За]г6- 
чатсльпо,  что  зд^сь^  въ  древнейшее  время,  употреблялось  въ  Тво- 
рительномъ ^.  Во  всякомъ  случаЪ,  по  сходству  звуковъ,  осо- 
бенно при  отпадеши  т^ — /,  заключающееся  зд^сь  въ  е  {Р,  го)^ 
могло  выступить  въ  н^которыхъ  словахъ,  да  и  то  выступило 
не  р'Ьшительио.  Къ  тому  же,  можно  весьма  предполагать  зд^сь 
вл1ян1е  почти  утраченнаго  въ  Латинскомъ  язык'Ь,  и  кажется  ма- 
ло понимаемаго,  М^стнаго  падежа,  о  чемъ  над'^^емся  сказать  ниже. 
[1мена  женскаго  рода  на  а  въ  Латинскомъ  язык'Ь  им'Ьють  для 
Творительнаго  а.  которое  не  придается  къ  окончан1ю  Именительна- 
го  падежа,  а  замЪняетъ  его  и.1и^  лучше,  такъ  какъ  зд'Ьсь  тождество 
окончашй, — то  окончаше  Им.  падежа  остается  въ  Творитель- 
номъ. Разница  лишь  въ  томъ,  что  а  Творительнаго  долгое. 
Есть  ли  это  сокращеше  двухъ  а  а,  которыя  должны  были  воз- 
никнуть въ  Твор.  падеже  (мы  не  знаемъ,  допускать  ли  пере- 
ходъ  перваго  а  въ  о:  о — а),  или  же  это  просто  окончаше  Име- 
нительнаго  падежа,  утратившее  приставочный  конецъ  падежа 
Творительнаго?  Мы  готовы  скорее  допустить  первое  предполо- 
жен1е,  на  которое  наводитъ  насъ  долгота  а  въ  Творительномъ 
падеж'Ь.  Имена  женскаго  рода  на  ?,  являющ1яся  въ  третьемъ  скло* 
НСН1И,  обыкновенно  въ  Именитсльномъ  съ  су({м{)иксомъ  5,  при 
чемъ  часто  /  переходитъ  въ  е, — им'ёютъ  въ  Творительномъ  окон- 
чап1'е  Именительнаго  падежа  ?:  зд'Ьсь  предполагаемъ  мы  просто 
утрату  окончап1я  Творительнаго,  ибо  /  остается  краткимъ  и  не 
есть  окончаи1е  Творительнаго  вообще;  кром'Ь  того,  часто  это  % 
переходить  въ  е.  Зам^Ьчательно,  что  имена  на  1>  въ  Имени- 
тсльномъ падеж'Ь,  им1}ЮЩ1Я  въ  Творительномъ  или  постоянно  I, 
или  иногда  ?,  иногда  г^  большею  част1ю  женскаго  рода  (какъ  и 
слЬдуотъ),  за  исключен1емъ  именъ  на  тз  и  н^^кот.  др.  Прнба- 
вимъ  также,  что  въ  этихъ  пмепахъ  г,  въ  Творительномъ,  есть 
древн1}йшео  окончан1е  и  по  употреблешю  оно  преобладало  въ 
древности.  —  Имена  женск1я  пятаго  склонен1я  на  ев  посл^ 
г  —  1е8  —  пе  им^штъ  соотв'Ьтств1я  себ^  въ  Русскомъ  язык^Ь, 
гд-Ь  за  г  всегда  сл-Ьдуеть  смягченное  а — гя;  переходъ  п  въ  р  въ 
этихъ  именахъ  трудно  предположить.  Мы  скорее  думаемъ,  что 
зд'Ьсь  было,  поел*  /,  то  же  1,  которое  перешло  въ  е  передъ  8  Имен.: 
все  равно,  какъ  еслибъ  въ  Русскомъ  язык'6  сказать    Марьи  (вм. 
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Маргя)^  змги  (ви.  змгя)\  на  эту  возможность  указываетъ  намъ  сло- 
ю  княгини^  употреблявшееся  въ  старину  вместо  княгиня.  Имена 
гь  Латинскомъ  язык'Ь,  т.  е.  оканчивающ1яся  но  нашему  мн'Ьшю 
1а  1-6-8,  им'Ьютъ  въ  Творительномъ  уже  постоянно  с,  въ  кото- 
рое, какъ  мы  думаемъ,  переходитъ  зд'^^сь  (какъ  п  во  всемъ  этомъ 
склонен1и)  г    Нмепита^ьнаго  падежа. 

Въ  язык!;  Лнтовскомъ  имена  мужескаго  рода   на  а— $    (а  изъ 
ъ  передъ  л)  и  па  г — я  (/  изъ  ь  передъ  «)  им'Ьютъ — первое  «,  второе 
ш;  ги  (гдЪ  I/,  какъ  и  друг1я  окончап1Я  падежей  во  всемъ  склонети, 
прибавляется   кь    окончан1ю  Имен,   падежа   %)    заставляетъ  насъ 
думать,    что   передъ  я  поглощено    окончательное    ъ    или  лучше 
ь(й):  чтб  подтверждается  падежомъ  МФстнымъ ""). — Это  и  Твори- 
тельнаго  падежа  въ  язык^^  Лнтовскомъ  есть    то  же,   что  о,   нами 
объясненное,  того  же    падежа    въ  язык'Ь  Латинскомъ.    Имена  м. 
р.,  оканчивающ1Яся  на  и-8  {и  изъ  ь  передъ  я),  докавываю1*ъ  наше 
объяснен1е,  представляя  бол'^&е  полную  форму  Творительнаго  падежа, 
именно   тгу — и-шг, — зйп-'Ыг-т)^  сыи-^о-мь,  Зд'Ьсь  видимъ  мы  свою 
особенность:  г  на  конц-Ь  Творительнаго  падежа     Трудно  нредпо- . 
дожить,  чтобы  это  было  а,  перешедшее  въ  ц  трудно  также  пред- 
положить, чтобы  Литовской  языкъ  неим'Ьлъ  окончашя  а  въ  древ- 
ности, а  вм'Ьсто  него   г.  Гораздо  в'Ьроятн'Ье    предположить,   что 
языкъ    ЛитовскШ,    какъ    и   друпе,    въ    томъ   числ'Ь    некоторые 
Славянсюе,   охотно    и   изобильно    употребляя    смягчительный    ь, 
и  въ  Творительномъ  падеж'Ь  ставатъ  на  конц^^   этотъ   ь    вместо 
Ъу  какъ  мы  видимъ  это   и  въ  Церковнослаиянскомъ    язык'Ь:    чло- 
влк-Ъ'МЬу  члов^ьк'О-мь,  Изъ  этого  ъ,  всл^дств1е  прирожденнаго  пол- 
ноглас]я^   а  можетъ  быть,  еще  болЪе^  всл4дств1е  неощутительно- 
сти и  незам^Ьтпости  ъ-ря  въ  Лнтовскомъ  язык'Ь  (незам'Ьтиости^  явив- 
шейся можетъ  статься  поздн'Ье),  возникло  очень  легко  ^  изъ  ъ-ря  и 
образовалось  окончан1е  ш?.  Имена  мужескаго  рода,    суффиксныя 
въ  восвенныхъ  падежахъ   и  оканчивающхяся    въ  сущности   на  ь, 
им'Ьютъ  также  шц  при  чемъ  ъ  Им.  падежа    не  переходитъ  въ  а, 
кахъ  и  въ  другихъ  сдучаяхъ  Лит.  языка,  но  является  лишь  какъ 
I,  которое  само  въ  себ^  постоянно    заключаетъ  ъ:  деп1\-8 — деп- 
Н-тц  прим^ръ  по  Русски:  звпр-е-мъ  (Ц.-слав.  зв9ьр-ь-мь).  Наши 


^  Ср.  на  пр.  П1^ть  (по  употребленш  въ  жевск.  р.)  пртью  (ри^^а),  Ц.слав* 
п&т-нк,  авъМ^стн.  Дв.  по  обоииъ  родаиъ  и*т-11-ю;«въ  муж.  р.  пут-ё-мъ 
(птт-ь-ои,  рпН-от). — Б. 

19* 
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Творителъпые  вельми^  кольми  соотв^^тствуютъ  этому  Литовскому 
т/,  и  замечательно,  что  въ  Русской  языкъ  вошли  эти  формы  нзъ 
языуа  Церковнославянскаго,  такъ  что  заключительное  г  (тг)  воз- 
никло очевидно  изъ  заключительнаго  ь,  Церковнославянскаго  Тво- 
рительнаго  (мь).  Кольми  и  вельми  должны  быть  приняты  какъ 
прнлагательныя,  являясь  здЬсь  въ  видф>  нар']^ч1я,  какъ  обыкновенно 
въ  среднемъ  род'Ь.  Рядомъ  же  съ  ними  есть  другое,  настоящее, 
окончан]е — боль-ма,  коль  -ма . 

Имена  женскаго  рода  на  а^ — им'Ьютъ  въ  Литовскомъ  окончаше 
Им.  падежа  а,  которое  едва  ли  можетъ  быть  названо  сокращешемъ, 
какъ  въ  язык*!)  Латинскомъ  (Ьппгпа.  Это  просто  окончан1е  Им. 
падежа,  утратившее  приставное  окончан1е  иаде:кн  Творительнаго. 
То  же  должны  мы  сказать  объ  именахъ  на  г  (возникшее  изъ  ь), 
им^^ющихъ  такое  же  е  и  въ  Творит,  над. — Но  за  то  имена  женсваго 
рода  на  г-н  (при  чемъ  мы  допускаемъ  еще  поглощенное  |),  хо- 
тя не  соотв']^тствуютъ  окончан1ямъ  нменъ  женскаго  рода,  не  до- 
пускающимъ  вставочной  носовой  согласной,  однако  съ  своей  сто- 
роны дока:шваютъ.  что  вышеозначенный  окончан1я  суть  окончаш! 
поздн^>йш1Я.  Имена  эти  оканчиваются  на  т1.  прим'^&ръ  —  ат^ 
(наше  древнее  овь-ца)  —  ат-т):  при  чемъ  опять  поглощено  за- 
ключительное/,  какъ  въ  Им.  падеж'Ь:  следовало  бы  />/}/ или  вин", 
Т;  е.  1чпЫ  ил11  '(-ети  аиЧ-гт!  или  анЧ-ет!, — Имена  женскаго  рода, 
ЯВЛЯЮЩ1ЯСЯ  при  косвеппнхъ  падожахъ  въ  суффиксномъ  вид^Ь  а 
оканчивающ1яся  на  /,  им-Ьють  тоже  тг:  здЪсь  но  предполагает 
мы  поглощеннаго  /  послЬ  /,  и  въ  атомт.  смысл*]^  окопчан1е  т1 
правильно.—- Но  какъ  объяснить  теперь  это  т/,  въ  именахъ  жен- 
скаго рода?  Мы  должны  п1)едположить,  что  или  эта  вставка  т 
явилась  сама  собою  всл4дств1е  ослаблсп1я  первоначальнаго  эле- 
мента склопен1я  въ  именахъ  женс1саго  рода,  въ  Творительномъ 
падеж'Ь:  или  просто  форма  жепская  Творит.  зам'Ьпилась  формою 
му'/кескаго  Твор.,  въ  поздп^Ьйшое  время;  или  же,  чтд  в'ЬроятЯ'Ье, 
имена  женскаго  рода  па  /  увлеклись  въ  этомъ  случа*.  че* 
резъ  ь,  сходствомъ  съ  именами  мужоскаго  рода  па  ь  —  Во  вся- 
комъ  случае  это  ти  въ  Твор.  пад.  имепъ  женскаго  рода,  есть,  какъ 
думаемъ  мы,  явлен1е  позднейшее.  Доказательстпомъ  можетъ  слу- 
жить то,  что  имена  ж.  р.  па  а  (самое  полное  коренное  окон- 
чан1е  женское)  пе  пм'Ьютъ,  что  весьма  зам'Ьчательно,  въ  Твори- 
тёльномъ  падеж!)  окончаи1я  на  пп. 

Кроме  Творительнаго  падежа,  Боппъ  (впрочемъ  не  одинъ  онъ) 
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признаетъ  еще  другой  или,  лучше,  онъ  разд^Ьляетъ  этотъ  падежъ 
на  двое,  и  одну  половину  ие^^^^^ъз^^^ъТп8^^итеп^аи8у  а  другую  ЛЬ/а//г;, 
АЫаНоиз.  Смыслъ  падежа  въ  основЬ  остается  тотъ  же.  Формы  па- 
дежа Творлтельнаго.  нами  раземотр']&нныя,  причисляетъ  онъ  въ 
своей  сравнительной  грамматик^Б  къ  1п8(;гитеп(а11к;  въ  Латинскомъ 
язык'Ь  онъ  1п8(гитеп1аИ8  не  находить  и  говорить  о  Творнтельномъ 
его  падеж'Ь  подъ  рубрикою  АЫаИу.  Но  что  же  это  за  падежъ? 
Боплъ  говорить,  что  падежное  окончанхе  АЫаИу-а  есть  (,  это  ( 
не  мудрено  узнать,  и  точно  самъ  Боппъ  говорить,  что  это  есть 
х'Ьстоимен1е  ^а  (тъ^  та  то)^  но  это  открыт1е  не  ведсп,  его  да- 
л-Ье  ни  1сь  чему.  Онъ  говорить^  что  м'Ьстоимен1е  это  приняло  уже 
въ  среднемь  родЬ.  въ  Именительномь  и  Винительномь.  натуру 
падежнаю  знака  или  признака  (Ф|с  Э7а(ис  сшсд  ($а('11д}С1фсп' д 
апдепоттсп  ^аг)  и  что.  слЬдовательно.  здЬсь — въ  ЛЫаиу  — то  же 
самое.  Мы  коснулись  отчасти  Именительнаго  и  Винительнаго 
средннхъ  именъ, — и  видЬли.  1сакъ  древнМп11я  формы  Санскрит- 
скаго  языка,  формы  Ведъ,  протнвор'Ьчатъ  теор1и  Боппа,  указы- 
вая на  существовавшее  нЬкогда  вольное,  повсюдное  употреблен1е 
(при  вс^хъ  словахъ)  этого  м'Ьстоимеи1л  1а  {ть.  та^  то),  присо- 
единяющагося  свободно  къ  слову,  обыкновенно  сзади.  Просимъ 
не  выпускать  пзъ  виду  ирим'Ьровъ  этого  употреблен1н.  Боппъ 
самъ  добросов'Ьстно  приводит1>  примЬры,  по  его  обьясиеше  ни- 
чего не  объясняетъ. — 11бсмотр]1мъ,  чтб  скажетъ  намъ  А1Ьа11У  со 
своимъ  падежнымъ  признакомъ  I. 

Въ  язык-Ь  Сапскритскомъ  этотьАШайу  встречается  только  въиме- 
нахъ  муж.  и  сред,  рода  на  а.  По  настоящему,  мысль  наша  уже  ясна: 
этодолженъ  быть  па^^.  Творительный  (1п81;гит.),  къ  которому  при- 
дается м'Ьстоимен1е  /  (тъ).  Но  языкъ  Санскритск1й,  съ  перваго 
взгляда,  какъ  бы  противор'Ьчитъ этому:  напр.  1и81гип1.  пк-с-п-а,  АЬ- 
1ак1У  УгЛ-а-Л  Зд-Ьсь  какъ  будто  АЫ.  образуется  пзъ  Именительнаго 
(гк-а-в,  Разсмотримъ  однако  ближе.  Въ  окопчан1и  АЫ.  «Л  а^^дол- 
гое.  Существуетъ  м1гЬн1е  (съ  иимъ  не  соглашается  Боппъ),  что 
окончаше  АЫаНу  есть  аК  съ  которымъ  слилось  заключительное  а 
(возникшее,  по  нашему  мн'Ьп1ю,  пзъ  ъ)  Именительнаго  падежа.  Но 
самъ  Боппъ  готовъ  допустить,  принимая  за  зпакъ  АЫаНу-а  одно  К 
что  можетъ  быть  окончан1е  АЫаНу-а  —  а(  —  съ  краткимъ  а.  Какъ 
бы  то  ни  былО;  долгое  а  легко  заставляетъ  предполагать,  что  оно 
образова.1ось  изъ  двухъ  а.  Теперь  вспомнимь.  что  Творителый 
падежъ  имЬетъ  нЬсколько  окончанШ;  что  древнЬйшее  Ведическое 
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есть  а,  присоединяемое  къ  окончанш  Имен.;  следовательно  къ  а, 
о  которомъ  теперь  идетъ  р^чь;  что  поздн'Ьйшее  окончаше  нринн- 
маетъ  вставку  л,  откуда  имена  на  а  образу ютъ  е-п-о — егйб-п-а;  на- 
конецъ,  что  есть  еще  поздн'бйшее  окончан1е  въ  именахъ  муж.  и  ср. 
рода,  окончаше  на  согласную  (т.  е.,  по  нашему  мн'Ьшю,  на  погло- 
щенный посл']^  нея  ъ)^  гд^  а  прямо  придается  къ  окончанш  Имен,  л, 
можетъ  быть  принимая  въ  себя  поглощенный  г,  не  разд'Ьленный  отъ 
того  а  ни  смягчешемъ,  ни  вставочной  согласн()й,  становится  долгммъ 
а,  напр.  Именит.  шаги1^  Твор.  таггФа.  Имена  муж.  на  а,  напр. 
пгка-з^  могли  им'Ьть  древнМшее  окончанхе  —  ьгка-уа^  а  им'ЬютЪ; 
какъ  мы  знаемъ,  ьгЫ'П-а\  но,  еще  въ  древшя  времена,  прежде 
ч'Ъмъ  Творительный  падежъ  принялъ  носовую  букву,  а  Именнтель- 
наго  падежа  (г)  и  а  Творительнаго  могли  превратиться  въ  одно 
долгое  а.  Или  же,  хотя  это  сомнительно,  г,  яв.1яющ1йся  какъ  а 
въ  Именительномъ  падеж'6  передъ  $  и  получивш1й  такимъ  обра- 
зомъ  гласность,  могъ  въ  поздиМшее  время  поглотиться  м  пе- 
рейти такимъ  образомъ  въ  окончательное  Творительнаго  а,  воз- 
ведя его  въ  а.  При  именахъ  средняго  рода  мы  видимъ  то  аве 
самое:  окончан1е  а  (о)  могло  быть  поглощено,  какъ  это  очевид- 
но въ  иныхъ  сювахъ  средняго  рода,  на  прим'Ьръ  НгЫ,  гкк,  ду- 
маемъ  мы,  поглощено  если  не  о,  то  в,  смягченное  о.  Впрочемъ, 
мы  держимся  скор'Ье  первахо  объяснешя,  т.  е.,  что  а  {ь)  въ  име- 
нахъ муж.  р.  и  а  (о)  въ  имен.  сред.  р.  слилось  съ  Творительнымъ 
а  въ  одно  долгое  а.  Какъ  бы  то  ни  было,  мы  вполн1>  видимъ  воз- 
можность принять  именамъ  на  а-8  въ  муж.  и  на  а  въ  среднемъ 
род* — Творительный  падежъ  на  а,  напр.  игк-а;  предполагая,  что 
зд-Ьсь  слились  а  и  (I,  мы  причис.тяемъ  второе  а  къ  падежу  Тво- 
рительному. Къ  тому  же  падежу,  какъ  ь'гк-а,  прибавилось  потомъ  ^, 
ггка'1:  оно  могло  прибавиться  именно  въ  эпоху  помянутаго  сл1я- 
н1я  (двухъ  а)  и  криста.1лизоваться  при  Творите.1ьномъ  падеж1& 
какъ  одинъ  изъ  его  видовъ,  который  по.1училъ  впос.т'Ьдствш  даже 
особый  отт^яокъ  значешя. 

Языкъ  Зендской  представляетъ  бол'Ёе  прим'Ёровъ  этого  ЛЫаШ. 
Въ  именахъ  оканчивающихся  на  а  {ъ  или  о)  языкъ  Зендской  съ  пер- 
ваго  раза  оправдываетъ  паше  ирсдположен1е  о  Санскритскомъ 
язык*.  Окончан1е  I  (или,  все  равно,  (I)  придается  въ  немъ  прямо  къ 
Творительному:  напр.  Твор.  Vек^к-а^  АЫ.  ьскгк-а-(1.  Въ  АЬ1аиу  а — 
долгое:  но  I  могло  быть  присоединено  къ  Творительному  именно 
въ  ту  эпоху,  когда  окончан1е  его — а — имЬло  долготу.    Впрочемъ. 
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долгота  и  краткость  не  составляютъ  зд^сь  важнаго  обстоятельства 
(какъ  и  въ  предыдущемъ  объясненш):  самъ  Бопъ  зам'Ьчаетъ,  что  въ 
Зендскомъ  язык^  легко  см'Ьняются  а  и  а. — Имена  на  I  представ- 
ляютъ  зам-Ьчательную  особенность.  Ихъ  АЫа1;1У  оканчивается  на 
дг-с1^  тогда  какъ  Хвор.  им'Ьетъ  въ  этихъ  именахъ  форму  на  а,  пе- 
редъ  которымъ  г  обращается  въ  //  или  ^,  сл'Ьдовательно,  думаемъ 
мы,  на  а  смягченное.  Бакъ  же  возникло  ог?  Зл/Ьсь  удивительно 
сходство  съ  Русскимъ  Творительнымъ  въ  именахъ  женскаго  рода, 
именно  съ  окончашемъ  ою^  которое  переходить  такъ  же  въ  ой 
(о*).  Н'Ьтъ  сомн4н1Я,  что  это  ог  зд-Ьсь  одинъ  ихзъ  видовъ  Твори- 
тельваго:  который  же  изъ  нихъ  древнее,  уа  или  ог, — рЬшить  не 
беремся.  Въ  язык'Ь  Русскомъ  шг,  та,  то  прибав.1яются  свободно; 
любопытно  теперь  сравнить  женсше  Творительн&е  Руссшс  и 
Зендск1е:  напр.  а/гН-д-Ш,  гадог-й^  рукаи-мо,  гик-оЫ  (о);  полногла- 
С1е  заставляетъ  насъ  говорить  то,  а  не  тъ,  но  въ  быстромъ  раз- 
говор* возможно  и  /По;  или  еще:  даг-бЫ,  1ор-ой-тъ,  дого'1-1(о), 
по  Московскому  произношешю  даг-ог-1.  Сходство  изумительное. 
Но  однако  зд1эсь  есть  возражен1С.  Зендсшя  имена  жен.  рода,  на  г 
им-Ьють  въ  Творит.  окончаи1е  ог-Лу  тогда  какъ  въ  Русскомъ  им-Ь- 
ютъ  ою,  имена  женсшя  на  а.  Мы  думаемъ,  что  въ  о-ю  —  а  Им. 
падежа  перешло  въ  о^  а  ю  (у)  есть  окончан1с  Творите.1Ьнаго  па- 
дежа.  Трудно  думать,  чтобы  въ  Зендскомъ  язык'Ь  г  перешло  въ  о. 
Можно  объяснять  двоякимъ  образомъ:  или  что  эти  имена  ж.  р. 
на  г  въ  Им.  им'Ьютъ  въ  Зедскомъ  язык'Ь  форму  а  вм'Ьсто  г  (быть 
можеть  потомъ  утраченную),  форму,  которая  и  обнаруживается 
въ  Творительномъ  падеж'Ь  изв'Ьстнаго  образован1Я  (въ  АЫаНу); 
или  же  зд4сь  происходитъ  перестановка  буквъ  и  окопчаше  Тво- 
рительнаго  не  о/,  а  ш.  Это  второе  мн'Ьн1е  подтверлдается  не- 
сколько окончашемъ  Творительнаго,  формы  АЫаИу^  въ  именахъ 
на  и,  (апки  —  апкаи-й,  1апи  —  ктаи-Л  и  Ьань-ай).  Замечатель- 
но, что  только  имена  женскаго  рода  им-Ьють  въ  Творительномъ — 
АЪ1а1;1У  —  окоичан1е  на  ог.  Это  говорить  въ  пользу  перваго  мн*- 
Н1Я,  которое  мы  предпочитаемъ,  т.  е.  что  зд'Ьсь  въ  Творитель- 
номъ на  оь  обнаруживается  другая,  скрытая  или  утраченная,  фор- 
ма именъ  ж.  р.  на  а.  Русской  языкъ  представляетъ  примеры  та- 
кихъ  двухъ  окончашй:  напр.  княгиня,  княгини;  лиса,  лись  {и). — 
Имена  на  и,  въ  Творительномъ  обыкновенпомъ,  изм1>няютъ  это 
и  ю>  V  п  принпмаютъ  а;  но  въ  Творительномъ  съ  ( (АЫаиу)  они 
изменяютъ  //  въ  ан  и  принимаютъ  аи-(1.   Трудно  объяснить   это 
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и  въ  ИИ.  ж.  рода:  быть  можеть  это  наше  ы,  быть  можетъ  глас- 
ная V  (Англ1йское  11^),  иподлежитъ  особымъ  изм'бнетямъ;  во  вся- 
Бомъ  случа'Ё  это  аи  есть  очевидно  полн']^йшее  окончаше  Твори- 
тельнаго  падежа,  а  и  есть  прибавочная  гласная  къ  дре6н^Бйшеxу 
окончан1ю    Именитсльнаго  *).   Л,  какъ  бы  въ  до1:азатсльство,  что 


*)  Значительпымъ  пособхемъ  К.  С — чу  послужпли  бы  здЪсь  для  разъясве- 
Н1Я  Слав.  нар'1ч1я.  Въ  пихъ,  по  самой  графике  или  впЪшнему  начсртанш, 
особенно  въ  рукописяхъ  отъ  старппы,  весьма  ясень  постсиенный  переходъ 
отъ  древм'Ъйшаго  Творитсльнаго  на  долгое  а,  и  въ  двухъ  ра'зв^твлен1яхъ. 
Съ  одной  стороны:  1)  является,  какъ  въ  дрсвнсмъ  Чешскомъ,  нонихсше 
долгаго  а  въ  долгое  же  аи:  гикай,  гуЬаи,  Прирастающее  н  есть  :тродышъ 
дальн']&йшаго  согласнаго  суффикса  в,  являющагося  и  у  Посточиыхъ  нашихъ 
соплеменниковъ  въ  форм!»  ва  и  ав.  и  у  пасъ  во  многихъ  производныхъ  (наир. 
рук-ав^-ъ,  рук-ав<1,  —  на  рукЬ,  нога — ног-ав-пиа, — на  иогЬ,  переходъ  къ  Мест- 
ному, о  чемъ  ниже).  Таково  движеи1е  въ  область  согласиую,  которое,  увидимъ 
сейчасъ,  продолжается  и  да.!!;^  въ  области  же  гласной,  а/(  прежде  всего  есть 
Русское  ау,  иотомь  (какъ  въ  ПЬмецкомъ  и  Англ.)  оу,  и  даже  о,  сначала 
долгое  о,  а  за  тЬмъ  и  простое  о:  отсюда  въ  Чешскомъ  поздп'Ьйшемъ  Творит. 
гикои,  гуЬои:  отсюда  и  наши  Рус(К1я  формы,  хуук-ою,  }  ыб-ою,  но1^ю,  гд* 
одновременно  и  позднейшее  о,  и  прпрсястающее  у,  и  смягчеи1е  его.  ибо  9тв 
формы  =  тк-о-^-и,  гу1н)']-и,  поЪ-0'}-п,  Что  зд'1;сь,  изъ  области  гласной  и 
тематической,  д'Ьйствустъ  уже  направлен1е  въ  область  согласи нх'1>  суффпк- 
совъ  и  къ  (^уффиксному  склонен1ю,  доказатсльствомъ  служит!*  множество 
пропзводиыхъ  формъ  иа  ов^  пвъ,  овь,  ово,  еоо  (последнее  при  смягчеи1и.  т.  е. 
гд'Ь  а  переходить  въ  н,  о  вь  с:  эар-я,  шр-с-ю.  зар-сво).  а  особенно  появ- 
лен1е  Творительной  формы  въ  (;редпеп  письменности  Вослочиаго  огд1;.1а  Слав. 
нар'6ч1й,  —  именно  прав-ов-ь  вшр-ов-ь.  '^ссн-ов-ь  рук-ов-ь.  и  т.  и.,  съ  ч-Ьмъ 
совершенно  согласны  наши  формы  иа  ой  и  Восточный  иа  о1,  ибо  рук-о-в-^, 
на  прим'Ьръ,  =  гик'0-]'Ъ.  Объ  :->том'ь  суф<|)ПК1^ном'ь  в  мы  поговорпмъ  еще  пос- 
ле. —  2)  Огь  того  же  древпеишаго  Творит,  па  долгое  а  постепенно  высту- 
паетъ  форма,  въ  которой  параждаетси  уже  не  н  [у],  а  иосовои  :шукъ,  т.  е. 
н  или  м  въ  его  согласиомъ  отверД'Глпп,  какъ  въ  Польскомъ  гуЬ-п.  поу-^: 
зд^сь  мы  видимь  п  древнее  а,  и  ирирастающ!»  —  наглядно  —  носовой  звукъ. 
тверд^юпии  посл11  вь  согласное  м  и  и.  да  еще  —  к1)ом1.  того  —  знакомое  уже 
вамъ  понижен1е  гласпаго  звука  (I  хо  о,  ибо  пыгонарппасгсл  т*  рыбам,  ногам 
{м  въ  нось),  а  рыбому  ноюм.  ()тск>да-т()  суффпкспое  склоноихс  пь  Сербскомъ. 
жепск1Н  Творительный  руком,  шпом:  отсюда  и  иоздиУимити.  оГ)щ1й  Славяпамъ. 
мужеск1Г1  Творительный  иа  ом7'  и  емь  (иосл'1;ди1Г1  при  смлгмеихи):  отсюда 
Двойственное  па  ма  и  ;^ти.  отчасти  иомяиутыя.  <|юрмы  иа  ма  и  мя,  какъ 
лежма  и  .гежмл.  больма,  весьма  и  т.  п.:  паконедъ  вь  гысячахч.  ироизводныя 
формы  съ  отверде.вшимъ  согласнымъ  оу(|м||иксомъ,  па  омь,  емъ.  онъ,  гмъ,  омо, 
ено,  и  т.  д.,  а  равно,  въ  1;родныхъ  падежах ь  иа  соилемеиномъ  ВостокЬ  н  въ 
ЕвропФ,  не  "олько  приставка  третьяю  падежиаго  суффикса  т  (/  или  Л),  но 
даже  формы        ^   те!,  т€((,  тИ,  и  т.  п.,  который  вско])!.  разсмогримъ. — При 
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зд^сь  въ  АЫа1;1У  оказывается  Творительный,  а  не  какой  другой 
падежъ,  есть  другая  форма  АЫа1;1У-а  именъ  на  ге,  въ  которой  Н 
прямо  придается  къ  явно-Творительному,  напр.*  Ыпаи-в  ( =  /а- 
п-о-Л)  и  1апуа-(1^  Ыпаоа^и  (1п8*гитеп1;.  1апьа  оть  кти).  —  Въ 
Именахъ  женскаго  рода  на  а  и  /  АЫайг  есть  чистый  Творитель- 
ный, къ  которому  придается  только  Л;,  напр.  (ШЬтогца-и^  игьа- 
га^уй-Л.  ЬигеЬ-'уЛ'с!,  —  Гласная  а  становится  долгою,  но  какъ 
видно  не  всегда,  да  къ  тому  же  сказано,  что  это  не  составляетъ 
большой  важности,  а  особенно  въ  языкЬ  Зендскомъ.  Въ  Именахъ 
(кажется  всЬхъ  родовъ),  оканчивающихся  на  согласпыя  (при  чемъ 
прсдполагасмъ  мы  поглощенныя  окончательныя  7,  и  ь,  о  и  е^  а 
а  е/,  АЬЫ1У  есть  такяге  чистый  Творительный,  къ  которому  при- 
^(ается  только  /7,  напр.  ар-ач!^  Шг-сы!.  —  II  та1съ,  общ1й  выводъ 
нзъ  Зендскаго  языка  есть  несомн'Ьнно  тотъ,  что  этотъ  АЫаНу 
есть  не  что  иное,  как'ъ  Творительный,  1п81;п1шеп1а118,  къ  которо- 
му придается  м4стоимен1е  (/,  ^  (ть).  —  Конечно,  въ  язык'Ь  зд-Ьсь 
га  же  крнсталлнуац1я.  Скажемъ:  весьма  понятно,  что  эта  кристал- 
1изац]я  произошла  въ  бол-Ье  древнее  время  и  сберегла  такимъ  об- 
1азомъ,  можетъ  быть,  н-Ькоторыя  древнЬйштя  формы  Творительнаго. 
Боппъ  иаходитъ  АЫаНу  и  въ  Латинскомъ  язык'Ь:  но  за  то  онъ 
яе  видитъ  зд'Ьсь,  кажетс»,  1п81;п1тепЫ]8.  Разсмотр^^нный  нами 
Творительный  Латинск1й  падежъ  причисляетъ  онъ  къ  этому  АЫа- 
IV,  Но  Латыни  точно  Творительный  называется  обыкновенно  АЬ- 
аШив,  Но  д'Ьло  не  въ  назван1и:  д'Ьло  въ  томъ,  что  АЫаНу  и 
[П81п1теп1;а118  —  одипъ  падежъ,  и  по  смыслу,  и  по  форм-Ь,  какъ 
$ы  опъ  ни  назвался;  по  [русски  мы  называемъ  этотъ  падежъ  Тво- 


акихъ  двухъ  1)а;ш^твлои1яхъ.  Цо1жовно-славяыск111  языкъ,  въ  его  опредп>лив- 
%ихсн,  пнсьмснныхь  формахъ,  ирсдставлясгъ  своимъ  Творительпымь  явлен1с, 
овсе  не  дрсвн'||1шсе,  иапротпвъ  срединное  и  даже,  можно  скааать.  подобно 
рпм'Ьру  правовь  впровь,  —  по;}Аи'Ьшисс.  ибо  сосдиняегъ  и  нониженноо  о,  и 
рирастающ!!!  носовой  звукь  ё^,  соотвЬтотвснныи  авуку  ^,  и  смягченхе  между 
*мъ  и  другимъ:  ^ш(?-о-1-л  (»),  ио/-©-!-*  (мь);  гакъ  ирн  томъ,  чю  зд1|СЬ 
роисходнтъ  даже  редупликацхя,  повторен1с  характер"^тическаго  падежнаго 
т.и1Ч1я.  и  читать  приходится  не  по  иросту  гуЬ-от,  под-от,  а  —  гадательно  — 
}^Ь'0')-от,  гуЬ-О'1'Оп,  под-о-^-от,  под'0']'Оп.  — суффпксное  ра«в1;твлеп1е  еще 
альн'ЬАшее  но  всей  очевидности,  подобное  на  ирим^фъ  тому,  какъ  въ  дру- 
)й  области  при  дамъ,  ')аиъ,  гьмъ,  слмь  и  г.  и.  являются  даю  (даш).  даемый, 
гвать,  даааемый,  даиаинып:  9Ь()омып,  гьОсииый:  стью  (сЬ»),  аьсмып,  спин- 
ни  (дрсвн.  г/ьть,  гтпып):  слдю,  сгьжд  (с11Д«к,  олже)*»),  аьдомый.  спжен- 
>|п,  и  г.  д.  —  В. 
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рнтедьнымъ,  при  иностраной  те  номенклатура  мы  предпочитаемъ 
назбаи1е  ЛЬШки^^  какъ  бол'Ье  общее  и  установившееся.  Въ  мннхъ 
языкахъ,  Санскритскомъ  и  Зендскомъ,  падежъ  этотъ^  кристалли- 
зовавшись въ  особой  своей  исторической  форм'Ь,  точно  моп  по- 
лучить въ  этой  форм*]^  отд'Ьльный  видъ  падежа  и  даже  сохра- 
нить при  ней  именно  одинъ  иэъ  очтЬвкоюу  своего  значешя:  но 
изсл'Ьдован1е  легко  покавываетъ,  что  дто  тотъ  же  самый  падежъ, 
кристаллизовавшШся  съ  м^стоимен1емъ  тъ  (Ь  или  д)у  н'Ькогда, 
какъ  это  опять  видно  при  изсл^^доваши,  свободно  придававшим- 
ся ко  вс^^мъ  падежамъ  и  почти  ко  всЬмъ  словамъ.  Следова- 
тельно этотъ,  такъ  называемый,  АЫаИу  Бонна  со  своимъ  I  или  А 
(тъ)  есть  явлен1е  пе  древиМшее,  но  поздн'Ьйшее  въ  язык'Ь,  воз- 
никшее исторически  изъ  кристаллизацш.  —  Сказавъ  свое  мн'Ьше 
объ  АЫаИу-'Ё  Бонна  и  другихъ  ученыхъ^  посмотрикъ,  какъ  отыс- 
киваетъ  Боппъ  этотъ  АЫаЦу  въ  язык']^  Латинскомъ. 

Въ  древне-Латинскомъ  языкЬ  Боппъ  находить  Творительный  съ 
приставкою  д  (д,  какъ  известно,  все  равно,  что  ш).  Это  чисты! 
Творительный,  совершенно  такой,  какой  является  въ  позднейшее 
время;  къ  нему  придается  только  местоимеше  т  (д)^  такъ:  /;^а^ 
зеЫеЛ,  зепаЬи-Л,  и  пр.  Но  зд^сь  опять  встрЬчаетъ  Боппъ  лро- 
тивореч1я,  отъ  которыхъ  впрочемъ  онъ  легко  отделывается:  кро- 
ме Творительнаго  въ  древнемъ  языке  попадается  Винительный— 
Шег  8(!-с1.  Этотъ  примеръ  вполне  подтверждаетъ  нашу  мысль  о  I 
(тъ)  при  падежахъ  —  между  себя-то:  но  за  то  вполне  противо- 
речитъ  Бонну.  Мало  того,  Илавтъ  прямо  употребляетъ  въ  Вин1- 
тельномъ  1е-с1^  те-д  (тебя-тоу  меня-то).  Это  —  новое  подтверак- 
ден1е  нашей  мысли  и  новое  затруднеи1е  для  Бонна;  впрочемъ, 
опъ  легко  выходитъ  изъ  затрудиеи1й.  говоря:  для  перваго  можно 
принять,  что  г/г<ег  моп>  ставиться  съ  АЫаИу*),  ад.1я  втораго,  что 
въ  древнемъ  языке  АЫа1;1У  съ  Вииительпымъ  звучали  одинако. 
На  1сакомъ  же  основан! и?  Такъ,  ни  на  какомъ. 

Латинсшй  языкъ  всего  ярче  опровергаетъ  придуманный  АЫаИт 
съ  (I  (I)  и  еще  ярче  утвсрждаетъ  нашу  мысль  о  свободномъ  не- 
когда употреблен1и  тъ  (то)  при  падежахъ.  Но  какъ  же  объ- 
яснить то,  что  это  (I  (I)  не  встречается  въ  позднЬйшемъ  обыкно- 
венномъ  .Ътинскомъ  языке?  —  Употреблен1е  тъ  при  падеашхъ, 
внача.1е  свободное.  1сакимъ  оно   было,  можетъ   статься,   еще  въ 


')  Ср.  между  собою.  Подробнее  особо.— Я. 
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эпоху  древнего  языка,  до  насъ  дошедшаго,  —  теряя  мало  по  маду 
свою  свободу  и  смыслъ,  могло  кристаллизоваться  при  томъ  или 
другомъ  падеж*]^  (какъ  мы  это  и  вид'Ьли)  или  просто  поте- 
ряться: чтб  и  было  въ  язык%  Латинскомъ  (подобныхъ  прим'Ьровъ 
мноасество  во  всЬхъ  языкахъ),  тЫъ  бол']&е,  что  у  Римлянъ  поя- 
вилась классическая  ученая  литература,  отъ  которой  часто  бо- 
гатству языка  приходить  плохо.  Простой  народъ  не  р'Ьдко  со- 
храняетъ  древн'Ьйшхя  формы,  иногда  кристаллизованныя,  иногда 
остающ1яся  совершенно  въ  живомъ  употреблеши.  Всего  чаще 
встр'Ьчаемъ  мы  тому  прим'Ьры  въ  язык'Ь  Русскаго  простаго  на- 
рода. Простонародный  языкъ  Плавта  являетъ  намъ  так1я  формы, 
въ  истинности  и  древности  которыхъ  вс^^  соглашаются  и  кото- 
рыя  равно  подтверждаютъ  наше  объяснеше  употреблен1я  рпъ  ({), 
А  сохранилъ  эти  формы  простой  народъ;  въ  какомъ  вид'Ь  им'Ьлъ 
онъ  ихъ  тогда:  въ  кристаллизованномъ  ли,  или  въ  живомъ  упо- 
требленш,  на  это  отв'^Ьчать  опредЬлительно  трудно.  Мы  думаемъ, 
что  не  совсЬмъ  въ  криста.1лизованномъ  вид{>,  ибо  народъ,  кром^^ 
1€-Л  и  тс-б/,  говорилъ  тогда  1е  и  /ме,    какъ  это  видно  у  Плавта. 

Есть  одно  странное  слово  въ  Латинскомъ  языкЬ,  встречающе- 
еся въ  язык'Ь  к.1ассическихъ  писате.1ей,  это  теЬ:  едо-те1^  те-теЬ 
и  пр.  Боппъ  см'Ьло  видитъ  тутъ  С1пе  Ик1  1)оп  оесО^ЬисСсс  АЫаИу- 
^опп.  иредположсн1е  его  безъ  всякихъ  доказательствъ,  объяс- 
нить те1  весьма  трудно:  но,  какъ  бы  оно  ни  было  объяснено,  оно 
нисколько  уже  не  АЫиШ'/опп.  И  употреблеше  его  во  вс^^хъ 
лицахъ  и  во  всЬхъ  па,'^ежахъ  противоречить  этому  р'Ьшительно. 
Соображешя  Боппа  такъ  произвольны  и  неосновательны,  что 
мы  ихъ  подробнее  не  приводимъ. 

Какъ  доказательство,  что  наше  тъ  {то)  соотвЬтствуетъ  Латин- 
скому с/,  можемъ  мы  привести  любопытное  Русское  слово  —  се- 
тОу  чтд  значить  «о,  Латинское  бсс/,  ве-(/,  въ  древности  8е1^  86-1. 
Русскимъ  сето  объясняется  въ  то  же  время  Латинское  8еЛ:  но 
Русское  слово  удержа.10,  какъ  видно,  первонача.1ьную  полную 
форму.  Изъ  М']Бстоимен1й.  такимъ  образомъ,  возиикъ  не  одинъ 
Союзъ,  чтб  очень  любопытно  пзсгЬдовать:  нужно  думать,  что,  по- 
добно Русскому,  М'Ьстоимен1е  ее  существовало  и  въ  Латинскомъ 
язык'Ь,  какъ  видимъ  въ  сложныхъ  словахъ:  ьз-к,  —  .ноготь  (сс-тотъ 
шли  се-тотг)^  зь-с  —  си-т.  предлогъ  сь  —  ьс  {зе-Лисо,  съ-вожу, 
зе-раго,  разд-Ьляю,  вывожу  съ  пары:  В.).  и  т.  п.*' 


*)  По  многимъ  вопросамъ  К.  С — чь  уси-Ьвалъ  лишь  набрасывать   зам-Ьтки, 
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Переходимъ  къ  падежу  М']Ьстному.  —  Въ  язык'Ь  Русскокъ  Мут- 
ный падежъ  оканчивается  на  9ь  въ  именахъ  мужескаго,  средняго 
и  женскаго  рода  (въ  посяЬдвихъ  при  окончан1и  Ииенит.  а).  Въ 
именахъ  женскаго  рода  на  г  (ъ),  М']&стний  падежъ  оканивает- 
ся  на  и,  Окончашя  эти,  >б  и  щ  зам'Ьняютъ  собою  окончаше  Име- 
нительнаго  (&,  ь,  и,  о^  в,  а,  л,  и)^  а  не  придаются  къ  нему  (какъ 


воторыхъ  влрочемъ  на  долго  хватитъ  Русской  дптсратур'!^,  чтобы  пробав- 
ляться ими  лрн  господствующомъ  безд'ЬйствЕИ  мысш:  но  онъ  не  досказывалъ 
сотни  подробностей,  а  особенно  не  нрнводнлъ  лрнм^ровъ,  которыхъ  самъ 
могъ  бы  выставит]>  тысячи.  Для  уб1>ждсн1я  нрссмннковъ,  самнмъ  нрееннЕ- 
кахъ  остается  добавлять  многое.  -)то  очевидно  и  въ  настоящсмъ  случае: 
нельзя  удовлетвориться  однимъ  „сб'.4{ежен1в,иг'*  надежей  по  значенш  н  уно- 
треблен1ю,  или  ^близостью  звуковъ*  въ  надежныхъ  формахъ  и  „е^мст^ви- 
нымь'^  ирни'Ьнен1Смъ  повсюду  м']Ьстои11сн1я  ^тотъ^,  какъ  оно  ни  важно.  Не- 
обходимо еще  у^различить  зиачен1С  надежей  и  уловить  руководную  нить,  прм 
которой  пользуется  языкъ  т^^мъ  или  другим!»  звукомъ  для  р(1зличнь»хь  от- 
т']^нковъ  представлеи1я,"  выражаемыхъ  падежами:  зд']&сь  самое  ^^тоть^  но* 
лучаетъ  „различпыя  примтьн€я1я^,  а  еще  больше  д1>|1ствуютъ  ,^(^ру11е^  м'Ьс- 
тоименные  корни.— Въ  единой  Индо-Евронейской  семь^  языковъ,  вс^  ночти 
падежи»  и  но  смыслу,  и  по  выражен!»  въ  звук']Ь,  способны  переливаться 
одинъ  въ  другой,  какъ  переливны  и  самыя  катогоргн  умонредставляемыхъ  от- 
ношенШ,  выражающихся  падежами:  но  вм^ст*!;  съ  т1>мъ,  существуя  въ  сво- 
емъ  разь'Ьтвлснхи  не  даромъ  и  не  бсзъ  цЪли,  различные  надежи  на  каждую 
минуту  своей  у,особой"  жизни  удсрживаютъ  за  собою  извЬстную  „степень 
особенности".  Такъ,  „прямые"  падежи,  Имепнт.  и^Зват.,  скор11С  другкхъ  схо- 
дятся между  собою,  въ  силу  имспио  „прямоты"  своей,  несклонности  или  не- 
склоняемости, совпадая  съ  первобытное»  темою:  да.11>е  Винительный  легко 
ирпмыкаетъ  кънимъ  (не  только  въ  Средн.,  но  только  въМуж.,  но  п  въ  Жен- 
скомъ  род^Ь,  при  веси  пассивности  итого  пола:  „рука  изломить"*,  „взять  гра- 
мота" и  т.  и.),  какъ  скоро  выражается  „прямое"  возд'Ьйств1е  на  предметъ; 
такъ,  въ  свою  очередь,  но  наиравлсшв>  якула  (къ  чему,  чему)",  ДательннИ 
родится  съМ1.стнымъ,  съсго  иризиакомъ  „гд1.",  подобно  какъ  самыя  м'Ьсто- 
имеипыя  частицы,  особенно  въ  Слав,  нарр.,  переливны  зд1^сь  и  почти  тож- 
дественны (напр.  Нёкдгь  и  кьдп»^  и.п»  коихъ  сократились  гдгь^  г)п,  и  д/ь-то^ — 
близки  къ  форм1.  и  даже  норою  значатъ  куда,  а  на  оборотъ  ьуды,  иди  и 
т.  и.  употребляются  но  Слав.  иорр.  въ  значении  ьд/ь;  камо  —  куда,  а  туды 
(1и(1у)— там'ь  и  т.  д.);  отсюда  же  у  насъ  МЬстиыИ  на  у  всего  ближе  совна- 
даетъ  съ  Датсльнымъ.  И  одиакожо,  какъ  „ прямые '^  надежи  все-таки  роз- 
нятся между  собою  сте:$сП  своего  образования,  частпымъ  спсц1альиымъ  упо- 
греблен1емъ  и  звуковою  формою  „различно»»**,  которая  имеется  „при  сходной*^: 
гакъ  еще  больше  разнится  отъ  нихъ  ВиннтельиыЙ,  а  г!^мъ  иаче  расходятся 
между  собою  Дагсльныи  и  Местный,  даже  по  самому  удареи1Ю  сходныхъ 
формъ  (лв)бонытно,  нанрнмЬръ,  заметить,  что  „въмазу"  отличается  ударе- 
н1омъ  отъ  „глазу,''  „верьху^*  и  „на  верьху"  не  то  же.  что  ^всрьху,  къ  верь- 
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на  прим'Ьръ  въ  падеже  Творительномъ).  Иногда,  въ  именахъ  му- 
жескаго  рода  на  г.  и  женскаго  рода  на  я,  —  скрытое  въ  ь  и  я, — 
и  превозмогаетъ,  такъ  что  Местный  падежъ  оканчивается  на  и, 
напр.  дп7ь,  днУу  земл}ь,  земли.  Въ  см11шанномъ  склонеши  и  также 
превозмогаетъ:  на  путщ  во  времени.  Тамъ  же,  гд*  окончаше  мень 
сокращается,  выступаетъ  7ь,  напр.  на  камени^  на  камнп».  И  такъ, 


ху,"  или  не  говорится  „н4  лбу,"  а  непремЬяно  „на  лбу**).  Совершенно  та- 
ковъ  же  точно  АЫа11\а$,  о  которомъ  шла  теперь  рЬчь  въ  „Граматик*]^."  Въ 
н^ЕОторыхъ  случаяхъ.  при  употрсбленш  преддотовт!,  онъ  сходится  съ  на- 
шпиъ  Предложнымъ,  черезъ  Предложный  съ  М'Ьстнынъ,  а  череяъ  сей  по- 
следи! А  съ  Датсдьнымъ.  Въ  другихъ  случаяхъ,  какъ  ни  странно,  мы  зам'!- 
няемъ  его  въ  употрсбден1и  Родите льнымъ,  съ  предлогомъ.  Еще  ближе  схо- 
дится онъ  съ  Творптельпымъ  иди  Оруднымъ  (1п$1гитепШ15),  составляя  съ 
симъ  оосд'Ьднииъ  собственно  разв1}твден1е  „одного  и  того  же^  падежа:  какъ 
и  разум'Ьлъ  К.  С.  Лксаковъ,  понимая  Творительны^г  „въ  обширномъ  смысл1}" 
и  совм'Ьщая  въ  немъ  одинаково  1п81гитепЫ18  и  АЫаиуоз.  Т'Ьмъ  не  мен^Ье 
все-таки  это  есть  „разв'Ьтвленхе^,  весьма  чувствительное  по  самому  смыслу, 
а  потому  долженствующее  отразиться  въ  звук^  особою  звуковой  формою:  она 
и  есть  въ  языкахъ  дрсвн'Ьйшихъ.  Именно  главное,  существенное  и  спещаль- 
ное  отличхе  АЫаЫу^а  состоитъ  въ  направден1и  „от-куда**  (отвлеченн^.е — „отъ 
чего"):  а  по  м-ЬрЬ,  какъ  самостоятельная  форма  его  утрачивается^  „зиаче- 
Н1е"  его  выражается  предлогомъ  „от*,  Латинск.  аЛ  и  (1е,  особенно  же,  гд! 
весь  Творпте.1ьиыГ|,  АЫа11Уи9-1пя1гитеп1а118,  вовсе  потерялся,  зам1}нившись 
исключительно  1гскуственною  предложною  формац1ей,  на  ирим'Ьръ  въ  Грече- 
скомъ  язнк'Ь  или  въ  И'Ьмсцкомъ — топ,  тг(.  За  то  подлинный  смыслъ  АЫаИу'а, 
во  всей  спец1альности  его  звуковыхъ  формъ,  мы  можемъ  съ  усп'Ьхомъ  наблю- 
дать на  древн'ЬйшеЙ  ступепи  языковъ,  въ  Санскрите,  Зенд1|  и  отчасти  въ 
древне-Латинскомъ:  въ  послЬднемъ  уц'Ьл'Ёлъ  омъ  преимущественно  при  име- 
нахъ городовъ,  падобпо  какъ  у  насъ  старш1Й  Дательный  Достигательный,  и 
древн1Й  М']Ьстиый  безъ  предлога  уцЬл'Ьли  придревнемъ  город*]^ — Еыев}/,  Кыевп. 
Наблюдая  же  явления,  уб']^ждаемся,  что  это  д']&йствительно  падежъ  „От-цо- 
сительный"  и  очень  хорошо  названъ  по  Латыни  „АЪ-1а!;1Уи8:^  въ  собствен- 
номъ  и  т'Ьсномъ  смысл-Ь,  имъ  выражаются  наглядно — „отношенхе — откуда  ли- 
бо,"  „происхожден1е  иди  зависимость  отъ  чего  либо,"  „выводъ  или  выходъ 
изъ  чего  либо,"  „сл-^.дствхе  изъ  предыдущаго  начала./*  Это,  иначе,  падежъ 
^11роп.зводный,^  даже  отчасти  „Причинный,  "каузальный,  СаияаИз:  и  въ  (^емъ- 
то  посд1;днемъ  оттЬнк'Ь  онъ  переливается  легко  въ  Орудный,  1п81гитеп1аИ8, 
ибо  отвлеченное  отъ  чего,  поч'емъ  и  почему  близко  уже  къ  чп»мг  (у  насъ 
тчьмъ  что  =  потому  что).^  —  въ  иервомъ  случае  АЫаиуия,  въ  посд1}днемъ 
1пз1г11П1еп1аП8. — Выделить  АЫа1;1У  изъ  той  общей  области,  гд*!;  онъ  роднится 
съ  Творительннмъ  или  Оруднымъ,  и  указать  спещальность  его  формъ, — со- 
ставляетъ  истинную  заслугу  Боппа:  нужно  бы  только  дополнить  его  выводы, 
разъяснивши  взаимное  отношен1е  .этихъ  двухъ  впдовъ  единаго  цадежнаго  со- 
става, отношен1е  пхъ  другъ  ко  другу,  пред'Ьлы  пхъ  раз.тач1Я  и  точки  соприкос- 
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окончап1е  М^стнаго  Русскаго  есть  1ь  и  и.  Но  кром^  того  есть 
зам'Ьчательное  окончан1е  М'Ьстнаго  падежа,  только  для  икенъ 
мужескаго  рода,  —  это  */.  Мы  говорили  уже  объ  этовгь  р  (см.  в.): 
оно  становится  и  въ  М^стионъ,  и  въ  Родите*1ьномъ,  и  въ  Зва- 
тельномъ  падеж'Ь;  мы  объяснили  это  у  падежемъ  Датсльнымъ,  для 
котораго  оно  есть  характеристическая  окончательная  буква*). — 
Зам'Ьтимъ  кстати,  что  языкъ  Латипсюй,  и  не  такъ  ясно  Сапс- 
критсюй,  Зендск1й,  им'Ьютъ  Родительный  также  на  г(  (у).  Не  см4- 

новешя.  Но  »а  то  Боппу,  столь  аккуратному,  непростптельпо  совершеявое 
8абвен1е  другой  илп,  лучше,  третьей  стороны  вопроса:  онъ  упустилъ  изъ  ви- 
ду и  пропустплъ  въ  своей  Гра11атпк1!  третгп  впдъ  одного  и  того  же  самаго 
цадежнаго  состава,  третью  в'Ьтвь  падежа,  од1П1акую  л  равноправную  какъ  съ 
1п81п1теп!;а118,  такъ  съ  АЫаЦунз,  даже  больше — соединяющую  ихъ  п  обоб- 
щающую тотъ  составь,  коимъ  они  держатся  в]^Ьст^^, — это  падежъ  „Соедннн- 
тельный*^  или  „Собирательный,^  ^Сводный,^  это  8ос1аИ^и8,  Такое  забвев1е 
отразилось  естественно  и  на  выводахъ  К.  С.  Аксакова:  друг1е  же  граматвки 
и  подавно,  рабски  сл11дуя  Боппу,  не  спохватплпсь  о  пропуске  п  не  воспол- 
нили изсл'1дован1Я,  такъ  что,  можно  сказать,  въ  этомъ  случа'Ь  „деревня  вь 
глазахъ  сгор'Ьла.*'  А  между  Т'Ьмъ  отсюда  не  только  пострадала  полнота,  во 
даже  воцарилась  односторонность:  н,  какъ  „безъ  троицы  домъ  не  строится,'' 
такъ  безъ  третьяго,  и  даже  главиаго,  соединптельпаго  элемента  своего,  па- 
дежъ явился  какъ  бы  изув'Ьченпымъ. — Съ  позволен1Я  Издателя,  мы  беремъ 
на  себя  это  неизбФ.жиое  пополнен1е  и,  такъ  какъ  оно  довольно  обширно, 
отводимъ  ому  особое  м-ксто  въ  ко1Щ'11  «Граматпкн."  ')то  т'!1мъ  болЪе  ум-Ьстно, 
что  К.  С — чь,  кончая  Единственное  число,  видимо  торопился,  многаго  не 
досказалъ,  карапдашемъ  несколько  разъ  отм-Ьтплъ  необходимость  еще  рязъ 
вернуться,  но — вернуться  уже  не  усп'Ьлъ,  и  на  пасъ  живыхъ  остался  этотъ 
долгъ  передъ  покойпымъ.  —  В. 

*)  уА  въ  13вательномъ?"  спрашиваетъ  К.  С — чь  карандашемъ.  И  въ,3ва- 
тельномъ,  гкажемъ,  приложино  то  же  самое  объясиеп1о,  ибо  здЪсь  предпо- 
лагается  поклонъ  п  нрив'ЬтствЕе  —  кому  (на  прим.  Друщ*  ПрЫтелю!),  Осо- 
бенно орпгииаленъ  зд-Ьсь  языкъ  Сербск1П,  гд11,  отъ  ^^ватсльнаго,  у  п  ю  пе- 
реходитъ  даже  па  ИмепительныП  (по  прпвычк'Ь  образовать  сей  послФашй 
изъ  всЬхъ  формъ  Г^ватсльпаго,  такъ  какъ  живость  встр-Ьчи  вызывает!,  не- 
вольное восклицап1е,  а  самое  естественное  восклицайте  есть  имя  предмета). 
Но  въ  немъ  еще,  кром1»  того,  при  изв'Ьстпыхъ  оборотахъ  воск1ицан1я,  упо- 
требляется даже  Родительный  (откуда  и  у  пасъ  сходство  МФ.стпаго  на  у  не 
только  съ  Датсльнымъ,  по  п  съ  Родит,  на//, — песку,  ^хСуу),  напр.:  ^Ал'ето  ти 
Лютице  Богдана!''  Впрочемъ,  употреблеп1с  сего  посл11дняго  рода,  встр-Ьчаю- 
щееся  обыкновсно  при  лнцахъ  п  предметахъ  одушевленныхъ,  по  крайности 
одущевляемихь  жпвымъ  представлеп1смъ,  мы  склонны  скор+.е  объяснять  Ви- 
нительнымъ,  который  въ  семъ  случае,  согоденъ  съ  Родптельнымъ,  для  муж. 
рода:  „Вотъ  тебп»  на  (возьми,  погляди) — такого-то!" — В, 
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емъ  утверждать  нашего  объяснешя  Дательнымъ  и  для  языка  Ла- 
тинскаго,  ибо  не  им'Ьемъ  достаточныхъ  доказательствъ:  но  если 
бы  это  было  такъ,  то  тогда  обнаружился  бы  въ  язык'Ь  Латинскомъ, 
а  хожетъ  быть  въ  Санскр.  и  Зенд.,  Дательный,  сходный  съ  Рус- 
скимъ  Дательнымъ. 

Имена  мужескаго  рода  на  а-з  (а),  средняго  на  п-т  (о),  им4ютъ 
въ  Санскритскомъ  язык'Ъ  совершенно  то  же  окопчан1е,  какъ  и  въ 
Русскомъ,  именно  <5  Хгь):  ггк-е^  8^Vч^.  Имена  мужескаго  рода  на 
2-5  (ь)  и  на  и-8  (5,  быть  можетъсъ  прим'Ьсью  г,  ге,  или  съ  осо- 
бымъ  ударешемъ)  имЪютъ  въ  М'Ьстномъ  аи,  чгЬу  думаемъ,  соот- 
в*тствуетъ  нашему  М-Ьстному  у,  напр.  каг-аПу  зип-аи.  Формы 
М'Ьстнаго  отъ  раЫ-з  и  зак^-г-з — ра^у-аи,  5аА'у-й«— заставляютъ 
предполагать,  что  въ  помянутыхъ  двухъ  словахъ  поглощено  й  (ъ). — 
Имена  мужескаго  рода.  оканчивающ1яся  на  согласную  (при  чемъ 
поглощенъ  ъ  или  ъ),  суффиксныя  и  несуффиксныя,  им'Ьютъ  въ 
М'Ьстномъ  ^^  напр.  Ъ'а^а^-^у  "вгаШ-и  И  такъ,  имена  мужескаго 
рода  въ  Санскритскомъ  язык^  им^ютъ  въ  М'Ьстномъ  падеж'Ь  всЬ 
окончашя,  кашя  и  у  Русскаго  М-Ьстнаго:  ^,  ?,  аи  —  п»,  «,  у. — 
Имена  средняго  рода  на  а-ш  (о)  им11ютъ  въ  М'Ьстномъ  е:  згг-е. 
Имена  средняго  рода  на  г  (е)^  и  или  о  (въ  род'Ь  ?|7,  или  съ  осо- 
бымъ  ударен1емъ)^  не  склоняются  въ  Санскритскомъ  (за  исклю- 
чен1емъ  н^которыхъ  падежей),  чт5  весьма  зам'Ьчательно,  въ  своемъ 
тематическомъ  вид'Ь,  но  въ  суффиксномъ,  съ  ^;  при  этомъ  весьма 
возможно  и  правдоподобно  предположить  смягченную  гласную 
(на  которую  уже  указываетъ  V):  имена  эти  им'Ьютъ  въ  М'Ьстномъ 
%:  таЛи-п-и  Имена  средняго  рода  на  согласную  (при  чемъ  по- 
глощено о  или  е),  а  также  имена  суффиксныя  въ  косвенныхъ 
падежахъ,  напр.  пат-а,  —  им'Ьютъ  !■:  1тЛчу  пашп-г.  И  такъ,  име- 
на средняго  рода  въ  Санскритскомъ  язык^  им'Ьютъ  въ  М'Ьстномъ 

■ 

падеж'Ь  то  же  окончаше,  какъ  и  въ  Русскомъ  языкЬ:  ^,  г  —  п>,  {. 
Въ  Русскомъ  языкЪ  употребляется  одно  гь,  но  въ  Церковносла- 
вянскомъ  также  и^  напр.  пол-е^  пол-и;  мор-е,  мор-и. 

Имена  женскаго  рода  въ  Санскритскомъ  язык^  им'Ьютъ  отличи^ 
тельное  отъ  общаго  окончаше.  Имена  съ  окончан1емъ  а  не  изм'Ьяя* 
ютъ  окончан1я  Именительнаго  на  другое  окончан1е  въ  М'Ьстномъ  па- 
деже, но  прибавляютъ  къ  нему  уйт^  напр.  ^^^^Vй•-уйт.  Такъ  же  обра- 
зуютъ  МЬс1нцй  падежъ  имена  на  долгое  у  (?-.<}),  при  чемъ  это  г  ста- 
новится у^  чтй  показываетъ,  какъ  думаемъ,  также  смягчеше  «I,  какъ 
посл'Ь  а — уйт.  Имена  на  долгое  г/  (й-5),  им'Ьютъ  то  же  йт^  при  чемъ 
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н  обращается  въ  V*  {тсТЛ-з,  ошТгчт). — Окончан1е  это  очень  заме- 
чательно и  объяснить  его  трудно;  оно  противор'Ьчитъ  оби^ему  окон- 
чан1ю  ЛГЬстпаго  падежа,  въ  которомъ  так«>  сходится  вс^  языки. 
Самъ  Боппъ,  кажется,  не  очень  благоволить  къ  нему.  Соглас1е 
вс'Ьхъ  яиыковъ  въ  М'Ьстномъ  падеж'Ь  заставляетъ  думать,  что  это 
какая  нн  будь  форма  особая,  ;)ам'Ьнив]иая  окопчаше  М'Ьстпаго  па- 
дежа. —  Зам'Ьчательпо,  что  наибол'Ье  оби^ее  и,  кажется,  истинное 
окопчап10  этого  падежа,  /,  существуетъ  въ  односложныхъ  имснахъ 
женскнхъ  па  ?  (/л)  и  Л  (Л-,9)  рядомъ  съ  окопчашемъ  па  ат. 
Имена  жепскаго  рода  па  /  (/-.ч)  и  и  {и-н)  оканчиваются  или  на 
с/ш,  при  чемъ  г  переходитъ  въ  //,  а  и  въ  г,  или  па  аи.  при  чемъ 
этимъ  окопчаи1емъ  ;и1мЪпяется  1  и  и  Именительнаго  (не  нужно 
говорить,  что  суффикспая  буква  <?  отбрасывается).  Поппъ,  осно- 
вываясь па  Зепдскомъ  я:;ык'Ь,  думаетъ,  что  форма  на  /,  въ  Мест- 
ном']» падеж!;  тамъ  встр'Ьчаомаи  ъъ  такихъ  же  слокахъ,  —  древ- 
нее. И  па  сей  ра;п>,  опираясь  па  оби^ес  сходство  язмковъ,  мы  съ 
нимъ  согласны.  Самая  уже  шаткость  этнхъ  окончанШ  отчасти 
говоритъ  протпвъ  ихъ  подлинпости.  —  Имена  женскаго  рода  на  со- 
масную  (при  чемъ,  думаемъ  мы.  поглоп^епо  /),  иесуффиксныя  я 
суффиксиыя,  па  прим'Ьръ  (1иЬИа,  —  имЬютъ  /:  ти-ч^  (ЫкИаЫ. 
Это  окончан1е  /,  иъ  имепахъ  жспсшгго  рода,  соотв1;тствуетъ  Рус- 
скому окопчап1и>  и.  —  оам'Ьчательпо,  что  въ  Сапскритскомъ  язы- 
к*,  так1ке  какъ  въ  1*усскомъ,  ()копчап1е  М'Ьстиаго  падежа  //  им*- 
ютъ  только  имена  мужос1:аго  рода;  ибо  окончание  н'Ькоторыхъ 
женски хъ  пменъ  Сапскр.  я:1ыка  па  аи  по  можетъ,  кажется,  быть 
принято  :т  коронное  настоип^ео  окончаи1е. 

Бъ  я;шк'Ь  оендскомъ  имена  мужескаго  рода,  ()капчивающ1яся 
на  о  ('О*)'  им'Ьютъ  въ  М'Ьстномъ  г.  нан]).  гвигЫ'.  Боппъ  гово- 
ритъ, что  вм1',сто  :)того  '-  становится  иногда  о/-.ч,  по  пе  объясняетъ, 
когда  и  гд'Ь  именно,  а  только  гово1)итъ,  что  имена  съ  основою 
{8(ат}и)  на  /  Н1)инима1(»тъ  ок()пчан1е  Родительпаго  о-?\:  въ  при- 
м'Ьръ  приводить  Бопп'].  слово  прилагательное  и  кажется  въ  жен- 
скомърод'Ь.  —  Имена  мужескаго  ])ода  на  «^-ч  (;,)  им'Ьютъ  въ  М'Ьст- 
номъ падеж'Ь  о,  при  чемъ  и  пер(?ходитъ  1сажется  въ  г:  (шЬЫк 
Боппъ  пазываетъ  это  о  окопчап1емъ  Родительпаго,  хотя  говоритъ. 


*)  Боиш.  думаотъ,  что  ато  и  \\лъ  а-а:  хотя  кажется  гораздо  проще  при- 
нять это  окончание  за  6,  ч^^ъ\^ь  за  а-з:  но  ослпбъ  даже  п  такъ,  то  т-Ьмъ  не 
мен1;е  это  а-з  вознпело  изъ  г,  дуз1ае«1ъ  мы  (см.  в.). 
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что  въ  Родитедьномъ  употребительнее  другая  форма  —  еи-з.  Мы 
не  имеемъ  достаточно  данныхъ,  чтобы  опровергать  Боппа;  не  мо- 
жемъ  однако  не  зам'Ьтить,  что  это  6  соотв-Ьтствуеть,  кажется, 
нашему  у  въ  М-Ьстномь  падеж-Ь  *).  —  Имена  мужескаго  рода, 
оканчцвающ1яся  на  согласную  (при  чемъ,  по  нашему  мн']&н1ю,  по- 
глощено заключительное  ъ  или  скорее  ь),  несуффиксныя  и  суф- 
фиксныя,  им^ють  въ  Лйстномъ  г:  ЪагепЫ^  азтшп-г,  —  Объ  име- 
нахъ  средняго  рода  должны  мы  думать,  что  они  оканчиваются  оди- 
наково или  сходно  съ  именами  мужескаго  рода.  По  крайней  м']^- 
р*  имена  средняго  рода  на  согласную  (съ  поглощеннымъ  о, 
в-Ьроятн^е  е),  несуффиксныя  и  суффиксныя,  им-Ьютъ  въ  М-Ьстномъ 
г  —  ь'асак'!,  пашат-и 

Имена  женскаго  рода,  оканчивающ1яся  на  долпя  гласныя,  им'6- 
ютъ  въ  М-Ьстномъ  падеж*  окончаше  а,  придающееся  къ  оконча- 
Н1ю  Именительнаго,  а  не  заменяющее  его,  при  чемъ  это  а  смяг- 
чается, напр.  Ызга-уа^  ЬауаШ-у-а,  Это  окончанхе  соотв4тствуетъ, 
дунаетъ  Боппъ,  Санскритскому  уат.  Вероятно,  тогда  къ  нему  идетъ 
все,  чтд  сказано  нами  о  Санскритскомъ  усХт.  Имена  женскаго 
рода  на  г  имеютъ  окончаше  на  I.  Имена  женск.  р.  на  и  не  им*- 
ютъ  мужескаго  окончан1я  о,  но  также  г,  при  чемъ  и  перехо- 
дитъ  въ  V:  1а}(Г'1.  Это  обстоятельство  еще  бол-Ье  подтверж- 
даетъ  нашу  мысль,  что  о  въ  Местномъ  падеж*,  въ  именахъ  му- 
жескаго рода,  не  есть  падежъ  Родительный,  но  соответствуетъ 
нашему  у  {и)  въ  М^стномь  п  адеж*:  изъ  у  (и)  вероятно  и  обра- 
зовалось о.  Имена  женскаго  рода  на  согласную  (при  чемъ  погло- 
щено и  (ь))  им^ютъ  въ  Местномъ  г. 

Языкъ  ЛатинскШ  несо^шенно  имеетъ  Местный  падежъ,  оканчи- 
вающ1йся  на  ае  (»ь)  и  /.  Объяснять  его  то  Родительнымъ,  то  Датель- 
нымъ,  смотря  потому,  какъ  относятся  эти  окончашя  къ  склонешю, 
очевидно  ошибочно.  Странно  было  бы,  что  при  такомъ-то  скло- 
нсши  местный  выражается  Родительнымъ,  а  при  другомъ  Датель- 
нымъ:    здесь    переменялся  бы  самый  вгзлядъ   ума    отъ  склонен1я, 


*)  Не  противъ  этого  и  Боппъ:  онъ  именно  прнводитъ  б  въ  соотв'Ьтствхе  съ 
Санврптск.  окончан1емъ  на  аи  (йу).  Но,  какъ  долгое  ау  сходится  конечно 
съ  нашимъ  у  въ  М']^стнонъ  (при  чемъ  особое  удареше  на  немъ,  помянутое 
выше,  воспронзводитъ  древнюю  долготу),  а  это  последнее  напоминаетъ  со- 
бою у  нашего  Родптельнаго  (скор']Ье,  скажемъ,  Дательнаго),  такъ  точно  Боппъ 
«ам^чаетъ,  что  вообще  въ  Зенд*]^  окончанхе  М^стнаго  указываетъ  часто  на 
Родительный.  —  Е, 

од.   РУС.   ГРАМ.  20 
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чтб  допустить  несообразно.  Самое  это  сходство  напротивъ,  то  съ 
т^&мъ,  то  съ  другимъ  падежемъ^  показываетъ  самостоятельность  этого 
окончан1я  въ  М-Ьстномъ  падеж*,  самостоятельность  самого  М-Ьст- 
иаго  падежа.  Объяснять  на  оборотъ  Родительный  первыхъ  двухъ 
склонен1й  ЛКстнымъ  падежемъ,  чего  нельзя  сделать  для  треть- 
яго,  принимать  ^а^^V'^оса^^^^  а  также  производить  Дательный 
отъ  МЬстнаго,  Местный  отъ  Дательнаго,  и  сходство  окончанШ 
падежныхъ  принимать  за  сходство  самихъ  падежей:  все  это  крайне 
поверхностно  и  неосновательно.  —  Изъ  всЬхъ  этихъ  разнородныхъ 
и  неладныхъ  объяснен1й  явствуетъ  только  самостоятельность  падеж- 
наго  окончан1я  и  самого  М'^^стнаго  падежа. 

Местный  падежъ  въ  Латинскомъ  язык*  по  своему  сходству 
съ  другими  падежами  не  такъ  зам'Ьтенъ;  конечно  даже  окончаше 
его  могло  им*ть  вл1ян1е,  безъ  всякой  замены  падежа  падежемъ, 
вл1ян1е  чисто  буквенное,  звуковое  у  на  друпе  падежи:  но,  т-Ьмъ 
не  менйе,  Местный  падежъ  самостоятелепъ  и  самъ,  само- 
стоятельны и  друпе  падежи.  —  Имена  мужескаго  рода  на  и-з  (ъ)у 
на  /-8  (V?  на  сог.тасную  (съ  поглощеннымъ  о), —  им4ютъ  въ  М'Ьст- 
номъ  г.  Имена  средняго  рода  на  ит  (о),  на  в,  на  согласную  (съ 
поглощеннымъ  е), — им-Ьготъ  то  же  /.  Въ  доказательство  самостоятать- 
ности  М-Ьстнах^о  падежа  можемъ  привести  слово  Лот-и-Зу  Род. 
(1отн8,  Местный  г/ош/.  Русское  дома.  Въ  именахъ  средняго 
рода,  принимающихъ  въ  Творительномъ  ^,  хотя  есть  древн*й- 
Ш1я  указан1я,  что  было  и  е,  мы  готовы  видеть  окончаше  М-Ьст- 
наго  падежа,  которое,  чисто  буквенно,  при  постепепномъ  исчезанш 
М'Ьстнаго  падежа^  могло  перейти  по  близости  буквъ  къ  падежу 
Творите.тьному. — Слово  сИе-з  мы  должны  причислить  къ  пменамъ 
мужескаго  рода,  обра:^овавшимся  какъ  дне-сь^  день-сь^  Лпе-з,  Оно 
им-Ьетъ  въ  М'Ьстномъ  е^  дге;  по  Русски  дшъ  и  дни.  Замеча- 
тельно зд-Ьсь,  что  имена  мужеск.  рода,  какъ  въ  этомъ  случа-Ь,  такъ 
еще  видн-Ье  въ  прилагательномъ  на  и-з  (ъ),  пмЬютъ  въ  М'Ьстномъ 
и  е:  (Не  сгазИп-ь  и  сгазИп-е. 

Имена  женскаго  рода  на  а  имеютъ  въ  М'Ьстномъ  падеже  ае  ()ь)^ 
совершенно  какъ  въ  Русскомъ.  Имена  женскаго  рода  на  ^г-5  (ы 
или  г(  по  употреблешю  значешя,  а  быть  можетъ  а,  какъ  соГшка-шъ)^ 
г-8  или  на  согласную,  при  чемъ  поглощено  г  (ь),  имЬютъ  г. 
Имена  женскаго  рода  на  с-з  (при  чемъ  пли  поглощено  ^,  или  ско- 
рее просто  г  перешло  въ  е,  ибо  только  два  падежа  им4ютъ  пол- 
ногласное окончан1е)  им'Ьютъ  въ  М'Ьстномъ  е. 
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Въ  язык'Ь  Латинскомъ  Местный  падежъ  находится  и  въ  кристал- 
(изованномъ,  и  въ  позднМшемъ  вид^;  но  т^мъ  не  мен-Ье  мы  на- 
содимъ  два  окончашя,  кашя  и  въ  Русскомъ,  —  ае,  е  (1ь)  и  г  (и),  — 
)кончан1е  /  встр'Ьчаемъ  мы  въ  пменахъ  мужескаго  рода  на  и-8 
ъ);  окончаше  е  въ  именахъ  женскшю  рода  на  е-з  (кажется  г). 
М[ежду  т-Ьмъ  чрезвычайно  важно  и  вполн-Ь  подтверждаетъ  собою 
)кончан1е  М'Ьстнаго  падежа  на  гь  (е),  въ  Латинскомъ  язык4,для  именъ 
«ужескаго  рода  на  ъ  {ив), — окончаше  М'Ьстнаго  падежа  е,  встр-Ьчаю- 
цееся  въ  иныхъ  словахъ,на  прим'Ьръ  сгаШп-е  отъ  сга8ип-г1'-8.  Зд^^сь 
^жъ  нельзя  объяснить  Творительнымъ  падежемъ.  Это  же  оконча- 
йе  М'Ьстнаго  падежа  в  —  подтверждаетъ  съ  своей  стороны  само- 
стоятельность окончан1я  того  же  падежа  на  ае,  въ  именахъ  жен- 
зкаго  рода  на  а,  —  Выражен1я  посЫ,  Шсгс  —  могли  бы  указывать 
аа  наше  /у  въ  МЬстномъ  падеж-Ь,  но  посЫ  женскаго  рода  и  говорит- 
ся Ьас  поЫи.  Можетъ  быть  это  пзм'Ьненный  МЬстный,  а  можетъ 
5ыть  и  Творительный. 

Скажемъ  здЬсь  кстати,  что  вмЬсто  МЪстнаго  падежа  могутъ 
быть  также  употреблены  и  друпе  падежи;  но  отъ  сего  нисколько 
не  изм-Ьняется,  не  поглощается  и  не  вытЬсняется  падежъ  МЬст- 
ный, а  совершенно  удерживается  самостоятельный  смыслъ  каж- 
даго  падежа:  какъ  п  всегда  бываетъ  при  возможныхъ  подобныхъ 
употреблен1яхъ  одного  падежа  на  м-Ьсто  другаго.  У  насъ,  на 
прим^ръ,  вмЬсто  М^стнаго,  могутъ  быть  сказаны  Родительный, 
Творительный.  Винительный;  даже  есть  возможность  и  для  Да- 
тельнаго;  на  прим'Ьръ:  М.  вечер^ь^  ЦЩЩ  Р.  вечера^  утра;  В.  ее- 
черЪу  утро;  Т.  веуе2)омЪу  упцюмъ.  Мы  можемъ  сказать:  онъ  бу- 
детъ  ве^(ер)ь^  ушр)ь^  употребляется  преимущественно  въ  смыслЬ 
йег/,  сга8\  онъ  пр1Ьдетъ  сею  вечера  (вчера — Л^г/), — сего  утра\  онъ 
4детъ  ныюьшши  в('черъ  (вечоръ  —  Ьргъ)^  нытьушее  утро;  онъ 
прйдетъ  утромь,  вечеромъ. 

Въ  Литовскомъ  языкЬ  также  есть  МЬстный  падежъ.  Имена 
мужескаго  рода  на  а-5  (г)  оканчиваются,  въ  М'Ьстномъ  падеж-Ь, 
какъ  во  всЬхъ  почти  языкахъ,  на  с  (?б),  напр.  шИк-а-з,  гсчШ-Ьу 
волюь  (замтпить  о  сходапв)ь  съ  Р.  Твор.  Лишовскаго  ги,  если  это 
имена  ж.  р.  Вообще  Лишовскт  языкъ  требуешь  разсмотра)  *). 
ВсЬ  же  друпя  имена  принимаютъ  въ  М'Ьстномъ  окончаше  зе\ 
это  окончан1е  не  зам'Ьняетъ  окончан1я  Именительнаго  падежа  (какъ 


*)  Такова  приписка  К.  С  —  ча.  —  Есть  и  окончаше  %  —  зипц^г. — *Б. 
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въ  предыдущемъ  разряд'Ь  именъ),  а  присоединяется  къ  его  окон- 
чан1ю.  Имена  женскаго  рода  на  а — изм^няютъ  это  а  въ  о  пе- 
редъ  Уе,  напр.  ганк-а  —  гаи1:'0-]е.  Остальныя  имена  образуютъ 
вм'Ёст'Ё  съ  окончашемъ  Именительнаго  (настоящимъ  и  изм'Ёнен- 
нымъ)  —  е-^'е,  г-^е,  Н']е,  Въ  сущности  окончаше  остается  то  же — е: 
но  оно  придается  къ  окончанш  Именительнаго  и  смягчается  чрезъ 
предыдущую  а  (и).  Это  невольно  указываетъ  на  сходство  окон- 
чашя  М^стнах'о  падежа  Санскритскаго  уаШ  и  Зендскаго  уа,  — 
Впрочемъ  это  смягчеше  и  прибавлеше  окончан1я  къ  Именитель- 
ной форм*  могутъ  быть  объяснены  фонетическою  особенностью 
языковъ,  или  другою  ихъ  особенностью.  Окончаше  Литовскаго 
Уб'— кажется  намъ  бол-Ье  настоящимъ  окончашемъ,  ч-Ьмъ  Санскрит- 
ское уйш  и  Зендское  уа. 

Переходимъ  къ  падежу  Звательному. 

Звательный  падежъ  неупотребителенъ  теперь  въ  Русскомъ  язы- 
к-Ь:  т-Ьмъ  не  мен'Ье  онъ  возможенъ  и  понятенъ  д.1я  всякого  Рус- 
скаго;  въ  иныхъ  же  словахъ  онъ  до  сихъ  поръ  употребляется.  — 
Во  многихъ  соплеменныхъ  Славянскихъ  нар'Ьч1яхъ  онъ  сущест- 
вуетъ  досел*. — Имена  мужескаго  рода  на  ъ  оканчиваются  въ  Зва- 
тельномъ  на  с  и  у\  имена  муж.  рода  на  ъ  и  и  оканчиваются  на 
ю.  Имена  женскаго  рода  на  а  —  оканчиваются  въ  Звательномъ  на 
о,  имена  женскаго  рода  на  я  оканчиваются  въ  Звательномъ  на  е. 
Имена  женскаго  рода  па  и^  являющееся  большею  част1ю,  въ  Име- 
нительпомъ,  въ  видЬ  сокращенномъ  —  ь,  пм'Ьютъ  въ  Звательномъ 
это  и  полногласно.  Имена  муж.  рода  см-Ьшаннаго  склонен1Я — ш/ть, 
пламень  и  пр. — пм'Ьютъ  въ  Звательномъ  также  г/,  и  это  по  на- 
шему мн-Ьнш  вполн'Ь  обнаруживаетъ^  что  въ  сихъ  именахъ  ь  есть 
сокращенное  и  и  что  следовательно  зд-Ьсь  окончан1е  именъ  есть 
женское  н\  смешанность  же  склопешя  проистекла  отъ  употреб- 
лешя  ихъ  въ  мужескомъ  род*  и  отъ  близости,  съ  буквой  ь,  буквы 
I/,  которая  и  сама  можетъ  сокращаться  въ  ь.  —  Не  надобно  за- 
бывать (о  чемъ  мы  не  всегда  при  другихъ  падежахъ  напомина- 
емъ,  но  что  и  самому  видЬтъ  .тегко),  что  окончан1е  Звательнаго 
падежа  заменяется  окончан1емъ  падежа  Именительнаго.  —  Имена 
средняго  рода  Звательнаго  не  имЬютъ,  чтб  совершенно  разумной 
понятно. 

Въ  Санскритскомъ  язык*  имена  мужескаго  на  а-з  (г)  оста- 
ются въ  Звательномъ  безъ  суффикса  и  удерживаютъ  а,  возник- 
шее изъ  ъ\  это,  по  нашему  мнен1ю,  и  составляетъ  знакъ    харак- 
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теристическШ  Звательнаго  падежа,  т.  с.  гласную  букву,  возникшзто 
даже  и  тамъ,  гд*  ея  не  было,  какъ  въ  изв'Ьстномъ  случа-Ь — ьгк-а: 
ибо  а  возникло  изъ  ъ  только  по  милости  суффикса  5.  —  Имена 
муж.  рода  на  р-з  (г)  им-Ьготъ  въ  Звательномъ  о,  соответствую- 
щее нашему  Звательному  —  у:  зип-б^  сыну,  Зд^сь  возникаетъ  во- 
просъ,  почему  имена,  оканчивающ1яся  на  ъ  (а-в,  и-з),  им-Ьють  однако 
разницу  въ  Звательномъ  падеж-Ь.  Но  эта  разница  обоз  ачилась  уже 
тЬмъ,  что  одни  изъ  нихъ  образовали  изъ  г — а  (а-з)^  а  друпя  изъ 
ъ — V-  («-.?).  Почему  же  произошла  эта  разница,  на  это  вероятно 
есть  фонетичесшя  причины  (эвфоническ1я);  а  быть  можетъ  зд^сь 
стояли  поглощевныя  буквы,  ибо   и  въ  Русскомъ  язык*    оста.10сь 

Н'ЬСКОЛЬКО    СЛОВЪ   СуффиКСНЫХЪ    СЪ  У'СЪ   и  0-С?>, Пар'У'СЪ^    вОЛ'О'СЬ^ 

очевидно  образовавшихся  изъ  ъ  съ  суффиксомъ.  Да  и  теперь  иные 
произносятъ:  человуьк-о-шъ  добрый,  а  друпе:  челов^ьк-ачт  добрый. 
Имена  мужескаго  рода  на  г-5  (ъ)  имЬють  въ  Звательномъ  е — ра- 
1е,  какъ  это  возможно  и  въ  Русскомъ,  хотя  зд-Ьсь  у  насъ  ставит- 
ся собственно  ю.  Имена  мужескаго  рода  на  согласную  (съ  по- 
глощеннымъ  ъ)  потеряли  Звательный  и  употребляютъ  вместо  него 
падежъ  Именительный  (какъ  тому  служимъ  и  мы  Русск1е  при- 
М'Ьромъ);  замечательно,  что  въ  Звательномъ  имена,  суффиксныя  при 
косвенныхъ  падежахъ,  употребляютъ  также  суффиксную  форму,  напр. 
1)га1аг.  —  Имена  средняго  рода  не  должны  им-бть  Звательнаго  и 
не  им-Ьютъ  его  въ  Санскритскомъ,  но  т-Ь,  которыя  им-Ьютъ  въ  . 
Им.  суффиксъ  т,  Лапа-ш,  откидываютъ  суффиксъ  этотъ  въ  Зва- 
тельномъ—  (Ыпа,  Они  остаются  въ  Именительномъ  падеж*,  толь- 
ко безъ  суффикса.  Такое  явлеше  не  противорЪчитъ  отсутств1ю 
Звательнаго  падежа  средняго  рода.  Точно  такъ  же  мало  проти- 
вор'Ьчитъ  этому  и  другое  противуположное  явлен1е:  имена  сред- 
няго рода,  не  им^ющ^я  суффикса  въ  Им.,  но  им'Ьющ1я  суффиксъ 
въ  косвенныхъ  падежахъ  (кром*  Винительнаго),  въ  Звательномъ 
являются  въ  суффиксномъ  вид*,  или  же  въ  Имепительномъ  па- 
деж'Ь:  пашаж  Впрочемъ  и  эта  разница  вероятно  возникла  въ 
позднМшее  время,  какъ  и  то,  что  н-Ькоторыя  изъ  прочихъ  именъ 
средняго  рода,  которыя  безъ  исключен1я  не  имЪютъ  Звательнаго 
(въ  Звательномъ  можетъ  быть  употребленъ  Именительный),  изтенно 
имена  на  г  и  и,  могутъ  им^ть  и  Звательный  на  подоб1е  другпхъ 
именъ:  е,  д. — Имена  женскаго  рода  на  а  иг  О-з)  въ  Звательномъ 
им'Ьютъ  (\  довольно  соотв-Ьтствующее  нашему  о,  —  Имена  жен- 
скаго рода    на  и  (из)  им-Ьютъ  въ  Звательномъ    о;  и    не  перехо- 
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дитъ  въ  V:  1ап'д.  —  Имена  женскаго  рода  на  г  и  й  удерживаютъ 
это  I  и  и  (суффиксъ,  если  есть,  отбрасывается),  какъ  и  въ  Рус- 
скомъ  языкЪ,  въ  подобномъ  случа'Ь,  принимая  Санскритское  и  за 
ы,  которое  остается  у  насъ  т'Ьмъ  же  ы  и  въ  Звательномъ  (свекр-'Ы^ 
Ц.славянск.  ирькы:  въ  суффиксЬ  ое-,  ъв).  —  Имена  женскаго  ро- 
да на  согласную  (при  чемъ  цоглощено  а  или  г  (ь))  не  иж^ють 
Звательнахю;  суффиксныя  же  въ  косвенныхъ  падежахъ  им^ютъ  и 
въ  Звательномъ  суффиксную  Форму,  напр.  сЫЬНаг. 

Имена  мужескаго  рода  въ  язык']^  Зендскомъ  на  6  (ъ)  им'Ьютъ 
окончаше,  также  какъ  и  въ  Санскритскомъ,  на  а:  ьеНгк-а;  на  и-а 
(г)  и  на  г-5  (ь)  имЬютъ  и  и  г,  при  чемъ  они  соотв-Ьтствують  Рус- 
скимъ  окончашямъ  у  и  и:  напр.  ра^-щ  рагЬ-г:  сын-у,  Господни. 
Имена  мужескаго  рода  на  согласную  (при  чемъ  поглощено  ь  или  ъ) 
не  им'Ьютъ  Звательнаго  падежа,  въ  смысл*]^  котораго  употребляется 
падежъ  Именительный,  и  даже  съ  суффиксомъ  8.  Имена,  являющ1я- 
ся  въ  косвенныхъ  падежахъ  въ  суффиксномъ  вид^,  удерживаютъ 
въ  Звательномъ  суффиксную  форму,  напр.  азтап.  Зам']&чательно, 
что  т'Ё  изъ  сихъ  именъ,  которыя  им'Ьютъ  суффиксъ  г,  им^ютъ 
въ  Звательномъ  посл-Ь  г — в,  какъ  въ  Русскомъ:  ЬпИа-г-ё, — Имена 
женскаго  рода  на  а  им-Ьють  въ  Звательномъ  е  (Лг>ге?);  имена  жен- 
скаго рода  на  I  (г-5,  г)  и  и  (и-з)  удерживаютъ  это  г  и  г1  въ  Зва- 
тельномъ, согласно  съ  Русскимъ  языкомъ  въ  первомъ  случае,  а 
во  второмъ  если  и  —  ы  (буква  н  требуетъ  еще  опред-Ьлеюя). 
'Имена  женскахю  рода,  оканчпвающ1яся  па  согласную,  при  чемъ 
поглощено  а  или  г  (ь),  не  им4ютъ  Звательнаго  падежа:  ьи}с'8,  Т^  изъ 
нпхъ,  которыя  им4ютъ  въ  косвенныхъ  падежахъ  суффиксъ  г,  при- 
соединяютъ  въ  Звательномъ  къ  >* — е  (въ  которое  могло  перейти  и 
г),  напр.  (1и(/с1'аг'ё.  —  Имена  средняго  рода  не  пм'Ьютъ  Зватель- 
на1^о;  но  зд-Ьсь  сл'Ьдуетъ  объ  нихъ  зам-Ьтить,  что  въ  Зендскомъ  язык4, 
также  какъ  въ  Сапскритскомъ,  гЬ  изъ  нихъ,  которыя  им'Ьютъ  въ 
Именительномъ  суффиксъ  т,  е-т^  этотъ  суффиксъ  въ  Звательномъ 
откпдываютъ,  при  чемъ  е  переходитъ  въ  а,  —  (1а1а  (по  нашему 
мн'Ьн1ю  зд^сь  псчезаетъ  смягчеше;  а  соотв'Ьтствуетъ  зд'Ьсь  о);  а  т4, 
которыя  им'Ьютъ  песуффиксную  форму  въ  Именительномъ  и  сус|н 
фиксную  <|)орму  въ  косвенныхъ  падежахъ,  им'Ьютъ  эту  суффикс- 
ную форму  и  въ  Звательномъ  падежЬ, — нашап:  въ  обоихъ  случаяхъ 
зд'Ьсь  въ  Звательномъ  употребленъ  Именительный.  За  исключеш- 
емъ  этой,  не  изменяющей  дЬлсЯ,  разницы,  но,  повторяемъ  в-Ьроятно, 
возникшей   поздп'Ье,  —  всЬ  средп1я    имена,    въ  Зендскомъ  языкЬ, 


Языки  Индо-ЕвропЕйск.  Пад.  Зват.  311 

Звательнаго  не  им4ютъ,  а  употребляется  въ  Звательномъ  Име- 
нительный падежъ. 

Въ  язынЬ  Греческомъ  Звательный  сохранился  только  въ  име- 
нахъ  мужескаго  рода,  именно  въ  тЬхъ,  которыя  оканчиваются 
на  0-8  (ъ).  Этотъ  Звательный  совершенно  тотъ  же,  какъ  и  въ  Рус- 
скомъ,  ву  которое  становится  вместо  окончашя  Именительнаго 
падежа,  напр.  лбу-о-;,  Х6у-г.  Въдругихъ  случаяхъ,  въ  Греческомъ 
язык'Ь,  или  откидывается  въ  Звательномъ  суффиксъ  (;,  напр.  VгаV^а, 
РоО,  ::6Х1,  XI,  аО,  тгаТ,  или  вместо  ;  становится  V  (являющееся 
какъ  суффиксъ  въ  склонеши  и  можетъ  быть  выпущенное  въ  11ме- 
нительномъ  падеже,  —  т^7а-V),  или  гласная,  находящаяся  въ  окон- 
чан1и  Имен.,  переменяется  на  другую,  бол^е  среднюю  и  бол-Ье 
краткую,  напр.  аьД^г^р  —  аьЗ^ер,  ^т^т^ор  —  р*/^"©?.  Зам^чателенъ  впро- 
чемъ  Звательный  въ  именахъ  женскаго  рода  на  со;  и  со,  имеющ1й 
окончательную  букву  г:  сгл^оХ^  ^Л^Ч  ^ь^  ^^  можемъ  не  вид-Ьть 
зд'Ьсь  окончан1я  Звательнаго  на  1  (г/),  которое  удержалось  въ 
снхъ  словахъ. 

Въ  ЯЗЫК'Ь  Латинскомъ  Звательный  падежъ  удержался  только 
въ  однихъ  именахъ  мужескаго  рода  на  и-з  (г),  и  то  втораго  скло- 
нен1Я.  Этотъ  Звательный  опять  совершенно  такъ  же,  какъ  и  въ 
Русскомъ,  именно  е,  которое  становится  вмЬсто  окончан1я  Имени- 
тельнаго падежа,  напр.  (Ътгп-и-з^  Лотт-еуГосподин-ь,  Господин-е, 
То,  что  этого  Звательнаго  н-Ьтъ  на  н-з  въ  четвертомъ  склоненш, 
показываетъ,  что  въ  окончанхяхъ  этихъ  и-з  есть  разница  фонети- 
ческая (эвфоническая  пли  можетъ  быть  зд-Ьсь  поглощена  гласная 
буква).  Въ  оста.1ьныхъ  именахъ  вместо  Звательнаго  употребляет- 
ся Именительный. 

Въ  ЯЗЫК'Ь  Лптовскомъ  имена  мужескаго  рода  на  а-з  {ъ)  имЬ- 
ютъ,  въ  Звательномъ  падеже,  какъ  и  въ  Русскомъ,  е,  напр.  шИк-а-Зу 
и'Ик-ву  орл-е.  Имена  мужескаго  рода  на  и-з  им-Ьютъ  въ  Зватель- 
номъ аи,  соотвЬтствующее  Русскому  т/,  напр.  зйп-й-з,  зпп-ай, 
сын-у.  Имена  мужескаго  рода  на  /-5  (ь)  удерживаютъ  это  /:  какъ 
видно,  зд-Ьсь  превозмогаетъ  /,  содержащееся  въ  ь.  Имена  мужес- 
каго рода  на  II ^  суффиксныя  въ  косвенныхъ  падежахъ,  имЬютъ  въ 
Звательномъ,  какъ  п  сл^дуетъ,  тотъ  же  Именительный  падежъ 
(акти  напр.).  Имена  женскйго  рода  на  а  утратили  вероятно  Зва- 
тельный, ибо  ИМЬЮТЪ  и  въ  Звательномъ  а  Именительнаго  падежа, 
какъ  и  мы  употребляемъ  теперь  падежъ  Именительный  вм-Ьсто 
Звательнаго.  Имена  женскаго  рода  нае  (и-ь)  им^ютъ  въЗватсль- 
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номъ  то  же  улетучившееся  и  (г), — какъ  е,  а  можетъ  быть  и  про- 
сто Именительн.  падежъ.  Имена  женскаго  на  /-5  (и-ь)  им'Ьютъ  въ 
Звательномъ  ^ — в;  мы  думаемъ,  судя  и  по  другимъ  падежамъ,  что 
зд-Ьсь  въ  именахъ  жен.  рода  на  г-з  поглощено,  при  г  (и)у  другое 
г  (м),  которое  производить  смягчеше  и  улетучивается  въ  е.  Име- 
на женскаго  рода  на  е  (ге,  ъ),  суффиксныя,  им^ютъ  въ  Звательномъ 
то  же  улетучившееся  и  (г),  —  какъ  с,  а  можетъ  быть  и  просто 
Именител.  падежъ:  с/иЫё. 

И  такъ,  падежъ  Звательный,  изменяясь  по  различнымъ  языкамъ 
въ  су(|)<{)икс'Ь,  однако  сходенъ  и  основа  им-Ьется  та  же. 


Переходимъ  къ  числу  Двойственному. 

Двойственное  число  вообще  не  употребляется  уже  теперь  въ 
Русскомъ  язык*,  и  это  одна  изъ  важнМшихъ  его  уступокъ  вре- 
мени: это  число  находится  въ  немъ  однако  кристаллизовавшим- 
ся въ  н4которыхъ  словахъ  и  удерживается  въ  н-Ькоторыхъ  упо- 
треблен1яхъ. — Но,  въ  древнее  время.  Двойственное  число  положи- 
тельно встр-Ьчается  въ  Русскомъ  язык*,  а  по  его  памятникамъ 
можно  легко  проследить  постепенное  ослаблеше  и  искажеше  этого 
числа.  Двойственное  число  находится  во  всей  полнот*  въ  язык4 
Церковнославянскомъ,  столь  близко  относящемся  къ  Русской 
письменности.  Оно  сохраняется  п  досе-й  въ  н-Ькоторыхъ  С.1авян- 
скпхъ  нар'Ьч1яхъ. — По  всему  этому  мы  внесли  Двойственное  число, 
им'Ьющее  у  насъ  теперь  псторичесшй  смыслъ,  въ  нашу  Грамматику. 

Нпгд4,  можетъ  быть,  какъ  въ  Двойственномъ  чис.т'Ь,  не  видать 
такого  поразптельнаго  сходства  языка  Русскаго  (Славянскаго  во- 
обще) съ  языкомъ  Санскритскпмъ  и  Зендскимъ.  Самыя  уклоне- 
Н1я,  встречающхяся  въ  этихъ  языкахъ,  еще  бо-х^е  подтверждаютъ 
сходство.  Боппъ  уклонешя  прппимаетъ  за  настояиця  окончашя  и 
произво.1ьность  объяснешй  доводитъ  зд-Ьсь  до  высочайшей  степени. 

П  такъ  о  падеж'Ь  Пменительпомъ  Двойственнаго  числа,  а  вм^ст* 
Випительпомъ  и  Звательномъ. 

Бъ  язык*  Русскомъ  ГСлавянскомъ  вообще)  имена  мужескаго 
рода  на  г,  ь,  г.  оканчиваются  въ  Именптельномъ,  Вин.  и  Зв. 
Двойственнаго  на  а,  л.  Имена  мужескаго  рода  склонен1я  см-Ьшаннаго 
оканчиваются  на  и,  или  иногда  яз^  я.кап}),  Оеиь — ')ни ^*()н:{\  уцрпь — 
7П1ти,  Имена  средняго  рода  на  п — оканчиваются  то  же  на  а(Ц.слав. 
*);  имена  средняго  рода  на  г— оканчиваются  на  ?/.  Имена  средняго 
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рода  суффиксныя  оканчиваются  то  же  на  ?/,  напр.  чудеси  (Ц.слав. 
1,  пньлеоь),  г(,уен1Г.  впрочемъ  мы  предполагасмъ  зд-Ьсь,  въ  этой 
суффиксной  форм*,  родъ  мужеской,  при  чсмъ  имя  суффиксное 
зд'Ьсь  становится  см^шаннаго  склонен1я.  Есть  впрочемъ  и  другая 
тематическая  форма,  очевидно  Двойственнаго  числа,  употребляемая 
у  насъ  теперь  и  вместо  Множественнаго:  очи^  уши;  зд^сь  являет- 
ся ?г,  хотя  Именительный  оканчивается  на  о,  а  не  на  е:  это  объ- 
ясняется можетъ  быть  т'Ьмъ,  что  к  и  .г  содержатъ  въ  себ*  воз- 
можность смягчешя,  которое  и  вызываетъ  букву  и,  •  отвечающую 
обыкновенно  смягченному  е.  Имена  женскаго  рода  на  а, — оканчи- 
ваются на  щ  имена  женскаго  рода  на  л, — им^ютъ  на  щ  имена  жен- 
скаго рода  на /^  {ь)  оканчиваются  въИменительномъ,  Вин.  и  Зват. 
Двойственнаго  на  и.  Сл'Ьдовательно  сила  и  зд^сь  превозмогаетъ  и 
не  допускаетъ  другаго  окончан1я,  какъ  это  вообще  видели  мы  въ 
склонешяхъ  пменъ  женскаго  рода  на  «,  которое  хотя  и  сокра- 
щается въ  ъ,  но  котораго  не  надобно  см-Ьшпвать  съ  ь  муж.  рода. 

И  такъ,  въ  Русскомъ  язык*  Именительный,  В,  и  Зв.  надежъ 
Двойственнаго  числа  оканчивается  въ  пменахъ  мужескаго  рода 
на  о,  я,  иногда  щ  въ  именахъ  среднято  то  же  па  а  (Ц.сл,  *)  и 
щ  въ  именахъ  женскаго  на  м  и  п. 

Въ  язык'Ь  Санскритскомъ,  говорптъ  Боппъ,  имена  мужеск1я  и 
женск1я  оканчиваются  на  йи.  Но  это  окончаше  существуетъ  боль- 
шею част1ю  въ  его  уб'Ьжден1и,  ибо  онъ  принужденъ  делать  ра.з- 
ныя  оговорки  и  псключеи1я,  такъ  что  окончан1е  изчезаетъ  почти 
совершенно  на  д-Ьл-Ь,  а  остается  твердо  лишь  въ  уб^жденхи  Боп- 
па,  при  чемъ  онъ  какъ  бы  не  зам-Ьчаетъ  важныхъ  себ*  противо- 
р'ЬчШ.  Точно  также  поступастъ  онъ  и  съ  Зендскимъ  языкомъ. 
Обратимся  же  напередъ  къ  языку  Санскритскому. 

Въ  ЯЗЫК'Ь  Санскритскомъ  имена  мужескаго  рода  на  «->?  [ь)  окан- 
чиваются въ  И.,  В.  и  Зв.  Дв.  на  аи,  точно:  но  въ  язык*  Ведъ, 
ЯЗЫК'Ь  древп-Ьйшемъ,  оканчиваются  они  на  о.  Кажется  зд-Ьсь  за- 
ключен1е  просто:  а  должно  признать  древнейшею  формою,  особен- 
но если  въ  Ведахъ  встр-Ьчаетса  и  та  форма,  которая  сохранилась 
въ  ЯЗЫК'Ь  поздн'Ьйшемъ,  Это  значитъ,  что  во  время  Ведъ  древняя 
(\  орма  еще  держалась:  будь  же  это  а  уклонен1емъ  отъ  первоначаль- 
наго  образца,  то  конечно  въ  поздн^^йшее  время  удерн:алось  бы 
а,  не  ащ  а  мы  впдимъ  на  оборотъ.  И  такъ.  древняя  форма  въ  И., 
В.  и  Зв.  Дв.  пменъ  мужескаго  на  а-^  {ъ)  совершенно  та  же,  какъ 
и  въ  Русскомъ,  а^  напр.  у т/. -г).— Имена  мужескаго  рода  на  ?-б*  (ъ) 
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им-Ьють  въ  Двойственномъ,  И.,  В.  и  Зв.,  г,  напр.  ра^'^,  точно  такъ 
же,  какъ  и  у  насъ  въ  склоненш  см']&шанномъ,  напр.  пут-и. 
Окончашя  на  а-^и  вовсе  они  не  им^ютъ:  сл'Ьдовательно  это  уже 
чистое  предположеше  Бонна. — Имена*  мужескаго  рода  на  и^з  (г) 
им-Ьють  й,  напр.  зйп'й.  Мы  уже  не  однократно  повторяли,  что 
а-8  (ъ)  и  и-8  (г)  не  одно  и  то  же:  гласная  и  въ  другихъ  языкахъ 
очень  трудна  для  опред^летя  и  можетъ  быть  соотв-Ьтствуеть 
нашему  ы.  Въ  язык-Ь  Латинскомъ  она  часто  ставится  вм'Ьсто  /, 
чтб  сильно  намекаетъ  на  ы.  Быть  можетъ,  самый  звукъ  этого  и 
былъ  не  опред'Ьлененъ.  На  букву  ы  пе  оканчиваются  у  Русскихъ 
имена  мужескаго  рода:  но  мы  не  видимъ  невозможности  для  дру- 
гихъ языковъ,  особенно  когда  является  опора  въ  суффиксе 
(Ц.слав.  пламы,  камы).  Эта  буква  можетъ  выдаваться  и 
одна  въ  течеши  склонен1я,  гд'Ь  услов1я  падежныхъ  окончашй 
даютъ  ей  возможность  явиться  самостоятельно,  какъ  напр.  зд^сь, 
при  Дв.:  въ  букв-Ь  ы  заключается  м,  а  потому  весьма  понятно,  что 
она  удерживается  или  является  въ  Двойственномъ,  какъ  и  изъ  ь. 
Въ  такомъ  случае  и  это  окончаше  будетъ  согласно  съ  Русскимъ, 
именно  съ  ?/,  въ  см'Ьшанномъ  склонеши.  Окончашя  же  на  аи 
имена    мужескаго    рода    на  п-8  (ъ)  вовсе  не  им-Ьютъ*). — Имена 


*)  Ирнбавнмъ  въ  разьяснсн1е,  что,  стаю    быть,  по  ми11Н1Ю   К.  С — ча,   въ 
настоящемъ  случае'»  Санскритское   аи  (Русскими    буквами    ау),  черсзъ  пере- 
ходную посредствующую  форму  въ  род'Ь  нашего  аи,  сближается  по  одну  сто- 
рону, при  нменахъ  на  а-Зу  съ  сочетан1емъ  а-ь  (гд*  ы  =  г),  А  звукъ  а«,  какъ 
изв'Ьстно,  равняется  нашему  гь  (долгота    а  при  сочетан1и  ап   не  противор*- 
читъ  сему,  пбо  означаетъ  долготу  игьлаю  сочстап1я  аи,  а  не  одного  а:  обык- 
новенно, въ  л-^эСтвиц-Ь  звуковъ,  появляется  сперва  изъ    простаго  а    двойное 
или  долгое  й;  когда  же  къ  нему  прибавляется  и  или  *,  тогда  становится  од- 
но долгое  а?г,  одно  до1гое  а1=1ь,  а  не  порознь  а  долгое-1-7е  короткое  или  а 
долгое-нг  короткое.  Въ  противномъ  случа-Ь,  при  а  долгомъ  и  у  или   *  корот- 
комъ,  звуки  эти  сейчасъ  разойдутся  порознь    разнохарактерными    ветвями  и 
явится  не  одно  уже  гласное  сочетан1е,  а  шагъ  въ  область  полуг.шсную  и  со- 
гласную,  именно  ав  и  ай).  Если  же    это  такъ,  то  важнымъ  подтверждешемъ 
мысли  А  —  ва  служитъ  наше  имя  средняго  рода    на  о,  имя,    которое    прямо 
отвФэчаетъ  муж-З  роду  на    а-5,  а  между  т'кмъ    въ  Дв.  им1}етъ  либо  а  (и  при 
томъ  отъ  старины  долгое,  какъ  въ  Санскрит*,    ибо  нынче    древнюю  долготу 
зам1}нило  зд-Ьсь  удареи1е:  .,два  окна,  стекла/  не  то,  что  Множ.  „бкна,  стёкла**), 
либо  й»,  особенно  же  въ  Ц.  Славянскомъ,  —  дгыггь,  добргь,  даже  съ  суффикса- 
ми, —  гмьлсаь.    К.    С — чь    почему-то    опустилъ    изъ    виду  разъяснев1е    сего 
посл-Ьдвяго  окоичан1я  и  только  ниже    упомянулъ  его   въ  скобкахъ  —  стп»   и 
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муж.  рода   на  согласную    (при  чемъ    поглощенъ  ъ  или  даже    ь), 
несуффиксныя  и  суффиксныя,  им-Ьють  въ  Санскритскомъ  обыкно- 


двгьсушь.  Переходомъ  же  отъ  а  къ  п»  служить  отчасти  окончанхе  Дв.  въ  муж. 
р.  при  смтченш,  п^енЕО  л,  т.-е  г  +  а, — коип,  к|^лп,  доблп,  ибо  /ч-а  есть  уже 
переходъ  къ  а  -♦-/■»  л,  а  смягчен1е  есть  такая  же  „вторпчняя"  ступень  въ 
л-Ьствиц*  разрастающихся  звуковъ,  какъ  и  долгота  ихъ,  и  всякое  растяже- 
И1е  или  расширен1е.  —  Съ  другой  стороны,  если,  при  имеиахъ  на  и-5,  долгое 
и  въ  Дв.  равняется  по  мн'Ьн1ю  К.  С— ча  опять  нашему  ы,  то  въ  семъ  слу- 
чае нужно  разуметь  не  то  „простое"  и,  которое  близко  къ  г  и  есть  лишь 
грубое  г  (известное  на  прпм'Ьръ  въ  Малорусскомъ),  а  другой,  и  собственный, 
видъ  сего  звука,  именно  „долгое**  м  «  г  -»- 1*,  которое,  известно,  раскрывает- 
ся въ  ъв^ов,  авм  равняется  симъ  посл'1Ьднимъ  сочетан1ямъ  (||(кьк-ъ|,  црьк-ъв-е, 
церковь;  све',ры — свенровь;  }:ры — кровь^нрава;  п.ш — плав  —  ^^лов — и  т.  п.). 
Поелику  же  ав  или  а  у  =  ау  пли  аи  и  есть  только  дальнейшая  ступень  сего 
посл^дняго  сочетан1я,  именно  переходъ  изъ  гласной  области  въ  согласную, 
потому  долгое  й  въ  Дв.  Санскрита  при  именахъ  на  ^«-з  есть  то  же  самое, 
чтб  приводимое  Боппомъ  аи  при  именахъ  на  а-з,  только  ступившее  дальше 
и  обратившее  формац1ю  ан  въ  одно  и;  и  мы  показали  уже  при  Творитель- 
иомъ,  какъ  простое  а  переходнтъ  въ  долгое  й,  потомъ  въ  аи  или  ом,  дал-Ье 
въ  одно  долгое  и  или  же  въ  согласную  область  —  аV,  оу,  ав,  ов.  Следова- 
тельно и  мп1}Н1е  Боппа  о  Дв.  а?«,  при  которомъ  стоитъ  й,  не  есть  какая  ли- 
бо особенность,  а  очень  обычное  явленхе  въ  движенш  звуковъ  отъ  перво- 
бытпаго  (/,  которое  и  служитъ  отлпч1емъ  Дв.,  къ  дальнейшей  долготе :  осо- 
бейна  лишь  его  „исключительность,"  метко  схваченная  и  обличенная  Аксако- 
вымъ,  который  возстановилъ  силу  первобытнаго  а.  —  Добавимъ  опять  въ 
подтвержден1е  К.  С  —  чу,  что  самое  сочетан1е  аы^  по  видимому  стран- 
ное, а  въ  действительности  переходное,  вэзможно  и  существуетъ  даже 
у  насъ;  нужно  только,  подобно  какъ  въ  л,  *-♦- а  =  а-н  г—л,  перестановить, 
изъ  ъ  -н  I  пли  ы  —  ъв  —  ав,  элементъ  согласный  в  наперёдъ:  тогда  совершен- 
но возможны  и  произносимы  сочетан1я— 0%,  а  еще  больше  ва,  или  дальше, 
присоединяя  къ  ъ  еще  /  въ  конце,  —  вы,  авы  и  т.  п.;  случай  же  къ  сему, 
въ  образован1п  формъ,  весьма  часто  встречается.  Такъ,  го^зорили  1ш  выше, 
при  старшемъ  Творит,  на  а,  развивается  дальнейш1Й  на  аи,  —  поНаи,  гнЫи, 
а  еще  дальше,  па  переходе  къ  Местному  (отлич1е  коего  п»  «  а* »  а  и), 
появляется  ав,  въ  образован1п  формъ  ру  .-ав-ь  пли  /)^/^а-^»,  рук-ав-ица.  но^- 
ав'пца  отъ  древняго  ног-ав-ъ  или  нога^въ,  —  то,  чтб  на  руке,  на  ноге.  Съ 
прибавкою  г,  характеризующаго  Именительный  Множ.,  по  Слав.  нарр.  будетъ 
гик'пь-у  \\1\1гика'1>у^  ру-.-ав-ы  Елпруиа'ви  (Ед.  въ,  Множ  въ-^^,  вы):  Двой- 
ственное же,  у  насъ  сохранившееся,  въ  Именительпомъ  какъ  и  въ  Зватель- 
номъ,  приметъ  на  конце  а  (огласивши  г  Бдинственнаго)  и  по  обычаю  пе- 
ренесегъ  къ  нему  удареи1е.  на  память  его  древней  до.тготы,  —  а  отсюда  — 
рукава.  Вотъ  вамъ  и  сочетан1я  аг,  аы,  явивш1яся  по  случаю  словообразова- 
шя  (имеиъ  Муж.  р.  изъ  Женскаро,  Множ.  и  Двойств,  изъ  Бдинственнаго), 
произнесснныя  вместе  съ  снмъ  какъ  еъ,  ва  и  авъ,  какъ    вь?,   ава  и  авы. — В. 
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венномъ  аыу  а  въ  древнМшемъ,  въ  язык*  Ведъ,  «,  напр.  Ьагапи&^ 
Ь^пНаг-а.  Это  а  совершенно  совпадаетъ  съ  Русскимъ  а,  въ  име- 
нахъ  мужескаго  рода  на  г,  въ  Двойственномъ  чистЬ.  Гд*  же  ом? 
Оно  существустъ  то.1ько  въ  двухъ  разрядахъ  именъ  муж.  рода, 
да  и  тутъ  —  древн-Ьйшая  форма  Л\  въ  остальныхъ  же  именахъ  аи 
вовсе  н'Ьтъ.— Имена  женскаго  рода,  оканчивающ1яся  на  й,  им-Ьготъ 
въ  Двойственномъ,  И.,  В.  и  3.,  г  (м),  напр.  //'/Лг-г.  Окончан1Я  на 
аи  Н'Ьтъ.  Откуда  же  Боппъ  беретъ  окончан1е  аи,  о  которомъ 
такъ  р'Ьшптельно'возв^стилъ  онъ  въ  начал'Ё?  Изъ  языка  Зендскаго, 
изъ  котораго  ему  известна  въ  семъ  разряд*  форма  йо:  но  господ- 
ствующее окончаше  и  въ  Зендскомъ  есть  также  С\  Такое  пред- 
почтен1е  весьма  произвольно. — Имена  женскаго  рода  на  /-.•?  {и,  ь) 
им-Ьютъ,  какъ  въ  Русскомъ,  то  же  ?,  напр.  ргНч. — Имена  женска- 
го рода  на  /  им-Ьготъ  въ  Двойственномъ  Ли^  напр.  11ас98уап(}/'аи: 
но  и  зд4сь  встречается  въ  Ведахъ  форма  на  ?,  напр.  Vа^аЬ•'^,  Въ 
такомъ  случа-Ь,  опираясь  на  общШ  выводъ  изъ  окончашй  Двой- 
ственнаго  числа  и  па  древности  Ведъ,  считаемъ  ыы  форму  на  ? 
древн-Ьйшею. — Имена  женс1саго  рода  на  ?^-5  (ы)  им-Ьготъ  въ  Двой- 
ственномъ и  (ы).  —  Имена  женскаго  рода  на  Л-з  имеютъ  аи,  — 
гай- -из,  сай'ь-йи:  хотя  мы  и  не  можемъ  теперь  представить  дру- 
гаго  примера  изъ  Ведъ,  но  по  аналогш  :шключаемъ,  что  это  аи 
есть  позднейшее  явлен1е  и  что  первоначально  вероятно  было  й. — 
Имена  женскаго  рода  на  согласную  (п])п  чемъ  поглощено  ве- 
роятно п^  ь)^  суффпксныя  и  несуффпксныя,  пм4ютъ  въ  Ведахъ  а, 
въ  Санскритскомъ  же  обыкновенномъ  аи.  напр.  гйс-й,  виЫЫг-а. 
Если  здЬсь  не  вышло  какой  ни  будь  ошибки  или  но  сущоствуегь 
особаго  обьяснен1я,  то  Ведическая  форма  не  согласна  зд^сь  съ 
Русскою;  и  мы  осмеливаемся  предположить,  что  здесь  было  не- 
когда ?.  —  Замечате.1ьно.  что  имена  ясен,  рода  на  а,  полнейипя 
по  своему  окончан1ю  и  склонеи1ю  вообще,  имеютъ  о  [)ь), — Имена 
средпяго  рода  на  а-т  (о)  имеютъ,  какъ  и  въ  Рускомъ,  г  (>ь), 
напр.  (1ан'*\  8а1-с  {пшь^  двюспиь). — Имена  средняго  рода  на 
г  (с)  и  и  имеютъ  въ  Двойственномъ,  какъ  и  въ  Русскомъ,  г,  при 
чемъ  прппимаютъ  они  форму  суффикспую,  какъ  и  во  всемъ  скло- 
неши,  напр.  гч/г/-??-?,  пниТи-пА.  Опять  здесь  встречаемъ  не- 
определенную букву  и,  которая,  переходя  въ  друпя  буквы,  пока- 
зываетъ  свою  неопреде.1енность  и  была,  можетъ  статься,  не- 
что среднее  и  часто  изменяющееся  въ  произношеши,  такъ  что, 
можетъ    быть,    при    именахъ    мужескаго,    женскаго    и    средняго 
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рода  она  произносилась  не  одинаково.  Впрочемъ  зд']&сь  въ  Двой- 
ственномъ  суффиксная  форма  даетъ  возможность  предположить 
при  нейидр.гую  букву,  в'Ьроятн'Ье  Санскритское  /,  паше  е  *). — 


*)  Еслп  зд'Ьсь  при  слов'1  тав^и,    „медъ,"    конечное  и    точно  близко  къ  %, 
то  уже  ни  въ  какомъ  случае  это  не  е,  п  К.  С — чь  напрасно  отступнлъ  зд11сь 
отъ  мн'!}н1я,    столь  твердо  и   ясно  выставленпаго  выше,  о  звук^  ы.  Возмож- 
ность для  сего  звука,  по  одну  сторону  его  природы,  сближаться  съ  I,  о  чемъ 
помянуто  у  насъ  выше,    подтверждается    въ  настоящемъ    случа*]^  примерами 
н'^ЕОторыхъ  языковъ,  гд11    мы    встр'Ьчаемъ   тИ    (ШЪ.),    какъ    и   въ    Латпн- 
скомъ   тс1,    съ   мягкимъ  I,  указующимъ  на    присутств1е  >  нлп  ь  (мель),  осо- 
бенно же  языкомъ  Греческнмъ,  съ  его  ?*5а-с,  гдЬ  г  сохраняется  даже  въ  кос- 
венныхъ   падежахъ    при    суффикс*    т    (т),  —  ^аДч-гс^    {мель-тос^    меду-то). 
Но  эта  близость    къ  /  еще    бол'^е  наводитъ    насъ  на  присутств1е  звука  и  и 
заставляетъ  искать  другой    стороны   его  природы,    именно  родства  съ  и  и  V 
{у  и  в,  въ  елуча-Ь  краткости,  съ  и  и  аи  {ау^  ав,  ъв,  ьв  въ  случае  долготы/ 
И  д']&8ствительпо,  мы  находимъ  так1я  формы,  почти  вовс1^хъ  древн^&шихъ  язц- 
вахъ,  при  томъ  съ  необыкновенной  выдержкою.  Въ  Греч.,  при  \»л\»1    сущест- 
вуетъ  другая  равнозначущая  форма  ^«Э-о,  гд"!  -^  по  природ*  есть  краткое  у, 
а  ъ\  пропзношенш  колеблется  еще  между  /  и  и  или  ^и  (ю).  Еще  решите дь- 
н'Ье  и  въ  Санскрит*  и  ЗендЬ,  гд*     одинаково  имя  таЛ^-и  (1пай11'и,  мадь-у]; 
въЛитовск.  тес1'Н-з  ('лгес^-ь -•- суфф.  съ);  Англосакс.  П1сг?-м.  Паше  л<е<^-г— фор- 
ма по  видимому  сокращенная  и  слабее  другихъ,  но  стоитъ  только  вспомнить, 
что  въ  парод*  до  сихъ  поръ  держится   по    прецмущсству   форма  мед-ы^  уло- 
требляемая  нып*,  по  сходству  окончан1я,  во  множ.   числ*   соты-меды^   какъ 
одно  сложное  слово:  въ  род*    отецъ-матьу    употребляемаго  также,  всл*дст- 
В1е    сложности,    во    Множ.     числ*, — „отецъ-мать    приказали,    снимаютъ;** 
зд*сь  наше  и^  какъ  видите,  совершенно  отв*чаетъ  звуку  и  (у)  въ  Савскрпт*, 
Зенд*,  Грсческомъ,  Лптовскомъ,  Англосаксонскомъ.  И  везд*   имя  это  одина- 
ково означаетъ:  1)  медъ  сотовой,  отъ  пчелъ,  откуда    у  насъ   ири  меды  при- 
бавляется соты,  какъ    эпитетъ,  возобновляющ1&    подлинное    значен1е  корня 
въ  слов*  мс()ы)\  2)  питье  иаъ  меду,    медъ  пьяный;    3)  всякое  питье  пьяное, 
пиво,  и  даже    4)  вино.  —  Но   и  этого  мало:    въ  соотв*тств1е   нашему   и  мы 
отыскиваемъ,  разум*ется  въ  формахъ  бол*е  позднихъ  и  производныхъ,  появ- 
1ен1е  долгаго    й  (//),    съ  его  переходами  въ  ьв,  ьв,   ов  и  просто  въ  в  передъ 
гласною.  Таково  у  насъ  мед'Ъв*янъ  или  мед-ьв-янг,  мед-ьв-ян-ый,    гд*  ъв  и  ьв 
изъ  у,  а  суффиксъ  ян  или  н  совершенно  тотъ  же  самый,  съ  которымъ  скло- 
няется   слово    „медъ"    въ  Санскрит*,  —  тай'-и-пь  (т);  таково  л<е^-ов-г,  мед- 
ов'Ый,    отв*чающее    Греческому  склоненш  {а^^-о    въ    косвенныхъ   падежахъ, 
напр.  1к1Э-О'0-д  (мед'в-о  =  мед-ов;  —  „медовъ,"  притяжательное,  по  закону  вы- 
водится отъ  Родительнаго    на  ?/,  оу);  даже    въ    Латинскомъ,  разум*ется  не 
зная  сродпыхъ  формъ  Славянскихъ,  Боппъ  еще  при  старпнномъ  своемъ  Санс- 
крптскомъ  глоссар!*  не  усумнился  выводить  Родительный  теЫ-гз  пгъ  те^Ыз, 
а  это  посл*днее  изъ  тес^-г-гз  {мед-ъв-ис  или  мед-в-ис;  ср.  нашу  зам*тку  ири 
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Имена  средняго  рода  на  согласную,  при  чемъ,  думаешь,  погло- 
щено окончательное  е,  несуффиксныя  и  суффиксныя,  им'Ьютъ 
опять  также  какъ  въ  Русскомъ  ?;  гасаз-^^  пагт)-г, 

И  такъ,  окончан1я  Двойственнаго  числа  въ  Санскритскомъ  язы- 
к'Ь,  —  числа  древняго,  —  вгнадеж*  Именительномъ,  В.  и  Зв.  осо- 


Творит.,  какъ  изъ  додгаго  и  образуются  двумя  в-^твями  суффиксы  —  одинъ 
со  зв.  «,  другой  со  зв.  в), — Вообще  же  слово  это,  одно  изъ  первобытн^й- 
шихъ,  такъ  важно  Д1Я  нстор1и  языковъ,  а  особенно  для  Сдавянъ,  со  вре- 
менъ  еще  Аттилы  сопровождаемыхъ  повсюду  лв>бимынъ  „мсдомъ,'*  что  мы 
считаемъ  не  лишнимъ  прибавить  сюда  еще  н-Ьсколько  выводовъ.  Именно.  I) 
Формы  на  и  (у),  сопровождаемый  въ  этомъ  слов*]^  Средним7,  родомъ,  и  по  звуку 
сему  и  по  роду  отвлеченному  не  могутъ  быть  с  л  ишкомъ  первобытны.  Одновремен- 
но съ  ними,  и  въ  нихъ  же  самихъ,  второй  согласный  звукъ  въ  конц1>  корня  носилъ 
издавна  характеръ  придьигангя,  близко  сроднаго  со  смя^уенгемъ:  Санскр.  и 
Зендск.  (?'  (с1Ь),  Греч.  5  (^Ь),  Н^м.  <Л  {МсИг)^  у  наеъ  соотв11тств1е  въ  смяг- 
ченной гласной  —  V  (медь),  у  Грековъ  и  Лат.  переходъ  въ  I  (ль)^  наконецъ 
самое  /  въ  конц'Ь,  одна  изъ  сторонъ  звука  ы:  а  смягчен1е  въ  конц!;  и  осо- 
бенно звукъ  ъ  суть  по  преимуществу  признаки  рода  Женскаю,  Потому  при 
Греческомъ  {АвХ-с-т-сг,  въ  такомъ  же  отношеп1и  къ  ссз1у  Родите.1ьному,  какъ  и 
прежде  помянутые  два  суфф1шса  со  звуками  нив  въ  отношеи1и  къ  формамъ 
и  къ  Родительному  на  и  (у) у  встр1;чаемъ  т2^ет1й  су(|)фнксъ,  /  и  5  (т  и  с), 
а  съ  нимъ  по  Гречески  решительный  Женские  родъ:  это  ;А^>-1-га,  ^вХ-1-ттв, 
(1гл-1-5<:я,  но  форм-Ь  то  же,  чтс/  наша  моль-та,  соль-та,  а  по  сравнен1Ю  съ 
помянутыми  формами  отъ  Зв.  у  или  отъ  другой  стороны  звука  «.  то  же  са- 
мое, какъ  бы  сказать  меО-ов-а  —  .мЫ-ое?-ь,  мео-ьв-яи-а — мед-ьв-ян-ь  или  мед- 
яи'Ь,  Къ  коренномъ  смысл1»  слово  этой  формы  значитъ  опять  —  „текущая, 
сочная,  поящая,  сладкая, ^*  а  по  употреблен1ю  въ  Греч.  Ь  тотъ  же  ^медъ," 
но  ужо  не  отвлечеипо  въ  Сред,  р.,  а  сверхъ  того  живо  и  олицетворенно— 2) 
^пчела,^  сосущая  и  точащая  медъ;  за  т-Ьмъ,  переносн-Ье, — 3)  „вЬщая  жрица:*^ 
еще  переносп^-.е — 4)  жрица  и  жрецъ  «творчества,  иоэзхп;^*  микологически— 5) 
^Артемида — Д1ана:''  символически — 6)  „Луиа  —  М};сяц|.."  Это  между  про- 
чимъ  уб1'.ждаетъ  насъ,  что  означенное  соты-мсды,  употребляемое  иоздн'Ьево 
Мпож.,  ио  происхождеп1ю  есть  форма  Жеискаю  рода,  подобно  прочимъ  на 
и  —  г^рькы,  откуда  церковь, — кри,  откуда  кровь  и  т.  п.  А  еще  лучше,  при 
явиомъ  двойномъ  складЪ  сего  слова  и  по  сличеп1ь)  съ  Греческимъ  мелхтга^ 
лсл/ сса,  означающимъ  и  пчелу,  и  медъ,  и  жрицу,  и  жреца,  и  Артемиду,  и  Ар- 
темида ("какъ  въ  Славянскомъ),  и  лупу,  и  м'Ьсяцъ,  —  форма  наша  есть  собст- 
венно форма  того  прадревняго  Обтаю  рода,  который  несравненно  старше 
выд-клившагося  позди-Ье  Средняго  и  напротпвъ  совм11щаетъ  въ  себ'Ь  возмож- 
ность породить  и  родъ  Женск1Й,  и  родъ  Мужеск1й:  какъ  всЬ  эти  двойствен- 
ныя  натуры  древн+.йшихъ  боговъ  и  символовъ  ихпихъ;  какъ  помянутое  нами 
сложное  слово  ^отецъ  -  мать;**  какъ  сложное  гве-'^^^ы  (своя-кровь),  откуда  рав- 
но и  свекровь,   и  свекоръ;  наконецъ    какъ  самое,    столь,  мы  видели,  двусмыс 
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бенно  совпадаютъ  съ  т']^ми  же  окончан1ями  въ  Русскомъ  язы- 
к*.  Имена  мужескаго  рода  въ  Русскомъ  оканчиваются  на  а  (л), 
щ  въ  Санскритскомъ  на  а  и  <\  у  и  Л;  имена  женскаго  рода  въ 
Русскомъ  на  гь  и  г/,  въ  Санскритскомъ  на  ^,  г  и  //,  также  на  а  и 
на:  но  эти  два  посл'Ьдн1я  окончашя,  по  нашему  мн'Ьн1Ю,  подлежатъ 


денное  и  двустороннее  ы,  дкрп  которомъ  возможна  н  Женская  форма  прьки  — 
црьковь,  и  Мужеская  съ  суф.  н  —  пламы  —  пламень  (зам'1тьте  прп  этомъ  06- 
щемъ  отлич1е  Средняго  пламя,  полымя),  —  П;  Въ  исторхн  сдовообразованхя 
сперва  является  корень  и  суффиксъ,  слпвающШся  въ  единое  слово  едпнато 
значен1я;  потонъ,  по  м'1р']^  развнт1Я,  тотъ  п  другой,  не  расходясь  еще  по 
форм']^  и  не  выходя  изъ  видимой  связи,  обособляются  внутреннимъ  значен1емъ, 
или  даже  совм']^щаются  два  отд^льныхъ  слова,  почему  либо  сродныхъ,  въ  од- 
ну тождественную  форму,  —  это  нзв'Ьстная  эпоха  двойства  или  дуализма; 
а  наконецъ,  когда  и  она  минуетъ,  и  сложный  организмъ  разд^^лится  на  два 
особыхъ,  одинъ  пзъ  членовъ  сего  состава  обычно  прибавляется  къ  другому 
въ  вид^  эпитета,  напомпнающаго  о  первобытномъ  значен1и  слова.  Такъ, 
на  ступени  двойства  въ  помянутой  нашей  сложной  форм*!,  соты  само  по  се- 
б*  —  какъ  думаемъ  —  рода  Общаго,  а  вм-Ьст-Ь  съ  выделившимся  отсюда  Му- 
жескимъ  родомъ  —  сотъ,  ближайше  сродно  по  значснш  корня  съ  дру- 
гимъ  членомъ  сочеташя  —  съ  меды  л  медъ;  им-Ья  при  себ*  въ  СапскригЬ  ко- 
рень су  Гонъ  же  п  съ  долгимъ— с^^,  рождать  (откуда  сы-нъ),  изливать,  точить 
сокъ  Стотъ  же  корень  со  съ  суф.  къ),  выжимать  сокъ  изъ  растен1й,  возливать 
на  жертвенниЕЪ  и  напаявать  боговъ  сладост1ю  жертвы  („1п<1гае  ас[  ЫЪеп- 
йит  рага  НЬатеп,"  „йике  ИЬатеи  рага^е,"  переводъ  Санскрптскихъ  изрече- 
Н1й,  пользующихся  словами  отъ  корня  су  —  сутам,  суну),  —  очевидно  наши 
формы,  древнейшая  съ-тъ  и  поздн-Ье  сот-ъ  или  со-ты,  соверигенно  сходятся  съ 
причастными  формами  отъ  су,  при  суфф.  т  —  су-та  (въ  Санскр.),  при  суф. 
п  —  сы'нъ  (Санкр.  5г7-пи,  8оЬп),  А  что  еще  важнее,  значен1е  сего  корня  и 
производныхъ  отъ  него  формъ  одинаково  съ  помянутымъ  мелита,  какъ  медъ. 
какъ  сокъ  травъ,  какъ  сладость,  какъ  предметъ  первобытной  жертвы,  какъ 
д^ло  жреца  и  жрицы,  какъ  напитокъ  боговъ  п  людей,  какъ  лучш1й  плодъ  зем- 
ли и  даръ  небу  или  даръ  неба  и  плодъ  для  зсмныхъ.  Стало  быть,  сотъ 
совершенно  »-  медъ,  соты  =  меды.  —  Но  III)  мелита  Греч.,  какъ  форма 
обособившаяся  и  олицетворенная  частн-Ье  —  Женскимъ  родомъ,  на  этой 
ступени  требовала  иодновлен1я  своему  основному  и  первобытному  смыс- 
лу, т.  е.  обычнаго  эпитета,  въ  форме  Прплагательнаго;  таковъ  и  есть  въ 
Греческомъ  $ои5-9с  или  С«^9-оЧ,  постоянный  эпитетъ  „мелпты:"  Соо5>5  (1«Х|та 
или  |1еХ|тг«.  Соображая  при  семъ,  что  5  въ  самомъ  Греч.  =  <у  $0V=^(7•^V),  а  еще 
больше  =  нашему  с  въ  соответственныхъ  формахъ  (?^р-с?  сур-ъ,  острый  и 
быстрый,  герой,  =  шур-ъ,  острхе;  о^-'Зс  =  ос-трыгХ  и  т.  п.);  соображая  еще, 
что  00  въ  Греч,  породило  изъ  себя  носовое  «V,  подобно  нашему  оу,  у  или  «, 
которое  также  чередуется  съ  носовымъ  «:  не  сомневаемся,  что  ^"^^^^  и 
§ву5-  совершенно  =помянутымъ  сут — сыт— (папоенный  или  пожравш1Й  жертву) 
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еще  изсл'1>дован1ю.  Имена  средняго  рода  ъъ  Гусскомъ  на  1ь  и  щ 
въ  Саискритскомъ  на  ('  п  ?. 

Въ  язык'Ь  Зендскомъ,  на  который  ссылается  Боппъ,  употреб- 
ляются, по  его  собственному  сознашю,  преимущественно  формы 
а,  у>,  ё  вм'Ьсто  аыу  по  его  мн'Ьн1ю — формы  не  настоящ1я. — Имена 
мужескаго  рода  на  о  (о)  въ  Зендскомъ  им'Ьютъ,  въ  Двойств енномъ, 
И.,  В.,  Зв.,  а  и  ао.— Имена  мужескаго  рода  на /-8  (ь)  им-Ьють  I. — 


сып^п  сот— въ  форм'Ь  сот-ъ^  сот-и.  И  такъ,  Греч,  впитетъ  возстанов.гяетъ  дишь 
то,  чтб  уже  изв'Ьстпо  намъ  порознь  въ  словахъ  сотъ  и  медъ^  а  сложно  въ 
соты'меды.  Но  онъ  въ  Греч,  прпбавляеть  еще  новый  отт-Ьнокъ  —  цвтлъ 
меда,  а  переносно  и  ичелы,  —  „желтоватый  и  золотистый,  русый  (съ  крас- 
нотою —  о  волосе  людей  и  особенно  о  наружности  пчелъ):"  быть  иожетъ  отъ 
того  же  корня  су-,  только  съ  причастнымъ  суф.  лъ  и  черезъ  форму  су-м, 
су'Лыйу  образовалось  наше  сол-ов-ыпу  употребляемое  эпптетомъ  пчелъ,  осо- 
бенно по  Б-Ьлорусскпмъ  п-Ьснямъ.— А  еще  больше— IV)  тому  же  прсдстав1&- 
н1ю  о  ток'Ь  и  цв+.т*  меда,  отчасти  о  сладости  его  на  вкусъ  (^Санскр.  су-ад^ 
св-ад  пли  св-а-д  псв-а-ду,  паше  слад — солэО—),  отчасти  о  зарождешп  его  зер- 
нами и  въ  ячейкахъ  сота  или  въ  кор^,  обязано  слово,  позднее  еще  проис- 
шедшее н  потому  удержавшее  мягкость  согласной  наконц-Ь  корня,  а  гласную 
корня,  а  и  е,  растянувпюе  долгпмъ  1Ь:  это  наше  мгьО'Ьщ  какъ  руда  п  вакъ 
цв'Ьтъ  (мп»д'Ян-Ьу  м$ьд'Ян-ка),  усвоенный  особенно  лтс-яну,  Мопй  (ср.  [«ают» 
о  бл'Ьдномъ  м'Ьсяц'Ь  и  Дхан-Ь).  —  Наконецъ  V)  иазван1е  меда,  плода  сочнаг^ 
и  сладкаго  по  преимуществу,  перенесено  на  друг1е  плоды,  позднейшей  привив- 
ки п  бол+.с  пскусственпаго  челов-Ьческаго  ухода:  это  (лэсХ-о*^  и  [ат^а-оу,  Лат. 
тЫ-иШу  Средн.  же  рода, — яблоко;  это,  подобно  назвашю  Нила  —  Ме1ч>^ 
Ме1'0п-18,  пояпцй,  папаявающ1й  и  сладко  питающ1Й, — из1я  одного  нзъ  самнхъ 
сочиыхъ  и  модоваго  цв^-.та  илодовъ, — те1-о,  те1-оп-1з,  Меиоп-е,  те^-оп,  по 
Гречески  въ  двойствепиой  форм1Ь  —  [хт7Ао.гггсиу,  дыня.  По,  какъ  зд^сь  после- 
довало сильное  изм11пеп1е  древняго  коренпаго  звука  на  конце  (д  въ  1)  че- 
резъ посредство  н±ско.тькихъ  ступеней,  такъ  у  насъ,  на  такой  же  длпнноК 
дорогЬ,  потеряно  нача.10  корня  —  ме\  наша  ды-ня  (древнее  ды-нщ  какъ  кня- 
шнп  и  княгини)  ур-Ьзана,  полагаемъ  мы,  изъ  мед-ы-ня^  мед-ы-н-и,  Санскр. 
тас1Чс-П'{,  именно  въ  ту  пору,  когда  языкъ,  привыкши  встречать  формн 
^двойпыя,"  взгляпулъ  на  ме  какъ  паодппъ  изъ  членовъ  сложиаго  сочеташя, 
который  можно  было  отбросить.  —  Что  касается  VI)  до  нашей  формы  мед-ъ, 
то,  по  сравнеп1ю  сь  предыдущимъ,  она  хотя  и  ослабила  коренной  гласный 
звукъ,  за  то  твердымъ  согласнымъ  д^  окончан1емъ  ъ  и  Мужескимъ  родомъ, 
при  гомъ  безъ  дальн^йшпхъ  суффиксовъ,  очевидно  старше  многихъ  поимено- 
ванныхъ  формъ,  даже  старше  Немецкаго  Ме1Н,  съ  коимъ  однако  ближе 
ъс^хъ  роднится,  какъ  издавна  С.швяне  д']&1или  съ  Готами  и  Германцами  се& 
древп1й  папитокъ.  —  Самъ  Прпскъ  не  узналъ  въ  нашемъ  „медъ"  своего  [а'Эо 
и  не  см'^>шалъ  ихъ,  напротпвъ  древиМшую  форму  нашу    передалъ,  какъ  сА- 

дуетъ,  Греческимъ  рид:;:  ^«уп  де  ссуоо  о  Мс^о?  етх^^осэд  хаХои^лвУО^.**  — ^Р. 
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Имена  муж.  рода,  на  ив  (ъ)  им'Ьютъ  Л. — Имена  муж.  рода  на  со- 
гласную (при  чемъ  поглощено  ъ  или  даже  ъ),  несуффиксныя  и  суф- 
{шксныя,  им'Ьютъ  въ  Двойственномъ  числ-Ь  а  и  по,  напр.  Ьпуап^-а, 
ЬтЫиг-а. — Имена  жене  к.  рода  на  а  им'Ьютъ  г  и  а  о,  напр.  Ызо-г;  на 
20  Боппу  изв-Ьстенъ  одинъ  примЬръ. — Имена  женскаго  рода  на  /-.9 
[ы,  ь)  им'Ьютъ  ?. — Имена  женскаго  рода  на  ?  (и,  ь)  им^Ьютъ  ?,  а  не 
70. — Имена  женскаго  рода  на  и'я{ы)  нмЬютъ  ?). — Имена  жеяск.  рода 
на  согласную  (при  чемъ  поглощена  в'Ьроятпо  гласная  гс.  ь),  не- 
суффиксныя  и  суффикспыя,  им'Ьютъ  въ  Двойственномъ  а  и  ао: 
гаё-а^  (1и(/Ь(Шаг'а, — Имена  средняго  рода  на  е-т  (в'Ьроятпо  смяг- 
ченное о,  съ  преобладан1емъ  однако  о)  им'Ьютъ  въ  Двойственномъ  г. 
Имена  средн.  рода  съ  другими  окопчашями  не  приведены  у  Бонна. 

П  такъ,  Зепдской  языкъ  столько  же  сходенъ  съ  Гусскимъ  въ 
Двойственномъ,  Им.,  Вин.  и  Зв.  падежахъ,  какъ  и  Санскритской. 
Окончашя  ан,  ао,  по  нашему  мн'Ьшю,  поздн^йш1я.  Любопытно, 
Д.1Я  подтвержден1л,  узнать,  сохраняется  ли  вполн'Ь  Двойственное 
въ  Ведахъ  и  начинаетъ  ли  оно  утрачиваться  въ  обыкновенномъ 
Санскритскомъ,  пли  гд'Ь  употребляется  бол'Ье?  Это  можетъ  еще 
бол'Ье  подтвердить  паше  мн^^н1е. 

Иереходимъ  къ  языку  Греческому. 

Имена  мужескаго  рода  на  о-;  (й)  втор.  ск.1.  имЬютъ  въ  Двойст- 
венномъ со.  Имена  муж.  рода  склонен1я  см'Ьшанпаго  (нерв,  скл.) 
им'Ьютъ  въ  Двойственномъ  а,  но  оно  принадлежптъ  по  моему  къ 
женскимъ  окончан1ямъ  ск.10нешя,  какъ  впрочемъ  и  все  это  скло- 
нен1е  за  исключен1емъ  одного  Родите.тьнаго  падежа  Ед.  ч. — Имена 
муж.  рода  на  '-;,  и-;  (ь)  или  на  сог.1асную,  съ  поглоп^еннымъ  ;> 
или  г-,  тр.  скл.,  несуффиксныя  и  суффиксныя,  им'Ьютъ  с,  кото- 
рое придается  однако  же,  при  1-;  и  и-;,  къ  ь  и  и,  какъ  бы  зд'Ьсь 
поглощено  было  еще  /  (а),  чт5  можетъ  быть  и  есть.  Бъ  пменахъ 
же  муж.  рода  на  (о-г,  им-Ьгощихъ  е  также  посл'Ь  со,  кажется  на 
в'Ьрно  можно  стсазать,  поглощепо  посл^со — г  (/г),  которое  Руссюй 
языкъ,  усвоивая  себ'Ь  слово,  на  пр.  /;р-со-;,  возвращаетъ  къ  жизни, 
на  пр.  (С/юи. — Имена  женск.  рода  па  а  и  •/;,  нерв,  скл.,  им'Ьютъ  въ 
Двойственномъ  а.  Имена  жен.  рода  тр.  скл.  па  ь-;,  '^-;  (ь,  ь),  на 
со-с,  ПОСЛ'Ь  котораго,  а  можетъ  быть  и  посл^Ь  первыхъ  двухъ, 
поглощено,  какъ  думаемъ  мы,  г,  им'Ьютъ  въ  Двойственномъ  г, 
присоединяющееся  къ  I,  '^,  со,  при  чемъ  I  и  и  иногда  переходятъ 
въ  е,  какъ  и  во  всЬхъ  падежахъ  склонешя.  Имена  женск.  рода 
на  согласную,  при  чемъ  поглощено,  думаемъ,  ь,  ь,  несуффиксныя 
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и  суффиксныя,  им'Ьютъ  то  же  г,  прямо,  разум'Ьется,  посл']^  соглас- 
ной.— Имена  средняго  рода  на  о-V  (о)  вт.  скл.  им'Ьютъ  въ  Двой- 
ственпомъ:  со  *).  Имена  средн.  рода  трет.  скл.  на  ь  и  и  (*)  им'Ьютъ 
с  нослЛ)  ткхъ  гласныхъ,  которыя  обращаются  зд'Ьсь,  какъ  и  во  всемъ 
склонеши,  въ  €.  Это  также  заставляетъ  предполагать  зд'Ьсь  погло- 
щенное е.  Имена  средняго  рода  на  а-с  и  о-с  (о  или  е)  им'Ьютъ 
въ  Двойственномъ  г  поел*  а  и  о;  впрочемъ  слова  на  о-;  им'Ьютъ 
сокращен1е,  при  чемъ  они  принимаютъ  въ  Двойственномъ  •/;  {7сV-I^, 
у,л-г-у)).  Имена  средняго  рода  на  согласную,  несуффиксныя  и  суф- 
фиксныя, им'Ьютъ  въ  Двойственномъ  г,  разум'Ьется  посл'Ь  согласной. 
Зд'Ьсь  надобно  зам'Ьтить,  что  въ  числ'Ь  суффиксныхъ  именъ  средн. 
рода  есть  н^которыя,  о  которыхъ  говорятъ,  что  они  выкидыва- 
юш7>  суффиксъ,  именно  т,  но  которыя,  въ  этомъ  вид'Ь,  мы  скор'Ье 
признаемъ  за  тематическгя;  ташя  имена  принимаютъ  сокращеше 
и  въ  Двойственномъ  им'Ьютъ  а  (хгра). 

Вообще  надо  сказать,  что  сокращеп1е  (соп1:гас110 )  требуетъ,  по 
нашему  мн'Ьшю,  вниман1я,  и  безусловно  принимать  его  нельзя. 
Сокращен1е  съ  виду — можетъ  быть  и  не  сокращен1емъ  на  самою 
д'Ьл'Ь.  Если  при  сокращеши  находится  еще  не  сокпащенная  форма, 
тогда  въ  сокращении  первой  нельзя  сомневаться  **):  но  если  со- 
кращенная форма  существуетъ  одна,  а  по  ея  виду  или  по  другимъ 
соображешямъ  д'Ьлаютъ  предполоя;оше,  что  она  сокращена,  то 
зд4сьеще  нельзя  быть  въ  томъ  ув'Ь1)ену  бозъ  ньзомн^Ьнныхъ  дока- 
зательствь;  это  можетъ  быть  п  псключптольнымъ  склопен1емъ. 
Мы  пзлагаемъ  зд'Ьсь  только  паши  мп1;н1я,  ничего  не  утверждая 
р'Ьшительно  и  говоря  только,  что  и(*  худо  бы  обратить  сюда  вни- 
ман1е  и  хорошенько  разсмот1)'1;ть  сокращенныя  формы. 

И  такъ  въ  языь'1>  Греческомъ,  Двойственное  число,  Им.,  Вин. 
и  Зв.  падежи,  является  въ  б-Ьдио-чъ  п  искаженномъ  вид'Ь;  не  такъ 
какъ  въ  языкахъ  Русскомъ  (('лакянск.),  ( •анск])итск.  п  Зендскомъ. 

Въ  язык'Ь  .1ат1шскомъ  Двойственное  число  исчезло. 

Бъ  ЯЗЫК'Ь  Литовскомъ,  имена  мужескаго  рода  па  г7-.ч,  7^-г?  (г)  и 


*)  „Не  аи  ли  это?  справиться  сь  Санскритомъ,*'  зам'Ьчаеп»  К.  С.  на  но- 
-тЬ  1грн  окоичан1яхъ  '^  н  очевидно  возвран1аотся  симъ  кь  разобранному  вы- 
ше мн1>нш  Боппа,  Еоторое  пока:тлось  такъ  странно  при  своей  исключитедь- 
ности.  —  Б. 

**)  И,  как7>  до1ьазалъ  К.  С — чь  прежде,  въ  форм^^  „несокращенной**  при- 
ходится наиротпвъ  часто  встречать  ,, растянутую*'  съ  помощио  укавател- 
ныхъ  м1^стоимсн1й  въ  род1.  члена  па  конц!;. — Б. 
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{'8  (ь:  но  зд-Ьсь  вероятно  поглощено  поел*  г  еще  г.  ?>,  и  такъ  быть 
мофетъ  это  гг/),  также  имена  мужескаго  рода  суффикс ныя  на  г-з 
(еи-гЗу  не  употребит,  въ  Им.;,  при  чемъ  поглощено  кажется  Л,  — 
им'Ьютъ  въ  Двойственномъ  «/ *).  Имена  женск.  рода  на  а,  г-.ч  (и), 
е  (и),  а  также  и  суффиксныя  на  г  (ег-г,  не  употреб.  въ  Им.;  при 
*-5  и  I  поглощено  можетъ  быть  еще  г)  —  им'Ьютъ  въ  Двойствен- 
номъ I. 

И  такъ,  Двойственное  число  въ  Литовскомъ  язык'Ь  является^ 
какъ  и  въ  Греческомъ,  въ  б']^дномъ  и  искаженномъ  вид'Ь. 

Переходимъ  къ  падежу  Родительному  и  Местному. 

Родительный  и  Местный  Двойственнаго  им4ютъ  въ  Русскомъ 
язык'Ь  одинаковое  окончаше;  эта  одинаковость  обоихъ  падежей 
находится  и  въ  Санск])итскомъ,  и  въ  Зендскомъ  язык*]^.  Имена 
мужескаго  ])Ода  на  ъ  въ  Родительномъ  и  М4стномъ  Двойствен- 
наго оканчиваются  на  //;  имена  муж.  рода  на  ь  и  й  оканчива- 
ются въ  Род.  и  М.  Дв.  на  ю;  имена  же  мужескаго  рода  на  ъ 
склонен1я  см']Ьшаннаго  оканчиваются  на  ю,  которое  придается  къ 
окончательной  букв'Ь  Именительнаго  ь  или,  по  происхождешю, 
и:  щшч-ю,  —  Имена  средняго  рода  на  о  им'Ьютъ  въ  Род.  и 
М'Ьстномъ  Двойственнаго  то  же  /у;  имена  средн.  рода  на  с  имЬ- 
ютъ  т.  Имена  средняго  рода  суффиксныя  им'Ьютъ  въ  суффикс- 
ной  форм*  //,  напр.  времен-у^  пудес-ц:  это  засгавляетъ  п])едиола- 


*)  Какъ  при  другихъ  случаяхъ,  такъ  особенно  при  этомъ  К.  С.  зам'Ьчаетъ 
себ^  на  пол'Ь  —  ,,сиравиться  съ  грамматико!^  Литовской.*'  В'Ьроятио  языкъ 
Литовсюй,  столь  блпзк1й  въ  Двойственномъ  къ  Санскриту,  возбуждалъ  въ 
К.  С  —  -Ь  желан1е,  по  справк']^,  обратиться  къ  разъясиенш  этого  и:  и  ко- 
нечно онъ  возвратился  бы  къ  тому  же  положен1ю  о  звук']^  ы,  столь  м'Ьтко 
выставленному  прежде  и  столь  ирим']Ьнимому  зд']Ьсь,  именно  въ  смысл1^  од- 
ной стороны  звука  —  грубаго  и  неоиред']^леннаго  /,  ибо  въ  Литовскомъ  и 
Двойственнаго  кратко.  Любопытно,  что,  зам'Ьтивъ  эту  посл'Ъднюю  особенность 
и,  при  близости  къ  Санкриту,  явное  несоотв'Ьтств1е  долгому  й  или  ап  Сан- 
скритскому, Боппъ  приб-Ьгастъ  къ  предположен1ю,  довольно  см'Ьшному  и  про- 
тивному его  прежнимъ  приговорамъ  о  господств'^,  о  нормальности  звука  дол- 
гаго:  ,,Ба8  Ы(аи18сИе  8Ш12(  81сЬ  Ъе!  8е)пеп  г-  пп(1  и-  81&ттеп  аи^  (1а8 
еп^&Ьп1е  НапзкпИвсЬе  Ргшс1р  с1вг  11п^ег(1гаскап^  йрг  Ёп(1ап^,  ЛосЬ  ап1вг- 
1й88(  е8  (Не  Уег1ап8егип^  Лев  8Шттуоса18,  оЛег  у1е1теЬг,  е8  Ьа1;  Лаз  иг- 
врп'^п^^ЬсЬ  уег1ап^5ег1;е  %  ипй  й  1т  ЬаиГе  Лег  Ъе\1  ^1еЛег  1п  зеше  КПгге  ш- 
гйскЬгегеп  Ьаззеп....  ^еЛепЫ18  181;  Лге  ИеЬегехпзиттип^  ЛегЬК.  ипЛ  8ап8кг. 
Когщеп  1п  Леп  Ъе|;гей[епЛеп  ^огСк1а88еп  80  ^гозз,  Лазз    тап    81е    каит    ГЦг 

гиШ1]^  ЬаНеп  капп."  —  В, 

21* 
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гать  суффиксную  форму  средняго  на  о:  шиес-о^  чудсс-о^  —  о  чемъ 
мы  уже  говорили  выше.  Имена  сред,  рода  на  о  въ  тематпческомъ 
вид*,  поел*  буквъ  допускающпхъ  смягчеше,  напр.  о;г-о,  //.г-о,  им-Ью- 
Щ1Я    въ  Им.    и  Вин.  Двойственнаго  о^гл,  угии  и  т.  п.,  присоеди* 
няютъ,  всл'Ьдств1е  ли   выдвинувшагося  сильнаго  характера  и  или 
всл'Ьдствхе  благозвуч1я,  ю  къ  и:  напр.  он-кг-ю^  сокращенно  очъю  (во 
очью),  ^/Ш'К'Ю.  Это  доказываетъ  въ  то  же  время  тематичность  сихъ 
формъ,  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  Двойственное  число  есть  число  древнее, 
удержавшееся  въ  древнемъ  вид*,  а  сверхъ  того  еще  потому,  что 
тутъ  же,  вм'Ьст'Ь  съ  тематическими,  напр.  оч1ю,  //кию^  находятся 
и  суффиксныя  формы,  напр.  чудес-ц.  —  Имена  женск.  рода  на  а 
им'Ьютъ  въ  Родительномъ  и  М'Ьстномъ  Двойственнаго  то  же  /у,  а 
на  л  —  конечно  ю.  Имена  женск.  рода  на  и  {ь)  им'Ьютъ  то,  но  не 
зам-Ьняготъ  симъ  окончательной  буквы   Именительнаго  н,    а  при- 
даютъ    къ  ней:    1'Ю;    это  впрочемъ    свойство    всякого   склонетя, 
какъ  скоро  слово  оканчивается  на  и:  и  не  допускаетъ  пзм'6иен1Я, 
не  переходитъ  въ  другую  букву,  не  сливается,  а  допускаетъ  бук- 
вы друпя  только  поел*  себя,  оставаясь  какъ  и  или  въ  сокращен- 
номъ  своемъ  вид-Ь  какъ  ь. 

И  такъ  въ  Гусскомъ  язык^  Родит,  и  Местный  Двойственьаго 
оканчиваются  одинаково  для  всЬхъ  родовъ  на  //;  это  //,  при  смяг- 
чен1и,  является  какъ  ю.  Въ  пныхъ  случаяхъ  это  ."»  придается  къ 
окончап1К)  Именительнаго;  но  и  кром1>  озиачеппыхъ  случаевъ,  ка- 
жется памъ,  есть  возможность  этому  ю  стать  посл'!;  окончан1Я 
Именительнаго,  пск.1ючая  впрочемъ  имена  муж.  рода  на  ?>  и  сред- 
няго па  о:  и  кажется  есть  тому  прим'Ьры,  на  пр.  .атр^ю  вместо 
звкрю  (?).  Въ  сущности  же  окопчап1е  падежей,  Родительиаго  и 
ЛГЬстпаго,  Двойственнаго  числа,  есть  //. 

Въ  Санскритскомъ  язык*  Родительный  и  Местный  Двойствен- 
наго им'Ьютъ  общее  для  всЬхъ  родовъ  окончан1е:  о-.ч.  Буква  5 
есть  очевидный  суф<[»П1:съ;  с.тЬдовательно  окончан1'е  Род.  и  МЬст. 
въ  Двойствепномъ  числЬ  есть  <5,  сооти-Ьтствующее  нашему  »/.  Рас- 
ница  зд'Ьсь  въ  томъ,  что  это  о  п|)идается  къ  окончанию  Имени- 
тельнаго падежа,  въ  именахъ  мужескаго  рода  на  а->^  {ъ)  и  /-^5  (ь); 
женскаго  на  а,  /-у  (и)  и  /*;  средняго  на  (I  (о);  въ  такомъ  случае  эти 
гласныя  остаются,  а  придающееся  о  смягчается,  напр.  гНс-а-уо-^, 
р((1'уд-8  (какъ  10^  г);  ()г]1Уа'1/0'8^  //гг?/-//()-.ч,  па(1'(^0'8;  81Р((-ц(с?. 
Имена  мужескаго  рода  на  и-^  и  Л-з  перем'Ьняютъ  это  и  въ  V 
передъ  о,  напр.  Шп-о-д-в.  Имена  средняго  рода  на  I  и  и  прини- 
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маютъ,  какъ  обыкновенно,  суффиксъ  или  просто  носовую  букву 
п  иередъ  о,  на  пр.  гагг-п-о-з.  Имена  оканчнвающ1яся  на  со- 
гласную, нри  чемъ  поглощена  та  иди  другая,  смотря  по  ро- 
дамъ,  песу(|)фиксныя  и  суфиксныя,  им'Ьютъ  въ  Род.  и  М.  Дв. 
0-5*,  придающееся  прямо  къ  согласной,    напр.   1;^?г-й-сЧ,    1)га1г-6-8. 

И  такъ  въ  Санск]>итскомъ  язык4  общее  окончаше  для  всЬхъ  ро- 
довъ  въ  падежахъ  Родительномъ  и  М'Ьстномъ  Двойственнаго  чис- 
ла есть  0-8,  собственно  о,  соотв'Ьтствующее  нашему  т/. 

Въ  Греческомъ  язык-Ь  Родительный  Двойственнаго  им'Ьетъ  одно 
окончан1е  съ  Дате.тьнымъ:  легко  можно  думать,  что  и  Местный 
прння.1ъ  его  окончан1е*). 

Въ  Лптовскомъ  язык*  падежей  этихъ  въ  Двойственномъ  не 
имеется.  Въ  Родительномъ  Двойственнаго  употреб.1яется  форма 
Родительпаго  множественнаго:  //,  ,1п.  Впрочемъ  можно  думать, 
что  Родительный  Двойственнаго  перешелъ  во  Множественное  и 
удержался  зд-Ьсь.  Во  всякомъ  случае  должна  была  существовать 
ра;шица,  которая  теперь  исчезла. 

Переходимъ  къ  падожамъ  Дательному  и  Творительному  Двой- 
ственнаго числа. 

Падежи  Дательный  и  Творительный  Двойственнаго  числа  им'Ь- 
ютъ одно  общее  окончаше  на  лг«,  которое  присоединяется  къ 
окончашю  Именительнаго  падежа,  въ  именахъ  всЬхъ  родовъ. 
Окончан1е  это^  въ  именахъ  муж.  рода,  единственно  ради  благо- 
звуч1я,  ради  гласнаго  значен1Я  окончательныхъ  буквъ,  переходитъ: 
ъ  въ  о:  ь  и  и  въ  е.  Щт  ?)томъ,  какъ  п  въ  другихъ  случаяхъ,  ь, 
будучи  зам'Ьтн'Ье  чЬмъ  ;>.  чрезъ  отличительное  свойство  присущаго 
въ  немъ  /(.  можетъ,  кажется,  оставаться  въ  своемъ  вид4  —  ь.  Съ 
другой  сто1)оны  и  женскаго  рода,  могущее  сокращаться  вь  ь  въ 
Пмепительномъ    падеже,   можетъ  С()К))ащаться    въ  ь    и  въ  этихъ 


*)  ,,А  въ  'ЗсндскомъУ''  сирашиваетъ  1100.11»  сего  К.  С  —  чь  ^а  иол-Ь  каран- 
дашемъ,  но  отв-кта  не  прибав-тяетг.  —  Въ  1-мъ  пздаши  своей  Граматнви 
Боипъ  отозвался,  что  по  видимому  Двойственное  означенныхъ  падежей  зд'Ьсъ 
исчезло,  подобно  .Титовскому.  Но,  какъ  въ  семъ  посл1>днеиъ,  по  сравнен1Ю 
съ  нар'Ьчхямн  Славянскими,  пришлось  отличить  падежи  Двойственнаго,  хотя 
бы  при  <Л1ЯН1И  ихъ  И  впдпмомъ  СХОДСТВ*  со  Множествепнымъ,  такъ  посл*- 
ду11)щ1я  издан1я  еЗендскнхъ  памятниковъ  указали  Местный  Двойственнаго  на 
6:  то-есть  безъ  Санскритскаго  в  и  еще  ближе  къ  нашему  у  (оу),  —  напр. 
иЬб'уб  апк-г-б  (при  чемъ  даже  о  перешло,  смягчившись,  въ  ё,  какъ  у  насъ 
у  въ  ю,  —  обою).  —  Б, 
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'  падежахъ  Двойственнаго.  Вотъ  примеры  Дат.  и  Твор.  Двойствен- 
наго  числа:  чловтьк-о-ма^  зв^ьр^е-ма^  злоО^ь-е-ма;  рцк-а-ма,  нвг^гь- 
л-Н'Ма,  лест-ь-ма;  ьолпуи-о-ма,  мор-е-ма.  Имена  муж.  рода  сме- 
шанна! о  ск.10нен1я  им'Ьютъ  ь,  а  равно  и  въ  Дат.  и  Тв,  Дв.  Мы 
также  можемъ  указать,  на  прим'Ьръ  въ  смягченныхъ  окончашяхъ, 
у110треблен1е;  в].  именахъ  женскаго  рода,  въ  Церковно-Славян- 
скомъ  языке,  средней  буквы,  на  пр.  невуьжО'Огма  и — в)ьж^(1'€'Ма: 
впрочемъ  въ  Именительномъ  зд-Ьсь  носовое  а(?),  и  намъ  кажется 
такое  объяснен1е  достаточнымъ.  Какъ  общее  замечан1е.  можемъ 
ска^^ать,  что  въ  смягченноз1ъ  окончап1и  средняя  е  можетъ  пере- 
ходить въ  1^  и  ь;  а  ъ,  и  вероятно  </,  можетъ  переходить  въ  е. 
Этимъ  объясняются  тематическ1я  слова  оч-и-мо,  уга-и-ма:  буквы 
к  и  X  смягчаются  и  потому  становится  подл^  нихъ  смягченное 
окончаше  падежа,  смягченная  гласная;  эта  смягченная  гласная 
должна  быть  и  въ  именахъ  средняго  рода  —  е,  и  она-то  высту- 
лаетъ  смягчающею  своею  стороною— м;  в-Ьроятно  впрочемъ,  что 
употреблялось  скор-Ье  снача.1а  е:  оч-е-ма,  уш^е-ма  *).  Иъ  доказа- 
те,1Ьство  можемъ  указать  на  Двойственное  плещи:  въ  Дат.  и  Тв. 
употребляется  плгщ-г-ма,  нм-щ-и-ма  и  нлещ-ь-ма.  Н'Ьтъ  ника- 
кой невозможности  сказать  также:  оч-ь-ма^  уш-ь^ма. — Замечатель- 
ны :$десь  имена  суффиксныя  средниго  рода;  въ  Дат.  и  Тв.  Двой- 
ственнаго они  прямо  укашвакггъ  па  суффнксный  Имоиптельный 
и  при  томъ  не  одинаковый:  такъ  тпини-ь-ми  и  тглес-с-ма  ука- 
зываетъ  прямо  на  шжть,  имгн-ь-лт  на  имень^  племсн-ь-ми  на 
племеиь,  а  племеи-^нма  на  илгмсш»,  Этимъ  подтверждается  наше 
мн'Ьп1е,  которое  высказали  мы  въ  своемъ  мЬсгЬ  объ  Именитель- 
номъ суффиксномъ  сихъ  пменъ,  т.  е..  что  онъ  им1>лъ  дв'Ь  фо1)ми: 
на  ь  —  мулсескую  и  на  о — С1)еднюк>.  Что  же  касается  до  самого 
окончан1я  Дате.1ьнаго  и  Тво])ительнаго  падежей  Двойственнаго 
числа — М((.  то  мы  объисияемъ  .что  (>кончан1е  так'ъ  же.  ьакъ  окон- 
чание Творите.1ьнаго  Единственнаго  числа.  Буква  л/,  думаемъ  мы, 
вставная:  следовательно  окончан1е  Дат.  и  Тв.  Дв.  числа  есть  (/, 
придающееся  къ  окончан1К)  Имените.1ьиаго  паде;ка  (ра:п'меется 
Ед.  числа).  Въ  такомъ  случае,  мы  впдимъ  сходство  между  .этими 
падежами  и  Творительнымъ    Единственнаго.    именъ  мужескаго  и 


*)  Зд^сь  какъ  будто  опять  забыто  объяснение  посредствомъ  звука  ы,  — 
На  намять  при  семъ  зам11тка:  ,,не  худо  привести  ыримЬръ  авер-ь-ма  (двер-ь* 
ми,  какъ  г/щ-ь-.уу,  оЧ'Ь-ми).'^  —  Б. 
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средняго  рода.  Но  зд'Ьсь,  вероятно,  есть  разница  въ  сил)ь  са- 
мого окончан1я,  въ  сил*  самихъ  буквъ,  почему  он*  сокрап;аются, 
или  изм'Ьняются,  или  удерживаются  въ  своемъ  вид*]^;  всл'Ьдств1е 
этой  разницы  им'Ьютъ  он*  вл1ян1е  одна  на  другую  и  следователь- 
но отъ  этого  можетъ  изменяться  форма  самого  окончангя.  Точно 
то  же  вероятно  и  зд-Ьсь,  —  и  отъ  того  падежи  Дательный  и  Тв. 
Двойственнаго  числа  удержали  окончан1е  а  въ  ма,  господ  и Н'(}-ма, 
а  Творительный  Единственнаго  изменилъ  это  а  въ  « — мъ^  юспо- 
Оин-^-мъ;  —  быть  можетъ  въ  первомъ  случаЬ  а  долгое,  во  вто- 
ромъ  короткое. 

Въ  Санскритскомъ  язык*,  въ  падежахъ  Дательномъ  и  Твори- 
тельномъ,  встречается  то  же  общее  и  также  для  всбхъ  родовъ 
окончан1е:  V уат,  которое  придается  къ  окончанш  Именптель- 
наго  (разумеется  Ед.  числа).  Имена  мужескаго  рода  на  а-ьч  и-з 
{ъ)  и  на  1-8  (ь)  удерживаютъ  это  а  (которое  становится  долгнмъ 
а),  и,  и  ?*,  что  и  понятно,  передъ  Ь'уат.  Имена  средняго  и  жен- 
скаго  рода  удерживаютъ  также  свои  Именительныя  окончан1я  (ра- 
зумеется безъ  суффикса  8;,  при  чемъ  а  {о)  именъ  средняго  рода 
становится  то  же  долгимъ — а  (гаса-в — сасо-Ьцаш),  Имена  мужес- 
каго, женскаго  и  средняго  1)0да  па  сошасную  (п])и  чез1ъ  поглоще- 
ны, какъ  думаемъ,  извЬстпыя  гласныя)  припимаютъ,  прямо  къ  со- 
гласной, ок()нчан1е  Ьцаш;  согласныя  переходятъ  въ  этомъ  случаЬ: 
I  въ  (/,  к  въ  д  и  такъ  далее.  Вотъ  примеры:  ггк-а-в цат.  гап-и- 
дуаШу  ьау-А^цат^  Ьагш!-})  уапг.  Замечательно,  что  иныя  слова,  на- 
Х0ДЯЩ1ЯСЯ  по  Именительному  въ  тематическомъ  виде,  напр.  (Мта^ 
ЯВ.1ЯЮТСЯ  после  въ  томъ  же  тематическомъ  виде:  аЬт-а-И уат.  Еще 
замечательнее  здЬсь  слово  С1)едняго  рода  ьасав.  Въ  этомъ  слове 
5  считается  прпнадлежащпмъ  къ  теме,  —  и  действительно  это  не 
тотъ  ноовижиоа  .ч,  суфф'Пксъ,  который  пристаеть  такъ  охотно  къ 
Именительному  преимущественно,  а  къ  другимъ  падежамъ  после 
всехъ  падежныхъ  ()копчап1й,  именъ  тематическихъ  и  суффиксныхъ: 
это  тотъ  6,  который  становится  ностонпнымъ  суффиксомъ,  обра:^уя 
суффпксное  имя  и  суффиксное  склопен1е,  напр.  у  насъ  поло,  ко- 
лсгг,,  полесо.  Этотъ  именно  ч  видпмъ  мы  въ  имени  с])едняго  рода 
ьасав,  при  которомъ  считаемъ  хмы  потеряннымъ  о  или  с  (коле- 
со).  Впрочемъ,  можетъ  быть,  здесь  сохранилась  и  вторая  форма — 
на  ь:  нол(хь^  1М(гп.ч,  упот1)ебляемая,  вследств1е  вл1ян1я  тематичес- 
кой формы,  въ  среднемъ  роде.  Въ  Санскритскомъ  это  также  ста- 
новится возможнымъ,  потому  что  въ  немъ  часто  поглощаются  при 
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именахъ  гласныя  оканчанхя.  Зендской  языкъ  укяоываетъ  на  на- 
стоящую форму:  (шсо,  наше  в}ьче  {в)ьчо).  Но  Боппъ  считаетъ  зд^Ьсь 
Зендское  6  сокращеннымъ  изъ  а8  (зд'Ьсь  8  считаетъ  онъ  частью 
темы,  ибо  это  слово  средн.  рода)  и  доказываетъ,  что  при  частице 
с«,  становящейся  посй  словъ,  это  а-^  возникаетъ.  Это  са  похо- 
дить на  наше  же  и  своиыъ  вл1яп1емъ  могло  требовать  суффикс- 
ной  формы,  легко  на  него  онирающейся;  съ  тсчен1смъ  времени, 
при  кристаллизац1и  въ  языкЬ,  эта  суффиксная  форма  имени  сд'Ь- 
лалась  необходимою  принадлежностью  частицы  га.  Зам']Ьчательно 
теперь,  что  въ  Санскритскомъ  языкЬ.  въ  Дат.  и  Тв.  Двойствен- 
наго,  г  асан  является  какъ  гагд^})  цат;  сл-Ьдовательно  зд'Ьсь  обна- 
руживается, что  сагая  —  форма  суффиксная:  ибо  зд'Ьсь  это  слово 
является  безъ  &•,  не  въ  су<1)фиксной,  а  въ  тематической  форх'Ь. 
Итакъ,  оасо  весьма  законно  присоединяется  въ  этомъ  вид*  къ 
окоичан1ю  Двойственнаго  —  Ь'цат,  какъ  наше  ко.тно,  комьно-ма. 
Но  что  же  это  за  окончаше  1^!1ат?  —  Боппъ,  изсл-Ьдуя  разные 
падежи,  находитъ  соотв'Ьтств1е  между  Л  и  ш  въ  падежныхъ  окон- 
чашяхъ.  Это  допустить  весьма  возможно.  Во  всякомъ  случа*  мы 
видимъ,  что  такъ  же,  какъ  поел*  окончан1я  Именительнаго  стано- 
вится въ  Русскомъ  л/«,  такъ  въ  Санскритскомъ  становится  Ьца-т: 
ш  зд'Ьсь,  кажется,  прибавочная  носовая  согласная,  ^{ендской  языкъ 
ея  не  им'Ьетъ.  Такимъ  обра.зомъ  окончан1е  Двойственнаго,  Дат.  и 
Тв.,  все  же  есть  а,  смягченное  въ  Санскритскомъ  посредству- 
ющею буквою  Ь'  (ш).  Мы  готовы  допустить,  что  1'^  есть  вста- 
вочная буква,  как'ъ  у  насъ  м  *).  Во  всякомъ  случа'Ь,  Луаш, 
оканчан1е  Дат.  и  Тв.  Двойственнаго.  въ  Санскритскомъ  при- 
дается, какъ  мы  уже  вид'Ьлп.  1:ъ  изкчшмъ  точно  такъ  же,  какъ 
нанге  ма.  Языкъ  ЗендскоГг  вм'Ьсто  Нуаш  пм'Ьетъ  въ  Дат.  и  Тв. 
Двойственнаго  />//а,  —  форма  по  наип^му  мн'Ьш'ю  бол'Ье  первона- 
чальная. Она,  точно  такъ  же  какъ  и  въ  Санскритскомъ,  придает- 
ся къ  око11чап1Ю  Именительнаго  (ра;5ум'Ьется  пе^]»  суф<|>икса  ^').  ' 
Замечательна  внрочемъ  некоторая  разиш^а  съ  Санск])нтскимъ. 
Въ  словах'],  мужескаго  рода  на  о  (о),  окопчан1е  Именительнаго 
изменяется  несколько  П(»редъ  %((;  гово1)птся:  гг/и'/^ап-Ьца  и  г7У/>- 
Ш'Ьца:  вторая  <|к)рма  ближе*  къ  Русской:  (И).1К''>'Ма.  Въ  нныхъ 
же  словахъ,  несу<[)фиксныхь  и  су<|)фпкспыхь.  оканчивающихся  на 


*)  о  значсн1|1  этого  Ъ\  />  и.ш  нашего  в    въ  иодобпыхь  случал хъ    обещали 
ми  сказать  подробнее  при  иадежахъ  числа  Множсствепнаго.  —  Б. 
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согласную,  при  которой  поглощена  гласная,  в^Ьроятн']^е  ъ  или  ъ, — 
8та  поглои^енная  ^ыступаегь,  какъ  въ  Русскомъ  я^ык']^,  передъ 
окончан1емъ  Ьца  и  переходить  въ  с;  такимъ  образомъ  эта  форма 
Двойственнаго,  въ  Дат.  и  Тв.,  отдаляясь  отъ  соответствующей 
Санскритской,  становится  еще  ближе  къ  Русской,  наиболее  по- 
длинной форм*!,  хотя  у  насъ  возможна  и  та,  и  другая:  гас-ан^ 
гас-6,  при  чемъ  вероятно  поглощено  ъ  (и),  въ  Дат.  и  Тв.  Двойствен- 
наго нм'Ьетъ  ь'а('Ч'1и/а,  гд'Ь  это  ь  {и)  переходить  въ  е,  какъ  у 
насъ  в)ьтсН'М(1^  употребляется  и  вшть-е-ма^  в^ьт-ь-ма,  чтЬ  удер- 
жалъ  Санскритск1й  языкъ.  Также  суффиксное  слово  Ьга1аг^  при 
чемъ  поглощено  ?>,  вероятнее  ъ,  нм'Ьетъ  въ  Дат.  и  Тв.  Двойствен- 
нахю  ЬШаГ'ё-Ьца,  при  чемъ  это  ь.  совершенно  какъ  у  насъ^  пе- 
реходить въ  е,  напр.  мытар'С-ма^  ключар-е-ма ,  исар-е-ма:  фо1)ма 
мытар-Ь'Ма,  которую  нм'Ьетъ  языкъ  Санскритск1й,  хотя  по  на- 
шему мн'Ьн1ю  и  возможна,  по  она  зд'Ьсь  не  настоящая,  а  либо 
еще  не  проявившаяся,  либо  сокращенная  форма. 

Переходимъ  теперь  къ  языку  Греческому  и  Литовскому. 

Въ  языке  Греческомъ  имена  мужескаго  рода  на  с-;;  (^),  имена 
средняго  рода  на  о-V  (о),  имена  жен.  рода  на  а,  оканчиваются 
въ  Двойственномъ  на  IV,  которое  придается  къ  окончан1ю  Име- 
нительнаго,  напр.  лоу-^-*-'^  <10х-о-1^,  ^^о6а-а-^V.  ВсЬ  имена  треть}[го 
ск.10нен1я  им-Ьють  также  это  окончан1е  —  IV,  въ  Дат.  и  Тв.  Двой- 
ственнаго числа;  при  чемъ  въ  именахъ  несуффиксныхь  и  суф- 
фиксныхъ,  оканчивающихся  на  согласную,  выступаетъ  поглощен- 
ная при  ней  гласная  (г,  б,  о,  в,  «1,  г)  и  переходить  въ  о,  напр. 
Л7[хгас-с-'л.  Зам-Ьчательно,  что  зд'Ьсь  въ  именахъ,  оканчивающихся 
на  согласную,  большею  част1ю  къ  согласной  придается  не  IV,  а 
с-^V.  Мы  думаемъ,  что  зд'Ьсь  согласная  состав.1яетъ  часть  самого 
слова  и  что  прп  пей  поглощена  еще  гласная,  которая  переходить 
въ  о:  такъ  образуется  с-'/л  Зам'Ьчательно  также,  что  имена  жен. 
рода  перваго  скл.,  оканчивающ1яся  на  ^^,  также  мужескаго  рода 
(по  употреблеп1ю)  оканчивающ1яся  на  /;;,  им'Ьютъ  въ  Дат.  и  Тв. 
Двойственнаго  числа  не  т^-»/;,  а  напротивь  а-^V:  изъ  этого  сл^дуетъ, 
что  существенное,  настоящее  окончан1е  всЬхъ  этихъ  имень  въ 
Именительномъ    падеж*    есть  а,    а  не  ^^:    но  это    а    смягчилось, 

вероятно    уже    въ  П0СЛ4ДСТВ1И,    въ  •/;.  БОППЬ    ВИДИТЪ   въ  0К0НЧаН1И   IV 

изм-Ьненное  Санскритское:  1>уат.  Однако  соображешя  и  доводы 
его  кажутся  памъ,  хотя  весьма  остроумными,  но  не  вполн'Ь  убе- 
дительными. 
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Бъ  язык'Ь  Литовскомъ,  Дательный  и  Творительный  (?)  Двойст- 
вепна10  существуетъ  въ  неполномъ  вид'Ь;  эти  падежи  утратили 
характеристическое  свое  окончан1е  —  гласную  «,  и  у  нихъ  оста- 
лася  только  одна  /м,  носовая  посредствующая  буква.  Это  т  при- 
дается къ  окончашю  падежа  Именительнаго,  разум'Ьется  безъ  его 
подвижнаго  суффикса,  б;  какъ  ско|)о  Именительный  оканчивается  на 
г,  перешедшее  въ  а, — а-«ч  и  въ  м, —  и-а,  или  на  ь,  перешедшее  вь  /, — 
«-8,  то  эти  п,  II  и  г  удерживаются  въ  Д.  и  Тв.  Дв.  ч.,  тогда  какъ 
въ  Русскомъ  язык*,  въ  т'Ьхъ  же  падежахъ,  о  Имен,  переходить  въ 
о,  а  6  въ  е,  —  Бъ  ихенахъ  Женскаго  рода  на  а,  это  а  перехо- 
дитъ  въ  Д.  и  Тв.  Дв.  ч.  въ  о,  что  та1съ  же  противор'Ьчитъ  Русско- 
му языку,  гд*  это  а,  въ  т'Ьхъ  же  падежахъ,  не  изменяется.  Име- 
на Женскаго  рода  изм'Ьиивпая  /  на  г.  въ  Имеиита1ьномъ  падеж^^ 
удерживаютъ  это  е  въ  Дательномъ  п  1'ворительпомъ  Двойст- 
веннаго. 

Двойственное  число  должно  состоять  вь  т^Ьсной  связи  съ  чис- 
ломь  Множественпымъ.  а  по  этому  самый  окончап1я  падежей  Двой- 
ственнаго  и  Множественнаго  должны  быть  сродны.  —  Бъ  1*ус- 
скомъ  язык'Ь  Творительный  падежъ  даже  Единствепиаго  числа  схо- 
денъ  съТворительнымъ  Двойственнаго. — Т])удн(>р'Ьп1ить,  какое  чис- 
ло появилось  прежде,  Двойствешюе  пли  Множественное.  .1огп- 
чески,  Двойственное  предшествуетъ  Множественному,  появились 
же  оба  числа  вероятно  современно.  —  Над'11емся  поговорить  да- 
л^е  объ  отпошеи1и  чпселъ  между  собою,  въ  окончап1я.\ъ  пад(»жей  "> 

Иереходимъ  къ  числу  Множественному,  к'ь  Имсинте.1ьпому  па- 
дежу. 

Въ  ]Чхскомъ  я:шк'Ь  [Множественное  число,  вьПменит.  надежЬ 
при  именахъ  Мужескаго  1[  /Кеискаго  рода,  оканчивается  па  1г   [ы). 


*)  Ми  обязаны  выставлть  на  видь,  что,  П1>и  ралсмотрЬи!»  Дв.  числа,  одно  уже 
сблпжсчпо  дровняго  и  (у)  съ  нашим!,  ы,  \  К',  ('-ча,  о]1*а:;иваоть  гаку1<»  услугу 
уш'нымъ  выводамъ,  какой  ианра<'И(»  ожид.-ми  бы  мы  огъ  слабкйшчх!.  иреом- 
никовъ  Гюпиа  въ  разсЬчеп^и  лаыковаго  Г1)уиа,  подобных ь  Миклошнчу  и  Яги- 
чу.  \\ъ  слов'Ь  соти-мсды  мы  указали  древнЬпппй  Обпий  ^Ыь,  и:гь  коого  по:ц- 
н1>е  вырабатывается  ЛГужеск1Й,  ЛСенскхи  и  Сродн1Й.  Цо  сим»  лв^бонытнЬо, 
что  Двойственный  звукъ  и  выражаоть  здГ.оь  собою  число,  именно  .'[воист- 
вепиое,  и  что,  но  ( лнчен1ь>  си  симъ.  ;шачнт1М1.ное  количество  слов  г.,  киичл- 
щихся  на  м,  /(.  а  переносно  отсюда  на  а  (при  Среди,  р.).  уиотребляемыхъ 
нами,  ц  давно  уже,  во  Множественномъ,  окапывается  напротив!,  вь  преьн1ы\' 
шей  форлпь  числа  Двойственнаго,  Так1е  выводы,  обя:)аниые  м!;ткому  взгляду 
А — ва,  1)а^ъяснимъ  мы   къ  концЬ  особо.— 7Л 
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Это  и  зам^няетъ  собою  окопчан1е  Именит,  падежа  Ед.  ч.,  быть  мо- 
жеть  н  сливаясь  съ  нимъ,  или  поглощая  его.  Имена  (^редняго  рода 
им-Ьють  во  Множественномъ  а  или  я,  безъ  исключешя,  точно  такъ  же 
зам'Ьняющ1я  собою  окопчан1я  Единственнаго,  а  и  е. — Имена  Му- 
жескаго  рода  им'Ьютъ  сверхъ  того  окончаше  а,  е,  я,  /я,  ъя,  ье,  />  и  ^  съ 
суффиксомъ  «,  —  ее,  ( )бъ  этомъ  мы  уже  говорили  выше  подробн'Ье 
и  объясняли  такую  зам'Ьчательную  особенность. 

Въ  язык-Ь  Санскритскомъ,  какъ    окончап1е   Множественнаго  въ 
Именительномъ  падеж'Ь,  видимъ  мы  въ  именахъ  Мужескаго  и  Жен- 
скаго  рода  я,  опять  съ  суффиксомъ  8:  п-в.  Это  ^^ч  придается  къ 
окончан1ю  Имепительнаго  падежа  и  иногда,  кажется,  сливается  съ 
нимъ. — Букв^  .9  очевидно  зд^Ьсь  такой  же  су(|)фиксъ  сь  и  кристал- 
лизовавш1йся  также,  какъ  и  въ  Именительномъ  Единственнаго. — 
Имена  Мужескаго  рода   на    п-я  (/>),    им'Ьютъ    въ  Именительномъ 
Множественнаго  п-я^  сливающееся  съ  окончан1емъ    Имепительна- 
го Единственнаго,   напр.  шк-а-к    хотя  зд^Ьсь  можетъ  быть  про- 
сто а  становится  на  мЬсто  ?>;  оно  разнится  отъ  а  Имепительна- 
го Единственнаго  т'Ьмъ,  что  тамъ  а  есть  ?*,  принявт1й  эту  форму 
предъ  суффиксомъ,  а  зд-Ьсь  ято  «  есть  положительное  окончан1е, 
зам1>няющее  ъ  или  сливающееся  съ  нимъ,  и  потому  долгое.  Суф- 
фйксъ  *•    можно    понять    и  въ  Русскомъ  язык'Ь    какъ    (^,  11])ИДа- 
ющееся  къ  Именительному.  1{озможно  сгазать,  напр.,  домычп  или 
долш-сь;  еще  возможн'Ье  ска:5ать    оомы-7пи    или  оомы-шь,  км1>сто 
чего  чаще  говорятъ    оомычпо   или  помы-шъ.    Если  же    возьмемъ 
Д1)угую  форму  Имепительнаго  Множественнаго  для  именъ  Муж.  р. 
въ  Гусскомъ  ЯЗЫК'Ь,  на  а,  то  у  видимъ  близкое  сходство    съ  Сан- 
скритскимъ,  напр.    гЪм-а;  а  если  скажемъ    ()омч1ч:ь,   ^/ош-Л-**-,  то 
увидимъ  и  поймемъ  Санскритской    падежъ,    освобождающ1йся    въ 
Русскомъ  язык'Ь  отъ  своей    крнс  галлизац1и.  —  Имена  Мужескаго 
рода  на  гг-8  (7.)  им'Ьютъ  въ  (.'анскригскомъ  суффиксъ    или  м.   б. 
вставку  г,  къ  которой  присоединяется  п-я:  тогда  7^    предъ  этимъ 
в^  /■,    по    Русски    переходитъ    въ    о,    а    по     Санскритски   въ    а, 
напр.  впп-а-ь'-а-в,  въ  Русскомъ   сыи-о-в-г.    или   сыи-о-в-ы.    Этотъ 
г,    пм'Ьюпий    свойство  разр'Ьшаться   въ  гласную    /*,    в,    въ    Сан- 
скритскомъ ЯЗЫК'Ь,  въ  пзв'Ьстных!,  случаяхъ,  им'Ьетъ  (|)орму    и. — 
Имена  Мужескаго  рода  на  /  (ь),  представляя  Имен.  Ми.  тоже  на  а, 
им'Ьютъ  Гуну,  говоритъ  })0ппъ:  мы   не    противор'Ьчим'ь  этому:  но 
едва    .1и    гуною    можно    объяснить    въ    именахъ    на  и-.^    форму 
8ы?^'(^'V•а'Я.  Ято  г,  (У,  кажется  им'Ьетъ    другое,    суффиксное    или 
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просто  эвфоническое,  значеше  *).  Имена  Муж.  р.  на  г  (ъ)  им^ютъ 
такимъ  образомъ  въ  Им.  Мн.  раЫ-8  —  ра1^ауа-8.  —  Имена  Му- 
жескаго  рода  на  согласную,  при  чемъ  поглощена  гласная  ъ  или  ь, 
им^ютъ,  суффиксныя  и  несуффиксныя,  въ  Им.  Мн.  а-8,  присое- 
диняющееся прямо  къ  согласной,  напр.  Ь^агапЬ-а-н^  Ьга1аГ'а-8.— 
Имена  Женскаго  рода  па  а  сливаютъ  это  а  съ  б?-5,  напр.  д1кь' 
й-8,  форма,  очевидно  поздн'Ьйшая,  ибо  такъ  мало  разницы  въ  Име- 
нительномъ  падеж*  Единственнаго,  и  потомъ  долгое  а,  слив- 
шись съ  б?,  нисколько  пе  показываетъ  этого  слит1я.  Можно  впро- 
чемъ  принять,  что  а  зам^няетъ  зд^сь  просто  а  Именительнаго  Един- 
ственнаго. —  Имена  Женскаго  рода  на  /-8  (гО  им-Ьютъ  какъ  и  име- 
на Муж.  р.:  ^;г?^/-5  —  2>г?/-а//а-5;  имена  на  ?  просто  присоедк-, 
няютъ  «-5,  при  чемъ  это  а  смягчается,  ибо  ?  переходитъ  въ  у: 
Ь'ас1ё11ап1у'а'8. — Имена  Женскаго  рода  на  и  (м-5),  также  какъ  I 
имена  Муж.  р.,  обращаютъ  и  въ  аг]  зд-Ьсь  и  похоже  на  Русское 
ъ/,  къ  которому  придается  (/-5:  {ап'аг-а'8.  Имена  Ж.  р.  на  а-5 
(тоже  вероятно  ы)  обращаютъ  это  и  въ  г\  къ  которому  при- 
дается бг-.ч:  ьаи'у-а'8. — Имена  Женскаго  рода  на  согласную,  при 
чемъ  поглощена  вероятно  /  (г^  ь),  несуффиксныя  и  суффиксныя, 
присоединяютъ  къ  согласной  а-8:  V(^с-а^8^  (ЫкИаг-а-з.  —  Именд 
Жен.  р.  въ  Им.  Мн.  очевидно  не  сходны  съ  Русскимъ  языбомъ. 
Что  касается  до  б'  въ  Им.  Мн.,  именъ  Ж.  р.,  то  объ  немъ  то  яе 
сл-Ьдуетъ  сказать,  чтб  мы  сказали,  говоря  объ  Им.  Мн.  именъ  м.  р.— 
Имена  (>1>едняго  рода  на  а-т  (о),  /  (в),  и  (можетъ  быть  ы,  г-)  всЬ  им*- 
ютъ  суффиксную  форму  п  въ  Именительномъ  Множественнаго: 
с1(Ьш'П'1у  гщу)-нЧута(1'н'П'г/&т  форма  совершенно  противоречить 
Русскому  языку,  а  также  и  другимъ  языкамъ.  Имена  Средняго  рода 
на  сог.шсную,  при  чемъ  вероятно  поглощено  о  или  е,  несуффикс- 
ныя и  суффиксныя,  пм'Ьютъ  тоже  /:  гага)18-1^  пата-пч. 

Въ  язык'Ь  Зендскомъ  Именительный  падежъ  Множественнаго 
числа,  въ  пменахъ  Мужескаго  п  Женскаго  рода,  оканчивается  на 
<к  Мы  говорили  уже,  что  едва  ли  можно  считать  это  о  за  воз- 
никшее и;;ъ  а-5,  основываясь  па  частпцахъ  въ  род*  гп.  Быть 
можетъ  это  просто  г/,  перешедшее  въ  о;  но,  не  д'Ьлая  никакихъ 
предположен1'й,  примемъ  это  окоичап1е,  какимъ  оно  есть.  —  Это 
о  становится  послЬ  окончательной  гласной  Именительнаго  Един- 
ственнаго п  не  сливается  съ  этпмъ  окончашемъ,  какъ  тому  при- 


*)  Обь  :^гомъ  подробнее  при  Дат.  и  Творит. — В. 
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м'Ёри  видпмъ  въ  Санскритскомъ,  чтб  иарушаетъ  даже  его  соотвЬтст- 
В1е  сочеташю  а-з. — Въ  именахъ  М.  и  Ж.  р.  на  согласную,  прямо  къ 
согласной  присоединяется  о;  но  однако  и  зд'Ьсь  есть  ирпм'Ьры  упо- 
треблешя  ао  вм'Ьсто  б:  какъ  будто  зд'Ьсь  поглощенная  гласная  пере- 
ходить въ  (?,  посл-Ь  которой  присоединяется  о. — Надобно   приба- 
вить,   что    имена  Мужескаго    и    Женскаго  рода  на  /,  /-.у  (ъ,  и)^ 
перем'бняютъ  это  г   передъ  б  въ  //,    сл'Ьдовательно    6  смягчается: 
раИ-У'б,    (\{гН'1}'<).  —  Имена    Муж.    и  Жен.    р.    на    ге-<9    (о,    ы) 
перем'бняютъ    это    н    па    /'   передъ    б:    рая-ь^-б^    Ьпи-у-б.  —  Ес- 
ли   Санскритское    аз    соотв'Ьтствуетъ,  можетъ  быть,  нашему    а, 
употребляемому  унасъ,  какъ  и  сл'Ьдустъ,  только  въ  именахъ  Му- 
жескаго рода,  то  Зендское  б  соотв4тствуетъ,  быть  можетъ,  наше- 
му с  или  }е.  Г.1асная  е  им'Ьетъ  ближайшую  связь  и    по    перехо- 
ду, и  по  звуку,    съ  о,    въ  Русскомъ  язык'Ь    она    легко    смягчает- 
ся въ  ""  (/о),  напр.:    гожшпг*^  житьг  и  т.  д.;    жишы'    собствен- 
но есть  жит-ь-Оу  при  чемъо  смягчается  въ  16  (/'}•  Наше  ^1ножест- 
венное  на  ге,  у"^  С}1Ч'}е,  сучъ'\  очевидно  одинаково  съ  о;  о  и  с  въ  Рус- 
скомъ язык'Ь  почти  могутъ  считаться  за  одну  букву.    Въ    такомъ 
случае  сходство  Множественнаго  Зепдскаго  гб  и  нашего    Множе- 
ственнаго    ее,  Зендск.  //о  и  нашего  ьг  или    ьо,  впрочемъ    только 
въ  Им.  Муж.  рода,  кажется  намъ  возможнымъ.  Замечательно  так- 
же, что  это  о,    не  зам'Ьняетъ,  какъ    и  у  насц  окончан1я  Имени- 
тельнаго   падежа,  а  придается    къ    нему.  —  Еъ  именахъ  на  г  это 
сходство  достигаетъ    высшей  степени;    Зендское  раИ-цб    должно 
написать    по    Русски    паит-ьё    или  пайт-И^    а  это    есть    наше 
путг-е^  пцть-е  (раС'У^уты)^  пут-ьё^  какъ  цшл-и. — Ббльшую  раз- 
ницу составляетъ  то,  что  въ  именахъ  Женскаго  рода,  въ  Зендскомъ 
ЯЗЫК'Ь,  —  является   это    же  окопчан1е  ().  Имена  Средняго  рода  въ 
Зендскомъ    ЯЗЫК'Ь,    несуффиксныя    и    суффиксныя,    оканчиваются 
въ  Им.  Множ.  совершенно   законно    и,  какъ    мы    увЬрепы,    пер- 
воначально, на  г7:   гаг-а,  тасШ-п-а,   ^пт-ачг-а.  Хотя  встр-Ьчается 
въ  Зендскомъ  язык'Ь  одно    весьма    важное  обстоятельство,    кото- 
рому   удивляется    Боппъ,  какъ  необыкновенному,  а  именно,    что 
Среднее  окончаше  во  Множественномъ,  а,  им-Ьютъ  и  друпя  име- 
на, кроме  именъ  Средняго  рода.  Боппъ  не  знаетъ  Русскаго  язы- 
ка: иначе  это  явлеше  не  показалось  бы  ему  столь    необыкновен- 
нымъ.  Къ  чести  Бонна  должно  сказать,  что  онъ  ц-Ьинтъ    вполн-Ь 
такую  особенность  языка:    т-Ьмъ  бол^Ье  чести  знаменитому  учено- 
му, что  онъ  не  былъ  зд'Ьсь  подкр'Ьпленъ  языкомъ  Русскимъ,  ему 
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неизв']Ьстнымъ.  А  для  Русскаго  это  Множественное  на  а  такъ 
понятно,  такъ  чувствуется  его  особый  отт'Ьнокъ  отъ  обыкновен- 
наго  Множествсннаго,  и,  —  отг']Ьнокъ,  выражающШ  совокупность, 
массу  вещей,  именно  отт^нокъ  С1)едняго  рода.  Но  опять,  ъъ  Рус- 
скомъ  язык'Ь  это  а,  кром'Ь  Средняго  рода,  существуетъ  только 
для  именъ  рода  Мужескаго.  Именно  въ  этомъ  нсобходимомъ  усдо- 
в1и  лежитъ,  по  нашему  мн^иш,  разумный  смыслъ  и  первонача.1ьная 
чуткость  значен1я  и  различи  родовъ;  распространеше  грамма- 
тическаго  окончанхя  часто  бываетъ  явлен1емъ  поздн^йшимъ. 

И  такъ,  въ  Санскритскомъ  язык'Ь  Именительный  Множествсн- 
наго оканчивается  на  а  (а^)  для  именъ  Муж.  и  Жен.  родовъ;  Ш1 
/ — для  именъ  С'редняго  рода.  Въ  Зендскомъ  язык*  на  о  {6)  для 
именъ  Муж.  II  Жен.  родовъ;  на  а  —  д.1я  именъ  Средняго  рода. 
Въ  Русскомъ  на  и  —  для  именъ  Муж.  и  Жен.  родовъ;  на  а  — 
для  именъ  Средняхю  рода.  Какое  окончаше  бол'Ье  настоящее,  бо- 
л:Ье  первоначальное?  —  Мы  сказали,  что  разница  окончашй  мо- 
жетъ  быть  безъ  преимущества  одному  передъ  другимъ;  она  мо- 
жетъ  происходить  отъ  особешшхъ,  частныхъ,  даже  м'Ьстныхъ 
условШ.  Но  какъ  скоро  окончап1е  очевидно  поздн'Ьйшее  или  какъ 
скоро  есть  указан1я,  которое  изъ  пихъ  древн-Ье,  тогда  это  стбитъ 
и  должно  изсл'Ьдовать.  Что  касается  до  пменъ  Средняго  рода,  то 
уже  свидетельство  .всЬхъ  языковъ  прямо  указывастъ  на  оконча- 
Н1е  а^  —  и  въ  этомъ  едва  ли  кто  станетъ  сомн-Ьваться.  Но  да- 
леко не  такъ  ясно  окончан1е  Нменительнаго  Множествсннаго  въ 
именахъ  Мужескаго  и  Женскаго  родовъ.  Для  того,  чтобы  изслфдо- 
вать  сколько  ни  будь  этотъ  вопросъ,  мы  должны  зао1>жать  не- 
сколько впе1)едъ  и  ска;шть  о  М'Ьстоимеи1яхь.  М^стоимен!»,  без- 
спорио  одни  и;)ъ  древнЬйшихъ  словъ,  по  крайней  м'Ьр'Ь  нося- 
Щ1я  на  себе  досе.!*  древн'1>йш1й  видъ  грамматическихъ  формъ,  ке 
должны,  въ  нервонача.1ьнол1ъ  своемъ  вид!»  (о  чемъ  надеемся  об- 
стоятельн^е  изъяснить  въ  своемъ  м-Ьст^),  различаться  въ  склоне- 
нш  отъ  Именъ,  и  потому  могутъ  въ  этомъ  случаЬ  служить  ваа- 
пымъ  ука;'.ан1емь.  Къ  пимъ  обращаемся  мы  теперь.  —  Прежде 
всего  видимъ  мы,  что  въ  М*стоимен1яхъ  перваго  п  втораго  лица 
другое  Множественное,  именно  (и^ш-г,  1)инш-(\  Зд'Ьсь  окончатель- 
ною гласною  Множествепнаго  является  ^\  и  это  формы  Ведъ,  древ- 
н'Ьйшхя  и  потому  :шачительн'Ьйипя  4>ор>'^ь1.  Да  п  поздн-Ёйпая  не 
сходны  съ  принятымъ  окопчашемъ  Им.  Мн.  О-ь:  имекно  гт-цачп, 
^и':}(1чп.  Въ  Зендскомъ  лзык'Ь  видимъ  (Ю'Г'Ы(^  1г)*а'€-т.  Зд'Ьсь  вн- 
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димъ  окоычаше  с',  е,  какъ  общее  для  всЪхъ  родовъ.  Это  же  древ- 
н'Ьйшее    окончан1е    е   видив1ъ    мы    въ    другихъ     первообразныхъ 
М'Ьстоимешяхъ,    но  только    уже   въ  Мужескомъ    род'Ь,  напр.  въ 
Санскр.  и,    въ  Зен.  и\  —  наше    Русское  шм,    въ  другихъ  нар'Ь- 
ч1яхъ  ши.    Это  окопчаше  е  сходно  съ  Русскимъ  //»;  единство  же 
и  родство  1ь  съ  и  не  подлежитъ  сомн'Ьн1ю;  и  мы  скор']^е  думаемъ, 
что  '6  образовалось  изъ  и  въ  этихъ  словахъ,  всл'Ьдствхе  Русской 
любви   къ  звуку  е  —  /ъ.    Это  древнее  окончаше  Им.  Мн.  (\  им-Ья 
въ  нашемъ  языкЪ  себ^  соотв'Ьтствующее  /6,  образовавшееся,  какъ 
думаемъ,   изъ  гг,  и  будучи  общимъ  окончан1емъ    Им.   Множ.  для 
именъ  Муж.    и  Жен.  родовъ,  —  составляетъ   по  нашему  мн'Ьн1ю 
настоящее  первоначальное  окончаше  Им.  Мн.  и  указываетъ  даже, 
по  аналогш  съ  Русскимъ  языкомъ,  на  возможность  окончан1я  въ 
Им.  Мн.  г,  наше  и.  Такое  г,  наше  г/,  въ  Имен.  Множ.  подтверж- 
дается  и  Ведическими   формами    на  /-6-:    разум'Ьется   ^  есть  по- 
движный суффиксъ.  И  такъ  мы  думаемъ,  что  древн'Ьйшая  форма 
Именительнаго  Множественнаго   есть  г,  наше    и^  Русское   окон- 
чан1е.  Зам'Ьчательно,  что  имена  средняго  рода  въ  Санскрите комъ 
язык'Ь  оканчиваются  наг.  Но  мы  должны  сказать,  что  въ  Бедахъ 
встречается  Им.  Мн.  въименахъ  Средняго  рода  наа(?).  Это  пря- 
мо указываетъ  на  древнМшее  и  конечно  пе])вообразное  окончан1е 
Им.  Мн.  Напрасно  Бопнъ,  не  зная  какъ  объяснить  подобное  явле- 
ше,    отделывается  гЬмъ,   что  это  есть  испорченное  а — п'г.  впро- 
чемъ    онъ    часто  д'блаетъ  нодобныя    отговорки.    Потомъ  мы  объ- 
ясняемъ  самую  эту  форму  Имен.  Мн.  наг:  /  придается  непрем'Ьн- 
но  при  суффиксЬ,  именно  при  суффиксе  п:  этотъ  суффиксъ,  кажет- 
ся намъ,  можетъ  изменить  и']Ьсколько  форму  С^^едняго  рода  и  об- 
разовать   другой    родь,  какъ  въ  Русскомъ:  пламень  (кламн).    То 
же  самое  видимъ  мы  и  зд^Ьсь.  Если  наше  предположенье  справед- 
ливо, то  зд-Ьсь  Средн1й  родъ  долженъ    при  изм'Ьнен1и    окончан1Я 
перейти    въ  Мужеской  (даже  м.  б.  въ  Женской),  а  тогда  оконча- 
ше его    въ  Им.  Мн.  на  /  объясняется  весьма  легко  и  удовлетво- 
рительно, соответствуя  Русскому  Им.  Мн.    (пламени^  неупотр.), 
кам-н-Иу  кор'Н'Н^    при  Ед.  на  ы  и  л  носовое,  и  т.  д..  Санскрит- 
скому гаг-?-п-г,  пат-а-рч"^).  Такъ  какъ  въ  Русскомъ  язык*  есть 


*)  Ср.  выше,  какъ  при  Среднемъ  (в'Ьрн'Ье  старшемъ  Общемъ)  род'Ь  обра- 
зеваюсь  въ  Санскрит'^  Мн.  Им.  на  пг  (тасИ^й-тХ  а  въ  «кндсконъ  и  Грече- 
скомъ  собкратедьнос  п.ти,  какъ  называетъ  К.  С — чь,  суммарное,  ва  (тас^к'Vа^ 
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сверхъ  того  форма  на  о,  сшреме-н-о^  то  у  нась  отъ  нея  и  суще- 
ствуетъ  и  Множественное,  наобол-Ье  употребительное,  —  имена^ 
знамена  и  т.  д.  СреднШ  родъ  могъ  удержаться  въ  яяык'Ь  Сан- 
скритскомъ  въ  этихъ  суффиксныхъ  на  п,  удержаться  въ  силу 
употреблен1я,  чтб  весьма  возможно  въ  язык-Ь,  какъ  напр.  бродяги 
въ  силу  употреблешя — Мужескаго  рода. 

Скажемъ  :ц'Ьсь,  что  не  можемъ  не  видеть  въ  склонен1и  древней- 
шихъ  языковъ,  Санскритскаго  и  Зендскаго,  отсутств1я  первона- 
чальной ясности,  стройности  и  простоты:  пам1>сто  того  спутанность 
П0НЯТ1Й  въ  формахъ,  наблюдавшихъ  первый  краски  слова,  аабвеше 
первыхъ  твердыхъ  означешй  мысли  въ  слов'Ь  *).  Эта  простота  и 
стройность  сохранились  въ  язык'Ь  Русскомъ,  къ  поразительной 
ясности  и  яркости.  Какъ  просты  разд'Ьлеи1я  родовъ  въ  пашехъ 
язык*,  какъ  богато  оттЬнками  склонен1е,  удержавшее  п  тематиче- 
сюй,  и  суффпксный  видъ,  какъ  попятно  и  живо  досел1Ь  употреб- 
ление суффиксовъ  при  имепахъ,  какъ  много  накопсцъ  со- 
верпгенно  первобытнаго  въ  напшхъ  м'Ьстоимен1*яхъ!  —  Въ  настоя- 
щемь  случае,  въ  Именительномъ  Множественнаго  языкъ  нашь 
принялъ  ?«  для  родовъ  Мужескаго  и  Жепскаго,  и  а  для  Среднего. 
Характеры  вс^хъ  трехъ  родовъ,  со  всЬмп  оттЬнкамп,  кои  являются 
непремЬнно  при  склонен1и  при  числахъ,  зам-Ьчены  и  выра- 
жены въ  Русскомъ  язык!;  глубоко  разумно.  Кром!;  и,  онъ  при- 
даетъ  именамъ  Мужескаго  рода  Множественное  Средняго  рода,  л, 
и  сверхъ  того  еще  с,  'к  (съ  прочими  впдоизм'Ьнен1ямп), — и  только 
именамъ  ЛГужескаго  рода:  такая  исключительность  не  педостатогь, 
напротивъ  это  глубокое  понпмапхе  и  тончайшее  ощущеше  смысла 
и  значен1я;  почему  же  только  имена  Мужескаго  рода  могутъ  пм^ть, 
кром'Ь  г/,  а  Средняго  рода  и  е^  />,  то  есть  почти  именную  форму, 


[леЭ-оа,  наше  ЛпШ'ва  Тпупар-ва,  бич-с-ва)^  п  как1.,  вм'^^ст-Ь  '^ъ  симъ,  ока- 
зался по  разиымъ  языкамь  родъ  уже  М.  либо  Ихеиппй.  Такъ  таЛн,  меди, 
явно  соотв+.тствуетъ  пашему  плам-ы,  откуда  поел*  и  специальный  Среди1Й 
родъ  плам'Л,  и  Мужескхй  плам-енъ;  въ  Сербскомъ  же  во!!  так1я  имена,  ■ 
Мужеск1я,  и  Жепск1я4  снова  обращаются  еще  въ  ноздн'кйш1й  Средн1й  родъ, — 
рамено,  племеио^  времена,  подобно  какъ  у  насъ  раиь  перешла  въ  рано.— К 
*)  Виною  этого  всего  чаще  не  сами  языки,  а  школы,  распложенныя  по- 
чтеннымъ  Ноппомъ:  он^;  выхватываютъ  пр11М']^ры  безъ  всякого  отношешя  къ 
смыслу  памятниковъ,  а?  подавно  къ  народной  жизни;  это  обыкновенно  раз- 
с'1&певпыя  части  трупа,  по  которымъ  почти  невозможно  судить  о  жлвомъ  ор- 
ган изм'Ь.  —  Б. 
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объ  этомъ  обо  всемъ  смотри  выше.  Языки  Санскритсшй  и  Зенд- 
СК1Й  перем'Ьшали  окончаше,  а  част1ю  перезабыли.  Такъ  Санкрит- 
ск1й  языкъ  взялъ  окончаше  а  дла  именъ  Муж.  и  Женек,  родовъ, 
на  что  в4роятно  дала  ему  причину  возможность  а  въ  Им.  толь- 
ко Муж.  род.,  а  для  именъ  Средн.  рода  взялъ  г,  на  что  опять 
дали  ему  причину  Средшя  суффиксныя  на  в-н-б,  переходящ1я  уже 
въ  другой  родъ  и  могущ1я  им'Ьть  и.  Зендсшй  языкъ  взялъ  для 
именъ  Муж.  и  Женек,  родовъ  окончаше  в,  являющееся  въ  немъ 
какъ  о,  а  возможно  о  въ  именахъ  только  Мужескаго  рода;  но  пра- 
вильно удержалъ  а  для  именъ  Сред,  рода:  при  этомъ  онъ  удер- 
жалъ  отт'Ьнокъ  употребленхя  именъ  Муж.  рода  на  а,  но,  забывъ 
его  назначеше,  опять  сбился  и  распространилъ  этотъ  отт^нокъ  на 
имена  Женскаго  рода.  —  Ко  всЬмъ  этимъ  искажен1ямъ  и  изм^^не- 
Н1ямъ  первоначальныхъ  формъ  прибавились  племенныя  и  мест- 
ный особенности,  эвфоническ1я  требованхя,  переходы  буквъ,  лич- 
ная письменность,  и  пр.  и  пр.  Вся  такая  нестройность  объяс- 
няется и  приводится  въ  порядокъ^  все  это  искажеше  становится 
понятно  и  исправляется  въ  пгик^  Русскомъ.  Знаемъ,  как1я  сомн^- 
шя  и  просто  отрицашя  выжидаютъ  такое'  мн-Ёше,  знаемъ,  какъ 
отважно,  какъ  см'ёшно  покажется  оно:  но  за  Русской  язык^  го- 
воритъ  глубокой  разумъ  слова  и, — чтб  всего  важнее  для  многихъ, 
а  чтб  между  прочимъ  обходятъ,  какъ  будто  не  видя  и  не  при- 
м'Ьчая,  —  за  Русской  языкъ  говорятъ  древнМш1я  формы  другихъ 
древнихъ  языковъ.  Мы  не  говоримъ,  чтобы  Русской  языкъ  былъ 
первоначальный:  но  онъ  ближе  всЬхъ  къ  языку  первоначальному 
и  въ  особенности  удержалъ  разумную  сторону  слова,  которая  въ 
немъ  слышна  чрезвычайно;  и  вотъ  в'1^роятно  причина,  почему 
языкъ  удержалъ  въ  самомъ  к^:Л  столько  первоначальнаго. 

Сд^лавъ  это  небольшое  отступлен1е,  возвращаемся  къ  нашему 
сравнительному  изсл'Ьдовашю.  Переходимъ  теперь  къ  языку  Гре- 
ческому. 

Имена  мужескаго  рода  II  склонен1я  на  а-;  (о),  въ  Имеиитель- 
номъ  ]Множественнаго,  им'Ьютъ  въ  Греческомъ  язык^,  какъ  и 
въ  Русскомъ,  /,  при  чемъ  о  (ъ)  удерживается:  Лсз^-^-и  Зд-Ьсь 
н'Ьтъ  даже  и  подвижнаго  суффикса  .ь\  Имена  мужескаго  рода  III 
склонешя  на  согласную,  при  которой  поглощенъ  в']^роятно  ъ  или 
ъ,  несуффиксныя  и  суффиксныя,  также  на  гласныя  —  •.-;,  '-*-;, 
(0-^,  гласныя,  при  которыхъ  по  нашему  мн']Ьшю  поглощено  г 
(й)^    также   на  еи-;  (ей)  —  им'Ьютъ    въ    Именительномъ    Множе- 
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ствеЕнаго  г-;.  Это  г,  впрочемъ,  мы  не  считаемъ  за  наше  е  въ  /е  *): 
I  прямо  придается  къ  согласной  и  къ  означеннымъ  гласнымъ;  мы 
думаемъ,  что  въ  г  перешло  окончан1е  Им.  Мн.  1  {и)\  переходъ 
возможный,  особенно  въ  Русскомъ  язык'Ь,  гд']^  говорится  ти  и 
т)ь,  они  и  ошь,  змгй  и  зм^ьы^  ай  и  сек,  —  Есть  впрочемъ  при- 
м']^ры  Им.  Мн.  въ  сокращенномъ  вид^  посл']^  гласной:  '^>;/.и-;  — 
т:у;/г-1-;,  тгорт-ь-с;  им']Ьющее  даже  тгорт-Г-^,  также  уог-^-^  —  УР^'^'^\ 
по  нашему  мнЬнш  это  просто  говорить  въ  пользу  Им.  Мн.  /  (и)^ 
которое  тутъ  выступаетъ.  —  Имена  женскаго  рода  на  а  и  •/;  1-го 
Склонен1я  им'Ьютъ  также  /  {и)  въ  Именительномъ  Множествен- 
наго,  и  даже  напр.  лга^V.а-^,  01х-а-1,  безъ  подвижнаго  суффиксам. 
Имена  жен.  р.  П1-го  склонешя,  на  согласную,  при  которой,  дума- 
емъ, пог.ющена  гласная  (и),  несуффиксныя  суффиксныя,  также 
на  гласныя  —  аи-^  (м.  б.  •^  суффиксное),  I-;,  '^-<;,  со-^,  при  чемъ 
обнаруживается  поглощенная  гласная, — пж^ючъ  въ  Им.  Мн  г-;;:  мн 
уже  объяснили,  какъ  понимаемъ  эту  гласную  &.  Въ  иныхъ  случаягь 
являются  и  въ  именахъ  женскаго  рода  сокращен1я,  въ  которнхъ 
выступаетъ  гласная  г,  думаемъ,  какъ  настоящая  окончательная 
гласная  Именительнаго  Множественнаго,  напр.  тгбл?-;  —  ::6Лс-1-<, 
ё'-^уели-;  —  ^^7.^Хс-1-^,  также  -ггсрть-^— торт-Г-^;  ураО-;  им^етъ  ураг-;. 
Само  собою  разумеется,  что  ^ч  въ  Именительномъ  Множествен- 
наго есть  не  что  иное,  какъ  подвижной  суффиксъ. — Имена  сред- 
няго  рода  въ  Греческомъ  язык-Ь  оканчиваются,  какъ  и  въ  Рус- 
скол1ъ,  на  а,  с.тЬдовательно  им-Ьютъ  свое  дре]зн'Ьйшее  окончаше. 
Имена  средняго  рода  на  г    и  ^    (в-Ьроятно  е)  **)  въ   Именптель- 


*;  Ср.  Ц.слаз.  нкрек,  удродшс,  даже  на  ь  —  пдстырню  и  пдстырк,  н^- 
сдрнк  —  цдрнге  —  1|«сдр1€,  п  даже  сокращенно  ||1&сдрб,  гедеие  и  мног.  друг., 
раскрываемыя  ясн11е  сь  переходом!,  въ  ее,  наше  вья\  собпрательпое  ми 
суммарное,  о  коомъ  ниже. —При  этомъ,  лам+.тков>  на  по.тЬ,  К.  С— чь  об*- 
щал'ь  „объяснить  сокращение,  по  крайности  какъ  его  приннмаютъ  грам- 
зштпкн,''  но  не  успФ.лъ  растолковать  этого  важнаго  для  классическпхъ  язы- 
ковъ  явлен1я,  въ  которомъ  \\лъ  данныхъ  нашего  языка  оказываются  формы 
иервоначальныя,  а  папротивъ  полныя  формы  —  собпрательнымъ  растяженх- 
емь.  —  К. 

**)  ^Ц-Ьсь  К.  С.  опять  забылъ  свое  мЬткое  объясненхе  звукомъ  ы,  т.-е. 
грубымъ  ?■  НЛП  двоегласнымъ  звукомъ,  который  черезъ  Обицй  родъ  ведетъ 
къ  позднейшему  Среднему,  а  чрезъ  Двойственное  къ  лальн11Йшему  Множе- 
ственному п  Собирательному,  легко  совпадающему  со  Среднпмъ  (каменья, 
уголья,  откуда  Ед.  на  в— уже  въ  Ср.  р.):  но  зам+.тилъ  карандашемъ,  какъ 
„это  важно,''    п  усп'Ьлъ  подойти  близко  къ  тому  же    разъяспенш  въ  поел*- 
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номъ  Мнохественнаго  пмЬютъ  •/;;  но  это  не  уклонеше:  оконча- 
ше  Именительнаго  Ёдинственнаго  зд'Ьсь  очевидно  смягчено,  и  по 
этому  зд-Ьсь  въ  Им.  Множ.  должно  быть  не  а,  а  я,  и  быть  мо- 
жетъ  это  я  принимаетъ  въ  Греческомъ  внд-Ь  т^;  а  можетъ  быть, 
что  г^  выражала  и  гласную  и^  какъ  скоро  она  выступала  въ  слож- 
ной гласной  л,  и  даже  )ь.  Во  всякомъ  случа*]^  зд']^сь,  въ  Им.  Мн. 
именъ  ср.  р.,  /;  происходитъ  отъ  смягченхя  а;  смягчеше  оконча- 
тельной буквы  является  уже  въ  Им.  Един,  и  во  всемъ  склонен1и, 
сл']^довательно  уже  въ  слов*]^  самомъ:  а  игв'кстяОу  что  смягчеше 
происходитъ  черезъ  букву  г,  тайно  присутствующую,  какъ  ь,  при 
гласной  спереди,  при  согласной  сзади,  такимъ  образомъ  им']Ьющую 
возможность  сливаться  со  всякою  буквою.  —  И  такъ,  языкъ  Гре- 
чесшй  весьма  близокъ  къ  Русскому  въ  Именительномъ  Множе- 
ственнаго.  О  м']^стоимен1яхъ  мы  уже  не  говоримъ,  над']Ьясь  сказать 
объ  нихъ  подробнее  въ  своемъ  м-Ьст*. 

Переходимъ  къ  языку  Латинскому. 

Имена  мужескаго  рода  на  и-8  (<>)  и  на  согласную,  при  чемъ 
поглощенъ  о,  П  ск-юнешя,  им-Ьютъ  въ  Латинскомъ  язык*,  со- 
вершенно какъ  въ  Русскомъ,  въ  Именительномъ  Множествен- 
наго  г,  прямо  придающееся  къ  согласной  и  особою  зам'Ьняющее 
окончаше  Именительнаго  Ёдинственнаго  (г):  напр.  Лот'ш-и-8  — 
йотш-г,  риег  —  риегч.  Имена  мужескаго  рода,  Ш  склонен1Я,  на 
согласную,  при  чемъ  поглощенъ  в']^роятно  ь  (иначе  они  были 
бы  втораго  склонешя),  несуффиксныя  и  суффиксныя,  также  на 
г-8,  е-5  (ъ)  (а  это  въ  свою  очередь  доказываетъ,  что  зд'Ьсь,  въ  Ш 
склонеши,  въ  именахъ  мужескаго  рода  на  согласную,  поглощенъ 
ь),  —  им-Ьютъ  въ  Именительномъ  Множественнаго  е-в.  Это  е  счи- 
таемъ  мы  образовавшимся  изъ  г;  переходъ  такой  бываетъ  въ  Ла- 
тинскомъ языкФ  весьма  часто,  напр.  риЬ-г-з  —  риЬ-е-з,  ^)б!/г;-?-ш — 
рвЬ-е-ш  и  т.  д.  *).  Имена  мужескаго  рода  на  и-з  (г)  IV  склоне- 


дующемъ  тодкован1и  зв.  л.  Д-Ьйствительно,  двоег.тасн.  у)  въ  Ср.  р.  Мн.  (объ- 
ясняемое ошибочно  сокращеи^емъ  пзъ  *«)=»,  а  л=я  (а*  =  «а,  и;  по  Ново- 
болгарсЕп  1ь  =  еа  п  я):  отсюда  въ  средн.  Ц.сл.  письменности  множество  со- 
бирательныхъ  на  л  л  м;  отсюда  унасъ  могь  дпти  =  моп  д«тн  (иначе  д»— 
ТА-тд,  дитя-то),  гд1|  въ  конц!;   1-го  слова  л  =»  и  =  >?,  а  2-го  «  --  «  =  ч  = 

и  ■»  1.  —  Б. 

*)  Приписка  на  пол^:  „Очень  замечательно,  что  ьезрег  (отчего  же  не  о  бя 
зательно  г^езрег^з,  вчер^а-сь^),  ьезреЫз,  гезрег-е  и  г-1,  скхоняется  также  и 
по  2-му — ьезрег-г,  Vезре^-ит,  гезрег-о:  ясно  указывается  на  то,    что  «    есть 
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Н1Я,  различающ1яся  отъ  именъ  II  склонен1Я  на  ?^-б,  —  при  из- 
(ъ)  IV  с1Слонен1я  мы  предполагаемъ  или  поглощенный  5(й),  о(й), 
7/(й),  или  же  это  и  есть  ь/,  при  которомъ  тоже  поглощенъ  г, — 
эти  имена  им'Ьюгъ  во  Множественномъ  й-з:  мы  им'Ьемъ  право 
предполагать,  основываясь  на  другихъ  падежахъ  того  же  склоне- 
Н1Я,  что  вместо  й'8  было  г^-г-5;  въ  такомъ  случае  опять  являет- 
ся ?.  Во  всякомъ  случа'Ь  звукъ  самаго  и,  какъ  уже  было  не 
одинъ  разъ  сказано,  есть  звукъ  неопределенный  и  былъ  в-Ьроят- 
но  наше  ы.  Какъ  бы  то  ни  было,  основываясь  на  сходстве,  мы 
предполагаемъ  зд-Ьсь  г  (и)  въ  Им.  Множ.  —  Имена  мужескаго 
рода  въ  У-мъ  склонен1и  на  е-з  (?>)  им^готъ  въ  Им.  Мн.  тоже  ^-5, 
гд-Ь  с  изменено,  какъ  мы  думаемъ,  пзъ  I  {и).  —  Скажемъ  кстати, 
что  передъ  суффиксомъ,  вообще  передъ  другою  буквою,  г  легко 
можетъ  пзм'Ьняться  въ  е. — Имена  женскаго  рода  на  а,  1-го  скло- 
нешя,  им^готъ  во  множественномъ  ае,  прежде  ш:  сл-Ьдовательно 
г  является  и  зд'Ьсь  окончашемъ  Им.  Мн.  Имена  женскаго  рода 
на  согласную,  при  которой  поглощено  конечао  ь  («),  несуф- 
фиксныя  и  суффиксныя,  а  также  на  /-8,  е-з  (?(),  Ш  склоне- 
шя,  им'Ьютъ  въ  Им.  Мн.,  какъ  имена  мужескаго  рода,  с-з:  въ  е 
видимъ  мы,  какъ  уже  сказа.1и,  видоизм-Ьнепное  г  {и).  Имена 
женскаго  рода  на  и-з  {ы),  1У  склонен1я,  им'Ьютъ  во  Множе- 
ственномъ г?-.ч:  если  это  и-з  было  прежде  ы-г-з^  то  /  тутъ  легко 
за  себя  говоритъ;  если  же  Им.  Мн.  ^/-ч  {ы),  то  ы  есть  тоже  м, 
?>-/.  Очень  вероятно,  что  люп-ы^  напр.,  въ  этой  тематической  <1»ор- 
м*  должно  пм-бть  во  Множественномъ  также  .гюОчи.  Имена  жен. 
р.  V  склонен1я  на  в-л*  (и)  им^Ьютъ  и  во  Множественномъ  то  же 
с-з:  мы  думаемъ,  что  зд-Ьсь  е  возникло  изъ  /  **).  Само  собою 
разум'Ьется,  что  буква  §  въ  Имен.  Множ.  есть  подвижной  суф- 
фиксъ.  —  Имена  средняго  рода  въ  Латинскомъ  языкЬ  им'Ьютъ  въ 
Именительномъ  Множественнаго  свое  настоящее  древнее  окон- 
чан1е — (I.  11сключен1й  н^тъ.  Замечательно,  что  имена  Множествен- 
наго И1-Г0  ск.1онешя,  оканчивающ1*яся  въ  Именительномъ  Един- 
ственнаго    на  согласную  аг,  ((/,  им'Ьютъ    не  просто  (I,  а  /«.  Это 


придаточный,  подвижной  суффиксъ  (въ  нача.111  свободпо»»  м-Ьстоименге;,  и  на 
то,  что  само  ск.1онен1о  3-е  есть  суффиксное\'^  необыкновонную  важность 
этой  ;1ам'Ьтки  мы  увидимъ  ниже,  при  Дат.  и  Творит.  Мн.  —  Б. 

**)  Зд1;сь  е  Собирательное    (близкое  къ  Ср.  р.)    и  все  склоненхе    Суффик- 
снос:  сИе-з  =  дьин1€-=  дьньве,  наше  оенье;  ср.  выше  дьиеви  и  т.  п.  —  Ь\ 
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сильно  подтверждаетъ  наше  мн'Ьше,  что  зд^сь  при  согласной 
поглощена  гласная,  именно  (\  которая  соотв'Ьтствуетъ  гласной  /-, 
/о,  такъ  что  ё  часто  переходнтъ  въ  е^  именно  у  насъ,  въ  именахъ 
средняго  рода  на  е  ((цолн^  цюльР^  уюиы'),  —  и  которая  такимъ 
образомъ  заключаетъ  въ  себ'Ь  и  (Л):  это  г  выступаетъ  въ  еклонен1и 
и,  становясь  передъ  г/,  смягчаетъ  его,  чтб  необходимо  п  быть  долж- 
но. Смягченное  а  прпнимаетъ  у  насъ  видъ  я:  Латинское  1а  со- 
отв'Ьтствуетъ здЬсь  нашему  я  (ья^  1я,  1а).  Еще  бол'Ье  подтверждаетъ 
нашу  мысль  о  томъ,  что  при  именахъ  средняго  рода  на  согласную 
утрачено  г,  а  также  соотв'Ьтств1е  а  нашему  л,  —  то,  что  имена 
средняго  на  е  пм-Ьють,  какъ  и  сл'Ьдуетъ,  то  же  1а:  напр.  га1г.аг 
(е) — сакаг-га,  таге — таг-1а,  наше  мор-я,  если  же  написать  по 
Латын*,  то  тоЫа,  Для  большаго  объяснешя  среднихъ  именъ 
въ  Латинсколъ  языь^Ь  на  согласную,  напр.  са/гаг,  можемъ  приба- 
вить, чго  даже  и  по  Русски  есть  возможность  въ  быстрой  р-Ьчи 
сказать:  эио  морь{е)  большое*).  —  И  такъ,  языкъ  Латинск1й  рав- 
но сходенъ,  или  еще  сходнее  Греческаго,  съ  Русскимъ  языкомъ 
въ  Именительномъ  Множественнаго. 

Въ  Лптовскомъ  язык-Ь  имена  мужескаго  рода  на  а-н  (о),  на  /-5 
(ь,  или  быть  можетъ  при  /  поглощено  /(),  также  имена  суффик- 
сныя  на  согласную  съ  />  (быть  можетъ  зд^сь  поглощено  при  /  еще 
и) — им-Ьють  въ  Им.  Мн.  также  /,  которое  придается  къ  а  (')—а-1, 
къ  поглощенной  а  посл-Ь  / — г-е-г  и  даже  можетъ  быть  къ  погло- 
щенной и  посл'Ь  /■  въ  суффпксныхъ  именахъ,  но  зд'Ьсь  опять  въ 
слитной  форм-Ь,  ибо  гчшется  //л\  Это  придаванье  къ  окончан1ю 
Именительнаго  Едилственнаго  впдимъ  мы  въГреческомъ  язык-Ь,  и 
прежде  было  оно,  кажется,  въ  Латинскомъ.  Имена  мужескаго  рода 
на  1/-Л'  {о)  им-Ьютъ  въ  Им.  Мн,  г^-.ч.  Мы  уже  говорили,  что  и  зд'Ьсь 
есть  особое  окончаше,  особенно  усиленный  быть  можетъ  ?.,  быть 


*)  Так!»  точно  и  есть.  При  еосЫеаг  другая  форма  —  сосЫеаге:  как1.  это 
слово,  так'ь  II  проч]я  на  пг  (даже  отча^сти  ег  п  п)  суть  ничто  пное,  какъ 
усЬченноо  Ноо11ред1;ленное  наклонен1е  глагола  (аге)  или,  чтб  тоже,  отгла- 
гольное Существительное  Ср.  р.,  подобно  кончащимся  на  Ыт^  наше  тъ  и 
то.  Въ  сей-то  формФ.  и  перешло  оно  въ  Итал1анск1й  яз.,  употребляясь  какъ 
Суп^ествительное:  а  ггт^гаг,  (И  раг1аг,  /а  (гетаг,  пе1  еот%пс1аг,  И  тю 
рпг1аг  н  т.  и.  Съ  сей  точки  зр1'|н1я  классичоскхП  суффнксъ  Именительнаго 
8,  по  другимъ  падежамъ  пероходяпцп  порою  въ  /  или  же  :)а1|11няемый  зву- 
комъ  /  при  именахъ  Ср.  р.,  обличает7>  тотъ  же  отг.тагольннП  путь:  ср.  наше 
благодать,  чисто  Неопред'Ьлеиное  наклонен1е.  —  Б. 
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можетъ  ы;  можетъ  быть  Им.  Мн.  и-з  есть  ы.  Имена  женск.  р.  на 
а  нм'Ьютъ  въ  Им.  Мн.  о-з:  мы  думаемъ,  что  это  о  есть  искажен- 
ное Множ.,  судя  по  всеобщему  соглас1ю  языковъ  въ  этомъ  случа']^; 
в'Ьроятн']^е  было  а-г,  можетъ  быть  даже  съ  8,  отъ  чего  осталось 
потомъ  только  0-3,  Имена  ж.  р.  на  е  {и)  им4ютъ  е-з,  гд*  могло  * 
явиться  какъ  е;  имена  ж.  р.  на  г-з  им'Ьютъ  //-&-,  гд'Ь  является  г 
усиленное:  есть  причина  думать^  что  при  /  здЪсь  поглощена 
еще  гласная,  в'Ьроятно  /,  чтд  отчасти  доказывается  и  ]Множе- 
ственнымъ.  Имена  женскаго  рода  суффиксныя  на  г  {ег1)  им1- 
ютъ  совершенно,  какъ  и  въ  Русскомъ,  въ  Имен.  Множ.  г  (еп). — 
И  такъ  языкъ  ЛитовскШ  отклоняется  бол']Ье  Греческаго  и  Ла- 
тинскаго  отъ  Русскаго  языка  и  отъ  истиннаго,  по  нашему  мн(- 
шю,  окончан1я  въ  Именительномъ  падеж'Ё  Множественнаго  числа. 

Переходимъ  къ  падежу  Родительному. 

Въ  Русскомъ  ягык^  падежъ  Родительный  Множественнаго  окан- 
чивается на  г,  зам'Ьняющ1й  окончан1е  Именительнаго  Бдинствен- 
наго.  Это  окончаше  одно  ;у1я  всЬхъ  родовъ.  Само  собою  разум-Ьет^ 
ся,  что  вм-Ьсто  смягченнаго  окончан1я  Именительнаго  Единствен- 
наго  становится  ь  или  й.  —  Но  въ  именахъ  мужескаго  рода  это 
й,  будучи  тождественно  съ  ь  Именительнаго  Единственнаго,  ста- 
новится подл*,  сливается  или  же  допускаетъ  вставку  в,  эвфониче- 
скую вероятно,  между  собой  и  окончательной  буквою  Именитель- 
наго, или  обращается,  гд*  можно,  въ  й,  при  чемъ  ъ  обращается 
въ  о,  а  ъ  п  и  въ  ^,  —  чтб  все  одно  и  то  же.  —  ( )бъ  этомъ  смотри 
выше. — Вотъ  прим-Ьры  окончанШ  Родительнаго  Множественнаго. 
Им.  Ед.  че.швп.К'Т.^  Р.  Мн.  челотьк-ъ  и  челов)ьК'0-в-ь;  И.  Е.  зв}ьрь^ 
Р.  М.  зв)ьрь,  зв)ьр-е'й  м  зв)ьр-е''в-ъ\  И.  Е.  злодгь-ы,  Г.  М.  злод}Ь'и, 
з^юди^-е-в-ъ.  Им.  Ед.  жвнщин-а^  Р.  М.  женщин-?/,  И.  Е.  кострюл-я, 
Р.  М.  кострюл'Ь;  И.  Ед.  свин-ь-я,  Р.  М.  свин-е-й.  И.  Е.  ведр-о, 
Р.  М.  вед{е)ръ.  И.  Е.  мор-е,  Р.  М.  мо2^•^ь  (мор-е-и).  И.  Е.  желог 
н-г-е,  Р.  М.  желанч-й.  Мы  не  разсматриваемъ  зд-Ьсь  подробнее 
этого  падежа,  ибо  объ  немъ  С1й1зано  уже  обстояте.1ьно  выше. 

Въ  Сапскритскомъ  язык-Ь  Родительный  Множественнаго  чиста 
для  вс'Ьхъ  родовъ  оканчивается  во  всЬхъ  именахъ  на  ачп.  Па- 
дежное окончан1е,  думаемъ  мы,  находится  въ  г.1асной  г?,  а  соглас- 
ная т  есть  только  вероятно  приставка;  такую  приставку  вид-Ьли 
мы  уже  выше  въ  падеж*  М-Ьстномъ  *).  —  Имена  мужескаго  рода 


*)  \^\о  .^]нФ>и1е  зоркаго  11аб.1юдателя  доказывается  совершенно    Сербскнмъ 
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на  а^8  (й),  также  на  и-з  (ъ),  гд-Ь  ъ  принялъ  передъ  суффиксомъ 
видъ  а,  щ  —  принимая  окончаше  Род.  Мн.  на  й-ж,  допускаютъ 
вставку  и  удержпваютъ  а  и  гг,  напр.  агЫ-п-а-т^  «йп-й-п-а-ш. 
Эта  вставка  эвфоническая,  Пу  соотвЬтствуегь  Русской,  то  же 
конечно  эвфонической,  вогавк'Ё  е/,  напр.  волкч>-в-ъ^  сын-о-в-ъ. 
Имена  муж.  р.  на  г-з  (ь)  такимъ  же  образомъ  удерживаютъ  это  г, 
напр.  кш>нп-а-т,  звн>р-е-в-ъ,  —  Но,  кром4  того,  имена  женскаго 
рода  на  а,  ^,  ?  и  и  точно  такт»  же  допускаютъ  эту  вставку  посл-Ь 
своихь  окончательныхъ  гласныхъ.  Имена  муж.  р.  на  согласную, 
гд^  ъ  или  ь  поглощены,  суффиксныя  и  несуффиксныя,  прямо  при- 
ннмаютъ  къ  своей  окончательной  согласной  окончан1е  Род.  ]Мн. 
й'Ш.  Впрочемъ  и  зд-Ьсь  встр-Ьчается  употреблен1е  вставочнаго  м, 
въ  суффиксныхъ  на  агу  напр.  V га1г~п-а-т:  по  нашему  мн'Ьшю  это 
доказываетъ,  что  ь  и.1и  скорее  ь  зд'Ёсь  не  совс']^мъ  поглощено; 
то  же  должны  мы  сказать  и  объ  именахъ  ж.  р.  на  согласную  и  о 
суффиксныхь  на  аг.  Эта  вставка  и  вполне  доказываетъ,  что  а  въ 
ачп  есть  падежное  окончаше.  Имена  средняго  рода  на  а,  г,  и 
склоняются  вообще  въ  суффиксномъ  вид-Ь  съ  п.  Имена  средняго 
рода  на  согласную,  при  чемъ  поглощено  о  или  в,  прямо  присое- 
диняютъ  въ  Р.  М.  къ  согласной  окончаше  а-т:  упс-ан-ат  и  т.  п. 
Въ  язык*]^  Зендскомъ  окончан1е  Родительнаго  Множественнаго 
есть  а-п-пъу  сл-Ьдовательно  совершенно  сходное  съ  Санскрит- 
скимъ,  съ  тою  разницею,  что  вм-Ьсто  п  посл^  а, — п-т.  —  Имена 
муж.  рода  на  о  и  на  ^-.<г  {ь)    передъ  окончашемъ  Род.  Мн.  а-пш 


языкоз1ъ,  на  который  К.  С— чъ  иозабылъ  только  сослаться.  Т2жъ  общх^мъ 
прави.10мъ  (за  псвлючешемъ  только  разряда  именъ  на  г  п  совиаденхя  съ 
Двойственнымъ  —  костщу)  Род.  Мн.  кончится  на  долгое  о.*  прст-а,  поою-й, 
краЛ'Я  (1а,  кгаи^^й),  жен-а,  се^1»а,  даже  въ  такнхъ,  какъ  дан-а  (дней),  даже 
съ  собпрате.1ЬНЫмъ  растяжен1смъ  —  пут-й  и  пут-ов-й,  даже  въ  суффикс- 
ныхъ ^т.  наз.  нарастающихъ)  —  племен^а,  телеш'й,  небес-й^  матерка.  Во 
многнхъ  случаяхъ  совпадаетъ  такое  окончанхе  и  съ  Мгьстнымъ.  Если  же  въ 
старшей  письменности  писалось  ах,  то  это  лишь  дальнгьйщее,  суффпксное« 
движен1е,  и  посл1;дств1я  его  одинаковы:  х  по  Сербски  не  произносится  и, 
какъ  придыханхе  въ  конц^,  х  условливало  собою  только  долготу  звука  а» 
подобно  если  бы  по  Немецки  встр^.тили  мы  сочетан1е  аН  (аЪпеп,  пасЪаЪ- 
шеп).  А  когда  снмъ  способомъ  угрожало  потеряться  различ1е  между  Род.  и 
М'1^стн.,  второй,  еще  поздиле  и  не  безъ  в.11ЯН1я  письменности,  отличонъ 
окончан1емъ  ма  (то  же  видимъ  мы,  на  оборотъ,  въ  Родит.  Сансвр.  на  ат}^ 
но  при  этомъ,  въ^отплату  за  пскуственность,  снова  совпа.1ъ  съ  Дат.  и  Тво- 
рите.1ьиымъ.  —  О  посредств*  же  м,  н  ш  в  между  окончашямн  см.  ниже.— Б. 
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дбпускаютъ  еще  вставку  V,  при  чемъ  удерживаютъ  окончательные 
гласныя  а  и  г,  напр.  гвЬтк-а-п-а  пт.  Имена  на  /  односдожння 
присоединяютъ  къ  г  окончаше  Р.  М.  а-пт  безъ  вставки  п, 
иногда  принимая  при  томъ  гуну.  Имена  муж.  рода  на  ^-^8  (ъ) 
обыкновенно  присоединяютъ  а-пт  безъ  вставка,  къ  окончатель- 
ной гласной  Пу  при  чемъ  она  переходитъ  въ  V,  напр.  ра8-V' 
а-пт.  Имена  мужескаго  рода  на  согласную,  при  чемъ  поглощено 
ъ  или  ь,  несуффиксныя  и  суффиксныя,  присодиняютъ  а^пт 
прямо  къ  согласной.  —  Имена  женскаго  рода  на  а,  г  и  г1  допус- 
каютъ  вставку  п  передъ  а-ит.  Имена  женскаго  рода  несуффикс- 
ныя и  суффиксныя,  на  согласную,  при  которой  поглощена  глас- 
ная, в-Ьроятно  /  (м),  присоединяютъ  а-пт  прямо  къ  согласной.— 
Имена  средняго  рода  на  /  ни  в-Ьроятно  тоже  приннмаютъ 
вставку  передъ  а-пт.  Имена  средняго  рода  на  согласную,  несуф- 
фиксныя и  суффиксныя,  приннмаютъ  а-пш  прямо  къ  согласной. 
Въ  Греческомъ  язык*  окончаше  Родительнаго  Множественнаго 
есть  со■•V,  для  именъ  всЬхъ  родовъ.  Особенность  та,  что  имена 
мужескаго  рода  на  с-;  (о)  не  придаютъ  сиу  къ  окончашю  Име- 
нительнаго  Единственнаго,  но  зам'Ьняютъ  это  окончаше  формою 
Родительнаго  Множественнаго  о)-V.  Имена  мужескаго  рода  не- 
суффиксныя и  суффиксныя,  на  согласную,  при  которой  погло- 
щено о  или  ?>,  точно  такъ  же  приннмаютъ  въ  Родительномъ  Мно- 
жественнаго со-^.  Имена  мужескаго  рода  на  со-;,  ».-;,  '^-;  присое- 
диняютъ окончан1е  Родительнаго  Множественнаго  со-V  къ  этимъ 
гласнымъ:  мы  должны  думать,  что  зд-Ьсь  или  окончан1е  г»  и  ь, 
ставши  передъ  V,  усилено  посредствомъ  со,  или  что  под.т^Ь,  какъ 
кажется  и  есть  въ  пныхъ  именахъ,  поглощена  гласная.  Впрочемъ 
самое  употребление  7,  и  ь  передъ  суффиксомъ  о-V  могло  утвер- 
дить, такъ  ска:тть,  за  ними  этотъ  полногласный  видъ.  Имена 
мужескаго  рода  па  г'^-с;  присоединяютъ  со-V  къ  г:  зд'Ьсь  и  можетъ 
быть  отчасти  соотв'Ьтствуетъ  нашей  й.  —  Имена  женскаго  рода 
на  а  п  ■/;  зам'Ьняютъ  эти  гласныя  буквы  окончап^емъсо-V  въ  Ро- 
дительномъ Множественнаго.  Имена  женскаго  рода  на  согласную, 
несуффиксныя  и  су([к})иксныя,  при  чемъ  поглощена  гласная,  ве- 
роятно г<,  приннмаютъ  окончан1е  Родительнаго  Множественнаго 
со-V  прямо  къ  согласной.  Имена  женскаго  рода  на  со-;,  I-;,  к-; 
приннмаютъ  къ  Родительномъ  Множественнаго  со^  къ  этимъ 
г.таснымъ.  Такимъ  же  образомъ,  какъ  и  имена  мужескаго  рода, 
имена  женскаго  рода    на  а-^-;  присоединяетъ  со-/    въ  Родитедь- 
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ноигь  Множественнаго  прямо  къ  а:  г  зд-Ьсь  можетъ  быть  есть  г 
передъ  сус1)фиксомъ.  —  Имена  средняго  рода  на  о-V  также  зам-Ь- 
няютъ  въ  Родительномъ  Множественнаго  свое  о-V  —  соV.  Имена 
с|)едняго  рода  на  согласную,  несуффиксныя  и  суффпксныя,  при- 
нимаютъ  (о-V  прямо  къ  согласной.  Имена  средняго  рода  на 
а-;,  о-;,  I,  '^  принимаютъ  о>V  къ  буквамъ  гласнымъ.  I  ласныя 
эти  в-Ьроятно  или  им'Ьютъ  большую  силу,  или  же  подл-Ь  нихъ 
поглощена  другая  гласная,  или  же  есть  на  это  особыя  причи- 
ны употреблен1я.  Въ  а-;,  а  в-Ьроятно  образовалось  изъ  о;  о-(; 
смягчается  въ  г  при  склоненш  (7гV-о-с;,  7гV-^-соV);  а  остальныя  / 
и  V  вероятно  видоизм'Ьнеше  е:  V  же  быть  можетъ  съ  бйльшпмъ 
смягчешемъ. 

Переходимъ  къ  языку  Латинскому. 

Въ  язык*  Латинскомъ  Родительный  падежъ  Множественнаго 
числа  им'Ьетъ  окончаше  к-т,  для  всЬхъ  родовъ. — Это  и^т  за- 
м'Ьняетъ  вообще  окончаше  Именительнаго  Единственнаго;  но  од- 
нако опо  придается  и  къ  окончашю  Именительнаго  Единствен- 
наго въ  словахъ  на  г/-.*?,  IV  склонения.  Гласная  и  въ  этомъ  и-з 
очевидно  не  есть  только  переходъ  «  въ  гласную  передъ  суффик- 
сомъ,  но  или  поглотило  въ  себ*,  скорее  подл^Ь  себя,  гласную, 
вероятно  й  въ  именахъ  мужескаго  рода,  или  же,  въ  именахъ 
женскаго  рода,  есть  несколько  можетъ  статься  измененное  ы. — 
Въ  такомъ  случае  совершенно  понятна  незам^нность  н  въ 
склонеши. — Имена  мужескаго  и  женскаго  яяг-я  пе-з  (»>,  и)  им'Ь- 
ютъ часто  не  п-т  а  /-«ш,  следовательно  удержнваютъ  /;  но  это 
могло  быть  не  что  иное,  какъ  смягчен1е — ш-т:  доказательствомъ 
служатъ  имена  средняго  рода  на  г  и  также  на  согласную,  при 
которой  поглощено  е,  —  таге,  ге(е;  ипта1(е)^  са1гаг{с),  —  кои 
также  им'Ьютъ  ^и-ш.  Это  /«-т  входить  и  въ  так1я  слова, 
гд*  бы  кажется  1У-т  ожидать  не  сл-Ьдовало,  равно  г/-л?  является 
тамъ,  гд*  бы  казалось  должно  быть  /?<-ш:  напр.  пис-ги-п?^  теп- 
з-и-т.  Но  такъ  какъ  'т-т  есть  всего  в-Ьроятн^е  смягчен1е, 
обыкновенное  въ  словахъ,  гд^  окончательная  гласная  смягчена, 
то  оно  можетъ  иногда  являться,  иногда  отсутствовать,  ибо  са- 
мое это  смягчен1е  можетъ  исчезать  и  возникать  *).  —  Есть  еще 
замечательная   особенность  въ  Родительномъ  Множественнаго  въ 


*)  Ср.  внто  Родит.  Двойств,  ои-ню,  оуш-ию,  и  Род.  Мн.   въ  Сербсл^омъ — 
косШ'ию  (  йсШ'Му^  ^онЫ'т)^  кокош-пю  и  т.  п.  —  Б. 


340  Имя. 

язык-Ё  Латинскомъ.  Имена  ж.  рода  на  а^  1-го  склонешя,  мухе- 
скаго  на  и-з  (ъ)у  также  на  согласную,  при  которой  поглощено 
ъ,  и  средняго  рода  на  ит  (о)  П-го  склонен1я,  сверхъ  того  име- 
на собственно  женскаго  рода  на  е-з  У-го  склонен1я — им^ютъ  въ 
Родительно^ъ  иеи-ту  аги-т,  при  чемъ  айв  остаются  неизмен- 
ными, а  и  въ  и-в  (ь)  и  въ  и-т  изм'Ьняется  на  о.  Между  прочимъ 
это  окончан1е  о-пип,  въ  которомъ  не  удерживается  и,  доказы- 
ваетъ  съ  своей  стороны,  что  и  въ  словахъ  на  н-з  не  есть  ко- 
ренное окончан1е,  а  только  оиашенге  ъ-ра,  который  въ  Род.  Мя. 
о-т-ш  принимаетъ,  какъ  обыкновенно  въ  Русскомъ  язык'Ь,  видь 
о.  Съ  другой  стороны  возникаетъ  о  въ  словахъ  на  согласную 
—  риег^  дока:швая,  что  зд*сь  былъ  поглощенъ  ь\  это  же  о 
возникаетъ  въ  Р.  М.  о-гит  при  именахъ  средняго  рода  на  и-т 
(о),  доказывая  т']^мъ  настоящее  окончаше  этихъ  именъ,  т.  е. 
о,  какъ  мы  это  и  принимаемъ.  Вотъ  прим'Ьры  этого  Родитель- 
наго  Множественнаго:  пьепя-а-ги-ту  (1отгп-(мги'Шу  риегч)'ГУМй^ 
Ьеи-о-гп-^н,  гв-ги-т.  Какъ  объяснять  это  ги-т  или  г,  ибо  самое 
окончаше  и-1п  остается  все  то  же?  Вместо  т-т  употреблялось 
прежде  зи-т:  мы  видимъ  это  окончан1е  зи-пь  въ  М'Ьстоимешяхъ 
Санскритскаго  и  Зендскаго  языка — за-т,  за-т  и  за-пт^  родство 
же  М'Ьстоимешй  п  Прилагательныхъ,  и  въ  разумномъ^  и  въ  сло- 
весномъ  отношеши^  несомн'Ьнно  (объ  этомъ  над']Ьемся  подробно 
поговорить  ниже).  А  въ  прилагательныхъ  самыхъ  полныхъ,  ъ(Лхь 
трехъ  родовъ,  Ьон-и-Зу  Ьоп-а,  Ьон-н-т^  встр'Ьчаемъ  мы  то  же  окон- 
чан1е  ги-т.  II  такъ  мы  предполагаемъ,  что  помянутое  окончан1е 
вошло  въ  склонеше  именъ  Существительныхъ  изъ  саюнешя  При- 
лагательныхъ. Доказательствомъ  можетъ  служить  то,  что  при  пме- 
нахъ  Сущ.  окончан1е  Годительнаго  Мн.  на  о-ги-ш  было  шатко  въ 
древн1*я  времена,  уже  позднее  оно  установилось  и  конечно  не  безъ 
принудительной  помощи  Грамматики.  Такъ  напр.  встречается  въ 
древнемъ  язык*  ((е-п-ш^  ш/^чс^Л-и-т,  и  на  оборотъ  Ырей-е^т-т^ 
гед-а-ги-ш  (зд^Ьсь  въ  е-тчп^  возникающее  е,  а  не  о,  обнаружи- 
ваетъ,  что  въ  Пменнтельномъ  падеж*  поглощено  не  «,  а  ь).  Въ 
то  же  время  Родительный  Множественнаго  на  ги-т  встре- 
чается постоянно  въ  ЛГЁстоимешяхъ  Латинскихъ.  Очевидно,  это 
гк-ш,  въ  древности  зи-т,  соотв'Ьтствуетъ  нашему  окончанш 
При.тагательныхъ  второобразныхъ  на  ыи^  ая^  ое,  ш,  ля,  ее,  и  раз- 
умеется вместо  ги-т  у  насъ  будетъ  Родительный — жг,  добры-хъ, 
а  это   X    соотв^тствуетъ  Зендскому  Местоименному  окончашю  А 
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вм']Ьсто  5,  напр.  а-о^п-ка-пт  *).  —  На  основаши  всего  этого  мы 
думаемъ,  что  окончаше  ги-т  есть  окончаше  М'Ьстоимешй  и  При- 
лагательныхъ,  а  г,  составляющШ  эту  разницу,  прежде  8,  соотв'ёт- 
ствуетъ  вм^ст*]^  съ  8  другихъ  языковъ  нашему  х  въ  томъ  же 
Родительномъ  Множественнаго  М'ЬстоименШ  и  Прилагательныхъ. 
Боппъ  видитъ  въ  окончанш  ги-т  окончан1е  М'Ьстоименное,  но 
очевидно  онъ  11рилагата1ьныхъ  сюда  не  относитъ.  Во  всякомъ 
случае,  чтобы  это  /*,  я,  х  было  древнимъ  окончашемъ  въ  Име- 
нахъ  Существительныхъ,  мы  р'Ьшительно  не  думаемъ:  напротивъ 
это  есть  отлцч1е  второобразныхъ  Прилагательныхъ  п  собственно 
М'бстоименШ;  явлеше  логически,  а  можетъ  быть  и  исторически, 
поздн'Ьйшее. 

Въ  язык^  Лптовскомъ  падежъ  Родительный  Множественнаго 
числа  оканчивается  просто  на  й^  которое  ам'Ьняетъ  собою  окон- 
чан1е  Именительнаго  Ёдинственнаго,  но  которое  становится  ря- 
домъ  съ  окончашемъ  1-ь,  мужескаго  или  женскаго  рода:  г- к. 
Впрочемъ  въ  этихъ  именахъ,  какъ  видно  изъ  другихъ  падежей,  при 
окончательномъ  I  поглощена  гласная,  или  же  просто  это  смягче- 
ше,  происходящее  уже  отъ  того,  что  имя  оканчивается  на  г-.§  (ь, 
и);  это  г  въ  ш  причисляемъ  мы  во  всякомъ  случае  къ  окончанш 
щ  принимая  его  за  смягченное  окоичан1е,  сл'Ёдовательно  не  г-е^, 
а  гщ  напр.  аиый. 

Но  чт5  же  вообще  это  за  окончан1е  а-ш,  о-иш,  (0V,  и-ш  и  нако- 
нецъ  и'^  И  какое  м'Ьсто  занимаетъ  зд-Ьсь  ш'^ — Мы  осмеливаем- 
ся сделать  смелое  предположенхе,  которое  отчасти  мы  уже  выска- 
зали. Мы  думаемъ,  что  окончаше  Родительнаго  Множественнаго 
заключается  въ  гласной  передъ  ш,  а  т  есть  прибавка,  требуемая 
звуковою  стих1ею  языка.  Мало  того,  мы  см'Ьемъ  думать  даже,  что 
эти  гласныя — а,  о,  а — соотв-Ьтствувотъ  окончашю  Русскаго  Роди- 
1гельнаго  Множественаго,  именно  нашему  г,  который  зд'Ьсь  передъ 
т  принялъ  видъ  гласной  (какъ  напр.  передъ  суффиксомъ  в).  За- 
м'Ьчательно  при  этомъ,  что  отношен1е  сихъ  видоизм-ЬненШ  ъ-ра  въ 
разныхъ  языкахъ, — какое  видимъ  всего  ощутительн-Ье  въ  падеж* 
Именительномъ  Ёдинственнаго  числа,  —  совершенно  то  же  и  въ 
Родительномъ  Множественнаго,  т.  е.  т*  же  гласныя  л,  о,  щ  напр.: 
И.  Е.  ык-а-Зу  Хих-9-с;  Ыр-и-з,  волк-ъ]  Р.  М.  ьгиа-п-а-ш^  Лихсо-7, 
Хиро-т-и-Шу    волко^в-ъ.    Это    соотв-Ьтствхе    гласныхъ    въ  а-5,    о-5, 


*)  Да  и  въ  Санскр.  аНат,  тогда  какъ  въ  Зенд'Ь  авет,  наше  азъ,  ес-мь,  —  Б. 
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?<-8  И  (('7Пу  (о-у,  П'7п,  еще  бол'Ье  уб*Ьждаетъ  насъ,  что  въ  оконча- 
Н1яхъ  Родительнаго  Множеетвеннаго  соплеменныхъ  намъ  древнохъ 
языковъ  является  тотъ  же  г.,  различно  въ  каждомъ  изъ  нихъ  огла- 
шенный.   Приставка   ш    объясняется   тою  любов1ю    къ  носовымъ 
гласнымъ,   какую    встр'Ьчаемъ    въ  спхъ    языкахъ,    гЬмъ  51'Ьстомъ, 
какое  0Н1Г  зд']^сь  занимаютъ.    Языкъ    Зендсшй  особенно  отличает- 
ся любон1ю    къ  нимъ.    Русск1й    языкъ    не    пм^етъ  этой  любви  и 
носовыя  гласныя    въ  немъ  не  много  значатъ,  хотя  и  въ  ненъ  мы 
ихъ    видцмъ    (напр.  мы  говоримъ  сг>  и-ею;  встр'Ьчаемъ  ихъ  и  п 
яадежахъ).    Во  всякомъ    случае    т    приставка,    и  чистое    окон- 
чан1е  падежа  не  въ  немъ  заключается.  Это  чистое  окончан1е  удер- 
живаетъ  Русской  языкъ.  Мы  можемъ  впрочемъ  вид1^ть    и  у  сей, 
безъ  этой  кристаллизованной    прибавки,    а    въ    свободномъ  суф- 
фпксномъ  употреблен1и    м1>стопмен1й,    какъ  й,  ь  или  н  Род.  >1н. 
оглашается:    на  прим'Ьръ  волк(1'в-о-'?п7»  сщуьлящ  соСтк^о-тъ  при- 
вяжи; свиш^'в-тт,  /у  меня    пнть\    окон-о-тъ    не  за^п1дь    вымыт- 
Вотъ  для  незнающаго  и  окончашя  Родит.  Множ.  на  о;  не  достаегь 
приставки  т  (м)  *)  вместо  нашего  т  О).    Отсутствхе  и  прису^ 
ств1е  этого  т  (м)    въ  Род.  Мн.  зависитъ,  главное,  отъ  свойств1| 
п])епмущественно  звуковаго,  того  или  другаго  языка. — Когда  воз- 
никла эта  приставка,  —  это  вопросъ  трудный:  но  однако  мы  см*- 
емъ  думать,  что  она  возникла  поздн'Ье.  Въ  пользу  мн'Ьн1Я,  что* 
въР.  М.  пристрчка  и  что  приставка  эта  явилась  поздн'Ье,  —  гово- 
рнтъ  склонен1е  лпчныхъ  именъ  въ  Санскритскомъ    и  Зендскомъ, 
именно:  (Занскр.  )т-8^  Зенд.  ап,  —  и(1С7,\  Санскр.  гг/-.9,  Зенд.  г'*— 
в(((::.,  Этотъ  Родительный  М'Ьстоимешй  считаемъ  мы  весьма  вах- 
нымъ  указан1емъ:  г()В01)я  въ  пользу  Родительнаго  Множеетвеннаго 
вообще,  онъ  въ  то  же  В1)смя  прямо  облпчаетъ  совершенное  сход- 
ство   съ  языкомъ  Русскимъ  и  доказываетъ  истину  его  формъ,  чтй, 
впроче.мъ,    доказыпаютъ  и  вообще  всЬ  древн'Ьйш1я  формы  нныгь 
языковъ.  —  Языкъ  ЛитовскШ.  оставивъ  у  себя  одно  «,  или,  какъ  мв 
думаемъ,  утратилъ  носовую  п[1иетавку  ш,  пли  же,  любя  полногласие, 
распространилъ    л  въ  и.  —  Допущен1е  вставки    въ  Родительнозгь 
Множеетвеннаго    преимущественно    для    именъ    мужескаго  рода, 


*)  Но  и  она  есть,  именно  однородный  съ  нею  звукъ  в:  сын-о-в  л,  д1ьл-^>^^^ 
ноЖ'О'в-ь,  цар'ё'в'Ъ,  звгьр-е-в-ъ  (фами.11П,  пропиводимия  отъ  Родитсльн.:  ср- 
СуХ'О'1-о,  Сух-п-х-ъ,  гд+>  г  и  X  =  г,  з,  Сух-о-в-ъ^  Благ-о-в-ь,  Бяа*'0-в'а{о)^ 
Влп1-н-т-ъ);  и  въ  утвердившейся  форм^.  —  ира-е-в-ъ,  гм-е-в-ъ;  см.  выше  объ 
мне  при  Творит.  Ед.    -  />. 
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встр'Ьчающееся  въ  Русскомъ  язык*]^  н  основанное  на  разум']Ь  сло- 
ва, —  друпе  языки  распространили  безпорядочно  почти  на  всЬ 
имена,  утративъ    разумную  основу  этого  употреблен1я. 

Переходпмъ  къ  падежу  Винительному. 

Падежъ  Винительный  Множественнаго  принимаетъ  въ  Рус- 
скомъ язык-Ь  особенное  видоизм'Ьнеше.  —  Въ  Единственномъ 
чнсл'Ь  падежъ  Винительный  не  существуетъ  для  именъ  муже- 
скаго  рода,  но  существуетъ  для  именъ  женскаго,  по  разумной 
причин'Ь,  о  чемъ  было  сказано  выше.  На  основании  разумной 
же  причины,  Именительный  и  Винительный  въ  именахъ  Средня- 
го  рода,  —  безразлично  одинъ  и  тотъ  же  падежъ:  это  разумное 
основаше  удержано  только  въ  именахъ  Среднихъ  и  другими  язы- 
ками. Имена  мужескаго  рода,  которымъ  субъективное  ихъ  зна- 
ченхе  не  допускало  им-бть  объективнаго,  Винительнаго  падежа,  — 
являясь  во  Множественномъ  числ*]^,  теряютъ  въ  количеств'^  эту 
силу  субъективнаго  значен1я,  на  столько,  что  можетъ  въ  нихъ 
возникнуть  Винительный  падежъ,  —  и  онъ  действительно  возни- 
каетъ  зд']^сь.  Напротивъ,  въ  именахъ  женскаго  рода,  то  равнов'Ьс1е 
внутренняго  и  вн']Ьшняго,  субъективнаго  и  объективнаго,  которое  да- 
вало имъ  Именительный  и  Винительный  падежи  въ  Единственномъ 
числ^б,  теперь  во  Множественномъ  нарушается  количествомъ^  ослаб- 
ляющимъ  субъективную  сторону,  такъ  что  имена  женскаго  рода  не 
им^ютъ  Винительнаго  во  Множественномъ,  аим^ютъ  вм'Ёсто  не- 
го или  падежъ  Именительный  для  неодушевленныхъ  предметовъ, 
или  падежъ  Родительный  для  одушевленныхъ.  Правильнее  будетъ 
сказать^  что  зд'ёсь  Именительный  и  Винительный — одинъ  падежъ, 
съ  преобладающей  объективной  стороною,  и  что  одно  сознатель- 
ное употреблеше  образуетъ  разницу  двухъ  падежей. — Имена  Сред- 
Н1Я,  имена  безраз.1ичнаго  М1ра,  въ  которыхъ  преобладаетъ  объек- 
тивная сторона,  и  во  Множественномъ,  само  собою  разум']^ется, 
не  им'Ьютъ  Винительнаго  падежа  или,  лучше,  им'бютъ  одинъ  об- 
Щ1Й,  въ  сознательномъ  употреблеши  различающ1йся  какъ  Имени- 
тельный и  Винительный.  —  И  такъ,  только  имена  мужескаго  рода 
им'Ьютъ  во  Множественомъ  числ'Ь  Винительный  падежъ  по  Русски. 

Но  субъективная  сила  мужескаго  имени  такъ  велика,  что  вы- 
ражеше  Вините.1ьнаго  падежа  и  во  Множественномъ  весьма  не 
ясно,  различ1е  его  отъ  Именительнаго  Множественнаго  едва  при- 
и'Ьтно,  а  въ  иныхъ  словахъ  и  вовсе  изчезаетъ;  по  этому  совре- 
менный Русск1й  языкъ  совершенно  оставилъ   эту  тайную,  непри- 
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м']^тную  разницу,  и  теперь  у  насъ  Винительный  Мно&ественнаго 
въ  именахъ  мужескаго  рода  совершенно  сходенъ    съ  Именитель- 
нымъ  Множественнаго. —  Вся  особенность  окончан1я  Впн.  Множ. 
при  именахъ  муж.  р.  состоитъ  ьъ  огруб'Ьшп  окончашя  Именитель- 
наго  Множественнаго:  т.  е.  ы  вм']^сто  и.  Другими  словами,  въ  Вини- 
тельномъ  Мн.,  V  не  гюи^вяетъ  собою  г,  ъ  или  г(  Именнтельнаго 
Единственнаго,  а  придается;  такимъ  образомъ  возникаетъ:  Ы, — 
ы]  прпдаваясь  же    къ  ь,    и  къ  й — и  должно    образовать    ьк,    ий, 
которыя  и  сливаются  вм'Ёст']^  въ  одно  п.  Въ  язык']^  Церковно-сла- 
вянскомъ  есть  и  друпя  свои    окончашя,    но  теперь    мы  ихъ  не 
разсматриваемъ.  —  Во  всЬхъ  т^^хъ  случаяхъ,    гд*]^    Именительный 
Множ.  употребляется  по  Ц.слав.  съ  формою  на  ове  или,  в'Ьрн^е 
думаемъ,  оаи, — у  насъ  прпнялъ  онъ  форму  именную  яя  ова  ил 
оа^  —  разница    съ  Винительнымъ  Мн.  становится  ощутительною. 
Впрочемъ  употребляется  и  въ  Винительномъ  суф(})иксъ  в:  сыновы; 
это,  по  нашему  мн']^н1ю,   доказываетъ,  что  настоящая  форма  Им- 
Мн.  есть  Общ  а  ове  есть  форма    измененная.  —  Разница   зам'Ьтна 
также,  какъ  скоро  Имен.  Мн.  употребляется  съ  формою  на  1е:  но 
эта  форма  легко  переходитъ  въ  новое  имя.  Форма  же  Им.  на  а,  по 
своему  среднему  характеру,  всегда,  разумеется,  употреблялась  рав- 
но и  въ  Именптельномъ,  и  Винительномъ  падеже  Множественнаго 
числа.  —  И  такъ   вся  особенность  Винительнаго  Множественнаго 
состоитъ  въ  огруб^нш  звука,  относительно  Именнтельнаго  Мноа^ 
ственнаго:  и  то  не  всегда. 

Обращаемся  къ  язикамъ  иностраннымъ. 

Въ    языке    Санскрите комъ,    не  смотря    на  разныя    пзъяснен1я 
Боппа,  находимъ  мы  замечательную  особенность,  сходную  съ  Рус- 
скимъ    языкомъ,  именно:    имена    только  мужескаго  рода  нмеютъ 
собственно  Винительный  Множественнаго  и,  сверхъ  того.  Винитель- 
ный ;^тотъ  различается  отъ  Именнтельнаго  Множественнаго  только 
слабымъ  оттенкомъ,  именно  носовою  буквою  п,  при  чемъ  отбро- 
шенъ  подвижной  суффиксъ  г>.  Само  собою  разумеется,  что  имена 
мужескаго  рода  на  а-з  (о),  г/-8  (о),  г-.ч  (ъ)  сохраняютъ  эти  гласныя 
и  передъ    носовою    буквою  п,    передъ  которою    ъ  и  ь  являются, 
какъ  это  бываетъ  и  въ  Русскомъ  языке,  оглашенными.  Впрочемъ, 
въ  Винительномъ    Множественнаго    это    не  только    оглашенный- 
7>  и  ъ,  —  это    окончаше    Именнтельнаго    Множественнаго,  повто- 
ряющееся   въ  Винительномъ   съ  оттенкомъ   лишь  носовой  буквы 
и  безъ  подвижнаго  липкаго  суффикса  8.  Напр.:  Им.  Мн.   ггк-п-з, 
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Вин.  Мн.  огк-й'П.  Имена  мужескаго  рода  на  /-5  отличаются  т-Ьм  ъ, 
что,  можетъ  быть  всл'Ьдствхе  усилен1я  новою  /  (отъ  чего  1  удво- 
яется),  не  им'Ьютъ  гуны,  напр.:  Им.  Мн.  раЬа-ца-я^  Вин.  Мн.  рей- 
)-п.  Имена  на  м-б-  тоже  не  им'Ьютъ  въ  Винительномъ  вставнаго  V 
или,  по  мн-Ьнш  Бонна,  гуны,  напр.:  Им.  Мн.  шпч^-ь-а-з^  Вин. 
Мн.  8йп-й-щ  это  соотв-Ьтствуеть  Русскому  или  лучше  Славян- 
скому Им.  Мн.:  сыно-в-е  и  сип-ы.  Впрочемъ  въ  Русскомъ  язык* 
встр'Ьчается  въ  старой  письменности  сын-о-в-и.  Въ  этихъ  Вини- 
тельныхъ  Множ.  мужескаго  рода  на  /-.V  и  //-5  для  насъ  вполне 
разрешается  мнимая  разница  съ  Именительнымъ  Множественнымъ. 
Мы  вид'Ьли,  что  Винительн.  Множественнаго  въ  Русскомъ  язык* 
есть  не  что  иное,  какъ  усиление  или,  мы  сказали,  огруб'Ьн1е  окон- 
чашя  Именительнаго  Множественнаго,  которое .  есть  обыкновенно 
I.  Въ  пменахъ  мужескаго  рода  въ  Санскритскомъ  язык**  видимъ  мы 
Именительный  Множественнаго  на  а,  какъ  и  въ  Русскомъ:  эта 
форма  на  а  употребляется  у  насъ  и  въ  Винительномъ;  въ  Санс- 
критскомъ она  тоже  удерживается  въ  Вин.  Множ.,  но  разнится 
отъ  Имен,  только  носовою  буквою  п.  И  такъ,  зд^сь  обнаружи* 
вается  настоящ1й  Именительный  Множественнаго,  который  в**- 
роятно  н-Ькогда  употреблялся  и  въ  отличхе  отъ  котораго  имена 
мужескаго  рода  приняли  носовую  букву  п.  —  Имена  мужескаго 
рода  на  согласную,  при  чемъ  поглощено  ъ  или  в^рн^е  ъ,  несуф- 
фиксныя  и  суффиксныя,  не  им'Ьютъ  никакой  разницы  между 
Именительнымъ  Мн.  и  Винительнымъ  Множ.,  кром**  долготы, 
напр.:  Им.  Мн.  (шпап-а-з.  Вин.  Мн.  аШшг-а-в.  Замечательно, 
что  суффиксныя  имена  на  7,  обнаружнваютъ,  въ  Вин.  Мн.,  ве- 
роятно вследств1е  особености  г?',  имеющей,  какъ  думаютъ,  въ  Сан- 
скритскомъ языке,  какой-то  гласный  характеръ, — форму  Имени- 
тельнаго Множественнаго  ^,  огь  котораго  они  отличаются  носо- 
вою буквою  п^  напр.:  Ьга1ч')'1}.  —  И  такъ,  имена  мужесках^о  рода 
въ  Винительномъ  Множественнаго  различаются  отъ  Именительнаго 
Множественнаго  только  /г;  въ  другихъ  пменахъ  этотъ  Именитель- 
ный, открываюпцйся  въ  Винительномъ  {раЬ^-у  8йпн-)^  по  Сан-' 
скритски  неупотребителенъ;  сверхъ  того  иныя  имена  мужескаго 
рода  въ  Вин.  Мн.  вовсе  не  различаются  оть  Им.  Мн.  —  Имена 
женскаго  рода  на  а  совершенно  одинаковы  какъ  въ  Им.  Мн., 
такъ  и  въ  Вин.  Множ.  Имена  женскаго  рода  на  г-з  и  к-^,  име- 
ЮЩ1Я  Гуну,  въ  Винительномъ  Мн.  уничтояо^ютъ  эту  Гуну  и  яв- 
ляются въ  виде  более  настоящемъ,    какъ  мы  думаемъ;  въ  этомъ 
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вид^  впрочемъ    он'Ё    остаются  безъ  изм']^нен1я.  Такимъ  образомъ 
ад'Ьсь    въ  Винптельномъ  Мн.  возникаетъ  только  бол^Ье  настоящШ 
Именительный    падежъ    Мн.;   окончательныя  гласныя  г  и  н  ста- 
новятся   долгими,    п  подвижной  липк1'й  суффиксъ  г>*  сохраняется 
при    окончан1и  Винитсльн.    Множественнаго,    напр.:    Имен.  Мн. 
ргН-аца-з,    Вин.    Мн.   ргНч-з;    Ич.    Мв.    (ап-аьа-з,    Вин.    Мн. 
{ап-й'З.    Хоть    же    Именптельный    Множественнаго     вознигаехъ 
въ  Винительномъ   Множественнаго    при  именахъ  женскаго  рода 
на  ?  и  Л,  напр.:  Им.  Мн.  даьг'зцапЬц-а-з,  Вин.  Мн.  1)аь'18уап1'9'8, 
Им.  Мн.  гасГг-а-5,  Вин.  Мн.  Vа(^'  и-з.  Имена  на  /,  ?,  м,    Л  сход- 
ны   съ  Именительнымъ    Бднпственнаго,    какъ    и  сл']Ьдуетъ,    какъ 
и    встр'Ёчается    это   въ  Русскомъ  язык'Ь.    Имена    женскаго   ро- 
да на  согласную,,  при  чемъ    поглощено  в'Ьроятно    и,  несуффнк- 
сныя  и  суффиксныя,  совершенно  то  же  въ  Вин.   Мн.,  какъ  и  въ 
Им.  Мч.,  напр.:  Им.  Мн.  гтс-а-з,  В.  шг-а-л*.  Зам'1^чательно,  что 
имена  суффкксныя  на  г,  в'Ьроятно  всл']^дств1е  той  же  особенносп 
г/,  обнаруживаютъ  форму  Именительнаго   Мчожественнаго  /,    во 
не  различаются  отъ  Именительнаго,  какъ  имена  мужескаго  рода, 
а  вм'Ёсто    того   принимаюгь   подвижной  известный    су({)фиксъ  5, 
напр.:  ((пкИп-з, — дочери.  И  такъ,  имена  женскаго  рода  въ  Вини- 
тельномъ Множественнаго  постоянно  сходны  съ  Именительнымъ; 
иногда  этотъ  Именительный    въ  Санскритскомъ  язык'Ё  неупотре- 
бителенъ.  —  Что  касается  до  именъ  р.  Средняго,  то  объ  нихъ  го- 
ворить нечего:  ихъ  Именпте.тьный,  какъ    въ  Ед.,  такъ  н  во  Ш. 
одинаковъ. 

Въ  яаык'Ь  Зендскомъ  Винительный  Множественнаго  точно 
такъ  же  сходенъ  съ  Именительнымъ  Множ.  и  точно  такъ  ае 
встр'Ьчаемъ  мы  легкую  разницу  между  Имен,  и  Вин.  Мноз. 
только  въ  именахъ  Мужескаго  рода;  эта  разница,  какъ  и  въ  Сан- 
скритскомъ, означается  въ  Зендскомъ  носовою  буквою  я.  Но 
здЬсь  эта  разница  ограничивается  именами  Мужескаго  рода  на  о 
(?>):  напр.  слово  ге/п'-к-о  (Им.  Мн.  у  Боппа  не  означенъ),  Ви- 
нительный Мн.  сеЬгк'а-п  (по  этому  им-Ьемъ  мы  основаше  думать, 
что  Именительный  Множественнаго  могъ  быть  ь-еЬгк-а^  къ  которому 
въ  Винительномъ,  какъ  небольшая  разница,  придается  носовая 
буква  ;<?). — Имена  Мужескаго  рода  наг-5  (ь)  и  на  1г-.ч  (й)  удержи- 
ваютъ  совершенно  форму,  которую  им-Ьютъ  они  въ  Именитель- 
номъ  Множественнаго,  т.  е.  форму,  которую  мы  сравниваемъ 
съ  нашею   е  или  ге:  напр.  Им.  Мн.    раКу-д,  раз-с-д^    Вин.    Мн. 
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раИуч)^  ран-ь-о.  То  же  самое  вндимъ  мы  и  въ  именахъ  Мужеска- 
го  рода  на  согласную,  нссуффиксныхъ  и  су<])фиксныхъ  (при  чемъ 
поглощенъ  ъ  или  ь):  напр.  Им.  Мн.  аяшап-б^  Вин.  Мн.  азтап-б. 
Боппъ  предполагаетъ  для  суффиксныхъ  на  г  окончан1е  въ  Вин. 
Мн.  в-ге-5,  напр.  ЬгаИгг-а-и-ь,  Этотъ  Вин.  падсжъ  Мн.  на  е-и-з 
встр']&чается  вообще  въ  именахъ  на  г:  въ  немъ  видимъ  мы  падежъ 
Именительный  Множественнаго,  не  употребительный  въ  Зенд- 
скомъ  и  одипак1й  съ  нашимъ  па  е  или  даже  гч/г,  принявши 
только  въ  Зендскомъ  видъ  е-и-н  съ  услужливымъ  суффиксомъ  5. 
И  такъ,  имена  Мужескаго  рода  въ  Зендскомъ  язык']^,  говоря  во- 
обще, въ  Винительномъ  Множественнаго  совершенно  сходны  съ 
Именительнымъ  Множественнаго,  съ  тою  разницею,  что  имена 
на  о  им-Ьютъ  въ  Вин.  Множ.  некоторый  отт-Ьнокв,  именно  п. — 
Имена  Женскаго  рода  на  а  совершенно  им^ютъ  то  же  оконча- 
те  въ  Винительномъ,  какъ  и  въ  Именительномъ  Множественнаго. 
Имена  Женскаго  рода  на  /-.<?,  ?«-.ч,  также:  напр.  Им.  Мн.  а/гН-ау-Оу 
Ьаи-а-г-бу  Вин.  Мн.  а^гН-ауч)^  Ьан-п^-о.  Зам'бчательно,  что  при 
этйхъ  именахъ  Женскаго,  Вин.  Мн.  им'бетъ  и  другое  окончаше, 
въ  которомъ  возннкаетъ  бол^е.  подлинный  для  женскихъ  именъ 
Именительный  Мн.:  именно  Л/>/<-?-5,  (ап-й-я.  Такое  окончаше  для 
именъ  Женскаго  рода  весьма  прилично.  Имена  Женскаго  рода  во 
первыхъ  требуютъ  окончашя  и:  окончаше  о  произошло  въ  нихъ, 
какъ  думаемъ,  всл'1;дств1е  поздн^йшаго  изм'&нен1я;  во  вторыхъ, 
оканчиваясь  на  г-5, — и  (ъ)и  на  г<-я, — ы,  они  им-Ьютъ  собственно  и 
своимъ  окончан1емъ;  а  потому  естественно  буквЪ  и  возникнуть 
скорее  во  Множествснномъ,  особенно  Винительномъ  падеж']^.  Мы 
и  видимъ,  что  окончашя  г-з  и  гс-з  становятся  въ  Винит.  Множ. 
'?-8,  й'З.  Такимъ  образомъ,  какъ  и  сл4дуетъ.  Винительный  Множе- 
ственнаго Женскихъ  именъ  на  и  сходенъ  и  съ  Именительнымъ 
Множественнаго,  и  съ  Именительнымъ  Ёдинственнаго.  —  Имена 
Женскаго  рода  на  согласную,  несуффиксныя  и  суффнксныя  (при 
чемъ  поглощено  в'броятно  п,  ъ^,  им'бютъ  въ  Винительномъ  Мн. 
совершенно  то  же  окончаше,  какъ  и  въ  Именительномъ  Мн., 
напр.  Им.  Мн.  Vас'•д^  Вин.  Мн.  г^аг-б.  —  Въ  именахъ  Ж.  р.  суф- 
фиксныхъ на  г  Боппъ  предполагаетъ  то  же  окончан1е  на  е-ы-з. 
Въ  такомъ  случа'Ё,  падежная  форма,  которая  по  нашему  есть  е 
и  е-в'бу  соотв-Ьтствуетъ  Множественному  окончан1ю  п.  —  Имена 
Средняго  рода,  какъ  известно,  всегда  одинаковы  въ  Именитель- 
номъ и  Винительномъ  падеж!}  вообще. 
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Въ  Греческомъ  язык']^,  Винительный  Множественнаго  вообще 
довольно  явственно  отличается  отъ  Именительнаго  Множествен- 
наго.—  Имена  Мужескаго  рода  на  о-;  (г),  им^ютъ  въ  Винитель- 
номъ  Множественнаго  окончаше  с-'^-<;,  и  это  очевидно  рознится 
отъ  Именительнаго  Множественнаго  0-1:  напр.  Им.  Мн.  Хоу-о-1, 
Вин.  Мн.  Хоу-о-и-^.  Боппъ  думаетъ,  что  въ  это  и  превратилось 
V:  но  переходъ  буквъ  есть  скользкое  поприще,  едва  ли  не  каж- 
дая буква  можетъ  перейти  въ  каждую.  Основываясь  на  сходстве 
Именительнаго  и  Винительнаго  во  Множественномъ  числ^,  сход- 
стве, которое  подтверждается  какъ  Русскимъ,  такъ  Санскрит- 
скимъ  и  Зендскимъ  языками,  мы  предполагаемъ  это  сходство  и  въ 
Греческомъ  язык'Ь.  Буква  и  им'Ьетъ  столько  отт-Ёнковь,  что, 
можно  предположить,  она  зд^сь  есть  только  изм-Ьневпе  Именитель- 
наго Множественнаго  I,  происшедшее,  можетъ  быть,  отъ  усиле- 
шя  1.  Впрочемъ  на  сей  разъ  это  одно  предположенхе.  —  Имена 
Мужескаго  рода  на  1-^  (ъ),  (о-;,  и-;  (ъ),  при  которыхъ,  можегь 
быть,  поглощена  еще  гласная  (в'^&роятно  и)^  равно  какъ  имена  вя 
Е-и-(;(й),  им^ютъ  въ  Винительномъ  Множественнаго  а-^,  пр1- 
дающееся  къ  гЬмъ  гласнымъ;  имена  Мужескаго  рода  на  соглас- 
ную, при  которой  поглощенъ  в'^^роятно  ъ,  им'бютъ  также  а-^,  при- 
дающееся къ  согласной.  Какъ  въ  т']&хъ,  такъ  и  въ  другихъ  именахь 
это  а-^  в'Ьроятно  зам'Ьняетъ  поглощенную  гласную  (и^  ъ). — Окон- 
чаше  Вин.  Множ.  а-^  весьма  уже  не  сходно  съ  окончашемъ  Имен. 
Мп.  г-;  или  1-^,  и  мы  должны  признать  это  окончаше,  такъ  какъ  оео 
есть:  но  однако  имена,  оканчивающгяся  на  гласныя,  даютъ  намъ  ука- 
заше  на  другой  Винительный  Множественнаго,  который  не  всегда 
можно  объяснить  сокращешемъ,  да  и  вообще,  какъ  мы  уже  заме- 
чали, не  всегда  должно  верить  сокращен1ю;  иногда  то,  чтб  назы- 
ваемъ  мы  сокращешемъ,  производится  отъ  другихъ  причинъ  и  обна- 
руживаетъ  грамматическую,  еще  древнейшую,  форму.  Имена  Муже- 
скаго рода,  оканчивающ1Яся  на  и-(;,  им^ютъ  въ  Винительномъ  Мно- 
жественнаго форму  Именительнаго,  напр.  7гу;/-г-1-;:  мы  не  нахо- 
димъ  въ  числе  сокращешй,  чтобы  е-а  или  и-а  сокращались  въ 
с-1.— Имена  Муж.  р.  наи-(;  имеютъ  также  въ  Винительномъ  Мнох. 
й-с:  напр.  7/*'^»-^,  Им.  Мн.  1у\)^6-г-;,  Вин.  Мн.  1/1^-0-;,  другая 
форма  {/гЮ-х-;.  Это  и-?  объясяяютъ  сокращешемъ  и-а,  но  по- 
чему ему  не  быть  сокращешемъ,  столько  же  возможнымъ,  и-1  или 
и-Е?  Въ  такомъ  случае,  оно  совершенно  бы  соответствовало  Ви- 
нительному Множественному  тг/;/-:-.-;.  Слово  Муж.  и  Женек,  рода 
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1сорт1-^  им^^етъ  въ   Вин.   Множ.   тсорт-Т-^,  чт5  опять   объясняютъ 
сокращешемъ    с-а;   но  1-1,    1-е   также   сокращается   въ   Г.   Нако- 
нецъ    еще    сильн^йшимъ    по    нашему   м'Ьнш    доказатеяьствокъ 
Винительнаго    на  и   служить  слово  Муж.   и  Женек,  рода  орУ1-;, 
которое,  употребляясь  въ  тенатическомъ  вид*!,  им^етъ  въ  Вини- 
тельномъ  Мпожественнаго  ^рVе-'.-;  и  орV-Г-^.  Также  имя  Муж.  р. 
1^16'^^  если  им^етъ  въ  Вин.  Мн.  и^-с-а-^,  то  также  и  иЕ-г-Т-;.  Надоб- 
но еще  прибавить^  что  имена  М.  р.  на  е-и-;  {й)  им^ютъ  въ  Вин. 
Множ. — кром^  енх-; — и  с-Т-;,  какъ  Имен.  Мн.:  напр.  Им.  Ми.  |3аа1- 
Хе-Т-^,  Вин.  Мн.    ра(71Хе-Т-с.  —  Имена   Женскаго   рода   на   а  и  г^ 
■м&ютъ  въ  Винительномъ  Мн.  а-д:  мн  предполагаемъ  зд§сь   по- 
глощенное  I,   а-1-^у   отъ   чего   вероятно  и  происходитъ  долгота 
ГЛАСНОЙ  а-^;  ибо  зд^сь  очевидно  ^  придается  къ  окончашю  Имеии- 
тедьнаго  Бд.  а,  которое  переходить  и  въ  >],  равное  сочеташю  Л1 
(п).  Это  заставляетъ  думать,  что  во  Множ.  это  ^  придано  въ  Име- 
нительному  а-ц  который,   въ  именахъ  Ж.  р.,   не  различается  та- 
иимъ  образомъ  отъ  Винительнаго  и  употребляется  въ  семь  послФд- 
немъ    съ  поглощенною  ц  отъ  чего  а  становится  долгимъ.   Имена 
Женскаго  рода  на  I-;,  и-^,  ш-;,  при  которыхъ  поглощена  можетъ 
4{нть  гласная  (и)^ — также  на  а-и-;  (зд'Ьсь  и  мн  счйтаемъ  суффивс- 
ннмъ,  какъ  наше  в  въ  люб-о-в-ь^  быть  можетъ  поглощено  1е-ъ^,  мм'Ь- 
ютъ   въ  Винительномъ  а*;,  равно  какъ  имена  Жен.  рода  на  со- 
гласную,  при  которой   поглощена  вероятно   гласная   (и^ь).    Но 
здЪсь   также,   какъ  при  именахъ  Мужескаго   рода   съ  ткшл  же 
гласными,  есть  указан1я    на  другой    Винительный   Множ.:  напр. 
Им.  Множ.  1г6Х-г-1-<,  Вин.  Мн.  1г6Х-е-1-^;  Им.  Мн.  ^^т^еХ-с-!-;,  Вин. 
Мн.    ^^Оч-г-ь-;.  —  Имена  Муж.    и  Ж.  1г6рт1-^   и  орУ1-;  мы   уже 
приводили  выше.  —  Кром'6  того  можемъ  указать    на  имя   Ж.    р. 
хХе-1-^,  которое  и  въ  Им.  Мн.,  и  въ  Вин.  Мн.  им'1етъ  хХб-7-^. — 
Имена   Ж.  р.   на  а-*^-;  нм-Ьють  въ  Винительномъ  Множ.    то  же 
а-и-^,  чтд,  кажется^    обяаруживаетъ  гбмъ   и  форму   неупотреби- 
тельнаго  Имен.  Множ.:  напр.  Вин.  Мн.  ура-О-^,  VаО-;  {любч>^в'и 
вероятно   поглощено  и).  —  Имена  Мужескаго  и  Женскаго  рода- 
оканчиваются  еще  на  ой-;:  въ  именахъ  Мужескаго  р.  это  и  есть 
й,  сокращенное  съ  о  въ  оО,  а  въ  именахъ  Ж.  р.  это  и  есть  нашь 
суффиксъ  ву  тоже  сливающ1йся  съ  о  въ  оО.  —  Имя  Мужескаго  и 
Женскаго   рода  |Зои-<;    им^етъ   въ  Винит.   Мн.    наибол-Ье    ЗоО-с: 
8то  также   обнаруживаетъ  форму  Имен.  Мн.,  бо.1^е    настоящаго, 
вавъ  мы  думаемъ,  т.  е.  форму    на  а,  хотя  въ  сокращенномъ  и.1и 
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поглощенномъ  вид*.  —  Что  касается  до  именъ  Средняго  рода,  то 
Именительный  и  Винительный,  какъ  изв'^Ьстно,  зд'Ьсь  одинъ  и  тот^ 
же  падежъ. 

Въ  язык**   Латинскомъ   Винительный   Множествеянаго    разли- 
чается отъ  Именительнаго  Множественнаго  въ  значительной  час- 
ти   словъ.  —  Имена  Мужескаго  рода  на  и-$  (г),  П-го  склонешя, 
им^ютъ    въ  Винительномъ  Множественнаго  о-.я:  это  о  зам'Ьняетъ 
собою  и  (оглашенный  г);  но  трудно  кажется  подумать,  чтобы  это 
о  было  только  оглашен1емъ    ъ  иередъ  суффиксомъ  5,  ибо  передъ 
этимъ    суффиксомъ   ъ  уже  огласился  какъ  и  {у).  Откуда  же  взя- 
лось это  о    въ   Винительномъ  Множественнаго?    Именительный 
Множественнаго    им^лъ     н'^&когда   бол'Ье    полногласную    форму, 
напр.  рорЬву  гд-Ь  г,  присоединяясь  къ  имени,  не  поглощало  собою 
еще  ь  и  само  изменялось    въ  е;  ъ  же    передъ  г  или  в,  не  слива- 
ясь,  принималъ    зд']&сь,    какъ   видимъ,   видъ   о.     Къ    этой  древ- 
ней форм'Ь  Именительнаго    Множественнаго    присоединяется  вь 
Винительномъ  Множественнаго    только  услужливый  суффиксъ  ^, 
при  чемъ  г  или  е  поглощается,    о    становится   долгимъ    й  обра- 
зуется  окончан1е   д-з.   Вотъ    объяснеше,  которое  кажется    нахъ 
в'броятнымъ.  Имена  Мужескаго  рода  на  е-^,  г-з  (ь)  и  и-в  (здЪсь 
поел*   и   поглощено    г,   и),   а  также   вс^   имена   на  согласную 
(при   которой   поглощенъ  ь)    Ш-го    склонешя,    несуффиксныя  я 
суффиксныя,  им']^я   въ  Именительномъ    Множественнаго    в-^,  й 
(е-г-5),  совершенно  соответствующее  нашему  и  (г),  им'Ьютъ  и  въ 
Винительномъ  Множественнаго  то  же  е-.ч,  г-8  (е-г-б):  напр.  Им.  Мн. 
с^V'е-8,    Вин.   Мн.  сгV'е'8;  Им.    Мн.    атп-'ь-з^  Вин.  Л1н.   (древн.) 
атн-г^з^  и  пр.  Порторяемъ,  что  въ  обоихъ  падежахъ  форма  г  есть 
древнейшая. — Имена  Мужескаго  рода  ваи-з  ТУ  склонешя,  окай- 
чивающ1яся  въ  Именительномъ  Множественнаго  на  и-з  (вероятно 
И'1'8)у  имеютъ  так}то  же  форму  и  въ  Винительномъ  Множествен- 
наго, напр.  Им.  Мн.  дгайи-з^  Вин.  Мн.  дгаЛи-з.  —  Имена  на  е-8, 
\   склонешя,  большею    частш  Женскаго  рода,  но  однако   есть  и 
Мужескаго.  Эти  имена  также,  им^я  е-з  въ  Именительномъ  Мно- 
жественнаго,   им^ютъ  е-з    и  въ  Винительномъ    Множественнаго, 
напр.  Им.  Мн.  (Ы-е-з^  Вин.  Мн.  Лг-е-з.  —  Имена  Женскаго  рода 
на  а  им^ютъ  въ  Винительномъ  Множественнаго  а-8.  Зд^сь  пред- 
полагаемъ  мы  то  же  поглощеше  г,  которое  находится  въ  Имени- 
тельномъ Множественнаго,    напр.  йютгпш  {Аошгпае).    Къ  этому 
окончашю  Именительнаго,  аг  [ае)^  въ  Винительномъ  Множествен- 
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наго  придается  только  8 — аг-8,  изъ  котораго  образуется  а-з^  напр. 
4от1пчг8. — Имена  Женскаго  рода  на  г-з,  е-з  (щ  ъ),  и-з  (зд^сь 
посл'Ь  и  поглощено  г]у  а  также  и  вс^  имена  на  согласную  (при 
которой  поглощено  щ  ь)  Ш-го  склрнешя,  несуффиксныя  и  су- 
фиксныя, — им'Ья  въ  Именительномъ  Множественнаго  е-Зу  /-^(в-г-д)^ 
имЪютъ  и  въ  Винительномъ  Множественнаго  е-Зуг-з  («-/-в):  напр. 
Им.  Мн.  сиХр-е-Зу  Вин.  Мн.  Vи^р'е-з;  Им.  Мн.  реЪ-ъ-з^  Вин.  Мн. 
^е^г;-!-^^;— форма  г,  какъ  изв'Ьстно^  есть  древн'^^йшая,  напр.  Им.  и 
Вин.  Мн.  уепЫ-з,  —  Имена  Женскаго  рода  на  и^Зу  которыхъ  не- 
много и  при  которыхъ  в^Ьроятно  поглощена  г  (если  только  само 
и-Зу  въ  Женскихъ  именахъ,  не  соотв^тствуетъ  ы),  —  им']&ютъ  это 
и^з  въ  Именительномъ  и  также  въ  Винительномъ  Множественнаго: 
напр.  Им.  Мн.  тап-и-Зу  Вин.  Мн.  шап-и-з,  —  Имена  Женскаго 
рода  на  в'Зу  кы^я  е^з  въ  Именительномъ,  им'Ьютъ  ту  же  форму  и 
нь  Винительномъ  Множественнаго:  напр.  Им.  Мн.  г-е-з.  Вин.  Мн. 
г-е-з. — Объ  именахъ  Средняго  рода  не  нужно  говорить.— И  такъ 
въ  язык^  Латинскомъ  видимъ  мы  большею  частш  тождество  между 
Именительнымъ  и  Винительнымъ  Множественнаго;  т^^  же  есть 
разница,  тамъ  она,  по  нашему,  легко  объясняется. 

Языкъ  .1итовской  представляетъ  отчасти  свою  особенность.  — 
Имена  Мужескаго  рода  на  а-з  (г)  им^ютъ  въ  Винительномъ  Мно- 
жественнаго и-з.  Какъ  возникло  это  и-в,  не  сходное  съ  Именитель- 
нымъ Множественнаго  а-г?  Намъ  кажется  зд^сь  это  и  огруб^шемъ 
окончашя  а-г,  при  чемъ,  очень  естественно,  а  поглощено:  это  и 
въ  такомъ  случа'Ь  со.отв'Ьтствуетъ  нашему  и.  Къ  сему  и  (ы)  при- 
соединяется, въ  Винительномъ  Множественнаго,  липкШ  суффиксъ 
^  и  образуется  окончаше  «4-5:  напр.  гоИк-й-з, — волк-ы;  ^>оп-й-8.  Та- 
кое же  1^5,  такое  же  огруб'Ьнхе  звука  г  встр']^чаемъ  мы  и  въ  име- 
нахъ Мужескаго  рода  на  г^з  (ь) — гч4^з;  РусскШ  языкъ  не  яжЬеть 
сего  огруб^шя  въ  своихъ  именахъ  Мужескаго  рода  на  ь  (г-з):  но 
оно  возможно  и  для  произношен1я  (а  въ  Ц.слав.  и  дру1?.  Слав, 
нарр.  при  вАъц-н — влък-ы,  при  |^АБ-н — (^ДБ-ы  и  т.  п.).— Имена  Му- 
жескаго рода  на  и-з  (»),  им^я  въ  Именительномъ  ^Множествен- 
наго и-з  (сл^довательное  огруб']^лое  окончаше  ы),  им'Ьютъ  и  въ 
Винительномъ  Множественнаго  и-з^  напр.  зип-й^.  —  Имена  Му- 
жескаго рода  суффиксныя  (еп-г^з)  им'Ьютъ  въ  Именительномъ 
Множественнаго  еп-у-Зу  а  въ  Винительномъ  вп-г-5,  при  чемъ  мы 
видимъ  зд'Ьсь,  въ  Винительномъ,  также  огруб'Ьше  или  усилеше  г. — 
Имена  Женскаго  рода  пы^ють  въ  Винительномъ  Множеств,  а-5, — 
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гапк-й'8.  Это  окончаше  относится  какъ  бол^е  твердое  къ  Име- 
нит. Мн.  0-8,  гапк-о-з;  искажеше  Именительнаго  Множествен- 
наго  для  насъ  очевидно:  а,  это  ясное  окончаше,  ослабляется  въ 
о.  Намъ  кажется,  что  а  укрепляется  въ  Именительноиъ  оть  «\ 
в']^роятно  поглощеннаго,  однако  такимъ  образомъ,  что  падежь 
именительный  Мн.  нредставляетъ  зд'бсь  ослабелую  и  искажен- 
ную, а  падежъ  Вин.  Мн.  бол^е  краткую  и  настоящую  форку. 
Такимъ  образомъ  тождество  падежей  Им.  и  Вин.  Мн.  ч.  нахо- 
димъ  мы  и  зд^сь.  Принимая  а-8  (Винительнаго)  за  форму  бол^ 
истинную,  мы  думаемъ  въ  то  же  время,  что  въ  ней  поглощено 
г  (а-г-5).  —  Имена  Женска1Ч)  рода  на  е  (г)  им^ютъ  въ  Имени- 
тельномъ  Мн.  е-^,  также  въ  Винит.  Мн.— Р1мена  Женскаго  рода, 
на  г-з  (и,  ь)  им^^ютъ  въ  Им.  Мн.  у-з,  въ  Винительномъ  Множ. 
г-Зу  тхЬ,  сл'Ьдовательно,  бол^е  сохранилась  сила  окончательнаго- 
г  (въ  именахъ  Женскаго  рода  она  должна  быть  равна  въ  обЬ- 
нхъ  падежахъ). — Имена  Женскаго  рода  суффиксныя  (еЫ)  иы1- 
ютъ  въ  Им.  Мн.  в^•^-в,  въ  Вин.  Мн.  ег-е-^Зу  при  чемъ  видшъ, 
какъ  зд^сь^  на  оборотъ,  въ  Винительномъ  Множественна1Ч>  о*' 
слаблена  сила  окончательнаго  г,  хотя  это,  въ  сущности,  единства. 
окончан1я  падежей  не  нарушаетъ. 

И  такъ,  въ  заключеше  мы  можемъ  сказать,  что  отношен1е  па- 
дежей Именительнаго  и  Винительнаго,  т.  е.  единство  нхъ,  съ  от- 
м11ною  лишь  для  именъ  Муж.  рода,  —  столь  ясно  понятое  I 
выражаемое  Русскимъ  языкомъ,  встр']^чается  во  вс']&хъ  языкахъ^ 
въ  бол'Ье  или  мен']Ье  искаженномъ  и  ослабленномъ  вид^:  но,  не 
смотря  на  то,  оно  везд'Ь  можетъ  быть    удостов']&рено  и  открыто. 

Переходимъ  къ  падежу  Дательному. 

Падежъ  Дательный  Мн.  ч.  въ  Русскомъ  язык*  им'Ьетъ  окончаш- 
емъ  Ъу  придающ1йся  къ  Именительному  окончанш  слова,  при  чемъ 
передъ  о  и  между  окончательной  гласной,  въ  такомъ  случа'Ь,  ста- 
новится эвфоническая  носовая  м.  такъ  что  окончан1е  Дательнаго 
въ  Русскомъ  язык*  есть  мъ. — Въ  именахъ  Мужескаго  рода,  окон- 
чательная буква  ъ  передъ  мъ  переходитъ,  какъ  обыкновенно,  въ 
о,  а  ъ,  и  переходитъ  въ  е,  напр.  челов^ьк-о-м^ъ^  зв^ьр-е-м-ъ^  злод}Ьг 
е-М'Ъ.  Въ  именахъ  же  Средняго  и  Женскаго  рода  окончамхе  Дат 
тельнаго  мъ  придается  прямо  къ  окончательнымъ  гласнымъ,  напр. 
женщин^а-м-Ъу  зор-я^м-ъ;  облак^^м-ъ^  пол-е-м-ъ  (беремъ  древнее 
окончаше). — Зам']&чательно,  и  совершенно  справедливо,  что  въ  име- 
нахъ Женскаго  рода  на  и  (ь),  которыхъ  окончательная  буква  сл'Ь- 
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довательно  есть  въ  сущности  гласная  и  только  принимаетъ  ь,  раз- 
личный огь  ь  мужескаго, — зам-^Ьчательно,  что  въ  сихъ  именахъ 
окончан1е  Дательнаго  м-г  присоединяетсяпрямо  къ  ъ,  пвтгр.дверь-мъ, 
а  къ  гласной  следовало  бы  даже  двери-мъ  (какъ  есть  тому  приме- 
ры): но  это  гь  все  же  принимаетъ  видъ  ъ,  одинаковый  самъ  по 
себ'Ь  и  съ  Мужескимъ  ь,  такъ  что  разница  двухъ  ь  должна  была 
ощущаться  но  памяти,  ибо  едва  ли  была  разница  произношешя; 
а  если  и  была^  то  особенная,  весьма  тонкая:  по  сему  этотъ  ъ 
переходитъ  и  въ  е,  напр.  двер-е-мь.  —  Имена  Мужескаго  рода, 
склонешя  см^шаннаго,  напр.  путь  и  т.  д.,  въ  которыхъ  могъ 
первоначально  быть  женсмй  ь  (и)^  им'Ьютъ  Дательный,  чтб  и 
понятно,  точно  такимъ  же  образомъ.  —  Мы  видимъ  следователь- 
но, что  Дательный  Множественнаго  весьма  сходенъ  съ  Датель- 
нымъ  Двойственнаго  на  м-а  *).  Быть  можетъ.  Дательный  Множе- 
ственнаго им'Ьлъ  н']&когда  также  это  полное  окончаше,  и  потомъ 
уже  сократилъ  а  въ  г;  но  в-^Ьроятно,  если  и  было  это  тождество 
Двойственнаго  и  Мн.  Дательнаго,  ма,  то  разница  уже  лежала  въ 
самой  окончательной  а  (м-а),  которая  могла  сократиться  во  Мно- 
жественномъ  и  не  сократилась  въ  Двойственномъ;  впрочемъ  са- 
мая древность  Двойственнаго  числа  могла  уберечь  эту  оконча- 
тельную а  отъ  сокращен1я.  —  Всего  этого  мы  утвердительно  не 
Р'Ёшаемъ. 

Въ  языке  Санскритскомъ  и  Зендскомъ  видимъ  мы  совершенно 
соответственное  явлеше,  какъ  и  въ  языке  Русскомъ.  Въ  языке 
Санскритскомъ  Дательный  Двойственнаго  оканчивается  на  ЬЧ/а-т, 
где  къ  а  придается  еще  носовая  буква  ш;  Дательный  Множе- 
ственнаго оканчивается  тоже  на  Ууа,  но  здесь  окончательное  а 
опирается  на  внешн1й  суффиксъ  ,9,  удерживаясь  съ  его  помощш, 
и  въ  то  же  время  все  таки  является  короткимъ,  а  не  долгимъ, 
именно  ?/-/у«-5.    Это  совершенно  согласуется   со  сказаннымъ  сей- 


•)  Частые  примеры  (ср.  выше  и  ниже)  уб4ждаютъ,  что  по  крайностп  въ 
тнсяч'Ь  случаевъ  Множественное  число  образовалось  пяъ  Б^ — го  ирезъ  Деой^ 
ственное:  чрезъ  это  двойство  прошла  вся  миеолопя  псторпческихъ  народовъ 
прошю  корнеслов1е  и  словообразованхе  (2-&  шагт*  посл']^  1-то  стнхШнаго  бъ 
3-му — органическому);  прошла  самая  р^^чь  и  слововыраженхе  (особенно  у 
Ёвреевъ,  а  въ  эпос^ — эпитеты  повторяющге  значенхе  слова).  Знакомь  ж 
сл^&домт>  этого  двойства  осталась  у  насъ  буква  (и  звукъ)  ы,  о  значенш  ко- 
торой К.  С — чь  первый  и  единственный  высвазплъ  столько  м^ткихъ  наблю- 
дев1Й,  не  доступннхъ  трупоразс']^кателямъ  языка. — Б, 
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часъ  о  Датольномъ  Русскаго  языка. — Зд-Ьсь  замечательно  то,  что 
имена  Мужескаго  рода  на  а-ь  (ъ),  удерживая  это  а  {ъ)  въ  Датель- 
номъ  Двойственнаго,  окк-а-Ь' уачп^  зам-Ьняють  въ  Дательномъ  паде- 
жЬ  Л1н.  а  гласною  е,  или  просто  обращаютъ  зд^сь  свой  заключи- 
тельный о  (а-8)  въ  е,  V^к'е''^^  у-а8. — То  же  должно  сказать  объ  име- 
нахъ  Средияго  рода  на  ачп  (о),  которыя  въ  Дательномъ  Множе- 
ственнаго  зам^няюгь  это  о  гласною  е,  соответствующею  звуку  о  и 
обличающею  по  нашему  мн^нш  зд^сь  о — какъ  настоящее  окон- 
чан1е  имеиъ  Средншю  рода.  Это  окончаше  Дательнаго  надежа  Мнох. 
Ь'уа-ь^  наше  л/-а,  присоединяется  къ  окончашямъ  Цменительнаго 
наделса,  разумеется  безъ  приставнаго  б^,  при  чемъ  все  проч1е 
имена  Мужескаго  рода  сохраняютъ  свои  оглашешя  окончашй  ь 
и  6,  напр.  зйп-и-!) уа-Зу  1)а1'1'}) ца-з.  Имена  Мужескаго  рода  на 
согласную,  при  чемъ  поглощенъ  вероятно  б, — нрисоединяютъ  окон- 
чаше Дательнаго  Ьуа-з  прямо  къ  согласной.  Но,  также  какъ  и 
въ  Дат.  Дв.,  здесь  замечательно  то,  что  имена  суффиксныя  н 
п  имеютъ  Дательный  Множ.  въ  тематической  форме,  напр.  а^* 
та-Ь'уа-з;  также  то,  что  имена  Мужескаго  рода  суффиксныя  на 
г  возстановляютъ  въ  Дательномъ  Множественнаго,  въ  суффик- 
сномъ  виде,  окончаше  ь,  принимающе  видъ  г  (г-ё),  напр.  Ъ^га1г\г 
Ьуа-8.  —  Имена  Женскаго  рода  на  гласную  прямо  нрисоединя- 
ютъ, какъ  и  въ  Д.  Дв.,  окончан1е  Дательнаго  Множественнаго 
къ  гласной,  напр.  (/^куа-Нуа-Зу  V ау'ь'ауапй'Ьуа'Зу  и  пр.  Имена 
Женскаго  рода  на  согласную,  при  которой  поглощено  вероято 
гь  (ь)у  присоединяют:^  окопчан1е  Дательнаго  прямо  къ  согласной, 
напр.  сау'}! уа-ь.  О  суффиксныхъ  именахъ  Женскаго  рода  на  / 
мы  должны  сказать  то  же,  что  въ  Дательномъ  Множественнаго 
возникаетъ  поглощенное  г  [Ы)  и  образуетъ  падежъ:  напр.  таи 
Н-^уа-з. — Имена  Средияго  рода  на  гласный  г,  м,  явдяются  не  въ 
суффиксномъ  своемъ  виде  съ  п^  какъ  обыкновенно,  а  въ  тема- 
тическомъ,  какъ  и  въ  Дат.  Дв.,  напр.  уап-Ъ'уа-в,  —  Имена  Сред- 
ияго рода  на  согласную,  при  которой  поглощено  о  или  вероят- 
нее е,  присоединяюгь  окончан1е  Дат.  Мн.  прямо  къ  согласной, 
напр.  Нг1с1пЬ*уп'8. 

Бъ  языке  Зендскомъ,  какъ  сказа.1и  мы,  видимъ  мы  то  же  соот- 
ветств1е,  между  Дательнымъ  Двойств,  и  Дательнымъ  Мн.,  какое 
въ  Русскомъ  и  Санскритскомъ.  Дательный  Двойственнаго  въ 
Зендскомъ  оканчивается  на  Ьуа,  Дательный  Множественнаго  на 
Ьуд.  Мы    видимъ,    что    здесь,    согласно  нашему  предположешю. 
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юкончаЕхе  Дательнаго  Дв.  а  улетучивается  въ  о  при  Дательномъ 
Множественнаго:  этотъ  падежъ  въЗендскомъ  язык'Ь  еще  сходЕ']^е 
съ  гЬмъ  же  падежемъ  Русскинъ,  ибо  о  соотв'Ьтствуетъ  нашему  ъ, 
какъ  е — ь, — это  самыя  естественный  ихъ  оглашешя — ;  сверхъ  того 
зд^сь  кктъ  услужливаго  суффикса  5,  который  есть  въ  Санскрит- 
сконъ  Дат.  Мн. — Окончаше  Дательнаго  Мн.  Ь-е/о  придается,  какъ 
въ  Русскомъ  и  Санскритсконъ,  къ  окончан1Ю  Именительнаго. 
Въ  Зендскомъ  язык'Ь,  какъ  и  въ  Русскомъ,  присоедннен1е  этого 
окончашя^  въ  Дат.  Мн.,  совершенно  точно  такъ  же  производит-. 
ся,  какъ  и  присоединеше  окончашя  Дательнаго  Двойственнаго. 
Такое  присоединеше  еще  ближе  къ  Русскому,  ибо  въ  именахъ 
на  согласную,  при  которыхъ  поглощены — въ  муж.  р.  в'Ьроятно  ъ, 
въ  женскомъ  и  (ь),  въ  среднемъ  в']^роятно  в, — выступаетъ  боль- 
шею част1ю  это  поглощенное  окончаше  совершенно  в']^рно,  какъ 
е:  гас-е-Ъуо.  Въ  именахъ  на^,  когда  передъ  I  гласная,  окончаше 
Дат.  Мн.  присоединяется  прямо  къ  согласной:  впрочемъ  это  тре- 
буетъ  еще  подробнаго  разбора.  Въ  именахъ  суффиксныхъ  на  г, 
гд$  поглощено  ь  или  и  (ь),  посл^  г  возникаетъ  окончан1е  е, 
чтд  считаемъ  мы  сроднее  съ  Руссквмъ,  напр.  Ъга1сиг^-Ьу6.  — 
Впрочемъ,  такъ  какъ  и  въ  сихъ  прим'Ьрахъ,  и  вообще,  присоеди- 
нен1е  окончанШ  Дательнаго  Множественнаго  Ъуо  совершенно  так- 
же производится,  какъ  и  присоединенге  Дательнаго  Двойствен- 
наго, Ъуа^ — то  мы  подробнее  и  не  разсматриваемъ  сего  падежа  въ 
Зендскомъ  язык'Ь. 

Языкъ  Греческ1й  им^етъ  въ  Дательномъ  Множественнаго  со- 
вершенно ту  же  форму,  какъ  и  въ  Творительнемъ  Множествен- 
наго; мы  думаемъ,  что  это  не  одно  сходство  Формъ,  а  что  про- 
сто утрачена  форма  Дательнаго  падежа,  что  одна  форма  Твори- 
тельнаго  стала  формою  обоихъ  падежей  и  даже  одинъ  падежъ 
изъ  двухъ  утратился,  смешавшись  съ  другимъ,  при  чемъ  преодо- 
лело значенхе  Дательнаго.  И  такъ  въ  Греческомъ  языкЬ  видимъ 
мы,  падежъ  Дательный  Множественнаго  числа  съ  формою  Тво- 
рительнаго  Множественнаго,  следовательно  и  относимъ  его  из- 
следован1е  къ  изследован1ю  падежа  Творительнаго. 

Языкъ  Латинсшй  древнее  въ  этомъ  случае  языка  Греческаго. 
Онъ  остановился  на  той  степени,  где  формы  падежей  Датель- 
наго Мн.  и  Творительнаго  Мн.  стали  тождественны  или,  лучше, 
форма  одного  падежа  стала  формою  обоихъ:  но  значеше  падежей, 
какъ   падежей,  не  утрачено,    и  даже   слабое  различге   въ  форме 
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удержалось  въ  Ёдинственномъ  чисд^.  —  Но  теперь  вопросъ:  ко- 
торая же  Едъ  двухъ  формъ  зам^Ьнида  другую  и  стала  общею? — 
Этотъ  вопросъ  р'Ьшить  трудно:  постараемся  однако  р'Ьшить 
его,  какъ  уж^емъ.  Общая  форма  для  Дательнаго  и  Творитель- 
ваго  во  Множ.  чист^  не  одинакова:  она  им'Ьетъ  два  вида,  именно 
%-$  и  Ъи^з^  Ы-8.  Чтб  касается  до  первой  формы,  то  характери- 
стическое окончаше  ея,  I,  прямо  указываетъ  на  падежъ  Твори- 
тельный Мн.  Вторая  форма,  на  Ъиз  —  Ыз,  встречается  весьма 
р4(дко:  по-Ыз,  го^Ыз  заставляютъ  задуматься.  Не  была  ли  эта  фор- 
ма некогда  формою  Дательнаго  Множественнаго?  Мы  знаемъ  преж- 
де всего,  что  при  одиихъ  и  т^хъ  же  словахъ  употреблялись  иногда 
06*6  формы  (/гИ-):  это  облегчаетъ  возможность  быть  имъ  разными 
фармами.  Мы  знаемъ  потомъ,  что  въ  старину  было  яеЪщ  а  Ъо-ву — 
окончаше,  вероятно,  соотв'^^тствующее  Дательному  Двойственнаго, 
который,  будучи  одинъ  съ  Твор.  Дв.,  во  Множеств,  разнится  отъ 
нихъ  чрезъ  различное  видоизм^неше  окончательной  гласной.  Изъ 
него,  можетъ  быть,  образовалось  Ьо-з  чрезъ  улетучеше  гласной, 
которое  и  можно  видеть  въ  и,  опершейся  на  суффиксъ  $  я 
удержавшейся  съ  его  помощ1Ю.  Наконецъ,  на  эту  мысль  на- 
водить насъ  сходство  Ъо-з  съ  Ъуд  Зендскимъ  въ  Дательномъ 
Множествен.,  —  приставной  же  суффиксъ  д'Ьла  нисколько  не 
изм']&няетъ.  Сл']^довательно,  изъ  всего  сказаннаго  можемъ  заклю- 
чить, что  Ъи^з  была  въ  начале  форма  падежа  Дательнаго.  а  ^^в 
Творительнаго,  и  что  потомъ  эти  формы  стали  общими  для  обо- 
ихъ  падежей  и  могли  употребляться  об^  при  однихъ  и  т'бхъ  же 
именахъ.  —  Мы  сочли  нужнымъ  сказать  наше  предположеше,  для 
грамматическихъ  соображен1й,  но  мы  впдимъ  его  недостаточность: 
форма  Ыз  требуетъ  особаго  объяснен1я.  Сверхъ  того,  все  предпо- 
ложеше колеблется  гЬмъ,  что  форма  двухъ  падежей  тогда  лишь 
могла  сделаться  общею,  когда  бы  одна  заменила  другую;  если  же 
остались  об'Ь  формы  и,  главное,  при  этомъ  языкъ  удержалъ  значе- 
н1е  самихъ  падежей,  то  совершенно  уже  нЬтъ  никакой  нужды  и 
не  естественно  форлтмъ  этихъ  падежей  сд']&латься  равно  общими 
для  обоихъ.  И  такъ  эта  общая  форма  обоихъ  падежей  принадле- 
житъ  которому  ни  будь  взъ  нихъ.  Мы  думаемъ,  что  падежу  Тво- 
рительному. Это  думаемъ  мы,  во  первыхъ,  по  аналопи  съ  Гре- 
ческимъ  языкомъ,  въ  которомъ  форма  Творительнаго  въ  Датель- 
номъ падеж*,  по  нашему  мн-Ьшю,  очевидна.  Къ  Творительному 
Греческую  форму  Дательнаго  относитъ  иБоппъ.  Во  вторыхъ  по- 
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тому,  что  окончан1е  Латинское  Ыз  и  г$  есть  очевидно  форма  Тво- 
рительнаго  падежа.  Принимая  второе  наше  предположеше,  мы 
относимъ  форму  Дательнаго  въ  Латинскомъ  язык'Ь  къ  падежу 
Творительному,  потому  и  сказать  о  ней  намерены  говоря  о  па- 
деже Творительномъ. 

Языкъ  Литовск1й  им'Ьетъ  Дательный  Множествен  наго  совер- 
шенно сходный  съ  Русскимъ  и  сходный  съ  Дательнымъ  Двойст- 
веннаго  Литовскимъ^  который  утратилъ  свою  отличительную  глас- 
ную а.  Разница  съ  Русскимъ  Дательнымъ  Множественнаго  въ 
томъ,  что  въ  Дательномъ  Множественнаго  Литовскомъ  является 
услужливый  суффиксъ  5.  —  Дат.  Мн.  въ  Литовскомъ  оканчивает- 
ся на  т^8у  а  собственно  на  ш,  при  которомъ  ъ  поглощенъ  или  не 
им'Ьетъ  только  начерташя.  Окончаше  т-з  придается  къ  оконча- 
н1ю  Именительнаго,  при  чемъ  имена  Мужескаго  рода  на  а-з  (г) 
удерживаютъ  это  а  (г)  и  въ  Дательн.  Множ.:  тИс^а-т-з^  волк-- 
О'мг;  имена  Мужескаго  рода  на  а-з  (г)  удерживаютъ  также  это 
и  въ  Дат.  Мн.:  зйп-й-т-з^  сы-но-м-ъ.  Имена  Мужескаго  рода  на 
1-5  (ъ),  при  чемъ  вероятно  поглоп1;ена  гласная,  кром^  г  им^ютъ 
передъ  т-з — е,  которое  обличаетъ  по  нашему  мн^шю  эту  погло- 
щенную гласную,  напр.:  ге-т-з.  Имена  Муж.  р.  суффиксныя  на 
еп-«-5  (ъ)  удерживаютъ  передъ  ш-з  это  ^:  еп-г-т-з.  Имена  Жен- 
скаго  рода  на  а  не  присоединяютъ  т-з  къ  а,  какъ  того  требуетъ 
настоящее  употреблеше,  а  изм-Ьняють  это  а  въ  о  передъ  ш-5,  так- 
же^ какъ  и  въ  Дательномъ  Множественнаго;  это  подкр'Ьпляетъ 
мысль,  что  Дате.7ьный  Множественнаго  образовался  изъ  Датель- 
наго Двойственнаго;  напр.:  гапк-о-т-з^  Дат.  Дв.  галЛ-о-т;  въ 
Русскомъ  язык*  рук-а-мъ  (Польск.  гс^к-о-ш),  Дат.  Дв.  рук-а-ма. 
Имена  Женскаго  рода  на  е  {щ  ъ),  г-5  {и^  ь)  и  суффикгныя  на 
егь  (и,  ь)  присоединяютъ  т-з  къ  своимъ  окончашямъ  е  и  г,  какъ 
и    сл4дуетъ,  на  прим4ръ:  аЫчп-з,  твЬвЫ-т-з. 

Переходимъ  къ  падежу  Творительному. 

Падежъ  Творительный  Мн.  въ  Русскомъ  язык*  означается  бук- 
вою «,  не  поглощающею  окончанхя  именъ  (г,  а,  о,  и),  не  слива- 
ющеюся съ  нимъ,  а  становящеюся  подл*  него.  Отъ  того  про- 
нсходятъ  разныя  видоизм'^Бнешя  этого  окончашя,  которое  весь- 
ма колеблется.  —  Общ1й  законъ  окончан1я  Творительнаго  паде- 
жа есть  тотъ,  чтобы  и  было  отд^Ьлено  отъ  окончашя  именъ  и 
это  отд'&леше  утверждается  благозвучною  буквою  м,  которая  ста- 
новится между    окончап1емъ    имени    и   и.    Но    въ   именахъ   Му- 
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жескаго  рода  на  г,  окончаше  Творит.  Мн.  и  находить  возмож- 
ность удержаться  и  безъ  помощи  благозвучной  м.  Въ  именахъ 
Мужескаго  рода  на  ъ  окончаше  Творительнаго  и,  присоединяясь 
къ  о,  производить  естественно  и  (ъч).  Во  вс']&хь  другихь  име- 
нахъ Мужескаго  рода  является  вь  Твор.  Мн.  м.  Вь  яснейшее 
доказательство,  что  м  только  служить  для  благозвучнаго  отдЬле- 
шя  и  оть  окончшя  Именительнаго,  скажемь,  что  даже  имена  Му- 
жескаго рода  на  о  им']^ютъ  вь  самой  древности,  въ  Творительн^мъ 
Множ.,  другую  форму  сь  м,  напр.:  кладъ-г,  клаО-ы  и  кладъ-м-и. 
Имена  Мужескаго  рода  на  ъ  и  и  им'^Ьють  вь  Творительномь  Мн. 
ми,  звгьрьмщ  злодтами.  Но  окончан1е  Творительнаго  и  иногда 
сливается  сь  окончан1емь  ь  и  щ  хотя  такое  слит1е  есть  уже  ис- 
кажеше  Твор.  Мн.:  встречается  и  звщт^  злод»ьи.  Это  искажеше 
доказывается  уже  и  т'Ьмъ,  что  исчезаетъ  разница  между  Твори- 
тельнымъ  Мн.  и  Именительнымь  Мн. — Имена  Мужескаго  рода 
склонешя  см^шаннаго  им'Ьють  въ  Твор.  Мн.  ми:  путь-м-и.  Мы 
сказали,  что  окончан1е  Творит.  Множ.  колеблется,  ибо  оно  не  есть 
мщ  а  собственно  п^  которое  является  то  сь  помощш  г,  какъ  ы 
то  сь  помощш  лс,  какъ  ми^  то  наконецъ  сливается  сь  окончаг 
шемь  имени,  какъ  скоро  оно  ь  или  щ  и  является  1сакь  ьи.  Одно 
и  то  же  имя  можеть  1шИ,ть  эти  видоиизм'6нен1я:  доказательство, 
что  главное  окончаше  зд'^^сь  и^  которое  иногда  теряеть  только 
свою  отд'^Ьльность.  Первобытная  неподвижность  падежей  столь  же 
особая  причина:  но  мы  ея  зд^сь  не  предполагаемь,  да  это  уже 
особая  часть,  которая  зд'^^сь  не  у  м'Ьста.  —  Имена  Женскаго  рода, 
оканчиваясь  на  ясную  и  опред'бленную  букву  ь,  я^  иногда  не  им-Ь- 
ють  сл1ян1я,  чт5  такь  же  подтверждаетъ  нашу  мысль:  жеящина- 
м-и^  свинья-м-и.  Имена  Женскаго  рода  на  щ  сокращенно  ъ,  тоже 
не  и^'Ьють  СЛ1ЯШЯ  и  это  то  же  понятно:  ихъ  настоящее  оконча- 
ше есть  щ  онред']&ленная  гласная  буква,  и  только  сокращенная 
вь  произношенш  какъ  ъ;  этоть  ь  женсшй  вовсе  не  есть  ь  муж- 
ск1й  или  смягченный  ъ, — и  разница  его,  нами  прежде  указанная,  зд^сь 
вполн;]^  подтверждается:  первый  не  допускаеть,  а  второй  допус- 
каеть  сл1яше.  —  Имена  Средняго  рода  на  о  сокращають  это 
окончаше,  чему  такь  много  прим'Ьровъ,  въ  сочувствующе  ему  г 
передь  и  и  образують  ы:  облак-ы.  Имена  Средняго  рода  на  е 
сокращають  это  е  въ  сочувствующи  ь  и  сливаютъ  его  сь  и.  Это 
всего  зам^тн^е  въ  словахъ  Ср.  р.  на  ге:  орцж'т.  Зд'Ьсь  изм'Ьне- 
ше  происходить  въ  сокращеи1и  о  п  е  передъ  г^,    а  разница  отъ 
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Им.  и  др.  падежей  удержана  совершенно.  Не  смотря  на  то,  имена 
Средняго  рода,  не  довольствуясь  этою  формою  падежа,  принима- 
ютъ  еще  бол^е  ясную,  гд'Ь  раздельно ст!»  и  слыгап'Ье;  говорится 
напр:  облакь-м-и^  М02)-Ь'МЩ  знамеши-миу  сокращенно  знамень- 
ми.  Понятно  отсюда,  почему  зд4сь,  какъ  и  въ  другихъ  падежахъ 
Множественяаго,  —  въ  которомъ  различте  родовъ  слаб'Ьетъ,  ибо 
является  множество  предметовъ,  —  почему,  говоримъ,  ясное,  твер- 
дое окончаше  именъ  Женскаго  рода,  и  въ  то  же  время  столько 
близкое  къ  окончашю  именъ  друшхъ  родовъ,  наконецъ  возобла- 
дало и  сд'Ёлалось  общимъ  окончашемъ  для  всЬхъ  родовъ.  —  За- 
м'Ьчательны  зд']&сь  суффиксныя  имена,  причисляемыя  обыкновенно 
къ  Среднему  роду.  Въ  Творительномъ  Множествсннаго  они  им4- 
ютъ  два  окончашя,  яалр.:  чудсс-ы  пчудес-ь-м-щ  и  т.  д.  Это  впол- 
не подтверждаетъ  нашу  мысль.  Первое  окончанхе  Творительнага 
падежа  указываетъ  на  Именительный,  почти  неупотребительный, — 
чудесОу  отъ  котораго  и  Множественное  чудеса;  а  второе  на  мало- 
употребительный Имен,  чудес-  (М.  р.),  отъ  котораго  образуется 
суффиксное  склонеше  единственнаго  числа. 

Переходимъ  къ  языкамъ  иностраннымъ. 

Въ  язык^  Санскритскомъ  видимъ  мы  то  же  окончан1е  Творитель- 
наго  Множ.:  г,  которое  точно  такъ  же  раздельно  придается  къ 
окончашямъ  Именительнаго  падежа  (кром^  того,  что  въ  именахъ 
Средняго  рода  Русскаго  языка  встр'бчаезшъ  мы  сокращеше).  Для 
соблюдешя  разд'Ьльности  этого  г,  въ  Санскритскомъ  точно  такъ 
же  вставляется  эвфоническая  буква  У,  соответствующая  въ  дру- 
гихъ случаяхъ  нашему  м.  Но  къ  этому  окончашю  Твор.  Мн.  6' -г 
придается  липши  су([)фиксъ  5,  и  образуется  окончаше  6'^-5:  при- 
дается въ  именахъ  вс^^хъ  родовъ  къ  ихъ  окончашямъ. 

Замечательно,  что  и  въ  Санскритскомъ  язык*  находимъ  мы 
другое  окончаше  Твор.  Мн.,  соответствующее  другому  Русскому 
окончашю,  т.  е.  —  присоединеше  г,  въ  известныхъ  именахъ,  безъ 
эв<()Оническаго  Ь'  прямо  къ  окончашю  Именительнаго  падежа: 
это  окончаше  Творительнаго  соотв^тствуетъ  нашему  ы.  Имена 
Мужескаго  рода,  оканчивающ1яся  по  Санскритски  на  а-з  (г), 
и  Средняго  рода,  оканчивающгяся  на  а-7п  (о),  следовательно 
соответствующ1я  темъ  самымъ  въ  Русскомъ  языке,  которыя  име- 
ютъ  въ  Творительномъ  Мн.  м,  —  принимаютъ  въ  Творительномъ 
Мн.    г  после  а  (ь)  и  а  {о):  ьгкач-з  и  зШ-г-з  (у  Бонна  въ  1-мъ 
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нзд.  Сравн.  Гран.  V^ка'^8).  Такъ  какъ  «(а-з),  всд'Ьдствхе  свойства 
СансЕритсваго  языка,  ижЬеть  или,  лучше,  удерживаетъ  полногла- 
€16,  полученное  инь  въ  Именительномъ  падеже,  а  а  (а^-т)  не 
сокращается,  то  буква  г  не  соединяется  въ  новую  гласную  какъ  у 
насъ:  т'Ьмъ  не  мен^е,  в'Ьроятно,  произношеше  этого  окончан1я 
было  все-таки  соединенное,  къ  чему  давали  возможность  крат- 
кость и  вообще  качество  этого  а,  чт5  бы  оно  ни  значило, 
различающагося  отъ  а  женскаго.  Въ  Ведахъ  встр'Ьчается,  въ 
т^хъ  же  именахъ,  и  другое  окончаше  Твор.  Мн.  на  Ыз^  при 
чемъ  а  (ъ)  теряетъ  отчасти  свое  полногласге  и  становится  е,  напр. 
ьгкеЪ'г-в  *).  Въ  древности  этого  падежа  Ъ'г-з  не  можетъ  бить  со- 
мн^шя:  стдитъ  только  вспомнить  соотв'ЬтствующШ  Русск1й,  встр^- 
чающШся  въ  древнМшее  время, — чинъ-ми. — Но,  въ  этомъ  случае, 
Санскритск1й  языкъ  удержалъ,  преимущественно  въ  поздн'ЬАшее 
время,  окончаше  Твор.  Мн.  на  чистое  и  —  Имена  Мужескаго  ро- 
да на  и-8  (ъ)  им^ютъ  одно  окончаше  на  Ь'г-з.  Им'Ьли  ли  когда 
ни  будь  они  окончаше  на  чистое  г — этого  мы  не  знаемъ.  Впрочеиъ 
не  надобно  забывать,  что  въ  Санскрнтскомъ  язык'6  и^  соответ- 
ствующее 5,  или  иначе  ъ,  выразивпийся  чрезъ  щ  не  совершенно 
одинаковъ  съ  другимъ  г;  онъ  им^етъ  въ  себ^  какое-то  особое 
выражеше,  бдльшую  гласность,  почему  и  остается  гораздо  менк 
изм'Ьняемъ.  нежели  г,  выражавшШся  чрезъ  а.  То  же  самое  доляе- 
ны  мы  зам-^Ьтить  о  язык^  Литовскомъ,  гд'Ь  ъ  также  является  ош- 
шеннымъ  какъ  а  (а-з)  и  какъ  и  (и-з) .  ВсЬ  остальныя  имена  им!»- 
ютъ,  какъ  и  въ  Русскомъ  язык'Ь,  эвфоническое  окончаше  при  I 
Ы'З^  въ  Твор.  Мн.  придающееся  къ  окончашямъ  именъ  или  хъ 
Именительному  падежу:  напр.  дгкьа-^г-з,  ргШ-^И-з  и  пр.  Замеча- 
тельно то,  что  имена,  являющ1яся  большею  частш  въ  суффикс- 
номъ  вид*!;  зд^сь  являются  въ  тематическомъ:  напр.  а1та^р-$, 
паша-&'г-8;  и  что  имена  Средняго  рода  на  а-5,  который  Боппъ  не 
считаетъ  за  суффиксныя,  обнаруживаютъ  зд^сь,  что  этотъ  $  такъ 


*)  Но  Санскр.  а«,  обозначаемое  даже  особыжъ  начертан1еиъ  буквы,  н 
есть  въ  основе  то  же,  что  е  (а-4-«  ниш.  ай  и  также  «ч-а;  наше  1Ьу  ы  и  «, 
Ц.слав.  п,  ср.  выше).  Д'Ью  только  въ  томъ,  что  зд:1^сь  г  Творительнаго  1)  кл 
сливается  съ  «  Именитедьнаго  (какъ  у  насъ  звпр-и,  люд-и,  сым-ы),  шжк  2) 
повторяется,  при  чемъ  одно  г  принадлежитъ  Именительному,  другое  Твори- 
тельному (наше  сын^еЬ'Я^ми^  залр-ь^я-ми^  кон'^'ми,  люд-я-ми).  Другое  д^ло 
такая  краткость,  гд^  •  Именнтельнаго  Мн.  совс^шъ  не  слышно,  какъ  у  насъ 
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26  суффиксъ,  являются  въ  теиатическомъ  дастоящемъ  свеемъ  вн- 
д^:  напр.  VаС'а-8^  Зендское  ьаёд^  Русское  вгьч'в  (огнц-о)^  жяЛетъ  уь 
Творит.  Мн.  Vасд-'Ы'-8. 

О  Творительномъ  Множественнаго  въ  язык^  Зендскомъ  мы 
должны  сказать  совершенно  то  же,  что  о  Тв.  Мн.  въ  язык'Ь  Сан- 
скритскомъ.  Тоже  окончаше  Тв.  Мн.  Ы-8  и  также  оно  присо- 
единяется. Нужно  только  прибавить,  что  ииена  Муж.  рода  на 
6  (г)  им^ютъ  въ  Творительномъ  Мноак.  чистое  ц  при  чемъ  6у  жЬ- 
роятно  чтобы  изб'Ьжать  слитности,  переходитъ  въ  бод^Ье  твердое 
а,  напр.  Vё^^кч^'^'8.  Другаго  окончашя  имена  эти  въ  Зендскомъ 
язык-Ь  не  им^ютъ. 

Въ  Греческомъ  языкЬ  окончаше  Творительнаго  Множествен- 
наго то  же  г  {и),  но  зд'Ьсь  есть  однако  важныя  особенности. 
Греческое  I  непросто  одно  присоединяется  къ  окончашю  именъ, 
но  сопровождается  суффиксомъ  ^  (сь),  на  сей  разъ  склоняющим- 
ся:, или,  если  это  предположеше  для  ииыхъ  покажется  ели шкомъ 
см&шмъ,  то  по  крайней  м^(р^  остается  признать,  что  оконча- 
тельная буква  Творительнаго  Мн.  г  {и)  присоединяется  къ  суф- 
фиксу и  является  <7-1;  д1ло  весьма  возможное,  чему  есть  прим1^- 
ры.  Но  мы  держимся  перваго  предполояюшя,  ибо  если  мы  до- 
пускаемъ  въ  Греческомъ  язык'Ь  суффиксъ  ;  (сь),  то  можемъ  допус- 
тить и  склонен1е  суффикса,  оставшееся  въ  уединенной  и  кри- 
сталлизованной формЪ.  —  Но  взглянемъ  на  Творительный  Мн.  въ 
Греческомъ  ск.10ненш  внимательнее. 

Имена  Мужескаго  рода  на  о-;  (г)  П-го  склонен1я  прибавляютъ 
къ  окончан1ю  своему  I — ^Хоу-о-1 — и  принимаютъ  сверхъ  того  суф- 
фиксъ ;  (съ),  въ  томъ  же  падеже,  а  (си)^  ло7о-1-(11. — Имена  Сред- 
няго  рода  на  с-V  поступаютъ  точно  такъ  же:  аихо-с-ас.  —  Имена 
Женскаго  рода  на  а  и  г^  1-го  склонен1я  точно  такъ  же  образуютъ 
Творительный:  |хоиаач-(Т1,  01ха-1-(Т1  (вмбсто  >],  какъ  это  бываетъ  въ 
склонеши,  возникаетъ  здЬсь  коренная  а:  сл^Ьдовательно  форма  (п 
въ  этихъ  склонешяхъ  есть  древняя;  въ  посл^дствш  г  отпадаетъ  и 
остается  а).  Въ  Ш  склонеши,  имена  Мужескаго  рода  на  гласння 
ш-;,  1-;  (ъ),  и-^,  именаЖенскаго  рода  на  тЬ  же  окончашя,  имена- 
Средняго  рода  нао-(;  и  а-;,  имена  Мужесюя  на  оО;,  Женск1я  на 
аи;, — вс^  им^ютъ  ту  же  форму,  съ  тою  только  разницею,  что  I 
дерем'Ьнялось  на  б  и  что  о  могло  удвояться:  напр.  су^^и-^-ааь,  /Зо-егт- 
ац  б]^-г-а<71,  етгс-Е-<7(л,  и  пр.,  и  пр.  Въ  ммевахъ  всЬкъ  трехъ  родовъ, 
несуффиксныхъ  и  суффиксныхъ,  на  согласную,  при   которой  яо- 


368  Имя. 

глощена  гласная  та  или  другая  (т.  е.  ъ,  и^  е),  I  Творительнаго  па- 
дежа Мн.  становится  пряно  къ  согласной,  переходя  опять  въ  с  и 
принимая  суффиксъ  въ  Твор.  Мн.  т:  напр.  оЬ/ахт-б-ссг»,  х07-г-сг(У1,  и 
пр.,  и  пр.    Но  мы  видимъ,  что  зд']^сь  I  обращается  уже  въ  е,  что 
Г5д4сь  суффиксъ  'т,  какъ  бы  для  большей  твердости,  удвояется,  что 
сл4дова'1:ельно  окончаше  I  зд*сь  не  твердо,   не  определенно:  ве- 
роятно отъ  того,  что  гласныя  окончательныя  буквы,  въ  III  склоне- 
ши,  или  им^готъ  въ  себе  смягчеше,  или  поглотили  подл*  себя  мяг- 
кую гласную,  какъ    и  согласныя    окончательныя   буквы   въ  томъ 
же  склонети.  Въ  последств1и  временп  исчезло  и  г,    и  окончаше 
Творительнаго  падежа  осталось  въ  одномъ  суффикс*  аь  {си)у  ко- 
торый  прямо  уже  придавался    къ  гласной    и  къ  сог.тасной  окон- 
чательной  букве    съ  известными    видоизменешями:  напр.    х1-<л, 
7гоХг-(51,  ру;тор-(71,  аVа-5^  (аVаx-а^)  и  пр.,  и  пр.— Здесь  очень  замеча- 
тельно,   что    слова    суффикс ныя    на  ^^р  имеютъ  въ  Тв.  Мн.  а-л: 
напр.  1Я'^7атра-(^^:  какъ  объяснить  это  а?  Мы  предполагаез^гь  зд*сь 
существоваше  другой  формы  Именительнаго  Единственнаго,  имен- 
но на  а  *),  къ  которой  прибавляется  е.;  передъ  а  вероятно  было 
прежде    1!  следовательно  думаемъ,  что    слова  эти   оканчивалнеь 
напримеръ  такъ:  я^иуатр-а-ь-аь. 

И  такъ,  въ  Греческомъ  языке  видимъ  мы  то  же  окончаше  Тво- 
рительнаго Множ.  г  (и),  съ  тою  разницею,  что  здесь  буква  не 
б.тагозвучная  разделила  /  отъ  окончания  имени,  а  папротивъ  сна- 
ружи имени  суффиксъ  прпнялъ  форму  Творительнаго  Множе- 
ственнаго  и  весь  Творительный  падежъ  па  него  оперся,  такъ  что 
этотъ  суффиксъ  сделался  главнымъ,  а  въ  последств1и  едипствен- 
нымъ  знакомъ  падежа  Творительнаго  Множественнаго.  Почему 
же  однако  именно  въ  этомъ  падеже  суффиксъ  получаетъ  такое 
значен1е  и  является  самъ  склоняющимся  въ  Творительномъ  па- 
деже? Именно  потому,  что  Греческ1й  языкъ  не  прибегъ  къ  благо- 
звучной вставочной  букве  (какъ  у  насъ  м),  по  какой  бы  то  ни 
было  причине,  для  разделешя  г  {п);  потому,  чтобы  спасти  окон- 
чаше падежа,  подвергавшееся  само  по  себе  сл1ян1ю  и.ти  исче- 
зашю,  чтобы  означить  его  явственнее, — обратился  къ  суффиксу  с. 


♦)  Ср.  нагаь  Имеиительный,  употребительный  въ  народ*  до  сихъ  поръ, 
дочгр'Я,  откуда  Винит,  дочер-ю;  Творительный  Оочер-я-ми  (при  дочер-ь^ми) 
напоминпотъ  означенное  выше  присутств1е  а1  или  я  сверхъ  окончатя  Тв(Ь 
рительиаго  /. — Б. 
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Суффиксъ  для  того  и  былъ  принять  склонешемъ  въ  этомъ  паде- 
же (Хвор.  Мн.),  и  сталъ  потомъ  собственнымъ  знакомъ  Твори- 
тельнаго  падежа  Множественнаго  числа,  уже  вообще  во  всемъ 
склонеши  Греческомъ. 

Наша  мысль,  сказали  мы,  о  томъ,  что  а  есть  Творительный 
суффикса  съ, — Русское  си — должна  показаться  смЬлою:  но  однако 
вотъ  доказательства  для  безпристрастнаго  взляда  довольно,  ка- 
жется, уб'Ьдительныя.  Мы  заб-Ьгаемь  несколько  впередъ,  чтобъ 
опереться  на  нихъ.  Въ  первомъ  М'Ьстоимеши,  въ  склонеши  эоли- 
четкомъ  и  эпическомъ,  во  Множественномъ  числ*]^,  въ  Творитель- 
номъ  падеж-Ь  употребляется  а(Х(Х1,  намНу  и  кром-Ь  того  есть  другая 
эолическая  форма— ац1(л-б-(У1.  Также  МЬстоимеше  6-ое  пишется  въ 
Твор.  Мн.  то-1-<>-^е-7!,  гд'Ь  а  прибавляется  поел*  частицы  сг  для 
усиленнаго  обозначешя  Твор.  Мн.,  а  равно  тоь-сь-^е,  гд'Ь  это  а1  упо- 
требляется прежде  частицы  ^с.  Думаемъ,  что  эти  прим-^ры  доста- 
точно убедительны  для  того,  чтобы  признать  самостоятельность 
и  разд'Ёльность  Творительнаго  Множественнаго  (71,  который  и  есть 
не  что  иное,  какъ  суффиксъ  с,  наше  сь, — си. 

Переходимъ  къ  языку  Латинскому. 

Языкъ  Латинсюй  сходенъ  бол'Ье  съ  языкомъ  Санскритскимъ, 
ч^мъ  съ  Греческимъ,  но  также  в'Ьренъ  общему  строю  языковъ. 
Въ  этомъ  случае  Творительный  Множ.  ч.  образуется  въ  Латин- 
скомъ  язык'Ь  также  чсрезъ  букву  г,  придающуюся  къ  окончашю 
имени,  а  вм'Ьст'Ь  пршбр'Ьтаетъ  проворный  суффиксъ  5.  Точно  такъ 
же  какъ  и  въ  другпхъ  языкахъ,  между  г  и  окончашемъ  имени  яви- 
лась благозвучная  Ь  (Санскр.  V)  и  точно  такъ  же  въ  иныхъ  име- 
нахъ  окончательное  г  прямо  присоединилось  къ  окончан1ю  име- 
ни. Но  тутъ  произошли  разный  изм'Ьнен1я.  —  Имена  Мужескаго 
рода  на  11-8  (о)  и  средняго  на  ичп  (о)  П-го  склонен1я  приняли,  какъ 
и  въ  другихъ  языкахъ,  къ  своему  окончашю  букву  г  въ  Твор.  Мн., 
которая  въ  нача.!*  отделялась,  или  изм-Ьнаясь  въ  е  —  оНо-е-з  {ИИз), 
или  оставаясь  какъ  г,  при  чемъ  смягчалось  окончан1е  имени, — саз1- 
г-е-г-з;  потомъ  это  /  слилось  или  даже  поглотило  окончаше  имени 
ъ  и  и  (о),  ставши  отъ  того  долгимъ,  напр.  Ыр-г-Зу  ЬеН-г-^.  Впро- 
чемь  окончан1е  на  Ьиз  хотя  не  употребительно,  но  не  против- 
но и  въ  Лат.  яз.  именамь  Муж.  рода  на  ъ  {гс-з)^  какъ  это 
видимь  мы  въ  Русскомь  и  Санскритскомъ  язык'Ь:  ибо  встр'6- 
чается  {гИ-Ьи-Зу  ЛИ-Ьи-з  и  пр.  —  Имена  Женскаго  рода  на  а  не- 
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обходимо  должны  были  им'&ть,  и  точно  им^ли,  даже  удержали 
иосл'к  въ  н']^которыхъ  словахъ,  оЕончанхе  Творительнаго  г,  разд'6- 
ленное  благозвучною  Ь  отъ  окончашя  Именительнаго:  но  это  г 
изменилось  посл*]^  въ  и,  соотв']&тствующее  въ  этомъ  случаЪ^  мо- 
жетъ  быть,  нашему  ы,  при  чемъ  конечно  является  и  вв']^шшй  суф- 
фиксъ  5.  Въ  пользу  того,  что  прежде  было  не  Ъ-и-з,  а  Ь-г-з,  го- 
ворятъ  м-Ьстоимеихл  по-Ъ-г-з^  го-Ь-г-з,  на-м-и,  ва-м-и.  II  такъ,  въ 
женскихъ  именахъ  окончан1е  Творительнаго  и  (г)  отдоено  бла- 
гозвучною Ь, — Ьи-Зу — ^"Иа-Ъи-з^  с1еа'Ьи'8,  и  это  совершенно  закон- 
ное окончан1е  женскихъ  именъ  на  а.  Но  потомъ  г,  придаваясь 
прямо  къ  а,  слилось  съ  нимъ  въ  долгое  г,— г-5:  (еггч-з. — Имена 
Мужескаго  рода  на  п-з  (г,  съ  особымъ  выражен1емъ)  и  Сред- 
няго  на  и  (о)  им-Ьютъ  въ  Творительномъ  Ьи-з:  зреси-Ьи-з,  реей- 
Ьн'З;  въ  посл-Ьдствхи  это  и  изменилось  въ  г:  рагЬ-г-Ьи-з,  деп-г-Ьи-з. 
Такое  же  образоваше  Творительн.  Множественнаго  встр^чаемь 
въ  именахъ  Женскаго  рода  на  й-з  (ы);  зд^сь  встр^чаемъ  мы  при- 
м^ръ  и  другаго  окончан1я  Твор.  Мн.,  гд^  г  прямо  придается  къ 
имени,  поглощая  окончательную  его  гласную  букву:  напр.  зрес-^-в^ 
/гс-г-5.  —  Имена  Мужескаго  рода  на  г-5  и  е-з  (ь^,  Женскаго  яа 
г-5  и  е-5  (г(,  ъ),  Средняго  на  е^  не  поглощенное  (шаг-е)  или  по- 
глощенное (са1саг{е), — имена  всЬхъ  этихъ  родовъ,  оканчивающ1ЯСЯ 
на  согласную,  при  которой  поглощено  ъ,  и  или  е,  несуффикс- 
пыя  (1еТу  гасИх:  зд-Ьсь  мы  говоримъ  не  о  суффикс*  внешнемъ  ^?) 
и  суф1»икспыя  (Ьото  котгшз,  (1оз  ^1оп8,сог2)пз  согрог1з)у — всЬ  эти 
имена  получаютъ^  какъ  и  въ  другихъ  языкахъ,  окончаше  Твори- 
тельнаго падежа  съ  благозвучной  вставкой,  придаваемое  къ  окон- 
чан1ю  Именительнаго  Единственнаго,  при  чемъ  последнее  стано- 
вится во  всЬхъ  именахъ  /:  гласная  смягчающая,  которая  и  обна- 
руживается передъ  окончан1емъ  Тв.  Мн.  Ьи-з;  напр.  агч-Ъи'З! 
/^п-г-Ъи-ву  иоП'Ыт-з^  (1о^'-г-Ьи'8  и  пр.,  п  пр.  Но  и  зд-Ьсь  встре- 
чается случай  другаго  употреблен1я:  напр.  оТиз^  оиг-г-з.  —  Имена, 
оканчивающаяся  на  е-з  («-ь),  почти  все  Женскаго  рода,  удержи- 
ваютъ  этотъ  видъ  окончан1я  Су  къ  которому  придается  благо- 
звучное Ь:  гР'/ш'З,  (Ие-Ьи-з:  употреблен1е  благозвучнаго  Ь  здесь 
также  вполне  справедливо  и  истинно. 

Следовательно,  въ  Латипскомъ  языке  видимъ  мы  также  Твори- 
тельный падежъ  Множественнаго  съ  двумя  видоизменешями  окон- 
чашя. И  точно  также  окончаше  Творительнаго,  чистое  /,  при- 
падлежитъ  преимущественно  именамъ  Мужескаго  рода  на  и-з  (ь) 
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и  на  поглощенный  ъ  (рие1')у  а  равно  именамъ  Средняго  рода  на 
ае-т(о):  зд'бсь  не  встр']&чаемъ  ни  одного  прин']&ра  на  Ъи-з.  —  Въ 
доказательство,  что  окончан1е  Творительнаго  съ  благозвучнымъ  Ъ 
«сть  принадлежность  именъ  Женскахю  рода  на  а,  служить  то,  что 
для  0ТЛИЧ1Я  этихъ  именъ  отъ  Мужескихъ  употребляется  Ъи-з:  напр. 
^?м-5,  Ща-Ъи-з;  йе^-з  (йьч-з^  йг-з)^  Леа-Ьи-з, 

Но  чистое  окончан1е  г  (ь-з)  распространилось,  при  томъ  въ 
<;окращенномъ  вид*!,  и  на  имена  Женскаго  рода  съ  а,  и  на  дру- 
пя  имена,  которыя  обыкновенно  употребляются  въ  Творитель- 
номъ  съ  благозвучною  вставкою.  Назвать  это  прямо  искажеш- 
•емъ  мы  не  можемъ.  Чистое  окончаше  ^  существуетъ  самостоя- 
тельно и  не  возникало  изъ  Ы-з  (Ъи-з):  это  два  в^да  общаго  окон- 
чан1я  Творительнаго  падежа;  г  присоединяется  или  прямо  къ 
^окончан1ю  Именительнаго  Ёдинственнаго,  или  допускаетъ  меж- 
ду имъ  и  собою  вставочную  благозвучную  согласную.  Искаже- 
ше  состоитъ  съ  одной  стороны  въ  томъ,  что  чистое  г  слилось 
-съ  окончашемъ  Им.  Един.,  поглотивъ  оное,  съ  другой  стороны 
въ  томъ,  что  оно  распространилось  даже  и  на  т'б  имена,  которымъ 
ло  ихъ  особенности  оно  не  свойственно.  —  Есть  въ  древности 
употреблен1е  въ  одномъ  слов*,  употреблеше  очень  замечательное, 
именно  пг-з,  иы^  рядомъ  съ  поИ-з^  Ъиз.  ЗдЬсь  прежДе  всего  при- 
знаемъ  мы  это  окончан1е  на  чистое  г  самостоятельнымъ,  а  не  со- 
кращеннымъ,  потомъ,  можетъ  быть,  и  изм']^неннымъ,  но  не  даромъ 
употреблявшимся  съ  б.1агозвучною  вставкой.  Первоначальный  видъ 
падежей  вообще  мы  теперь  не  разсматриваемъ.  Съ  другой  сто- 
роны замечательно  окончан1е  еа-Ьи-з,  очевидно  Женское,  рядомъ 
съ  г-?-.9*). 


*)  С||)да  относится  замЬтка  наша,  па  которую  ссылались  мы  несколько  разъ 
преяЕде,  о  Дат.  п  Творит.  Миох.,  такъ  какъ  Латинское  Ънз  и  Ыз  всего  ясн^е 
доказываетъ,  что  а)  въ  семъ  яз.  3-е,  4-е  н  5-е  склон  ен1я  суть  суффинсныя 
я,  какъ  так1я,  относятся  къ  тематическимъ  1-му  н  2-му;  б)  что  персходън4- 
которыхъ  именъ,  отъ  1-го  н  2-го  въ  проч1я  склонен1я,  совершается  посред- 
ствомъ  добавочнаго  суффикса,  встав.1яемаго  свеухь  надежной  тематической 
ф.1екс1и  или  даже  образующаго  новую  форму  имени,  преимущественно  въЖ. 
р.;  в)  что  таковой  суффуксъ  есть  в  или  Ь,  выражающ1Й  суммарность,  сово- 
купленхе,  собиран1е  н  т.  п.  Иаконецъ  г)  языки  древн1е,  въ  соединеши  съ 
нашимъ,  представляютъ  тьме  та:овор.  склои еше^-^съ  участ1емъ  собиратель- 
наго  суффикса.  —  Подробности  о  семъ,  для  удобства  пздаи1я,  виже  еъ  осо- 
бом т.  щ)  и  бп  в.}  СП  ,'п . — Г. 

24* 
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Въ  ягикЪ  Литовскомъ  встр'Ёчаемъ  мы  ту  же  общую  форму  Тво- 
рительнаго  Множественнаго  и  т*]^  же  ея  видоизм-бнешл,  именно  г, 
которое  или  придается  прямо  къ  окончашю  Именительнаго  Бдин- 
ственнаго,  дли  вставляетъ  между  собою  и  имъ  благозвучную  со* 
гласную.  —  Зд'Ёсь  Творительный  Множественнаго  ближе  къ  Рус- 
скому, ибо  его  вставочная  благозвучная  буква  есть  ш,  какъ  и  въ 
Русскомъ  (м).  —  Имена  Мужескаго  рода  въ  Литовскомъ  язык!, 
оканчивающ1яся  на  а-з  (ъ)у  точно  такъ  же  какъ  и  во  всбхъ  язы* 
кахъ,  принимаютъ  гласное  г,  при  которомъ  становится  услужли- 
вый суффиксъ  8у  напр.  тШ^а-г-з.  Зам'Ёчательно,  что  имена  на  г-в 
(ь,  или  в']^рн']&е  ш\  въ  такомъ  случа']^  и  поглощено)  также  прини- 
маютъ гласное  1  въ  Творительномъ  Множественнаго,  при  чемъ 
поглощенное  и  выступаетъ  и  принимаетъ  видъ  е,  такъ  что  обра- 
зуется окончан1е  е-г-з  *).  Слова  эти  соотв']&тствуютЪу  кажется, 
Русскимъ  именамъ  М.  р.  наш  (;бгО:  но  въ  Русскомъ  языкЬ  окои- 
чан1е  Творительнаго  Мн.  не  встр-^чается  въ  такой  полноте;  чис- 
тое г/,  присоединяясь  къ  нашимъ  именамъ  М.  р.  на  т  (|ьй),  так- 
же какъ  на  ай,  ойу  ещ  уи^  и  Средняго  рода  на  г-е^ — сливается 
въ  одно  долгое  и  или,  лучше,  поглощаетъ  окончательную  и  и  е, 
напр.  сими  злодтьи^  многими  оружги.  Ером^  чистаго  и  употреб- 
ляется въ  этихъ  именахъ  и  другое  окончаше,  съ  благозвучною  бук- 
вою м:  обычай'М'Ы,  оружь-м-и.  —  Въ  Литовскомъ  же  язык4,  въ 
именахъ  на  г-з  (ь  или  ш)  Мужескаго  рода,  не  встр'Ьчается  въ  Тво- 
рительномъ другаго  окончан1я,  кромЬ  чистаго  г.  —  Имена  Л1уже- 
скаго  рода  на  г;-^  [ъ  съ  особеннымъ  ьыражешемъ)  шуЛидтъ  въ  Тво- 
рительномъ мн.  благозвучную  вставочную  ?»,  напр.  зипи-тг-Зу  сыиь- 
ми  (и  сыпъ'1^  сыны).  Имена  Муж.  р.  суффиксныя  на  ст-з  (ень) 
им'Ьютъ,  какъ  и  въ  Русскомъ  большею  част1ю,  то  же  окончаше 
Творительнаго  падежа  со  вставочной  ш,  образуя  окончан1е  епг- 
тг-з,  напр.  актст-ут-з. — Имена  Женскаго  рода  на  а  им^ютъ  со- 
вершенно в']&рно,  какъ  и  въ  Русскомъ  язык*]^,  въ  Творительномъ 
Множ.  вставочную  т;  но  при  этомъ,  какъ  и  въ  другихъ  падежахъ 
Множественнаго,  а  переменяется  на  о,  напр.  гапко-тг-з  (рука- 
ми). Имена  Женскаго  рода  на  е  (?(-ь),  на  г-5  {и-ь)  и  суффиксныя 
на  €гг  им'Ьютъ,  совершенно  правильно,  какъ  и  въ  Русскомъ  язы- 
к'Ь,  въ  Творительномъ  Множ.  вставочную  7?^,  напр.  то1€Г1'ПН'3 
{матерь-ми)^  ЛиМеН-тг-з, 


*)  Ср.  Шлсйхсра  „Грим."  1858  г.,  стр.  182  и  дал. — В. 
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Мы  ВЕдимъ  такЕнъ  образомъ,  что  во  вс^хъ  языкахъ,  за  не- 
мвогнми  исключешями,  окончан1е  Творител-ьваго  падежа  одно  и 
то  же;  8Т0  0Е0нчая1е  есть  и  («),  являющееся  въ  двухъ  видахъ: 
оно  или  придается  прямо  къ  окончашю  имени  и  становится  под* 
л1&  него,  или  допускаетъ  между  собою  и  имъ  вставочную  благо- 
звучную согласную.  Оба  вида  окончанта  Творительпаго  падежа 
встр'бчаются  во  вс^хъ  языкахъ,  оба  самостоятельны;  образоваше 
обоихъ  просто,  и  производить  чистое  окончан]е  и  изъ  бдагозвуч- 
наго  окончан1я,  какъ  это  д1^лаютъ  н']&которые  ученые,  по  нашему 
мн^шю,  совершенно  произвольно  и  ошибочно.  Зам']&чательно,  что 
имена  изв'Ёстнаго  разряда,  —  съ  окончашемъ  Мужескаго  рода  въ 
Русскомъ  на  г;,  а  въ  другихъ  языкахъ  съ  окончашемъ,  ему  со- 
отв^тствующимъ,  —  л^'кють  въ  Творительвомъ  чистое  окончаше 
и.  Съ  одной  стороны  это  доказываетъ  самостоятельность  самаго 
окончан1я,  заставляя  признавать  причину,  по  которой  оно  обра- 
зуется преимущественно  въ  изв']&стномъ  разряде  словъ;  съ  дру- 
гой стороны  это  доказываетъ  соотв']^тств1е  между  собою  вс^хъ 
именъ,  принимающихъ  преимущественно  чистое  окончаше  {  въ 
Творительномъ  Множественнаго;  а  вм'^ст'Ь  съ  т^^ъ  доказываетъ 
соотв'6тств1е  вс^^хъ  подобныхъ  окончашй  въ  иностранныхъ  язы- 
кахъ съ  нашимъ  ъ.  Такъ  одинаково  образуютъ  Творительный 
Множественнаго  имена  Русск.  на  г,  Санскр.  на  а-я,  Зенд.  на  о, 
Греч,  на  0-5,  Лат.  на  г<-8.  Лит.  л-5.  —  Имена  Средняго  рода,  въ 
Русскомъ  на  о,  не  проходятъ  такъ  соответственно  сквозь  вс^ 
языки.  —  Окончаше  Творительпаго  вообще  не  равно  лроходптъ 
по  вс^^мъ  языкамъ;  но  преимущественное,  часто  исключительное 
употреблеше  чистаго  окончан1я  ?  въ  Творительномъ  Множ.  ос- 
тается принадлежностью  именъ  Мужескаго  2юда  (на  означенныя 
окончашя  во  вс4хъ  языкахъ). — Это  несомн-Ьиное,  по  нашезгумнЬ- 
шю,  соотв'Ьтств1е  съ  ъ  всЬхъ  остальныхъ,  приведенныхъ  выше, 
окончашй,  зд^сь  подтверждаемое,  подтверждается  и  другими  по- 
добными явлен1ями  языка. 

Переходимъ  къ  падежу  Местному  Множественнаго  числа. 

М-Ьстный  падсжъ  Множественнаго  числа  въ  Русскомъ  язык*  им*- 
€тъ  особенность,  нигд4  больше  не  встречающуюся  въ  ц^лонъ  скло- 
неши.  Этотъ  падежъ  им^етъ  своимъ  знакомъ  ъ  (или,  лучше,  глас- 
ную, сократившуюся  въ  г, — это  доказывается  и  другими  языками), 
который  придается  къ  окончан1Ю  Именительнаго  Единственнаго 
и  вставляетъ    между   имъ    и  собою  букву   х:  такимъ   способомъ 
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образуется  окончав1е  хъ.  Но  какая  же  гласная  обратилась 
зд']&сь  въ  г  и  вакъ  возникла  согласная  х?  —  Бъ  ъ  можетъ 
обратиться  всякая  гласная,  только  не  г  и  не  смягченная  черезъ  I: 
сл'Ёдовательно  а,  о,  у.  —  Гласная  о,  какъ  гласная  неопред'ЬленнаЯу 
средняя,  не  можетъ  замыкать  падежа,  для  чего  нужна  опред'блен- 
ность;.  определенная  гласная  можетъ  сама  перейти  въ  неопре- 
деленную или  даже  позабыться,  но  въ  древности  должна  быть  въ 
конце  падежа  гласная  определенная.  П  такъ  въ  окопчанш  Местнаго 
Множественнаго  должна  быть  или  а,  пли  у. — Гласную  у  {и)  видимъ 
въ  Санскритскомъ,  въ  Зендскомъ  кроме  у  видимъ  а.  —  Въ  Рус* 
скомъ  склонеши  а  употребительнее  въ  окончаши  падежей:  мы 
видимъ  а  поглощеннымъ  въ  Творительномъ  Ёдинственнаго  и 
въ  Дательномъ  Множественнаго.  Потому,  основываясь  сверхъ 
сего  на  сродномъ  языке  Литовскомъ,  который  имеетъ  въ  Местномъ 
Мн.  за,  мы  думаемъ,  что  гласная,  перешедшая  въ  г  (въ  нашемъ 
местномъ  Множественнаго),  есть  гласная  а.  Гласная  а,  какъ  и 
друпя,  можетъ  иметь  много  оттенковъ,  далеко  не  уловленныхъ  и 
едва  ли  уловимыхъ  письмомъ;  довольно  одной  краткости  и  дол* 
готы,  которую  заметила  ппсьменность:  но  степени  ббльшей  или 
меньшей  долготы  письменность  не  уловила,  а  между  темъ  эти 
степени  существуютъ;  а,  какъ  и  всякая  гласная,  можетъ  иногда 
быть  до  того  кратка,  что  сейчасъ  переходить  или  въ  дру- 
гую среднюю,  или  въ  г,  или  даже  поглощается,  Такъ  и  здесь 
краткое  а,  бывшее  знакомь  падежа  Местнаго  Множественнаго, 
было  до  того  кратко  въ  Русскомъ  языке,  что  перешло  (можетъ 
статься  немедленно)  въ  ы  по  крайней  мере  переходъ  сей  совер* 
шился  вне  памяти  языка.  Разница  языковъ  имеетъ  свое  дейст- 
В1е  на  одну  и  ту  же  гласную  въ  одномъ  п  томъ  же  употреблен1я; 
гласная,  сокращаясь  въ  одномъ  языке,  удлпнняется  въ  другомъ: 
который  видь  ея  есть  более  древнхй  и  настоящ1й,  какъ  была  она 
употреблена  въ  )1ра'нзыть,  это  решить  трудно,  да  и  нЬтъ  большой 
надобности.  Есть  иныя  формы,  различныя  въ  разныхъ  языкахъ, 
которыя,  однако,  должны  быть  признаны  въ  равномъ  старшинст- 
ве, или,  по  крайней  мере,  относительное  старшинство  которыхъ 
определить  едва  ли  можно:  но  есть  формы,  старшинство,  перво- 
начальность, истинность  которыхъ  предь  другими  определять 
можно  и  должно.  —  Въ  настоящемъ  обстоятельстве,  при  опреде- 
лен1и  окончательной  гласной  Местнаго  Множ.,  мы  не  можемъ 
определить  старшинства  того  или  другаго  вида  этой  гласной:  но 


Языки  Ипдо-Европ.  Множ.  Падбжъ  Мъстн.  375 

можемъ,  кажется,  признать,  на  основаши  свид%те.1ьства  самихъ 
языковъ  и  на  основаши  характера  самой  гласной,  что  эта  гласная 
есть  а,  являющаяся  въ  разныхъ  языкахъ  своими  различными  ви- 
донзм']&нен1ями.— Въ  Русскомъ  язык'Ё  это  а  сократилось  въ  ъ:  отку- 
да же  взялась  теперь  вставочная  согласная  х?  Вопросъ  сей 
Р'Ьшить  также  трудно:  это  х  соотв-Ьтствуеть  впрочемъ  Зендско- 
му  Н  въ  томъ  же  падеж']^,  к  въ  свою  очередь  соотв^тствуетъ 
8  Санскритскому.  Какая  изъ  этихъ  согласныхъ  образовалась 
изъ  другой,  трудно  р^тяты  но  можно,  кажется,  думать,  что  к 
и  за  нимъ  X  образовались  изъ  $,  с,  какъ  скоро  та  и  другая  соглас- 
ная встр']^чается  въ  одномъ  употребленш.  На  это  есть  указан1е  даже 
и  въ  Рускомъ  язык*}}.  Въ  первомъ  и  второмъ  М'Ьстоимеши  Мно- 
жественнаго  употребляется  въ  Род.  «а-сг,  ва-съ:  сличимъ  это  съ  ро- 
дительнымъ  Прилагательныхъ  полныхъ,  на  осъ^  и  въ  то  же  время 
сравнимъ  съ  М']&стнымъ  падежемъ  Мн.^  который  въ  М^стоимен!- 
яхъ  им4етъ  то  же — «л-сг,  ва-съ^  а  въ  Прилагательныхъ  также  схо- 
денъ  съ  Родительнымъ  на  хг.  Это  заставляетъ  насъ  думать,  что  и 
въ  МЬстномъ  падеже  Русскихъ  Существит.  именъ  могло  быть  не- 
когда 5,  с:  но  это  Су  6%  было  такого  свойства,  что  могло  перейти 
въ  д:  у  насъ,  въ  к  у  Зенда. — А  если  такъ,  чтд  же  такое  это  5,  с? 
Суффиксъ  ли  это  сь,  $,  приклеившШся  наконецъ  и  къ  Русско- 
му склоненш,  и  обращающШся  зд'1сь  даже  въ  падежный  знакъ, 
подобно  какъ  въ  т  Греческаго  языка?  Можетъ  быть.  Вотъ  все, 
чтд  пока  можемъ  мы  сказать. 

Объяснивъ,  сколько  можно,  окончан1е  М']Бстнаго  Множествен- 
наго,  признавъ,  что  первоначальная  форма  его  есть  сь  или  съ 
(за) у  перешедшая  дал-Ье  въ  ось  или  хъ  (ка)^  а  сл-Ьдовательно  от- 
давъ  въ  этомъ  случа'Ь  преимущество  языку  Санскритскому  и 
Литовскому  предъ  Зендскимъ,  посмотримъ,  какъ  образуется  у  насъ 
падежъ  М'бстный  Множественнаго  числа   въ  склонеши  Именъ. 

Окончан1е  М']&стнаго  Мн.  хъ  придается  просто  къ  окончашю 
именъ.  Въ  именахъ  Мужескаго  рода  на  г,  ъ,  и, — ъ^  какъ  обыкно- 
венно (беремъ  письменность  древнюю),  оглашается  въ  о,  а  ь  и 
й  въ  е:  напр.  челов)ьк-о-хъ;  звгьр-е-хъ-^  злогЬь-е-хъ.  Имена  Средня- 
го  рода  присоединяютъ  хъ  къ  окончашямъ  своимъ:  облако-хц  мо- 
ре^хъ;  желанге-хъ.  Имена  Женскаго  рода  также  присоединяютъ 
хъ  къ  своимъ  окончан1ямъ:  женщииа-<съ\  свинья-хъ;  дверь-хъ,  две- 
ри-хъу  позднее  двере-хг. — Въ  язык-Ь  Церковно-Славянскомъ  Мест- 
ный падежъ  Мн.  разнится  отъ  Русскаго:  но  объ  этомъ  над'Ьемся 
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сказать  ниже.  —  Въ  М'ёстномъ  падеж*]^  живаго  и  соврененнаго 
Русскаго  языка,  какъ  въ  Дательномъ  и  Творительномъ,  опред'6- 
ленное  Женское  окончан1е  на  а  и  я  изв'ёстнымъ  путемъ  взяло 
верхъ  и  распространилось  на  вс']^  имена, — Женскаго,  Мужескаго 
и  Средняго  рода. 

Въ  Творительномъ  Множественнаго  н'Ьтъ  (какъ  это  въ  Датель- 
номъ и  М'Ёстномъ  Мн.)  перехода  г,  ъ,  й  М.  р.  въ  о  и  е:  но  это 
цотому,  что  и,  придаваясь  одно,  поглощаетъ  окончангя,  а  при- 
даваясь  съ  м  или  лш,  оно  даетъ  возможность  произноситься  сво- 
бодно звукамъ  г,  ь,  щ  то  же  должно  разуметь  объ  именахъ  Сред- 
няго и  Женскаго  рода,  въ  которыхъ  являются  гласныя  оконча- 
В1Я.  Но  потомъ  и  въ  Творит.  падеж'Ь,  какъ  и  въ  тЪхъ  двухЪ;  пре- 
одолела Женская  форма. 

Переходимъ  къ  языкамъ  иностраннымъ. 

Въ  Санскритскомъ  язык'^к  М'^кстный  падежъ  Мн.  оканчивается 
на  8и  и  т;  переходъ  $  въ  ^^  очень  возможенъ:  онъ  зд1^сь  показн- 
ваетъ  соответств1е  его  съ  к,  (,  и  возможность  перейти  въ  нихъ. 
Это  окончанге  М'^Ьстнаго  Мн.  прямо  присоединяется  къ  оконча- 
шю  именъ,  при  чемъ  зам'Ёчательны  н'1которыя  особенности.  Име- 
на Мужескаго  рода  на  а-н  (ъ)  и  Ср.  р.  на  а-т  (о)  изм'Ьняютъ 
а  (г)  и  а  (о)  въ  епередъ  ён,  напр.:  ьгке-зы^  з^ге-зи.  Точно  тавъ 
же,  какъ  Руссюя  имена  М.  р.  на  ъ  изм^няютъ  этотъ  г  въ  о,  а  имена 
Ср.  р.  на  о  удерживаютъ  эхо  о:  но  еще  виднее  зд^^сь  сходство  языка 
Санскритскаго  съ  Церковно-Славянскимъ,  въ  которомъ  эти  ъ  и 
о  обращаются  въ  )ь  (  е ), — раочь-хъ,  ()}ьЛ'1Ь'Хъ. — Имена  Муж.  р.  на 
и-з  ( о )  и  г-з  ( ь  )  удерживаютъ  это  V  п  /."  ВсЬ  остальныя  имена 
прпсоединяютъ  окончан1е  М-Ьстн.  Мн.  къ  своему  окончан1ю  (т.  е. 
къ  Именительному  Ед.).  ЗдЬсь  зам'Ьчателыю,  что  въ  суффпксныхъ 
именахъ  на  ъ,  при  которомъ  поглощено  ь  или  и,  или  даже  сред- 
нее ^5  возникаетъ  поглощенное  г  и  стаповится  предъ  окоичан1емъ 
М'Ьстпаго  Мн.,  зам4ная  п  среднее  е^  напр.:  Ьг(иг{1узи^  с1а(г{о-8Щ 
а  суффиксныя  на  п  являются  въ  тематическомъ  своемъ  вид4, 
напр.:  (Мта-зи,  Имена  Средняго  рода  на  /  и  у-  яв.тяются,  въ 
М-Ьстн.  Мн.,  безъ  суффикса  ^?,  въ  тематическомъ  своемъ  вид*. 

Въ  Зендскомъ  язык-Ь  М-Ьстный  падежъ  Множ.  им^етъ  своимъ 
окончан1емъ  зи  и  Ьи^  зй  и  им,  и  бол'Ье  употребительную  форму 
зга  и  1^Vа.  Эта  форма  сходна  уже  ясно  съ  формою  настоящей 
(по  нашему  мн-Ьнхю):  5а  и  Ьа.  Зендсшй  языкъ  любитъ  вставлять 
инд*]^  и  полугласный,  и  носовыя  согласныя:  зд^^сь  г  считаемъ  мы 
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такою  ге  вставкою*);  основываемся  въ  томъ  и  на  другихъ  язы- 
кахъ,  гд']^  подобной  вставки  н^тъ.  —  Окончанхе  МЪстнаго  падежа, 
и  въ  Зендскомъ  язнкЪ,  присоединяется  къ  окончан1ю  имени. 
Имена  Мужескаго  рода  на  о  (г)  перем-бняють  свое  окопчаше 
на  ае  предъ  окончашемъ  М'^стнаго  Мн.;  зд^сь  о  (ъ)  является  въ 
хвухъ  гласныхъ:  такое*  явлеше  встречается  не  одинъ  разъ  въ 
Зендскомъ  язык^^  и  составляетъ  его  особенность;  вторая  изъ 
дтихъ  гласныхъ  обличаеть  то  же  игж^яете  ^  ( о ),  какое  вид']&ли 
мы  въ  Санскритскомъ,  —  напр.:  Vек^ка€'8Vа. — Имена  Мужескаго 
.рода  на  И'З  (ъ)  удерживаютъ  это  и, — ра8г4'8Vа.  —  ВсЬ  осталь- 
ныя  имена  присоединяютъ  окопчаше  М^стн.  Множ.  къ  своему 
окончанш  (т.  е.  къ  Им.  п.).  Зам']^чательно,  что  зд^сь  также  въ 
суффиксныхъ  именахъ  на  ъ,  при  которомъ  поглощено  ь  или  14, 
возникаетъ  это  ?,  но  также,  какъ  въ  Славянскомъ,  принимаетъ  видъ 
е,  напр.:  Ьга1аг'€-8га.  Имена  суффиксныя  на  п  являются  и  зд'Ьсь 
въ  тематическомъ  своемъ  вид-б,  напр.:  азта-Ьга.  Средшя  имена 
на  6  удерживаютъ,  какъ  и  въ  Русскомъ,  это  б  предъ  окончашемъ 
М'Ьстнаго  Мн.,  напр.:  гас6-Ыа.  —  Въ  Санскритскомъ  это  слово 
пишетъ  Боппъ  Vаса8'8щ  сл']&довательно  онъ  думаетъ,  что  зд^сь 
снова  является  гаса-б^  суффиксная  форма  (по  нашему  мн'&шю): 
можетъ  быть^  а  можетъ  быть  и  то,  что  зд'Ьсь  .«^^ге  есть  не  что 
иное,  какъ  усилеше  окончан1Я  М^стн.  Мн.  зги  Впрочемъ  мы  го- 
товы и  согласиться  съ  Боппомъ,  признавая,  въ  такомъ  случа'Ь, 
что  зд']^сь  является  вновь  суффиксная  форма  ьаса^з^  которая  на- 
ходится и  въ  другихъ  падежахъ  этого  слова. 

Въ  языкЪ  Греческомъ  е^тъ  формы  для  М'^Ьстнаго  падежа  Мно- 
жественнаго  числа  и  самое  значен1е  падежа  присоединяется  къ 
значен1ю  падежа  Дательнаго.  выражаясь  съ  его  помощ1ю  и  сле- 
довательно его  формою. —  Боппъ,  основываясь  на  сходств*  со- 
вершенно вн^шнемъ  Греческаго  окончашя  Дательнаго— С1,  видитъ 
зд'Ёсь  падежъ  М']^стный  Мн.  Мнен1е  его  весьма,  см'ёсмъ  думать, 
произвольно:  его  не  останавливаетъ  даже  ?,  находящееся  поел** 
окончанШ  именъ,  передъ  т.  Въ  словахъ  /чихо-с-сп  и  подобныхъ  онъ 
объясняетъ    это  соотв4тств1емъ  съ  Санскритскимъ  ^,  хотя   соот- 


*)  Это  собственно  есть  дальн9ы)шее  рпзвптге  глагнаго  звука  съ  перехо- 
домъ  въ  согласный,  какъ  раскрытге  тяжелаго  долгаго  въ  бол^е  легюй  для 
произношен1я  (ср.  выше). — Б. 
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в^тствхе  весьма  не  близко,  а  про  остальныя  говорить  йЪег^едап- 
§еп — и  только* 

Языкъ  Латинской  не  им-беть  формы  для  М'Ьстнаго  Множест- 
веннаго,  и  самое  значсше  падежа  присоединилось,  кажется,  къ 
падежу  Дательному  Мн.  или  Творительному  Множеетвеннаго. 

Въ  язык'Ь  Лптовскомъ  окончаше  М^стнаго  Множественна- 
то  есть  за  у  самая  настоящая,  какъ  думаемъ,  форма.  —  Это 
окончан1е  присоединяется  къ  окончан1Ю  именъ.  Но  зд'ёсь  есть 
разныя  замечательный  особенности  и  можно  вид'Ьть,  какъ  эта 
форма  постепенно  утрачиваетъ  свое  полноглас1е:  при  однихъ. 
именахъ  говорится  за,  при  другихъ  зе,  а  при  иныхъ  9,  наше 
съ  {на-съ,  ва-съ,  Кг-хъ).  Имена  Муж.  р.  на  а-з  ( ъ )  изм'Ьняютъ 
это  ъ  въ  двойную  какую-то  гласную,  и,  кажется,  наибол'Ье  въ  о» 
й:  зд^сь  можетъ  быть  сродство  съ  Зендск.  ае.  Это  и  соотв4т- 
ствуетъ  нашему  о.  Окончаше  М'Ьстнаго  Множ.,  присоединяю- 
щееся къ  симъ  именамъ,  есть  зе,  напр.  шИк-и-зе,  Имена  Муж. 
р.  на  ?^*8  (г)  прпм'Ёняютъ  ъ  такимъ  же  образомъ  и  окончаше 
М'бстнаго  Множ.  то  же,  напр.  йандй-зе.  Имена  Муж.  р.  на  й 
( ъ,  при  чемъ  кажется  поглощена  еще  гласная,  в'&роятно  и)  юА- 
ютъ  поел!;  г  въ  М'Ёстномъ  Множ.  то  же  и,  къ  которому  при- 
соединяется иногда  только  5,  напр.  (Шд-'ь-г^-з.  Имена  суффиБС- 
ныя  па  еуь-'ь-з  (ень)  удерживаютъ  свое  /,  къ  которому  присоеди- 
няется полное,  даже  удвоенное  окончанхе  М-Ьстнаго  Мноли:  за.— 
Имена  Жепсия  пм'Ьютъ  въ  М^стномъ  Мн.  окончаше  за:  гап- 
кО'За,  аич-ва.  И  такъ  мы  еидимъ,  что  ослаб.теше  окончанхя  М-Ьст- 
наго  Множеетвеннаго  ьге,  принимаемаго  памп  за  суффиксъ  а",  сь, 
СТ0ЯЩ1Й  въ  томъ  же  падеж'Ь,  произошло,  какъ  обыкновенно  и  со- 
вершенно разумно,  въ  именахъ  Мужескаго  рода,  а  за  удержа- 
лось въ  именахъ  Женскаго  рода.  Имена  Женскаго  рода,  въ  Ли- 
товскомъ  язык-Ь,  на  а,  изм'Ьняютъ  въ  М'Ьстномъ  падеж*  Множ. 
(какъ  и  въ  другпхъ  н'бкоторыхъ)  это  а  на  о,  къ  которому  при- 
соединяется 5а,  напр.  гапЬ-О'За.  Имена  Женскаго  рода  на  е  (н) 
присоедпняютъ  къ  своему  окончашю  е  окончан1е  М'Ьстнаго  Мн.: 
за. — Имена  Женскаго  рода  на  **-8  [аь)  присоедпняютъ  иногда 
къ  этому  I  въ  М^стномъ  Множеетвеннаго  удвоенное  окончанхе 
за.  Имена  Женскаго  рода  суффиксныя  на  сг1  присоедпняютъ  къ 
своему  окончашю  то  же  удвоенное  окончан1е  М'Ьстнаго  Множе- 
етвеннаго за  (иногда  зЬ). 
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Мы  должны  теперь  сд'Ьлать  Общ1я  Замъчанхя. 

1.  Руссшб  языкъ  отличается  отъ  другихъ  языковъ  изобилхемъ 
темашичёскихъ  формъ  и  игжЪяеяШу  сл']&довательяо  во  всякомъ 
случа'6  преимуществуетъ  древностью  предъ  другими  языками, 
ибо  тематическ1я  формы,  хотя  бы  за  ними  всл'&дъ  явились  суф- 
фиксныя,  все-таки  древнее. — Мы  видимъ  много  употреблешй,  ко- 
торый удерживаются  во  всей  своей  живости  и  свобод*,  вообще 
видимъ  весьма  мало  кристаллнзащи,  особенно,  въ  сравнеши 
съ  другими  языками.  —  Все  это  несомненный  признакъ  древ- 
няго  языка.  —  Кром'Ь  тематическихъ  формъ,  нашь  языкъ  юл'Ьетъ 
и  суффиксныя,  кристаллизовавш1яся  лишь  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ; 
вообще  же  онъ  имЬетъ  живое,  свободное  употреблеше  суффик^ 
совъ  при  вс']Ьхъ  словахъ,  такъ  что  становятся  понятными,  крис- 
таллизовавшая и  обл^пленныя  суффиксами,  наружность  и  изм'6- 
нен1е  словъ  въ  другихъ  языкахъ. 

2.  Кром']^  тематическаго  вида  самихъ  словъ,  склонеше  словъ, 
тематическихъ  и  суффиксныхъ — въ  этомъ  случа*  все  равно, — или 
иначе  изм'&ненхе  ихъ  по  падежамъ — производится  по  Русски  въ 
тематпческомъ  вид*.  Тогда  какъ  въ  другихъ  языкахъ,  кром-Ь  су<{)- 
фиксиыхъ  формъ  именъ,  къ  склонешю  въ  разныхъ  падежахъ  при- 
дается наружный  суффпксъ  съ,  .<?,  а  иногда  тъ,  I,  который  крис- 
таллизуется тутт>  же,  теряя  свой  разумный  смыслъ,  и  состав- 
ляетъ  окончанхе  падежа  большею  частш  въ  неподвижномъ,  со- 
кращенномъ  своемъ  вид*  {тиНег-е-з,  /Ша-Ьи-з^  Vи^р-^'8,  асИо* 
п4'8);  а  иногда  падежное  окончанхе  становится  посл'Ь  этихъ  суф- 
фиксовъ  или,  в'Ёроятнее,  онъ  самъ  употребляется  склоненный  въ 
этомъ  падеж*,  напр.  Греч,  а.  Въ  Русскомъ  язык*  могутъ  упо- 
требляться эти  суффиксы  свободно,  живо  и  понятно;  только  въ 
одномъ  падеж*,  въ  М*стномъ  Множественнаго,  является  по  ви- 
димому и  у  насъ  крпсталлизовавшаНся  суффиксъ  сь  з,  перешед- 
Ш1Й  звуковымъ  путемъ  въ  хъ  и  употреблявш1йся  н*когда  въ  скло- 
ненномъ  вид*  (какъ,  в*роятно,  въ  начал*  и  вс*  суффиксы  при 
падежахъ),  именно  са^  ха:  такъ  по  крайней  м*р*  догадываем- 
ся; а  опустилось  потомъ  въ  г.  Зд*сь  могутъ  намъ  сказать,  что 
если  этотъ  суффиксъ  въ  Русскомъ  язык*  есть  сь^  то  должно  быть 
не  са,  а  ся  и  сл*довательно  сЬу  хь.  На  это  отв*чаемъ:  всякой 
смягченный  звукъ  есть  звукъ  поздн*йш1й;  очень  могло  быть  спер- 
ва сг  и  потомъ  съ:  подобныхъ  прим*ров'ь  много.  Притомъ,  ся^  въ 
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свою  очередь  сокращаясь  на  иояцЬ  слова,  могло,  весьма  вероят- 
но, перейти  изъ  сь  въ  съ,  какъ  легчайшее  для  произношентя,  осо- 
бенно въ  изм']&ненныхъ  хь^  хъ.  По  всему  дтому  мы  признаемъ, 
согласно  съ  другими  языками,  окончан1емъ  М^стпаго  Множест- 
веннаго  въ  Русскомъ  ягикк  н']&корда  са^  которому  и  соотвЪт- 
ствуетъ  теперешнее  хъ. 

3.  Приставными  наружными  суффиксами  изм']&няются  н']&скольео 
окончател.ные  звуки  именъ,  какъ  это  видно  и  въ  нашимъ  языб(, 
при  свободномъ  употреблеши:  ?радо-сь,  или  волко-сь,  даже  волка^еь^ 
волко-тъ.  Отъ  этого  въ  особенности  изменяется  г,  ъ,  щ  звукИ| 
которые  находятся  въ  другихъ  языкахъ  или  въ  поглощенномъ,  ил 
въ  оглашенномъ  вид*:  такъ  является  гтА-а-5,  т1к-а-8^  1одч)'8,  /и- 
р-и-з,  и  пр.  Гласные  звуки  также  являются  поглощенными  въ 
другихъ  языкахъ. 

4.  Кроме  всего  этого,  есть  особенности  звуковъ,  свойственнш 
каждому  языку,  почему  выходитъ  видимое  несоответствте  буквь 
между  собою. —Мы  уверены,  что  даже  намъ  неизвестны  вполне 
все  особености  звуковъ  въ  древнихъ  иностранныхъ  языкахъ,  пре- 
имущественно звуковъ  гласныхъ  и  полугласныхъ.  —  Гласные  мо- 
гутъ  иметь  столько  оттенковъ^  что,  разнясь  по  видимому,  они 
могутъ  сходиться  своими  оттенками,  не  говоря  уже  о  переходе. 
Такъ  напр.  нашему  Среднему  о  соответствуетъ  Греческое  о-у, 
Санскритское  г/-ш,  Латинское  ?(-ш,  прежде  о-т.  Оттенки  эти  мо- 
гутъ выступать  въ  розницу:  такъ  что  здесь  выступаетъ  одвнъ, 
а  тамъ  другой  оттенокъ  того  же  звука. — Въ  особенности  труденъ 
для  уловлеп1я  и  разнообразенъ  въ  этомъ  отношен1и  гласный  звукъ 
V  (/у),  который  то  принпмаетъ  видъ  полугласнаго  г,  то  соответ- 
ствуетъ нашему  ы,  то  о,  то  наконецъ  у. — Мы  думаемъ,  что  Рус- 
ск1я  окончашя  Пменъ  М.  Ж.  Ср.  р.  г,  «,  о,  ?/,  п  смягченный,  и 
сокращенный  ихъ  видъ,  суть  настоящ1я  истпнныя  окопчан1я  пменъ; 
а  разнящ1яся  отъ  нкхъ  пара.тлельныя  окоичан1я  въ  другихъ  раз- 
ныхъ  языкахъ  суть  или  окончан1я  измененныя,  или  сближающ1яся 
съ  нашими  по  своимъ  оттевкамъ.  —  Впрочемъ,  какъ  сказали  мы, 
звуки  имЬютъ  своп  особенности  и  оттенки  въ  разныхъ  языкахъ, 
такъ  что  определить  ихъ,  и  даже  вероятно  узнать — весьма  трудно. 


Переходные  теперь  къ  сравнен1ю    Русскаго  языка  съ  другими 
Славянскими  въ  склонешы.    Это  сравнеше  мы  не  считаемъ  нуж- 
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нымъ  д']^лать  съ  тою  подробно стпо,  съ  какою  д']&лали  ны  срав- 
неше  съ  иностранными  соплеменными  языками.  Довольно  будетъ 
указать  на  о?д^  разницы,  не  повторяя  сходства  склоненШ. 

Одно  изъ  р']&зкихъ  отлич1й  между  Славянскими  языками  состав- 
ляетъ  присутств1е  въ  н^которыхъ  изъ  нихъ  носоваго  звука  и  пол- 
ное его  отсу*гств1е  въ  другихъ.  Считать  ли  носовой  звукъ  за  при- 
знакъ  древности? — Филологи  думаютъ,  что  носовой  звукъ  образо- 
вался изъ  носоваго  .у,  я,  т,  п.  Сл'^^довательно,  онъ  есть  поздн'Ьй- 
шее  явлеше  относительно  звуковъ  гласныхъ. — Но  едва  ли  носо- 
вой звукъ  можно  считать  явлешемъ  историческимъ.  Это,  кажется, 
есть  частное  явлеихе  народное,  есть  особенное  расположен1е  къ 
носовымъ  звукамъ,  основанное  быть  можетъ  на  физ1ологической 
причине.  По  этому  иные  народы  сохраняютъ  постояно  у  себя  но- 
совые звуки,  хотя  языкъ  нхъ  много  утратилъ  въ  себ%  древшй 
образъ;  друг1е  же  народы  им'Ьютъ  ненависть  къ  носовымъ  зву- 
камъ  какъ  чему-то  нев']&рному,  неопред'бленному,  не  составляюще- 
му сущности;  таковъ  на  прим'Ьръ  народъ  Руссшй,  у  котораго 
слово  1к^снь/г^^  означая  носовой  зву^^ъ  {гнусить),  значитъ  вътожс 
время  отвратительный.  Не  будемъ  опред'блять  времени  носо- 
ваго звука:  во  всякомъ  случа']^  нельзя  предполож  вть,  чтобы  отсут- 
ств1е  его  было  явлен1емъ  позднМшимъ. 

Языкъ  Церковно-Славянсшй,  произношен1е  котораго  не  можетъ 
быть  опред'^Ьлено  въ  точности,  очевидно  им-^^егь  носовой  звукъ, 
которому  везд'б  соотв'Ётствуетъ  носовой  звукъ,  удержавш1йся  въ 
иныхъ  Славянскихъ  нар']^ч1яхъ,  именно  въ  Польскомъ. — Бъ  Поль- 
скомъ  носовой  звукъ  удержался  очень  сильно;  въ  Болгарскомъ, 
происходящемъ  отъ  Церковно-Славянскаго  (который  есть  древне- 
Болгарсшй),  остался  сл'З^дъ  носоваго  звука,  отм']Ьчаемый  особою 
буквою,  но  произносимый  глухо  или  кратко,  а  совсЬмъ  не  въ 
носъ  *)•  Впрочемъ,  мы  не  знаемъ,  въ  какой  степени  ясно  произно- 
сился этотъ  звукъ  въ  яз.  Церковно-Славянскомъ.  Мы  цм']^емъ  ос- 
новаше  думать,  что  носовой  звукъ  выражался  зд']&сь  очень  слабо. 
Наше  мн']&ше  основываемъ  мы  на  томъ,  что,  когда  въ  древности 
Церковно-Славянсюй  языкъ  выражался  у  иныхъ  Латинскими  бук- 
вами, то,  при  передач*  гласныхъ  Ц.-С.  языка — д  и  л,  употребленхе 
Латинскихъ  буквъ  было  всегда  шатко.    Зтимъ  съ  одной  стороны 


*)  Си.  наше  нздаше  ,,БодгарсЕихъ  п'1;снеК*'  1855  г. — Б. 
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доказывается  лрисутств1е  особеннаго  (носоваго)  звука  въ  д  и  &;  съ 
другой  стороны  доказывается,  что  дтотъ  звукъ  не  быль  силенъ, 
ибо  при  выражети  его  ограничивались  гласны1[и,  не  прибегая  къ 
пит  (см.  ное  разсуждеше  о  Ломоносов']^).  —  Носовой  звукъ 
им'&етъ  важное  значеше  для  сравнительнаго  языков']&д%н1я. 

Окончан1я  именъ  во  вс^^хъ  Славянскихъ  языкахъ  совершенно 
одни  и  т^  же.  Буква  ъ  хотя  и  не  пишется  въ  т^хъ  изъ  нихъ,  ко- 
торые употребляютъ  азбуку  Латинскую,  но  звукъ  несомненно  тутъ, 
такъ  что  отсутств1е  его  происходитъ  лишь  отъ  азбуки.  Между 
т^мъ,  эти  иностранныя  начертан1а  Славянскаго  слова  встр']^чаютъ 
предположеше,  что  точно  также  ъ  могъ  быть  не  зам-бчень  пись- 
менностью и  въ  другихъ  языкахъ,  хотя,  безспорно,  тамъ  онъ  ме- 
и^е  выразителенъ.  Отымсмъ  окончательную  букву  г,— и  всЪ  имена 
нужескаго  рода  будутъ  оканчиваться  на  разныя  согласныя;  вместо 
одного,  выдетъ  множество  окончанШ;  въ  сущности  же  одно  оков- 
чан1е — ь.  При  Славянскихъ  языкахъ  сомневаться  въ  окончаши  г, 
подобно  какъ  въ  языке  Русскомъ  и  Сербскомъ,  невозможно:  а  по- 
этому въ  окончан1яхъ  именъ  видимъ  мы  при  вс^хъ  Славянскихъ 
языкахъ  полное  единство. 

И  такъ  имена  во  вс^хъ  Славянскихъ  языкахъ  оканчиваются  на 
г,  ъ,  и  въ  Муж.  р.;  на  а^  я  въ  Жен.  р.;  на  о,  е  въ  Сред.  роде. 
Сверхъ  того  къ  именамъ  Женскаго  рода  относятся  имена  на  и, 
сокращенно  ъ. 

Это  единство,  вполне  соблюдаемое  при  окончаши  именъ  въ 
языкахъ  Славянскихъ,  подлежитъ  однако  некоторымъ  оттенкамъ 
и  видоизменен1ямъ.  —  Бъ  языке  Церковно-Славянскомъ  видимъ 
мы  имена  Мужескаго  рода,  оканчивающ]яся  на  ы,  т.-е.  и,  ибоы 
есть  не  что  иное  какъ  ъ  и  и — г-и  напр.  кам-ы,  71ла-мы  и  т.  д.; 
но  объ  нихъ  мы  намерены  сказать  ниже.  —  Имена  Женскаго  ро- 
да на  и,  въ  Церковно-Славянскомъ  языке,  не  всегда  имеютъ  это 
а  въ  усеченномъ  виде,  какъ  ь  (маш-ь),  по  въ  виде  полпомъ,  какъ 
и  или  ы:  это  совершенно  справедливо;  такое  же  по.1ное  оконча- 
ше  и  встречаемъ  въ  языке  Словенскомъ  и  въ  Сербскомъ  —  ла- 
тИу  кши.  Въ  Верхне-Лужицкомъ  встречаемъ  мы  во  многихъ 
пменахъ  Женскаго  рода  окончаше  полное,  щ  а  въ  другихъ  со- 
кращенное ъ.  Языкъ  Польской  также  пмеетъ  окончаше  полное  I 
рядомъ  съ  сокращенпымъ  ь. — Имена  Женскаго  рода  на  а  пли 
лучше  на  я  переходить  въ  с  по  Чешски,  напр.  яете^  гаге\  этотъ 
переходъ  соответствовалъ  бы  кажется  въ  такомъ  случае  Грече- 
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скому  Женскому  т];  но  иныя  слова  представляютъ  еще  болЪе 
простую  форму,  напр.  гет  (и  Ыг)^  то  же  что  Русское  земь.  — 
Эта  форма,  именно  ^ет^  не  кажется  намъ  сокращенною  изъ  фор- 
мы зем'Л'Я  или  гете:  мы  считаемъ  её  самостоятельною  формою 
(въ  полномъ  видЪ  земи)  и  вероятно  бол']^е  начальною. — По  этому 
въ  ииыхъ  на  €  мы  можемъ  предполагать,  что  это  е  возникло  изъ 
и  или  ъ;  новъдругихъ,  кажется,  можно  зам']&тить,  что  е  возник- 
ло изъ  а  или  л.  Точно  также  можно  съ  достов']&рностью  сказать, 
что  иныя  слова  точно  поглотили  это  е  (а — я),  напр.  сккод^ 
гЬгод.  —  Въ  Чешскомъ  и  Словацкомъ  языкЬ  видимъ  мы  некото- 
рое отлич1е  въ  именахъ  Средняго  рода.  Полное  окончаше  Сред- 
няго  ^е  утратило  въ  Чешскомъ  язык'Ь  это  е:  г  перешло  въ  ^. 
Доказательствомъ  тому  служитъ  древнее  употреблен1е  ге  и  е: 
напр.  гпатеп}^  гпатепге\  гсзеЦ,  ьезсГе. — Въ  языкЬ  Словацкомъ 
]е  переходитъ  въ  ]а:  но  ,;е  есть  окончан1е  коренное,  это  при- 
знается и  самими  грамматиками,  которые  большею  частш  пи- 
шутъ  въ  скобкахъ  при  )а — ]е.  —  Изм-Ьнетя,  указанныя  нами, 
считаемъ  мы  весьма  важными  для  объяснешя  окончашй  именъ 
и  въ  другнхъ  языкахъ.  Мы  видимъ,  что  Женсшя  имена  могутъ 
оканчиваться  въ  язз.  Слав,  на  е^  при  чемъ  н-Ьтъ  сомн-Ьтя,  что 
это  есть  изм^нен1е  древн^йшаго  а,  я  или  и:  это  подтверждает- 
ся совокупностью  Славянских^  языковъ.  На  е  же  оканчиваются 
имена  Женскаго  рода  и  въ  Литовскомъ  язык']^. — Мы  видимъ  так- 
же, что  въ  им.  Ср.  р.  есть  возможность  для  е  (?е  и  с),  окончашя 
средняго,  измениться  въ  ?,  ^  и  перейти  въ  а,  л,  /а:  это  также 
объясняетъ  намъ  окончашя  Средпихъ  именъ  въ  иностранныхъ 
языкахъ  на  а  и  даже  на  /,  которое  возникло,  разумеется,  изъ  е 
(1о,  въ  которомъ  заключается  ^).  Что  е  въ  именахъ  Средняго  рода 
есть  окончаше  древн-Ьйшее  к  что  г  изъ  него  возникло,  въ  этомъ 
для  Славянскихъ  языковъ  н^тъ  никакого  с омн^шя  и  это,  думаемъ 
мы,  применяется  къ  языкамъ  иностраннымъ:  мы  основываемся  въ 
этомъ  случае  на  общемъ  указаши  языковъ  (кроме  Санскритскаго), 
что  о  есть  буква  Средняго  1)0да,  и  на  самомъ  смысле  этой  бук- 
вы.— Ясность  различен1я  родовъ  въ  Славянскомъ  языке  вообще, 
можетъ,  кажется,  служить  ручательствомъ  за  древность  ихъ 
формъ.  —  Сверхъ  указанныхъ  нами  оттенковъ,  въ  языке  Серб- 
скомъ,  въ  именахъ  Мужескаго  и  Жен.  р.,  есть  очевидно  поздней- 
шее изменекхе  окончательнаго  лг  въ  гласную  о*);  при  чемъ,  если 

*)  Это  А'Ьйо  одного  виговора.  пзв^стнаго  и  у  ыашихъ  картавыхъ,  которые 
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этому  л  предшествуетъ  гласная,  то  она  или  остается,  порою  из- 
меняясь, или  сливается  съ  гласною  о;  напр.  котао  и  кото-^ 
котёлъу  соко — соколъ;  мисао  и  мисо — мысль,  со — сольш — Уже  изъ 
всЬхъ  приведенныхъ  отт^нковъ  въ  окончан1яхъ  именъ  могно 
внд']&ть,  что  соплеменные  Русскому  Славянсюе  языки  удалились 
отъ  древнихъ  формъ.  Теперь  переходимъ  мы  къ  именамъ,  состав- 
ляющимь  особый  разрядъ  и  въ  нашемъ  язык^. 

Имена  Средняго  рода,  оканчивающ1яся  въ  Русскомъ  язык%  на 
я  (е),  имя^  теля  и  проч.,  также  н'Ькоторыя  имена  на  о^  небо^ 
чудо  и  проч.,  им^ютъ  въ  склонеши  суффиксную  форму,  впрочемъ 
рядомъ  съ  тематической. — Имена  эти  въ  суффиксномъ  своемъ 
вид'б  оканчиваются  на  нь,  тъ,  сь,  напр.  имень^  телять^  небесь, 
чудесь\  суффиксное  окончаы1е  Единственнаго  числа  образуется 
изъ  этой  формы:  но  форма  эта  сама  по  себ'^Ь,  т.е.  въ  Име- 
нительномъ  падеж']^  Ед.  числа  не  употребляется.  Въ  этомъ  суф- 
фиксномъ вид'б  на  нь^  тъ,  сь,  имена  перестаютъ  быть  Средняго 
рода  въ  Русскомъ  язык'б  и  становятся  рода  Мужескаго;  сокра- 
щен1е  въ  этихъ  суффиксахъ  (о  или  е  въ  ь,  въ  букву  мужескую) 
им^етъ  вл1зн1е  на  самый  родъ  именъ.  Но  эта  перем']^на  рода 
не  зам'Ётна,  ибо  суффиксная  форма  встр']Бчается  въ  такихъ  паде- 
жахъ,  гд-Ь  родъ  Мужеской  сходенъ  съ  родомъ  Среднимъ,  а  не  въ 
Именительномъ  п  бинптельномъ,  гд'б  разница  выступаетъ  ярко; 
въ  именахъ  же,  въ  которыхъ  эта  суффиксная  форма  становится 
употребительною  и  для  Именительеаго  падежа,  сейчасъ  обнару- 
живается Мужеск1й  родъ,  напр.  пламя, — пламень.  Множественное 
число  этихъ  именъ  образуется  изъ  неупотребите.1ьной  въ  Един- 
ственпомъ  числ'1;  и,  по  нашему  мн'Ьшю,  древнЬйшей,  той  же  суф- 
фиксной  формы  на  но,  то^  со\  въ  иныхъ  именахъ  она  впрочемъ 
употребляется,  напр.  стреме-но^  коле-со. — Въ  язык'Ь  Церковно- 
Славянскомъ,  въ  этихъ  именахъ,  является  вм'Ьсто  я  носовое  д. 
Еслибы  въ  словахъ  на  мя  суффиксъ  нь  бы.1ъ  развит1емъ  носова- 
го  звука,  или  на  оборотъ  этотъ  н  сокращался  бы  при  Именитель- 
номъ на  мя  въ  носовой  звукъ  а:  то  отъ  чего  же  не  видпмъ  это- 
го въ  словахъ  жребя^  жребяупе  и  т.  д.,  которыя  принимаютъ  въ 

твердое  л  произносятъ  глухо,  а  р-Ьшительн-Ье  у  БЬлоруссовъ,  употребляю- 
щихъ  въ  этомъ  случа*  краткое  у  (ср.  наше  наданхе  „Б^лорусск.  песней''). 
Предшествующая  звуку  о  согласная  а  есть  ничто  иное,  какъ  оглашев1е  ъ — ра^ 
зам^иившаго  у  Сербовъ  собою  очень  часто  и  ь  (такъ  что  полная  форма  бым 
бы  коталъ^  мисалъ  и  т.  п.). — Б, 
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концЪ  суффиксъ  тъ  {ть)  посл']^  я,  по  Церковно-Славянски  д? 
Потому,  думаемъ,  что  нъ  не  зависитъ  отъ  носоваго  звука  и 
есть  суффиксъ  самостоятельный,  также  какъ  тг  и  друпе  суф- 
фиксы; носовой  же  звукъ  а  остается  и  въ  т-Ьхъ,  и  въ  другихъ 
суффиксныхъ  именахъ  т^мъ  же  носовымъ  звукомъ,  но  въ  именахъ 
на  мя  онъ  сливается  съ  носовою  буквою  н  и  является  лишь  глас- 
ною  своею  стороною  е  —  илгд,  име-не.  —  Имена  на  о,  пм'Ьющхя 
суффиксную  форму  на  сь,  точно  такъ  же,  какъ  и  въ  Русскомъ, 
присоедпняютъ  этотъ  суффиксъ  со  смягчешемъ  о  въ  е:  небо — не- 
бесву  чу()о — чудесе. — Между  прочпмъ,  самый  носовой  звукъ  д  по- 
казываетъ,  что  здЬсь  н-Ьтъ  твердаго  я  и  утверждаетъ  мысль,  что 
и  въ  Русскомъ  язык-Ь  это  только  д'Ьло  произношен1я,  въ  сущ- 
ности же  находится  окончаше  среднее,  подтверждаемое  всЬмъ 
Славянскпмъ  языкомъ. — :Множественное  этихъ  именъ  въ  Церков- 
но-С'лавянскомъ  языкЬ,  оканчивающееся  на  на,  та,  са,  явно  ука- 
зываетъ  на  некогда  бывшую  и  не  употребляемую  форму  суффик- 
сную нОу  то,  со.  —  Въ  язык'Ь  Польскомъ,  при  именахъ  окан- 
чивающихся въ  Церковно-Славянскомъ  на  д,  является  соотв'Ьт- 
ствующ1й  ему  носовой  звукъ  /;:  самое  начерташе  и,  досел*  со- 
блюдающееся, носовое  произношеп1е  указываютъ  прямо  на  звукъ 
е,  лежащ1й  въ  основе  этого  носоваго  Церковно-Славянскаго  д. 
Бъ  ЯЗЫК'Ь  Польскомъ  точно  также  ^'  сливается  носовымъ  своимъ 
звукомъ  съ  суффиксомъ  нъ,  ;/,  п  удержпваетъ  свой  носовой  звукъ 
передъ  суффиксомъ  тъ,  который  въ  Полыскомъ  язык*  обращается 
въ  и  —  с.  —  Суффпк'съ  сь  встречается  въ  немногихъ  именахъ  на  о, 
и  то  только  во  Множественномъ  числ4,  напр,:  шщ — гтгепга — 
гтгопа;  ЫеЬ^ — С1е1гс1а-'с1е1е1а;  шеЪо — пгеЬа — шеЫоза'^). — Въ  язы- 
ки Сербскомъ  нЬтъ  носоваго  :]вука  и  имена  Средняго  рода,  окан- 
чивающ1яся  у  насъ  на  л,  оканчиваются  въ  Сербскомъ  язык']Ь  про- 
сто на  е.  Въ  суффпксномъ  вид*  склонен1е  ихъ  образуется  отъ 
неупотребптельнаго  Имени тельнаго  на  то^  но:  вр1(1еме—ври)еме'на 
(Ед.  Год.,  Мн,  Имен.  Родит,  и  Винит.);  ше.1е — телета]  ждргф- 
бе  —  ждри/еОета  и  т.  д.**;;  это  подтверждаетъ  сказанную  выше 


*)  К.  с.  оиустплъ  пзь  ннпманхя  пригодную  ез1у  для  110дтве1)жден1я  форму 
Именит.  Множ.  пгеЬа  багъ  суффикса  с. — Б. 

**)  Полезны  Оыли  бы  взгляду  К.  С— ча  формы  веаета  (отъ  весло),  дрве^ 
та  (дрво)у  особенно  пас  (песь),  обращаемое  въ  псе^то,  откуда  псе-пш,  но 
лотомъ  псе-то  берется  какъ  бы  форма  „нсетд**  и  производится  склоненхе 
м#е-/'1С-та=телдта,  жр^бдта,  Польск.  ша  и  *1а, — /Л 
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нашу  мысль  объ  этой  форм*!.  Но  СербскШ  языкъ  въ  своихъ  сло- 
вахъ  Средыяго  рода  на  е  съ  суффиксомъ  тъ  представдяетъ  боль- 
шое разнообраз1е.   Такъ,  кром'Ь  формы  Множественнаго    на  та, 
есть    другая    форма,    очевидно  Множественнаго    и  очевидно    съ 
т1^мъ  же    суффиксомъ    тъ^  происходящая  отъ  неупотребительной 
суффиксной  въ  Сербскомъ  язык*,   но  за  то    совершенно    допол- 
няющей суффиксную  форму  Един,  числа  въ  языкахъ  Русскомъ  и 
Церковно-Славянскомъ;  это    форма   Множественнаго  оюдребиты^ 
телиши  (ш  мягкое),  указывающая  на  форму  Единственнаго  ждре- 
бигпь^   телить  *);    имена    въ  этомъ  случа*  Мужескаго  рода,  чтд 
опять  согласуется  съ  нашимъ  предположешемъ.  Ером*]^  этой  фор- 
мы есть  и  другая,  подлежащая  уже  своему  склоненш,  которая  так- 
же  утверждаетъ    самостоятатьность   и  отд']^льность    суффиксной 
Формы  на  ты  это  ждребядь,  ягнядь  **)  и  пр, — Имена  Средняго  рода 
на  о,  принимающ1я  суффиксъ  сь,  въ  Сербскомъ  я^икЬ  также  обра- 
зуютъ,  но  только  во  Множественномъ,  склонеше  отъ  неупотреби- 
тельной суффиксной  формы    на  со,  а  не  съ:  чудо^  Множ.  чудеса 
(отъ  чудесо);   небо,   Множ.   небеса   (отъ  небесо). — Любопытно   въ 
Сербскомъ  язик^  склонен1е  слова  дишл,  которое  пм']^етъ  особен- 
ность  склонешя  и  въ  Русскомъ  язык'б,  ибо  склоняется  какъ  п^еля 
и  друпя  Средтя  имена  на  я,  но  въ  то  же  время  въ  тематическомъ 
своезгь  вид'Ь  ^потребляется  просто  какъ  имя  Женскаго  рода  на  я. 
Въ  Церковно-Славянскомъ  язык-Ь  (Множественное  отъ  д)ьтя)  ^»- 
ти,    чтЬ    указываетъ     намъ    возможность    для    именъ    Женскаго 
рода    на  я  ***),    въ  Един,    чпсл*,  им^Ьть    и  въ  Церковно-Славян- 
скомъ,   какъ    въ  Русскомъ,    во  Множествен.  чпслЬ  п;  быть   мо- 
жетъ  это  указан1е  на  древнейшую  форму  Множественного  числа, 
которую  встр^чаемъ  въ  Русскомъ  язык*,  за  эпоху,  когда  еще  не 
возникалъ  носовой  звукъ,  котораго  не  допустилъ  Русской  языкъ; 
съ  другой  стороны  можетъ  быть  это  дтпи  происходитъ  отъ  не- 
употребительной формы  д)ьть.  Въ  Сербскомъ  язык*  анкете  им*- 
етъ  форму  д)ег(,а  п  склоняется  въ  такомъ  случаЬ  какъ  имя  Жен- 
скаго рода.  , 


*)  Зд4(ь  недосмотръ:  или  это  отчества  (патронимпки),  по  нашему  на  ««, 
или  прилагательныя  принадлежности  (на  тн  съ  мягкпмъ  т=:нашему  ч),  каи 
наше  телячьу  телячгй, — В. 

**)  А  ато  собирательный  на  яд,  какъ  наше   чел-ядь. — В, 

***)  Но  это  я  въ  Ц.-слав.  не  носовое. — В. 
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Въ  язык'Ь  Чешскомъ  видимъ  мы  въ  тЪхъ  же  имеиахъ  Средняго 
рода  то  же  окончанхе  на  е — тше,  Ао^в,  но  склонеше  Единствен- 
наго    числа    образуется    въ  этихъ    именахъ,   какъ    въ   Русскомъ 
и    Церковно-Славянскомъ,     отъ    неупотребительной    суффиксной 
формы  па  къ,  тъ,    а  Множественныя    образуются,  какъ    и  везд%, 
отъ  суффиксной  на  ко,  то,  напр.  гатепа^  Ш'аЫ,  Языкъ  ЧешскШ 
им-Ьеть  и  другую  суффиксную  форму  въ  именахъ  на  те,  именно 
гсетепо,  рктепо   п  пр.:  ДобровскШ  считаетъ  эту   форму    нов-Ьй- 
шею;  едва  ли  такъ,  она  можетъ  быть  вошла   въ  употреблен1е    и 
лоздн1;е,  но  она  есть  форма  древняя;  достаточно  указать  на  Мно- 
жественное число,  во  всЬхъ  Славянскихъ  языкахъ  отъ  нея  проис- 
ходящее.— Имена  Средняго  рода    на  о   въ  Русскомъ,    Церковно- 
Славянскомъ    и    Сербскомъ    принимающ1я    суффиксъ    сь,     окан- 
чиваются въ  Чешскомъ  на  е,  напр.  небе  (пеЪе):  переходъ  весьма 
возможный    и  согласный    съ  соотв-Ьтствхемъ   нашего    я  (в)  и  о, 
напр.  имя  (е)  и  рамо,  что  между  прочимъ  подтвержаетъ  даже  въ 
пред'Ёлахъ  нашего  языка  основность  е  въ  я  при  именахъ   на  мя. 
Имена  небе  (пеЬс)  п  пр.  образуютъ    въ  Единственномъ  склонен1е 
отъ  суффиксной  формы  па  сь — пеЪезе,  а  во  Множественномъ  отъ 
суффиксной  на  со  (зо),  пеЬеза,  и  пр.  Слово  г1Це,  (Т^Ше,  во  Множ. 
имЬетъ  ([еИ,    следовательно    предполагаетъ    форму    д^ыпь]    а  мо- 
жетъ быть  и  форму  (1На  или  даже  <Ышя  {(ГеНа):  въ  такомъ  слу- 
чае форму  древнюю,  отъ  которой  образовалось  Множественное  д^ь^ 
ти,  какъ  у  насъ  зарн^—щт. — Въ  язык*  Верхнелужицкомъ  име- 
на Средняго  рода,  им11ЮЩ1я    суффиксную    форму    на   «?>   и    пщ 
оканчиваются  въ  тематическомъ  своемъ  вид*  уже  прямо  на  о,  чтб 
встр'Ьчаемъ    отчасти    и  въ  Русскомъ — рамоу  письмо,    и  пр.  Эти 
имена  образуютъ  склонеше  отъ  суффиксной  формы  на  «о,  то,  по, 
(о;  I  изменяется  въ  с,    въ  Единственномъ.  Множественное  обра- 
зуется отъ  той  же  формы  п  ^  является  снова  вместо  с.    Ко1о  и 
пеЬо  имеютъ  только    во  Множественномъ  суффиксную  форму   на 
за.  —  Зд-Ьсь  видно,  какъ  о  переходитъ  въ  е    въ  склонеши,   и  въ 
слове  рамо,   и  въ  слов*    коло',    въ  именахъ   на  мо  это  о    часто 
смягчается    въ    Русскомъ,    въ   Церковно-Славянскомъ,    въ  Поль- 
скомъ  языке  и  др.  —  Въ  Верхнелужицкомъ    имя    дитя   оканчи- 
вается также  на  о,  сИесо,  и  склоняется  какъ  имя  Средняго  рода 
на  о;  между  темъ  Множественное   число  также    образуется    изъ 
неупотребительнаго    Единственнаго   Агес    или    Лгеса.   Въ    Рус- 
скомъ языке,  какъ  известно,  это  слово  имеетъ  две  формы,  тема- 
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тическую    и  суф(()пксную;  первая  склоняется  какъ  имя  Женскаго 
рода   на  л,    а  вторая   какъ    смя  Средняго    на  я;  въ  Среднемъ  я 
заключается    основное  е,  или  даже  о,  какъ  первообразъ  звука  €; 
во  Множественномъ  употребительна  форма  тематическая  отъ  Жен- 
ской—дггшя  пли  д^ьтя. — Въ  Словацкомъ  язык*,  кажется,  есть  од- 
ни только  суф([)иксныя  имена  Средняго  рода:  еъ  суффиксомъ  шг, 
I;  они  оканчиваются  на  а,  в'^^рн'бе  на  я,  какъ  въ  Русскомъ,  и  об- 
разуютъ  свое  склонен1е    отъ  Средней    суффиксной  формы  на  то 
(<о);  Множественное  также  образуется    изъ  этой  формы.  —  Небо 
им-Ьетъ  во  Множественномъ  .<?б«.  Имя  существуетъ  тамъ    въ  суф- 
фиксной Средней  форм*,  и  то  не  въ  полномъ  вид*:  тепо. — Сло- 
во ({^е^а    склоняется  какъ    гг')еЬа    въ  Едпнственномъ,    а  Множе- 
ственное, какъ  ивовс']^хъ  Славянскихъ  языкахъ,  им ']^етъ  отъ  дру- 
гой, тематической  формы,  именно  Лей.  Употреблеше   этого  слова 
весьма    сходно    съ  Русскпмъ    дитя  и  дтьтя,    д>ьти.  —  Въ    Сло- 
вацкомъ язык'6  видимъ  мы  большую    бедность   въ  именахъ  Сред- 
няго рода  съ  суффиксомъ,  ч-Ьмъ  въ  другихъ  Славянскихъ  языкахъ. 
Имена  Женскаго  рода  на  Ну  мапт,  дщи^  употребля  ющ1яся  въ 
Гусскомъ  наиболее    съ  сокращеннымъ    щ  как-ъ  мапщ    дочь   (въ 
лЬсняхъ    часто  употребляется  полногласное  мати)^  имена,   упо- 
требляющ1яся  наиболее  въ  суффпксномъ  вид*  съ  ^?,— удержались 
почти  во  всЬхъ  Славянскихъ  языкахъ.    Въ  Сербскомъ  маши  со- 
вершенно удержало  свой  древн1й  видъ,  а  дъ  щи  изменилось  въ  кти: 
склонен1е  этпхъ  словъ  въ  Единственномъ  почти  совершенно  оди- 
наково съ  языкомъ  Церковно-Славянскимъ.    То  же  самое  видимъ 
и  въ  Словенскомъ  язык-Ь,  съ  тою  разницею,  что  дщи  изм-Ьпилось 
тамъ    въ  Лс/.    Въ  язык*   Верхнолужпцкомъ    мати    сократилось, 
какъ    въ  Гусскомъ,    въ  шаг^  употребляется    и  тасег.  Склонеше 
также  сходно  съ  Церковно-Славянскимъ  языкомъ. — Въ  Чешскомъ 
язык*  удержалось  то  же  древнее  таИ,,  хотя  часто  заменяется  въ 
склонешп  словомъ    таНа,  1)сг  почти  уже  пе  употребляется:  отъ 
склонешя  этого  слова  удержались  только  некоторые  падежи.  Въ 
языке  Словацкомъ  употребляется  только  су<()фпксная  форма    таг 
{ег.  Въ  языке  Польскомъ  исчезла  п  тематическая,  и  суффиксная 
форма,  употребляется  производная  отъ  мати  —  таИса  *)• 


*)  Такь  оынче:  у  старшпхъ  писателей  еще  встречается  въ  Именит,  и 
Виепт.  тис  (мсщь);  а  въ  ироизводиыхъ  слышна  ташгг:  шасхеггуйзк!  (ма- 
терии ск1й),  тас1ег2у2па     (отсюда  наше  матежь,  родинка  по  матери). — Б. 
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Имена  Женскаго  рода,  оканчивающхяся  въ  Церковно-Славян- 
скомъ  на  Ыу  им'Ёютъ  въ  склонен1и  суффиксъ  в—любы^  любъве\ 
впрочемъ,  быть  можетъ  и  в'1&роятн']^е,  это  в  есть  только  развитхе  ы. 
Въ  Русскомъ  язык%  существуютъ  они  въ  развитомъ  вид*]^  съ  в;  но 
можно  предполагать,  что  у  насъ  были  они  и  въ  бол'Ье  простомъ; 
своемъ  вид^^  если  ужь  в  не  признавать  за  суффиксъ,  т.  е.  вм*!- 
сто  любы  напр.  говорилось  люби  или  любь"^). — Эти  имена  явля- 
ются въ  языкахъ  Славянскихъ  въ  своей,  если  не  суффиксной,  то 
развитой  форм*!.  Въ  язык']^  Словенсконъ  и  Словацкоыъ  они  явля- 
ются впрочемъ,  по  крайней  м'^^р']^  въ  слов^  кровь^  въ  простомъ, 
если  не  тематическомъ,  своемъ  вид*]^.  Любопытно  сд']^лать  зд^сь 
сбдижен1е  съ  языкомъ  Санскритскимъ.  Видно,  что  ы,  г  и  I/  им'Ь- 
ютъ  соотв^тств1е  между  собою;  не  говоря  уже  о  томъ,  что  у  (и) 
въ  такихъ  случаяхъ  им'1&етъ  явную  близость  къ  ы  **). 

Имена  Мужескаго  рода  на  ы,  встречаемый  въ  Церковно-Слав. 
язык'Ь,  им'Ьютъ  суффиксную  форму  на  м,  употребляющуюся  ря- 
домъ  съ  ними  и  въ  Имен.  Един.,  напр.  камы,  ячьмы^  пгамы  и 
камень,  ячьмеиь ,  пламень.  Тематическая  и  суффиксная  форма  зд^сь 
совершенно  очевидны  и  понятны,  чтб  само  по  себЬ  есть  важ- 
ное указаше  и  объяснеше  для  т-Ьхъ  случаевъ,  гд*  отношён1е 
сихъ  формъ  не  довольно  очевидно  Но  чтд  же  такое  это  ы  въ  Му- 
жескомъ  род*?  Мы  думаемъ,  что  это  не  есть  настоящее  и  или, 
лучше,  что  /,  находящееся  зд-Ьсь,  не  им-Ьетъ  самостоятельности,  но 
что  это  ы  есть  не  что  иное,  какъ  протяженный  г,  на  прим'Ёръ 
передъ  окончательною  буквою:  самъ^  самый  или  самой. — Доказа- 
тельствомъ,  что  зд^сь  не  '//,  а  протяженный  г,  можетъ  служить 
то,  что  пзъ  этого  ы  въ  склоненш  не  развивается  «.—Это  про- 
тяжен1е  ъ-ра  на  конц-Ь  слова,  быть  можетъ,  есть  собственно  свой- 
ство Церковно-Славянскаго  языка;  у  насъ  въ  пменахъ  Мужескаго 
рода  о,  становящШся  на  конц*  слова,  всегда  г  п  не  переходитъ  по 
произношенш  въ  ы. — Следовательно  всЬ  эти  слова  въ  Русскомъ 
языке  принпмаемъ  мы  за  оканчивающ1яся  на  ъ:  тогда  нисколько  н^ 
удивительно,  что  имена  Мужескаго  рода  на  г,  въ  продолженномъ 
выговоре  ы,  принпмаютъ  суффиксную  форму  на  «;  мы  можемъ 
указать  тому  довольно  прпмеровъ  въ  Русскомъ  языке,  напр.: 
паръ  {риег\  парень,  ставь,  ставень,  сшудъ,  студень,  и  пр, — Въ 


*)  Въ  Былпнахъ  ^до  люби  пожалую;""  ср.  статью  нашу  поел*. — В. 
**)  См.  выше  п  ниже. — Б. 
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этихъ  именахъ  видныъ  точно  то  же:  камъ,  камень  (отъ  ксшъ  яжЬ- 
ежь  мы  камушекъ)\  пламъ^  пламень;  ячьмъ^  ячьмень.  Ячьмь  В'Ьро- 
ятно  есть  производное  слово,  ибо  корень  его  очевидно  якъ^  отку- 
да  ячный. — Это  нисколько  не  м^шаетъ,  чтобы  рядомъ  съ  этими 
Мужескими  формами  на  ъ  не  образовались  друг1я  формы  на  д,  я 
(е),  о.  Впрочемъ  едва  ли  употреблялось  у  насъ  камя  или  камь,  а  не 
камъ^  и  на  оборотъ  едва  ли  употреблялось  пламъ^  а  не  пламя  (в), 
ибо  пламя{е)  есть  причастхе  отъ  плать  {пылашь)\  что  касается 
до  ячьмъ^  то  мы  скорее  готовы  думать,  что  у  насъ  употребля- 
лось ячьмо{е\  ибо  это  можетъ  быть,  и  вЬроятно,  то  же  прича- 
ст1е.  Есть  еще  слово  ремень^  которое  у  насъ  конечцо  им'Ьло  те- 
матическую ф.  рем7,  или  рамь\  до  сихъ  поръ  говорится  рямокь^ 
значить  лоскутъ  *):  следовательно  форма  рямъ  очевидна;  есть  я 
слово  рямъ^  но  оно  значитъ  трясина, — следовательно  значеше  его 
отда.1енно.  Думаемъ,  что  ремъ  или  рам7,  употреблялось  какъ  камъ. 
Есть  еще  слово  коря^  корень',  у  насъ  в-Ьроятно  оно  им^ло  дру- 
гую форму,  просто  корь:  и  точно,  корь  употребляется  досел*  въ 
смысле  корня   и  есть    слово    Мужескаго    рода  **). — Хотя  мы  не 


*)  '&ю  п  есть  Д. -слав.  ремы»:ъ  пли  первоначалыгЬе  р/ь-м-икь;  оть  того  хе 
корня  /ль,  откуда  раувпт].  вторичный  корень  ргьз — {р1ьзпть):  отр-Ьзокъ,  вн- 
р+.зокъ. — Все  достоппсгво  ближайшпхь  выводовъ  К.  С.  Л — ва  состонтъ 
именно  въ  тозп.,  что  вь  Ц.-слав.  фф.  па  ы  (раскрываемое  въ  ъв,  или  на  мы, 
илп  МЫ'КЬ  и  т.  п.)  опт,  отгадал!,  первоначальны  а  ь,  позОюье  удлинняемнй 
или  развиваемый  по  Ц.-славянск»  въ  м,  смотря  по  разлпчнымъ  форзгамъ,— 
собирательнымъ  ли  (со  зв.  ^,  ъв),  ирпчастнымъ  ли  (мы)^  или  суф«|»иксныхъ 
существительным'ь  (ка-мы-нг,)  и  т.  и.  Ср.  выше  о  словЬ  ме^')ъ — мг,^)ы  и  ниже. 
Такимъ  образомь  от1.  иервоначальнаго  рп^-м-о-къ  (Ц.-слав.  ре-м-'и-^^ь)  нрямо 
выЙдетъ  (обраи^ая  ь  вь  о)  Русское  ря-.и-о-кь,  притом ь  сь  удареп1емъ  на  о, 
какъ  всегда  бываетъ,  когда  г,  оглашается  во  вторичной  гласности  и  на  »ту 
гласную  переносится  ударе и1е  (ср.  на1ие  из(л1;доваи1е  Новоболгарск.  языка 
1855  г.).— Л'. 

**)  Отъ  той  до-исторп ческой  :^иох11,  когда  корень  глаго.1ьиыГ1  быль  одинако- 
во именнымъ,  а  форма  имени  лепсо  совпадала  е]це  съ  формою  глагола,  пере- 
ливаясь одна  въ  другую;  отъ  той  поры,  когда  та  и  другая  форма  обособи- 
лась, спец1ализировалась;  отъ  того  времени,  когда,  иа  рубеже,  зачинавшее- 
ся Н(^тор1и,  можно  ужо  отличать,  какимъ  образомъ  и  пугезгь  переходить  гла- 
голъ  въ  имя — черезъ  иромежуточиыя  формы,  на  ирим^ръ  причаст1е  и  не- 
опред']^ленное  наклоненхе,  а  имя,  со  сиец1альны.мп  своими  суффиксами,  ие- 
Р']^дко  пораждаетъ  изъ  себя  глаголъ,  ирепзгущесгвенно  чрезъ  падежи  твори- 
тельный, относительный  (АЫа^Кчхз)  и  отчасти  винительный:  отъ  нтихъ  пе- 
р10довъ  прошлаго  все-таки  много  еще  ступеней  до  соврененнаго  состоян1я 
языковъ,  до  пхъ  окр'Ьпшаго  состава  и  вида,  все  равно — ппсьмепнаго,  книг- 
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отрицаемъ,  что  окончаше  я  (е)  и  о,  принимающее  суффиксную 
форму  н  (мы  различаемъ  это  окончан1е  отъ  я  или  е  уменьшнтель- 
наго,  уже  не  требующаго,  по  смыслу  своему,  суффикса  нив,  на- 
противъ  ш),  можетъ  стоять  и  посл^  всякого  звука:  но  кажется 
намъ,  что  оно  скор'Ёе  становится  посл^  звука  л<,  и  притомъ,  когда 
слово  образовалось  изъ  причаст1я  отъ  глагола;  требован1е  суффик- 
са н  вытекаетъ  зд^сь  справедливо  изъ  значен1я  слова,  соглас- 
но съ  его  образован1емъ.  Но  вообще  говоря,  при  одной  форм']Ь 
слова  можетъ  быть  и  другая,  чтд  весьма  часто  видимъ  въ  язык'Ь. 


наго  и  даже  устнаго.  Конечно,  мы  многое  носнзгъ  еще  въ  устахъ,  но  не 
можемъ  хвалиться  симъ  предъ  древностью  письменною,  а  т4мъ  паче  уст- 
ною  отда,1енвою:  ибо,  какъ  и  въ  памятнпкахъ  п1}сни,  многое — не  прожпва- 
амъ  въ  самомъ  процесс*  творчества,  а  только  воспроизводимъ  пли  1/пошреб' 
Аяемъ  по  памяти.  Нас10яш.1Г1  случай  даетъ  намъ  поводъ  указать  п:]^сколько 
студеней  изъ  длиннаго  ряда  словообразован!!). — Такъ,  1)  н^^когорыя  изъ  раз- 
бираемыхъ  именъ  явно  иричастныя  страдат.,  со  зв.  м:  пл-П'Мы;  2)  въ  другой 
форм*,  иногда  развивающейся  пзь  той  же  предыдущей,  очевидно  другое  стра- 
дат. причаст1е,  когда  .>|д  переходить  въ  мен.  (Греч,  цеу-ос;) — пламя^  плимен'Ь\ 
3)  въ  третьнхъ  фф.,  минуя  указанную  ссйчасъ  2-ю  ступень,  д  раскрывается 
прямо  въ  ен  и  совиадаетъ  сь  прпчаст1емъ  д^йствительн.  или  средниз1ъ  настоящ. 
времени  (Лат.  ац-з,  ел-8),  какъ  кор-л,  кор-ен-ь;  еще  дал'Ье,  4)  въ  (!ихъ  же  по- 
сл^дннхъ  выступаетъ  звукъ  т,  ^  (Лат.  ап-гча,  ел-^-*"г?),  а  черезъ  это  формы 
сближаются  съ  третьимъ  причаст.  страдат.  прош.  врем., — <)?ет-д-ш-,  те.<-д->«-, 
откуда  уже  эти  чисто-  или  б«еига-*б«о-имениыя  и  существптельныя  «[юрмы, 
какъ  1/ел-ж>г,  .1о?а-г^^)ь,  Серб,  твлад^  пащчад  м  х.  п.  (хотя  и  зд+.сь  заметна  еще 
близость  къ  страдат.  причастному  на  (^,  какъ  въЛатинскомъ  с2г,  г/о,  (Ыт^  си1б)\ 
5)  въ  сторон-к  отъ  сею  образуются  даже  (|)ормы  со  зв.  в*  собственно  соби- 
рате.1ьмия,  хотя  все-таки  близк1я  къ  нашему  причаст1ю  на  лъ  (ззв.  в  и  л  бли- 
жаВше  сродны),  какъ  люб-ы,  люб-ъв-ь,  трк-ы,  цьрк-ъа-ь,  кр-ы^  кр-ъв-ь  и  т.  п.; 
еще  дальше,  6)  аМ  и  еп1:  (развиваемое  изъ  причастнаго  д)  обрап1,ается,  осо- 
бенно но  Слав,  нарр.,  въ  дгмт-  и  я^шт-,  по  нашему  нщ-ь — л«<-ь,  ущ-ь  пли  юш-ь — 
уЧ'Ь,  ЮЧ'Ь,  при  томъ  со  сз11>ною  то  страдатольнаго,  то  д-Ьйствит.  и  срсдняго 
значен1я,  напр.  ьоряшт — юрячгп  (жгучхй) — юрючт,  впсятш  -в11сяч1й  (по- 
"вЬтевЕый^—впсючт,  бродящш — бродячьЛ  (средн.)— 6;;0()//»//Л  (страдат.,  напр. 
„сл^дъ"),  пьющ1й  (д-Ьйств.)  и  то  же  ;гьюи4*Л=иьяный  (часто  пьющ1й,  напи- 
вающ1Йся,  напоенный,  страдат.),  и  т.  п.;  7)  иногда  даже  самое  причастное 
окончаше  улетучивается,  а  значеше  причастное  и  близкое  отношен1е  къ  гла- 
голу видно  по  самому  смыслу,  напр.  въ  слов-Ь  про1ь^э1сш=про1'>зжающ1й 
(средн.  ц  д'Ьйствит.),  и  то  же  п^;о1ь^ж|Гб=апро1}зжаемый  („башня  про^'.зжая"); 
8)  такъ,  пзъ  числа  разбиравшихся  выше,  формы  по  видимому  чпсто-именныя, 
существит.  и  прилагат.,  съ  суффпксомъ  именпымт»^  напр.  ксь-м-ык-ъ,  р^ь-м-^ич-ъ^ 
рЯ'М-ок-ъ,  на  самомъ  д^л^^  близки  къ  глагольнымъ  п  прнчастныит»,  указывая 
только  иную  или  да^гьмьйга ую  дорогу   словообразован1я:  сравните    гром^ок-ъ 
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Мы  сравнили  имена  въ  Славянскахъ  языкахъ  относительно  ихъ 
окончательной  формы  и,  даже  въ  этомъ  одномъ  отношеши,  на- 
шли во  первыхъ  большое  сходство,  во  вторыхъ,  болЪе  или  хе- 
н4е  во  всЬхъ,  уклонеше  отъ  древности  слова,  а  вм'Ьст'Ь  отъ  Рус- 
скаго  и  Церковно- Славяне  1саго  языка:  хотя  оба  эти  языка  совер- 
шенно различныя  нар^ч1я,  но  Церковно-Славянскхй  языкъ  запо- 
санъ  на  бумагу  за  тысячу  л'Ьтъ,  а  Русск1й  языкъ  удергался  н 
въ  устномъ  слов*]^,  и  однако  же  не  мен^е  того  въ  древн'Ёйшемъ 
вщЬ  языка;  такимъ  образомъ  оба  языка  сходятся  въ  силу  обоюд- 


съ  греМ'Ящ-ь,  грем-яч-Ьу  гром-яч-ь^  грем-уч-ь  (щетвот^ете  к  ъъч  и  т  въмт, 
ш  пли  ч  совпадаютъ);  или — шсг-яч-пе,  Ссрбск.  тел-ет-к,  (хотя  бы  вели  ва 
отъ  тёлокъу  т^л:п^  тмтъ)  очевидно  сродны  съ  именемъ  ю)вл-дт-  и  съ  гла- 
голомъ  т€Л'А-7П',  тел-йшт^ь  (телящШся,  прич.);  дтьт^тит-ъ,  длт-пщ-ь^  пле^ 
М-УЧ'Ь^  Сербск.  плем'пт-ь^  да  и  вс±  наши  отечественныя  на  ичь, — явно 
сродны  съ  именемъ  СЕлоняемымъ  Оп^т^йш-и  и  съ  глаголомъ  въ  причаст!! 
плем'ЛШШ'Ь^  плем-АШШ'ПУ,  племящ!!^,  племячШ  (плодящ1Й  племя  и  распло- 
жаемый племенсмъ);  или,  подобно  слову  прогьзлспХ  п  громокъ  или  ^ммйкп^ 
свистП'ОК'Ъ  и  свпга^ь  почти  однородны  со  свист-ящ^Ьу  свг^уп-яч-ь,  евитШ' 
з^шт-Ьу  свгца-ущ-ь,  свпщ-уч-и^  и  т.  п.;  наконецъ,  9)  опять  подобно  слову 
про1ьзж1й,  гд'Ь  одпнъ  звукъ  ж,  принадлежа  корню,  остался  вм'Ьст^  предста- 
вптелемъ  и  зам']^нов)  однородныхъ  шппящпхъ  звуковъ  иричаст1я— ш?Г{,  чт 
(про1>зжающ1й,  цро1;зжач1Й — какъ  ^до^зжачШ^),  есть  формы,  явно  пмснныя, 
гд*  однако  какой  лпбо  уц'Ьл'Ьвга1п  звукъ  совпадаетъ  со  звукомъ  формъ  гла- 
гольпыхъ,  особенно  причастныхъ,  п  собою  ихъ  напомппаетъ:  какъ  напр. 
обор'Ыш-ь  явно  выводить  за  собою  причаст1е  ^ер-лмлш-ь,  бор-мкттшь,  бо' 
р'^кчаш-ь  (и  наше  бар'ыш-ь  всего  в'Ьроятн1^е  въ  связи  съ  бр-а-ть^  боро-ть^ 
бар-ив -а-т-ь):  посл1ьд-иш-ь  п  поспьд-оу'штт'Ь,  пос.ньд-льШт'Ь.  слгьдч^мт'Ь^ 
ма-сл1Ьг^'ЛШП1'Ь:  '^.^ад-иШ'Ь'~г.гад'^^^пт'Ь,  ^^ад-х^шт-ь  (ср.  выше  см'^ны  а  и  *); 
прге'Миги-ь — 7/2;/(-|€ЛК1-1л'.м*»г-ь,  при-'иМ'^иЩ})}'*;  и  т.  д. — Все  это  привели  мы 
къ  тому:  въ  семъ  д-Ьл*  нельзя  класть  узкп(гъ  грит^ю,  и  по  звукамъ  однпмъ 
иг.и  буквамъ  добиваться  определенности  въ  разъяснен1и.  Такъ,  изъ  двухъ 
словъ,  разобраниыхъ  К.  С.  А — вымъ,  камы  всего  ближе  къ  страдат.  прпчаст. 
форм'Ь  (какъ  пламы),  а  камен-ь  къ  другой  страдательной:  но  конечно  было 
еще,  и  могло  быть,  и  должно  было  въ  язык-Ь  хоть  промелькнуть  к-а.чд,  а 
вм-Ьстк  кам1кП1'  Ссатеи!-),  ьим.^мть  п  кама^шть,  ибо  иосл'Ьдств1емъ  сего 
слоБОпропзводнаго  пути  мы  иолучаемъ  кам-уш'бкьу  кам'ыги-екь,  возникшее 
очевидно  изъ  камуш-ь  или  камыш-ь  (ср.  рубрику  9);  и  точно,  камыщь  есть 
въ  смысл*  камня,  а  камишь  въ  смысл'Ь  твердаго  и  колючаго,  остраго  трост- 
ника, сучья.  Другое,  нор-Жу  кор-ен-ь  по  видимому  дальше  не  пошло  и  оста- 
новилось на  совпаден1п  съ  формою  причаст.  дЬйствит.  пастоящ.  на  ен\  т^мъ 
не  мен-Ье,  конечно  было  даже  д?и  или  ент,  даже  дгат-ь  и  млат-ь^  ибо 
уменьшительное  кор-еш-ок-ъ  возводить  насъ  къ  форм'Ь  кор-еш^ь^  а  зто  къ 
кор-ешт-Ьу  кор-Ашт-ь  пли  кор-иш^т-Ьу  а  »то  къ  лго^^-дт-,  кор-снт^, — Б. 
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ной  древности,  ибо  ч'&мъ  древн']&е,  т'Ьмъ  ближе  другь  къ  другу 
языки.  Уклонсн1е  отъ  древности  и  отъ  Русскаго  языка  въ  совре- 
кенныхъ  Славянскихъ  нар'Ьч1яхъ  гораздо  вллдЬе  при  самомъ  скло- 
неши,  при  М^стоименш,  а  особенно  въ  Лексическомъ  образ'Ь  словъ* 
Лексическагр  образа  словъ  мы  теперь  не  разсматр'иваемъ;  между 
тЪиъ  онъ  представляетъ  большую  разницу  и  сильное  ук.10неЕ1е 
отъ  первообразности:  напр.  Сербское  тю  вм.  хочцу  Словацкое 
тепо  вм.  имяу  имена,  и  т.  п.— ОбщШ  характеръ  окончанШ  именъ 
Ъу  а,  о  да  еще  и  для  Женскаго  рода  остается  во  всей  своей  сил'Ь 
и  вполн']^  подтверждается  сравнешемъ  языковъ  Славянскихъ  меж- 
ду собою;  уклонешя  легко  объясняются. 

Отдавъ  отчетъ  объ  Именахъ,  въ  ихъ  настоящемъ  вид^,  мы  ска- 
зали уже  о  падеже  Именительномъ.  Теперь  переходимъ  къ  Скло« 
нен1ямъ. 

Въ  язык']^  Сербскомъ,  зъ  Единстенномъ  числ']^,  видимъ  въ 
Родительномъ  падеж-Ь  некоторые  оттенки  отъ  основнаго  перво- 
образааго  склоненхя,  въ  такой  чистот*]^  уц^л']^вшаго  въ  ягикЬ 
Русскомъ.— Имена  Женскаго  рода  на  а  въ  Родительномъ  Един. 
им']&ютъ  не  ы  или  и,  а  е:  жене,  вобе;  —  окончан]е  очевидно 
позднМшее,  чтб  доказывается  Русскимъ  и  Церковно-Славянскимъ 
языкомъ,  въ  древности  котораго  никто  не  сомневается,  а  Цер- 
ковно-СлавянскШ  языкъ,  будучи  р'Ьшительно  нареч1емъ  отличнымъ 
отъ  Русскаго  и  ближайшимъ  къ  Сербскому*),  сходенъ  въ  этомъ 
случае  съ  Русскимъ,  какъ  п  вообще  несравненно  сходн-Ье  съ 
нимъ,  ч^мъ  со  всякимъ  другимъ  нар4ч1емъ  Славяпскнмъ  *).  Сход- 
ство это  находится  въ  силу  древности,  которую  удержалъ  языкъ 
РусскШ,  въ  иныхъ  случаяхъ  даже  бол-Ье  языка  Церковно-Сла- 
вянскаго.  Какъ  на  замечательное  склонен1е  можемъ  мы  указать 
на  склонеше  слова  день,  по  Сербски  дан.  Родительный  этого 
слова:  дана,  дне;  днева  и  дневги  Это  подтверждаетъ  нашу  мысль, 
что  о,  статься  можетъ,  не  было  свойствомъ  того  или  друга- 
го  падежа,  а  суффиксною  формою  всего  слова:  днева  очевидно 
предполагаетъ  дневъ,  а  дневи — дневь.  Мы  видимъ,  что  въ  этомъ 
слове  суффиксная  форма  им^ла  два  вида:  ъ  и  ь.  Слова  мати^ 
кти  им^ютъ  въ  Родительномъ  Един,  матере,  какъ  въ  Церков- 
но-Славянскомъ,  и  пть-ри,  какъ  въ  Русскомъ.  Броме  Родитель- 
наго,  въ  склонен1п  Едпнственнаго  числа   при  именахъ  Женскихъ, 


*)  Зд*сь  по  видимому  некоторое  противор-Ьчхе. — Б. 
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находимъ,  что  Творительный  Мужескаго  и  Средняго  рода  рас- 
пространенъ  на  имена  Женскаго  рода,  напр.  женом — женою: 
позднейшее  образован1е  этого  Творительнаго  не  нужно  доказы- 
вать; но  однако  скажемъ,  что  въ  самомъ  Сербскомъ  язык*]^  уц%- 
хклъ  кое-гд^  Творительный  Женскаго  рода  на  ю,  я.сно  говоря- 
Щ1Й,  что  имена  Женскаго  рода  им'Ёли  н']^когда  и  свой  Творитель- 
ный.— Мы  НС  считаемъ  большимъ  изм']&нен1емъ,  что  въ  именахъ 
Женскихъ  на  а  Дательный  и  Местный  вм'ёсто  аь  им^етъ  пожени. 

Двойственное  число,  существующее  у  Сербовъ  въ  кри- 
сталлизованномъ  вид']^,  в'Ьрно  удержалось  въ.  Именительноиъ 
и  Винительномъ,  ЕН.пр.  очи,  ушщи  пр.  Въ  Родительномъ  и  М'Ьст- 
номъ  Женскаго  у — руку^  ногу"^).  Въ  Дательномъ  и  Творитель- 
номъ,  въ  именахъ  Женскаго  рода,  удержалось  настоящее  окон- 
чаше  ама — ногама,  руками;  также  угшша^  очима  и  пр.:  но  за 
то  има  употребляется  и  въ  именахъ  Мужескаго,  и  Средняго  рода, 
въ  Дат.,  Творит,  и  М*стн.  Множ. 

Множественное  число  въ  Сербскомъ  язык']^  не  зам'бнилось,  какъ 
въ  Русскомъ,  одною  Женскою  формою  Множествсннаго;  оно 
очевидно  сходнее  съ  Множествеянымъ  языка  Церковно-Слявян- 
скаго,  ч^мъ  Русскаго,  но  въ  то  же  время  является  въ  изм^нен- 
номъ,  об'Ьдн'Ьвшемъ  вид-Ь,  Именительный  Множественнаго  окан- 
чивается на  и  въ  пменахъ  Мужескаго  рода  и  въ  т-Ьхъ  именахъ 
Женскаго  рода,  кои  оканчпвакися  на  ь  (хотя  ь  и  не  пишется); 
въ  именахъ  Средняго  рода  Именительный  Множественнаго  окан- 
чивается на  а,  н.  Имена  Женскаго  рода  на  а  оканчиваются  во 
Мпожественпомъ  на  г,  напр.  жене, — явное  отступлен1е  отъ  Рус- 
ской и  Церковно-Славянской  формы. — Родительный  Множествен- 
наго также  представляетъ  особенную  форму.  Въ  Русскомъ  и  Цер- 
ковно-Славянскомъ  язык*  онъ  оканчивается  во  всЬхъ  родахъ  яа 
ъ,  сливающ1йся  съ  окончан1емъ  Именительпаго  и  такимъ  обра- 
зомъ  ;]ам'Ьняющ1й  его;  въ  пменахъ  Мужескаго  рода  возникаетъ 
иногда  в  передъ  ъ  и  образуется  окончан1е  овг  или  евъ;  или  же 
второй  ъ  обращается  иосл*  Мужескаго  ь  въ  г*,  всл'Ьдств1е  в-Ьроят- 
но  силы  /^  :тключающейся  въ  ь,  и  образуется  вм'Ьсто  евъ  оконча- 
Н1е  ей. — Въ  Се1)бскомъ  язык*  видимъ  мы  во  всЬхъ  родахъ  оконча- 
Н1е  ах  и  ях.  Это  окончан1е  еще  могло  бы  быть  сравнено  въ  име- 


*)  Но  это  переходить    и  во  Множественное,    подобно    какъ  Родптельннй 
Двойствен  наго  на///?/  (ыю)  употребляется  одинаково  «о  Множ. — Б. 
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вахъ  Мужескаго  рода  съ  окончапгемъ  овь,  вбъ^  если  предполо- 
житЬ;  что  о  и  в  въ  произношенш  определилось  и  отруб'Ьло  въ 
а  и  л,  а  вм']&сто  в  эвфонически  было  вставлено  х:  но  въ  именахъ 
Средняго  и  въ  особенности  ЙЬенскаго  рода  — такого  сравнешя 
провести  нельзя  *).  Надо  просто  принять,  что,  при  об'Ьдн'Ьнш 
склонен1я,  отт^нонъ  М'Ьстнаго  падежа  Множ.  былъ  перенесенъ 
на  Родительный  Множественнаго. — Въ  доказательство  поздн4й- 
шаго  происхожден1я  этого  окончангя  Родительнаго  Множествен- 
наго можемъ  привести  то,  что  въ  пныхъ  м4стахъ  Серб1и  упо- 
требляется Родительный  на  ов  въ  именахъ  Мужескаго  рода,  а  въ 
именахъ  Средняго  рода  также  употребляется  справедливо  Роди- 
тельный Множ.  на  ъ. — Можно,  кажется, подметить, какимъобразомъ 
форма  М'Ьстнаго  была  придана  -къ  Родительному  ей  употребле- 
нги.  Точно  также  п  имена  Жепскаго  рода  народно  употреб- 
ляются справедливо  ьъ  Родптельномъ  съ  к  это  древн^шШ  Ро- 
дительный, употребляющ1йся  въ  п'Ьсняхъ.  —  Дательный  Множе- 
ственнаго совершенно  согласенъ  съ  Дательнымъ  Множественнаго 
въ  язык^^  Церковно-Славянскомъ,  а  также  и  въ  Русскомъ  (въ 
древности). — Винительный  Множ.  представляетъ  странную  особен- 
ность. Во  всЬхъ  именахъ,  кром']^  конечно  именъ  Средняго  рода, 
оканчивающихся,  как'ъ  въ  Пменительномъ  Мн.,  на  а,  я,  и  кромЪ 
именъ  Женскаго  рода  на  ь  (г().  Винительный  Множественнаго 
им-Ьетъ  е:  жене  (имена  Женскаго  рода  на  ь  {и)  им'Ьютъ  справед- 
ливо въ  Винительномъ  Множ.  и).  Впнптельный  Множ.  на  е  оче- 
видно есть  явлен1е  позднейшее  **).  Дательн,  Множ.  въ  Сербскомъ 
язык*  оканчивается  на  ом  и  ем  для  именъ  Мужескаго  рода  ***). — 

*)  мд-Ьсь  л;,  какь  и  вообще  въ  Сербском'ь,  не  произносится:  оно  прннад- 
лежитъ  только  древней  письменности  (когда  в-кроятно  еще  слышалось),  и 
тогда-то  о^а  падежа,  Род.  и  Местный  ^1нож.,  слпвалпсь,  какъ  они  и  сами 
по  себ-Ь  сродны  (нын*  М'Ьств.  Множ.  на  ма  н  совпадает!,  съ  Творпт.). 
Т.  о.  является  Родит.  Множ.  на  долгое  пли  двойное  а  и  я,  а  поелику  ъ  и  да- 
же ь  во  вторп^1НОЙ  гласности  оглашается  по  Сербски  въ  а  (ему  отв-Ьчаеть 
мягкое  л),  то  явно,  что  это  двойной,  г,  сл1'.довательпо  подтверждсн1е  мысля 
К.  С.  А — ва  и  общаго  закона;  т+.мъ  больше,  что  существуетъ  и  знакомая 
вставка  в — вепр-ов-а^  посл-ов-а. — Кром*  того  не  зам-Ьченъ  А — внмт»  Роди- 
тельный Множ.  на  Л,  и.!!/  и  т.  д. — Б, 

**)  Онъ  отв'Ьчаетъ  правильно,  въ  согласш  и  съ  мн^энхемъ  К.  С — ча,  зву- 
камъ  д  и  и, — Б. 

♦**)  Въ  старину,  а  нынче  кое-гд*  (Турком^  вомвом,  приятелем):  обыкно- 
венн'ке  има  [то  же  съ  Женек,  на  древнее  ь — стеар-има)^  а  въ  Женек,  на  а 
и  я — а.ка,  яма. — Б. 
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Творительный  Множественнаго  сходенъ  съ  Творительнымъ  Мно- 
жественнаго  въ  Церковно-Славянскомъ  язык'Ь  и  въ  Русскомъ  (въ 
древности)  *).  Въ  именахъ  Мужескаго  и  Средняго  рода,  Твори- 
тельный Множественнаго  пм']^етъ  въ  старое  время  п  порою  те- 
перь и — во.ювиу  ггриятели,  с  Власы,  с  Турнь.  Въ  Церковно-Сла- 
вянскомъ и  въ  Русскомъ,  въ  именахъ  Муж.  на  г^  и  Средняго  на 
0^  Творительный  Множественнаго  им']^етъ,  какъ  изв^Ьстно,  ы:  эта 
многозначущая  гласная  и  смягчилась  въ  Сербе комъ  язык']^. — ^Все 
прочее  бол^е  или  мен']&е  сходно  съ  Ц.-Слав.  языкомъ,  хотя  и  не 
везд*!  съ  Русскимъ,  древнимъ  и  новымъ. 

Сравндмъ  склонеше  Церковно-Славянское. 

Языкъ  Церковно-Славянсшй,  какъ  отчасти  доказывали  мы  это 
въ  нашей  книг*  „  .Толюносо^о, "  есть  нар'Ьчхе  совершенно  отдель- 
ное отъ  Русскаго.  Но,  такъ  какъ  это  нар^чхе  записано  въ  отдален- 
ной древности,  а  Руссий  языкъ  удержался  досел-Ь  въ  своемъ  древ- 
немъ  вид*,  то  отсюда  проистекаетъ  ихъ  близкое  сходство:  оно 
основано  на  древности  обоихъ  языковъ,  съ  одной  стороны  только 
письменной,  а  съ  другой  кром*  того  и  устной  (въ  древности  вс4 
языки  ближе  другъ  къ  друг\').  Хотя  Русск1й  языкъ  удивительно 
удержался  въ  основномъ  вид*,  однако  же  и  онъ  утратилъ  н'ёео- 
торые  обороты  и  формы,  которые  встречаются  въ  язык*  Цер- 
ковно-Славянскомъ. Ошибочно  относили  къ  Церковно-Славянскому 
языку  так1е  обороты  и  формы,  которые  принадлежатъ  вообще 
древней  эпох1>  языка  п  которые  принадлежали  Русскому  языку 
самостоятельно.  Надобно  умЬть  различать,  при  сравнен1п  Русскаго 
языка  съ  Церковно-Славянскпмъ,  тЬ  формы,  которыя  принадле- 
а:атъ  Русскому  п  исчезли  съ  течен1емъ  времени,  и  т-Ь,  которыя 
принадлежатъ  собственно  языку  Церковно-Славянскому.  Въ  осо- 
бенности нужно  зд'Ьсь  внимательное  разлпч1е  потому,  что  истор1Я 
Русскаго  языка  предстанляетъ,  собственно  въ  письменности,  вл1Я- 
и1С  па  него  языка  Церковно-Славянскаго,  и  на  оборотъ.  Въ  по- 
дроПностп  это  предметъ  Исторической  Граматпки,  которую  мы 
:5д1Ьсь  излагать  не  считаемъ  пужнымъ.  но  которую  мы  пм-Ьемъ  въ 
виду  какъ  отд-Ьльный  трудъ. — Въ  настоящемъ  случае,  мы  наме- 
рены, разумеется,  на  основанхп  изсл^довашй  прямо  приписывать 
формы  то  тому,  то  другому  языку. 

Родительный  падежъ    въ  язык*  Церковно-Славянскомъ,    равно 


*;  Сходно  с'ь  Дат.  Множ.— Ь'. 
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какъ  и  въ  Русскомъ,  оканчивается  на  а  и  л  для  именъ  Муже- 
скаго  и  'Средняго  рода,  на  ы  {и)  для  именъ  рода  Женскаго;  въ 
именахъ  же  Женскпхъ  на  ь,  или  сокращенное  и,  онъ  остается 
неизм']&няемъ,  съ  тою  разницею,  что  это  и  является  зд'Ьсь  безъ 
сокращен1Я.  Однако  въ  Родительномъ  падеж*  языкъ  Церковно- 
славянской им'Ьетъ  своп  отт-Ьнки:  имена  Мужескаго  рода  на  ь 
язм'Ьняютъ  я  въ  е,  напр.  Ине^  а  не  дня.  Что  окончаше  Родитель- 
наго  есть  я,  а  не  е,  это  доказывается  всЬми  другими  падежами 
на  я,  а  всего  бол-Ье  окончашемъ  а,  которое  въ  сущности  то  же, 
что  я,  представляя  въ  ясномъ  и  опред'Ьленномъ  вид-Ь  гласный 
окончательный  звукъ  Родптельнаго  падежа.  Зд-Ьсь  произошло 
таковое  изм-Ьненхе  всл'6дств1е  эвфоническаго  требовашя,  которое 
бываетъ  различно  у  разныхъ  языковъ.  Т4мъ  не  мен-Ье  такое  тре- 
боваше  понятно  и  Русскому  уху:  въ  Русскомъ  язык4,  въ  слоб-Ь 
день  и  въ  другихъ  словахъ  на  «ь,  употребляется  также  Роди- 
тельный Женск1й  и,  быть  мо^кетъ  отъ  пеопред'Ьлениости  того, 
Мужесшй  пли  ЖенскШ  зд-Ьсь  ъ,— отъ  чего  слово  день  принима- 
етъ  склонеше  смешанное, — а  быть  можетъ  и  отъ  эвфоническаго 
закона.  Но  это  же  е  является  вместо  г1  въ  Церковно-Славян- 
скомъ  язык']^  и  при  именахъ  Женскаго  рода,  у  суффиксныхъ  съ  р 
и  в,  напр.  матере^  любве,  Зд^Ьсь  кром*  эвфоническаго  треСова- 
Н1Я  предполагаемъ  мы  вл1ян1е  суффиксовъ,  еще  чувствптельныхъ — 
какъ  суффиксы,  —  въ  древности,  почему,  въ  окончаши  падежа 
ослаблялась  окончательная  буква  *),  отдельная  и  отдаленная  отъ 
слова  суффиксомъ.  Если  предположить  зд-Ьсь  двойное  окончан1е, 
темы  и  суффикса,  то  уже  отъ  этого  много  парализовалось  окон- 
чаше, и  то,  и  другое. — Это  же  объяснен1е  принимаемъ  мы  и  для 
суффиксныхъ  формъ  Мужескаго  рода,  неупотребительныхъ  гъ 
Именит,  падеж*!,  образовавшихся  изъ  тематическихъ  именъ  рода 
Средняго  и  принадлеягащихъ  къ  склонешю  смешанному,  какъ 
небесь — небо^  жртбяшь — жртя,  которыя  им-Ьютъ  въ  Церковно- 
Славянскомъ  язык-Ь  Родительный  на  е  —  небесе,  оюр^ьбяте  и  пр. 
Наше  мн'Ьн1е  подтверждается  Винительнымъ  и  МЬстнымъ  паде- 
жемъ,  о  чемъ  мы  надеемся  сказать  ниже. — Кром*  этого  оконча- 
Н1Я  въ  Родительномъ  на  е  вместо  я  п  щ  есть  еще  въ  Церковно- 
Сдавянскомъ  отт^нокъ,  по  видимому  основанный  на  присутств1и 
носоваго  звука  въ  язык^.  Имена  Женскаго  рода,  оканчиваюпцяся 


^)  Звукъ,  какъ  II  везд*  у  К.  С — ча. — Б. 
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на  я  (или  на  а  посл^  ж,  жд^  и,  ч,  ш,  щ,  даге  въ  иныхъ  ело- 
вахъ  посл'1^  з  и  ^;,  следовательно  на  а,  смягченное  сбойствомъ 
предыдущихъ  согласныхъ), — принимаютъ  носовой  ввукъ  въ  Роди- 
тельномъ  падеже — д,  произносивш1йся  в'Ьронтво  какъ  ем,  Поль- 
ское ^,  напр.  во.гд,  (^мвша.  Замечательно,  что  къ  этому  отделу 
принадлежать  и  слова  Женскаго  рода,  оканчивающхяся  на  ни 
или  на  ии,  напр.  милостыни,  окдии.  Но  намъ  кажется,  что  ми 
можемъ  предположить  зд^сь  просто  другой  Именительный  на  я: 
милостыня^  судья,  который  и  обнаруживается  въ  Русскомъ  язы- 
ке, иногда  рядомъ — княгиня,  княтни. — Какъ  скоро  окончательная 
букза  я  сдедуетъ  за  гласной  буквой  или  имя  оканчивается  на  ии 
(что  то  же — мя),  или  на  ни  (ня), — тогда  передъ  носовымъ  л  стано- 
вится еще  7 — Ьк{зми1!к,  велиьк).  Такимъ  образомъ,  окончанхя  Родв- 
тельнаго  въ  именахъ  Женскаго  рода  на  и  вовсе  н^тъ  въ  Церков- 
но-Славянскомъ  языке,  а  вместо  него  становится  д  или  »•  Что 
же  касается  до  окончан]я  и  въ  словахъ  Жен.  рода  на  ь  (и),  напр. 
з(П7овш)ь,  то  здесь  это  и  не  есть  окончаше  Родительнаго,  а  не- 
изменное и,  на  которое  окончивается  само  имя  (большею  частно 
сокраи;енное  въ  ь)  и  которое  неизменно  проходитъ  сквозь  все 
склонеше,  не  сливаясь  и  не  переходя  ни  въ  какое  иное  оконча- 
н1е,  а  лишь  принимая  подле  себя  окончан1е  падежа,  тамъ,  где  оно 
придается  извне  къ  окончашю  имени,  папр.  запов1ьди13^. 

Падежъ  Винительный  въ  именахъ  Мужескаго  и  Средняго  рода 
следуетъ  совершенно  темъ  же  разумнымъ  основашямъ  въ  Цер- 
ковно-Славянскомъ  языке,  какъ  и  ьъ  Русскомъ:  т.  е.  въ  именахъ 
Мужескаго  рода  это  или  падежъ  Именительный,  или  Родитель- 
ный, а  въ  именахъ  Средняго  рода  всегда  Именительный.  При- 
меръ,  приводимый  Востоковымъ  о  слове  день,  едва  ли  можетъ 
быть  сочтенъ  за  Винительный  падежъ,  ибо  ученый  приводить  его 
съ  предлогомъ,  требующимъ  и  Местпаго  падежа,  именно  —  аще 
кто  ходить  въ  дьне,  въ  дьне  не  убьешься:  здесь  безъ  сомнешя 
местный  падежъ,  потому  что  везде,  где  является  Винительный, 
употребляется  дьпь,  а  Местный  иногда  оканчивается  на  е,  напр. 
на  камене*). — Мы  можемъ  прибавить,  что  въ  Церковно-Славян- 
скомъ  языке,  равно  какъ  и  въ  Русскомъ  за  прежнее  время,  Име- 
нительный   падежъ    въ  Винительномъ    употребляется  часто  и  въ 


*)  Это  см-Ьшенхе  М'Ьстнаго  съ  Родительнымъ,  изв-Ьстное  намъ    по  Множе- 
ственному на  хъ, — Б. 
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одушевленныхъ  именахъ   Мужескаго  рода,    рядомъ  съ  Родитель- 
нымъ:  посла  сыпь,  посла  сына;  это  употреблеше    сообщаетъ,  ка- 
жется, слову  свой  отт^нокъ,  отчасти  такой  же,  какой  видимъ,  на 
11рим'1^ръ,  въ  именахъ  Женскаго  рода  между  Вин.  и  Род.  грамоту, 
грамоты:  слушалъ  сей  грамошы\  выслушалъ  сю  грамоту  *). — Име- 
на Женскаго  рода  оканчиваются   въ  Бинительномъ  также  на  ?/  и 
Юу  но  на  2/  и  ю  носовое,  т.  е.   |К  и  к,  которое  вероятно  произ- 
носилось какъ  он  и  ён  или  какъ  Польское  а. — Предполагая,  что 
въ  самую  первую  эпоху  языка,  въ  ту  эпоху,  которая  вн']^  всякихъ 
историческихъ  свид'Ьтельствъ,    всЬ    падежи  были  одинаковы  или, 
лучше,    былъ  для  всЬхъ  падежей  одинъ  Р1менительный,  мы  пред- 
полагаемъ  такое  же  сходство  и  для  Бинительнаго  Женскаго  па- 
дежа, для  Вннптельнаго  даже  бол^^е,  ч']^мъ  для  другихъ  падежей: 
но  Винительный,  не  образовавшись — и  это  на  разумномъ  основа- 
Н1И — въ  именахъ  Мужескаго    и  Средняго  рода,  образовался  —  на 
томъ  же  разумномъ  основан1и — въ  именахъ  рода  Женскаго.  Пер- 
вое, чтб  освободило  его   отъ  тождества  съ  Именительнымъ, — это 
былъ  носовой  звукъ:  зд'^Ьсь    не  было  собственно  перем'Ьны  звука, 
не    было    новаго    окончашя,  —  это  было    то  же    окончан1е  Име- 
ннтельнаго,    лишь,    такъ    сказать,    сдвинувшееся   съ   своего  м'Ь- 
ста. — Такое  носовое  окончан1е  въ  иныхъ  языкахъ  прямо  перешло 
въ  носовую  букц^'  т  и  //;  при  этомъ    надобно  зам-Ьтитр,  что  въ 
языкахъ  не-Славяпскихъ,  въ  которыхъ  не  достаточно  была  поня- 
та разумная  причина  Винительнаго  падежа,   эта  форма  была  пе- 
ренесена,  вопреки  разуму  падежа,   и  на  имена  Мужескаго  рода; 
но  разумное   значен1е   Винительнаго    падежа    удержа.10сь    отно- 
сительно именъ    Средняго   рода — во    всЬхъ   языкахъ. — Въ   т'Ьхъ 
языкахъ,  гд*]^  носоваго  звука  не  существуетъ  и  в'^Ьроятно  никогда 
не  возникало  **),  какъ  въ  язык-Ь  Русскомъ,  Винительный  падежъ 
въ  именахъ  Женскаго  рода  им-Ьотъ  или  форму  Именительнаго, — 
чему   прим']^ровъ  довольно  представляетъ    наша,    даже  не  очень 
старинная,  р']^чь  и  современные  м^Ьстные  говоры   Русскаго    язы- 
ка^ а  также    и  поговорки, — или  же,  какъ  теперь    исключительно 
утвердилось.    Винительный   падежъ   им']&етъ  свою  ясную  оконча- 

*)  А  средина  между  т*мъ  н  другнмъ,  сходно  съ  Именительнымъ  при  Не- 
окончательномъ:  взять  грамота» — Это  все  уже  словосочпнете,  а  не  фор- 
мы.— В. 

**)  На  долго  и  прочно,  чтобы  войти  непрем1}ннымъ  членомъ  въ  орга- 
низмъ. — Б. 
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тельную  гласную  букву,  именно  ^/.— Имена  Женскаго  рода,  окан- 
чивающ1яся  на  ь{и)у  въ  Церковно-Славянскомъ  язые'Ь,  какъ  и  въ 
Русскомъ,  остаются  неизм']&нны  въ  Бинительномъ  падеж1Ь,  ибо 
таково  свойство  пхъ  окончательной  буквы  и,— о  чемъ  мы  уже 
говорили  выше;  но  это  и  является  въ  Бинительномъ  падеж^Ь, 
какъ  и  въ  Именительномъ,  въ  сокращенномъ  ви^'к — ъ. — Впрочемъ, 
въ  Церковно-Славянскомъ  язык'Ь  зд^Ьсь  есть  н'Ькоторыя  уклоне- 
Н1я:  имена  Женскаго  рода  суффиксныя,  на  1)  и  в,  им'бютъ  въ  Би- 
нительномъ падеж-Ь,  рядомъ  съ  и  (ь)  также  в,  напр.  матере, 
любьве]  это  в,  ослабленное  и,  явилось  можетъ  быть  по  дорог'Ь  къ 
сокращен1ю,  а  в^^роятн']&е  всл'Ьдств1'е  т'Ьхъ  же  причинъ,  как1я 
предполагаемъ  мы  для  падежа  Родптельнаго  въ  подобныхъ  суф- 
фиксныхъ  именахъ. 

Иадежъ  Дате.тьный  въ  Церковно-С.швянскомъ  язык'Ь,  можно 
сказать,  одпнаковъ  съ  Дательнымъ  въ  язык'Ь  Русскомъ. — Онъ 
оканчивается  въ  именахъ  Мужескаго  рода  на  //  и  ю;  кром1^  то- 
го встречаются,  какъ  и  вь  Русскомъ  прежде,  рядомъ  съ  этими 
окончан1Ями,  окончан1я  ови  и  еаы.  Эта  форма  со  вставочнымъ  0, 
встречающаяся  только  въ  именахъ  Мужескаго  рода,  простирает- 
ся, особенно  въдревнемъ  Русскомъ,  и  на  друпе  падежи.  Есть  ли 
это  эвфоническая  вставка,  эв<()оническое  разпространен1е  оконча- 
шя  ъ  и  ь^  пли  это  суффнксная  форма?  Вполне  суф(()пкспою  фор- 
мою признать  этого  в  мы  пе  можемъ, — оно  очевидно  зависптъ  отъ- 
изв-Ьстнаго  ок()нчап1я  имени;  свойствомъ  одного  и.1п  несколькихг 
падежей  также  этого  в  признать  нельзя,  ибо  во  первыхъ  рядомъ 
съ  этою  «{нормою  существуетъ  другая  форма  падежей,  во  вто- 
рыхъ  это  о,  какъ  рЬтптельно  можно  утверждать,  основываясь 
на  ясныхъ  указан1яхъ,  простиралось  черезъ  все  склонен1е  *).— 
Потому  мы  должны  признать  эту  форму  съ  в  движимою  илп  бо- 
'  ковою  формок»  (Хе1)е11-1*огт).  То-есть,  букву  в  прпнпмаемъ  мы  за 
полусу<(м1шкс'ь,  а  потому  и  эту  боковую  форму  называемъ  полу- 
суф<()пксною.  Сюда  же  относятся  и  Женсшя  имена  на  ы,  кото- 
рыя  также  получаютъ  подобную  боковую  полусуффиксную  форму 
и  въ  которыхъ  зависимость    ея    отъ  окончательной   буквы  имени 


*)  Это  средство  для  обра;юван1я  формь  соОкрательныхь  (сулшариыхъ), 
миожсствсниыхо^  поиторительныхь,  учатательныхъ  \\  т.  п.,  одинаково  въ 
.именахъ  и  глаголахъ,  въ  склонеыш  и  сиряженхи  (на  иримЬръ  .1ат.  Ь^  Итад. 
г*).  Ср.  выше  п  ин;ке  наши  заметки. — В. 
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еще  очевидн'Ье:  зд'бсь  полусуффиксная  форма  уже  р'Ьшительно 
(въ  доказательство  нашего  мн^шя  объ  ней)  простирается,  даже 
почти  исключительно,  чорезъ  все  склонен1е.  —  Что  касается  до 
самаго  окончашя  Дательнаго  падежа,  въ  именахъ  Муж.  рода,  ови 
и  евиу  бывшего  некогда,  по  уже  иеупотребительнаго  въ  совре- 
менномъ  Русскомъ  язык*,  то,  на  оспован1и  сказаннаго,  мы  пред- 
полагаемъ  неупотребительную  форму  па  овь  и  евь,  принадлежав- 
шую, в'Ьроятно,  къ  склонеп1ю  см-Ьшанному,  которая  могла  быть 
рядомъ  съ  формою,  неупотребительною  же,  на  овъ  и  ебъ:  отъ  сей 
последней  образовались  почти  всЬ  падежи  склонен1я.  —  Склоне- 
Б1е  имепъ  Мужсскаго  рода  смешанное  существуетъ,  точно  та1гь  же 
какъ  въ  Русскомъ,  и  въ  Церковно-Славянскомъ  язык*:  по  этому 
и  н'Ьтъ  нужды  въ  особомъ  означен1и  его  падежей.  Дательный  • 
им'Ьетъ  въ  немъ  Женское  окончан1е  на  I/.  —  И  такъ,  въ  именахъ 
Мужескаго  рода.  Дательный  Церковно-Славянскаго  языка  совер- 
шенно сходеиъ  съ  Дательнымъ  Русскаго.  —  Имена  Средпяго  рода 
въ  Ц.-Славянскомъ  язык*  оканчиваются  тоже,  какъ  въ  Русскомъ, 
ие^  у  и  ю,  —  Имена  Женскаго  рода  оканчиваются,  опять  какъ  въ 
Русскомъ,  па  гь  и  и,  съ  тою  незначительною  разницею,  что  въ 
Церковно-Славянскомъ  языкЬ  всЬ  имена  Женек,  рода  на  я  и  на  а — 
посл'Ь  означенныхъ  выше  смягчающихъ  буквъ  —  оканчиваются  въ 
Дательномъ  на  п.  тогда  какъ  въ  Русскомъ  это  окончан1е  употреб- 
ляется въ  пЬсколькпхъ  именахъ  на  л  —  РоссЫ^  В7.  иныхъ  только 
возможно  —  зсмл)ь^  земли,  а  въ  большей  части  преобладаетъ  окон- 
чан1е  ?л.  Впрочемъ,  это  разница  больше  фонетическая.  —  Имена 
Женскаго  рода  на  ь  (и)  удерживаютъ  и  въ  Дательномъ  падеж* 
непрем'Ьнно  это  г/. 

Падежъ  Творительный  въ  Церковно-Славянскомъ  язык*  схо- 
денъ  съ  Творптельнымъ  падежемъ  въ  язык*  Русскомъ,  впрочемъ 
съ  небольшою  разницею:  окончап1е  Творительпаго  падежа  въ 
именахъ  Мужескаго  и  Средпяго  рода  не  мъ,  какъ  въ  Русскомъ, 
а  мь.  Кром*  того  имена  Мужескаго  рода  на  ъ,  ь  и  й,  —  въ  Цер- 
ковно-Славянскомъ это  й  пишется  просто  к,  —  присоединяютъ  ль 
Творительпаго  по  преимуществу  прямо  къ  своимъ  окончан1ямъ, 
напр.  чьловгькъ-мь,  огнь-мь,  оунрои-мь,  —  Зам*чательно,  что  имена 
и  Средпяго  рода  обращаютъ  въ  Творительномъ  свои  окончашя — 
о  въ  г,  е  въ  ?),  а  е  поел*  гласной  въ  и:  словъ-мЬу  лиць-мь^  им^ь- 
нии-мь.  —  Такъ  какъ  й  пишется  въ  Церковно-Славянскомъ  и,  то 
мы  и  зд*сь,  въ  окончан1и  Творительпаго,  можемъ  принимать  »то 

ОП,  РУСС.   ГРАМ.  26 
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и  какъ  й;  сокращенхе  же  с  въ  гг,  поел*})  гласной,  совершенно  со- 
отв'Ьтствуетъ  сокращенш  с  въ  ъ  посл']Ь  согласной,  —  а  ь  посл^ 
гласной  веобходимо  принимаетъ  видъ  й:  это  одно  и  то  же.  —  Какь 
произносились  зд'Ьсь,  въ  Творительномъ  падеж*,  это  г,  ъ,  щ — 
трудно  определить;  вероятно  въ  нихъ  слышался^  хотя  отчасти^ 
звукъ  гласной  буквы,  какъ  и  теперь  слышится  онъ  въ  произно- 
шенш  г,  внутри  слова,  у  Сербовъ*);  въ  Русскомъ  же  язык* 
звукъ  гласной  буквы  опред^^лился  ясно  и  возникла  средняя  глас- 
ная о,  ву  которую  мы  видимъ  въ  Творительномъ  Русскаго'  языка — 
омъ,  емъ.  Впрочемъ,  есть  прим'Ьры  и  въ  Церковно-Славянскомъ, 
что  ъ  и  й  переходятъ  вь  е  при  Творительномъ  падеж']^.  —  Имена 
Женскаго  рода  въ  Творительномъ  Церковно-Славявскаго  языка 
отличаются  отъ  Русскаго  только  носовымъ  звукомъ:  въ  Русскомъ 
Творительный  оканчивается  на  м,  а  въ  Церковно-Славянскомъ 
на  IX,  —  буква,  въ  сущности,  кажется,  та  же,  но  въ  произношени 
вероятно  звучавшая  какъ  ён  или  Польское  1а.  —  Это  к  придается, 
также  какъ  въ  Русскомъ  ю,  къ  окончашю  именъ,  при  чемъ,  также, 
окончательныя  буквы  а  и  я  (или  же  Г7,  смягченное  предыдущими 
согласными)  переходятъ  въ  о  и  е:  о-ю,  е-ю;  а  и  остается  пеиз- 
м1>инымъ  —  и-ю,  и  ьъ  Церковно-Славянскомъ  язык'Ь  не  совра- 
щается  въ  ъ,  тогда  какъ  въ  язык*]^  Русскомъ  возможны  об^  фор- 
мы, несокращенная  и  сокращенная,  /-ю  и  ь-ю. 

М'Ьстный  падежъ  въ  Церковно-Славянскомъ  языкЪ    почти   со- 
вершенно сходенъ  съ  М*]^стпымъ  въ  язык*]^    Русскомъ.    Вся    раз- 
ница состоитъ,  кажется,    въ  фонетическомъ    отношенш.^ — Мест- 
ный падежъ  въ  обоихъ  языкахъ  оканчивается    на  п>  и  и^  съ  тою 
ра;«1ицею,  что  въ  Русскомъ,  согласно  его  фонетическимъ  требо- 
ван1ямъ,  почти    исключительно  п1)еобладаетъ  ть,    а  въ  Церковно- 
Славянскомъ  это  1ь  ставится  только  въ  именахъ,  оканчивающих- 
ся на  г  Муж.  рода,  на  а  (и  то  твердое)  Жен.  рода  и  на  о  Сред, 
рода;  во  всЬхъ  же  остальныхъ  случаяхъ   употребляется  «. — Раз- 
ница состои1ъ  еще  въ  томъ,  что    въ  Церковно-Славянскомъ,    по 
его  фонетическому  свойству,  буквы  ?,  к,  х,  передъ  ть,  изм']Ьняют- 
ся  въ  .?,  и,  с,  тогда  какъ    въ  Русскомъ  он-Ь    остаются    неизвгЬн- 


♦)  Да  и  унасъ:  сыь^(Н^  сьёмъ^  объявлять  п  т.  п.  Особенно  же  глух1е  и  бег- 
лые звуки,  въ  процессе  ихъ  живаго  подъема  до  опред']^ленной  гласности  ■ 
снова  до  ос^а6леы^я,  гд'Ь  они  исчезаютъ — чтобы  оиять  возникнуть,  ярки  въ 
яз.  Новоболгарсьомь.  Ср.  наше  издан1е  1855  г.— Б. 
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Еыми.— Имена  Женскаго  рода  наг^  (ь),  въМ^^стномъ  оставляютъ 
неизм^ннымъ  свое  окончан1е  г/,  которое  въ  этомъ  падеже  не  со- 
вращается. Имена  Мужескаго  рода,  склонешя  см^шаннаго,  им'1ютъ 
также  въ  М'^^стномъ  и,  въ  обоихъ  языкахъ,  хотя  есть  примеры 
въ  Церковно-Славянскомъ  язык^  (въ  имени  на  ь—дьне)  М'Ьстна- 
го  падежа  на  е^  рядомъ  съ  щ  также  въ  суффиксныхъ  на  камепе^ 
на  небесе^  на  жртбяте.  Это  е  не  есть  м,  уже  и  само  по  себ4; 
зд4сь  оно  есть  ослабленное  и,  мы  встр'Ьчаемъ  это  ослабленное 
щ  это  е  и  въ  Родптельномъ  дьяву  камене^  небесе,  и  пр.  (съ  эти- 
ми падежами  им'ёютъ  соотв^Ьтствхе  падежи  Родительный  и  Вини- 
тельный Женскихъ  именъ  суффиксныхъ — матерву  любъве\  объ 
этомъ  е,  ослабленномъ  и,  смотри  выше).— Кром'Ь  окончанай  гь  и 
и  въ  М-Ьстномъ,  въ  Церковно-Славянскомъ  встречается  и  другое 
окончаше  М']^стнаго  въ  именахъ  Мужескаго  рода — на  оу\  по  оно 
встречается  только  въ  именахъ  на  г,  тогда  какъ  въ  Русскомъ 
языке  оно  употребляется  во  всЪхъ  именахъ  Мужескаго  рода.  Во- 
обще это  окончан1е  у  имЪетъ  въ  Русскомъ  языке  гораздо  большую 
широту,  являясь  и  въ  Родптельномъ  падеже,  въ  именахъ  Муже- 
скаго же  рода. 

Звательный  падежъ  утрачепъ  въ  Русскомъ  языке;  но  опъ  не- 
сомненно въ  немъ  былъ  и  удержапъ  кристаллизованнымъ  въ 
иныхъ  словахъ  и  выражешяхъ  *).  Сколько  можно  судить  по  ука- 
зашямъ  памятниковъ  языка,  Звательный  въ  Русскомъ  и  Церков- 
но-Славянскомъ совершенно  одинаковъ.  Онъ  оканчивается  на  е 
или  же  у  и  ю  для  именъ  Мужескаго  рода,  на  о  и  е  для  именъ 
Женскаго  рода. — Имена  Женскаго  рода  на  и  (ь)  удерживаютъ  это 
и  неизменно,  но  уже  здесь  сокращеше  не  допускается,  и  понят- 
но, ибо  Звательный  показываетъ  обращен1е  къ  человеку,  въ  са- 
момъ  имени  выражается  возбуждеше  и  предполагается  непремен- 
но усилеше  для  произношешя  въ  самомъ  голосе.  Встречаются 
примеры  Звательнаго  на  и  и  въ  именахъ  Мужескаго  рода:  звгьриХ 
Но  здесь  это  явлен1е  кажется  намъ  постороннимъ,  излишнимъ 
вл1яп1емъ  буквы  г/,  заключающейся  въ  и — Въ  склонеши  смешан- 
номъ  Звательный  является  въ  Женской  форме  на  и:  но,  кажется, 
и  здесь  онъ  колеблется,  ибо  есть  формы  напр.  каменщ  и  каменю\ 


^  Ср   до  сихъ    иоръ  у  народа,    при    встр^ч1Ь,    восклицан1я:  ^другу!  прм- 
телю!*^  —  Б. 
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Такая  зыбкость  въ  окончаши  происходитъ  конечно  отъ  того,  какъ 
принимается  ы  какъ  Мужесшй  или  какъ  Женсшй,  какъ  смягчен- 
ный ъ  или  какъ  сокращенное  и.  Отъ  перевеса  той  или  другой 
стороны  въ  понимаши,  изм'^^няется  употреблев1е. — Имена  Женскаго 
рода  на  ы  им'Ьютъ,  само  ^  собою  разумеется,  въ  Звательномъ  то 
же  ы.  Вероятно  усилеше,  сосредоточенность  значен1я  и  самого 
голоса  въ  Звательномъ  падеж*  недопускаютъ  зд^сь  развиться  изъ 
ы  полу  суффиксу  в. 

Двойственное  число,  въ  Церковно-Славянскомъ  язык*,  совер- 
шенно одинаково  съ  Двойственнымъ  въ  язык*  Русскомъ,  сколь- 
ко можно  судить  по  криста.1лизованнымъ  формамъ  современ- 
наго  и  по  памятникамъ  древняго  Русскаго  языка.  Двойственное 
число  было  подробно  разсмотр-Ьно  выше;  тутъ  же  было  разсмо- 
тр'Ьно  и  Двойственное  Церковно-Славянскаго  языка,  которое,  въ 
своей  полнот*,  было  признано  нами,  на  основаши  данныхъ,  какъ 
Двойственное  и  для  Русскаго  языка. — Вм*сто  сыиоу^  встр*чаетс1 
въ  Церковно-Славянскомъ  язык*  полусуффиксная  форма  сыноооу, 
нисколько  не  противор*чащая  языку  Русскому. 

Именительный  падежъ  Множественнлго  въ  Церковно-Славян- 
скомъ язык*,  сходный  въ  основаши  съ  Именительнымъ  Мноа. 
въ  язык*  Русскомъ,  предстапляетъ  однако  н*которые  отт*нки. 
Общее  окончаше  Имепительиаго  ]\Гпож.  въ  Церковно-Главян- 
скомъ  язык*  есть — «,  какъ  и  въ  Русскомъ.  Въ  пмепахъ  Мужс- 
скаго  рода  разипца  состотъ  въ  томъ,  что  въ  Церковно-Славян- 
скомъ язык*  они  ваь  (гд*  только  не  изм*няются  въ  в  и  т.  ш) 
въ  Имепптельномъ  Множ.  пмЬютъ  /г,  даже  и  оканчнвающ1яся  на^; 
тогда  какъ  въ  Русскомъ  язык*  вмЬсто  и  ставится  ь/,  гд*  это 
допускаетъ  произношен1о,  напр.  ангелы^  домы  и  нр.  Тамъ  же, 
гд*  пропзнои1ен1е  ы  неудобно  *),  ставится  и,  напр.  луки.  (^ухПу 
(ураьу.  —  Све^хъ  того,  въ  Церповно-С.тавянскомъ  язык*  звуки  к, 
X  л  I  изм*ня10тся  псрсдъ  и  въ  ?//,  г,  3,  напр.  луни,  дуск^  врази. — 
Имена  Мужескаго  рода  па  ь  и  й  им*1отъ  въ  обоихъ  языкахъ 
«г.  — Быть  можетъ,  и  въ  Русскомъ  язык*,  въ  именахъ  Мужескаго 
рода,  ве:^д*  пыло  окончап1*с  ?(,  а  ы  явилось  потомъ  всл*дств1е 
фонетическаго    свойства,    по    которому    ы    произносится    удоб- 


*)  Гд*  гортанный  звукъ  11м1;етъ  въ  Р.  т.  способность  смягчаться  не  пре* 
творяясь, — Б. 
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яЬе  въ  извЬстныхъ  случаяхъ  *).  Мы  весьма  готовы  допустить  это 
предположеше  уже  и  потому,  что  Имен.  пВин.  могутъ чередовать- 
ся въ  Муж.  род^  во  Множ.  числ4. — КромЬ  окончашя  г<,  вь  Цер.- 
Славянскомъ,  какъ  и  въ  Гусскомъ,  есть  дополнительныя  окончашя 
на  ге  и  овву  еве,  встр'Ьчаю1Ц1яся  рядомъ  съ  окончашемъ  г1.  Первое 
окончаше,  ге,  употребляется  въ  обоихъ  языкахъ:  въ  Русскомъ  во 
всЪхъ  **}  именахъ  Муж.  р.,  а  въ  Цер.-Славянскомъ  почти  исклю- 
чительно въ  именахъ,  оканчивающихся  на  ъ.  Окончашя  на  ове  и 
еве,  настоя1Ц1й  вндъ  которыхъ  есть,  какъ  думаемъ  мы,  ови  и  евПу 
встр-Ьчаются  во  всЬхъ  именахъ  Мужескаго  рода,  какъ  въЦерков- 
но-Славянскомъ,  такъ  и  въ  Русскомъ,  принадлежа  къ  полусуффик- 
€ному  склонешю  нменъ  съ  е. — Въ  Церковно-СлавянскомъвстрЬча- 
еиъ  мы  также,  и  въ  Именительномъ  Множ.,  свойственное  ему, 
ослаблен1е  звука  и,  который  переходнтъ  въ  е:  на  прим'Ёръ  фари- 
сее вместо  фарисеи,  или  мыта2)е  вместо  мытари  ***).  Такое 
ослаблеше  и^  переходящаго  въ  е,  можно  вид'Ьть,  пожалуй,  и  въ 
нашемъ  язык*!,  въ  словахъ  бояре^  крестьяне^  и  пр.:  но  мы  дума- 
емъ, что  зд'Ьсь  въ  это  е  переходнтъ  не  гг,  а  л;  что  следователь- 
но было  не  бояри^  крестьяни,  а  боярЯу  крестьяня  ****).  Такое 
ослаб.1ен1е  падежей,  съ  переходомъ  окончательнаго  и  въ  е, — не  въ 
дух*  нашего  языка;  сверхъ  того,  зд^сь  очевидно  собирательное 
значеше  во  Множественномъ,  выражающееся  въ  нашемъ  языкЪ 
черезъ  букву  а,  въ  смягчен1и  л. — Въ  окончан1Яхъ  Множественна- 
го  ове  и  еве  видимъ  мы  то  же  ослаблен1е  «,  т.  е.  е.  Этого  окон- 
чан1я  на  ове  и  еве  мы  не  призяаемъ  за  Русское;  наше  оконча- 
ше этой  полусуффиксной  формы  въ  Именительномъ  Множествен- 


*)  Зд11сь  д-кйствуетъ  не  одно  удобство,  ибо  фонетпзмъ  покоряется  зако- 
намъ  природы,  а  законы  отъ  мысли  и  духа.  Наши  формы  на  и  (=юу)  представ- 
ляютъ  со  стороны  флексЫ  то  же  самое,  что  по  Ц.  Слав,  является  да.1'^е  въ 
собирательно!)  суффиксной  формгь — ове,  2^^^вве,  стлъповс^  жидиво  п  т.  и. — Б. 

**)  Требуется  ограничить:  1)  не  во  всЬхъ;  2)  съ  изм'1нен1емъ  согласныхъ 
кория  и  образован1емъ  формы  новой  (стружге,  об-луч'ье,  даже  мало-дущье 
и  т.  п.);  3)  не  въ  Именит.  Мн.,  а  въ  пной,  собирательной  форм*  Едипст- 
венна%о  числа,  о  которой    ниже. — Ь. 

•**)  Зд'1^сь  см'Ьшен1е  Множественпаго  (на  ?(),  въ  которомъ  можетъ  быть 
и  трое,  и  нЬскодько,  съ  Собнрателънымъ  (на  е  мягкое  =  «с),  которое  про- 
стирается на  толпу  или  массу  безь  счета,  на  всю  совокупность  или  на  об- 
плев  представлен  1е  и  лонлтхе. — Б. 

*♦**)  Но  это  есть  особая,  очевидно  старшая  (по  звуку),  форма — а:  бояра^ 
^естьяна,  господа,  Татара  \\  проч. — Б. 
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наго  есть  ови^  еви  *)— отъ  полусуффиксной  овь^  евь,  или  овы,  евы 
отъ  полусуффиксной  овъ^  ево  **).  Въ  язык-Ь  нашемъ  употребляется 
эта  полусуффиксная  форма  съ  окончашемъ  1е  и  гн  (ье^  ья):  сы- 
новье^ сыновья.  Но  самое  то,  что  форма  Л1ножественнаго  на  ге 
непременно  им-Ьотъ  у  насъ  значен1е  особаго  имени  и  употреб- 
ляется въ  Единсгвенномъ  числЬ, — показываегь,  что  е,  во  Ыно- 
жественномъ,  какъ  и  вообще  въ  окончан1и  падежей^  нашему  языку 
не  свойственно.  Вм^Ьсто  1е  употребляется  у  насъ  во  Множе- 
ственномъ  гл,  съ  любимымъ  напшмъ  окончац1емъ  Множествен- 
наго — совокупнаго,  на  а,  смягченно  л.  Эта  форма  гн  можетъ  быть 
и  самостоятельною,  независимо  отъ  формы  ге,  которая  есть  ско- 
рее Множественное  имя:  но  съ  нею  не  надобно  см'&шивать  об- 
р1азовательной  формы  /в,  означающей  обыкновенное  имя  въ  Ёдпн- 
ственномъ  числ1§.  Впрочемъ,  и  форма  на  гя  можетъ  употреб- 
ляться какъ  Множественное  имя,  напр.  братья^  княжья;  какъ 
Множественное  имя  употребляется  и  форма  на  а  напр.  въ  актахъ 
господа^ — нашей  господ^ь.  Но  эта  форма  употребляется  во  Мне- 
жественномъ  совокупномъ.  Совокупной  же  формы  Множествеянаго 
на  а  не  встречается  въ  Церковно-Славянскомъ  язык*.  Въ  Остро- 
м1ровомъ  Евангел1и  и  вообще  въ  письменности  Церковно-Сла- 
вянской  находимъ  впрочемъ  слово  братия^  принадлежащее  оче- 
видно къ  отделу  Именительнаго  Множественпаго  на  /я,  кото- 
рый причисляемъ  мы  къ  общему  отделу  Множественнаго  на  а. 
Не  думаемъ  однакоже,  чтобы  на  основап1и  этой  формы  /л,  бра- 
ш1я^  мы  могли  предположить  въ  Церковно-Слянянскомъ  языкЬ 
форму  ?е,  братге;  гЬмъ  болЬе,  что  въ  именахъ  Мужескаго  рода 
на  ъ  эта  форма  ни!^*  въ  Церковно-Славяпскомъ  язык'Ь  не  ветр4- 
чается,  за  исключешсмъ  одного,  кажется,  слова  —  ./ю^////^  "•*^'^}. 
Имена  Средняго  рода    въ  яаыкЬ    Церковно-Славянскомъ    п!!*- 


*)  Окончанхе,  изв'Ьстнос  однакоже  лишь  съ  переходомъ  въ  ье  и  ья  (стало 
быть  само  цо  себ±  не  существующее),  или  же  въ  Жеисиомъ,    какъ  свекрови 

(отъ  свекры)   П    т.    11. — В, 

•*)  Примеры  только  разв*  вь  фамил1яхъ,  напр.  Петровы,  или  въ  анома- 
Д1яхъ  —  заревы,  маревы  и  т.  и. -Б. 

***)  Весь  этотъ  отд'Ьлъ,  объ  Имеиит.  Мп.,  самый  смешанный:  представдя- 
лось  множество  прим1>ровъ  и  (:оображен1Й,  по  они  не  сведены  къ  спстема- 
тическому  выводу.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  зд'Ьсь  вопросъ  не  В7>  склонеиш,  въ  ко- 
торомъ  мы  зпаемъ  не  больше  какъ  три  числа,  а  въ  образованы  формъ,  въ 
которыхъ    часто   фигурируетъ   собирательное  значение  помимо  числа  Множе- 
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готъ  для  Имеиительнаго  Множественнаго,  какъ  въ  Русскомъ,  а 
и  л. 

Имена  Женскаго  рода  на  а  оканчиваются  въ  Именительномъ 
Множ.  по  Церковно-Славянски,  какъ  ц  въ  Русскомъ,  на  ы.  — 
Имена  же  Женска!  о  рода  на  л  и  на  а  смягченное  предшествую- 
щими изв'Ьстными  буквами  им-Ьютъ  въ  Именительномъ  Множе- 
ственнаго носовое  окопчаше,  именно  гласную:  д. — Имена  на  ыни 
сюда  же  относятся,  но  в-Ьроятпо  Имен — ый  Множ.  образуется  въ 
нихъ  отъ  формы  на  1*/«л.  Эта  носовая  гласная  звучитъ,  чтй  было  уже 
замечено,  какъ  ен  или  Польское  г;  следовательно  Именительный 
Множественнаго  оканчивается  здЬсь  собственно  на  е  съ  носо- 
вымъ  звукомъ. — Имена  Женскаго  рода  на  ь  (и)  удерживаютъ  не- 
прем']&нно  въ  Цсрковно-Славянскомъ,  какъ  въ  Русскомъ,  свое  и 
въ  Именительномъ  Множественнаго:  это  и  не  допускаетъ  зд^сь 
сокращен1я,  ибо  значеше  Множественнаго  усиливаетъ,  такъ  ска- 
зать „множествомъ"  окопчаше  этихъ  именъ  *). 

РодительныП  падожъ  Множ.    въ  язык-Ь   Церковно-Славянскомъ 


ственнаго  и  всякого  склоиснхя:  синтаксическое  употреблеше  такпхъ  формъ  одп- 
наБОВо  пользуется  п  Множественшамъ,  и  Единствен пымъ  чнсломъ,  лишь  бы  вы- 
разить, независимое  отъ  счета,  зпаченге  собирательное.  Кром1;  того,  и  въ 
т'^^ноА  сфср'Ь,  но  забвсп1ю  опущены  зд'^сь  формы  Имеппт.  Мпож.  на  е  въ 
суффнксныхъ  кален е^  пламенс  н  т.  н.  ОнЬ  всего  ближе  къ  нашему  собира- 
тельному каменье,  коренье,  колье  и  т.  д.:  свойство  мульировать  (тошИсг,  ина- 
че мы  не  можем1>  назвать  этого  ъе,  ъя,  ью,  ьё  =»  ьо),  сохранившееся  у  нась 
всего  больше,  вовсе  почти  потерялось  у  Славянъ  на  В)г1;  (да  въ  значитель- 
ной м'Ьр1э  н  на  Запад-Ь),  такъ  что  иун1Я  „собиратсльпыя  (въ  Единственомъ)^ 
на  »в,  м,  те,  ()б  н  нроч.  прямо  наиоминаетъ  собою  Ц.  Сл  —  ую  форму  въ 
Им  —  номъ  Мн.   на  е.  —  /Л 

*)  Опять  нужно  напомнить  особенность  формъ  собпрательныть.  Напр.  де- 
сять им-Ьетъ  „обыкновенный"  Имеппт.  Мн.  на  тп^  но  „собирательный"  (по 
Н'Ькк.  дрсвп*йш.  памятникамъ)  на  те  (что  нужно  отличать  отъ  Вин.  Ед.: 
трп  на  деакте),  —  четыре  деакте  (40):  то  есть,  по  основному  представле- 
Н1Я>,  это  гуне  одна  пара  дссятковъ  (одна  была  бы  20),  а  несколько  паръ  или 
четъ,"  или  же  „десять  паръ  и  четъ,  но  не  проапыхъ,  измФфепннхъ  чпсломъ  2 
(таиовыхъ  было  бы  опять  20),  а  сложныхъ,  усугубленныхъ  или,  чтб  то  же, 
собрайныхъ  вм-Ьст*;"  это  и  выражается  иначе  „собпрательнымъ"  пменемъ 
еорокь  (отъ  съ  ч-  рек'),  которое  образовано  подобно  прочпмъ  собнратель- 
ныиъ  —  съ-немь  (се^пъ),  сь-борг,  (соборъ),  сословье  {слов  =  рек)^  8-Н1нк  (тол- 
па; Н1ик  ~  голка,толоръ  толпы  и  сама  толпа)  и  т.  д.  —  Что  здЬсь,  въ  г)е/'Д1пс, 
те  или  е  есть  ничто  иное,  какъ  собирательное,  доказывается  и  сампмъ 
словомъ  четы'ре^  въ  которомъ  с  опять  собирательное:  ибо  1)  тема  и  отсюда 
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тотъ  же,  какой  въ  Русскомъ,  и  уступаеть  ему  лишь  въ  н'1ко- 
торомъ  богатств*  формъ,  а  разнится  отъ  него  въ  фонетичес- 
комъ  отношеши,  ибо  Русской  языкъ  игмЬнилъ  въ  произношеши 
иныя  буквы.  Родительный  падежъ  въ  языке  Церковно-Славян- 
скомъ^  въ  именахъ  Мужескаго  рода  на  г,  оканчиваегся  на  г;  въ 
именахъ  Мужескаго  рода  на  ь,  или  ъ  посл1^  смягчающчхъ  согдас- 
ныхъ  (напр.  мцжъ)^  оканчивается  на  ь;  въ  именахъ  на  й  окан- 
чивается тоже  на  и. — Но  этотъ  Родительный  Множественнаго 
не  можегъ  же  быть  Именительнымъ  Единствеиваго:  очевидно,  это 
не  тотъ  г,  ъ  и  й^  который  служитъ  просто  окончаи1емъ  ииенъ; 
этотъ  г,  ь,  и  есть  окончан1е  Родительыаго  Множественнаго;  онъ 
поглотиль  собою  г»,  ъ,  и  Именительнаго  Един.,  слился  съ  ними, 
и  смягчился  при  ъ  и  и.  —  Мысль  наша  подтверждается  т^мь, 
что  есть  форма  Родительнаго  Множественнаго,  въ  которой  об- 
наруживается самостоятельность  этого  г,  форма,  которая  нахо- 
дится и  въ  Русскомъ,  и  въ  Церковно-Славянскомъ  языкЬ,  именно 
о-в'Ъ  для  именъ  на  г,  е-в-ъ  для  именъ  на  ъ  и  й;  объ  ней  было 
говорено  подробно  прц  Русскомъ  склонен1и  *).  ЗдЬсь  букву  в  мн 
считаемъ  не  полусуффиксомъ,  а  просто  эвфоническою  вставкою, 
форму  же  овь—евь  не  формою  полусуффикснаго  склонец1Я.  а  фор- 
мою надежною,  именно  Родительнаго  Множ.  Зд'Ьсь  овъ  и  евъ  рав- 


Именительный  Кд.  есть  «/с^«му;Ь  (какь  и  Родит.  Мн.;  Санекр.  »шт^/;у ),  Двойств, 
и  Мн.  V<''^>*м^^«1  а  сл'Ьдоватсльно  с  онгь  чиа-.п,  т.е.  собирательное;  2)  вьМух. 
р.  ему  от111".чаетъ  чстыр-хт^  какъ  звщ)-ин,,  наше  эбтьрьё^  т.  е.  опять  собира- 
тельное; 3)  всего  же  ближе  соотв'ктствуотъ   сому    «/?«сто-собнрательиое  чет- 
вер'О   (ъ1    разлагается    на  гу,  ьа  и  ее),  гдЬ  о  такое    же  собирательное,  какъ 
родственное    ему  с  вь  ()ви-с  и    вь    чиро-с.  —  Вотъ    почему,    между    црочимь, 
четвС1»-о  съ  одной  стороны  иредставл.нется  въ  Ед.  чисд!;,  склоняясь — ра,  ру, 
ромъ  и  принимая  при  себЬ  Родительный    (людей,    конеп),  а  съ    другой  сочи- 
няется и  во  Множествен номъ,  у,этп  четверо  людей: ^  д-Ьло  вь  томъ,  что  оно 
стоитъ    внгь    чиа'лъ,    независимо    отъ    Кд.  и  Мн.,  какъ    собирательное  —  по 
форлпь^  а  не    намеренное    по    чнс.гамъ    ск.юненгя.    Отсюда    же,    новторяеиъ, 
Именит.  Мн.  въЦ.Сл,  четы рц  (Уб^сдт и  ~  нашему  четиеры  деснткн^  а  четыре 
десанте  собирательное=наи1ему  четверо  осснтковь^  въ  основпомъ    смысл!; — 
„не  одна  чета  дссятковъ,  десятокъ  не  простыхъ  четныхъ  парь.*  —  В. 

♦)  Просимъ  нрнпомнпть  (гказанное  выше  о  томъ,  что  ъ  въ  Род.  Мн.  от- 
в'Ьчаетъ  долюму  з.?уку,  а  формы  со  зв.  в  суть  ничто  иное,  какъ  собира- 
тельныну  н  эго  замЬтно  въ  особенности  на  Ср.  родЬ:  ^у  меня  есть  пять 
дпль"^  (\\ш  .^тсш*)  — опред+аенное  число;  „у  меня  много  дгьловъ^  (или  .улс- 
товъ)  —  всякихъ  и  разных!,  скопившихся  за  разъ.  —  Б. 
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но  им4ютъ  о  на  концЬ,  ибо  форма  Род.  Множ.  собственно  г, 
который  черезъ  вставку  в  освобождается  въ  евь  отъ  смягчешя.  Есть 
и  другая  форма  въ  Русскомъ  языкЬ,  подтверждающая  нашу  мысль, 
вь  пменахъ  Му.кескаго  рода  иа  ?>,  имэнно  е?й  С/й^,  гд-Ь  г  Родитель- 
наго  Множ.  обходится  бе;;ъ  иставки,  ь  Именит.  Ед.  переходитъ 
въ  Иу  элеменгь  котораго  въ  немъ  заключается,  а  посл'Ь  пего  ъ  въ 
й,  какъ  всегда  послЬ  гласной;  Русской  языкъ,  притомъ,  по  фоне- 
тическому своему  свойству,  и  перемЬпяетъ  вь  е.  Этой  формы 
н4тъ  въязык'Ь  Церковно-Славянскомъ  *^.  Въ  Русскомъ  же  она  со- 
вершенно зам'Ьняетъ  форму  на  ст,  въ  пменахъ  М.  рода  па  ь. — 
.Имена  Средняго  рода  точно  такъ  же  им'Ьютъ  въ  Родительномъ 
Множественпаго  г,  который  поглощаегъ  ихъ  окончан1я,  смягча- 
ясь посл'Ь  е  въ  ь  и  посл'Ь  ге  въ  й.  ЗдЬсь  ъ  Родительнаго  Мн. 
д^ятеленъ,  разница  съ  другими  падежами  очевидна;  зд'Ьсь  нЬтъ 
м^ста,  и  н-Ьтъ  нужды  для  вставочной  формы,  которая  и  не  встр'Ь- 
чается  въ  Церковно-Славанскомъ,  а  употреблешс  ея  н'Ькоторыми 
въ  современномъ  Русскомъ  слов'Ь  есть  совершенное  искажеше 
и  невежество  языка  **).  Точно  то  же  должно  сказать  и  о  форм*,  не 
вс1р'Ьчающейся  г.ъ  язык'Ь  Ц»'р.-Сл.,  по  получившей  уже  граждан- 


*)  Если  здЬсь  разумЬется  одно  си^  то* правда:  но  страипо  было  бы  за- 
бЫ1Ь  га  \\ъ  фф.  зьщтц.  юстнп,  гиоздии,  п^тпи  а  т.  ».,  о  которыхъ  ниже 
говорится  какь  обь  исключепт.  Даже  <|юрмы  сь  твсрОымъ  звукомъ  не  чужды 
перехода  къ  сему  пути:  стоигъ  вспомнпгь,  что  Год — ы21  рабъ  \\  раСовъ  пмЬстъ 
при  себ1,  )  аОпи^  раОьй  напр.  зракъ;  древнее  рабъи\  а  притяжательное  сего 
рода,  какь  изв1-.стно,  есть  ничто  иное  ийкъ  /юдитаьный  Мн.  н  съ  нпмъ  чере- 
дуется. —  К 

**)  «^готь  стропи  прпговорь  относится  къ  иомяиутымь  фф.  В1»  родЬ 
дпмвъ.  туь.ювъ,  мтстооъ^  н^'Миьъ^  или  полёвъ^  мор'свь  и  т.  и.  Но  1)  и  Д.  С1. 
яз.  эюго  не  чуждъ,  вь  случаяхъ  собпрательиспо  смысла,  какъ  видно  изъ 
прим'Ьровъ  съ  участ1емь  о  —  змпнови^  .тцеьи,  морлаи;  2)  это  оправдывает- 
ся обра  ;ован1емъ  иригяжательныхъ  ;ср.  прим-Ьч.  предыдуш..), — какь  О/ь.ювой^ 
нрмовопу  полевой,  .пщевоа,  морсвоп:  3)  укрЬпляется  господствующи мъ  иа- 
роднимъ  уг1отреблеи1емь,  отвергнуть  когорое  значило  бы  то  же,  что  отверг- 
нуть долущеиныя  выше  К.  С.  Л  —  ымъ  фф.  иародныя  па/Я'вг,  пожовъ  и 
т.  и.  (он!  же  и  ирилагат.  нрптяжат.)-  И  самъ  К.  С  —  чь  тотчасъ  же  аа 
симъ  иризиа21ъ  ^'ражданство^  за  Род — мь  Ср  р.  на  ей,  а  оно,  какъ  дока - 
зан;|  вылш,  =  {?«?г.  Мы  прибавили  бы  еще  больше:  сслетевг  {имгьшевъ  и  т.д.) 
конечно  казалось  бы  страипо,  по  оно  ирхобр-Ьтегь  себ^^  все  право,  каиъ  ско- 
ро да димъ  ему  чисто-рус .кую  ^). ^селенье въ;  не  допустить  ея  то  же,  что  не 
принять  кореиьевъ,  кольевг  и  т.  п.,  пм-Ьющихъ  при  себ1;  собирательную  ф.  Ср. 
р.  кореиьс,  колье.  —  7>. 
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ство  въ  Русскомъ  слов'Ё,  форм'6  на  ей  пъ  иуенахъ  Средняго  на 
е.— Имена  Женскаго  рода  также  приаимаютъ  ъ  въ  Родительномъ 
Множественнаго.  поглоща]ощ1й  пхъ  окончав!»  и  смягчающШся  въ 
ь  при  именахъ  Женскаго  рода  на  я,  а  также, — что  составляетъ 
отлич1е  Церковио-Славяпскаго  отъ  Руссьаго, — при  именахъ  на  ь 
посл-Ь  смягчительпыхъ  иуквъ.  Въ  именахъ  на  /я,  ъ  Родит.  Л1нох. 
переходшъ,  смягчаясь,  въ  /л — Имена  Женскаго  рода  на  н  (ь)  не 
изм-Ьняготъ  своего  и:  и  такъ  1й1къ  т.  съ  одной  стороны  им-Ёетъ 
характеристическ1й  видъ,  съ  другой  ъ  есть  буква  отвлеченная, 
не  изменяющая  гласную  въ  другую  букву,  но  или  отвлекающая 
ее,  или  легко  къ  пей  присоединяющаяся,  и  даже  сочувствующая 
гласной  и:  то  и,  не  отвлекаясь  по  своей  сильной  природ'Ъ, 
допускаетъ  подл*  себя  родственный  ь,  который  смягчается  въ  щ  и 
образуется  окопчяте  и- и  (кость — ти:  костн-ъ^  кости-щ  костей). 
Разница  отъ  Русскаго  языка  заключается  въ  томъ,  что  Русской 
языкъ  въ  семъ  окончанш  обращаетъ  н  въ  е:  ей.  —  Бъ  Церков- 
но-Славянскомъ  языкЬ  встречается,  правда,  Родительный  Множ.: 
ногыпъ^  степень  и  нЬк.  друг.:  но  эти  имена  не  относятся  къ 
Женскимъ  на  и  (ъ),  а  если  не  къ  именямъ  Мужескаго  рода  на 
ъ,  то  къ  имепамъ  на  ь  склопен1я  смЬшапнаго,  при  чемъ  и  са- 
мый родъ  имени  часто  колеблется.  Хотя  имена  смЬптаннаго  скло- 
неп1Я  им'Ьютъ  въ  Родительномъ  Л1нол:.  жсносую  •1к)1)му  /(/;,  нути-а 
{пуше-к):  однако  БСл'Ьдств1е  отой  смкпкшности  они  могутъ,  ка- 
жется, иногда  допускать  и  другую  мужескую,  имеиъ  Мул:,  рода, 
на  мужеской  ь,  въ  которой  и  Родит,  Множ.  иногда  является  въ 
не-смягченномъ  видЬ,  какт>  л,  напр.  <)г//7,,  и  пъ  Церкоппо-Сла- 
вянскомъ,  н  въ  Русскомъ  {'ёнп),  —  Цорковно-Славянсксй  языкъ 
представляетъ  несколько  лишь  арпмЬроиъ  тя1.ого  не-смягченваго 
Родительпаго  Множ.  въ  именахъ  ЛГужескаго  рода  на  ь.  —  Суф- 
фиксноо  женское  имя  дац(  (дьттч)^  дш/]^ь,  имЬетъ  въ  Родит. 
Множ.  дщер7,  (д7.гитеръ\\\  дгттг^ий):  другое  же  полусу«|н|»нксное 
нм'Ьетъ  люпьвии.^  крьвгш.  Но  мы  думяемъ,  что  здЬсь  дтсрь  проис- 
ходитъ  отъ  пеупотребительнаго  су«|м[)пксп.  Им  — го  ()/Ф7^',  *).    Ото 


*)  И,  еще  ближе,  отъ  употробительпаго,  сохрапнвш«чгося  коо-пЬ  до- 
сел'^,  даже  у  прямыхъ  паслЬдипковъ  Ц.  Сл.  языка,  напр.  въ  Н(«во6олгар- 
скомъ,  суффпкспаго  имепи  съ  оглашениымъ  въ  копцЬ  ?.-омъ  и  ь-М!-:  мл»мт-ер-а, 
дьтт-еря  (ср.  выше  паше  Оочерю^  Бпппт.  отъ  дочеря).  ЗдЬоь  имена  а) 
суффикса  р  совпалаютъ    близко  съ    именами  б)  собирательнаго  (опять;  суф- 
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доказывается  подобными  формами   другихъ    падежей  въ  именахъ 
суффиксныхъ  съ  ву  о  чемъ  мы  нам^^рены  сказать  виже. 

Винительный  падсжъ  Множествсннаго  по  Ц.-Слав.  почти  совер- 
ршенно  сходенъ  съ  Бинительнымъ  падежемъ  Множествсннаго  въ 
Русскомъ  язык-Ь.  Этотъ  падежъ  существуетъ  только  въ  именахъ 
Мужсскаго  рода;  въ  именахъ  Средняго  рода  и  также  въ  именахъ 
рода  Женскаго  н'бтъ  ра:шицы  въ  Винительномъ  Множ.  отъ  Име- 
пительнаго  Множ.,  ибо  п'Ьтъ  разницы  и  въ  самомъ  значешп,  что 
было  уже  объяснено  выше.  —  Въ  именахъ  Мужескаго  рода,  Ви- 
нительный падежъ  отличается  отъ  Именительпаго  Множ.,  отъ  ?«, 
едва  зам'бтнымъ  отт^нкомъ,— именно  усиленхемъ  или  огрубЬшемъ 
и\  и.  —  Различ1емъ  Винитольнаго  отъ  Имепительяаго  Мпоже- 
ственнаго  служитъ  въ  Ц.-Славянскомъ  язмк'Ь  также  то,  что  въ 
Винительномъ  не  употребительны  фф.  на  1е  п  оае;  по  крайней 
Х'Ьр%   эти   формы    въ  Винит.    Множ.  не  всгр^Ьчаются.  —  Имена, 


фцвса  в  (какъ  за11^Т11.1ъ  и  К.  С — чь,  сопоставивши  любгвищ  кръвийу,  а  схп 
посд'Ъдн1Я,  на  разннхъ  стунсняхъ  словообразован1я,  им'Ьютъ  в-.»  Именит.  Ед. 
не  только  ы  {цьркы,  свекры^  любы)^  по  п  смягчаемое  и  пли  ь  (напр.  по  Славв. 
нарр.  при  вм.  кры^  или  у  насъ  любп  и  любь^  —  «,въ  любп,^  ^до  любп,^  ср, 
выше),  и  раскрываемое  изъ  ы,  переиосимое  па  р[мспительпый  съ  Бипитель- 
наго, — ъвь — ьвь,  овь — евь^  ов — ев  [х(,ьркъвь^цсрковь^  любъвь-^ любовь^  свекровь, 
1сгу — кгеи — ,  тыкъвь  отъ  предиолагаемаго  тыкы,  бръдокъвь  пли  брлдокъвь  отъ 
брп>докы),  а  навопецъ  и  а  пли  вя,  откуда  уже  прямо  слЬдуетъ  Род — ып  Мп. 
на  г:  церьква^  Сербск.  свекрва,  тыква,  брюква  п  т.  п.  (ср.  приведенное  вы- 
ше стзкпы  —  сшлпьнь  —  ступень  —  апопма  и  апупия:  Родит.  Мн.  будетъ 
у  йасъ  по  говорамъ  не  только  ступней  н  ступень,  по  и  ступень),  Въ  по- 
сд^днемъ  случаЬ  имена  сего  рода  прямо  начпнаютъ  уже  совпадать  в)  съ 
чг1стО'Собнрате,1ьнимп  па  вя,  какъ  момипва^  ловптва,  женптва,  Литва, 
Татарва,  даже  па  ба  —  женидьба,  пальба,  мольба.  Съ  этой  точен  зр'Ьн1я, 
какъ  Леты,  Ливы,  Корсы,  Татары,  Ру(-ы  и  т.  п.  (ср.  окопчанхе  Именит— го 
на  ы)  перешли  съ  одной  стороны  въ  Лтп-вп,  Татар-ва,  съ  другой  въ  Лио-ь. 
Корс-ь^  РуС'Ь,  такъ  наше  любп  и  лю-бь  оаравдываетъ  фплологовъ,  предпола- 
гающихъ,  судя  по  склоненхю,  Именительный  люб-ь-ва  сверхъ  люб-ы  и 
люб'Ъ'вь;  наше  и  Югослав.  Люба  (имя  женщины  п  жены)  прямо  отв-Ьчаетъ 
формамъ  любъва,  любовь  п  любы.  Для  связи  же  суфф.  р,  в  и  просто  ь  реко- 
мендуемъ  еще  имя  Мещера^  Мещеря  (ср.  дыитера — дъщтеря  —  дочерн)  п 
Мещовъ  иди  Метовь  (откуда  городъ  Мегтв-скь):  то  и  другое  возводится  къ 
Мешь  (ср.  дъщи,  дъщ-ер,  дыит-ера  п  наше  доч-ь),  какъ  Печора  къ  пгчь 
{пехить,  ре1;-га,  жители  каменистой  страны),  какъ  Алатыра  н  Латыра  къ 
Лит-ва,  или  какъ  образуется  Лнвь,  Корсь,  йермь,  Русь  и  т.  п.  Ср.  также 
выше,  какъ  чета  н  четы  переходнтъ  въ  четь,  четырьщ  четырщ  четыре  н 
четверо,  или  чьтвера,^  четверы  и  т.  д.  —  Б. 
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оканчиваюпцяся  на  ь,  им^ютъ  въ  Влнитсдьномъ  Множ.  особен- 
ную носовую  форму  —  д:  формы  этой  конечно  нЬтъ  у  насъ,  ибо 
намъ  нротивснъ  носовой  звукъ;  но,  быть  можетъ,  это  д  им^^етъ 
соотв'1гств1е  съ  нашимъ  Множественнымъ  *)  а,  ибо  въ  звук^  ен 
слышится  можетъ  быть  и  а,  и  л.  Впрочемъ  это  только  одно  пред- 
пвложен1е. — Въ  иныхъ  случаяхъ  является  полное  сходство  Име- 
нительна!  о  и  ВинитЕльнаго  во  Множественномъ,  напр.  голя^би  и 
гхИ1гти  Впрочемъ,  можетъ  быть,  так1я  слова  принадлежать  къ 
см'Ьшанному  склоиен1ю,  которое  им']^етъ  въ  Винительномъ  Мно- 
жсственнаго  Именительную  форму  и.  Дънь  им^^етъ  въ  Вин.  Мн. 
дьни,  а  въ  Имепительномъ  дьни^:  но  дьнь  им'Ьетъ  двойное  скло- 
нен1е,  и  смешанное,  и  мужеское.  —  Русской  языкъ  утрат»1лъ  то 
небольшое  различ1е  Именительнаго  и  Винительнагр  Множествен- 
наго,  которое,  кажется,  им'Ълъ  онъ  и  которое  состояло  въ  уси- 
леши  или  огруб'Ьн!!!  окончательной  гласной  Именительнаго  Мне- 
жественнаго  и  до  ы. — Друпа  формы  Именительнаго,  какъ  напр. 
полусуффиксныя  на  ове,  употреблялись  тоже  для  Винительнаго  въ 
усиленномъ,  огруб-Ьломъ  вид*:  овы.  Множественное  *)  ге  (братге) 
конечно  употреблялось  въ  обоихъ  ладежахъ,  точно  также  какъ  а,  я 
II  /я,  ибо  зд'Ьсь  является  уже  собирательный,  средн1й  характеръ, 
при  чемъ  слабый  отгЬиокъ  ]]инительнаго  Мпожественнаго  въ  име- 
нахъ  Муж.  рода  должепъ  былъ  исчезать.  —  Теперь  у  пасъ  н^Ьтъ 
различ1я  между  Именительнымъ  и  Винит,  во  Маожественномъ 
числ-Ь  при  пменахъ  Мужескаго  рода; — вь  Жспскомъ  и  Среднемъ 
его  воксе  не  существуетъ;  —  а  вмЬсто  Винительнаго  во  Множе- 
С1вепномъ  употребллется  въ  Мужескомъ  и  въ  Женскомъ  род* 
или  Именительный,  или  Родительный,  какъ  въ  Единственномъ  при 
имонахъ  Мужескаго  рода,  на  оспован1и,  объяснепномъ  выше. 

Дятельный  падежъ  Множесгвениаго  числа  со:{ершенпо  сходенъ 
въ  Церковно-Славянскомъ  язикЬ  съ  Русскимъ  Дательнымъ  Мао- 
жестьепнаго:  т.-е.  онъ  оканчивается  на  мъ,  придающееся  къ  окон- 
чан1ю  имеиъ,  при  чемъ  въ  им-зпахъ  Муж.  р.  ъ  переходитъ  въ  о, 
8^  ь  л  и  ъь  в;  слЬдовательно  въ  имэнахъ  Муж.  и  Ср.  р.  Дат. 
Множ.  им'Ьетъ  о-мъ  и  с-мъ.  въ  пменахъ  Ж.  р.  а-мъ  и  я-мо.**). — 


*)  Точнее  —  собирателышмъ;  собирательное.  —  Ь. 

**)  Зд-Ьсь  опущено  исключительное  окончан1е  Ц.  Слав.  яз.  на  лсь,  какъ 
кои^мь  н  по  образцу  сему  въ  словахъ  мягкаго  окончав1Я  (и) — мажь,  мьиь, 
кнАЗь^  отьць,  житель  и  т.  д.  Впрочемъ  этотъ  недосмотръ  Б.  С — чь  разд'Ь* 
ляетъ  съ  0,11.Буслаевымъ  въ  Д1сторической  грамматик*^*  сего  послед няго  (по 
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Имена  Женскаго  рода  на  ъ  (и),  не  изменяясь,  какъ  обыкновенно, 
принимаютъ  къ  себ']^  окончанте  Дательнаго:  мъ  —  двтрь-мъ]  имела 
склонешя  см^^шаннаго,  кажется,  сл^дуютъ  этой  же  форм1>  (хотя 
и  утвердилось  поздюье — рм7.).  Кажется,  потомъ  это  ь  перешло  ради 
пыговора  въ  е:  двьремъ'^).  Хотя  и  им'Ьется  отъ  Жопскихъ  суф- 
фпксныхъ  съ  ^;  Дательный  на  емъ — ()щрремь  [дъштерему,):  по 
в'Ёроятпо  это  форма  позднейшая,  настоящая  же  форма  должна 
быть    дгцерь-мь '^*),  —  Въ    полусуффпксныхъ    Жеискнхъ  гъ  ^,  \.ъ 


2-31У  изд.  1863  г.).  Объясняется  же  такая  форма,  1го  нашему  мнЬнхт,  до- 
статочно т^мъ,  что  въ  именахъ  сего  рода,  во  глав*  Множ.  числа,  т.  е.  въ 
Имеппт^31Ъ,  при  мягкости  окспчашя  выступаетъ  опять  со^7/|?л!тблк?/ос — пе 
только  к,  но  даже  ии:  {-жп^,  -лищ  и  т.  п.),  откуда  лозиожпо  было  дахо 
сш}  ажпкмь,  и  Дат-  ый  Мн.  по  внду  совпадалъ  т.  о.  съ  Тв('р.  Ед.:  а  когда 
въ  звеп^  между  корпемъ  слова  и  окоичаи1омъ  Дат— го  появлялся  такой 
уснлеюшп  гласпыГг  звукъ,  привлекавипй  па  ггбл  удпреи'ге,  тогда  естествен- 
но конечное  мъ  могло  осшвляться  до  мь. —  В, 

*)  Действительно,  ради  пособ1*я  гыговору,  ибо  нужно  же  было  октпнть 
хоть  одииъ  изъ  полуглагныхъ  звуковъ  въ  образцахъ  помлиутаго  рода:  т.  о. 
мы  должны  испремгьнио  предполагать  въ  употребительпыхъ  фо1'махъ  живаю 
древняго  ялыка  либо  '^вс1>ьмъ,  лп<^о  двьрёмъ  (въ  я:4НК'^.  пып-Ьшняго  Церковн. 
Г>пгослуя;он1Л  мы  встрЬчаемъ  одинаково  и  ')йе}  смъ,  и  (^вере.уъ).  —  Б, 

**)  При  всемъ  томь,  что  К.  С— чь  не  имЬлъ  еще  иодъ  рукою  зшожест- 
ва  древн-Ьпшнхъ  Ц.  слав,  памятипковъ,  издаппыхъ  поздн-Ье,  ни  новЬЙшпхъ 
фнлологпческпхъ  трудовъ,  руководясь  часто  иин».т}1пмн  памятниками  Цер- 
ковнаго  употреблеп1я,  искаженными  до  нельзя  отъ  русскихь  перед*локъ  (отъ 
глубоко-пев'Ьжествепныхъ  корректор овъ  при  почата н1п),  по  ссбствеииое  ру- 
ководство его  —  м+.ткос  филологическое  чутье,  какъ  мы  уб+.ждались  пе  разъ 
выше,  наводило  ого  часто  на  предположения,  рГлпптольно  пссрамляюпия 
недогадливость  и  молчаи1С  нашнхъ  пресловутыхъ  филологовъ.  Къ  числу  сего 
относится  и  высказапнпя  зд-Ьсь  топкая  догадка  о  гтарщем?;  окончапш  на 
ьмъ,  ибо  оно  оправдывается:  1)  Ц.  (-лавянскими  же  формами  —  Дат.  Двой- 
ств, па  ьма  и  Твор.  Мн.  па  ьмч  {')ъттерьма — "7,/а»псу  ьл/«,  каменьма — ьми, 
костьми  —  ьл//,  деслтьмн  —  четырьмгг^  плтьма  —  ь.и?/,  грътаиьма  —  ми 
и  т.  д.),  въ  совершенно  нодобпыхъ  случаях!  (о  связи  съ  Дат.  Дв.  и  Твор. 
Мв.  см.  паше  прим-Ьч.  ниже);  2)  Сербскимъ  Д — ымъ  Мн.  коиьма  и  въ  прочпхъ 
именахъ  па  ма,  при  сдипств*  сего  падежа  съ  Твор-  ымъ  Мп.  и  при  той 
же  связи  съ  Д-  ымъ  Дв,  (о  чемъ  напю  прим-Ьч.  дал-Ьс);  3)  т-Ьмъ,  что  въ  сухъ 
именно  случаяхъ  г  переходптъ  въ  с  и  л,  подобно  какъ  ьмъ  долженствовало 
перейти  въ  емъ  и  ямъ  (^Уъщтеремп^  дочерямъ),  напр.  Русское  дочйрьмп  —  ря  • 
мщ  дверьми  — рямг1^  костьми  —  тямп^  р1ьчьм11  —  чамн^  людьми —  ями  и 
т.  д.;  4)  т-Ьмъ,  что  подобное  ьмъ  въ  Дат— омъ  могло  явиться  именно  тогда 
лишь,  когда  ударен1е  держалось  иа  корил  пмени  (двёрьмъ,  матерьмг)  или  по 
крайности    на   зветь    между   корпемъ  и  суффпксомъ    {^Нштгрьмъ,  дщёрьмъ\ 
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поздн'Ёйшее  время,  встр^Ьчастся  окончан1е  Дательваго  Мнозве- 
ственнаго  на  а-мъ  —  церква-мъ^  хоругва-мь^  —  явно  указывающее 
на  другую  полусуффиксную  форму,  отъ  которой  оно  образова- 
лось, —  церкоа,  хоругва;  эта  форма,  —  т.-е.  въ  Им.  Единств.,  — 
даже  встр'Ьчается  и  въ  употреблев1и;  первоначально  же  Дат.  Мн. 
отъ  по.1усуффнксной  формы  овь  долженствовалъ  быть  овь-мг  иле 
ове-мъ:  любовь-мъ^  любове-мъ,  любъве-мъ*).  —  Въ  Церковно-Сла- 
вянскомъ  встречается  Дательный  Множественнаго  людь-мъ  и  лю- 
дб-мы  этотъ  Дательный,  какъ  и  друг1е  падежи,  ясно  указываетъ 
на  форму  не  людъ^  а  .шдь,  которая  могла  быть  см^шаннаго  скло- 
нешя;  но  однако  нЪтъ  причины  такъ  думать,  ибо  Дательный  Мноак. 
на  Ь'Мъ  вероятно  въ  начал'Ь  былъ  во  вс^хъ  именахъ  Мужескато 
рода,  кончившихся  на  ъ,  откуда  уже  послЪ  образовалось  е-лсз. 
Въ  Русскомъ  языкЪ,  Множественное  люди  также  указываетъ  на 
форму  людь:  но  рядомъ  съ  этою  формою  могла  быть  и  форма 
людъ\  такое  разнообраз1е  формъ  одного  и  того  же  слова  ничему 
не  противор'Ьчитъ  и  весьма  возможно  **).  —  Въ  Русскомъ  языкФ, 


т.  е.  стало  быть  въ  старшую  и  древнгьйщую    эпоху,  посл'1  которой  начался 
уже  псреходъ   ударен1я  на    повые    гласные  звукн  и  на  окончанья  склонен11 
(двьрёмъ^  дыитерёмъ^  дочерямъ^  матер  я  мъ).  —  Откуда  же  возникло  это  дре»- 
н^Яшее  ь  въ  ьмъ  Дательнаго    (по    свяан  его  съ  Твор — ыиъ,  отлнчхемъ  коего 
было  по  преимуп^еству  и:  ср.  выше  у  К.  С -ча  на  своеиъ  м'Ьст'Ь,  стр.  358  — 
д63)э  ясно    усматривается  въ  томъ,    что    старше  ь-ря  естественно  есть  и,  а 
И51епио  это  самое  и  встр'Ьчастся:   а)  понын'Ь   въ    Сербскоыъ    Дат — омъ  Мн. 
ктерима  (дочерямъ),  стварпма,  даже  въ  „нарастающихъ,*'  подобныхъ    суф- 
фиксу р,  пебесима^  танетима,   племенпма^  въ  мягвпхъ  —  полыила^  даже  въ 
селима,  орачима^  бленима;  б)  прптомъ  съ  такпиъ    же,  вякъ  у  насъ,  перехо- 
домъ  въ  Яэ  а  по  твердостп  (или  гласности)  Сербскаго  ;;  въ   а  —  матерама; 
в)  въ  аналогическихъ  Ц.  Слав.  фф.  краимь  (Твор.  Ед.),  конихъ  (М'Ьстн.  Мн.), 
крапхъ,  доблихь,  чтб,  какъ    пзв1стно,   обращаетъ  также  точно  и  чрезъ  %  въ 
е  11  я,  -'Кра1^мь  (какъ  кониемь)^  кра^хь,  конюхъ,  краехь,  конехь,  краяхъ^  конях*^ 
доблпхь  (по  Ж.  роду),    воА^хъ    (иоздн'1^е  есть  п  волехъ,  предполагающее  так- 
^ке  вольхъ  и  волихъ)\  или  даже  хоть  самое   полихъ^  обращаемое  въ  полехъ  и 
по  Русски    въ    поляхь.  —  Предположен1е    К.  С — ча    пр1обр4таетъ  т.  о.  оче- 
видность и  уб'1Ьдитсльность  почти  несом ы'Ьнную.  —  Ь\ 

*)  Ср.  наше  прпм'Ьчанхе  вып1е  и  ту  же  необходимость  нын^шнпхъ  фи- 
лологовъ  предположить  форму  любъва»  Любъ  (Бого-любъ,  Славо-любъ)  обра- 
зуетъ  изъ  себя  или  множественную  и  собирательную  форму  люби^  любь^  ил1 
двойственную  и  среднюю  (о  чемъ  у  насъ  по  поводу  меди — соты  и  т.  п.)  лю* 
^ы,  откуда  женская  любовь  и  любъва,  по  нашему  Люба.  —  Б. 

**)  Набросаыныя    зд-^сь    К.    С — чемъ    предположения    н   выводы  —  кажъ 
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каЕъ  известно,  Дательный  Множествевнаго  принялъ  впослЬдствш 


всегла  очень  м-Ьтк^е,  —  приводятся,  согласно  другим ъ  его  зам^ткамъ,  въ 
сл^дую1ц18  порядокъ.  1)  Слово  людъ  само  по  себ'Ь,  по  значснхю  вн^  формы, 
есть  собирательное,  означал,  какъ  во!;  подобный  (иародъ^тмпа^  Иит^юлка^ 
Ыик,  полкъ  —  пук  и  т.  п.),  а):  толпу  людей,  б)  кличь,  говоръ  и  шумъ,  ею 
производимый,  в)  позорище,  огъ  того  происходящее,  г)  обряды,  игры,  пред- 
€тавлен1я,  соировождающ1я  подобпое  сходбище  въ  народноП  жизни,  особенно 
въ  язычеств"^,  и  т.  п.;  оть  того  и  сочиняются  с1и  слова,  хотя  бы  стоят  вт» 
Ед.,  со  Множествен нымъ  —  „иародъ  рп>щили,^  „народь  качнулцсь.^-  2)  Въ 
формрь  слова  такое  собирательное  значенхе  выражается  посредствомъи,  это- 
го звука — по  7Ы)еимущсству  собирательнаго  и  соединительнаго;  такую  же 
роль  нграетъ  онъ  во  флекЫи,  въ  склонснЫ^  особенно  въ  Именит.  Множ.  и  Твори - 
тедьномъ  или  Соедините^гьномъ  (Вос1а11уи8)  Множ.  (о  чемь  еще  ниже):  т.  е. 
въ  СЕлонепш  практикуется  это  Именит— ыыъ  Мн.,  который  по  Ц.  славянски 
и  въ  большинстве  Слав.  нарр.  удержалъ  коренное  п  отъ  пменъ  Муж.  р.  на  г, 
ъ  и  й;  очен!»  естественно,  ибо  конечно  множественное  и  есть  условный  тер- 
минъ  собпраигЯу  выраженный  въ  склоненги,  подобно  какъ  онъ  на  другомъ  пу- 
ти выражается  и  формою  слова,  и  значенгемъ  слова,  и  словосочинен1(*мъ,  — 
3)  Отсюда  не  мнолс  нашн  Именит— ые  Ми.  на  и,  какъ  люд-и  отъ  люд-ь,  чер- 
т-п  отъ  черт-ъ^  чёрт-ъ  пли  чорт-ъ,  комар-и  отъ  комар  ъ  (Родит,  комйрей, 
какъ  комаровъ  отъ  комары)^  сосгьд-и  оть  сослд-ь,  Род — ый  кур-ей  отъ  кур-ъ^ 
предполагающШ  во  Мн.  кур-и  (откуда  кур-и-ца]  отъ  кур-ы  Родит,  кур-ъ^  въ 
Муж.  р.  кур'Овъ),  такое  же  тетер-св-еИ  (собирательное  но  формгь,  черезъ 
суфф.  в),  предполагающее  тстерев-н  (какъ  тетеревовь  отъ  тетереаы  и 
тетерева),  и  т.п.,  —  вс11  они  суть  ничто  иное,  какъ  осгатокъ  древн'ЬЙшаго 
Именит — аго  Мн.  на  и,  удс])жаннаго  въ  Ц.  слав,  и  Слав,  нарр.,  обличающШ 
стараше  —  во  Мн — оиъ  отт1;цпть,  черезъ  склопен1е,  собирательный  смыслъ 
самой  формы  и  значепхя  слова,  ибо  ъс^  помянутые  прим'Ьры  —  люди^  черти, 
комарпу  сослди  и  т.  д.  явно  указываютъ  на  толпу  и  кучу,  возню,  шумъ,  крикъ 
и  т.  п. — 4)  Сравнительно  съ  симъ,  Именит— ый  Мн.  на  ы,  господствующей  у 
васъ,  а  у  другихъ  Славянъ  составляющей  лишь  исключен1е,  указываетъ  на 
2-ю  ступень  н  на  реакц1ю,  когда  намеренно  и  съ  р13Счетомь  языкъ  поже- 
лалъ  отличить  пр1емъ  склонпнья  н  числа  отъ  формы,  ибо  1/,  какъ  сказали 
мн,  образуетъ  и  форму  собирательную,  и  —  у  Славянъ  —  число  въ  склопен1и 
формы.  ЧисАо^  какъ  и  счеть^  бол'Ье  или  меи1>е  оиредЬленны,  по  крайности 
стремятся  опред'Ьлпться;  формы  собирательныя  —  папротивъ,  он'Ь  лишь  ку- 
чатся и  самое  число  сбиваютъ  въ  массу:  это  различ1е  и  отт'^нили  у  насъ,  съ 
тонкостью  языка,  столь  свойственною  Русскимъ.  Для  сего,  вм1;сто  Им— аго 
Мн.  на  ?<,  языкъ  нашь  псренесъ  на  Именит— ый  склоняемую  форму  а)  Вини'- 
тельнаго  Мн.  на  м,  б)  такую  же  форму  Именит  —  аго  Женек,  р.  на  ы:  пер- 
вая, представляя  имя  въ  предметномъ  или  пассивномъ  отнощеши,  какъ  пред- 
метъ  воздМств]я,  беретъ  его  конкретно,  такъ  сказать  за  одинъ,  за  разъ,  под- 
водя подъ  одинъ  ударъ  и  сл'1!Довател ыю  не  допуская  разс'Ьян1я  и  дроблени 
(потому,  собирательный  по  форм*!},  Им— ый  Мн.  въ  Ц.-Слав.  яз.  на  ик,  мл- 
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во  всЬхъ  пменахъ,  Мужескаго,  Средняго  п  Женскаго  рода,  одно 


жию,  кспиш.^  звпр^т^  п&ти^е,  и  т.  д.,  исключительно  им1'стъ  при  ссб'Ь 
Вии — ый  пуосшой  (я1тр1ех),  мв,жи^  юапи^  звпрн,  Плти);  вторая,  какъ 
пзвЬстпо,  опре()п>лепнгье  Муж — го  рола— жс««,  рыпы. — Г>)  Правда,  что  самое 
м,  какъ  мы  зпаез1'ь,  способно  также  о6рап1аться  въ  термннъ  собирательной 
формы  (ср.  выше):  но  тогда  уже  это  не  Вин — ыП  Мп.^  не  Имен — ый  Мв. 
въ  Ж.  р.,  не  число  и  не  склопен1е,  а  именно  собирательная  форма  п  оГфа- 
щастся  у  Славяпъ  въ  Имемптельиый  Ед.^  равняясь  долгом}!  /I  и  раскрываясь 
въ  в.  съ  собствеииою  истор1е1!  и  собствсииымъ  склопен1смъ,  цьркы,  цьркъеъ, 
цьрква  и  т.  д.—  6)  Л  что  въ  помяпутыхъ  случаяхъ  д'ЬПствуетъ  именно  или 
см11тсн1'е  числа  Мн — аго  съ  собирательною  формою,  пли  же  стремлен  1е  раз* 
д-Ьлпть  то  и  другое,  видно  нзъ  того,  что  Д.-Слав.  лзыкъ,  9}о  ирсимугиеств}^ 
въ  озиаченнигь  словах!,^  свгрхъ  числа  Ми.  и  въ  усилспхе  его  соГшрательнымъ 
смысломъ,  употреблястъ  Именптельпымъ  собирательную  форму  на  ик  — лю- 
дык.^  10С9П1ЦГ,  звгь2>П1е.^  иръвик^  мм^жин:,  братт*  и  т.  п.;  Русск1й  же  язып 
наблюдаетъ  зд-Ьсь  не  Мн.  число,  а  отводить  сему  особую  собпрптельн^ 
форму  въ  ЬЧ,  какъ  особое  имя  и  какъ  падежъ  Именит— ыЧ  (ср.  отводъ  ы  въ 
собират.  форму  Ед.  числа),  —  людье,  юстьр^  звгьрьс,  чгрсвъе^  мг/э/гье,  братье^ 
откуда  уже  ^вое  Мн— ое  па  я. — 7)  Т.  о.  очевидно,  что  зд+сь  те  съ  персходоиъ 
въ  ь  и  ье  фигурпрустъ  въ  качеств!;  собираттльноп  формы  п  н1;тъ  причпвн 
думать,  что  имена  изначеинаго  смысла  съ  окоичап1емъ  на  г,  им1'.я  древнее 
Мн— ое  на  п  и  позлн^йшео  Русское  па  V,  чуждались  бы  образоваптя  особой 
при  :^томъ  собирательно  к  формы  на  //,  ь  и  ъс:  напротивъ,  о  пи- то  ое  п  допус- 
каютъ  охотно,  какъ  л(ст-ъ  —  лпст-ь-с  —  параллельная  собират.  «|>.  лист-ва 
(ср.  массу  листьевъ,  шумъ  ихъ,  в'Ьщап1'е  языческой  дубровы  шумомъ  листьевъ 
п  в1;щпми  гапрапа^ш,  участ1о  въ  прор1:иан1яхъ,  пграхъ,  обрядахъ  и  г.  д.^ 
су()-7>  {сО'С1/(Ь,).  с1/г1-ьг,  су(>'Ьба:  гост-(1гои)ст-ъ) — юст-ь  (само  собпрательпое: 
Ьофг-з  —  паиюму  Мпо:к.  юст  и  и  собирательному  гост-ь),  юсуп-ье,  юст-ьба 
и  т.  д.  Потому  лю()»ъ  нспром'1.нпо  даже  должно  пмкть  при  себ1;  люд  и  \\  дей- 
ствительно пмФ.етъ — въ  паппгхъ  областныхъ  нарр.  (какъ  отм+тплъ  В.  И. 
Даль,  а  посл'];  пего  О.  И.  Буоласвъ  въ  ^Историч.  Грам.").  Ср.  люб-ь,  откуда  съ 
одной  сторопы  люб'П  и  люб'Ь,  не-люб'ье^  съ  другой  люб-и^  люп-гв-ь  и  т.  л.— 
8)  .'Гюбоиытпо,  что  у  насъ  и  Гимлянъ,  одинаково  чтивтпхъ  Куиалу  и  Кубелу 
(Кибелу,  Цибслу),  зпачоп1е  собраи1л  льдскаго  въ  толпФ,,  съ  кличемъ.  обрядомъ, 
позорпщемъ  и  играми,  персмюссио  па  игры  богипи  (классическою  пам'Ьстни- 
цей  Восточной  Кубслы  была  Роя  и  Дсмстра  или  Церора),  н  па  оборотъ,  пгры 
8сеп1сл,  стсепчо8  и  т.  д.  представлялись  исизб+.жпо  и  но  преимуществу 
сборпщемъ  людей,  волнующихся  въ  шумной  толпЬ,  лпкуюиигхъ,  празтную- 
щихъ  п  играюищхъ:  какъ  бы  то  пи  было,  только  паиюму  лю'^-ъ^  Ьик  отв'1Ь- 
чаетъ  .1ат11пское  1нЛ-}1'Я^  во  Множ.  ЬиЫ^  люд-и;  а  игра  опкЫльмая  п  опре- 
д$ьлеиная^  по  нашему  луО-а,  луО-ы  (представлен1с,  оболыценхе,  игра,  лпчпяа» 
маска),  является  въ  Латинск.  ^/5-?г-5,  того  же  корпя,  по  по  4-му  склопе- 
Н1ю,  Имен— ый  Мн.  1из  ?г-.9,  гд1$  и  =  м,  по  нашему  луз-ы  пли  люз-ы^  въ 
Слав.  нарр.  1и(1г1,  Ьии'ье.  Па  это  доказательства  и  подробностп  вт.  нашемъ. 
нздап.  -у.БФ.лпрусс.  П-Ьсней"  стран.  9(5,  97. —  /7. 
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Женское  окончаше  на  а-мъ  и  я^мъ:  это  возникло,  безъ  сомнЪн1я, 
всл4дЬтв1е  требовашй  благозвуч1я  и  опред'Ьленнаго  выговора  *). 


*)  Новая  заслуга  К.  С — ча  при  дапномъ  случа-Ь  состоитъ  въ  томъ,  что 
онъ  не  усумнился  древнему  Русскому  языку  усвоить  Дат — ый  на  ъ-мъ  и  ь-л«а, 
съ  переходомъ  въ  о-мъ  и  е-л/г,  тогда  какъ  филологи,  и  даже  так1е,  какъ 
е.  ЖВуслаееъу  прямо  называютъ  Дат — ^ый  по  д1ьл6мъ,  вознпкш1й  изъ  д^ьлъмъ 
и  равный  Муж.  роду,  у,г1,ерковнославяяскг1мъ  ок.опчктеъп»'*  („Историч.  Грам.^ 
2-го  изд.  стр.  228).  Сербсюй  старинный  Дат— ый  Муж.  р.  на  ом  или  ем  и 
нын'Ьшшй  въ  народномъ  говор'Ь,  при  томъ  въ  тьсияхъ^  стало  быть  вн1;  вся- 
кое искусственности  и  зависимости  отъ  книжнаго  Ц.  Слав,  яз.,  приятелем, 
валовому  Турком  (^Тешко  Турком  тргуюти  с  Марком,"  трудно  Туркамъ  тор- 
говать съ  Маркомъ),  уб']^ждаютъ,  что  8то  дМствительно  самобытное  и  древ- 
нее окончаше  въ  Слав.  нарр.  Правда  также  К.  С — ча,  что  зд']&сь,  какъ  и 
везд±,  много  значптъ  ^выговоръ,  благозвуч1е^  пли,  лучше,  древнее  ударен1е^ 
ибо  (ср.  прпм^^ры  въ  прим^-л.  нашемъ  выше)  окончан1е  ъ-мъ  и  ь~мъ  могло 
держаться  тогда,  когда  ударен1е  было  на  корн1ь,  сл1;довательно  въ  старшую 
впасу  языка,  д^ьл-Ъ'Мъ^  мтьст^ъ-мъ,  облан'Ъ'Мъ  (отъ  Муж.  р.  облакь),  вол-ъ-мъ^ 
ввщр-Ь'Мъ,  и  должно  было  неизб^жно  перейти  на  звено  меоюду  корпемъ  и 
окоччатемъ^  когда  это  звено  огласн-юсь^  т.  е.  въ  эпоху  вторичную  и  сравни- 
тельно позднМшую,  —  дтьА'О-мъ^  мгьст'б'Мъ  (употребительно  у  насъ  въ  ста- 
рину), облак'д'МЪу  вол'6-мъ,  звкьр-ё'Мг»,  Другая  заслуга  К.  С — ча,  тутъ  же, 
заключается  во  вниман1и  къ  происхождешю  другахо  нашего  Дат — го  и  въ 
попытке  къ  объяснешю  сего,  чего  не  д^^лаютъ  пока  ироч1е  филологи,  какъ 
будто  это  не  важно:  но  сказать,  что  а-мъ  и  я-мъ  возникло  изъ  одного  вы- 
говора и  благозвуч1я  или  перенесено  отъ  Ж.  рода,  притомъ  впослпдствги^  — 
разумеется  нельзя.  И  во  1)  не  впослгьдствЫ,  ибо  оглашеше  ^ра  черезъ  а, 
«-ря  черезъ  я  (вм'^^сто  о  и  б)  есть  признакъ  древней  гласности  (по  крайности 
возетановленной  вторичнощ  какъ  гласность  а.нын'Ьшнихъ  Сербовъ,  но  не  какъ 
яоаднее  о-канье  въ  выговоре  Б^лоруссовъ  или  Москвичей),  при  томъ  во  мно- 
гяхъ  случаяхъ  зд^сь  удареше  опять  на  корн']^,  свидетельствуя  объ  относи- 
тельной древноапи,  а  не  на  звене  —  во-я-мъ^  заклон-амг^  сёйм-амг,  мед'в!ьд~ 
ямъ  (такъ  что  мы  скорее  уступили  бы  повизть  въ  примерахъ  мед-вп^д-лмъ^ 
бере^^амг^  звпр-Амъ^  стол'амъ  и  т.  п.).  —  Во  2)  нетъ  тутъ  заметной  и  ре- 
зонной причины  къ  перенесен1Ю  отъ  Ж — ю  рода,  какъ  напр.  нетъ  стремленхя 
въ  вящей  опред$ь.г€нности  пли  къ  отличен1ю  числа  и  склонен1я  отъ  фор- 
мы, особенно  собирательной.  —  Главное  же  дело  въ  томъ,  3)  что  К.  С — чь, 
какъ  это  бываетъ  обычно  у  многихъ  „людей  мысли,^  неудержимо  стремя- 
щихся мышленхемъ  впередъ,  весьма  часто  оставлялъ  позади  собственные  вы- 
воды какбы  брошенными  или  забытыми.  Идя  по  следамъ  его  и  собирая  ихъ, 
кн  не  можемъ  съ  своей  стороны  забыть,  что  данному  случаю  онъ  сообщил  ъ 
еовершенно  удовлетворгьтельное  объясненге  въ  томъ  месте,  какъ  оно  возстанов- 
лено  нами  по  рукописи,  где  сравнительно  изследовалъ  нашь  Д — ый  падежъ 
(см.  выше  стр.  358 — 363).  Тамъ  уетановилъ  онъ,  и  установили  мы  оба,  что 
Д — ый  Множ.  въ  Муж.  р.,  какъ   и    друпе  некоторые   падежи,    прошелъ   къ 
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Творительный  падежъ  Множественнаго  оканчивается  въ  Цер- 
Бовно-Славянскомъ  язык^^  также  какъ  н']&когда  въ  Русскокъ,  на 
ы  т  и  въ  именахъ  Мужескаго  и  Средняго  рода,  но  также  и  на 
мщ  второе  окончаше  не  встр']&чается  при  именахъ  Средняго  рода 


образованш  непременно  чрезъ  Двойственное  число:  а  зд'^сь,  въ  соч1ене  на- 
шего Ивдоевропейскаго  языка,  въ  Санскрите,   Дат — ы&   нк^етъ  Ъ^уаш,  Съам 
И1И  бъям.   Этого  совершенно    уже  довольно,  ибо    отсюда   пряно    выводите! 
наше    ешь  п  ямъ.  Но  можно  прибавить.  Дат — ый  Множеетееина/%в^   про&л! 
симъ  путемъ,  получшъ  б'уа-з,   безъ  долготы  и  ударен1Я  (этнмъ  объясняется 
помянутое  отсутств1е  ударен1я  на  а  н  л  у  насъ  въ  половпн'Ь  количества  слоп^ 
чтб,  безъ   ^услужливаго^  пзв^стнаго   суффикса   «,   есть  прямо    наше  ма  въ 
Дат — омъ  Двойств.  И  точно,  Сербск1Й  языкъ  еще  больше  уяснаетъ  се!  пуп: 
зд^сь,  каковъ  древнШ  Дат— ый  Двойств,    на  ма  (оч-и-ма^  уил-г^ма),  тавовк 
же  н  вын'^шшй  постоянный  Д — ый  Мн.  во  вс^хъ  родахъ,  —  елен-лл-ма^  ороч- 
«^^иа,  юнаЦ'Кгма,  и  дан-н-ма^  сел-и-ма^  пол-п-ма,  небес-и'Ма,  даже  въ  Женс!. 
р.  ствар-игма,  кт&р-н^ма  (дочер'Я-мъ)^  а  въ  прочихъ  Женскпхъ  матерчнка, 
жен'О-мау  рук-а-ма  и  ног-а^ма   (одинаково  въ  Дв.  и  Мн.);  и  Хвор — ый  Ив. 
одинаковъ  съ  симъ,  какъ  у  Лативянъ  Ьи-8  (о  чемъ  ниже^  всего  же  ближе  л 
Ц.  Сл— ому  и  нашему  древнему  склоненш  Сербск1е  Дат — ые  люд-и^ма  я  л^од- 
ма,  зуб'Н-мау  п  зуС-ма^  кон-ь-ма.  —  Такимъ  образомъ,   относительно  Д— го 
Мн.,  въ  общемъ  Славянскомъ  яз.  представляются   собственно    двп  главнып 
ступени:  а)    на  одной   онъ  прямо    равняется  Дат — му    Двойств,    въ  Санс- 
крите —  ам  п  ям,    и    эту,    весьма   древнюю,   ступень    удержали  мы  Рус- 
ск1е  по  препмуществу,    въ  связи    съ  немногими    Славянами  и  н^которнш  у 
нихъ  эпохами;    б)  иа   другой,   соответственно    Дат — му   Санскрита,  нсшд- 
шему  также    изъ  Двойств— го,   является   Славянское  ма,    которое   Ц.  Сив. 
языкъ  п  большинство   Славянскпхъ,  въ  томъ  числе  и  Руссшй  некогда,  удер- 
живали   для  Д — го    Двойств.,   Сербы   же    распространили    и    на  Дат— яй 
Мн — го.  —  5)  Когда  нами  выиграно  такое  тесное   сближен1е  между  Дат— ш 
Дв — го  и  Мн — го,  тогда  въ  сей    области   становится   возможнымъ  разлкчвть 
еще  несколько  ступеней  или  оттеиковъ.   Именно,  а)  конечно   старше  форм! 
съ  ударен1емъ  на  корнкь  (ср.  выше) — раб-ъ-ма^  вомг-ма,  Iсом-»-^иа  (какъ  им- 
не  у  Сербовъ    въ   Дат.    Дв.  и  Мн.,  а  у  насъ   въ   старинномъ  Дв — омъ):  Л 
отвечаетъ  известный  намъ  Дат — ыйМн.,  долженствовавщЩ  существовать,-^ 
раб'Ъ-мъ,  воА-ъ-мъ,  звгьр-Ь'Мъ.  —  За  темъ    следовала  одновременно  б)  ф.  съ 
ударешемъ  на  звенгь  между  корнемъ  и  флекс1ей  склонен1я,  съ  оглашетемъ  « 
въ  о,  ъ  въ  е,  —  это  Ц.  слав.  Дат — ый  Дв — аго  раб-о-ма^  вол-о-ма,  кон-^^мл: 
сему  отвечаетъ  Дат — ^ый  Мн.,  любимый  Ц.Слав — имъ  яз.,  раб-^6^^^а^  вол-^м^ 
кон'Щ'Мь^  распространенный  и  у  другихъ  Славянъ,  у  насъ  существовавппй— 
но  со  временемъ   брошенный,  при   чемъ   однако  у  насъ  на  половину  словъ, 
особенно  двусложныхъ  и  вообще    длинныхъ,    ударенхе    соблюдалось  еще  ва 
корне,  какъ  и  въ  Сербскихъ  Турином,   прилтел-ем.  О  ближайшемъ  соотве^ 
ствш  сихъ  двухъ  формъ  или  сторонъ    свидетельствуетъ   еще  ярче  Твор— вй 
Ед.,  который  одинаковъ  съ  Дат — ^ымъ  Мн.  (такъ  что  Ц.  Сл— Ш  яз.»  вероя^ 
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въ  языв%  Церковно-Сдавянскомъ:  по,  кажется,  можно  предполо- 
жить основность  его  и  въ  немъ.  Въ  яги^Л  Русскомъ,  оно  встр'6- 
чается,  при  чемъ  окончан1я  Средн.  именъ  подвергаются  сокра- 
щееш,  о  чемъ  сказано  выше.  —  Въ  именахъ  Женскаго  рода  ви- 


но по  книжному,  на  письм']^  а  искусственно,    отличаетъ  еще    1-&    мягкост1ю 
мь,  а  2-&  твердост1ю  —  лег,  но  и  то  не  всегда,  какъ  напр.  кон^емь  въ  обопгь 
случаяхъ,  а  Руссшй  п  ниногда  не  наблюдалъ   сего  раз1ич1Я,  не  паблюда.1п  и 
проч1е  Славяне),  а  между  т^мъ  онъ  же,  ТворительныК  Бд.,  подобно  Дат — му 
Мн.,  им^етъ  при  себ-Ь  форму  на  ма:  рёв-ъ  —  рёв-ъ-мъ  и  рёв-о-мъ  —  рёв-ма 
(рёв-ъ-ма)]  вал-ъ — вал-о-мъ  —  вал-ма-^  лив-ъ  (про-ливъ^   за-ливъ,  водо-ливг)  — 
ли-в-омъ  —  Аив'Ма  и  лив-мя-^  и,  какъ  при  Санскрите  въ  Зендскомъ  Дат — ый 
Дв.  Ьуа,  а  Множ.  Ьуб^  такъ  у  насъ  при  именахъ  .собирательныхъ  —  пассив- 
ныхъ  (ибо    зд^сь    участвуетъ  и  глаголъ,   особенно  прпчастхемъ    страдатель- 
нынъ  со  звукомъ  м)  на  ма  н  мя  есть  равныя  имена  на  мо  —  крома^  папо- 
Аома^  тесьма  (получается  теша,  обрубая,  обшивая  по  краямъ):  клеймо^  зриьй- 
мо^  вмишо.  —  в)  Одновременно  съ  спмъ  и  разв^   лишь  (немного   позже  яв- 
ляется ф.  съ  ударешемъ  на  самомъ  окончанш^  —  пол-ъ-ма  или  пол-ма  (оди- 
наково отъ  поЛ'Ъ  и  по-ла),  вес-ь-ма^  сто-й-мя  и  сто-й-мл^  п^гаилмл,  дрг/г-^ 
мя  и  друг-о-мя^  но-й-ма  п  но-й-мл  (ныть),  вал-мл  (ср.  выше):  очевидно,  что 
«ему  отв^чаютъ   какъ  помянутаго  рода   формы  по^ъ-о^мъ,  с-пол-о^мъ  (исполу), 
корп-6'Мъ  (корпеть),  но-е-мъ^  стойк-о-мъ^  пласт-о^мъ,  вс-л-мь   и  вьс-ппмь^  т.-е. 
Твор— ые  Ед.  и  Дат — ые  Мн.,  такъ  преимущественно  Дат — ые  Мн.  наши  ис- 
конные на  амъ  и  яли,  напр.  по  пол-амъ  (ср.  выше  по  дты/г-бмъ)  и  вс^  прочхе. 
Когда   нашь  Русск1й  языкъ,  со  сво&ствевнымъ  ему  р^дбпмъ  чутьемъ,  зам^Ь- 
тилъ,  что  подобная  ф.  на  амъ  и  ямъ,  родная  по  древности  и  исшедшая  са- 
ма пзъ  Дв — аго,  совпадаетъ  съ  поздн^^йшею   формою  Дв— аго  на  ма^  тогда 
сш  посл^^днюю  онъ  отд'Ьлилъ  именно  для  Двойств — аго,  вскоре  брошеннаго, 
а  для  Дат— аго  Мн.   удержалъ  на  всегда  древнюю  ф.  амъ  и  ямъ,  да1ке  пред- 
почелъ  ее  переходной  форм11  на  ъмъ-омъ,  ьмъ-емъ,  поелику  С1Я  последняя  со- 
впадала  еще  съ  Твор — ымъ  Ед.    и  следовательно    ее   пришлось  бы  въ  свое 
время  отличать,   какъ   вынужденъ   былъ  искусственно  отличать  Ц.-Слав— 1Й 
языкъ  Ед.  мь  отъ  Мн.  мъ,  —  6)  Въ  8коном1н  звуковъ  и  по  равнов^сио  уда- 
решй  (т.-е.  древней  долготы  и  краткости),  сочетанге  ъма  и   ьма  совершенно 
равно  сочетан1ю  амъ  и  амъ,  а  ъмя  или  ьмл  сочетанш  ямъ  н  ямъ^  —  этого  не 
стбитъ  и  разъяснять.  —  7)  Любопытна  же  при  этомъ  особая  эконом1я  языка. 
а)  Звукъ  бъ  или  бь  ((&')  въ  Санскрите  и  Зенд^,  равный  нашему  в  и  ж,  обозна- 
чаетъ  также   точно,  какъ   в  у  насъ,  собиранге^    суммарность,  и,  стало  быть, 
помянутыя  тамошн1яфф.  Дв— аго  и  Мн — го  на  Ьу-й-т    и  Ь'у-а-в  суть  ничто 
иное,   какъ  собирательная   форма  ^  введенная    (шс1а8а)  въ  склоиен%е^  именно 
между  корнемъ   слова   или  древнею  темою   и  между  флексхей   установивша- 
юся  позднее  склонешя:  это  наше  сын-о^в-е  и  син-о-вь-я  —  собирательное  вм:Ь- 
сто  синЫу  сын-о-вб-мъ  п  сиН'О'вЬ'Л'Мъ  —  собирательное  вместо  сын^б-мъ  и  сын- 
€М1ъ.  То-есть,  иначе,  склоненгю,  числу  и  флексги  у  Восточныхъ  брат1Й  остает- 
ся только  а-мъ  и  я-мъ,  даже  одно  ^и,  а  Ь\  бъ  н  бь,  какъ  въ  и  во  или  ав,  при- 
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димъ  окончан1е  Творительнаго  Множественнаго  на  лен,  придаю- 
щееся Бъ  окончанш  именъ,  сл'Ьдовательно  а-мщ  я-мпш  Имена 
Женскаго  рода  на  ь,  какъ  и  имена  см^шаннаго  склонен1Я,  при- 
нимаютъ  въ  Творительномъ    Множественнаго  къ  своему  неизм^- 


оадлежатъ  собпрамельнои  формп»,  сыонявшейся  н']&БОгда  особо  и  посж^ 
вставленной  въ  средину,  илп,  чтб  то  же,  собирательному  суффиксу^  харак- 
теризующему форму,  а  не  склоненге  и  не  число\  съ  т-^ыъ  однако  отлдчхемъ, 
что  Савскрптъ  и  Зендъ  не  отд']Ьляютъ  собирательной  формы,  не  ведуть  для 
пея  особаго  полнаго  сблонсн1я,  а  только,  какъ  сказано,  вставляютъ  ее  въ 
нгькоторие  падежи  склопенгя,  мы  же  —  Славяне  —  разд^^ляемъ  уже  дел  формщ 
простую  (сыны—сынь — сыномъ  или  сынамъ  и  т.  д.)  II  собирательную  {сыыове — 
сыповъ  или  сыновей,  сыновомъ  или  сыновьямъ  и  т.  д.),  совершенно  отд'Ьляя 
отъ  нихъ  склоненге  и  для  каждой  иж'кя  особое  полное  склонен1е.  Латипешй  же 
языкъ,  НС  отд'Ьляя  зд^сь  формы  и  склонен1я,  не  им^я  и  особой  собиратель- 
ной формы,  ступилъ  еще  дал']^с  Санскрита  и  Зенда:  онъ  собирательную  фор* 
му  также  вставплъ  въ  некоторые  падежи,  именно  въ  Дат — ый  и  Хвор — ы1 
или  Соедин — ый  Мн.,  отлцчилъ2.симъ  Ьп-з  все,  3,  4,  и  5-е  склонев1е,  кап 
собирательное,  отъ  простаго  1-го  и  2-го  на  гз,  и,  —  главное  —  собпратель- 
вою  формою  не  только  задйвилъ,  но  и  замтьнилъ  флскс1Ю  склопешя,  такъ 
что  суффиксъ  собирательный  сделался  флекс1ей,  а  флекс1я  выражается  суф- 
фиксомъ  собирателъной  формы.  —  б)  Съ  другой  стороны,  Соедпмительмый  (нзъ 
коего  дальше  развился  и  Твор — ын)  падсжъ  Единственнаго,  по  смыслу  своему 
соединяюицй  одннъ  иредметъ  съ  другимъ  и  другими,  т±сно  свазанвый  потому 
съ  предлогами  съ  и  сг1т(Н:1&мецкимъ  тИ,  Франц.  агес  и  т.  п.  зам']^няется  даме 
Творительный,  ^п8^^итеп1;а^^8),  есть  первыИ  лгагъ,  первая  попытка  въ  склонены 
перейти  отъ  Ёдинаго  къ  Другому  и  Многому,  пустить  въ  ходъ  число  и  счету- 
потому,  па  прим'Ьръ,  въ  семъ  падеже,  уже  иомянутомъ  пами,  пятью^  щестмо, 
сошью,  пгьшью,  кружью  (о  чсмъ  еще  ниже)  и  одинаковое  верхомъ^  плшкохь, 
корпбмъ,  кругомъ  (отличное,  ступенью,  отъ  вёрхомъ,  кругомъ:  см.  выше)  = 
какъ  Дв — ому  на  маимя  —  полма^другдмяп  т.  п.,  такъ  и  Дательному  Мноз. 
на  омъ-емъ-амъ'ямъ.  Второй  за  симъ  шагъ,  разумеется,  есть  Двойнспгвенное, 
и  шагъ  р-Ьшнтельный:  зд-Ьсь  счетъ  уже  действительно  начался,  число  реа- 
лизовалось, союзъ  выражснъ,  и  потому  склоненге  такъ  сказать  —  торжест- 
вуетъ,  добившись  выражен1я  опроделсинаго  числа  и  счета  въ  имени  по- 
М0Щ1Ю  собственныхъ  средствъ  —  флекс1й,  прп  чемъ  не  нуждается  даже  п  пред- 
логами (какъ  это  бывастъ  еще  при  падеже  Соединительномъ).  Отъ  того  флексш 
или  окончан1я  Двойствепнаго  въ  Соед — омъ  —  Твор — омъ  и  Дат— омъ,  1ша 
)1ма  суть  самыя  тгтическгя,  са.ш1я  вырааительныя  и  вл1ятельныя;  мы  вид^лв 
выше  примеры,  что  по  симъ  типамъ  создались  даже  особыя  формы  нхенъ, 
съ  суффиксомъ  ма  и  мя,  занятымъ  изъ  Двойствепнаго  и  родствениымъ  флексш; 
и  действительно,  помянутыя  нами  имена  цо  большей  части  указываютъ  ч^мъ 
либо  на  двойство:  крома  есть  окраина  или  край  прежде  всего  двухъ  сторонъ, 
какъ  скоро  что  либо  —  дотоле  единое  —  разделилось  (или  треснуло,  дало  щель) 
и  по  разрезу  образовалось  два  края,  две  окрапны  рубца,  такъ  сказать  два 
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няемому  окончашю  ъ  окончаше  ми.  —  Прим^Ьры,  какъ  ногыпы, 
степенЫу  относясь  можетъ  быть  просто  къ  именамъ  Мужескаго 
рода  на  г,  —  объясняются  легко.  Творительный  Множ.  именъ  Ср. 
рода  суффиксныхъ,  напр.  чоудесы^  именыипр,,  ясно  указываетъ 


берега;  тесьма  —  почти  то  же  н  явно  выводптса  отъ  тес-ать^  когда  что 
либо  разрубдево,  иш  въ  шить'Ь  обметывается  рубсцъ,  ил1г  обметываются  и 
оторачиваются  края  двухъ  половннокъ;  паполома  св'^шивается  на  двгь  сто- 
роны; не  говоримъ  угс  о  полма,  по  поламъ  и  проч.,  т.  е.  о  двухъ  лолови- 
нахъ.  Звукъ  ж,  какъ  губной,  ближе  всего  равняется  звуку  в  и  б,  Санскр.  и 
Зендскому  &\  Ь,  бъ^  бы  стало  быть,  зд'^сь  также  выражается  знакомое  намъ 
соединенге  и  собиранге^  такъ  что  формы  па  ма  блпако  родственны  пъъ^сч- 
вымъ  для  пасъ  собирательнымъ  фф.  на  ва  (^цьрк-ва,  м^гъ-ва^  мол-ва,  и  т.  п.). 
Въ  саиомъ  д1}л^&,  и  естественно,  какъ  скоро  утвердилось  двое^  тогда  уже  мо- 
жетъ быть  дальше  много  и  р'Ьшено  движен1е  числа  до  безко вечности:  по* 
тому-то,  какъ  уб^»дплись  мы,  Двойственное  число  въ  склонен1и  Индо-евро- 
оеЁскомъ  послужило  тииомъ  для  МножественнагОу  черезъ  первое  прошли 
почти  вс^  падежи  втораго,  по  кра&ностс  Соединит — ый  —  Твор— ы&,  Дат — ыП, 
Род — ый  (гю,  ью:  см.  выше),  М'Ьстный.  Очевидно,  въ  ирирод*!  языка 
произошло  то  же,  чтд  во  вн1^пгаей  природ'Ь  и  во  всей  ирирод11  челов1;ческо&: 
когда  решено  было,  что  „не  добро  быти  единому,^  явилось  и  другое,  а  какъ 
скоро  произошла  чета,  р'^шсно  было  сочеташе,  состоялся  союзъ:  и  т1>мъ 
самымъ,  четою,  р']Ьшена  была  судьба  семьи,  условлено  размножете  рода.  Это 
н  есть  въ  скАОненъиу  въ  его  Множественномъ^  шагъ  трстгй  и  посл']&дп1й,  завер- 
шительный: онъ  и  выраженъ,  мы  видели,  т-Ьми  же  самыми  звуками  и  сочетань 
ями,  —  ъма  и  ълса,  ома  и  елса,  ъмъ  и  ьмъ^  омъ  и  е.иг,  амъ  и  ямъ,  —  в)  Такивсъ 
образомъ,  весь  этотъ  путь,  нами  осмотренный,  отъ  Соединит — го  и  Твор — го 
въЕд.  чрезъ  Двойств — ое  до  соотв11Тсгвенныхъ  надежей  Мн— го  есть  въ  сущ- 
ности то  же,  что  путь  соединенгя  и  собирангя^  тотъ  же,  какой  сущсствустъ 
и  въ  собирате^1ьныхь  формахы  но  это  есть  путь  склоненгЯу  съ  помощ1Ю 
флексшу  а  не  суффиксовъ,  д^^йств^е  счета  и  числа^  бол^е  оиред^^ленное,  ч']^мъ 
собирательная  форма^  сама  нуждающаяся  въ  склонеши  и  яри  себ']^  имеющая 
форму  простую.  Тутъ-то  и  выразилась  особенно,  какъ  мы  вид'1Ьл1г,  экономхя 
и  разсчетливость  языка  Славянскаго,  преимущественно  Русскаго,  сравнитель- 
но съ  другими:  со<^г/|}амгс  сд^^лали  мы  почти  ве:^^^  особою  формою  и  отдали  ей 
звукъ  в,  а  склонеюс  мы  отличили  всЬми  возможными  м^^рами  и,  заручивъ  ему  чи- 
сло, спецхальнымъ  призиакомъ  приняли  при  нсмъ  звукъ  м,  не  в  и  пе  б;  собира- 
тельную всякую  форму  мы  особо  склоняемъ  (вч)-мъ  —  в-а-мъ  —  вь-я-мь) 
и  суффиксъ  ея  [в)  отт'Ьняеиъ  всюду  отъ  флскст  (м).  См']Ьемъ  думать,  что 
зд'^Ьсь  въ  развит1и  мы  пошли  дальше  Санскрита  и  Зепда  своимъ  соображе- 
шемъ,  естественно  —  будучи  моложе  ихъ  и  дольше  проживши;  во  мы  не  хва- 
тили такъ  черезъ  край,  какъ  языкъ  Латинск1й,  явпо  въ  семъ  случае  не  со- 
бравш1йся  съ  силами  чтобы  отличить  собирательную  форму  отъ  склоняемаго 
числа  и  числа  въ  склонент;  а  равно  мы  не  растеряли  своихъ  типическихъ 
падежей  (Соед — го,   Твор — го,  М-Ьст — го)    такъ,    какъ  растеряли    ихъ  Гре- 
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съ  своей  стороны  на  форму  чоудесо,  имепо^  отъ  которой  обра- 
зуется и  все  Множественное  число  склонен1я«  Впрочемъ  встр^ 
чается  и  другой  Тв.  Мн.  чоудесьми^  возможный  вероятно  и  во 
вс^хъ  нменахъ  Средняго  рода.  —  Творитильный  Множественнаго, 


ки  уге  самые  древнхе  (о  ченъ  выше  въ  Граматнк^).  Въ  семь  посгЬднехь 
отношен1и  Еласспцизмъ  конечно  не  р']&шптся  выставлять  впередъ  языкъ,  ко* 
торый  въ  склопеши,  отсутств1енъ  тппичссепхъ  падежей  и  заменою  ихъ  чрезъ 
словосочинен1е,  не  ножетъ  дать  и  сотой  доли  т']Ьхъ  выводовъ^  коп  исте- 
каютъ  лзъ  познан1я  языка  Славянскаго.  —  8)  Правда,  мы  допустялп,  по  вн- 
днмому,  в  п  даже  прямо  ва  {-ма)  во  флексгю:  по  не  въ  именщ  а  въ  глагйл»^ 
не  въ  склоненшу  а  ьъ  спряженгн;  п  при  томъ  какъ?  Мы  им'1;емъ  у  себя  (род- 
ственный и  друтимъ  язз.)  м']&стонмеппый  корень  вп»  и  ва.  Въ  чпслЪ  разныхь 
употрсблен1Й  сего  служебнаю  корня,  существующаго,  какъ  все  м^^стонхея- 
ное,  на  службу  ц']Ьлому  языку,  мы  сд1;лал11  отсюда  между  прочимъ  (не  сра1- 
ниваезгь  для  краткости  съ  другпзш  язз.)  два  м'Ьстоикеи1Я,  какъ  часть  рлчи, 
при  томъ  оба  лпчния^  при  томъ  1-10  и  ^9-^о  лица  —  то  есть  лицъ  передо- 
вихьу  при  томъ  въ  Двойствеиномъ  и  наконецъ  въ  Имснптельиомъ  падеж*^  то 
есть,  какъ  д'Ьласмъ  въ  случаяхъ  самыхъ  первообразпыхъ,  тпнпческихъ 
и  такъ  сказать  тсматпческихъ:  дальше  сей  первичной  степени  мы  не  пустил! 
в1Ь  и  ва,  такъ  что  ф.  1-го  лица  ел  въ  дальн-Ьйшемъ  склопен1н  уже  исчезаетъ  я 
заменяется  звукомъ  н  —  на-ю,  на-ма  п  т.  д.;  2-го  лица  еа  обра- 
щается ужо  въ  корень  и  само  получаеть  при  себ*!!  флексгю  склопсн1Я  жа,  — 
вОгЮу  ва-ма;  во  Множсственпомъ,  остествсппо  истекающемъ  изъ  Дв — го,  въ 
1-мъ  лнц-Ь  мы  опять  зам-Ьвили  уже  в  звукомъ  м  \\  н  —  мы,  на^съ,  на-мъ  и 
т.  д.,  образовавши  отсюда  лишь  во  2-мъ  лпц-Ь  Имен—ый  —  <?ы,  падежъ 
опять  самый  томашческШ,  всл'1;дств1е  чего  ва  дал11е  въ  склопеп1и  д+аается 
опять  корпемъ  слова  —  ва-съ,  ва^мъ  и  т.  д.  Уже  изъ  этого  обозрЬп1Я  явст- 
вуетъ,  что,  по  самой  краткости  своей,  вгь  п  чаще  ва  иссетъ  службу  всякую^ 
т.  е.  обращается  и  въ  корень  слова,  п  въ  фвх)му,  и  въ  тему^  а  вз11;сгЬ  ко- 
нечно можетъ  послужить  всюду  п  суффпксомъ^  м  фиексгсй,  равпо  пъъобра- 
зованги  формъ,  и  въ  пзм1;пеп1п  пхъ  по  склоненгю  плн  спряжент,  Ста.10  бть, 
это  лишь  подкр1;плястъ  пасъ,  уб'Ьждая,  что  помянутое  выше  ма  и  мя(=вя=в1ь] 
д-Ьйствительпо  во  всЬхъ  случаяхъ,  въ  формахъ  имепъ  п  флекс1яхъ  скло- 
нен1Й,  есть  Двойственное  п  Ч7(,словое;  что  ему  отвЬчаютъ  прямо  ва  и  вл^ 
будучи  равпо  н  Двойственными  въ  м'Ьстопмеи1п,  п  собирательными  въ  фор- 
махъ имени,  пбо  конечно  это  же  самое  ва  является  суффиксомъ  собиратель- 
ны.>гь  въ  ирьк'ва,  Лит-ва^  Татар-ва,  лист-ва^  что  таково  же  в  въ  собира- 
тельномъ  сын'О'в'в^  сын-о-в-о-мъ,  сын-о-вь-я-мъ  и  т.  д.;  что,  наконецъ,  это 
же  вп  и  еа  могло  бы  войти,  кром'Ь  имени,  н  въ  ыаголг,^  безразлично  —  въ 
форму  ли  и  суффпксъщ  въ  спряжен1е  ли  и  во  флексгю,  и  въ  Двойствсмномъ  лн, 
или  Множеетвенномъ^  или  же  —  близко  —  въ  собпрательномь  смысл'Ь.  И  дейст- 
вительно, мы  сделали  отсюда  флексию  въ  спряженги:  но  зд'Ьсь-то  опять  торжо- 
ствуетъ  ген1й  Славянскаго,  частн-Ье  Русскаго  языка,  съ  его  удивительной 
выдержкою  и  иосл']^довательност1ю.   Именно,  мы  образовали  на   вп  1-е  лицр 
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въ  Русскомъ  язык^,  при  именахъ  Мугескаго,  Средняго  и  Жен- 
скаго  рода,  принялъ  я:енскую  форму  на  а-ми,  я-мщ  такхе,  какъ 
мы  впдЪли  это  и*  въ  Дательномъ  Множественнаго,  и  на  основа- 
Н1И  т^хъ  же  прпчинъ.  Но  однако  мы  встр^чаемъ  зд^сь  въ  име- 
яахъ  Мужескаго  рода  на  ъ,  въ  пменахъ  Женскаго  рода  на  ь  (и) 


Ц.  Славян.  Дв — аго  въ  спряжен1п:   |ес-д1ь»  бих-о-вп»^  вл-вть  (мы  двое  знаемъ, 
ЛкиХ  «ор-г^в1»9   гор-л-х-о-вгь  п  т.  п.,  опять  самое  тематическое  и  первобраз- 
ное:  дальше  опять  не  пустили,  ва  совс^^мъ  н'^тъ,  —  2-е  л.  Дв.  ва  та^  1-е  Мн.  на 
мъ  и  мы  (щс'Мъ,  тс'ми,  ес-мы,  бых^О'Мъ^  гор-и-л»,'  юр'1Ь'Х'0'Мъ  —  ср.  Соед — ый 
^  Твор — нВ  Ед.  п  Дат — ы&  Мн.)   и  т.  п.,  а  въ  остадьномъ  спряженхи  н'Ьтъ 
о  помину  (тольБО  лишь  поздп'Ье  въ  Ц.  Слав.  Богослужебп.  яз.допустпли  юс  ва 
вн.  кс^да  иы^мЪу  едва  ли  не  книжное  искусственное,  1-е  л.  Дв.  на  ва).  Это 
опять  не  по  чему  п  не  для  чего,  какъ  ради  различенгя  у  насъ  флексшу  чист  п 
епряженгя  отъ  формъ  собирательныхь  и  суффиксовъ-.  ибо,  какъ  скоро  понадоби- 
жись  С1И  посл-Ьдше,  когда  потребовалось  выразить  собиран1е,  повторительность, 
учащсше,  бол^е  или  мсн-^е  иеоирсд']^лсцное  совокуплен1е  и  суммарность,  мы 
тотчасъ  впустили  в  и  даже,    подобно   иэшнамъ,  сочетан1е  иву    ив,  ва,  а  съ 
пособ1емъ  сего    составили  не  особое    спрлженге,  не  время  и    не  сиряжен1е 
временщ  напротивъ  особую  форму  глагола,  именно   такъ  называемый    видь, 
ВЕдъ  собпрательныщ  учащатсльный  или  мнохократний,    куда  и  впустили   в 
также,  какъ  впустили  въ  сыновс — вомъ  —  вьямъ:  хаж-и-в^а^ть,  хаЖ'П'в'а'Лъ, 
браС'Ы-^'а-ть,  браС'Ы'в-а-лъ,да'в'а-тЬу  да-в-а-лъ,  да^а,  да-ва-ще,  куп^-в'С^ть, 
«уп-о-в-а-4г,  куп-О'ва,  куп-о-в-а-ше,  рас-ть'в'атьу  рас-пЛ'в-а'ЛЪу  ^в-ва,  пв- 
ве^-ще^  ход-г^-еау    ход-и-ва-ще   и  т.  д.  (беремъ  прим'Ьры    изъ  разныхъ  Слав, 
яарр.).  Что  же  напротивъ  сд'1;лали  Латинцы?  Подобно  помянутому  Ъи-в,  они 
сд^^лали    отсюда    особое  прощсдщее   (каково    и    есть    собирательное   или 
повторительное)  время  и,  хотя  приставили  флекс1И  лицъ  — '  т,  5,  #,  ти-з^  0-8, 
п^  (подобно  какъ  Саникритъ  ат  и  аз  при  V  и  Ь'у^  ср.  вы1пе),  но  все-таки 
внустилн   собирательную    форму   въ  самое   спряженге,   такъ  что  во  всякомъ 
глатол^^,  какъ  скоро  дойдетъ  до  раз  наго  регГес^пт,  спрягается  не  что  иное,  какъ 
собирательная    форма   и  формою  условливается  сиряжен1е   времени:   ^•Ъа'^у 
от-а-^а-т  —  ат-а-Ьа-з  —  ат-а-Ьа-Ь,    топ-е-Ъс^Ь,  сгсй-е-Ьа-Ь^  аи^ь-е-Ъа-Ь  и 
т.  п.;  Романцы  же  воротились  отсюда  прямо  къ  звукамъ  в  и  ва:  дага^  атаVа^ 
аюеюа^  сгсЛеюа^  генгуа^   п^гVа,  и  т.  д.  Молчимъ   уже  о  возникшемъ   по  сему 
же  пути  будущемъ  (повторительпомъ^  времени  на  Ьо  и  ьего  (см.  ниже).  Мы, 
какъ  форму,  видь  всякой,  и  себиратсльный,   и  не  собирательный,  сирягаемъ 
чсрезъ  одну  флексгю  глагола:  Латинцы  всякой  глаголъ  заставляли  спрягаться  не- 
прем^^нно  чсрезъ  одну  форму  собирательную...  Не  скажемъ  конечно,  что  въ 
спхъ  случаяхъ  мы  старшхе:    но  явно  посл']^довательн1;е;   можетъ  статься   на 
етупени  3-й:  но  поел!;  2-й,  гдЪ  у  Латипянъ  царило  см^Ьшен^е,  не  оправданное 
типами  1-й  ступени.  —  Такъ  с^мя,  вложенное  въ  науку  и  даже  норою  бро- 
шенное михоходомъ  со  стороны  К  С — ча,  порождаетъ  очевидно  плодотвор- 
ные выводы,  которыхъ  не  могутъ  не  признать  всЬ  истинные  филологи.  —  В. 
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и  въ  имеыахъ  см'^&шаниаго  склонешя  старую  форму  Творит&1ь- 
наго  Множественнаго,  досел']^  бод^е  употребительную,  чЪыъ  фор- 
мы нов^йшха,  напр.  людьми,  зв7ьрьми  и  пр.  —  Быть  мохетъ  су- 
ществовало употреблеше  Творительнаго  Множественнаго  въ  име- 
нахъ  Средняго  и  даже  Мужескаго  рода  на  о-лси,  е-мщ  ирожЬ  ъ-мщ 
ь^мщ  й-ми  (также  какъ  въ  Твор.  Ед.,  Ером^  ъ-мь^  ъ-лсь,  й-мь^ 
имелось  окончаше  о-мъ^  е-мъ  по  Ц.-Сл.  е-мь):  откуда  легко  уже 
могло  образоваться  определенное  окончаше  а-мщ  я-ми.  Но  это 
только  одно  предположеше,  весьма  шаткое.  Имена  полусуффикс- 
ныя  съ  в  опять  укавываютъ  на  полусуффиксную  форму  ва^  напр. 
иьрквамщ  и  проч.  *). 

Переходимъ  къ  М'бстному  падежу  Множ.  **)•  Въ  Церковно-Сла- 
вянскомъ  языке,  онъ  оканчивается,  какъ  и  въ  Русскомъ,  на  щ 
придающееся  къ  окончашю  именъ;  но  въ  окончаши  нменъ  проис- 
ходятъ  изменен1Я,  не  одинаковыя  въ  обоихъ  языкахъ.  Изменетя 
эти  происходятъ  собственно  въ  именахъ  Мужескаго  и  Средняго 
рода.  Окончанхе  хъ^  придаваясь  къ  окончанш  именъ  Мужескаго 
рода,  должно  было  образовать  прежде  всего  окончан1я:  г-лгв,  ь-хь, 
й<съ.  Употреблеше  такихъ  окончаши  мы  и  встр^чаемъ  въ  Цер- 
ковно-Славянскомъ  языке,  напр.:  домъ-(съ;  но  изъ  этого,  неудоб- 
наго  къ  произношешю,  окончангя  сейчасъ  образуется  другое,  въ 
которомъ  звуки  «,  ъ  и  й  оглашаются.  Самое  естественное  огла- 
шеше  есть  о  для  ъ,  е  для  ь  и  и.  Отсюда  образуется  окончаше 
М'Ьстпаго  Множественнаго    о-хъ,  е-хъ,    которое  мы    встр^чаемъ 


^)  Такъ  какъ  при  конц!;  Граматпки  везд']^  заметна  зд^сь  особенная  по- 
сп1!1пность  и  даже  забывчивость  о  сказанномъ  прежде,  то  и  въ  настоящехъ 
случае  выдаются  т^  же  недостатки  или  опущешя,  которые  зам']^тилл  мы  въ 
блпжайшемъ  предыдущемъ:  напр.  пропускъ  окончан1я  и^ми^  въ  Ж.  р.  ь-ми  о 
просто  ми  {слеЗ'Ь'Ми,  слез-ми),  назван1е  ф.  а-ми  и  я-ми  формою  Женскою 
(тогда  какъ  Лъенская  же  форма  со  вдовы,  съ  жены),  забвешс  о  иногпхь  вы- 
разптельныхъприм']^рахъ  языка  Ц.-Сл — го  п  Слав,  нарр.,  устранеи1е  Двойствен- 
наго,  откуда  прежде  черпалъ  К.  С — чь  м'Ьткхя  объяснения  для  Мн — со,  и 
т.  п.  Но,  съ  другой  стороны,  такъ  какъ  все  это  мы  находпмъ  у  автора  по 
другимъ  м^^стамъ  и  въ  лучшемъ  св'^т^,  то,  чтобы  выводы  не  разсыпалпсь  я 
зд1}сь,  навлекая  ошибочное  порпцаые  сочннителю,  мы  обязаны  вновь  сея» 
$ать  ихь,  съ  н'^торыми  дополнешямн,  который  вообще  об^щлхась  сд'кхать 
съ  подробностш  при  чпсл:Ь  Множественномъ  и  сд^ласмъ  на  конц^^  въ  осо- 
бомъ  прибавленги,  —  Б. 

*•)  Сопровождаемъ  набросанный  зд4сь  зам-Ьткп  К.  С — ча  необходимыми  по- 
дснешями  и  дополнешями  на  конц']^  въ  особомъ  прибавлснш.  —  Б. 
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въ  древности  и  у  насъ.  Точно  такое  же  окончаше  им']&ютъ  въ  Рус- 
скомъ  язык%  имена  Средняго  рода,  въ  которыхъ  хъ  прямо  при- 
дается къ  ихъ  окончашямъ;  сокращались  ли  когда  въ  и^енахъ 
Средняго  рода  окончашя  МЪстнаго  Мнохественнаго  о~хъ — е-хъ 
въ  Ъ'Хъ — ь-хъ,  сказать  мы  не  можемъ;  этого,  кажется,  въ  Рус- 
скомъ  язык^  могло  и  не  быть. — Въ  языкЪ  Церковно-Славян- 
скомъ  окончаше  МЪстнаго  Множественнаго  образовалось  ина- 
че, въ  именахъ  Мужескаго  рода,  именно:  изъ  ъ-хъ — 1ь-хъ,  изъ  ь-ось 
и  й'Хъ — и-хъ.  Такъ  какъ  въ  Церковно-Славянскомъ  языке  буква  и 
не  отличается  въ  начертанш  отъ  и^  то  можно  было  бы  поду- 
мать, что  въ  именахъ  Мужескаго  рода  на  й,  въ  МЪстномъ  Мно- 
жественнаго употребляется  й-хь:  краИгхъ;  но  такъ  какъ  въ  дру- 
гихъ  случаяхъ,  вместо  ъ,  становится  тоже  и,  то  мы  думаемъ,  что 
здЪсь  въ  МЪстномъ  Множественнаго  не  й-^г,  а  и-хъ.  Имена 
Средняго  рода,  въ  МЪстномъ  Множественнаго,  оканчивающ1яся 
на  о  им'Ёютъ  точно  также  охъ^  а  на  в  им^ютъ  и-хъ]  это  окон- 
чаше, ясное  въ  именахъ  Средняго  рода  на  е  посл'ё  согласной, 
напр.  сьрдциосъ^  подтверждаетъ  еще  бол-бе  окончаше  М'Ьстнаго 
Множественнаго.  Сокращеннаго  окончанхя,  въ  именахъ  Средняго 
рода,  въ  МЪстномъ  Множественнаго,  въ  Церковно-Славянскомъ 
язык%  не  встречается.  Имена  Женскаго  рода  на  а  и  л  присое- 
диняютъ  къ  своимъ  окончашямъ  хъ  и  образуются  окончанхя 
снсь^  я-хъу  совершенно  какъ  и  въ  Русскомъ.  Имена  Женскаго 
рода  на  ь  (и)  прибавляютъ^  въ  Церковно-Славянскомъ  язык^,  къ 
своему  окончашю  хъ;  напр.:  двьрь-осъ,  но,  всл'Ёдств1е  конечно 
благозвуч1я^  этотъ  ь  (и)  переходитъ  и  въ  в,  и  встречается  ее- 
ще-хъ. — Имена  смешаннаго  склонен1я  образуютъ  точно  такъ  же, 
какъ  Женск1я  на  ъ  (м),  свой  Местный  Множественнаго.  Полусуф- 
фиксныя  Женсюя  съ  в  образуютъ  и  Местный  Множественнаго  отъ 
формы  полусуффиксной  на  оа,  яапр.  въ  любъ-вахъ. — Суффиксныя 
Средняго  рода  имеютъ  въ  М^стномъ  Множественнаго  напр. 
небесехъ,  словесехъ;  хотя  эта  форма  сходна  съ  формою  именъ 
Средняго  рода  на  о — ть-хъ^  но  однако  разнится  въ  начертанш,  и 
потому  образуется,  можетъ  быть,  отъ  формы  неСесь,  слоеесь. — 
Скажемъ  зд^сь  кстати,  что  веб  падежи  именъ  Женскаго  рода  на 
ина^  въ  Церковно-Славянскомъ  языке,  образуются  какъ  падежи 
именъ  Женскаго  рода  на  я,  и  конечно  отъ  формы  ыня  (по  крайней 
мере  въ  древнейшей  его  письменности).  ВъРусскомъ  языке  местный 
падежъ,  во  всехъ  именахъ  Мужескаго,  Женскаго  и  Средняго  ро- 
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да,  принялъ  Женскую  форму  на  а-хъ  и  я-хъ,  также  какъ  Датель- 
ный и  Творительный  Множественнаго,  п  на  основан1и  т^хъ  же 
причинъ. 

Мы  разсмотр^ли  подробно  отношен1е  языка  Церковно-Славян- 
скаго  къ  языку  Русскому.  При  сличен1и  отношевая  Русскаго  язы- 
ка къ  прочимъ  Славянскимъ  мы  не  нуждаемся  въ  такихъ  подроб- 
ностяхъ;  для  насъ  совершенно  достаточно  будегь  указать  на  однж 
различ1я  въ  склонешн  между  нашимъ  и  другими  Славянскими 
языками.  На  сходство  же  намъ  указывать  н']&тъ  надобности  ^). 
Переходимъ  къ  склонешю  Сербскаго  языка  "***)• 
Переходимъ  къ  склонешю  Словакскаго  языка  ***). 

Въ  Единственномъ  числ%,  въ  Словакскомъ  язык^,  Родительный 
именъ  Мужескаго  рода  оканчивается,  какъ  и  въ  Русскомъ,  на 
а,  въ  иныхъ  словахъ  на  у.  Сл^^довательно,  совершенно  сходно.  Мы 
должны  зд^сь  заметить  лишь  одно  любопытное  обстоятельство, 
что  оглашеше  г  и  ъ,  происходящее  иногда  между  согласными,  о 
чемъ  даже  мы  не  упоминали  особенно,  напр.  платъ-къ^  платощ 
платка^  молодь-ць^  молодецъ,  молодца^  что  это  оглашеше  ъ  ш  ь 
встречается  въ  Словакскомъ  язык%  даже  между  согласной  и 
гласной,  исчезая  въ  Родита1ьномъ  и  другихъ  падежахъ^  напр. 
пио^^  по^а;  сЬУеЪ,  сЫеЪа.  Так1е  прим-бры  оглашешя  подтверж- 
даютъ  нашу  мысль,  что  иосл^  каждой  согласной  находится  г, 
который  всл']&дств1е  особенныхъ  причинъ  въ  язык-б,  преимуще- 
ственно   звуковыхъ,  выступаетъ   иногда.  Слова,  приведенный  на- 


*)  Все  сл'Ьдующес  им^етъ  характеръ  детучпхъ  зам-Ьтокъ,  сд'Ьданныхъ  при 
чтеп1И  гразхатиЕи  или  тону  подобнаго  руководства  по  Слав,  парр.,  по  не 
осповапныхъ  па  подробно ыъ  пзучеи1и  памятппковъ,  въ  особен ностп  народ- 
ныхъ,  а  потому  не  возведено  къ  какому  либо  общему  выводу.  Потому  же  и 
мы  не  им1;смъ  зд^сь  необходимости  подтверждать,  разъяснять  или  дополнять 
указап1Й,  сообщепныхъ  К.  С — чсмъ,  т-Ьмъ  бол-Ье,  что  но  пм'Ьемъ  подъ  рукою 
^т-Ьхъ  самыхъ**  пздап1Й,  съ  копмп  онъ  соображался.  —  Б. 

**)  Предположенное  зд4сь  разсмотр^нхе  Сербскаго  яз.  перенесено  впосл-Ьд- 
ствш  авторомъ  выше  и  уже  помещено  въ  семъ  пзданги  па  стран.  393 — 396. — Б. 

***)  Такъ  называетъ  сочинитель  вместо  общепрпнятаго  —  Словацкаю.  — 
Почему  онъ  бигже  всего  остановился  на  Словаикомъ  п  Словенскомъ  нар']Ьч1И, 
это  также  понятно:  1-е  изъ  Западныхъ  парр.  ближе  къ  Восточнымъ,  с2-]^до- 
вательно  къ  Ц.  Славянскому  и  Русскому;  2-е  пзъ  Восточныхъ  дальше  углуб- 
ляется въ  Западный;  по  крайней  м-Ьр*  пзъ  того  п  другаго  легче  объяспяюта 
некоторые  взяимныс  переходы  черезъ  граппды.  —  2?. 
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ми,   сл']&дова10  [бы   написать   по  Русски    нъожъ,   ноожг,    ножа; 
хльебъ^  хлеебъу  хлеба  *]. — Имена   Средняго   рода    им^ютъ    Ро- 
дительный   падежъ  совершенно    какъ  въ  Гусскомъ,  съ  тою  уже 
замеченною  особенностью,   что  суффиксныя  въ  скдоненш  Сред- 
немъ  на  т  образуютъ  Родительный  и  все   склонен1е   отъ   фор- 
мы на  то^  напр.  Род.  с1]огха(а.  Эта  форма  подтверждается  впро- 
чемъ  утвердившеюся  суффиксною  формою  на  по:  зетепо,  р1етепо. 
Имена  Женскаго   рода    им'Ьютъ   Родительный  также,   какъ   и  въ 
Русскомъ;    но  языкъ    Словакск1й   не  имЪетъ  ы,  потому   его    не 
встречается  и  въ  Родительномъ,  а  везде  щ  что  впрочемъ  въ  осно- 
ван1и  одно  п  то  же.  Кроме  того,    въ  именахъ    Женскаго    рода, 
встречается  одна  странная    особенность:   имена    Женскаго  рода 
на  а,  употребляемыя  въ  значен1И  Мужескомъ ,  а  потому  я  въ  Му- 
жескомъ  роде,  имеютъ  въ  Родительномъ    у:  напр.   зИка^  ^игЬа^ 
Род.  81и?1Щ  с1гиШ1.  Это  весьма  странно  **)•  Д»  ам|«шка   въ  своей 
грамматике  ***)  говоритъ  это  ясно;  но  намъ  хотелось  бы  узнать  это 
повернее.  Имена  на  ца^    по  словамъ  того  же  Дханишки,   не  из* 
меняются    въ  Родительномъ,    чк")    также    странно,   хотя  скорее 
можно  допустить  {8ш1са).  Имена  собственный,  прозвища,  на  а  или  о, 
имеютъ  въ  Родительномъ    частш    а,    част1ю   у  (и)  или  {,  гово- 
ритъ Д1анпшка:  а  совершенно  правильно  для  именъ  на  о,  г;  точ- 
но такъ  же   для  именъ   на  а;  но  у  {и)  остается   тою  же  стран- 
ностью. Впрочемъ  Грамматикъ  не  определилъ,  кашя  собственно 
имена,  на  а  или  на  о,  и  какое  имеютъ  при  себе  окончанхе   изъ 
означенныхъ   трехъ.    Думаемъ,   что    так1я  уклоненгя    отъ   общей 
формы  Родите.1ьнаго  подлежать  поверке  и  пзеледованш    въ  са- 
момъ  языке. — Винительный  сходенъ  совершенно  съ  Русскимъ.  Да- 
тельный тоже:  ибо  форма  на  ови^  рядомъ  съ  у,  которую  видимъ 
въ  языке  Словакскомъ,  есть  совершенно  Русская  форма,  но  те- 
перь неупотребительная. — Творительный  тоже  одинаковъ  съ  Тво- 
рительнымъ  Русскимъ,    съ  едва  заметными  оттенками,    которые 
состоятъ  въ  томъ,  что  въ  именахъ  Мужескаго   и  Средняго  рода 
въ  Творительномъ  падеже  о  преобладаетъ  надъ  е  или  е,  которое 
есть  то  же  о,  только  смягченное,  такъ  что  встречается  потти  од- 
но: омъ.  Следовательно  о  въ  Словакскомъ  языке   смягчается  ма* 


•)  Воззр'Ьшв  оригинальное  на  долготу,  двоегласпость  и  смягчен1е.  —  Б, 
*•)  См.  наши  объяспеп1Я  въ  еонц']^  при  М^стпокъ.  —  Б. 
•♦•)  Кавраг  ВхапЙка,  1860,  ^1еп.  8^  —  Б. 
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ло  въ  сравнеши  съ  языбонъ  Русскиуъ.  Но  въ  именахъ  Средняго 
рода  на  ге^  въ  Сдовакскомъ  язык^  ^е^  за^  выступаетъ  въ  Тво- 
ритедьномъ  падеже  не  о  и  не  в,  а  <,  которое  лежитъ  въ  смяг- 
ченномъ  окончаши  напр.  в1а€епгт.  Въ  именахъ  Женскаго  ро- 
да, въ  Творительномъ  падеж'Ь,  также  отсутствуетъ  смягчеше 
и  окончаше  Творительнаго  образуется  от/^  которое  есть  то- 
же, что  и  0-ю,  только  безъ  смягчешя,  напр.  погоду.  Имена 
Женскаго  рода  на  ъ  имЪютъ,  какъ  у  Дханишки,  то  же  окон- 
чан1е  на  о-у,  напр.  тг1о8{ои:  (  зд'^Бсь  обозначено  смягченнымъ, 
следовательно  мы  можемъ  написать  это  слово  по  Русски  ми- 
Аостьо-у;  это  будетъ  тоже,  если  мы  напишемъ  милосте-ю  *).  Быть 
можетъ  здЪсь  этотъ  звукъ  ё  есть  не  что  иное,  какъ  ъ  или  щ 
только  такъ  выразившШся.  При  изображеши  звуковъ  буквами, 
особенно  Латинскою  азбукою  звуковъ  Славянскихъ, — ^впасть  въ 
ошибку  весьма  легко.  Можетъ  быть  и  зд'Ьсь  есть  такая  ошибка; 
въ  начерташи  буквами,  во  всякомъ  случа!^  это  окончаше  Твори- 
тельнаго требуетъ  тщательной  пов'Ьрки  въ  самомъ  языкЪ,  въ  уст- 
номъ  произношенш. — М']Ьстный  падежъ  въ  Словакскомъ  язык^ 
также  сходенъ  съ  МЪстнымъ  Русскимъ;  а  им^етъ  впрочемъ  не- 
больш1е  оттЬнки.  Имена  Мужескаго  рода  им^ютъ  въ  М'Ьстномъ 
окончашя  б,  ю  и  у,  но  окончан1я  эти  больше  разпред'Ьлены  по 
особымъ  разрядамъ  с.ювъ,  тогда  какъ  у  насъ,  при  настоящемъ 
окончанш  ю,  возможно  и  окончаше  у  во  всякомъ  имени  Му- 
жескаго рода.  Бром'Ь  того  въ  М'Ьстномъ  у  Словаковъ  есть 
окончаше  оеи.  Это  доказываетъ,  если  принимать,  что  ови  есть 
собственно  окончаше  Дательнаго  падежа,  нашу  мысль,  что  у  въ 
М^стномъ  падеже  есть  Дательный  падежъ,  лишь  прим']Бнспный 
къ  Местному  падежу  **).  Или  же  это  ови  въ  М^&стномъ  падеж*  до- 
казываетъ особую  ц'Ьлую  полусуффиксную  форму  съ  ву  которая 
и  въ  Дательномъ,  и  въ  М'ёстномъ,  им'1^етъ  окончан1е  на  и.  Мы 
принпмаемъ  скор'^^е  это  второе  предположеше,  доказывающее 
другую  пашу  мысль  объ  особой  полусуффиксной  форм-Ь  и  полусуф- 
фиксномъ  склонеши.  Бром']^  окончан!й  е  Оь)  есть  въ  М'&стномъ 
и  окончан1е  и  {1),  представляющее  только  одно  изъ  видоизм'Ьне- 
шй   этого    окончашя,  какое    видпмъ  мы    и  у  насъ   въ  именахъ 


•)  Скор-Ье  и  проще  милост-ю.  —  Б, 

*•)  См.  у  пасъ  въ  прибавлен!!!  о  Ж^схвоиъ  и  6-мъ  падеж*.  —  Б. 
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Мужескаго  рода  склонешя  смЪшаннаго.  Имена  Средняго  рода 
ин'Ьютъ  такге  окончаше  на  е^  и.  Кром-ЗБ  того  есть  и  окон- 
чаше  на  у^  которое  постоянно  въ  именахъ  Средняго  рода  суф- 
фикснаго  склонешя  съ  ш.  Имена  Средняго  рода  на  ^в,  ^а  (ге)  им'Ь- 
ютъ  постоянно  въ  М'Ьстномъ  Пу  напр.  8^аVьп^:  какъ  и  въ  Рус- 
скомъ  желатщ  но  у  Словаковъ  сверхъ  того  окончан1е  это  сжато, 
г  а  не  ш,  ибо  оно  сжато  и  въ  Именительновсъ  падеже.  —  МФст* 
ный  падежъ  ииенъ  Женскаго  рода  совершенно  одинаковъ  у  Сло- 
ваковъ съ  М']Бстнымъ  падежемъ  именъ  Женскаго  рода  Русскаго 
языка. 

Двойственное  число  удержалось  въ  Словакскомъ  языкЪ  при 
словахъ  око  (осо)  и  ухо  (^^с/^ о).  Именительный  и  Винительный,  так- 
же какъ  и  въ  Русскомъ,  им']&етъ:  очи^  уши.  Родительный  уц'Ьл^лъ 
въ  недостаточномъ  вид* — очиу  уши  вм-Ьсто  очгю^  ушгю.  Въ  М-Ьст- 
номъ  форму  Двойств  еннаго  зам'Ёнила  форма  АХножественнаго: 
о^1ахъ,  ушахъ.  Въ  Дательномъ  тоже  вместо  Двойственной  впдимъ 
Множественную  форму:  очамъ,  ушамъ;  но  Двойственная  сохра- 
нилась въ  падеже  Творительномъ:  очима^  ушима  *). 

Во  Множественномъ  числ'Ь  Именительный  падежъ  у  Словаковъ 
сходенъ  съ  Именительнымъ  Русскимъ  падсжемъ;  но  есть  неболь- 
Ш1е  оттенки.  Имена  Мужескаго  рода,  въ  Именительномъ  Мно- 
жественнаго,  им'Ьютъ  г1,  да  кром'Ь  того  окончаше  на  я,  какъ  и  у 
насъ;  но  окончанхе  это,  какъ  и  въ  другихъ  падежахъ,  бол^е  у- 
твердилось  и  осЬло,  такъ  сказать,  при  изв'Ьстныхъ  именахъ,  ч^мъ 
въ  Русскомъ  языкЪ,  въ  которомъ  доселе  держится  древняя,  на- 
чальная свобода  употреблен1я.  Впрочемъ,  и  въ  Словакскомъ  язы- 
Б%  встр-^Бчаются  рядомъ  окончашя  на  г^  и  на  я:  это  въ  т^хь 
именахъ,  которыя  принимаютъ  полусуффиксную  форму  съ  9, 
напр.  крали^  краловя;  пани^  пановя  {вья)  и  пр.  Бром^  этихъ 
окончап1й  есть  въ  изв^стныхъ  именахъ  окончаше  в,  напр.  теси 
гес^е,  ]е1епе,  копе:  это  е  есть  не  что  иное,  какъ  облегченное  и. — 
Въ  доказательство,  что  е,  вставляющееся  въ  склонеше,  есть  точ- 
но полусуффиксная  форма  овь^  можемъ  привести  форму  Множе- 
ственнаго  Богове,  т.  е.  Богови  **),  которая  употребляется  рядомъ  съ 


*)  к.  С-чь  не  усп'Ьдъ  сказать  зд^сь  о  зам^чательноб  форм^  Словацкой 
ока,  исЫ  (Мнох.)}  объясняющей  многое;  все  подобное  дополняемъ  мы  въ 
особомъ  прибавлены  на  конц'Ь.  —  Б. 

^)  Ограппчпмъ:  есть  большое  различ1е  между  вб  съ  чистннъ  или  тверднмъ 
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Боговя  (вья). — Надобно  прибавить,  что  въ  СдоваксЕомъ  язнк^,  въ 
Именительномъ  Множественнаго,  звуки  к,  х  переходятъ  передъ  и 
въ  Цу  ш:  этимъ  СловакскШ  язпкъ  отличается  отъ  Русскаго  и 
сходенъ  съ  Церковно-Славянскамъ.— Имена  Женскаго  рода  на  а 
нм^ютъ  и  у  Русскихъ,  въ  Именительномъ  Мно&ественнаго,  и;  но 
это  и  изменяется  также  въ  в:  у  Словаковъ  изм'Ьнеше  производится 
тамъ,  гд^  имя  Женскаго  рода  и.1и  просто  оканчивается  на  я, 
или  въ  т^хъ  именахъ  оканчивающихся  на  а,  которыя  у  насъ 
оканчиваются  на  я  и  на  а  посл^  звуковъ:  а^,  ш  и  т.  п.  Въ  та- 
комъ  случае,  это  окончанхе  е  соотв']&тствуетъ  Церковно-Славян- 
скому  д. — Имена  Женскаго  рода  на  ь  {и)  им^^ютъ  въ  Именитель- 
номъ Множественнаго  и\  однако  иныя  имЪютъ  и  в,  которое  ка- 
жется намъ  въ  настоящемъ  случае  облегченнвшъ  и  и  явлешемъ 
поздн^^йшимъ.  Въ  Словакскомъ  язык!;  говорится  на  прим^ръ  ма- 
тере:  въ  Церковно-Славянскомъ,  въ  XI  в^кЬу  дъштерщ  въ  позд- 
нМпгахъ  спискахъ  встречается  дщере. — Должно  заметить  опять 
странное  явлеше  ьъ  именахъ  Женскаго  рода:  т^  имена  Женскаго 
рода,  которыя  употребляются  въ  Мужескомъ  значенха  и  Мужео- 
комъ  роде,  напр.  слугау  охранца,  имЪютъ  въ  Именительномъ 
Множественнаго  слуговя^  охранг^овя;  эта  форма  есть  совершенно 
противоречащая  основамъ  языка.  Мы  должны  признать,  что  или 
эта  форма  Именительнаго  Множественнаго  образовалась  отъ  не- 
употребительной Мужеской  формы  этихъ  пменъ  съ  ъ  или  ъ,  напр. 
слугъу  охранецъ,  или  же  это  просто  крайне  несправедливая  фор- 
ма, которою  Словаксшй  языкъ  отличается  отъпервыхъ  основашй 
слова  и  вместе  отъ  Русскаго  языка  *).  —  Родительный  надежъ  въ 

е  и  между  вье  или  даже  г^е,  ее,  гд'Ь  с  мягко,  гд^  форма  проходитъ  черезъ 
ге.  Ове  принадлежнтъ  къ  т']^мъ  формамъ,  которыя  К.  С — ^чь  первый  у  насъ 
и  удачно  прозвалъ  полуеуффиксными;  он:Ь  конечно  роднятся  со  всдкпмъ„со- 
бирательнимъ^  в^  но  слншкомъ  давно  занали  внутрь  словъ,  самн  вырождают- 
ся какъ  собщштельная  флешя  изъ  флскс1и  же  оу^  ау,  сами  доходагь  до 
флекс1н  Именит — аго  Ми.  ове,  Род — аго  овъ  и  т.  д.,  а  не  то,  чтб  совер- 
шастся  досел*]^  на  глазахъ  нашпхъ  чрезъ  собг(рап1ельный  суффикеъ  ов^  ко- 
торый вновь  еще  получаетъ  на  конц1;  гс,  ье,  б,  ья.  Форма  же  овь,  какъ  суф- 
фикеъ, раскрываемая  изъ  ы,  д^^йствительно  им'Ьетъ  во  Мн.  ей  {церкви),  но 
это  уже  не  то,  что  ее  въ  сытее,  богоее,  при  которыхъ  на  глазахъ  Славан- 
сБоВ  исторхи  мы  не  зоаемъ  сыновь,  боговь,  напротивъ  сыновъ^  боговя  (имя 
Сущ.  и  Ер%тЕ.  Прилаг.)|  откуда  напр.  сынова=сыноха,  сноха.  —  Подробнее 
въ  прибавлен!]!  о  6-мъ  и  7-мъ  над.  —  2>. 
*)  Отъ  того-то  и  нельзя  было  выше  сопоставлять  Женское  овь  съ  ове  и  овя, 
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Словакскоиъ  лгикк  инЪетъ  лишь  неболыше  оттенки  отъ  Роди- 
тельнаго  падежа  въ  РуссЕОмъ  Я5ык^.  Такъ  въ  Русскомъ  язык^ 
Родительный  Множественнаго,  въ  именахъ  Муж.  рода,  или  ииЪ- 
етъ  просто  ъ,  сливаюпцйся  съ  г,  ъ,  щ  звуками,  которыми  окан- 
чиваются имена  Мужескаго  рода,  или  же  этотъ  ъ  не  сливается, 
д^^даетъ  себя  слыпшымъ  и  допускаетъ  тогда,  между  собой  и  эти- 
ми окончашями,  эвфоническую  ветавку  в:  зд^сь  это  в  считаемъ  мы 
вставкою,  нужною  для  г,  стремящагося  быть  слышнымъ;  почему 
и  образующаяся  отсюда  форма  овъ  есть  собственно  форма  Ро- 
дительнаго  падежа*  Что  въ  падеж'Ь  Родительномъ,  въ  именахъ 
Мужескаго  рода,  ъ  старается  сд'Ьлать  себя  слышнымъ  (чему  и  по- 
могаетъ  вставочное  в),  это  доказывается  т^мъ,  что  ъ  какъ  скоро 
можетъ,  именно  посл'Ь  ъ,  обнаруживаетъ  себя  и  безъ  вставки: 
напр.  звгьрьъ,  звтьргй^  зегьрей. — ^Т^мъ  не  мен^е,  и  полусуффик- 
сная  форма  съ  в,  проходя  сквозь  все  склонеше,  конечно  мо- 
жетъ явиться  въ  Родительномъ  Множественнаго  и  принять  тоже 
видъ,  одинаковый  съ  формою  Родительнаго,  которая  есть  овъ;  раз- 
личить ихъ  тогда  конечно  трудно,  ибо  зд^сь  совпадаетъ  и  полу- 
су  ффиксная  въ  Родительномъ,  и  Родительный  съ  благозвучною 
вставкою  *).  Впрочемъ,  мы  должны  сказать,  что  при  такомъ  совпа- 
дешн  преобладаетъ  по  нашему  мн^шю  общ1й  Родительный  съ 
благозвучною  вставкою  б;  уже  и  потому,  что  ему  соотв^^тствуетъ 
Родительный  съ  обозначившимся  ъ  на  гй,  ей^  употребляющШся  по- 
чти исключительно  вместо  Родительнаго  съ  ъ  слившимся.  Это 
показываетъ,  что  ъ  Родительнаго  падежа  стремится  выразиться 
отдельно,  чего  онъ  и  достигаетъ  чрезъ  вставку  и  чрезъ  оглаше- 
ше.  —  Въ  язык^  Словакскомъ  видимъ  Родительный  полный  со 
вставочною  в,  превращающейся  въ  у  {у):  на  примЪръ  кгсЛои. 
Впрочемъ  встречается  и  другая  форма  Родительнаго  въ  име- 
нахъ на  ъ,  напр.  конщ  гости  (копг,  КозЫ).  Эта  форма  соотв^т- 
ствуетъ  очевидно  другой  полной  форм'Ь  Родительнаго  Множе- 
ственнаго съ  оглашеннымъ  ъ:  гй  (ей),  которая  является  у  Слова- 
Еовъ,  можетъ  быть  всл^дствхе  ихъ  выговора,  въ  сокращенномъ 
вид^^  однако  съ  долгимъ  и  (г)**)*  Имена  Средняго  рода  им^ютъ 

хотя  мы  и  иожемъ  указать  на  ятр-ов-ь-я,  форму,  производную  отъ  ятр-ось 
уже  черезъ  форму  ятр-ов-ь-е*  —  Б. 

*)  Вотъ  именно  что  и  постараемся  мы  уяснить,  какъ  склонялся  и  самъ  Б. 
С — чь,  въ  прибавден1и  на  бонц']^  бъ  его  выводамъ.  —  Б. 

^)  Въ  томъ  и  состонтъ  все  д^ло:  %  ели  й=(на  позднишей  ступени)  йй, 
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Родительный  Множ.  совершенно  одинаковый  съ  Русскимъ;  толь- 
ко имена  на  ге  (^а,  я)  жжЬють  Род.  Мн.  въ  сокращенномъ  вид^с 
й  (г)  вн'Ьсто  щ  напр.  ставенгХ  (^аVеп^)^  вместо  смавенгй. 
Поздн']&йппя  же  формы  въ  именахъ  Средн.  рода  на  е^  какъ  у  насъ, 
напр.  морей  вместо  морьу  въ  Словакскомъ  язык^  не  встречаются. 
Имена  Женскаго  рода  также  им-^Бють  Родительный  Мн.  одинако- 
вый съ  Русскимъ;  только  имена  на  ь  {и)  им'1^ютъ  окончанье  Ро- 
дительнаго  въ  сокращенномъ  вид'ё,  чему  примеры  вид']&ли  уже  мн 
въ  именахъ  Мужескаго  и  Средняго  рода,  т.  е.  й  (г)  вместо  щ 
напр.  милос7пй  (тИозО)  вместо  милостгй  *).  Замечательно,  что  н^- 
которыя  двусложныя,  рЪдко  троесложныя  имена  Женскаго  рода 
на  а  им'Ёютъ  въ  Родительпомъ  Множественнаго  и  (г),  а  не  ъ;  это 
именно  т'к  имена,  которыя  передъ  а  им'Ьютъ  буквы  з,  ж,  ш, 
напр.  слзщ  кожщ  души  {зШ^  когг^  дмзг)]  это  т^  же  самыя,  кото- 
рыя въ  Церковно-Славянскомъ  состав.1яютъ  особый  отд^лъ  и 
оканчиваются  въ  Родительпомъ  Мн.  не  на  г,  а  на  ъ;  этому  ь  со- 
отв^тствуетъ  зд-Ьсь Словакское  г**).Такимъ  образомъ  здЬсь  видимъ 
еще  черту  сходства  между  Церковно-Славянскимъ  и  Словакскимъ 
языкомъ. — Винительный  Множественнаго,  какъ  и  въ  Русскомъ  со- 
временномъ,  совершенно  одинъ  съ  Именительнымъ. — Употреблеше 
Родительнаго  на  м4сто  Винительпаго,  въ  именахъ  Муж.  р.,  въ  Сло- 
вакскомъ то  же,  какъ  и  въ  Русскомъ  языкЬ. — Дательный  Множе- 
ственнаго въ  Словакскомъ  язык'Ь  совершенно  одинаковъ  съ  Рус- 
скимъ, съ  тою  только  разницею,  что  Русск1й  языкъ  во  всЬхъ  име- 
нахъ употребляетъ  теперь  Дательный  Множественнаго  отъ  Жен- 
скихъ***)  именъпаа  ия,зам'6нивъ  имъ  Дательный  Множественнаго 
другихъ  именъ,  некогда  употреблявшхйся;  а  въ  Словакскомъ  яз., 
въ  именахъ  Мужескаго  рода  и  въ  суффиксномъ  склонети  съ  т 
именъ  Средняго  рода,  удержался  Дательный  Множественнаго  на 
омъ  ****),  находивш1йся  н-Ькогда  и  въ  Русскомъ  язык*. — Творитель- 


т.  е.  иашеыу  гй,  а  досд-Ь  „ерованья"  ей\  этимъ  и  отличается  Род — ый  Мн., 
какъ  долпй  НЛП  удвоенный,  отъ  Род — аго  Ед.  съ  кратк1Ш7»  Л  въ  склонепш 
разряда  и,  о  чемт»  см.  паше  разъяспен1е  на  конц'Ь  при  пад.  М'Ьстномъ. — Д 

*)  См.  предыдущую  заметку.  —  В. 

**)  Прпбавимъ,  что  это  т!;  самыя  пмена,  которыя  производны  п  вторичны, 
почему,  на  память  древней  до1готы,  гд*!;  таковая  была,  прхобр'^таютъ  у  насъ 
ударенге,  конечно  позднъйшее,  въ  заключен1п  слова.  —  Б, 

*•*)  Ср.  у  насъ  прибавлете  о  Творительномл.  —  В, 

****)  Далеко  не  везд-Ь:  Словацкое  дет  Ыъ  сравппте.тьно  моложе  нашего  дщ- 
тллсг;  въ  прочпхъ  же,  н  въ  большипств*,  у  Словаковъ  ат,  —  В. 
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ный  Множественнаго  тоже  одЕпаковъ  съ  Русскимъ  современ- 
нымъ,но  удержа.1ся  въ  бол-Ье  древнемъ  вид**),  ч4мъ  въ  совремсн- 
номъ  Русскомъ  язык'Ь.  —  Въ  н^которыхъ  пмепахъ  Мужеска  о  р., 
именно  въ  ткхъ,  который  оканчиваются  на  цн,  шй  (с/,  5/),  Тво- 
рительный Мп.  оканчивается  на  /,  въ  Русскомъ  ы,  —  форма  Тво- 
рительнаго  Мн.,  впрочемъ,  и  теперь  еще  у  пасъ  возможная:  съ 
добрыми  молодим  **). — Воооще  же  имена  Мужескаго  рода  въ  Сло- 
вакскомъ  язык'Ь  пм'Ьютъ  при  Творптельномъ  Мн.  почти  пск.1ючи- 
тельно  дреснюю  форму  ми  (шг),  прямо  придающуюся  къ  окончашю 
имени,  напр.  дуб-ми^  к2)(иЬ'Мй  ((1иЬ})и\  ктЫ!);  возможно  и  «/>с/- 
лями  [1'пИат1  \  эта  форма  ми  употребительна  и  у  насъ  въ 
именахъ  Муж.  р.  на  ь,  но  невозможна  и  въ  другихъ  именахъ 
Муж.  р.,  а  въ  Словакскомъ  языкЬ  она  р-Ьшптельно  преобла- 
даетъ.  —  Имена  Средняго  рода  суффпкспаго  склонешя  съ  ш  пм'Ь- 
ютъ въ  Творптельномъ  Мп.  преимущественно  ту  же  форму  ми^ 
напр.  ошнатхи  ((I\^ОVса^т^),  но  возможно  и  дювчатамн  [сГ/оь-- 
са1ат1).  Друпя  имена  Средняго  рода  на  о  им4ютъ  преимуще- 
ственно Женскую  <1)орму  въ  Творительн.  Мн., — ами,  при  кото- 
рой впрочемъ  возможна  и  <|^орма  па  ми:  словами — слоомй  (57о- 
ь'ат/ — з1о€т1).  —  Имена  Средняго  рода  на  /в  и  я  имЬютъ  въ 
Творптельномъ  Мн.  Л^енскую  <(юрму  ими. — Имена  /Кенскаго  р. 
въ  Словакскомъ  язикЬ  соворшенпо  одинаковы  въ  Тпорительн.  Мн. 
съ  языкомъ  Русскимъ.  Но  зд'Ьсь  нашъ  язык'ъ  удержалъ  въ  име- 
нахъ Женскаго  рода  на  ь  [и],  рядомъ  съ  позднейшею,  и  древ- 
нюю ф01)му,  которой  \\ъ  Словакскомъ  язык'Ь  нЬтъ:  напр.  ми- 
лостями {п1/1о>Сапп),  въ  Русскомъ  милостями  и  милостъми. — . 
М'Ьстнып  пад1*;къ  Множественнаго  въ  Словакскомъ  язык'Ь  опять 
совершенно  сходенъ  съ  Русскимъ,  по  опять  удсржа1ъ  прси- 
муи;ест1;е11но  дрепнюю  свою  форму,  употреблявшуюся  п])ежде 
и  въ  Русскомъ  'ЛбЫуЛ.  Имена  ЛЬжескаго  рода  оканчиваются 
въ  М'Ьстпомъ  Мн.  на  охъ:  дцбохь,  кралгсъ.  при  чемъ.  сход- 
ствуя съ  Русскимъ,  Слосакск1й  язмкъ  отличается  отт,  Церков- 
но-слав'пнскаго.  —  Имена  Средняго  рода  су|['«1»нкснаго  склонен1я 
съ  т  пмЬютъ  то'.ке  древнюю  «Ьорму  па  охо,  но  возможна  и 
форма  на  ихп,  \\\\и\^.  п^овчатохг.  (Поьчашаг^.  —  Остальныя  иуена 


*)  Ср.  пашу  лал1!.т1:у  о  Тв — ом1.  Мн.  —  /Л 

*^)  Это  СоодшгпкмьпыП.  >оо1;и1т?,  не  только  волможнтл!^.  но  дан;о  тспод- 

СТВУЮП11П    ЬЬ    Па1м"|ДИ0У7»    Ло.    .1    1П0]|МРС|В1"-.    —    Л. 

оп.  гугг.  П'л.'г.  28 
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Средняго  рода,  а  также  Женскаго  рода,  им-Ьють  въ  М'Ьстномъ 
Множественнаго  Женскую  форму  ахь  п  яхъ.  исключительно  упо- 
Т1)ебп1ельную  теперь  для  всЬхъ  именъ  всЬхъ  родовъ  въ  Русскомъ 
язык'Ь  *). 

Мы  видимъ.  сл']&довательно.  что    Словаксюй  языкъ    удержалъ 

почти  ьезд-Ь  древшя  формы  склонен1я  и  что  онъ  ближе  въ  н'Ько- 
торыхъ  случаяхъ  къ  Русскому  языку.  ч'Ьмъ  языкъ  СербскШ.  нами 
разсмот])'Ьниый. 

Иереходимъ  к^ъ  склонен1ю  языка  Словенскаго  пли  Впндскаго. 
Родительный  Падежъ  Единственнаго  чпсла  въ  Словенскомъ  язык* 
оканчивается,  прп  имспахъ  Мужес1а1го  рода,  на  а  и  ?/,  какъ  и  въ 
Русскомъ.  Зд'Ьсь  зам'Ьчательно,  что  полусуффиксная  форма  съ 
в  употребляется  и  въ  Родптельномъ  Ед.:  спмъ  еще  бол-Ье  доказы- 
вается наше  предположеше,  что  это  отдельная  боковая  суффиксная 
форма;  напр.  мбжъ  (тог) — можёва  {то^ет/,  дань,  Лап  и  с1ёп— 
впй  и  (1п(ка,  с1иё  и  йтьт. — Имена  Средпяго  рода  им^ютъ  въ 
Родптельномъ  а  точно  такъ  же  пзъ  суффпкснаго  склонешя,  напр. 
телёта^  семена^  древа  п  древеса,  что  между  прочимъ  доказываетъ 
среднюю  форму^па  о:  телето,  семено,  древесо. — Имена  Женскаго 
рода  на  а  ра:и1ятся  въ  Родптельномъ  отъ  Русскаго  ялыка,  ибо 
пм'Ьютъ  согласно  съ  Сербе кпмъ  г,  напр.  риос  (пЪе),  Имена  Жен- 
скаго р.  па  ь  (и)  и^гЬютъ,  согласно  съ  Русскимъ,  г/ь  Родптельномъ  «, 
паи]).  1ёнп  (гёг{).  Древп1л  <|)ормь1  мати  п  хин  пм'Ьютъ  въ  Родп- 
тельномъ мптсре  и  матера,  хчёрс  и  хчёрн.  Въ  пменахъ  Жен- 
скаго рода  видпмъ  мы  подтворждои1е  нашей  мысли  о  н"Ьсколькпхъ 
формахъ  слова  или  Имеп1ггельпаго  Единственнаго:  он-Ь  управл:!- 
ютъ  и  склопеп1емъ.  Именно,  зд'Ьсь  видпмъ  мы  двЬ  полусуффиксныя 
формы  съ  (?,  <|1орму  па  00  и  форму  па  а,  изъ  которыхъ  каждая  нз- 
м-Ьпяется  по  своему  склопоп1ю,  напр.  пгкгчь,  пгкес  п  т-коь)  лч'к- 
са,  и'гЬ'г  п  лёгкое;  Ьгёвкса  и  Ьгё.Фп\  Ьгё.9кег\'  Ьакгт  и  Ьйкеь'^  **,). 
Въ  первой  формЬ  Родительный  па  с\  во  второй  на  ?.  Слово  Аг/— 
ксгс  пмТ,етъ  ьъ  Ролптельпомъ    к\:г1(  (ксггч). — Зам'Ьчательно,  что 


*,(  Ср.  паше  рал.лсиепхс  о  над.  М'Ьстиомъ.  --  77. 

**)  Вообще  въ  Слой.  язык1;  несколько  пар'Ьч1й  и  даже  иодр-ЬяШ,  на  кото- 
рый К.  С — чь  ие  уси^лъ  обратить  внпман1я,  руководствуясь  старыми  грама- 
тиками,  пйпр.  А.  I.  Мурко,  Огатта^  г1.  81о\\'С1и5с11.  ^>ргаг11С,  2-е  АиЙа$?е,  Огаи, 
1850  г.,  но  которымъ  именно  ирипадлежатъ  плн  которыми  объясняются |)«- 
пыя  <1«ормы. — Б. 
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хмена  Женскаго  рода  на  а,  употребляемый  въ  Мужескомъ  зиаче- 
а1и  и  Мужескомъ    род']^,  гх^съ  нм'Ьютъ    въ    Родительномъ  а;  это 
совершенна  протпворЬчитъ  всЬмъ  основамъ  склонен1я:  но,  кажет- 
ся, зд'бсь  въ  Пиеннтельномъ  употребляется  женская  форма,  а  Ро- 
дительный   и    все  ск.1опен1е,  въ  Словенскомъ  язык']^,  образуется 
отъ  неупотребляющейся  мужеской  формы  па  г.  Такое  противор'Ьчхе 
Пменительнах'о  Ёд.  со  всеми  оста.1Ьнымп  падежами  было  бы  весь- 
ма странно;  объяснен1е,  сделанное  нами,    кажется    удовлетвори- 
тельно р'Ьшаетъ  вопросъ:  если  все  склонеше    совершенно    в-Ьрио 
и  одинъ  только    Именительный   противор'Ьчитъ,    то    естественно 
предполагается,  что  долженъ   быть  Именительный    иной.  Такпмъ 
образомъ  неправильности  мы  здЬсь  не  видимъ  *).    Это    употреб- 
лен1е  въ  Словенскомъ  языкЬ  соотв"Ьтствуетъ  и  служить  объясне- 
шемъ   сходному  употреблен1ю  въ  язык'Ь  Словакскомъ,  гд!»  имена 
эти  оканчиваются  и  на  «,  и    на    у. — Имена    Мужескаго  рода  въ 
Словенскомъ  язык'Ь  на  /  имЬютъ  въ  Родительномъ  ^'а.  Это  /  есть 
или  распространенный  ь,  или  сокращенное  т.  Мы  думаемъ,  что 
это  сокращенное  гй:  потому,  что  распространеше  ь  въ  г    весьма 
рЬдко  и  едва  ли  встр'Ьчается,  потому  что  сокращеше  это  встре- 
чается, и  кажется  не  р-Ьдко,  а  пакопецъ  потому,  что  слова  эти, 
МН0Г1Я  по  крайней  м^Ьр-Ь,    въ    Русскомъ    и  другихъ  Славянскихъ 
языкахъ  пмЬютъ  гй  {ей),  напр:  ^Ш/.  злодгй,  злод^ьй  **).   Датель- 
ный падежъ  въ  Словенскомъ  язык'Ь  сходенъ  съ  Рускимъ  Датель- 
нымъ.  Въименахъ  Мужескаго  рода  оиъ  оканчивается  на  у  [и)\  но 
порча  языка  видна  здЬсь  въ  окончан1и  г,  правда  мало  употребитель- 
номъ,  но  которое  встрЬчается  кой-гд*  въ  народ'Ь  Словенскомъ. — 
Полусуффпксная  форма  съ  в  употребляется  рядомъ  съ  тематиче- 
ской и  им-Ьеть  также  Дательный  на  у:  это  пока:шваетъ,    что    въ 


*)  Можио  бы  прямо  привести  ириз1'Ьры  г6;}егой  и  га^гос1, — Б. 

**)  Въ  этомъ  п  педьзя  было  сонн1^ваться,  всповшпвши  язз.  Чешсшй,  Др.  Рус- 
ский и  Ц.  Слав.  Моисп — сищ  кръмьчи — кръмьчии,  лпдп — ладп'и,  Слдп — Опдни^ 
и  т.  д.,  съ  Родительными  на  «ш  и  особенно  нп,  пя,  гя  (Мужск.  р.),  какъ 
экртьбия^  змуя^  балпя^  вгьптя^  вслуи — велпя  п  т.  п.,  откуда,  пзъ  Родитель- 
наго  же^  по  законамъ  вюрфолопи  п  по  совпаден1ю  его  съ  Женскпмъ  родомъ, 
образованъ  сей  посл^дихй  съ  Иыенптельнымъ  па  гя^  ья — змгя,  суд'гя;  еще  да- 
д*е  у  народа —  „суд1я  наша  праведная;"  на  оборотъ,  Родительный  Ж.  р., 
^^мш,  суды,  во  всякомъ  случа-Ь  старшШ,  ч-Ьмь  его  Именительный  на  я, 
есть  ничто  иное,  какъ  Именительный  Мужскаго  на  пи,  й  (ср.  друг,  наши  до- 
полнения).— Б. 

28* 


436  Иня. 

Словенскомъ  яз11К']^оца  образовалась  какъ  овг ,  а  не  какъовь,  напр. 
можёву,  зобов!/.  —  Слово  данъ^  дет  им^етъ  въ  Дательномъ  дндву 
и  днёву^  днови  и  днёви.  Слово  песъ  им'бетъ  въ  Дательн.    псдеу  ж 
псовщ  тематической  формы  Дательнаго  въ    обоихъ  сдовахъ,    ка- 
^1;ется,  не  пм'Ьется.  Въ  этихъ  словахъ  видимъ  два  вида  полус7<|н 
фикснои  формы,  именно  овъ  и  овь,  отъ  которыхъ   образуются    п 
два  Дательныхъ  падежа  на  //  и  на  и;  второй  видъ  полусуффиксноб 
формы,  овь^  относимъ  мы  къ  склонешю  см'^^шанному,  откуда  объ- 
ясняется и  ЖенскШ  его  Дательный  на  и.  Это  доказываетъ,  сверхъ 
того,    нашу    мысль  о  разныхъ   видахъ  одной   и    той    же    формы 
слова,  иногда  только  предполагаемыхъ,  отвлеченныхъ,  находящих- 
ся въ  улиь — такъ  сказать. — Имена  Средняго  рода  пм'Ьютъ  въ  Сло- 
венскомъ  язык'Ь,    какъ  и    въ  Русскомъ,    у  {и)  въ  Дательномъ,  а 
также  и  имена  Ср.  р.    суффикс  наго  склонен1я   им']^ютъ    эту  же 
форму,  что  показываетъ  образованхе  ея  отъ  средней  формы  на  о.— 
Имена  Женскаго  рода  на  а  п  и  отличаются  въ   Дательномъ  оп 
Русскаго  только  тЬмъ,  что  вместо  )ь  употребляютъ,  сродное  ему 
и  заключающееся  въ  ?б,  и  (1).  По  ми  видимъ  зд-Ьсь  и  другое  упо- 
греблеше,  ясно  показывающее  порчу  языка  и  зам']^ну  одного  паде- 
жа другимъ,  именно  употребленге  Творнтельнаго  на  ой  вм-бсто  Да- 
тельнаго падежа,  напр.  ]}иОои;  [эта  <|)орма  Творительнаго  въ   Да- 
тельномъ вообще  мало  еще  употрсбитсмьпа,  по  въ  пныхъ  словахъ 
она  пдетъ  рядомь  съ  настоящей  формой,  а  въ  словЬ  госпа  ее  за- 
м'Ьылсггь:  шспёщ    юспой  '•').  —  Имена    Женскаго    ])0да    на  ь  («) 
пм'{и<ггъ,  какъ  и  въ  Русскомъ,  Дательный  и, — Винительный  падежъ 
въ  пменахъ  Л1ужес1:аго  и  Средняго  рода  употребляется  совершенно 
такъ  же,  какъ  и  въ  Русскомъ. —  Именл  гКенскаго  рода  па  ь  (и) 
югЬюгь  Винительный  совершенно  одинаково  съ  Русскпмъ. — Имена 
Суффнкснаго  склолошя,  мата  и  хчы.  тгкюлъ,  какъ  въ  Це1)1:0БН0- 
Слапянскомъ,  въ  Виннтельномъ  хатг1\ь)^  хч(^1)\1). — Имена  полусуф- 
фпгсспыи,  Д1{ойнаго  обра^^овашя,  имЬютъ  и  собственные  двойные  па- 
дежи, напр:  /г,ёрнсо{ь),  цё1)кои(ь   и  и.ёрквд.  Слоио  крп — нервуь)  нмЬ- 
етъго'л:о  и  въ  Винптельномъ. — Тгорительный  падежъ  вънмепахъ 
Муж.  рода  и  Средняго  оканчивается  на  омъ,  слЬдовательпо  одппа- 
ковъ  съ  Русскпмъ.    Иолусуффпксиал  <(^^>Р^^1»^  съ  в^  встр-Ьчающаяся 
въ  пменахъ Л1у ж.  ]).,  и  суффпкспая  т.ъ  имен.  Средняго  рода  употреб- 


*)  Уго  но  СВЯЛ1  Дат — го  сь    Твор — ымъ    и    но    аналопп  съ  Прилагатель- 
•:ымт»  полы,   окончания. — /)'. 
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ляются  съ  т1>ыъ  же  окончанхемъ  омъ.  Слово  данъ^  день  им']^етъ  въ 
Творительномъ  днбмъ,  днёмъ.   следовательно  зд^сь  видимъ  и  дру- 
гую форму,  какъ  въ  Русскомъ    язык*]^,    полусуффиксная   я^е  фор- 
ма на  омъ — диевомъ.  —  Имена  Женскаго  рода  на  а,  л,    им^Ьютъ, 
сходно  съ  Русскимъ,  въ  Творительномъ  ой,  сокращенную  форму, 
рядомъ  съ  которой  въ  Русскомъ  язык']^  находится  и  полная — ою: 
рйбой    болЬе    употребительная  форма,    ч4мъ    на   6 — ^ж/Го    *).— 
Имена  Женек,  р.  на  ь  (и)  им'кютъ  въ  Творительномъ   форму   й6 
или    лучше    ье,     напр.    ковЩ    (у6):    очевидно    искажсше     изъ 
древней,  удержанной  въ  Русскомъ    и  въ  Церковио-Славянскомъ, 
ш,  МО,  напр.  нитт,  нитью  **).  —  Падежъ   Местный   въ    Сло- 
венскомъ  язык'Ь,    въ  именахъ  Мужскаго  рода,  оканчивается  на  у 
(и)у — одно  изъ  окончашй  М^стнаго  въ    Русскомъ    язык^;    впро- 
чемъ  есть  мало  употребительное  и  (г).    Полусуффиксная    форма 
именъ  съ  в  им'Ьетъ  въ  М'^Бстномъ  то  же  окончан1е  у^  ову  и    гву; 
отъ  полусуффиксной  формы  овЪп  но  также  I  окончаше  овЫу  еви^ — 
отъ    полусуффиксной    формы    овь,    евЬу    см'^Бшаннаго     склонешя 
день,  дёнъ  им^етъ  въ  МЪстномъ  полусуффиксную  форму,  въ  двухъ 
видахъ,  дноеу^  днбвщ  диёщднёви. — Имена  Средняго  рода  им']&ютъ 
въ    М'Ьстномъ    у    {и):    это  у  употребляется   въ  Русскомъ  язык1> 
только  въ  именахъ  Мужескаго  рода,  при    настоящемъ  окончашй 
М^стнап»  на  щ  въ  именахъ  С'редняго   рода  это  у  въ    Русскомъ 
ягккЬ  не  употребляется.  Думая,  что  у  есть    падежъ    Дательный, 
прим'Ьненный  лишь  къ  Местному  и  возможный  по  самому  значе- 
шю  лишь  въ  именахъ  Мужскаго  рода,  мы  держимся  того  мн'Ьшя, 
что  падежъ  М'ёстный  яв.1яется  въ  б1ьдномъ  вид^    у    Словенцевъ, 
въ  именахъ  Мужскаго  и  Средняго  рода. — Имена  Женскаго  рода. 
въ  Словенскомъ  язык1^  окончивающ1Яся  на  а,  л,  им'Ьютъ  въ  М^^ст- 
номъ  и  (г),  соответствующее  Русскому  чь  и  щ  но  есть  и  другое 
мало  употребительное  окончаше  ой  (ф.  Это  окончан1е  очевидно 
неверное,  ноздн'Ёйшее;  это  уже  порча  склонен1я,  ибо  зд'Ьсь  оче- 
видна замена  М']^стнаго    падежа    падежемъ    Творительнымъ,    по 
крайней  м-брЬ  формою  Творительнаго  ***).  Есть  слова,  въ  кото- 


*)  Это  не  сокращено  \\лъ  оп,  а  особое  п1Ю113ношеп1е  чосов(по.  к'лиъ  въ 
ПольсБОмъ  (по  нарр.  фф.  ог  и  от'). — 7». 

*•)  Опять  равное  носовому  и  какъ  въ  Польскомъ. — Б. 

*•*)  Ср.  выше  подобное:  по  связи  М1^стнаго  сг  Род — ымъ  к  по  апалопи 
съ  Прилагатедьнымъ. — Б, 
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рыхъ  эта  форма  ой  идетъ  рядомъ  съ  формою  и.  Въ  ело 6*6  хе 
госпа  она  ее  зам'Ёняетъ:  госпёщ  гости. — Имена  Женскаго  рода 
на  ь  (и)  въ  Словенскомъ  язык'Ё  им'бютъ  въ  М'^^стномъ  и  (г)^  такхе 
какъ  въ  Русскомъ. 

Двойственное  число  употребляете»  въ  Словенскомъ  лзыкЬ, 
110  не  въ  полномъ  своемъ  видЬ.  Имена  Мул:ескаго  рода  пмЬютъ 
въ  ДвойственномЪу  въ  Именительномъ  п  Вннительномъ,  какъ  въ 
Дерковно-Славянскомъ  и  въ  Русскомъ,  а,  Имена  Женскаго  я 
Средняго  рода  им^ютъ  въ  Им.  и  Вин.  Дв.  числа  и  (*),  соответству- 
ющее Русскому  ^6  и  и\  ргьбПу  ийти^  лини;  —  вм']&сто  же  лйии 
иногда  употребляется  и  лгща:  эти  показываетъ,  что  Двойствен- 
ное число  исчезаетъ  *). — Падежи  Родительный  и  М-Ьстный  не  удер- 
жали своей  ([)ормы  Двойственнаго.  Падсжъ  Родительный  зам^^- 
ннлъ  ее  формою  Множественнаго,  при  чемъ  зам']&чательна  форма 
полусуффцкспыхъ  пмепъ  Муж.  р.  днёвовь  (этимъ  еще  бол']&е  дока- 
:^ывается9  что  полусуффиксная  форма  есть  особенная  форма,  еслн 
только  это  ов7,  зд'Ёсь  не  есть  распространеше  формы  у);  а  падехъ 
Местный  —  формою  Дательнаго  и  Творительнаго  Двойственнаго,  и 
даже  иногда  употребительна  форма  ]М']^стнаго  Множественнаго.— 
Дательный  и  Творительный  Двойственнаго  пменъ  Мужескаго  рода 
им-Ьютъ,  какъ  въ  Церковно-Славянскомъ  п  Русскомъ,  ома;  р'Ьдко 
употребительное  ама  есть  уже  пскаженхе. — Имена  Средняго  рода 
уклоняются  отъ  Церк.-Слат^.  и  Рус.  языковъ,  въ  Дат.  и  Тв.  Дв. 
числа  пм'Ьютъ  не  ома,  а  ама  (??),  Женскую  форму  '^'•');  имена  Ср.  р. 
суффикспаго  ск.10нен1я  11м1>ютъ  эту  же  форму. — Имена  Жене каго 
рода  па  а  и  л  им-Ьютъ  сог.1асно  съ  Церк.  Слаь:.  и  Рус.  языками 
ама^  придаваемое  къ  этимъ  окопчан1ямъ.  Но  слово  юсна  имЬетъ 
ьосиёма:  быть  можетъ  отъ  другой  не  упогребптельиой  <|)ормы 
10с71Ьу  а  можетъ  быть  смягченное  «,  —  л  переходитъ  зд'Ьсь  въ  е: 
по  едва  :]и  это  можно  принять.  Имена  Жепскаго  рода  на  ?>  («) 
пмЪютъ  въ  Дат.  и  Тв.  Дв.  числа  и-ма^  прп  чемъ  это  и-ма  соот- 
и'Ьтствуетъ  ь-ма  и  и-ма, — что  одно  въ  язык*  Цор.-Слав.  и  Рус- 
скомъ. Н'Ькоторыя  же  имена  Женек,  р.  пзм4няютъ  свое  и  яас^ 
напр.  1со^(ёт(1:  здЬсь,  думаемъ  мы,  причина  фонетическая. — Мати, 
хчи  им'Ьютъ  мшперама,  хнёрама,  (|»орму  бе:]ъ  сомп'Ьшя  по:дн'1.й- 


*)  Ср.  у  иась  Миож.  „лица**  и  ^два    днцЛ.**— У.м±стн'Ье    примерь    гмйГ5^'. 
*♦)  к.  (3 — ча  смутила  форма  л/щ-ама  ;отъ  мягкаго  окончан1я    на    е),  — />'. 
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Шую,  отъ  производной  матера,  хкера. — Имена  полусуффиксныа 
съ  в  им-Ьють  Дат.  и  Тв.  Дв.  только  отъ  одного  вида  полусуф- 
фиксной  формы  на  ва, — вама.  —  Есть  впрочемъ,  кром*  того,  въ 
многосложныхъ  пменахъ  Женек,  р.,  и  форма  на  ама^  т.-е.  не  по- 
лусуффиксная. 

Во  Множественномъ    числ-Ь,    Именительный,    въ    Словепскомъ 
язык*,  въ  именахъ  Мужескаго  рода  оканчивается  какъ  и  въ  Рус- 
скомъ  на  гь  (г).    Полусу((н()11ксная   форма  въ  Именительномъ  Л1и. 
не  составляетъ  собственнаго  окончашя  падежа  Имен.  Мн.,  а  есть 
форма,  проходящая    сквозь    все  склонеше.    То,  что  могло    лишь 
быть  предположен1емъ  въ  языкЬ  Русскомъ,  въ  Словепскомъ  язык^Ь 
подтверждается  вполне  н    становится  очевидностью.  —  СлЬдова- 
тельно,    встр'Ьчающаяся    въ    Именительномъ   Мн.,    «{юрма   полу- 
суффпксиая   не  составляетъ  одного    изъ  окончан1й  Имен.  Мн.,  а 
является  одною  изъ  сложныхъ    формъ   ц-благо  особаго  полусуф- 
фикснаго  склонен1я.  Въ  большее  доказательство,  эта  полусуффикс- 
пая  форма  въ  Им.  Мн.  прпнимаетъ  просто  его  окончан1о  I,  ови, 
которое  и  предполагали  мы,  считая  е  въ  овс  лишь  облегченнымъ 
щ   это    подтверждается    въ  языкЬ    Словепскомъ:    напр.    можеш, 
днови,  днёви.  —  КромЬ  окончан1Я  н,  есть  еи;е  окончанхе  въ  име- 
нахъ Муж.  р.  въ  Именительномъ  Мн.:  это  ье.  наше  /с  и  гл,  напр. 
братье,  Ьга11е:  тог]ё;  гоЬ)ё;  эта  форма  ье  употребляется  рядомъ  съ 
настоящего  <()ормою  и  (/)  *). — Мы  видимъ  также  форму  Аюди  и  людье, 
(1]й(1 — ий(И.  1]г1(Це).  столь  знакомую  изъ    нашихъ    лЬтописей. — 
Можно,    впрочемъ.  думать,    что    Словенск1й    языкъ    былъ  ближе 
нашего  къ  языку  Церковпо-Стапянскому,  не  какъ  къдревнЬйшему, 
а  какъ    къ    ближайшему  нар4ч1ю.  и  конечно    ближе,    нежели  къ 
Русскому.  На  это    указываетъ,  удержавшееся    досел-Ь,   склопеше 
Множественнаго  въ  слов^   отронъ,    которое    въ    Именительномъ 
Множественнаго    им']&етъ    отроци.    форма,    свойственная    языку 
Церковно-Славянскому. — Имена  Женскаго  рода  на  (/  и  я  им-Ьютъ 
въ  Именительномъ  Мн.  не  ы  или  г/,  какъ  въ  Русскомъ,  а  с^  напр. 
рйбе]  быть  можетъ  это  окончаше  есть    только   сблегчеше   звука 
и  **). — Имена  Женскаго  рода  ь  (г^^им-Ьготъ,  какъ  и  въ  Русскомъ, 


*;  Какт»  Собирательная  (ср.  выше).— Нужно  только  прибавить,  что  вообще 
1()гоСлавянск1е  язз.  не  терпятъ  ^мульировкп" — вставки  нашего  звука  ь 
пред7|  мягкою  глаг.пою.  произнося  ее  непосредственно. — Б. 

**)  Какъ  въ  Сербскомъ,  это  отв-Ьчаетъ  двоегласпому  «п  носовому  2-му. — Б, 
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въ  Имеиительпомъ  Множественнаго  и,  напр.  нити.  Зам'Ьчатель- 
но,  что  имена  ЖенсЕаго  рода  суффикснаго  склонешя  съ7'вм']^ютъ 
въ  Именительномъ  Множественнаго  вм'Ьсто  п—е^кякъ  и  въязы- 
к'Ь  Церковно-Сдавянскомъ;  это  е  мы  считаемъ  облегченнымъ  и, 
напр.  матере,  осчере  и  хчёри. — Падежъ  Родительный  во  Множа- 
ственномъ  числ'Ь,  въ  именахъ  Мужескаго  рода,  въ  Словенскомъ 
язык'Ё,  оканчивается  на  овъ:  мы  уже  объясняли,  что  это  овъ  могло 
быть  формою,  свойственною  самому  Родительному  Множествен- 
наго, и  совпадать  съ  полусуффикспою  формою  (ва  в)  Родитель- 
наго  Множественнаго  на  г.  Это  овъ  есть  исключительное  оконча 
ше  для  именъ  Мужескаго  рода;  но  однако  есть  и  другая,  сокра- 
щенная форма,  гд]&  ъ  сливается  съ  окончан1емъ  имени,  напр* 
Родительный  Множественнаго  отрдкъ  и  отр6ковь\  конь  и  коневь.-^ 
Имена  Срсдняго  рода  им-^^ютъ  въ  Словенскомъ  язык*]^,  въ  Роди- 
тельномъ  Множественнаго,  г,  сливающ1йся  съ  окончан1емъ  имени, 
совершенно  какъ  въ  Русскомъ;  окончашй  Родительнаго  Множ. 
полныхъ,  которыхъ  и  не  должно  быть, — въ  Ср.  р.  н1»тъ. — Имена 
Женскаго  рода  на  а  и  л  им^ютъ  въ  Словенскомъ  язык'Ь,  въ  Ро- 
дительномъ  Множественнаго,  г,  сливающ1бся,  съ  окончанхемъ  име- 
ни. Но  рядомъ  съ  этою  формою,  совершенно  согласною  съ  фор- 
мою яз.  Русскаго,  встречается  во  многпхъ  двусложныхъ  словахъ 
странная  ''^)  форма  Родительнаго  Множественнаго  «,  сходная  съ 
Именителънымъ  падежемъ  Ед.,  напр.  водъ  п  вода.  Слово  гоопа 
пм'Ьеть  только  эту  форму  Родительнаго  Множественнаго:  гост^ 
юспе.  1}торая  форма,  \ост\  понятна,  если  предположимъ  другую 
форму  самого  имени: — юспь  пли  даже  у>спя  **).  Имена  Женскаго 
рода  на  ь  (уо,  въ  Родптельпомъ  Множественнаго,  тоже  им*- 
ютъ  г.,  или  быть  можстъ — ь\  это  очевидно  по^дн^йшее,  изменен- 
ное окончаше  Род.  Мн.,  противоречащее  и  Русскому,  и  Церковно- 
славянскому языку.  Впрочемъ.  иныя  (?)  пзъ  этихъ  именъ  пм'Ьютъ 
въ  Родительномъ  и    /),  что  очевидно  соответствуотъ    окончанш 


*)  Уто  п  (В1.  основе  долгое),  при  сходств'Ь  съ  Се1»бски)1ъ.  но  н*^  пм'Ья  въ 
абецед'Ь  Словенской  гралатпки  прпбавочнаго  пачертанхя  г.  ие  могло  навес- 
ти К.  С— ча  п  па  сл11чен1е  съ  МЬстнымъ,  какъ  это  опъ  сд1;лалъ  ири  обо- 
зр'Ь1П1!  яиыка  Сербскаго  выше,  на  стр.  39о  (а  здЬсь  пе  принозшилъ), — ср. 
тамъ  же  и  наше  нрпм^чап!^; — что  касается  до  до8р1\  то  конечно  онъ  счелъ 
это  сокращсн'имъ  \\6Ъ  дозрс/  (какъ  слюней,  нянеи^  нитей:. — Б, 

**.'  Таково  110ложен1е  нзучающаго  книжно,  благодаря  аСеи^гОгь  письма,  ко- 
торая путаетъ  Славя иъ. — Б. 
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Русскаго  II  Церковно-Славянскаго  языка  //(.  Это  Словонскоь' 
окончаше  п  (/)  в'Ьроятно  является  въ  сокращенномъ  вид'Ь, 
такъ  что  и  было  или  отброшено,  или  поглощено  предыдущимъ 
«*). — Въ  именахъ  суффикснаго  склонен1я  Женскаго  рода  съ  р, 
видимъ  въ  словЬ  мсипи — матерь^  что  встречается  и  въ  языкЬ 
Церковно-Славяпскомъ,  такъ  что  мы,  въ  столь  древнемъ  слов^, 
готовы  и])едполож11ть  другую  форму  Имепительнаго  на  а.  Въ 
слов-Ь  же  хчи  видимъ  въ  Родптельномъ  Множоственпаго  хчерп, 
по  Слав.  Русски  дщсрИ1,  дгц^ерей.'—1Ы^ежъ  Винительный  во  Мно- 
жественномъ  числ'1^  является,  какъ  мы  это  вид'Ьлн,  весьма  слабымъ 
отт-Ьнкомъ,  только  въ  именахъ  ЛГужеокаго  рода.  Вх  языкахъ  Рус- 
скомъ  и  Церковпо-Славянскомъ  этотъ  отт^нокъ  состоптъ  въ  гру- 
бости окоичан1я  Именительпаго  Миожественнаго  и,  Въ  Словеп- 
скомъ  язык-Ь  также  есть  отт-Ьнокъ.  но  онъ  состоитъ  напротивъ  въ 
облегчеши  этого  и — именно  с;  напр.  раке.  Такая  форма  кажется 
намъ  поздн'Ьйшею  **).  Впрочемъ  случается  и  Винительный  Мно- 
жественнаго  на  и  (/):  но  въ  тЬкъ  словахъ.  въ  которыхъ  Имени- 
тельный Миожественнаго  имЬетъ  особое  окончание,  а  не  простое 
и;  сл-Ьдовательно  Винительный  Мп.  отъ  Именительпаго  Мн.  отли- 
чается напр.  такъ:  Имен.  Мн.  шаты\  ташови,  Вин.  Мн.  тати, 
татощ  И.  М.  можьёу  можёви^  Вин.  Мн.  моиссп  можсве;  И.  М. 
7радье\  градбви^  Вин.  Мн.  градир  градове;  И.  М.  днбгщ  г)нози^  В. 
М.  дни,  днеЖу  Оид^е.  Но  Им.  Мп.  Людьё  и  Люди,  Вин.  Мн.  Люди. 
Имя  отрокь  въ  Им.  Мн.  отрдаи,  Вин.]Мн.  отроке. — Имена  Жен- 
скаго рода  им']^ютъ  Винительный  ]\1ножественнаго,  одинаковый  съ 
Именительиымъ  Миожественнаго.  какъ  и  въ  Русскомъ.  Имена 
Средняго  рода,  само  собою  разумеется, — тоже. — Дательный  па- 
дежъ  Миожественнаго  числа,  въ  Словенскомъ  язык!;,  въ  именахъ 
Мужескаго  рода,  им^ехъ  о-мъ,  какъ  иногда  въ  Русскомъ  и  какъ  въ 
Церковно-Славянскомъ.   Впрочемъ  и    «дЬсь  является,  хотя  мало- 


*)  011равдан1см'1.  для  К.  С.  Аксакова  ирн  подобных!,  иедорауум^ихяхх  ко- 
нечно служить  то,  что  Словенцы  досел'Ь  не  выяснили  вопроса  о  до.погмь  п 
краткости  въ  ихосмъ  язнк1^,  по  крайне^!  м'ЬрЬ  на  столько,  сколько  это  пз- 
в^ство  теперь  о  яз.  Сербскомъ.  Ихъ  ударешп,  какъ  д1>ло  совершенно  ])Озцое 
и  неправильно  с»г1>и1авное  съ  колачсствомг,  только  путаютъ  изучающихъ;  а 
излохев1е  этого  д^рла  у  Мпклошнча  иредставдяетъ  верхъ  безсиыслицы,  хотя 
мы  и  въ  лрав'Ь  были  бы  отъ  знаменнтаго  Слависта  ожндатъ  чего  ни  будь  по- 
лучше въ  вопросе  его  природнаю  нар^Ьч^я. — 7>. 

♦*)  Ср.  вып1е  о  соотв1»тств1и  этого  с  долгому  звуку  ы  и  2-му  носовому. — Б. 
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употребительное,  позднЬйшее  Женское  окончанге  амъ.  Окончаше 
О'Мъ  является    и    въ    смягчснномъ  вид'6   е-мъ:  тогда,  разум-Ьется, 
если  выступастъ  смягченное  окончан1е  самого  имени  въ  Именн- 
тельномъ  падеж'Ь,  именно  ъ  или  и,  Иъ  иныхъ  именахъ,  им'Ьющихъ 
полусуффиксную  форму    и    ея  склонеше,  эта  разница  окончашй 
виступаетъ  ощутительн-Ье,  напр.  татемъу    татовомъу  можёмг    и 
можёвомъу  зобёмъ  и  зобовомъ.  Зд'Ёсь  въ  этихъ  именахъ  мы  должны 
предположить  форму  па  ь,  или  по  крайней  мЁрЬ  возможность  смяг- 
ченпаго  г.  Слово  люди  им']^етъ  также  людёмъ.  —  (Особенно  видна 
эта  разница  окончан1й  въ     слов'Ь  данъ^  депъ^  именно:  днбмъ  отъ 
данъ^  днёмъ  оп»  дёнъ  (ь)  и  Онёвомг.  отъ  дневг.  Вообще    надо  за- 
м'Ётить,  что  ;^д']^сь  въ  именахъ  полусуффиксныхъ  склонен1й  обна- 
Хщживасшся  форма  именъ  въ  Именительномъ   падеж']^    на  овъ^  а 
не    на   овь\    по    крайней  м'Ьр'Ь   последняя  <|юрма  р']^дка. — Инена 
Женскаго  рода  на  а  и  л  въ  Словенскомъ    язык'Ь,    какъ    и  Рус- 
скомъ,  въ  Дательномъ  Множествепнаго  присоединяютъ  къ  своему 
окончан1ю  мъ.  Слово  госта  им-Ьетъ    въ  Дательномъ  Множествен- 
наго    госпёмъ^    что    опять  заставляетъ  насъ  предполагать  форму 
имени  или  съ  ь  (м),  или  по  крайней  м'Ьр4  съ    л. — Имена    Жен- 
скаго рода    па  ь  (и)  присоединяютъ  къ  своему  окончап1ю  то  же 
мъу  напр.    нпти-мъ.    Но  это  окончаше  въ  иныхъ  словахъ  об.1ег- 
чается,  какъ  въ  Церковно-Славяпскомъ  и  въ  Русскомъ,  и  стано- 
вится е,  напр.  клотмъ. — Имена  мати  и  хчи  нмЬютъ,  кром'Ь  на- 
стоя1и,ихъ  окопчагпй  мцтери-мт* — хчёри-мъ^  \\  матерамо,  хчёрамг^ 
образовавпляся  или  отъ  особой  формы  пмени  на  а,  или  порегаед- 
ит  какъ  поздп'ЬПппя  къ  именамъ  Ж.  рода  па  ь  {и).  —  Г>ъ   язкпгб 
Русскомъ  окончап1е  въ  Дат.  Ми.  па  амги  лигг  сделалось  псклю- 
чптольнымъ  окопчап1омъ  для  вс'1;хъ  имсиъ  въ  Дательномъ    Мно- 
нсественнаго.  Бъ  Словенскомъ  же  я:илк'Ь,  удоржавшемъ  настоящ1я 
древп'Ьйппя  окончан1я,  видимъ,    что  въ    иныхъ    словахъ    много- 
сло;кпихъ  окончап1е  И^епское  амъ  :ипг1»нястъ  собою  древнее    на- 
стоящее окончан1е,  напр.  кок(паам7>. — Имена  Средняго  рода  въСло- 
венскомъ  язык-Ь  въ  Винительпомъ  ^1ножественнаго  пм-Ьюп,,  какъ 
теперь  въ  Русскомъ,  окоичан1е  а-л/а,  очевпдво  замЬнпвтее  собою 
древнее  настоящее  окончаше  о-лго,  смягченно  смъ:  напр.  .тцаш. 
Слово  око    им'Ьетъ  также  въ  Дательномъ  Множественнаго  очёмъ 
и  очёсамъ. — Иадежъ   Творительный  въ  именахъ  Мулгескаго    рода 
въ  Словенскомъ  язык"!*  им'Ьетъ  всЬ  окончан1*я  древп1я,  именно  м, 
которое  является  въ  Словенскомъ  языкЬ  какъ  и  (г)  за  неим'Ьв1еыъ 


^ 
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конечно  авука  ы  *\  напр.  раки\  также  ми^  придающееся  къ 
окончашю  имени;  наконецъ  о-ми,  еми.  гд']^  окончан1е  имени  ъ  или 
ъ,  и.  Кром'Ь  сихъ  настояидихъ  древпихъ  окопчан1й  встр^Ьчаегся 
однако  и  поздн']^йшее  Женское  окончаше  на  амь.  Слово  день^  им'бя 
форму  данъ^  получаетъ  въ  Тв — омъ  Мн.  форму  гЫоми]  отъ  день — 
Отми)  кром^б  того  есть  и  полусуффиксная  форма  днёвн^  оче- 
видно отъ  днеиъ,  оневь. — Слово  отрокъ  въ  Тв — омъ  Мн.  пм'Ьетъ 
форму  отроки  и  рядомъ  съ  нею  ошроцп^  очевидно  попавшую  въ 
поздн'Ёйшее  время  изъ  Именительнаго  Мн.  и  показывающую,  что 
различ1о  «{юрмъ  склонения  уже  забывалось. — Имена  Женекаго  рода 
на  п.  и  я  въ  Словенскомъ  язык'Ь  ирисоединяютъ  къ  своему  окон- 
чашю, въ  Творительиомъ  Мн.,  ми.  Но  слово  госпа  пм'Ьетъ  въ 
Творительномъ  Мн.  юспёмщ  вероятно  вс.1'Ьдств1е  причины,  уже 
объясненной  нами  выше. — Имена  Женекаго  рода  на  ъ  {и)  при- 
соединяютъ  въ  Творительномъ  Мн.  то  же  ми^  при  чемъ  и  или 
является  въ  по.шомъ  своемъ  вид!},  или  въ  сокращенномъ,  какъ  ъ: 
напр.  нитими,  ныш{'Ь-)му.  Въ  Русскомъ  и  въ  Церковно-Славян- 
скомъ  помянутое  и  является  сокращеннымъ.  Но  кром'Ь  того 
есть  и  другая,  малоупотребительная  <(юрма  на  и,  напр.  тЬпи^ 
форма,  лумаемъ  мы,  поздн-бйшая,  ибо,  вероятно,  ее  нельзя 
считать  первоначальною. — Слова  мати  и  хчи  им'Ьютъ,  если 
отъ  особой  формы  на  а,  то  позднейшее,  вероятно,  оконча- 
Н1е  —  матерами,  .сщ)ами;  однако  же  встречается  и  насто- 
ящее окончан1е  хчёрми,  —  Въ  Творительномъ  Мн.,  въ  Русскомъ 
язык!»  окончан1с  Женское  а-ми  сд'Ьла.юсь  общимъ  окончашемъ 
для  вс^хъ  именъ.  И  въ  Словенскомъ  язык^  видпмъ,  что  окончан1е 
Нъенское  «л///,  въ  Творительномъ  Мн.,  преимущественно  употреб- 
ляется въ  иныхъ  пмепахъ,  мвогосложныхъ,  на  ь  {и),  напр.  коко- 
шами. — Имена  Средняго  рода,  въ  Словенскомъ  язык*,  въ  Тво- 
рительномъ Мн.,  оканчиваются  на  и\  зд^сь  наше  ы,  какъ  въ 
Русскомъ  и  въ  Церковно-Славянскомъ,  напр.  ашы1\  но  въ  то  же 
время  встречается  и  Женская  форма  Творительнаго  Мн.,  мало 
употребительная,  на  ами^  напр.  м'щами.  Эта  форма  сделалась 
общеупотребительною  въ  Творительномъ  Мн.  именъ  Средняго 
рода,  въ  Русскомъ  язык*.  Слово  око^  въ  Словенскомъ  язык*,  имЬ- 
етъ,  ъъ  Творительномъ  Мн.,  очми^  какъ  и  въ  Русскомъ;  суффикс- 


*)  Но  ра;$в'Ь  долгое  и  одио  п  то  же  съ  огруб!|Дихъ  звукомъ,   смягчаеиымъ 
въ  вид*  1*?  Ср.  выше. — Е, 
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пая  же  форма  того  же  слова  им'Ьетъ  въ  Творительномъ  Мн. 
Женское  окоичаи1е  а-ми:  очёсами, — М'1стный  падежъ  Множе- 
ственнаго  числа,  къ  Словенскомъ  язык'Ь,  въ  именахъ  Мужескаго 
рода,  оканчивается  на  ихъ  и  ехъ,  напр,  татдвихъ^  татёхъ^ — что 
соотв-Ьтствуеть  Церковно-Славянскому,  но  разнится  отъ  преж- 
няго  Русскаго  охъ  и  схъ  (едва  ли,  то  есть,  зд'Ьсь  Словенское  ехъ  со- 
отв'Ьтствуетъ  нашему  е-хъ^  гд'Ь  является  ь  какъ  е;  отсутств1е  охъ 
заставляетъ  насъ  такъ  думать).  Зд'Ьсь  зам1;чательно,  что,  кажется, 
1^  имена,  которыя  оканчиваются  на  г», — им'^^ютъ  въ  М^стномъ 
ихъ^  а  т%  которыя  оканчиваются  на  ь,  илп  такое  окончаше  пред- 
полагается, на  ехъ.  Не  соотв-Ьтствуетъ  ли  это  ихъ — окончан1ю  ихъ 
въ  такомъ  случа'Ь?  Но,  можетъ  быть,  что  это  окончаше  изм'^няется 
лишь  въ  выговор*  и  отъ  особенныхъ  фонетпческихъ  прнчинъ*). 
Еакъ  бы  то  ни  было,  имена  Мужескаго  рода,  въ  Словенскомъ 
язык*,  им*ютъ  въ  М*стномъ  Мн.  ихъ^  ехъ]  имена  полусуффикс- 
ной  формы  и  таковаго  же  склонен1я  им*ютъ  обыкновенно  иоп, 
напр.  можёхъ  и  можёвихъ,  татёхь  и  татоеихъ.  Слово  день  1ш4- 
етъ  въ  М*стномъ  Мн.  днёхъ  и  Онёвихъ,  дновихъ.  Слово  отрокъ 
им*етъ  въ  М*стномъ  Мн.  отрокихъ  и  отроиихъ;  эта  вторая  фор- 
ма зд*сь  странна,  конечно  позднейшая  и  показываеть,  что  забы- 
валось различ1е  формъ  склонее1Я. — Имена  Женскаго  рода,  въ  Слс- 
венскомъ  явык*,  на  а  и  я,  присоединяютъ  въ  М'Ьстпомъ  Мп.  къ 
своему  оконча1пю  хъ,  также  какъ  и  въ  Русскомъ  язык-Ь.  Однако 
и  зд.Ьсь  встречается  рядомъ  съ  этою  формою  форма  на  е.го. 
Слово  гоаи!  имЬетъ,  въ  М'Ьстпомъ  Мн.,  юспёхь,  вероятно  на 
основан1и  вышеизложенныхъ  причипъ. — Имена  Женскаго  рода 
на  ь  (н-  присоединяютъ  къ  своему  окончан1ю  гг,  также,  какт»  и 
въ  Русскомъ  прелъде,  п  въ  Церковно-Славянскомъ;  по  есть  еще 
форма,  М4стнаго  Мп.,  въ  которой  и  облегчено  въ  с,  напр.  кло- 
пёхь. — Имена  Женскаго  рода  суффпкснаго  ск.10пеи1я  —  мати^ 
хчи,  им'Ьютъ  окопч2^Е^е  ъъ  М'Ьстиоыъ  Мн.  мат ерахо^  гчёрахо,  п.ш 
произведенное  отъ  другой  формы  су«|)фиксной  того  же  имени  на 
а,  или,  вероятно,  Женское  окончаше  ахъ,  перешедшее  позднее 
къ  именамъ  Женскпмъ  на  ь  {и\  Однако  употребляются  также  п 
настоящ1я  формы  материхъ^  хчврихъ  **). — Имена  Средняго  рода  въ 
Словенскомъ  язык*Ь  им-Ьють,  какъ  и  имена  Мужескаго  рода,  ихъ, — 


*)  Не  забыто  лп  частое  Ц.  СлавяысЕое  мхъ^.—Б, 

**)  Заменяются — въ  Штыр1и — формою  на  1*мо,  какъ    въ  Ссрбскомъ. — 1>. 


Языки    СЛАВЯНСК1Е.  445 

напр.  лйцихь;  но  однако  встр'&чается  п  поздн']^йшая,  мало  упо- 
требительная, Женская  форма  па  ахъ^  напр.  лйцахъ.  —  Имя 
око  им4етъ  въ  Творительномъ  Мн.  окончаше  ехъ — очёхъ,  суф- 
фиксная  же  —  очёсихъ.  —  Мы  видимъ,  что  Словенсюй  языкъ 
много  удержалъ  въ  себ'Ь  древнихъ  формъ  и  разнообраз1е  склоне* 
шя,  много  п  утратилъ  древнихъ  формъ.  Онъ  ближе  къ  Цер- 
ковно-Славянскому^  какъ  нар4ч1е  къ  нар'Ьчш:  это,  думаемъ,  вид- 
но нзъ  сравнешя  склонешй  и  на  это  мы,  сверхъ  того,  указали. 
1]Ьроятно  сходство  это  было  прежде  еще  сильнЬе.  —  Какъ  осо- 
бенность, и  весьма  важную,  Словенскаго  языка,  можемъ  указать, 
что  полусуффиксныя  формы  съ  в  проходятъ  въ  немъ  часто  чрезъ 
все  склопен1е,  чередуясь  даже  въ  двухъ  видахъ  п  вполпй  под- 
тверждая наше  мн-Ьше,  что  это  особыя  полусуффиксныя  формы, 
со  своимъ  полусуффикснымъ  склонешемъ,  а  не  особенности  и 
принадлежности  того  или  другаго  падежа. — Замечательно  также, — 
и  это  уже  показываетъ  поздн-Ьйшее  состоян1е  языка, —  что  па- 
дежи Творительный  и  МЬстный  не  употребляются  безъ  помощи 
предлога  *). 

Переходпмъ  къ;склоноп1ю  языка  Лужицкаго  пли  Г>ендс1:аго. 

Родительный  падежъ  Единственнаго  числа  въ  именахъ  Му- 
жескаго  рода  им'Ьетъ  окопчан1емъ  а,  л,  совершенно  такъ  же,  какъ 
и  въ  Русскомъ,  съ  небольнгимъ  оттЪнкомъ  въ  употреблеши  смяг- 
чешя,  въ  иныхъ  словахъ  напр.  киеза,но  было  прежде  ииезя  (?). 
Кром1>  окончап1я  а,  Родительный  падежъ  имснъ  Мужескаго  рода 
им'Ьетъ  окончан1е  //,  которое  часто  употребляется  рядомъ  съ  а: 
основаше  сего  употроблен1я  совершенно  то  же,  камъ  и  въ  Рус- 
скомъ;  и  въ  томъ  и  другомъ  языкЬ  оно  удсрживаетъ  одинаковый  от- 
т-Ьнокъ.  Употреблен1е  утвердило  у  въ  Роднтельномъ  падежЬ  за 
иными  словам[г  въ  Лужпцкомъ  и  въ  Русскомъ  яяык'Ь.  Это  // 
встр'Бчаотса  только  въ  пменахъъ  неодугаевленныхъ,  что  и  по- 
нятно.— Имена  Средняго  рода  пм'Ьютъ  въ  Роднтельномъ  а  и  я,  какъ 
и  въ  Русскомъ.  Имена  Средняго  рода  су<(и1)икспаго  склонен1Я  нм'Ь- 
ютъ  тоже  окончаи1о  а,  напр.  рамена,  телета  (раменя;  се1еса — Т1€- 


*)  Очень  ;|;аль.  чго  К.  С — чг>  хл*  муукгь  для  своих ь  выводовъ  подъ  руко» 
ни  зам'Ьчатолышхъ  ыародныхь  иамлтниковъ  этого  языка,  ии  и1мты1фОВ'ь  раз- 
»ообраз!я  въ  его  нарЬ'ияхъ,  ни  иолдпЬйшнхъ,  пын!'.  пзвЛстныхъ,  изслФдова- 
Н1П.  Поправлять  ими  ра:и1Ы0  недосмотры  пл1г  устар'1;вш1е  взгляды,  и<^тс1:ав- 
ш1е  изъ  первопытиыхт.  граматикт.,  мы  ужо  но  позволили  с.еСЛ). — Д 
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детп),  что  указыьаетъ  прямо  на  среднюю  суффиксную  форму, 
напр,  рамено,  тем-то,  и  сл'Ьдовательно  есть  Родительный  па- 
дежъ  этой  средней  формы.  Имена  Женскаго  рода  на  я  и  грубый 
ь,  или  ь  перешедш1й  при  произношенхи  въ  г,  напр.  2^^^^^^^  ^^^^ 
(быть  можетъ,  этотъ  о  образовался  пзъ  ы,  какъ  ь  изъ  к),  имЪютъ 
въ  Рсдптельномъ  ы:  1)ыбы^  всы.  Этотъ  Родительный  въ  первомъ 
случае  совершенно  одинаковъ,въ  посл^днемъ  сходенъ  съРусскимъ. 
Если  мы  вспомнимъ,  что  произношен1е  ъ  и  ь,  въ  особенности  о. 
не  такъ  ясно  въ  Лужицкомъ  языгсё,  а  также  и  произношеше  и, 
то  различхе  ъ  и  ы  отъ  Русскаго  ь — ы  въ  настоящемъ  случае  не 
будетъ  такъ  ьажно. — Имена  Женскаго  рода,  оканчивающ1яся  на 
я  и  ?>,  имЬютъ  въ  Родптельномъ  е,  въ  Русскомъ  и,  напр.  земе^  ное- 
те {т  }1ятк.).  Это  в  есть  облегченное  ?б;  мы  не  дуыаемъ,  чтобы  кь 
первомъ  случа'Ь  это  с  им^ло  отношеше  къ  Церковно-Славянскому 
л,  потому  что  въ  Лужицкомъ  язык-Ь  не  замЬтно  носовахю  звука  *] 
и  потому,  что  6,  Родительпаго  падежа,  въ  именахъ  Женскаго  рода 
на  ъ,  прямо  относится  къ  ?г  Русскаго  п  др.  Слав,  лзыковъ,  безъ  со- 
мн'Ьн1я  илъ  него  же  образовавшись.  И  такъ,  падежъ  Родптельный 
совершенно  одинаковъ  въ  «Лужицкомъ  ^чзык^>  съ  Родительнымъ  па- 
дежемъ  языка  Русскаго,  съ  небольшими  лишь  отгЬнками. — Вини- 
тельный въ  .'1ул;ицкомь  язык-Ь,  во  1$С'Ьхъ  имспахъ,  совершенно 
0Д11паь*(и:ъ  съ  Русскимъ. — Дательный  падежъ,  въ  имспахъ  ]М.  ц., 
въ  Лужицкомъ  •л;;ык];,  окапчивпется  част1ю  на  //,  част1ю  же,  и, 
кажется  наибол^Ье,  представляетъ  замЬчательпую  форму  оконча- 
и'гл — си.  напр.  ИцСеи,  форму.  соот1з'Ьтствующую  Русскому  Датель- 
ному мъ  двухъ  словахъ,  именно  оолой  и  домой:  9та  форма  о? 
об1^а;зовалась  ИоЪ  формы  Дательнаго  па  овн^  позднЬе  овь,  Лужиц- 
ьая  же  форма  Дательнаго  си  образовалась  нзъ  формы  Дательнаго 
^'ои,  (вь.  <)()'\\  формы,  оои  и  (ви,  употребительны  въ  древпомъ, 
въ  Це])КОвио-Славлнск()Мъ  н  Русскомъ  язьпгЬ:  въ51г,ык'к  же  Лужиц- 
комъ возобладала  форма  па  еви.  и  оттуда  ей.  оам-кчательно,  что 
такимъ  образомъ  частная  и  при  томъ  полусуф(|»иксная  форма 
Дательпаго  падежа,  п])инадлел;ащая  къ  нолусуффиксному  склоне- 
шю.  с'\1\л{\  наиболЬе  ппщею,  употребительною  формою:  у  насъ  же 

*)  Кс.1Л    к    п1.тъ  иосораг^    уп    самом  п  .?1  уд:  и  икс  ул.,  то    рсетаки    по    г.    въ 

Да111!01М'1.   СЛумя!,    КШП.   К    Р].   (.■('1)Г'С{:о>П.-Сл01)е1Г0К0М'Ь,  отв1купст-(.   посорому    и 

долге:  му  щ  во  2-.ЛП.  :1:е  ел  уча!.,  ирг  Год — омъ  1'(».чгр,  Дат — омъ  1о$с( — прямая 
а11у.:('Т]я  съ  Цоркг;вио-СляБяпгк1г.!ъ  матерс — ]т,  Ц2)ьиве—кви. — Б, 
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кристаллизировалась  она  въ  двухъ  только  словахъ,  тЛя  въ  этомъ 
случа']^  видъ  нар'Ьч1я.  —  Имена  Средняго  рода  оканчиваются  въ 
Дательномъ  на  //  и  ^,  сл-Ьдовательно  совершенно  одинаково,  какъ 
въ  Русскомъ  язык'Ь:  впрочемъ  въ  пменахъ  Ср.  р.    на    о    встр-Ь- 
чается  несправедливое  и  поздно  сюда  пришедшее  ейу  напр.  ело- 
вей — слову. — Имена  Ср.  р.  суффикснаго  склонешя  им-Ьютътоже 
Уу  показывающее,  что  суффиксная  форма  употреб.1ялась  зд'Ьсь  въ 
Ср.  р., — решено^  телето',  впрочезгъ  говорится  и  шслетей,  се1есед 
(мягкое  1п). — Имена    Женскаго    рода  на  а  оканчиваются  въ  Да- 
тельномъ паде;и'1>,  какъ  и  въ  Русскомъ,  на  76  *),  съ  небольшими 
только  отт']^нками:  такъ  имена,  оканчивающ1яся  на  щ  с  п  з^  изм^Ь- 
няютъ  окончательное  1ь  въ  ы,  или  лучше  въ  хфубое  щ  известно, 
что  переходъ  1ь  въ  и,    въ    окончашяхъ  падежей,  весьма    возмо- 
женъ.    Этой  же  перем']&н^^   сл^дуютъ    слова,   оканчивающ1яся   на 
г,  к,    которыя    изм'Ьняются    въ   Дательномъ  на    .?,  д^,  и.  Имена 
Женскаго  рода  на  л  и  на  ь,  им'Ьющ1Я  въ  Дательномъ  и^    также 
пр1обр4таютъ    въ    Дательномъ    ы     {у\    если    окончанхе   Имени- 
тельнаго  грубое,  напр,  весь,  всы    {весь,  веси).  —  Имена  Мужес- 
каго    рода   и    Средняго  рода,   въ  Лужпцкомъ    язык*,    въ  Творп- 
тельномъ  падеж*.  пм-Ьютъ,  какъ    и  въ  Русскомъ,   окончаше  омъ, 
съ  тою  особенностью,  что  это  омъ  употреб-тяется  исключительно 
а  емъ  не  встречается;  но,  такъ  какъ  это  емъ  есть    не  что  иное, 
какъ  смягченное  омъ,  и  такъ  какъ  емъ  произносится  въ  Русскомъ 
язык*  иногда  ёмъ,  то  между  омъ  и  емъ  разница  смысла  небольшая, 
дополняемая  произпошен1емъ  **). — Имена  Женскаго  рода  им*ютъ 
Творительный    падежъ    въ  искаженномъ  вид*,  именно  въ  сокра- 
щенномъ — на  ?/ вм*сто  ок>,  70  вм.  ш,  напр.  ^шб?/ вз1.  рыбою,  костю 
вм.    костгю. — Имена   Мужескаго    рода  въ  Лужицкомъ  язык*,  въ 
М*стномъ  падеж*^  им*ютъ,  какъ  и  въ  Русскомъ.  7ь  ***)  и  у:  быть 
можетъ,  въ  язык*  Лужицкомъ  это  употреблен1е  утратило  н*сколь- 
ко  своей  тонкости  и  свободы,    опред*лившись  бол*е  неподвижно 
при  изв*стныхъ  словахъ.  Этой  свободы  и  тонкости  употреблешя 
пробовали  близорук1е    грамматики  лишить  и  Русск1й    языкъ,   но 
онъ    не   легко  поддается    грамматической    тиранши.    Впрочемъ, 


•)  К.  С — чь  какъ  будто  забылъ,  что  с  н  даже  ё  (какъ  ипшухъ  въ  абецед'Ь) 
вовсе  не  есть  наше  и  Ц.  Сл — е  двоегласнос  л. — Б. 
**)  Другими  словами — ка^апот,ро1о7и  выговаривается  казаиёмъ,  поа'смъ, — Ь\ 
***)  Ср.  выше  ограничен1е. — Б. 
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вероятно  и  въ  Лужицкомъ  ЯЗЫ1СЁ  еще  есть  разумное  основание 
употреблел1ю  этихъ  окоячаяШ  въ  имспахъ  Муж.  рода,  какъ  въ 
М'Ьстномъ  70,  у^  такъ  и  въ  Родита1ьномъ  а,  у.  Но  главное 
услов1е  употреблешя,  именно,  что  это  //,  рядомъ  съ  а  и  гь,  упо- 
требляется лишь  въ  пменахъ  неодугасвленныхъ^  добыто  ьъ  Лу- 
жицкомъ язик'Ь  при  Л[']&стиомъ  падежЬ.  Ыадобпо  прибавить, 
что  въ  именахъ  Муж.  рода,  какъ  скоро  ?б,  въ  М-кстномъ  падеже, 
с.т'Ьдустъ  за  звуками  г,  .г  л*,  то  звуки  эти  обращаются  въ  з,  ш, 
г^,  при  чемъ  7ь  поел!,  з  и  ц  переходитъ  въ  ы  (у)  и  и.  Имена 
Средняго  рода  въ  Лужицкомъ  языкЬ  им']&ютъ  въ  МЪстномъ,  какъ  л 
въ  Русскомъ,  //>,  при  чемъ  происходятъ  тЬ  же  перемены  звуковъ, 
нами  сейчасъ  из.южешшя,  какъ  и  въ  пмоиахъ  Мужсс1а1го  рода. 
По  въ  именахъ  Средняго  ])Ода,  въ  .Тужицкомъ  языкЬ,  встре- 
чается и  окончап1е  /у,  не  ум'Ьстпое  здЬсь  и  но  встр'Ьчающееся 
при  пихъ  въ  Русскомъ  язык*  *).  Имена  Средняго  рода  на  е  и 
г.  илгЬюп-,  1Аъ  МЬстномъ,  кромТ;  //,  окопчашс  ?/,  весьма  естественно 
образогавшесси  п:;ъ  и.  и  гесьма  справедливое  *'■'). — Имена  Жен- 
скаго  рода,  въ  Лужицкомъ  языкЬ,  оканчиваются,  въ  М-Ьстномъ 
надежЬ,  как'ъ  и  въ  Русскомъ,  на  и-.  -)10  )ь  переходитъ  иногда 
въ  ы  (//,  и),  на  томъ  же  осноБап1и,  какъ  и  въ  Дательномъ  паде- 
ж-Ь.— Имена  /Кенскаго  рода  на  я  и  ь  («0  оканчиваются,  въ  МЬст- 
номъ, па  /',  1:ак7.  и  въ  1'усскомт;  при  :ггомъ  надобно  ипмЬтпть, 
что  имена  И^епскап)  родя.  оканчи1:ающ1лси  на  грубый  ь.  имЬюгъ. 
въ  ЛГЬстпомь,  групое  ('  ,ы),  напр.  п/'с?-,  пгм.  1^»прочомъ,  въ  ЯоУкб 
Лужицкомъ,  едва  ли  л/ суп^сствуI(>тъ  гл»  своемъ  настоищсмт,  пвук!;.— 
^)вательт.п1  падежъ  имепъ  Мужес1саго  рода  въ  .'1у;ки1;комъ  яз^кЬ 
нмьстъ  г  и  о.  ')то  Г),  кажетсл  намъ,  иногда  соопгГ.тствуетъ  звуку 
'",    как'ь    смигченное    гу,     напр.    мсч'':    или    дал:е    соот1г1;тс'1вуотъ 


г 


)  По  уиомлп}  1().\:\  .;;11;()му,  ;  11,сь  мороход!,  )Ь  ('\  г)  пь  //  м  -'  (//  I  у) 
!1]т  :1111ПЯ1ЦИ\7.  И  ''ппстл  щихь  :1а1:ои(мп.:  но  по  ху^ко  п^'м/.;?/  от:. '>>ь  ;.■").  и -о.:'". 
II  }:а.{п}{}{,^  НПО  Н11111)[1(Н0  11  гразштмчоски-шко.ифио  ^»млг)  пы  отрицать  у  и  » 
]\Г].(:И1а1о  11;)ЛР-11П  1п.  ^^одиомг.  род'Ь  И  У  нпст..  ////  стск.и!,  '??.  уп.)10  няродь 
ие:;11рос'1ан11о  гпг.орптг.  и  у  нось.  а  алыкг-  тпо])чогтпа.  осопоппо  въ  •'•таитплхъ 
по  Сг.верпому  парГ'пы»    Оно'л.тк'пхг..  Олпцрщ.-пх'!.),  пр(?1г.тавляотъ  то^у    ^:а'7 

11р11М1,1:0ВЬ.— 7>. 

^^^^  ']'1;мг.  п0  1ь;1!с,    гг-)  .'  .^Ьсь    1а:ио  сг:гр:11\     •11;мт.    л.     н  11овсс>11;огпо    В' 
лз.  Ц.-С.1ав.,  тп  п  у  паст,  при  />    а  Лу.кппкг''  и^ппиг.    п    о.-'1г.  плит  >?  о -.'; '.!'/• 
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въ  другихъ    Ишвянских'ь    луыкахъ  ;^^уку  т/,  иаир.    сыно.  —  Ыд:е11а 
Жеискаго  рода  Звательный  ут1)атили. 

Двойственное  число  существуетъ  въ  Лу;{;11Цкомъ  язык!;;  но 
оно  утратило  въ  немъ  свой  древн1й  видъ.  Имена  Мужескаго  рода 
им']&ютъ  въ  Пменительномъ  Двойственнаго  окончаше  ай  вместо 
а,  напр.  дуОай,  мужай.  Можно,  если  угодно,  предположить,  что 
это  ай  обра;зовалось,  подобно  Дательному  ой  и  ей,  изъ  полусуф- 
фиксной  формы  ова;  но  это  допустить  трудно,  ибо  окончан1е  Да- 
те.1ьнаго  есть  овКу  гд'Ь  и  легко  бы  перешло  въ  и  при  выброшепномъ 
в;  для  а  такой  переходъ  труденъ  иди  совс^Ьмъ  невовможенъ.  И 
такъ  это  ай  образовалось  иначе  и  в'Ьроятно  просто  изъ  окон- 
чан1я  а;  какъ  кажется,  это  ай  образовалось  по;)дн'Ье  изъ  перво- 
начальнаго  Славянскаго  а,  какъ  Санскритское  аи  изъ  перво- 
пачальнаго  Водичсскаго  а  *). — ^Падежъ  Винительный  уже  утратилъ 
въ  именахъ  Муж.  р.  въ  Лужицкомъ  языкЬ  свое  первона^чальное 
единство  съ  Именительнымъ  и  употребляется,  на  основаши  упо- 
треблеп1я  Вппительнаго  въ  другихъ  числахъ,  —  въ  именахъ  пе- 
одушевленныхъ — съ  формою  Именительнаго  Двойственнаго,  въ 
именахъ  одушев.1енпыхъ  съ  формою  Родительнаго  Множествен- 
наго  **). — Имена  Средняго  и  Женскаго  рода  им^Ьюгь  въ  Имени- 
тельномъ  и  Винительномъ  Двойственнаго  окончашя  м»  и  и^   какъ 


*)  Соображсн1Я  этп  стааовятсл  палишпп,  сели  вспомнить,  что  К.  С — чь 
с1'Ёдовал1.,  К1>  сожал1;н]ю,  одному,  сравпителыю-стартшоиу  (хотя  и  хороше- 
му) граматику  1орОаиу,  а  1орАанг  одному  Иерхне-Лужтукопу  нар'1}*пю,  много 
если  соединяя  его  во  едино  съ  Нижнс-Лужтумхмиъ,  Въ  посл11Днси1|  же,  и  въ 
вародномъ  употрсблеп1и,  Им — ый  Дв.  а — (Ыа  >^11и1ч1^  (кга  гю^а,  (Ьга  т1о' 
зепеа.  Однако  и  форма  Верхне-Лужицкая,  а/,  ащ  сто1гтъ  между  Ц.  Славян- 
СБнмъ  И  нашимъ,  бу;|учц  дрсвмье  нашего:  а  зл1>сь  дол1ос\  въ  Скр.  «//=лг=Ц. 
Слав,  л  (дгь.т,  допргь,  ттьлссгь):  у  насъ  только  тогомыиаетсл  это  (111)0113В0Д- 
пнмъ)  удареи1смъ  („два  окнЛ.*^  Множ.  „окна").  В.  Лужицкое  а^,  отвЬчая 
этому  «г  и  л,  отв'Ьчастъ  м'Ьстоимопному  н.ш,  что  то  же,  11р1магательному  оу\ 
е/  („«Ьа  яупка  нкмс]  ч^еИке^")  и  глагольному  Двойственному  ()/,«./,  с)  [зто^, 
8^а^,  81с}).  Ср.  выше  наши  прим1.ч.  къ  стран.  314  н  дал. —  Вообще  лучний 
исследователь  Лужицкихъ  нар'Ьч1й,  К.  П.  Повиковъ,  съ  которимъ  также  къ 
с.ожалкн1ю  не  справился  К.  С—  чь  говормтъ  объ  ихъ  Двзйственномъ:  „Это, 
можло  сказать,  единственный,  въ  высшей  степени  замечательный,  прнзнакъ 
стародавности  и  необыкновенной  упругости  Лужицкнхъ  нар'^ч1&  (стр.  49: 
,0  важн.  особен.  Луж.  нарр."*  1849,  М.)."— Б. 

•*)  Опять  въ  II.  Луж.,  и  народномъ,  «,  }а  (неодушевл.),  }от1  (одуш.,  сход- 
но съ  Родит.;  суффнксное:  коп]о1оа). — Б. 

он.   ГУСЧ.    Г1»АМ.  29 
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въ  Русскомъ  и  Церковно-Славянскомъ,  но  также  и  ы  {у^  и)  вм'Ьсто 
1ь,  съ  пбрем']&ною  звуковъ,  на  томъ  же  основашн,  какъ  въ  МЪст- 
номъ  падеж']^.  —  Звукъ  ы  является  также  въ  Именито льномъ 
и  Вияительномъ  имснъ  Ж.  р.  какъ  огруб'Ьше  щ  въ  именахъ  Ж. 
р.,  оканчивающихся  на  грубый  ь,  напр.  шяу. — Имена  Женскаго  рода 
на  а  Мужескаго  значен1я  увлекаются  своимъ  зпачешемъ  и  обра- 
зуютъ  Им.  и  Вин.  Двойстпеннаго  но  образцу  именъ  Муж.  р., 
напр.  отъ  сЫа  (несла,  тесачь— плотникъ)  И.  Зв.  се^^б^,  В.  сЫогй. 
Впрочемъ  форма  на  ей  не  совсЁмъ  Мужеская,  сл']&довало  бы  на 
ай.  —  Родительный  Дьюйственнаго  заменился,  въ  Лужицкомъ 
язык'Ь,  Родительнымъ  Множественнаго,  а  М'1стный  припялъ  фор- 
му Творительнаго  п  Дательнаго  Двойственпаго.  —  Творительный 
и  Дательный  Двойственпаго  изм']&нилъ  свое  окончан1е,  прибавивъ 
къ  нему  йу  какъ  въ  Имен,  и  Вин.  Это  й  уже  никакъ  не  мо- 
жетъ  возникнуть  здБсь  изъ  ^  и  съ  своей  стороны  подтвсрждаетъ, 
что  и  въ  Именительномъ  и  Винптельномъ  Двойственпаго  оно  воз- 
никло не  изъ  (?,  а  просто  прибавка.  Творительный  и  Дательный 
Двойствепнаго  въ  Лужицкомъ  я\шкЬ  им'Ьетъ  только  одну  форму^ 
именно  форму  именъ  Мужескаго  и  Средпяго  рода,  которая  упо- 
требляется и  для  именъ  Жепскаго  рода,  дубомай,  словомащ  ры- 
бомайу  костёмай  (козсота]).  Сл-Ьдовательно  форма  па  има  и  Жен- 
ская форма  па  ама  —  утрачены. 

Во  Множествепномъ  числ-Ь  Имепшельпый  падежъ  въ  и^^Iенаxъ 
Мужес1{аго  рода  представляетъ  то  же  разнообраз1е,  какъ  въ  Рус- 
скомъ и  въ  Церковпо-Славяпскомъ  языкахъ;  т.  е.  Именительный 
Множественнаго  оканчивается  на  и  и  ы,  потомъ  на  ов,  на  ове, 
на  е.  Есть  сверхъ  того  окончан1е  па  о,  соответствующее  ё.  Име- 
на на  ь  изм'Ьпяютъ,  въ  Имспительпомъ  Множествеппаго,  оконча- 
тельную гласную  и  въ  с;  но  они  им'Ьютъ  и  другхя  окопчан1я  Им. 
Мп.  Это  многообраз1С  окончап18  въ  Именительномъ  Множествен- 
наго есть  иринадлежпость,  возникающая  на  разумномъ  основанш 
именъ  Мужескаго    рода.  1орданъ  *),    желая  подвести  подъ  пра- 


*)  /.  Р.  1огйаПу  хороипй,  по  сраваитсльпо  давн1в,  изв'Ьстный  граматиЕЪ 
и  издатель.  Въ  своей  „ОгаттаИк  с1ег  \Уе11(И8с11-8сгЬ18с11еп  ЗргасЬе,"  1841, 
Рга^у  онъ  ограничился  (изъ  двухъ  главиыхъ  иар1;ч1Й  Лужицкихъ)  одшшъ 
Лб7)^гн€-Лужнцкпмъ,  какъ  бол^ьс  развитымъ  и  иисьмеппынъ  (старая  точка 
ар^ш^я),  прптяпулъ  сюда  всё  въ  единство  господсшвуюг^^ес^  ^х^^  коснулся  ^пох- 
р-Ьяхй"  самого  В.  Лужпцкаго  нар'1}ч1я  и  сл^^довилъ  (устар'ЬвшеП^  систем*  Доб- 
повскаго.  Какь  въ  лз.  Словспскомъ,    при  свопхъ  руководпвахъ,  К.  С — чьее 
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вило  это  разнообраз]е,  говорить,  что  вс%  эти  окончан1я   Иисип- 
тельнаго  МножественнагО|  кро]г&  и  т  ы^  принадлелкать  пменамъ 
одушевленнымъ;  окончав1я  же  г^  и  ы,  вром%  цы  (гд'Ь  переи']&няетси 
передъ  и  звукъ  к  л  е  ьъ  им.  на  ь),   относитъ  Хорданъ    къ   иие- 
намъ  неразуннымъ.  Но  языкъ  противор'Ьчитъ    такой   систем']^^  и 
грамматику  приходится  д'Ьлать  исключенгя.  Мы  же  находимъ  зд']&сь 
точно    то   же  основан1е   употреблешю  всЬхъ  втихъ  различныхъ 
оконча111й  Именительнаго  Множественнаго,  какое  и  въ  Русскомъ 
язык-Ь.  Окончап1Я  эти  отчасти  изменились  въ    своемъ    вид^«,   от- 
части можетъ  быть  утратили  свое  значенхе,   отчасти  удержались 
можетъ  быть  въ  н']&которыхъ  словахъ  и  сгруппировались  именно 
потому,  что  первоначальный  смыслъ  ихъ  уже  не  такъ   ясенъ,  въ 
извЪстаыхъ  разрядахъ  словъ,  на  чемъ  и  основалъ  1орданъ  свое  раз- 
д^леше;  тогда  какъ  поводъ  къ  этому  разд'1лен1ю  пода.1о  ослабле- 
В1е  первоначалышго  смысла  и  первоначальной  свободы  употреб- 
лен1я.  —  Окончан1е   въ    Лужицкомъ  языкЪ    Именительнаго  Мно- 
жественнаго  оё,  напр.  ткалцоё,  соотв^тстъу еть  нашему  ге — ткл- 
чгву  тканье  '*').    Окончан1е    ё  быть  можетъ  образовалось  изъ  ге  и 
соотвЬтствуетъ  нашему  в,  напр.  Луж.  створитерё  (зиооггссто) — 
Русск.  бояре  "^у^    или  быть    можетъ    образовалось    изъ   л,   какъ 
и  наше  в  изъ  л,  напр.  Луж.  буря  и  буре  (Ваиег)^  а  у  насъ  мо- 
жетъ быть  бояряу  оттуда  бояре.  Впрочемъ^  надобно    скор']^е    ду- 
мать, что  въ  Лужицкомъ  ё  самостоятельно  и  одинаково  съ  окон- 
чашемъ  ое,  ибо  есть    окончан1е  о,  съ  которымъ    соотв'Ьтственно 
е,  —  въ  Именительномъ    Множественнаго,    напр.    юлянъ^  Имен- 
Мн.  голенё,  Ьо1епо. — Въ  Лужицкомъ  язык'Ь,  въ  Именительномъ  Мно- 
жественнаго, есть  передъ  и  изм'Ьнен1е  звуковъ  к,  о;,  г,  что  ука- 
зываетъ    на  сродство  съ  языкомъ  Церковно -Слявянскимъ;  но  это 
изм'бнеше  не  везд^    встречается.  "  Всего  же    странн-Ье,  что  1ор- 


пм'Ьл»  возможности  обнять  всего  народнаго  раанообразгя,  такъ  при  Лужнц- 
комъ,  благодаря  Хордану,  сдЬлался  невольною  жертвою  книжной  л  школяр- 
иоЛ  исключптсАьности,  которую  потому  мы  считаемъ  излнганимъ  повсюду 
оговаривать,  а  т^^мъ  мен{}е  поправлять. — Б. 

*)  Не  совсЬмъ  такъ:  =  1ка1со1ае^  какъ  п  встр-Ьчается,  пли  ЗегЬозо — ВегЬо- 
%се;  Сербск.  ткала%  ср.  неималац  и  т.  п.,  т.  е.  причастная  ф.  съ  л,  рав- 
ная нашей  на  ивецъ^  вецъ,  откуда  Мн.  на  ы  \\  ове;  такъ  фамил1а  Швсцдвь 
указываетъ  пи  Имен — ый  Мн.  швецы,  имсцдве. — Б. 

**)  Опять  —  этое=эя,  учителя  (все  это  окоичан1я  собирательныя,  о  конхъ 
не  разъ  говорено  нами  выше). — Б. 

29* 
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дднъ,  ЭФО  измЪненхе,  определяя  его  окончашемъ  цы,  приписн- 
вастъ  именамъ  предметовъ  одушевленныхъ,  въ  чекъ  ему  противо- 
р']&ч.ятъ  Лу&ицк1й  языкъ.  Употреблеше,  впрочемъ,  могло  преиму- 
щественно удержаться  при  именахъ  одушевленныхъ  VI  ввести  та- 
кимъ  образомъ  въ  заблужденхе  грамматика.  Однако  рядомъ  съ 
этимъ  изм'Ьнен1емъ  звуковъ  передъ  щ  случающимся  почти  исклю- 
чительно со  звукомъ  к,  находится  и  неизм']&ненное  окончаше, 
напр.  ргьзникове^  ргьзникоёу  р1ъзницы  и  ргьзники.  Хорданъ  же  го- 
ворить, что  передъ  и  эти  звуки  не  изм'Ьняются,  думая  что  иы 
есть  особое  окончан1е;  но  онъ  не  видитъ,  что  цы  есть  изм'Ьнен- 
иое  к  передъ  г/,  при  чемъ  и  переходить  зд'Ьсь  въ  ы  '*%  Кром^Ь 
того,  грамматику  противор'1читъ  и  языкъ  Лужицшй,  ибо  падут 
нм'Ёетъ  ъъ  Имевигсльнокъ  Множественнаго  падуши.  —  ЕромФ 
изм'Ёнешй  этихъ  звуковъ  есть,  ьъ  Лужицкомъ  язык'Ь,  изм'Ьнеше  т 
въ  мягкое  (с)  и  д  въ  дж^  которое  встр'Ьчается  въ  Гн'Ькоторыхъ 
словахъ  и  зд']&сь,  въ  Именительномъ  Множественнаго. — Употреб- 
лен1е  въ  Именительномъ  Множественнаго  ы  совершенно  то  же  въ 
Лужвцкомъ  язык^,  какъ  и  въ  Русскомъ,  и  въ  этомъ  случае  язнкъ 
Лужици1й  раз.1ичается  отъ  языка  Церковно-Славянскаго,  напр. 
воАы^  зубы,  послы  и  пр. — Имена  Средняго  рода  им'Ьютъ,  какъ  во 
всЬхъ  языкахъ,  въ  Именительномъ  Множественнаго  а  и  н. — Упо- 
треблешс  же  въ  Именительномъ  Множественномъ  вочи^  вуши,  какъ 
п  въ  Руескомъ  очи,  уши,  очевидно  перешло  изъ  Двойственнаго 
числа.  —  Замечательно,  что  слово  дитя  и  свинья  им'Ьютъ  въ 
.[ужицкомъ  язпк'Ё  формы  джгьтё  (Лгесо,  дгыпьё)^  свинё  (сеиньё). 
Се|К>ражая  эти  формы  и  употреблеше  во  Множественномъ  джпти 
и  свине^  8ам']&чая  также,  что  дитя  во  вс^Ьхъ  языкахъ  почти  ии'Ь- 
етъ  одинаковый  Именительный  Множественный  на  щ  сл'бдова- 
тельно  Именительный  Множественнаго  не  Средняго  рода,  мы 
прнходимъ  къ  заключена,  что  слово  дюпяу  и,  какъ  видно  пзъ 
я^ыка  Лужицкаго,  слово  свинья,  суть  собирательныя  формы  Имг- 
нительнаго  Множественнаго,  перешедш1я  въ  новыя,  Множествен- 
ныя,  имена,  подобно  напр.  слову  братья  **).  Окончан1е  я  легко 
переходить  въ  с  (о);  потому  дитя  и  свинья  приняли    зд^сь    въ 


*)  ^лМь  нвдоразум'Ьн1е.  Хордаиъ,  при  Им— омъ  Ед.  гелтгк  (мясникъ),  при- 
водя фф.  Мп.  на  ове,  оё  и  цы^  сравнительно  съ-  пнми  считаотъ  неращон^иь- 
ною  фо1)му  безъ  излиьнеигя^  на  Ы^—гегпгЫ. — И  только  (стр.  117).—^. 

**)  Ср.  Сербск.  собпрате^1ьное  (Миож.)  дена  и  Н.  Бонарск.  длцп.  —  Я. 
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Лужицкомъ  язикЪ  форму  е&  ё  ш  е.  Очень  естественно,  что  про 
такнхъ  переходахъ  звукъ  становится  не  вфренъ  и  колеблется, 
особенно  если  припомнныъ,  что  собирательный  Именительный 
Множественваго  оканчивается  и  на  в,  делаясь  при  этомъ  окоп- 
чаши  новымъ  пменеиъ,  напр.  уюлье.  Такимъ  образомъ,  можетъ 
быть,  сложились  и  вс']^  Средн1я  на  л,  въ  которыхъ  окоичан1е  ко- 
леблется между  лив,  что  видимъ  и  въ  носовомъ  звук-Ё  этого 
окончаи1я  при  тЪхъ  нар'6ч1яхъ,  гд'Ь  есть  носовой  звукъ.  —  Но 
слово  дитя^  хотя  тоже  им-Ьеть  н'Ькоторую  шаткость,  во  всбхъ 
я;}з.  Славянскихъ,  во  Множественномъ,  склоняется  какъ  имя  Жен- 
скаго  рода:  въ  язык'6  же  Лужицкомъ  склоняется  какъ  имя  Срсд- 
няго  рода  *].  Слово  свинья^  им']^ющее  въ  Лужицкомъ  язык*]^ 
форму  свинец  аналог1ею  своею  весьма  подтверждаетъ  нашу  мысль- 
Но  слово  свинья^  какъ  братья,  получивъ  опред'Ьленную  Женскую 
форму,  ч^клоняется  у  насъ  совершенно  какъ  имя  Женскаго  рода. — 
Основан1е  Собирательнаго  Именительпаго  Множеств еннаго  въ 
этихъ  слоиахъ  отыскать  не  трудно;  въ  словЪ  свинья  очевидна 
Мужеская  форма  свинъ^  уц^Ьл'Ьвшая  въ  слов']^  свинопасг;  отъ  свинг 
образовалось  Множественное  свинья^  какъ  отъ  братъ — братья, 
перешедшее  въ  повое,  Множественное,  имя. — Заключаемъ,  что  и 
въ  слов']^  дитя  очевидна  Мужеская  форма  дитъ  или  д^ьть^  явля- 
ющаяся въ  слоъ^  дгьтъва  (ср.  собирательное  листва);  отъ  дить 
или  (Ььть  образовалось  Множественное  д)ьтя  (дитя),  как'ь  отъ 
путь  можетъ  образоваться  весьма  употребительное  ш/шя  (можно 
сказать:  катя  все  разныя  путя\)\  отсюда  уже  дтьтя  перешла  пъ 
новое.  Множественное,  имя. — Эти  новыя,  Множественныя,  имена 
иногда  сохраняютъ,  а  иногда  утрачивают!»  свое  Собирательное 
значеше.  Вообще  имена  на  я  могутъ  употребляться  въ  Средиемъ 
род'Ь  просто  въ  силу  употреблен1я;  скажемъ  придомъ,  что  соби* 
рательпый  характеръ,  хотя  онъ  утрачивается  потомъ,  им'Ьетъ  со- 
отвЪтств1е  съ  родомъ  Средиимъ.  Почему  же  эти  имена  Средняго 
рода  ишЬютъ  уменьшительное  значсн1е, — объ  этомъ  мы  здЬсь  не 
говоримъ.  Слово  дитя  по  своему  смыслу  есть  уже  уменьшитель- 
ное; отъ  этого  можетъ  быть  и  пишется  при  немг  СреднШ    родъ 


*)  Русск.  дитяти,  дитятею  н  днтятемъ,  Мвох.  дгшмта,  днтятъ^ 
уиеньшитольпое  дйтятщ — всё  вто  Средняго  рода  и  на  сей  родъ  указыш- 
етъ;  форма  же  Мн.  на  я  конечно  переходптъ  въ  Женскую,  возвращаясь  въ 
Единственнаиу  (братгя,  братья). — Б. 
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и  совпадающая  съ  нимъ  уменьшительная  форма. — ^Но  однако  на- 
добно зам'Ьтить^  что  въ  этомъ  случа']^  окончаше  Собиратедьнаго 
Именительнаго  Множественваго  постоянно  л,  а  не  а. — Родитель- 
ный падежъ  оканчивается  въ  имена»  Мужескаго  .  рода,  въ  Лу- 
жиц комъ  языкЪ,  на  овъ  и  также  на  щ  напр.  дубовъ^  мечовъ^  мечи» 
Въ  первомъ  случа*]^  овъ  совершенно  соотв'Ьтствуетъ  Русскому 
овъ]  во  второмъ  же  случа^^,  и  есть,  безъ  сомн'ёнхя,  сокращеше 
нашего  гй  (въ  Русскомъ  ороизношеши  ей),  а  нерасширеше  окон- 
чав1я  ъ;  въ  противвомъ  ел  у  48*6  это  бы  мы  встр']^тили  въ  именахъ 
Средпяго  рода  на  е  или  ё:  но  мы  тамъ  и  не  встр-Ьчаемь,  а  встр^Ь- 
чаемъ  его  въ  именахъ  Средпяго  рода,  оканчивающихся  ял  ё  ш  ы, 
сокращенное  изъ  нашего  ге,  на  прим']&ръ  казане  или  казанщ-- 
сназанге;  въ  этихъ  именахъ  и,  въ  Родите.1ьномъ  Множествевнаго, 
уже  очевидно  представляетъ  сокращеыхе  нашего^  соотв'Ьтствующаго 
ему,  Русскаго  окончанхя  въ  Родительвомъ  Множественваго  этихъ 
именъ — ш,  Казани — сказангй. — Окончанхе  сжатое*)  г  иъ,  какъ 
напр.  у  насъ  п^ть  пудъ^  шесть  человгькъ^ — встречается  въ  именахъ 
Мужескаго  рода  и  въ  языкЪ  Лужицкомъ;  впрочемъ  тамъ,  какъ  о 
у  насъ,  известно,  оно  не  часто  попадается  въ  именахъ  Муже- 
скаго рода. — Окончан1с  овъ  и  и  (ш)^  въ  Родительвомъ  Множе- 
ствеипасо,  въ  именахъ  Мужескаго  рода,  во  всякомъ  случа*]^  вполв^ 
законно. — Въ  вмевахъ  Средпяго  рода  въ  Родительвомъ  Множс* 
ственнаго,  въ  Лужицкомъ  язык'Ь,  встр']&чаетса  иреимуществеино 
то  же  овъ\  въ  именахъ  Ср.  р.  это  окончан1е  овъ  въ  Родительнимъ 
есть  уже  искажоп1е  и  поздн'^йшее  явлен1е,  протикор'Ьчащее  зву- 
ковой природ'Ь  Среднихъ  именъ;  однако рядомъ  съ  о^встр'Ьчается 
и  настоящее  окончанхе  г,  ь,  и  (гй)^  особенно  въ  словахъ  на  ге\ 
на  прим'Ьръ:  слововъ  и  словъ^  полёвъ  и  пдль^  казанёвъ  и  кизанй. 
Это  окончан1е  овъ  въ  именахъ  Ср.  р.  искаженное  и  позднЪйшее: 
въ  Русскомъ  язык'Ь  оно  очень  слабо  и  почти  не  встречается  **). — 


*)  Правилы1'|[>с  краткое:  ибо  вс  оно  сжимается^  а  па  оспоп'Ь  сто  рсюхаи ряст- 
ся  п  распространяется  „Собирательная"  форма  со  зв.  в. — 7>. 

**)  МнЬн1в  дто  устраняется  1)  гЬмъ,  что  ныиФ>шн1я  флсксш  ^собиратель- 
наго"^  смысла  (иногда  прсвращаюиияся  и  въ  форму,  вростая  въ  нес  суффпк- 
сомъ,  кпкъ  па  оборотъ  въ  Латинскомъ  Ьи8^\\2ъ  Собирательной  формы  перс- 
Л']^лапномъ  во  флекст)  давно  ужо  вросли  въ  имя  Ср.  р.  суффиксомъ]  напр. 
въ  имени  сл^ов-о  конечно  ов  было  сначала  флсксгей^  потомъ  обратилось  въ 
\суффиксъ  н  вросло  въ  самое  имя  (корень  сего  имени,  еще  безъ  Собиратель- 
наго  суффикса,  Ц'Ьлъ  въ  сл-а-тщ  сол-ъ^  по-сол  г=персговорщикъ  и  факторъ, 
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Въ  именахъ  Жснскаго  рода,  въ  Лужицкомъ  азык'Ь,  Родительный 
Множественнаго  оканчивается  тоже  на  овъ]  искажеше  и  несооб- 
разность этого  позди'Ьйшаго  окончашл  здЬсь  еще  очевидн'Ье  *);  но 
МН0Г1Я  имена  однако  пыЬютъ  въ  Родительномъ  настоящее  окоп- 
чаше  ъ  или  и  (гй)у  напр.  горовъ  и  горъ^  костёаъ  п  кости  (костш]  ш 
самое  мягкое^.  Имена  Женскаго  рода,  оканчнвающ1ясл  на  л,  им'бютъ 
ьъ  Родительномъ  щ  напр.  ^емп^  земи  **);  ад'Ьсь  это  и  есть  или 
распространен1е  ъ  или  сокращен1е  гщ  въ  аосл1;днез1ъ  случа*]^  это 
и  есть  окончанхе  искаженное,  ибо  превращен1е  л  Именительнаго  въ 
гй  Родительнаго  Множеств,  противор'&читъ  звуковой  природ'Ь. — 
Мы  принимасмъ  скор']^е  иер1}ое  предноложенте.  —  Винительный 
Мнол^сствс'нпаго  въ  именахъ  Мужескаго  рода  имЬетъ  въ  Цер- 
ковно  -  Славянскомъ  язык!;  и  вм'&лъ  вероятно  въ  Русскомъ 
тонкШ  только  отт'Ьнокъ  отъ  Именительнаго  Множественнаго;  этотъ 
отт'Ьнокъ  исчезь  въ  язык!;  Русскомъ  и  Винительный  Множествен- 
наго  образуется  у  насъ  так;ке,  как;.  Винительный  Кдинственнаго, 
то  въ  видЪ  Именительнаго,  то  въ  вид*))  Родительнаго.  Въ  язык1^ 
Лужидкомъ^  Винительный  Множественнаго,  также  какъ  теперь  въ 
Русскомъ,  совершеаио  тождественъ  съ  Именительныиъ  Множе- 
ственнаго и  такл;е  въ  ИовЬстномъ  случаЬ  становится  Родитель- 
нымъ.  Разницу  1>инительнаго  Ми.  огь  Именительнаго  Мн.  со- 
став.1яетъ  то,  что  въ  Вииительноиъ  Мн.  пе  употребляютси,  кажет- 
ся, и']^которыя  особепныя  формы  Именительнмго  Мн.,  именно 
О0в,  осуё  и,  можетъ  быть,  а;  та  же  разница  возникаетъ,  когда 
въ  Имснительномъ  Ми.  унотробляется  древняя  форма,  неупотреби- 
тельная конечно  въ  Винительпомъ  Мн.,  наир.  грешницы^  паду- 
ши  (падусиу  ^гас^/ужг»^.— Форма  Именительнаго  Множественнаго  е, 
въ  Лужицкомъ  ЯЗЫК'];  удержи  ван)ща;1ся  и  въ  тождсственномъ  Ви- 
нительномъ  Множественнаго,  па11[).мечеу  есть  ничто  иное,  какъ 
облегченное  и. — Кромк  этой  формы  а,  с,  и  —  вь  Имснительномъ 
и  Винительномъ  Множественнаго,  ъъ  Лужицкомъ  языкЪ  есть 
другая  форма  ы,    какъ  и  въ  Русскомъ. — Въ    именахъ    ЛГенскаго 


ибо  слово  служило  посрС()никомъ  и  было,  какъ  11»в']^стио,  одноаначуще  въ 
старину  съ  ^Иь^^омъ,  ср.  С('р6ск.  пО'Сао];  2)  ткм'ь,  что  доселЬ  совершенно  за- 
конно д1Ь'Л'0в-ъ  и  т.  п.,  ср.  выше-  В. 

*)  Ср.  опять  а-ав-а,  тр-ав-а^  гл-ав-а — юл  ов-п  и  т.  д.,  одноП  судьбы  со 
словомъ^  и  господствующее  ныть  у  Русскихъ— не  кпижныхъ — лпнгевъ^  комна- 
товЬу   матсрнвъ^  'кЫермвъ  п  т.  д.,  какъ  жсшнывь,  писаньевъ  и  т.  п. — Б. 

**)  Но  н  земЫ\  и  т.  п. — Б. 
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рода  Винотельнмй  Множественнаго  тождественъ   съ   Именвте.1ь- 
пымъ  Мпожсственваго,  какъ  и  въ  Русскомъ. — Въ  пменахъ  Сред- 
няго  рода^  какъ  агв^стпо,  это  тождество  необходимо,    во    всЬхъ 
языкахъ. — Въ  Дательномъ  Множественнаго,  въ  Лужицкомъ  язык-Ь 
преодолела,  какъ  и  въ  Русскомъ  язык%,  Женская  форма  для  вс^хъ 
именъ.  Однако  въ  н']Бкоторыхъ  именахъ  удержалась  нервоначаль- 
ная  форма  па  омъу  емъ,  напр.  люджом,  госте мъ  {ш  мягк.),  и  даже 
кнежимъ  {н  \\л\1  е  }АЛ\^к{)о):  эта  форма  на  имъ  кажется  намъ  просто 
изм%пеи]омъ  формы  на  смц  она  могла  впрочемъ  возникнуть  въ  Дат. 
Мн,  изъ  о-жг;едва  лп  можно  объяснить  это  окопчан1отимъ,  что  зд^ксь 
слово  кнсзь  (князь)  слЪдуетъ  смешанному  склопеп1ю  какъ    слоро 
пцшЬу  которое  пм'Ьетъ  собственно  путьмъ^  образуегь    тоже    пу- 
тсмо,  но  пм'Ьетъ  возможность    и    для    формы    путкмЪу    возника- 
ющей тогда  своимъ  особеннымь  уже  образом  г.  —  Это    окопчаше 
встр1}чается  также  въ  слоп1>  джетР., — ёмь  {дитя;  т  мягк.);  то  же 
еще  въ  н'Ькотормхъ  словахъ,  которыя  но  этому  относнмь  мы  къ  пмс- 
намъ  Мужскаго  рода,  именно  куромъ^  гусомъ,  крциомъ  (могло  быть 
Мужское  крувъ^  откуда  крува,   слич.    куръ,    кура).  —  Нъ    Твори- 
тельноиъ  Множественнаго,  въ  .'[ужидкомъ  языкк,  1;а1гь  и  въ  Рус- 
скомъ, также  возобладала  женская  форма  на  ами,  во  всЬхъ  име- 
нахъ, однако  же  меп'Ье  ч'1,мъ  въ  Дательномъ    Ми. — Въ    нмеяахъ 
Мужскаго  рода  па    ь    или    па    мягкую    согласную    встречается 
намъ     окончан1е    гми    или  ит^,    соотвЪтствуюп^ее    и    теперь   у 
насъ  упогребительному  ь-ми,    напр.  мужсми,     коиеми^    кони  ми. 
То  же  самое  должны  мы  ска:?ать  и  объ  именахъ  (  ргдпяго  род.ч, 
напр.  иом'ми,  казанеми  (п  или  е  мягк1е).  Имена   Женскаго  рода 
на  л  и  на  ь  им'Ьк»гь  тоже  ('ми\  въ  первомъ  случа!,  :)то  переходъ 
я  въ  в  или  лучше  ?/>,  столь  частый  га  Лужпцкомъ  язык1;  ('а-«;/.?ь= 
кшьзь)\   во  второмъ  это  облегченное  ?*,  которое    у  насъ  удержи- 
вается въ  форм'Ь  |>,  напр.  ;}емсми  или  лучите  углтлт  (.1^/ мягкое), 
кост^:ми=кост п,ми. — ;>мм1;чательно,    что,  унотребительния  лишь 
во  Множественномъ^я//7>ы,  г//с^>/,  крувы,  имЬютъ  въ  Творительномъ 
Множественнаго  совершенно  особ<»н!1ую  форму  куры-ми,  гусы-ми^ 
крувЫ'Мм;  но  эта  Форма  приближается  очевидно  скорЬе  къ  Мужес- 
кой,   ч-Ьмъ    къ     Л^енской;    ы    моя'етъ    легко    возникнуть    из-ь   г, 
и  форма  ыми    изъ  первоначальной  ъ-ми — куръ-ъш^  гусь-ми,  крувъ- 
ми]  но  не  легко  образоваться  ы  изъ  а,  ыми  изъ  ами.  —  Слово 
джЬтс  им'Ьегъ  въ  Творительномъ    Мпоткественнаго    ш«»х,    наше 
дгьтьми,  —  Въ    МЬстномъ     Множественнаго,     въ    Лужицкомъ 
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язвкЪ  какъ  п  въ  Русскомъ,  возобладала  тоже  Женская  форма  на 
ахъ  во  вс']&хъ  именахъ.  Однако  въ  п1]которыхъ  имепахг  Муже- 
СЕВго  рода,  рядомь  съ  формою  на  ахъ^  употребляется  настоящая 
Форма  на  охъ,  ёхъ  и  даже  форма  на  ихъ,  напр.  конёхъ  и  кониосъ; 
нонихъ  могло  возникнуть  пзъ  первопачальнаго  коньхъ. — Въ  име- 
нахъ  Средпнго  рода  встрЬчаотся  только  Женская  форма.  Въ  нме- 
нахъ  Женскаго  рода  па  ь  опять-таки  встр'Ьчается  форма  па  яхъ, 
кром'Ь  слова  джетё,  которое  во  Множественномъ,  очевидно  об- 
разуясь отъ  Женской  безъ  сомнЬп1я  формы  па  ь,  им'Ьетъ  въ 
МЬстпомъ  Мпожествспнаго  ёхъ.  —  Имена  куры^  '^усы,  кру- 
вы  пм-Ьют!»  въ  МЬстпомъ  Мпожественнаго  настоящую  форму  на 
охъ:  курохг^  гусохъ^  крувохо,  чЬмь,  между  прочимъ,  доказывается 
Мужсск1й  родъ  этнхъ  имепъ, — Форма  М'Ьстнаго  Мпозкественнаго 
па  охъ,  встречаемая  въ  Лужицкомъ  язык1;,  подтверждаетъ  съ  своей 
стороны  Ругскую  форму  на  охг,^  признанную  нами. — Изъ  сд'блап- 
наго  нами  сравиеп1я  очевидна  кажется  близос:ть  Лужицкаго  язы- 
ка съ  Русскимъ;  также  и  отпоснтельпая  его  древность.  При  боль- 
шемъ  внпмаи1и,  то  и  другое  становится  еще  очевиднее.  —  Рас- 
колото4:ть  звуковъ,  дои)  на  прим'Ьръ,  встречаемая  въ  немъ,  явле- 
Н1е  позднМшее,  не  имЬетъ  въ  пемъ  сильнаго  значсн1я  какъ  въ 
другпхъ  языкахт;  она  могла  зайти  въ  него  по  соседству  пзъ  Поль- 
скаго  языка. — Надобно,  для  точп'Ьйшаго  оиредЪлеп1я  звуковг,  за- 
быть Латинскую  ореограФ1Ю  и  вникпуть  въ  выговоръ  народа. 

Иереходпмъ  къ  склонеп1ю  языка  Чешскаго.  —  Въ  Чешскомъ 
лзык'Ь  Родительный  падежъ  Единствеппаго  числа,  въ  нменахъ 
Мул;ескаго  рода  па  ъ,  —  оканчивается  на  а  п  у,  какъ  и  въ  Рус- 
скомъ; нм(?па  же  Мужескаго  рода  на  ь  и  й  им'Ьютъ  въ  Роди- 
тсльномъ  Ед.  е,  очевидно  обра:{Овавшееся  пзъ  я  или  а  послЬ  мяг- 
кой согласной,  напр.  мсчь,  мече  (меча);  впрочемъ  въ  нныхъ  сло- 
вахъ  это  е  употребляется  и  въ  Церковпо-Славанскомъ  я;)ык'Ь, 
напр.  камене  и  пр.;  возможно  даже  и  въ  Русскомъ,  папр.  въ 
Онась;  т'Ьмъ  не  мен4е  думаемт,  что  это  е  возпиоо  изъ  я,  други- 
ми словами  есть  облегченное  л. — Имена  ( 'редняго  рода  на  о  им*- 
ютъ  въ  1Ч)дительпомъ  Ед.  а,  какъ  н  въ  Русскомъ;  имена  Сред- 
няго  рода  на  е  им'Ьютъ  въ  Родительномъ  Ед.  щ  напр.  полу 
(поля), — окопчан1е  очевидно  искаженное, — Имена  Средняго  рода 
суффикснаго  СКЛ0П0И1Я  им'Ьютт»  въ  Родительномъ  Ед.  е,  напр.  бржв" 
мене,  кошетс  (1-е  те  мяпс);  между  прочимъ  слово  коте  (е  мягк.), 
наше  котя,  ясно  показываетъ,  что  я  можетт.  переходить  въ  е;  хотя 
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впрочемъ  яд']Бсь  это  л  ближе  къ  6. — Имена  Женскаго  рода  на  а  въ  Ро- 
двтельномь  Ёд.  им'Бютъ  ы,  какъ  и  въ  Русскомъ;  имена  Женскаго 
рода  въ  Род.  Ед.  имкюгь  и^  какъ  и  въ  Русскомъ;  но  н'Ькоторыя 
изъ  нихъ,  кажется,  не  ошибемся,  если  скажемъ,  суффиксныя  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  большею  част1ю  им'Ьютъ  е,  напр.  лазень,  лазяе 
(мягк.).  Не  падобпо  забывать,  что  къ  этой  категор]'и  припадлежатъ 
имена,  оканчивак;Щ1яся  на  грубый  ь,  напр.  крев^  крве.  Имена  Жен- 
скаго рода  на  е,  наше  л,  вмЪютъ  въ  Родительномъ  Ёд.  тоже  е,  напр. 
овг^с^  овце. — Сл'Бдовательно  формы  именъ  Жен.  рода  на  я  въ  Им. 
Чсшскомъ  язык'Ь  вовсе  не  существуетъ. — Есть  еще  особая  форма 
вмепъ,  именно  на  у  или  у  (долгое  г),  которая  относится  ко  вс^кмъ 
тремъ  родамг;  но  это  сокращенная  или,  лучше  сказать^  недостаточ- 
ная форма;  окончан1еея,разнообразившееиопред']Ьлявшееее  то  тому, 
то  другому  роду,  отпало,  и,  одна  и  та  же  форма^  вслЪдствхе  значев1я 
словъ,  всл'Ьдств1е  воспоминан1я  изчезнувшаго  окончательнаго  звука, 
принадлежитъ  вс1}мъ  тремъ  роданъ,  напр:  Иржщ  Юргй,  имя  Му- 
жсс1саго  рода:  ^()^^а«« — здраагву  имя  Средняго  рода;  Маржи — МарЫ] 
лодй,—ладгя,  имя  Женскаго  рода '*').  Впрочемъ  надобно  прибавить, 
что  имена  Женскаго  рода  могутъ  сами  по  сеСгЬ  оканчиваться  на 
и  и  что  иныя  имена  на  щ  ]  относятся  къ  этой  категорхи,  напр. 
пани  у  кнйнй  и  пр. — Какъ  бы  то  ни  было,  имена  окапчивающ1яся 
на  и,  .7,  къ  какому  бы  роду  ни  принадлежали,  им']^ютъ  одно  общее 
склонеп1е,  нри  чемъ  окончательный  звукъ  щ  ^в,  остается  непре- 
м'Ьннымъ;  въ  пмепахъ  Женскаго  рода  на  и,  такая  пеизм'Ьняомость 
вполн'Ь  справедлива  и  такое  склонен1е  соотвЬтствуетъ  склонешю 
Женскихъ  пменъ  па  ь  (и)]  въ  именахъ  :кс  Мужескаго  и  Средняго 
рода  такая  неизменяемость  нроисходитъ  отъ  того,  что  эти  име- 
на лишены  собствен  наго  окончан1я  и  потому  стали  неизмЬпяемы. 
При  разсмотр'Ьп1и  надежей  над'1;емся  изложить  это  удовлство- 
ритсльн'Ье.  Въ  Годительномъ  надежЬ  пмена  на  щ ;/,  остаются  не- 
изм'Ьнныуи. — Винительный  надежъ  въ  Чешскомъ  язык*,  въ  име- 
нахъ Мужескаго  рода,  можно  ска;^ать,  не  существуетъ,  какъ  и  въ 
Русскомъ,  и  вм'Ьсто  него  употребляется,  также  и  на  гЬхъ  же  осно- 
ван1яхъ,  какъ  въ  Русскомъ,  1сакъ  и  въ  другихъ  Славяискихъ  язы- 
кахъ,  то  падежъ  Именительный,  то  падожъ  Родительный.  Въ  име 
нахъ  Средняго  рода  разумное  тождество  Именительнаго  и  Впни- 
тельнаго  есть  обп^ее  всЬмъ  языкамъ.— Имена   Женскаго  рода  на 

*)  Первое  11:п,  ппхь    -по  Прилагательному.— 7>. 
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а  им-Ьють  въ  Чешскомъ  язык^^,  какъ  и  въ  Русскомъ,  Винитель- 
ный Ёд.  на  у.  Имена  }Кеискаго  рода  на  ь  въ  иадеж'Ь  Винитель- 
номъ  Ед.  не  изм']&наются .  Имена  Жен.  р.  на  е  11М'Ью1'ъ  въ  Вини- 
тельномъ  сопоршенно  особенное  окончав1е,  именно  и,  напр. 
още — овци.  Эта  форма  Винительнаго  очень  странна;  можно  бы 
предаоложитц  что  она  нроисходитъ  отъ  другой  формы  имена  на 
ь  обыкновенный  или  грубый,  какъ  напр.  земц  но  Винительный  въ 
такомъ  случа'Ь  им'Ьетъ  одно  окончаше  съ  Именптельнымъ,  напр. 
земь.  Предположить,  что  е^  въ  Именитсльпомъ  именъ  Женскаго 
рода,  образовалось  изъ  щ  а  не  изъ  л,  мы  не  имЪемъ  никакого 
основан1я  и  этому  противор'Ьчптъ  аналог1я  Славянскихъ  языковъ. 
Итакъ,  эта  форма  Винительнаго  Ед.  есть  искаженная  и  позднМ- 
шая  форма.  —  Имена  оканчивающ1яся  на  и  ]  въ  Винительномъ 
Ед.  веизм'Ьнны. — Въ  Дательномъ  Единственнаго,  въ  Чешскомъ 
язык^Ь,  имена  Мужескаго  рода  на  ъ  оканчиваются  на  у^  какъ  и 
въ  Русскомъ;  имена  же  Мужескаго  рода  на  ь,  пли  ъ  послЪ  мяг- 
кой согласной  или  на  й,  въ  Дательномъ  Ед.  оканчиваются  на 
и^  окончан1е  искаженное,  по  которому  имена  эти  становятся  въ 
разрядъ  именъ  склонепхя  см'Ьшаннаго,  напр.  мечь^  мечи\  злодещ 
злодеи.  ЕромЪ  этого  существуетъ  въ  Чешскомъ  языкЬ  ДательныЦ 
на  ови  для  именъ  Мужескаго  рода,  предметовъ  одушевленныхъ; 
этотъ  Дательный  на  ови  встр'Ьчается  иногда  въ  имепахъ  и  на  ъ, 
на  ъ  посл'Ь  мягкой  согласной  и  на  й. — Имена  Женскаго  рода  на 
а  им^ютъ  въ  Дательномъ  Ед.  с  (1ь)  какъ  и  въ  Русскомъ.  — 
Имена  Женскаго  рода  ны  ъ  им'Ьютъ  въ  Дательномъ  Един,  щ  какъ 
и  въ  Русскомъ.  Р1мсна  Женскаго  рода  на  е  (наше  древнее  и  от- 
части ннн'Ьшнее  я)  иихЬютъ  въ  Дательномъ  щ  напр.  земи, 
отщ  эта  форма  Дательпаго  возможна  и  въ  пашемъ  язык'Ь. — 
Имена  Средняго  рода  на  о  им'1гютъ  въ  Дательномъ  Ед.  у  у  какъ  и 
вь  Русскомъ.  Имена  Средняго  рода  на  е  имЬютъ  въ  Дательномъ 
Ед.  щ  напр.  полЫу  форма  очевидно  искаженная  или  перенесен- 
ная изъ  Женскаго  склонешя.  Имена  Средняго  рода  склоиен1я  суф- 
фикснаго  пшЬютъ  то  же  и  въ  Дательномъ  Ед.,  напр.:  рамеищ  ко- 
тети;  но  зд']&сь  это  щ  встречающееся  и  у  насъ,  объясняется  ъЪ- 
роятно  точно  также,  см.  выше.  Имена  па  щ  у  остаются  въ 
Дательномъ  Ед.  пеизм-Ьины. — Въ  Творитсльномъ  Р^дипственпаго, 
въ  Чешскомъ  язык!),  имена  Мужскаго  и  Средняго  рода  им'Ьютъ 
ВСЁ  емъ^  форма,  находящаяся  и  въ  Русскомъ;  но  другой  формы 
на  омъ  въ  Чешскомъ   язык^Ь    ]1е    встр'Ьчается.   Имена  Женскаго 
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рода  на  а  им'ёютъ  въ  Творптельномъ  Ёд.  ау  *)^  очевидно  соотв^Ьт* 
ствующсе  нашему  ою,  напр.  рыбау^^уыбою.  Имена  Жене каго  рода 
на  ъ  и  на  в  (наше  ь  Укн)  имЬютъ  ^,  панр:  костг^у  земщ  овцй. — 
форма  очевидно  искаженная,  или  нозднЬПшая,  или,  лучше^  отки- 
нувшая свое  окончап1е  ю^  которое  могло,   какъ  это    видимъ    въ 
Русскомъ  язык'Ь,  обратиться  въ  ъ  и  й^  а  въ  Чсшскомъ  слилось,  мо- 
жетъ  быть,  съ  нредьгдущею  щ  по  \\ъ  овци  и  проч.  зд'Ьсь  есть  еще 
искажеше,  ибо  первоначальная    форма  овцою    или   овцею.  Имева 
па  1/,^'^  какъ  скоро  Мужескаго  и  Средпяго  рода,   прибавлаютъ  въ 
Творительпомъ  Кд.  окончан1е  мъ  къ  своему  неизменному  и;  кап 
же  скоро  Жепскаго  рода, — то  щ  ]  остается  пепрем'Ьнно,  не  при- 
бавляя, исчезнуишаго  и  въ  другнхъ  имепахъ  ./Кгонскаго  рода,  окон- 
чав1и  Творительпаго  Ед.  ю  — Въ  М'Ьстномъ  Ед.,  въ  Чешскомъ  изыкк, 
имена  Мужес1саго  рода  им^^ютъ  е  0ь)  и  также  ?/,  какъ^и  въ  Русскомъ; 
есть  кромЪ  того  полусуффиксиая  форма  М'Ьстнаго  Ед.  овЫу  отъ  полу- 
суффикспой  формм  имени  овь]  она  доказываетъ  съ  своей  сторо- 
ны самостоятельность  этой  полусуффпксной  формы;  впрочемъ  она 
могла  возникнуть  1;ъ  М']Ьстномъ  Ед.  всл']&дств1е  сходства  МЬстиаго 
Ед.  съ  Дательиымъ  Кд. — Имена  Мужескаго  р.  наъ,  и  им'Ьютъ  въ 
М'Ьстпомъ  Ед.  и.  соотв-Ьтствующсе  нашему  1ь. — Имева  Женскаго 
рода  на  а  им'Ьютъ  въ  М'Ьстпомъ  е  (ть)^  какъ  и  въ  Русскомъ;  имен» 
Жепскаго  рода  па  ь  им'Ьютъ  въ  МЬстномъ    Ед.    и^   какъ    н    въ 
Русскомъ;  имена  }Кеискаго  рода  па  е  им'Ьютъ  въ  М'Ьстномъ  Ед. 
тож(^  и,  напр.  ов»^,щ  что  во;зможпо  и  въ  Русскомъ  язык'Ь.  Имена 
С'редпяго  рода  па  о  имЬютъ  въ  М'Ьстпомъ  Ед.  е   (}ь)у  какъ  и  ьъ 
Русскомъ;  но  въ  Чешскомъ  язык'Ь  имена  Средпяго  рода  им'Ьютъ  и 
форму  па  у,  что  кажется  намъ  уже  поздпМппшъ  пскажен1емъ  **), 
ибо  эта  форма  припадлсжитъ  собственпо  только  именамъ  Муже- 
скаго рода.  Имена  Средпяго  рода  па  с  им'Ьютъ  въ  М'Ьстномъ  Ед.  «> 
которое  нмЬетъ  соотв'Ьтст1!1е  съ    пашимъ   ;ь.    Имена,    оканчнва- 
ющЬ1ся  на  и,  ,1,  остаются  въ  МЬстномъ  Ед.  неизм-Ьины. — ВъЗва- 
тельпомъ  Ед.,  въ  Чешскомъ  язык'Ь,  пмепа  Мужескаго  рода    на  ь 
им'Ьютъ  е  и  у,   какъ  и  въ  Русскомъ  п'Ькогда;  имена    Мужескаго 
рода  па  ь,  и  им'Ьютъ  въ  Звательномъ  Ед.  изр'Ьд1«1  е^  но  препмущест- 
веппо  г*.  Имена  Женскаго  рода  пн  а  имЬютъ  въ  Звательномъ  Ед.  о, 


*)  ироизпоспмос,  какь  вь  ПЬм.,  пг/  (он,  пымЬ  такъ  и  пишется),  н  э го  еще 
бл1жс  къ  пашему.  -  Б. 
**)  Су.  выше  — 7>. 


Языки   СДАВЯНСЮЕ.  461 

I  въ  Русскомъ  некогда;  имена  Женскаго  рода  на  ь  им'Ьютъ 
ательномъ  щ  хотя  и  не  всЬ;  эта  форма  Звательнаго  была 
гно  также  и  въ  Русскомъ.  Имена  Женскаго  рода  на  е  въ 
[ьномъ  Ед.  им'Ьютъ  ту  же  форму  Именительпаго  е. — Въ  име- 
Среднаго  рода  Звательный  Ед.  одинаковъ  съ  Именительнымъ 
1учше,  имена  Средняго  рода  Звательнаго  не  имЪютъ.  Имена 
^^  остаются  неизменными  въ  Звательномъ  падеж'б. — Двои- 
юе  число  почти  исчезло  въ  Чешскомъ  язык'Ь  и  осталось 
)  въ  п']&которыхъ  словахъ;  оно  одинаково  какъ  съ  Церковно- 
вскимъ,  такъ  и  съ  Русскимъ^  съ  тою  разницею,  что  и  Роди- 
ли и  М-Ьстный  им'Ьютъ  вместо  у — ау  *)^  очевидно  распро- 
енное  у. — Во  МножественномъчислЪ,  въ  Чешскомъ  язык%— въ 
хъ  Мужескаго  рода,  въ  Именительномъ  встр'Бчается  все  раз- 
<а81е  окончанШ,  какое  видимъ  въ  язык'Ь  Русскомъ,  и  употрсб- 
ихъ,  кажется,  им'Ьетъ  почти  одинаковое  основаше,  какъ  и 
русскомъ  азык'б.  Имена  Мужескаго  рода  окинчиваются  въ 
ительномъ  Множественнаго  на  и,  ове^  е  и  ы;  кром'Ь  и  есть 
въ  Именительномъ  Мн.  другое  ^-^у  которое^  кажется,  есть 
юе  и  или  ьи^  соотв'Ьтствующее  быть  можетъ  нашему  Мно- 
юнвому  гв,    напр.    мужщ    мущ^   мужьи,  —  мужге.    Окон- 

а  и   я   въ    Именительномъ  Мн.  въ    именахъ    Мужескаго 

мы  не  встр^чаемъ;  но  ему,  можетъ  быть,  соотв'Ьтству- 
?,  употребляющееся  и  у  насъ,  напр.  мгьщане.  —  Имена 
(каго  рода  на  а  въ  Именительномъ  Множественнаго  им']Ьютъ 
.къ  и  въ  Русскомъ;  имена  Женскаго  рода  на  ъ  им'Ьютъ  въ 
ительномъ  Мн.  и  и  также  е  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ^  чему 
Ьры  можно    встр'&тить    въ   Церковно  •  Славянскомъ   язык*!; 

можетъ   это   ё   есть  облегченное  и.  Имена  Женскаго  родя 

имЪютъ  то    же    во    Множественно мъ   и  это,  быть  можетъ, 

)%тствуетъ  Церковно-Славянскому  д. — Какъ  на  совершенное 

кен1е  основан1я  Именительпаго  Множественнаго  можемъ  мы 

кть  на  употреблен1е  а  вм'&сто  и,  встр*! чающееся  въ  и']Ькото- 

именахъ  Женскаго  рода,  напр.  ркга  вмЪсто  ы;  это  север- 
[0  противор']Ьчитъ  всякому  основашю  языка:  предполаваемъ, 
5ыть  можетъ  это  Множественное  произведено  отъ  Средней 
отребительной  формы  имени  **). — Имена  Средняго  рода  на  о 


Ср.  передъ  этпмъ  о  про1г.шошсн111. — Е, 
Это  а  въ  отличхе  „рыбьей  нкры^  отъ  мдгкпхъ  частей  (м):  и  унасъоно 
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им']&юг1>  въ  Именителъномъ   Множествен паго  а,  какъ   и    въ    Рус- 
скомъ  и  въ  другихъ  языкахъ;  но  имена  Средняго   рода  на  е  нмФ- 
ютъ  въ  Имепнтсльномъ  Мн.  также  б:  эта   форма    противоречить 
не  только  Славянскимъ,  но  п  прочимъ  сродннмъ  азыкамъ;    объ- 
яснить ое  мы  можемъ  гЬмъ,  что  она  возникла  изъ  я,  неудобнаго 
для  произношсшя  Чешскаго. — Имена  суффнкснаго  склонешя  обра- 
зуются во  Мпожественпомъ  числ'Ь  отъ  Средней  формы  на   о,  ве 
всегда  употребительной,  напр.  рамена. — Имена  на  и,^',  остаются 
исизм']&нными  въ  Именительномъ  Мпожественпаго.  Имя  дйте  во 
Множествепномъ  имЪетъ  дг1{е)ти  и  склоняется    вакъ    имя   Жен- 
скаго  рода. — Въ  Родительпомъ  Множественнаго,  въ  Чсшскомъ  язв- 
к^,  имена  Мужскаго  рода  им'Ьли  п'Ькогда  сжатое  окончаи1е  г,  ъ  и  к. 
также  оеъ,  ещ  теперь  же  существуетъ  только  2/,  образовавшееся  взъ 
увъ^  прежде  овъ. — Впрочемъ  въ  пныхъсловахъ  удержалось  еще  ь,— 
напр.  ргаЫ  (рггШ),  кощ.  —  Имена    Жепскаго   рода   на   а   нм1* 
ютъ   въ  Годительномъ  Мн.  г,  какъ  и  въ  Русскоиъ,  напр.    рыбь\ 
имена  Жепскаго  рода  нъ  ь  им'Ьютъ  въ  Родительпомъ  Множествен- 
наго  г  (з). — Имена  Жепскаго  рода  на  е  им'Ьютъ  въ  Родительном^ 
Множественнаго,  несправедливо,  %*)\  однако  же  они  им'Ьютъ  иногд! 
и  настоящее  окончаше  ъ  или  ъ. — Имена  Средняго  рода  па  о  въ 
Родительпомъ  Множсственпаго  имЬютъ  г,  какъ  и  въ   Русскомъ; 
имена  Средняго  рода  па  е  имЬютъ  въ  Родительпомъ  Множествен- 
наго  щ  форма  изм'1нснная,  соответствующая  такой  же  нашей  ей.— 
Впрочемъ  многосложныя  им']^ютъ  въ  Чешскомъ,  какъ  и  въ    Рус 
скомъ,  настоящее  окопчан1е  па  ь. — Имена,  окапчивающ1яся  на  ;, 
остаются  псизм']Бнными  въ  Родительпомъ  Мпожественнаго.  —  Въ 
Випительпомъ  Мпожествснпаго,  въ  Чешскомъ  язык'Ь,  имена  Му- 
жескаго  рода  оканчиваются  па  ы  или  па  с,  сл'Ьдовательно  Вини- 
тельный Множествеппаго  отличается   отъ  Именительпаго  Множе- 
ствепнагО;  везд']§,  гдЬ  Именительный  Мн.   им-Ьеть  друг1я    оконча- 
Н1Я;  дснъ  им'1етъ  дни  и  дни, — Въ  именахъ  Жепскаго  рода  Вини- 
тельный   Множествеппаго    одипаковъ    съ    Именительнымъ  Мн. — 
Въ  именахъ  Средняго  рода   Именительный    и  Винительный  есть 
собственно  одипъ  падежъ.  —  Имена    на  э  (г)   въ    Випительпомъ 
падеж']^  Множествеппаго   остаются  пеи8М']&нны,    какъ  и    вездЪ.— 


копсчпо  „Собирательное,"  какъ  земляника,  малина  и  подобпыя,  но  пм1>юп11я 
у  пасъ  Мн— аго  (нъ  протнвпосчь  ^^рупIмъ  ялз.). — Б- 
*)  Это  равняется  Ц.  Сл-ому  ии,  паше  ей. — Б. 
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Въ  Дателъномъ  Множественнаго,  въ  Чстскомъ  язык^,  имена  Му- 
жескаго  рода  оканчивается  на  омъ^  теперь  йт — умъ^  а  въ  иныхъ 
словахъ  на  емъ, — какъ  некогда  было  и  въ  Гусс.комъ. — Имена  ЛСен- 
скаго  рода  на  а  иы'Ьютъ    въ   Дательномъ    Множественнаго  а-мъ, 
какъ  и  въ  Русскомъ;    имена  Л{.енскаго  рода  на  ь  им1;ютъ  въ  Да- 
тельномъ Мн.  рмъ,  но  также  г;  носл'Ьдпее  могло    возникнуть  изъ 
Женскаго  ь-мь. — Имена  Лхенскаго  рода  на  ё  нта^ють  мъ  Датель- 
ноиъ  Мн.  гт:  это  окончан1е  кажется  намъ  неснраведливымъ  и  бевъ 
сомп']&н1я  поздн^йшимъ;  есть  внрочемъ  и  окопчаше  на  ямъу  напр. 
соинкмъ. — Имена  Средня  го  рода  въ  Дательномъ  Множественнаго 
им'Ьютъ  умъу  какъ    иногда    въ  Русскомъ  омъ\  внрочемъ  здЬсь  въ 
Чешскомъ  язык^^  какъ  и  въ  Русскомъ,  появляется  въ  Дательномъ 
Мн.    коренная    форма  на  амъ  вм1;сто  умъ,   омъ.  Имена  Средняго 
рода  на  е  им'Ьютъ  въ  Дательномъ  Мн.  ^(мъ,  форма,  но  нашему  мн1!Н1го, 
несправедливая  и  безъ  сомн']&н1я  поздн-Ьйшая. — Имена  на  г  (])  въ 
Дательномъ  Мн.  присоединяютъ  къ  своему  неизм'Ьнному  еще  окоп- 
чаше — т.— Въ  Творительномъ  Множественнаго,  имена  Мужескаго 
рода  оканчиваются  на  ы,  щ  а  иногда  на  ми:  всЬ  эти  формы  и  до- 
сел'Ь  еще    употребляются  въ  Русскомъ  язык'Ё;    но  въ   Чешскомъ 
язык^  встр1)чается  въ  Творительномъ  Мн.,  въ  именахъ  Мужескаго 
рода,  и  Женская  форма  па  ами^  которая  въ  Русскомъ  язык^Ь  стала 
господствуюн^ею.  Сверхъ  того  встр'Ьчается  въ  Чешскомъ  еще  форма 
на  ими,    очевидно,    кажется,    возникшая    изъ   ь-ми. — Слово    дсн 
им']&етъ    дни,    дни    и    диёми,    чтЬ    ясно    указываетт.    на    форму 
денъ  —  день.  —  Имена   Женскаго   рода   па  а  присоединяютъ  въ 
Творительномъ    Множественнаго    къ    этому  а — ми   н    образуютъ 
окопчаше  а-мщ  какъ  и  въ  Русскомъ,  напр.  рыбами; — имена  Жен- 
скаго рода  на  ь  имЪютъ  окопчаше  на  ми,    какъ  и  въ  Русскомъ, 
по  также  и  на  еми. — Имена  Женскаго  рода^  оканчивающхяся  на 
в,  ижЬють    въ  Творительномъ    Множ.  ё-мщ  т.-е.  присоединяютъ 
къ  окончашю  Именита1ьнаго  окончан1е  мщ  ё  въ    Творительномъ 
Мн.  мы  такъ  объясняемъ  и  въ  этомъ  смысл'Ь  окопчаше  это  спра- 
ведливо; но  однако  кром'Ь  этого  окончан1я  есть  и  сокращенное  на 
мпу   возможное    и    въ   Русскомъ    ягикЬ\  есть  даже    и  окопчаше 
на   и,    опять  таки  возможное  въ  Русскомъ,  и  у    насъ    въ    древ- 
ности, и  въ  народной    р'Ьчи  встр']&чающееся,  напр.  предъ    треми 
нед^ьли. — Имена  Средняго  рода  на  о  им'Ьютъ  въ    Творительномъ 
Множественнаго  ы,  какъ  н']&когда  и  въ  Русскомъ;    окончап]е  ми, 
также  справедливое,    которое   также  имЬетъ    яз.  Р., — въ   Ч.    яз. 
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неизв^^стно.    Имена    Средияго  рода  иа  е  им^ю'гъ    въ  Творитель- 
номъ    Мн.    и^    папр.    полщ    какъ    н'Ькогда    и    въ  Русскомъ:  но 
также  на  (?лш  и  ми^  окоичакпя,  паходящгяся  в-ь  языб1)  Русскомъ  и 
возможныя  досе.гЬ.    Имена    на  и  орисосднняютъ    въ    Творитель- 
номъ  Мн.,  къ  своему  иеизм']&нному  щ  еще  мЫу  напр.  зиаменьми, 
чему  соотв'Ьтствуеть  Церковно-Славянская  и  Русская  форма,  так- 
же точно  знаменьми. — Въ  МЪстномъ  Мн.  имена  Музкескаго  рода 
оканчиваются  на  еа^Ъу  какъ  въ  Церковно-Славянскомъ,  но  радомь 
съ  этимъ  окопчашемъ    употребляется    п    поздп'Мшее    окончаше 
йхъ  (форму  на  охо  въименахъ  М.  р.  наг,  соотв-Ьтствующую  Рус- 
ской прежней  форм'Ь  на  охъ^  считаетъ  Добровсшй  пе  Чешскою,  а 
Словацкою).  Это  же  оосъ  псрсходптъ,    въ  Русскомъ,    въ  имевахъ 
М.  р.  на  ь  и  щ  очень  естественно  въ  ехъ. — Женская  форма   на 
ахъу  М'Ьстнаго  Мн.  въ  именахъ  Мужескаго    рода,  преобладающая 
теперь  въ  язык'Ь  Русскомъ^  встр'Ьчается  однако  и  въ    Чешскоиъ 
язык^. — Имена  Женскаго  рода  на  а  прнсоединяютъ  къ  этому  а, 
въ  М'Ьстномъ  Множествспнаго,  хъ  и    образуютъ  окоичан1е  а-^, 
напр.  рыбахъ. — Имена  Женскаго  рода  на  ь  (и)  им'Ьютъ  въ  М'Ьс^ 
номъ  Мн.  ехо  и  позднЬйшее  йо(^:  оба  окончат»  справедливы  и  на- 
ходятъ  сеа  соотв'Ьтств1е  въ  язык^  Церконно-Славянскомъ  и  гь 
Русскомъу  въ  прежнюю  эпоху;  и  то  и  другое    могло    возникнуть 
изъ  первообразпаго  ь-осъ. — Имена  Женскаго  рода  на  е  им15ютъ  въ 
М&стномъ  Мн.  йхъ:  эта  форма  кажется  намъ    несправедливою  и 
вЬроятно  возникла  въ  посл15дств1и. — Имена  Средияго  рода    на  о 
въ  М'Ьстномъ  Мн.  пм'Ьютъ  ехъ  (^цоздп'1и1шая  форма    йхъ);    кром^ 
того  употребляется  вь  М'Ьстномъ  Мп.,  конечно  тоже  какъ    позд- 
п'Ьйшая,  Жопскал  форма    на  ахъ,    прсобладаюи^ая    В1)    Русскоз1ъ 
язык'к.  Имена  Средпяго  рода  па  е  имЬютъ  въ  МЬстпомъ  Мн.  гт 
(въ  старину  (хъ)]  встр'Ьчастсл  и  Женская  форма  ахъ.  Имена  на./ 
присоедппяють  къ  своему  пси.ш'Ьнпому  пъ  М'Ьстномъ  Мн.  хъ  *). 

Исфсходимъ  къ  я:п.1ку  и().1ьскому. 

Особенность  языка  Польс1й1го,  отличаю1цуи)  ого  отъ  дру 
гихъ  Славянскпхъ  языковъ,  сосгав.1яетъ  сильное  прцсутств1о  по- 
соваю  ;*.вукаи  легкая  дробимость  многихъ  гоыасныхъ  звуковъ,  ко- 
торые разщспляются  охотно  при  мягкихъ  гласиыхъ  и  при  ь.  — 
ИзслЬдовать  подробно  :»ту  фонетическую  сторону  Польской  р'Лчп 


*)  1ь.  С— 41.  ггм'Ьлъ  въ  руководство  ДоГ»1)овскаго  „ Ьо]1Г11;оЬ'Ли(!о    сЬт    ПоЬт. 
ЗргасЬе,"  Рги^;,  1819:  трудъ,  нан Устный  и  важный  въ  свое  время. —  У. 
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мы  не  считаемъ  нужнымъ  въ  нашей  граматик']^,  при  сравнитель- 
но къ  нашемъ  взгляд'^.  Скажемъ  только,  что  въ  этихъ  фонети- 
ческихъ  услов1яхъ  происходить  склонеше  Польскаго  языка. 

Въ  Ёдипетвенномъ  чпслЪ  Родительный  падежъ  именъ  Муже* 
скаго  рода  ии^етъ  въ  Польскомъ  язык^  аил,  также  у  и  ю  какъ 
и  въ  Русскомъ.  Имена  Женскаго  рода  им^ютъ  ьъ  Родительномъ 
Ед»  ы  и  и,  какъ  и  въ  Русскомъ.  —  Имена  СреХняго  рода  окан- 
чиваются въ  Родительномъ  Ед.  также  на  а,  я,  какъ  и  въ  Рус- 
скомъ.—  Имена  Средняго  рода  суффикснаго  склонешя  инЪютъ 
въ  Родительномъ  Ёд.  тоже,  напр.  г^л1бмл.— Падежъ  Винительный 
Бдинственнаго  числа,  въ  именахъ  Мужескаго  рода,  выражается 
или  Родительнымъ  или  Имееительнымъ  также  и  на  тЬхъ  же  осно- 
ван1яхъ,  какъ  въ  Русскомъ  и  другихъ  Славянскихъ  языкахъ.— 
Имена  Женскаго  рода  на  а,  л  и  1^,  въ  Винительномъ  Ёд.,  им^ютъ 
носовое  окончашсу  которое  есть  и  въ  язык']^  Церковно-Славян- 
скомъ;  это  носовое  окончаше  звучитъ  въ  Польскомъ  язык^  ори- 
гинально; въ  именахъ  же  Женскаго  рода  на  и  происходить  отъ 
предполагаемой  другой  формы  на  я,  господыищ—господыня, — 
Имена  Женскаго  рода  на  %,  въ  Винительномъ  Единственна- 
го,  удерживаютъ  форму  Именительнаго  Единственнаго,  напр. 
роскошь,  {р)жечь. — Имена  Средняго  рода,  какъ  изв'^^стно,  им'Ь- 
ютъ  тождественность  падежа  Именительнаго  и  Винительнаго. — 
Въ  Дательномъ  падеже  Единственнаго  числа,  воь  Польскомъ  язы- 
к'Ь,  имена  Мужескаго  рода  им'Ёютъ  ови  и  ёви^  форму  склоне- 
Н1Я  суффикснаго,  напр.  дворовщ  слонёви. — ^Имена  Женскаго  ро- 
да на  а  им^ютъ  въ  Дательномъ  Ед.  е  (п>),  какъ  и  въ  Рус- 
скомъ; имена  Женскаго  рода  на  л  и  на  ъ  (и)  им^ютъ  въ  Да- 
тель4|мъ  Единственнаго  и,  какъ  и  въ  Русскомъ  въ  именахъ  Ж 
р.  на  ъ  и  даже  на  л;  въ  Польскомъ  языке  пишутъ  вм'Ьсто  и 
иногда  ы:  но  это  вопросъ  ужъ  чисто  правописанЬ;  оконнаше  же 
ЪА^съ  Дат.  Ед.  совершенно  то  же,  какъ  и  въ  Русскомъ;  полииуй 
и  въ  Русскомъ  можно  бы  писать  то  и,  то  ы,  но  это  совершенно 
не  нужно.  Мы  принимаемъ  здЪсь  и  для  Польскаго  языка  Русское 
правописаше,  явл^.  роскогим,  мысли. — Въ  Дательномъ  Ед.,  имена 
Средняго  рода  оканчиваются  па.  у  и  ю,  какъ  въ  Русскомъ;  напр. 
стаду ^  наржендзю  (пишемъ  рж,  выговарив.  ж). — Имена  Средняго 
рода  суффикснаго  склонешя  им']&ютъ  въ  Дательномъ  тоже  у  или  ю, 
напр.  именю. — Въ  Творительномъ  Ед.,  въ  Польскомъ  язык'Ь,  имена 
Мужескаго  рода  им^ютъ  емь^  какъ  и  въ  Русскомъ,  съ  тою    раз- 
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пицсЮу  что  другого  Русскаго  окончан1я,  омъ^  въ  Польскомъ  аза- 
кЬ  н'Ьтъ;  напр.  дворемъу  слонемъ.  Имена  Женскаго  рода  въ  Тво- 
ритслъномъ  Ёд.  им'Бютъ  а  и  я  [о  и  ё)  съ  носовымъ  привпукомъ. 
Имена  Средняго  рода  им'бютъ  въ  Творительномъ  Ёд.  емъ,  какъ 
въ  Русскомъ.  но  Русскаго  омъ  не  имЬютъ,  напр.  стадемъ^  на- 
ржендземъ.  Имена  Средняго,  рода  склонен1Я  суффикснаго  им^ютъ 
въ  Творительномъ  Ёд.  то  же  елсг,  напр.  именемь.  —  Въ  М'Ьст- 
номъ  Ёдинственнаго  имена  Мужескаго  рода  им^Ю1Ъ  гь  и  у,  «о, 
какъ  въ  Русскомъ,  —  съ  тою  разницею,  что  въ  Русскомъ  упо- 
требленхе  этихъ  формъ  М'&стнаго  свободно  и  удерживаетъ  вну- 
тренн1й  отт^нокъ  значешя,  а  въ  Польскомъ  оно  употреблялось 
постоянно  при  т'Ьхъ  или  другихъ  словахъ  на  основатяхъ  зву- 
ковыхъ.  —  Имена  Женскаго  рода  на  а  въ  М']&стномъ  Ёд.  лпЛ- 
ютъ  п»,  какъ  и  въ  Русскомъ;  имена  Женскаго  рода  на  я,  %, 
им^ютъ  въ^М']&стномъ  Ёд.  ы,  какъ  и  въ  Русскомъ  въ  именахъ 
Женскаго  рода  на  ь  и  даже  на  л;  прим'Ьрн:  снржынщ  роскающ 
мысли.  —  Имена  Средняго  рода  въ  МЪстномъ  Ёд.  им^ютъ  гь  и 
2/,  какъ  въ  Русскомъ:  второе  окончаше  не  употребляется  въ 
Русскомъ  въ  именахъ  Средняго  рода  и  есть  безъ  сомн%н1Я  позд- 
н']Ьйшес  искажен1е  въ  язык']^  Польскомъ;  употрсблеше  1ь  и  у,  ю, 
въ  Польскомъ  язык*!,  основано  на  т'Ьхъ  же  нричинахъ  звуко- 
выхъ,  какъ  и  въ  именахъ '  Мужескаго  рода;  прим'^^ры:  пасмгь^ 
1/а;у,  «арж(?«д5ю.  •Имена  Средняго  рода,  суффикснаго  с клонешя,  въ 
М-Ьстномь  р]д.  им4ютъ  тоже  ю,  напр.  именю.  —  Эти  смягчепныя 
окопчашя,  въ  именахъ  Средняго  род^  суффикснаго  ск.тонен1Я, 
показываютъ,  что  неупотребительная  суффиксная  форма  оканчи- 
вается на  МЯГК1Й  звукъ,  именно  ъ,  сл']^довательно*  есть  форма  Му- 
жескаго рода,  которая  употребляется  именно  въ  такихъ  падвкахъ, 
въ  которыхъ  МужескШродъ  отъ  Средняго  не  отличается;  а  въ 
падежахъ,  гдЬ  это  различ1е  явно,  употребляется  форма  тематиче- 
ская Средняго  рода,  напр.  име,  курче,  гд-Ь  е  съ  носовымъ  соот- 
в'Ьтствуетъ  Церковно-Славянскому  д. — Въ  Звательномъ  Ёдинствен- 
наго, имена  Мужескаго  рода,  въ  Польскомъ  язык'Ь,  им'Ьютъ  еи  у, 
какъ  и  въ  Русскомъ  некогда;  употреблеше  е  и  у  въ  Звательномъ 
Ёд.,  въ  Польскомъ  язык]Б,  основано  на  т-Ьхъ  же  звуковыхъ  нричи- 
нахъ, какъ  и  въ  М-Ьстномъ  Ёд.;  но  с;^лако  говорится:  Божг^  ойче, 
члов^ьчву  козаче. — Имена  Женскаго  рода  на  а  и  л  им'Ьютъ  въ 
Звательномъ  Ёд.  о  и  ё,  какъ  н']Ькогда  въ  Русскомъ,  напр.  скало, 
скржынё;  имена  Женскаго  рода  на  ъ  и    II  им'Ьютъ    въ    Зватель- 


Языки    СЛАВЯНСКХЕ.  467 

номъ  Ед.  щ  какъ  н^Ькогда  и  въ  Русскомъ,  напр.  панщ  мыслщ 
роскоши  (гогкб82у). — Какъ  искаженное  и,  разум'Ьется,  поздн'Ьй- 
шее  авлен1е,  встр'^^чается  въ  именахъ  Женскаго  рода  Звательный 
Бд.  на  ю  (у).  —  Имена  Средняго  рода  Зватсльнаго  падежа  не 
ижЬ'ютъ  по  самому  своему  значешю. — ^Двойственное  число  исчезло 
въ  язык^  Польскомъ  и  осталось  кристалл изованнымъ  только  въ 
н^которыхъ  словахъ. 

Во  Множественномъ  числ^  Именительный  падежъ  именъ  Му- 
жескаго  рода  въ  Польскомъ  язык^, — ове,  щ  ы^  е  я  даже  въ  од- 
номъ  слов%  я  —  браця,  какъ  и  въ  Русскомъ.  —  Форма  ове  есть 
форма  суффиксная;  она  употребляется  для  именъ  Мужескаго  рода 
всЪхъ  окончашй,  напр.  стрыёве;  форма  на  щ  ы  употребляет- 
ся только  для  именъ  Мужескаго  рода  на  г,  напр.  вроги,  дворы\ 
форма  на  в  употребляется  только  для  именъ  Мужеск1(го  рода 
яа  ь,  й,  напр.  крае^  строе.  Эта  форма  на  с  есть  или  облегченное 
щ  или  какъ  напр.  суффиксная  ове — овщ  или  все  это  возникло  изъ 
л,  какъ  вероятно  ъъ  слов^  напр.  бояря^  бояре]  быть  можетъ  даже, 
что  9Т0  в,  въ  Польскомъ  языкЪ,  по  крайней  м-Ьр^  въ  н^которыхъ 
словахъ,  образовалось  9зъ  ге.— Имена  Женскаго  рода  на  а  имЪютъ 
въ  Именительномъ  Множественнаго  и  в  ы^  какъ  и  въ  Русскомъ, 
напр.  скалы;  имена  Женскаго  рода  на  л  и  ь  им-Ьють  въ  Имени- 
тельномъ Мн.  е^  облегченное  щ  некоторый  им'&ютъ  и  прямо  и; 
примфръ:  нигщ.  —  Имена  Средняго  рода  имЪютъ  въ  Именитель- 
номъ Множественнаго  аил,  какъ  въ  Русскомъ,  напр.  стада, 
поля.  Имена  Средняго  рода  суффикснаго  склонен1я  образуютъ 
Множественное  отъ  Средней  неупотребительной  суффиксной  фор- 
мы, въ  Именительномъ  Мн.  они  имЁютъ  напр.  имена,  курчента. 

Въ  Родительномъ/  Множественнаго,  въ  Польскомъ  ягик%  име; 
на  Мужескаго  рода  оканчиваются  на  овъ  и  ёвг,  также  какъ  въ 
Русскомъ;  примЪръ  краткаго  окончан1я  на  ъ  представляетъ  сло- 
во менщизят^*).  Сверхъ  того  имена  Мужескаго  рода  на  ь  или  на 
мягкую  согласную  оканчиваются  на  и,  соответствующее  Рус- 
скому гй  или  ей;  конечно  это  и  образовалось  изъ  гй^  чрезъ  со- 
кращеше  или  отбросивъ  й;  примеры:  обывате^ги  —  обывателгй, 
обывателей;  ножи — ножгщ  ножей. — Имена  Женскаго  рода  на  а  и 
л,  въ  Родительномъ  Множественнаго,  им^ютъ  г,  ъ  и  й  (чт5  одно. 


*)  Но  это  Ж.  р.  =  мущипа-нъ.  —  Б, 
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какъ  113Б']&стно)  подобно  Русскому,  напр.  скалъу  скржынЬу  змгй 
(^Л1п»й);  имена  Жене каго  рода  на  ъим1}ютъвъРодительномъМн.1^, 
напр.  мысАПу  роскоши;  это  и  точно  также,  какъ  въ  именахъ  Муже- 
скаго  рода,  соотв'Ьтствуетъ  Русскому  гй,  ей,  .и  точно  такъ  же  обра- 
зовалось изъ  гйу  ей,  чрезъ  сокращеше  или  отбросивъ  й. — Имена 
Средняго  рода  на  о,  въ  Родительномъ  Множественнаго,  им^ютъ 
ъ  какъ  и  въ  Русскомъ,  напр.  стадъ;  имена  Средняго  рода  на  с 
им'1^ютъ  въ  Родительномъ  Мн.  щ  какъ  имена  Мужескаго  рода» 
напр.  наржеидзи:  окончан1е  въ  именахъ  Ср.  р.  несправедливое  и 
точно  также  соответствующее  Русскому  гй^  ей.  —  Въ  Винитель- 
номъ  падеже  Мн.  числа  имена  Мужескаго  рода  употребляются  или 
въ  форм']^  Именительнаго  Мн.,  или  въ  форм'Ь  Родительнаго  Мн., 
смотря  по  значешю  именъ,  а  также,  конечно,  по  смыслу  употреб 
лсшя. — Следовательно,  Виннтельнаго  Множественнаго  собствен- 
но не  существуетъ  въ  именахъ  Мужескаго  рода  въ  Польскоп 
языке,  какъ  и  въ  Русскомъ;  вероятно  этотъ  падежъ  исчезъ  I 
зд'Ьсь  съ  течен1емъ.  времени. — ^Имена  Женскаго  рода  въ  Вине- 
тельномъ  Множественнаго  также  тождественны  съ  Именитель- 
нымъ  и  собствепно-Винительнаго  Мн.  не  им^ютъ,  что  основано 
на  разум'Ь  слова.  Конечно  и  зд^сь  употребленхе  Родительнаго  въ 
Винитсльномъ  падеже  точно  такъ  же  производится,  какъ  и  въ 
ил1еиахъ  Мужескаго  рода. — Имена  Средшя,  какъ  известно,  име- 
ютъ  тождественность  Именительнаго  и  Винительнаго  падежей. 

Въ  Дательномъ  Множественнаго  имена  Мужескаго  рода  имеютъ 
омъ  и  ёмъ,  какъ  некогда  и  въ  Русскомъ,  напр.  дворомь^  слонёмъ. — 
Имена  Жепскаго  рода,  совершенно  вопреки  своей  природе  и  со- 
вершенно на  оборотъ  относительно  употреблен1я  другихъ  Славян- 
скихъ  языковъ,  имеютъ  въ  Дательномъ  Мн.  Мужескую  форму  омь 
и  ёмъ^  напр.  скаломъ^  скржынёмЪу  змгёмъ^  роскошомъ*); — пишемъ 
здесь  о,  какъ  пишемъ  душою,  а  не  душею. — Имена  Средняго 
рода  имеютъ  въ  Дательномъ  Множественнаго  омъ  и  ёмг,  какъ 
некогда  въ  Русскомъ,  напр.  спгадомъ,  иаржендзёмъ. 

Въ  Творительномъ  Множественнаго  имена  Мужескаго  рода, 
въ  Польскомъ  языке,  имеютъ  Женскую  форму  **)  амщ  ямщ  какъ 


*)  Укязанхс    на  то,  что  зд'^^съ  а  вовсе    пе  есть  псоючительны&  признакъ 
Женскаю  рода,  о  чемъ  см.  въ  вашемъ  ,,11рибавдеи1и.^' — Б, 
**)  См.  врсдъидущее  зам-Ьчапхе. — Б, 
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и  въ  Русскомъ,  напр.  дворами^  слонями.  Имена  Женекаго  рода 
им'&ютъ  въ  Творйтельномъ  Множественынаго  форму  ами,  ямщ 
каиъ  и  въ  Русскомъ;  имена  Женекаго  рода  на  Ьу  удерживающха 
зд^сь  въ  Руескомъ  язык'Ь  первоначальное  справедливое  свое 
окончан1е  на  ь-мщ  въ  Польскомъ  решительно  приняли  это  окон- 
чан1е  ами^  ямщ  прим'^^ры:  скаламщ  скржинямщ  мыслями^  рос- 
коша Л11^.— Имена  Средняго  рода,  въ  Творйтельномъ  Множествен- 
наго,  им']&ютъ  Женскую  форму  амщ  ямщ  какъ  и  въ  Русскомъ, 
надр*  стадамщ  иаржендзями. 

Въ  М'^стномъ  Множеств енваго  имена  Мужескаго  рода,  въ 
Польскомъ  язык']^,  им']&ютъ  форму  Женскую  ахъ^  яхъу  какъ  и  въ 
Русскомъ,  напр.  дворахъ^  слоияосъ.  Имена  Женекаго  рода  въ 
М'Ьстномъ  Множественнаго  им'бютъ  одну  общую  форму  ахъ^  яхъ^ 
какъ  и  въ  Русскомъ  теперь;  напр.  скалахъ,  скржынжсьу  мысляхъ^ 
роскошахъ.  Имена  Средняго  рода  им^ютъ  въ  М^стномъ  Мно- 
жественнаго форму  Женскую  аосъ^  ля^,  какъ  и  въ  Русскомъ,  напр. 
стадаось,  иаржендзяхг. 

И  такъ,  языкъ  Польской,  во  многихъ  отношешяхъ,  удалился 
отъ  первоначальпаго  образа  языка,  который  наибол']^е  и  съ  вели- 
кой древностью  удержался  въ  язык*!  Русскомъ  *). 

К  о  н  Е  ц  ъ. 


*)  Коычая  этимъ  Граиатику,  въ  первомъ  отд'Ь!']^  объ  Ииеви  Существитель- 
ноиъ,  К.  С—чь  еще  раэъ  внимательно  перссмотр^^лъ  ее  н  переправплъ,  а  въ 
конц'Ь  прибавнлъ  о  заи^ченныхъ  ея  недостаткахъ  и  о  томъ,  чего  остава- 
лось еще  хелать  (или  такъ  называемыхъ  „дезидератахъ*').  Возстановлдемъ  это 
свид'Ьтельство  ученой  добросовестности,  изъ  заи^токъ,  приписанныхъ  каран- 
дашемъ. — ,1)  Именительный  падежъ  въ  язз.  Славянскихъ  разсмотр^нъ  нехо- 
рошо. Онъ  должеть  быть  разсмотр^нъ  во  всей  подробности  и  въ  порддк^Ь. — 
2)  Лзык'Ь  Сербской  раэсиотр^яъ  кратко:  онъ  долакенъ  быть  разсмотр^аъ  1го 
крайней  и^рЪ  также  подробно,  какъ  в  друпе  языки. --3)  Языкъ  Чешской  н  от- 
части иольекой  ра8€но!ГрФвъ  с&'Ьшво.— !4)  Неорем^вно  нужно  сказать  о  азы* 
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к'Ь  МадориссШскомъ.  Зам'Ътить,  что  овъ  въ  свою  очередъ  есть  язы&ъ  исжа- 
8ивш1йсЯу  вакъ  ■  друпе  языки  Сювянсие;  можно  и  указать  на  эти  нсваже- 
Н1Д.  Въ  древности  опъ  ближе  къ  Русскому,  но,  кажется,  всб-таки  отличается 
отъ  него  н  служить  посредвнкомъ — между  нвмъ  и  Ц.-Славявскнмъ  явнкомъ; 
изменен  1я  X  въ  Су  К  ъъ  Ц  л  проч.  обличаютъ  сходство  МалороссИскаго  еъ 
съ  Ц.-Славянскимъ. — б)  Не  худо  весьма  сказать  и  о  Б-Ьюрусскомъ  шшл% 
о  Русскихъ  нар^ч1яхъ  и  даже  областныхъ  говорахъ. — 6)  Оговориться  о  Бол- 
гарсвомъ  язнк;Ь  а). — 7)  Разсмотр^ть  языки  Славянск1е  по  отношешю  ихъ  меацу 
собою:  1)  какъ  нар^чхя,  2)  съ  точки  зр^Ьн1я  древности, — чтб  совершенно  раз- 
ный вещи.  Два  языка  могутъ  быть  далеки  какъ  нар^ьчгя  и  оба  близки  пото- 
му—что оба  близки  къ  древн$ьйшем1^. — 8)  Разсматривая  Славянсше  мзыкв, 
обратиться  за  справками.** — Невольно  должны  мы  повторить,  что  К.  С— чь 
гораздо  былъ  строже  къ  себ!»  ч^мъ  того  заслуживалъ  в  ч^мъ  могли  вам!- 
тпть  его  критики. — Б. 


^ 


а)  Поводомъ  К1.  этой  оговорк1>  послужило  печатавшееся  тогда  наше  обшир- 
ное изсл*дован1в  о  Болгарсвомъ  язык*  (въ  двухъ  частяхъ),  впервые  знако- 
мившее съ  нимъ  Русскихъ  до  подробности:  К.  С— чь,  какъ  и  покоВный  О.  М, 
Бодянсклв,  впиматсльно  сл'Ьдилъ  и  про'штнвалъ  по  м1р1  печатави.--& 


ПРИБАВЛЕН!  Е. 

Безспорно,  въ  эпоху,  когда  .народъ  и  языбъ  сложился^  въ  наличноиъ  со- 
став^;  того  и  другаго,  пп  членовъ  единаго  парода,  ни  формъ  языка,  пп  наде- 
жен въ  скдоисн111  —  нельзя  назвать  старшими  или  младшими,  лучшими 
нлц  худшими  п  т.  п.  Но  мы  нынФ,  по  состоян1ю  науки,  можемъ  д^^лать  вы- 
воды и  о  томъ,  когда  народъ  слагался^  п  о  тоиъ,  когда  язнкъ  творился^ 
когда  формы  развивались  одна  изъ  другой,  надежи  органпвовалнсь  пзъ  об- 
щихъ  пачалъ  постепенно,  одинъ  за  другнмъ,  то  предшествуя,  то  последуя;  а 
когда  народъ  достаточно  пожаль  на  глазахъ  истор1п,  когда  порядочно  пзъ 
него  перемерло,  языкъ  же  въ  частностяхъ  вимпралъ  и  теперь  кое  въ  чемъ 
передъ  нами  умираешь^  —  тутъ  можно  отличить  и  старшее,  и  потерянное,  н 
младшее,  и  вновь  прибывшее. 

Прим1;пптсльио  къ  ближа1)шему  д'1}лу,  въ  зам-кткахъ  свопхъ  выше  со 
стран.  225-й,  предложили  мы  объясненхе,  какъ,  на  прим']^ръ,  въ  Твор — омъ 
Ед.  а)  тематическое  а  пр10бр'Ьтаетъ  долготу  —  а,  потомъ  постепенно  прибав- 
ляется сюда  Ф,  и  (у)у  образуются  двугласные  а/,  аи  (ау),  дал'Ье  пзъ  области 
гласной  переходпп»  языкъ  въ  согласную^  обращая  г  въ  ^*,  й  и  ж,  и  (^)  въ  в, 
пли  присоединяя  однородное  съ  в — губпое  м^  откуда  уже  дальше  посовыс  м 
и  н,  а  отсюда  всЬ  фф.  въ  впд1;  ай — ой — ей^  ав—ов — (?в,  ам — ом— ем.  То  есть, 
вм'Ьст^}  съ  симъ,  па  ряду  съ  падожнимъ  окончат'емъ  или  флексгей  появля- 
ются параллельныя  формы  собиратсльиыя^  вводпмыя  иными  языками  въ  са- 
мое склоненге^  при  чемъ  начин аютъ  отличаться  уже  падежи  такъ  называемые 
^суффикспые,**  да  и  ц'Ьлый  разрядъ  склонешя  д^^лается  ^суффикснымъ*'  въ 
отм']^ну  отъ  „тематическаго"  или,  лучше,  „первообразнаго." 

б)  Тутъ  же,  посл^^довательно,  указали  мы  сл'Ьды,  какъ  на  прим^ръ,  по 
образцу  основнаго  Твор — аго  Ед.,  образуется  Твор— ый  и  Д~  ый  Дв— аго,  а 
за  т-Ьмъ  Твор— ый  и  Д — ый  Мп — аго. 

в)  Вм'Ьст'Ь  съ  т11мъ  уяснился  намъ  путь  отъ  Ед — го  числа  чрезъ  Дв—ое  ко 
Множ — му  и,  стало-быть,  обозначилась  зависимость  посл11дняго  огъ  2-го,  а 
2-го   отъ  1-го. 

г)  Уб'Ьдилпсь  мы  за  одно,  что  иные  языки,  на  црпм.  Русск1Й  (вторичный 
относительно  первообразнаго  Славянскаго  и  третичный  относительно  основы 
Индо-европсйскоП),  флекст  Мп — аго  старается  р^зко  отличить  отъ  формы 
Собгсрательнощ  кавъ  вообще  число  и  счетъ  отъ  суммарности  и  кучи,  между 
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т'Ьмъ  напр.  Лат— 1&  яз.  вводить  соб1фатедьную  форму  въ  самое  склонев1е  и 
отсюда  составляетъ  особый  разрядъ  скдонев1Я  3—4— 5-го. 

д)  Впд'Ьш  мы  также  лрпм'Ьры,  что  одинъ  падежъ,  нмевпо  шестощ  6-й  (такъ 
собственно  п  приходится  теперь  называть  его),  д1;дптся  въ  нстор1И  народа 
п  языка  на  три^  —  1)  Относмтбльный^  АМа^УОЗ,  2)  Соединительнип^  8о- 
схаМунз,  3)  собственно  Творительный  пдп  Орудиыщ  Тпз^гптепШхз.  Смысдъ 
ихъ  условливается  порознь  словосочиненъемъ^  по,  въ  сооотв'Ьтствхе  сему,  раз- 
личаются и  формы  ихъ  звувовыя,  т.-е.  флекст  въ  склонен1и.  На  прпм^Ьръ,  въ 
известную  эпоху  отд1ЬАьио,  можно  подм'Ьтить,  что  отличхемъ  Соедпнительнаго 
служить  звукъ  %  (и)  въ  разныхъ  ступеняхъ  сего  звука  и  пзм'Ьнен1Яхъ,  отлв- 
Ч1емь  Творительнаго  и  {у),  вам  или  м,  Относптельнаго  $(Еакъ  въ  Греч,  ш) 
или  ^  и  ^  (въ  Санскр.  и  Латннск.),   и  т.  п. 

е)  Но,  кавь  самые  эти  звуки  чередуЕ)тся  илп  занимаются  изъ  одной  облас- 
ти въ  другую  (напр.  при  Твор— омь— изъ  формы  со  зв.  л,  чрезъ^ла  и  лл, 
нарастаеть  страдательное  мен,  цсу,  а  Относительный  къ  ^  п^  присоединяеп 
т  —  та(^  теЬ^  тай^  теЛ^  у  Славянь  же  съ  предлогомь  отъ  и  од)\  такъ  са* 
мые  падежи,  даже  въ  одпомъ  и  томь  же  падеж*)}  разные  его  виды,  начинаютъ 
съ  известной  эпохи  чередоваться  илп  см^^нять  другъ  друга.  Эта  см^^на  н  за- 
м^&на  есть  уже  прпзнакъ  колебан1я  одного  изъ  видовъ,  прпзнакь  того,  что 
одинъ  вымираеть  уступая  другому,  или  д']^ается  ненужпымъ  и  забывается, 
при  чемъ  илп  форму  свою  (флекс1ю)  уступаетъ  другому,  самь  скрываясь  нзъ 
употреблен1Я  со  своею  спецхальностш,  пли  фунщхю  свою  продолжаетъ  от- 
правлять въ  язык^  подъ  формою  чуждою,  отъ  другаго  падежа  и  другой  в^т- 
вп  занятою ,  или  кристаллизуется  —  обыкновенно  какъ  нар'Ьч1е  —  въ  древ- 
ней своей  форм']^,  а  не  живетъ  уже  формою  живою  и  подвижною  среди  скло- 
нен1я,  пли  же  наковецъ  вовсе  умпраетъ  по  формгь^  такъ  сказать  тЬюжь 
своимь  и  образомъ,  не  заменяясь  формою  никакого  другаго  падежа,  а  ^- 
ражается  съ  помощ1Ю  предлоговъ  и  т.  п.  Такъ,  изъ  многихъ  прим']&ровъ, 
Мгьстный  яадежъ  съ  особою  формою  утраченъ  уже  въ  Греческомь  н  Ла- 
типскомъ;  у  нась  быль  въ  старину  бсзъ  предлога,  а  поел!;  зам'Ьнился  Пред- 
лооюнымъ,  не  употребляемымь  иначе  какъ  съ  предлогомъ,  да  и  Предложный, 
на  глазахъ  нашихъ,  на  сихъ  дняхъ,  вымираеть  передъ  нами,  уступая  Тво- 
рнтельпому;  едва  ли  мног1е  глы^тами,  во  мы  напомпииъ,  что  большинство 
цне-иисьменныхъ**  людей  теперь  уже  говорить  у  насъ  во  всей  Средней  Рос- 
С113  и  въ  столицахъ:  „въ  другимь,"  „о  ц'&шмъ,^  ^на  камснпымъ,^  „прп  од- 
нимь,^  и  т.  и.,  да  и  сходство  падежной  формы  съДат — ымъ  и  Род— ымъ  на 
у  или  съ  Женскимъ  Дат — ымъ  ял  ли  и  сему  помогаетъ,  такъ  что,  см']&ло  ска- 
жемь,  не  далеко  время,  когда  ъс^  Руссв1е,  и  въ  письмеиномь  язык^,  утратить 
вовсе  Предложный  падежъ,  зам']&нивъ  его  по  преимуществу  Твор — ымъ,  отчасти 
Дат — ымъ.  Такъ,  другой  примерь,  АЫаЦуив,  Отпосительный,  уц']Ьл'1>вш1Й  въ 
Санскрит'Ь,  въ  Греческомь  исчезь  (оставивши  по  себ*!  форму  для  Твор— аго 
на  01^  которая  въ  свою  очередь  уступила  Дат — му);  въ  Латинскомь  же  онъ 
кристаллизовался  и,  сверхъ  случаевъ  кристаллизац1п,  по  форм'Ь  исчезь,  про- 
биваясь для  фупкц1и  своей  и  сиптаксическаго  смысла  формою  С!оед — аго  п 
Твор — аго,  перваго  на  г-з,  втораго  на  'Ъи-8\  а  у  насъ  слышень  сей  П1и1ежь 
пли  въ  формахъ  словообразовап1я    на    шъ  (топ-о-тъ  —  отъ    топа,  хлоп-о-тъ 
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и  клоп-о-тъ—отъ  хюпа  и  т.  п.),  или  въ  предлогахъ  отъ  и  од  съ  Род%1теАь- 
нымъ  (сюда  же  относится  самое  слово  от,  имя  родителя:  отъ  коего  родят- 
ся). Такъ,  дальше,  6-й  падежъ.  вообще  устуаилъ  въ  Греческонъ  свою  форму 
Дат— му  н  фунЕЦЕЮ  смысла  въ  словосочинеши  отправляет  ь  черезъ  Датель- 
ный съ  предлогокь;  въ  Лат|111скомъ  первообразная  форма  Соединительнаго 
п-г-з  уступила  Собирательной  или  Суффиксной  п-оЬ-гз  (со  вставкою  Собира- 
тельнаго  ов,  распростравеннаго  у  насъ),  ао  и  эта  отдана  Дат — му;  форма  1-з 
отдана  двумъ  первымъ  разрлдамъ  склонепхя,  въ  3  иъ  разряд*]^  соединена  уже 
съ  Собирательною  г-Ьь-з  и  разд'Ьлена  поровну  между  Дат — ымъ  и  Твор — ымъ 
или  Соедин— ымъ,  а  въ  двухъ  посл^^днихъ  разрядахъ,  4-мъ  и  5-мъ,  одна 
уц1;л-Ьвшая  форма,  по  происхожденш  свойственная  лиль  Орудному,  1п81ги- 
теп1;и11в,  притомъ  во  флекс1Ю  склоненхя  втянувшая  Собирательную  Суффикс- 
пую  форму  Ьп'З,  оиять  разделила  ее  въ  употребленш  между  6-мъ  и  3-мъ 
падежемъ.  Еще  бы  шагъ  по  этому  пути, — и  въ  Латинскомъ,  какъ  въГрсчес- 
комъ,  остался  бы  одинъ  Дат — ый,  — спасло  лишь  то,  что  зд'Ьсь  фиА'урировала 
уже  не  Фаскс'*1  въ  Собиратсльномъ  смнюл^,  а  Соёирательная  Суффиксная 
Форма  (имени),  которая  и  ирим']Ьнилась  „равнодушно^  къ  обоимъ  падежамъ, 
и  оба  ихъ  сохранила  въ  индефферентнзм'Ь  формы.  У  насъ  же,  Славянъ,  за 
у иразднсвхемъ  Относ-  аго,  разные  по  исторги  и  по  формп»  инА^трп — Соеди- 
нительный и  Творительный— слились  въ  одинъ  6-й  падежъ,  одинаково — для 
разныхъ  функцгй  смысла  въ  словосочинеши — употребляя  и  отлпч1е  Соед — го, 
т.  о.  звуки  п — ы,  и  отлач1е  Твор— аго  или  Оруднаго — м,  въ  сочетали  м-щ 
М'Ы^  а  по  вл1яи1ю  Двойственнаго,  откуда  явно  истекло  Множественное,  со- 
храняя коо-гд'Ь  м-а  (ср.  ниже);  притомъ  п^^которые  изъ  Славянъ  усп']Ьл(1 
уже,  какъ  мы  впаяли  выше,  подобно  Грекамъ,  перенести  форму  сего  6-го  паде- 
жа на  Дат— ый  и  поглотить  въ  ней  старинный  свой  М'Ьстный  (ср.  у  Сербовъ 
нынешнее — ма  для  вс1»хъ  трехъ  снхъ  падежей,  вм'Ьсто  старшаго  Дательнаго 
на  ом  или  ем  и  вместо  старшаго  М'Ьстнаго  на  &-х).  Между  прочимъ,  тогда 
какъ  п1|КОторые  Славяне,  особенно  въ  преданномъ  письму  Ц.  Слав — омъ 
язык'Ь,  ввели  въ  6-й  падежъ,  за  м^сто  подобающей  Флексхп,  Собирательную 
Форму  со  звукомъ  в  (въ  сочетан1и  о-в-Ыу  е-в-ы  »  Лат.  о-Ь-и-з^  и-Ь-и-з^  е-Ь-и-з, 
ср.  ниже),  Русск1Й  язгчъ,  на  ступени  дальн1!Йшей  и  младшей,  по  развитхю 
же  высшей,  отдп^лпл^^  с1ю  Собирательную  Форму  къ  Суффиксамъ  тьлаго  име- 
нщ  а  Флскс1ю  6-го  падежа  во  Мн — омъ  утвердилъ  па  звук!;  м,  притомъ  со 
старшимъ  зв1!номъ  сосдинен1я  —  съ  гласнымъ  зв.  а  —  а-мщ  я-ми.  Все  это 
увидимъ  мы  еще  ниже  на  прим']Ьрахъ.  Наконецъ,  усматривая,  что  иные  па- 
дежи, уступивъ  другимъ,  или  одна  в'Ьтвь  падежа  уступнвъ  другой,  сами  скры[- 
ваются  въ  даль  мииувшаго,  можемъ  признать  и  выразиться,  что  первые  — 
сравнительно  —  по  происхожден1ю  пли  употреблешю  старше,  друг1е  же, 
см']&няя  собою,  не  только  моложе,  но  даже  и  прог1сходятъ  отъ  первыхъ, 
пользуясь  пхъ  пасл1!Дствомъ,  перенося  на  себя  ихъ  образы  или  формы, 
какъ  имущество  рода  или  семьи  на  юное  лицо.  Такъ,  на  семъ  отно- 
сптельномг  пути  развит1я,  не  можемъ  не  согласиться,  что  у  насъ  самихъ 
видимо  Соединительный  надежъ  несколько  старше  и  первообразн'Ье 
Твор — аго  или  Оруднаго,  ибо  ирсдшествуетъ  сему  последнему  своею  спе- 
щальною    формою,   а   сей    !10сл'Ьдн1й    идстъ   дальше  —  въ    область     соглас- 
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наю  звука  м^  въ  определенность^  достигаемую  ходокъ  ра8вит1я,  а  вн^- 
ст^  требуетъ,  чтобы  его  опред^денн'бе  от1нчади  отъ  Собиратедьвов  формы 
со  зв.  в,  и  зд'Ьсь,  именпо  по  Русски,  старается  размежевать  область  своей 
ФЛСКС1И  отъ  Собирательной  формы  ц1ма%о  имени.  Вообще  же,  6-&  падежъ 
оказывается  съ  сей  точки  зр'Ьн1я  старше  и  псрвообразн'1^е,  во  Мн.  числ^;, 
ч']Ьмъ  3-й  или  Дательпый,  ибо  посл^дихй  (какъ  мы  впд'Ьли  при  Дат— омъ)  за- 
нимаетъ  уже  форму  отъ  6-го  (какъ  въ  Сербскомъ),  а  ие  на  оборотъ,  и  круп- 
неть въ  сей  форм^^  до  высшаго  однообразгя^  тогда  какъ  6-й  раскидывается 
по  множеству  формъ,  отпечатл^Ьвая  въ  нихъ  сл^ды  н']Ьсколькцхъ  перходовъ 
изъ  прошедшей  истор11ь  Если  можно  гадать  и  если  намъ  суждено  еще  впе- 
реди тратить,  то  сл^^дуетъ  съ  ув'ЬренностЁЮ  сказать,  что  6-й  падежъ  усту- 
пить когда  ни  будь  свою  форму  3-му  и  также  за  ннмъ  скроется,  какъ  въ 
Грсческомъ  и  отчасти  Латипскомъ,  а  накоиецъ  и  оба  —  скорее  другихъ  па- 
дежей —  кануть  въ  в']^чпость,  подобно  какъ  они  —  въ  сос']Ьдств1;  и  родстве 
съ  Греками  или  прочими  народами  Балкапскаго  полуострова  подъ  Турками  — 
оба  исчезли  въ  язык*!^  Повоболгарскомъ. 

Какъ  бы  то  ни  было,  только  Сосдин — ^ый  и  Твор — ый,  или,  въ  сл1ян1П  нхъ, 
Шестой  падеонл^  въ  Ц.  Слав,  яз.,  у  прочихъ  Славянъ  и  у  иасъ,  представ- 
ляетъ,  какъ  сказано,  множество  формъ  пли,  точн']^е,  флексьй  склоненгя  во  Ми, 
Ч1и;Ап»^  изъ  которыхъ  каждая  указываетъ  то  на  одпнъ,  то  на  другой  псрводъ 
развих1я,  то  на  одну  отъ  трсхъ  в']^твей  падежа,  то  на  утрату  какой  либо  изъ 
нихъ,  то  на  спецхальность  Соед — аго,  то  Орудиаго,  то  па  старину,  то  вл 
новизну,  то  на  вымпрапхе,  то  на  возбуждснхе  новыхъ  силъ  въ  язык'к  н  прп- 
М']^нсп1е  новыхъ  средствъ  жизпи,  а  вс']Ь  вм-Ьст!}  представляютъ  пеструю  ткавь 
рлзныхъ  цв1}толъ,  какъ  моментовъ  и  пер10довъ  творчества.  Тутъ  намъ  безио- 
лезно  было  бы  повторять,  что  Миожсствепное  явно  вытскаетъ  изъ  Дв-— аго, 
а  посл11днео  изъ  Ед — аго,  что  иереливаютсл  одна  въ  другую  три  стих1и  иа- 
дожа,  что  Соед — ыи  чередуется  съ  Орудпымъ  и  оба  явно  вл1яютъ  на  Датсль- 
иыГ1,  что  они  стараются  отличить  себя  —  по  Русски  —  отъ  формъ  Собира- 
тольныхъ,  что  на  пути  къ  оир('Д'Ьлеи]ю  ироходлтъ  стад1и,  свопствсииыя  по 
и1)епмущоству  Лъепскому  роду  и  т.  п.:  все  это  мы  зиаомъ  уже  нзъ  предыду- 
щнхъ  зам1>токъ.  Не  нужно  также  но дкр'Ьпллть  или  ослаблять  выводи  К.  С --ча: 
вс'Ь  оии  совп!1даютъ  въ  одной  д1>ли  и  но])Озиь  им1;ютъ  зиачои]е  на  своеыъ 
м'ЬстЪ.  Намъ  остается  лишь  перечислить  или  просто  псреипсать  примщш 
6-го  иадежа,  въ  нзвкстпомъ  иорядкЬ. 

Зд'Ьсь  мы  начнсмъ    съ  того,  вс^;мъ  очевидиаго,  положсп1я,  что    а)  корень 
служебный  *),    изъ  котораго  образовались    всЪ  флексЫ    имсмь  въ  склонспЫ^ 


♦)  Какъ  нменуютъ  его  нымь^  съ  иоздиЬншей  точки  зр'Ьи1Я,  им1;я  въ  виду 
языкъ  уже  сложивщгйся:  когда  же  языкъ  слагался  или  творился,  безъ  сомн'Ь- 
н1я  всякт  корень  былъ  равно  знаменательнымъ^  ч']^мъ  дрсвп'Ье,  т']^мъ  необхо- 
дим']Ье;  лишь  сравнительно  позднтье^  когда  органпзмъ  языка  началъ  опреде- 
ляться, отд^^ливш^еся  при  этомъ  неорганическге  продукты  (пе  поддави11еся  си- 
л1}  оргапизацш  или  випавшге  изъ  нея,  какъ  химическая  „перастворимая  осад- 
ка," въ  остальной  природ-Ь — кампп,  кристаллы  и  т.  п.)  постепенно  кристал- 
лизовались и  обращены  въ  служенге  корнямъ  зпамепательпымъ,   не  нереста- 
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есть  тотъ  самый,  который  является  оып'1^  въ  такъ  панываеныхъ  частицахь, 
иаир.  союзахъ,  потомъ  кр'^пнстъ  въ  м^ьстонменге  —  вакъ  особую  часть  р'^чп 
и  уже  въ  вид'!  „м^^стоимспномъ^  часто  льнстъ  къ  прочимъ  кмепамъ,  образуя 
пхъ  словопроизводство  суффиксомъ,  пхъ  флсБС111,  члены  —  спсрсдп  II  въ 
конц'Ь,  п  т.  п.  По  отпошен1Ю  къ  падежу  6-му  таковъ  корень  и:  это  иын'Ь 
ирсдлогь,  соединяющШ  дв']^  стороны,  вн'Ьшцюю  п  внутреннюю,  плп  части 
одного  состава,  напр.  гп  (внутрь  съ  наружи,  внутри),  п-зъ  (изъ  нутрн  на- 
ружу); н  союзъ,  по  преимуществу  соединительный,  м;  и  м'Ьстоименхе  —  личное, 
присоединяющее  собою  3-е  лицо  къ  двумъ  первымъ,  —  онъ,  Лат.  1-1-1е;  либо- 
м'Ьстоимепхе,  соединяющее  части  иредложен1Я,  —  и-же,  который;  въ  м^Ь- 
стопменномъ  значен!»  является  онъ  и  суффиксомъ  —  и-пъ,  гтиз,  ед-пнъ^  и 
членомъ — Н4м.  ет,  Фр,  ип,  ппс,  Итал.  I  (Множ.),  въ  особенности  же  флек- 
С1ей  склонеи1я,  въ  которой  обыкновенно  разум1}ютъ  сей  самый  мгьстоимсн- 
ный  корень,  Бъ  Имен — омъ  Мп.  онъ  прямо  ирпзванъ  ^соединять,"  и  это  же 
щ  а  въ  сочетан1и  съ  конечнымъ  ъ-мъ  —  ы,  употребляется  спещально  для 
оиред']Ьлен1я  6-го  падежа.  Явно,  что  ъс^  эти  значенхя,  по  преимуществу 
соединительпыя^  соединяющгя^  будучи  усвоены  6-му  падежу  какъ  спец1аль- 
ность  его,  доказываютъ  преимущественную  древность  падежа  Соединитель- 
паю:  т.  е.  изъ  трехъ  вЬтвеИ  падежа  6-го,  падежъ  Соединительный ^  осно- 
ванный на  и,  по  пропсхождснгю  старше  другпхъ  в']&твей  *^)  или,  на  оборотъ, 
тамъ,  гд"!  участвуетъ  во  флоксш  г  (?«),  тамъ  должны  мы  вид1>ть  в']&твь  падежа 
Соединитсльнаго,  8ос1а1;1Уа8.  Это  г  прямо  истекастъ  изъ  первобытпаго  а  и  й^ 
служившаго  н1}когда  6-му  падежу  (ср.  прежде),  держится  въ  области  зв.  гласпаго 
(которая  всегда  сравнительно  первобытное  согласной)  и  не  столь  часто,  не 
столь  широко  псреходитъ  въ  область  согласную ^  тогда  какъ  у  (^н)  легче 
обращается  въ  в,  им1}етъ  за  собою  м  (т)  и  т.д.  Когда  же  къ  Соединитель- 
ному падежу  привился  согласный  звукъ  $  (напр.  въ  Греч,  а,  Латинск.  5), 
тогда  или  все-таки  удержлва.10сь  г  —  въ  ]'реч.  (п^  оц,  въ  Латинск.  гз,  или 
образовался  предлогъ  —  наше  съу  и-зъ,  Лат.  с-ит,  с-ощ  пли  5  (с)  окр1;пло 
еще  тверже  до  6  (ш)  и  д,  и  въ  сомъ  посл'Ьдпемъ  случа!;  возникъ  ЛЫаНоиз^ 
ОтносительпыП  падежъ,  по  употреблению  архапчссюй,  ибо  раньше  псчезъ,  а 
по  происхождснт  моложе  Соединитсльнаго,  ибо  держался  уже  области  со- 
гласной. Ш,  если  съ  Относительнымъ  падежемъ  Соединительный  можетъ  еще 
верстаться  древностью,  то  Твор — ый  или  Орудный,  1п81гитеи1аИ8,  рньщи- 
тельмье  обратив1и1йся  въ  область  согласную,  видимо  моложе  Соединитель- 
наго  и  по  происхожденхю,    и  по  уиотребленш,  ибо  выставляетъ  звуки  в,  м 


вая  однако  п  въ  этомъ  видЬ  служить  для  выражен1я  кятегор1Й,  бол'Ье  виро- 
чемъ  внтьшнихь^  какъ  напр.  лньота,  временщ  въ  разныхъ  напраеленгяхъ  и 
т.  д.;  таково  напр.  и  (долгое),  издревле  значившее  итти  пли  вообще  двп- 
жев1е  и  соедипеи]с  иунктовъ  между  собою. 

*)  Между  прочимъ  и  потому,  что  всякое  движете  есть  одно  изъ  старшпхъ 
яв1ев1й  въ  И1р'1}  человгьческомъ:  движен1е  ощущеп1Й,  откуда  родилось  впосл^д- 
СТВ1П  созяав1е,  движен1е  паръ  челов'Ьчества  въ  роды,  родовъ  въ  племя,  дви- 
жев1е  первой  релпг1и  языческой  —  Астральной,  и  т.  д. 
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и  носовые-  правовь  вгьровь,  десном  рупом  (Сербск.),  правош^  е%роы^  и  т.  д. 
Однниъ  словомъ,  въ  состав*  6-го  падежа  та  в^твь,  которая  держится «,  т.  е. 
Сосднвитедьная,  стари1е  Орудной  со  зв.  в,  м  и  носовыми. 

б)  Въ  н'Ьстоименномъ   корн*    и   въ   самомъ    н*стоимеп1и   п^    при  образо- 
ван1и  6-го  падежа,  неизбежно  должно  было  наростп  согласное  м  (ибо  иначе 
оставляя  и  въ  6-иъ  падеж*,  мы  получили  бы  то  же  и,  чтб  въ  Цмевит — омъ 
Ед.  и  въ  Им — омъ  Мн — аго);  такъ  сложилась  схема: 

Ед.  Дв.  Мн. 

0-!)  над.  и-мь^  и-мъ,        'и-ма,  и-ми. 

Такое  участье  мп»стоимеп1я  было  одною  пзъ  причинъ,  почему  дальше  воз- 
обладало м  и  во  флекс]и  имеиъ.  Но  именно,  когда  та  же,  н*стоимен- 
пая,  схема  перешла  во  флекст  имснъ,  мы  зам*чаемъ,  что  и  —  предше- 
ствуешь и  первообразнтье,  а  м  вторичн*е.  Такъ  изв*ство,  что  въ  иве* 
нахъ  являются  фф.  кратк1я  и  продол^нсенныл^  а  иервыя,  разум*стся,  стар- 
ше. Въ  самихъ  м*стопмен1яхъ,  другихъ,  но  одолженныхъ  флекс1яни  тому 
.же  и,  являются,  па  прпм*ръ:  въ  Дат— омъ  Мн.  (который  иеренесъ  на  себя, 
какъ  знасмъ,  форму  6-го,  ср.  п-*-5,  по&-|-а),  по  Ц.  Сл.,  Сербски  и  Бо1- 
гарсБи  мЪ1,  вЪ!,  ми,  вп,  а  потомъ  уже  иамъ,  вамь,  нам,  вам^  а  6-й  падехъ 
нама^  вама^  памщ  вами;  —  сь,  сей,  им*я  въ  Им.  Ед.  ь,  въ  6-нъ  вво^хить 
и  иередъ  ж,  —  с-и-мь^  с-7^>ЛIг,  с  и- ми;  —  мой,  въ  Им.  краткое  й,  въ  б-въ 
долгое  {и-*-и)  —  мои-мъ,  мо-и-ми;  —  тъ  им*етъ  ши-л/ъ,  тЪ1-и-л*,  шы-л», 
т1Л'П'Ми^  гд*г1-г,  или  тл-л1&,  тл-лг,  п»л-лт,  гд*  л  —  долгое  —  изъ  «+1  ил1 
а+г. — Еще  видпЬс  это  въ  имепахъ,  и  прежде  въ  Прплагат.,  которыя  въкрат- 
комъ  окончап1и  старше  и  —  Существительному:  6-й  пад.  Ми.  добр-тл^  добл-и, 
хвалАшт-и^  больш-и,  а  за  т*мъ  уже,  ьъ  удлпнсипомъ,  доб2)''^л-и-мПу  добл-и- 
ими;  самый  ()-й  Ед — аго,  добр-тл-имь,  добл-и-имь,  доказываетъ,  что  отъ 
добр-ъ  и  добл'Ь,  даже  въ  краткомъ  окопчан1и,  существовало  а,  образовавшее 
г 4- г,  ы-г,  а  за  т*мъ  прибавилось  чшъ;  въ  Дп — омъ  фф.  добр-и-има,  добл- 
и-има  ука:1ываютъ,  что  тутъ,  въ  краткомъ  окопчан!»,  6-й  падежъ  им*лъ  и 
прежде  м  п  прежде  добавачпого  м*стопмсп1Л  пма^  ибо  иначе  отъ  темы  пол- 
наго  окопчап1я  добр-'и^  добл-и  (=  добръч-!,  добль-1-1)  было  бы  просто 
добрЫ'Ма,  доблН'Ма  пли  добръ-гма^  добль-гма. 

в)  Отступая  отсюда  на  минуту,  зам*тимъ,  что  полное  окончаи1е  =  бол*с 
опрсдЬлеиному,  что  имъ  достигаютъ  вящей  опрсд*ленпости,  сравнительно  съ 
краткимъ  окончаи!емъ,  такъ  что  наши  полный  окончап1л,  какъ  изв*стно, 
равняются  въ  другихъ  языкахъ  члеинымь,  съ  опред*ляющимъ  члеиомъ.  т.  е. 
Т01С  л7«5ос$,  (кп  ^иЬеп-  стало  быть:  I)  эта  ступень,  съ  Л1,  вторичи*е,  2)  какъ 
сказано  выше,  въ  самомъ  Твор  — омъ  Ми.,  посредствомъ  зв.  м  мы  ирнбавплп 
дальп*йшую  опредгьлепность  счета  и  потому,  естественно,  не  желали  см*шать 
этого  съ  Собирательною  формой^  какъ  сд*лали  Латппцы  вс*хъ  бол*е. 

г)  Отъ  приведспныхъ  полннхъ  формъ  отвлекая  флскс]ю  кратк1гхъ,  иолучаемъ 
I  или  и  для  бго  падежа,  въ  смысл*  Сосдинптельномъ,  1)авио  и  въ  Ед — омъ 
(добры,  почему  у  пасъ  остался  и  для  краткой  формы  6-й  падежъ  добры-мг 
лм.  Ообръ'Мъ  или  ОобрО'Мъ\  и  въ  Дв — омъ  (на  Слав.  нарр.  вндинъ  и-ма,  гд* 
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бн  сл']&ловадо  одно  ла),  а  особсппо  во  Мн — омъ;  и  самое  м'Ьстопиепш,  ле- 
жащее въ  основе  флокс1и,  им'Ьло  по  вс']&иъ  тремъ  числанъ  явно  и. 

д)  Но  при  этомъ  нарожлеп1п  и  въ  этомъ  ряду,  когда  рядъ  получился,  сле- 
довало уже  различить  флекс1и  для  всЬхъ  3-хъ  чпселъ,  иначе  он*  сливались 
бы.  Для  этой  ц-бли  1)  и  удержали  по  преимуществу  въ  6-мъ  падежЬ  Мп — аго, 
какъ  это  п  естественно  на  краНией  ступени,  позди^о  достигнутой,  гЬмъ 
больше,  что  и  Соединительное  служило  зд^сь  иризнакомъ  Миожестлениаго 
числа,    соедипен1я  по  преимуществу,    совиадая    съ   Имен — нмъ  Мн.  на  щ  а 

2)  па  семъ  же  проВдснпомъ  пути  выставилось  м  (по  происхожден1ю  усво- 
енное Орудному,  1п81п1теп(а118),  —  это  м  и  применили  для  разлнченгя 
формт»  въ  разныхъ  числахъ:  т.  е.  звукъ  м  усвоили,  въ  отлич]е  отъ  числа 
Мн— го,  6-му  падежу  Ед — го  и  Дв— го;  во  Мн — омъ  же,  попятно,  для  отли- 
Ч1Я  сего  числа,  удержали  и  и  при  м,  прнтонъ  даже  удвоили^  ибо  добр1Аимг1 
им^отъ  два  и,  и  въ  добры  на  конц*,  и  на  еонц*  въ  ми.  Спмъ  способомъ  м 
возобладало  въ  6-мъ  падеж*  п  Тв— ы&  пли  Орудный  своею  формою  почти 
подавилъ  Соединптельпый  падежъ,  особенно  въ  Ед— омъ  и  Дв — омъ,  а  въ 
Мн— омъ  дольше  удержались  об*  формы  рядомъ  или  въ  соединенхи,  т.  е.  либо 
и,  либо  Л1,  либо  и-^м^  либо  м-^%1^  хотя  и  тутъ  въ  ипыхъ  форму  съ%{псЫ8) 
перенесли  на  Дательный,  у  насъ  же  Славянъ  повели  въ  н*которыхъ  случаяхъ 
Множественное  по  Двойственному. 

е)  Какъ  явствуетъ  изъ  всего  нашего  изсл*довап1я,  нужно  полагать,  что 
раньше  всего  м  водворилось  въ  Ед — омъ,  въ  Существптельпыхъ,  да,  чт5  то 
же,  въ  краткихъ  Прилагатсльныхъ.  Зд*сь  Тв — ый  первобытно  нм*лъ  долгое 
а,  обращавшееся  непосредствонно  въ  ау  {аи\  оу  (07е),  въ  носовое  &,  а,  ав — ов^ 
ам — ом  (ср.  выше  паше  прпм*ч.  съ  296-й  стр.);  плп  же,  сокращая  а  въ  «  и 
ь,  •  въ  ъ,  а  потому,  параллельно,  минуя  соединительное  г  (которое  само  пер- 
вобытно прибавлялось  къ  а,  образуя  а>,  %,  напр  Греч,  ас-с),  прибавили  м 
прямо  къ  корню  и  къ  тем*  слова,  откуда  образовалась  у  насъ  флекс1я  им, 
ьм  (но  и  тутъ  однако,  подобно  дальнейшему  Мн— ому,  на  конц*  б-=«  поел* 
м:  Ц.  Слав,  раб-ъ-м-ь,  кон-к-м-ь,  Серб,  древнее  прав-о-в-ь  втьр^-в-ь,  гд* 
еь==  вг  =  Лат.  Ы  въ  поЫз\  въ  фф.  на  ш  участвуетъ  еще  г  передъ  &),  съ  огла- 
шсп1емъ  же  —  ом^  ем,  ф.  усвоенная  даже  }К — ому  роду  (десном  руком, 
СербскО^  это  вопреки  т*мъ,  коп  считаютъ  иризнакомъ  Л^епскимъ  ам  и  ям, 
дал*е  же,  какъ  вид*лп  мы,  эта  форма  перенесена  отъ  Тв — %о  на  Дат — ый 
Мн-^го  (^Турком,  приятелем,  рабом\  звпремъ:  хотя,  замечательно,  »  =  ф, 
какъ  признакъ  коренной  Соедин — го  падежа,  въ  Дат — омъ  Мп — аго  подав- 
лспъ  п  превращенъ  въ  г]. 

За  спмъ,  по  тому  же  пути  и  то  же  явленхе  оказалось  въ  Двойствепномъ, 
гд*  1)  м  также  прямо  присоединилось  къ  корню  пли  тем*  безъ  •  (мама,  вама^ 
окемша,  рыбама),  2)  въ  конц*  выдвинулся  старш1й  признакъ  Твор — аго  а 
(л-а,  подобно  какъ  во  Мн— омъ  вспомянуто  основное  и  па  конц*,— л-и),  или 

3)  въ  звпньяхъ  удержано  то  же  первобытное  а  (Сербск.  матер-а-ма  п  вообще 
окоичан1Я  на  ама,  мягкое  яма),  или  4)  въ  зв*н*,  прп  ма,  ослабилась  глас- 
ность темы,  обратившись  въ  ъ-ма,  ь-ма  (ср.  выше),  плп  5]  огласилось  это  въ 
ом-а  п  см-а,  или  6)  даже  тутъ  удержано  „Соединительное"  щ  подобно 
М*стоимен1Ю  11ма  {нти-и-ма,  помянутое  добрыима,  плп  Сербское  господствую- 
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щее,  перенесенное  на  Мн— ое  число,  напр.  сел-има,  племен^има,  небес-има^ 
кчпер-има^  (твар^'^^ма^  въ  противуположность  —  матер-ама,  а  Муж.  р.  по- 
давно—елсл-?ша  и  т.д.).  НаЕОнецъ,  отъ  Дв— аго, Бакъ  мы  знаенъ  уже,  пере- 
несено то  же  на  Мн — ое,  и,  сверхъ  подлпинаго  Соеднпитсльнаю  гь  и  ы,  обра- 
зовалось—  чисто  по  Двойственному  —  пзв']^стнос  намъ  (особенно  въ  Серб- 
скомъ)  ама  п  има,  а  съ  присоединенгемъ  характера  Сосднннтельнаго  п 
Мн — аго,  т.  с.  и,  хотя  все  же  черсзъ  Дв — ое  н  по  его  вл1ЯН1Ю,  флекс1п:  и-мн, 
а-ми  и  ямщ  ъ-ми  и  ь-ми,  да  Вгпросто  ми. 

Зд'Ьсь-то  намъ  собственное  м'1|Сто  представить  раапообраз1е  прим1Ьров%, 
при  чемъ  а)  мы  возьмсмъ  сначала  гЬ,  кои  им^^ютъ  первообразное  Соедини- 
тельное и  и  «,  еще  бсзъ  м,  п  мы  наПдемъ  это  во  вепаь  родахь^  а  следова- 
тельно не  прнзп^емъ  адт  и  ямп  окончан1емъ  Жеискимъ.  И  такъ: 

а)  Шестой  падежъ  Мн — го  Соединительны!!  (по  преимуществу,  по  пронс- 
Х0ЖДСП1Ю,  употребленш  и  вл1яв1ю):  Муж.  р.  раб  ы^  кон-и^  кра-и,  ишреи 
добр-и,  добЛ'П^  больщ-и^  вел-и-п;  Ср.  р.  дп^А-ы^  нмен-и,  ттьлеС'Ы^  э/срлбАШ^ы^ 
пол-и,  посл-ан  Н'П,  доб^уы  отъ  добр-о  и  т.  д.;  Ж.  р.  деслты,  Сербск.  с  прпя 
теЛ'П^с  ТурЦ'П^  с  Влас  и  (зам'Ьтьте,  ЗосваНуаз,  выражается  предлотомъ  с], 
[зск)  в^уат-и  (вм.  п-ма^  за  воротами);  Новоболгар.  съсъ  юпац-и,  сгсъ  войвод-ж, 
древне-Русское  какъ  въ  Ц.  Слав,  и,  кром*]^  того,  у^съ  горшк-и  не  'Ьздитъ,' 
„бабка  съ  мотовпЛ'Ыу  а  внука  съ  бгьлиЛ'Ы,^  я^ухи  съ  обух-щ  комары  съ  чм- 
пор-м,  тараканы  съ  самопал-и,  сверчки  съ  лучк-и  (пословицы  и  п^сни);.въ 
былинахъ  „съ  т'Ьми  княз-п  и  бояр-ы,"^  ^и  {съ)  т^^мп  черепапамп,  гпнлыл 
%оршк-щ^  у^со  вдовы  честными,"  ^съ  горючи  песк-и  разсыпчатыми,*'  „со  сво 
ими  нянь};'Щ  мамками*'  (большая  часть  сихъ  прим'Ьровъ  приведена  п  8.  И 
Вусдаевымъ  въ  „Историч.  Грам."  1863  г.);  у  Пушкина  „еь  дубовыми  тссовн 
ми  ворот-ы\^  древнее  и  обычпое  ^съ  товарищ-щ^  заметьте,  зд'Ьсь  исключи 
тельио  Соединительные,  8ос1аиУ1,  а  прим-бры  въ  род-Ь  ^глаз-и  пива  не  вы 
пить"  и  т.  и.  прсдполагаютъ  орямо  Н'Ьмецкоо  тг7,  какъ  выражеше  —  „^ 
^Аазамг^,  а  ис  видитъ"  (— -  глазами)  и  т.  д. 

б)  Тотъ  же  падежъ  (на  псроходЬ  Соодппитсльнаго  къ  Твор — ому  и  отъ 
Ед — го  чрезъ  Двойственпое  ко  Мп— ому,  съ  ясными  ступенями  перехода  въ 
разиыхъ  формахъ  одного  и  тою  же  слова,  уц'Ьл1Ьвгаихъ  большею  част1ю  въ 
кристаллпзащи  по  „нар'Ьч1ямъ",  аДуегЫа): 

Ед.  Дв.  Мн. 

тъЧ'П'Ик^  тоЧ'1'Ю,  точ-ь-ю    тък-ма,  ток-мй, 

(отъ  „точь:**  „точь  въ  точь'^),  ток-ма 
ток-д'Мъ,  тък-Ъ'Мь 

бъш-и-1Л^    Сербск.  бах-о-м      бъх-ма,  бо;г-мй. 

(отъ  бъХ'Ъ,  бъш'Ь^  бах)  бох-ма 

поЛ'О'Мъ  пол-ъ-ма,  пол-мй. 

пол'Ма 
рёв'О-мъ  рёв-ма,  рев-мй. 

рсв'Мя 
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Ед. 


дв-О'Ю 


тр-О'Ш 


ч^^тир^ь-н^ 
71  лот- ь  ю 


Дв. 

Мн. 

дв'П>-ми, 

дв'у-мй. 

И.-болг.  дв-а-ма, 

двум- л 

Н.-болг.  тр-и-ма^ 

тр'С-ми, 

тр-1'-мн, 

тр-ю-мы. 

пф-о-И'Мя^ 

тр-О'й'Ми. 

Шр-Ю'Мя 

чстырЬ'Мя 

четыр  ь-мй. 

ПЛ(1Ш-МА, 

и  лот -ми. 

пл((ш-ма 

бол-Ъ'Ма, 

бОЛ-Ь'МП, 

Сербе  к.  СюЛ'Ь-ма 

больш-ь-миу 

Оольш-и-мн, 

вел'Ь'ма, 

вел- ь  ми. 

Серб,  всо-мп, 

вет-Ь'Ма  (  —  вяще) 

коА'Ь-ма             — 

аол-ь  мй. 

радь-ми             — 

(рад  и). 

вгС-Ь'ЛШ 

— 

И  т.  д. 

в)  Теперь  ноемотрниг,  какъ,  гъ  иодвореигеш*  звука  м  или    отлп'пя  Тво- 
рптельпаго,  С-й  падежъ  Мн.  и1ЬАиком7>  нерепосптъ  па  себя  Двойственной^  чтб 
особеипо  совершилось  вь  Ссрбскомъ,  гд1.  всюду  сей  падежт»  (пын^;  п  Датель- 
ный, п  Местный  Мп.  также)  во  Мн.  равепъ  Дв — му,  почти  нсчезшему.  «Чд^^сь 
1)  въ  .Женек,  р.  Множ.  жг,н-а-ма,  рнб-а  ма,  войвод-а-ма^  владик-а-ма,   слуг 
а'ма,руК'а'^и^но%'а-мп(ъх^сЪу\отя  нын1;  и  Мн — ое,  слышенъ  всзд'!'.  остатокъ 
Дв — аго).    Согласно   Дв — ому  въ  Ц.-Слап.,   Древнс-Русскомъ  и  всякомъ  Сла- 
влнскомъ  нар'Ьчп!)  гд1}  то  же  а-ма  въ  ^Кеи.  р.,    принято  думать,  что  зв11В0 
а  нередъ  ма  есть  окончите  'Л1.  р.,  есть  прп:1накъ  сего    рода  нспзмЬняемыВ, 
есть  сама  тгми  Ли  р.,  къ  коей  прибавляется  ма.  Мн  знаемъ  уже   или  ио- 
жеыъ  догадаться,  что  это  нсв'крно,  ибо  а)  сей  кажупцйся  признакъ   во  мпогнхъ 
падежахъ  вс1^хъ  чиселъ  игчапгтъ,  б;  зимпияется  другимъ  звукомъ,  напр.  въ 
бмъ  пад.  Ед.  черсзъ  посовос  </  О'уЬ-а^  поу-п,   ср.  стр,  296  и  дал.),  или  че- 
резъ  о  {риб-О'М.,  ру^^'О'М,  ру1:'0ю,  но^о  ю),  или  же  в)  ослабляется  до  полу- 
гласнаго  (слез-ь-мн  п  т.  п.,  ср.  ниже),  а  г)   въ  самомъ   Дв— омъ  6-й  падежъ 
долженъ  бы  итти  отъ  темы,  отъ  Имепптсльнаго,  каковой,  изв'11Стно,  въ  Слав, 
древности  есть  л  {риб-^ь^  ноз-п,  руц-Р»:  р,=  п  -^  /,   следовательно  само  воз- 
никло чрезъ  прибавку  Соедпнптельнаго  {  при  самомъ  первомъ  случа-Ь,  когда 
поел!;  Ед — го  пришлось   удвопвать   имя;  это  и  сохранилось   при  помяпутомъ 
дв'*Ь'Ма^  коего  старпю  дв-а-ма).  Потому  въ  ятомъ  а  мы  впдимъ  долгое  а  Санс- 
крита (а-м  и  А'М  въ  Ь'-уа-т^  гд*!»  //  суффпксъ  Собпрательпой  формы;  п  оста- 
токъ того  долгаю  а,  который  мы  вид1>ли  архаическою  флексхей  6-го  падежа 
въ  Ед.  (стр.  296  и  дал.)    или  который  является  въ  (^,  съ  дальн^-.йшимъ  раз- 
вит1емъ  въ  а  и  (иу)  и  т.  п.  Это  не  есть    также  новый  звукъ,  возникшей  пзъ 
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оглашен1Я  г-ра,  ибо  въ  Сербгкоиъ  п'Ьтъ  на  немъ  удлрен1я,  которое  является  въ 
нодобныхъ   случаяхъ   на  звтьил,   а  напротивъ   ударенхе  держится  на  корн'Ь. 
Когда  же  это  а,  иос1'Ь  древней  долготы,  понизилось  или  ослаб'^ло  въ  зв*Ьн^ 
(до  о,  ъ,  ь)  или  пр1обр1;ло  Соединительное  г  (откуда  л/»,  и  въ  Им — омъ  Двои- 
ственпаго),  тогда,  для  отлич1я  6-го  падежа  въ  Дв—омъ^иослЬ  м  ирибавилось 
еще  а  и  явилось  м  а  (?гл«,  г-ма,  ь-ма^  тьма),  такъ  что  это  а  иосл^^  м  есть 
такое  же  повторение  осповнаго  или  общаго  6-го  падежа,  какъ  и  во  Мн— омъ,  вп- 
д'Ьли  мы,  свсрхь  Соедииительпаго  и  прибавилось  еще  на  конц!*.  и  иосл*]^  м  —  мп. 
А  сл1}довательио,   въ  6-мъ  над.  Ми.    а-ми  (я-мп),    п  также  не  есть  отлич1е 
Женское,  напротивъ  остатокъ  Дв  —  аго,  а  чрезъ  ЛвоПствепное— 6-го    падежа 
Ед—го.  Всего  ясн1;е   это    въ   Сербск.   матер  а -м- а,   которое   не  им'Ьетъ  въ 
Именит  — омъ  а,  а  по  образцу   ктср-и-м-а   должно  бы    иы'Ьть    также  и-м-а: 
если  мы  выше  предполагали  зд1!сь  форму  матера^    какъ    матер-я,  дочер-я, 
то  ято  форма  ре(Ь^ктивная,   выведенная  уже  пзъ  6-го  падежа   на  основан!и 
его  а.  —  1)а  т^-.мъ  2)  въ  Сербскомъ  6-мъ  над.    Ми.  выступаетъ  въ  звлнл  Со 
единительпое  и,  по  образцу  Дв— го  М'])Стопменпаго  има:  Ж.  р.  ствар-и-ма, 
ктеримаи  т.  и.,гд'1Ь  одинаковое  Соедпиитсльное  ?г  прннадлежитъ  Имен — ому 
Дв— го  (ствар-Ыу  кост-и)  и  Им — ому  Мп— -аго  (то  же),  акром1;  того  прии')}- 
няется  къ  0ТЛИЧ1Ю  падежа  6  го,  сочетая  въ  немъ  Соод  -  ыП  и  Твор — ыП.  Въ 
Ср.  р.  6й  падежъ   Ми.  уш-и-ма,    оч-п-ма,  имен-и-ма,    пшнети-ма  и  т.  п. 
можно  бы  вести   еще   отъ   Им — го  Дв— аго,  который  и  въ   Ц.-Слав.  пм'Ьетъ 
и  (хотя  ьто  и  есть  то  же  Соедин1ггельное,  какъ  мы  знаемъ):  но  въ  сел-н-ма^ 
мсст-и-ма^  веол^п-ма,  небес-и-ма  и  т.  и.  (гд-Ь  въ  Им.  Ми.  л,  а  въ  древвемъ 
Славя нскомъ  Им — омъ  Дв— аго  %)  п.  есть  спещальннй  признакъ6*го  падежа. 
Въ  Муж.  р.  вепр'П'Ма^  елсн'П-ма^  нокт-П'Ма^  орпЧ'И-ма,  юнан-и-мп^  Срб-н-ма^ 
ТурМ/'Н-ма^  В.шс-и-мп  (рядомъ  съ  Турци,  Влас-и,  см.  выше)  и  т.  д.:  зд'Ьсь 
ц  конечно  совпадаетъ  съ  Имсилт — ымъ,  по,  такъ  какъ  вся  флекс1я  ма  указы- 
ваетъ  на  Двойственное,  то  явно,  что  это  собствопно  6-й  падежъ  Двойствен- 
наго  и  спец1альпал  его  —  Сербская  —  ступень  (пбо  въ  Ц.  Слав.,  въ  Ср.  и  Муж. 
р ,  6-й  падежъ  Дв — аго  им'Ьемъ  ома^  к-ма)\  это  ступень,  которою  перешел!. 
Сербск1Й  языкъ  отъ   Дв-аго  ко  Множ — ому,  —  3)  1^а  спмъ,    Сербск.  языкъ 
почти    вовсе    не  имЬетъ    ^СмЬпгапиаго**  склопеп1Я  между    Муж.  и  Ж — имъ 
родомъ,  въ  род*]^  Ц.  Слав,  и  нашего  на  ь,  такъ  какъ  въ  Сербскомъ  большею 
част1Ю  окончан1Я  Им— го  о^ивтьрдпли  (пут,  тает,  звиер,  медвед,  медед^  елен 
и  т.  п.);  равнымъ  образомъ   пе  имеются  флскс1Й    въ   род'Ь  Ц.  Слав.  Дв — аго 
О'ма,  К'Ма,  Но  т-Ьмъ  ие  мен-Ье  здЬсь  есть  еще  ступень,  гд1.  зв'Ьно  и  ослаб- 
ляется   до  ь  пли  вовсе   выпускается,  уступая  м-Ьсто  Соед — го  падежа  ц4ип- 
комъ  0ТЛИЧ1Ю    Твор -аго:  ствар-ма    (ср.  ствах^п-ма),  кон-ь-ма,    люд-ма  (и 
Аюд'П'ма),  зуб'Ма  (и  зуб-п-ма).  Двойство  сихъ  окончан1Й  па  мп  и  ъ-ма  или 
И'Ма  обличаетъ  передъ  нами  двгь  эпохи  6-го  падежа. 

г)  Всего  ближе  Двойственному  и  Сербскому  6-му  падежу  Множествеп- 
наго  отв1}чаетъ  паше  областное  С-кверное  —  „го  дпвиц-а-мп,  съ  подружка ^ 
ма^^  (приведено  еще  9.  И.  Бусласвымъ  1863  г.):  но  это  ограничено  сравни- 
тельно меньшей  област1ю,  }К.  родомъ  и  падежоъ,  какъ  видите,  Соедниителъ- 
пымъ  (въ  уб'Ьждепхе,  что  здЬсь  вл1яетъ  не  одинъ  Ж,  родъ). 

д)  Столь  же  близк1я,  но  гораздо  шире  Формы  Эпическая  (нашнхъ  Былинъ, 
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весьма  обя:)атсльиыхъ  народнымь  языконъ)  и  простертыя  въ  такой  Скьвер- 
ной  области^  которая  м^стомъ  и  колпчествомъ  гителев  равняется  целому 
особому  народу  —  Чешскому,  Сербскому,  Болгарскому:  1)  въ  ниспн  Существ. 
стад  а-мы^  ю.юв-а-мы,  слбл-а-мы,  подирг/ь-а-мы,  ряд-а-мы,  иог-а'МЫ,  куч-а-ми^ 
злп-Я'Мы,  ко.1Ь'Я-мы^  вере-я-мы^  пут-я-мы^  мор-я-ми,  и  т.  д.;  ирн  чемъ  2) 
обычно  эинтетъ  ирплагательнаго  |9/г()о^кг:  волов-ь-и-ма^  боштырьск-и-ма,  гнел- 
ков-Ы'Ма,  жел9ьзн-и-ма,  ьлух-и-ма^  скор-ы-ма  и  т.  д.  Въ  1-мъ  видимъ  стрем- 
ление, черезъ  отворд'кпс  к  до  ы,  отличить  6-й  ладежъ  Ми  — аго  отъ  древняго 
Именит — аго  ?/;  во  2-мъ  прямое  насд'!^>д1е  Двойственнаго,  гд'^  его  папоми- 
наетъ  больше  всего  конечное  а;  а  за  снмъ  сочетап1е  въ  6-мъ  падеж!; 
двухъ  вЪтвей:  и  —  и  напомннаетъ  о  Соеднннтельномъ,  м  о  Хвор  —  омъ 
падеж'Ь.  Это,  такъ  сказать,  11родолжеи1е  Соедннительнаго  и  —  ы  до  вя- 
щаго  оир€Д'Ьлсн1я  въ  Твор  —  омъ  черезъ  л,  нри  чемъ  Дв  —  ое  а  указы- 
ваетъ  лишь  на  происхождете  формы,  но  не  ограничивается  двоен1емъ,  ибо 
Множественное  явственно  нзъ  стоящаго  рядомъ  Сущсствительнаго  въ  С-мъ 
падеж Ь  на  мы. 

е)  Почти  излишне  распространяться  о  падеж!},  который  сл')1дуетъ  по  по- 
рядку и  отв']^чаетъ  окончанхю  и-ма:  о  нашемъ  6-мъ  над.  мн.  на  а-ми  (мяг- 
кое я-ми).  Тогда  какъ  Ц.  слав,  языкъ  и  Чешсктй  держится  сего  исключи- 
тельно при  Жснскомъ  родп  на  а  и  я  (е),  а  Чешск1б  во  вс1;хъ  остальныхъ 
случалхъ  отдаетъ  господство  окончаи1ю  ими  {у),  Русск'|й  языкъ  выдается 
зд'Ьсь  вперсдъ  съ  Лольскимъ,  простирая  а-ми  н  я^ми  на  имена  всп»хь  родовъ. 
Но  Польскхй  уберегъ  уже  не  много  древнихъ  простМшнхъ  Соединительныхъ 
въ  своемъ  „П1ейат^пе11ц  схаз-у^^  „8рб1пёт1  д1о8-у,*^  „рго8Ьу(^11.  р.)  ви^сш!*" 
Русск111  же  сочетаетъ  эту  древность  Ц.  славянскаго  и  Чешскаго  во  всей  широт*)^ 
народнаго  употреблен1я,  это  и  п  ы  наравшь  съ  а  мп.  Не  богатъ  ПольскШ  и 
окончан1ям1(  -ми,  ь-ми^  выт'Ьснивши  ихъ  ококчатеиъ  а-ми(11ю1'т1,  уоь^ст1=: 
гост-ь-ми,  к8^{^^;-т^=нпл7&•}Ч!^,  Ьгйг<''-ми  =  брат-ь-ми  и  т.  п.):  Русск1Й  къ  бо- 
гатству Ц.  Слав — го  яз.  въ  семъ  отиошсп1п  прнсосдиняетъ  на  равныхъ 
правахъ  окопчан1е  бол1}о  оиред'!1ленное,  удерживая  ь-ми,  но  пмЬя  прв  вемъ 
юст-я-мпу  людя'Мн^  пут-я-мщ  двср-я-ми,  Оочср-я-ми,  дпт-я-ми^  ртьч-а- 
ми,  костЯ'Ми,  зв^ьр-я-ми,  голуб-я-мщ  черв-я-ми^  локт-я-ми,  понп-я-ми^ 
лоо-Я'Ми»  печат-л  ми^  хьозО-я-мп  и  т.  д.  (Это  въ  древности  славянской 
имена  или  Л1.  р.,  или  Муж.  класса  п^  а  склонен1я  „см1>шаннаго^  между  обо- 
ими родами).  Между  т'Ьмъ  какъ  въ  Ц.  Слав.,  да  и  въ  прочихъ  Слав,  нарр.,  Соби- 
рательная форма,  проникши  въ  склонеше,  напр.  въ  Именит.  Мн.  на  и  к,  ип, 
ове  и  т.  п.,  осталась  при  немногихъ  падежахъ,  а  въ  6-мъ  или  выбросила 
Собирательный  суффиксъ,  сократившись  въ  мп^  ьмщ  или  удержавши  зд'Ьсь 
одно  и — ы,  безъ  м  (ср.  ниже):  въ  Русскомъ  она  Ц'Ьликомъ  нросклонялась  и 
въ  6-мъ  падеже:  коль-я-ма^  брат-ь-я-ми,  камси-ь-я-мп^  зят-ь-я-ми,  княз-ь- 
я-./ни,  звгьр-Ь'ЯМп  [ирн  звпр-я-ми  п  зв^ьр-ь-мн),  коч-ев-ь-я-мп,  сыН'Ов-ь-Я'ми 
и  т.  д.  Двойственное,  составляющее  славу  точности  для  яз.  Ц.  слав -аго  и 
скоро  нсчезшое,  за  небольшими  сл1;дами,  въ  Чешскомъ — Польскомъ,  Русскхй 
языкъ  прожилъ  ц^^лнкомъ  и  пронесъ  черезъ  весь  перюдъ  своей  древности, 
но  не  погрязъ  зд'Ьсь  подобно  Сербскому  и  не  зам'Ьнплъ  симъ  числа  Мн — го 
въ  Дат — омъ,    М']>стн — мъ,  Твор- омъ:    нанротивъ    выработалъ  отсюда  Мно- 
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жественное  со  спецгальными  отлпч'^ямм,  —  Одно  уже  сто1ь  широкое  развя- 
т1е  оковчан1я  а-.чп  [я-ми)  въ  парод^Ь,  столь  обшпрномъ  и  долго  проживпюмъ 
(II  народно,  п  устно,  н  ппсьмснно),  сообщаетъ  сеИ  флексш  6-го  падежа  боль- 
шое авторитетъ  и  устратгяетъ  прсдположеп1е  о  всякой  случайности,  на  при- 
11'1^ръ  будто  это  перенесено  ст.  рода  Женскаю,  пли  возникло  ради  благозвучия 
н  т.  п.  Во  всякохчъ  случа*!},  а-лт  (я-ми)  по  звукамъ  н  уд^льпому  в11су  ихъ 
равно  у-ма  (и-мя,  п-мя)'.  но  въ  пропсхождснш  п  П2тм1ьн€н1н  сего  окопча- 
Н1я  есть  долольно  ралнпцы,  есть  своя  спещальность  н  своя  псторвя. 

Разумеется,    а  въ    ъв^п^'»    (между  корнсмъ    п  флс:сс1е&  ми)  то  же.  что  въ 
П'Уш,  и  происходптъ   п»ъ  старшаго   долгого  г/,  означавпгаго  некогда  6-А  па- 
дежъ  р]д.:  по  отъ  прибавки  оно  должно  было  видоизмениться  (о  чемъ  вско- 
ре).   Удерживая    это    а  для    пменъ    вспхь  родову,,  языкъ  еще  больше  пмелъ 
опоры  и  такъ    сказать    права,    чемъ  при  и-ма:  въ  ЛСспск.  р.  онт>  опирался 
на  Именительный  Ед — аю  {ноъа^  риб-а),  въ  Среднемъ  на  Им — ый  Д/н — аы 
{дгьл'й^    небес-а%    а  въ    Муж.  р.    на  двп    опоры — на   Им — ыЦ  Дв—то  (д»а 
стол-а-у  а'Л1ьб'а,  сто.т  «',  острох-п,  учптсл-я,  кои-я,  кра-я)  и  па  Собиратель- 
ный Им-ыП    Ми — аго    (бояр'О,  хл}ьб-а^  стогна,  кра-я,  учител-к).  Если  дер- 
жаться устарелой    манеры   производства   падежей  отъ  темы  \\  Имсннтелл- 
нащ  то  конечно  п-ми  и  я-му   могло    производиться    одинаково    по  обонп 
образцамъ  (Дв.  и  Мн — го):  по  нашему,  это  значнтъ,  что  6-й  падежъ  на  а-ми 
одинаково  удовлстворялъ    обепмъ  сторонамъ,  —  и  Дв  — ому,  пзъ  коего  внте- 
калъ,  и  Ми — ому,  для  котораго  у  насъ  пазначенъ.  Но  это  отнюдь  не  значитг, 
чтобы  фл€.:с1я  ~  п  —  Превращалась  въ  Собирательную  форму,  чего,  мы  зна- 
емъ.  языкъ  Русск1й  по  торпптъ  и  старался  всегда  избегнуть,  какъ  доказано 
выше.  Собирательная  форма  на  а  и  я  есть  въ  то  же  время  сама  и  флекНя, 
т.  с.  происходптъ  но  отъ  суффикса  имснъ,  образу юшаго  тему,  а  зараждаст- 
ся  и  появляется  иутсмъ  и  средствами  самою  аиоиен ш.  Э70  объясиоио  ипмп  т 
стр.  315  прнмеромъ,  где  форма 7^/*-^'^-7'»  свопмъ  ав  равная  вгЬмъ  Собиратсль- 
пымъ  формамъ  и  рождающаяся    черсзъ    Местный    Ед — аго  (отъ  2^У^'^^  ^"^^' 
рпнный  гпк-ии,  2\*/^'0ю:  то,  что  иа  руке),  а  такъ  какъ  рукавовъ  два  на  двухъ 
рукахъ,  то  блпжс  чсрсзъ  Местный  Дн — аго  (р^^^к-оу^  г\\к-о\],  роук-оу),  форма 
эта,  говоримъ,    получпла    сана  Им — ый    съ   отлич1емъ    Дв— аго  а  —  рукпв-а 
(два),  Множествен  наго  п  —  рук-(1в-иу  гпк-ау-у,    и  лишь    въ  Собиратсльномг 
смысле  отъ   Дв — аго  перепссепо   во  Л1пол;ествепиое  число  рук-ав-а  (разине. 
МН0Г1С,  разорванные,  длипные  и  т.  п.);   т.  е.  фюрма  ав^  какъ  бы  то  ни  было 
возникшая,  прошла  чсрезъ  флексии  склонен  1Я^  чроз7>  Дв — ое  а  ко  Мн — ому  а 
(таково  же  Ср.  р.  .шр-св-о=зпр-Ую.  какъ  на  зпри:  или  ти-ег-б,  хвВг  кол-сг-а, 
кол'ёс-ауКпл-ёс'Ы.  сравнительно  съкол-п:  с,  некогда  флексия,  вросшая  нотомъ 
суффнкгомъ,  такая  же,  какъ  вь  .'1ат  —  о.мъ  кажущаяся  флскс1я  5..*  вростала 
жо  благодаря     параллольпымъ    опплаюльнылъ,  т.  с.  Причастпымъ  Именамъ, 
какъ  здесь  с.г^т  отъ  корня  л-./-:  кол-6-тъ.  кбл-п^тц  кол-^ь-ио,  ^оТ-а-по — черезъ 
Причастное,  наию  кбл-п-нъ:  и  мпог.  друг.,  о  чемъ  ниже).  Итакъ,  Собирательное 
а  во  Мн  —  омъ  есть  первый  шагъ  —  носл'Ь  ()вухъ  —  шагт.  къ  тому,  чтобы  со- 
брать пред51сты  во  множесгквп  пли,  лучше,  въ  общемъ  числп»:  оно    держится 
рщо  области  1ласнип,  не  переходя  въ  согласную,  и  ему,  какъ  флекс1и,  подчиня- 
ются наравне  и  не-Собпрптольиыя,  и  проч1я  (^обиратольныя  формы  съ  аг,  ов, 
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ив  и  т.  д.  Т.  о.  а  Мн  -  аго  по  иронсхождснш  ндетъ  также  отъ  Дв  -  аго,  какъ 
II  вообще  ходъ  флекс19,  но  во  Мн— омъ  нрюбр-Ьтаетъ — протнву  Дв— аго  — 
новое  значеи1е  и  ирнэ1'Ьиои1е:  110то)|у-то  вь  ниыхъ  словахъ  удареи1е  на  а  и 
я  одинаково  н  при  Дв — омъ,  и  при  Ми  — ом1,  иип\).  ]>1/кчш'а,  въ  другихъ  :ке, 
п  въ  большей  «/ас*и//,  удареи1е  во  Ми -омг  ?(»/ое,  сцедхалпзуется  для  Мн — аго, — 
два  о^'ьк-а  п  итьк-а^  два  крп-:1  и  кра-:)^  два  ппщи-а  м  ибраз-и,  два  м'^с-а  \\ 
.аьс-а^  два  лг^^-л  п  х.иьба^  два  гг^'Ш-а  \\  1^//л«<-/(,  чва  цчйтеА-и  и  {/читсл-я. 
Мри  этомь  ;1ам1;чател1.ио,  что  вь  Дв — омъ  удароп^е  чаще  на  к^рн^ь  и  нотому 
нервнчи'Ье,  а  во  Ми — омъ  иа  флексЫ  и  потому  вторичное;  тЬ  у;о,  кон  нм1- 
ютъ  въ  Дв— омъ  Оу2Шк-(1^  60.141^  кон-н  и  т.  н.,  т1'>  по  большей  части  па  нм'1>- 
ютъ  во  Мн-омъ  (/.  Иакопедь,  въ  Дв— омъ  удора;нва('Тгя  еще  суффнксъ  еОп- 
ници  —  инь  (=елииъ;  дока:»ате.1ы;тво,  что  Дв— ое  само  вышло  иаъ  Кд — аго), 
а  во  Мн — омъ  это  исчеластъ:  два  бо^'/рим-и  и  впир-а,  болр-а,  два  (осРюОпп-а  и 
господа.  Улснимъ  еще  нрнм'Ьрамп:  Госр(оО-ь  форма  Томатпчоскал,  бе^^ъ  суф- 
фикса (согласнаго);  юсноО-пиг  —  Суффиксиал;  госнод-а  Ж.  )).  форма  Собира- 
тедьная(собраи1е  госиодъ.  гоетннинца  н  госгипав,  но  Слав,  нарр.);  два 
юспод'Ин-а  —  Двойственное,  со  флекс]е)1  а:  %оепод-пк  Собирательная  фор- 
ма, иеренесениая  иа  Мп — ое  вмгьсто  фдскс1|1;  госпо()-а-^флекс'1я  Ы^  —  аю^ 
хотя  съ  Собирательнымъ  зиачси10)П|,  но  и  не  им'кющал  друго!!  для  Мн  -  аго 
на  и  и  ы.  —  Циг-ан-ъ,  Ци\-ан-ии-ъ  (Серб.  Цишнип-.  удивительно,  какъ  О.  П. 
Буслаевъ  не  иризиаетъ  ;$д'Ьсь  формы  ла  гшъ,  1863^;  Татар-ъ,  Татир-ин-ъ: 
Татар-ва,  какъ  ./«)// -<?г/,  Собират,  ф.;  ^ааЦыыш-а — Цьи-пи-пи-а,  Татар-пн-а; 
Цыг-ан-и,  Тата2)-и— щюстои  Им— ым  Мн — аго:  Цы1-аи-е  (общсунотрсбнтель- 
ная  форма)  и  Татар-е  -  Собирательная  форма,  неренссенная  во  Мн— ое 
(=э/е,  ье),  но  близка  киЦьи-шм}^  Татпр-а^  къ  Собирагельно|1  флскс1и  Мн — 
го  (какъ  бвпр-с  н  бояр'(1);  а  Татар-ов-е,  Татар-ов-и,  Титар-ов-ь-л—чпсто 
уже  Собирательная    Суффмкспая  форма,  исрепссеиная  во  Ми— ое  каиъ  сын- 

Ов'Ь'П  н  т.  и. 

Какъ  бы  то  ни  было,  только  пм  въ  ам-и  {и-ми)  еще  близко  къ  ^{в — ому^ 
иапомнная  его  и  равняясь  Санскритскому  им  или  Дв— му  ма:  но,  чрезъ  нрн- 
бавлен1е  гг,  окоичатсльно  сиец1алиауется  это  ^Ъп  Мп^аю,  сочстаетъ  уже 
Сооднинтельное  и  съ  Твор — ымъ  м.  наиоминаетъ  Им— ый  //  н  т.  д.  Полмье 
и  опрсдплеинлс  этой  флскс1н  ничего  нельзя  было  придумать  н  Руссюй 
языкъ  съ  Иольскимъ  поднялся  зл'Ьсь  на  высоту  значительной  степени 
(хотя  очевидно  дотелъ  не  вдругъ  и  обличаетъ  много  груда,  пока  до- 
стигнута эта  ступень  крайняя  и  завор'л'итольпая).  Эпическое  и  област- 
ное—  (1М-Ы,  какъ  переходное  и  частное  или  временное  пъ  пароднозп.  твор- 
чсств'Ь  языка,  не  могло  возобладать  до  всеобщности  народной:  оно  видиэю 
стремилось  черезъ  и  отличить  ()-Й  паде;къ  отъ  1-го,  Имен — аго  па  ?(,  но  иосл11д- 
П1Й  со  временемъ  у  Русскпхъ  на  половину  исчсзъ  (за  исключеи1емъгортапныхъ 
Шу  ки,  хи  и  н'Ькоторыхъ  помяпутыхъ  выше),  превратившись  самъ  въ  и  и 
г.  о.  различеп1е  сд'Ьлалось  ие  нужно,  наиротпвъ  м  въ  обопхъ  падежахъ  сов- 
пало. За  то  аМ'П  безкоиечно  иревосходнтъ  средствами  и  смысломъ  оконча- 
Н1С  има:  /г,  необходимое  для  выражен1я  надежа  Соедннительнаго  и  числа 
Мп — аго,  въ  сочетанш  и-ма  блплге  совпадаеэт.  съ  Двои- ымъ  и,  являясь 
звп»но.нъ  между  коицсмъ  слова  или  между  темов)  и  между  флекс1сП  ма^  весь- 
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ыа  часто  сливается  сь  окончатемъ  слова,  напр.  кост-и-ма,  ствар-и-ма,  гд* 
самое  имя  кончалось  въ  старину  на  и;  а  если  папоминаетъ  Мн — ос,  то  сли- 
вается съ  флскс1сй  Им — аго,  вапр.  нжаим-лса,  Имен— ый  9ока1^-и.  Наоротивъ, 
въ  ами  ъы^'Ьлейо  и  на  коисцъ  и,  въ  соединсн1И  съ  м^  ярко  отт1вастъ  па- 
деокъ  6-й.  Для  Дв-аго  звукъ  и  вовсе  по  такъ  вужспъ,  ибо  это  чисдо  обхо- 
дится для  падежа  С-го  еще  и  чсрезъ  а,  и  черсзъ  о  пли  е, — а-ма  о-ма  е-ма: 
и  нужн'Ье  Мпож — ому,  гд11  краткая  или  мен^о  оирсд'Ьленная  форма  им11етъ 
также  71 — ы  (съ  княз-щ  съ  пс2)ст-ь/);  оио-то  у  насъ  и  выставлено  на  видъ. 
Про  этомъ  и  ударсн1с,  по  обычаю,  должно  бы  перейти  на  ми:  а  если  еще 
не  перешло  въ  сочстан1п  а-ми,  то  по  кра1)пости  передвинулось  въ  ц-бломг 
слов'}>,  т.  е.  вм'Ьсто  :;ория  перешло  на  а-ми  или  на  оборотъ.  Стало  быть, 
вотъ  еще  причина  разнообраз1ю  ударстй  и  намъ  мЬсто  обратиться  къ  сему 
вопросу. 

Основное  иоложспхе  зд'Ьсь  то,  что  пе}}вобытпо,  когда  творится  самъ  языкъ 
пли  народъ,  удах^те  совпадастъ  съ  долготою  (па  втоиъ  основана  вся  пародии 
музыка,  въ  раси'Ьв'Ь,  и'1н1и  и  инструмент1>);  потомъ,  иа  2-й  ступени,  разнится  то 
и  другое,  оставаясь  незавпсимымъ  (какъдосел']Ь  въ  Чешскомъ  и  Се1>бскомъ,  гд^ 
часто  долгота  въ  одномъ,  ударен1е  въ  другомъ  м1>ст'Ь;  то  же  и  у  насъ  доржнтсл 
пока  въ  изык1}  творчества  народпаго  съ  его  музыкой,  и  это  очень  затрудняетъ 
неопытнаго  или  „извращеннаго"  музыканта);  иаконсць,  за  потерею  долго- 
ты, ударение  зам^ьняеть  долготу,  служить  оя  намкстннкомъ,  памятникомг, 
насл'Ьднпкомъ  и  пр1емышемъ  (какъ  у  насъ  въ  письмевпой  и  ;, образованной* 
р'Ьчи:  на  этомъ  основано  личное—искусственное  стцхосложен1с  и  зд-Ьсь  при- 
чина его  розни  отъ  народпаго).  —  Параллельно  сему,  въ  своей  собственной 
области,  ударси1е  старше  является  на  корть  слова  (иакъ  и  есть  но  большей 
части  у  народовъ  Славяискихъ,  сохранпвшпхъразлич1е  долготы  и  краткости); 
иотомъ  иа  звшт  мсжгу  корпсмъ  и  суффриксомъ,  а  чаще  между  корнемъ  и 
флекс1с11  СКЛ0ПСИ1Я  {рч-и-ма^  уги-и-мау  слсз-а-мн);  въ  заключение  же  пере- 
ходитъ  иа  флокс  1ю  п  особенно  иа  ко)Щъ  ^'н.  Па  сеЙ  посл1$дией  ступени  очень 
попятно,  иа  прим-Ьръ,  что  ударси1е  иерсходитъ  у  пасъ  во  Мн — омъ  на  а  и 
мн  (юспод-а^  сл€3-ь-ми)у  и  что,  сообразпо  сему,  флекс1п  эти  суть  зам'Ьтво  яв- 
леи1я  хотя  выст1я  по  творчеству  и  смыслу,  но  бол'Ьс  поздюя  въ  пер10дахъ 
языка. 

Дал1с  однакоже,  д11ло  въ  томъ,  что  приОа^лете  или  убавлсн1е  гласнаго 
звука  сеичасъ  изм^иястъ  собою  в^ьсь  звуки,  пли  долготу  и  краткость,  а  позднее 
пзм-Ьняетъ  и  ударсн1с  Орупагъ  мгьстъ  слова:  что  изм1шон1е  въ  вЬск  уд'Ьль- 
помъ  изм'Ьиястъ  в'Ьсъ  ц'кюй  формы  слова  и  передвигает ь  за  собою  м1!стныя 
ударен1я;  что  начало  зависитъ  иногда  отъ  средины,  иногда  отъ  конца,  и  об- 
ратно; что  у  насъ  возможно  ударение  иа  корн-Ь  въ  Им — омъ  н  Соед— омъ 
Мн.  —  сл^'^-м:  по  въ  Дв — омъ  уже  „дв-Ь  слезы;^  съ  ми  будетъ  —  слсз-ми\  а  съ 
Огмн—слезй'Мп,  и  отсюда  въ  Ед~омъ  слез-а\  въ  Сербскомъ  же  па  корн*  — 
суза,  въ  Род— омъ  Ми — го  суза  —ударен1е  надъ  у  съ  долготою  звука  ва  «, 
и  т.  д.  Памъ  некогда  здЬсь  всего  этого  разсл-Ьдовать,  но  должны  мы  огра- 
ничиться сл'Ьдуюиишъ  соображсн1смъ.  Именно,  по  сказанному,  въ  6 — мъ  па- 
до;1.1;  С1>  ами,  ударен1е  должно  разниться,  ибо  завпситъ  то  отъ  первобытноб 
долюты  плц  краткости  самого  а,    смотря  по  тому,    есть  ли  зд-Ьсь  васл'Ьд- 


—  15  — 

ство  первоб1Ггяаго  й  огь  6-го  пад.  Ед.,  или  вл1яп1с  Им — го  Дв — аго  па  я, 
или  просто  зх^съ  окопчаше  Ж.  р.  Кд.  на  а;  то  завпситъ  отъ  новахо  ударе- 
нгя  во  Мн— омъ  Им — омъ  на  п;  то  отъ  прибавки  ми  къ  а  и  всему  слову,  п 
т.  п.  Сл^^дя  это,  впднмъ: 

I)  Въ  Ж.  р.  ударен1е,  на  а-мп  плн  вв^^  сего  окопчап1Я,  завпситъ  отъ  уда 
рев1я  самаю  имени,    въ  Им— омъ    Бд.  чпсла,    па  кори*!}  ли    танъ  ударсн1е, 
плп  вн-Ьжорвя — при  суффиксЬ, — куч-а  —куч-а-ми,  сва-я—свая-ми,  дбл  я-^дол- 
я-мн,  доск-а — доек  а-ми,  холов-а—юлов-п-ми,  стрп-и-я—ступ-н-я-мп  {^-^стуП' 
еН'Ь),  поА'Ов-ын-а  —  пол-ов-ин-а-ми,    змгь-я  —  змиь-к-ми  (хотя   и  есть  псклю- 
чен1Я,    напр.    икр  а  —  икр-а-ми,    но    Мн  —  ому  икры  ♦).    Вообще    ударен1е 
на  корн']^    старше:  было    и  есть   у  Славяпъ   хлав-а,  1лав'а-мщ   у  насъ  дав- 
но (о  церкви)  глав  п.,  хлав-а-ми  и  члае-п-ми;  когда  же  поздп11е  явилось  такъ 
называемое  полноглас1е,  а  въ  два  о,  тогда  р1!шительно  утвердилось  удареп10 
на  конц'Ь  —  %ОАОв-а,  юлов-а-ми;  и  т.  п.    Попятно    еще,  что    въ  Л1.  р.  языкъ 
нашь  веобращаетъ  влимап1я  на  Имен-ый  Дв — аго,  ибо  его  древнее  оконча- 
Н1е,  л  или  щ  не  д'1;йствуетъ  на  6-й  падежъ  Дв — аго,  который  остается  а-ма^ 
Я'ма,  не  9Ь'Ма  илп  и^ма  (рыб-а-ма,  вол-я-ма,  змп-я-ма;   о  кост-ь-мй  пнже); 
да  н  удареше  здф.сь  тоже,  что  въЕд — омъ,  —  ^^,в^^ с.^езы'^  —  доски — змтьй  — 
1СЗ^Ч14 — воли.  Но  Им— ый  Мп— аго  возвращаеп!  здФ.сь  пе  р^дко  древнее  уда- 
рен1е па  корень^ — сл'ез-и, доск-и,  змл-и,  юло-вы(и^с1то тамъ,  гд^ ъпь  оглашают- 
ся, вместо  старшаго  сльз-Пу  дъск-а,  или  нар^чиаго  зьм-'я^  плп  гд*!}  два  о  равняют- 
ся старшему  долгому  а  и  т.  п.:    т.  е.  ударен1С    переходить  зд1;сь    на  новый 
оглашенныгь  звукъ;  потому,  гл,1\  нЬтъ  этого,  и  въ  Мп — омъ  остается  ступн-п, 
стеЗ'й;  иаобороп> — с^;г|^м-б'м-»).  Языкъ  нашь  одпакожеииа  это  по  смотритъ, 
не  желая  исключительно  держаться  удареп1Я    оглашенпыхъ  повыхъ  звуковъ 
во  Мн*-омъ  и  предпочитая  тому  удареп1е  на  суффикаь  имени,  который  сов- 
надаетъ  со  флекс1ей  Дв-аго  а-ма    и  Я'Ма\  выходптъ,    по  такому  всззр'Ьп1Ю 
языка,  что  удареп1е  на  суффиксл  и  флсксгщ  будучи  моложе  удареи1я  на  кор- 
«л,  все-такп  старше    н  вл1ятельнф|е,  ч-Ьмъ  ударен1с   на  производныхъ  звукахъ 
въ  род*  о  пли  е;  или,  чтб  то  же,  дъск-а^  сльз-а,  \лав-а^  а  за  т^.мъ  (съ  оглашен!- 
емъ)  доск-а^  слоз-а^  голов-а^  —  старше   и  предпочтитсльн'Ьс  (во  сколько  ъ  п  ь 
старше  зд']Ьсь,  ч'Ьмъ  о  и  г,  плп  а  —  хотя  бы  ослаб'Ьвтее  —  старше  производ- 
ваго  двойпаго  о)^  ч11мъ  доски,  слёзы,  головы  и  т.  п. 

2)  Въ  Ср.  р.  опять  Дв— 00  для  нашего  языка  пе  обязательно,  ибо  его 
древн1Й  Им— ый  па  л  илип,  да  и  Ц.  Слав — 1Й  6-й  падежъ  па  о-д(а  и  к-жа. 
не  ладятъ  съ  пашпмъ  а-ми.  По,  по  видимому,  странно  другое  явлен1е.  Имен- 


*)  По  причин*,  объясненной  въ  текст'Ь  па  стр.  461,  462:  икра — рыбья— 
есть  Собирательное  (=  малина,  ягода)  н  отъ  него  собственно  не  нужно 
Множественное,  а  если  употребляется  оно,  то  переносно,  п  въ  такомъ  слу- 
чае переносится  форма  отъ  йкры—икрами^о  мягкпхъ  частяхъ  члена  (въ 
основ*  Двойствен поо—пкумь);  па  оборотъ,  въ  семъ  посл1;днемъ  Единствен- 
ное переносится  пзъ  Собирательнаго  икра.  Таково  тра-трами.  Причина 
звуковая  Е  словопроизводная  зд-Ьсь  та,  что  и  въ  обоихъ  случаяхъ  л^жсшавное 
п  приросшее:  осповное,  известное  догелЬ,  есть  кра^  %ра. 
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по,  въ  словахт.  сего  рота,  какъ  изв^.стяо,  па  подовпну  удерживается  у  паеъ 
въ  Ед.  древнее  ударен  10  па  корил ^  п  то  же  въ  пашемъ  Дв — оиъ,  папр.  д^м-о, 
п6л-е,  м6р-е,  слбв-о^пм-о^др^ь-в-о-дсре-в-о^  пеб-о^  ууд-о^  врс-м-я,  ]1:вл — дплчв, 
п6л-я,  мор'Я^  аов-а,  пньл-п,  дри,-в-а,  дгр-е  вп,  неб-а^  ч\)д-а^  врем-си-^!  (таково 
ударен1е  п  въ    Д.  слав.,  и  въ  прочпхъ    Слав.  язз.    или  нарр..    удерхавтнхъ 
долготу  II  краткость,  напр.  въ  Сербскомъ  п  Чешскомъ,  тогда  какъ  въ  Ново- 
болгарскомъ,  утратпвгаемъ  С111  свойства,  удяреп1е  въ  ятпхъ  словахъ  перешло  ла 
коисцъ^  на  суффиксъ:  мор-е^  иеб-е\  1}ол-с\  ок-п — очн-пиь^  ух-6  —  ршн-ипп»).  На 
другу*>  же  половипу,  удареп1е  въ  коицп»,  па  флекс111  Им — го,  папр.  се-л-о,  спд- 
4-0,  стек'Л'О^  клсй-м-о,  яр-м-о,  пят-п-б,  ок-и-б.  лац-б  (лиц-с),  яйг^-б^  кал^ес-б 
(и  въ  Н.  болгар,  то  же,  а  въ  другпхъ,  при  долготе;  п  Браткостп..  сохраняется 
ударси1е  накорн1;,  Сербск.  сс-л- о,  ссд-л-о^  атак-л-о.  лгт-р,  дк-п-о):  „два  се-.1-л, 
слд'^г-а,  стск-Л'а^  клеп-м-а^  яр-м-а^пят-н-а,  ок^п-б^л^щ-п, яиц-а^  ве}Ует-ен-а^ 
иоЛ'Ссп"^  Совсршеппо  па  оборотъ,  для  Ьй  половппы  словъ  Им — нП  Мн.  пере- 
поситъ  удареп1е  паконсцъ^длл-б^  пол  л,  слов-и — слое-ес-а^  пмьл'б — ег-л,  дрл- 
в'П  — оср-С'в-б^  чуд-ссбщ  врем-еи-а  (и  опять  у  Славя  пъ  на  корн*!;,  много  ес1п  ва 
зв-Ьп^^-нс^-сг-йг,  чу'б-Ь-с-а,  ПАсм-ен-а),  а  для  2-й  ударсн1е  во^бгрйгм^рт*  пако- 
рель, — С(Кш,  сОд-л-а  (с/ьд-л-а),  стУк-л-а,  клсп-м-а^  п/,т-и-а,  бк-и-а,  лшуа,  яИц-а, 
кол-'ес-а»  Все  почтп  количество  словъ  Ср.  р  распадается  у  насъ  па  2  эти  поло- 
вины, съ  2-А1Я  разными  ударсн1лми,  п)  въЕд— омъ  съ  Дв--ымъ  п  б)  во  Мн— 
омТ|.   Лишь  пемпог]я  исключснхя:  плсм-я  п  плсм-н,  два  плсм-еп-п,   ги1ем-ен-й\ 
стбй'А'О,  пбй'Л'О  (п  т.  п.),  Авистбй-л-а,  ЪИп.  стбй-л-а.  пбп'А-а\  съ  удар.  В1 
зв^^н^*» — кол'Нги'О,  два  л'0//-»«^н-а,  Мп.  кол-^'ь-п-а^  всрет-е-я-б,  (Сербск.  врвт-с-н-о), 
два  вгрст-Г'Я-б,  всрст-У-ь-а,  пвлчь-п-о—бва  пол-иги-а,  во  Мн.  Собярат.  яа<-*м»- 
ья,  п  т.  и.  Что  при  „двухъ"  стойтъ  д1;11ствительпо  Двойстнсиное  —  по  формл, 
на  а,  я,  «/(хотя  и  1)Озпос  отъ  Ц.  Сл— го,  и  употребляемое  нын.1;  для  функцш 
Мпож — аго),  это  доказывается:    1)  строго  проведен  пою    разницею    ударен1Я . 
отъ  Мн — го;  2)  апалог1СП  Муж.  рода,  въ  Дв.  па  а  и  л,  по  См5;гааппоку  ск-ю- 
нен1ю  па  ?г,  повсюду,  и  въ  Д.  слав.,  и  въ  Сапскрнт11  (а  г.  ?);  3)  въ  частпостп 
апалогхсП  пашего  врсмсии,  11лпмспи  и  т.  п.  съ  Ц.  слав.  Дв — ымъ  пмспщ  вре- 
мени, гсамсит,  Сапскр.  нат-п-*/,  при  чсмъ  весь  Ср.  родъ  въ  Дв — омъ  принн- 
маотъ  тамъ  суфф.    п,  образуя  му,  а  следовательно  везд11    равняется  нашему 
времени,  пмеии.  И  1го  .^тому  К.  С — чь  весьма  м1;тко  указалъ  (стр.  312  н  дал.) 
па  прнзпакъ  нашею  Дв-аго,    на  л,  одинаково  и    въ  Ж,  и  Ср.  родп».    Если 
зд'1>сь  Ц.  слав,  лзыкъ  и  паи1а  письзюнность  древняя,  но  его  вл1ян1ю,  а  также 
п'1»1;оторыя  Слав.  иар'Ьч1я,  пм'111«)тъ  л  вм.  /7,   и  вм.  я  (сходясь  однако  съ  на- 
шпмъ  нын^шшимъ  суффрикснымъ  на  пи  и  см'1иианпымъ — нлт-и,  два  «ут-?/),— 
это  значитъ,  что  опп  удерживан)тъ  одпнъ  видъ  Дв — аго,  съ  прпбавлон1емъ  Сое- 
динительпаго  и  {а^-г—гь,  откуда  уже  понижается  и  смягчается  простое  «  вэЛ- 
сло  пашего  л, — Ц.  Слав-ое  пол-и,  мор-у\  по  наше  я  въ  Дв.  пол-я,  мор'Я=тлкле 
/  ч-  я=л);  а  мы  им^смъ  еще  впдъ  дхуугои,  съ  а,  въ  смягчеп1п  л.  И  самое  иагае 
дв-а,  согласно  М.  роду,  въ  Среднемъ  не  переимо  въ  дв-^ь  (какъ  въ  Ц.  сл,):  очень 
естественно,  что  оно  же  асснмилирустъ  при  себ*!'.,  ^два  бгьла^  поАЯу^  какъ  п  въ 
М.  р.   вбза,  берет.  Если,  дал14е,  таково  же  у  насъ  Дв— ое  прп  М1;ж,  уетыри, 
то  нужно  вспомнить,  что    этп  формы  повсюду    «продолжаютъ"  въ  сеСЬ  скло- 
нен/с  Дв— 00,  а  при  себ1;  управление  Дв — ое.  Если  въ  прочпхъ  случаях1'  а\\ 
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н  Дв.  Ср.  р.  совпадает  I.  съ  Род — ымъ  Ед.,  то  лишь  только  совпадаетъ,  какъ  и 
при  Муж.радЬ — никого  ;п'имъ  не  собл'ллппн;  при  двое, трос,  четверо  и  т.  д.,  чисто 
Собиратель(1Ыхъ,исреходл1ЦИхъ  оть  счета  иъ  суымарностц употребляется  пспшг! 
Род — ыи,  но  лЧн — го  —  люОса,  Чгмоаысь,  по  не.юв1ы:а;  1*усск1Г1  ие  скажетъ  три 
11.1П  тллирн  чсл(т1ьк'ъ,  а  пъ  Ср.  р.  ие  ска:иотъ  трое — четверо  М1ьстъ,  дгьАъ, 
морей^  иапротпв'ь  шри  —  четир  с  .шьстп,  О^ьла^  моря:  при  ппшь  и  дол'Ье  снова 
Род— ый  Мн—го.  По  Ц.  сдавлискп,  въ  суффпкспыхъ  «,  с,  т,  чтобы  пе  было 
иодобпых'ь  совиадеи1Г|,    палпьрсюш  отлпчёнъ    Год — ый    Дв— аго   па  е  (п  это 
явлец1с  бол  Ье  позднее)  —  камеп-с,    имен-е,   небес-е,    чо^Оес-е,    жр1ьбА*П'С  отъ 
Дв — аго  на  //и,  еи,  ти,  а  за  тЬм!.  и  т^ьлес-е  отъ  т1ьлес-9ь:  у  насъ,  если  су- 
п^ествусгъ  ирсмен-и,  племсн-н,  по  пЬтъ  ч^Оее-ч^  иб^гс-?*(такъ  какъ  бсзъ  суф- 
фикса Дв— ое  чу')-(1^  ш'б-а)^  то  зато  нешх-а^  «///^)^с-а одинаково  папомппаютъ 
Дв — ое  на  а.  Если  31Ы  все  это  „употробляеыъ^  иыпЬ  и  во  Мн — омъ^  то  лить 
употребляемо^    как1.    у  Ссрбовъ    Дв — ое    ими    употребляется    для   Мп — аго. 
Никто    въ  »1р'к  ие  докалсеть  намъ,    чтобы  Сербск.  кпл-а  (отъ  кол-о,  два  ко- 
лоса, первобытный  возъ),  0-н  над.  кил-има  (откуда  О.  П.  Буалаевъ  счасллпво 
пропзводилъ  иолп'ма-ш^  колыма-ш^  пдуи^ая  колесами,  повозка),  плп  л^'д-Яу  м'.д- 
И'Ма  (ме:кду  двухъ  илечь,  межи-плечи,   можп-плочьс)  были  бы  ие  ДвоПствеи- 
'  иымъ,  какъиЦ.  Сл — ое,  Сербск.  и  \\?^\\\^  оуст-а^  уст-а»  ул^^/ -а  (собственно  „дв* 
губн,*^  посл'Ьже  „г^'бы^^  и  „ротъ"),  тьд-р-а^  пед-р-а,  тьдра^  //г^^^а  (между  двухъ 
труден,  иротивоиоложно  межнплечыо).  Но  объ  ятомъ,  въсл'ЬдъзаК.  С — чсмъ, 
мы  говорили  уже  на  сгр.  314-и  и  дадке. — Итакъ.  при  одинаковости  формъп 
флек(Г1'й,  вь  Ср.  р.   у  нас1>  уларен1Я   Мн — аго  соверпюпно    щютав^уположни 
уда[1еи1лмъ  Дв — аго  и  этимь  о^п.шчають  Мп — ос  отъ  Дв — аго,  такъ  сказать 
зорко  слЬди  одно  за  д1>угнмъ:  если  въ  одном1>  удареп1е  одно^  то  въ  другомъ 
непрем  (;и  но  юшСш  С1)едни1  родь    обычно  вырабатывается  въ  языкахъ  позже 
других ь,  какъ  отвлеченный:  потому  въ  пемъ  зам'ЬтнЬе  и  п'Ькоторыя  аналопи 
съ  другими  родами  старит  ми,    что  мы  и  впд1;лп  въ  Дв.  Ср.  р.  па  а  м  я  по- 
добно М.  роду;  зд'Ьсь  зам'ЬтпЬе  и   весь  ходъ    или  процессъ  ^10ступап1Я,  т.  е. 
отъ  Ед— аго  чрслъ   Дв — ое    ко  Ми — ому.    Двойствепиое    во  всякомъ  случа'Ь 
ближе  къ  Ед— ому,  разд'Ьляя  съ  нимъ  и  лтсто^  а  поотпоп1еп1Ю  къ  долгогЬ, 
и  значенье  или  качество  удареп1я;  Мн — ое  пеиремЬиио  отлпчпетъ  себя  отъ 
Дв— аго    и    ступаетъ    *)аАыи,с.    Для    1-го    пзъ  озиаченпыхъ   рядовъ,  гд'Ь  (за 
Ед— ымъ)  въ  Дв  — омъ  удареи1е    на  трть^  слЬдовательпо    ^^^парше  п  потому 
избЬгаетъ  еще  формь  суффпкгныхъ,  употребляя  нёб-а,  чуО-а,  даже  тематиче- 
ское „два  врс-М'Я,'^  вм.  арс.н-сн'К  (Сербск.  Род— ый  Ед.  па  и  та,  копмъ  хо- 
тЬли  отличить  Ед— ое  оть  Дв— аго  т/,  подобно  Ц.  сл.  не,  возпикъ  несравпепно 
позже,  уже  отъ  <|»ормы  но  и  то:  ври^Ь.н-ен-п,  тел'Ст-а),^мя  сего  1-го  ряда, 
поступай  впередъ,    Ми — ое  персиесло  удареп1е  на  флексгю   Им— аго,  въ  ко- 
нецъ  слова.  Конечно  это  для  отлич1л:  но  какимн  же  ередствами  п,  такъ  ска- 
зать, по  какому    праву  языка?    Въ  суффиксиыхъ,    т.  наз.    „нар<чстающихъ,^ 
это  объяснимо  легче:  лд'Ьеь  прибавился  слогъ  сн,  гс,  и  перетянуло  или  пере- 
В'Ьсило  на  а, — слов-ес-и,  чуд-сс-а,  в/  ем-ен-а;    у  Славянъ  съ  долготою  мы  вн- 
дЪлп  зд'Ьсь  се,    Ьп;    и  у  пасъ   слов-и,    Чу^-и^  т^и-и,    Ор1ьв-ы,    Оёрев-и    (Сое- 
дпп— ыП);  но  слов-ес-ы,  чуд-ес-и,  тпл-ес-ы  (какъ  пронзпосимъ  иывъ  Церков- 
номъ  язык1;  досел1;)  и  т.  д.  Почему  же  рядомъ  слов-а^  тп^^г-а,  дерев-а  и  т.  д.? 

он.    РУСС.    Гк*АМ.  3 


—  18  - 

Очевидно,  посгЬ  Дв  -аго,  образованае    Мн — аго  началось    Собирательнымы 
это  а  зд'Ьсь  то  хе,  что  въ  М.  р.  ггл1ьб>-а,  образ-а,  гомс-а,  рчите,^'Я  сравни- 
тельно съ  „два  х-ньб-а^  дбраз-а  н  т.  д.  (ср.  выше),  т.  е.  это  а  въ  Ср.  р.  есть 
Собирательное,  Отличае  оть  Муж.  р.  то,  что  тамъ  въ  Ии  — омъ  Мн — аго  оста- 
лось двойство^  по  ДвоВственному   и  по  Собирательному,  —  хл^ьб-ы  ш  яи«»5-а, 
вт-и  и  бп>к-а:  а  зд'Ьсь  въ  Ср.  р.  исключи те.1ьно  (почти)  пересилило  Собира- 
тельное, сравнительно   лальн'1&11шее  и  новое,  окончав1е  на  а,   Этимъ  и  огра- 
ничивается   сходство   съ  Муж.  родомъ,    ибо   во  2.мъ   ряду   (см.  выше),  гд1 
Двои — 08  М.  р.  имЬетъ  удареше  на  флекеш  а,  таиъ  н  Мн — ое  ударяетъ  на 
и  или  ы  (вОА'Ы^  сапог-йщ  дурак-й,  гртьх-й,  цар-щ   двор-^  и  т.  д.';    таковъ  же 
и  Соед — ыВ),  но  не  образуетъ  Собиратспнаго  на  а  (въ   род^  вол-а).  (Зд'Ьсь 
начинается  вторая  ступень  Собирательныхъ  —  на  ге-ье^  Мн.  «я,  «л,  о   коихъ 
въ  другомь  м^сгЬ).  Сл^^довательно,  66  падежъ   Мн.  а^ми   образуется  зд^сь 
по  Дв — ому    (вол  ами^  сапог-амп,  цар-ямп).    Лишь    въ  немногихъ    удареше 
Мн — аго  возвращается  въ  М.  р.  на  корень^  п  то  въ  разряд'^  склонев1я  яС>^' 
шаннаго,"    съ  основою  и^    т.  е.   въ  союз']^  съ  Женек,  родомъ  („два  кан-Л^  — 
кон-и);  но  и  тутъ    въ  М.  р.    6-й  падежъ  идетъ    по  Дв — ому^  кгми  {кон-км%). 
Между  гЬмъ  Ср.  родъ  при  2-мъ  разряд!;    во  Мн — омъ  обыкновенно  (см.  на- 
ше) возвращаетъ  удареи]е  нл  корень  [сё'Л'а^бк-н-а^  лйц-а)^  стало  быть  идетъ 
по  аналопп   р.  Ж—^го  (слсз-ы^  ласк-и,  гдлов-и:    см.  выше).    Аналопя  съ  X. 
родомъ  зд^сь  разительна.  Действительно,  въ  Ж.  род*!  конечно  изстари  было, 
какъ  и  есть  у  поиянутыхъ  Славянъ  досел'Ь,  ударен1е  на  корн'Ь  (у  насъ  %руд^^ 
рыб-а^  ддЛ'Я,  сва-я,  куч-а\  Сербск.  то  же  и  жЬн-а,  д^ск-а^  кЬр-а^  и  т.  п.):  его 
не  м1;и1ало,  въ  разряд*]^  а,  конечному  а  и  я  быть  долгимъ^  каковы  въ  древ- 
ности вс^  окончан1я  Ж.  р.  по   преимуществу.   Но,    съ  течев1емъ   времен, 
хотя  очень  давно  уже,  гласность  корня  у  Славянъ  пошатнулась:  напр.  вм^то 
старшаго  а (Санскрит-ь)  явилось  слабое — производное  е  или  о  вь  жен'(деп'$)у 
N01-;  или  вм.  оу  п  л  простое,  краткое  7/ — рук  — ;пл1\  вм.  того  же  •,  особенно 
при  р  и  л,  наступили  б1'>глые  же  о  и  с,  —  троп-^  хо;?- (старшее  ги//лм-,  кар-, 
кра-);  самые  р  и  л,  утративши  гласность  (какая  есть  въ  Санскр.  и  на  значитель- 
ную долю  при|)  въ  СербсК',  частою  въ  Чешек.),  потребовали  при  себ*]^  поддсрх- 
кп  о  и  б,  или  смягчились,  откуда,  сверхъ  прпведенныхъ  прим'Ьровъ,  аьз-;  во- 
обще вместо  гласиыхъ  явились  полугласные  г  и  ъ, — дъск-,  сльз-;  они  реакти- 
ровапы  въ  б'Ьглне  же  о  и  с  —  доск-^  слез--^  древнее  а  разложилось    (у  насъ! 
въ  два  о — юлов'^  бород-;  за  фориами    простыми     посл-Ьдовали    суффиксныя, 
прпбавпвп]1я   число    звуковъ  и    отодвпнувш1я  ударен1е,  го.юв-н — ,  стр-а-н—, 
сто2)'0-н — ,  бор-О'Н — ,  тр-у-б —  (гд*!!  и  у  нзъ  оу,  *,  и  суфф.  б)\  ударен1е,  оп» 
коего  прежде  была  независима  долгота,  стало  замгьнять  ее,  водворяться  ва 
ирежнемъ    ея  мЬст*!;,    а  какъ  она    отличала   конем^ъ    }К.  рода,  то  пменпо  въ 
концгы  такпмъ  образомъ  появились  жен-а,  ног-а,  рук-а,  7проп-й,  кор-а^  сльз-а, 
слез-ау  дъсК'П,  доск-ц^    голов-а,    бород-а^   стран-а,  сторон-а^   борон-а^  труб-а 
и  т.  д. 

Еще  шагъ,  и  въ  яз.  Общеславяпскомъ  началась  рэакц1я,  хотя  также  очевь 
давно:  т.-наз.  вторичная  гласность  пыталась  изгнать  полугласные  н  сама 
усилиться;  удареи1с  возвращалось  на  корень;  воскрешалось  тематическое  скло- 
нев1е  чрезъ   отбрасыван1е    суффнксовъ  и  т.  п.:    но,  какъ  былое  уже  былью 
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поросю,  воротить  всего  недьзя  было,  то  средствамн  служили  пиь  же  глас- 
ные звуки,  хотя  иодиовлеиныс;  усилен1о  ихъ  сопровождалось  звуками  мо^ыжи 
явно  новыми,  какъ  ё  вм.  в;  средствомъ  напомнить  долготу  иослужило  уда- 
рен1е  на  ел  бы.юмъ  млст1ь,  наир,  въ  корнЬ,  и  т.  д.  Этотъ  шагь  иараллеленъ 
образоваи1ю  Русскаю  Множественнаго  числа,  пли,  на  оборотъ,  нате  Мн — ое, 
3-В  шагъ  лосл1}  Дв — аго  и  Ёд — аго,  шло  шагъ  въ  шагь  съ  иомянутов  реак- 
Ц1е8:  вм^^сто  ъ  Е  ь  утверждалось  о  и  е,  вместо  е  усиленное  с;  о  п  с  усили- 
вались нереводомъ  ударев!я  на  нихъ;  одно  изъ  двухъ  о(см1нившнхъ  единич- 
ное долгое  а)  получало  также  ударъ;  выкидывались  Суффиксы  Ед — аго  н 
Дв — аго,  зам11няясь  кратчайшнмъ  Собирательнымъ  (какъ  въ  Муж.  р.  инь)^  и 
т.  н.  Такъ  образовались  Именительные  ждн-ы,  нб1'Щ  рук-и  (вновь  усиленное 
^),  тропы^  кдри  (усил.  о),  с^ш-ы,  ддск-и,  голов-ы,  бород-ы,  гомвн-и,  стран-ы^ 
стороН'Ы,  борон-ы,  трубы  и  т.  н.  Въ  особенности  нозлогало  этому  то,  что 
теперь  уже  не  м']&шало  въ  конц^Ь  древнее  долгое  й,  сн']Ьиснпое  нам^стннкомъ 
— ударен1емъ  па  звук1}  а:  чтобы  образовать  Мн— ое  изъ  Ёд — аго  и  принять 
»,  а  ослаблялось  до  ъ-ра^  я  до  ь-ря  или  й:  жен-а^  жен-а — жсн-ъ-г;  ^л<1ь-1я, 
змиь-ь-ау  змп»'^'а—змл-^'и,  зм^ь-и-п  (зм^ь-ь-п);  отсюда  жон-Ыу  зм^-и.  Ёслибы 
въ  Ж.  р.  сунюствовало  Собирательное  а  для  Мн— аго  (какъ  въ  М.  р.),  та- 
кого явлен1я  не  случилось  бы,  вышло  бы  то  же  жен-а,  змл-Яу  какъ  воз-а, 
ьрак.  отсутствае  Собпрательнаго  а  помогло  противному  (Женск1я  Собиратоль- 
ныя,  какъ  господ-а,  мол-ва,  Лит-ва,  пал-ь-ба,  мо-л-от-ь-ба,  ход-ь  ба,  п$ьх- 
от-а  а  проч.  р'Ьдко  достигаютъ  Мн — аго,  или  для  сего  обращаются  въ  б,  оеь, 
обь —  напр.  др-об-ь  —  и  т.  п.). 

Соединительный  сходенъ  въ  сихъ  судьбахъ  съ  Им — ымъ.  Нотамъ,  гд^  вмк- 
сЛ  образовался  Твор — ы&,  гд^  звукомъ  м  наномиоалось  Ед— ое  и  Дв — ое, 
гд-к  возстановлялось  а  и  иа  нсмъ  ударен1е,  тамъ,  разум^^ется  ио  Ёд — ому 
Им — ому  и  Дв — ому  Твор — му,  явилось  жен-амщ  ног-ами,  слез-амн  и  т.  д. 
(см.  выше).  Т'Ь  слова,  коп  но  обстоятельствамъ  не  прошли  всего  означен- 
наго  процесса  и  реакцш,  т^^  остались  въ  сторон Ь  по  древнему  на  вс']Ьхъ  ступе- 
пяхъ,  какъ  куч-а^  дол-я  и  т.  и.  Помянутая  ступ-н-н,  возникшая  изъ  стоп  — 
н  ступ  —  {ру,  зк)  съ  суффиксом  ь,  а  потому  ирхобр'Ьтшая  ударен1е  на  конц'Ь, 
сродная  со  стуП'Ь'Н'Ь  и  ступ-с-н-ь,  т.  е.  разряда  и  и  См'Ьшаниаго  склоне- 
и1Я,  —  она  нм^етъ  во  Мн.  ступ-н-Л,  а  въ  народе  и  ступ-н-и,  возвра- 
щаясь къ  форм1>  стуП'ё-н-и  и  даже  стёп-е-н-и,  такъ  что  употребляется 
и  ступнёю,  и  ступенью ,  и  степенью,  и  ступнями,  и  ступсньми,  и  стё- 
пеньми.  Стез-я,  стез-й,  стез-кмп,  бол^^е  письмспное  ио  вл]яи1ю  Ц.  слав — аго 
{стьЗ'О),  зам^^няется  въ  варод^  употреблен1сиъ  стсж-к-а^  стсж-к-и,  стсж- 
к-ами;  подобвыиъ  образомъ  можно  растолковать  и  ироч1я,  ь*ажущ1яся,  пс- 
ключснхя.  Той  же  реакц1и  обязана  вторичная  гласность  Сербск.  языка, 
которою  онъ  славится  и  достнгаетъ  благозвуч1я  .(подобно  иынЬшнсму  Ита- 
л1авскому  съ  господствомъ  гласныхъ).  Правда,  она  и']^сколько  рантье  ца- 
шей,  заявивши  себя  еще  на  1-й  ступени,  въ  Ед — ола  чмол^:  но  она,  потому 
же,  во  многомъ  ограничилась  Дв — ымъ  (ср.  има^  и  не  дошла  до  Мн — аго, 
напр.  до  вашего  Собирательнаго  на  а,  которое  тамъ  не  нужно  съ  ударен1емъ, 
ибо  н^Ьтъ  ударен1я  на  конц1>  и  въ  Ед — омъ.  Правда,  тамъ  больше  соблюдено 
и  долготы,  и  ударенге  на  корнгь  или  ближе  къ  корню:  ибо  народъ  мен  Ье  раз- 
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вивался  пзъ  корня,  иен'Ье  нашего  жиль  въ  мотор!!!  п  прожил».  Т'^'МЪ  не  мс- 
н'Ье,  вторичность  гласности  бьстг.  тамъ  вь  глаза:  с}^з-а,  в^^н-а  уже  м'лъ  сльз»а^ 
лаже  изъ  сыга-а^  изъ  въ,т'а  и  влгн'(1  (какт.  у  иасъ  т/'/ч-а  нзъ  тълщ-а,  оОуть 
изъ  объАЧь^  облгьчь);  даск'а  уже  нзъ  (Уьск-а,  какъ  и  боды111!11ство  звука  а — но- 
ваго,  прошодтаго  чсрезъ  ъ;  кора  ужо  подняла  гласный  р  въ  ор^  со  зв.  б-Ьг- 
лы11ъ(кор.  кр-а);  жсн-а  не  верпетъ  дрсвнЬГипаго  жаи  —  н  джан — (которое 
чсрезъ  реакц1Ю  возстаповллстся  во  Франц.  Г1^сп — ),  а  во  Мн.  жеи-с  иич'Ьмъ 
ПН  ВЫН1С,  ни  старше  1!ашего  жт-ы;  гшв-а,  лиид-а  и  всЬ  подобпыл  СТ|  уи+- 
а']&вшн11ъ  древилмъ  а  и  ударсн1с»1Ъ  чаи^с,  чГ.мъ  гд'Ь  либо  у  Славянъ  и  ч^мъ  у 
насъ,  но  есть  же  н  у  насъ  иав-м,  глав-амы,  млад-а  \\м.\ад-а,  п  т.  п.,  даги^е 
фф.  съ  двумя  о. 

Возвращаясь  къ  Ср.  роду  во  2-мъ  разр.  словъ,  видпмъ  яркую  аналопю  съ 
ЛС.  родонъ:  всякое  окончан1с   Ср.  р.    вь  Ед.  есть    уже    сравпнтельпо  млад- 
шее,— о  п  с  звуки  б'Ьглые  !1  нронзводнио,  мк  или  ми  суффпксное,  а  потопу 
они  въ  прочихъ  флскс1яхъ  легко  устуианпъ  на  коицЬ  слова  пстартимъ  зву- 
кауъ,  напр.  п  нлп   а,  особеипо    а    долгому  или    съ  удареи1схъ,    и  столь  же 
легко  терлнхгъ  вовсе  эти   звука  вы'];ст11  съ  удареи1емъ,    которое  перепосптса 
выше.  Но  свсрхъ  того,   во  2-ыъ  разряд^!,  пзъ  номянутыхъ  выше  ирин'&ровъ, 
нодобно  разобраннымъ  Женским!,  стьд-л-п  есть  ироизподное    съ  суффиксомъ 
(причастнымъ  прошед1и.  .1)  и  легко  остблястъ  96  до  с,  что  и  оказывается  въ 
слов'Ь  одного  корня  сС'Л-б  (м'Ьсто,  гд1>  с*Ьли),  которое  ирсдиолагаетъ  сп^е  глубже 
СЬ'Л'6\  стек'Л'6,  одинаково  суффиксное,  им'1>стъ  пгрсд'ь  собою  Ц.  слав,  а^^ьк-лч) 
(расплавлениое,  стекшее  пли  стГ;клос  изъ  илапки,  растпора),  а  у  иасъ  теряеп 
даже  ь  и  т — ск-л-о  {ск.шнин,  склнпка),  дал'Ьо  лге.  чрезъ  рсакц1ю  возникающей 
паспости,  Сербск.  стпк-Л'О  (а  изъ  ь  п  ъ),  паше  стпк-ат;  клсй-м-о — произ- 
водное суффи1сспоо  (причаст1е  страдат.  настоят,  м:  мо    .ид— лгс«);    ият-и-п, 
ОК'П'О — таковы  же  (иричасти.  страдат.  ирошодш.  м:  7/аы=плш=пд/ь--йл^),— 
вдавленное  въ  иодъ,  нажатое,  отъ  дава  и  пажпма  пятою  или  пядью,  иудом!^- 
рош1-о — в'1)Сомъ,  откуда  Ц.  ел.  плтио — шпора,  уко.гь.  а  ШпО-пупп — понукать, 
толкать,  гнать  (и  стеречь — отгоняя);  кромЬ  того,  ок-}1о  (которымъ  нроходитг 
и  смотритъ  око)  и  пжт-но  (изъ  посоваго  опра.пется  я)  иолучаютъ  у    насъ  въ 
выговор']^  дал1|нЬи111се  еще  иоиижсп1с  '.'.вука — истио,  акио;  .^И'^^-о  (ъм.  лпк-ц-и), 
нн-ц-о  (=не)  —  умсиыпительиил  и  суффиисиыл  отъ  .//(;:-7,,  яе  (Сербск.  /<с),  а 
иослЬдиес  въ  выговор'!;  и-ио;  кол-гс-б — 1'уффиисиоо  ирои;и1одиос  отъ  кол-о^  \\ 
т.  д.  Вс'!;  они  оди!1аково  разъясняются:    потому,  каиъ  п  г.ъ  Лъ.  р.  при  сомъ 
случаЬ  (см.  выше),  они  иолучаютъ  въПм-омъ  Ми     аго,  съ  усилс1иемъ  пас- 
ныхъ  и  возвратомъ  ударси1Я,  совсртсппо  закотшл  фор>1ы:  сУч^ла,  ссла^спиК' 
ли,  питпа,    окиа,  к.н.'пма,  .ип^п^    ищи,  ко. {Уса    (съ  иолилт1см*ь    лву!:а  е  до  ^' 
въ  зв'Ьи'Ь  и  суффи1ес'11,  какъ  пол'Уч1-а,  стрсм-гп-а)  и  т.  д.  Л11алог1Я  съ  Ли  р. 
простирается  зд'Ьсь  до  того,  что    ис  только  (.■осдипихельиыо    на  «,   но  так1с 
же  образуются  у  иасъ    въ  иарод1;    и  Нмопитсльимс    (С1).  выше  !1рсвращс1По 
Льсискаго  а  въ  ыу,  и  въ  творчестве.,  и  въ  обиход!,  бсоирсрывио  сУд.*-и,  сУл-ы, 
стУкЛ'Ы,  пяти-''!,  окн-и^  клеил  ы,  ли.ц-и    (зто  даню    въ  ипсьмо!!номъ  язык^Ь. 
риомуясь    съ  языки),  яйц-ы,  колУх-ы.    Стало  быть,  'иЬсь    а  еще  легче  усту- 
пастъ,  ч'Ь>1Ъ  въ  Ли  р.:    тамъ  по  иеобхо.шмостп,  для  образоваи1Я  Мн.  числа 
и  повои  флексп!,  здЬсь  белъ  нужды  и  съ   исреходомъ  въ  друг01"|  родъ.  Отчего 
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это?  Очень  понятно:  тогда  какъ  въ  Ж.  Ед.  Именит,  а  долгое,  а  отсюда  кь 
нему  перешло  удлрсн1С,  здЪсь  нанротивь  а — нсконно  краткое. 

дю  же  дастъ  наиъ  разгадку  >ия  всего  посдЬдующаго.  1]ь  самонь  д'ЬлЬ, 
но  видимому  въ  Ли  р.  0-Й  иадсжъ  Мн.  держится  въ  ударец1и  иди  кореннаго 
мЪста  (кучамн,  0(инми\  или,  при  2-мъ  разряд'!^,  держится  ие  Ми— аго,  а 
Ед — аго  и  Двойственнаго  (женамщ  слезами):  въ  Ср.  жеродЬ,  при  1-мъ раз- 
ряд V»,  идегъ  аналогически  но  Муж.  роду  и  Собирательному,  съ  ударен  1емъ  на 
ими  (д1ь.шм11^  по.гимщ  врсменамщ  небесами  и  т.  д.,  иакъ  возами^  елками, 
л\иьОамн,  образами);  а  при  2-мъ  разряде;,  гдЪ  бы  оставалось  довершить  аиа- 
лог1ю  съ  Ж.  2^одомъ^  пойти  по  Ед — ому  и  Дв — ому,  не  по  Миож*хтеенному 
(въ  род'Ь  С1ыЬ1ами^  7гятнами  и.  т.  п.),  тутъ,  какъ  иарочпо,  Ср.  родъ  отсту* 
паетъ,  т.  с.  иереводитъ  ударсп1е    па  корень  и  даже  оглащеиный  ц.1и  новлй- 
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ш1й  звукЪу  ч4мъ  столь  гнушается  Ж.  родъ,  —  сёдл-ами,  ссл-амп,  стёкл-ами, 
ттн-ами^  окн-амп^  клеим-ами,  лнц-амщ  япц-амщ  колсс-ами.  Иначе  ска- 
зать, всюд1^  окопчаи1е  ами  въ  Ср.  р.  держится  исключитедьио  Множествен' 
наго  (Именит — аго)  и  съ  иимъ  въ  точности  сообразуетъ  свои  удареи1л,  то 
ставд  ихъ  на  а,  то  ирочь  снимая:  а  для  того,  иа  изв1|Стномъ  рубеж^Ь,  про- 
кращаетъ  аиалог1ю  какъ  съ  Муж.,  такъ  и  съ  Лъоискнмъ  родомъ.  Явно,  что 
Ср.  родъ  и  поздшье^  моложе  двухъ  другихъ,  и  идетъ  д(^^ьще^  вырабатывая 
противу  цихъ  свою  особенность  и  .специиьность.  Но  какая  же  основа  къто- 
му«  га15011  (Ге1ге?  Самый  стропи  логичбск1&  выводъ  изъ  всего  предыдущаго 
дастъ  намъ  раз7>ясиоц1с  и  для  этого,  такъ  что  мы  можемъ  иттн  обратлымъ 
нутомъ — въ  верхъ  отъ  иосл:Ьдиихъ  своихъ  выводовъ.  А  именно: 

аа)  Удареи1е  ио  члсду  Множественному  боретъ  ссб'б  нормою  в-й  надожь 
Ср.  р.  на  ами  отъ  того,  что  какъ  число  это  и  надежъ  развились  и  опрсдЬ- 
лились  сравнительно  позже,  такъ  самый  Ср.  родъ  иозжо  и  нов11е  другихъ 
двухъ  родовъ:  онъ  возникаотъ  въ  язз.  часто  па  главахъ  ужо  положительной 
истории,  онъ  всего  бол'^с  ироизводенъ  (ср.  выше  иричастные  суффиксы);  онъ 
Су<И^иксецъ  (въ  Санскрите  но  нреимуществу);  онъ  слаб'&е  и  иеопред'Ьлоии'Ье 
гласными. 

бб)  Какъ  въ  Ёд — омъ  о  и  е,  такъ  во  Мпож — омъ  зд^Ьсь  а  повсюду  п  по 
существу  своему  жратко^  а:  оно  кратко  у  наст»,  въ  Латипскомъ,  въ  Грече- 
скомъ  (при  суффиксахъ),  уже  въ  ^опд"]^,  а  въ  Салскрит-Ь  даже  еще  не  зарпж- 
далось^  ограничиваясь  сочетапхями  суффнкспыми  въ  род'Ь  сп^  нщ  т.  е.  какъ 
у  насъ  первообразные  Муж.  р.  плсшен — ,  времен — ^,  ^шсн — ^  небес — и  т.  п., 
которые  ыереходятъ  чрезъ  Дв — ое  Муж.  рода  и  Средн.  ни,  си,  во  М1г--ое 
Ср.  рода  «-г«,  с-а  {ьасапзь,  патат  —  словесй,  йм^'ни,  словеса,  имена;  ср. 
выше,  стр.  312-— 339). 

вв)  Какъ  краткое,  слабое  и  уступчивое,  это  а  легко  устраняется  п  даетъ 
м1}Сто  флекс1ямъ  другимъ,  въ  особенности  старишмъ,  при  чсмъ  теряется  лич- 
ность п  С1гсц1альиость  рода  (какъ  и  иодобастъ  С1>еднему\  нанротивь  выдают- 
ся разные  роды  и  даже  родъ  еще  Общ\й^  съ  поопред^^лснными  или  растяжи- 
мыми звуками  въ  родЬ  ы,  у.  и  т.  п.,  о  коихъ  мы  говорили  выше  по  поводу 
меды  -  соты,  мгда-сота  (стр.  317  и  дал.):  являются  эти,  столь  изв'1стиня  у 
насъ,  нсб'еси^  врем'бны,  ядри,  ваий  и  т.  д. 
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гг)  Такое  а  устуиаетъ  ударен1е  свое  и  корню— стой^ь-а — <1ми^  пасьм-а — еши^ 
дкн-а — амн,  лнц-а — амщ  и — хуже  еще — всякнмъ  новымъ,  пропзводнымь  пас- 
нымъ, — с'М*-а — амщ  стёк.г'а — ами  и  т.  д.  Женское  жена — (дв'Ь)ж^м,  слслА— 
слезы  II  т.  п.,  представляетъ  еще  борьбу,  уступал  звуку  п  въ  Имеиит.  Ми — аго, 
поелику  а  въ  осиов1;  долгое  и  ударснхе  зд'Ьсь  есть  нам'Ьстннкъ  додготя,  а 
это  всё  прсдстоитъ  потерять  въ  фориЬ  жбн-и:  въ  Ср.  же  род'Ь  это  совер- 
шается бсзъ  протнвод'кПствая,  уступкою  звука  о  (ссл-о)  п  а  (два  сел-а)^  да  и 
самое  а  (сёл-а)  легко  уступастъ  звуку  ы  (сё-^-ы).  Потопу  ва  ами  зд'Ьсь  не 
только  не  должно,  по  и  не  можетъ  быть  ударси1я,  ибо  а  краткое,  и  ударе- 
и1ю  исчего  отстаивать;  иначе,  говорииъ,  и  не  ножстъ  быть,  какъ  ами  безг 
удареп1я. 

дд)  Какъ  такое  же,  слабое  и  краткое  своими  окончап1Я11и,  Моожествен- 
ное  Ср  рода  подчиняется  легко  аналогам  родовъ  главп'ЬПшихъ»  особенно 
Мужескаго:  иначе  сказать,  8Д']&сь  являются  формы  Л/рж,  рода^  употреблел- 
пыя  для  Средняго;  зд^Ьсь  Среди!!)  еще  выраждается  изъ  Мужескаго.  Въта- 
кихъ  случаяхъ  и  ударепхс  оказывается  па  а,  а-ми  (я,  я^мт  лньст-а  —  амщ 
пол-я—^ями):  вто  то  же,  что  Собирательное  Муж.  р,,  а  таковое  им^етъ  ; 
*насъ  на  а  и  а-ми  ударенге^  ибо  оно  по  основФ  долхое,  какъ  въ  Санскрите 
(см.  тсксгъ  стр.  831 — 837). — Съ  это  И  точки  8р'Ьн1я  пламен-а^  племен-а^  ере- 
мен-а^  небес  а,  смвес-а  и  т.  д.  суть  ничто  иное,  какъ  Собирательное  Муж* 
р.  отъ  пламен-  (г,  ь\  пд/^.мбм-,  времен^,  небес-,  сьбвес-,  и,  какъ  Собпратель- 
иос,  относятся  къ  Дв — ому  па  и  (одинаковому  въ  Муж.  и  Ср.  р.  каменгы, 
п.1амен-щ  отъ  тсматнческаго  кам-и  и  пла-м  и  или  плЛ-мш)^  равно  м  жо 
Мн— ому  на  и-нсбёС'Ы,  еловес-ы,  племён-ы, — Ц.  Слав.  Им— ый  на  в,  напр. 
камен'С^  есть  то  же,  что  дальн^^йшее  Собирательное  на  б,  1>,  ье,  ьё  (н  это 
доказали  мы  выше);  великая  честь  указанШ  и  почина  всему  этому  воззр'Ьвш 
прпвадлсжитъ  именно  К.  С— чу  (см,  текстъ). 

се)  Не  лишни  н-Ькоторые  выводы  изъ  сказаннаго.  Одно  изъ  величайшнхъ 
;{аблуждсп1й,  царствуютихъ  въ  наук'Ь  Славянской  досел']^, — признавать  нор- 
мою Дв — аго  только  тть  формы,  которыя  сохранились  въ  Ц.  Слав,  Я9,  и,  есте- 
ствспио  возводя  къ  нимъ  формы  остальной  письменноапи  Славянской,  въ 
живыхъ,  устныхъ,  парр.  Слав — хъ  признавать  остатками  Дв — аго  только  то, 
что  подходитъ  къ  Ц.  Слав,  языку  и  съ  нимъ  сообразно. — а)  О  форм-Ь  длл 
Им — аго  Муж.  р.  на  а  н  л,  продолжающимися  у  васъ  досел*]^  при  два  н  оба^ 
никто  ПС  спорктъ,  такъ  какъ  оиа  равняется  Ц.  Сл — ой.  —  б)  О  ф.  Им — аго 
в(.  ^сн^ипанномъ^  склонен!»  и  род*)^  на  и  (два  путщ  дни) — то  же  м  пото- 
му же.  —  в)  О  фф.  Им — го  въ  сродпыхъ  суффикспыхъ,  т.  наз.  „нарастаю- 
ш.пхъ,'*  на  Л1Ы,  ла,  тл  и  а  то  же  и  потому  же  (два — оба  камени,  коренч, 
времени,  п^шменп,  жртьблти,  сЫтлтщ  наше  дитяти,  при  чемъ  М.  родъ 
им1]стъ  въ  Ц.  слав,  дъва,  два,  Срсднхй  дьвп>^  деть,  у  насъ  въ  обонхъ  случа- 
яхъ два). — г)  О  фф.  для  Им — аго  Ли  р.  на  я  и  ва  и  (собственное  или  сме- 
шанное) то  же  и  потому  же  (хв^,  обЬ  воли,  змлй,  кости,  при  чемъ  у  насъ, 
какъ  въ  Ц.  слав.,  деть,  при  ^см-Ьшанномъ"  <)ва  или  деть). — д)Оф,  для  Им — аго 
Ль.  р.  въ  ^нарастающпхъ"  или  суффпксиыхъ  то  жо  и  потому  же  (дв*  —  об* 
матери,  дочери,  церкви,  любвщ  ятровп,  свекровщ  при  чемъ  гд-Ь  въ  Ц.  слав. 
любьл^    цьрк^,  тамъ  и  у  насъ    »тры^   свекры,  —  е)  Не  возникаетъ  спора  м  о 
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гЬхъ  фф.,  гд'Ь  отетупленге  отъ  приведен воА  нормы,  но  встр']Ьчается  оно  какъ 
у  насъ  со  Слав.  нар'1^ч1Я11и,  такъ  и  вг  Д.  ел — омъ,  паи  р.  въ  отдклахъ  б)  и  г) 
наше  н  Сдав,  огня  (црн  о%нйл  въ  Ц.  слав,  очень  древипхъ  памятникахъ  огн^х) 
или  по  тону  же  образцу  дня  и  т.  п. — Но  тотчасъ  начинается  сомнпнге^  какъ 
своро  у  насъ  или  гд^  либо  въ  Слав.  нарр.  не  сходно  сь  7(.  слав.:  тотчзсъ 
объясняютъ  это  не  Дв — млсг,  у^а  остаткомъ  Дв — аго,  а  Род—ымъ  Ед — го  или 
Им — ымъ  Мн — аго  \\  т.  п.  Таковы  случаи:  1)  гд*,  по  отд'Ьлу  в),  является  у  насъ, 
прп  шмени^  корена  и  т.  п.^  еще  и  чаще — камня,  ремня^  перстня,  хотя  это  со- 
вершенно равно  и  аналогично  съ  огня,  дня  п  т.  п.; — 2)  гд*!^  у  насъ,  по  отд'1^лу 
б)  п  г),  при  пути  и  т.  п.,  еще  и  чаще  является  путя^  зв}ьря,  хостя^  зятя^ 
лдктЯу  ндгтя,  медвМя,  тестя,  червя  и  т.  п.,  хотя  это  ра^но  и  анало- 
гично съ  отд.  е),  какъ  ремня  н  камня^  о%ня  и  дня\  хотя,  дал-Ье,  Им — ый 
Дв — аго  по  норм']^  и  у  насъ  равен  г>  Род — ому  Ед — аго,  а  въ  семъ  лосл']^д- 
немъ  у  насъ  и  дни^  и  дня^  пути  п  путя,  въ  Ц.  слав,  же  прп  Род — омъ  па 
и  очень  древенъ  падежъ  на  а  и  и — господ-а^  звлр^л^  а  поздп1}е  шкта^ 
зшта^  звгьра  (какъ  досел-Ь  въ  Сербск.  съ  перегласовкою),  или  на  тп»  п  дп>= 
тп  и  дщ  хотя  также,  еще  дал']^е,  по  нори']Ь  и  у  насъ,  Род — ыб  Ед.  и 
Им — ый  Дв — аго  сходны  съ  Им — мъ  Мн — аго,  напр.  кости — кости — кости 
въ  отд.  г),  пути — пути—пути^  одного  медведя  —  два  медв^ьдя — мног1е  мед- 
в1ьдя,  одного  корени — два  кдрени — многие  корени  и  корни  (корми)  и  т.  д. 

ж)  Особый  отд'1&лъ,  блнжавшт  къ  предыдущему,  особенно  въ  Ср.  родть,  со- 
ставляетъ  6-П  падежъ  Мп.  ч.  Собирательный,  на  Я'ми  или,  лучше,  ь-ямп. 
Тамъ,  гд'Ь  въ  Муж.  р.  прекращается  путь  Собирательной  флексЫ  для  об- 
разован1я  Мн — аго  (и  мы  эту  границу  указали  выше,  напр.  въ  случае.,  когда, 
по  староП  долгот*]^,  Дв — ое  пм^^етъ  а  съ  ударен1емъ,  сук-а,  кола,  угля,  Соби- 
рательное на  а  было  бы  повторен1емъ,  н  тогда  является  сучье,  колье,  уголье); 
тамъ,  гд-!}  прекращается  такой  же  путь  для  Ж — аго,  не  доходя  до  Мп — аго 
(также  выше— Слав,  госпддау  наше  ходьба,  пальба  и  т.  п.;  или  въ  классЬ  и 
и  См'Ьшанвомъ — напр.  гнил-ь,  вон-ь^  и  т.  п.);  гд'Ь  н  СреднШ  не  иожетъ  пттп 
по  Мужескому  (напр.  полною,  два  пол1У*а:  Мн.  пол^ьна  было  бы  повторсн!- 
емъ  Дв — аго;  поллна — какъ  времена — невозможно,  и  является  —  полтье); 
тхЬ  не  только  кончается  Д'1&&ств1е  звука  а  н  а  (господа,  бояра,  бояра,  Та- 
тара),  но  даже  однозначущаго  е  (бояре,  бояре,  Татаре,  Цыгане;  отлич- 
ное отъ  подлиннаго  Им — аго  бокры,  бояры.  Татары,  Циганы),  а  для  Ж.  р. 
1С  (мол'Ь,  мбл-и,  люд-ь,  люд-и,  ср.  выше):  тамъ  вступаетъ,  прим-Ьнительно  ко 
Мп — ому,  Собирательный  суффиксъ,  сперва  гласный  е,  ге,  ье,  ь'е  (прпм'Ьры 
ниже),  а  потомъ  и  согласный  ав,  ов  и  проч.  Прптомъ,  прежде  посл'Ьдуетъ  это 
1Ю^ы±  родовъ  съ  пхъокоичав1Ями,  напр.  Муж.  р.  сынов'(ъ,  ь) — Множ.  сынов-е, 
кра^'(ь,  ь)  —  Мн.  кра^в'С,  Татаров(ъ^  ь)  —  Татаров'е(=^  бояре,  камене); 
Ж,  р.  кр-ы  (кр-ав-а,  Санскр.  кр-ав-ья  =  кровяное,  мясо,  саг-о)  —  кр^ов-ь, 
Мн.  кр-ов-п;  гцьрк-ы,  свекр- и.  {ъъ  самой  основЬ  Собирательное  и  Общее:  сггс- 
ив,  циркъ,  соборъ,  церква,  п  сггс-г^  церквы,  собран1я,  соборы;  свекоръ  и 
свекровь  вм'Ьст'Ь), — г^рк-ов-ь,  свекр-ов-ь  (с голь  же  Собирательное  какъ  морк- 
бв-ь^мбрк'ва  и  т.  п.),  Дв.  и  Мп.  цсрк-в-и,  свекр-ов-и  (ср.  ьремен-и,  небес-и); 
иди  Ср.  р.  ятр-о,  ктр-а,  н/ьдр-о,  нпОр-а,  нутр-д,  ядр-6,  ядр-а,  съ  перехо- 
домъ  въ  Общ1В  родъ — ятр-ы,  Ж.  р.  ятр-ов-ь,  Дв.  и  Мн.  ятр-ов-и;  вообще  же, 
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па  м'Ьсто  а  или  прежде  его  вознпкаетъ  Общее  п  Собнрато1ьное  ы,  раскры- 
ваемое въ  ов  и  ев  съ  окопчавхемъ  Ср.  р.,  напр.  Сапскр  <^ру'^  Греч.  Ьри-,  па- 
те ()р'('в-о  (др-Ь-в-о),  дсрев-Оу  Мп.  дер-ев-ау  ^)р-ов'а  (еп1С  съ  суфф.  *)2)п»вгс-а); 
К11р»гв'0,  зар-ев'О,  мар-ев-о;  люб-ъ,  люв-а,  .{юО-о,  люб-ы  (.1юб»оо-ь^  ср.  ятр- 
ив»ь)—Люп'ОН'0  (м'Ьсто,  городъ:  Дай.  оаточипкъ),  Ми.  д.  б.  Любоа-а. — По  ио- 
гомъ  и  это  подчиняется  тому  же  двпженхю,  пр1обр1;тал,  свсрхъ  согдаспаго, 
гц^г  гласный  Собирательный  суффиксъ  с,  ге,  ье,  ьс, — Наконецъ,  согласно  то- 
му же  цути,  сначала  это  Собнратс^льный  Именительный  Мп,  числа  (въ  за- 
м'Ьнъ  а,  е,  «),  не  иоиторяюпцПся  въ  остальномъ  склонен1и:  браш-у^  мо.ые, 
ли'иМе,  П11т-1е,  кн'яз-ге,  муж-^Ы  (Ц.  слав.);  далФ.с  уже  Ср,  рпдъ  Ед — то,— 
П!)т*ьг,  пут^ьё,  кяяж-ь(\  муэю-ье^  суч-ье,  сучье,  кол-ье,  камен-ы;  уюл-ье. 
уюл-ьё,  мужпЧ'Ьё  (отъ  Муж.  р.),  люд-ье,  (не-Ушб-ьг,  гн11.1-ь(\  мпл-ье,  тряп-ьс, 
(^лтло-без-У:р'0в'ье,  (не-)люб'бв'ье  (отъ  Ль.  р.),  кум-оо-ьё,  сын-ов-ьё  ((ПъУ[^'Л.\).). 
1(гр'('в-ьг,  иолт-ьс  (отъ  Ср.  р.),  а  въ  заключен1е  снова  Им—ип  Мн — аю  Со- 
бирпгиельиый,  но  ро^)амъ:  угол-ья,  брат-ья,  суч-ьн.  камси-ья,  кумов-ьн,  сип- 
ов-ьну  свит-ов-ья,  Тптар-ов-ья,  Улан-ов-ья,  отъ  Му;к.  рода,  и  всого  отъ  нею 
чаще,  пГю  это  я  въ  копц*,  смягченное,  есть  известное  намъ  Собирательное 
а  Мужескаго  Мн — аго;  р-Ьже  отъ  Ср — аго^Оср-св-ья,  ппл-т-ья,  п  очень  рф.дко 
оп.  Женскаго  — /гт|?-(>в-?*л.  Всл-Ьдъ  за  К.  С — чемъ  мы  нмЬлн  уи:е  случай  за- 
метить (стр.  331  п  дал.),  что,  посл1^  Собирательнаго  а,  коему  въ  Сапскр. 
отв'Ьчастъ  Л'8^  посл'Ь  того,  на  ближайшей  сгепснн  Собирательное  Сапскр 
аг-П'8  и  уа  $  {—я-с,  ослабляющхя  долгое  а  до  краткаго)  соотв'];тствуетъ  на- 
июму  ов-е,  ов'Я  и  ля  (вйп-аг^-а-з  —  сьт-пв-е;  Татар-ов-е,  Татах^-ов-я;  брат-ья): 
'5сндсв1П  Им  — ни  Мн.  въ  род*  раИ'у-б^  а/'гН'у-б,  найтьё,  афрнтьё  =  нашему 
братье,  битьё,  сучьё  и  т.  д.,  а  15епдск.  г'о*=на1ПСму  вьё  пли  Собирательному 
вп—кургв<р.  3(1рево,  По  еще  это  яснЬе  въ  косвснныхъ  падд.,  гд1;  Санскр. 
Дат — ый  и  Твор— ып  )[в  —тоЬ^уат.  о7,/ци=патему  аьим-ь,'Лс.1Щск.,  /^^//^  бья- 
суфф.  вья  и  флскс!!!  ла  или  ам-ъ,  МП  или  ям'7»  бсзъ  ударения;  Дат — ый  Мп. 
(иороиосоииыи,  какъ  знаемъ,  отъ  Дв — аго  и  Твор — аго)(/аискр.  1»'уа  .«,  1^ондгк. 
Ьуо  опять  -иатимъ  суфф.  оья  бе;1Ъ  удар,  и  оьё.  флег:с1ямъ  вь-ям-ъ,  мя  и  ямъ 
бе-.п.  удар.,  ём-ъ.  Главпоо  же  то,  что  во  р.ссмъ  пройдсипомъ  нами  пути  д^п- 
ствуотъ  тпкраигг,  то  во  флскс1яхь,  то  В1|  суффикгахъ  и  суффиксахъ  со 
флексиями;  перебиваются  и  чсредун>тся  всЛ;  роды;  иореходятъ  числа:  соби- 
рай 1е  и  есть  таково,  оно  скучиваегъ  числа,  въ  своей  форм!;  лиигаетъ  роды 
сиоц1альиости,  польлустся  для  себя  безразличными  флекс1ями.  Пъ  эпоху  бро- 
Ж01ПЛ  такого  способа,  флекс1я,  вместо  того,  чтобы  определять  число,  слу- 
жнтъ  собараи'ш)  и  лишь  въ  концп  добивается  оирсд'Т.лсниости  чиселъ  и  па- 
дожой;  Дв— ос  иероходитъ  во  Мн — ое,  въ  иослЬднемъ  отражается  первое; 
родъ  же  делается  Общымь*).  Со  стр.  317-й  и  далЬе,  мы  усиЬлн  объяснить, 


*)  Въ  миволог1н  п  народиыхъ  образахъ  этому  соотвЬтствуютч»  существа  и 
имена  полоппнчатия,  мужескп-женсюя,  илп  то  и  другое  вм1;ст1;,  пли  ни  то. 
ни  другое,  а  Общее,  въ  носл11дств1п  пер^.дко  Среднее,  и  т.  иаз.  ^сложпыя*^ 
слпра,  склоняемыя  иногда  каждое  порознь  (какъ  часто  въ  1кндФ.,  а  у  насъ 
„роду-илеменп,"  „отца-матери,^'  „хл'Ьба-соли"  и  т.  п.). 
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что. ЭТОТ!.  ()С)щхй  роц1.,  всого  рпзптелг.п'1;е  выдающ1»оя  ш.  ппопчап!!!  у  \\  \\л~ 
темъ  ы,  подраздф.ллетсл    на    всЬ  три  рода  и  лишь  позднЬо  пгарабатывается 
111.  спсц1альныП  СрегЫа:    путь  отъ  и  чрезт.  ов,  пвь,  овпг,  пв'/гиАн  овья  очень 
длипепъ,  самое   ы"  ость    уже  звуковое  сочетание  очепь  поз*Ып\  очень  юное, 
сравнительно    съ    корпемъ   языкч,    хотя  бы  оно  наступило  ужо  п  въ  ^^спд'Ь. 
Вь  конц!;  же    концовь    все-таки    дается    родъ   Срг^Ып  и  его  М.! — ое,  столь 
зтлбкое,  число.  Его  заключительная    норма   есть  для  Ед.  Именпт.  гт,  гг.  ы. 
Слав.  г.  /.<''  (нан]).  сглпиг,  селенье):    Для    Дв.  Именит,   /ги,  7У^  ип  или  у  насъ 
другое  ?//  п  ья  (сглети,    г.елеиьи:   селотн,  селенья):    иос.1'1;днее    чапю  пе1)СН0- 
сится  на  Им — ыГ1  Мп — аго  (ееленгн.   селенья),    но  въ  народномт.  язнк1',  и  го- 
вори, спускается     и    до     ш,  ь)!  {селенЫ,  селении):  Соодннитольный   пк  ьп  (гг. 
еелрньпу  сь  еучьи,    сь  угольи);    Твор — ый  и  вообще  С-й  но  Д.  слав,  и  н-Ькот. 
Слав,  нарр    ьми  {ппсан-ь-ми  \1т,и.)у  у  пасъ  чаще    ьямн  (ееленьями).  -Итикъ^ 
ями  для  6-го  падежа  въ  Русск.   яз., — во'1Ъ    нашь  выводъ.  Оно   всегда  мя^ип 
(не  пми)^   ибо  ему  иредпюствуетъ  г  и  ь;  оно  въ    Среднемъ  собственнп  всегда 
кратко  и  потому    безъ  ударепгя, — дерев-ь-ями,  рол^^^нь-ями^    пм^ш-ь-ямпу  пи' 
епн-ь-ямн,  селеН'Ь'Ями,  поликт-ь-ямп,  привол-ь-ялт  и  т.д. —  Но  иногда  въ  сеЯ 
окр^}}шей  временемъ  форм1ь  Ср.  рода  мы  усиа1рнваемъ  предыдущую  пстор1ю 
другпхъ  родовъ  съ  ихъ  огдюшепхями:    т.    е.  кои)п  Ср.  родъ  н:п.  нпхъ  выраба- 
тывался, иди  всЬ  соединялись  еще  въ  Общемъ  род'^,  или  ь)п^  на  нутп  обра- 
зован! л  языка,  перекликались   стих1и    родовъ,  Дв — аго  и  Мн — го,   флексШ  и 
суффнксовъ;  смотря  по  .^той  исторш,  ями  иногда   остается  кратко,  иног- 
да обдпчаетъ   сл'1'.ды    долготы  и  носитъ    ударен1е.  Подобно  какъ    въ  области 
краткаго  а  н  окончан1Й    ими    безъ  удареп1л  (о  чемъ  выше),  также  точно  вч 
области  е  пли  ямV^  1>,  ье  и  ьями,   соПоявспног  д1;ло    и  специальная  область 
Ср.  рода  сначала    очень    ограниченна:    она  ограничивается  т'1>мъ  же  време- 
немъ и  начинается  тамъ  же,  гд'к  а  и  ими,  т.  е.  гд*  Ср.  родт  оставленъ  самъ 
себ*,  гд*  онъ  не  ндетъ  по  пути  Муж,   родп^  гд*  лишается  его  Собиратель' 
ныхь  флекст  на  а,  ^,  а  потому    и    готовыхъ    средствъ  для  образованхл  соб- 
ственнаго  Множественнаго.  Не  только  ()1ьла.  слова,  полн^—амп  \\има,  но  и 
так1я  формы,  какъ  времеи-а,  небеса,  сь  Соеднн — ымъ  на  «  и  ()мъ  иадежомъ 
на  ами^  прннадлежатъ    насл'1;д1ю    и   вл1ян1ю  Муж.  рт)а,  Собственныя  сред- 
ства Ср.  рода  оказываются  скудны,  чтобы  вести  дЬло  дал'Ьс:  лишенпыя  дол- 
готы и  ударен1Я    села,    лйц-а    и    т.  п.,  съ  Соод — ымъ  на  ы  н  6-мъ  на  ами, 
весьма  ограниченны    числомъ    и  сами    изъ    Ср.  рода    легко    нереходятъ    въ 
друг1с    роды    либо   формы.    Именно,    чрезъ    форму   м,    сё-л-ы,    лыц-ы,    они 
вводятъ    въ    ту    область     и    наномпнаютъ    ту    пору,    когда    играли    огром 
ную    роль  иервобытныя  формы    въ  род!»    ятри,  меды^    готи,    кры,  люби,  и 
т.  п.:    но  та  эпоха    не  Средняю    рода,    а  еще  Общаго,  гд'Ь    главными    дея- 
телями были  родъ  Муж.    и  )Кенск1й,  гдЬ  вырабатывались  числа  огь  Ед— аго 
чр9аъ  Дв— -ое    до  Мн— аго,    гд-Ь  сложились,    сверхъ    Собнрательныхъ    флск- 
С1П,    Суффиксы    и  Суффнксное    склонен1С.  Собственными  силами,  и:}ъ  своего 
иатер1ала    Ср.  родъ    не  можетъ  выработать    таких'1>    Собирательных!,    какъ 
сслье  отъ  село^  оконьс  отъ  окно,  ничье  отъ  яйц('^,  'Лухъ  мен^Ье  крбвье,  любовьс. 
медовье  и  т.  п.  Онъ  можетъ  занять  лишь  опять  изъ  помянутой  тюхи  Общей 
или  Оругихъ  родовь,  тамъ  творившнхъ:  она  опять  ждетъ  оттуда.  И  д1}йствн- 
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тельно,  мы  вид+.л!!  оттуда  дф.лый  полкъ  Собпратсльпыхъ  съ  суффиксанп  п 
суффпкспымъ  склонсгпемъ,  отъ  г.  г,  ?>,  до  авье  и  овь*';  Оп1;,  будучи  выра^- 
тапы  ООщпмъ  родомъ  пли  сшамп  Мушескаго  —  Ли'нскаго,  псрехо^^ятъ  въСр. 
род1.:  Ср.  родт.  ссб'Ь  ихъ  усоо^иаетг,  они  по  ф'»рлпь  припадлсжатт!  уже 
Ср.  роду,  хотя  зиаютъ  и  Мужскув^,  и  Иьсискую  сторону.  Г>о  ЛГп — омъ  зд'^.сь 
01С01Г1а1|1л  ья — ьпми  кратгЛл  и  безъ  уларс111а;  а  ья — ьнми  г{ав11сятъ  оп.  то- 
го, какимъ  родоыъ  выработан»  па  о^шачеипомь  иутп.  Таиъ,  }Кепскихъ  вг 
этовп»  чпсл']'.  мы  ппдЬлп  очень  немного:  въ  самих ь  Собпратсльныхъ  опп  все 
порсводятъ  па  свой  родъ  (Церковь,  жертва,  моютьба,  мольба,  п  т.  п.). 
Р'Ьже  доходятъ  до  Множествен  наго  (ср.  выше),  отъ  себя  мспьте  вырабатн 
ваютъ  «>,  ьСу  подавно  заключительное  овье;  даже  чужое  склонны  персводпть 
на  спое,  какъ  панр.  М'г^ъпрпт1с  п  Мн.  брашгя,  братье  —  братьи,  псред-Ьлы- 
ваютъ,  вопреки  нстор1н,  Лъонскоо  брапнн— братья^  въ  Ед.  ч.,  „своя  братья,** 
^малая  братья,"  ^меньшая  брйт^я*^  п  т.  п.,  склоняя  «^свое|1  братьи,"  „свою 
братью,"  „своей  братьею,"  разум'Ьется — но  обычаь)  Л^енскаго  Собиратольна- 
го,  бсзъ  Дв — аго  и  даже  Мн— аго  (^своихъ  братик  прннадложптъ  одинаково 
Ср.  роду,  какъ  напр.  се*.»с«ш,  пли  Мужескому  СмЬшан наго  скдонен1Я — путК^— 
путей,  дней^  какъ  и  б].атьсвъ),  Изъ  скудиыхъ  прпмГ.ровъ  для  Л^онск.  рода 
выдается  развЬ  только  приведенное  у  насъ  ятровьс,  тпровья,  съ  С-мъ  паде- 
жемъ  безъ  ударен1я  —  ятровьямщ  по  и  то  совпадаотъ  съ  нтровямп  (кап- 
(Ънсрями,  матерями),  а  еслп  удержалось  ья,  то  по  нелюбви  нашей  къ  по- 
добиымъ  собирательиымъ  на  вЯу  шя,  мя,  вмЬсго  чего  у  насъ  обычн'Ье  9«я. 
тья^  мья  (ср.  выше  эту  „мульнровку");  во  всякомъ  случаЬ  скорЬс  это  обра- 
повано  по  Мужескому  свапювья,  кумовья,  какъ  братья  и  сватья  ЛС.  р.  по 
Мужескому  сваты  —  сватья,  ^>а  то  въ  Муж.  р.  злЬсь  ралнообра'.ио  величай- 
шее: то  ударси1е  на  ко1>ть  (брпт-ьг — л//,  с/^и-ьс — ьи,  дал;е  въ  столь  длиппыхг. 
какъ  Татар-ов-1'Я,  У.\(и1-ов'Ьн]\  то  пи  .ипьии,.  намъ  пзвЬстпомъ  [кам-сп-ьг — ья): 
и  въ  этпхъ  двухъ  случаяхъ  ьоиочпо  ими  бсзъ  удареи1я.  Въ  самыхь  же  об- 
шпрпыхъ  и  разиитыхъ  Собпр.  фф.,  на  пвьн,  по  больше!!  части  удароп1е  пи 
коиц^ь, — это  опять  Собпратсльпая  флекс'т.  свойственная  Муж.  1юду,  котороИ 
онъ  достпгаетъ  наконек^ь  сичв((,  перенося  сюда  вЬсъ  и  ударснте:  отсюда  гы- 
П'Ов'ЬчшИу  кум-(1в-ь-}ша,  И  такъ,  здЬсь  все-таки  форма  Ср.  рода  завнсптг 
по  преимуществу  отъ  Мужгскат  !1ро11схождсп1я,  зпачеп1я  и  употреблен1я. 
11о  сему  образцу  и  иъ  эшом?,  ро')1ь^  луч!1го  сказать  вь  Мужескомъ.  Ср.  р 
опять  въ  сплахъ  произвести  весьма  иемиогос  отъ  себя,  своими  средствами; 
так1»,  вообще,  пиье,  евье  ему  несртЬш,  слшикомъ  личны,  одушевленны  или 
конкретны,  а  стих1и  ихъ,  —  (щъ—овь.  тг,  —  евь, — проходятъ  лпбо  черезъ  М., 
либо  черезъ  Ль  родъ.  Потозгу  Осргвьн  скорЬс  предполагаетъ  основу  ^)ер€в-ь 
(какъ  и  есть  въ  древности  Слав.  нарр.  ()срьоь,  ()ьрвь,  перегласовка  слова 'ИгТрл. 
'1сб1ь.  а  это  отъ  ()ъб — , '>л;(7  —  !1  ()иуб — ,  дерева  „но  преимуществу,*^  Санскр 
Ору-ма,  Ьру— ^):  оно  н  слишкомъ  роскаииш.  ибо  безъ  того,  по  Муж"|;ому  пути, 
ость  у  Ср.  рода  ()грсь-а  и  ()р('оес-а  (1-е  есть  Собират.  отъ  (крев-,  2-е  оп 
()рсвес'),  Пол-1ьи-ья  (откуда  рсдукт!1ровапо  }1(и-{ьн  ье),  какъ  сказано,  вызвано 
было  необходимостью,  ибо  ип.иьпи  совиадаеть  и  съ  Дв — ымъ,  н  съ  Род.  Ед/ 
по  и  зд'Ьсь  аиалог1я  ка.н-си-ьн;  хотя  кам-ы  рода  еще  Общаго  и  прп  пеыг 
возможенъ  Ср.  р.  лалг-д,  а  подобно  сему  есть  первобытное  ^/о'л-ы,  но  всёхс 
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это  проходить  видимо  чсрсзъ  Муж.  форму  пачеп'Ь,  ип.аъИ'Ь.  Употребляемое  кое- 
гд*  кол-тьн  сиор'Ьс  „шалость"  лаыка,  ибо,  кром'Ь  кол-т-а,  сеть  еще  кил-ш-и, 
а  это  0ТВ0Д1ГГСЛ  оиять  къ  ко.тн-ь  (ср.  выше).  11  т.  и.  Впрочемъ  «о  крайности 
ад'Ьсь  все-таки  во^молсиа  рсОугщ'т  къ  форм'Ь  Ср.  р.,  ()с])сьье,  по.и'ьиьс,  ко.пьиье 
(оо'Ко.пьппс),  II  есть  вьосиов'Ь,  хотя  позд1ий  п  Суффнксиы».  Ср.  родъ  на  ви 
и  но  {ИМИ,  ризумЬется,  зд'Ьсь  краткой  и  беаъ  ударе111я).  Но,  пройдя  озиачеа- 
1Ш11  путь,  ^^^— ш  и  особенно  Мул; — 1Й  родч»  получили  хоропшго,  благодариаго 
и  нсрсимчиваго  цаслЬдника:  изявь  собЬ  образъ  и  силу,  онъ  проторп.п.  путь 
до  послЬдиси  возможиости.  Именно,  оньнадЬлалъ  въ  си  и\мъ  ри^Нь  или  громаду 
суффчксиых'о.  1ъ  прпвивиою  къ  прост Ьйшпмь  и  псрвоОытнимъ  фф.  М.  и  'Ах. 
р.,  пли  иикисчснны.л'ъ,  въ  копхь  С]»,  родь  особенно  масго1)ъ  и  на  ю  иризван'ь, 
01.  ломош,1ю  суфф.  причасти ых'ь,  продлогош.,  особенно  же  <)Ш]}и1*^(П11е.п>}1ыхъ 
части ь  и  словь  (т\  Ое.го,  ма.т,  ;/'>/)?.,  аол')  и  т.  п.),  а  всЬ  они,  извЬстио, 
кырабатываип'ся  вь  яз.  всего  иоздиЬс.  '.)то  уже  самая  ипзопян  и  иивчп  пора 
языка,  это  царство,  гдГ.  Ср.  р1>д'ь  стал'ь  на  всей  свпей  вол!.:  опь  уг.пГ.л'ь 
перевостп  сюда  нес,  пы]>або1аи1101'  живыми  дЬятслями  М.  и  И!.  ])1)да,  14»им1;- 
пнль  къ  себ'Ь  Все,  дал;с  само^:  ссбЬ  трудное,  какь  иап)).  лиЦ!!  или  окпиман^е 
ов1>г,  и  т.  II  Уи(»мя1!ем'ь  \\лъ  :пого  к.>лпчоства  гп.ц.ко  ирои.жодиыя  смь  ппьхь 
словь,  на  которым.  иЬиогда  видЬли  мы  Ср.  родь  слабы мъ  и  бо.и1омо11|,иым1.: 
ее.ю  —  сг.(г/  —  п./'ги  1,с  —  1.н,  и  оп-сс.1-ы\  й^^^чx:п,^:.  мп.а  гг.п.г.  пиг.г.н'иь'';  оино-^ 
()кш/—'''н'з6к(»иы,  ти)и1:ииы':  .та/-  -■  .мп///  — (пи/'ч,,, ,  б1'3.п''ч'ц\^  ху^Ьки'ты::  око- 
лесы,  ип1)ю}Лп'ьо:  и  т.  и.  Огь  соОствсииых'ь  фо1)Мь,  ходившихь  по  Муж.  роду: 

мсжнп6.4ье;  с.юао — цс.ишы^  ирцс.твы,  нас.1''вь(\  счг.1овьСу  /п.тг.гвье,  псзаписсье; 
ху(Ь})юкт'у  паш,и.1Ссьс;  Осзвремгпьс,  ма.1чнргмтьс:  Н'кмн^шм:,  Скчлиьсть1\  милч- 
м?ьсшьс:  по(Шеиг'гье  и  т.  д.  Суффиксиыл,  особенно  отглагольный,  чорезъ  прнч. 
М.  р.:  ппсаяье,  нм/ьиьс,  упиорсиье,  Ораиы',  :и»ас\  биты-,  оигнье,  ппровапы\ 
сто.юваньсу  люОоваиьс,  и  т.  д.,  миог1я  тысячи;  овьс,  евьс  и  проч.,  чсрезъ  дру- 
г1е  роды:  безк)юаьг,  мп.ткрови^  пслюОоаьс  и  т:.1шы\  корчевьСу  кочевье,  роевье 
п  т.  д.;  прочихъ, //у'лл/о  отъ  М.  н  Л»,  р.  чсрсзъ  1с  и  ье,  —  пропасть:  счпспП'С 
(отъ  чисшь).  несчастье,  бсисагшье,  зл>еча(ш'п\11чпг.1пьсу  причастье.  Но.  при 
бавпть  доллсно,  что  чЬмь  дальше  зд^<'ь  отъ  ]М.  и  Ль.  р.,  какъ  отъ  гпиыхъ 
существъ,  къ  отвлеченности,  т1;мъ  р^гже  Мппжггтвенное  и  сь  ннмъ  оконча- 
ния нмп.  —  Остальныя  окончан1я,  съ  коимп  чсродустся  это  Собирательное, 
нрсдоставллемъ  дополнить  по  патимь  ирсжиимъ  уиазан1ямъ. 

3)  Говоря  о  ПЛ1Я1ПИ  ф)(греии'г  на  и  аде  ".ни  Ичеиитоьиыс,  а  вмЬсгЬ  на  Тоо- 
риупаьные  въ  род!;  Ж€ис}:омъ  и  ОреОнемъ,  мы  для  срапнои1Я  вводили  и  отли- 
Ч1Я  ро;1а  3!ужес1:(1гп,  л  потому  рЬшили  и  о  семъ  послЬдисмъ,  указавъ  законы 
и  пр1емы,  по  которымъ  не  трудно  ирпм^'.нпть  соотвЬтсгвуютее  об'ьяспеп1е. — 
Равнымъ  образомъ,  всякому  долл.'но  быть  понятно  иослЬ  этого,  что  языкъ 
шелъ  отъ  1*]0^ю  кп  Доопста(  иному  и  далГ.е  кп  .^[И'Инеетвеиному:  въ  посл'Ьд- 
псмъ  я^'п-Ье  определился  и,  тонЬ/  ?/.ж7.  воротипп1ись  или  оглянувшись  назядъ, 
многое  <м*о«1/</ш(?./^//'/ сформпровалъ  въ  К.-;— омъ,  //об:'</'>г.1^//.  минуя  уже  Дв — ое, 
которое  ностененно  исчезло  или  продолжаетъ  исчезать. 

Теперь  же  обратимся  къ  3-му  виду  6-го  махажа- Относи  та  иному. 

Уже  пзънемиогихъ  с.ювь,  сказанныхъ  нами  выше  нрп  текстТ.  (стр.  Гранат. 
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299—302),  явстпустъ,  что  это  въ  собствен помъ  синели,  хорошо   и  вазванвнЛ, 
падежъ  ^0/>/-пог11тольпый,"  ,,Л2>-1аИуи8,"  ибо  въ  пемъ  наглядно  представляется 
отиотсн'т  —  ишк/^^^а  либо,  11ро1гсхоя;лвв1е  отъ  нав'Ьстнаго  корпя  млн  начала, 
рождепхс  оть  прсдмлущаго  (всЬ  почти  нроиз&огЫшг  формы  въ  язык'Ь  лроизво- 
дплт^ь  чсрезь  сю  нпсреОство    или  через ь  посредство  тпаъ  зв'Ьпьев!,  съ  ко- 
торыми :погь  11а,'(.ож1>   сонпаОастъ^  папр.  Причал гШ,  о  чет.  ниже).    Потому, 
съ  друго11  стороны,  иотсрявъ  самостоятельный  видъ  этого  паюжа,  иы  выра- 
жасмъ  ого,  подобно  Грекамъ,  предлогомъ  ош-ъ  и  Годительнымъ:  отъ  требуетъ 
у  насъ  исключительно  Роднтаьппюу    Р — ыА  падежъ    выражаотъ  у  насъ  са- 
мынъ  нзюием'ь  сбонмь  роОитая,   отъ  котораго  идетъ  начало,  родъ  л  пронс- 
хожден1с  (|;?(мпН\'нч).    оа  то,    въ  корнеслов! и    и    словообразовагин,  пе  меы1>е 
лруги\ъ,  а  ощо  болыпо  многихъ,  мы  сбереглп  самое  исконное  рачало  такого 
])Ода  прогставлен1Л  п  воз;ф');п1П,  проииктнх7>  собою  весь  языкъ,  всю  его  ор- 
ганизацгю    и  вм'ЬсгГ.    граматическую  систему.  Таково,   между  ирочнмъ,  шипе 
От(ъ)^  въ  этой  исрвобытноп  формЬ  (ср.  ^Судъ  Любуши*^),  откуда  поздн'Ьйшее, 
уменьшительное  и  лас1:ательное,  от-ек/Ъ,  :шачитъ  „родителя. "^  Въ  первобытвоИ 
др(^вностн,    восходящей    къ  Обп^ему  человеческому    племени,  такое  первона- 
чальное существо,  корень  и  мава  всему,  наравне  съ существомъ  Божествен- 
нымъ,  могло  обозначиться  но  иначе  (пли  —  не  могло  обозначаться  цраче—), 
какъ  иервымъ  (Шп.тен'имъ    со;шан1я    и  голоса,  а  потому,    чтб  то  же,  указа- 
и'»смъ  (которое  и  легло  носл1;  въ  основу  м'Ьстонмен1Я указатаьиаю:  указапк 
вмшсто  имени):  Отъ.  ото  (Сербск.),  в(пнъ  (съ  [|ридыхаи1ем'ь,  пм']&вшимъ  и  с/^- 
щссшисянип  смыслъ,  о  чемь  ниже),  лпо  (по  нарр.а-шо,  Ь-е-Ьо^  Л-о-^),  э-жо-тя 
(удвоенное)  и  т.  и.    {а  съ  иисходяии1Ми    конечно  древн-Ье,  ч1;мъ  />  п  с).  Изъ 
:ггого  пернобытпаго  „указан1Я^вносл'Ьдств1н  опред']Ьлилпсь  сл'Ьдующгя  представ- 
.имцл,  со  врсмснемъ  отвсрл'1'.вш1я  понят1Ямн — какъ  Имя,  а  вм'Ьст-Ь  и  ^кам'Ьиов) 
ого — М'Ьстонмен1лмн:  Слнск]).  шп-пиг    (мать),  Гот.  а(4а    (отедъ),  Греч,  ат-та 
(почтительное  обраи10п1с  кь  старшнмъ);  Аз^атск.   Лш-т-нсъ  (въ  назван1и  по- 
]убога,  который  Пыль  во:фо:кден1емъ  древн'^>Птаго  божества-родоначальника  н 
отъ  иотораго  ||нлологи  не  сомневаются  нып1}  выводить  налваи1е  Аттики,  какъ 
страны  и  илеменной  вЬтпн):  Г-гт-ы  и  Г-ош-ы  (въ  иазван1н  нзв^стныхъ  стар- 
итх7<  г.'Ьтвсн  нлемспп;    г  какъ  прндыхан1е,    впосл+.дств1Н    окр'Ьпшее);    То-ть 
(пп.-тг,  Г»с:)ъ  алчальной    гласной,    имя    старшаго    Европепскаго  Славянскаго 
народа,  съ  1:ото)»ымъ  В11е1>выс  столкнулись  смльн^.о  Угры;  у  Хамитовъ  Егип- 
тян».   НМЛ  Божества);  вероятное  имя  А^^-т-а-лы^  ОЫо  (старое,  личное  имя) 
и  т.  д.  Подобнымъ    обра:и)мъ  т  ((),  отвердЬриюо    въ  г1  какъ  (1ат  и  (кт  вг 
Санск]».  ^'^(Iт  и  Лат.  ы1ст,  у  насъ  п-жс,  к-же  (тотъ- который,  напр.  ^ижс 
в>>3')н>  С1Л1ГГ    Ж  изъ  жп,    но  нарр.,  наир.    у  Сербовъ    в-|;-с=1€жс,    НЬм.  Ег: 
ос-^изъ\,  откуда  несомненно  древнее  1Ьь-дъ  \\  (иХ-въ  (ауи8,  редуп ли кац1  и;  Дт>ь- 
.ЪпЬк  1)1-(1оп'((,  До.(/пи-о;  самое  01''-паг=(Ьь-ва,    какъ  божество:  всё  это,  какъ 
цказан'ю,  старню  стих1Г1наго  И1)едставлен1я  о  свлш?*» — ъъОпв — ,  (Ио-пз  п  т.н.). 
Или,  съ  '}руы'мъ  звукомъ  указан1я— «:  ов-ъ,  пв'о,  .ш-о,  в-пи-ъ -— в-от-ъ,  откуда 
(со  старшимь  еще  звукомъ    о)  Восточное,  иерешедиюе    поздп'1;е  ко  Грекамх, 
назва1ие  старца  — отца  и  дЬда — шша      от-че,   Лат.  Ло-ив,  соединенное  съ 
предлогомъ  аЬ  на  столько  же,  на  сколько  напю  от^ец^ъ   съ  предлогомъ    отъ, 
11'11м.   сон  (     //-о//-;,,  о'п,  н1)()Псхождсн1с).  Отсн)да  же  удвоенное  Л^а/--иб-  (отецъ 
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отцовъ,  71ре(Ьжь),  Накопецъ  со  зв.  н:  Он-ъ,  онъ-тп,  Греч.  О&у,  6у-то-с=01п.-то, 
онъ-то-тъ,  сы}1,  сущ!!),  иия  Божества  и  т.  д.  (ст.  псреходоиъ  въ  11ричаст1е,  а  чс- 
реиъ  него  въ  Сущ.  Ишя;  ср.  подробности  пихе).  Такую  свлаь  предст<'1влеи1й  )1и 
удерзкади,  какъ  ска.мио,  въ  ^\\01\}^()Л{^\\\\\{ртъиъро1)птсльнымъ),  иъкориесло- 
в!!!  и  слопообразоваи!!!:  т1.  же  лзыби,  гд'Ь  уцФа'Ьлъ  самыА  палсжъ,  сохранили 
ое  въ  самой  формш  паОсжа,  ви  копфигурац1и  сампхъ  звуков!.  Таковы  окоп- 
ча!пя  АЫа11\''а  въ  Латингкомь  г),  ад,  (и),  еО,  10  (ргае(1-а(1,  аН-ос!,  <Ис1а1ог-С11, 
ш-е-Л,  Ье-(1,  5-о-(1,  ооп\'епиоп-1(1,  шагПй  и  т.  п.);  пи  ^кпдскомъ,  мы  впдЬли, — 
(/,  /Г(/,  1(1  II  т.  п.;  особенно  же  ясно  въ  СанскритЬ  —  /,  (Ч^  а  и  вес  то  же, 
что  м'Ьстоимонный  кореш*  а  и  тч,  нредлоги  о-тл,  н-зь,  дс  и  т.п.  Сь  олно1Г 
стороны,  это  дальнейшее*  развнт1е  Твпртпаьтио^  Тнч1гин1еп1а118,  череп,  при- 
ставку (  {(I),  съ  другой,  вь  цЬлой  форвН^  очевидно  «/  и  а1  сходится  вгего 
блпже  съ  окончиюсмъ  ГоОпуиаьиаю  въ  Сапкрит!;  ас-  и  ис-^^я:  ^ива^  ЛЫа1« 
^ан-иш,  Годит,  гнв-ас-ьл;  н1;||'Оторыл  формы  зд'Ьсь  даже  оовс1.мъ  совпа- 
дают!.: Л1^1а^.  II  (тсш!.  одинаково  звучатъ  въ  Жспск.  родЬ  гцвппс,  въ  каьес. 
матсс,  пъпт\  въцвпс,  рпж.  нааас  и  т.  п.;  по  нашему  1рт)-(1сь  (град-ос1.)  - 
1рф)'(шп  (град-отъ)  — пшй  1ра()и^  изъ  %рида\  Латннск.  гогрог-18,  согрог-гЛ^  (к 
согроге\  таГ'Иу^  тагчЛ^  с1с  тагг  [и-з?,  пли  из-ъ^  какъ  и  от-ъ,  совершенно 
одиозпачуще  съ  окончан1Смъ  Р(Х> — аю  въ(-анскритЬ— ^/г-/>;/;  Лат— ое  //(?,  пере- 
шедшее въ  новые  ялз.  какъ  <)с  и  д!,  соодпняетъ  собою  всЬ  »ти  употрсбден1я). 
По  смысгу  же:  опхъ  чао,  АЫа1.  и  (1СпШуа><,  =  ^».1/г,  }юьмь  что— 1ик1гитен- 
1аИя. — Т'Ьмъ  не  мен'Ьс,  повторяем!.,  при  всемъ  {)тоз1ъ  сходств'Ь,  въ  дальп'Ь'й- 
П1СЙ  органи:{ац1и  языка  соблюдена  спьц1(иыюсть  падежа  АЫа^у'а:  отъ  Творн- 
тельиаго  отдичаетъ  приставка  звука  ({г1),  отъ  Родптельнаго  долгота  звука  а 
(въ  Санскрите)  и  ирим'Ьаен1С  звука  именно  (  {(Т),  а  но  5,  при  всемъ  ближаи- 
шсмъ  сродстве,  того  и  другаго  звука. 

По,  если  разъяспен1е  АЫа11У^а,  дополпенпое  нами,  составляетъ  несомн1н1- 
цую  заслугу  Бопла,  то  непростительно  ему  еовергленоое  почти  забвен1с  дру- 
гой стороны  того  же  еамаго  вопроса,  забвен1с,  отразившееся,  очень  есте- 
ственно, какъ  мы  сказали  выше,  на  выврдахъ  К.  С.  Аксакова;  т1;мь 
бол1'|С,  что  и  друг1с  ученые  гранатпки  дЬлаютъ  такой  же  точно  пропускъ. 
Именно,  Боппъ  зам-Ьчаетъ  въ  окончан1и  АЫа^лу'а,  особенно  по  м']^стоимсниымъ 
корнямъ,  прксутств10  формы  не  только  1  и  «^  по  и  та1,  шсЬ^  даже  зпыН^ 
8те1,  а  еще  болЬс  аятаЬ  и.  хотя  пр1№0дптъ  эти  случаи,  но  въ  объяснен! и 
пхъ  разбрасывается,  не  достигая  едипства.  Это  положительно  отъ  того,  что 
онъ  не  сосредоточивается  и  даже  не  останавливаетъ  никакого  внпмаи]я  на 
третьсмъ  разв'Ьтвлен1и  тою  же  еамаго  падежа,  на  такъ  называсмомъ  Со- 
бирательномь  или  Соединитольномъ  (старигаго,  обп1аго  смысла),  8ос1аНуи8, 
о  которомъ  говорили  мы  прежде,  между  тФ.мъ  какъ  здгьсь-то  и  есть  вен 
суть.  Тогда  какъ  друг1о  падежи  зиамепуютъ  собою  разпыя  спо1иальныя  иа- 
нравлен1я,  то  ю/да  и  къ  чему,  то  ьЫ,  то  откуда  или  тьмъ^  Соединительный 
соединяетъ  ихъ:  это  оСюбщете  частностей  наиравлен1я,  нхъ  сосредоточен1е, 
кругь  (и  вотъ  отчего  онъ  такь  дрсвепъ,  и  всеобць  я:1нкнмъ  или  в'Ьтвямъ  на- 
шего прадревняго  Ар1йскаго  языка,  восходя  съ  ними  къ  янох'Ь  Плсмснн  Об- 
щаго^  11|'-81анпи).  Это  :1;с  отражается  и  въ  сто  звукахъ.  Творительный  олн 
Орудный,  мы  впд'1;лп,  пр1обр'Г|Лъ  себ!;,  посл1;  продолжения  звука  а  (въ  долгое), 
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да1'Ьс  иосл^  I  и  ;/,  еще  ддл  сиещальиаго  отлич1л  ирибавку  согласнаго  м  (к), 
да  и  однородиаго  (губиаго)  в  (/>), — погом^пода^ рукам,  гнкаи,  собом  (собою) 
и  зоЬа,  зсЬап  \\8с1юи  (Чсшси.))  '^л*'^  ''^'^  окончаи1я  о.иц  амь,  ьма^  ьми  (боль- 
ма,  весьма)  и  г.  11.=Собиратслы1ыиь  овь,  пвь,  ьвп^ьватм  нва  и  т.д.  Тоге 
самое  перешло  и  въ  падежъ  Сосд11иптельиы&^  по  оиь  для  своей  сиецхальио- 
сти  ирхобр^лъ  сгце  звуиъ  с,  являюиийся  въ  формЬ  съ  однпмъ  этнмъ  звукомъ 
или  ;ке  совокуиио  со  звукомъ  м  и  в,  особсиио  иаглядпо  въ  корияхъ  п  фср- 
.чахъ  м^стоизлсииыхъ;  съ  (предлогь),  усплениое  съ-сь  (Иово-болгарск.),  то  Ж1', 
что  указательное  са  (Саискр.)  пли  паше  сь  (сей),  въ  дальи'Ьйтихъ  и  слож- 
ных ь  видахъ— сял/  (Саискр.  =съ,  со),  ооу,  Лат.  соп  \\  опт  (с=5,  у  пасъ  въ 
сложныхъ  словах1^  ка  и  ко).  Но,  какь  по  самому  сродсту  звуковъ  *•  и  /,  м 
вь  Средпсмь  родЬ  11м1етъ  уже  тат  (Саискр.),  а  ста  {т=с)-'Ст(1ш 
(Саискр.;  наше  ппинг,  и  лпошъ,:  по  сему  /  нзъ  АЫаНу'а,  кото1к)му  нослу- 
жилъ  игот'|.  лвукъ  снсц1алы10стью,  примкнуло  къ  срсдото'пю  падежа  Сосдн- 
пнтельиаго,  соодпилвшаго  въ  себЬ  всЬ  озпачсипым  отлпч1я,  п  гакъ  проп/.пшш 
сжат  п  асл(1ш.  встр-Ьчающсеся  во  мпожссм'В'Г.  формъ;  нп  г.мысм)  оиЬ  озиа- 
чают1  соедапсп'ге,  о  потому  ш.  такь  паилвасмом11  Л1)1аП\'];,  не  различеипомь 
хорошенько  у  Иоппа,  указыван)тъ  В1'зд'Ь  собственпо  па  огтЬпок!.  ппдежа  С<.и- 
динптельпаго.  Па  прпмТ.рь,  юасмпт  (отъ  того,  по  тому,  тЬмъ;  а  Тио]>пт.  тпш= 
вм^'.ст^)  сът'кмъ,  ради  того);  нома  т  (отъ  которого,  отъ  чсго  =  вм1-.ст'Ь  съ  ч1;з11, 
ради  чего);  касмат  (отъ  какого,  от-куда  =  б/л1>ьсш>л  съ  какпмъ  п  за  одно  куда 
либо,— переход  г.  въ  паправлеше  Дательнаго,  наше  камп,  а  еще  лсп1;г  Ново- 
болгарское лч/л1?»-п/о=„къ"  н  „съ;^  сравинтемьио  съ  птс.шт  и  лсмат,  па?1Ш 
тамо  \\  лмо,  какъ  и  овамо,  аьмо,  очевидно  примыкают!*  сюда  л:о,  но  не  ^"• 
терявши  конечное  ш,  какъ  думаетъ  Боппъ,  а  аапротивъ  принимая  его  ръ 
свободномъ  употреблен1н— />п/.и?,-/>/г>,  т(кмот-к-а)\  дал'Ье— г/?.«'/.«  (Саискр.) -- 
а^а  (вм-Ьст!»  съ),  г?ш//?  (5/ш-/7=с?^ие-//?о  пли  самъ'ть]\сама  (Санскр.  ^одипак!!!. 
весь,  ц1;лый,  схож1Г1")-б.и6с,  ^'шгНЫ  (ирпдыхатсльпое  //=.*?),  Гот.  5^п>т=тотъ  га- 
мый;  с'глмгг?// (Санскр.  ЛЫа1.  отъ  сггжг/)в=6,ишс,  я<7т»/^(вм1.('гЬ,  вь  соедпнен1п); 
(У/.м^/ктг? (Санскр.,  отовсюду,  со  вс1;хъ  коицовъв>1'1'.ст'11)=др.  Н'1}м.  яатап(,  ^^^ти1; 
такъ  что  самое  наше  лньспю  и  влтать  (въ  м1'.ст'Ь),  еслнда;ке  выводить  отъ  кор- 
ня мгЬ'Ш  (Санскр.  м':,  ма-т  — ),  М'1;рят1.,  въ  допсторпчоскую  ;^поху  перелива 
корней  м-Ьстоимениыхъ  н  нмснныхъ  пли  глагольныхъ,  относилось  нроисхоп:- 
ден1емъ  къ  тому  же  источнику  продставлс1пя,  и  это  доказывается  тождествеп- 
нымъ  корнемъ  .ть-р  (классич.  ц^тр  и  тс1г-\  который  является  потомъ  г.ъ 
слов1>  мир-ъ  и  лир'Ъ,  озпамаюп1емъ  одинолпс  и  соглмс1с  (Лат.  типЬив,  съ 
носовым I.,  и  Греч.  ибЬ-юс;,  м1'.ра,  шоЛ-пз).  Такимъ  образомъ  въ  яиьсппь=€г 
смтьппь,  влоьоанть  и  см^ьптть- -смщ)}( шь  и  слпьр^пиь^  смирить:  а  гели  такъ, 
то  п  смысл ь,  и  звукъ,  и  саму»)  форму  того  ;|;е  ироисхождсп1я  паходимъ  мы 
въ  помянутомъ  смат^  смгш  и  слтт.  (Кстати:  хотя  ниже  и  будем  ь  еще  го- 
ворить объ  окончан1и  АЫаНу'а  пк^,  та!,  П*м  -  го  Соед— аго  т^^.  но  прп- 
бавпмъ,  что  Греч,  цета  очевидно  -=  нашему  М1ьша  (Гомангк.  тг(а]  —  м^ра, 
межа  п  д'Ьль  (метать  куда);  какь  предлогъ,  ^)то  съ  Нипнт.  — //ог./л  кого  или 
чего,  начиная  опп  кого  или  чего,  а  съ  Годит.  =с?к  кЬмъ,  вм^ьоюь  (обратно 
нашему  уногреб.1ен1ю  падежей). 

Если  означенное  представлена,    породившее  нзъ  себя  в1^твь    надежа  Сое- 
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дпиптельпаго,  вообще  ярко  вт,  М'1;стопмсппнхъ  корнлхъ,  то  всего  ярпе  оно 
должпо  быть  II  л'Ьйствителыю  ость  вт>  м'Ьстопмеп!!!  Личномъ^  въ  указан111  лица 
II  особенно  Ьго:  лицо  это,  естественно,  служнтъ  первымъ  пблпжайшимъ  нрел- 
ы<»товгь  ^^/ка.Э(шш^  слЬдовательпо  первымъ  обьоктомъ  внралитольп'Ьйшаго  мЬ- 
СТ0НЛ1СП1Я;  около  него  пщогь  человЬиъ  все  сосредоточить  и  думаетъ,  что  зл^.сь 
сосредоточивается,  какъ  въ  поло:кптельномъ  м1;ст'Ь  и  въ  должпоП  в1'!'.рЬ,  111;- 
лый  М1ръ.  И  д'Ьйствптельно,  зпръ  получастъ  себЬ  м^.сто  и  м^ру  чсрезъ  лицо 
созпав)щаго  чслов^'.ка;  здЬсь  вся  суть,  все  сущее  и  глава  существующаго:  а 
потому,  пакопоцъ,  всячески  иоддерзиивается  и  развивается  самостоятольностъ 
такого  лица,  Разум'1'.ется  это  отражается  въ  язык-Ь,  въ  формахъ  его  п  даже 
въ  единичиыхъ  звукахъ  около  Я  и,  иосл'1^довательио  отъ  него,  вокругъ  про- 
чихъ  лицъ  группируются  формы,  явно  совнадающ1я  съ  помянутыин  выте  п 
съ  оттФпкамп  падежа  Соединптельнаго:  сажъ  и  сам»п  (гд'Ь  знакомые  памь 
элементы  с  и  л);  —  свп  (Санскр.,  гдЬ  с  и  в:  самъ,  себя,  себЬ,  собою),  0фо(;, 
вниз,  гво}'^  а  съ  перестановкою  звуковъ — спв  (Серб.)  =  еле,  весь,  ц'Ьлый;  — 
г(12)аа  (Санскр.  вмЬсто  сагва,  самъ-собою,  ср.  выше  предлогъ  съ-сь)  —  каж- 
дый, весь,  ц^-.лый;  съ  чередован1емъ  р  п  .?— бХо^,  зо1и8,  а//,  а  по  связи  съ 
нмснпымъ  корнемъ — 5«/гг/5,  ц'Ьлый,  здравый;  —  себя,  себгь  (с  и  б=е\  въ  осо- 
бенпостп  8о<'1я11\118  собою,  въ  усиленной  конструкц1и  —  самъ  собою,  =  самъ 
съ  собою,  самь  по  себ-Ь,  самъ  о  себ'Ь,  особь,  какъ  особа  *).  —  Съ  этой  же 
точки  зр1;и1я,  помянутый  дрсвне-латинск.  ЛШаНуиз  съ  отт'Ьнками  Соедп- 
пптсльпаго,  —  8с-г7,  переходя  отъ  соедпнеп1я  вь  себп>  къ  обособлент  себя, 
не  оставляетъ  сомп'Ьп1я,  что  съ  пимъ  тождествепъ  союзъ  раад1ьлитеАьиый — 
зс-с1,  озпачаюпий— ко,  особо,  Н*м.  зопАст,  паше  сс-то).  Нередко  эта  свобод- 
ная обстановка  Ьго  лпца,  выражающая  сосредоточен1е  на  немъ  и  успленно 
поднятую  его  самостоятельность,  иргьрпстаетъ  звуками  къ  самому  мгьстоп- 
мент:  въ  Повоболгарскомъ,  усиливал  удареп1е  на  своемъ  лиц*!;,  азъ  прювр*]^- 


*)  Рсг-й7;//г/=для  себя  самого  и  сама  собою,  а  регвопис  (Романск.) —  кром* 
меня  и  лица  никто,  а  я  вп;  весь; — Санскр.  пу — д1яать  яснымъ,  чистымъ,= 
ц-Ьльнымъ,  Лат.  ^>//-г/(5=чистый,  истый,  ц-Ьлый;  р/тгт  (Романск.  2)?гг)=8о1ит, 
только,  одно  (обособленно,  особа)  и  рпгит=чисто^  всё,  сполна;  отъ  того  же 
корна  «^«ья  (р1ш.]а)— риги»,  .)ияП1^  Ьоиия,  Сербск.  ?гу«,  полный,  ц^клый,  и  тамъ 
же  въ  Сапск.  ?///^>— д15латъ  иолпыыъ,  встьмь,  откуда  наше  пол.«ь,  чнстъ,  ц-Ьли- 
комъ;  а  въ  пазваи1яхъ  верховпыхъ  лицъ  и  особъ—пур-андара  (Индра=Одинъ 
Х0ДЯЩ1Й,  своею  особою,  и  т)««г— единственное  существо  (рпгпв  ау^р— ауЬр-ос)-, 
пуруша — духъ  и  мужь,  л; — пол-пъ  и  тгоХ-о^,  рХин--  1кро1пз  —  щшй  всего,  пес 
р1и8  иНга;  —  €каст-ос  —  кажд-ый,  всяк1й;  каждые  =  всЬ:  а  сазЬ-и^  =  чистый^ 
весь,  Ц'Ьлый;  пу=тк^пз^,  раскрытое  въ  Греческомъ  тгау— всё  п  М1ръ,  „весь- 
М1ръ**  (наше  техническое,  какъ  Л/г(шра=ц€тр-оу,  м'Ьра,  межанм'Ьта);  Панъ — 
Господь;  Панъ — Греческ1Й  богъ  природный  (охватываюпцй  ужасомъ  всеоб- 
щаго,  ^Vои^;/те^^5),  и  наше  панъ  —  олицетвореп1с  самостп;  не  соми'1^ваемся, 
что  и  П-Ьм.  0(Ъ/«7.=иатему  одииъ,  како  Восточное  Ану  и  (^«г=нашему  онъ, 
какъКтьн  АлЛ'ахъ=и'1е^  а\\-оо.\  /сЛо  ?'а=€тш-у,  кго-въ,  едо-пе^  азъ-оно,  азь-оео; 
А(1-'па1=иомяиутою)'  од-инъ,  но  народи,  выговору  од-инай^^онай^  п  т.  д. 
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таетъ  ВТ»  концЬ  ка  и  «а,  пзъ  коихъ  первое  очевидно =(??гт,  съ^  а  второв=л1 
II  <?,  па  прпм'1фъ  Азика,  Ази-капа,  Ази-капа-ка  {капа  =  са-мъ,  со^бою)  = 
А  самъ  собою;  пли:  спмъу  сими-ча-тп»,  самк-ми-ча-къ,  самь-ми-мни-чакь  =  я 
самъ  собою,  при  чемъ  бросается  въ  глаза  совсршеппо  сходпос  Санскритское 
гамьиЧу  сг/лй»/,т=вм'Ьст'Ь  идущ1Й,  соедппепныП  въ  одно,  ц1>лыП,  совершеппн&, 
полный  (ср.  внше  пт/р-андара,  6ц6^,  п  бКо?,  а11,  яаЬив);  съ  этой  же  точки 
зр'Ьт'я,  ^О'^'пз  пвсомп4нио==м'1;стопмеп1ю  то-тъ,  уиа-т,  которое  чередуется 
съ  са  л  ис  или  пз^  какъ  сеП-часъ  увидимъ;  иотому,  какъ  пзвФ'СТНо,  Шиз  и 
склоняется  по  м^ьстоимснному. 

Иакопсцъ,    вес    сказанное   яснЬйшпмъ  образоыг  отражается  на  самонъ  Я, 
па  его  формахъ,  уц']Ьл']^вшпхъ  въ  язык*!;.— Я,  по  11р1ему,  одинакому  у  васъ  сг 
К.  С — чемъ,    ПС  счптаемъ  мы  нисколько  гскртпивщгтся  пзъ  пзъ  плн  язь,  за 
потерею  окончан1я:  вапротпвъ,  прпзпаеыъ  самою   первобытною  формою,  ко- 
торая   получилА    наращенхе    впоспьдствги^  при    развпт1п    отт1)НКОВъ,    своб- 
ственпыхъ  падежамъ  Отиосительпошу  и   Соединительному,  равно  кавъ  всему 
кругу    представлен!!),    очерченныхъ   нами  выше. — Такъ  же  точно  Азъ,  Язь  н 
паше  отв'^^тпое  на  кличь — Ась  не  прпзпаемъ  мы  сокращепнымь  сравнительно 
съ    образцами    у    Восточыыхъ  собрат1Й:  папротивг,  это  вторая  ступень,  гд1 
подъемное,  старшее  указательное  А  или  Л  получило  наростъ  с  или  Зу  знакъ 
падежа  Соедппительпаго.  Именно,    мы    знаемъ,    что  з    въ  древн']^Й1пую  пору 
языка  тверд'Г.етъ  па  копцФ   пзъ  бол']^е  мягкаго  с,  подобно  какъ  г*  пзъ  т  (ср. 
Лат.  5С-6?,  т€'(),  пзъ  8с4,  т€4;  въ  повЬйшую  нору  на  оборотъ  твердые    звукп 
въ  копц'Ь  смягчаются:  а  это  отъ  того,  что  въ  древпостп  ощутительнее  б1»о 
па  конц'1;  прнсутств1С  ъра^  за  смлгчеп1емъ  или  0тпадеп1смъ  коего  смягчается 
и  согласный  звукь, — ср.  азъ  при  ъ  \\  ась  при  ь).  Въ  семъ  вид'Ь,  аз — яз  или  пе- 
нс равняется  знакомому  для  пасъ  указательному  т,  съ  перестановкою,  при- 
меры которой  еи1е  увидимъ  ниже  и  па  которую  всего  ближе  указываютъ  въ 
Санскрит*:  а)  лс— оиъ,  оный,  тотъ;  б)  аод//— оный,  101ъ  {отъ  пре{)пола\аемо\1 
темы  адас)\  в)    косвенные    надежи  асьп^  асмпи  и  т.  п.  (отъ  пред  пол  агаемаго 
идам,    сей). — Па    т}стье\1   ступени  отсюда  стоитъ  паросшее  дал-Ье    носред- 
ствомъ  м  (Творительнаго)— Санскритское  аНаш^  агам  (?  мягкое)  и  особенно 
близкое  кь  памь  Зспдское  азсшу  ассм  или  азсм:  очевидно,  это  ни  что    ипое, 
какъ   Н'Самъ   въ    нашемь    свободном!.,    не-кристалпзованпомъ    употреблении. 
Это  подтверждается  епю  дальп'кйшнмъ  развпт1емъ  формы  въ  Санскрите  и  Зен- 
дЬ,  гд-Ь,  параллельно  нашему  свободному  упогреблсн1н)    н-самъ-тъ  (ясЛматъ), 
прирастаетъ  еще  I  и  начинается  область    ЛЫаНу'а  или,  лучше,  при  соедине- 
п1п  всЬхъ  этпхъ  ступеней,  сосрсдоточиваегсл  область  падежа  Соединительнаго. 
Такъ,  Л1»1а1.  Сапскр.   та1у  мат,  ^^сндск.  таО,  мш)^  откуда  полный  ЛЫаНуи«^ 
Множествепнаго  есть  азтсИ^  асмат  (я-сам-а-тъ);  п  этаже  именпо  П0СЛ11ДВЯЯ 
форма  считается  у  граматиковъ    да  и  ириводитсл  всегда — темою    мЬстонхе- 
П1я    1-го    лица;    такъ    что    на  вопросъ,    какъ  но  Санскритски  я,  нолучается 
отвЬтъ — асмат^  въ  Имепительпомъ  агам  (^т^УV,  с^'о).  И  д-^йствительно,  въ  слож- 
пыхъ    словахъ,    прибавляемое  асмат^  какъ  тема,  означаетъ  я,  мой,  нать  п 
т.  п.,  однимъ  словомъ  1-е  лицо,  и  притомъ  независимо  отъ  раз  пыхъ  падежей, 
самостоятсльнп   сое()пняя   въ  себЬ  пхъ  отгЬнки.  -  Для  пасъ   особен  по  важно 
это  всеобщее    почти    при:1нап1е  формы  ЛЫаИу'а  пли,  лучше,  по  наиюму  Сое- 
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дкпптсдьпаго  (въ  обшпрпоыъ  сиысл1;)  падежа— основою  п  темою  м'Ьстопмс- 
111Я  1-го  лица.  Хотя  филологи  конечно  до  спхъ  поръ  НС  стараютсл  уяснить, 
какпмъ  образом'!.  ЛЫаИуи8(по  нашему  обшнрний  8ос1аНуих),  ю  есть  падежъ — 
какъ  принято  называть— л'оессннм?^,  могъ  сд'1;латьсн  темою  слова,  пли,  что 
то  :11с,  соедпненхемъ  н  прямы Х7*,  и  косвенныхъ  разпыхъ  падежеП:  т'Ъмъ  не 
меи'1;с,  говорнмъ,  этимъ  фактомь  совершенно  подтверждается  нашь  взглядъ, 
выше  нзложонпнП  и,  обратно,  сс11  послЬлпхЛ  получаетъобъяспсн1е  себ'Ьедпн- 
ствспно,  какъ  думаемъ,  на  пути  выше  указанномъ.  Мы  же  самп,  въ  добавокь, 
паходинъ  эту  тему  иг  во  Миожествсююмь  Лпчнаго  М'Ьсто11мен1Я,  какъ  друг1е, 
а  напротпвъ  въ  АЬигИгЧь  или,  лучше,  въ  {'оед итпнслышмь  падеж'Ь  (по 
древнему  и  обишрпоиу  смыслу),  именно,  въ  падежЬ  отъ  помянутаго,  пред- 
полагаемаго  тематически,  //')б^«— „сей"  (=са,  ас),  въ  которомъ  паходимъ 
пмеппо  форму  асмпю,  наибол^.е  подходящую  къ  дЪлу,  ибо  это  форма  ЕОип- 
ствепшно^  съ  долгпмъ  а,  И  такъ,  это  ни  что  пное,  какъ  я-сам-а-ть  пли  л- 
самъ-собпю  п  самъ-о»)1ь-себя  (Соединительный);  такова  тема,  прп  усилеи- 
номъ  удареи1п  на  л  (ср.  Итал.  ЛЫа1.  р^еЬ-а-Ле,  а  потомъ  уже  ^>ге^<>). 

Еще  шап.,  и  мы  открываемъ  еще  другую  сторону  иредставлеи111,  для  пасъ 
впрочемъ  попятиую  нзъ  предыдущаго.  М1|Стопмсп1я  всего  больше  въ  ходу  у 
1'лол:иьшагося  языка,  а  потому  всего  больше  терпятъ  и  рапьию  разлагаются 
въ  своихъ  формах'ь,  такъ  сказать — истираются,  ветшаютъ  п— съ  одной  сто- 
роны кристаллизуются,  камен'Ьют!»  осадкомъ,  съ  другой  псрсрая;дг\ются  въ 
формы  ипыхъ  корней,  именуемыхъ  глагольнымп-сущссгвнтельпымн  или  пмеп- 
иымп  '^).  Изь  ИндоЕвропеПскихъ  всего  больше,  кажется,  потерпЬлп  мЬсто- 
пиеп1л  Саискрптсшя:  формъ  множество,  по  осколками,  выпавшими  пзъ  свя- 
зи древняго  организма,  изъ  союза  жпвыхъ  н  яспыхъ  представлен  1Й;  пм'Ья 
два,  три  падежа  одного  корня  и  одной  темы,  приходится  остальные  лпип. 
предполагать;  чтобы  составить  пскусственпо-полпое  склоиен1с  для  обозна- 
ЧСН1Я  какого  либо  указаи1я,  отношен1я  пли  лица,  граматпки  вынуждены 
подбирать  формы  трехъ-чстырсхъ-пати  корней  и  темь,  а  па  оборотъ  — 
основною  формою  признавать  ту,  которая  чаще  встр'Ьчается  въ  оОпомь 
лишь  падеж1};  по  иамятппкамъ  Санскритской  литературы,  иасдоеи1е  многихъ 
пстскитхъ  в'Ьковъ,  осЬвпп!  въ  язык*!*  едва  разд'Ьлимымп  пластами,  дастъ  для 
разпыхъ  иер1одовъ  разное  уиотреблеи1е:  па  нрпм']Ьръ  для  Винительнаго  1-го 
лица  упогрсблня  въ  одппъ  пер10дъ  или  въ  одпомъ  сдучаЬ  М'Ьстопмеи1е  одно- 
го, а  въ  другой  и  въ  другомъ  случа-!»  совсЬмъ  другаго  корпя.  Подобное  поло- 
жен1с  д-Ьла  заставило  ирежиихъ  грамагпковъ  и  пын^.шнихъ  лиигвистовъ  отча- 
сти мириться  съ  кажущимися  аиомал1Ями,  какова  на  прпмЬръ  помянутая  — 
„АЫаПуцз"  и  въ  то  же  время  являющШся  „темою,"  такъ  что  они  не  тру- 
дятся даже  отыскивать  толкованге  сему  и  причину  происхожден1я;  отчасти 
же  это  самое  нанрягло  за  то  взоръ  другихъ  и  вызвало  ихъ  искать  пути  гщпи 


*)  Говоримъ  это  объ  эиох1^  языка  сложивтагося,  оритнзоватшю:  въ  стар- 
шую, когда  оиъ  еще  слагался,  въ  лоп'1;  Племени  Оби1аго  (11г-}^Гатт),  корень 
конечно  былъ  одинаково  н  указап1смъ,  и  категор1ей  времени,  м^ста,  импуль- 
са, п  суииюстью,  и  д1.ломъ  или  состоя п1емъ,  т.  е,  равно  имеиемъ  и  1.ппоаомъ, 
м^ьстоцмгик'Мп  \\  часшпцгю. 
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для  объяспс1п1т     вит  корней    п  теыъ  м1;ст011ые11ныхъ,    а  скор'Ьс    пъ  областп 
кориоП  п  тез1ъ    глагольныхъ  пли  пмеппыхъ.  Такъ,  Асмат^  тема  м11СТ011мев1я 
1го  лица,  въ  гБЛ011еп1н  прсдставляетъ  несколько  цпртъ.  разныхъ  корлсП  и 
томъ:  а^  въ  Ел-  большею  част1Н>  развитее  формъ,  осиоваппыхъ  па  звук*!;  лг.  во 
Мп.  на  7/,   па  этпхъ  сстествепн'Ьйшихъ  прп:шакахъ  1-го  лица,  въ  особен п ости 
когда  оно  д'Ьлаетея  предметош,  ц1;л1Ю  или  оруд^емъ  по  ра:и1Н!иъ  косвспннит. 
падежамъ,  какъ  и  у  нагъ  .ш/.  меня,  мть,  мною,  пап,,  ипмь,  нами  п  т.  д..  прп 
чеыъ  г,  а  еще  меньше   в  \\  т,  является  лишь    добавочпымъ    и  второстеаеп- 
иымъ;  — б)  въ  Двойств,  отчасти  тоже  ?/,  но  препмушествеино  развиты  формы, 
основан  НМЛ  на  звук'Ь  в  н  ^.  клкъ  въ  иашемъ  Ц.  Слав,  вщ  то  же  п  въ  Нне- 
пит.  Мпол!.;  —  в)  иереходомъ  оть  1-й  группы  къ  4-й  служптъ    падежъ  знако- 
мый уже  намъ,  именно    АЫаИунз   (отчасти    съ  оттЬнкомъ  Соедниительнаго) 
Е.Т.  числа-^л/^/ш.  Зендск.  мад;  т)  4-я  группа  совсЬмъ  особая,  она  соеднняетъ 
1.ъ  се'И  опь,  ралсмотр'Ьпные  нами,  характерные  звуки — с  (р^Ьже  Ь  =  з),  м 
(р'Ьже  6  =  в.  и  то  въ  коиц'к)    н  т  (въ  окопчан1яхъ  снова  )^'  н  м,  \иъ  коихъ 
иервое--г).  Такпмъ  образомъэта  4-я  группа,  будучи  особою,  является  п  сапою 
ц/ь.1ьиою,    согредоточсинпю,  веобщою;  она  покоится,    какъ  мы  говорили,  ва 
ЛЫаМу'Ь  Мп.,  асмат,   который  принимается  темою  г^^чьлаю  и  д+.Йствптельпо 
всего  выразительнее,  типичнее  для  сей  группы.  Такпмъ  способомъ  образуются 
падежи  4-й  (или  общей)  группы: 

ч 

а)  Ед.  Именит,  аппт,^  там,  Зенд.  азет,  азсм  пли  асем  =  я-еамь, 

б)  А1)1а1.  (т'Ьснаго  смысла)  мат.  Зонд.  маО,  въ  чсмъ  Лингвисты  впдя!^  со* 
кращон1с  вм1^сто  смат,  а  мы  наиротивъ  видимъ  недоростокъ,  гдЬ  пнспво 
остановилось  развипе  на  специальное гп  падежа  АЫаНу'а  и  не  дошло  до  яснцп 
ирсдставлен1И  общаго  падежа  Соедпнительнаго,  а  потому  но  пр1обр'Ьло  еще  с. 

в;  Днойсти.  вовсе  не  им-Ьеп.  соотв'Ьтственныхъ  формъ. 

г)  Множ.  Имеипт.  агмс  (ударси1е  но  г,  которое  долго  -  л),  форма  (•тар1я 
1>едическая  (позди1;е,  какъ  сказано,  на  звукахъ  в  п  .и).  Наше  г^м1'/,  гам» 
(мы  сами,  мы  сам!.). 

1)то  форма  средняя,  \хЪ  есть  уже  а  и  л/,  но  не  дои1ло  еи1с  дот  и  не  прп- 
бавлеии  окоиччи'ьа,  иовторяюиш.гг.  '\±  же  авукп.  Типъ  ея  есть  аЬтп  или  о^- 
мп,   \\  тм1-  пли  пгм1ь,  по  наи1ему  гулиа(тъ),  еамт,  сами,  сам**. 

С'ь  ея  точки  лр'Г.и^я,  Именит,  (ипм  пли  асем  можетъ  быть  пс1>еглас«)вапъ 
\\\.  (пм(1  И  аеме  или  пг.мп*^  и  на  оборотъ  (ср.  выше:  ирошодши  Миож — оо, 
го(и'»р;1;;овали  хо1)01П('Иько  И  ОТЛИЧИЛИ  Едииствеииое). 

д)  Г»ииит(;льиый  такимъ  точно  и  ;1В1яется,  всого  блил:е  къ  Именительномг^ 
прибавляя  только*/,  характерный  ири:1иак'ь  сего  падежа  (иъ  Ц.  Слав,  и  яруг. 
(1.1а  и.  иарр.  ;.;,  носовое):  ^/г.т/// (^/ долгое),  какбы  иапю  гамь-очь  {---слм-л  и), 
самого-иего,  самы-иы,  самихъ  иихъ,  самихъ  пасъ. 

г)  1*(»д.  млъ  того  -.ко  типа,  прибавлял  окоичаи1е  и  новтпрпи  з л'Ьсь  т1.  же 
:иукп,  пмеиио /.'  ( -г- г)  и  лг;  аема-па  м{(1  долгое),  Зендск.  аЬта-кг-т  (а  дол- 
гое;. Ц1;лаа  :)га  форма  напомииаегь  ириведеииую  Лзп-ка-на  \\л\\  Сам-пп-иа-кь 
П1  11:п.  К),  а  въ  частиос'.ти  окоичаи!о  ким  -  иапюму  ;;//.н».  }:им »,  1||)В)болгар 
л/л1/;-шо',  к*^  (иъ  сложныхъ  съ  ирсдлогамп  Формахъ  и  въ  к1г^ч)гь,  от-кмч)}ь),  въ 
К0ИЦ1.  у  пасъ  (:п>мь'ка,  тача-Ш'ка,  иа-ка,  Л  1Т.  сит.  ^чч  и  7''''»  "  т.    п. 
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ж)  Оруди.  или  ТпорительныП  и  ДатсльниП  нзъ  того  я:е  типа,  пртогдиылл 
характериыП  иризиакъ  сихъ  падежей  вь  окоичаи1и  и  повторял  адЬсь  аиук1. 
о  (^(/  п  м)\  Ор.  и  Тв.  асма'иьи-Су  Дчт.  асма-бьа-м  (а  долгое),  какъ  пашг 
сина-мп-то,  сына-ми- ть,  сыно-ьь-мн,  сыио-оьн-ми,  сыиО'иьН'Мь,  Ллт.  аЬ!т^е1)п^:, 
1Ьп8;  паше  сами-мн-тоу  самп-.ми-тьу  самп-мь;  или, отъ  кориеП  одиородпых! , 
свои-мн-ть,  свои'мь,  о-соба-ми-ть  (отъ  собп^  себя,  ср.  вы1ие),  очиюа-ми  то. 
о  собамь  (в'ь  соотв'1>тств10  Саисириту  пужио  би  п-спба-бп-мь), 

•б)  АЫа1.  (Соод)шит.    обпшрц.  смысла)  шмаш,   форма  самая  ра;ипгга}ц  со- 
одипякщал  и  иос.пыЫсс  нв'Ьио  формы,  авукъ  ш,  Объ  ис!)  мы  говорили  и  ио 
вторимъ:  а)   какъ  тема  1-го  лица  оиа -- нашему  н-сам-а-тъ  (а  иль  оглапюи 
наго  о-ра),  по  смыслу,  :{вукам'ь  и  уиотреблеп1ю;  б)  иероносио  оть   1-го  лица 
къ  ирочимъ  лицамь,  пли,  «по  то  же,  м1;стоимси11'  самъ  (— ссбл,  собою,  своп). 
сам-а  }рь  (л,  ты,  от.),  самп-тъ,  самн-то  (мы,  вы,  они;  ср.  выпю  асмФ,  си 
Ань);  и'лъ  трсхъ  ьидовь  одного  падежа,  в)  кою.  АЫаИтв  въ  г*сиом1.  смысл! , 
съ  иерсстановков)  т  иапсредъ  въ  иредлоп.  оть=^  отъ  сама,  опп,  гама  (оть 
самого,  отт.  сампхъ),  или,  въ  оиисатсльиоИ  формац1И,  самъ-о'и^ь-гсби;  ощпгамо, 
какъ  нар'1ипс,  употребляется  Славлиами  въ  смыс.!!} — „пачпиал  отг,  посл1.  то 
го  как!.'');  г)  иакь  Оруг^ный  гиа  Творитслший,  съ  Ц.   Слав.  окопчаи1еыь  ии 
и,  —  самЫ'Шъ,  сами-то,  ио  иаи1сму  сами-тъ,  сама-то,  а  ири  ра;шит1и  формы 
Творнтольиаго-  балш-.»г//-/>/?>,  сама-ма-ть,  самы-ми-тп,  гамп'Мп-тс;  такь  «и о 
^Ы'Ь^'ь  ш    ---  однородному  с    В1.  Саискрит1;,  13еид'Ь,  Греческомъ  и  Латииском!.. 
т.  е.— формамъ  бьос,  о1с,  />/'л',    а  съ  перестановкою  с  и  б  Ооб — вм.  бог~-\\л\\ 
бус)  то  же  самое  является  въ  нашей  описательной  формац1и:   самы  или  самп 
собою  (гг>(7— и  С7'(7- нзъ  т'Ьхъ  же  элементов  ь,  какъ  самъ,  аьм  ь,  агм-а^  агми.. 
ср.  выи1с);  д)  как'о  третей  ви()ь    того  же  падежа,    заключительный  и  (.шчИг.- 
нптслпшп  (обшириаго  смысла),  подобно  Творительному,  1)ад4жъ  также  том- 
но беретъ  зд'к'ь    вм1сто    т  одн<  родное  с,    но  толььо    стагтъ  рго  Еисрс;п!, 
какъ  пред.югъ  съ:  п,  (аму,  (7>  сами,  съ  самими,  съ  самк-м^/,  с(  Е(рп»енно  — - 
сами-ми-чиъ    или  осма  бьи-г),  а  въ  описательной  формац1И  —  сами-п.  собою, 
самн-со  собою,    для  Родине гв.  самъ-съ  собою  (-^сам-ать    собою)    н  т.  п.  Ни 
мы  еще  вернемся  сюда  при  дальнЬйптхъ   выводахъ.  Прибавимъ  только,  что 
близость  ЛЫаМу'а  съ  8ос1аН\'омъ  и  сходная  роль /»  и  г,  въконцЬли,  въпрсд- 
логахь  ли  от'п  и  с»,    доказывается  ясно   вь  иаиюмъ  языкЬ  крайне  близкими 
родствомъ  смысла  въ  томъ    и  другомъ  предюгЬ,    оть  и  сь  или  зь,  нзъ  (клкь 
известно,  иосл'Ьдп10  одинаковы  ио  звуку,  корню  и  упогреблгн1ю).  а  особенна 
т'Ьмъ,  что  сг>,  кром);   Творитель[1аго,  сочиняется,  подобно  ошь  при  Л1>1а!1\*'1., 
также  и  съ  Годитольиымъ,  знаменуя  „ироисхожден1с  отъ  кого  или  чего  липе, 
начало  съ  чего  либо,  изъ  чего  или  откуда.*^ 

п)  М'Ьстиый,  изъ  того  же  типа  ^асма,"  пь  СанскрнтГ.  асма-су  (а  долгое;: 
надежъ  срсдп1й  между  косвенными  (кром'Ь  Пин — аго,  съ  которымъ  онъ,  как» 
съ  Им.  и  ов.,  не  имЬогъ  общаго),  тЬмъ  больше,  что  употребляется  полдп'1;(» 
съ  предлогами,  а  потому  при  нихъ  раздкляетъ  роль  съ  другими  надежами 
того  же  у|1равлон1я.  —  По  нащ}ав.1сн1ю,  мы  говорили,  онъ  ближе  кь  Датель- 
ному (какъ  6.1ИПКН  г^})ь  и  к1/()а),  а  потому — за  потерею— зам'Ьняется  нмъ  м/г- 
.1,г/>^=Греч.  Дат.  йии^аи;    1^''»  Латыпи    же  замЬияется  Творптсльнымъ.  —  По 
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форлпь  сходится  оиъ,  въ  саиомъ  Сапскрпт'Ь,  то  съ  Дат.,  то  съ  Родпт.,  осо- 
бенно блнзокъ  съ  посл1}ди1111ъ,  раздЬляя  съ  пиыъ  око11чап1С  ас,  но  патеиу 
а-хъ  НЛП  хъ  (х=с^  какъ  въ  аЬат  Н=8),  откуда  у  пасъ  сбивается  съ  нпхъ  въ 
СЛ0В0С0ЧИПСНП1  (^прнкасаяПся  горахъ;"  особенно  часто  п  наглядно  въ  Серб- 
скомъ)  и  пмЬетъ  одннак1е  съ  нпмъ  предлоги.  —  Черезъ  РодптельныП,  через!. 
отъ  и  съ  пли  и.9ъ,  сходится  онъ  съ  АЫаМу'омъ  и  ЗосхаИу'омъ. — Представляю- 
щееся въ  настоящем!,  случае;  окопчанхе  на  у  (иногда  су,  иногда  шу)  указываетъ 
иамъ  на  у  Родителънаго  и  Дательпаго,  которое,  за  одно  съ  ними,  удсржи- 
пается  въ  натемъ  М'Ьстпомъ  Единствен  наго  (глазу,  песку,  лбу):  потоху,  г.ъ 
оиисательной  формац1и,  соотв'Ьтственно  асма-су,  Ш1  иолучаеиъ  спмить-ту, 
спм%1хъ-тутъ  (ту^тутъ  есть  М'ЬстныП  отъ  тъ  пли  то-чпъ,  а  т  и  с,  хы  зпасхъ, 
въ  ссхъ  м'Ьстоименхи  чередуется;  су  у  насъ=С7>,  со^  откуда  ту'Зсмецъ=^ох\^0' 
зсмсцъ,**  су-земсцъ,  какъ  су-сЬдь);  а  отсюда  ыожсмъ  допустить  „саха-ту,  са- 
мого-тутъ."  Подходятъ  сюда  же  и  формы:  самъ-си,  самихг-си,  себл-сн  своя 
см,  =  Иовоболгарск.  Родпт.  и  МФстн.  утпаъ  (ср.  Роианск.  сНе^г-поиз,  сЬе:- 
то1у  сгег-ш,  (11сг-1ог),  —  Есть  даже  и  сахостоятельпая  форма  асу,  о  кото- 
рое ниже. 

Мы  нзъ  зтого  иеречпслси1я  могли  зам1}тить,  что  отъ  темы  псмат  и  тппа 
асм-а  п'!1которыхъ  падежей  ие  имеются,  имеиио,  не  говоря  уже  о  Дво1ктвсп- 
номъ,  образующемся!  совсЬмъ  иначе,  н1>ть  и  въ  само1гь  Едпнствепномъ.  Но, 
или  а)  есть  близ1пя,  какъ  аЬат  и  мат  (Имен,  и  ЛЫа1.);  "лп  б)  легко  пх!. 
предположить  въ  томъ  же  образоваи1и,  иапр.  Род.  асмаош  (^=самого),  и  та- 
К1Я  формы  могли  къ  намъ  только  ие  дйптп  по  памятиикамъ;  пли,  главное, 
в)  нсдостаюиия  формы  въ  Единствеииомъ  легко  дополняются  изъ  Мпожс- 
ствеинаго;  такъ,  Липительпый  Их.  мам^  'М\\х.  мпнм^  особенно  же  Дательный 
Ед.  таЪуат  (магьям),  оопд.  тпИца  (ма'пбья),  очспидпо  гополняются  равно- 
значащими фо1»ма>1и  Миож— аго:  1]ииитс.1ьиымъ  «глш//,  Дательпымъ  ^/лш/гЯгк, 
Зепд.    таИк'о  (маПГгО);  Орудпь:й  и  М1;с111.    мы  также    видЬлп  во  Миож.   Гл- 

;по>1ъ  гл}ча'Ь  фермы  и:  ъ  Ел.  легко  пороиогятсл  во  Ми.  и  наобороть,  заме- 
няя другъ  друга:  ибо  одпокоропиыя  самь.  сспп  и  свап^  какъ  во:1вратння, от- 
носятся равно  (особой по  же  у  иасъ)  ко  впьлп,  лица>1ъ,  а  вмЬсг!;  и  числамт.. 
Иреимуп^сстргпио  изъ  пашихъ  {\\01^\\ъ— гобою  прилагается  къ  разиымъ  паде- 
•|Камь  и  числамъ,  такт,  что  пь  разиыхъ  гыражси1яхъ  встрЬчастся:  сплп,  соопн-. 
^'амп  сооию.  самаго  соб:»ю,  г((мих7.  гобою  (о-собою,  рог-^юпа),  гсичому  гаиою. 
самим7,  (Дат.  Ми.)  гтюю,  тлтмъ  (Твор.  Ед.)  соб<по,  самими  (\\ли  сам^г)  о)- 
бою.  Сл'Ьдоватсльио,  дополняя  слово  есглг?*  въ  отгЬнкахъ  падожеП  Тлорительпгго 
11  Сосдпнительпаго,  Собою  представляется  такою  же  почти  темою,  какъ  Сапскр. 
пгмат,  II  ие  удивляемся,  почему  посл'йдпсс  при:шаио  у  филологовъ  томов»*).— 
Мго  касается    до  1)0ида,  им'Ьюп\агп,    въ  соотв'Т>тстпеппомъ  типЬ,    только    Пм. 


*)  Равно  ие  удивимся  по  этому,  что  с, б — ссб  -сиб—    (и  т.  д.)  было  одио- 

роднымъ  корпемъ  для  всего    прадревияго,  ворховиаго  и  божественнаго:  Сч- 

бы,    Саб-измъ,    Спб-еи]    Себ-(Саб-)а-от;  Саб-б-пт    (-ам^    откуда    нынГ.ишсс 

щабаиа    пм.  итбась^-^Ссбрь-шу,  Ссб1ь-су)\    въ  пммиг  (^ав-а=С1ьв-а--=111Ав-а. 

^1>  —  о  богопочтеп!!!;  въ  п.мспи  1а|^е1ро1  7г^  Ка|^(Гф1П  и  т.  д. 
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Кд.  Аз^Шу  Дат.  Ед.  и  Мн.  тагЬуи  \\  тшЬуо  ( =а8тп  11*1/(1^11/6),  да  Род. 
Мн.  аНтаКет,  то  скудость  форзяъ  этого  тппа  и  отсутств1с  остальиыхъ  въ 
•$сндф|  мы  пад'!}смся  объяснить  ппже  изъ  особой  причины. 

Въ  прямое  соо  твЬтств1е  съ  персчислеппымн  Саискр.  и  отчасти  Зон  док. 
формами,  означающпэпг  1-е  лицо,  мы  иоставплн  не  я,  пе  азъ  и  язь,  л  блнжаЛ- 
шс  сходное  самъ:  ппкто  пе  усумпптся,  что  еалп  въ  разныхъ  впдоиз.мЬнс1п'ях1. 
совершеппо  одно  и  то  же  съ  сими  формамсг.  А  пот(»му  очевидно,  что:  1)  самъ=- 
1-му  лпцу,  составляя  только  его  дальп-Ьйшее  развптхе  нрн  самоопред'Ьлеп1н, 
и  по  составу  звуковъ  (са=((с^  аз),  н  по  употреблсн1ю  (.,самъ  пойду '^  ампсто 
„я"  пли  безъ  „я;"  „самъ-другъ,  самъ-третсП,  самъ-четв1»ртъ"=„я  другой"  при 
2-мъ  лнц-Ь  НЛП  при  лицЬ,  которое  рядомъ;  „я  трст1й,  я  четпертый"  и  т.  п.); 
на  проч1я  лица,  какъ  возвратное,  перенесено  оно  уже  отъ  1-го  лица,— 2)  Самъ 
есть  только  дальнейшее  разрнт1е  азъ,  съ  помопи'ю  .чг,  такъ  что  весь  носл'Ьдо- 
вательный  рядъ  развпт'я  поступспямъ  ирсдставлястся  въ  с^'Ьдун'Щсл'ъ  впл'1: 

I,  А  или  смягченное  Л; 

II,  ^^\  Азъ,  или  Яз-ъ,  Ас-ь^  Ас-у; 

III,  О/мь  (асМ'),  въ  ралныхъ  падсжахъ  скдонсн1я,  помогля  тсмЬ  Ас  скло- 
няться; 

IV,  съ  прибавкою  т  (тъ,  то-тъ)  иди,  луч!пе,  съ  возобиовлен1емъ  н  отверд!- 
и1емъ  того  же  Су  для  выражения  разныхь  иадежныхь  отгЬпковъ  или  отнои[о- 
и1Й,  Спмь'Шоу  Сам-а-ть,  (У1м-:)-пььу  Оть-то,  нрн  чомъ  вс1»  четыре  ступени 
могутъ  сливаться  въ  одно  слово,  склоняемое, — Я-гамь,  .ч-самь-шь  (ударен1о  на 
ъ  и  потому  ъ  оглашается)  (^?о-8ашш1=г}];о— 1с11=5;атш1)— /7с'-//-.>1?>-т7.  (ср.  выше 
подобную  тииуу)^сге011нитс.1Ьную—{)^о\}Щ  вь  Сапскр-омъ  асмат).  1]л'Ьсь 
есть  еще  н'Ькоторая  внутренняя  связь  н  павпсимость  какбы  ч.1сновъ  одною 
склопяемаго  слова  или  оИноа  темы  для  ск.^опен1я;  но  гораздо  (-вободп1^е  па- 
ращеи1я  дальнЬйнпя,  такъ-сказать  внп»  уже  аЪнаю  слова,  въ  формац1н  опм- 
сате.гьнойу  какъ  фраза: 

V,  Себя  и  преимущественно  Собою:  —  Я-самъ-т?,  себя  =  Я  самъ  отъ  себя 
(АЫаН\'и!ч);  Я-пичь-шь  собою ---Я  самъ  съ  собою  (я— своею  особою,  я  со  своею 
самостью;  какъ  напр.  д^маюоп,  и  разювариваютъ  такъ  Оа(1  суп^ества  въ  од- 
номъ  я;  это— 8ос1аиуи8  снещальп.  н  тФспаго  значеи1Я,  сродный  съ  ЛЫаИу., 
какъ  Ъ'Съ  или  а-сь=о-тъ);  или,  въ  старину,  Я-самъ-ся  (=я  сам-о-тг-ка),  Я-самъ- 
си  и  т.  п.;  или  съ  предлогами  другими  н  въ  другпхь  категор1яхъ  надежей,— 
Я  самъ  о  ссб1ь  (старнп.,  самъ  особою,  особь,  Г501и^<,  ?1()т1еги),  Я  самъ  по  ссбп 
и  т.  д.; 

Пакопецъ,  VI,  еще  да.гЬе  н  свободнее  отъ  связи  едниаю  слова,  стоять 
сродныя  свой,  и  весь,  напр.  въ  яз.  кннжномъ  и  образован номъ,  т.  е.  отвле- 
ченномъ  и  описательном!*:  Я  самъ  весь  своею  о-собою,  Я  самъ  воьмъ  собою, 
Я  самъ  воьмъ  своимъ  суш^ествомъ  и  т.  п. 

Такимъ  иостенеппымъ  нарап^енхемъ  пли,  лучше,  наннзомъ  зв'&ньевъ,  изъ 
коихъ  каждое  дополняетъ  собою  ирелыдуп|.ее  или,  возобновляя  его  элементы, 
добавляетъ  опредЬлен1е,  сосредоточен1е  и  вмЬстЪ  обособлен1е,  д'Ьйств1емъ, 
с'Бободннмъ    не  только    отъ  кристаллизации  нар']ипл,    но  даже  отъ  надежей, 
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01ъ  форны  сч.К'Пясзаю  слова  и  от1  сшноП  скованной  темы,  язкгкг  пашь, 
1'1ап>  ис  мсп'Гс,  (■ове1Ч11011ио  отаЬчастъ  усювнымъ  г/и'рмамъ  слова,  си^Iил^ь- 
постн  М1ьспи)им(м1а  и  (кмпснт  пхъ  но  разныыъ  пиОежамъ,  сохраиивишмсл 
въ  Сапскрит'Ь,  а  у  иасъ,  казалось  бы,  утрачены ымъ.  Сохрапсихс  2пс  сихъ 
фор^п.,  опр|'Л'Ьлс1]11о  оргаиизоваипыхъ  и  самостолтелыю  склоняемыхъ  въСап- 
скригГ.  каиь  слопо  сдпиой  темы,  свпдТ.тсльствуеп,  разум'Ьстся,  о  силЬ  и  свя.:- 
пости  тамоишлго  или  тогдашилго  оргапизиа;  но,  съ  другой  стороны,  св»л^- 
телг.ствуетъ  столько  л;с  о  Оа^ьи/ы'тииъ  шагахъ  разв11Т1л,  которыыъ  иы  еще 
ис  с()1ьмии  при  нашем  1>  самоонрод'Ьлеи]п;  СБИдЬтельствусть  о  значнтсльиоЦ 
Санскритской  лнтературЬ,  прожившей  (Ьиьше.  и  усиЬвшсн  ок]}гьпить  орга- 
нпзмь  ялык»;  а  вм1;стЬ,  оиять  и  съ  другом  стороны,  когда  болыпе  ир()Ж1пт 
вь  семь  отиои1си1и,— это  свидГ.тельствуегь  о  болЬс  блнзкпхъ  шагахъ  ль  кин- 
Ц1/  II  бамиицпклто,  оГь  1;захь,  оаз]'1ппрп11;хь  {ыиь  организма,  о  мгиьшсп  сво- 
подЬ  къ  и(  рсро;кле111Ь)  впдовъ  природы,  о  склонности  иъ  затвг2и$ы11ю\1  крис- 
п\а.>.п!заи'т.  11  томи(\  пып'1.пи1я  нар'1ч1я  Индуссвт  усиЬли  уже  совершоипо 
почти  рузбг.ть  эту  оп1)сдЬлснпость  Санскрита,  связаниун)  съ  литературою,  а 
въ  живомъ  говор'Ь  повели  ш  иые  нрошссы  ири  образоваы1и  формг ,  не  р'^ДЕО 
весьма  отличные  отъ  старины.  Да  и  вь  отдаленную  старину  Санскрита,  была 
лн  подлинно  такал  оиредЬ леииость,  какую  мы  уловллемъ  изъ  его  нисьмеиъ 
оь  Г1Н1матц1:11'с'  ПримГ.ръ,  нами  разбираемый,  онь-то  и  доказываегъ  про- 
тивное: вм1сто  опредЬлеииаго  лп/|/»/<'//л/с///;4  съ  определенными  н^п)сжами,  иы 
сейчасъ  увидимч.  въ  томъ  л;е  самомъ  словЬ  ыаыиь,  отъ  него  ирччптис  или 
отглагольное  Имя,  вь  иричаст1и  спос  причастное  си.ктгн/г:  таким ь  обрз.шзп. 
увидимъ  да;|1е  кореиноо  видоиз>1'11исм1е  самой  пи'мы:  псреходъ  ея  аь  имл  VI}- 
щггтвитс.1ьи(и\  нссомиЬииос  1и1явлси1с  1:ч1>ии  иаик/ьито  или  имгииак»,  го. 
вн(1')анч((.(иа  сь  .м'1')СТ0им(чтым1,  а  иакопець,  имЬстЬ  съ  спмъ  иослЬдп им !•,(/" >• 
врцпги  1ъ  руболга  пстсримоигаго  ьъ  г.пбь  д()ист(1риче«  куь>,  изъ  дЬиствитсль- 
Н0С1И  въ  м11и(мог1в>.  и:/ь  Г1аматик!1  \ъ  про^ич-г},  слагавп1агосл  языка,  гзь 
АрИКчсо-Цид  1йсьои  или  ИраисьоН  в1;тпи  къ  Обниму  нсЬмъ  наиъ  Племени,  ^'о 
раздЬлеи!;!. 

Ка;куп1.аясл  страииость  темы  спмаш.  кчкъ  .^!^сгопмеи^^ч  въ  ЛЫаТ1\*Ь  Мио- 
жс»'тноииаго,  явная  особиосгь  типа  игма  пть  пр.)Ч11Х1-,  и Т.сколькихъ,  фмрмь 
въ  склоиеи1и  одмпго  п  гого  ;ке  Ьго  лица,  11ак:>И(ми.  близ- сть  сихь  мЬсто- 
имеииыхъ  звуковъ  и  (|)ормь  съ  другими  частями  рЬчи,  побудили  филологов)., 
еш.е  слмыхъ  даг.ипхъ  (начиная  С1.  Иидп1»1;11хъ),  выступить  илъ  у/.каго  иоияпя 

Об'Ь    ИСКЛЮЧИЮЛЬНОМЪ    „М'ЬСГ0ИМСИ1И."    Лк/т,    раВПОО  типу   ^^СЛ///,  Г?6Ч'>^/  (оОН  1..\ 

т.  е.  тину  Имонитольнаго  въЕи1истп.  и  г/.^-уу/с  во  Миож.,  а^т<п1  11инител1.иаго 
во  Ми.  и  ^(.</>/(г/ ЛЫа(1\'а,  в<о  ото,  иродь  в:1промь  опыгиаго  филолога,  какимъ 
былъ  давно  и  древни!  Иидусъ,  представляло  одну  среднн)Ю  основную  форму 
изь  вс'Ьхъ,  иомянутыхъ:  именно  форму  а^т-ц.-ж-^.,  а  ато,  ири  склонеи1и,  оче- 
видно есть  и  форма  Причастная  (к.11:ь  Лат.  (ип-а-пЛ—х^ъ  ппн(пГ(я,  пшап^'т, 
какъ  Ц.  Слав.  П1):ит-,  проилнос.  пОаит,  1('}оиШу  въ  п').чшт-ь,  идунц.,  иду- 
пцй,  пли  Сл\т'  въ  с:итш-ь,  с^иц.,  супиг^  и  т.  п.).  Оть  какого  же  глагола? 
Кписчио  Ас-,  (?>?-5/?,  быть,  или  аг-мн,  семь.  II  дЬиствитсльно  тмаш. 
какъ    причастная    «|юрма,   совсрпюино    удовлотворяегъ    типу    Санскрнк-каго 
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прнчаст1Я,  которое  —  тематически  —  кончится  па  ат,  въ  склопои1и  пр!- 
обр-Ьтаетт.  «  и  является  съ  окончаи1амь  аит-,  и  т.  п.,  а  все  это  есть  въ 
иыиЬшиемт»,  такь-пазываемомь,  мЬстоимепхи  псмаш:  слЬдовптельно,  это  пе 
есть  только  МЬстопмсн'ю  (въ  поздп'Ьйшемъ  техппческомъ  попят1и  или  термииЬ), 
а  вмФ.ст'Ь  Глаголъ  пли  11ртаст1е  (или,  лучию,  вг//л7(л  первобитвая  форма),  пс- 
рснсоеняыс  въ  область  тохпическаго  мФ.стоимоп1Я  полдп1;с:  иначе  сказать, 
м11Стопмсп1е  это,  возстаповляя  древность  коренной  формы,  значить  равно 
„сущШ,  сущаго,  сущему^'  п  т  д.,  и  такъ  точно  склопястся.  Воть,  на  чемъ 
фплологп  остановились  *). 

Правда,  1)  ((гмпш  пигд-Ь,  по  длинному  ряду  намлтннковъ  Санскрита,  но  встр1.- 
чается  въ  качтивт  71рнчаст'ш:  2)  самая  форма  его,  имЬя  въ  ссб!.  л(,  по  при^ 
иадлежаиюе  къ  ко]>ню  аг^  „быть*^  (ибо  въ  пг-ми,  аг-мь,  ми  есть  пе  корень 
а  личное  окончание),  уиа:шваетъ  па  ирича/т1е  <:шрпО(ппг.1ьное,  а  таковое  труя- 
но  вообра:]ить  по  смыслу  глагола  семь:  3)  безъ  него  есть  и  унотреб.1яется 
въ  Санскрите  иричаст1е  ор/^тг,  именно  сит,  сит-й  и  т.  д.:  таковы  возраже- 
Н1я  иротивниковъ,  остаы111яся  досел1;  съ  прежней  силою,  ибо  они  ионии  не  даль- 
ше сего  вывода,  который,  \\\п\  всей  в'1;рност;1  принципа,  столь  :ке  у;)окъ,  какъ 
узко  п  во:»зр11Н1е  '[Ьхъ  первыхъ  фплологовъ,  коп  >?гу>г//гг./// формы  глагола  въ 
псключптельныя  формы  мЬстопмеп1я. — ДЬло  же  все  въ  томъ,  что  1)  есл!1  не 
употреб.шется  сей  фор'1ы  какъ  11р11част1я,  то  все-таки  оно  могло  быть  и 
существовать^  хотя  бы  употреблялось  МЬстоимеп1емъ;  —  2)  спряжеи10  асми 
пли  „есмь''  во  вс1)хъ  языкахъ  доказывает ь,  что  м  одинаково  относится  кь 
корню  (даже  замЬняетъ  собою  с,  напр.  Греч.  1\х\х^у  вм.  еаиеу);  что  оно  есть 
равноправный  корень  съ  ас\  что  ас  и  ми,  каждое  изъ  нихъ,  одинаково  вы- 
ражаютъ  собою  н  быг1е,  н  лицо  {ми  здЬсь=мЬстоимен1Ю  1-го  лица— шг,  ?)/<>/, 
ж*,  и  т.  д.).  Сградательно  зл1;сь  вов^е  не  шачепку  не  смысль,  не  самое л?/- 
«^'>,  а  только  форма,  одинаковап  съ  позднЬйишю  страдательною,  по  первобыт- 
но опа  суи^ествойала  конечно  раньин'  всякого  д1ьмн'ш  па  среднюю,  дЬйствн- 
тельную  п  страдательную.  Такъ,  па  примЬръ,  въ  ссЛ  же  самой — такъ-и/г?м- 
васмой  н^н-Ь  „страдательной" — формЬ  существуетъ  Греч.  спряжеп1е  того  же 


*)  Другими  еи1.е  словами:  корень,  означаюиий  первобытно  движеюс.  а  вмЬ- 
ст'Ь  и  ука.ши}е^  весьма  близко  сходится  съ  позди'У^йппшъ  (сравнительно)  но- 
пят1емъ  и  терминомъ  Млстуинстп:  по,  пзъ  сего  корпя,  па  пути  оргапиза- 
ц1и  языка,  развились  ир1г  2-й  сгупепи  вспкт  формы,  и  Имен  и  ^  и  Гваюла,  и 
т.  д.;  а  на  3-й  ступени  онъ  все-таки  уц'1;л'Ьлъ  нагля()но  въ  кристаллизэвяп- 
ннхъ  формахъ  пынкигияго  МГ.стопмен1Я,  но  такъ,  что  его  отрывочпыя  формы 
наводятт»  на  связь  съ  другими  частями  р'Ьчи  и  даютъ  нФ.которую  возмож- 
ность возстановпть  форму  первобытную,  ирпнадлежавптую  конечно  пашсму 
Общему  Племени.  Такъ  крпсталлпзац!я  пын1>1ипихъ  помадовъ  просв^.чпвастъ 
сквозь  себя  фигуру  давняго,0бп1сплемеппаго  чоловЬчества,  когда  оно  прохо- 
дило подобную  ступень  п,  иоспь  поя,  выросло  01)гапичсскнми  обогобленпымп 
пародами  (похожими  па  Имя,  Глаголъ  и  т.  д.),  по  оставило  для  давней 
своей    впохи  иолоП1с  въ  иомачах!.. 
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самаго  глагола,  пмеппо  ^а-оцш,  псокоич.  ^а-еаОац  причаст]е  ?адц-€УОс  (чисто  пас- 
гпвпос);  а  если,  сказкутъ,  это  въ  Гречсско1'ъ  пс  Настоящее,  по  будущее,  то 
возражснхе  такое  столь  же  плохо,  какъ  и  объ  форм1>  страдательной:  ^^• 
Оущее  есть  „будуп^ес''  по  смыслу  п  употреблен1Ю,  самая  жо  форма  его 
ость  шакал  же  точно  форма,  иакъ  п  Пастоящаго,  только  отъ  другой  темы 
(такъ  у  пасъ  буду,  будешь  и  проч.  есть  форма  Пастоящаго  отъ  темы  бу—Ои 
\\  только  по  употребленгю,  значгппъ  пыиче  —  будущее);  тема  д;е  Грсчсскаго 
Будуп^аго  есть  иодлиппая  тема  глагола  ас-ми,  семь. — 3)  Если  въ  Санскрпг); 
употребляется  исключительно  Причастхе  сат,  то  оно,  какъ  увиднмъ,  совср- 
пюнно  тою  же  корпя^  только  пнаго  образопанхя  н  въ  форм'Ь  бол'Ье  краткой. — 
Паконсцъ,  главное,  4)  тутъ  пе  было  пи  иерснесенгя  отъ  Глагола  плп  Прича- 
стия Бъ  М1*стоимен1Ю,  ни  МЬстоимсн'ш  въ  отлич1и  отъ  Глагольпаго  корпя  при 
спряжении  глагола  „есмь,^^  пи  самаго  Глагола  въ  отлпч1п  отъ  МФстопмеп1я. 
Д1;ло  ВТО  или  событ1е  есть  д'Ьло  тою  врсмснн  п  сбылось  въ  то  время,  когда 
въ  язык!}  ие  отличались  еще  Глаголъ  съ  Прпчаст1емъ  отъ  М11Стопмен1л,  когда 
собственно  п  не  было  сихъ  двухъ  раалнчныхъ  органнзмовъ.  а  была  жнзпь 
до-оритическая,  начавшаяся!  стихиями  Ооисторическим'и,  кон  породили  от- 
сюда гораздо  уже  иоздп^эО  от(Ьь.1ьние  организмы  ра.шыхъ  частей  р-Ьчн.  Къ 
этой-то,  одна  0П1УТИМ0Й  и  съ  трудомъ  представляемой  нынче,  нор-Ь  допето- 
рическаго  времени  относится  въ  язык'Ь  1'С  лицо  п  ^?|/т/с  или  п/7/)(>:  нхъ  нель- 
зя даже  назвать,  по  пып1и1ие.му,  М'Ьстопмеи1емъ  Ьго  лица  пли  Суп^естви- 
тельпымъ  Глаголомъ.  Сирлжен1е  такого  Глагола  есть  чисто  скдонеи1е  равпаго 
ему  М'1;стопмеи1я;  склонеше  такого  М'];стопмеи1я  естъ  вмкст'Ь  спряжен1е  со- 
отвезет  вен  наго  Глагола.  И  въ  этомъ  мы  сеПчасъ  убедимся  сравпптсльною  та- 
блицею остаткопъ,  уд'Ьл'Ьвпшхъ  отъ  того  до-временп: 

Ступень  /,  а)  (самыл  развития  и  опредЬлелныя  ф  )рм  л):  Саискр.  Асм  и 
(1-е  л.  Ед.  ч.  глагола  аг). — Русск.  древп.  Ег-м-и  ил  I  Есь-ми  (то  же).— 
Русск.  поныпЬ  Я-сам-ь-п  или  Лс-амь-и,  проилпос.  Лсампи,  Лсамып,  Лсампп 
(М'Ьст.  1-го  л.  Ед.  ч.  Именит,  я  и  МГ.ст.  ОиредЬлитольпос  сам7,  въ  полпой 
пли  опред1иеппоЙ  формЬ,  съ  01Сопчаи1емъ  .м1'>стоимен1Я  /<,  равпяющагося  по 
другимъ  языкамъ  члену,  при  чемъ  ирсдтествуюпий  ?.  оглашается  въ  а.  о  или 
двоегласпое  ы,  повторяющее  соГюю?.  и  и). — Ц.  Сллв,  Азь-гам-ь  плп  Лзь-спм  тли 
(го  же;  по  съ  удвоси1смъ  коренпаго  звука  з  и  (\  при  разд'1;леп1и  формы  иа 
два  слова). — Греч,  еа-оц-аг,  древи.  Эиич.  еа-оо.и-а!  (1  е  л.  Ед.,  форма,  упо- 
требляемая будуиишъ;  а1 — нашему  ъи,  или  ы^  или  ай  въ  фэрм!;  ясамаи).— 
Зонд.  аЬ'Ш-г^  аим-и  (/  мягкое;  ?=^  въ  ф.  азь\  1-е  л.  Ед.  ч.  глагола  „есмь"^).— 
Греч.  €1-111-1,  ^|и-|и4  (то  же;  о,  г,  перелью,  какъ  иридыхап1е,  какъ  13еид.  /*,  въ 
//,  У  или  '//);  |11  вмГ.сго  а  уподобилось  сл'^дуюи^сму  ц. -Греч.  Эпич.  ?о1-ц-1(1-с 
л.  Ед.  }11.елат.,  вм.  €ао1-|и-1,  ср.  ниже  со  сьями,  гьям), 

ТТрилньчан'п'.  Есми  въ  папюиъ  древиемъ  и  средпемъ  яз.  совершенно  то  же. 
что  л,  и  такъ  ставится  при  ф.  прнчаст1я,  служащаго  ирошедшимъ  врем.:(7м^7. 
есми,  хоОи.п.  сгми^  при  чсмъ  не  ставится  //.?л  и  //,  а  па  обороть,  прн  иослГ.д- 
нихъ  Н'Ьтъ  ггми^м^мъ  повтореп1Я  (ср.  у  К.  С— ча  при  начал'Г.  Грамматики) — 
Л  самой,  я  самый  всего  ягиГе    въ  отв!.т1;:  ^,Ты    ли    (еси),"    „Ты  ли    (оси) 
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Пстръ,"  ^Ти  ли  (сен)  былъ,"  ^Ты  ли  будошь,"  и  т.  п.?„Ясамый"-=Лзъ  есмь 
(семь  былъ.  есыь-буду). 

Ступень  7,  б)  (так1я  же  Формы):  Саискр.  Всдич.  Ас-м-с  (1-е  л.  М-Ьстоим. 
Мп.  Имс1111тсл1>ниГ|;==/1сл19ь,  удареп1с  па  в  или  п»,  которое=г//<  въ  я-самай  \\ 
1оо\ха\), — Ц.-Слав.  К'.гжм  (1-о  л.  отъ  ^еемь,*'  п-Ьсколько  болЬе  поздиее;  псе 
равно,  что  Имспит.  Мн.  оть  кгл/г,  какъ  сами  отъ  самъ^  или  осрсдФ»лсипое 
окопча1пе,  равное  члену,  отъ  пеопред'Ьлсипаго  шсмъ  \\  самь;  «=1  н  ««  нлп  п). — 
Древне-  и  средне-Русское  семы  п  ссьми^  есми  и  есьми,  семи  (то  же*,  удар,  на  м,  п 
н  л).— Сербск.  1ссмо^  есмп  (то  же;  с  мягкое,  то  же,  что  по  на1исму  пронзно- 
1геп1Ю  рсмо;  удар,  на  е). — Ново-болгарск.  шьсмв  (тоже;  сперодн  «с  отрицап1с; 
пс^п  или  е  =  нп»). — Греч.  Эолнч.  йцце  (Мн.  Вппит.,  пасъ:  ср.  ступень  V,  а); 
вм.  Лац€,  какъ  ^щыС  вм.  ёацО- — Санскр.  Асма  (первое  а  долгое),  Аснма  (то 
жо;  1-е  л.  Ед.,  употребляемое  Протедшпмъ). — Санскритское  же  Асама  (1-е 
л.  Ед.  Повелптельпаго:  „будемъ    мы!"    Или:  „Да  есмы!"  Ср.    Греч.    Будут. 

Прим7ьч(ш1р.  Асма  и  Асима^  на  конд*  бол']^е  опред4лпвн1ееся  протнву 
Едннственнаго  атм^  такъ  же  отпосн/ся  къ  сему  посл')1дпеиу,  какъ  Сербск. 
1есмо  къ  1есам^  о  чемъ  нпже. 

Ступень  II  (формы  почти  столь  же  опред'Ьленпыл  п  развитые,  но  съ  пе- 
рестановкою звуковъ  лерваго  коренпаго  члена,  ас  или  ес^  нм'Ья  вм'Ьсто  того 
гд,  гья~съа=асъ,  аь  пли  се,  су  и  т.  п.):  Санскр.  Сья-м-и  или  сьяа-л«-?е  (1-е 
л.  Ед.,  употребляемое  Г>удущпмъ,=гаомац  я  долгое=яа  или  /-•-«-♦-«;  этнмъ 
двоВнымъ  а  заменяется  начальное  л),— Ц.  Слав.  Спми^  самый  (Имен.  Ед. 
отъ  самъ  въ  опред-Ьленномъ  окончан1н,  равпомъ  члену);  сампи  плл  самый , 
самии^^  сама'л  (Им.  Мп.  въ  М.,  Ж.  п  Ср.  р.,  усиленное  определение  протнву 
Едннственнаго).— Русск.  Самый,  самой,  самчи  (Им.  Ед.  определен,  отъ 
самъ),  сами  (Им.  Мн.  отъ  самъ,  съ  усплен.  опред,  протпву  Ед.),  а  определен- 
нее самии  (тоже,  искусственно  письмомъ  разделяемое  па с^л1ыс  мсамыя). — 
Санскр.  Сьнма  пли  Сьяама  (1-е  л.  Множ.  Возможиаго  и  Условнаго,  которое 
вь  языкахъ  употребляется  то  вместо  Будущаго,  то  какъ  менЬе  определенное, 
форма  эта  на  конце  определена  более  протнву  Едннственнаго  Сьям,  о  кото- 
ромъ  ниже). — Позднее  иареч1я,  особенно  въ  Ц.  Слав.:  аьмо  (сюда)=оша 
камо,  откуда  (другоП  иолюсъ  ЛЫаМу'а);  съ  иорегласовкою  с,  к  и  т(ср.  выше): 
камо  (^куда),  икшо  (тамъ  и  туда.  Дат.  и  МЬстн.^;  Сб^Л1^у  (только,  сдпнотве и  но, 
особо;  8о1ит,  нопсктп,  8Сс1,  /ап-/-ит=1о-1-ит,  то-то). 

Примпчашс,  Какъ  вь  Санскр.  здесь  долгое  а  уравнонешиваетъ  собою  пе- 
реднее а,  сохранившееся  въ  другпхъ  формахъ,  такъ  въ  Ц.  Слав,  н  Русск. 
нриведонныя  формы,  для  вящаго  определен1я,  въ  Ед.  иринимають  а./%  и  я 
(Ступ.  I,  а),  а  когда  явлснхс  такое  утвердилось,  для  различ1а  отъ  него  и 
чтобы  определить  Множественное,  потребовалась  прибавка  мы:  мы  сами,  мы 
самый,  „Вы  ли  (есте),"  „Вы  ли  (осте)  люди,"  „лн)ди  ли  пы  (сете),"  „Вы  ли 
(есте)  были,"  Вы  ли  будстс^^  и  т.  п.?  „Мы  сами,  Мы  самым."  (1)то  иовторе- 
В1е  конем  наго  мы  такое  же,  какъ  мы  гс-мы^  или  какъ  иоиторон1с  начальна- 
го  ас  нъ  форма<ъ  Ап,  сс-мь,  Ал  са-мь,  Я  сс-мь  и  т.  п.,  относится  къ  числу 
определсмпй  ппвтчритаьиыхъ,  о  кото1)Ыхъ  сии*  ниже). 

ОИ.   РУСО.    ГРАМ.  в 
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Ст11пень  III  (формы  одиппково  разйлтня  и  опрсл^^лсппыя  гъ  начала,  каиъ 
Т-я,  но  въ  копцЬ  меипе):  Сапскр.  АЬат,  гЗепдск.  Лзёт,  пзем  \\1\\  асем 
(ймонит.  1-го  л.  Ед.,  л).— Греч,  ёт^^у  (то  же).—  Ц.  Сл.  ^смь  (ЬсГ  л.  Ед.; 
поздн-Ье  1€сбД1ь,  ^смь  и  ксьмь).  —  Др.  и  Ср.  Русск.  Есмь,  Есьмь. — Сербск. 
1есаМг  есам  (то  же;  е  мягкое  и  съ  удареи1емг);  въ  сложен!)!  съне  (ср.  ныше): 
ни'/псаМу  иесам,  «?/с^л.— Нопоболгарск.  Н^ьсъмъ  (ю  жо). — Сан скр.  ^4гал1,  (пер- 
вое а  долгое),  Лат.  Егат  (1-е  л.  Ед.  прогаедш.;  г=^8,  е^ат);  Лат.  Еггт  {/'и- 
егш),  Еязет  (1-е  л.  Ед  Сослагательваго,  какъ  мен-Ье  о  пределен  наго;  ср. 
ниже  сьял|).— Формы— Я  самь,  ,}п  сам,  /л  зем,  Азъ  съмъ,  Едо  8ит  \\  подоГ»- 
ныя  см.  ниже  въ  Прпи'Ьчап1И. 

Примлчате,  Форма  эта,  съ  перестановкой)  гласнахо  звука,  равняетоя  по- 
мянутой выше  типической  форм1;  асма,  лвляющеПся  темою  въсклонеп111,  по- 
добно какъ  форма  Ступени  II  й  и  ХУ-П  образуется  черезъ  перестановку 
лвука  ео1.шсиаго—с. 

Ступень  IV,  а)  (слабЬе  предыдуп1ей  и  съ  начала,  параллельная  П-Й): 
Санскр.  Сьям  или  сышм  (ср.  выше)  п  Сьям  (1-е  л.  Ед.  Условное  и  Возмож- 
поо,  т.  е.  болФ»е  слабое  и  неопредФ.леипое). — Лат.  8иы  (1-е  л.  Ед.  Наст.): 
Л'/пг  (то  же,  въ  Сослагат.,  мепГе  о пред'Ьленпомъ).— Сербск.  Сам  (то  же,  ис- 
онредФ.лепное).— Новоболгар,  Съмъ  {то  же). — По  Слав.  нарр.  *Ь'^л/,  Мот  и  т.  п. 
(то  же).— Ц.  Слав.,  Гусев,  и  друг.  Слав.  нарр.  Самъ  (Им.  Ед.,  1р8е,  въ  не- 
опред'^лепномъ  окончании). — Слмъ  (Ье  л.  Е^.  отъ  слти,  л  думаю  пли  в1*даю. 
пу-ка  л  подумаю  или  пов'Ьдаю,  пу-ка  мы— и  т.  п.,  о  чемъ  ниже);  переходить 
и  въ  нар'Ьч1с,  ср.  с;ьл1о). — Пере.чодъ  въ  нарЬч1я  и  пред.10гп  пли  соючы:  Сапскр. 
сам  ( — съ,  со),  Греч,  аиу,  Лат.  сот-,  сои,  сиш,  потомъ^ио,  ([пе  (АЫа1.,  8ос1а1., 
11181гпт  и  Ьоса1.  —  смо,  сме,  о  коихъ  нпже). 

Ступень  IV,  б)(оть  формъ  11редндуи1.пх1.,  выпуская  а,  но  уравповЬшпвая  это 
опрвд'Ьлеп1емъ  въ  концЬ):  Сербск.  Смо,  Новоболгар.  Сме  плп  Сми^  по  друг.  нарр. 
^те,  8Ш0,  зту,  и  т.  п.  (1-е  л.  Мпож.  Наст.,  форма  краткая  и  пеопредЬлеи- 
пая,  употребляемая  потому  какъ  съ  прпчаст1ямп  для  образовап1я  глотгнмхъ 
врсменъ — би.т  смоу  вгиЪьли  сме,  таю.  п  иъ  окопчап1п  Протсдпшхъ,  слипаясь 
съ  корпемъ  глагола:  б  нема,  ведаемо,  служа  прптомъ  п  Сосл.пгательнымь  г.т 
Иозможшлмъ;  это  л;о  дли  [1ром1едших1.  иременъ=окопч.  д^о.хл,  —  какъ  ^есмо  — 
пхомь  т=1  псомъ;  Греч,  аац-,  аоц-:  еХи-аац-бУ,  Хи-аоц-бУ  и  т.  п.  Въ  Сап«!1ф. 
приводепныя  формы  служатъ  также  къ  образоваи1ю  формъ  другихъ  гла- 
головъ,  прибавляясь  въ  окоичап1п  ихъ,  при  чемъ  с  персходптъ  въ  одно- 
родное ?/с,  такъ  образуются  схемы:  Ед.  1-о  л.  гам,  2  сыс,2сит^'Мп.  1-есма, 
2  ппп,  .3  сус]  или:  сам,  сас,  сат,  сама,  сата,  сан:  а  то  же  вь  Возвратпомг 
плп  С|>сдп.  Мп.  самаш  Спапю  самый),  садъвам,  сайта;  или:  таам.  ус.  (пи. 
ашма,  птта,  гппус,  въ  Возврати,  или  Среди.  Ми.  та  мат;  пли,  ст»  удпог- 
П1омъ  г,  ситам,  сие,  сит,  сишма,  сишта,  стаус:  въ  ЛСелатслмюмъ  яспм 
(я  долгое),  />,  ят,  исма,  яста,  н^ус;  вь  Условпомъ  сьям  плп  уи,ям  и  т.  д. 
Эго  т.  паз.  Вспомогательный  глаголъ.  образуюпиГ*  окончания  въ  спряжеп!!! 
ирочпхъ  глаголовъ. 

Прцмпзчаше.  Формы  глупепи  1У-П  а)  и  б)  относятся  къ  111 -й  какъ  не- 
опрел Г.ленпыя  къ  определенным'!.,  белчлсппыя  къ  члониымъ,  кр:1ТК1л  къ  по.1- 
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иимъ.  Особепио  лсио  это  иа  Ссрбскомъ  Тссам  сраьииюлыш  сь  Сам-  1-е 
ставится  лить  въ  иачал'Ь  рЬчи,  выражен!»,  стиха;  тамъ,  гд'Ь  ударси1с  р-Ьчи 
и  снысш;  виереди  причаст1д  ирошедшаго,  равняясь  II  или  Лл:  1ес11м  Оно, 
Хесам  1.1едао\  ири  отв']Ьт'Ь,  гдЬ  также=л;  „1сси  ли  био,  1сс11  ли  гледао,  1сси 
ли  овд€,  Хесн  ли  ти  кисз?''  Отн1^тъ  утвердительыыП:  Хесам,  „Да,  я^  (Шмци  и 
говорятъ  ^а^  Аигличапе  Уез,  мы— на  воиросъ  и  Елниъ — Лсь).  Иа  оборотъ  2-е 
ставится  вь  среди  и*]};  иосд'Ь  причаст1а:  Био  сам;  иото^у  служитъ  окоичаи!- 
смь  формъ  Прошедшаго  (си.  выте:  исдасмо)]  гд11  и'Ьтъ  удареи1я;  ири  01- 
т'Ьииахъ  Сослагатсльпаго,  Условиаго,  Возможпаго;  не  можстъ  быть  отвЬтомь. 
Чтобы  подняться  до  опред'Ьлеииости  ]-го,  оно  требуетъ  возстаповлеи!я  ею 
фориы  чрозъ  ирибавлси1С  съ  начала  Я,  и  такъ  образуется:  Я  сам — био,  гл1  • 
дао,^  и  проч.  Нечего  н  ирибавлять,  что  Гусск1й,  слыша  это,  нонимастъ— м 
вЬрно  съ  своей  стороны  -  не  какъ  „Я  семь  былъ,^  а  какъ  ^Л  самь  былх.'' 
Балгарииъ,  ис  изНя  такоП  опред'ЬлевиоП  Формы,  вь случаяхъ  помяиутыхъ  дол- 
женъ  испрсм'Ьнпо  ска:)ать:  Азъ  сьмъ;  по  Латыни  Едо-зиш;  въ  друтихъ  Сла1;. 
нарр.  ,;и'Зеш^]а-8от,  слитно — ^вет,  и  т.  п.— Вх  Лат.  Зит  п  Егат  также  служить 
обра:^оваи^ю  сложи ыхъ  или  оиисательныхъ  времепъ  съ  ирнчастхемь,  или  4^{^ 
окончан1емъ  прошоди1ихъ  {-сгш)-  но  2-е,  кпкъ  форма  бол-Ье  определенна)'^ 
усиливастъ  значеихе  прошедшаго,  д'Ьлая  его  р1и$  с^иаш  регГес1иш.  — Всякое 
Условное,  Возможное  и  Сослагательное,  а  равно  ири  ВонросЬ,  представляете 
форму  слабгьс  въ  сравнен1и  съ  соотв']&тствующнмъ  наклонешемъ  Опред^^лен- 
нымъ  или  съ  Отв'Ьтом'л  если  не  потерею  звуковъ,  то'ихъ  перестановкою  или 
же   ионижен1емъ  (нзъ  а  въ  г  и  б). 

Ступень  Г,  а)  (параллельная  Ьй,  но  съ  т'Ьмъ  отлич1емъ,  что  для  онред^ис- 
Н1Я  формъ  ея  на  копц'к  служить  местоименный  корень  не  ъласнаго,  астлас- 
Н{г20  или  по.11/г.шсна1о  звука,  именно,  „носовое"  м  а  м;  т'Ьмъ  не  мен'1^0  фо)>- 
мы  развитыя,  опред'Ьлсиныя  и  полныя):  Санскр.  Асман  (1-е  л.  Ми.  Внпи'1  , 
„насъ"  или,  лучше,  „насъ  самихъ"  (ударение  на  леем). — Греч,  ^ац^у  (]-ел.  Мп., 
мы  осьмы,  или  ^1ц^у,  какъ  е(ц1  вм.  ^оцО;  ёСтщеу  (то  же  въ  Жела1ельиомъ:  „да 
есьмы!"*  Ср.  выше  соотв-Ьтственпыя  формы  въ  Желат.,  Условн.,  Сослагат.). — 
Греч.  ^ао[^г\у  (1-е  л.  Ед.  Лъелат,,  при  Будущемъ  времени). — Греч.  ёа6ц€У-(-оО, 
ёаа6ц€У(-о^)  (Причастная  страдательная  форма,  употребляемая  въ  Будущемг; 
зд1*сь  тема  сасцеу.  Именительный  на  о<;,  о  чемъ  вскор1>  ниже). — Санск)». 
^["тман  (Причасти,  страдат.  форма,  Пастоящ.  времеии;  первое  а  долгое;  т 
вм'Ьсто  с,  въ  сродныхъ  Л):  а)самъ,  са>1Ъ  собою,  собственною  особой,  собствен- 
ное лицо,  сущее  лицо  и  д'1Йствующее  лицо,  ргорпа  рсгвопа,  регяопа  еШс^ен^», 
(1а8  с\^\\е  Бс\Ы1  (какъ  переводить  Бопиъ);  6)  какь  тема  разныхъ  иадежо11, 
въ  возвратиомъ  смысле,  при  1-м ь — 2-мь — б-ыъ  лнц^  Ед.,  при  Множ.  и  п])п 
возвратномъ  „себя:"  ^мсня— тебя  — его— себя — самого,  насъ  самихъ;^  в)  не 
склоняемо,  какъ  тема,  въ  копц!:  сложныхъ  словъ=„ссб'Ь,  си,  по  ссв^^'^  по-свои- 
ски, — означая  самость,  свойство,  особенность;  г)  въ  смыслЬ  сущаго  н  д-Ь'и- 
ствующаго,  для  ио^ди'ЬПшей  философ1и,  въ  Мужескомъ  род'§,  Именит.  Ед. 
(2тма  (ср.  выше  тпнъ  яс.11а)=духъ,  умъ,  мысль  и  проч.  *), 


*)  Ср.  выию  7б'Ло-/;а— аль  семь,  сы1!  (наше  к:с'  ва^  Двойств.);  „Иже  (вездЬ; 
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Ступень  7,  б)  (также точио,  какъ  при  1-й  ступени  1Ьд,  при  111-Я  ПГ-я,  гъ 
порсстаиовкою  звука  с  и  при  псмъ  гласнаго,  а  за  тЬиъ  и  бсаъ  гласиаго  звука 
вь  1-иъ  члсы'к  формацги,  с1'Ьдующ1л  формы  сравнительно  мен^'.е  определен- 
ныл):  Ц.  Слав.  Самтл-н'и  (1-е  л.  Мн.  Впннт.=асл1ан)^  Новоболгарск.  самь-нп 
(въ  форм!}  самничякъ,  самничкп  и  т.  д.,  о  чемъ  ниже). — Новоболгарск. 
Сме-нйя  (1-е  л.  Мн.  Наст.),  при  вопросЬ  („Дали  сме  пня?''  Мы  ли  эго^  мы 
ли  сами?):  при  отв'Ьт^  же,  требующсмъ  бол'Ьс  опрел'Ьлеи1я,  какъ  мы  внд'1лн. 
употребляется  ва  оборотъ — „ния  сме"  (мы  есьмы)  или  „пия  самн^  сампчкп." 
НашС)  разд^лсыное  р']^зче  на  2  члена  и  притомъ,  главное,  со  звукомъ  еще 
с  или  X  въ  ковц'1},  „насъ  сампхъ**  пли  „сампхъ  пасъ"  (Винит.  Ми.,  Родит., 
М'Ьстн.  н  Предложи.) — см.  ниже. — Въ  Греч,  эти  самыя  формы^  безъ  перед- 
НЯ10  гласнаго  звука,  подобио  поиянутымъ  въ  Степени  1У-П,  служатъ  сГфазо- 
ваи1ю  временъ  въ  нрочяхъ  глагол ахъ,  особенно  же  страдатсльныхъ,  нрнчаст- 
ныхь  ц  во  Множествен номъ:  ^ХО-оацсу,  Хй-ошц€У,  ХО-согцсу,  Х1)-оа1М€У^  Хй-аоцсу 
(1-е  л.  Мн.);  ^Ху-аймп^,  Хц-аа1|И1Г]у,  Хи-ао(ц»1^  (Ьс  л,  Ед.  Страд,  и  Во:1вратп.^; 
Хи-а6меу-(-о?),  Хи-ай|1А(:У-(-о^),  Х€Хи-об|и€У-(-ое,  причасти.  Страд,  и  Возврати.). 

ирим1ьчанк,  Разсмотр'1'>нныя  ссГпасъ  формы,  въ  двухг  подразд1.лси111хъ, 
сравнительно  мьсколько  поздн'Ье  первостспенныхъ:  оирел'Ьлен1е  ихъ  уснлеп- 
но  проведено  дальше;  полнота  развита  искусствепн']^е,  съ  излишке мъ,  ие1»о- 
стунпвшимъ  скромныя  и  солидныя  границы  само&  первобытной  р1>чп;  \ъ 
нпхъ  бол-Ье  созиан1я,  самоопрсд'ЬляюиюГ!  и  даже  логичсскоГ!  мысли,  насту 
паюи^ей  всегда  носл'Ь  неиое1)едствеинаго  представлен! л;  болЬе  выводовъ  и 
очевидн-Ьс  переходы  къ^>«з«м.11г  частямърЬчп.  Такъ,  Санскритскому  Имен— му 
атмп,  еще  безъ  н  и  съ  долгнмъ  гласнымъ  зв.  на  концФ,  отв-Ьчавггъ  Ц.  Сл. 
формы,  съ  долгнмъ  же  ъ! — кам1л^  п.южи  (какъ  люб'и^  свекры^  разни ваюи11ягл 
дал1;е  своимъ  путемъ  чсрелъ  »). — Но  И1агъ  далЬе  совершается — прибавкою  .»< 
или  и,  въ  пачпл'к  еще  „посоваго"  въ  собствспиозп.  смыслЬ,  то  ость  на  ссрс- 
дии'Ь  между  гласи,  и  согласи,  зпукомъ,  чуть  слыпто  въ  иосъ,  подобно  при- 
веден ио1^1  выше  форм'Ь  аоЬа^  съ  носов.  '/,  для  образог.ан1я  Творительнаго  //<- 


сыи"* — Ло  ^^и^^^,  с^о  мпп  —  оп8.  —  Прибаппмъ  еще  въ  ро1и1ап1:  пазвап1е  наро- 
довъ  (зпачуи1ее  обыкновенно  „я,  чолоиЬкц  люди,  своя  страна,  моя  персона'' 
и  т.  п.):  Оамо'ьети  (геты^-Ьси),  этотъ,  и  тп— страна;  впосл'Ьдств1и  Же-мом- 
тп'Съ,  |]1,мудь);  Мпсс-пчгты  (^--смпгу^  имя  ^1удп,  >^ип)}}(г  (-1а1^>;  Романск. 
/июпю^  кото  и  Нитину^  Слав,  имя  острог.а,  ш'рваго  лаплтаго  Славянами  въ 
Кпрои'!; — ('аМ'Осъ — Самъ:  {'амо-Иртх  (1амп-5р((кг|,  то  ;ио, у  обогобивтихся  на 
острой!;  Славянъ  ()рак1Г|(!1;г1хъ:  ср.  'т$п1((-  /5(>/а  — изолированный^;  (амь^  Си- 
м})(:и  —  т,  иазваи1н  паптхь  исрвоПытпыхъ  князей  п  во;кдси;  Сам-с-опь^  Сало- 
моиъ  (причасти,  ф.  отъ  са-\  мсрсзъ  удсоси1е  п  .»/>//)•,  въ  божестве.  8гто- 
>>(1П(11а  (^•а-//6'-/-/^^•  ^-  <а1\ия,  мпстыН,  Ц'1;лыг1,  сн-л-т-ьу  Лмгиш  р/г.нта  (ш 
же;  ср.  ВЫ1И0  аалин'!/^  иии^т);  8п1'ИГ'П'ПЯ  (^а!  ирич.  ---  Санскритскому, 
оконч.  пг  —  пв):  —  Сам-ась  -  божество  Ссннаара  —  Лавилопа,  т.  е.  Об- 
щаго  ил^'мсни;  Сам-ц-^кхъ^  Сам-1сль  (горный  и  злоП  духъ  -~-  Асмо-гЬьп:  сам, 
и  гль  или  1иь  то  же,  что  вг.  Навил,  //./л,  чгб  въ  УАМш-,  'НХю<;,  В~гл-сг^у  Сам- 
-цал-а  (жспск.,  горное  иолубожество;  :>та  форма   пъ  И.  Полгарск.  пЬспяхъ) — 
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с»№  додгаго  а, — Постеоенно  звукъ  кр'Ьпнотъ  до  „оогдаспаго*'  м:  является 
сперва  1сал<я,  п.ммл,  (цашп  сЬмя,  знамя,  пламя  и  т.  ЛО1  ^^  посл'Ь  улекомепь, 
пламень  (зетеп^  1сдтеп\  ио  друг.  Слав.  варр.  белъ  ь,  твердое  пламен,  ка- 
меи).— ^Такос,  сравпнтельпо  болп^е  позднее,  про11Схождеи10  бросается  филоло- 
гу въ  глаза,  ибо:  1)  привсдепныя  формы,  равно  и  въ  пмсцахъ,  и  въ  глаго- 
лахъ,  образовавшихся  и  равд'Ьлнвтнхся  дальше,  служатъ,  посредствомъ  и,  для 
выражеи1я  числа  Множественнаьо^  которое  коиечио  иоздиЬо  Едниствспиаго; 
а  если  въ  Греч,  употребляются  си^е  для  Единстве  и  наго,  то  въ  аКелательномь 
н  тому  подобномъ,  какъ  мы  знасмъ^болЬс  нскусственномъ,  уснленпомъ  и 
натяпутомъ  (мы  впдЬли  примеры,  что  при  этомъ  интеисивности  мысли  отвЬ- 
чаетъ  иногда  ослабло и1е  формы  или  зву1са:  чЪмъ  больше  объемъ,  гЬмъ  сла- 
б'Ье  содсржап1с;  ч']^мъ  яПухлЬе"  форма,  тЬмъ  ниже  ся  производяи^ая  сила). 
2)  Звуки  носовые  м  и  н,  въ  этпхъ  формахъ,  служатъ  при  скло11еи1и  образо- 
вавшихся пменъ  но  преимуществу  къ  характерпстнкк  падежа  Винительнаю, 
конечно  ближайшаго  къ  Имспительному,  но  все  же  далы1']ЬПшиги,  равно  какь 
Творительнаго-ОруОнаю  (чпмъ):  а  оба  выражаютъ  по  преимуществу  пассив- 
ноапь  и  мап1ср1алызаг^1ю.  Именно,  въ  Ьмъ  лицк  такъ  называемаго  М'Ьсто- 
нмси1я,  сеПчасъ  ;1;с,  П1>н  псрво^Гт'Ьни  пассивности,  когда  „лпцо^  является 
„предметомъ,"  появляется  звукъ  м  (сначала  бол'Ье  мягк1П,  ч'1мъ  м),  а  за 
т^мъ  уже  —  для  склонеьгя  —  и  н:  такова  форма  жа  (Вппнт.),  родоначаль- 
ница вс^'^хъ  этпхъ  —  МЬ'Ш)-^^  м-ен-е  и  т.  д.,  особенно  же  Прпчастннхъ 
формъ  па  мен—;  далЬс  отъ  характеристики  Ьго  л.  въ  Единств.,  непо- 
средственно —  по  все  же  па  шагъ  —  м  псрсходптъ  къ  1-му  и  Мн.,  мц ,  а 
дал1:е  уже  п  къ  Винительному  Мп.,  п  къ  Орудному,  и  къ  прочнмъ  косвен- 
пымъ,  утверждаясь  при  нихъ,— кы,  па-ми,  на-съ  и  т.  д.  Таковъ  именно  Сан- 
скритск10  Вииит.  Мн.  асмйн:  конечно  опъ  поздп'Ье  формы  оспгвиоП  асма^ 
Г^сческаго  таковаго  же  &\х\х^  (безъ  V,  см.  выше},  а  подавно  Едипственнаго 
Винит,  ^м^  (=ес»1е),  но  раньше  являющихся  тот чаоъ  не  прочпхъ  косвенвыхъ 
падежей, — Дательнаго  Мп.  (}мц1У  и  1^|111у  (зам'Ьпяющаго  у  Грсковъ  Орудный), 
Родптельнаго  Мп.  дццёшу,  бцшу,  у^цшу  и  даже  Единственцаго  Дат.  (Дорич.по 
связи  съ  Оруднымъ)  ёц(у,  а  равно  собственныхъ  Санскр.  формъ  въ  прочпхъ 
падежахъ  со  звуками  с,  к,  т,  в  (см.    ниже).    Потому  и  во  Множ.,  поел!}  Ве- 


Сам-о-в-ила — Само-дива  ((Ни-,  с1еа^  (ЬьваУ^ — Лммонъ^  относящ1Йся  къ  атман  и 
асман  какъ  сццеу  къ  еацсу;  имя  народа  и  пародпыхъ  геросвъ  Осман-лы,  Османъ. — 
Особенно  интересны  фф.  таНа,  таМ,  такап^  та1ш1^  таНаЫ  п  проч.,  прн- 
частныя,  прмлагат.  п  м1>стоимеиныл, — перегласовка  той  аНтап^азтап^  а7пман 
и  т.  п.,=т-аг/-п115  (т-^-сд-о),  наше  в-ель^  всл-гй,  бол-ь,  бол-Ш  (ср.  выше;  имя 
Бгьл-а,  Ваала,  Влаховъ^  Гиллввъ — Га'Эл-ахь^  Момха-Мелеха^^ Волосу  и  УУс- 
лесу)\  въ  соед1Н1СН1и  —  Инд1Йск1й  первобытный  Маган-атман  (переводится 
„вел12  духъ"  или  „суииТц"  1=Л);  Му1амме(\  Маюмедъ;  В-ахматъ,  Б-ах- 
метъ,  Бахмутъ  (м.  проч.  имя  героевъ-коней),  Лхматъ,  Лхметъ  и  т.  и.  Съ 
ЛаМпйШап  ср.  имя  Сивы  МаНа-Оёва,  о  д1ьвгь  же  и  Сив1ь=Ссб$ь  см.  выше. — 
Иаконецъ  Аа|ц1об1о<;  (-Ьпо?),  Асмодгьй  (Ашме-даИ)  по  значеи1ю=помяеутому 
Самклю  {Оай'дп й =о1Ь9=  ил-ель.) 
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дичсс'каго  Иыснит.  асмс  (см.  1ышс)  вастутио  Саискрнтскос  поздо^йшсе  сг 
м—ваям.-З)  01ъ  пассивнихъ  падежей  прямой  бл1жаг1ш1П  переходъ  къ  Пас- 
сивному  въ  глаголе,  т.  с.  Возвратиому  н  Сградательииму,  который  копсчпи 
позднее  Д'Ьйствительнаго,  ыастулая,  110сд1»  обращеп1л  на  другой  нрсдметъ,  къ 
о6ращси1к)  на  себя  какъ  иа  предмстъ,  а  потомъ  усматривая  т'Ь  же  взаимио- 
иассивиыя  отиошс111Я  и  вь  области  иредметовъ  между  собою:  Винительной  и 
Орудный  нграють  здЪсь  главную  роль,  при  образован1и  шъ  залога  Д'Ьйстви- 
тсльнаго,  снерва  черсзъ  иосрсдств'б  кого  или  что,  а  за  симг  ктьла  пли  чтьмг. 
Во1ъ  почему,  рядомъ  съ  Випптельнымъ  ^склопсн1я^  и  со  Миожес1вепиых1. 
„сиряжеигя,^  мы  тотчасъ  встретили  равныя  формы  залога  Страдательнаго  п 
Возвратпаго.  Элементы  ихъ  конечно  возникли  вь  пралзык'Ь  пли  нлемепиоП 
р'Ьчи  одновременно  па  стуиепп  безразлпчныхъ  за.юговы  но  съ  то,чки  з[»1.и!я 
яаыка  бол'Ье  поздпяго,  уже  сложившегося,  мы  от.м'1;чаемъ  формы  Страдатель- 
ныя  п  Возвратпыя — какъ  вознпеш1я  уже  рзъ  Дтютвите.пнаю^  какъ  прошсд- 
ш!л  ступень  Д1)йстьпте.г|ьпа10  залога  и  псюму  проьзьоСнин,  Однако  и  туп 
мы  можемъ  еще  различать  посл-Ьдогательпыя  ступени:  такъ  въ  Греч.  V  пе 
является  еще  при  Едипственномъ  сиряжсн1Й  Д'ЬГ1Стви1ельпаго  или  Средняго, 
разв'Ь  въ  Лъслаг.,  Условно мъ  и  т.  н.,  а  только  во  Множ.  (ступ.  2-я);  въ 
Страд,  же  и  Возврати,  сначала  только  въ  Ёдинствснномъ,  а  для  Миохс" 
ственаго  насту паетъ  прибавка  звуковъ  дальн'Ьйших:.,  именно  с  и  т  (о  ко- 
ихъ  ниже). 

4)  Формы  эти  служать  порсходомъ  къ  образованию  Имение  это  послужить 
особымъ  отд'Ьлумъ  для  нашего  нижеслЬдующаго  разсмотрЬнгя. 

Начпемъ  замЪчаи1емъ,  что  при  нзс11}10ваи1и  пути,  какимь  образовашсь 
Ямн^  и  при  св'ЬтЬ  разобранных ь  выше  у  насъ  формъ,  ра1ум']Ьется  онлт1.,  во 
вссП  С11л1;,  помянутое  паию  иолои;сп1с:  то  есть,  пи  имя,  нп  глагол>,  не 
старше  лругъ  друга  вь  праязик1ь*),  па  стушчш  царпвшаго  еще  ихъ  безраз- 
ЛПЧ1Я.  Нп,  при  ипступпищемъ  уже  раз.1иче111и  „частей"  рЬчи,  мы  зам'Ьчаемъ 
ПС  просто  уже  ^м.меиа,"  а  кромЬ  того  имена  опилатльныи^ —  итаковыя  фор- 
мы конечно  иоздн'Ье  самобытпыхъ,  ибо  про.пли  чере:и>  пер1одъ  н  формация» 
Глаюла  вь  его  „установившемся'*  видЬ,  когда  его  )\^^^  различали  отъ  Н.1сии 
(и  подобпымъ  образомъ,  обратно,  въ  такую  позднюю — сравнительно — эпоху 
обозначаются  уже  глаголы  оть-амсиныс^  когорыхь  мы  здЬсь  не  нзслЪдусмь). 
Самыми  удобными  формами  для  такого  тргхоОа  (\\.\ъ  сферы  Глагольной  иь 
Цмспную)  являются  т'Ь  формы,  которым  сами  по  ссбЬ  }же  прсдставляютъ  ни- 
что иное,  какъ  „приглагольное"  и  за  спмъ  „отглагольное"*  имя,  то  есть  а) 
11ричист1с\  ())  1 1 сок  тчательнос  или  Нг.чпре'Иьлениое  (сравнительно  съ  опрс- 
дЬленностью  остальиаго  спряжеп1я  вь  „собственномъ'*  развит1и  глагола)  и  на- 


*)  Этотъ  пра-языкъ^  чрипадлежавппй  0'Н1*,ему  племени  (1Т\*-81атт)  и  осо- 
беппостямъ  сего  послЬдпяго,  как1я  только  уцЬгЬли  въ  раздгьлчвшил'си  я^ы- 
кпхъу  В'?;рп1:е  называть  ^);?>«/б?о,  вегто,  ИсИс,  въ  отлич1С  а)  отъ  говора  {}о'р'€- 
1а,  ХаХ€1У),  такъ  называсмаго  „1101ШП1ч  рпт1^сп11,"  а  б)  особенно  отъ  ппз1- 
п+.Гииаго,  заключительпаго,  оргаиизоваииаго  языка^  Ипдиа,  ЯргасЬс,  какъ 
1!1'п  1адлсжпос'ти  П1и  двоЛппка — аИог  ом^о—народа,  ^^уо(;^  ]юри1ы8у  Уо1к. 
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копецъ  в)  Зе  лицо  ^Б).,  а  рядомъ  съ  ним  т.  Зе  л,  Мппж,  въ  Пастоящ,  врем, 
ВсЬ  эти  формы,  какъ  ссПчасъ  увкдпмг.  пижо,  образуются  постепспнымъ  прк- 
бавле11!смъ  (правильп-Ье  —  „прнрастагпсмп/  пли,  еще  лучше,  „вростаи1емъ") 
звуковъ  (равняющихся  «^«'тонмепнымъ  кориямъ) — сперва  мин,  потомъ  ш, 
(>,  с  (однородиыхъ),  а  пакопсцъ  и  с^1ягчев1емг  спхъ  посл1;дппхъ  или  даже 
ирствореп1е11ъ  въ  шиилщ1о:  при  этомъ  одиако  Причаст1е  пачпваотъ  старше 
съ  Л1  и  «,  и  только  въ  дальп'Ьйшемъ  развнт1и  пероходитъ  къ  звукамъ  дру- 
гимъ;  Неопред'Ьлеппос  н.ччииастъ  съ  я  и  быстро  переходнп.  къ  т;  3-е  л. 
Ед:  уже  ограппчиваетгя  звукомъ  т;  и  только  для  отлпч1я  отсюда  Мвоже- 
ствевное  3-го  липа  возстановляеть  н  въ  сочетании  пш;  а  за  спмъ  пдутъ  ужо 
новые  наросты  па  конц*,  И0СЛ1;  л,  «,  т,  ^,  с,  р  п  т.  п.,  свид'ЬгельствующЁО, 
что  опред'Ьлсипость  пли  оргаинзатия   формъ  пошла  еп\е  далЬе. 

Во  всяЕОмъ  случа'Ь,  звукъ  7/,  о  которомъ  гопорпмъ  мы  п  который  состав- 
ляетъ  характеристику  ступепп,  нами  разсматриваемой,  есть  дальп+>Пшсе, 
какъ  виднмъ,  щтбав.а^ше  къ  форм-^;,  и,  если  еще  не  нпроптъу  въ  родФ.  того, 
чтб  наступает!,  со  врсмепемъ  еще  далыие  послф  са«аго  «  и  т,  то  во  вся- 
комъ  случа1}  форма,  образуемая  прибавлсп1емъ  сего  звука,  относительно 
позднгье  первостспепиыхъ.  Ибо  «,  какъ  носовое,  есть  уже  повторенге,  ре- 
дупликац'т  того  посовагож,  которое  пмЬетгя  въ  форм*  „ас-л1-а"  пли  „ас-Л1-«," 
повтореи!е,  какъ  мы  уб'Ьдилмсь,  прпм'Ьпсииое  для  выражеи1я  появпвшагогя 
представлен] я  //«ссивн^г;ти,  которая  связана  съ  падежемъ  Винит,  и  съ  зало- 
гомъ  Страд,  пли  Возвратнымъ,  а  равно  съ  обра:юван1емъ  именных ь  формъ 
отыаюльныхь  (гд-Ь  (Ььйгтвге  или  сила,  выражаемый  глаголомъ,  такъ  ска- 
зать сгущаются  и  превращаются  въ  конкрстныП  преОмещъ,  об1>ективнруются 
и  матср1ализуются).  Вотъ  почему,  въ  Греч.,  при  указан пыхъ  формахъ  на 
мен'у  являются  параллельно  и  сперодп  „прнращсн!е"  пли  „повторен1е" 
(такъ  называемые  „аугмептъ"  или  „редупликагия:"  ёХи-,  Хе-Хи-  п  т.  п.).  Съ 
сей  точки  зрЬн1Я,  въ  самой  формФ.  ас-ма,  ес-мыу  са-ми  п  тому  подобныхъ, 
мы  усматрппаемъ  разчленеи1е  или  постепепное  развпт1е  въ  два  члена  —  а)  ас 
или  га,  б)  ма,  ми  п  т.  п.,  при  чсмъ  1-й  члеиъ  относительно  старше,  2-й 
позднею:  но  оба  члена  обняты  еще  въ  начал*!}  единствомъ  сознаи!я,  однимъ 
его  пктомъ-^  и  только  поспь,  при  ноявлеши  звуковъ  н,  ш  и  т.  п.,  мы  разли- 
чаемъ  при  нпхъ  ясн-^.с  З-И  членъ  сднпоП  формации,  а  вм^ст*  и  дф.лсп^е  пер- 
выхъ  двухъ  членов'!,  становится  наиъ  ясн'Ье.  Еще  же  позди1;е,  въ  расколов- 
тпхся  отсюда  отдтльныхъ  формахъ,  сохраппвшихъ  однако  древнюю  свободу 
сочетаи1Й  между  собою,  мы  еи1е  разд'Ьльн'Ье  усм.чтрпваемъ  а)  азъ  или 
л,  б)  семь  пли  самль,  в)  ни  пли  насъ^  пли,  такъ  сказать  (соединяемъ  „для 
примера")— ,.я  самого  меня  (ссбя),'^  „есьмы  сампхь  па<-.ъ"  п  т.  п.  йтакъ, 
формащя  со  звукомъ  н  въ  копцЬ  есть  уже  трехчлсннаЯу  а  потому  даль- 
нейшая п  поздп'1,йшая.  —  Чтобы  уразумЬть  се,  обрап1асмся  или,  лучше,  воз- 
вращаемся къ  бЬглому  взгляду  на  Причастк, 

Въ  Прнчастги  для  Д-Ьйств  залога  паходпмъ  характеристикою  впереди  «, 
потомъ  т  въ  сочетап1п  нт\  ата'П'{'8),  1сд-еп-{'8),  ата-п-Ы-ет),  1ед'еп4-{'ет)\ 
илпСапскр.  Впаптсльный,  пмеиио  Винительный, — са-н-т-(-ам,  сущаго,  сущь); 
пли  даже  одно  ?>?,  какъ  Сапскр.    Прич.  11ас1.    Д1.йств.    на  ат  (сат,  сущь), 
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Ц.  слав.  гьд'Я^-гать  (=*ё(1'аП'Ьу  съ  прстворепЕСМъ  т  въ  мт^  у  пас!.  щ  п  V), 
10Р'А-шть  {дог-аП'(,  дог-сп4\  у  пасъ  безъ  носоваго-*1ь<^у11^ь  (ныв^  не  упо- 
требит.)-—л/)^м^гй — гьдучт,  горящь^%орячгй,  ви€ящЬ'ЩШ-чт,  Для  Страд,  и 
Возврата,  сдужптъ  то  жо  самое  и  в  т^  являющееся  въ  СавскрпгЬ  поочсредпо 
какъ  па  и  та^  а  у  насъ  разд']^ляющее  два  одмнавихг  Причаст1Я  на  пъ  н 
7пъ — бра-нъ,  Сра-тъ,  да-нъ^  да-гпъ,  у-бье-нъ,  у-би-тъ,  то  же,  что  ата'1-('и8\  1ес4- 
(-115),  ата4'['игп8\  Сп'('(^'иг718);л,аже  въ  соед11вен1п  ни»»  (подобно  лша-пО  — 
Санскр.  окончап1е  наеат  (съ  элементомъ  еще  в— „Прошедитмъ*'  н  ^Учащатсль- 
ныиъ^=звъ  Иненахъ  прочпхъ  „Собиратсльпоиу'^),  наше  (однО')крФ1П'ем'г,  дву- 
крп-Ш'Я-ыИ  (=укорочень,  сакращенъ),  Лат.  ата-п-Л-^-из)  \\  т.  п.  Уже  пзъ  это- 
го иоиногаго  видно,  что  одпи  и  гЬ  же  элементы  д1}Вствую1'ъ  ъъра^ыхъ  зало- 
гахъ  и  даже  въ  разпыхъ  временахъ:  это  изъ  эпохи  нервоиачальнаго  безраз- 
ЛИЧ1Я,  когда  еще  прсдставлен1Я  слагались  въ  попят1Я  и  самыя  формы  ихъ  нй 
окр'Ьили  въ  языкЬ,  переходя  одна  въ  другую.  Только  впосл^дств11т,  уже  прн 
развившемся  организм-Ь,  формы  обособились  и  нрп  одноА  оврФ.пъ  звукъ 
одинъ,  при  другой  звукъ  другоП,  копмп  они  различались  по  употреблеигю 
(а§и)  и  совсЬмъ  въ  коиц'Ь  обособились  какъ  формы  разлпчныя  (раз1пчев1е 
— актъ  бол^е  поздн!!)).  ТЫъ  не  мсиЬе,  когда  различев1с  уже  произошло,  мы 
съ  низу  ею  можсмъ  различать  слои  образован1я  и  кь  верху]  а  какъ  въ  язн- 
к^ — природ']^ — все  совершается  по  законамъ,  то  можемъ  различать  п  самые 
законы  постсиеинаго  обра;{ован1Я.  Съ  сеП  послЬдиеП  точки  зр1>в1я,  мы  мо- 
жемъ различить  наслоения  эпохь,  отличить  первобытныя  и  получить  рядъ  ело- 
вообразоваи1я  совсЬмъ  иногда  въ  друяомъ  поряхк'Ь,  ч'Ьмъ  обыкновенные,  пн- 
н'Ь  намъ  привычные.  Такъ,  въ  иостепенномъ  образован1н  Причаст1Я,  мы 
прежде  всею  отм']^чаемъ  д'ЬПств1е  чласнаю  звука,  потомъ,  на  нереход'Ь  къ 
согласпымъ,  иосовпю  звука,  именио  м,   а  за  симъ  уже  и  другихъ  звуковъ. 

Обозиачимъ  же  ступени  „словообразоваи1я,^  пасъ  занимающаго,  въ  его 
т'Ьсномъ  и  условиомъ  смысл1;,  прим'!}нительно  къ  натсму  главному  предмету. 

а)  Ступень  Первая. — Ас-  или  с«-,  осиова  и  корень  для  обозпачеп1Я  1-го 
лица  въ  Имени  и  Глаголгь^  въ  назван1и  предмета  п  въ  существ'Ь  ого,  какъ 
мы  впд1'.ли,  совсршеппо  совпадаетъ  со  старшимъ  (такъ  пазывасмымъ  нынФ.) 
Мгьстоимепним7,  Указательпимъ  корномъ.  Со'Л  посл^;дп1Й  является  по  Ц.  слав, 
въ  Форм*!;  сь,  пеопред'ЬлсппоГ!  и  безчлсппоГг,  а  потомъ  сь  опред'Ьлеп1емъ 
старшимъ,  для  пасъ  изв'Ьстпымъ,  т.  о.  посрсдстпомъ  гласнаю  зву»с-^,  въ  иа- 
стояп^емъ  же  случа'Ь  посредствомъ  м'Ьстоимсппаго  корпя  ?*:  сьн  (=сьи,  ъ  пе- 
редъ  и  смягчается;  а  сг.и  =  ал  или  см1,  откуда,  чрсзъ  ассимилящю,  опрод*- 
лсиная  форма  Ц.  слав,  спи,  у  пасъ  жо  (съ  обыкиовсипымъ  иерсходомъ  ь  въ 
с)  гей. — Причастная  и  личная  форма  па  одипъ  шагъ  дальше  отъ  сего  тп»мъ, 
что  на  самой  первой  ступени  имГстъ  уже  исопрсл1;лоппую  форму  (какая 
для  указангя  служптъ  опредгьленною)  с/и,  а  опрсд'Ьлеииую  стли  (сый,  супий). 
Для  причаст1я  это  ступень  первая  (для  указан1я  —  м1стоимси1Я  -  вторая): 
въ  остальныхъ  глаголахъ  ид-ъм,  1Л<)-Ъ1,  впО-тлу — ид-тли^Ы-тли,  втьд-ии.  НннФ. 
это  Причаст1е  Наст,  время  ДЬПств.  и  Среди,  залога. 

б)  Вторая  Причастная  стуиепь,  спсгиальпо  и  рЪко  характеризующая 
Причаспе,  образуегъ  формы  посредствомъ  прибавляемаго  м    асм-  или  сам-, 
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по  пашсму  п  ^л.о—ссмъ  или  гсмь,  самъ  (она  жо  .1-е  л.  Ед.  и  М'Ьстоимеше 
^опред'Ьлитольпос"),  —  форму  исопред'Ьлеппую;  я  опрсдЬлеппув),  съ  тГ.мъ  же 
/>,-  у  пасъ  самы.  Ц.  смяв,  гами  (оиа  же  1-е  л.  Мпож.  гсмы  или  спмы;  соС)- 
сгвеппо,  по  пяв+.с-тпому  палп.  заиопу,  отъ  гам7,  черезъ  Вииптсльпып  Мпож. 
галпл):  у  другихъ  пародовъ  и  язгаковь  011ред'Ьлеп10  въ  коиц!'.  Ор^/тлт  глас- 
пимп,  — гл  (п,  >б,  г  ц  т.п.,  асмг^,  асмг  и  т.  II.  (ср.  выше).— Форма  опред'Ьлеи- 
пая  способна  рпзпппатьсл  и  еще  '>г/^/>бб'— посродствомъ  гласное гп,  прпппмгл 
и  (7,  »  /)  за  одну  до.и'ую  и  повторил  еще  (г—самтлн,  самый.  Вг  прочпхъ 
глаголахг:  в1ы)-о-мь—аш)-и'ми  или  втО-о-мии,  в}ыи)мь—вгы)омыи;  11г)-о-л/о  — 
1\д'0'М1л  и  г<(^'О-м1Аи\0п'()-0'Мъ — дп-О-о-мчА  п  <М-/>-о-лш// (пврвопачальпо  отмъ», 
и()ау11,  ()ам1л:  когда  же  это  совпало  съ  употребительиымъ  —  позднЬе  —  1-мъ 
лццозп.  Ми.  па  лгм,  тогда  111»пчаст1с  отяичсно  отсюОа)^ — люв-п-мъ — люб-н- 
мый,  (Ы,.1г(емъ  —  ^Ьь.(агмип.  иш1'\\  это  Прич.  На^т.  врем.  Отрад,  и  Во^шратп. — 
Таиъ  точно  оиразовалпсь  и  древн1Я  формы,  употрсб.'аемня  впослЬдствги 
„Именем'!.,-  гдЬ  иногда  »1Ы  можсмъ  усмотреть  Причастное  лропсхожден1е  отъ 
Глагола,  ино1д:1  одновременность  прон:'хождсн1я  съ  Глаголомъ,  иногда  же 
и  вовсе  не  добм]>аемсл  до  связи  съ  существующими  нын*!;  Глаголами:  лгмсы, 
крем  и,  рсмлл.  и'/ьлгм  и  т.  и.,  въ  Средн.  р.  письмо,  клеймо,  зртгмо  и  т.  н. 
(ср.  выик*  А'г/лго»  и/<м/^*,  г?б.«^>,  а  особенно  само — „оно  одно, "^  ^.тоиг.ко,"*  8о1п1п), 
НЛП  В1.  ^кра1пом'1Г  ()Кончан1н — отчим?,  (ко/о  „отчатъ,^*  дЬлаютъ  отцомъ),  Лю- 
бг1мь  (личное  имя),  Рш^имь  (гоже),  ^апмъ,  енемь,  сеймь  (изъ  с?.н-г/,  откуда 
П'Мк^  потомъ  им-тпь,  им-ать,  с-и-им-ать),  К1/мь{от1  съ  или  л?,,  „связуемь"^ 
ГВЯ3110,'' г<>ш-у>'*/г;',  такъ  что  эта  форма  собственно  —  .1ат.  сит  п  Санскр  гал«). 

в)  Иа  Третьей  ступени,  и  опять  чсрмъ  Випительпый  Мпож.  (ср.  выше, 
а  также  ср.  Впиитольаме  конл^  щ><^л    н  т.  п.),  долпи!  гласная  въ  копцЬ,  слу- 
жащая впщему  оп])ед'1'Л0П1ю,  переходитъ  въ  гласпун)  съ  отзвуиомъ  иосовымъ, 
зародышем ь  согласиаго    н,  сперва   же  какъ  звукъ  еоииип^  пли,  какъ  знаешь 
въ  Ц.  слап.    на   каждому    имгу,    и  переходитъ  вь  д.  Ступень  эта   дотла  къ 
намъ     вь  окр1;пн1пхъ    формчхъ    Имени:  7(.ч1,     илемх    (при  чемъ  ГусскИ  л{. 
п  пЬкоторыл    д[>уг!я    Слав.    нарр.    удержали  гласпун)  безъ  иосоваго)  н  т.  п. 
Но,  что  это  связано  сг  Гллгоюмъ,  однородно  съ  Ирпча<1т1смъ  н  даже  иног- 
да прошло  ч(»регь  сг1)  форму,  доказ^^вается:  1)  переходомь.иа  въ  мен  и  мень^ 
не  только  въ  косвенныхъ    падежахъ,    по    п    въ  Именит.;  2)  ясь>лмь  глаголь- 
нымъ  и  прич1стиымъ  З1аче.'пемь,  какь  ^«аи*— знаомое,  с^ь.нА — сЬемос,  врп»- 
мл — беромое;  Я)  тож^ествомь  съ  формами,  выше  приведснпычи,  палр.  камА 
ПИСЬМА:  А)  пара1лельно    съ    краткими  пли  ноопред'Ьлепнымп  формами  При*!. 
Наст.  ДЬйств.  н  Средн.,  употребляемаго  иын*  ДЬепричаст1емъ— в7б^)м  и  вгьОж^ 
иОгл  и  иОл,  |д^)ы  п  пОл,    дади    п  дадА^    неси  и  мрса,    да^к,  вчдл  п  т.  д.;  5) 
особспно  такими   же    точ'Ю,    пр1Ч1стиы^'[    пли    дФ>е  при  частными,    формами, 
кристаллизованными    въ    нарЬчтяхъ:    лёжмн,    плашмя,    обоЛмн    (обнимая    и 
ообнявь),    сидмн,    кромн  {крп мокром — переходить,    миновать  краев» и,    каП- 
мнть    кромкою)    и    т.    и.    Сему  же    соогвЬтствуюп,     и  формы  Имепъ,  одпо- 
родцыя    съ  Прич.  или    ДЬеприч.  Паст.  Д1;Пств11т.  и   Средн.,  —  сидень  (сидл), 
лежень  (лежа=  /гжл)  п  т.  д.  Однпмъ  словомь,  это  было  когда-то  п  Прпчаст- 
ною    формою  Паст.    Страд,    или  Возвратпаго.  —  Прибавииъ,  какъ  Винитель- 
ный Мн.  у  11ась=Творитсльному— б''/,кы,  добрал  (самч.къ   и  самими,  добрыхъ 
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и  добрыми),  какъ  оС>а  падежа  участйуютъ  равно,  говорит  мы,  въ  пропявод- 
ств^1  формы  пассивно'!):  такъ  особенно  при  пастоящемъ  случае,  при  рЪкомъ 
обнаружен!!!  формы  Страдат.,  во  вс1^хъ  втпхъ  мя  п  ма  (ср.  выше  Сюльмп, 
весьма),  вооб1це  въ  Д'Ьепричаст!!!.  обнаруживается  тожество  сь  падежоиъ 
Творнтельпымъ  \\л  \  Сосдппптсльгымъ,  по  вопросу  Ч1ЬМ7,  пли  съ  ч}ьмь,  чсрезъ 
погредство  уе1 »,  какъ.  Сапскр.  ш]^  и  шва  ест[>  равно  п  Творительный,  н 
окончан1е  ЛФ.епр!!част1я,  сов1!адая  съ  втимъ  ,Собнрател1.нымъ"  в,  д-Ьйству»»- 
шпмл.  вообще  въ  обра'ловап1н  падежа  Соединптельнаго  (ср.  вы1пс).  Потому, 
когда  форма  па  мы,  въ  род!;  такоП  какъ  сами,  достп!аеп»  оканчанШ  лд, 
мпп,  МРИ,  н  т.  п.,  въ  такомъ  случа'Ь  мы  должны  представля'1и  себЬ  тотъ  же 
самыП  смыслъ,  какъ  въ  нзв'Ьс1ноП  намъ  фраз1;  „слкъ  собою.**  Совершенно  оди- 
наковое участ1е  категор1и  Творптельнаго  или  Соедпнптельнаго  мы  должны 
помнить  п  па  слЬдующихъ  ступеняхъ,  4-й,  5-й  и  отчасти  6-й. 

г)  Четвертая  ступень  раскрывастъ  сочетан1е  д  въ  подлинный  согласный 
носовой  звукъ  (опять  чсрезъ  Впнит.  Мп,.  какъ  мы  видели  па  асман),  откуда 
окончания  май,  мен:  въ  Санскрит-Ь,  какъ  М'Ьстоимен!^— яглгдя;  какъ  МЬсто- 
имен1е,  11ричаст1е  и  Имя  окрЬпшее — атмаи;  въГреч.  какъ  1-ел.  Мн.  и  отсю- 
да Ед.;  тамъ  же  какъ  Прич.  Наст.  Страд,  и  Возврати,  (съ  прибавкою  впро- 
чемъ  падежныхъ  окончан1Й  и  съ  оглашентемъ  конечнаго  г--ц€Уо^,  ср.  выше); 
въ  Санскрит1)  же  окончан1е  маиа  въ  Прич.  Наст.  Страд,  и  Возврати.;  въ 
нФ.которыхъ  язз.  Неокончательное,  а  всл1;дъ  31  нпмъ,  въ  Русск.  и  Слав.  нарр. 
окр'Ьпт1Я  формы  Имени, — кпмеп  —камень,  ремень,  ячмень.  Лат.  зетеп  п  т.  д., 
равно  какъ  дровн^йш1Я  наши  Имм1а  па  мтн  {Сух-м'шь,  Вол-от-о-мань,  или 
'Ь//?-л#лмй=(^србск.  ()//м4-.н/«л  — Ьис-цеу-г|;— Санскр.  (!пН('Г'8-с)тап-,  а  дал'ке 
оь  т  и  1—0—?)1^р-м-а)-а,  упоенный,  бЬшсиый,  при  чсмь  пр!1В!1вается  уже 
дру1'ой  корень  ма)-;  накопоцъ  Сербшпя  фф.  въ  родФ»  />^/»г-г«-'>— па1!!е  древн. 
;т,мяно--си11>но=ф')рм'Ь  еццруо!  и   подобп^дмъ). 

д)  Пятою  ступенью  представляется  Прпч.  Сграь  11В)зпргтл.  Прошсд- 
ша}п^  разум-Ьется  образовапиаго  пос.иь  Настоящаго,  по  его  впяш'ю  и  прп- 
м'Ьру,  съ  тЬмъ  различ!смъ,  что  зд1;сь  носовое  н  и  согласное  нъ  (какъ  у  пасъ) 
приставляется  !!рямо  къ  корню,  иногда  С7>  помо1!;1ю  создипитсльпой  гласной, 
но  во  вся1к0мъ  случак  мпп уя  посредство  прпзпака  Настоят,  времени  л<;  (>л-м», 
Оа-о-енъ^  ш-е-нь,  пи-н^-нь  и  т.  д.,  НЬм.  ел,  или  на  Санскрита. 

о)  Одповрсменно  съ  Пятою,  по  по  явпвму  вл1ян1ю  ея  прпм'Ьра  т.е.  по  об- 
разцу залоговъ  Страд,  и  Возвр.,  —  Шее  тая  ступень  прибавляетъ  носовое 
01С()!!чаи1С  прямо  КЪ  1;орпю  {(тд'Як\  л!1бо  носовой  согласный  зву!съ  {атап-8, 
Греч.  Хишу,  яХбкшу),  лпбо  носовой  и  т  пли  д  {атчп^-ет,  Хи-о-ут-а,  сант-а-м, 
атап(1ч1т,  Шт,  на  пс1 — яеЬе-пй^  зег-е-пД  и  т.  д.).  Это,  какъ  видите,  лпбо 
Г1ричаст1о  !!  Д'Ьепрпч.  Наст,  въ  Д1;йств.  п  Средн.  залогЬ,  либо  Прпч.  н  Д-ке- 
прич.  Г»уду1!1.  въ  Страд,  и  Возвратп.  (.Таг.  ата1и1ия,  атчи(И  и  т.  д.),  по  при- 
Ч11П'||  пзвЬстпаго  намъ  блпжайшаго  родства  между  Наст,  и  Будуищмь  (ср. 
ви1!!е).  Но  кром1.  того,  тд'Ь,  сверхъ  и  прибавляется  еп1е  дальн'1;Й!пее  т  или 
^Л  тамъ  пе1)Оходъ  къ  с.пьдующчмь  ступепямъ,  а  потому  къ  формамъ:  а)  окр+ш- 
1!1аго  Им(М!1!  (^'!Ц(»ств!1т.  (^жр^ьил,  телл,  Отил^    гд'Ь  въ  склоиеп1п    дт=при- 
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частному  аит  и  еит);  0)  Ысокоичательпаго  (на  кит,  смотра  но  языкамъ) 
и  в)  3-го  лица  (особенно  во  Миож.,  Санскр.  сайты,  Ц.  слав,  сх^ть^им-л^-шь— 
ат-а-р\  11Ь()'Л-ть  —  8Ы-С'П1,  вид-ж-ть  —  VI  ^-С'пЦИЬък.  зсН-с-п  =  11соко11".  и 
3-е  л.  Мн.;    и  т.  д.);  паионецъ    нсреходъ  г)  отъ  катсгорхн  Твори  г.  и  Соодп- 
нитсльнаго  къ  Относитсхьиому,  АЫаИу^у,  о  чемъ  сей  часъ  ниже. 

ж)  Са)ьман  ступень,  параллельная  Четвертой  и  совершенно  юго  же  прк- 
ма,  отличается  отъ  нея  тЬмт,    что  нослЬ  м  ирнбавлястъ  лальн'ЬПшимь  опрс- 
д'Ьлен1еиь  не  н,  а  т,  откуда  конечная  формац1я  мат^  мет^  даже  мчт^  иа- 
вФстная  на»1ь  но  форм1>  асмит,  о  которое  нодробности  ниже  (а  выше  ср.  ни- 
раллсльное  :)начси1е  11'];хеика1'0  пи'  н  мьти — для  паОежеа).  11пкъ  мпн  р'^дко 
вс'1р'Ьчасп'ч  вн'Ь  ииы/пиьтп)    у1101реблсн1я,  т.-с.  вн^э  11ричаст1я  (обращаясь, 
въ  врочихъ  Имснахъ,  по  Санскрпау,  ьъ  иман  плн  миу^  и  то  рЬжс,  равно  въ 
^01влемен>1ыхъ^    С)ществптел1.пых1,  взятыхъ   пзъ  Ирилагательниго):  тикъ  на 
обор01ь  оьчнмаи1с  мап^^  нося  ашы\\\п\\^к.\'ц\,  скроило  ссбстгспно  въ  Име- 
нахъ  —  Лрилигатсльныхъ,  или  въ  Ырилагат.   (/.^мгп/^о  Существптелгнаю  (т^/'^- 
.ио//'— сча  ;1лчиЫ1*,   счастливец!,    кому    часто    выиадаетъ  счастье).    Къ  мни-, 
въ  Имснихъ,  маш  относится  какъ  3-е  л.  къ  1-му,  Среди1Г1  родъ  къ  Мужеско- 
му, Косвенный  па^ежъ   къ  Имеьлт.,  ьь  особенности    Огиосительны}!  къ  Ви- 
нительному и  Твори хелмюму,  всего  ближе  вирочемъ  *  годясь  съ  Соединитель- 
ным!: это  нолн'Ьйтая  З1атер1ализац1л,    предмегность-объективность  и  иассш- 
носгь.  Сь  легкимъ  оттЬнкомъ  разлчч'ч  отъ  окон  чан  ]'^  имть^  мин  пвнн^оаоп- 
чап'е  л/'гш  (ио  звуку— «/а?н)  иреимуи;ес1венпо    с  содио  до  отождес1в.1еи'ч    1Ь 
окоичс<н1емь    Лрилаательныхъ  (а  отсюда  Существ.)  ват  и  ПричасгШ  Ирош. 
Д'Ьйс  гв.  тават  (родупишащя  т;  в  известное  да мъ  „Учащательное"*  и    „Со- 
бирате.  »исо"3:  ба  'ьеат  (по  иршему    Оа.шваиъ^  своевол1емъ    н  силою),  дыша- 
ват,  бъашвам  (Ьс-а-^-и"^^  но  нашему  боштъ:  совращенте   формы,  вм'1;с10  сш/- 
ов-ать,  возмещается  склонев1емъ  ощ)сдп.1ашымъ — бог-ат-ов-а  =  ога,  аип  о 
Т0М1,  какъ    нзъ  м^пп  ^расщснляеася^   лшс99^=11рпчастнсму    смат^  ирнм'Ьры 
отчасти    1<иже);  и  т.  и.    Одиимъ   словомъ,    это    наши  жал-о-ьатъ^    щстинч,- 
ватъ^  прост-о-ватъ^  иуп-о-ватъ  (часто  или  шьсп-аько  одержимый  простотою 
н  глуностьк>,  обнаруживающхй  ихъ)  и  т.  п.  У  насъ  это  чередуется  также  I  и 
формами    на  &»//?«  (чрезъ  11ричаст1е   отъ   глаголовъ  Учащательныхъ^  повторяю- 
щихъ  изв1>стное  д'Ьйствхе    или  качество,  иосредствомъ  вставки  в,  ов,  ав^  ав, 
ев,  между    корнемъ   и  окоичан1емъ):  —  бал-6-ь-анъ    н  бал-в-анъ    или  бол-и-амь 
(одаренный  „силою^  и  своевол1смъ,  ио    Сербски— ои.ш;/ — „полный  своевол!)! 
и  силы''  до  баловства,  а  по  древнему    )иотреблеи1ю  Славянъ—кумиръ  боже- 
ства, именно   иервоначальнаго    Б1>ла— Бала— Ваала);  сокращенно  (безъвстаи- 
кн  Учаи^ательнаго  и  Собпрательнаго  в)  на  атъ:  бохюд-атъ^  ыаз-атъ,  волос-ат»; 
съ  восполнеи1еяъ  зиачен1я  иосредствомъ  разложен1я  т  въ  ст,  на  асть:  голов- 
астъу  бород-астъ^  пятн-асть^  иаз-астъ;  на  истъ:  рпч-ксть,  г\юС'астъ^  и  т.  д. 
Есть  вирочемъ  Имена,  прошедшзя    Причастную    форму   со    звукомъ  м  (мыи) 
II  даже  ман  или  мен,  а  поел!}  прибавивнпя  т:  косм-атъ   (пос-чес=  „ъолосы^ 
плн  что  либо  о  „волосахъ;'*  косма^  космы    п  касмы  —  первая  ступень  Прича- 
С'е\я,  косм-атг— заключительная.  Въ  классич.  язз.,  крон!;  фф.  наси,  ср.  слшш 
или  мает,  напр.  коа^-   и,  коац-о^,  есть    и  съ  одиимъ  ле,  иодобно  формЬ  маш 
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ИД  I  мтц^  €мм:  хом-г]-,  с^.Щ'П:  самое  'лскос-^  ксс-^  чег.-^  сасн-агк^,  01иос11тсл  къ 
сикь  форыам!.  так'ь  :кс,  кпк'Ь  ш>  къ.  нем-,  смат-.  ам-^  мату^-^кам-сн-испп 
или  (по  парр.)  ка-М'Гп-асшъ^  камашстъ  (ками--\-и  ступ.  При ч  ;  кг/лсм- 4-л; 
камениспп^агтъ  -  ястъ  заключительная).  Пакоисцъ  св)да  :ке  примыкаюп. 
фф.  ципшню  развнт1л  на  мает  (во  а1.10гихъ  яза.)=11ревосходной  стслепп 
II  ^  гмпш  *),  По  яинымь  зд1;сь  всзд11  сл1;дамъ  Ихтнастпимь  пе  сомЕ1'Г>ваеися, 
что  все  ;)то  было  дрсвло  Причаст1е  Страдат.  пли  Возвратное  (по  смыслу— 
одарспъ  ч'Ьмъ,  сиаОженг,  над11лснъ,  сд'15лался  носите ломъ  чего,  такъ  пазывас- 
>1Ы11  С1)0ъскти-  оОьскть),  съ  характеромъ  част1ю  Пастодщаго  или  лучше  Совор- 
шсинаго,  закоичеипаго,  по  гдЬ  д'Ьйств1е  или  качество  повторялось  н'Ьсколько 
разг.,  щюшло  па  сдсп1;  по  разт,  а  потому  съ  отлич1ем'1.  времени  Настолщс- 
Прои1сдп1аго  или,  какъ  называется  это  въ  иныхъ  языкахь,  Про1недшаго-Со- 
верию!  шго,  которое  изъ  Прошлаго  вступило  въ  На1!тояпм  е.  Это  стл11Ч1С  и 
вырр'кастся  соединеп1емъ  звуковъ  м — Пастоящаго  и  ш— Прошсдшаго,  .и— еще 
Д'Шстп^ющаго  или  Д'Ьйсгвитсльваго  и  ш— Пассивиаго,  Мато]>1альпаго.  Соеди- 
няя Наст,  и  Прои!.,  форна  ата  способна,  свопиъ  л/,  и  для  1-го  лица,  нневпо 
во  Мнозк.,  гдЬ  по  Гречески  вмднмъ  ёабцеОа (=лг.»/«ш),  ^со1!и1;0и,  ХиоцсОа,  Хиобщ- 
Оа,  €\  оим^ва^  -'1ат.  ш«<б^,  гдЬ  г»  —  Ь.  ат-а-ашпз^  с1(1-с-шп8=аиы1тп1^  гкктм(: 
кикъ  выше  цсЭа  конечно --предлогу  цета,  такъ  зд'к'ь  ;^//'/---отлич1ю  ЛЪ1а11У*;| 
тс1^  тс(/,  П'Ьм.  тН  и  т.  п.,  т.е.  встуиаетъ  на  поприще  пф)гжгп^  о  конхъ  вы- 
ше.—Изъ  Им(.нъ  же  Существигольныхъ  особенно  много  точпхъ  формъ  въ  Грс- 
ческомъ,  съ  Именит.  м«,  въ  склонон^и  дат-:  ттрат-м«— ттрат-ца-тос,  апср-|да— 
огт€р-цат-о(;.  У  насъ  же  большею  част1ю  не  ()о.г)о}1т'о  В1.  Существит.  до  т  и 
ограничивается  формою  мси  (ср.  Стуи.  3  и  {)^вр(\мл—ор''мп(-  и  т.  п.;  а  ы 
Латинск.  съ  носовымъ  н  при  т  по  Ступени  (у-'п—  8ед-шсп{-иту  выр-р1с'шсп1-ит 
и    проч.  иа  пич(^-1пп:  при  мемъ  с[).  ^Пар'1.ч1я"  (особенно  1*омаись1я)  на  теп- 


')  Вообп1.с  „расп1си.1еи1е,"  коимь  условлоно  между  ирочимъ  обра^овапк 
стспсиоп^  пс1,  зти  N7,  гш.  б//)/ —  лч-а;//я,  РьйшШ,  равно  какъ  овязанпыя  При- 
част1я  иа  Ш7п^  щ^  Прилагат.  на  ч  и  т.  д.,— не  входятъ  въ  ^грсд1ь.,ы  нашего 
обозр'1;:пя  \\  легко  мог)ть  Сыть  г)он(ингиы  по  указанными  нами  основнымъ 
зпкоиамо. 

**)  По,  очевидно  также:  пакъ  ню.юг.—ашмаи  переходить  въ  значеи1е  (к/хч 
(Н'Ьм.  Л1Ьсш  II  ((11гшеп\  такъ,  разумеется,  и  чаппч  оптвиып.  То  есть,  п^- 
ас-аЬ-а!  (п  1'реческоо)— вь  ши),  агг^  наше  ир-ъ^  ^пН^,  ир-о  (дихан1е  весны) 
((гчп  и  т.  и.;— съ  зтоШ  и:с  точки  зрЬи-я  а^пу,  а<'-/-//))г— указываетъ,  что  паше 
(/-///Л-?,  (ни  1'колько  не  нарушая  связи  съ  имеиемъ  и  глаголомъ)^-:^^у-1Ья--7,---;лл:-<1г, 
Санскритские  ^одинъ;^  — -  дал'[;с  пшп,  м-пн  связуется  съ  шап-аз  и  шан-а.^-а 
(аи-1Н1-н>;^  н1-(а1-^,  Л//^/////— старш1и  (послЬ  потопа)  человЬкъ,  Мапп,  .ха-жь;  а 
;>/б'«  — м<^V— съ  тсп-а^  меи-ю—мьн-ю  и  т.  д.  Самое  (Ь'Н-  и  Ьо?,  Лат.  г^*^  и 
прочее  съ  ^^^у/-",  ^Ь/р-си-}.  (ср.  выше  дур'0}^г."П1л-.маи-ас,  иолонъ  духом ь  — 
дурпь'мь):  —даже  простое  ^//.ч  (разделительное)  съШв- 1)т^  (богъ,  сиустив- 
Ш111СЯ  ьъ  адь,  1пр11ог  К|у<1!|1ь)  и  т.  д.- Нужно  только  уловить  моменты   плс- 
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з)  Нч  Осьмои  ступени  стоить  11римаст1С,  мепЬе  отиосящсося  къ  на- 
шему Д'Ьлу|  ииснио  Прош.  врсз1.  Д'кйсгв.  и  Средн.,  связан пос  бод'Ье  съ  //а- 
доиомь  ТБурит.  и  Соединит.,  а  ягное  особсиио  во  Ыиож^  гдЬ  з.ы  ого  отчас- 
ти ра'зсмотр'11.1И.  Оно,  сравиптсльно  сь  другими  формами,  гораздо  поздп'Ьс 
пр1>исхол;лса1емъ  и  ра:)вивастся  трсзу,  Л^ьепричпст'и*:  это,  вь  Санскрит!;, 
номниутос  окоич.  таваш  и  нават^  явно  возиикшсе  изъ  Страд,  и  Воиврати. 
та  и  на  съ  прибавкою //^/тп,  равною  также  С1  карательному  .мат;  въД'Ьеирим. 
сь  ис1Юстаиавкою  звука— т-^«;  въ.Прош.  Соверш.  удвоепиомъ(съ  редуплика- 
I  ей)  — </и'с;  —ват).  У  нась  краткое  иди  нсоиред'Ь.юн.  бы-вь,  полное  бы-вы-п 
(съ  оирел'1иси1смъ  черезъ  гласную]  или  бы-в-иси^  бы-ь-ии-й  (гд'Ь  вт=вас,  сь 
оиред'клеи1ез.11  черезъ  согласную  с=т)^  Ц.  Слав,  йтл-и-шь,  хогии-в-шь;  съ  пе- 
регласовкою в  въ  одиородпое  .1—пы-ль  (краткое),  бы'.1-ын,  би-л-ои  (полное), 
такъ  что  собствеппо  3  формы—  бывип  (бываго,  бывому,  и  т.  д.,  какь  скло- 
нялось и  склоннется  въ  МосквЬ  ьри  названш  ^урочшць"),  бими  и  бывнпы 
(кое-гдЬ^  у  иасъ  и  еще  удвола^тъ— гТмоавмЛ  (монастырь,  напр.  Иваиовск1й  въ 
Москв"!;^— (7м<у</./«»>;  ^въ  бнвавомъ  монастыр!*'). 

и)  Дсвитпи  Ступень  почти  равна  Пятой,  вмЬсто  м  представляя  т;  она 
лишь  иа  столько  иозди'Ьо,  на  сколько  т—  матер'ииьтьс  или  ьешеаньсншы*^  ч'Ьмь 
н  (и  еще  участвуетъ  въ  сочетанш  гласнаго  посоваго,  какъ  д,  л»,  тогда  какът — 
'/и<^то-согласиый  звукь),  а  потому  даже  ио  видимости  въ  граматпчсскихъ 
фф.  с.аьдугтъ  :ш  и  (ит)  и  служитъ  къ  образоваи1ю  падеже|1  гЬ1льнп»ншнхъ^ 
^ослл  1]пнпгсльиаго.  Какъ  образовались  окопчаи1Л  май  и  мщ  такъ  точно 
мат  и  м<:т:  ио  эти  сложный  формы,  изъ  копхъ  первую  31Ы  впд'кш  особсиио 
въ  Греч.,  а  вторую  по  большей  части  уже  въ  оьхэед'Ь л  лвши.'сся  Имснахь,  фор- 
мы, параллельиь'я  дхкитьншсп  р-Ьчи  ^Слитной"  *),  тяжелы  стали  для  ступе- 
ней бол-Ье  иоздиихъ  и  юиыхъ — въ  органпзоваиномъ  пЯзыкЬ.^  Потому  (мииуя 
ступень  или  посредство  м)  т — подобно  какъ  и  п — ириставлястся  прямо  къ  кор- 
ию^  сц'Г>п.  1лсь  съ  нимъ  иорою  гласпымъ  или  согласиымъ  звуком!.  Это  Санскр. 
та,  чередующееся  съ  на,  Лат.  1-и-8  (въ  полномъ  окоичаи1и,  гдЬ  а  оглапюипыИ 
г,  6'  флскс1я  Имеьительиаго;  краткое  окоичан1е  иа  ^),  наше  т,  тъ^ — огв-к-мг, 
бп-тъ^  Оа-т,,  Оа-дс-иъп  да-тъ^  б}}а-ш,  и  бра-тъ^  бы-тъ  (откуда  бытыщ  ао^июе 
или  оиредФл.  окопч.  чрезъ  прибавку  и  и  й,  въ  сочетан1ЯХъ  ы,  Ы11  и  т.  п.); 
или    какъ  въ    Саискрпт'Ь,  смотря    по  раврядамъ    глаголовъ,  въ  одиихъ  н%,  въ 


мспиой  и  народной  жизпи  въ  соотв'Ьтств1и  съ  эпохами  ...орившагося  языка: 
тогда  всЬтакъ  иазываемыя  ^^М-Ьстоимснхя"  и  „Частицы"  (раи1си1ае)  разска- 
жутъ  намъ  то  же  самое,  что  Имена  и  Глаголы  съ  товарип^ами,  да  еще  ука- 
жутъ  и  нр^щесп»,  какъ  слагалась  прсдставлеп1н  и  слова,  а  этому  иосл'Ьдиему 
иомогутъ  много  тикжа,  именно  ио  тФ*мъ  за&оиамъ,  кои  иами  теперь  вы- 
ставлены. 

*)  Ибо  несомп!>нио,  что  рЬчь  Обп^аго  Племени  прошла  черезъ  момеитъ 
или  иер1одъ  ^Слитиости,'^  вмшаияю  иарастан1я,  агглютинац1и,  свойствен- 
пой  царивиюму  тогда  механизму,  прежде  ч'Ьмъ  дойти  до  организма  языка  въ 
народ)},. 
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др}1'Н\ъ  тъ.—  Эхо  собс1Бе1Л10  Прпч.  Прош.  Страд.  иВоаврато.  (н  кавъ  чисто 
Прошсдш^  ^,  оио  очсвидио  иоложе  чЬыъ  мат^  которое  соед1111яс1ъ  въссб'Ь  м  На- 
стоящаго):  иотомъ  всякое  11рплагатедьвое,  при  ченъ  въ  Греч.  ясиЬс  друггхъ  язз. 
видна  его  о'1.лр''01ьиость-    Дуетб^.   хвалёный, — ао-хвахигый,  яои1т6^,   сд^лав- 
ныП— д'ЬлыгыП  и  т.  п.  Или  же  9то  самое  происходитъ  съ  иретвореи1Скь  т  въ  ст 
(какъ  Д1Ы  вид^лил1аст  нзъ  матУ-^д^коVат6^^  (1ко1)ат/|^,  теиатб^  п  т.  п.;  ср.  также 
н  степени  Прилагатсльныхъ,  ют— аст,  равно  какъ  сТисть,  гд'Ь  сш  изъ  т  и  т.  д.; 
нами  иомянутыя  богатъ^рогатъ^  или  на  астъ^  истъ  и  т.  д.  (ср.  выше).  ВооГ>щс 
отсюда  мнопя  тысячи  нашпхъ  Прнлагательно-Сущсствптельпыхъ,  ъърол.'Ьра- 
н-о  (утро,  заря,    небо,  оирауос=^^;а;/2»,  ураньс^  урйнокь^  у1^^мб),  и  чпсто-Сущс- 
ствмтсльныхъ  (по  иын1>шцс11у)— ^^(<-мб,  7^-^^,  и  т.  д. — Мы  просимъ  л\\тъ  ПС  за- 
быть при  этот»,  что  въ  фориац1;'\ъ    чсрсзъ  ыш^сши  (такъ  вазывасиые)  и  = 
Творительному,  1»^«5Итч1еиИ1'^,  а  п  -Отиоснтсльному    пи  АЫа*\у''у. —  Крон! 
сего,  это  же  есть  Неокончательное,  т.  е.  отглагольное  Имя  Сущ.,  иьс-ть^  оы-шь, 
X  уд-и-ть^  или  \)  ^кс    въ  древнемъ   Достигательномг-—к'//лж- ?(-?;<?.,  волод-^ь-тъ^ 
Ц.   Слав,  вмт  7  (съ  опред'1;лен1емъ  че^эзъ  г/),  бышг,,  Лат.  Сунпвъ  ат-а-^м-м, 
ат-аЛ'М^  Санскр.  на  тум  \\  т.  н. — Мы  напомннаемъ  при  этомъ    очень  важ- 
ную ф.  Суп;ес'1внтельныхъ  на  тм  н  Оы  (со-ти-  мс-ды  или,  но  корн в)  1М19гиь- 
Н'шу^  сот-ы—мг)-ы;  она=Собират.,  на  оьь^  и  Двойственному— напр.   иежни\ 
объ  пей    выню  пр.4  текст!;).  —  Но,  чсрезъ  Ь|)ибаБку   т  къ  н  или  даже  нногла 
чреаъ  заролг:1еи1е  н  псредъ  т,  эта  форма  столько  же,  какъ  вьд'Ьли  мы.  есть 
Прнч.  Наст.  (атап1'^  X^^оVт-,  наше  съ  претворен *1ечъ  т  въ  щт  и  щ  -сз/,шть 
сущь,  ва'^Ашть  =  /  '<кп1-^  впдящь^  1Л<}аш9пь,  ядущь;  датЬе  и  въ  ч — юржшть^ 
1'рнщь — 1орячь]  е/-д-щ|п*~ в-яг/^т  прсдполагаетъ  т.  о.  не  только    .п,  но  н  «нт, 
а  старше  и  нроно  ат  или  т,  кокъ    и  вндимъ    1Ь  корняхъ  ыьт    и  ыьд-^  въ 
Ссрбск.  в' ть,  въ    частнц'Ь   вп'Ь»^  а  па[алельио    съ    Причаст.    и  Ирилагат.  па 
V?  -'^/г/,  налекастъ  на  с  вязь  ст  ^^•»^(',66'^/-^^г— ^уже,уж6,  поздно"") ;равпымъ  оГ»ра- 
зокь  и  3-е  л.  Мпож.  вч()Ж7пь,    «/<?(??/,  сл,ть^    8пп1.  По  Русски    так1я  формы 
еще  бел»  иосоааю^    указывая,  что  и  бел»  него,  а  можетъ  быть  до  него,  так1Я 
формы  возможны    сь    однпмъ  т.    Такъ    и    въ  3-мъ   л.    р]д.,  старшсмъ  чкмг 
Множ  —  ое,  одно  т  —  сс-ть^  с8-1,  1ьС'тъ,    ()а-с-тъ^  хо-д-итъ.  Особенно  Сап- 
скритъ  уб-Ь.кдаетъ,    что  Страд.    Причастная    форма  на  та — (тпрте  и  то.п.- 
ко  пзь  пен  У"  *    образуется    тамъ  Прич.  Паст.  Д'Ьйств.  и  Средн.  на  т,  при- 
нимая   и  только    въ  косвенныхъ    падсжахъ  {сат,    сайтам):   то  есть,    иначе 
сказа'11.,   гам^,  полный  формы  на  ман  и  мат^  потомъ  на  одно  та ^  н  отсн»лл 
уже  Прнч.  На   г.  ДЬИств.  и  Средн.  на  т  \\:\\\  нш.  А  такъ  какъ  въ  спхъ  по- 
сл-Ьлнихъ    форм!  -ъ   (иодобно    }1)    т  присоединяется  прямо  ко  К(1}рию,  черол. 
зв-Ьно  гласной  или  нолугласной  носовой,  минуя  посредство  .м,  отсюда  въ  оа- 
нимающемъ    на^.ъ   Д'ЬлФ,,    при    вонросЬ    о  связи  1-го  лица  (М1;стоимен лаго  п 
Глргольнаго),    Причастия,    Нооковчат.    и    Имени,  образуются    особый  формы, 
очень  любтытиыя,  но  о  ннхъ  мы  уже  не  I  .Ьсмъ  ни  м1.ста.  пи  -^юменп  рас- 
нростра»  .'ггься  здФ.сь. 

Таковы  всЬ  ^лаанып  формы  Ирана  .шИ(.  лъ  язз.  напюго  племени:  прачш 
представляютъ  ничто  иное,  какъ  либо  дальнейшее  опрсдЬленхе  эгихъ'основъ 
вь    словообра:юван1и    или  флексИхъ  склононгя,  либо  роск01пь  и  излишество. 
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повторяющее  собою  осповпые  элеиептга  въ  разнооиразпоЙ  перотоговк'Ь  п 
перестановке^.  Для  связп  же  сь  падежами^  особенно  съ  Ошосптельпниь  п 
всеобщий  ь  Соединитсльрыиъ,  сказапнаго  памп  пока  достаточно. 

Правда,  у  пасъ  готово  подобное  же  лзсл'Ьдовап1е  о  М^ьстномъ,  особешо 
во  Мпож — 01кг.,  и  это  важпо  для  улспон1я  Родпгельпр-^о  (съ  коимъ  МЬстпнй 
во  мпогомъ  связанъ),  а  чсрезъ  Род— ы11  для  уяспеп1Я  Ииепительнаго  (кото- 
рый возникъ  срав!  1тсльно  V  1зже^  па  пути  воззр11н!П  бо,19ье  отвлеиемиылъ, 
такт,  что  во  мпогпхъ  язг  :ахъ,  преимущественно  «^ападпыхъ,  самъ  есть  ни- 
что иное,  кэчъ  твтореюшп  или  гокрпщеннип  Родлтсльный,  о  чемъ  между 
прочимъ  ср.  ||ри  текст*]^  п  суффикс!)  ^$):  по  вто  повлекло  бы  печать  нашу  да- 
леко, а  выходъ  рГраиатпки^  и  безъ  того  поопоздалъ. 

Не  над'Ьеи^л,  что  пашо  изсл'][;довап1е  заиметь  сколько  пп  будь  так1  хъ  та- 
ла нтливыхъ  крохосбпрателс!!.  какъ  г.  Миклошпчь.  Но  вФфпые  учснивч  его,  въ 
род'Ь  г.  Ягича  (1ар;1с)  конечно  будуп»  недовольны,  уже  п  гЬмъ,  что  мы  пред- 
варили пхъ  (они  см'1гаютъ  у  себя  и  науку,  п  все  Славянство  па  откупи). 
Что  д'Ьлать:  жал1)емъ,  что  они  опоздали,  И»'(1с  усм^'еп^'Ьи*?  О'^яа.  По  крайвеВ 
м^р'Ь,  есть  на  что  папасть:  охотно  пмъ  предоставляемъ  эти  о$8о 

Р.  8.  Пользуясь  малснькимъ  оставишмся  свободпымъ  м'|1Стом'1,  прпбячнмь 
къ  нам'Ьчонпому  выше  объяспен1Ю  корня  сам-  мсеб-,  соб-:  в'Ьрояшо  изъ  не- 
го же  наше  соб-а,  изолированное  и  обособленное  жилип^о,  О.м  себя  и  своей 
особы  (Санскр.  сл^лг?:  ср.  ОЛиушт  сЧс.  МяЬаЬЬагаО',  е(1И.  Порр,  ВегоЬ  1829, 
стр.  79).  Любопытно,  чго,  по  выясненному  памп  принципу,  языкъ  сопоста- 
вилъ  это  съ  корнемъ  ес-ть,  г84,  п  образовалъ  дальиМшую  форму  пст-ь-ба^ 
да  и  съ  предлогом  ь  из-ъ—из-ба  (еще  же  позднЬс,  съ  водворен 'сгь  осЬдлости, 
огня  и  очага,  развплъ  уже  ис-топ-ка;  съ  сей,  уже  поздней,  то^^ти  зр'Ьн1я, 
производство  Боппа  въ  ОШзаг,  оть  бъа — св-Ьтъ  и  очагь).  По,  трчже  любо- 
пытно, что  очевидце  одного  корня  и  об-а-ка,  появляюи^атся  вм1;ст^  съ 
прочнымъ  жплищемъ  челов1}ка:  к'^^шта,  куща,  Сербск.  кутя,  пм'Ьютъ  также 
точно  при  себ-Ь  куч-е,  кы-кп,  куя,  наше  —  кутчкь  (собака)  —  ^^чвотпое  по 
прсимуп(сству  домашмг  Отъ  негэ,  впрочемь,  нужно  от;  1чать  собаку  бол']^е 
раннюю,  ч'Ьмъ  домъ,  вилтиюю  для  людей  п  илемеии,  и  диную,  не  имЬющую 
дома,  изъ  эаохп  звЬрей  и  звЪрэювсгва  ( /а^/Мшк!).  Ола,  выражавшая 
одно  лишь  механическое  движеп1е  и  быстроту,  въ  б1}гэчьк  но  чужи^^ь  и  ди- 
кпкь  странамъ,  о.чиетворяла  въ  себ-Ь,  какъ  въ  символЬ,  божество  именно 
той  отдаленной  эй эхп — Хора^  Хцъш  (пэ  ^Слову  о  П.  И.,"  только  од|  1л  л  !;«» 
Всеславъ  могъ  перегонять  и  предварять  такого  пса,  „Хръсови  путь  ирерыс- 
кагао^*):  отгуда  и  пазвая1е  ея  .гр^пь,  г-рть,  пзрепсдшес  на  собэчу  охог- 
пячью  {1ад-),  напускную,  чтб  напускается  на  добычу.  За  тЬмъ,  на  2-й  сту- 
пени, наше  пьС'Ъ,  пег?,,  отвоа|11ъ  (не  столько  къреснз,  е111аюзднгьй1исму,  при 
чемъ  ср.  Сербское  па  ъ  и  ^юст-и,  равно  пас-ъ  —  поясо^  ой  поднятое  пзъ 
«,  ьрп  П'Ьмецкомъ — ОигЬе!  и  *^рт»— стадо,  а  рптье — )  къ  р/я-  (р  -8,  пьк-ло^ 
пек-АО, — горяч1й,  пылающ!»,  ярый,  задорный  (тииол.1,  такого  пса  въ  иегт;  — 
Кербер1|),  подобно  какъ  назвап1е  другаго  рода  смоли  —Оп-оть  отводить  кь 
корню  (1аЬ-,  го\}Ьть  п  жечь:  что  пявллегся  въ  имени  Д/1Ж- /*«»?..  равный  Х'^^ч.^. 
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по  его  слаьннвшт,  па  ступени  уже  2-6,  пе  богг  тол>ко  лвпжен1Я  по  чужпиъ 
странаиъ,  а  боп>  жгуч1П,  коварпнй,  зло}1,  одппаковы!)  съ  Вааюмъ  п  Кропс- 
сомъ;  и  л'1>!^ствительио,  другое  пня  хорта  сеть  у  Славяпъ  въ  форм'Ь  за-тр-г 
(0ТЛПЧ1С  только  иорзоп  0Т1.  %ончс1'г.  одна  только  пор.иппси.  а  гончая  бе.шро- 
стапио  ишяется  за  другимн).  Иакопоцъ,  пцг  ноздн'Ьо  н  нротнвуппложпо 
ужо  спбакп  (гап'к  Гапп''ап>5),  вы'нсл-сньу  вы-жл-окъ,  т.  с.  =^-  лнтепннп  родпаго 
жилья  и  дома,  гсиоПства  и  нлемспн:  (7Ж>^опнмП  пп  ск11тап1С  по  чужикь 
краяиъ/  ради  дпкихъ  свонхъ  гвойгтвъ,  и  на  вращ(мпе  между  лв'^рямн. 

П.  Б^иошкъ, 


КОНОПЕКТЪ 


ПООЛЪДНИХЪ  ДВУХЪ  отдъловъ 


ПЕРВОЙ    ЧАСТИ 


РУССКОЙ   ГРАММАТИКИ. 


КОИСПЕКТЪ 

ПОСЛТэДНИХЪ  ДВУХЪ   ОТДВЛОВЪ  1-й  ЧАСТИ  РУССКОЙ 

ГРАММАТИКИ  *). 


Имя  со  всЬми  его  видоизи%нен1яии,  съ  числомъ  и  съ  падежами — 
еще  не  есть  р'Ьчь;  какъ  А11ръ^  понятый  какъ  предметъ,  еще  не 
есть  жизнь. — Противор'Ьчге  находится  зд'Ьсь  въ  самомъ  явлсн1и: 
М1ръ,  понимаемый  какъ  предметъ,  необходимо  жнветъ,  д'Ьйствуетъ 
въ  самой  повидимому  неподвижности  своей,  ужъ  потому  что  онъ 
бываешь^  такъ  что  форма  предмета,  неподвижнаго  быт1Я,  тутъ  же 
оказывается  неудовлетворительною.  Точно  то  же  впдимъ  мы  въ 
имени,  выражающемъ  неподвижное  быт1е;  самое  имя  уже  пред- 
полагаетъ  д'Ьйств1е,  уже  предполагаетъ,  что  имя  есть^  уже  наме- 
каетъ  самымъ  смысломъ  своимъ,  самыми  измЪпен1ями  своими  на 
бол'Ёе  полную  жизнь,  на  болЬе  полную  р'Ьчь,  такъ  что  форма 
имени  оказывается  тутъ  же  неудовлетворительною. 

Поэтому  Лмя^  эта  первая  (логически,  а  не  хронологически) 
форма  слова —разрешается,  какъ  недостаточная  для  жизни  или 
Р'Ьчи,  какъ  въ  себ'Ь  им'Ьющая  противор'Ьчге^  сама  въ  себ'Ь  неудовле* 


*)  Этп  остальные  оба  отдела  И  м  о  н  п  (составляющаго  по  плану  К.  С — ча  пер- 
вую часть  Русской  Грамматики),  т. -е.  Прилагательное  и  Предлог  ъ, 
сохранились  въ  рукописи  только  въ  черновомъ  видЬ.  Они  еще  пе  были  изготов- 
лены авторомъ  для  печати  и,  судя  по  его  замЬткамъ  на  поляхъ,  подлежали 
такому  же  окончательному  пересмотру,  и  отчастп  переработке,  какъ  первый 
отл-Ьлъ,  т.-е.  Имя  суп1ествптельпое,  который  былъ  пмъ  вновь  переппсапъ  и  зна- 
чительно распространонъ.  Поэтому  и  слЬдуетъсмотр-Ьть  наэту  рукопись  только 
какъ  на  конспектъ;  печатасмъ  ее  безъ  всякихъ  исира^х^ь^^Чй.  1Ыат\елъ. 
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творительная,  разрешается  самою  этою  жизпш,  этою  рЬчью  ищу- 
щею еще  дальн1>йшаго,  еще  ио.1а1>йшаго  ироявлои1я  *). 

Это  ра8р'Ьшен1е  совершается  естественно,  такъ  что  самое  имя, 
полное  и  д^Ьйствительное  опред'Ьлете  слова,  разрушается  или 
распадается;  образовательная  форма,  окончан1е  имепя  отвлекается^ 
отлучается  отъ  корня,  при  чемъ  и  корень,  отлучаясь  отъ  своей 
формы,  становится  отвлеченнымъ. 

Итакъ  передъ  нами  разр'Ьшенное  пмя:  отвлеченная  форма  имени 
и  отвлеченный  корень. 

Смыслъ  имени,  теперь  отвлеченный,  находится  на  его  отвло* 
ченной  форм'Ьу  ибо  форма  даетъ  м'Ьсто  и  разрядъ  какому  бы  то 
ни  было  слову^  даетъ  корню  то  или  другое  опред^леше. 

Какое  же  значен1е  получаетъ  отвлеченная  форма  имени? 

Значеше,  которое  получаетъ  самый  предметъ,  само  замкнутое 
быт1е,  когда  логическимъ  пугемъ  является  оно  отвлеченнымъ.  По* 
терявъ  значеше  опредЪленнаго  такого-то  нредмета,  доступнаю 
осязательному  ощущешю  или  понимашю  Физическому  плп  умст- 
венному, предметъ  или  быт1е  (слово)  становится  качествомъ;  бы- 
тхе  зд'Ьсь  отвлеченно  обще,  не  представляетъ  опредЪленнаго  пред- 
мета и  потому  можетъ  переноситься  съ  предмета  на  предметъ  и 
присоединяться  то  къ  тому,  то  кь  другому  пре^мсгу. 

Отвлеченная  форма  имени  получаетъ  также  значен1е  качества^ 
слово  вступаетъ  здЬсь  вь  новое  свое  выражен1о  и,  не  представ- 
ляя опред'Ьлениаго  какого-нибудь  имени  и  потому  и>11&н  лишь  его 
отвлеченную  форму,  оно  можетъ  переноситься  отъ  имени  къ  име- 
ни и  прилагаться  то  къ  тому,  то  къ  другому  имени» 

Эта  новая  степень  слова,  отвлеченная  форма  имели,  имЬт^ъ  вь 
грамматик'Ь  нгзван'ю:   Прилаштельнаго. 

ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ. 

Прилагательное  есть  отвлеченная  форма  имени  и  поэтому  ры- 
ражаегъ  отвлеченное  значение  самого  предмета,  т. -е.   качество. 

Прим)ьч'лнгп.  Прежде  всего  скажечь,  чго  мга,  какь  здЬсь,  такъ 
и  вообще,  вовсе  не  думаемъ  дЬлать  распредЬлешй;  это  было  бы- 


•)  Зд^Ьсь  съ  боку  к.  С— мъ  приштсано:  „(собствеппоишя    есть  Онь,  третье 
лпцо)*'. 
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уже  распред'1:1ен]ев1ъ  пона11й;  ыы  не  говорили  объ  пменахъ  соб- 
ствепныхъ,  нарицачслышхъ  и  такъ  дал'Ье.  Мы  не  станемъ  и  зд'Ьсь 
д'Ёлшь  прилагательпыхъ  по  пхъ  впутрениеаау  смыслу;  это  вовсе 
не  д'Ьло  грамматики.  Для  грамматики  нужно  только  то^  что  на- 
ходить ссб'Ь  выражеше  въ  форм'Ь  слова,  которую  само  слово 
даетъ.  Въ  обра^^оваш'яхъ  слова  является  духъ  языка,  предмета  на- 
шей науки;  мы  говорили  напр.  о  соСирательномъ  значен1и  именъ 
потому,  что  зд^сь  является  особая  форма  слова^  окончан1е  а.— 
Но  все  остальное,  вн'Ь  формъ,  даваемыхъ  самимъ  словомъ  для 
выражен1я,  есть  уже  знаменге  духоепое  словъ;  эю  сюда  нейдетъ 
въ  грамматику,  ибо  слово^  какъ  зпачен1е,  объясняетъ  собою  весь 
М1ръ  разум']&н1я. — Что  же  касаечся  до  мистическвхъ  почти  во- 
просовъ:  почему  напр.  огонь  высказываеася  буквами  огонь  а 
не  другими;  до  вопросовъ,  какъ  объяснить  связь  духовнаго  вна- 
ЧСН1Я  и  музыкальнаго  ихъ  выражен1я  въ  слов'Ь, — то  эти  вопросы 
сюда  нейдутъ,  да  и  едвали  могу1ъ  быть  и  р'Ьшепы  вьаче,  какъ 
приблизительно  или  поэтически. — Между  т^мъ  въ  грамматикахъ 
часто  д^лаютъ  и?лишв1я,  по  нашему  мн^^шю,  взчисленхя  частей 
Р']&чи  по  ихъ  внутреннему  духовному,  категорическому  значешю. 
Обыкновенно  эти  113числен1я  бываютъ  и  не  полны,  что  и  не  воз- 
можно, —  ибо  тогда  слЬдовало-бы  перейдти  совсЬмъ  въ  другую 
область,  изсл'&довазь  само  понят1е  и  отт']&нки  его.  Эта  сторона 
внутренняго  значен1я  сюда  не  принадлежитъ.  Мы  взсл^^дуемъ  въ 
грамматик']^  то,  что  указустъ  намъ  самъ  языкъ,  совершая  свой 
велишй  процессъ  образован1я  и  сочленеп1я,  совершая  свое  по- 
строен1е  слова,  ч'Ьмъ  потомъ  (уже  образовавшись  и  построеннымъ 
словомъ)  даетъ  онъ  высказывать  всЬ  сокровенный  тайны  мысли. 
Зд'Ьсь  также  мы  укажемъ  на  разд^Ьлен1е  прилагательныхъ  во 
столько,  во  сколько  считаемъ  это  высказывающимся  въ  самомъ 
язык'Ь* 

Отвлеченная  форма  имени,  форма  уже  знакомая  намъ  изъ 
иредыдуп^IIXъ  изсл'Ьдоваи1й,  есть  г,  а,  о  или  ъ,  я,  ё  (е). — Эта  отвле- 
ченная  форма  образуетъ  новое  слово^  отвлеченный  смыслъ  котора- 
го  обнаруживается  гЬмт^  что  оно  им^Ьетъ  значсн1е  качества^^  отвле- 
ченная форма  слова  обнаруживается  т']Ьмъ,  что  эта  тройная  форма 
г,  а,  о  не  слита  неразд1^льно  съ  содержан1емъ  слова^  но,  отд^Ь- 
ляась  отъ  него,  передаетъ  соде|)жап1е  друюй  п  третьей^  дру- 
гими словами  изм'Ьнястся  по  родамъ:  это  изм']&нен1е  не  иначе  вы- 
ражается въ  язык'Ь  (по  крайней  м'Ьр'Ь  первоначально)  какъ  ч^^е^г^ 


—  62  — 

отклсчепхе  той  самой  нмепвой  формы  (во  бс1»хъ  ся  видахъ),  кото- 
рая служитъ  опред'Ьлеи1с11Ъ  имени.  Поэтому  видимг  мы 

добр — 5,  добр — а,  добр— о. 

Разница  отъ  имени  выражается  въ  язык'Ь  только  отвлеченно- 
стью формы^  т'Ьмъ,  что  одно  и  тоже  содержан1е  слова  можетъ 
персиоситься  отъ  одной  Формы  имеии  къ  другой.  Въ  мысли  вы- 
ражается оно  понят1емъ  качества;  въ  язык'Ь  оно  нередается  фор- 
мою имени,  но  отвлеченною  и  потому  переходною  или  изменяю- 
щеюся по  родамъ.  Такъ  какъ  это  чистая  форма  имени,  то  и 
склонеше  прилагательнаго  есть  совершенно  склонеп1е  имени:  при- 
лагательныя  на  г,  ь,  какъ  имена  мужсскаго  рода  перваго  склонеи1я 
на  ъ.  ь:  на  а,  л,  какъ  имена  женска!  о  рода  втораго  склонешя  на 
а,  /<;  на  о,  е,  какъ  имена  средняго  рода  на  о,  ё. 

Примгьчанге.  Окопчан1е  женскаго  имени  на  и,  какъ  окончан1С 
исключительное^  вн'Ь  соотв:Ётстб1я  съ  другими  окончан1нми  имен- 
ными, языкъ  не  принялъ  для  отвлеченнаго  значешя  именной  фор- 
мы. Ниже  мы  пад'Ьемся  объяснить,  гдЬ  въ  значен1н  прилагатель- 
наго окончан1е  на  и  получило  свое  приличное  м^сто. 

Мы  опред'Ьлили  прилагательное  вообще.  Но  оно  проходитъ  ц1>- 
лый  логичесшй  путь  своего  опред^ленхя,  которое  должны  мы  раз- 
сжотр'Ьтъ  и  которое  еще  бол'Ье  утверждаетъ  за  нимъ  зцачен1С 
отвлеченной  Формы  имени.  —  Мы  поспешили  сказаннымъ  нами 
возразить  па  мн^нхе,  которое  могло  быть,  что  подъ  отвлеченной 
формою  имени  надо  иеирем1>нно  разум:Ьть  голое  окончан1е  ъ,  а,  о, 
и  постарались  объяснить,  что  соединенное  съ  содсржашемъ  ело- 
ва,  прилагательное,  тЬмъ  не  меп'Ье,  представляетъ  отвлеченную 
форму  имени  и  даже  еще  очевиди']Ье  въ  н'Ькоторомъ  отпошеши^ 
ибо  отвлеченность  окончан1я  обозначается  отвлеченнымъ  ихъ  от- 
ношсшемъ  къ  содержаи1ю  слова,  поэтому  свободнымъ  и  пере- 
м']^ниымъ  къ  нему  присоединсн1емъ  вс'1>хъ  трехъ  окончашй,  кото- 
рыя  им'Ьетъ  ими  согласно  съ  своимъ  основнымъ  раздЬлснь 
емъ  на  три  свои  формы  или  на  три  рода.  *)  —  При  этомъ  мн1>- 
ше,  что  г,  а,  о  должны  явиться  голыми  одними  окончанхами  при 
отвлечеши  формы  имени,  получить  изв1>стноеосиован1с  и  оправ* 
дан1е. 


*)  Съ  боку  отм-Ьтка  автора:  „Какь  пнбудь  иначе,    ясн'Ье  объ  опрсд1;л€Н1и 
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Разсыатривая  ходъ  прилагательнаго^  ми  ниЪеыъ  передъ  собою 
только  остатки  преяняго  построеи1я;  но  остатки,  достаточно  го- 
ворящ1е  о  самомъ  обра80вав1и  и  значсчпи  его. — Для  этого  мы 
должны  вникнуть  въ  употреблев1я  прилагательныхъ,  и  досел^Б  жи- 
вущ]я  въ  язык^Ь.  Мы  должны  сказать  кстати,  чго  какъ  въ  этомъ, 
такъ  и  въ  другихъ  случаяхъ  РусскШ  языкъ  наибол-Ье  сохраннлъ 
въ  ссб'Ь  иервобытное  устройство  слова,  по  крайней  м'Ьр^  самый 
ВЫС0К1Й  его  разумъ,  съ  которымъ,  думаемъ  мы,  что  большею  част1ю, 
по  крайней  мЬр^Ь,  соединено  и  первоначальное  образоваше  слова. 

Отвлеченная  Форыа  имени  сама  по  себ1Ь  есть  г,  а,  о.  Она 
им^Ьетъ  и  сама  по  себ'Ь  смыслъ,  какъ  пустая  форма^  какъ  рамки 
предмета.  Чтобы  приблизительно  объяснить  нашу  мысль,  приве- 
демъ  прилагательнае:  онъ^  она^  оно.  Это  не  предметъ  какой-ви- 
будь,  это  еще  и  не  качество  предмета,  но  всякой  предметъ  мо- 
жетъ  быть  означенъ  этимъ  прилагательнымъ,  можетъ  войти  въ 
его  нред'Ьлы,  ибо  онг^  она^  оно  почти  не  пм'Ьетъ  звачен1я,  почти 
одна  пустая  форма,  одни  рамки  имени  (предмета). — Мы  говоримъ 
почти^  ибо  онъ^  она^  оно  все  же  не  есть  одна  отвлеченная  фор- 
ма имени  и  им'Ьетъ  хотя  некоторое  свое  значен1е;  только  упо- 
треблен1е  придало  ему  безцв^Ьтное  значен1е  ег,  )Че,  ев,  Ье,  яЬе,  1(; 
(какъ  и  въ  этвхъ  языкахъ  тоже),  авъ  сущности  въ  немъ  есть  оттЪ- 
нокъ  тюго  значешя,  которое  опред'Ьляется  во  второй  форм'Ь:  оный^ 
оная,  оное.  Подобны  ему:  тошъ^  та,  то  и  пр.  Но  объ  этомъ  над'Ь- 
емся  поговорить  ниже. 

Употреблен1е  (какъ  прилагательнаго)  чистой  формы  имени,  окон- 
чания Ъу  а,  о, — въ  языкЪ  мы  не  находимъ;  но  мы  видвмъ  однако - 
же  нссомн^Ьнные  и  еще  очень  ярк1е  сл^Ьды  его  въ  несколько  изме- 
ненной форм'Ь. 

Тоже  г,  а,  о  есть  ъ,  л,  е\  это  точно  такая  же  форма  имени, 
только  смягченная  черезъ  и. 

Сл-Ёды  употреблен1я  отвлеченной  формы  имени,  чистаго  его  окон- 
чашя:  ь,  л,  е  очень  ясны  передъ  нами.  Значеше  этого  перво- 
начальнаго  прилагагательнаго  есть,  какъ  и  должно  быть,  пустое 
м'Ьсто,  оставленное  предметомъ,  рамки  предмета  и  только;  потому 
что  окончанхе  ь,  л,  е  всего  ближе  и  по  праву  перешло  къ  тому 
зиачев1ю,  которое  теперь  занимаетъ  не  по  праву  и  по  злоупо- 
требленш:  онг,  она,  оно,  им^Ьющее  свой  опред'Ьленный  смыслъ. 
Нельзя  не  подивиться  здЬсь  глубокой  логичности  языка  и  строго- 
сти его  д'Ьла. 
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Ьу  я,  е  сбереглись  не  совсКмъ  въ  чистомъ  и  солномъ  своекъ 
употребленхи,  но,  какъ  было  сказано,  сл^Ьды  его,  и  даже  бол^^е, 
цЪлые  падежи  ясны. 

Ъ  прои8нестись  одно  не  иожетъ  и  тогда  выступяетъ  въ  немъ: 
и.  Яш  е  произносятся  и  сами  по  себ'Ь,  но  въ  11мен0тельпомъ  падеж'Ь 
они,  какъ  6 и  слишконъ  голые,  опираются  на  несклоняемую  ча- 
стичку же,  отъ  которой  отд^Ьльно  и  СК.10НЯЮТСЯ.  Въ  другихъ  па- 
дежахъ  уже  вошло  совсЬмъ  новое,  несомненно  поздн1>&шее,  из- 
м'Ьневхе  склонен1я,  но  въ  иныхъ  сохранилось  первоначальное 
склоыен1е  самой  формы,  самого  окопчап1я  ео  всей  чистотЬ. 
Всего^  больше  сбереглось,  какъ  и  должно  думать,  въ  прнлагатель- 
помъ  женскаго  рода.  Вотъ  это  склоне1пс  атого  древн^йшаго  при- 
лагательнаго,  этой  чистой  одной  формы  именщ  т.-е.  окончашя 
вмени:  ъ,  л,  е 


Муж. 


Жен. 


п. 

(ь)  м— же; 

я — же 

р. 

его 

еа 

в. 

('')  и 

ю 

д. 

ему 

ей 

т. 

имъ 

ею 

м. 

(емъ)  «емъ  для  благовв. 

ей 

Ср. 


е — же 

его. 

е. 

ему. 

имъ. 

емъ,  пемъ- 


Множ. 


И. 
Р. 
В. 

Д. 
т. 

м. 


и — же 

ихъ 

ихъ,  и 

имъ 

ими 

ихъ  (нихъ) 


л— л;е 

л — же. 

пхъ 

>1ХЬ 

л  (нхъ) 

л 

имъ 

имъ 

ими 

ими 

ихъ  (нихъ) 

ихъ  (нихъ). 

Вотъ  склоиен1я  ь,  л,  е,  какъ  еще  паходимъ  его  въ  церковно- 
Славянскомъ  язикЬ  и  въ  дреипемъ  употреблеши  Русскаго  языка. 
И  теперь  въ  народной  рЬчи  бсзъ  сомнЬшя  живетъ  еще  древнее 
употреблеигс,  часто  считаемое  познающим  и  за  ошибочное. 

Мы  впднмъ  изъ  этого  приведеннаго  склопснхя: 

1)  Изъ  первоначальнаго  склонен1я  ъ,  л,  е  сохранились  только: 
а)  именительный  падежъ  вс^^хъ  трехъ  родовъ  ед.  ч.,  оппрающ1й* 
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ся  на  частицу  же»  При  чемъ  ь  мужескаго  рода^  иевозможннй 
къ  произношен1ю  какъ  ъ,  произносится  какъ  щ  ч']Ьмъ  скрытая  въ 
ь  буква  и  обнаруживается,  б)  Винительный  падежъ  ед.  ч.  во 
вс^Ьхъ  трегь  родахъ,  при  чемъ,  въ  мужескомъ  род'Ь  обыкновенно 
становится  на  мЪсто  впиительпаго  или  именительный  (это,  быть 
можетъ,  унотреблеше  древнЬйшее)  или  родительный:  въ  нервомъ 
случать  становится  здЬсь  и  (безъ  же)  и,  какъ  бы  в'ь  доказатель- 
ство, что  зд'Ьсь  только  нропзношев1е  заставляетъ  ь  являться  какъ 
щ  во  вс'Ьхъ  случаяхъу  гд^Ь  благозвучность  требуетъ  прибавлешя  н 
и  гд*  можетъ  произнестись  ь,  ь  ъыступаетъ;  напр.  ни — нъ,  во — нь. 
Бо  второмъ  случа'Ь^  когда  требуется  родительный  вм'Ьсто  вини- 
тельнаго, — ставится  измкпонный  родительный:  его.  в)  Творитель- 
ный падежъ  ед.  ч.  только  въ  жснскомъ  род'Ь.  г)  Наконецъ  во 
множественномъ  числ'Ь  два  падежа  именительный  и  винительный. 
При  чемъ  первый  опирается  на  частицу:  же;  въ  женскомъ  же 
род'Ь,  въ  церковно-Славянскомъ  язык^Ь,  употреб.1яется  согласно 
съ  его  духомъ  по  правилу  объ  окоичан1и  на  я,  ка1съ  я  же. — 
Второй  такой  же  какъ  именительный,  только  безъ  же\  въ  муже- 
скомъ ставится  то  именительный,  то  родительный;  въ  женскомъ 
род'Ь  сходенъ,  въ  церковно-Славянскомъ  язык'Ь,  согласно  съ  его 
духомъ,  по  тому  же  правилу — съ  именительнымъ.  А  въ  среднемъ, 
по  общему  неизм'Ьпепному  основашю,  также  сходенъ  съ  имени- 
тельнымъ. Вотъ  вс1>  падежи,  оставппе  сявъ  своемъ  первопачаль- 
помъ  вид']^.  Зд'Ёсь  надобно  также  зам'Ьтить,  что  именительный  па- 
дежъ ъ,  Яу  е  съ  же:  иже^  яже,  еже^  какъ  въ  единственномъ,  такъ 
и  во  множественномъ,  не  им'Ьетъ  зиачеп1я  теперяшпяго:  онъ,  она, 
оно,  которое  имЬютъ  остальные  падежи  того  же  нрилагате- 
льнаго,  а  напротивъ  им'Ёютъ  значеп1е  ири.1агательнаго  отно- 
сительпаго,  которыщ  это  значеше  и  удерживается  придаль- 
н']&йшемъ  склонеп1и  съ  же\  но  во  вс']Ьхъ  остальныхъ  падежахъ  ь, 
л,  в,  выступаютъ  и  одни  безъ  же,  возвращая  себ^;  свое  настоя- 
щее значее1е  теперешняго  онъ^  она,  оно.  Въ  именительпыхъ  же 
падежахъ  ь,  я,  е  безъ  же  не  употребляются,  и  потому  своего  на- 
стоящаго  значешя  не  им']Ьютъ,  а  им'Ьютъ  значен1е:  кашорый. 
Впрочемъ  мы  твердо  надеемся  отыскать  въ  Гусскпхъ  грамотахъ 
и  можетъ  быть  въ  народномъ  языкЪ  унотреблеше  ъ,  л,  е  и  въ 
именительпыхъ  безъ  же,  въ  своемъ  пастоящемъ  значен1и^  какъ  и 
вообще  употреблсп]е  древпихъ  формъ,  какъ  здЬсь,  такь  и  въ 
другихъ  случаях!.. 
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2)  Откуда  же  ваялись  изм'Ьненныя  формы  другихъ  падежей? 
Окончан1я  пхъ  совершенно  особенны.  Какамъ  фе  образомъ  про- 
изошли они?  Вглядимся  пристальнее  въ  эти  падежи,  въ  особен- 
ности ьъ  склонен1е  женсьаго  рода.  Намъ  не  трудно  будетъ  от- 
крыть, несмотря  на  игм1>нчивый  видъ,  двойственность  окончан1Я 
приводящую  насъ  къ  заключешю,  которое  должно  подтвердиться 
посл']Ьдующими  явлешями,  что  первоначальная  форма  имени,  пер- 
воначальпое  прилагательное,  чистое  окончаше:  ь,  я,  е  дало  се&Ь 
другую  новую  форму.  Это  отвлеченное  окончан1е,  какъ  бы  укреп- 
ляясь само  въ  себе,  удвоилось,  повторило  и  утвердило  себя,  во 
вместе  съ  т^мъ,  оно  перестало  быть  уже  только  чистою  формою 
имени  и,  не  отступая  отъ  лея,  оно  повторило  эту  форму,  само 
утвердилось  ьъ  вей,  и  такимъ  образомъ,  все  сохраняя  свое  отно- 
шев1е  къ  имени,  получило  некоторую  особенную  самостоятель- 
ность. Возникло  следовательно  окончан1е:  ьь,  вследствхе  произно- 
шен1я  (какъ  нами  и  прежде  это  уже  было  сказано)  переходящее 
въ  гй^  яя^  ее. — Итакъ  первоначальная  форма: 


ь  (г^),  л,  е. 


Форма  производная: 


ьь  (1й),  ля,  ее- 


Эта  производная  форма,  это  небыва.1ое  двойное  окончаше, 
въ  которомъ  оба  окоичаи1л  изыЬняемы  и  должны  изменяться, 
должна  была  произвести  особое  небывалое  склонен1е.  —  Прежде 
всего  естественно  заключить,  что  здесь  рядомъ  должны  изме- 
няться   одинаково    оба    окоичан1я,    и     склопен1е    должно    быть 


таково: 

Ед. 

Мн. 

Муж. 

Жен. 

Сред. 

Муж. 

Жен. 

Сред. 

И.  1й 

яя 

ее 

Н.  ИИ 

ИИ 

яя 

V.  яя 

ИИ 

ля 

Р.  ььйй 

йй 

ьь 

В.  '\й,  яя 

юю 

ее 

Б.  иийй 

ИИ 

яя 

Д.  юю 

1.е 

юю 

Д.    У.МЪЯМЪ 

Т.  емъемь 

ею  ею 

емъемъ 

Т.  лмиями 

— 

м.  ее 

ее 

ее 

М.  яхъяхъ 

~— 

Прим.  Здесь  приводимъ  мы  Русское  окончаше;  нетъ  никакой 
трудности  точно  такимъ  же  образомъ  употребить  здесь  оковча- 
В1е  и  церковно-Славя некое». 
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Но  такое  скдонен1е  не  могло  вполв*  удержаться  1),  потому 
что  изъ  двухъ  01Соичан1й  одно  собственно  стоитъ  на  конц-Ь  »  по- 
этому неравно  другому;  2)  потому  что  Э1И  окоичан1я  склоняют- 
ся вд'Ьеь  слишкомъ  раздельно,  а  они  сохранлютъ  одно  цЬлое. 
Мы  должны  увид'Ьть  какимъ  образомъ  оно  отчасти  уц'ЬлЬло,  при- 
слонившись къ  содержаи1ю  слова. 

Поэтому  окончан1е  113м']}нплось  такпмъ  образомь: 


(а) 


Ед. 

Мн. 

И. 

(Ш) 

(ая) 

(ее)    И. 

(") 

(и) 

р. 

его 

ей  (ней) 

его     1\ 

ихъ 

11. 

его 

ее  (юю) 

ее       В. 

ихъ 

ИХ*] 

Д. 

ему 

ей 

ему     Д. 

имъ 

Т. 

имъ 

ею  (нерв. 

скл.) 

имъ    ']'• 

ими 

м. 

немъ 

ей 

немъ  М. 

ихъ 

ихъ  (и)  ихъ  (и) 


-      -  *) 

Мы  не  изсл'Ьдуемъ  и  трудно  изслЬдовать,  какимъ  образомъ  это 
первоначальное  прилагательное  во  вгорой  своей  производной  фор- 
м^  перешло  въ  склонен1и  въ  так1я  окончашя;  но  нЬкоторыя  сокра- 
щсшя  для  насъ  ясны  (см.  отчасти  въ  ж.  род.  ед.  числа,  гд:Ь  всего 
сильн'Ье  преобладаешь  сила  имени,  окончанха  и  нотому  склонешя). 
Такъ  Русское  окончаше  родительнаго  женскаго  рода  очевидно 
образовалось  изъ  ищ  при  чемъ  первое  щ  какъ  слабъйшее,  пере- 
шло въ  предпочитаемую  Русскимъ  языкомъ  в,  а  второе  въ  про- 
пзиошен1и  выговорилось  какъ  //;  впрочемъ  есть  и  въ  древнихъ 
грамотахъ  употребленхе  си^  ней,  которое  перешло  въ  другое  со- 
ответственное окончаше^  гд'Ь  и  вторая  буква  перешла  въ  люби- 
мое е:  еёу  отъ  неё.  Мы  унотребляемъ  и  теперь  двЬ  эти  формы: 
оти  нейу  отъ  неё.  Очевидепъ  также  подобный  нереходъ  въ  датель- 
номъ  и  м'Ъстномъ  жепскаго  рода  ед.  ч.:  ей  очевидно  также  обра- 
зовалось изъ  7676,  при  чемъ  первая  буква  перешла  въ  е,  а  вто- 
рая въ  произпошеи1и  выговорилась  какъ  й.  Бинительный  юю 
(сохранивш1йся  при  особенныхъ  обстоятельстьахъ)  перешелъ  въ 
еёу  а  творительный  удержалъ  въ  первонача.1ьиой  нравильной  фор- 
ы'Ь:  ею.  Изм'Ънеше  другихъ  падежей  мы  пока  объяснить  не  бе- 
ремся. Скажемъ  только,  что  въ  множественномъ,  гд'Ь  окончав1я 
состоятъ  изъ  трехъ  буквъ,  очень    естественно,  что  второе   окон- 


*)  Зд'Ьсь  съ  боку  дв^  ити'Ьтии  рукою  К.  С — ча,  В1|  иЬкотороиъ  разстолн1ц 
огна  отъ  другой:  „О  твор.  над.  о  значен1||  «."  "Сравн.  въ  язык^  лат.  и  л^1- 
гихъ". 
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чаше  01кидыБалось  в  изм111сше  происходило  у»е  юлько  въ  од- 
ыомъ  и8Ъ  нихъ. 

Йтакъ  вышепрш-сдепиое  иами  склоаев1е  ь,  л,  е^  какъ  оно  толь- 
ко дошло  до  иасъ,  иредставляе'1ъ  уже  дьойпое  склоневхе,  сложен- 
ное изъ  склоненШ  двухъ  формъ  прилагательваге,  такъ  что  въ 
иныхъ  падсжахъ  пе  употреблена  нервая,  а  въ  иныхъ  вторая  фор- 
ма. Эю  склоиеи1е  должно  быть  написано  такъ: 


Ед. 

Мн. 

м. 

Ж. 

С. 

М.             Ж. 

с. 

и. 

II  (Ь)  (1й) 

я  {я») 

е  (ее) 

И.  И(И1))     Ц-С.   я    (И11) 

я  (яа) 

р. 

—  его 

—  ея  (ее, 

ей) 

—  его 

р.  —  пхъ    —  —  ихъ 

—  ихъ 

в. 

—  — 

ю  — 

е    — 

в. _    я    ~ 

я     — 

Д- 

—  ему 

—  ей 

—  ему 

д.  —  имъ  —  —  имъ 

—  пмъ 

т. 

—  пмъ 

ею  — 

—  имъ 

т.  —  ими  —  —  ими 

—  ими 

М.  —  емъ     —  ей  —  емъ    М.  —  ихъ  —    —  вхъ     —  ихъ 

Въ  совремснномъ  языкЬ  прилагательное  ь,  л,  в,  въ  ьначешв 
теперешняго  снъ,  а^  с,  подв(  рглось  новымъ  изм^нев1ямъ  употреб- 
лен1я.  Въ  вмеиитольном'ь  надея.'Ё  ьъ  обоихъ  числахъ  оно  заме- 
нено нрилагательиымъ  }казательнымъ:  опъ,  она,  онОу  которому 
приданъ  смыслъ  ъ,  л,  ^',  т.-е.  виолнЬ  не  опрсд^Ьленный,  вполне  .м^^- 
стоименныи. — Остальные  падежи  слЬдуютъ  второй  производной 
фор&11}  отъ  ь,  /',  Су  склоиен1е  которой  мы  показали  выше.  —  Мы 
должны  нрибавнть  только:  1)  что  упо1реблен!е  зд^сь  дошло  до 
большаго  си^е  искажения,  и  въ  нменительномъ  падеж'Ь,  въ  сред- 
немъ  род'Ь  (множ.  ч.),  уничтожило  существенное  различхе  а,  по- 
ставивъ  вм'Ьсто  сто  окончаше  мужескаго  и  женскагс^*  и,  а  съ  дру- 
гой (впрочемъ  это  уже  дЬло  грамматиковъ)  сочинило  небыва.10о 
различ1е  для  жспскаго  рода,  посгавивъ  для  него  н,  вм'Ьсто  и,  чего 
впрочемъ,  какъ  чисто  искусственной  выдумки  учебно-грамматиче- 
ской, мы  ПС  призпасмъ.  2)  Что  въ  этомъ,  отчасти  перезабытом!, 
отчасти  перепутаппомъ  склопсп1и  упогреблепхе  дошло  до  такоб 
ошибочности,  что  даже  парушпло  основной,  нигдЬ  не  нарушаемый 
законъ:  непремЬппое  то;кдество  имснительпаго  и  випительнаго  нъ 
род'Ь  срсдпемъ  въ  обоихъ  числахъ;  такъ  что  о  жпвотныхъ  въ  име- 
нительномъ  скажемг:  оно  бЪгаегь,  они  бЬгаютъ,  въ  впннтельномъ: 
я  его  вид'Ьлъ,  я  нхъ  видЬлъ. — Для  большей  ясности  представит 
это  С1Слопеи1е  нрилагательнаго  м']Ьстоименнаго  (эю  лишь    форяа, 
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рамкп,  м'Ьсго  лмонн)^  какъ  оно  находится  въ  сонременпомъ   упо- 
треблен! и: 


Ед. 


Мп. 


М. 

И.  онъ 
Р.  его 
В.  его 
Д.  ему 
Т.  имъ 


«лг. 

Ср. 

Для 

всЬхъ  родовъ. 

она 

оно 

И. 

они 

её,  ой 

его 

Р. 

ихъ 

•• 

ее 

его 

В. 

ихъ 

ей 

ему 

Д. 

имъ 

ею 

имъ 

т. 

ими 

ею  (нею) 

смъ(пемъ) 

м. 

ими  (ними) 

Вотъ  употреблоп1е  перваго  чисто  отвлечспнаго  прилагательнаго, 
чистой  одной  формы,  одного  окончап1я  Имени.  Значеп1е  его  есть 
самое  отвлеченное  значен10  Имени  вообп^е  или,  какъ  мы  выра- 
зились, это  только  рамки  имени,  м-Ьсто,  пустое,  имени;  поэтому 
къ  прилагательному  мы  присосдиняемъ  пазван1е  лшстоимениаго. 
При  этомъ  отвлеченномъ,  мЬстоименномъ  прилагательномъ  те- 
ряется всякая  особспнесть,  личность,  всякой  собственный  цв']&тъ 
и  видъ  предмета;  соблюдается  только  необходимое  его  опред'Ьле- 
шсу  д'Ьлящее  его  па  три  разряда:  на  природу  и  человека  —  какъ 
мужа  и  жену;  опред'Ьтеш".  это  высказалось  въ  трпхъ  родэвыхъ 
разрядныхъ  окончан1яхъ;  уже  и  поэтому  оно  должно  было  удер- 
жаться. Но  въ  то  же  вре^я,  при  такомъ  отвлеченяонъ  образе 
предмета,  гдЪ  теряется  его  час гный  видъ,  выдается  значонш  пред- 
мета вообщву  которое,  не  заслоненное  никакими  особенностями 
того  или  другаго  предмета,  усиливается.  Зд'Ьсь  такимъ  образомъ 
является  предмепьъ  вообще,  Третье  Лицо,  въ  процессе  сознан1я 
челов'Ьческаго.  Понятно  теперь  почему,  обращаясь  даже  къ  не- 
одушевленному лицу,  мы  можем ь  употребить  звательный  падсжъ; 
мы  подразум-Ьваемъ  тогда:  Ты.  Личность  предмета,  действительная 
и  воображаемая,  даетъ  намъ  возможность  такъ  къ  нему  обра- 
титься; мы  предполагаемъ,  что  здЬсь  такой-то  предмотъ,  "къ^  ко- 
торому мы  обращаемся,  можетъ  сказать  Я  и  перестать  быть  пред- 
метомъ.  Но  при  м^стоименномь  прилагательномъ,  гд1Ь  нЬтъ  такого 
или  другаго  предмета,  гдЪ  выдается  зпачен1е  предмета  вообще, 
выдается  во  всей  силЬ  и  во  всемъ  зпачеп11!, — понятно,  что  такое 
воззваше,  какъ  къ  лицу,  и  пмЬстЬ  звательный  па/(ежъ  нсвозмо- 
женъ:   иначе  это    прилагательное    не    имЬло    ои  '^уч^ч^^у\  ^^^х- 
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пота вообще  и  по  преимуществу,  не  было  бы  третьинъ  лицомъ. 
Онъ — всегда  онъ;  когда  я  захот'Ьлъ  бы    обратиться    къ    ному   съ 
воззван1е\1ъ,  я  бы  уже  сказал  ь:  Ты. — Третье  .'лицо  всегда   третье 
лицо;  при  воззван1и  оно  уже  становится7вто/)ь/л1в  лицомг:  Ты. 

Вотъ  значеше.  по  нашему  мн^Ьшю,  и'Ьстоименпаго  прилагатель- 
наго,  и  объяснен1е,  почему  звательный  падежъ  для  него  невозмс- 
женъ. 

Но  па  этомъ  чисто  отвлечспномъ  8икчсн1и  не  остайавливается 
прилагательное.  Отвлекши  прежде  всего  значеше  предмета,  выра- 
зпвъ  всю  его  отвлеченность^  его  значен1е:  предмета  вообще,  в  весь 
М1ръ  заключнвъ  въ  безцв1;тпое  слово:  оиъу  она  оно^  н'1^когда  ь,  я,  е, 
Прилагательное  отг  общаго  переходитъ  къ  частнымъ  отвлеченхямъ 
и  совершаетъ  путь  чглов'Ьчсской  мысли  и  языка;  изъ  отвлеченно! 
сферы,  оно  спускается  въ  м]ръ  опред'Ьлепный  и  продолж<аетъ  идти 
шагъ  за  шагомъ,  отвлекая  сперва  общ1я,  потомъ  частныя  опре 
д'Ьлен]я  предмета,  и  опред'Ьляясь  само  въ  своей  отвлеченной  об- 
ласти^ но  разум'Ьется  все  сохраняя  свою  природу,  отвлечешя 
предмета,  и — въязык* — отвтечеяную  форму  Имени.— Идя  отъ  об- 
щихъ  опред'Ьлешй  къ  частнымъ,  оно  доходитъ  до  качества  соб- 
сшвенно. 

Этотъ  путь  мысли  въ  языкЬ  должна  постараться  иасл-Ьдовать 
и  опред'Ьлпть  грамматика. 

Отъ  общаго  отвлоченнаго  зпачеп1я  предмета,  отъ  отвлеченяоВ 
чистой  формы  имрпи,  ь,  л,  в,  прилагательное  прпходитъ  къ  от- 
влеченному опредЬлоп1ю,  гд'Ь  чистая  форма  имени  едва  прикасается 
такъ  сказать,  прилагается  лишь  къ  одпой  букв1Ь.  ЗдЬсь  выступа- 
етъ  и  получаетъ  мЬсто  самое  простое  окончап1е  имени  г,  а,  о 
зд'1сь,  конечно,  также  и  равное  ему,  но  смягченное  т>,  л,  е. 

Первое  прилагательное,  посл1^  общаго  мьстоименнпо,  есть. 

къ  (чъ),  шг,  съ  *). 


*)  Зл^^сь  въ  рукопнсп,  рукою  Конст.  Сер-ча  напясаяы  на  иодяхъ  дв'Ь  зл- 
мфэткп: 

1")  „к-а — ^ь  можотъ  быть  одпо  слово". 

2)  въ  скобкахъ:  "Взапмнод'1;Г1ств1с  л  п  /:  ъ  сокращаетъ  1—ь\  I  продолжает! 
=:ък  1*1  есть  высшее  фонетичеекоо  яв.1ен1е  азбуки;  чрезъ  подожительпое 
зпачеп1е  г  придается  положительность  самому  ъ,  п  г  сливается  съ  нпмъ  г 
одлвъ  зву&ъ — спмводъ  всо{1  фопстпкн  буквъ. 
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Зд'Ьсь  ми  видпмъ  уже  не  мЬсто,  не  рамки  предмета  вообще, 
но  отвлеченпгяя  рамки  опред-Ьденхн  предмета,  его  качества,  или 
отвлеченное  опрсд'Ьлен'ю  предмета,  (-лова  къ  (»/ь),  ш»,  сь  не  упо- 
требляются почти  въ  такомъ  своемъ  видЬ  въ  именительномъ  па- 
деж'Ь,  по  существоватпе  пхъ  и  присутств10  песомнЬпно.  —  Въ 
инглхъ  падежахъ,  ыужескаго,  жопскаго  или  средняго  рода,  они  яв- 
ляются опираясь  па  друпя  подобны  я  же  прилагательныя  или  во 
второй  производпой  форм-Ь^  гд'Ь  они  ясно  видны;  а  въ  иныхъ  па- 
дежахъ  они  употребляются  въ  пастоящомъ  своемъ  вид-Ь,  во  всей 
строгости  первобытпаго  образа.  1-ая  форма  къ,  2-ая  (|).  кощ  чь — чей; 
зд'Ьсь  дапа  возможность  опрод'15лен1ю  предмета  и  даже  различ1ю;  на 
это  отвЪчаетъ  прилагательное;  шъ,  2-ая  форма  тощ  съ^  2-аь'  форма 
сей.  Этими  словами  опред'Ьлепъ  продмегъ  отвлеченно,  но  онъ  уже 
не  безразличопъ  для  насъ;  эти  отвЬтпыя  прилагательныя  подтверж- 
даютъ,  что  предметъ  1)  ()оступено  опред}ьлеигю,  что  2)  между 
ними  уже  можетъ  быть,  уже  ость  разница,  ибо  она  уже  выска- 
зывается въ  слопахъ:  тъ — пющ  сь—сей'^).  Теперь  обратимъ  вни 
маше  па  самыя  склонен1я  этпхъ  первопачальныхъ  прилагатоль- 
ныхъ,  какъ  въ  ихъ  основной,  таьп»  и  въ  производной  форм*!;;  пач- 
пемъ  съ  къш 

Производная  форма  образуется  :щЬсь  совершенно  ясно  и  ра- 
зумно, какъ  это  мы  уже  видЬли  при  ъ,  я,  е,  чрезъ  удвоеп1е  окон- 
чашя,  именно:  К5,  производная  форма  къ-ъ;  ъ  въ  окопчан1и  про- 
износится, а  первый  ъ  переходитъ  въ  о  (этотъ  переходъ  мы  уже 
вид'Ьли  выше),  и  чре:;ъ  произпошен1е  является  производная  фор- 
ма: кои  (въ  церковно — Слав,  кый  п  кгй),  Ка.  производная  форма: 
ка-а;  она  встр'Ьчается  въ  дрсвнихъ  рукописяхъ,  но  чрезъ  произ- 
ношен1е  смягчается,  и  образуется:  кая.  Ко,  производная  форма: 
1со-о;  кажется  тоже  встречается  въ  рукописяхъ;  чрезъ  произно- 
шеше  смягчается  и  происходитъ  ко-ё;  какъ  скоро  не  на  ё  ударе- 
П1е,  то  ков]  принято  вообще  писать  кое.  И  такъ 

къ^кой,  ка — кая,  ко — кое. 

Къ,  ка,  ко  не  употребительно  въ  пменнтельномъ.  Къ,  произносится 
съ  помоп^1'ю  то:  къ — то.  Кто  въ  употреблен1и  говорится  о  му- 
жескомъ  и  женскомъ  родЪ^  преимущественно  о  людяхъ,  но  это 
уже  д']Ьло  употреблен1я,  выпутывающагося  изъ  затруднптельнаго  по- 


♦)  На  поляхъ  сбоку  написано:  "зд-Ьсь  еще  аЬтъ  ир^х^^'^о^л  \^л\й  \ч^^.>>^к\л>,, 
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ложешя  при  отсутств1н  перпопачальнаго  женскаго:  ка  и  средяаго 
ко  (дальше  мы  пад^емся  впд'Ьть  дополаошс  этого  употреблсн1я  *). 
КромЪ  къ — тОу  перооначальпая  форма  вовсе  не  им'Ьеть  падежей; 
вм'Ьсто  нихъ  употребляется  форма  производная  сокращенная  п 
только  въ  мужескомъ  род']^,  которыК  прим']Ьняется  и  къ  женскому 
роду;  первоначальной  для  средпяго  рода  не  суп1ествуетъ,  по  упо- 
треблсшю,  даже  вовсе.  (Ниже  надЬемся  увидать»  какь  обошлось 
тутъ  употреблен1о).  Вотъ  само  склопеп1е. 

М.  Ж .  С. 

II.  къ — то          ко — й  (ка)ка— я  (ко)ко — е 

Р.  кого              ко — его  ко — ей                ко — его 

В.  кого              ко— его  ко — ю                 ко — е 

Д.  кому             ко — ему  ко— ей                ко — ему 

Т.  к-Ьмъ  (кпмъ)  ко — пмъ  ко — ею                ко — имъ 

М.  комъ              ко — емъ  ко — ей                 ко — емъ 

Въ  множествеиномъ  первоначальная  форма  вовсе  не  употреб- 
ляется, даже  и  въ  сокращенпомъ  внд']^  формы  производной,  кро- 
м'Ь,  и  то  иногда,  творительпаго  падежа  юьми.  Производная  же 
форма,  заменяя  окопча1]1е  средпяго  рода  въ  им.  п  випит.  паде- 
жахъ  окончан1емъ  мужескаго  и  женскаго  кощ  склоняется  пра- 
вильно: ко — и,  ко — ихъ,  ко — нхъ,  ко — и  (средн.),  ко— имъ,  ко — имп 
и  ко — ихъ. 

Р1  такъ  уаотреблеше  много  отдалилось  въ  этомъ  слов^Ь  отъ 
первообразнаго  вида;  оно  оставило  совершенно  первоначальную 
форму  за  исключенхемъ  къ — то  и  зам'бнило  её  сокращенною  про- 
изводною,  и  то  для  одного  мужескаго  рода.  Въ  множествеиномъ 
же  употреблен1е,  даже  и  бсзъ  этой  зам'Ьны,  вовсе  оставило  форму 
первоначальную,  становя  на  ея  мЪсто  форму  единственнаго  чис- 
ла. Впрочемъ  такое  дМств1е  употреблешя  (обычая)  объяснить 
можно.  Къ  или  кто,  по  существу  своему,  неопределенно,  какъ 
особенно  въ  вопросительномъ,  такъ  тоже  и  въ  относительпомъ 
зпачен1и.  0га  нсопред'Ьленность  собственно  является  въ  первопа- 
чальпой  формЬ;  форма  производная  есть  форма  утвердившаяся  и 
потому  давшая  себЬ  свою  опред'Ьленпость.  Какъ  неопред'Ьлепное, 
оно  (въ  форм1>  первообразной)  равнодушно  къ  роду;  поэтому  муже- 


*)  Па  поляхъ  рукою  автора  прппнгапо:  „порвообразпая    форма  кч  являет- 
ся  въ  к?/ — да^^. 
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ской  родъ^  какъ  неопределенный,  въ  иротивоподожность  шевско-' 
му,  и  сходный  съ  средяимъ,  сд'Ьладса  чрезъ  употреблеше-  едир^ 
ственннмъ  для  вс^хъ  родовъ.  (ЗдЪсь,  какъ  мн  вид^ли^у  сокрацок 
нов  проввводное  заменило  во  вс^хъ  падежахъ,  кремЪ  инешггель^ 
наго,  первоначальную  форму).  На  томъ  же  основанш,  доведеяЕ<^]гь 
до  большей  степени,  единственное  число  стадо  употреблвтьео-К' 
вместо  иножественнаго.  м:^: 

Теперь  обратимся  къ  другому  неопред'Ьленноиу  првлагатедьг'> 
ному,  соотв^ствующему  къ  и  можетъ ,  быть  и$ъ  него  обравоваяк^ 
шеиуся,  къ  ч«.  Производная  форма  образуется  и  эд^сь  (какф*  ш- 
обыкновенно)  правильно.  Встречающееся  разнообра81е  проивосуу^ 
дитъ  большею  частш  отъ  произношен1я  и  ничего  не  значш№1^ 
Удотребдевие  чь  одинаково  съ  къ.  Вотъ  самое  склон8Ц1е: 


. » ■ 


М. 


Един.  ч. 
Ж» 


■     ■  »  !  )••    .  I  •  •         ,        *   I   ^  , 


и.  чь-то    (ч1й)  чей  чя  (чяя,  Ч1я)  чья 

р.  чего  чьего  чьей 

В.  чего  чье|го  чью.. 

Д.  чему  чьему  чьей 

Т.  ч^мъ  (чимъ)  чьимъ  чьею 

М.  чемъ  чьемъ  чьей 


че  '*^)и(чд^.чьё'. 


II 


.4 


я^егм^л 
чьему 
чьимъ 
чьемъ 


Множественное  число  первообразной  формы  р'ЬшителвнО'  вовсё< 
не  употребляется.  Форма  же  производная  употребляется  правимноу 
одна  для  всЬхъ  родовъ,  какъ  это  принялъ  Руссшй  языкв:»-ИЛ! 
чьи.  Род*  чь-ихъ.  В.  чь-ихъ,  ср.  чьи.  Д.  чь'имъ.  *Т.  чь-»ми;'М1 
чь-ихъ.  .     1 

Употреблев1е,  принявъ:к1110  для  обозначешя  рода  мужескаго!^ 
женскагОу  преимуо^ественно  для  обозначены  челов'Ька,  приняло: 
что  для  обозначешя  средвяго  рода.  И  самое  чь—то^  Форма 'м]г- 
жеская,  со  всЬмъ  своимъ  склонешемъ  (впрочем'^  сх!бдным^  ёъ 
срёднимъ  родомъ),  отнесено  къ  роду  среднему;  поэтому  вини- 
тельный падежъ  употребляется  также:  чшо.  9его  у!аотребляётся 
тбже;  но  оттънокъ  э^отъ  сущестьуетъ  постоянно  и  въ  склонёвГн 
средняго  рода.  Такое  употреблен1е  что  в'м'&сто  другихъ  родовъ 
и  отсутствхе  множественнаго  числа   объясняется  тоже  ^^'неопЬед^^ 

^  8я*сь  рукою  автора  на  поляхъ  отм*чейо:  ^чсг  1|утАпй  водУ^  ('стйкъ  йъ 
яэв^стяаго  паиятиика  чешс]и>Й  вародноВ' поэми).  <        <  ^     -.'-.^^М 

СП.  РУСО.   ГРАМ.  9 
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лвнноет1ю  пртлагателнагр  чь^  которому  употребдвВ1е1  придам» 
хара|стеръ  ередняго  рода.  Первоначальное  значен1е  чь^  то  с4^' 
хранидооь  въ  употребленхи:  Ты,  что  соочешь;  человлкъ^  ^тго  <^-> 
лает^;  8дЪсь  что  им^Ьетъ  значен1е:' кто  или  к0т>орый.  Кром^ 
тогоу  проввводная  форма:  чей^  чм,  чье  полутала  вначеше  рощ^ 
тельнаго  падежа:  ного^  т.  е.  виачев1е  принадлежности.  7м*  мимдщ 
значеше  кои  (или  ти  или  какгв)  опред'Ьлллоеь  8д^Ьсь  кавъз  кощ 
прцнадлежащге.  Впроченъ  первоначальное  8на1'ев1е  отчасти  Со- 
хранило^ въ  удотребленш;  напр:  въ  русской  лЬсвяг  чеЛ  Госно^^ 
дашъ^  въ  емцсл^:  какой  Гооподинь^  и  еще  въ  употреблсн1и  ж.  те* 
перь  постояннонъ:  чей  такой^  въ  с]<ысл%:  кто  такой,  какой 
такой.  *  ,      >:  > 

Какъ  прилагательный  къ^  чь^  выражаютъ  неопредФленнпУ  <вф^ 
просъу  такъ  прилагательныя  тъ^  сь^  выражаютъ  неоиред'Ьленный 
отв^тъ.  Скававъ  о  двухъ  перв11Хъ,  мы  должны  теперь  сказать  о 
двухъ  вто^^ыхъ.  ^ 

Т5'1€окраяидо  и  чигла,  и  роды,  и  падежи,  и  гдравдо -бо][%е 
смранило  ихъ  въ  первоначальномъ  вид^.  Образованге  !фдйзвёд- 
ноА^формы  правильно^  какъ  обыкновенно.^  ВотЪ  самое  (ИМ^ве^е. 

Един.  ч.  Мн.  ч. 

М.  Ж.  С. 

1.  2.  1.  2.  1.  2,  1.  2. 

И*  тъ  тотъ  той      та     тая     то      тое  И.  т'Ь  (ти)  той  (тыи) 

Р.  того         тоего   той  тоей   того  тоего  Р.  т*хъ  тоихъ 

В.  того         тоего  ту     тую    то      тое  В.  т'Ьхъ,  т*,  тойхъ,  той 

Д.  тому         тоему  той  тоей  тому  тоему  Д.  т']&мъ  тоимъ 

Т.  т-Ьмъ        тоимъ  тою  тоею  т'Ьмъ  тоимъ  Т.  т-Ьми  тоими 

М.  томъ        тоемъ  той  тоей  томъ  тоемъ  М.  т^хъ  тоихъ. 

Въ  этомъ  склонеши  совершенно  друг1я  особенности,  нежели 
въ  двухъ  предыдущихъ.  Зд'Ьсь  1)  въ  первообразной  форм'Ь  сохра- 
ненъ  въ  употреблеи1и  родъ  и  число.  2)  хотя  первообразную  фор- 
му зам^няетъ  сокращенная  производная,  также  какъ  и  въ  преды- 
дущихъ прилагательпыхъ,  въ  тЪхъ  падежахъ,  гд'Ь  первая  употреб- 
ляется,  но  падежей  этихъ  гораздо  бол-Ье.  Им.  над.  ед.  числа  всЬхъ 
трехъ  родовъ  тг— для  произношешя  опирающШся  на  щъ^  прдчемъ 
первое  г  переходить  въ  о:  тотъ^  та^  то.  Им.  над.  множ.  числа 
тщ  переходящ1й  въ  произношен1и  въ  тщ  иакже  въ  жерскомъ 
род'Ь    ед.  числа  вин.  ту  и.  твор*  тою.  Что  касается  до  м^^стваго 
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на\  М49МО : "^акъ  ц8м;'1яифь€<^^.  но  сокращешом*^:  аихь^  лотошу  что^ 
^0до.(^'^^О6^  бОгкраЩбвге'  яроводится  окво8ь  все  ^сяова  к  ^го'т^омгу  1ЧТ0' 
м'ЬсФныйкмво»^  яе  отливается  удсржан1ем'Ь]1врвробра8ной  фарцыЦ 
Сае|хяъ  торо,  тошо  0'а|сжб  совра!Гйяось  овоцчдше  и  твор^и^ельнаг»} 
единств.-  уужеснаго  и  срецввго,  &  ойоперв0обр|1зпо.  былд  бн.1^| 
имъ,  изъ  .чьгя.гьмъ  вовбикн^ть  не.  должно:  цъ  обонять  елучаяхъ^^! 
пЬ.Р1усскаму,г^ваготеру|^  произ^юглоск  .кп&ъ:щ\  и  перешло  въ!»* • 
На]йО(вецъ  .3)>зам!Ьвательн«  ;  зд']Ьеь,и11то  .слнряа/ какая-то  «тдален^ 
шш  вооноасбость:  употребить  во  всЬхъ  .пад<гжах!Ь  'Д1ервонач1М1ьнуЮ) 
ф^рнуV'Скавать;  т1а.^<вловП|<са^  что  -можеть  .быть  'И.  слылгао  •  в<]^^ 
прнбавла^гак.яцо!  вз^'1  шИней.  »|!гЬчв,  ч]'011  обратиаоюь  ръ.  чяеа^  фф. 
явш1сг]^1Бал^арс1ео1сь,  ко  8т^евае|.члена.1ио1етояннои.уда^отъ>  яшввгй 
якнкъ  %сскрй.  ^Съ .другой:.  сторлны1.я&МЬ«ател|«що,гчто,проя»водг{ 
пм'фориж^ч  занязъ  юь  со:к|юяфенно1{Ф  внд'Ь  м^с1ч);к1лринявъ  зщк 
чссше  |форм|»  первообразоэв^  сама  '«о  .оёб'Ь;  ч^я&^н  шмтн:  совс^Ьиъ  > 
цбудаа1реб<теЛ>ц$;  бмыр^ т()л|гк0 чувеаовувшьврзмажвюсггь: ея  уаб-« 
'рре$лецМк^4):111адеж'ь>:|да11ельн(1Й1 1  втинастгь^  р1в|огдд;||А[Сток||Л^1№1' 
наго  падежа;  об«  97011ЪоВВД>:нанГ|^рилву  .охш)[СД/ такое  :0б»явв^^ 
н?6Л0р^мущво!^ВIенн^9, .  9ъ  ^катаксасу^  напрскуг  1тАЩ\  в^  > бою.^  Шо 
же! |упо|феблвв1р  .всв^^^чаем*^  мы.' «и  г^г\у\ щ  1:вм1Дст'Ь)  первообраз •} 

НуЮ'сфорАу.ФТСБ  тЪу  Ит^тЦО'А   ту  )Щ\.  ^\\п     •|..'77'-':.го  и:    ';/!<1К!].'> 

! Прилагательное. слова 0%\еро дао. ^9^  ^  лю^тлц  о^вжс  оклоцшетоц^ 
Провзаодяаа  фЬрм^  ?  1обр1авуешя  .(1Гравнльно,.!ка{гв  *И'  обыктвеняои 

В|>ТГЬ:1!СаЩ1е1:-1тЛ0иеВ№.-:7Л:Гм)    ::.*»/     71-:''1'.».1    1:    .'^^.■■^^        /  '•     ■.•V- 
ПИ')!.;.:-     '•->    ;«'Е)(ЙЙ.    Ч.  •'.'••■     ■)-',-:-■.•..:-      ,]    ;'•■.'     'Мт  :  ч.         •:'<•" 
.:с1.!«|<  ■   ••■".I   ;:    •38,-'Г  ■•    "     .«-..^'.г;  I  ■:  =-'•   ,     ^^   *>    ■-   '   I  "  м*'»'»^*''- 

И^V0ь^с^1I)сей  «•1ся!((ся-я)сш    г:се  («ев)с1е*^    И.сЬ,^;^    а  .  у(^1^  ^(|{1Я)> 

В^МГР'Н  '-— -  -'■•  сю-'  ^  •1'>С1Ю  '•:  ее  ь"    ■1:о1«^'1->  В.'^хъуе1й  ^  -ц^<Г>»гг/ 
Д./аему;  '■  -^"  "ей  •■  .      ее*  "  сему  /.:.1'.;^.^.чД;;симь  •''  ■  '«'»*^''>'*1'1" 


М:«ем^ '■'•-^■■'  )  ев  •  '  •.  се*  -,  с^мъ  ,»•■  •- — о   М^:си»'1;,'ч.'^*^ 

Мы  должны  сказать  о  сь    почтц  юже.  что  и  о  тъ.  Однако  1) 
СЬ  неупотребительно,  хотя    и    попадается  въ  др€1внеуъ  Русскомъ 

-  »^;  На  ^жтлГх^-пЙм-Ь^ё'ног  ^«^^^я',  нп^-^да; сю-^л,  «Ь^'^Ь- ^'4^!*Ь,Vл^^'^^4', 


I  ■• 
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Я8ык%:  гридьно-сь,  Ся  употребляется  тоже  въ  древнемъ  Русскомъ 
язык']^:  ея  грамотен  Се  перешло  въ  нарЪч1е  (какъ  напр:  ^рйрашо 
и.  др.)«  Следовательно  въ  ииенительномъ  падеж'Ь  первообразная 
форма  почти  не  употребляется  и  вместо  нея  становится  произ- 
водная: сей^  сгя^  сге.  2)  Въ  другихъ  падежахъ  становится,  вместо 
первообразной,  производная  форма  сокращенная.  Но  въ  женсвомъ 
род^  первообразная  форма  возмоаша;  въ  творительиомъ  падеже 
она  употребляется  прямо  и  теперь;  въ  винительномъ  же  падеж^Ь 
она  также  прямо  употребляется  въ  древнемъ  Русскомъ  язакЬ  .я 
въ  современномъ  даже,  въ  иныхъ  собственно  внра1ксен1яхъ:  сю 
грамоту;  по  сю  сторону.  3)  Крайне  замечательно,  что  этой  пер-* 
вообразной  формы:  ся,  сю^  не  существуе1гь  въ  церковно- Славян^ 
скомъ  языке,  даже  въ  языке  Остром1рова  Евангел1я.  Это  прямо 
ука1$ываетъ,  что  церковно-^Славансюй  языкъ  того  временя  уже 
утратилъ  древшя  формы,  которня  хранить  и  доселе  языкъ  Рус- 
ской, и  следовательно  ц.  Славянсшй  языкъ,  здесь  по  крайне  ме- 
ре, уступаетъ  въ  древности  языку  Русскому.  4)  Замечательно, 
что.  производная  форма  не  употребляется  вовсе,  а  въ  совращев- 
номъ  виде  занимаетъ  место  формы  первообразной. 

Понятно,  какъ  отсутств1е  рода  в  даже  числа  при  къ,  чь,  тавъ 
и  присутств1е  того  и  другаго  при  тъ^  съ.  Въ  первыхъ  прилага- 
гельныхъ  неопрсделевный  вопросъ,  следовательно  неизвестность, 
простирающаяся  на  родъ  и  число.  Во  вторыхъ  прилагательныхъ  от- 
ветъ^  хотя  и  неопределенный,  но,  какъ  ответь,  имеющ1й  въ  себе 
утвержденхе,  зпанге,  и  потому,  хотя  общую  отвлеченную,  извест- 
ность, следовательно  определяющШ  и  родъ  и  число;  определешя 
(категор1и)  еще  общ1я,  отвлеченныя,  но  первыя  и  необходимый. 

Отъ  этихъ  первыхъ  отвлеченныхъ  прилагательныхъ  мысль  и 
слово  идутъ  далее  и  переходить  кь  более  определеннымъ,  хотя 
все  еще  отвлеченнымъ.  Эта  ббльшая  определенность  обозначается 
утверждешемь  такъ  сказать  и  определешемъ  самыхъ  первыхъ 
отвлеченныхъ  прилагательныхъ:  къ  ш  тъ  —  въ  нихъ  и  изъ  нихъ 
самихъ.  Ш  складывается  съ  кь^ — вопросъ  усиливается  и  требуетъ 
более  определеннаго  ответа,  образуется:  ка — пъ  (первой.),  %а — 
кой  (произв.).  На  это  въ  ответь  тъ  склалывается  сь  кь  (чрезъ 
что  признается  вопросъ):  ответь,  оставаясь  въ  отвлеченности, 
опредЬляетъ  более  точно  или  показываетъ  возможность  более 
точнаго  определен1я,  указываеть,  намекаетъ  на  оное,  —  и  обра- 
"етсл;  та — къ^   та — кой.  Это  первое    отвлеченное    опреде^еше 
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производится  тавЕмъ  образомъ:  Еъ?  Тъ.  К — тб^  То—тъ  (зд'&съ 
напротивъ  тъ  является  въ  обоихъ  сдовахъ,  но  очевидно,  вакъ  вспо- 
иожеше»  н,  согласно  съ  смысломъ,  также  арказываетъ  бод^е  отв'Ьтъ 
съ  его  веонред'Ълевностью^  ч'Ъмъ  вопросъ  съ  его  требовательно- 
стью;  вопросъ  неопредЪлененъ),  илв:  кой? — той.  Вопросъ  неудо- 
влетворенный требуетъ  бдльшаго  опред'Ьленхя,  повторяется  и 
удвоивается:  къ — т^  ка  —  къ?  [ко — къ\  о  переходить  въ  а — какь). 
Тъ  —  къ^  та  —  кь  {то^ —  къ:  о  псреходитъ  въ  а,  —  такь\ 
Иле:  Кб — кой?  ка  —  кой^  Тъ — койота  -кой.  Или  для  ясности  возь- 
мемъ  одно  производное.  Вопросъ:  кой?  отв'Ьтъ:  той.  Вопросъ 
опять:  кой  —  кой,  отвЪтъ:  той  —  кой.  Впрочемъ  если  захотеть 
вникнуть,  то  какъ  и  такъ^  какой  и  такой  еще  выразительнее 
въ  своемъ  настоящемъ  видЪ;  посл'1дн1я  два  сложены:  первое  ивъ 
первообраанаго  кь  и  производнаго  коЩ  второе  изъ  первообраз- 
наго:  тъ  и  производнаго  кой.  Итакъ  дальнейшее  онределевпе 
придбгательнаго  есть  только  еще  усиленхе  вопроса  и  отв^та^  есть 
ббльшая  определенность  въ  отвлеченномъ  еще  смысле:  въ  вопро- 
се требовательность  более  точной  определенности,  въ  ответе 
наиекъ  ба  возможность  более  точной  определенности.  Сфера 
еще  отвлеченная:  ка — кг,  та — къ\  ка — кой,  та — кой. 

I)  Первообразное:  какъ^  кака^  какОу  употребляется  въ  нашемъ 
разговорномъ  языке  редко;  но  его  держится  народъ^  говорящ1й 
несравненно  более  правильнымъ  в  древнимъ  языкомъ;  онъ  упо- 
требляетъ  первообразное  какъ^  кака,  како  почти  во  всехъ  паде- 
жахъ,  преимущественно  въ  женскомъ  роде,  напр:  како  дгьло;  ки- 
ка ты  смтьшная;  каку  руку^  какою  стороною  (впрочемъ  твори- 
тельный падежъ  всегда  удерживается  правильно).  Во  множествея- 
номъ  числе  употребляется  народомъ  только  въ  именительномъ: 
каки:  каки  люди?  2)  Замечательно,  что  въ  мужескомъ  роде  пер- 
вообразное въ  именительномъ  не  употребляется,  и  туго  употреб* 
ляется  въ  другихъ  падежахъ,  но  первое  вероятно  потому,  что 
какъу  форма  мужеская,  получило  уже  особое  дначев1е  нареч]я. 
3)  Наречхе  какъ  произошло  отъ  сокращешя:  како.  Како  есть 
первообразная  форма  средняго  рода,  переходящая  по  своему 
среднему  значевш  въ  имя  и  въ  нареч1е^  сокращенно  оно  произ- 
восится:  какъ.  4)  Склонеше  производнаго  какой  употребляется 
преимущественно,  но  склонен1е  это,  кроме  именительнаго  наде- 
жа во  всехъ  родахъ  и  числахъ,  употребляется  не  заменяя  пер- 
вообразнаго,  а  сохраняя  свое  производное  значен1е  въ  с<\^^^эг&$9«г 
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ьъ  лЪсвл^ъ  ш;  р^чахъ:  сэд1№Ь1  ы   полную    форму^'  если  (ае  всегда, 
то  особевнО  въ  иныхъ  оадезак^Г!  наг^ее^аг,  ка#(е1«лгг.     ,)  ,.  н»;;:.!,: 
..:  Все^  ЧТО  сказали  мы  о  как»,  панай^  отиосвюа  и; къ  ршт,  так(И$. 
Приводить  саЫыз  склонеохя  .счнтаэмо»  льлнтщтъ.  л    м,  ^  ;  ;   .г>  > 
:,   Къ  тону  916  р1азраду  прялапательщ^хъ  .отдооатса  лодобц!^!  ;&е 
де^род^леанщя;  ор0лагат^льЩ|Ш,  которыми  .обоаначаетса  еще  от- 
?Жведно  предметъ,  обозначавус^^.лсо   вс^Ьхъ.  стор^въ;  ^^сь-еще 
О^тъ  собстаенио  опред'||д^шА^Р)ед^ета;  здфс;^  па  лнего  лукаавмеЫ- 
са»,<и^  ъс^ъ  врамож1кыхъ  атороиъ^л^  только  др^дну{вста^^е!кся.,  по1- 
р^вщ^ве  опред'Ьл^щ^е,  арэдмет^.  11рщдага1г<е4кьрыяоэт.ргх)  раарэда  01ь 
цщ'ш,  рбравуютс#.  дзъ^эI'щео9ранваныx'ь.крилагаVV'Дьщ^xЪ):Отчмта 
аае  новыя  словак..  ■  .,  )•;    ..    .'•  ..»•■      ,;...  ....  ки^т  •!.  •     ■•.;••.?•)  .. « 

.  Б>  ^словамъ;1(г  и  ш^  прибавдак^тся;  еще  г|бу1№Ыу  б]^?^  моааега 
обрааовашьныя  9К0нчав1я  кщЩуЦ^^^ощя,^^^^^о{)Ш^^^сапоц^^п^т9А^ 
опр^ед4ла№;гъ:  предметъ  н0,выходЯ:  изЪ(  од-вдрч^яррстр  иди,  друшии 
^эа,|1% 'Ст^сняютъ  кругъ  ц^дцред^40дд|^сти.11редметв|,г  рее^ттает 
Эще  его  не  оцред^дяя.  Цъ  слрвамъ  кр  е  тъ  л^1цбАв^еус(1Ь  а:  щ 
т.^1ащв;ъ  рбраврл^ъ  образуется:  экъу  ат^  эко^акщ^г^иая^  экое,.  ЗдЪр|» 
чрезъ  это  ук^ательпоё  э  те^яря'^ся.рмысдъ  зрпрроа  и  оста^кра 
зоачеше  сходное  съ  наной  не  въ  9опррс#трльномъ  сдырд*]^,:  въ 
вот^оромъ  впронемъ  отт'Ёнокъ  вопроса  срхраняется.  Напр:  ак^ 
человгькъ,  экой  славный.  Впрочемъ  въ  цераов^о^Ола^янскомъ  еаь 
цодрбяая  прцбавка^  удерживающая  эначоше  и  вопроса:  а  или  я — 
Нг^цой,  Это  асе  е  прик.шдглвается  и  къ  т5  или  тош^  этошь^ 
эша^  это;  ЦО'  здЬсь  производное  ^  не  употребляется,  можетъ 
б^ть  потому,  что  слишкрмъ  явцое  указание  не  допускаетъ  про- 
изорднаго,  уд;е  сам.осгояте4ыд)  находящагося  при  .продмет'Ь. — 
Сюда  же  должны  мы  отнести  олово:  вотъ,  употребляющееся  те- 
пэрь  тольио  вь  этомъ  видЬ,  ио  очевидно,  сложенное  изъ  уааза- 
т(?льнаго  во  или  о  {в  могло  присоодиниться  какъ  восемь,  вострый) 
и  ты  ^о—тъ^вошо;  это  слово  им'Ьеть,.?:акже  указательное  значе- 
ние; очевидно,  что  употреблен1е  оставило  въ  сторон'Ь  склонете  и 
всякую  пзмЬняемость  этого  слова  и  нридадо  ему  значенхе  неподвиж- 
наго  <?лоаа,  значен1е  нар*ч1а.— Кром'Ь  того,  къ  слову  шотг  при- 
^0|9данявтся  а  съ  особенными,  придающими  новый  о^^т'Ьнокъ  бук- 
вами, и  и«юнао:  ав^  эс,  ан:  ав — тотъ^эс — гшотъ^  эн-**чпоть\  эетотъ 
ц;^тг>т9  у казываютъ  на  бдижайщШ,  наружно  или  внутренне,  пред- 
М)ет*>  что  адражаютъ  »  самыя  .в  и  с;  а  э«т(>т1н-пррдмв1:ъ  отда- 
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ленный,  наружв{(^  или  внутренно,  чтб  вцражаетъ  н  (чтб    нн   так  • 
же  над'Ьенся  увидать  ясн'Ье)  *). 

Слово:  экой  склоняется  какъ  какой.  Слова:  этотъ,  эвтотъ, 
дстотъу  эмпомъ  склоняются  какъ  тотъ  и  не  им^тъ  въ  ^по- 
треблен1и  (вовее  можно  сказать)  производной  формы.  Смво  вотъ 
у4отрвб)[яется  въ  нейзм'&нномъ  вид!),  въ  вид'Ь  нарФч^и. 

Слово:  чь  не  им^етъ  такихъ  дополнешй|  но  слово  сь  пи^етъ. 
Подобно  какъ:  ца — къ.  ка — кой.  та — къ.  та — кой.  слово  сь  яв- 
ляется  какь  сн — кг,  ся — кой\  оно  употребляется  не  во  всЬхъ  из- 
М'Ьнешяхъ,  собственно  въ  именит^льномъ  и  въ  вид'Ь  цар'Ьчгя  онп(к — 
сякъ,  какъ  пако — какъ^  тако — такъ.  Мы  думаемъ,  что  изъ  него 
образовалось  слово:  весь^  ее — сь^  получившее  значенхе  цтьлощщ 
значеше  этр .  прннадлежитъ  къ  поздн'Ьйшему  и  п^лн'Ьйшему  опре- 
^ълешю  и  обр1Е1зовалось  въ  посл%дств1и.  Сначала  слово  9в-сь. зна- 
чил о  тоже,  что  сь^  только  усиленное  черезъ  ве^  во,  имеющее 
тначеше  указательное,  напр:  во  -  тъ.  Мы  полагаемъ^  что  зд^сь 
именно  нахо;1ится  в  самостоятельно  а  не  ради  благозвуч1Я.  Ущ- 
затёльное  значен1е  этой  буквы  выражается  въ  слов'Ь:  во!  которр^ 
'МЫ  не  считаемъ  сокращешемъ  вотъ.  Указательное  во^  ве^  иливо- 
о($ще  в,  присрединясь  къ  СЪ;  усилило  его  ^начеше,  в  первоначаль- 
но всь  или  весь  им^^ло  значенхе  указательное.  Въ  доказательство 
^трму  приводимъ  выражен1е:  въ  весь  вгькъ,  въ  будущгй\  зд'Ьсь  весь 
несомн'&нно  значить  сб,  сей.  Это  прилагатедьное  употребляется 
въ  первообразной  только  форм*!  и  еще  бол^е  утверждаетъ  скло- 
исН1е  сь.  Весь  склоняется  какъ  сь\  но  въ  т'Ьхъ  случаяхъ,  гд^  упо- 
требляется,  вм|Ьсто  первообразной,  сокращенная  производная  ^ор- 
ма^  допустить  едва-ли  можно,  едва-ли  встр'Ьчается,  какъ  это  воз- 
можно при  сь^  упртреблен1е  формы  первообразной.  Считая  скло- 
неще  ^всъ  цодтверждающимъ  сь  и  8ам'Ьчата1ьнымъ,  мы  приводить 
оцое: 

Един.  ч.  Мн.  ч. 

м.         ж.  с. 

и.         весь  вся  все  И.     (вси)  всЬ 

1^.        всего  всей  всего      ?•    (всихъ)  всЪхъ 

В.        всего  **)    всю  все         В.    вс4хъ,  всЬ 


I  I . 


*)  Съ  боку  на  поддхъ  рукою  автора  надвоано:  «ве  вабнть  скааатъ  о  то- 
*)  Не  надо  забывать,  что  въ  мужескоиъ  род^,  гд'Ь    н^тъ  винит»  пмма^ 


НЫ»  ^1^<  .. 
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• '     '  Един.  ч.  Мн.  ч. 

м.  ж>.         с. 

д.  г      всему  всей  «сему  Д.        вс^мъ 

.  д^.    дсЪмъ  (всимъ)  всею  вс^мъ  (всимъ)    Т.         ве^ми 

М.         всёмъ  всей  всёмъ         М.        всЬхъ  (веихъ). 

'  Кром'Ь  этого  прибавлен1я  къ  сь:  ее — сь,  сь  употребляется,  по- 
добно кг,  въ  сложномъ,  удвоёнпомъ  ввд'Ь;  подобно  ка—кву  гово- 
рится се — СЬ]  это  употрёблен1е  встречается  въ  нашихъ  древнихъ 
Р]^)^'№исяхъ,  нОу  сколько  помнится,  оно  не  употребляется  ни  въ 
каЁомъ  другомъ  падеж'Ь  кром'Ь  винительнаго  въ  извЪстныхъ  слу- 
^^|д^1хъ  и 'Потому  мы  относимъего  въ  употреблешю  однозначущему 
'(И^'Ою^т'ь',  т.  е.  зд'Ьсь  является  это  удвоен1е  для  произношешя, 
й'  какъ  тг  опирается  на  не  изм'Ьняющес  значен1я  тъ,  и  образует- 
'сИ'^ко—тъ)  такъ  дь,  для  произношен1я,  опирается  на  свое,  то  же 
'нё,|[зм^няй)щее  значена,  сь  и  образуется  се—сь.  Въ  такихъ  слу- 
^^'^ъ  Ьпа1саётся' первообразная  Форма.  Почему  то  спасаетъ  фор- 
Щ  щ'  кг— МО]  почему  зд-Ьсь  удвоенхе  измЛняетъ  зиачен1е:  къ — къ, 
^йк^  (какой);  почему  ставится  именно  тОу  а  не  се:  на  это  отвЪ- 
*1ать*  можно,  'но  на  это  мы  теперь  не  отвечаемъ  *). 

Кром*!  означеноыхъ  падежей,  гд']^  употребляется  первообразная 
форйга,  есть  еще  падежъ,  удерживающШся  въ  употреблен!»;  это 
м  *&  С  т  н  ы  й.  Ш'^стиый  падежъ  отъ  первообразнаго  такг,  шака,  та- 
ко  будетъ:  такгь\  онъ  не  употребляется,  хотя  возможность  упо- 
требл6н1я  отрицать  нельзя;  но  онъ  употребляется  несколько  въ 
измененной  форме,  въ  особенномъ  случае,  именно  какъ  шак% 
въ  виде  нареч1я.  Здесь  местный,  согласно  древнему  употребле- 
н1ю,  до  сихъ  поръ  существующему  въ  народе,  употребляется  безъ 
предлога  п  въ  виде  нареч1я  (цшргь  т.-е.  утромъ;  молодецки  **).  Такъ 
какъ  въ  нареч1е  переходи1ъ  первообразное  средняго  рода,  то  здесь 
мы  предполагаемъ    этотъ    местный    падежъ    принадлежащимъ  къ 


употребляется  каБъ  родительвыП,  тавъ  и  ииеннтельныЗ  (въ  дух^^  средняго 
рода).  Мы  ставимъ  родительпыП  какъ  бол^^е  отличительные  падежъ  для  именъ 
мужесваго  ]рода;  но  ииенптельпБгй  всегда  возможенъ,  наприи.  взялъ  весь 
хл-Ьбъ.  Примгьч,  автора. 

•*)  В^  «вобкахъ  зам*тЕа:  „Отнести  выше  къ  б»,  ся,  ее^. 

**)'3д^сь  сл-Ьдуеть  слово,  которое  трудно  разобрать:  кажется:  „т;  е.  мо» 
лодёЦко'*. 


«^{(еДаёму  роду,  въ  там!  Под<>бно  тому,  церковво-Сл&ван<;1с(>е  бко- 
ВО  (Ши  ♦). 

'^  Въ  этому  ^е  разряду  отягоеятея  пр'илагатедмвя/ябввя  по  со- 
ет&ву  слова!:  инг^  ииай^  б9ъ,  овий  (ЬЩ^'дту  оийй'  (ой).  **)  Зшйен{е 
пёрвкго  првлагате)гьнат6  есть  указаше  особ||[го  рода,  ест]^  кав^-№ 
вяборъ  предмете!  йзъ  кногвгь  и  первоначально  вм^ло  значеше 
одинь^(вйпр^инарогъ).  Въ  такомъ  случае  его  слЬдоваЛо-бы  о^гнести'къ 
ноздн^Ишему  и  опредФленв^йшену-^Ьа^евгю  прилагатеЛ1>н11хъ^  но 
такъ  какъ  народнимъ  употрёблен1е1кь  првдае'гся  е11у'друН>еу<!6л'Ье 
ЦёопрёдЪленное  вначейхе  в  такъ  какь'  'вто  8наче'в1ё'  победило,  то 
ты  инъ  сюда  т  о1ЛЬСшш%.  Ит^  ёАв^ь  сказа^лв  мы, 'яА^^етъ  значенхе 
выбора  изъ  множества:  иное  я  л^блю,  «еной  любвгъ.^О(гь  им^етъ 
значешб:  отдреннаго,  вн'Ьшняго  или  внутревцяоо/  указан1я  и  въ 
то  «е  время  также  выбора^  изъ  множеству  но  предпола|г<аетъ  не 
одинъ,,др.уИ.  другой  илв.друф,  подо(?щ1е  пр^^еты:  а^.сердится, 
овъ  у9^1^1СЯ1  о€ый  идегь,  одь^й  О^жяп^гг'Оний    В1ф1^7^  зд^чевхе 

д]^1;9:.Я^#А«^в^в&г^>^в^Щвя^Ц(;^^и  в9^у;ТР^нняго,  уваз^^Ц.^ъ^.унр-  , 
^реб^^(щщ^оний  всего  скор^Ьерротив9цалагается  сбй^щ#пр9«бм]ь, 
это  ц^^^хь  оснортое  дротдводолращще;  съ  с|^ор'|^е  {Дрр^взоцолж- 
глетсцгЩУ  сей-:1тощ  ^ё^ъ,  .цодробн'Ьйщб^  ^цред'Ьлевд^э.  отгк^цвошь 
мы  зд'Ьсь.не  входимъ,  считая  это  д^ломъ  собственно  Сгобопро- 
изводства.  Мы  уже  ввдъли,  что  первообразное  от.  она.  оно.  въ 
имев[йтедьномъ  падеж']^  ед.  и  мно^.  числа^  употребляется  вмЪ'сто 
сацаго  перваго  отвлеченнаго  прилагательндго,  ставшаго  имено- 
вашемъ  предмета  вообще,  собственно  мЁстоиметемъ  или  име- 
немъ,  кавъ  говорятъ,  третьяго  лица.  'Ёарочемъ,  кавъ  мы  на- 
дъемся  увидъть^  онъ  и  въ  первообразномъ  вндв  употребляется, 
при  взв^стныхъ  услов1яхъ,  въ  своемъ  вначеши.  Инъ^  оеъу  онъ  весьма 
похожи  па  образовательный  6кончан1я  именъ,  чтд  можетъ  быть  .и 
такъ.  Мы  должны  теперь  разсмотр'Ьть  ихъ  подробнее. 

Производная  форма  образуется  у  этихъ  придагательныхъ^  к^ь 
обыкновенно.  Инъ^  ина,ино:  иной^  иная^  ино^;  о^  ова^^ео:  о^ый^ 
овая^  обое;  онъу  онау  оно:  оный^  оная^  иное* 

Первообразная  форма  отъ  инъ  употребляется  р{|Д«о,  но  Ойа 
возможна;  форма  производная:  иной  упот]рёбляется  п{»еимущест- 
венно;  падея^ц  производной  формы  упртребляются    въ  сокращен- 


•.  г. 


,*)  Зл'^^сь  также. въ  скоб|к^ъ  наоисдцр^,|Ртнер7и  выше  къ  тсцкг^ .т11^ко!^р 
^*)  Тутъ  на  по1дхъ  зам-Ьтка  автора,  какъ1б|1  Д4Я  9^а  .на  ц.9Л1&хуу  и%Ьк 
МО,  Их — МО,  ОЬ — ^мо,  Ова — ^мо. 


.ЦОЦЪ,,Щ^^%,ВО^.Ц^^С:^О^ЩО,,|^ЩЩ,.{)(^,  ,^#*лщ^)  ^шы,^щъ,»щщ^^ф 

пронзводваго  прялагательнаго  и  не  становятся  на  11%,^то,.ц^|Ц(- 
^(^^ ^0^  Л<[ы1  эрд^Ч} .  ЛХ(?.  !?о|ф|цц^«1ч?,я  /  да^^рводаая,,  ф(^рцщ\  за- 
■»»Ч»МЦа? .  м4стр  фод»1Ы  9^рв<]||О,0ра|^^  ,:г|Ц1>»„,^д'6.„цер»яр<1вадаа;1 
,ф^рм|1,вчш^а.  ад.1  ,у,цотрцбдеди1,#9  ^а1|1щ#|л,л1;ь,,тад;1Х1^,,сдун>ч**, 
,ррг^„илн,  сучест<?уе^  па^нчя  форма,  продаводцая :  («апрям;  ццмг^ 
Ц0((%о),  17ДИ  когда,  прри^врд^а^ . .  фор1ца  I  цовс«  ^  не  }ао|трН^м«)*св 
,(яарР;,(«?е»о»  ее»),:  йь  0ртм1»ны^1^тдй  С«у(ЧИт'к,,в«Ь*оэад!адм».,др||- 
/?лиащт€^^9  °о«ТИ1»9  Ч»^*»  црцязчрд^и^.ррдсрадцадная  ,форм»  «пря- 
маетг  сврр  м^стр  въ  (щрщ»цщ  Ф961*Ч:  пролэррДноД  ц  цлс/^оцащ) 
щц^етгр  вшцзеще  арил1^г«тель]р1н?9  ,]рдди8Црдн9п^ч.Эта-.,  «е  лвядцю 
кы:  н  ВЪ  лрнлага:(е4ьнр«гА,  цт^,  ^9^тъ,.р^^  сццо^екК^.  ^^        .,.;  . 

^И.'агя»-'  йгрй-    '''Ай11"йна*'   '"' йЙб'^йнбе'-  •  Й.'^ийы'-нййе '■ "  •  '■ 
Р;(ййк)  иного       (йН1А)йй6й        (*яа)'Мб1'6    Р.  ^  йнЙкк     ' 
В.(иЦйвого  ':   0ну'    Ча^-    ■'■я^^&■'Шк   -  В.  '-^ '■М)а«1^,'й№е 
<Д. (М$!)!*й»мг  ■ '   (Чн4)  й*<1«  =', •  •■(йну») 'ЙтЛГу    Д.  11^^'^-^1Ййй{''"! 
Т:  (Ьйбй):)  ЙНБгм1;('йвою  ■а01б  '(М6*^)'  1№аыъ  >  Т."1^'  ййМ!^'  " 

М;(НВ«)   ЙНОкЪ    '     (ЯН%)  1<ЙЬЙ      '     (МЪ)  НйУм!^'  >'М.  -^  '  ИвЧМх^'»*).  ' 

I.  ч«*    .■.   '    '•  ■        .  '   ■■■'     г>-  ■         '.с  !.  ,чи"1  _ГГ1.П(|.'1   •^\•,,.^:^    ■.    : 

Ино  средняго  употреоляется  какъ  нарзч1е  и  встречается  въ 
тавоиъ  'вид^^  н  въ  наСшихъ'  граиотахъ;  теперь  сократилось  оно 
ВЪ  инъ. 

Оп — овый  употребляется  очень  р'^дко  въ  совремейноыъ  Рус- 
екомъ  языкЪ,  если  не  вц^оизиФненхс  его  составляетъ  нар'Ьч1е:  эво, 
которое  образовалось  безъ  <$омн']^н1я  из'ь  эЬъ^эвау  эво.  Оно  скло- 
няется какъ 'м«г,  съ  тою  разницею/что  перво'образнал  форма 
еще  въ  немъ  возм6жн']^е,  въ  изв']^стнь1хъ  собственно  оадежахъ  '^^. 
Склонеше  его  не  считаемъ  нужнымъ  приводить. 

♦)  Оь  боку,  на  полях*  рукописи  находятся  'тутъ   двФ  отн-Йтси,  йа  11а1ять 
оеб^  сделанный  авторо11ъ:  "л   '^  ..         » 

1)  яНядо    опред'1§дпть    скл1шев1е^  напр.  шюга^д   сказать»  почену^ою. всего 


лучше  доказынаетъ..*  . 


и 

■      ■  ■  I. 


2)  ^Сказать,  что  не  везд*!  сокр^;епи,.  нд^Рг.въ    же^с|^оиъ,  стало   бнть  и 
сама  полная  форма  н'1сколько  'иначе  является". 
*•)  Зд^сь  на  поляхъ  рукописи  -^акже  сделаны  автором*  дв'Ь  сл^^дуво)ц1я  за- 

м']^тки  для  себя: 

1)  „Определить,  въ  какй^ъ    1Гадеа&&1съ  '  вовмбжв^    Обыкновенно,  и    именно 
въ  кшквхъ  вал*е,  въ  «аанхъ  1^*ё«:'         '      <       I  • .     у  1  ?         , 

лч(. --•    <»  .ог     .!'»  ^■•1:— 4.11  . '»: 


— «в  — 

^л.Оюк:  }Ц«рв0аб]М1звяв  форма   у'^^^б'*^^^^^  >^^  усв^ФаомааА 

ммвО)(  но!  вта  ,жл  первообрденаа  форма  употребмеФод  В11^ъ,,я€|0б- 
етвевном(к(8нанетн^  «съ:  нббодьше)(1  федницею    9Ъ(;  миевт^»вокъ 

7давевит;|едиас^енаомъ  >в  множествевношъ  ц  сЬерхъ  того  го 
вп'Ь&ецав,  вюаеп  сбыть  черезъ  уцотреблбще|  (Ы  на.|^  во  А1Н01ве- 
гов&ерномъ.  [Г4къ.  !савЪ"  1ИШ'Ьвев1я  ударбВ1111В»  (Иужескон']^  род§ 
г:)т^н(Ьть^  та  фъ  и  веуаотреблаетса  оочте!(Въ  со!ботАввв011ъ  вва- 
чм1я.>.Въ>  .вцавехЦи  ука8атедьшш!&:.к ^Дэ .  оису.  ом(ь>  с^;  !11в.,|р11М; 
въ  значен1и  м'Ьстоименномъ:  ед.  оиъу  они,  онЬ^мв:::От^,,:Vроц^^ь6^- 
,^т^.  о^^г  э?^  м^Ьсулцм.ервям*,  ^раяе^!?  к^ЧЙ'ЗД).  обрад>рва*о^^ь  дрзд- 

.йфе;рОво  .в  .уТ|»№*«^(>^*|  »^  одцихъ  даец^1;г(зл^|а^??ь.,ладедч^>^  ЭДр 
ХОДРР«Н^.^зд4оь  ,0  ,,.чобедве^вомъ  ^ратрщ.и:.^^^»,  л:  (^  ц.^щ^^^ц 
^р?уц>^едщ,7,разйт,<уада«'0,др.1ц^(1Т^^  дц^^^^^^^н%  .^но^,^1^цй 

,скл(9|ВЛ,ет^Д  ^кав^  !е^мг, .  ,9^но%  рерв^оОразр^^я  чфор1^а:  |()Я{^,  ^шц^,  ,о^ 
у^М^^ребляртсЯ;  а  ,цъ  друуцх^ь.  д<у1в*а^?^,,  х^^гд.  д(?.во,^*с*?^ъ..^9дР9Ц• 
ков6  свободво,  но  вообще  свободн'Ье,  ч^иъ  инг.  ^Лы^^Щ^^]С^^^^^^ 

цод4  с,еб^»,^(?лагозву,чдов(?,Э.9то^)о.(^Т.нд<5>  в^^^^^зы^^^  ^^цотреб^^^{^Т;^ 
Д'Р.4?>К9^  крг^а .0^^  является. рт^ч;мы^94 1й^р.Ф^1я:.^он|^р^брэ?>?вавд1^е^^^ 

ЩЩ^^.т^  усиливается.  Дъ.ррриздовдец^^  ?^№:и?^^' |Г;9р.^Г 
^рд1;рЧ.  црогда^(>н^^.^ота^  н<|  8а4с^1^  01ди(^9?ВР  п^^ш);!?^  а^  а^^рЛ- 
дар,,;иис^Т?^ .,  .р;  ^оно,  ,^,о^о:  лер^р»(^^  ,щ 

Н|9  рто.,не|с/|мн;Ьиа  о..Рпргда  о  цере^хрдатъ  цъ^^щ^щщ^Щ!^,^'!^ 
От  Тра!^  дъ  ;пад9бн^х;ь'  н^р.^^ч1яхъ,  п[)овздрсцм^^ 
тяжен1е,м.>  11ЛЩ ,  рр^раздте^^^ндмъ  ^щ,ещцъ  рконч^т.^ьр(|й  .гласно^ 
бу^Ф.ы^,  произно,9^^Р*.  А:^Ч.,тогО)  чуобы  л^ть  дррстрр^», грлосу^  ^У^^№ 
^^т.^  г?^ервац,  сущертв9нрад[,  ЩЩЩ  всего  бо^^^е  ,в  ярШ 
Ецр^мваювцш  годос^ъ  ^^ч^рв4ка,  в  ]С.'^одьво  дюбчмм  Русскрю^  р^чью; 
царр^  ^ва!  во^а}  Цо  цисат]^;П0  н^^шему  ^|[н^^  вр.рс^!^*  такадъ 
сдолахъ:  б|о«о,и1Ц),,  сл;Цу^тъ  о,. и  цисатсь  а  ?:рл^|1}0,  тог;^,,  когда 
хотятъ  выразить,  что  именно,  въ  такомъ  случа*!/  произносится  а. 


по  той  живоВ  связи,  какая  между  имъ  и  Руссквиъ  дзы&Ъ#ъ^^.  ^'    ^'^  ^  ^"^'^  "^"^^^ 


—  84  — 

Въ  бб1ьшее  докавательетво,  что  здФсь  къ  от  орнсоедунено  бла 
гоавучное  в^  вспомнит  уоотреблеше  халорошйеваго  еииъь  Вощ 
вот^  употребляю1Д1еся  кавъ  нар^чЕе,  скавали  чЫу  им^тъ  значе- 
Н1Н  отдаленнаго  указанхя.  Отсюда  явилось  повелительное  восин- 
цаше:  бонъ\  т.  е.  далем1  прочь\  Отсюда  тлюве  вот  получило  во- 
обще значен1е  удален1я:  онъ  бышелъ  вонъ.  Воно  средняго  рода, 
какъ  ото  часто  бываетъ,  получило  8начев1е  имени  съ  одной  сто- 
роны! съ  другой  нар'Ьч]я;о  нар'Ьч»  мы  говорили.  Вакъ  имя,  воно 
употребляется  въ  одномъ  падеже  первообразной  формы,  до  сихъ 
.норъ  тавимъ  образомъ  удера&авшемса,  именно  вЪ  падеж'б  мЪстномъ 
без^ь  предлога:  внть. 

Какъ  $т.  эвый  составляеть  нзм%цен1е  къ  6бъ.  овый,  в%  иныхъ 
пйкраЙнёЯ^  м'1р%  случаях^;  такъ  энь^  эный  составляеть  та1сое  же 
'Ууй^'6кёп1ё  в%  •онъ^''оныаш  И  эв  н  эн  слышатся  въ  эн^^^-тотъу  99-^ 
ЬаИкъ.  Но  ^'919г  я  $нъ  не  составляютъ  Ь»%неше  проивношетк 
6в«/(тв,  а  им^ють  свой  оттЬнокъ,  не  показывающШ  удалетя,  а 
скорее  прямое  указанхе;  они  удержались  только  въ  нЪвоторыхъ 
({вбпъ  форма». 

ЁЁ^  прилагательный  )»того  разряда  суть,  какъ  мы  духаемъ, 
Ь1^разоватёльныя  окоичангя  имени;  отъ  этого  они  почти  произ- 
нольны;  отъ  этого  съ  одной  стороны  ихъ  такъ  много,  и  отъ  это- 
го же,  съ  другой  стороны^  инын  изъ  нихъ,  служа  неопределен- 
ными выражсшямн  предмета,  являются  только  въ  иныхъ  своихъ 
формахъ,  или  утрачиваютъ  ихъ  потомъ,  становясь  не  нужным! 
при  другихъ  подобныхъ  же  прилагательныхъ  и  уступая  имъ  м^с- 
то  *).  При  сложныхъ  словахъ:  эв-тотъ  не  надо  думать,  чтобы 
прилагательное  эвъ  было  сложено  съ  прилагательнымъ  тотг;  но 
надо  понимать  подобныя  сложный,  эв  и  пр.,  не  въ  ихъ  опред*!- 
ленномъ  значен1и  образовавшагося  слова;  но  въ  ихъ  первонача1Ь- 
номъ  отвлеченномъ,  еще  не  образовавшемся  значеши,  при  кото- 
роиЪ;  складываясь  съ  другпмъ  словомъ,  оно  приноситъ  ему  только 
свой  от1'Ьнокъ  къ  его  значен1ю.  Впрочемъ  зд^сь  сами  сложныя 
не  им'бютъ  опред'Ьленааго  значен1я  и  уясняютъ  сами  д'Ьло.  Иныя 
т%  такихъ  прилагательныхъ  употребляются  во  вс^Ьхъ  изМ']Ьнет- 
яхъ,  друпя  употребляются  лишь  въ   форм*    нар'ЬчШ,  почти    без- 


^).На  ноляхъ  ориписка:  „9еь,  9нь  не  выработавшеся во  всЬхъ  изм1^вен1яхъ 


арн  оеъ  онъ,  и  т.  д.** 


—  оЪ  *"" 

маеленныхъ  70С1слнца111Х.--Ию  предыдущаго  жхъ  разбора^-вндно^. 
которня  И8ъ  Еихъ  принЕддежагь  къ  числу  тЬхъ  или  другнхъ.     ( 

Не  вдругъ  мысль  выходить  язъ  области  отвлеченнаго,  ивъ  об* 
ла<^ти  неопред'Ьленныхъ  указан1й.  Является  новый  разрядъ  -  при- 
лагательныхъ,  болФе  полныхъ,  гд'Ь  мысль  взчернываетъ  всю  и*Ьру 
отвлеченеы[хъ  опред^Ьлетй,  тл/к  она  такъ  сказать  обходите  со 
всЁхъ  сторонъ  прсдиетъ,  еще  не  касаясь  до  него.  Прилага9бльныя 
эти,  вм'Ьст'Ь  съ  значешемъ,  опред'1леня^е  и  тверже  но  выражешю, 
по  форвгЬ  своей.  Большею  частхю  это  новйя  ивм^нея1Я  прилага- 
тельныхЪу  уже  нзм'Ьняющвхся  въ  предыдущем!»  ра^ряд'б.  Канъ/но^ 
кайу  такъ,  такой  аодвергаются  новымъ  изм^Ьнешямъ^  усйли^ю^ 
щимъ  игь  опред'&леше,  не  выходя  однако  ивъ  отвлеченности:  какбвъ, 
каковой^  таковЪу  таков&й.  Самое  склонен!е  является  вд^Ьсь;  въ 
этомъ  разряде,  тверже  и  полнее;  н'Ьть  этихъ,  не  везд'Ь  выразившихоя, 
лишь  въ  изв^стннхъ  изм^Ьнен1яхъ  и  формахъ  соблюдающихся  при^ 
лагательныхъ: 

Вотъ  склонен1е:  каковъ^  каковой. 

'  •  '  ■.!■•,■.:      -111  ■ 


• 

Ед.  ч. 

1  •  ■       »  ■  ." 

м. 

р. 

Ж*  р« 

С.  р. 

И. 

каковъ 

каковой 

1        1 

какова   каковая 

каково   каковЬё 

р. 

какова 

какового 

каковы   каковой 

какова   как'бвЬго 

в. 

какова 

какового 

какову   каковую 

каково   каковое 

д. 

каков/ 

каковому 

каков^   каковой 

какову   каковому 

■     1 1  * 

т. 

каковомъ 

каковымъ 

каковою  каковою 

каковомъ  каковымъ 

м. 

каков^ 

каковомъ 

каковЪ   каковой 

каков'К  .  каковомъ. 

1   ' 

Мн.  ч. 

;     .4   ■  }  :: 

И. 

каковы  (какова)   каковые,  каковыя  ' 

Р. 

— 

каковыхъ 

^.  •'    .      •  ■ 

В. 

ваковыхъ,  каковыя     '* 

Д. 

к 

каковымъ 

,{]( 

Т. 

— 

каковыми 

1 

м. 

~.- ' 

каковыхъ. 

Первообразная  форма  како^г  употребляется  Свободно/ва  ивклю- 
чев1емь  мож^тъ  бить  творительнаго  ед.  ч.  муж.  и  ср.  рода;  в^- 
роятяо  потому  этотъ  падежъ  вышелъ  почти  вовсе,  изъ  упот;: 
реблев1я  и  въ  другихъ    словахъ,  что  онъ    сходеаъ  с;ь. ^^^вяж^^-^^ы^ 


ч1я  мвавду  тервообрАкаымъ.  впраизвод>нн)(»1:арида<^ел№1П|№)1!01Ф' 

к%горыЛ.1  н«:  ,1фг^,вМ1(Ти,:Ча>  уцртреО^е^м^,  и(>р,:Дрри?чРДй«^|1  ф^Ц,-, 
1(в|  мхлдатся  ^»1, . Д|<^д<>11'1„ ,  уц^треОлещи  "(цз^,  д^^рдй  . или.рр^Лг, 
щвнвфЦ^ своей  фор)Ц*).  .Форм%  орош?^одчм1,гУ«^>?;рЯ^'я^е^|9?1.;Ч»,.Со-„ 
цратец«»||Ж  «ЯЙ:>  »*  Ч08мр;рр1»^,  ойо<^|?рдо  ^9,.у^ц|Д1е(Ст^рр;^м,1., .  ц 
ШМв«й<г-тЛЭ0<)|1ЧМЦЧ(^н1М1.да1дг.;ев, .  .,ц,  _ ,  ,,,,^;,  „,,.,,;. .,.,  ,ь,..,,.|,^,  ^,,,.. 

н^що]яа,:  »рпт(»;1  мт»ц^к  ^':т<^т  1чпт^м^9шш^'^  зш1^^.' 

Которий  значитъ:  кто  съ  выборомъ,  кто  изъ  двухъ.||1^|1,|ШргаЖ?>, 
подобпыхъ  между  собою,  почему  бы  то  ни  было.  Такъ  какъ  зд'Ьсь 
еще  неярко  выступаетъ  числительное  значеню,  то  мы  относимъ 
это  слово  къ  этому  разряду.  Могт^ъ  первообразная  форма  му- 
жескаго  р,(у(аг)ед.   числа   не   уцоуц^ебляется;  но    ж^дсмго    рода: 

СК}11р)^е,9|^  котр^??^,  который  сходно  съ  склоненхсмъ  каковъ^  ка- 
1совой;А^  тою  разницею,  что  кото]^ъ^  щмъ  сказали  мы,  не  упот;| 
ре^ля^тся,  и  4^0  первообразная  форма  вообще  не  такъ  легко 
уцотребляетря  **). 

Бъ  сдову  ко^поры!^  принадлежитъ  слово  ягькоторы!^.  Э.то  слово 
сложное  изъ  который  и  мгьу  придающее  отчасти  отрицательное 
неопределенное  зпачен1е;  т.-е/г^нб1йгготъ,  а  другой,  одинъ  изъ... 
но  неопред4ленцо.,  руть  дц9^етъ  сл(](1^.а^^(}0(|'^а^ща^^  в^ъ  отрица- 
тельнаго  н  и  указательнаго.  э;  не-экгй,  не  этотъ,  стало,  быть  кто- 
то.  Какъ  слово,  ЧИ9Т9  сдо^цо^^.  мы  могли  бы  его  и  ц^  разс51ат- 
ривать;  но  такъ  какъ   оно  слилось  въ  одно  тЬсно   со^етавленное 

■  •  •  • 

слово,  имеющее  уже  потому  ц'^^льное  значснае,  то  мы  1^  относимъ 


.       .'      I      ' 


*)  Т^утъ. сбоку.  а^-Ьт^^а  .ав.:^;рра  яя.  Ц}^|«ять:  .^д^ереа^рт^ть  "вс*    дрилагат^ь- 
ныя  цредыду1Ц.  разряда,  вс4  буквы:  к^  т,  «,  в,  с,  ч.'"  '  ' 

*•)  Зд'^сь  ва  поляхъ  рукоппби  находится  зам-Ьт^н  автора:  „^Йто|)а — ссорд^; 


<  I . ' 


ов)М8Шй  фУ>р11'Ь«  гх6т1г  'вп][)оче11ъ  ^уЁЬ^г11у^сй  вовможкость  такого 
у1101))ебяей}я.  Въ  йройдвс^ой  формФ,  ^^м^о^ез^ьгф  ёвлонАМея,^ 
кавъ  обшмовенно,  правильно  въ  оокр!й^^е^ЕIйо^^1^'*  в^д^Ь.    ' 

К*!^'  011^11^  ^е  ра9р«1ду  пршвАЛЛ^х1ктв  <сМЪо!  бсякь;  веякойу'  йЬвое 
им4кМй}в:  бвсъ.  Эвач1вйуе  клкой  мтёгсМп^  ивъ  поздн']Ьйшаго  юа^ 
чев^я  ^всь;  ао  <г1е1№  1с1а1^  ^ёрвОЬачальв^  звачеше^  его  'есть  м-^ 
цечао'укшателмое  и  >гак^'  к^и^'^игеилм^ельное  вы^стуодет^' «[^<со' 
то  ши  <й  отйос^мъ  вМ|1:^'  всм1со&  т,  ^гк^му  разряду  ирвяагатедв-^ 
пшхъ^ ''  Веть,  вдян1^^  есяко  скл0внвп»'Ш^'терт<^рагт1Ойгф()ры^^^ 
вд  ье'^о  веФхъ  ш^^ММКШФ^^к^  мо   с»о<$о^д?^о.   Уяотреб- 

метч»  свобордно  ю '&11'.ур|^Д^й''Вт.  ]|уа1.>в  ср/'роДа;  вг^ц.,  вяа^' 
в  ив./  я1;бе.  рода';  м  «воя&еЫв^вйоИ'^  фоуп^ко  вгь  тт./  ва|0^  'Об^вно-^ 
ве^то'*''^).  Иро«ав^д*ая' форма  >ч^кл<]18яг№я;<'какъ  об&1Ш<Аввш>;  бра^ 
тинто)  №  е^кращмвом^  «йд1^  бовром^кмое  ввкче9(\в  ншой'^гч:^ 

Ввдя  вав*Ь^&бн|1г/  !ко1'ор»||%>ш>.]([м^М1|[^1рвя'№1<а'1«^  и^ 

лЬГа^^1Ёьн11К4*^1б110ёа^  у»<^ 'Й91^1йай1вкс11''  в%  '«1редыДуще1гА/  й№р^'г 

В1611  (;^^^д»шйш/  |[[д«я*:1тм['|1я4Ьсг!о  Ш1с^я  «<«ев%;''^во1ре№вемш1^« 

МБГ  0%е1нц  во  вга^ямуицвАвСк^у  ошабёмквя; '  9ко  «е  'оюакйня  Ьлоё^к 
с1;^<011ред%л^ввЕг11<ь  ^ачеа№и^^  м^'^^^"в»1№  иы  '^^м'ЬтЫи  "впвке; 
(Й)р^МШт«Ц№в«1я  '  оМ1«МВ)яГ''9^'«^^^^<^|'*  «д10^а,--'МФ(^а'  отд^яьв^^ 
пбМу4амт^ьмв4&««^Б11м|;Ш11(^Я^о  |«4у  ^^(^ьиеъ  ')врм«еДввя<Отсй ' к!ь>'М«^ 

№1№,  'шш  01бра801В1(т1еАвв«1я  >  о«г(о1н1|а№1к1,  камъч^^ёнов'»  елова;  вё 

<^ёв6й!V1п^вв6брввВАи1^ьд«»ЧМ^йVиш«V>^9/^  •«  врв^ 

дйвак(^^»ой<юг»1МйО<%,  0«Ц -таИММ^'Ч^раввИ»,}  ^^рЩю9М\  елоьо; 
Вообще  надо  быть  осторожвымъ  при  разсматриваеги  ^^^^(яЛ^^^ЛЛ^ 
с;|Ьв1^;'ваА0''ча€^0'во«й(^№ь'*б,  41^1ШМЬ!а1  с1««(1^М1^ч^лоМёё«^][ъ 
А  1{|(руги]11&,"  в^!^^  «ГО' '^ервообрму,  в '^АШт^  его  'В1^  ё1'о  пОрёо^ 
«браэвбм^,  ОФвяо^етговъ^  вшмаИ>в'  г ^1У(ггрвблеМи;  "' '  •  -  «^  -  -^ 
Сюда  же  относится  слово,  составъ  котораго  опред'Ьлвть  труд- 
но. Что  оно  оот(18МЬё,''Ш^№к^' в^'г^  с^н$^ 
оно,  этого  утвердительно  скаадть  не;^1^дй^ '!^о '(^ло^о:  ка(м;(]1ый^ 

'"'«^«ИтУляхъ  ^^ь'  РГВВШ011'  аъ'го-!^^^  <)М«гаа:';Ска^й^'1^,'что  в^'  4'.'''с1кв. 


употребляется  первообразная ^форва^;*^*''^^  ,.и>.. 


<>ч^»   .    \    Л"\ 


Ц^  С« ,  язнкъ^  додтмрдиаот^»  но  .7(1мъ,  форт  вд  тмова.  .Сдюо. 
тм1щ.  явыел}л: .  рсъ-^ждо,  Е  щпЬияетця  только  ^2^,  а  ом^о  прабшг 
дяетед  в^иа^иЪняэмо:  коцу-жда^  каксь  бы  наарим'Ьръ:  ж^.вь,  шо- 
в^:  нто'же.  Въ  наштъ.язцк'Ь,  быть  моя^тъ.  вод'ЬдствЦ  цам'Ьне- 
н1а  отъ  уартреблещя, .  сдово  образовано  и  сдслоняетс^  явачеу— 
Кажды'!^.  ше.  имЪстъ  первообразной ,  форны,  что  и  заставшетъ. 
думатгь,  что  это  дзм'Ьненное  м-ж^о,  ибр  .если  ждо  не  есть  еамо 
нрддагательное,  не  есть  «  отмененная  форма  существктедьнаго, 
Т0|  обращаясь  въ  црилагательоО|е,  онк)  додкно  цринять  отднчи- 
тельную,  собственно  нридат^ьную  форму,  форму  нрокаводную; 
в||ЪтЬ|фе  первообразной  неможегь.)  Чтб  значдтъ  это  ждо,  р^- 
щдть ,  трудно.  Польское  слово:  жадный  л^01и^колшть  ясно  отсюда; 
впрочемъ  оно  могло  аояерпнутьса  изъ  ц^даго.  слова:  каждый^  утра? 
тнть  мйт  и  разработать  окончаше  ждый.  Не  вкоди^мъ^въ  подроб- 
нфвш1й,  рдзборъ  э^ого  одова»  О(«которомъ  оботоят(9льн%е  вадЪемся 
поговорить  ниже,  но  скажемъ  только  наше  предположещв!  по 
(Мйдог— эт.о  жмя^  которое .  слншд^са  и  сионяется  въ  шрда\  сдп^  жаг- 
да^м:Мцогажды*).  Бл-^до^  ко-гждоу  И8мфнил)ся  въ  нашемъ  аанк&  въ 
П08дц%9№7ю  форму  .%4^ждщц;  прнчемъ  слово  слилось  въ^  одно 
ц(Ь1ое  н.  прилагатэ^ьная  форма  была  дрцдана  окончательному  со- 
етавцому  слову  ждо.  Мн.думаемъ  следовательно,  что  каждый 
есть  слово  слооюное.  Каждый  не  им'Ьетъ  я  не  можетъ  им'Ьтц  какъ 
сказали  мы  выше,  первообразной  формы,  склоняется  въ  произ- 
водной,  сокрао^енной  форм'Ь,  какъ  обыкновенно.  Значен1е  каждый 
сходно  съ  всвнаи^  но  составляетъ  оттЪниокъ.  Тамъ  главное  поня- 
Т1е:  всп  понятые  порознь;  зд1>сь  (въ  каждомъ)  напротивъ  главное 
првят1е:  отд^Ьльный  .  аредметъ»  но  который^  доводитъ  до  понят1Я 
встьал^  такъ  что  ин  одинъ  предметъ  зд'Ьсь  пропущенъ  быть  не 
можетъ  **). 

Такимъ  образомъ  выраб:Отавъ  всЬ  отвлеченныя  опред'Ьлешя, 
МЫСЛЬ)  все  еще  не  о^ред^^ляя  предмета  д']^йетвительно,  вндитъ 
ихъ   количество  и  перечисляетъ  предметы,  стшилетъ  *^).  Отсюда 


*)  На  по1яхъ  заметка:  ^7|>иэм:^— творнтедьны&  дадежъ. 

**)  На  поляхъ:  „перечисляется.^  ^ 

•*^  Зд'Ьсь  ва  иоляхъ  рукою  автора  отм'Ъчено  въ  скобкахъ:  „Гораздо  строже 
ходъ  понят!я  н  йыс^^й^въ  отвле^еавыхг  пр'ялагатсдьвыхъ.  Гораздо  строже 
вообще**. 

И  вотомъ  несколько  ниже:  я*^*^^  рпогль,,  се-ль^  ^ца1^8«  (аЦв,  —  веорен'Ьвво 
къ  разряду  ка-кь,  та-къ,  коль-кощ  толь-ка,  сель-кой.^ .  . 


* 

шляется  количество  не  кь  своенъ  неопред&юнионъ  авд'б,  кртррое 
хн  уже ,  видели  въ  изн%нен1яхъ,  въ  ход%  имени,  но  количество^  ха^съ 
число.  }И,ооехЬ  ми  вид'Ьли  ^неопределенность,  но  въ  тоже  время 
стремлен1е  къ  онреД'блешю;  зд^сь  этого  стремлешя  уже  не  ви- 
дать; вд'Ьсь  есть  уже  удовлетвореше:  но  ч'Ьмъ  удовлетворяется 
вдфсь  мысль?  Предметъ  вовсе  не  онред^дяется  самъ,  и  взятый 
съ  внешней  стороны,  занимаетъ  мысль»  какъ  м^ожеС|Тво  подоб- 
ныхъ  цредметовъ;  мысль  опред'Ьляетъ  подробно  ато ,  множество, 
беретъ  одинъ  нредметъ  въ  количественномъ  отношен1и  и,  не  теряя 
его  отд&1ьности,  цзм'Ьряетъ  имъ  все  безконечное  множество,  ста- 
новитъ  предметъ  рядомъ  съ  таки]|;ъ  же,  соединяя  ег  обгцемъ  и 
раадпляя  въ  явленщ  и  образуетъ  число,  два,  прибавляетъ  еще; 
нредметъ,  образуетъ  сл'Ьдующее  число^  и  такь  въ  безвонечцост]^. 
Предметъ  повятъ  чисто  во  вн^шнемъ  количественномъ  отвощ^- 
нш,  собственно  въ  отношеши  числеиномъ.  Обратимъ  ]в]9нмаще 
ближе  на  эти  прилагатедьныя. 

Первое  число  есть  одинь^  т.  е.  какоИгнибудь  отдельный,  опре^ 
дЪлввшШся  предметъ;  безъ  этого  числа  не  можетъ  быть  счету: 
ибо  гд^  н^тъ  одногоу  тамъ  н^т^  ни  двухъ,  ни  множества.  Но  по- 
тому самому  одш*ъ  и  не  цм^етъ  непрем'Ьняо  численяаго  значен1я; 
всдкрй  предметъ,  понятый  какъ  отд'Ьльное.явлеше — од|^I^а^;  друг№ 
ми  словами:  выразивппйся  въ  гранвцахъ  отдЪльнаго  явлбВ1я«  Мы 
видим9^  что|  им2(,  которое  значило ,  и  од|«1«г,  не  им'Ьетъ  собственна 
чнеленнаго  значев1я,  а  им'Ьетъ  аначен1е  выразившагося  отд&1ьраго^ 
относительно  общаго  своего  идеала,  явлевщ,  тавъ  что  инъ  зцачитъ: 
ка^коЦ1гнибудь^  пакой-то.  Такъ.  ра  другихъ  языкахъ  одинъ\  щ^^  .дц, 
а  (англ.)  употребляется  для  означенхя  какого  бы  то  ни  было  пред- 
мета какъ  явлен1я,  относительно  егоже  самаго  1^акъ  идеи,  какъ 
общаго.  Одинъ  на  этмхъ  язывахъ  нооитъ  назваяхе  члена  -несире- 
д'Ьленнаго.  Но  такъ  какъ  въ  атомъ  же  нонятхи  лежитъ  числитель  • 
пая  сторона,  какъ  скоро  взглядъ  будетъ  съ  количественной  тЦчки 
8р%н1я,  то  одинъ  получаетъ  чисто  количественное  зяачеше;  вм^сгЬ 
съ  другимъ  однимъ^  образуетъ  онъ  два\  еще  съ  однинъ  т(ри  и 
такъ  въ  безконечность.  Языкъ  нашъ^ — удержавъ  за  инъ  значенхе 
опред'1ленно  выразившагося  какого-бы  то  нибыло  предмета,  пред- 
мета какъ  ЯВЛСН1Я,  понятхе,  опред'Ьляющее  предметъ  какъ  явлеще^-г- 
вырдзилъ  количественную  сторону  того  «е  понят1я  собстрери^о 
особымъ  словомъ:  од1Ш9,  произшедшв]№ь  отъ  ит.  Одинъ  прилага- 
тельное; ^ь  численномъ  значеяш  собственно,  оно  ^шуг^^^жя^^'^^'^ 

ОИ.   РУОО.  ГР1М.  "^ 


11]^ёдмегь  »д|^^, '!№  т  Ьдинакоётй/  тогдк^ ^  ^ 
водная  форма:  д^^инШ^  ко^д^рую^И^  уйЫ^^Ьб}1ИёЛт  &ак^  вМгМ^г^ 
у  й^ода  й   '№■  грамот&гь   йно1^да  1з1бтр%чаётся'  ч^дг^уН)^^^^ 
чемъ,  таЬъ  ка*ь   с«тп;*  Йрб'ййв(]1;<ит'с?я   собйтйёнтйо' въ''1йййЬи1^ё^1** 
Е0М1&  й  ]Ьи&1п^яь'нпк1^  ва^^вяВ;  итШ'  какъ  е1{ло1^Шё '^тМёМапУ 
I^рила^а^['ё^ьйй^6  'Н   ^р^^*^^^к  ик)(,^^к9^x^  пр(ямогв   с4ё^*№дМ1У' 
скае^  й  явл^еть  вшивайте  Ьс!таноЬйвшб'еся  ^я^ё  йа^  огйоЬ!генМхг'  кШ^-' 
вейннхъ  й)ре)(нёта^  1г6  йЬвятйо^,  ?^о^  вм']^с^О'  '  йёр^оо<^р'д№([№  ф^рк'^г' 
^  йадёжа?^,  кд*66^  обшсабввк^о  '^ай6в#ё^ 'фор1т 
со1с]()ащенйай,  а  первообразйая    7Дер:№вгвае'^ея  ^о^ьвЬ  ^ь  'й]^^»^^ 
тёЛБйокъ'  й  вйНительноАъ  паДёйсахъ  й<НВх1^  трёх'к' рЬдой!,'  эа  ^/6'шг^- 
^ёй11емъ  винй1*ельйаго  муя1ескаг6,  одутаёблё'йккго  —  р6;1и1*елЕй«[п).' 
Т^|к)1(^^Аьн11Й   яЬе  падеягь   кён;  рода  всё1*)(а  йм^'ё^'  ойончай^ 
первообразной  формы.  Такое  употреблей1е,  «яйкёгся  нам*,'йонятй6:* 
Вот^*  самое  склойея1ё:  одйиъ^  аднЬ;  оёНо.    ^  ■     |  м 

■■»-=«';;    ..  'Л. -.г    1  р  .  .•^V.  •.•ЬД».,Ч?!  я     •VI.-        •.    \.     .       .'.,.:■ 

\]'    ■}    ■.•■•■'.  Т|Ц^^.  •■■••■■  :■    |'ГИ.!'1;-'Т1:  »,{  .     ■;..1  ГЩ^'И'     ;..".,»•     ,П".    ■■■     . '•  •  : 

И:  Одинъ  \  единый         ■    •  бдкЛ  '   ёкътА^одт        )рД1^ое 

Р.  одного  едивагб  одной    единой  одного     единого 

В.  ч)Дйнъ,  одного  единый^  ёдинагб  о'дпу     единую  одно      ' "  ёднноё 
Д.  о'Дному  •  едийому  одной    единой  одному    1еХйному 

Т.  однимъ  единымъ  '  (>д//ою    единою  Ъднйм^    едйнймъ 

М.  одйомъ  ^^        единомъ  одной   единой  одномъ    едином* 


Мн.' 

и.  Одни  |(для  вс^хъ  родовъ) 

единые,  едмныя 

р.  однихъ 

единыхъ 

в.  однихъ,  одни 

едяныхъ,  едяныя 

д.  однимъ 

единымъ 

т.  одними 

едиными 

М.  однихъ 

единыхъ. 

\  V 


*)  Въ  руЕописи  на  поляхъ  отм'ЬтБа  автора:  „Зд']&сь  во  ийожественвохъ  уже 
с1лкб%етъ  чис^^втёльв6е  значен1ё,  и  войножйосгь  мв6кёс1^всйнаг(1  'вознпкаетъ 
о^ъ  того,  ЧФО  одхмь  ик^ет'Ъ  к  не  чябимбльйов,  но  отвлечеивб^  ^^р^л^^втель- 
вое  9шшчещц^,ь    ■    ,.   •    I  ■■,,■>.'.  л!.'^-.- ..   .  ■  1- !»   ..... 


^1—  91  ^м» 

Въ  народЪ  уцотребя|»т€й  »1аолнаа  1фт$т^Ш11к>]^А1Шный: 
единыимъ  духомъ. 

Какъ  скЬро  11^едметъ  не  отнъ^  какь  ско'|||0  является  дру]^ой^ — 
является  два:  отрицаше  ед|М№а^предмет|(.'^94пУгк  п^1^йЧ|(>1|ентъ 
множества  два  отм'Ьченъ  мысл1Ю  особенныц^  изм'Ьн^^вгК  всего 
СЕлрцешя,  получа  Я9&ъ^^д^§^^йк^твеннаг^^^^^^ 
нившагося  и  лишь  существу1оцу91го  въ  своихъ  слФдахъ^.'р!^  ска- 
зать. Но  многими  выраженГямИу  досел'Ь  употребляющимися,  ясно 
д<т18ЩА^?}(я^г9т,9;{ЭТО   .«рдоцэрха  Г  оущао9Г«ов|ьм1  у  шт^^\ъЛ^^^1А. 

0[^  Л* л^ЧРн  1«?М|Ф/  0^  4№м<)|ьАстрв||и[е11К^я;  йло^шЛы^щ  доофлф 
въ  употребленш  у  Лужича^:ьVВо1:ъV9^то^сшIОнев^еV)ваIаI/  ор»зсФр4<» 
чается  въ   Церковно-Славянскомъ    язык'Ь:    (нужно  ли    говорить, 

что  ЗД'ЬСЬ  ед.ВДда(ЭЭР№€11^Педа'1бЫТЬ    не  ХО|М1!Ъ1^0;;  |  >11    упуА* 

И.  Два;  жен.  и  ср.:  дв* 


^ 


^Р.   ДВОЮ 

в.  два  дв4 

■••  1'  ■'|.''' 

д.  лв4ма 

Т.  двфма  ■ 

.... 

М.  двою. 


Н 


'1^ 


•   * 


Не  трудно,  вид^ть^  что  склонеше  церк.  Сл|кв.  языка  недорга- 
тб4'я6  и^утрктило  свой  простой  древнМш1й  вид^.  Это  скловёше 
в^  як.  и  ^ин.  со^раняетъ  первообразную  форму,  въ  род.  и 
к%с1'н.  й^йнимаётъ  форм^  производную;  въ  дат1  и  твор.  сокра- 
<цаетъ  производную  фор^у  й  6бразуетъ/вм'1сто  ^,  гь.  Обрата  ^нцг 
машб  панашу  древнюю  1](исьменно6ть,  на  древтй  языкъ  нашъ, 
мы  увядвмъ,  что  онъ  гораздо  ясн'Ье  и  полнее  им^лъ  'склонен1е 
два^  какъ  въ  первообраёйой  форк'|{,  та1съ  и  въ  производной:  дво^^ 
МалЬ  того,  самое  иб^кёвбоё  современное  склонеше  два '  ук^ы 
ваётъ'  на  существо ван1е  свлонётя  первообразн1Е1го,  изъ  котораго 
с6)^ремейвое   образовалось.  Вотъ  склонеше  два  1^усскаго/ языка. 


\    •. 


Форма  первообразная.  Форма  производная. 


I 


•/ 


и.  Два  дв4  <двоя)  -      квЛГ" 

.р..;дву         •      — ..!  ЯВОЮ    (ДВОвЮ)'      :  .    -^  ^ 

в.  два  дв%  двою  (двоею)         — 


■  ( ' 


I:"  \( 


\а^ 
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п  V  V  ,Фрр|(»„я№вч<ю<?р«да|^  .. 


.    М.  Ср.'  Ж. 

'•-  -  МгОр:"-'''  •  Ж.    '■ 

Т.  (двома)^  (Х^лка) 

м:'лву 


1    / 


1   • 


^ 


Форма 

«роивродрпии; ;  •  ^ 

{( 

«• 

•  ■' 

М. 

- :             •                          *            » 

1    ) 

•  1 

• 

.  1 

двоима 
двою. 

■  •  •  - 

1                                          -41 

1 

( 

1  к 

.< 


/  » 


Об§  формы  ушггреблягоуса  въ  нашемг  др^вяемъ  *  1181№%;  0<ИЬ 
фармы  7<^оФр«&иютея  и  тмериц  «онмм  въ*  иЧбкаженябМъ  ёндФ; 
воп  смремееяое  склояеахе  двй^  дёои. 

Форна  перво(><$ра8ва«^  ■■■"■         Форма  промводмш. 

М.  Ср.  Ж.  , 

И.  Два  дв*  двой        (двое) 

Р^  дву-хъ  —  двовхъ  , 

В.  два  двЪ,  уаотр.  и  род.      двовхъ,  ^  двои 

Д.  дву-мъ  —  двоннъ 

Т.  дву-мя  —  двоими 

М.  дву-хъ  —  двоихъ. 

Не  трудно  отыскать  въ  нашемъ  склоненхи  два  форму  перво- 
образную древн'1йгаую  и  правильнЪйгаую,  ч'Ьмъ  церковно-Славян- 
ская.  Въ  им.  и  ви(т.  она  удержалась,  мы  можемъ  сказать:  я  ей- 
дгьлъ  два  человгька^  я  видгьлъ  два  ведра,  я  видгьлъ  деть  женщины 
Изм%пен1е  состоитъ  въ  томъ,  что  сходство  средняго  зд'Ьсь  не  сх 
женскимъ,  а  съ  мужскимъ;  но  въ  древнемъ  нашемъ  употреблена 
слышоо  прежнее  сходство,  что  досел'Ь  видимъ  въ  слов%:  двтьстгы 
Мы  думаемъ,  что  всегда  родительный  падежъ  можетъ  употре- 
биться и  въ  двойственномъ  вм'Ьсто  винительнаго,  какъ  это  бы- 
ваегъ  и  тамъ,  гжк  есть  свой  винительный  падежъ.  Напр.  въ  ви- 
нительномъ  родительный  двойственнаго:  Вама  посылпемъ  чело- 
битье {на)  двою.— Въ  родит,  и  и'Ьсти.  склонеше  приняло  форму 
множественную  чрезъ  прибавлеше  хъ  къ  правильному  окончан1ю 
дву.  Въ  дат^  склонен1е  приняло  тоже  множествеяную  форму  двумь; 
но  удержало  9е  въ  творительномъ,  смягчивъ  а  въ  я:  двумяш  Зд'Ьсь  мы 
находимъ  букву:  у,  тогда  какъ  въ  основномъ  склонев1и  должно  быть: 


>/» 
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дтшах'  двама.'  ХГереходъ  о  ш  а  особенно  о^гъ  у  весьма  возмо- 
женЪу  тогда  какъ  переходъ  этихъ  же  буввъ  ^  >ь  едвали  возкб- 
^ешц  по  этону  и  думаек!^  мы,  ^то  деома  т  двама  пе^ШАю  въ 
деума  (дврмя).  Сверхъ  того  преобладан{е  букв^  1^  почта  ею  Ъсенъ 
сыоиеши^-весьма  обяегчастъ  этотъ  переходъ.  Занимательно  ви- 
деть, хакъ  ва  нашихъ  глазахъ  •  совершаются  попытки  уничтожить 
двойетвенввй  оттЬнокъ  въ  двумя;  иные  говоратъ:  деуми.  Что 
скдовеше,  прнведепное  нами  и  называемое  склояен1емъ  формы 
периообразной  есть  точно  та|сое)  для  этого  стоить  вспомнить 
спорна,  что  пермобразныя  прилагатальныя  склоняются  какъ  име^ 
на,  и  пономъ  посмотреть  какъ  склоняются  соотЁг&тетпенныя  име- 
на въ.  даойственвомъ  числ'Ь;  сверхъ  того:  двои  ёъ  свои^гъ  склоне^ 
шемъ  есть  ясно  форма  производная,  которая  -уже  прлмо  об^- 
ясвяетъ;  два^  какъ  форму  первообразную,  что  доказывается  и  са- 
мымъ  его  склонешемъ.  Двои  иди  доов  (въ.  варод11  употребляются 
об^  формы)  склоняется  как'ь  множеотвевмбе  ^аи..Ьъ  идгёшктель^ 
номъ  падежЪ  мы  употребллемъ  двое,  и  уватребйёмд  ^Ёъ  сшисА 
отвл^ченнаго  вмени  въ  ед.  Ч\.:  двое  людей  щ  т*п.'^  дере  ш^  скло- 
няется  какъ  имя,  въ  единствевнокъ  числ'Ь!  въ^двоемк  Мы  не 
см'Ьемъ  употребить  двои,  не  смФемъ  быть  богаче,  хотя  и  м0[гли 
бы.;  узнавш1е  ярмо  грамматики  чуть  не  прежде  нашего  яаыка,  мы 
лишены  его  живо  и  вольно  дМствующей  силы;  но  народъ  упо7* 
ребляетъ  обЪ  формы,  онъ  говоритъ  двои  ключи.  Образованный 
или  лучше  испорченный  иашъ  языкъ  оскорблаетоя  та1ж11ъ  выра- 
жешемъ  и  называетъ  его  простопароднымЪ|  тогда  какъ  оно  только 
настоящее  Русское  и  есть  форма  Русскаго  языка,  прибавляющая 
къ  его  богатству.  Наше  упо'^реблеше:  двоеше  с&г^лб  и  дааке  сы^Ьшео^ 
МЫ  говоримъ:  двое  молодг^въ,  но  не  скажемъ'  двое  человгькъ,  не 
скажемъ  двое  женщинъ,  двое  ведеръ,  предаваясь  какоку-тб  тем- 
ному и  прихотливому  такту  слуха,  прививки.  ТогДа  'какъ  если 
двое  употребляется  въ  смысл'Ь  имени,  то- оно  доЛ^^'О  у1][отреб- 
ляться  какъ  употребляется  напр.;  ^мого  со  всЬ^и  ид^цами  и  эс^хъ 
родовъ;  двоевъ  винительномъ  мы  совсЬмъ  не  употребляемъ.  .Уц9^т.- 
реблен^е  двойственнаго,  первообразной  и  производнрД  формы:  два^ 
двое  слышится  и  очень  живо  употребляется  и  теперь  въ  род. 
йадеж'Ь,  въ  словахъ  и  доселе  образуемыхъ,  именно  какъ  ову^ 
и  употребляется  правильно:  двуроггй,  двуглазый,  двутерстны^^ 
двуличный,  и  т.  д.;  но  двою  сохраняется  только  кажется  въ  слов^: 


1     .    »' 


—  Л4  — 

двоюродный;  щ  щт^^1^%  ^0он>  .п^^^^цо^шть . ^въ^дпег^ ^^ойгдуишый 

:  Шр|9щвдр1и  ^$7^  едивотвд.  цр^двмта  кь  два^  жиеяь  уя1В1Ь»$}№ь 
цДло^  мвоа|10С73во,  щ>,  :ка1бъ  ека8ис:мы>  она/цетёрасггъ.  Мъ^^МГ^ 
о^д^дьность  дредм9т«1.  и  разд^^шио  соедиваейФ  пф  •  между 'Ой€1МН 
т^ъ  что  кафднД  дре|Д11ет)ь,  еожранаего .  свою  (  оеобмстъI>•#тдФ^&* 
дость^  бдицитаостЬ|  *н :  явмется  ;С}чт9^  Ч1«с^10к  Эта  шсдо^бюю- 
ве^ш)  и  цоотошдо  яыаетъ |Д0йЯ11е  мноаеетва^  еот  ,Пй9ёр^ш% 
во'Ь  единицы  фтд'Ь^ьца.дррнжиают^ш^  с^1г«4яются^  С1И1гаюм|Г.«Р1й1а0о^ 
обра8до(|  .01!Ц9'^^^^'^  едшнць  |1№0|ьес«во  жь,'еуцчоотг1 11ред4т№ 

ЛВ1^ЩСЦ  .^/^ПО  л  ЩОЩ^  Д   Ш>   Э1Г0КУ    ]1ЯОЖ6СТЬф»ВОе'1!9Яв1М1«^0ОМ{|Ц^ 

однцедао  одпэ  и  тоже  и  ваием^^яетса  в№  въ  обцей^своейтф^^^) 

ВЯ . ЗЪ> •  9КДОН6ШН.      :  ...  .<м;...      ■.  .  \-    ^'И  п.     .К)-»    .<':.'.!< 

Числе,  сл^Ьдутцее  ва  деаувап  три:, 0%жо  «обою  рАзу1г&ё4Ы, 
^то  вд4ф&  кеви^жетъ  бнп  ни  едииста^нагб,  №  ^вдй^т^ейнат^ 
ЧИОЛ&  '^и  тккже  им(Ьеп  й>  перваобравную  и  проивЁддйу!)  форИу 
ыр(т.^-^Въ  ц^мвяи.явыв'Ье  (и;* в1  Русскому  древнею)  "йги 'Вк- 
димъ  форму 'аерваобраэную^.Та)11<&  шри  сит>т^1\бй  как^^^^Льрь  )к 
1л  двери  «г  миЪж.3  вь  ин;  и;  т}пе.    )  .   »• 

В1  йашемъ  явнк^  п^рвообравнаг^  форма  три  н'1сколько  отсту- 
пим &п  своего  настоящаго  еклоней1я.  Три  в  трои  склоняется 
такимъ  обра80М'Ь: 

Фериа  первообравная.  Форма  проивводная. 

,  -        ••     •  ■    '        •    '  '     ■.    • 

И.  три  трои, 

Р.  трехъ  (ц.-С.  тр1й)  троихъ. 

В.  три,  трехъ  трои,  троихъ,  , 

Д.  трем^ь  троимъ. 

Т.   треми  (уремя)  троими. 

М.  трех^  троихъ, 

•  .  • 

Именительный  падежъ  правилен^  и  употребляется  въ  вин.  трщ 
роД.  1Гадежъ  отъ  три  прин^лъ  окончаше  производной  формы.  Па- 
дежи дат.,  твЪр.  и  м'бстный  правильны. 

Вспомнимъ,  что  нащъ  языкъ  принялъ  для  множественнаго  одно 
общее  окончаше  женск.  рода.  Хотя  и  понятно  и  объясняется 
такое  д%йств1е  языка,  но  нельзя  однако  сказать,  чтобы  различ1я 
во  множественномъ  между  родами  никогда  не  было.  Б^сли  мы  до- 


Б^А^ъ  ,йШРъ,-^ой^о?р9ст^„'р^о^  Ециц 

Склонеше  производной  формы:  тр,оц  тто^  з&е^  \тщ   ш   двоц. 
Сюда  относятся  т^же  зам'Ьчашя;  точно  также  в  дбъ  употребленш 

трое,  тро}#м|'».-.  ■  (мп-  :     )  •,.11.1г>1'  .•;|.1'  ч-  л; 

Следующее  зат]^мъ  :^нсл117ельное  прилагательное   е^п,,жщр1]рц 

^^др»^/Ч«р^а{  ;0)м;а]^199тая  {только  въ  этой  пе|Ш09бр^ЦД>1; :  ,фор1|^ 

и  не  образуетъ  изъ^с^би  (фррмы,  какъ  два  и  три.  Ш.  ес;;*^  фо]вь 

ма  чвт&в]ро,  совер.щбшо  0АхМ1аковая(|(^  ,^ад^Ю  р.1^  Ф<^ПМаю;.дбче 

и  трое.  Быть  молота!:  1^о  изм'Ьневная   производная   фцр]»»^..  В/л 

это  указываетъ  то,  что  эта  форма  склоняется  какъ   всякая  про- 

{Ыьт^м '  фор1^Ь.  11ой8Лбв!е^  $>  мЬсто  ы^  не ,  составшеп  «атрудае- 

"010.  Насгь  дола(йо  оетанОвип  с1сор'1ю' овов9ар1е9 1;гет(?б|)о  к  нетееры 

'(йд*коупО!г|)еб^.)}  ^^о^^аше,  кморов  «амо  «сгь  первмбраввов;  во  ыы 

^к1йдт«ёрд11ШСя),  что  М  ееУ^авгь  1)^0  не  первообразная  'форма,  ^ 
Чф01йгМ))(ная  .сокращенная,  чт1»  ел§дбМггшьво  могяо  бытьчет^^^ои 
ткл^'^'чШЩш^' в  Четвери;  «о  есм^^иножественное  четверыщ  а 
^п^о  йр19дш>лож1(^1;  в'ЬрояФн^^е^  ^  тльвя  >  обрмзоФаться  четжроё. 
Итакъ  быМ  Мож^тгц  'чпо  ч^0т|»/ре  *  вояее  не  явЁ^Ьеп;  проаяв^д^кой 
^фэрАш  илн  она  вовве^  вб.:уцотр^бллгетоя;  •а;В111^сто  нея<  а0р|азо- 
вапас!  >отъ .четыре^  яовая  Форма  перзовачадьцая,  удэр^цэ^лздвся 

^)  Трудно  разобрать:  %хь  идп  ио».  Все  это'м'Ьсто  но1.м^с^^^  ^^11^^^«  1!ио« 
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только,  какъ  первоначальная,  въ  налоупотребительномъ  имен. 
четвери.  Четверо  остается  необъяснвныш,  если  не  предноло^» 
жить  единственнаго  числа.  Между  т^мъ  предположить  единствен- 
ное число  едва  ли  вовиожно.  Въ  такомъ  случае  надо  будетъ 
принять,  что  четверо  есть  имяу  образовавшееся  ивъ  четыре  съ 
П0М0Щ1Ю  обравовательнаго  еро;  но  р  здЪсь  содержится  в  въ  че- 
тырву  сл'бдовательно  можно  допустить  просто  обравовашё  чет- 
веро ивъ  четыре^  быть  можетъ  съ  помощт  о.  Тогда  опять  мож* 
но  допустить,  что  четв^ы  могло  быть  и  четверыщ  могло  быть 
производною  формою  отъ  четыре. — Бакъ  бы  то  ни  было,  сил  о  ве- 
то четверыу  кром^  малоупотребительнаго  им.  над.,  есть  склоне- 
ше,  очевидно  показывающее  производную  сокращенную  форму. 
При  всЬхъ  соображен1Яхъ  мы  останавливаемся  на  мнФти,  чМ 
имен.  над.  в'Ьроятно  четверыи  или  четверои  и  что  оттуда  обра- 
зовалось четверое  и  потомъ  четверо.  Самая  неупотребительвость 
имён,  падежа  даетъ  м'1сто  и  возможность  нашему  предположе- 
Н1Ю.  Скажемъ  къ  тому,  что  и  самое  значеше  во  всемъ  скловен1и 
четвери  совершенно  одно  съ  значешемъ  двощ  трои.  Вотъ 
склонен1е  четыре  и  четверы. 


И.  четыри,  четыре 

Р.  четнрехъ 

В.  четырехъ,  четыре 

Д.  четыремъ 

Т.  четырьми  (я)  четыреми  (я) 

М.четырехъ 


(четверы)  четверо. 

четверыхъ. 

четверыхъ  (четвери) ,  четверо* 

четверымъ. 

четверыми. 

четверыхъ. 


Употреблеше  четверо  укр-Ьпилось  гораздо  сильн'Ье,  ч'Ьмъ  двое 
и  трое;  четверо  употребляется  и  въ  винительномъ,  какъ  скоро 
Р'Ьчъ  идетъ  о  неодушевленномъ  предмете.  Народъ  говорить  чет^ 
веро^  но  и  четверы:  четверы  конщ  я  вабылъ  четверы  шстки.  Но 
у  насъ  четверы  совс^мъ  не^употребляется;  мы  говоримъ:  четверо, 
распространяя  его  н^^сколько  бол^Ье,  ч^^мъ:  двое^  трое.  Такь  мн 
позволяемъ  себЬ  сказать:  четверо  собакь,  четверо  оювнщинъ.— 
Въ  винительномъ  мы  не  очень  решимся  сказать:  двое^  трое  ее- 
дерЪу  но  я  видгьль  четверо  ведерь^  это  скорее  скажемъ. 

Дал-Ье  выражсше  числительныхъ  прилагательныхъ  въ  самомъ 
слов%  прекращается;  идутъ  ужъ  имена  высказывающ1Я  тоже  чи- 
сленное значеше;   сл-Ьдовательно    зд'Ьсь  мысль    выраакается   вна- 
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ненгемъ  словж^  а  не  самою  формою:  пять  и  шесть   и  т.  д.  ~- 
имена. 

Дрим1ьчате.  Но  ы^]^Ь  того  какъ  двойственное  изчезало  въ 
азыв^!  овончав|я  его  смешивались;  часто  множественное  ововча- 
Н1е  ставилось  вместо  двоВственнаго  и  двойственное  вм'Ьсто  мно- 
жественнаго.  Отсюда  дрои8ошл0|  что  два  получило  индЪ  оконча- 
ше  мпожест$еинаго,  а  три  и  четыре  двойственнаго;  мы  это 
уже  вид'Ёли  выше.  Такнмъ  ошнбкамъ  въчислахъ- всего  легче  было 
произойти  въ  словахЪу  иоторыя  сами  выражаютъ  числа  и  нахо- 
дятса  радомъ  другъ  съ  другомъ. — Двойственный  отт-Ьновь  при- 
данъ  впоследств1и  и  употреблешю  съ  три  и  четыре  именъ^  имен- 
но мужесваго  рода,  въ  которыхъ  множественное  не  тавъ  ясно  и 
утверждено,  вавъ  въ  именахъ  женсваго  и  средняго  рода;  тавъ 
мы  говоримъ:  трщ  четыре  воня;  разумеется  и  зд'Ьсь  правиль- 
ности въ  употреблеши  двойственнаго  н'ЬтЪ|  ибо  самый  смыслъ 
двойствеинаго  забытъ  и  а  становится  общимъ  овончашемъ  всЬхъ 
нменъ  мужесваго  рода  при  три  и  четыре.  Но  мало  этого:  уно- 
греблеше  утратило  значен1е  пять^  Шесть  и  т.  д.  вавъ  именъ^  и 
^отя  свлоняетъ  ихъ,  но  уже  не  ставитъ  сь  ними,  вавъ  въ  древ- 
немъ  язывЪ,  родительнаго  падежа,  напр.:  пятью  мужей^  но  согла- 
суетъ  имя,  разум'бется  во  множественно мъ  числФ,  съ  падежомъ 
числительнаго  имени:  пятью  мужами— Лрш  изчезаши  двойствен- 
наго числа  и  при  волебаши  числительныхъ  случалось  даже,  что 
сами  имена:  пять^  шеспЛ  и  пр.  употреблялись  вавъ  прилагатель- 
ный и  въ  добавовъ  въ  двойственномъ  числЪ:  пятьма^  шесЫьма. 
Но  это  неправильное  употреблен1е  теперь  изчезло.  Согласоваше 
же  именъ  въ  падеж']^  съ  именемъ  числительнымъ  тавъ  сильно, 
что  даже  съ  числительнымъ:  тысяча^  воторое  постоянно  пони- 
мается и  употребляется  вавъ  имя,  согласуется  иногда  въ  падеж!^ 
другое  имя,  въ  нему  относящееся,  напр.  тысячиь  мужемъ.  Упо- 
треблеше  это,  впрочемъ,  становится  понятнымъ  и  завонно  воз- 
можнымъ,  если  мы  разд'Ьлимъ  выражеше  и  поймемъ  оба  слова 
отдельно,  напр.:  я  даю  мушоамъ^  тысячп^у  или:  я  даю  тысячп»^  му- 
жамъ. — Это  првмЪчав1е  сочли  мы  нужнымъ  присоединить. 

Мысль,  обозначивъ  число  и  отношеше  численное  предметовъ 
между  собою,  въ  то  же  время  за  важдымъ  предметомъ  признаетъ 
то  место,  воторое  онъ  занимаетъ  въ  численномъ  порядвЪ,  Обра- 
тивъ  внимаше  сперва  на  отношенге  предмета  къ  ччм%^  мш^д^ 
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ебрАщаегь  •вви1§ав1«  ш1лотнашёще\учисм^щс;^^\Щ€й»^т^^  щтш^ 
сывая  число  ему,  какъ  его  особенность  или  принадлежнов«^;|^ 
Такимъ  образомъ  предметъ  по  отношен1ю  къ  числу;  одинъу  два 
й'т/'ж/но'по  отношеШ  чй^с^/к'^  йЫ;1йй  ййЦ^У'^о-'^УбЧи- 
сло  сИпЬвкгсп  его  отлячи^'ельвбс^ыВ,' о^ъ  не}^вМ/' вШ^'ойЧ^'  "^^ 
д;  •  Тятжь  )об1>аз6м^  'о(?разу1вт'ск  Ъьб^ '  р^дг  4й6^и*е^^^йыx^  ^1{и- 
лага'1гсльныхъ,  обовначагощиЪ  тЬ'  ^^*'ё  '^ело;'нЪ'  Урйн^адЛйАа^ 
йрв'^ету,  какъ  его  м-Ьсто  Ш  йтейбй^  »ь  *0^а)(й4"^счй**енм.''" 
бсякбе  число,  какъ  числительное'' прилАг4телЬн6ё'тЛк1;  и  числЬ'* 

■-''  '•■.'•  .'  1  I'.* 

тёлЬЁое  п'кя,  образуешь  Ъсобо.е  числ'и'^ёльЁоё  п|{йла1'ат!ельно'ё,  арё)(- 
мету  собственное,  которы]в'1Г^1^аз6вемъ  мыЧис^и!^ёльвС1^ 
гател1;ными  притяжательными. 'Согляс:ш6  съ   ёме^слойъ    свб^йг 
^'ашя  притяжательныя  являютъ  въ  то  жеврёмя'посЛ'Ь'ддв&тё:ль!У!Ь(^1^ 
предм'етовъ/ одного  за  другимъ.  '  \[  ''    ■  *^-*     ' '•  *    ' 

д^Шъ  не  производить  отъ    йс8я    прттЫат'Йл'ьйоЙ^  Иь 

'з1ам*няется  формою  (Совершенно  новою:  1гё^вг'(неупЙ*1^^)',пй^^ 
рптиЗу  1гр'ото<;,  Быть  можетъ— корень  пру,  вСпЬкнймъ  пр^Ол&И^ 
схемный  съ  рггтш.  (Значен!^  первообразной  ^6р1^&г  во<)($щё  'кЬ 
'наД'Бёмса  разсмбтр%ть  ниже|.  ГГервооб1разная'  'форйа:'  Чгер&б  (Ь1^ 
употр.),  перва^  перво]  производная;  перви^^/пёрЫя'^нё^^к6в.^ 
образная  форма  до  сихъ'поръ  встр-Ьчается,  в'Й  Ьсобейности  унА- 
рода.  Особенно  слышна  эта  форма  въ  употрёблен1и  средняго,  по- 
лучающаго  8начен1е  имени,'  но  т'Ёкъ  йе  мён'6е"доказпв&10гщаго 
свой  первообразный  видъ,  или  лучше — этотъ  Первдобразны:^  ййдъ 
II  даетъ  право  прилагательному  становиться  йкбнемъ.-^Воть  скло^ 
нён1е  пер&б— первый. 

I  '  '  ■ 

И.  (Первъ)  перва    перво      первый  первая  первре. 

Р.  Перва  первы    оерва      дерцого  <  первой  дервого. 

В.  П^)ва,  первъ  нерву    перво     первого  (первый)  дераую  первое. 
Д«  Перву  перв'Ь    перву     первому  первой  дер^о^у. 

Т.  Первомъ        первою  порвомъ  перв»мъ  .    ■■  >■  ^  дерррю  оэдв^мз». 
М.  Перв'Ь  дерв'Ь    пёрв1^     дервомъ  :  первой  дервомъ. 

Перво  упо1грёблятстся  въ  смысл*  нар.'Вчгя,  всл'Ьдетв1е,  дукаомъ, 
'  того  же  зпачешя  имени.  Употребляется' въ  родителйномъ:  сперва. 
Всего  мей*е  употребителеиъ   твор.  ед.  ч,  муж.  и  ср.  рода.    Что 
касается    формы    производной^     которая    употребляется    сокра- 
щенно, какъ  мы  ее  и  привели,  та  народъ  досел-Ь  уд«/гребляетъ  'ее 
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Дв#,  црои8^^одить^  ото  себя'(1^0]^щ,  вторь   (иеуцотр.)    вл^^о^^г^^ 
|[|1|1|  ч^1^ъ  ^  теряетсягно  онр  созфацяется  въ  греческом7ь:,;0^^^^ 
^^'!^г~-'    скдр^енш  и  цоо(5ще,овшо|р2^,.вто^^(^,  вто|)о,  вт^^ 
М^ь,да(^^^  с;?а8атр  ,точ»)  тод^е^  что  и,л^^в?^»  .?«б|>вь*^. 

^„  Трщ  1ф0113]йодить  отъ  Сббя  цритяч^атрльнре:  «^^лб^ш^^ 
разная  форма:  треть^  третяу  трете  не  употребляется,  .^(^•ди^ъ 
Аа?в,е^,,^^.в;ь^,ад,ррд'Ь;;  но  др.и(;у1;ств1е  т^,  Формц  ^лщп(^въ;^()Л' 
третья  (третя)    ведра.-* Форма  производаад^   склоняется    к^]^'^ 
ч^й  (чей). 

Шит?|^т|?дьныЙ,  отъ  ч^т!»^;^?е:  чешве^?т2^  (^н^уцо*}!?»),  .че^ 
Д^^св^ ^?,  вырту^1аетд^  ад'Ь)^^  ус(Ж^ ^^зъ . ь^^  №Д]^ бцть уо^е^т^дро^ оц^9 

^^щв^^ща^ ^^трерто]  четщтыщ  ч^щртщ^^щеерт^^^ 

.;,;.ПрвМ^ти^нця;  охъ  .п/«^»,,  1««»шъ,  свлц,  .  во(?е»нъ,  дбвцшь  V 
<:^т^, о$Р4к?у|ртъ  отъ  себя  нрит^я;а|Тедьнц«  ^ер^зъ  ргруб^дь«|.€;э^ 
Ч?ч^,оконч8^н^;. вместо  ъ  стерегся  .28>  ^.дртом*.  а^  )0*,  ^В;]^  .«у^ 
Л5«оиъ:|Лят>г  ^«ЦК«»?  и  ^цр.,  ЛЯда?в  ;.«№>-, и /вкъ  .дфедад^щм^ 
:11грр;т4а|эд^^ьн^хъ,  первообразная ,  фор|4агн^уцотрббят^в9а| .  нрко^р» 
:У^ви^т^р60ит!в^ьца  ъъ  я^яеиоиъ:- пвте^^  щеат%  сет^  осьц^.^е^щй^ 
,д*<у^#^% щ  въчреднрмъ?  п^тр,,шес»>р,  свм%  96^%,  д«^^;^  д,вг 
<;/Ш4.г^Р  ркдрнртц  ,эс1(хъ  э:сих^,  цр1|тял^теды^цх'^,  1^акф  вд^.прррр- 
о<}рарвой|^  такъ  «  въ^  цроязводной  форм^^,    СДФду«77^,.СК4Ва1^..|Т0|т 

жбу  НТО  н  о  первъ^ервый.  Точщтте  к  ^.зд^ь  въ,  внрАщ^ш|1 
пол^пятау  палгшеста  я  др.  сдыщна  первообразная  форма^ 

Подобнымъ  же  образомъ  образуются  н  прочха  нритяав&тедькня 
о^.щтагъ  мслительиыхЪ)  имэнъ. — Но  мы.>не  <од^имъ>дх^ь(9бо 
рто  .ужр  д-Ьдо  сдовойроиэв^дс^»^}К<>тороелнаI|ъз^^^ф.с*^дагну«нр,^-т 
Цго<  ка^ртся , до  скдонешя  п}^чел%  Ц}й^цхе^цц^ь  цр9|Т«4«аа*9Д^ 
ннхъ,  то  о  склонеши  всЬхъ  ихъ  можно  сказать  тоже,  или  почти 
тоже,  что  о  первъ^  первый:  ~ 

'  Н6^  крбм'Ь  9тих^  ВИДОВЕ  арид^гатель1огвПъ  '^иЬ'д^ЬтедьнБГкъ'^^^а- 
ётк)Т(Ё'я  друпя  йзъ    числитель'ныхъ   счётвСыН.— Из!  ддгмъобЬл^ 
дуется  одшаквй,  х.  е.  11жн1ющЩ:9цлч^т:/)д^^^^ 
принадлежности,  напр.  одинаков  жало;  но  8то  8начев1с1    уаот^%< 
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бляется  р'Ьдко  в  одинакой  обыкновенно  значить:  2)  такой  шее 
кат  другой^  одинъ  съ  другимъ:  у  насъ  одинакгя  платья.— )И!Л 
одинъ  образуется  также  одинокой.  Это  означаетъ  одинъ,  но  уже 
по  своему  свойству,  положешю,  и  потому  постоянно  одинъ\  от- 
сюда  же  вытеЕветъ  значете  удаленнаго  отъ  вс%хъ,  оставленнаго 
всЬми  или  оставившаго  всЪхъ.  Онъ  человтькъ  одинокой:  у  него 
нтьтъ  семьи.  Одинокь  онъ  еь  мгргь. — Одинокой  живеть  онь  еь 
пустынть. 

Об'Ь  Формы:  одинакъ — одинакой;  одинокь — одинокой^  склоняются 
какъ  всякъ — всякой. 

Сл'Ьдующхя  числа  образуютъ  также  новыа  прилагатедьныя:  изъ 
двое  образуются  двойной^  изъ  трое  -  тройной^  изъ  .четверо— 
четверной  и  т.  д.  ВсЪ  эти  прилагательныя  воказываютъ,  что 
чтб  бы  то  ни  было  существуетъ  въдЬухъ,  трехъ  и  т.  д.  вядахъ,— 
показываютъ  удвоенное^  утроенное  и  т.  д.  существоваше  чего-бы 
то  ни  было.  Напр.  двойное  жало,  двй  жала\  тройнйя  кбрбна^ 
три  короны.  Разница  отъ  выражен1я  два^  три^  состоитъ  въ  то«ъ, 
что  зд'Ьсь  число  сливается  въ  одно  цЪлое  в  являётбя  прянкдлёж- 
Н0СТ1Ю  предмета.  Двойной,  тро^^ног^,  четверной  и  т.  д.  (сл'Ьдующ1я 
впрочемъ  не  столько  употребительны)  склоняются,  какъ  обыкяо- 
венно,  въ  производной  форм'Ь;^д0оймай^  тройной  употребляются  и 
въ  первообразной,  но  р'Ьдко;  есть  очень  изв'Ьстное  выражеше;  гд^Ь 
эта  первообразная  форма  находится  въ  м']Бстномъ  падеж'Ь,  именно: 
въ  двойнщ  въ  тройнгь;  зд'Ьсь  безъ  сомн'Ьнхя  подразум'Ьвается 
первообразная  средняго  рода:  двойно^  тройно  *).  Первообразная 
форма  отъ  четверной  и  пр.  вовсе  неупотребительна.  Склонев1е 
Формы  производной  обыкновенно.  Народъ  всегда  и  теперь  им'Ьетъ 
возможность  употребить  и  зд'бсь  производную  форму  въ  ея  пол- 
ногласномъ  вид'Ь. 

Отъ  двое^  трое  образуются  еще  формы,  согласно  съ  одинакой] 
именно:  двоякой^  троякой.  Значеше  ихъ  составляетъ  отт^Ьнокъ; 
оно  обозначаегъ  существован1е  чего  бы  то  ни  было  не  просто  въ 


*)  На  лоддхъ  заи'1&тва:  „надо  объяснить  обыкновенное  употреб1еа1е  перво- 
образной *'.  Вообще  эта  часть  рукописи  очень  перечерчена,  подна  иоиарокъ, 
мезкдустрочныхъ  вписокъ,  трудно  разбираеиыхъ.  Очевидно  авторъ  считал 
вс^  эти  м'Ьста  нуждающимися  въ  тщатедьнМшеК  отд']^дк^.  Изд. 
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двухъ  вндахЪ|  не,  удвоенное  нли  утроенное,  яд  сущбствован1е  В1 
двухъ  разныа^  обра&ахъ,  въ  двухъ  разныхъ  проявлетяхъ^  или 
способахъ^  Цапр*.  двойная  сила—силь,  удвоенная^  двоякая  сила — 
сила  въ  двухъ  разныхъ  видахъ  и  та  и  другая  сила.  Четвероя- 
кой  говорится  съ  наснлхемъ  и  отъ  слЪдующихъ  числъ  форма  эта 
не  образуется  вовее.^— Первообразная  форма:  двоякъ,  двояка^  дво- 
яко; троякь,  трояка^  трояко^  употребляется,  хотя  не  сильно. — 
Склоняется  какъ  ослкг. —Форма  производная  склоняется  какъ  обык- 
новенно и  народъ  также  и  зд'Ьсь  им'Ьетъ  возможность  употребле- 
шя  ея  въ  полногласш. 

Идя  далфе,  щсжь  видитъ  подчиненность  одного  предмета  дру- 
гому; видитъ,  что  безразлично  отъ  самого  предмета,  каковъ  бы 
онъ  ни  былЪ|.,он1^^мож^тъ  составлять  собственность  другаго  пред- 
мета или  явлешя^и  сл-Ьдовательво  опред'Ьляется  еще  не  самъ  по 
себ4Ь,  но  другимъ  предметомъ,  ка1съ  составляющШ  его  принадлеж- 
ность,— и  мысль,  на  пути  опред'Ьлен1я,  вамЪчаетъ  эту  степень  и 
онредЪляетъ  это  цодчиненаое  отношеше  явлешя  къ  другому,  или 
это  нраво  предмета  на  другой*  Мысль  отвлекаетъ  самый  предмету 
д.видвтъ  его  въ  образе;  отсюда  притяжательность:  чемегькоеь, 
что  прит1длежи1т  человпну;  предметъ  отвлечевъ  ц^ликомъ.  Въ 
языкЪ  выражается  это  отношеяхемъ  одного  имени  к^  другому, 
выражается  собственно  чрезъ  родительный  падежъ,  понятцй  отдле- 
ченно  и  ЯВЛЯЮЩ1ЙСЯ  зд'Ьсь  въ  языкЬ,  какъ  прилагательное. — Итакъ 
зд^сь  образуются    особенный  црндагательныя:  притаоюательныя. 

При  такомъ  все  еще  отвлеченномъ  опред'Ьлевш,  прежде 
всего  встр'Ьчается  личный  соз'нающШ  духъ,  и  въ  йзык'Ь — личныя 
имена:  я,  тъ/,  и  ихъ  самосознанное:  свб!».  Таквмъ  образомъ  опре- 
дЪлеш'е  предмета  чрезъ  подчиненное  отношёнхе  къ  другому— 
^в^яетёя  1^д%сь  какъ  опрёдЬлеше  '■  чрезъ  подчиненное  отношён1е 
къ  л^  ты^  себя,  и  множ.  отъ  ли  ты:  лсы,  вы.  Итакъ  образуется 
лсо^1^,  'твой^  свой^ — наш\  вашъ.  Какъ  самое  склонеше  лнчныхъ 
вмен1, '  восходящихъ  не  только  къ  первой  древности  самого  язы- 
ка, но  къ  первымъ  движенхамъ  мысли  въ  явыкЬ,  представляетъ 
скл6&ен1е  особенное,  требующее  особенныхъ  х)бъяснешй,  такъ  п 
склонеше  прилагательныхъ  огъ  личныхъ  именъ  образуетъ  скло- 
неше особое,  отличающееся  отъ  рклонещя  другихъ  прилагательныхъ 
м  также  требующее  изсд'Ьдованш  и  объясненк.  Вотъ  склонеше  при- 
ЛАгательныхъ  нритяжательныхъ  личныхъ:  мой^  твой^  иашг,  вашъ. 


-а  ошты:-,-т^.г^^^^1  '■"•■■'^'Ш''   ■■'■'ко*"'"  •||6г*=(иОЙ)'У"''  ^'''V^^ 

-'■•'•''"■'''"•■В:ш<М,'иое^о  кой     '  ибе  ^'»  ••■■•*6й,14*(Л1х4'/-"''^''"-^"'' 

•::1Т0ЧНО  хакже  сяжошя&ся  тее^  )5*'  1"  ^' •   .■..■г...-.  .:.!.:;?  1:'.)..-#:ч:1ог.:Г) 
И.  нашъ.  наша,         ваше,         наши,  ваша  ^. 

^       ^  „  .:.  .^1.1п:,.  ■■■■.г    л|   '"•  !:. 

Р.  н&шего  нашей        нашего       нашихъ 

МеАду 'й(лбненигй1г'>1дв  й  9Н1Ф()а — 1^ашь  1^  ёйШ'н  ^Е^(я^^%  шш  ^аз^ 
йЬ1<у  «к  *Г01И*,^  *мУ><<ва  1Лртк^г  иЛ  форму  ;11рдйзй1э^Лйу*),"  а 
о<9а  '*  ^'^о^^ыя  '  йервМкЧвяЩю  вг  йи: '  пад«га!а1ъ  -  еЯ.  "я  ыв.  Ш 
о*^талЬй1^1^  же  'Ма'Д«^М1!Е4^  &Ь]гяё^<иг  у  низп^  тоже  фо|»^Ь'  1фМ8вох- 
н^й^ '  8й'  и^вл164ей1ем1ь  вий1  й'1^.  М1Дежёй  2к1ен;  роДа  ед.  %. 

''ЙУй1*«гй^яге'лъное  с^^^^  прйнадлеки^ъ  личному  ^возврат- 

н(Уку*  ел'  (которое  йройс^бди^ъ  бт*^  я,  о  ^емъ  должйо   бить  ска- 
Шо  вкШе  **)1^  С^бой  склояяеТбй  йакъ  Мдй^  твой.'        ''■'"' 

"Есть  еще  прилагательное  личное:  это  самъ,  оно  им^етъ '  дв^ 
формы  и  первоначальную  и  производную.  Оно  не  им'Ьетъ  дритя- 
жаЕтельнаго  вначен1я.  О  немъ   должны    мы    сказать   поподробнее. 

Самъ  есть  прдзнанное  и  сознанное  л;  это  не  то,  что  с^ебн^  гд1 
л  роз^аетъ  се0я,;какъ  предметъ}^  сажг  есть  я  в*!!  полнрмъ  ^увств-Ь 
своего  сознан1я,  обогатившее  себясознан1емъ  и  возвратившееся  въ 
себя,  не  сознаваемое  кйкъ  цредметг — ссбя^ .  но  уже  создавшее  себя 
и  ставшее  вновь  лццомъ  и  потому  себя  сознающее. — Себя^я— 
цлкъ  дредметъ  сознан1я;  Сажг— я,  себя  сознавшее  и  вновь  ст^^ше^ 

*)  Тутъ  подл*  чюш'а'  й  'кыше  п6д1'Ь*  ^1оя  (во   мУок.)  стоятъ*  нЪскодько  не- 
разборчйййп.  булвг,  кажёмяЧ)йначак)кц1я:  яеупопреб,    ' 
**)  И.  дМслсвитедьно  евазаво  проетравно  вь  о^^^^Л  имевп  оур^естиггеАНа* 

го,  см.  стр.  22 — 25  и  пр.  Изд/  ' 


.  юз  ~ 

^п^•н»>xозна1^[)щтIФ'^«^в9ар^ь.таа^II5'^оп'>1ФЛв  д^  «а  дошедюое^и  . 
С11*0]б0зй1шя.1:0гвлекшпве1:(ютъ;  простсго  'смег-о  •ввш1еЕ{0)  .огь  лро^ 
сшго  >л1чаало'.я11севв!я^  (мпв  држаопоибьии  п^вшгть  в- йрйюмо  ^  ф(урму 

-о9о'Осгкуда:.об]}1аовалФеь  .олово 'саля?н44.||1|1:  8яа^къ,.'чтв»«>лв40М- 
имяидинаоь:  !1Ц'><Ю1фатпвшееи  шзъязп^  по*  ц^^Сламмка^'а^г.-^Ии. 
маеи719=  1|то  Ш1(пС!а^рё<]оротс1аин  ^^^^{^10^^^  м^  Зевдскц^1^1^||и9^ 
форв1а^1потор]гю>ярюжаер<ъ  аш  древцМщею):  ибо  ««^.ьВехат'^'МАи^ 
яеста1ена1^«;ртъ4Ц)Га^о.  л1«^^^с(ме1ч«-^а:формв>1  еу|Ц€КГФМват  «  :<]^ 
аи1Юиг^таа«Я'0§уаакв~гаы(»ва8алоса:1Сома«1е>  1П^'8е1ГД^^^^  в»  'ф1кь'10а1С11 
в»»  офвое  1Мгномше1  долквы  ^бв^п^*вIгска8Ю^вЯIМ^')с9^  Ф^оуб^екм 
а  ^бс^еюъ,.- в.1Д7^»^IЯI^об^^  о^  >има:1»  1матохБ^<)т1«^!9Фо1га  >оловй 
ЕЫ0кавошсь.(аще  трввд'Ьлаш),  еще  бв<|1кзлт«о,:01а)ми  1(Яйтт\ 
аотор«[0 '  дмьцМшядгь  (Коковой С01наа1я  «гаомвво  рашх^ммюк^* ц 
0(}рааай«а|1]11ВЪ|.  дрще^ш1№ь.досла№  'ОI^^од^I^вим^^,^  ^'А$ъ*'''Е^^Шсмь 
Пааш  бо^раздячяо :  внс^вазаюоь  ^№1второ&;'|шцр  и  такяве  '  {юэдб лир^ 
ло|«^  I  ща . «Х'ы  ;е[ \Е€Л^  I  Бк)  <о($(а>  вхоц^  долбрно>  Фштв  >  свшзашу * >  вцвщ. 
Ц9(Ьсл ч^д])^  )(^азсйм|1;1  Логлсв^но^^разошиюсь:  Ж1(М|;  <9110сп  •осЬошам 
с]';^^{^эд^^юй(^е|(№лаова4(;|V^^  1)1^  ставшж  ;<сов&а|т1111гь1  а 

ааю11Щ(ек<Ц»ет1  щ,  1сам|.;оанш<4ю1цве  сорнающм*  д1в€та1е^1  «а1мй 
ДАСЬ  )ОФте/  ИиЩШ;  «и.онвмибо.  що  всЫъ  сд|г«аяха  вд'^^^^в^вIIрв«аето)^ 
Ф0!/^7:Э^9№^:  лд|ФО0^  )^^Ь^(1!Шш'щ1)тц\гебяЛиаешл*>гш»9Ш1п:  т1|1>зфП!ма 
с90а1|Ка#>.!'^н  4^0^'^  €<0Еерюи40лП9тшх^(шмгап;'ч>ю  («(^  ^нлг^тмг; 
4цдь,|^«  ,:а91^^т.Ъ|Какф(  я,*^  ещ  я<\€овврштт  \тку7ь  хтцтшаа  'Фти 
ато^0;1(^  дке!911&0т:|(  и  мйн^|1(епвеЕА1Г0):!:иба'!^8д{1 '18то  д^йкяте 
да,^да1:р.  церрзх1^лкща|4| : ^^А  Даъ  (Г11.фазвваось  ее(Ка,:  чр1В8и  '01фу1!(1*е^ 
Ц19>1  #сщ»{^«цт  Нгзг.  д^гппДвявюа^дмал  («бо  лъ  '  ввиты  еобспёя^о 
ОА1^Р)цвэр*оа:  х{)АЪ)  С4>8аашА)>!  аооФавивъ.ос6я.11редмет*11.ъ  ^^совнаяЕв* 
С9\(9'Ц9  со^^^фл^греитоу  а«о  мсмя;  Ше9§л  дсшь;  уже  'явлея1е  'л  каю 
адЕ(Р)|;д^1да^.О0р^д^М1йнамхъ  !цай1евтовъ(€01вав1я,.  а  не  созва«)щн|1» 
Д1^4 г Д^ ^м^^Щ^  ^ияаоот  ваобще).и;  вяош  воввратявшвА;  ах 
С%1^^^г||ДО^ащРобидо  {[»«  очыечь  себе,  обяаруанвъ  •  свою  «юбщ^и^ 
су^орхь^ ■ . .  до|Л жцо }  бндр  стать  оршагатедьншгы.  «И: :  •  ово !  'е1!1и10 
1}|^дара7;94ьдЫ|В^ъ{.;#вн41рсь  сдовп  :  мм|»г-гТааи9ъ  юбраоаагв  .пупа 
С08нан1я  въ  пред'Ьлахъ  имени  таковъ:  л,  свб!»,  са^иг.  Я  вижу 
себяу  самъ.  Это  простая  фрава  подтвераадаегь  наши  слова.  То 
7Г0>саа8ади  116140  м\'  ^блШМ  х1кШрЬ^^' тл  &  Ымъ,  которое.' 1Гри- 
дается    ко    всЬмъ    тремъ    лицамь,— ибо    во  всЪхъ    ата.1^ъ   ^у\^4.> 


г 
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жхъ  елншно,  что  и  ва  «торомъ  ж  «ь  тре^'Ьенъ  лнц%  я  совнмп 
себя,  идя  другими  словами  эти  лица  ооюаютъ  себя  вавъ  д.  На 
вакъ  образовалось  самь?  По  вашему  мн'бшю  отв'Ьчать  жа  это 
летко.  Первонашльнаа  Форма  я:  Аземь^  или  'Агалп  даи)ть  наш 
возможность  предположить  и  форму  Асамъ;  язъ  него  образов»^ 
лось  самъ  *).!~И  какъ  прилагательвое,  оно  ивмЪвнлось  по  ро- 
Д1й1ъ:  солац  сама^  само^  и  потомъ  изъ  вего  образовалась  прояв** 
видная  форма:  самыщ  самаяу  самое, — Первообразнаа  форма,  яро- 
м'Ь  именит,  падежей,  не  употребляется  вероятно  потому^  по  втотъ 
вид(ь  ея,  составляющ1й  отвлеченный  обравъ  самого  предмета,  по 
сул^еству  своему  долженъ  оставаться  въ  субъевтиввомъ  лячяом% 
0оложен1и,  не  укладываясь  уже  ни  въ  объективное,  ни  въ  другое 
восвевно  аависимое  отношенхе.  Оь  великой  натяжкой  я  яеевфа** 
90ДЛВВО  говорятъ:  саму.  Тавъ  вакъ  самъ^  сама^  само,  сами  не- 
употребляются иначе  какъ  въ  именительпомъ,  а  свлояяютъ  вевдФ: 
сал^ый,  то  у  Ьотреблеше  для  оттенка  значёшя,  для  прябляжеюя 
къ  8начен1к>  с€шъ  въ  другвхъ  падежахъ,  приб^гаетъ  въ  перем^ЬнФ 
ударешя,  я  говорятъ  напр.  въ  дат.  сажой  я  сЛмой;  въ  винят,  же 
падеже  женсваго  рода  неловко  перенести  уАарен!е  на  Юу  самую 
и  поэтому  говорятъ  самоё  и  саму;  посл^Ьдяее  совсрвкеяно  непра- 
вильно и  не  должно  употреблять.  Въ  такомъ  случа'Ь  можно  уно* 
треблять  самоё;  это  изм'Ьнеше  не  разъ  производимое  употребле- 
шемъ,  на  которое  оно  им'Ьетъ  право,  напр.  её.  Что  же  касается 
до  твор.  женскаго  самою^  то  онъ  таковъ  всегда  во  всЬхъ  произ* 
водныхъ  прилагательныхъ  и  это  тутъ  уже  не  есть  падежъ  формы 
первообразной,  а  образовавппйса  изъ  производной. « — Итакъ  перво- 
образная  форма:  самъ,  сама^  само,  самщ  для  всЬхъ  родовъ  упо- 
требляется только  въ  именительномъ  падежЪ^  что  согласно  еъ  ея 
значен1емъ.  Къ  этому  надо  присоединить,  что  даже  въ  среднеяъ 
род'Ь  само  не  ставится  на  м']&ст'Ь  падежа  винительваго,  н  не 
придается  и  въ  именительномъ  къ  предметамъ  неодушевленнымъ,  а 
только  къ  одушевленнымъ,  отвлечеянымъ  или  одушевляемымъ. 
Само  одно  составляетъ  отвлеченное  имя:  это  дгьлается  само  со- 
(Гой.^^Зам'Ьчательно,  что,  несмотря  на  присутств1е  рода,  во  мно* 
жественномъ  числ^  одно  окончаше:  сами.  Личная  сила  слова  самь 


^)  На  иоляхъ  оти^т&а:  „оно   подтверждается   н  вот,    по   бодгарсаи    самь 
(есмо).'' 
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допускаетъ  только  разд-блительное  окончанхе,  на  щ  не  допуская 
собврательнаго  слитиаго  а  и  никакого  другаго. — Тоже  видимъ 
мы  и  во  множественаомъ  личннхъ  именъ:  л,  ты — мы,  вы, — Что 
касается  до  формы  производной,  то  она,  очевидно  уже  неим'Ью- 
щая  того  личнаго  значен1я,  какое  въ  формЪ  первообразной,  и,  какъ 
всякая  производная,  пр престающая  къ  предмету,  получающая  на 
немъ  свою  самостоятельность,  становящаяся  качествомъ,  скло- 
няется правильно,  какъ  обыкновенно. — Языкъ  народа  допускаеть 
въ  ней  нолногласную  форму. 

Мой  образуется  изъ  я;  это  уже  есть  отвлеченное  имя  я  какъ 
одного  изъ  лицъ  сознан1я;  я  въ  его  частномъ  значен1и,  и  потому 
не  им'Ьетъ  общаго  значен1я  сознающаго  духа.  Буква  м  въ  мой 
очевидно  указываетъ  на  то,  что  м  присутствуетъ  въ  первоначаль- 
номъ  я:  аземъ^  на  что  указываетъ  и  множественное  мы;  м  въ 
тоже  сремя  есть  частная  буква  л,  какъ  с  есть  буква  я — общая] 
одна  выражаетъ  его  частное^  другая  обг/^ее  значеше  *). — Эта  бук 
ва  м  образовалась  въ  прилагательное  чрезъ  допущен1е  къ  ней 
окончан1я  г,  который  и  долженъ  былъ  произвести  й,  а  предыду- 
щее ъ  перешло  въ  о:  мои\  и  такъ  какъ  зд'Ьсь  прямо  къ  корню 
самаго  имени  придается  окончаше  г,  а,  о,  а  корень— жг  или 
въ  произношеши  жо,  то  и  образовалось  лю— й,  мо — я,  жо— в, — 
форма,  причисляемая  нами  къ  первообразной. — Множ.  щ  я:  мо — и^ 
МО— я.  Очевидце,  что  эта  форма,  им'Ья  частное  значеше  я 
какъ  одного  изъ  личныхъ  именъ,  можегь  становиться  во  всЬхъ 
падежахъ.  Эта  первообразная  форма  не  сохраняется  впрочемъ  въ 
другйхъ  падежахъ,  гдЪ  приходитъ  на  поающь  форма  производная, 
неим'Ьющая  м]^сто  въ  падежахъ  им.  и  вин.  ед.  и  мн.  числа  всЬхъ 
родовъ,  въ  томъ  числ']^  и  женскаго  рода,  гдЪ  падежъ  опред'Ьлененъ 
и  вид'Ьнъ. 

Какъ  мой  образуется  изъ  я,  такъ  твой  изъ  ты,  обнаруживая, 
какъ.  и  множ.  вы,  букву  в  скрытую  въ  ы.  Эта  возникнувшая  зд'Ьсь 
буква  в  образуетъ  корень  имени,  разум'Ья  зд'Ьсь  подъ  корнемъ 
имя,  лишенное  образовательной  формы:  твъ\  г,  а,  о,  придаваясь 
къ  твъ  и  смягчаясь,  какъ  обыкновенно  посл'Ь  гласной,  образуютъ 
тво — й,  тво—я,  тво--е;  множ.  ч.  тво — щ  тво—я\  при  чемъ, 
какъ  обыкновенно,  г,    предшествующ1й  этимъ    образовательнымъ 


*)  См.  выше  стр.  26 — 32  въ  I  Отд'Ьл'Ь  Грамиатики  о  звачевш    бусвы  с,  о 
корн'Ь  ее  въ  гдагод'Ь  есть  и  пр.  Изд. 

СП.  РУСС.  ГРАМ.  VI. 
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окончашямЪ;  гласнымъ,  иереходитъ  въ  о.  Точно  тоже,  что  сказали 
мы  о  мойу  относится  и  къ  твойш 

Ивъ  ся  точно  также  образуется  свой.  Буква  в,  также  зд^сь 
скрытая,  также  выступаетъ.  Что  буква  в  находится  въ  ся,  для 
этого  указан1емъ  служить  Санскритское  зуа,  зуауаш,  им-Ьющее  зва- 
чен1е  себя. — Точно  также  къ  свъ  присоединяется  г,  а,  о,  и  точно 
также  образуется  сво-щ  сво — я,  сво — е;  множ.  щ  я:  сво — щ  сво — я, — 
Что  сказано  о  мой  и  швощ  относится  и  къ  свой. 

Первоначальное  м  въ  слов'Ь  мы  переходитъ  въ  склонеши,  какъ 
это  часто  бываетъ  и  известно,  въ  н. — Мы  думаемъ,  что  родитель- 
ное насъ  образовалось  изъ  перестановки  с,  Му  въ  первоначаль- 
номъ  асмыу  азше.  (Санскр.  въ  Ведахъ).  Къ  этому,  выразившемуся 
въ  родительномъ  корню  нас  и  сообразно  даже  съ  значешемъ  ро- 
дитсльнаго  (и  не  къ  родительному  только),  прибавляется  ъ,  а,  о, 
образуя  первообразное  цаш — ъ,.наги — а,  наш — е,  гдЬ  о  перехо- 
дитъ въ  в;  перемена  с  въ  ш  дЬло  известное;  множ.  щ  а  наш: — щ 
наш — а.  Это  прилагательное  еще  бол-Ье  обнаруживаегь  и  доказы- 
ваетъ,  что  форма  личвыхъ  прилагательныхъ  первообразная. — Эта 
первообра:шая  форма  присутствуетъ  въ  падежахъ  им.  и  винит, 
вс^^хъ  родовъ  множ.  и  ед.  числа.  Въ  женскомъ  род^  она  очевид- 
на: нашу,  а  не  нашую,  и  по  аналопи  доказываетъ  еще  бол^Ье, 
что  и  формы  моЮу  твдюу  свою — первообразпыя. — Въ  остальныхъ 
паделтхъ  приходптъ  на  помощь  форма  производная. — Народъ  мо- 
жетъ  употреблять  ее  и  полногласно. 

Какъ  въ  родительномъ  падеж*  отъ  мы  обнаружилось  коренное 
нас  или  мае,  такъ  и  въ  родит.  падеж-Ь  отъ  вы,  думаемъ  мы, 
обнаружилось  коренное  слово:  вас.  Въ  языкЬ  Санскритскомъ  на- 
ходятся пси  (?  въ  слов'Ь:  вы,  хотя  порознь,  въ  двойств,  и  множ.— 
Точно  также,  какъ  къ  насъ,  придается  къ  васъ:  ъ,  а,  о  и  обра- 
зуется точно  также  (причемъ  в'Ьроятно  ъ  изчезаетъ,  способствуя 
с  обратиться  въ  ш):  вашг,  ваша,  ваше;  множ.  и,  а — ваши,  ваша.— 
Точно  тоже,  что  сказали  мы  о  нашъ,  идегь  и  къ  вашъ  *)• 

Значен1е  мой,  твой,  свой,  нагаь,  вашъ,  одинаково, — Будучи 
отвлеченными  личными  именными  прилагательными,  опи  обо:ша- 
чають  свойство  предмета  или  яилешя, — того,  чего  отвлечеп1о  они 
изображаютъ,  н,  въ  бол'Ье  грубой  формФ,  обозначаютъ  принадле- 


*)  (Ч  боку  рукою  автора  зам1;че11о:   „л/^,  твъ  пе  корень   имени,    а    самое 
НМЛ  коренное,  къ  которому  придается  г,  а,  о,  при  ся   предполагается    (одно 


юво  неразобраво)  корепь  свъ^  тож^  насъ  васъ". 
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жность.  Выражая  частныя  стороны  сознатя,  а  не  общее  сознанхе, 
мойу  твощ  нашъ,  вашъ  становятся  и  въ  другихъ  падежахъ  кроьЛ 
винптедьнаго.  Свой  отъ  себя^  гд^  я  само  аредметомъ  своего  соз< 
нан1я  (непрем'Ьнно  своего}^  можетъ  поэтому  и  даже  должно  быть 
въ  винител.  (I  другихъ  падежахъ;  но  самъ,  въ  которомъ  я  вновь 
возвращается  къ  себ^,  какъ  общее  сознан1е,  какъ  высшее  про- 
явлев1е  въ  тоже  время  общаго  сознашя,  можетъ  быть  только  въ 
именительномъ  падеж'Ь,  падеже  личномъ,  самостоятельномъ  и  ни 
въ  какомъ  другомъ, — Самъ  съ  качествомъ  им']&етъ  и  производную 
форму.  Его  чистая  отвлеченность  даетъ  на  то  возможность. 
Тогда  становясь'  качествомъ,  онъ  склоняется,  сохраняя  зпаченхе 
какъ  качество.  Это  понятно  *). 

Отъ  этихъ  личныхъ  именъ  мысль  переходить  къ  предмету;  и 
тоже  отвлечен1е  совершается  и  зд'Ьсь.  Къ  предмету  придается 
окончаше  образовательное  имени:  г,  а,  о. — Окончаше  г,  ъ,  й, 
передъ  этими  окончан1ями  переходятъ  въ  о{е)в.  Напр.  слоновъ  9в1Ь'- 
ревъ^  злодгьсвъ.  Окончашя:  а,  я  переходятъ  по  особымъ  законамъ 
въ  ин,  напр.  собакинЪу  Ванинь;  женск.  и  или  ь  въ  инъ  или  ьнъ^ 
напр.  дочеринъ^  дочерня,  дочерне  **);  перешедши  разъ  въ  мужеско- 
мъ,  такъ  оно,  можетъ  быть,  уже  и  сл^дуетъ  ему  въ  другихъ  родахъ. 
Зам^Ьчате^ьно,  что  имена  средняго  рода  такъ  не  отвлекаются  и 
не  нм'&ютъ  своихъ  прилагательныхъ;  быть  можетъ  потому,  что 
натуральность,  естественность  такъ-сказать  ихъ  природы  не  допу- 
скаетъ  такого  отвлсчев1я  и  также  принадлежности  себ'Ь,  личнаго 
права  собсгвепности. — Къ  этому  мы  должны  присоединить  н  всЬ 
имена  муж.  и  жен.  рода  неодушевленныя.  Вн-Ьшнинъ  образомъ 
составить  ихъ  можно;  но  употребленхе  языка  ихъ  р^^шртельно  не 
приппмаетъ. — РазвЬ  напр.  въ  баснЬ,  гд'Ь  намеренно  одушевля- 
ются неодушевленные  предметы,  можно  допустить  так1я  формы; 
но  эго  еще  бол'Ье  доказываетъ^  что  эти  прилагательный  принад- 
лежать только  одушевленному  м1ру. 

Понятно,  что  въ  начал'Ь  такое  прилагательное  должно  было 
выразиться  только  въ  первообразной  формЪ,  ибо  отвлеченхе  из- 
вЪстнаго  предмета  не  можетъ  быть  общимъ  качествомъ;  это  отвле- 

*)  На  поляхъ  рукою  автора  отм'Ьчено*.  „понятно,  что  должна  быть  форма 
первообразная,  ибо  отвлечеше  пзв'1^стнаго  предмета  не  можетъ  быть  общимъ 
качествомъ^. 

**)  Слова  отъ  „напр.  собакинъ"  до  словъ:  „перешедши  разъ^ — набросаны 
на  поляхъ  и  пр1уроченн  къ  тексту  значкомъ. 
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чеше  должно  возвращаться  на  самый  предметъ.  Таково,  вероятно, 
основное  начало  этихъ  прилагательныхъ;  такъ  в'Ьроятно  они  обра- 
зовались; и  даже  до  сихъ  поръ  мнопя  изъ  нихъ  не  им'бютъ  и  но 
могутъ  им'Ьть  формы  производной,  НО-  употреблевхе  поколебало 
вхъ  значенхе  и  ивыя  стали  качествами^  потсрявъ  значенхе  чистаг- 
отвлечешя  предмета. — ^Какъ  скоро  прилагательное  теряетъ  значе- 
Н1е  отвлеченнаго  предмета,  то  и  само  пересгаетъ  принадлежать  къ 
разряду  этихъ  прилагательныхъ;  окончан1с  его,  встр'Ьчающееся  часто 
и  въ  другихъ  словахъ,  получаетъ  уже  другое  значевхе  и  изъ  него 
образуется  производное  *)• — Но  если  прилагательное  сохраняетъ 
свое  значен1е,*  то  оно  не  им'Ьетъ  другой  формы,  какъ  первооб- 
разной; только  изм'Ьняясь  въ  заачеши  и,  можно  сказать,  выходя 
изъ  того  разряда  прилагательныхъ,  получаетъ  оно  форму  произ- 
водцую.-^Напр.  тгуновъ,  министрощ  князевъ  и  т.  д.;  нельзя  ска- 
зать: шгуновыщ  министровыйу  кпязевый.  Также:  сесшринъ^  же- 
нинц  бабгтц  нельзя  сказать:  сестриныщ  жениныщ  бабиный. 

Склонен1е  этихъ  отвлеченныхъ  прилагательныхъ  предметныхъ, 
непрем'Ьнно  им'Ьющихъ  только  первообразную  Форму,  въ  единст- 
венномъ  сохраняетъ  ее  во  всЬхъ  падежахъ,  за  исключенхемъ  тво* 
рительнаго  муж.  и  ср.;  почему — было  объяснено  выше.  Во  мно- 
жественномъ  употреблеше,  кром']^  им.  и  вин.  (им.  въ  вин.),  ста- 
витъ  везд4  форму  производную  **). 

И.  т1уновъ  Т1унова  т1уново       т1уновы  (для  всЬхъ  род.) 

р.  т1унова  т1уновы  т1унова       11уповыхъ 

в.  т1уновъ  (т1унова)    тхунову  т1упово       т1уиовы  (т^уновыхъ) 

д.  т1унову  т1уновЬ  Т1унову       т1уновымъ 

т.  т1уново(ы)мъ  ***)    т1уновою  т1уновимъ  т1уновыми 

М.  т1унов'Ь.  т1унов'Ь.  11унов'Ь.      т1уповых'ь. 

Но  какъ  скоро  образуется  при  такихъ  прилагательныхъ  Форма 
производная,  такъ  пзм'Ьняется  самый  смысгь   прилагательныхъ   и 


*)  Съ  боку  рукою  автора  отмечено:  ,уСамый  не  то.  Самъ  есть  общее  ог- 
влечен1е  созеан1л  и  какъ  общее  оно  ыожетъ  стать  качествомъ  общимъ  и 
сл']Ьловательно  произвести  производное  самыг!;  но  всегда  для  одушевлен  наго: 


мфа". 


^)  На  полях'ь  сд'Ьдана  авторомъ  сноска:  „вирочемъ  здГ.сь  тому  поногаетъ 
сходство  окончан1Г|  той  н  другой  формы";  дальше  н^Ьсколько  словъ,  которыхъ 
нево:п1ожио  разобрать. 

•**)  На  иоляхъ    сноска   „быть    можетъ    зд-Ьсь   н  сходство    произношенЕа"^ 
е.  т1уиовомъ  и  т1уновымъ}. 
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вн'бсто  отвлечев1я  самого  предмета,  вм1;сто  принадлежности  ему, 
является  сходство  съ  нимъ:  смыслъ  качественный;  этотъ  смыслъ 
д']^лаетъ  возможнымъ  не  только  производную  форму  при  прила- 
гательныхъ  отвлеченныхъ  ^предметныхъ,  но  образуетъ  прилага- 
тельныя  въ  форм%  производной  изъ  именъ  средняго  рода  и  во- 
обще неодушевленныхъ;  мы  скажемъ  шелковый,  дубовыщ  клено- 
вый, полевой. — Зд'Ьсь  крайне  зам'Ьчательно  сл^Ьдующее,  что  боль- 
шею  частш  отъ  именъ  одушевленныхъ  на  г  и  ъ,  им'Ьющихъ  овъ, 
образуется  прилагательное  сходственное  на  е^ый,  отличаясь  т'Ьмъ, 
какъ  несвойственное  мужескому,  отъ  прилагатсльныхъ  предмет- 
ныхъ.  Наприм'Ьръ:  шмелевъ,  ословъ:  шмелиный  ослиный  *). 

6ъ  соотв'Ьтствхе  этому,  въ  смысл'Ь  прилагательныхъ  сходствен- 
ныхъ,  неодушевленный  имена  женскаго  рода  большею  част1ю, 
вм'Ьсто  того  чтобы  произвести  форму  на  иный,  производятъ  фор- 
му— на  овый:  такъ  березовый,  лгиговый,  а  не  березиныщ  липи- 
ныщ  когда  же  имена  одушевленныя  женскаго  рода  переходятъ 
въ  прилагательныя  сходственныя,  то  окончан1я  ный,  наЯу  нов 
становятся  прямо  къ  корню  имени:  собачный,  дочернгй',  но  кромЪ 
него  есть  окопчан1е  также  па  овый:  норковый;  также,  и  какъ  въ 
мужескомъ,  есть  окончан'е  на  /й  прямо  къ  корню:  лисгй,  кунгй 
и  пр.  Даже  есть  и  на  иный:  утиный;  впрочемъ  вероятно  основ- 
ное имя  г^ть, — нельзя  еще  сказать,  что  оно  принадлежало  женскому 
роду  **). 

Надобно  прибавить  зд'Ьсь  еще  зам%чан1е,  что  прилагательныя 
предметныя  сходственныя  или  качественныя  р'Ьшительно  не  имЪ- 
ютъ  и  не  должны  имЪть  формы  первообразной;  ибо  если  она  для 
нпхъ  возможна,  какъ  ъъ  слоновый,  слоновъ,  то  это  уже  становит- 
ся сейчасъ  прилагательнымъ  другаго  разряда.  Но  во  вс*хъ  дру- 
гихъ  случаяхъ,  гд*  образуется  особое  окончан1е,  тамъ  эта  пред- 
метная качественность  им-Ьеть,  ей  вполн*  соотв'Ьтствующую, 
вполн'Ь  выражающую  ее,  форму  производную.  Сверхъ  того,  и  въ  до- 
казательство этомуже — прилагательныя  сходстненныя  на  предметы 
неодушевленные  и  на  имена  предметовъ  средняго  рода,  гд'6  перво- 


*)  На  поляхъ  отм'Ьтка  рукою  автора:  ^врои'^  этого  естыго^лячш,  воло«1й" 
Есть  еще  зачеркнутая  строка:    ,, формы —орнл.    отвл.    оелгщ   прилагпт.  сход 


воловгй^ 


♦*)  Тутт»  зачеркнуты  слова:  „муж,  рода,  к^къ  %уЫ^, 
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образная  форма  въ  прилагательномъ  предметномьу  какъ  им^жицая 
лпчную  силу,  невозможна.  Шакъ  зд^сь  одинъ  духъ  разряда,  допу- 
скающ1й  неодушевленные  предметы  и  имена  средняго  рода,  и  пото- 
му уже  д^лающ1й  невозможнымъ  ту  форму,  которая  ихъ  изключаетъ. 
Итакъ  мы  можемъ  сказать,  что  прилагательныя  предметный  сход- 
ственныя  не  им-Ьють  формы  первообразной.  Но  во  1)  мы  должны 
заметить,  что  она  можетъ  существовать  и  зд']&сь,  но  она  является 
зд^Бсь  уже  сокращенною  или  усеченною  формою;  напр.;  Аал  вы  лула 
шелковы.  Полева  ты  моя  ягодка.  Чтобы  узнать,  сокращенная  ли  эта 
производная  или  первообразная  форма,  стоитъ  только  употребить 
выражен1е,  въ  которомъ  первообразная  форма  замЪняетъ — есть; 
если  первообразной  формы  употребить  въ  такомъ  выражеши  нель- 
зя^ то  значить,  что  эта  форма  производная,  сокращенная.  Мы  го- 
воримъ  собственно  про  именительный  падежъ,  гд'Ь  эти  формы 
постоянно  сохраняются.  Мы  видели,  что  въ  другихъ  падежахъ 
употреблеше  не  строго  ихъ  придерживается  и  часто  смЪшиваетъ. 
Мы  можемъ  сказать:  эти  цвгьты  бгьлы;  это  платье  зелено;  но 
не  можемъ  сказать  наприм^ръ:  эти  цв1ьты  полевы\  это  платье 
шелково.  Также  въ  этомъ  случае  указашемъ  служитъ  им.  над. 
муж.  р.  ед.  ч.  Мы  можемъ  сшзать:  бтьлъ,  красень^  добръ,  хорошл 
и  пр.;  но  не  можемъ  сказать:  полевъ^  дп>ловъ,  липовъ^  ослинъ  и 
пр.  — 2)  Первоначальная  форма  употребляется  тогда,  когда  имя 
неодушевленное  или  имя  средеяго  рода  становится  прозвищемъ 
челов'Ька  и  такимъ  образомъ  дЬлается  какъ-бы  уже  пазвашемъ 
одушевленнаго  существа,  сл-Ьдовательпо  допускаетъ  отъ  себя  и 
первообразную  форму  вм'Ьст'Ь  съ  звачевхемъ  прилагательнаго  от- 
влеченнаго  дредметнаго.  Напр.:  Звгьреоъ,  Версзинъ,  Иолп^новц 
первоначальныя  прозван1я  были:  Зв)ьрь^  Береза,  11ол1ьно;  но  так1я 
назван1я  па  овъ  могутъ  даваться  прямо,  хотя  процессъ  образо- 
ван1я  остается  тотъже. 

Въ  сложныхъ,  когда  прилагательное  происходитъ  уже  не  оть 
одного  такого-то  предмета,  но  выражаетъ  уже,  въ  составномъ 
слов^Ь,  понят1е  качества,  возможна  и  первообразная  форма;  напр.: 
мои  братья  близоруки;  от  широкоплечъ. 

Кром-Ь  этихъ  именныхъ  прилагательныхъ  сходственныхъ,  про- 
исходящихъ  отъ  собственныхъ^  есть  прилагательныя  именныя, 
если  можно  такъ  выразиться:  свойственныя.  Они  образуются  01ъ 
имеаъ  чреаь  прпбзкдлщ\е:ско(г) ласкан,  снос.  Она  так^е  уц)треб- 
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ляются  только  въ  форм'Ь  провзводной,  хотя  первообразное,  ко- 
торое всегда  какъ  будто  въ  ум']^,  въ  иде*]^  воображается,  зд']ЬсЬ) 
по  большему  отдалешю  отъ  имени,  отчасти  возможно.  Въ  сред- 
немъ  род']^,  переходя  въ  значен1е  имени,  оно  употребляется  въ 
мЬстномъ  падеж*  безъ  предлога:  молодецки^   брашспи  и  т.  д. 

При  отда.1енпомъ  своемъ  отношен1и  къ  имени,  связь  прилага- 
тельныхъ  съ  предметомъ  слаб'Ьетъ;  они  уже  только  происходятг 
отъ  имени  и  поступаютъ  въ  разрядъ  качественныхъ.  Напр.:  ду- 
бовашыщ  иловатый;  здЪсь  уже  сл9^б^е^ь  образъ  самого  предмета 
и  прилагательное  не  непосредственно  отъ  имени  возникаетъ. 

Разд'Ьлять  слова  по  качеству  и  по  значепш  не  д'Ьло  филологш, 
изсл']^ дующей  мысль  въ  самомъ  словгь^  а  д'Ьло  чистой  мысли...  Съ 
другой  стороны  опред'Ьленхе  самихъ  образовательныхъ  окончанШ 
и  значешй  ихъ^  опред'Ьлеше  самого  образовангя  слова  во  всЪхъ 
словахъ — есть  уже  задача  другой  части  филолопи:  словопроиз- 
водства,  какъ  мы  называем^,  а  не  грамматики  собственно.  Мы 
коснулись  этой  стороны  словопроизводства^  сколько  намъ  было 
нужно,  и  даже  можетъ  быть  бол^е. 

Мысль,  дошедши  до  отвлечешя  сперва  самого  предмета^  какъ 
онъ  есть  въ  его  частности,  потомъ  доходитъ  до  сходства  съ 
предметомъ,  по  которому  онъ  становится  достоявхемъ  другаго; 
наконецъ  до  свойства  его,  обобщая  предметъ,  постигая  *)  шагъ  за 
шагомъ,  что  въ  предмет*  можетъ  быть  общее  достояше  **)•  При 
этомъ  постепенномъ  освобожден1и  отъ  предмета,  при  постепенномъ 
превращен1и  предмета  въ  качество,  мысль  все  еще  опирается  на 
предметъ;  наконецъ  она  доходитъ  до  понят1я  общаго  независимаго 
значен1я,  независимаго  отъ  предмета,  и  доходитъ  до  понят1я  каче- 
ства. Зд'Ьсь  уже  н-Ьтъ  предмета,  зд*сь  являе^-ся  одно  чистое  ка- 
чество. Мысль  доходитъ  до  него,  и  вм*ст*,  въ  слов*,  до  области 
прилагательиыхъ^  въ  полномъ  смысл*.  Къ  пимъ  мы  теперь  обраща- 
емся. Зд*сь  мы  не  думаемъ  и  намъ  не  нужно  ни  входить  въ  разборъ 


*)  Кажется   такъ,   слово   написано  не  разборчиво.  Изд. 

**)  Съ  боку  на  поляхъ  есть    отм-Ьтка   автора:    ^Сперва  другой —Аос/тоян^е 
предмета;  нотомъ  иредметъ  есть  достоди1с  другаго". 
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значен1я    словъ,    ни    въ    образовательный    окончашя    и   составы 
словъ.  Мы  уже  объяснились  обь  этомъ  выше  *). 

ПРИЛАГАТЕЛЪНЫЯ  КАЧЕСТВЕННЫЯ. 

Качество  есть  отвлеченная  и  понятая  та  общая  сторона  пред- 
мета, которая  въ  немъ  находитъ  осу|дествлен1е.  но  которая  не 
принадлежитъ  ему  непрем'Ьнно,  и,  какъ  общее,  можетъ  принад- 
лежать всякому  явлен1ю.  Это  тотъ  же  предметъ,  но  съ  своей 
общей  стороны.  Между  тЪмъ  не  существуя  само  по  себ'6,  ка- 
чество непрем'Ьнно  обозначается  на  предмет'Ь;  вся  сила  въ  томъ, 
что  оно  можетъ  переноситься  съ  предмета  на  предметъ,  въ  чемъ 
проявляется  общее  его  значеше;  поэтому  прилагательное  есть 
постоянно  отвлеченная  форма  имени  г,  а,  о,  къ  которому,  по  то- 
му самому,  можетъ  придаваться  одинаков  содержан1е,  переходя 
отъ  одной  формы  имени  къ  другой;  форма  имени  ъ,  а,  о,  по 
отвлеченности  своей,  можетъ  наполняться  содержашемъ  однимъ 
и  тЪмъ  же^  каждая.  И  такъ  отвлеченность  формы  имени  есть  и 
зд'Ьсь, — когда  эта  форма  уже  не  пуста,  а  наполнена  содержаш- 
емъ,— постоянно  значен1е  и  опред'Ьлен1е  прилагательнаго.  Форма 
отвлеченна,  и  по  этому  содержап1е  не  приростаетъ  къ  ней,  от- 
дельно отъ  нея:  добр-ъ^  добр^а,  добр-о  **). 

Мы  опред'Ьлили  уже  качество;  съ  его  понят1емъ  мысль    дошла 


*)  Съ  боку  на  поляхъ  заи']^тки   автора*. 

„Слово— это  мисль  существующая,  живущая^. 

Н'к^БОлько  ниже: 

„Конечно  слово  высказалось  вдругъ.  Нельзя  сказать,  чтобъ  сперва  было 
имя,  потомъ  явился  глаголъ.  Штъ,  они  явились  вдругъ.  Слово  вдругъ  появи- 
лось во  вс']^хъ  частяхъ  своихъ;  но  если  в.^1ъ  порядка  и  постепеиности  хро- 
нологической, то  есть  порядокъ  и  постепенность  логическая,  порядокъ  и  по- 
степенность мысли.  Ее-то  надо  понять.  Съ  какой  бы  стороны  ни  пачалъ  че- 
дов1;къ  понимать  что  нибудь,  хоть  съ  конца,  хоть  съ  середины,  постигнувъ 
онъ  сей  част»,  или  лучше*,  сама  мысль  уже,  какъ  скоро  она  постигнута,  утвср- 
дитъ  порядокъ  и  постепенность  мысли". 

**)  Зд-Ьсь    на  поляхъ  написана  авторомъ  следующая  зам'Ьтка: 

„Мысль  отвлекаетъ  предметъ  вообще,  видитъ  одну  общую  связь  всего  су- 
ществующаго, — что  все— предметъ.  Въ  имени  она  уннчтожастъ  все  содержа- 
Н1е  слова;  остается  одна  форма  слова:  Ъу  а,  о\  рамки  предмета.  Но  все  въ 
м1р'Ь  предметъ  вообще,  все  *,  а,  о.  Поэтому  г,  а,  о  делается  общимт»  имерд- 
ван1ем1>  предмета,  для  ^его  употребл41ется;  онъ^  она^  от^ 


—  113  — 

уже  до  евободнаго  опред^лешя  предмета,  конечно  путемъ  отвле- 
чешя  и  постоянно  чрезъ  отвлечеше.  Зд']&сь,  въ  качественномъ  зна- 
чеши^  является  полнейшее  значен1е  прилагательнаго,  и  потому 
постараемся  равсмотрЪть  оное  внимательно. 

Чистая  отвлеченная  форма  имени  есть:  Ъу  а,  о;  качество  при- 
дается къ  предмету  и  содержание  слова  къ  окопчап1ямъ  именъ; 
такимъ  образомъ  образуется:  добр-ъ^  добр-а,  добр-о.  Одно  и  то- 
же окончаше  имени  естественно  связывастъ  качество  съ  предме- 
томъ  и  прилагательное  съ  именемъ.  Такъ  что  зд-Ьсь  качество  со- 
вершенно примыкаетсЯ)  пристаетъ  вполн'Ь  впору  предмету,  а  при- 
лагательное носптъ  весь  образъ  имени,  соединяясь  съ  нимъ  окон- 
чан1емъ,  и  склоняется  какъ  имя.  Поэтому  же  намъ  не  нужно  гла- 
гола, когда  мы  говоримъ:  челов1ьК'Ъ — добр-ъ;  женщин-а — добр-а^ 
ок-о — добр'О."  Таково  первообразное  прилагательное.  Точно  тоже, 
само  собою  разум'Ьется,  прим'бняется  къ  смягченнымъ  окончат- 
ямъ:  ъ,  я,  е.  Въ  выражен1яхъ:  человтькъ — добръ^  небо — сине,  жена — 
мила  н'Ьтъ  никакого  выброшеннаго  глагола:  соединяетъ  единство 
окончан1я. 

Но  такое  качество  (хотя  и  общее  по  своему  значешю),  обра- 
щающееся къ  предмету  и  вновь  съ  нимъ  сливающееся,  еще  не  по- 
нято самостоятельно.  Прилагательное  еще  им'Ьетъ  весь  образъ 
имени.  Между  т^мъ  качество  им'Ьетъ  значеше  само  по  себ'Ь,  и 
можетъ  быть  понято  какъ  нЪчто  отд'Ьльное,  хотя  также  проявляю- 
щееся на  предмет']^.  Мысль  доходитъ  до  понят1я  отдЪльнаго  ка- 
чества *).  Окончан1е  прилагательнаго^  отвлеченная  форма  имени, 
утверждается  за  нимъ  отд'Ьльно,  удваивается,  т.-е.  пускаетъ  ро- 
стокъ  и  образуется:  ъъ,  а  а,  о  о;  въ  виговор!;  это  является  какъ: 
ый,  ощ  ая,  ое\  при  смягченныхъ  окончан1яхъ:  гщ  яя,  ее.  Сле- 
довательно: добр-ой  или  ыщ  добр-ая^  добр-ое.  Прилагательное  не 
теряетъ  своего  именного  окончан1я,  но   напротивъ,  чрезъ  повто- 


„Отвлекая  изв'1^стны8  предметъ,  мысль — въ  прилагательныхъ  собственныхъ — 
всюду  ставитъ  его  образъ,  вес  можетъ  ему  привадлежать,  ова  всюду  вале- 
чатл'Ьваетъ  его  образъ,  отвлеченный  образъ  вредмета;  всюду  впд^нъ  его 
образъ,  вричеиъ  предметъ  веобходвио  долженъ  отвлечься, — являясь  уже  соб- 
ствевв...**  (несколько  буввъ  неразобранвыхъ)...  „ибо  себя  видитъ  предметъ 
въ  другомъ,  вапечатл^вается  въ  немъ^. 

*)  На  поляхъ  авторомъ  наброшева  зам'1^тка:  „Качество  само  по  себ*  уже 
^сть  отА'Ьдьйо^;  во  1^ачество  является  отд*львы11ъ  только  въ  прлвой  форц* 


и 
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ревхе,  измЪняетъ  его  и  уже  склоняется  особенно.  Оно  также  при- 
дается  къ  имени,  но  уже  какъ  самостоятельное,  стоящее  съ  ннмъ 
рядомъ  и  не  сливающееся;  вотъ  почему  такая  разница  (быть  мо- 
жетъ  еще  усилившаяся  отъ  употреблен1я)  въ  выражен1яхъ  напр.: 
человтькъ  добръ  и  человтькъ  добрый.  Разница  вполне  оправдыва- 
ющая наши  слова;  употребленхе  эту  разницу  усилило;  мы  скажемъ 
обыкновенно:  братъ  мой  добръу  но  не  скажемъ:  добръ  братъ  прг- 
1ьхалъ  ко  мнгь.  И  на  оборотъ  мы  не  скажемъ:  братъ  мой — доб- 
рыщ  но  скажемъ:  добрый  братъ  пртхалъ  ко  ммь.  Впрочемъ  и 
безъ  этой  разности  употреблен1я,  разница  здЪсь  постоянна  въ 
значенш.  Эта  форма  прилагательнаго:  ыщ  ая^  ое^  гдЪ  качество 
понято  самостоятельно  и  разд'Ьльно  придается  къ  предмету,  есть 
форма  производная. 

Существован1е  этихъ  двухъ  формъ  составляетъ  великое  богат- 
ство Русскаго  языка  и  конечно  было  .д'Ьломъ  всЬхъ  языковъ,  но 
отъ  нихъ  остались  только  сл^ды  въ  языкЪ  Н'бмецкомъ,  Литовскомъ 
и  другихъ.  Мы  уже  говорили  объ  этомъ  образоваши  прнлагатель- 
ныхъ  формъ,  но  зд^сь,  при  разсмотр%н1и  прилагательныхъ  каче- 
ственныхъ,  прилагательныхъ  по  преимуществу,  считаемъ  нужнымъ 
повторить  это. 

1)  Склонен! е. 

Считаемъ  также  нужнымъ  привести  прим'Ьръ  ск^юнешя  той  и 
другой  формы,  во  всей  строгости,  не  обращая  внимаихе  на  со- 
временное употреблен1е. 


Форма 

первообразная. 

Ед 

,.  ч. 

Мн.  ч. 

М. 

Ж. 

С. 

М.  Ж. 

С. 

И.  Добръ 

добра 

добро 

добры 

добра 

Р.  добра 

добры 

добра 

добръ 

добръ 

В.  добръ, 

добру 

добро 

добры,  добръ 

добра 

Д.  добру 

добр* 

добру 

добромъ  (жев.  амъ) 

добромъ  (омъ) 

Т.  добромъ 

доброю 

добромъ  добры  (жен.  ами) 

д обрам и  (ы) 

М*  Добр-Ь 

добр* 

добр* 

добрихъ  (жен.  ахъ) 

добрахъ  (ихъ) 
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М. 

подногл.         сокращ. 


Форма  производная. 

Ед.  ч. 
Ж. 

полногд.  сокращ. 


с. 

подногд.        сокращ. 


И.  добрый  . 
Р.  доброего 


—        добрая  —  доброе  — 

доброго  добр(ыи)бсй*)доброй(ои)  доброего    доброго 


В.  добрый  (■род.)(1М.  н  род.)  добрую  — 

д.  доброему   доброму  доброей     доброй 

добрымъ  доброею    доброю 
дббромъ  доброей    доброй 

Мн.  ч. 
М.  Ж.  С. 


Т. доброимъ 
М.доброемъ 


доброе     — 
доброему  доброму 
доброимъ  добрымъ 
доброемъ  добромъ 


сокращ. 

добрые  (ср.  ыя) 
добрыхъ 

добрыхъ  и  имен, 
добрымъ 
добрыми 
добрыхъ  **) 


подногд. 

и.  добрый  (сред,  ыя) 

Р.  добрыихъ 

в.  добрыихъ  и  имен. 

Д.  доброимъ 

Т.  доброими 

М.  доброихъ 

Употреблен1е  и  доселЬ  держится  этихъ  формъ  и  склонен1й  ихъ; 
но  въ  первообразной  форм']^  въ  ед.  числ'Ь  падегъ  местный  му»е- 
скаго  и  почти  также  средняго  употребляется  мало,  но  возможенъ, 
а  падежъ  творительный  тЬхъ  же  родовъ  р'бшительно  заменяется  па- 
дежомъ  производнымъ,  конечно  по  сходству  окончанШ  въ  выговоре. 
Падежи  женскаго  рода  родм  дат.  и  м'Ьстн.  тоже  употребляются 
мало,  но  тоже  возможны.  Что  же  касается  до  множественнаго, 
то  за  исключен1емъ  им.  и  вин.,  когда  въ  немъ  употреблена  фор- 
ма именительнаго,  множественное  число  не  употребляется^  и  даже 
въ  именительномъ  а  для  средняго  откинуто;  между  т'бмъ  это  а 
удержалось  въ  пословиц'Ь:  наши  д^ьла^   какъ  сажа^  бтьла. 

Склонеше  производное  употребляется  въ  формЬ  сокращенной; 
но  народъ  употребляетъ  и  полногласную. 

Ошибутся  т-Ьу  которые  будутъ  говорить,  что/  производная  фор- 
ма есть  сложная,  напр:  изъ  добръ  и  такъ  называемаго  м1}стоиме* 


*)  Трудво  разобрать:  ыи  иди  ыея. 

**)  На  иоддхъ  дв1^  заи']^тки  автора:  ^0  подвогдасп!:  иеобходиио  ли  оно  цъ 
П}^а9ильцомь  зцаневщ^,  „О  Род.  и  Имен.  9Ъ  Вивит,  объ«свить^« 
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шя,  и  что  это  м%сто9мен1с  прикладывается  къ  окончан1ямъ  при- 
лагательнаго  во  все  склонеше.  Зд'бсь  н'Ьтъ  никакой  сложности; 
зд']&сь  совершается  тотъ  же  законъ  окончашя  и  также  изменяется 
окончан1е  арилагательнаго,  не  болЪе;  такъ  называемое  мЪстоиме- 
Н1е  есть  не  что  иное  какъ  окончанге  отвлеченное,  ии']&ющееу  какъ 
отвлеченное,  особенный  смыслъ;  а  зд'Ьсь  тоже  окончав1е,  только 
не  отвлеченное  и  поэтому  того  смысла  и  не  имеющее.  А  склоняет- 
ся и  тамъ,  и  зд'Ьсь  то  же  окончанге  и  разум'Ьется  склоняется  оди- 
наково. Для  уб'Ьжденхя  т'бхъ,  которые  не  захотять  этого-  видеть, 
просимъ  ихъ  обратить  внимаше  на  церковно-Славянскую  произ- 
водную форму;  она  вполне  отверждаетъ  нашу  мысль,  что  это 
окончан1е,  а  не  м^^стоименхе.  Окончаше  г,  а,  о,  оказалось  не- 
удоби ымъ  для  упо'Греблешя  въ  отвлеченномъ  вид^Ь  и  было  заме- 
нено смягченнымъ:  и{ь)я^е]по  такъ  какъ  при  образован1и  при- 
лагательныхъ  оно  выступило  и  форма  прилагательныхъ  сперва 
образовалась  черезъ:  г,  а,  о,  а  потомъ  черезъ  ъъ  (ый),  аа^  оо^ 
лишь  чрезъ  выговоръ  смягчйвш1яся  въ  аяу  ов,  то  значен1е  его 
вполне  оправдывается  зд^сь  и  совершенно  находится  въ  соотв^т- 
ств1и  съ  окончан1Смъ  смягченнымъ.  Эти  окончашя  ^!меютъ  вполне 
значен1е  окопчан]й,  значеше  образовательное,  значеше  важное 
само  по  себе.  Въ  доказательство,  какъ  мы  сказали,  служитъ  фор- 
ма производная  церковыо-Славянская.  Тамъ  говорится  добра — аго, 
а  не  его  и  такъ  далее;  т.  е.  ск^юнястся  г,  а  не  ъ,  и  ужъ  никакъ 
не  местоимеше. 

Но  какъ  образовалось  полноглас1е?  Вотъ  вопросъ.  Если  удво- 
енное окопчан1е  должно  изменить  свое  склоненхе,  то  здесь  во- 
просъ:  чт5  изменяется:  оба  ли  двойныя  окончан1я,  или  одно 
последнее?  Если  мы  примемъ,  что  ого,  аго  и  его,  яго  образуются 
изъ  ъъ  или  ьь,  то  родительный  падежъ  долженъ  быть  добр— аго, 
а  не  ^об]ра— аго.  Откуда  же  взялось  первое  «?  Мы  можемъ  пред- 
положить, что  при  принят!»  окончашя  прилагательнымъ  его  ъ 
уцЬлело  при  немъ  и  поэтому  дало  себя  слышать.  Если-же  мы 
предположимъ,  что  ого,  его  (аго,  яго)  есть  изменеихе  втораго  ъ  и 
ъ,  то,  при  склонен1и  одного  его,  ему  и  пр.,  куда  девалось  ^зме- 
неше  перваго  ь?  Мы  можемъ  предположить,  что  оно  слилось,  по- 
терявши, какъ  предыдущее,  разность  своего  окончан1я.  Въ  таномъ 
случае  мы  должны  предположить,  что  изменен1е,  происходящее 
въ  одномъ  второмъ  ъ  я  ь.  произведено  присутств1емъ  окончан1Я 
оредыдущаго,  имеющаго  также  движущуюся,  изменяющуюся  а^ивую 
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силу,  и  передающаго  эту  силу  окончатю  второму;  само  же  оно 
переходить  въ  среднюю  равнодушную  букву:  о,  е  (хотя  въ  церков- 
но-Славянскомъ  и  не  такъ).  Это  объяснен1е  вполне  объясняетъ 
тогда  присутств1е  предыдущаго  окончан1я  въ  прилагательныхъ; 
это  предыдущее  окончаше  тамъ  выступаетъ  опираясь  на  предъ 
ними  находящ1яся  буквы,  и  образуетъ  полногласхе.  Мы  можемъ 
допустить  разныя  изм%нен1Я  буквъ,  особенно  въ  образоваши  этого 
втораго  окончашя^  въ  склонеши  отвлеченнаго  ь,  я,  в,  которое 
можно  и  должно  подробно  и  тщательно  сравнить  и  изслЬдовать. 

Замечательно,  что  первообразное  окончанхе  средняго  рода  (что 
впрочемъ  очень  понятно)  образуетъ,  уже  въ  употреблен1и,  имя, 
отвлеченное  конечно,  напр:  Добрд.  Прилагательное  первообразное 
им'Ьетъ  всю  форму  имени;  оканчиваясь  на  г  и  а^оно  указываетъ 
на  мужской  или  средшй  родъ,  сл'бдовательно,  нося  на  себ'Ь  от- 
печатокъ  опред^леннаго  рода,  удерживаетъ  свое  прилагательное 
8начен1е;  между  т'Ьмъ,  какъ  ^В1:  среднемъ  родЪ,  который  не  на- 
поминаетъ  такъ  опред'Ьленно  о  предмет'^,  прилагательное  перво- 
образное, употребляясь  одно,  само  обращается  въ  имя  отвлечен- 
ное и  употребляется,  какъ  имя.  Разум-Ёется,  что  зд'бсь .  склонеше 
первообразнаго  удерживается  вполне;  значен1е  имени,  приданное 
первообразному  прилагательному  средняго  рода,  укрЪпляетъ  за 
нимъ  это  склонеше,  которое  есть  склонеше  имени.  Съ  одной 
стороны  это  имя  съ  его  склонешемъ  объясняется  тЬмъ,  что  это 
имя — просто  первообразное  прилагательное;  которому  придано 
только  значеше  имени.  Съ  другой  стороны  самое  склонен1е  этого 
средняго  первообразнаго  въ  значеши  имени,  самое  склоненхе  это 
доказываетъ  возможность  и  служитъ  прим'Ьромъ  склоненхя  перво- 
образнаго, во  всЬхъ  падежахъ,  нетолько  для  средняго,  но  и  для  му- 
жескаго  рода,  склонен1я  которыхъ  сходны,— ибо  имена,  какъ  доб-- 
ро  и  пр.,  сухь  первообразный  прилагательный  средняго  рода,  упо- 
требляемыя  одни,  какъ  существительный.  Точно  тоже  мы  должны 
сказать  о  склонен1и  такихъ  именъ  прилагательныхъ  и  во  мно- 
жественномъ  числ']^,  какъ  скоро  они  во  множественномъ  употреб- 
ляются. Иныя,  какъ  напр.  Добро,  во  множественномъ  не  упот'* 
ребляются;  но  иныя,  какъ  зло,  жито,  употребляются  и  во  мно- 
жественномъ. 

Понятно  также,  почему  первообразное  прилагательное  средняго 
рода  принимаетъ  значен1е  нар'Ьч1я.  Чисто  отвлеченное  качество, 
не  самостоятельное,  какъ  въ  прйлагательномъ  производномъ,  об- 
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разъ  предмета,  но  не  самый  предметъ,  сверхъ  того,  не  мужескаго 
и  не  женскаго  рода,  указывающаго  и  тотъ  и  другой,  но  опреде- 
ленно обозначивш1йся  предметъ,  а  рода  средняго,  неопред'Ьден- 
наго,  выражающаго  предметъ  неопред'бленвый, — прилагательное 
первообразное  средняго  рода,  выражая  чистое  отвлеченное  каче- 
ство пдн  качественность,  и  переходя  естественно  съ  одной  сто- 
роны въ  имя,  съ   другой    получило,  очень    понятно,  значеше  на- 

Р'ЬЧ1Я. 

2)  Отепени  сравнен! я. 

Отвлечете  необходимо  для  опред%лев1я«  Это  отвлеченхе  видимъ 
мы  въ  П0НЯТ1И  качества,  отвлекаемаго  отъ  предмета  я  потбмъ 
опредЪляющаго  предметъ.  6ъ  язык'Ь  это  отвлечете  видимъ  мн 
въ  прилагательномъ,  въ  отвлеченной  форм^  имени^  потомъ  при- 
даваемой имени.  Сл'Ьдовательно  зд*Ьсь  въ  области  качества  и  при- 
лагательнаго  совершается  въ  язык'Ь  логически  ходъ  мысли,  опре- 
д'Ьляющей  и  силою  опред'Ьлетя  освобождающейся  изъ  чистой 
отвлеченности.  Мы  вид'Ьли  втотъ  путь.  Пока  чисто  отвлеченныя 
прилагательныя,  какъ:  сей — тотъ  проходило  мыслящее  слово,  по 
т'Ьхъ  поръ  самое  содержан1е  слова  не  допускало  въ  себ'Ь  ника- 
кихъ  другихъ  оаред'Ьлен1й,  все  исчерпываясь  своимъ  отвлечен- 
пымъ  значен1емъ.  Перейдя  къ  прилагательвымъ  предметнымъ,  сло- 
во полно  зпачен1я  самого  предмета,  представляетъ  образъ  самого 
предмета,  и  поэтому  также  все  исчерпывается  предметомъ.  Но 
дойдя  до  значешя  качества,  слово  выразило  общее  начало,  при- 
сущее явлен1Ю,  выразило  это  общее  начало  само  въ  себ'Ь,  чт5  и 
есть  качество]  дойдя  такимъ  образомъ  до  признан1я  общаго  эле- 
мента, съ  одной  стороны  опред'Ьливъ,  а  съ  другой  утвердивъ  его 
общность,  слово  проходитъ  новый  путь  опред4лен1я  ,въ  этой  от- 
влечснно'й,  но  въ  то  же  время  самостоятельной  сферЪ,  въ  сферЪ 
качества. 

Надо  прибавить,  что,  между  качественными  прилагательными, 
весь  дальнМш1й  путь  опред']^леп1а  качества  относится  собственно 
къ  прилагательвымъ  производнымъ,  въ  которыхъ  качество  являет- 
ся самостоятельно^  тогда  какъ  въ  первообразныхъ  оно  не  само- 
стоятельпо,  носитъ  еще  чистую  Форму  имени  и  следовательно 
им'Ьетъ  еще  отт'бнокъ  предмета  вообще,  и  потому  не  можетъ 
представлять  развит1я,  дальнЪйшаго  хода  и  опред'блетя  качества. 
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Качество,  взятое  само  по  себ%,  есть  качество  неопред']&ленное 
и  простое,  качество  въ  своемъ  общемъ  значенхВ,  напр.:  добрий^ 
твердый  и  т.  д.  Таковы  всЬ  прилагательныл  въ  своемъ  первомъ 
неопред'Ьлепномъ  вид'Ъ.  Это  состояш'е  качества  еще  такъ  неопре- 
д']^дено  и  отвлеченно,  что  мы  знаемъ  только,  о  чемъ  идетъ  р'Ьчь, 
но  мтьры  самого  качества  мы  не  знаемъ.  Зл^^съ  только  качество 
вообще.  Это  неопред'Ьленное  состоян1е  качественно-прилагатель- 
наго  есть  степень  такъ  называемая  положительная. 

Но  качество,  если  уже  существуетъ,  то  не  можетъ  оставаться 
качествомъ  вообще;  оно  должно  выразиться;  выражаясь,  оно  вы- 
ходитъ  изъ  своей  неопред^^ленпости  и  прилагается  къ  жизни,  гд% 
оно  пепрем']&нно  должно  явиться  такимъ  или  другимъ.  Безконеч- 
ное  множество  явлешй  увлекаютъ  качество,  такъ  что  съ  одной 
стороны,  выйдя  изъ  неопред'Ёлснности,  съ  другой  стороны  без- 
престанно  опред'Ьляясь  и  потому  не  им'Ья  опред'бленности,  ибо 
постоянно  йереходитъ  отъ  предмета  къ  предмету,  качество  какъ 
бы  теряетъ  себя  въ  безконечномъ  количеств'^  явлен1й,  въ  кото- 
рыхъ  разнообразно  оно  выражается.  Мы  опять  знаемъ  только,  о 
чемъ  идетъ  рЪчь;  виднмъ  безнрестанное  изм'Ьнеспе  качества,  но 
мгьры  его  мы  опять  не  знаемъ.  Безконечное  множество  зд'Ьсь  пре- 
обладаетъ.  Это  вЬчно  изм'Ьняемое  состоян1е  качсствениаго  при- 
лагательнаго  есть  степень  такъ  называемая  сравнительная.  Какъ 
въ  первой  степени  общность  значен1я,  такъ  во  второй  частность 
8начен1я  не  даютъ  выразиться  самому  качеству,  и  самтго  качества 
мы  ие  находимъ.  —  Мы  не  знаемъ  зд'Ьсь,  при  сравнен1и  одного 
предмета  съ  другимъ,  въ  какой  мЪрЪ  и  даже  точно  ли  онъ:  напр: 
добръ.  Мы  знаемъ,  что  онъ  добргье  этого,  а  этотъ  можетъ  быть 
добргье  предыдущаго  и  т.  д., — и  только.  Такъ  что  понят1е  наше, 
когда  скажутъ  намъ  напр.  о  вещахъ,  что  одна  дороже  другой, 
еще  нисколько  неясно.  Зд'Ьсь,  какъ  сказали  мы,  во  множестве 
сравнен1Я  какъ  бы  теряется  самое  качество.  Но  качество  не  по- 
гибаетъ;  оно  постоянно  тутъ,  уже  потому  что  о  немъ  идетъ  р']Бчь 
въ  той  и  другой  степени;  это  только  путь  его  осуществлен1я;  отъ 
своего  общаго  отвлеченнаго  значешя  переходя  къ  частному  и 
поглощаясь  здЬсь  множсствомъ,  оно  среди  множества  выражаетъ 
свою  сущность,  осуществляется  и  освобождается  такимъ  образомъ 
отъ  безконечнаго  множества  на  одномъ  (единице). — Качество  какъ 
бы  вновь  себя  находитъ,  но  улге  осуществленнымъ.  Зд'Ьсь,  такъ 
сказать,  является  настоящее  качество.    Это  состояв1е    качества 
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осуществленваго  и  въ  тоже  время  освобожденнаго  отъ  множе- 
ства предъ  взбраннымъ,  предъ  едины)гь,  есть  такъ  называемая 
степень  превосходная. — Не  надобно  думать,  чтоби  качество  въ 
превосходной  степени  принадлежало  только  одному  предмету; 
этихъ  предметовъ  можетъ  быть  много,  но  качество,  въ  превосход- 
ной степени,  постоянно  удерживаетъ  и  придаетъ  предмету  зна- 
чен1е  единицы  относительно  пройденнаго  имъ  множества.  Прево* 
сходная  степень  чудесно  вы(^жается  у  насъ  въ  азык'Ь:  самый 
добрый  (с[ег  §и(е  8е1Ь8().  Это  выражеше  превосходной  степени: 
самыщ  столь  разумное,  будучи  вполн']^  живо  у  насъ,  слышно  въ 
язык^Ь  латинскомъ  въ  прибавлеши  зхтиз:  111и8(;п881ти8.  *) 

Опред'Ьливъ  значен1е  степеней,  которыя  проходить  качество, 
и  вм'&ст'Ь  качественное  прилагательное,  совершая  путь  своего 
опред'Ьлен!»,— посмотримъ  на  самое  образоваше  этихъ  степеней 
въ  слов!},  въ  прилагательномъ  качественномъ. 

Всякое  прилагательное  въ  своемъ  простомъ  первомъ  значен1и 
(впЪ  всякихъ  отношен1й  и  опред']&леп1й).  есть  степень  поло- 
жительная: добрыщ  сити  и  пр.  Сл'Ьдовательно  простая  фор- 
ма прплагательнаго  есть  форма   положительная. 

Сравнительная  степень  пзм']&няетъ  окончав1е  прилагатедь- 
наго.  Одно  изм'Ьнеше  (древнее)  въ  церковно-Славянскомъ  язык^Ь 
есть  окончан1е  на:  ий,  гье,  ай,  ае,  яй,  яе^  но  мы  нм'Ьемъ  это  оков- 
чан1е  только  въ  мужескоыъ  и  среднемъ  род4:  С7парищ  сшарп.е\  но 
для  женскаго  есть  кажется  на  пиши  (айши)\  старийши.  Множе- 
ственное также  допускаетъ  окончаше  ийшщ  айшщ  яйше.  Нашъ 
языкъ  им'Ьетъ  двоякое  окончан1е  сравнительной  степени.  Въ  пер- 
вомъ, собственно  сравнительнаго  значеи1я,  онъ  откинулъ  значеше 
рода,  если  когда-нибудь  им^^лъ  оное.  Языкъ  нашъ  употребдяетъ  для 
всЬхъ  родовъ  окончан1е  па  ;ье,  или  е  (/ь):  этотъ  челов-Ькъ,  жен- 
щина, дерево — выше^  лучше,  кршгче.  Сравнительную  степень  при- 
знаетъ  нашъ  языкъ  какъ  нар'Ьч1е,  сл'Ёдовательно  принадлежностхю 
глагола.  Такое  употреблен1е  понятно.  Сравнительная  степень  не 


*)  На  поляхъ  зан']^тка  автора:  у^самий  внражаетъ  не'  только  сравнен1е,  но 
существеаное  значен1е  самого  качества,  положительная  превосходная  сте- 
пеиь. — лмЧг4»й  (прекрасн-Ьйиий,  напр.)  собственно  сравнительная,  употребляет- 
ся въ  превосходномъ  значен1и,  какъ  сравнительная  иревосходвая;  лнцоиъ  къ 
качеству,  лицомъ  дъ  множеству^. 
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представляетъ  в^рнаго,  подожительнаго,  предаолагаетъ  постоян- 
ное и8М'Ьнен1е,  движете,  следовательно  д'Ьйствхе  (глаголъ);  иоэто- 
иу  зд'Ьсь  она  является  не  поло^ительнымъ  качествомъ»  которое 
можетъ  быть  придано  предмету^  но  только  отношен1емъ  качест- 
веннымъ  предмета,  подверженнымъ  постоянно  ивм^нетю;  други- 
ми словами,  не  качественными  прилагательнымъу  но  качествен- 
нымъ  нар'%ч1емъ.  Посл^  этого  понятно,  почему  Русской  Я8ы|съ 
придаетъ  сравнительную  степень  не  къ  имени,  а  къ  глаголу  и 
употребляетъ  не  прилагательное  качественное,  изм'Ьняющееся  по' 
родамъ,  но  качественное  нар%ч1е,  неизменяющееся  и  одно  для 
вс^хъ  родовъ. 

Кроме  этой  формы  сравнительной  степени,  въ  которой  такъ 
слышно  и  даже  преобладаетъ  сравнеше^  есть  другая  форма  на 
гьйшгй  и  айшщ  которая  изменяется  до  родамъ,  но  за  то  эта  форма 
теряетъ  почти  вовсе  значеше  сравнительное  и  получаетъ  значеше 
степени  превосходной,  которая,  такъ  сказать,  обращена  ли- 
цомъ  къ  сраененгю  и  высказываетъ  мысль  объ  окончательномъ  срав- 
нительномъ  превосходстве  такого-то  качества.  И^ея  относитель- 
но  превосходное  значенхе,  эта  форма  не  высказываетъ  того  виут- 
ренняго,  .собственнаго  безотносительнаго  значен1я  настоящаго  ка- 
чества, которое  'высказывается  въ  превосходной  степени  словомъ 
самыщ  где  вопросъ  объ  отношеши  и  сравнеши  удаленъ.  Поэто- 
му форма  на  1ьйшгй  и  айшгй  въ  свою  очередь  можетъ  еще  по- 
лучать другое  внутреннее  значен1е  чрезъ  самый;  можно  сказать: 
самый  добртьйшгй.  Согласно  съ  значенхемъ  формы  на  гьйшгй^ 
йшгй  и  превосходной:  самый^  мы  можемъ  сказать:  добртьйшгй 
нзъ  всгьхъ,  но  не  должны  говорить:  самый  добрый  изъ  всгьхъ; 
впрочемъ  тонкость   этого    употреблешя    чувствуется    немногими. 

Кроме  этихъ  формъ^  сравнительность .  качества  высказывается 
всеми  нареч1ями^  выражающими  относительное  значеше  и  досто- 
инство качества:  мвнгье^  ^болгье,  танжСу  нестолько  и  пр.  пр.  — 
Такъ  какъ  здесь  уже  нетъ  собственно  формы  сравнительной^  а 
есть  одно  употребленге  сравнительное,  зависящее  и  отъ  личнаго 
произвола^  то  оно  простирается  и  на  прилагательный  предметныя, 
кроме  собственныхъ.^'-'Ио  это  уже  употреблен1е;  язнкъ  не  далъ 
имъ  сравнительной  степени,  образуя  ее  лишь  для  прилагательныхъ 
качественныхъ. 

Превосходная  образуется  у  насъ  совершенно  ясно  и  сознатель- 
но^ черезъ  самый;  это  слово  уже  высказываетъ  обращеше  на  себя, 
оп.  РУСО.  ГРАИ.  12 
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Такъ  оно  и  должно  быть.  Качество,  теряясь  во  множесгв'Ь, 
находить  себя;  словомъ  самый  признается  не  сравнительное  его 
превосходство,  но  истинная  его  'сущность.  Уйотреблевхе  иногда 
принимаетъ,  хотя  не  правильно,  самый  и  для  предметпыхъ,  кром'Ь 
собственввхъ,  напр.:  самый  Русской^  т.  е.  настоящгй  Русской.— 
Не  надо  забывать,  что  самый  им^етъ  значенхе  и  самъ  по  себ1(, 
но  тогда  онъ  уже  не  придаетъ  значен1я  превосходной  степени  и 
можетъ  употребляться  иначе. 

Понятно  что  ни  м'1стоименния,  ни  отвлеченный,  ди  предмет- 
ныя  прилагательныя  не  им^ютъ  степеней. — Первыя — только  одинъ 
общ1й  образъ  предмета:  они  вполн'6  изчерпываются  атииъ  зва- 
чен1емъ;  вторыя  тоже  исполнены  неопределенности  значенхя,  это 
ихъ  смыслъ;  третьи,  служа  оттискомъ  самого  предмета,  того  или 
другаго,  а  не  предмета  вообще,  нося  на  себ^  изв'ЬстныВ  его  образъ, 
съ  нимъ  связаны  и  не  могутъ  двигаться  впередъ  п  опред'Ьлятъся:  они 
опред']&лены  уже  самимъ  предметомъд  подчинены  ему.  Только  каяе- 
ственныя  прилагательныя,  гд']Ь  является  самостоятельно  качество, 
свободное  отъ  зависимости  въ  предмету,  могутъ  идти  впередъ  и  оп- 
ред'Ьляться,  но  и  зд'Ьсь  не  прилагательныя  первообразныя,  па  кото- 
рыхъ  еще  отпечатанъ  образъ  предмета,  форма  имени,  по  прила- 
гательныя  производныя,  выражающ1я  самостоятельно  качество, 
понимаемое  отд'Ьльно,  в8М'Ьпивш1я  форму  имени,  чрезъ  усвоен1е 
ея  за  собою,  могутъ  двигаться  впередъ  и  проходить  путь  опре 
д'Ьлен1я,    который  есть  т.  н.  степени  сравненгя. 

Примтьчапге .  Образовав1е  сравнительной  степени  заслуживаетъ 
особспнаговпимап1я. — Въ  церковно-Славянскомъ  язик!»,  какъ  было 
сказано,  сравнительная  степень  оканчивается  на  ш,  1ьй  (конечно  не 
ай  и  ли),  1ье  и  с  (сред,  р.),  для  женскаго  на  тиши ^айши, шиш. — Въ 
поздн'Ьйшсмъ  ц.-Славянскомъ  ветр;Ьчаемъ  мы  форму  на  шгй  и 
айшщ  гьйшгй. — Въ  нашемъ  языкЬ  видимъ  мы  безразличную  от- 
носительно рода  форму  на  ^ьенли  7ь,  с,  и  потомъ  полную  форму; 
на  шгй^тйшт^яйш1й,айшгй. —Какъ  объяснить  образовапхе  этихъ 
формъ? — Вникая  въ  нихъ,  мы  не  можемъ  не  заметить  сходство  меж- 
ду ними  и  причастиями,  им&ощими  также  двЬ  формы,  изъ  которыхъ 
первая  носитъ  названхе  Д']&еаричаст1я.— 11ричаст1е  первой  формы 
оканчивается  на  я  и  яй,  для  мужескаго  и  средняго  рода,  для  жен- 
скаго рода  па  я1/(г^;  вторая  форма  причастхя  оканчивается  на  1/(гй, 
щаяу  (гци)  щее^  также  ящгщ  ющш. — Весьма  возможао,  что  здЬсь 
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при  сравнеши,  при  постоянномъ  дМствхи,  духъ  глагола  уже  ири- 
су Лтвуетъ.  Можно  даже  предположить,  что  сравнительная  сте- 
пень есть  причаст1е;  на  это  указываетъ;  1)  то,  что  всяЁое  каче- 
ственное прилагательное  производи1ъ  или  можетъ  произвести  и 
глагольную  форму,  напр.:  старгьшь^  дорожать^  бгьлгыпЬу  далгыпь 
(въ  сложи,  удалить^  отдалить)^  добргьть^  честюыпь  (неупотреби- 
тельно, но  мы  можемъ  сказать  напр :  люди  нынче  честнгьюшъ), 
2)  Образован1е  второй  формы  сравнительной  согласуется  съ  гла- 
голомъ  и  причаст1емъ  первой  формы;  наприм'Б^ръ  величайшгй — 
величать,  величающгй.  3)  Въ  народ']^  говорится,  вм'Ьсто  напр.: 
добргьйшгйу  чисто  причастная  форма  добргьющгй,  Наконецъ  4) 
самое  значеше  причает1я  этихъ  глаголовъ  показываетъ  постоян- 
ное д%йств1е  качества  и  иногда  его  возрастан1е;  8начен1е  д1}йст- 
В1я  и  глагола  согласуется  съ  духомъ  сравнительной  степени,  и 
сравнительная  степень  въ  свою  очередь  переходить  въ  вначен1е 
глагола.— Со  вс^мъ  т']&мъ  мн  не  можемъ  допустить,  чтобы  фор- 
ма сравнительной  степени  образовалась  изъ  причаспя  или  что 
причаст1е  образовалось  изъ  сравнительной  формы.  Мы  допуска- 
емъ  одно:  ближайшее  сродство  и  сочувств1е  сравнительной  степе- 
ни съ  причаст1емъ,  предчувств1е  глагола  въ  прилагательномъ  степе- 
ни сравнительной,  изъ  которой  и  образуется  глаголъ,  и  потому 
сходство  формъ  между  прилагательными  сравнительными  и  при- 
лагательными отглагольными  иди  причаст1ями,  и  даже  замену  од- 
нихъ  формъ  другуми.— Употреблеше  Русскаго  языка  первой  формы 
бевъ  рода,  какъ  нар^чхя  или  какъ  первой  формы  причаст1я,  т.  н.  д'Ье- 
причаст1я,  употребляю щагосд  бевъ  рода  (даже  и  въ  церковно- 
Славянскомъ,  какъ  думаемъ  мы,  ибо  женск:  р.  щи  уже  показы- 
ваетъ другую  форму), — употреблеше  народное  причаст1я'  второй 
формы  вм']Бсто  второй  формы  сравнительнаго,^— все  это,  кажет- 
ся, подтверждаетъ  нашу  мысль. 

Теперь  слЪдуетъ  сказать  объ  изм-Ьнеши  и  склонен1и  сравни- 
тельной степени.  Изм']^нен1е  и  склонеше  положительной  и  прево- 
сходной такъ  ясно,  что  о  вемъ  нечего  и  говорить. 

Первая  форма  сравнительной  степени,  въ  которой  преимуще- 
ственно высказывается  сравнеще,не  изм'Ьняется  и  не  склоняется, 
согласно  съ  своимъ  значешеыъ. — ^Но  вторая  форма,  въ  которой 
сравнен1е  является  только  слабо  и  которое  переходить  или  въ 
превосходную  сравнительную  (не  вполн']^  превосходную)  степень, 

12» 
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или  даже  иногда  въ  положительную,  какъ  въ  слов'Ь:  старшгйу 
большой^  меньшой  (не  вполн'Ь  самостоятельную),  изменяется  по 
родамъ  и  склоняется;  ослаблен1е  сравнительнаго  значенхяиперев'Ьсъ 
значен1я  нревосходнаго  и  ноложительнаго,  какъ  точки  начальной 
и  точки  заключительной,  между  которыми  находится  движете, 
сравнеше,  даетъ  эту  еозможность  для  сравнительной  (удерживаемъ 
это  названхе)  на  гигщ  гьйщщ  айшщ  яйшгй.  *)  Но  такъ  какъ  эта 
форма  не  им'Ьетъ  собственно  сравнительнаго  значешя,  то  Русской 
языкъ'нредпочитаетъ,  въ  случа']^  сравненхя,  первую  неизк']&няемую 
форму,  наприм^ръ:  назови  человчька  умнтье  тебя;  здЪсь  подразуме- 
вается: который  умнгье. 

Самое  склонеше  второй  формы  сравнительной  просто,  и  объ 
нсмъ  распространяться  нечего;  ъъ  первообразной  форме  оно  въ 
Русскомъ  языке  не  употребляется,  а  разве  въ  усеченной  произ- 
водной, какъ  и  друг1я  степени  сравнен1я,  что  совершенно  согла- 
сно съ  значен1емъ  степеней  сравнен1я,  возможныхъ  лишь  въ  при- 
лагательномъ  производномъ.  Въ  своемъ  первомъ  виде  прилага- 
тельное имеетъ  себе  формы,  но  какъ  степень  (степень  положи- 
тельная) можетъ. пониматься  только  форма  производная  '*^). 

Теперь  следуетъ  сказать  о  такъ  называемыхъ  неправильныхъ 
употреблен]яхъ  сравнительной  степени.  Если  мы  вникнемъ  въ 
нихъ,  то  неправильностей  не  увидимъ.  СЛово  хорошгй  имеетъ 
въ  сравнительной  лучшгй.  Неправильностью  этого  назвать  нельзя, 
ибо  лучшгй  никоимъ  образомъ  произойти  изъ  хорогигй  не  могло. 
Это  значитъ  только,  что  хорош1й  не  употребляется  въ  сравнитель- 
ной^степени  и  вмЬсто  него  ставится  совсемъ  другое  слово:  луч- 
шгй\  откуда  произошло  это  слово,  это  другой  вопросъ.  Лучшгй  по- 
лучило значеп1е  превосходно-положительной  степени,  и  говорится^ 
какъ  и  во  всехъ  такихъ  случаяхъ;  самый:  самый  лучшгй.  Огъ  него, 
какъ  отъ  положитолыюВ,  образуется  поэтому  и  первая  форма  срав- 
нителеная:  лучше\  по  само  слово  лучшгй  употребляется  не  въ  срав- 
нительпомъ  значен1и. — Подобнымъ,  и  еще  более  очевиднымъ,  обра- 


♦)  На  по1яхъ  рукою  савтора  означено:  „какъ  пс  вполн'Ь  превосходная,  сте- 
пей ь  эта  пм'Ьетъ  отчасти  и  положительное  значеи1е,  допускающее  въ  свою 
очередь  настояп^ую  превосходную  степень    и  форму    превосходноб    степени: 


самий^. 
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)  На  поляхъ  отй1']^чено:  „привести  формы  сравнительной  и  прим-^ры^. 
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зомъ  изм'Ёняетс^  малыщ  малый  им']Бетъ  меиьшгй,  который  пере- 
ходить чрезъ  произношенхе  въ  меньшащ  степень  положительную, 
откуда  говорится  и  меньше.  Большгй  переходитъ  въ  большой^ 
совершенно  зам'Ьнившее  степень  положительную. 

Отъ  второй  формы  сравнительнаго,  сравнительная  первая  фор- 
ма или  нар'Ьч1е  на  е  не  употребляется,  во  1)  потому,  что  уже 
есть  эта  форма,  наприм']Бръ  добргье;  во'  2)  потому,  что  эта  форма 
нар^ч1я  будетъ  имЬть  уже  другое  значен1е:  если  съ  патяжкой  и 
употребляется  эта  форма,  напр.:  добргьйше,  то  она  не  значить  ни 
какого  сравнен]я,  а  им^я  характеръ  нар'Ьч1я,  им1;етъ  свое  зна- 
чен1е  превосходной  сравнительной. — Но  сравнительная  степень 
или  форма  тогда  получаетъ  значеэ1е  и  самое  образованхе  первой 
формы  на  в,  когда  1)  другой  формы  н'Ьтъ  (напр.  лучшё)^  или  2) 
когда  сравнительная  на  шш  полу  часть  значен  хе  положительной 
степени:  больше — большой:^  меньше — меньшой.  —  Но  постоянно, 
можно  сказать,  сравнительная  вторая  форма,  изм'Ьняемая  и  скло- 
няемая, не  употребляется  у  насъ  въ  значеи1и  первой  настоящей 
сравнительной.  Напр.  мы  не  Скажемъ:  дай  мшь  меньшую  чашку, 
хотя  слово:  меньше  и  употребляется;  но  непрем'Ьнно  скажемъ: 
дай  мнть  чашку  поменьше. 

Къ  числу  мнимыхъ  неправильностей  можетъ  быть  также  отнесено 
и  то,  что  оть  прнлагательныхъ  близкш^  далекой  и  т.  п.  сравнитель- 

• 

ныя;  ближе,  дал1ь  и  пр.  Но  зД'Ьсь  сравнительныя  образуется  пе  отъ 
близ'кощ  да-лекойу  а  отъ  неупотребительныхъ  близъ  (ь),  даль,  точно 
такъ,  какъ  отъ  глубокой,  высокой  употребляется  глубже,  выше  и  т. 
д. — Превосходная  сравнительная  образуется  также  и  отъ  основныхъ 
словъ:  близшгй,  дальшгй,  глубшгй,  высшгщ  но  они  неупотребитель- 
ны, кром'Ь  посл'Ёдняго,  и  отъ  нихъ  осталась  лишь  форма  нар'Ёчгя 
(средняго  рода  первообразная  форма,— зд4сь — пар'Ьч1с):  глубше 
(же),  дальше,  близше  (неупотребительно),  имеющая  чисто  сравни- 
тельный смыслъ  первой  формы,  ибо  эта  вторая  форма  зд^сь  неупо- 
требительна, кром']^  какъ  въ  значеши  нар'Ьч1я  и  выше  не  отъ  высшгй, 
а  прямо  отъ  вые,  быть  можетъ  высый;  сюда  же  относится:  шире 
и  ширше.  Зд']&сь  нельзя  но  заметить  перехода  буквъ^  почему  мы 
преднолагаемь^  что  зд'Ьсь  находится  не  е,  но  гь.  Въ  нашихъ  древ- 
нихь  грамотахъ  и  вообще  рукописяхъ  пишется  не  лучше,  а  луче; 
в'Ьроятно  это  правильн'Ье;  мы  выговариваемъ  лутче,  какъ  выго- 
вариваемъ:  протчгй,  а  не  проч1й. — Такимъ  образомъ  сравнитель- 
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ная  форма  зд^Ьсь  образована  вероятно  не  отъ  лучшгй  (если  и 
зд'Ьсь  не  надобно  говорить  лучгИа)\  впрочемъ  во  всякомъ  случае 
эта  сравнительная  форма  понятна  и  объясняется,  о  чемъ  сказа- 
но выше. 

Къ  превосходной  степени  сравнительной  придается  сначала 
слово  наи\  первоначально  иаи  могло  составиться  изъ  предлога  на 
и  союза  и\  но  объ  этомъ  распространяться  нужды  нЬтъ.  Наи 
есть  усилен1е  сравнительной  превосходной:  человтькъ  добрп>йшгй: 
зд'Ьсь  подразумевается^  что  челов'Ькъ  этотъ  добр'Ье  эс^^ь;  наи 
прямо  это  высвазнваетъ  и  усиливаетъ  это'зыачеше,  не  оставляя 
въ  томъ  никакого  сомн'Ьшя.  —  Сравнительная  превосходная  съ 
наи  уже  не  переходитъ  въ  зрачеше  степени  положительной,  твер- 
до удерживаетъ  значенхе  сравнительнаго  превосходсп^а,  сл'Ьдо- 
тельно  превосходства  относительнаго  вв'Ьшняго,  и  потому  трудно 
допускаетъ  подл^  себя  самыщ  гд'Ь  не  сравнительно,  а  безусловно 
указывается  на  настоящее  качество,  на  внутреннюю,  единственно 
истинпую  его  сущность. 


Опред'Ьлеше  самого  качества  им-Ьетг  м-Ьсто  тамъ,  гд-Ь  качество 
высказалось,  гд'Ь  оно  не  м'Ёстоимен]е,  не  отвлеченное  и  поэтому 
неопред'Ьлевное  по  существу  ссоему,  не  предметное,  гЬсно  опре- 
д'Ьлепное  предметомъ,  и  потому  неизмЬняющееся,  не  свободное 
какъ  качество;  но  гд-Ь  оно  собственно  качество^  другими  слова- 
ми: въ  качественномъ  прилагательномъ  *). 

Качество  можетъ  им'кть  разные  отт1^пкн,  которые  показываютъ 
его  свойство,  количество  и  т.  п.  отношепхя  въ  немъ  самомъ  со 
стороны  вн'Ьшней;  отсюда  такъ  называемыя  ^ыеньшительния,  ко- 
торыя  собственно  уменьшительнаго  значен1я  не  представляютъ. 
Мы  говоримъ:  малый^  маленькой,  малехонькой,  маловатый^  ма- 
лешенькой, маленечекъ  **).  Всякое  изм'Ьнеше  выражаетъ  особенную 
сторону  качества:  малый.  Качество  не   предметъ,  не  им'Ьетъ  об- 


•)  Съ  боку  написано  рукою  автора,  какъ-бы  въ  вид-Ь  заглав1я:  „Оцрсд-Ьле- 
ше  качества",  Онъ  какъ  бы  хот-Ьлъ  повторить  зд'Ьсь  въ  краткомъ  вид-Ь  фило- 
софскую схеиу  своего  трактата  о  качеств!}  или  собственио  качественномъ 
прилагательномъ, — чему  отв'Ьчаютъ  и  поставлениыя  ниже  по  среди  н'Ь  текста, 
безъ  всякихъ  иных  г.  объяснен!!^,  слова:  ^степени  сравнсн1я^^.  Я?^, 

**)  На  поляхъ  рукою  автора:  у^боАЬшущгй^  злущщ^. 
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раза  и  поэтому  уненъшвться  не  можетъ;  но  его  можетъ  быть 
много  или  мало,  оно  можетъ  быть  пр1ятно-  или  мило;  всЬ  эти 
отт'Ьнкиу  определяя  качество  съ  его  наружной  стороны,  еще  не 
опред']&ляютъ  самого  качества. — Качество,  выражаясь,  разсыпается 
на  множество  отт'Ьнковъ,  всЬ  оби  группируются  около  общаго 
качества  и  составляютъ  его  церелпвы.  —  Для  прилагательныхъ 
уменьшительныхъ  также  дв'Ь  формы:  первообразная  и  производ- 
ная. Эти  прилагательные  скорее  употребляются  въ  форм^  перво- 
образной, ибо  случайность  оттенка  предполагаетъ  какой-нибудь 
предметъ,  при  которомъ  является  эта  случайность  и  поэтому  при- 
лагательное сохраняетъ  охотнее  именную  форму.  —  Ооред']&леще 
уменьшительное,  если  принимать  это  слово,,  собственно  выска- 
зывается въ  прибавлен1и  еиекъу  енькощ  но  и  зд'Ьсь  придается 
предмету  миловидность  и  пргятность. — Овашо — значитъ  недоста- 
токъ  самого  1сачества:  мЛлс^вато-^я^снолько  мало,  какъ  бы  сл-Ь- 
дуетъ  больше;  бгьловато —точпо  то  же  значеше  и  т.  д.— Друг1Я 
зцачеп1я  выражаютъ  разные  отгЬнки  качества,  которые  мы  пока 
зд'Ёсь  теперь  оставляемъ. 

Но  качество  не  довольствуется  своимъ  наружнымъ  дпред^лен!-  ' 
емъ,  опред'Ьлешемъ  только  разнообразныхъ  сторонъ  своихъ.  Ка- 
чество стремится  само  опред'Ьлить  себя  изъ  себя  самого.  Это  рпре- 
д^л.ен1е  совершается  уже  въ  области  только  производнаго  качест-  « 
веннаго  прилагательнаго.  Первообразиая  еще  не  самостоятельна 
и  носитъ  на  себ'Ь  образъ  предмета,  зависитъ  отъ  онаго.  Умень- 
шительныя  формы  прилательнаго,  случайные  оттенки  качества, 
им'Ьющ1я  наибол'Ёе  первообразную  форму,  выражающую  связь  ка- 
чества съ  предметомъ,  не  могутъ  имЪть  зд^сь  м'Ьста. 

Степени    сравнен!  я. 

Тйкииъ  образомъ  въ  отвлеченномъ  образ'Ё  бы'т1Я,  въ  области  *), 
прилагательнаго,  этой  отвлеченной  формы  имени,  совершается  путь 
мысли,  путь  ея  опред'Ьлеы1я,  выражающхйся  въ  ягыьЛ,  какъ  мы 
его  просл-Ьдили. — Прилагательное  есть  сфера  отвлеченнаго  въ 
слов!. 


*)  ЗдЬсь  сверхуавторовп.надписсшо:  .качества  въобщ^цъ  значсвдц  слова", 
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Мн  вид^^ли,  что  Сфера  предмета  не  изчерпываетъ  жнзни  бнтЫ; 
такъ  точно  сфера  имени,  выражая  жизнь,  не  изчерпываетъ  сло- 
ва, въ  которомъ  выражается  жизнь.  Имя  разр'Ёшается,  распа- 
дается  на  составь  свой,  на  форму  и  содержанхе,  на  окончаше 
образовательное  и  корень.  —  Чистая  отвлеченная  форма  имени 
есть  прилагательное,  носящее  на  себ1&,  какъ  его  Форма,  его  образъ 
и  подобхе.  Но  духъ  и  жизнь^  по  движущая  сила  остаются  въсо-, 
держан1и;  сл'1довательно  въ  корн*]^  имени.  Этотъ  обнаженные 
корень  имени,  лишенный  формы,  лишенный  опред'Ьленнаго  про- 
явлен1я  и  существующ1й,  какъ  что-то  недосказанное,  какъ  на- 
мекъ,  но  им'Ёющ1й  въ  себ'Ь  силу  движущую,  силу  развнт1я,  силу 
будущаго  такъ  сказать, — есть  Предлог ъ. 


ПРЕДЛОГ  Ъ. 


Итакъ  Предлогъ  вообще  есть  отвлеченное  содержан1с,  вм'ЬстЪ 
съ  т'Ьмъ  значеше  имени,  или  говоря  собственно  грамматически — 
корень  имени:  какъ  прилагательное  есть  отвлеченная  форма,  окон- 
чате  имени^  такъ  предлогъ  есть  отвлеченное  содержан1е,  корень 
имени. 

Изм^Ьняется  форма^  а  не  содержанге^  которое,'  чтобъ  изменять- 
ся, выражается  въ  ФормЬ.  Прилагательное  есть  отвлеченная 
форма,  форма  или  окончан1е  по  преимуществу;  понятно  посл^Ь 
этого  почему,  оно  такъ  богато  изм'Ьнен1ям1и  Предлогъ  есть  отвле- 
ченное содержанхе  безъ  формы,  корень  безъ  окончан1я; — понятно 
почему  предлогъ  не  изм-Ьняется.  Но,  живущая  въ  корн*,  сила 
значен1я  д'Ьйствуетъ;  но,  обнаженная,  она  должна  же  какъ-нибудь 
удовлетвориться,  выразиться;  но  корень  ищетъ  формы,  и  имена 
склоняются  изв'Ьстнымъ  обраюмъ  передъ  пнмъ.  Корень,  предлогъ — 
управляетъ  падежами.  Надежъ  есть  форма  (служитъ  выражен!- 
емъ)  предлога^  форма,  которой  не  достаетъ  ему  самому  по  себ*. 
Въ  падеж*  выражается  и  осуществляется  опред-бляется)  предлогъ. 

Лримтьчаше.  Быть  можетъ  станутъ  иные  возражать  т4мъ,  что 
не  всякого  имени  корень  есть  предлогъ. — На  это  будемъ  мы  от- 
вечать 1),  что  для  насъ  важепъ  самый  разрядъ  слова,  им1)ющ1й 
такое  значен1е;  2)  что  корней  гораздо  мен4е  ч-Ьмъ  именъ,  кото- 
рый иногда  во  множеств'^  происходятъ  отъ  одного  корня;  3)  что 
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еслибъ  всякой  корень  непременно  былъ  предлогъ,  то  это  было 
бы  фактическое  случайное  прим'Ьненхс  общей  мысли,  которая  у. 
м'Ьста  тамъ,  гд%  форма  сводить  предметы  къ  общимъ  категор1ямъ 
по  выражешю,  напр.  въ  прилагательномъ,  которое  тамъ  есть  не- 
обходимое выражеше  и  принадлежность  самой  мысли.  Но  самая 
личность,  такъ  сказать,  содер&ан1я  д'Ьлаетъ  невозможнымъ  об- 
щее внешнее  примкнете  къ  каждому  корню,  изъ  которыхъ  вся- 
кой— не  Форма,  а  содержанхе,  смыслг;  зд^сь  это  противор'Ьчило 
бы,  можно  сказать,  самой  мысли;  наконецъ  4)  повторяя,  что 
зд'Ьсь  важенъ  для  насъ  новый  шагъ  мысли  и  новый  видъ  слова, 
что  предлогь,  корень,  жи^етъ  личное,  поэтому  подъ  одинъ  общШ 
уровень  не  подходящее  значев1е^  прибавимъ,  что  поэтому  самому 
мысль  избрала  н']&сколько  корней  имени  или  н'Ьсколько  словъ  въ 
вид'Ь  отвлеченнаго  корня,  которыя  нужны  были  ей  для  здан1я  язы- 
ка; что  сверхъ  того  иные  предлоги  могли  и  выдти  изъ  употреб- 
лешя  вообще;  что  зд'Ьсь  д-бло  является  свободнымъ,  не  требую- 
щимъ  общаго  прим'Ьнешя  и  что — главное — мысль  слова  сказалась, 
и  видъ  слова  явился.  *) 

Зд'Ьсь,  при  опред'Ьлен1и  предлоговъ,  какъ  и  другихъ  частей 
Р'Ьчи,  мы  не  должны  держаться  за  эти  легюя  и  недостаточный 
опред'Ьлен1я  къ  которымъ  привыкли  мы.  Мы  должны  позабыть 
сперва,  что  предлогъ  требу етъ  такого  или  другаго  падежа,  и  не 
изм'Ьрять  этимъ  значешя  предлога.  Это  только  случаи  употребле- 
Н1Я,  лишь  объясняющ1е  значеше  предлога.  Предлогъ  им'Ьетъ  зна- 
чен1е  въ  самомъ  себ'Ь,  и  изъ  этого  значен1я  можеиъ  мы  вывести 
возможность  употреблешя  съ  т'Ьмъ  или  другимъ  падежомъ.  —  Въ 
доказательство  того,  что  въ  предлогахъ  лежитъ  собственное  зна- 
чен1е,  а  ве  только  значен1е  прц  падежахъ,  вспомнимъ  предлоги 
въ  соединеши  съ  глаголами,  которымъ  придаютъ  они  особый  от* 
т'Ьнокъ  действ1я. 

Итакъ  въ  предлогахъ,  какъ  и  во  всемъ  словФ,  живая  сила  знаг 
чен1я,  а  не  случаи  употребленхя,  составляютъ   основной   законъ. 


*)  Противъ  этого  м-Ьста  на  П01яхъ  отметка  рукою  автора:  „Предлогъ,  ко- 
рень имени,  равр-Ьшаетъ  сферу  имени  и  уже  указываетъ  на  паголъ.  Прел- 
югъ»  уже  обнаруживая  въ  себ'Ь  си1у  глагола  и  управляя  именами,  стоить  на 
рубеже  двухъ  м1ровъ  слова  и  изъ  сферы  имени  переносится  въ  сферу  глагола. 
Принадлежа  и  той  и  другой  сфер"]^,  онъ  д^йствуетъ  въ  дух*  глагола  въ  первой 
Р  въ  ^^%%  им^ни   эо  эторой.  Именаиц  онъ  управл|1етъ  и  съ  глаголами  сдиваетсд,^ 
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Йа  значение  предлоговъ  должны  мы  о*1ратвть    наше   внпмав1е    и 
уке  изъ  этого  :шачен1я,  какъ  сл'1&дств1е9  вывести  отнош€Н1е  пред- 
'  логовъ  къ  падежамъ,  вл]яв1е  ихъ  на  падежи  в  вм'Ьст'Ь.  7правлев1е 
падежами.  Итакъ  приступимъ  теперь  къ  предлогамъ. 

Предлоги,  каждый  им'Ья  своё  собственное  значеше,  соединяются 
мел;ду  собою  одвако  т'Ьмъ  или  другимъ  общимъ  8начен1еиъ  и  потому 
разделяются  на  особые  отд'Ьлы,  которые  всл'Ьдствш  общаго  своего 
значен1я  им'Ьютъ  влшн1е  на  тотъ  ило  другой  падезкг,  Сл'Ьдова* 
тельно  эти  группы  или  отд']^лы  предлоговъ  им']^ютъ  въ  себ'Ь  н^- 
что  общее,  находяп^се  соотв'Ётств1е  въ  изв'Ьстномъ  падеасЬ. — Та- 
кимъ  образомъ  зыачеше  предлоговъ  объясняете  и  подтверждаегь 
(оправдываете)  значен1е  падежей.  *) 

Иногда  одинъ  и  тотъ  же  предлогъ  требуетъ  н^сколькихъ  па- 
дежей, смотря  потому,  какую  сторону  отиошешя  онъ  выражаетъ, 
но  мы  раздЬляемъ  предлоги  на  отд'^&лы  на  основанш  общаго  зна* 
чеи1я,  соединяющаго  предлоги  въ  одну   группу. 

Обратимъ  внуман1е  на  эти  отд'ёлы  и  на  общее  значёшё  каж- 
даго  взъ  нихъ,  (сочувствующее)  совпадающее  съ  значев1емъ  па- 
дежей, и  на  значен1е  каждаго  предлога  въ  отд'Ьл^. 

« 

I.  И  р  е  дл  о  г  и,  которые  намекаютъ  на  предметъ,  не  являющ1йся 
положительнымъ,  прямо  или  косвенно  сознаннымъ, — а  на  являющ1й- 
ся  отвлеченнымъ,  или  другими  словами:  предлоги,  которые  высказы- 
вают^ не  прямое  или  даже  косвенное,  а  отвлеченное  отношен1е 
предмета, — так1е  предлоги  требуютъ  соответственно  падежа  р  о- 
д  и  т  е  л  ь  н  а  г  о.  Таковы: 

Отъ.  Предметъ  является  зд-Ьсь  отвлеченнымъ:  а)  какъ  цЬлое, 
которое  является  только  существенною  стороною  своею,  оставаясь 
отвлеченнымъ  при  этомъ  **),  папримЬръ:  (въ  Русск.  неупотр.)  отъ 
камени;  отъ  глины  сд1ьлань  кувшинъ,  гд'Ь  глина,  какъ  ц'Ьдое, 
является  вполн*]^  отвлеченнымъ,  имЬетъ  зпачеше  какъ  матерхалъ, 
не  бол-Ье,  ГД'Ь  является  тотъ  смыслъ,  что  кувшинъ  глиняный  ***). 
Или  въ  бол'Ье  матерзальномъ  смысл*,  какъ  неопредЬленпое  ц^лое, 


*)  Съ  боку  на  полахъ  рукою  автора  написано:  ^адежи  нм'Ьютъ  смысдъ  и 
должны    быть   приняты  въ   разсчетъ,  но   свободно...    Недостаточно   сказать 
такого-то  падежа  требуетъ  предлогъ:  надо  объяснить  соотв'Ьтств1е.** 
*)  На  поляхъ  рукою  автора  отметка:  „или  какъ  нсточникъ"» 
^)  Съ  боку  „значение  вещества**. 
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которое  является  своею  частью;  напр.:  взялъ  нтьсколько  кускоеь  отъ 
глииЫу  т. -е.  отъ  глиняной  массы,  которая  тутъ  *).  б)  Какъ  причина 
производящая:  отъ  льва^ткой  ужасъ  напалъ  на  зе^ьрей,  или  какъ 
причина,  изъ  которой  что  либо  истекаетъ:  отъ  друга  узналъ;  какъ 
причина  внутренняя:  отъ  радости,  в).  Какъ  предметъ,  отъ  кото- 
раго  удаляются,  который  остается,  сл-Ьдовательно  въ  сторон*,  въ 
отдален1и:  бтьжитъ  отъ  враговъ.  Зд-Ьсь  постоянно  предметъ  от- 
влеченный: или  какъ  ц'Ьлос,  относящееся  къ  проявленгю  и  къ  чл- 
стиу  или  какъ  общая  причина^,  или  какъ  остающШся  въ  сторон'Ь, 
отъ  когораго  удаV^яются.  Отъ — вообще  значен1е  неопределенное, 
отдаленное. 

Съ.  Объ  немъ  можно  сказать  почти  тоже.  Отношеше  отвле- 
ченно: а)  какъ  причина:  сьрадостщ  б)  какъ  удалеше  отъ  пред- 
мета: слет1ь.1Ъ  съ  дерева.  Съ — вообще  значепхе  наружное. 

Изъ.  Значеше  отъ  прилагается  къ  изъ)  именно  а)  зиачен1е  ц-Ь- 
лаго  относительно  его  проявлешя:  шлемъ  изъ  золота.  Употре- 
бляется въ  Русскомъ  и  вместо  отъ  въ  этомъ  смысл-Ь.  Относи- 
тельно части  неупотребительно:  возьми  куски  изъ  глины  не  бу- 
детъ  значить  куски,  час7пь  глиняной  массы,  а  или  глиняные  ку- 
ски или  па  вопросъ:  откуда.  Впрочемъ  зато  зд'Ьсь  есть  особый 
оттЪнокъ  того  же  8начен1я,  который  есть  и  въ  отъ:  позови  кого 
нибудь  изъ  брапььевъ;  гя.'Ьсъ  братья  являются  какъ  ц'Ьлос  въ  от- 
ношен1и  къ  части;  б)  значеше  причины  производящей:  изъ  камня 
бтьжитъ  вода;  причины  какъ  источника:  изъ  него  я  вывтьдалъ; 
какъ  причина  внутренняя:  изъ  пустяковъ]  в)  значенхе  предмета, 
остающагося  въ  сторон*:  онъ  идетъ  изъ  дому;  выплылъ  изъ  волнъ. 
Зд'Ьсь  видно,  что  удаляются  отъ  предмета,  бывъ  въ  немъ  самомъ,  из- 
внутри,  что  это  внутреннее  пребываше  отлагается,  уничтожается. 
Во  всякомъ  случа*  зд-Ьсь  есть  удаленхе  отъ  предмета,  который 
остается  сзади.  Изъ — вообще  значен1е  внутреннее. 

ОтЪу  Съу  Изъ.  Вс*Ь  три  предлога  показываютъ  отвлече9ность  и 
вм^Ьст*  удален1е  отъ  предмета,  лишь  въ  разныхъ  отношен1яхъ:  отъ 
неопределенное,  даже  не  близкое  отношен1е;  съ — отношеше  близ- 
кое, наружное.  Изъ — отношеше  еще  бол-Ье  близкое,   внутреннее. 

Но  какъ  съ  одной  стороны  есть  удален1е,  такъ  съ  другой  и 
приближеше,  только  приближен1с  къ  предмету,  но  не   обладание 


*)  С'4»  бо|1у:  ,,звач^й1е  массы", 
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иыъу  и  предметъ  все  не  является  на  сценЪ.  Это    выраашется  въ 
предлогахъ: 

До.  Отношев1е  къ  предмету  есть  приб^ижеше,  достижеше  до 
предмета,  но  не  дал^^е;  зд^сь  слышна  граница  предмета,  на  ко- 
торой и  останавливается  приближеи1е:  онъ  дошелъ  до  ргьни;  отъ 
мгьсша  до  мтьсша.  Поэтому  когда  говорится  отъ  Петра  до  Ека- 
теринЫу  надо  сказать:  включительно^  если  хотешь  прибавить  по- 
следнюю.— Когда  Отъ  и  До  употребляются  въ  широкомъ, 
объемлн^щемъ  что-нибудь  значен1и,  то  они  простираются  по  смы- 
слу и  на  1^  предметы,  которые  служатъ  имъ  границами:  отъ^ 
перваго  до  послгьдняго  всгь  рады. — Это  уже  есть  метафора,  пере- 
несенге  мысли,  по  которой  переносится  д'Ёйств1е  или  отношеше 
и  на  самый  предметъ,  до  котораго  оно  достигаетъ.  Трудно,  напри- 
м'Ёръ,  предположить,  чтобы  въ  приведенномъ  р']&чеши:  первый  и 
посл'Ьдвхй  не  были  рады.  Точно  такую  же  метафору  или  заклю- 
чен1е  мысли  видимъ  мы  въ  выражеши:  это  продолжается  до  на- 
шихь  времеиъ;  до  зд']&сь  сохраняетъ  свое  обыкновенное  значеше 
достижен1я  до  предала,  но  здЪсь  уже  является  ест'ественное  за- 
ключев1е,  что  если  продолжается  до  нашихъ .  временъ,  то  сл'Ьдо- 
вательно  и  теперь, — что,  при  продолжеши  съ  одной  стороны,  съ 
другой  при  ход'Ь  времени,  оно  следовательно  должно  переходить 
и  въ  наши  времена.  Бъ  доказательство  нашей  мысли,  зам']&тимъ 
что  какъ  скоро  изменяется  время,  то  изменяется  и  смыслъ;  напр. 
это  продолжалось  до  нашихъ  временъ^  значить,  что,  дойдя  до 
нашихъ  временъ,  не  продолжалось,  хотя  и  зд^сь  въ  мысли,  осо- 
бенно тамъ,  где  дело  идетъ  пе  о  пространстве  и  не  о  предмете 
собственно,  можетъ  допускаться  не  точное  соблюдеше  границы. 
Есть  еще  выраженле,  въ  которомъ  смыслъ  до  соблюдается  впол- 
не, но  которое  кидаетъ  перспективу  на  будущее.  Онъ  добрался 
до  своего  врага;  прсдаолагается,  что  здесь  и  начнется  расправа. 
Онъ  добился  до  славы^  предполагается,  что  если  добился  до  сла- 
вы, то  слава  не  остается  лишь  подле  человека,  но  д  его  осенить; 
впрочемъ  въ  этомъ  выражен1п  есть  два  оттенка:  общШ  неопре- 
деленный, безъ  известнаго  времени,  и  частный  определенный  на- 
стоящей минуты;  впрочемъ  здесь  этотъ  оттенокъ  дается,  какъ  и  во- 
обще, значен1емъ  самаго  глагола  и  также  его  употребленхемь. — 
При  до  видимъ  смыслъ  внешшй,  точный,  когда  речь  идетъ  о 
энешнемь  пространстве,  и  встречаемъ  значеше  переносное,  когд^ 
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р-Ёчь  идетъ  не  о  вн'Ьшнемъ  пространств'1,  а  о  времени  или    объ 
отвлеченномъ. 

][0у  соответствуя  собственно  отъ^  употребляется  какъ  соотв'Ът- 
ствующе  предлогамъ  съ  и  изъ.  Частнаго  прямаго  соотв'Ьтствхя  въ 
этомъ  отд'Ьл']^  сь  и  ип  быть  не  можетъ,  ибо  8начен1е  ихъ  слиш- 
комъ  близкое^  касающееся  предмета,  въ  одномъ — вн'Ьшнимъ,  въ 
другомъ — внутреннимъ  образомъ;  при  соотвЬтствхи  съ  ннми  пред- 
метъ  явился  бы  уже  положительно,  а  не  отвлечённо,  и  не  могъ 
бы  тутъ  быть  падежъ  родительный;  какъ  удалеше,  эти  близюе 
отт'Ьнки  могли  быть,  но  какъ  приближеше,  это  было  Вы  уже  по- 
ложительно, сл']^довательно  выходило-бы  изъ  сферы  отвлеченнаго 
и  изъ  сферы  родительнаго  падежа  ^\ 

У.  Въ  этомъ  предлоге  видно  такое  же  или  еще  большее'  при- 
ближев1е  или  близкое  отношен1е  къ  предмету,  но  здЪсь  невидно 
стремлен1я,  зд'Ьсь  папротивъ  иахождеше  близь  предмета,  и  въ 
тоже  время  зд$сь  соблюдается  какъ  бы  признаше  границы.  Въ 
этомъ  предлогЬ  является;  а)  значен1е  матер1альное,  въ  которомъ 
сказанное  опред'Ьлеше  предлога  обозначается  явственно  и  опред'Ё- 
лен  но.  Напр.:  от  сидитъ  у  ртьки.  Стремлен1я  н']Ьтъ,  зд'Ьсь  най- 
дена граница  предмета;  соотв'Ьтственное  отношенге  предлоговъ  до 
в  у  ясно,  напр.:  онъ  дошелъ  ^о  ртьки  и  сталъ  у  ртькщ  отноше- 
къ  предмету  то  же;  первый  предлогъ  только  высказываетъ  стрем- 
лен1е,  а  второй  пребываше.  б)  Значеше  отвлеченное  или  пере- 
носное, причемъ  у  получаетъ  н'Ьсколько  другой  смыслъ.  Зд'Ьсь 
предмстъ  изъ  значешя  пребыван1я  близь  предмета  переходитъ  въ 
8начон1е  принадлежности.  Напр.:  у  него  много  денегъ^  т.-е.  мно- 
го денегъ  находится,  постоянно  пребываютъ  близь  его,  рядомъ 
съ  нимъ  я,  какъ  явлеше  подчиненное  по  смыслу,  переходятъ  въ 
его  принадлежность.  Или:  у  нею  много  силъ.  Зд']&сь  не  говорит- 
ся, чтобы  эти  силы  были  въ  немъ;  они  являются  опять,  по  тому 
же  смыслу,  какъ  бы  его  принадлежностью,  какъ  бы  извн^  ему 
принадлежащими  и  ч'Ьмъ  онъ  можетъ  располагать  по  произволу. 
в]  Въ  употреблен1е  у  иногда  вт']&сияется  ц'Ьлый  оборотъ  мысли, 
причемъ   у   сохраняетъ   свое    8начен1е.   Наприм^ръ:    онъ  угиелъ 


*)  Съ  боку  на  поляхъ  отмечено:  у^изъ•^подъ^*^  п  ниже  едва  разбираемая  от- 
М'Ьтка:  „До  можетъ  быть  имя...  Это  еп^е  лучше,  что  и  отъ  предлоговъ  пронзвод. 
имена,  иначе  общее  зоачев1Я  ихъ  было  бы  слабо-. 
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У  меня;  это  ;шачитъ:  находясь  у  мрня^  близь  меня  и  отсюда  въ  мо- 
емъ  распоряжеши,  какъ  принадлежность;  эготъ  смыслъ  принимает- 
ся, когда  предметъ  представляется  зависимым!., — онъушелъу  меняу 
т. -е.  л  ему  далъ  убЬжать.  —  Онъ  у  меня  не  уйдетъ,  т.  е.  я  ужь 
не  дамъ  ему  убгьжать,  Какъ  скоро  онъ  у  меня,  такъ  но  уйдетъ. 
Главное  осповаше  у  есть  пребывапхс  близь  предмета. — Взятое 
отд'Ьльно  и  выражая  пребыван1е,  у  им'Ьетъ  значен1е  усилен1Я  воз- 
вращео1я  самого  па  себя. 

Итакъ  во  всЬхъ  этихъ  предлогахъ  прсдметъ  является  лишь  гра- 
ницею суею,  отъ  которой  удаляются,  къ  которой  приближаются 
и  0лизь  которой  пребнваютъ;  но  самг  предметъ  не  является  поло- 
жительно; отношен1е  къ  пему  косвенно.  Родительный  падежъ 
зд'Ьсь  вполн'Ь  понятенъ,  предметъ  является  постоянно  отвлечен- 
нымъ. 

Безъ.  Этотъ  предлогъ  высказываетъ  отсущствге  предмета;  та- 
.кое  отрицательное  отношеше  вполн'Ь  отвлеченно.  Отрицаемый 
предметъ  существуетъ  отвлеченно.  Опъ  существуетъ,  ибо  онъ 
именуется,  и  его  однако  п'Ьтъ  въ  д'Ьйствительности,  ибо  онъ  от- 
отрицается.  Попятно,  что  родительный  падежъ  зд^сь  какъ  нель- 
зя бол-Ьс  у  м-Ьста:  присутств1е  отсутств1я. 

Итакъ  предлоги  отвлеченнаго  отношения,  требующ1е  р  о  д  и- 
т  ель  на  го  падежа,  сами  разделяются  такимъ  образомъ^Отг,  Ог, 
Изъ. — До,   У,  Везъ. 

Кром-Ь  предлоговъ,  самые  предметы  или  имена,  им'Ья  изв'Ьст- 
нее  ;зпачен1е  и  становясь  въ  косвенное  отношеше  къ  другому  име- 
ни пли  предмету,  который  тогда  является  въ  отвлсчепномъ  вид*, 
требуютъ  родительнаго  падежа.  Вершина  р)ьки;  мечъ  бойца  и 
т-  д.  Предметъ  является  лишь  стороною  своею  по  отношеиш  къ 
другому  предмету,  не  являясь  самъ  положителъно.  Кром*  того 
надобно  заметить,  что  иныя  изъ  и1&енъ  получили  значеше  пред- 
логовъ, сохраняя  отчасти  свое  значеше  имени,  а  иныя  совер- 
шенно утратили  ,  значеше  имени  и  им^ютъ  значеше  чисто 
предлоговъ;  имена  эти  бываютъ  иногда  въ  сложномъ  вид-Ь  съ 
предлогами  же,  и  въ  другихъ  падежахъ  *)...  Къ  первымъ  принад- 
лсжатъ:  вслгьдствге,  впродолженге,  вдаль  и  пр.  Ко  вторымъ:  близь, 
кращ  край    моря,  чуръ    (смыслъ  границы)  и  др.  Сложный:    по- 


*)  Зд-Ьсь  три  неразобранные  слова;  кажется:  „въ  имени  прилагательномъ". 
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далтьу  подлгь^  въ-далщ  возлть.  Бъ  падеж'Ь  м'Ьствомъ:  кроть^  развгь; 
быть  можетъ  это  прилагательныя  первообразныя;  сюда  же  при- 
надлежать  прилагательныя  первообразпыя  средняго  рода  ед.  ч. 
им.  над.  Наор.:  прочс^  прочь;  сложи,  опричь^  мимо.—Сю]1,л  же 
принадлежать  также  и  т.  н.  д'Ьепричаст1я  глаголовъ,  требуюпця 
въ  этомъ  случае,  вместо  винительнаго,  родительнаго  падежа, 
какъ  это  бнваетъ  совершенно  законно,  согласно  съ  смысломь 
употреблешя.  Сюда  относимь:  дгьля^  для;  радяу  ради.  Его  д1ь,щ 
его  радя. — Впрочемъ  ради  можетъ  быть  м'Ьстннй  псрвообразнаго 
прилагательнаго  радг;  радгь,  ради.  Народъ  говоритъ:  онъ  меня 
радъ. 

ЪсЬ  так1я  употреблешя,  въ  томъ  смысле,  въ  какокъ  они  при- 
няты, понятны,  11  понятно  такжо,  что  не  переходя  и  передодя 
совершенно  вь  вначенхе  предлога  требуютъ  они  падежа  родитель - 
наго . 

П)  Предлоги,  которые  намекають  на  объективное  отноше- 
Н1е  предмета,  на  прямое  сознан1е,  так1е  предлоги  требуютъ  соот- 
в'Ътственно  падежа    винительнаго. 

Да— соотв']&тствуетъ  предлогу  сг,  который,  какъ  высказывающШ 
отрицательную  сторону  отношешя,  требуетъ  падежа  родительна- 
го; положительная  же  сторона  этого  отношен1я  высказывается 
предлогомъ,  требующимь  падежа  винительнаго.'  На  а)  въ  мате- 
р1альномъ  смысл'Ё  выражаетъ  стремлеше  на  поверхность,  наружу. 
Отношен1е  предмета  прямое,  д'Ьйствительное.  Онъ  полезь  на  де- 
рево.— б)  Вь  метафорическомъ  ''^  значеши  на  выскавываетъ  поло- 
жительную псЬль:  на  что;  на  какую  надобность?  какъ  отт'Ьнокь  '^*): 
на  праздникь.  На^  при  значеши  наружномъ,  имЪетъ  значе- 
Ё1е  стремлен1я,  но  це  внутренняго,  вжЪст'к  сь  гЬмъ  значеше 
враждебное:  иду  на  васъ;  или  значен1с  дружественно,  въ  не- 
реносномъ  уже  смысле:  пить  на  нихъ,  въ  честь  ихъ.  Подымай 
на  царя^  во  имя  царя. — Это  посл^^дне  выражеше  им'Ьетъ,  можетъ 
быть,  отвлеченное  и  отдаленное  значеше  причины.' 

Въу  вОу  соотв'Ьтствуетъ  предлогу  изъ^  какъ  на  соотв4тствуетъ 
съ. — Въ  показываетъ  а)  въ  матер1альноы^  смысл'Ь  прямое  стрем-* 


*)  Поверхъ  этого  слова  написаны  въ  вид*]^  вар1антовъ  слова:  „отвлеченномъ, 
переносноиъ*'. 
^*)  Кажется 'Такъ;  слово  напяеаио  в^еразборчиво. 
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дев1е  внутрь  предмета:  вошелъ  въ  домг.  Отношен1е  предмета  пря- 
мое и  д'Ьйствительное.  в)  Въ  8начев1и  метафорическомъ  иди  пе- 
реносном! въ  поЕазываетъ  внутреннюю  причину:  въ  накую  силу?  г) 
показываетъ,  чрезъ  внутреннее  существенное  д^йств1е  на  пред- 
метъ,  совершенное  въ  него  воплощеше,  матер1альное  или  отвле- 
ченное; въ  первомъ  случа'Ь  напр:  обратилъ  снотовъ  въ  люг^ещ 
во  второмъ  случа'Ь  напр.:  величиною  въ  копиуу  какъ-бы  копна  со 
стороны  величины  или  другаго  отношешя,  о  которомъ  въ  р^Ьчи 
говорится. 

Чрезъ  (въ  древнемъ  Чешскомъ  преСу  отъ  чего  у  насъ  осталось 
прву  пере  при  глаголе)  покаввваетъ  прямое  отношеше  къ  предмету, 
при  которомъ  онъ  а)  какъ  бы  весь  подвергается  д'Ьйствш;  д'Ьвств1е 
проходить  сквозь  весь  предметъ;  наприм'Ьръ:  чрезъ  ртьку  пере- 
шелъ. — б)  Отсюда,  очень  понятно,  предметъ,  весь  испытывая  дМст- 
В1е  (что  именно  выражается  предлогомъ  чрезъ)  служить  какъ  бы 
проводникомъ  д'1йств1ю  и  подучаетъ  значен1е  средства;  напр.:  чрезъ 
побгьду  онъ  досшихъ  славы,  в)  Кром'Ь  того  зд^сь  присоединяется 
исключительное  значеше  поверхностнагоу  наружнаго  отношен1я 
д^йств1я,  при  которомъ  не  только  предметъ  не  подвергается  внут- 
ренне^ въ  матер1альномъ  сммсл'Ь,  д'Ьйствш,  но  даже  и  вовсе  не 
подвергается  ему  матер1ально.  Высказывается  мысль,  что  д'Ьйст- 
В1е  совершается  поверхъ  предмета. — Перешелъ  черезъ  меня;  пе- 
рескочилъ  черезъ  спгтьну. — Впрочемъ  зд'Ьсь  такое  отношеше  обоз- 
начается отчасти  и  глаголомъ.  *) 

За.  Высказываетъ  отношен1е  предмета  къ  другому,  при  которомъ 
а)  одинъ  предметъ  весь  закрываетъ  себя  другимъ,  становится  по* 
зад  и  его;  сталъ  за  стгьну. — б)  Отсюда  вытекаетъ  зпачеше,  по 
которому  предметъ,  находясь  сзади  другаго^  является  какъ  бы 
соединеннымъ  съ  пимъ,  зац']&пившимся  за  него,  и  вообще  значе- 
ше того,  что  предметъ  цепляется  за  другой,  значеше  соединя- 
ющееся съ  мыслш,  что  предметъ  стоитъ  сзади  другаго.  в)  От- 
ношен1е,  что  одинъ  предметъ,  скрываясь  за  другой,  соединяет- 
ся съ  нимъ,  переходнтъ  метафорически  или  отвлеченно  въ  зна- 
чен1е  причины.  За  что?  Что  впрочемъ  скорее  значитъ:  къ  чему 
придравшись...  За  твою  доброту  будешь  награжденъ  **). 


*)  Зд'Ьсь  съ  боку  отм-Ьтка,  какъ-бы  на  память:  ^Скеоаь^, 
**)  На  подяхъ  отм'Ьчено:  ^Значен1е  причины  является  почти  везд'Ь  сь  чеи>; 
но  везд'Ь  есть  свой  особый  отт:ёнокъ^. 
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О,  объ.  Показываетъ  а)  окружеше  предмета  со  всЬхъ  сторонъ: 
обмоталъ  объ  бумагу  шелкъ^  впроч^мъ  употребляется  р^дко;  вме- 
сто этого  говорится  чаще  около:  около  бумаги  *).  б)  Когда  н'Ьтъ 
дначен1я  окружешя,  то  является  вытекающее  отсюда  другое:  не- 
пременно приБосновенхе,  быстрое,  стремительное,  которое  пока- 
зываетъ, что  зд.^^сь  предметъ  служитъ  средстбомъ  или  причиною: 
ударилъ  объ  дерево;  загиибъ  ногу  объ  дерево. — Отношеше  все  же 
прямое  и  при  томъ  неопределенное,  согласное  съ  значешемъ  о, 
обЪу  причемъ  можетъ  быть  и  окружен1е.  Хватилъ  веревкой  объ 
палку  у  веревка  хватилась  объ  палку  ^  веревка  объ  палку  обмо- 
талась. 

По  показываетъ:  а)  стремлеше  куда  нибудь]  ц^ль  съ  понят1смъ 
достижешя;  прямое  отношенхе  къ  предмету  неопределенному,  ко- 
торый долженъ  явиться  частш  своею;  на  самый  предметъ  хотя 
неопределенный,  на  целое  устремлено  прямое  действхе,  поэтому 
онъ  является  въ  прямомъ  отношеши  и  по  требуетъ  винительнаго 
падежа.  При  родительномъ  падеже  часть  на  первомъ  плане,  це- 
лое на  второмъ;  здесь  напротивъ  целое  на  первомъ  плане,  а 
часть  на  второмъ.  Пошла  по  водуу  по  клубнику,  б)  По  пока- 
зываетъ пределъ,  определенную  черту  предмета,  где  сущсству- 
етъ  мысль  прямого  прикосновен1я:  по  брюхо;  по  колтьна. 

Про  показываетъ:  а)  цель,  на8начен1е  въ  б.удущемъ,  отпошсн1е 
предмета,  как'ь  цели  для  другого  предмета.  Здесь  предметъ 
делается  цЬлью,  отчасти  отдаленною;  но  отношенхе  прямое. 
Онъ  про  дружгшу  свою  бережетъ  дороггя  ва/на.  б)  Оттенокъ 
отдаленности  и  вообще  цели  слабеетъ  и  про  значить  вооб- 
ще только  устремлеше  нравственное  куда  нибудь,  а  иногда 
и  это  8начен1е  слабо  чувствуется.  Онъ  думаетъ  все  про  своего 
друга;  про  тебя  говорили, 

Оъу  со.  Здесь  предлогъ  этотъ  получаетъ  особенный    характеръ 
и  требуетъ    другого   падежа. — Онъ    показываетъ    стремленхе   къ 
предмету.  —  Предлогъ  этотъ,  выражая  определенное   отношенхе,  - 
требуетъ    родительнаго    падежа,  когда  выражаетъ    удаленге    отъ 
предмета;   но  когда    онъ   показываетъ   стремлен1е   къ    предмету, 


*)  На  поляхъ  рукою  автора  отм'1^чено:  „около,    во  или    о-кругъ;  кругъу  коло 
дерева,  крг^гъ  дерева". 

п.  РУСС.  ГРАМ.  13 
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тогда  его  опред'Ьленное  отношеше  получаетъ  всю  свою  силу  и 
ясность  и  онъ  требуетъ  падежа  виаительнаго.  Это  стремленхе  къ 
предмету  выразсается  идеально  и,  собственное  значенге  того  пред- 
мета есть  умственное  сравнеше  *).  Онг  выросъ  съ  цгьлую  сосну. — 
б)  Это  значение  получаетъ  особенный  характеръ,  метафорическ10, 
отвлеченный;  напр.:  будет  съ  тебя;  довольно  для  тебя. 

Предлоги  На^  По,  Пре  {пере\  слагаются  съ  до,  не  съ  части- 
цей до,  а  предлогомъ,  который  самъ,  можетъ  быть,  имя.  До  по- 
казы ваетъ  предтьлъ,  границу.  Итакъ  на,.  им%я  8начен1е  поверхно- 
'  сти,  верха  и  соединяясь  съ  понятхемъ  предала:  до,  образуетъ 
надОу  надъ,  что  означастъ  серхъ,  но  въ  тоже  время  верхъ  отд%- 
ЛЯЮЩ1ЙСЯ  отъ  предмета,  выше  его;  8начер1е  стремлешя  на  верхъ 
предмета  означается  на\  отд-блеше  отъ  предмета— до.  Такимъ  об- 
разе мъ  мы  иожемъ  сказать:  онъ  полечтьлъ  надъ  тучу;  ясны  бу- 
дутъ  намъ  смыслъ  и  составъ  надъ,  если  мы  разд'Ьлимъ  предлогъ 
и  употребимъ  порознь:  онъ  полеттьлъ  на  тучу,  онъ  полетгьлъ  до 
тучи.  Впрочемъ  надъ  съ  винительнымъ  р'&дко  упо1ребляется. — 
По  им'Ьетъ  значеше  прямого  стремленгя  цЬлт  на  репред']&лен- 
ное  **)  и,  соединяясь  съ  понятхемъ  до  (пред'Ьла),  образуешь, 
подо,  подъ,  что  значитъ  близкое  достижеьАе  предмета.  По  оз- 
начаетъ  дМственное  стрсмлеше  на  предметъ,  стремлен 'с  пр!- 
обр-Ьтающее  этотъ  предметъ,  д'Ьлающ  ^е  изъ  него  употреблев1е;  до 
кладетъ  предЪлъ  этому  стремлен1ю;  такимъ  образомъ  является 
только  достижен1е  до  предмета,  но  осгавлающее  мысд:>  дальнгьй- 
шага  д'Ьйств1я,  цЬли.  Мы  говоримъ;  подъ  Ярославль,  подо  Моск- 
ву; птица  полетгьла  подъ  небеса.  Раздали мъ  опять:  онъ  покьхалъ 
по  Ярославль,  какъ  будто  за  Ярославлемъ  (это  впрочемъ  сказать 
неудобно,  ибо  Ярославль  и  т.  п.  не  совсбмъ  представляетъ  не- 
определенное); онъ  погьхалъ  до  Яраславля. — Значел!е  ц'Ьли  об- 
наруживается наприм'Ьръ  въ  выражен1и:  пошли  подъ  Турка, — 
Еще  бол'&е  обнаруживается  значенхе  ц'Ьли  и  опред'Ьляется  выра- 
жеше  частн-Ье,  обнаруживается  употребленге ,  когда  говоримъ: 
надобно    дать   лошадей    подъ    пушки,     подъ    пожитки     подъ 


*)  На  поляхъ  рукою  автора:  „въ  аршинъ,  съ  аршипъ,  на  аршяиъ,  характеръ 
сравпсп1я;  общ1я  свойства^. 

**)  Зд'Ёсь  сверхъ  строки  намечено  авторомъ  сокращенно  н^всколько  сдовъ, 
которыхъ  нельзя  разобрать. 
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припасы^  подъ  людей  и  пр.  и  пр.  Отсюда  уже  образовалось 
частное  зпачешс  подъ,  именно  низа,  отд'бленнаго  однако  отъ 
предмета,  въ  соотв4тств1е  надъ.  Змтья  уползла  подъ  камень.— 
Прву  неупотребительное  у  насъ,  какъ  предлогъ  отдЬльпый,  по- 
казываетъ  движенхе  на  весь  предметъ  съ  начала  до  конца,  въ 
то  же  время  однако  по  поверхности  предмета  и  даже  надъ 
предметомъ,  но  непрем'Ьнно  обхватывающее  весь  предметъ  и 
идущее  далЪе,  такъ  что  движенхе  переходить  предметъ  и  идетъ 
дал^е.  Прву  соединяясь  съ  понят1емъ  предала  до,  образуетъ 
предо,  предъ,  что  означаетъ  каьъ  бы  остановившееся  двнженхе, 
движете,  которое  пдетъ  черезъ  весь  предметъ;  отсюда  выходитъ 
естественно  понят1е  отношен1я  лицомъ  къ  предмету;движен1е  дости- 
гающее лишь  до  сопоставлешясъ  ире]1,ь1етошъ.Онъприв€лъ  его  передъ 
зеркало,  передъ  рчьку.  Разд'Ьлимъ  опять,  хотя  это  отчасти  трудно, 
}\6опере  не  употребляется  у  насъ  какъ  предлогъ  отд'Ьльный,  и  вм'ксто 
пего  надо  сказать:  чрезъ.  Онъ  перешелъ  чрезъ  стчьну,  онъ  пришелъ 
до  стгьны,  и  такъ  (при  значен1и  до)  дал1ье  ст'Ьны,  за  ст'Ьну  онъ 
идти  не  можетъ;  сл'Ьдовательно  понятхе  дМств1я  на  весь  предмеаь 
пейдетъ  дал'Ёе  предмета  и  такимъ  образомъ  дМств1е,  или  другой 
предметъ  дМствующШ  въ  общемъ  смысл*]^  слова,  становится  ли- 
цомъ къ  лицу  съ  предметомъ:  весь  передъ  нимъ. — Подъ  Епредъ 
переходятъ  въ  имена.  Подъ  значитъ  мшг  предмета,  нижняя  скры- 
тая  его  часть  (иоо^,  7го§о<;);  передъ  (оредъ)  значитъ  наружная  ли- 
цевая" сторона  предмета. —  Чередъ — имя,  образовавшееся  в Ьроятно 
пзъ  чре  (конечно  это  первоначальная  форма  чрезъ), — означает*!» 
другую  сторону  этого  предлога,  а  именно  посл*дован1е  одного 
за  другимъ,  т.-е.  д4йств1е,  которое  предполагаетъ  передъ  со- 
бою совершившееся  такое  же  д'Ьйствхе,  и  посл'Ь  себя  такое  же 
д^йствхе  им'Ьющее  совершиться,  рядъ  посл'&довательныхъ  дМствЖ 
или  отношен1Й.  Такъ  какъ  чрезъ  значитъ  д%йств1е  переходящее 
предметъ^  то  до  (въ  имени  чередъ),  кладя  границу  д'Ьйств1ю,  не 
удерживая  его,  разд'Ьляетъ  на  безконечныя  въ  возможности  отд'бль» 
ныя  дМств1я. — Падъ  не  употребляется  какъ  имя. — Задь  вапро- 
тивъ  не  употребляется  какъ  предлогъ,  а  только  какъ  имя  *)  Обра. 
зовав1е  задъ  ясно.  Попяпе  предлога  за  есть  понятхе  стремлеп1я 
закрыться  предметомъ,    стать    сзади    его.  До,  присоединившись^ 


*)  Съ  боку  рукою  автора  отм*тка1  „образовап1с  съ  в:  задъ,  передъ^, 

13* 
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ЛИШЬ  положило  пред']^лъ  этому  стремленш,  которому  кладетъ  та- 
кой же  пред']&лъ  и  самый  предметъ;  сл^Ьдовательно  до  не  приба- 
вило предложнаго  значен1я,  а  обобщивъ  общимъ  8начен1емъ  пре- 
дала предлогъ  за^  придало  ему  значен1е  общаго  имени:  задъ.  Задъ 
значить  сторону  предмета,  противуположную    лицевой:    заднюю. 

Къ  предлогамъ  этого  разряда  принадлежитъ  имя,  употребля- 
ющееся какъ  предлогъ:  сквозь.  Оно  соотв^Ьтствуетъ  чрезъ.  Чрезъ 
выражаетъ  или  неопред']^ленное  прохождеше  дМств1я  по  предме- 
ту, идущее  дал'&е,  или  по  поверхности  его  и  даже  падь  предме- 
томъ. — Сквозь  выражаетъ  тоже  д'Ьйствхе,  идущее  дал'бе^  но  прохо- 
дящее внутри  предмета,  и  даже  насильствено  разд'Ьляющее  пред- 
меть,  проникающее  предметъ,  напр.:  сквозь  кольцо^  сквозь  ку- 
старникъ^  сквозь  щитъ^  сквозь  бумагу. 

Надо  прибавить  зд'Ьсь^  что  и  другхя  имена  и  проч1я  формы 
словъ,  употребляюпцяся  какъ  предлоги  съ  родительнымъ,  могутъ 
употребляться  и  съ  винительнымъ  падежомъ,  особенность,  о  ко- 
торой  сл:Ьдуетъ  сказать*). 

Итакъ  предлоги,  высказывающхе  прямое  отношенхе  к^  предмету, 
разд']&ляются  такимъ  образомъ:  Въ^  Па^  Съ^  За\  Объ^  Чрезъ^  По^ 
Про;  Надъу  Подъ^  Предъ. 

III.  Предлоги,  которые  намекаютъ  на  объективное,  но  не 
прямое  отношеше  предмета^  на  косвенное  сознаше,  другими  ело* 
вами  на  участвующее  присутствхе  его,  таюе  предлоги  требу ютъ 
соответственно  падежа  дательнаго. 

Еъ,  ко  показываетъ  стремлеше  къ  предмету;  но  предметъ  здЪсь 
является  только  одною  стороною  своею.  Стремлеше  это  пони- 
мается или  какъ  достижеше  и  какъ  уже  отношеше,  или  какъ 
стремлеше.  Въ  первомъ  случа'Ь  предметъ  становится  рядомъ  съ 
другимъ,  напримЪръ:  они  стояли  всгь,  одинъ  къ  одному;  възначе- 
ши  перепосномъ  говорится:  молодецъ  къ  молодцу;  т.*е.  всЬ  под- 
ходятъ  другъ  къ  другу:  самое  это  выражеше  объясняетъ  пере- 
носный этотъ  смыслъ.  Во  второмъ  случа'б  и  вообще  къ  показы- 
ваетъ стремлеше,  движеше,  исполняющееся  или  исполнившееся,  къ 
предмету;  напр.:  онъ  пошелъ  къ  луьу^  онъ  пришель  кь  лугу;  не  въ 


*)  Зд'Ьсь  на  поляхъ  рукою  автора  отм-Ьтка:  ^сл-Ьдуотъ  отд^^дить    предлоги 
простые  отъ  сложпыхъ  н  другихъ"... 
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лугъ,  не  на  лугъ^  но  т  лугу;  отношен1е  бъ  предмету  косвенное. 
Къ  сходно  съ  до;  но  до  ооказываетъ  предЪлъ  и  какъ  бы  разд^Ь- 
лен1е  предмета  отъ  предмета.  Еъ  показываетъ  сопргисосновенге^ 
но  только  соприкосновеше. — Надобно  прибавить,  что  смыслъ  са* 
михъ  словъ  видоизм'бняетъ  значеше  предлоговъ,  которое  въ  сущ- 
ности остается  тоже. — Дотронулся  до  пирога;  гк^съ  смыслъ  тро- 
нуть— смыслъ  непременно  соприкосновен1я,  но  смыслъ  предлога 
остается  тотъ  же  и  граница — разд'блеше — слыпгаа.  Прикоснулся 
къ  пирогу — зд^сь  положительное  соприкосновеше,  но  опять  толь- 
ко соприкосновеше. 

По  вкксъ  им'Ьетъ  иной  характеръ  и  иначе  управляется.  Зд^сь 
отношен1е  къ  предмету  не  прямое,  зд^сь  хоть  и  соприкосновеше 
съ  самымъ  предметомъ^  но  однако  же  неопределенное  и  пред- 
метъ  самъ  часто  является  неопределеннымъ.  Ег  показываетъ  со- 
прикосновен1е  съ  предметомъ  только  стороною,  частью.  По^  по- 
казывая соприкосновен1е  неопределенное^  показываетъ  соприкос- 
новенхе  какъ  бы  со  вс^мъ  предметомъ,  которое  является  въ  раз* 
ныхъ  видахъ.  Онъ  ходить  по  лугу;  здЪсь  высказывается  переме- 
на отношешя,  что  впрочемъ  выражается  въ  глаголе,  и  главное 
что  предметъ-  лугъ^во  всемъ  своемъ  пространстве  подлежитъ 
действ1ю,  хожденш.  Вообще  по, '  поэтому,  показываетъ  гораздо 
большее  соприкосновенхе  съ  предметомъ,  со  встьмъ  предметомъ. — 
Оружгя  разбросаны  по  лууу.  Здесь  отношенхе  къ  лугу  является 
какъ  соприкосновенхе  въ  несколькихъ  местахъ  съ  предметомъ, 
относительно  которыхъ  онъ  является  (и  соблюдается  его 
образъ),  какъ  целое.  По  лугу  разлилась  вода  *).  Здесь  опять  со- 
прикосновеше неопределенное  со  всемъ  предметомъ;  можно  опре- 
делить сказавши:  по  всему  лугу  разлилась  вода;  но  за  то  здесь  раз- 
умеется постепенность  соприкосновешя;  нельзя  сказать:  по 
лугу  стоить  вода  **)  или  невольно  рисуется  отдгьльное  со- 
прикосновен1е  воды  въ  частяхъ,  т.  е.  тамъ,  сямъ.  По  всему 
лугу  —  вода  сказать  можно,  но  и  здесь  является  постепенность 
или  въ  узнаши  или  въ  иепыташи  этого;   самое   выражеше    безъ 


*)  На  поляхъ  рукою  автора  отметка, — кажется  поздн']^йшая:  „съ  внешней 
стороны  траннцъ  предмета,  наружность,  впутреппость,  пространство"'. 
**)  Съ  боку  отмЬтка:  ,^глаго1Ы  употребляются  соотвфтетвующ!е^. 
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глагола  поыогае1ъ  эюну  смыслу  *)• — Отсюда  вытеваетъ  другое 
отвлеченное  значепхе:  поу  т.^е.  сообразно^  соприкосновенно  со 
вс^^мъ  предметомъ,  кавъ  будто  одинъ  предметъ  прикасается,  при- 
м-^^рибается  къ  другомъ  и  выходить  совершенно  одиваковъ,  со- 
образснъ,  впору.  Это  плс^упье  по  мть  ршито\  зд'Ьсь  въ  матер!  • 
альномъ  есть  уже  заключеше,  следовательно  уже  есть  отвлечен- 
ность; но  потому  естественно  возникаетъ  переносный  нравствен- 
ный смыслъ.  Напр.:  по  платью  встргьчаютъ,  а  по  уму  право- 
жаютъ.  Наконецъ  также  въ  значёшп:  сообразно  употребляется: 
-710  моему  мнтьнгюу  по  сердцу,  по  праву^  по  нраву.  —  Надо  при- 
бавить, что,  чисто  въ  силу  употреблев1а,  теперь  р'&дко  говорится 
дательный  иадежъ:  по  нему  и  зам'Ьняется  мЪстнымъ  по  немъ. 
Впроче&1Ъ  это  только  ьъ  этомъ  словЪ. 

IV.  Предлоги,  которые  намекаютъ  на  главное  самостоя- 
тельное положенге  предмета,  при  которомъ  другой  становится  къ 
нему  въ  прикосновенное,  союзное,  но  подчиненное,  придаточное 
отношен1е  (д-Ьятельное  начало), — требуютъ  соответственно  паде- 
жа  т  в  о  р  и  т  е  л  ь  н  а  г  о. 

Съ,'  Соу  получаетъ  зд'Ьсь  опять  особое  8начен1е;  и  управляетъ 
особымъ  падежомъ.  Значеше  съ  есть  означеп1е  союза,  и  вм'Ьст^ 
подчиненности  тому  предмету,  къ  которому  съ  относится.  Съ  нимъ 
идетъ  его  войско.  Главное  лицо:  онЪу  къ  нему  подчиненное  отно- 
сится войско,— Ступай  со  мною]  иду  з  и  со  мною  иди  ты.  Но 
это  первоначальное  значев1е  изм'Ьняется  въ  противуположное,  н 
подчиненность  перемЬщается  на  предметъ  съ  предлогомъ  съ:  от 
пришелъ  съ  щьлымъ  войскомц  пришелъ  онъ  и  съ  нимъ  войс«о — 
одно  и  тоже  р4чеп1е  можетъ  такимъ  образомъ  употребляться  въ 
дзоикомъ  смысле,  наприм'Ёръ:  онъ  идетъ  со  мною:  я  иду  и  онь 
со  мноюу  или  онъ  идетъ  и  я  съ  нимъ.  По  сравнен1ю  съ  сл'Ьдую- 
щпми  предлогами,  мы  считаемъ  первое  значеше  основнымъ.  При 
чисто  подчинснномъ  значсн1и  прсдметовъ  такого  двоякаго  смысла 
быть  не  можетъ:  со  мною  мечь'^  онъ  съ  мечемъ.  ЗдЬсь  является 
значон1е  оруд1я  (тй,  ауес). — Въ  значеши  нравственномъ  это  уже 
получаетъ  особый  смыслъ:  съ  благословенгемъ  онъ  поуьхаль  въ  до- 
рогу; это  нравственный  союзъ,  при  которомъ  н^тъ  подчпненностп, 


*)  На  поляхъ  отм-Ьтка:  „Глаголъ  есть  вовсе  не  есть  необходимая  свйзй^а^. 
пли  я:е  везд1»  иодразум'Ьвается^'. 
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хотя  грамматически  лицо,  къ  которому  относится  благословен1е, — 
на  первомъ  план'Ь:  объ  немъ  идстъ  ^рЪчъ.  Такимъ  же  образомъ 
говорится:  съ  Боюмъ^—та^  конечно  подчиненное  лицо— челов'Ькъ; 
но  грамматически  о  немъ  идетъ  р^чь,  и  везд'Ь  существо  и  все- 
могущество Бож1е  даетъ  возможность  сказать:  Богъ  да  будегь  съ 
тобою\  т.  е.  ты  будешь  и  съ  тобою  Богъ. — Итакъ  зд-Ьсь  оборотъ 
р'Ьчи,  не  имЪя  значеп1я  подчиненности,  принадлежитъ  къ  пер- 
вому значешю:  съ.  —  Съ^  им'Ъя  постоянное  значен1е  союза,  вы- 
ражаетъ  иногда  особый  отт'Ьнокъ  не  подчиненности,  но  принад- 
лежности, обстоятельства:  съ  радосп^ью  кинулся  онъ  въ  битву; 
съ  умомъ  можно  всего  достигнуть, — во  второмъ  СА^чвЛ  является 
зпачен1е  оруд1я,  средства:  почти  тоже,  что  чистый  творительный 
падежъ:  умомъ. — Оба  значев1я,  означсниыя  выше,  истинны  и  со- 
отв'Ьтствуютъ  творительному  падежу,  куда  бы  ни  переносилось 
значеше  главнаго  лица.  Д'Ьятельное  начало  видно  здЬсь;  и  оно 
постоянно,  сопровождая  творительный  падежъ,  сопровождаетъ 
предлоги,  ему  соотв']&тствующ1е. 

Отношеше  къ  предмету  не  отвлеченное,  но  и  не  прямое,  а  ко- 
свенное, во  всЬхъ  црсдлогахъ,  не  родительнаго  и  не  винитель- 
наго  падежа  *). 

За.  Предлогъ  этотъ,  им-Ья  особое  отношеше,  требуеаъ  и  осо- 
беннаго  падежа. — Значен1е  за  тоже,  т.  е.  предметъ  становится 
сзади  другого  предмета,  заслоняется  имь,  по  здЬсь  предлогъ,  вы- 
ражая деятельное  начало,  получаетъ  возможность  продолжающая 
гося  движен1я,  и  самъ  предмегъ,  къ  которому  относится  за,  ста- 
новится на  первомъ  планЬ,  а  другой  предметъ  становится  въ 
подчиненное  отношеше.  Онъ  стоитъ  за  дсревомъ:  дерево  на  пер- 
вомъ план'Ь  **),  а  за  деревомъ  онъ. — При  за  съ  винительнымъ  па- 
дежомъ,  д'Ьятельность  па  сторон'Ь  именительнаго  падежа,  а  не 
виннтельнаго;  онъ  сталь  за  дерево.— Онъ  стоитъ  за  деревомъ: 
зд'Ьсь  хотя  н'Ьтъ  д']^ятельности,  но  все  же  дерево  на  первомъ 
план*  ***).— Какъ  же  скоро  является  глаголъ  дЬйствхя,  то  на  пер- 


*)  Такъ  въ  поддиипик'Ё.  Зд-Ьсь  что-внбудь  пропущено:  в'Ьроятио  оно  отно- 
сится къ  объяспенш  творительнаго  ирн  предюгахъ  падежа.  Изд. 
**)  На  поляхъ  отм'Ётка:  „Сред.  (в-Ьролтно  паголъ),  д'Ьйств." 
***)  Съ  боку  рукою  автора:  „можно  сказать:  онъ  сталь    за  деревомъ,    но 
зд'Ьсь  есть  уже  разница:  онъ  сталъ  за  дерево  п  стоитъ  за  деревомъ^ 
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вомъ  алан']^  и  вм'ЬстЪ  съ  д^ятельнымъ  начадомъ  является  пред- 
метъ,  къ  которому  относится  за^  предметъ  въ  творительноыъ  па- 
деасЬ:  воины  бтьгутъ  за  нимъ:  б^житъ  онъ^  а  за  нимъ  воинн. — 
Сверхъ  того  зд'Ьсь  есть  продолжеше  кЪйетвхя^  какого  в1ггъ  и  быть 
не  можетъ  при  за  съ  винительнымъ  падежомъ:  онъ  бтьо/ситъ  за 
дерево;  зд'Ьсь  б'Ьгъ  прекращается;  онъ  бгьжитъ  за  полководцемь] 
значить,  что  д'Ьйств1е  продоллшется;  полководецъ  бЪжитъ  и  за 
полководцемъ  онъ. — Вотъ  примЪрн^  которые  ясн]&е:  птица  ле- 
тишь за  шучу^ — это  пред'Ьлъ  ея  полета;  птиг^  летитг  за  ту- 
чеЮу — летитъ  туча  и  за  нею  птица.  Могетъ  быть  другой  смыслъ: 
птица  летишь  за  тучею^  т.  е.  скрытая  пи^чеюу  но  это,  такъ 
сказать,  предположевхе  и  на  первомъ  план^  опять  все-таки  туча. 

За  высказываетъ  заслонете  предмета  другимъ,  и  зд'&сь  пред- 
метъ, къ  которому  относится  за,  на  первомъ  план-^Б  *). — Такъ  что 
здЪсь  является  переносный  метаформческШ  смыслъ  заслоненхя, 
покровительства,  защиты:  дерзають  въ  море  за  тобою:  яе  всл^кь 
за  тобою,  но  подъ  твоимъ  покровительствомъ,  защищенные,  за- 
слоненные тобою.— Итакъ  это  переносное  метафорическое  внра- 
жен1е  относится  къ  первому  смыслу. — Сюда  же  принадлежитъ 
выражсше:  я  за  тобою  могу  быть  безь. заботы. 

Кром-Ь  смысла  заслоненгя,  нахождешя  позади,  употребляюща* 
гося  ц  какъ  пребываше  и  какъ  д'Ьйств1е:  онь  стоить  за  началь- 
ниномъ,  онь  идешь  за  начальникомь;  кром'б  смысла  слгьдовангя: 
они  помчались  за  начальникомь,  я  готовь  всюду  слтьдовать  за  то- 
бою,— есть  еще  третШ  смыслъ,  оттуда  же  образовавш)йся.  За  оз- 
начаетъ  ц'бль  стремлешя.  Я  пришель  за  ведромъ;  я  пришсль  за 
начальникомь,  не  всл'бдъ  за  нимъ^  но  чтобъ  его  вытребовать,  поз- 
вать и  пр. — Смыслъ  этотъ  образовался,  думасмъ  мы,  изъ  перваго 
собственно;  т.  с.  я .  пришелъ  не  самъ,  а  за  ведромъ,  какъ  бы  спря- 
тавшись за  ведро,  сл'Ьдовательно  подъ  видомь,  подь  предлогомь, 
по  поводу  ведра.  Смыслъ,  впрочемъ,  во  всякомъ  случа'Ь  перенос- 
ный, метафорически,  могъ  образоваться  и  изъ  втораго  зпачен1я; 
т.  е.  я  пришелъ  за  ведромъ,  вслгьдъ  за  ведромъ;  ведро,  отвлечен- 
но, привело  меня  сюда. — Намъ  кажется  первый  смыслъ,  какъ 
основной,  в'&роятн'Ье,  сверхъ  того  потому,  что  зд'бсь  перенесеше 


*)  Сь  боку  рукою   автора    отм^^чсво:    „самый    первый    сиыслъ    заслонени 
(вадх  этимъ  словоиъ  напгсано:  сред,  и  д^й.):  отсюда  слиьдованп^  Д'Ьйств". 
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мысли  метафора,  определеннее,  а  тамъ  понятхя  сгоятъ  рядомъ. — 
Впрочемъ,  которое  образованхе*  вероятнее,  решать    не    беремся. 

Переносный,  метафорическ1й  смыслъ  встречается  и  при  вс^хъ 
зиачешяхъ,  но  мы  не  считаемъ  нужнымъ  приводить  этотъ  смыслъ 
въ  подробностяхъ. 

Надъ,  Подъ  и  Предъ^  предлоги  сложные;  предметъ,  къ  которо- 
му относятся  эти  предлогИ;  занимаетъ  главное  м^сто,  но  самъ 
остается  на  одномъ  м^сте.  Деятельное  начало  проявляется  здесь 
потому,  что  здесь  во-первыхъ  является  пли  можетъ  явиться  дей- 
ств1е,  а  во-вторыхъ  значен1е  переноснаго;  здесь  определяется  не 
только  граничащее  отношеше  къ  предмету,  но  живое  отношен1е, 
мЬра,  какъ  внешняя,  такъ  и  внутренняя,  высокости,  низкости  и 
противупоставлешя,  посредствомъ  другого  предмета. 

Надо  мною  несутся  тучи.  Подо  мною  шумятг  воды;  предо 
мною  идутъ  народы.  Вся  эта  живая  картина  очерчиваетъ  меня^ 
и,  следовательно,  въ  выражеши  есть  характеръ  подчиненности 
предмету,  къ  которому  от-носятся  эти  предлоги. — Кроме  того  здесь 
такъ  естественно  переносное  значен1е,  въ  которомъ  видно  живое 
деятельное  отношеше  къ  себе.  Иже  со  мною  и  подо  мною  (дого- 
воръ  Игоря):  здесь  кроме  общаго  подчинешя  по  порядку  смысла 
въ  слове,  грамматическаго^ — подъ  присоединяетъ  прямо  значеше 
подчинен1я. — Онъ  надо  мною.  Здесь  надъ  сообщаетъ  смыслъ  про- 
тивуположный  подъ\  но  грамматически  смыслъ,  смыслъ,  выража- 
юп^Шся  въ  языке,  остается  тотъ  же  *).  ПредЪу  показывая  лицевую 
сторону,  показываетъ  и  то,  что  впереди,*  следовательно  и  буду- 
щее: предо  мною  много  затруднснгй]  также  и  то,  чтб  было  преж- 
де **):  передо  мною  было  лучшСу  и  то,'  что  прямо  передъ  челове- 
комъ:  передо  мною  носится  слава;  это  у^Бе  смыслъ  переносный 
или  отвлеченный.  Кро'ме  того  есть  много  метафоръ,  которыхъ  мы 

въ  подробности  не  изследуемъ. 

Итакъ  Надъ^  Подъ  и  Дредъ,  выражая  отношен1е  самостоятель- 
ное и  въ  тоже  время  живое  и  деятельное,  и  въ  простомъ,   и  еще 


*)  На  поляхъ  рукою  автора  отм'Ьчено:  „отличить  смысхь  чисто  перепоспнй 
отъ  смысла  отвлеченнаго^. 

**)  Туть  сноска  на  поляхъ,  рукою  автора:  „какъ  будто  это  прежде  нахо- 
дится передъ  челов'Ькомъ.  11оцят1епочеиу...одно^...  Туть  включено  пять  сдовь 
цедоиисанннхъ,  которыд  трудно  понять.  Изд. 
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бол'Ье  въ  перенос иомъ  значев1и,  очень  естественно  соотв^Ьтству- 
ютъ  твори  тельномупадежу*). 

У.  .Предлоги,  намекающ1е  на  м'Ьстное  спокойное  подоасеше 
предмета,  а  не  стремленхе  и  не  д4йств1е,  требуютъ,  соотвЬтствен- 
ио,  м  'Ь  с  т  н  а  г  о    падежа. 

При  показываетъ  отношен1е  спокойное  предмета  къ  предмету, 
присутствхе  предмета  относительно  другого,  гд*  самый  предметъ, 
къ  которому  отпосится  при^  на. виду:  главное,  но  спокойное,  не 
двигающееся  и  не  дЬйствующее.  Опъ  при  мигь  живешь^  въ  об- 
щемъ  смысл*;  такгя  славныя  дгьла^при  мшь1  т.  е.  въ  мое  при- 
сутствхе,  въ  мое  время.  Все  при  мнщ  т.  е.  подъ  рукою;  зависи- 
мость другого  предмета  больше  въ  возможности.  Н'Ьтъ  ни  т'Ьс- 
наго  соодинен1я  съ  предметомъ,  ни  дЪятельнаго  д^йствительнаго 
отиошен1я.  М']Бстный  падежъ  понятенъ. 

По.  Предлогъ  этотъ  выражаетъ  отношен1е  отвлеченное  и  не 
д'Ьйствительнос  къ  д'Ьйствительному  предмету;  отношеше  къ  пред- 
мету изчезвувшему,  минувшему,  за  которымъ  долженъ  явиться 
другой  действительный  же  предметъ;  отношев1е  не  д'Ьятельное, 
но  мЪстповременное  положен1е  другого  предмета;  отпошенхе  къ 
минувшему  предмету  другого,  им-Ьющаго  явиться.  По  славномъ 
взятги...  ДальпЬйшео  ужъ  выражается  пе  предлогомъ  этимъ. — 
Другой  смыслъ  по  есть  стремленхе  къ  предмету,  определенному 
пли  п'Ьтъ;  но  стремлеше  иеопределепное,  отвлеченное,  недеятель- 
ное и  безсильпое,  остающееся  при  себЬ  и  не  сходящее  съ  мЬ- 
ста.  Онъ  то(*куето  по  жени. 

О  показываетъ  окружев1е  предмета  имъ  самимъ,  заключеше  въ 
своихъ  пред'Ьлахъ;  отношеш'е  предмета  къ  другому  подчиненное, 
при  чсмъ  главное — предметъ,  къ  которому  относится  о;  но  пред- 
метъ этотъ  ьысказываетъ  полное  свое  существовавхе  въ  своемъ 
объем'Ь:  о  ссбгь,  особо.  Показываетъ  смыслъ  неопределеннаго  за- 
ключеихя  себя  въ  граииды  предмета,  въ  существо  его,  въ  духъ 
его;  при  чемъ  предметъ  этотъ.  къ  которому  относится  о,  соста- 
вляетъ  силу  и  опору  другого. — Ояъ  о  мнп>  силенъ;  о  Богп)  двиоюимся 
и  есмы;  о  Христгь  братъ. — О  Свяшомъ  Духгь  сынъ  нашего  сми- 
реЛгн.  Употребляется  только  больше  въ    подобныхъ   случаяхъ. — 


*)  На  полнхъ  рукою  автора:  „Самая  отдельность,  отвлечен иостымск)»,  подъ, 
прсдъу   ие  доиускастъ    мЬстиаго,  а  иужснъ  творительный.'* 
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О  въ  этомъ  смысл']Ь  впрочемъ  употребляется  и  в'ь  матерхадьиомъ 
значеы1и.  Изба  стоитг  о  чешырехъ  углахъ^  въ  силу  четырехъ 
угловъ;  это  значеше  слабЬетъ  въ  выражен1и:  домъ  строенъ  о  ше- 
сти сшолбахъу  и  наконецъ  еще  бол^е  слаб'^&етъ  въ  виражен1и: 
домъ  о  >?лт1^  кож>«атаа?г.  Зд'Ьсь  является  даже  ужъ  просто  особеи- 
пость. — О,  крон*  того,  им4етъ  значеше  тоже  отпошен1я,  въ  ко- 
торомъ  есть  устреыденхе  духа  или  мысли,  ио  не  такое,  постоян- 
но стремящееся,  а  отношеше  отвлеченное,  въ  которомъ  мысль 
ьааъ  бы  окружаетъ  предметъ,  обладая  нмъ  вс^мъ,  но  пеопред*]^- 
лспно.  Опъ  думаетъ  о  женгь. 

На  означаетъ  чисто  м-Ьстное  отношеше  къ  предмету,  наруж-, 
ное;  отношен1е  д'Ьйствительное,  нисколько  не  отвлеченное^  но  чисто 
м'Ьстное,  по  этому  уже  отношенге  спокойное,  а  не  д'Ьйств1е;  дМ- 
ств1е  можетъ  заключаться  въ  самомъ  глагол'Ё,  по  это  другое  д'Ьло; 
въ  предлог'Ь  1г]&тъ  намека  на  дМствге,  а  па  м^Ьстное  отношсн1е: 
на  деревть.  Говорится  въ  переносномъ  зпаченги:  прггьхалъ  на  ло- 
шадяхъ.  Также  въ  отвлеченномъ  смысл'Ь,  напр:  на  лчьсгь  взялъ 
онъ   мною    денегъ.  Па   ласкть   спасибо;  бью  челомъ  на   томъ. 

Въ  означаетъ  такое  же  чисто  м'Ьстное  отпогаенхе  къ  предмету, 
только  внутреннее. — Этотъ  предлогъ  имЪетъ  вообще  такое  же 
значен1е,  какъ  «а,  съ  того  разницею,  что  тамъ  р-Ьчь  идетъ  о  «а- 
ружномъ,  а  зд'Ьсь  о  внутреннемъ  отношеши:  въ  хижишь.  Говорит- 
ся въ  переносномъ  значеши:  онъ  вг  иияпть;  т.-е.  шляпа  у  него 
на  голов*. — Также  въ  отвлечепномъ  смысл*:  все  дгьло  въ  чест- 
ности. Въ рублгь разошлись;  въ  рублгьпохала  вещь*  Смыслъ  этихъ 
употребленШ  понятенъ,  какъ  при  (?г,  такъ  и  при  на. — Въ  обоихъ 
случаяхъ  мы  не  изсл^дусмъ  въ  подробностяхъ  метафорическхя 
употреблен1я. 

Кром*  этихъ  предлоговъ  есть  предлоги  сложные,  двойные  такъ 
сказать,  въ  которыхъ  сложность  пхъ  ясно  чувствуется:  таковы: 
изъ'за^  изЪ'ПодЪуПО-зау  по-надъ.  Первые  два,  гдЬ  г^зг— предлогъ  д1ьй' 
сш(?«л, предлогъ  опред'Ьлениый,  хотя  и  отвлеченный,  дающШ  извЬст- 
ный  смыслъ, — требуютъ  родительнаго;  вторые  два,— гд*  по  пред- 
логъ М1ьстныщ  мы  думаемъ,  предлогъ  неопред-Ьленный,  —  усту- 
паетъ  предлогамъ  сл-Ьдующимъ, — требуютъ,  согласно  съ  этими 
последними,  падежа  творительнаго. 

Ером*  ЭТОГО;  мы  должны  сказать,  что  иныя  имена  употреб- 
ляются, ц  могутъ  употребляться,  какъ  предлоги,  требуя  тогда  па- 
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дея;а  родительнаго;  объ  нихъ,  —  предполагая,  что  сказано  обо 
всЪхъ,  о  Боторыхъ  нужно, — говорить  пространного  мы  не  считаемъ 
нуа&нымъ. 

Итакъ  мы  видимъ  въ  предлогахъ  намеЕи,  находящ1е  себ% 
оправдавля  въ  падежахъ,  которые  вызываются  ими.  Повторимъ 
вкратц*]^  характеристику  предлогов^. 

Предлоги  выражаютъ  движете  и  пребываше;  предлоги,  требу- 
ющ1е  родительнаго,  намекающ1е  на отношеше  отвлеченное, 
выражаютъ  и  то  и  другое. — Отг^  Изъ^  Ог,— удалеше  отъ  предмета. 
До  —  приближеше,  о  не  столкновеше  сънимъ,  не  прииосновеше 
Бъ  нему.  У — такое  же  отвлеченное  пребываше  близь  предмета. 
Безъ — отсутств1е  предмета.  Сюда  относятся,  въ  томъ  же  смысле, 
имена,  нарОЬч1я,  Д'Ьепричаст1я,  какъ  предлоги. 

Бром%  отвлеченнаго  положенхя  предмета,  являются  разныя  его 
отношен1я,  и  первое  —  прямое  объективное  его  положеше;  пред- 
логи, намекающхе  на  это — предлоги  падежа  винительнаго. 
ЗдЪсь  только  движете,  пребывавхя  н'Ьтъ;  это  и  понятно;  тЛп 
и  удален1я,  движенхе  не  д'Ьйствительное,  цри  чемъ  предметъ 
какъ  бы  ослабляется  и  бледн-Ьетъ,  —  Бг,  На,  Съ^  За^  Возъ  (не- 
употр.  *).  Объ,  Чрезъ^  По^  Про;  сложные:  Еадъу  Подг,  Предг;  имя: 
Сквозь.  Вс^  выражаютъ  разные  отт'Ьнки  того  же  отношешя; 
везд*]^  стремлсп1С  къ  предмету  прямое,  съ  достижешемъ^  стол- 
кновен1емъ^  пользован1емъ,   опред'Ьленхемъ. 

Предлоги,  намекающте  на  косвенное  объективное  отношеше 
предмета — предлоги  падежа  дательнаго.  Къ,  По,  высказы- 
вають:  первое — стремлеше  къ  предмету  и  соприкосновенхе,  вто- 
рое— пребыван1е,  соприкасающееся  съ  предметомъ,  но  живое  и 
движущееся. 

Предлоги,  показивающ1е  самостоятельное  отношеше  предмета, 
пребываше^  но  опред'Ёляющее  само  себя  и  допускающее  около  себя 
движете^  какъ  бы  сознанхе  самого  предмета,  гдЪ  предкетъ  яв- 
ляетъ  или  Главное  участ1е  или  указан1е  или  наконецъ  опред%лен1е 
д'Ёйств1я  собою;  таше  предлоги  требуютъ  д'Ьятельнаго  твори- 
тельнаго; понятно, что  зд'Ьсь только  одно,  но  самостоятельное 


*)  На  иоляхъ  одной  цзъ  страницъ,  безъ  всякого  отпошен1Я  къ  тексту  стра- 
ницы, есть  зам']^тка  автора,  какъ  бы  себ'Ь  на  память:  „предлогъ  воз  винит, 
сходенъ  съ  за,  но  вырахаетъ  взаимное  соотвЬтствхе;  когда...  одно  за  другое, 
равнов^&С1е,  соразм'Ьревае^. 
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пребыванхе.  Съ  высказываетъ  первое,  За --второе;  сложные;  Надъ^ 
Подъ^  Иредъ  третье  отношенхе. 

Наконецъ  предлоги,  намекающ1е  или  на  отвлеченное,  остаю- 
щееся при  себгь  стремлеше,  или  на  чисто  местное  опред']&.1енное, 
спокойное  пребываше,  таше  предлоги  требуютъ  падежа  м  'Ь  с  т- 
н  а  г  о.  По  высказываетъ  первое  отношен1е;  О  также  и  въ  тоже 
время — отвлеченное  пребываше  въ  предктахъ  самого  предмета, 
существо  и  вм'Ьст'6  силу  существа  его.  При — пребыванхе  спокой- 
ное, но  неопред'6 ленное,  всегда  могущее  перейти  въ  опред'&лен- 
ность.  И  наконецъ  Ла,  Въ — опред']^ленное  местное  отношеше; 
первое — наружное;  второе— внутреннее. 

Вотъ  таблица  предлоговъ: 

ПРЕДЛОГИ   ПРОСТЫЕ: 


П.  Род. 

и.  Вин. 

П. 

Дат. 

П.  Те. 

П.  Мпст. 

Отъ 

Въ 

Къ 

Съ 

По 

Изъ 

На 

По 

За 

0,   Объ 

Съ 

Съ 

При 

До 

За 

На 

У 

0,  Объ 

Въ 

Безъ 

Чрезъ 

Еакъ  предлоги: 

По 

Вдаль 

Про 

ВозлЪ 

Возъ 

• 

Г 

Подл* 

Еакъ  предлоп 

Посл'Ь 

Сквозь 

Бром-б 

Ради 

^ 

Для 

• 

СЛОЖНЫЕ 

Надъ 

Надъ 

Подъ 

Подъ 

Предъ 

Предъ 

• 

ДВУХСЛОЖНЫЯ 

• 

Изъ-подг 

Пр-за 

Изъ-за 

По-надъ. 

—  150  - 

Мы  видели,  что  одинъ  и  тотъ  же  предлогъ  требуетъ  н'Ьсколькихъ 
падежей,  но  это  зависитъ  отъ  стороны  отношен1Я  къ  предмету, 
имъ  высказываемому  *). 

11рим7ьчанге.  Предлоги,  какъ  мы  вид'Ьлп,  им-Ьють  свое  зпаче- 
н1е,  которое  соответственно  вызываетъ  падежи.  Это  значен1е  яв- 
ляется и  въ  другихъ  случаяхъ,  при  употреблеши  предлоговъ  соб- 
ственно  въ  сложпомъ  вид'Ь  съ  другими  словами,  преимуществен- 
но при  глаголахъ.  Особенность  предлога  и  вм-ЬсгЬ  самостоятель- 
ность его  значеи1я  ваиболЬе  видна  при  требовании  одпимъ  пред- 
логомъ  разныхъ  падежей.  —  Эта  особенность  и  отт^кнки  ;'>начен1я 
сохраняются  при  глаголахъ;  такъ  что  вы  можете  сказать  какого 
падежа,  при  отд'Ьльпомъ  употребленш,  аребуетъ  предлогъ,  соеди- 
ненный съ  глаголомъ.  Наприм-Ьръ:  слетгьлъ  съ  дерева;  это  сг, 
требующ|й  родительнаго  падежа.  Слеталъ  и  воротился;  это  сг, 
требующ1а  творигельнаго  падежа.  Зд^сь  еще  бол^Ье  объясняется 
значен1е  предлога  сг,  когда  онь  требуетъ  творительнаго  падежа: 
это  возвращеше^  предмета  па  себя,  къ  себ'Ь,  сознанхе  самого 
себя.  —  Хотя  мы  скажемъ  напр:  онъ  идешъ  съ  братомъ,  —  брать 
зд^сь  главное  лицо,  а  другое  примкнуто.  Безъ  предмета,  отвле- 
ченно, это  будетъ  чистое  съу — сл'Ьдовательно  обращение  на  себя.— 
Но  мы  пе  разсматриваемъ  значен1я  предлоговъ  при  глаголахъ  н 
соотв'Ьтств1я  ихъ  съ  падежами.  Объ  эгомь  падобпо  сказать  го- 
воря о  качествепномъ  значеп1и  глаголовь. — Точно  также  не  ра'*.- 
сматривасмъ  мы  здФсь  употреблсп1я  падсгкей;  объ  этомъ  падобпо 
сказать  въ  (  интаксисЬ. 

Предлогъ,  —корень  имени,  обиаже.*1ный  отъ  его  формы,  слЪдова 
тельпо  одно  содержан1е,  зпачснхе,  мысль  и  уже  не  имя  бол4е, — 
показываетъ,  что  таится  н'Ьчто  другое,  во  глубпп'Ь  быг1я,  и  въ  то  же 
время,  что  быт1е  не    изсякло,  пе  изчерпапо    и  следовательно  не 
выражено  именемъ,  которое  сл'Ьдовательно  оказывается    недостг 
точпымъ  для  полнаго  выражеп1я.  Предлогъ  вноситъ  повое  попя- 
т1е,  еще  смутно,  какъ  намекъ,  поият1е  движенгя,  движущей  силы, 
силы    ()7ьйствуюгцей,  обозначившейся   уже    вь  управлен1и      падс- 


*)  Па  поляхъ  рукою  автора  замЬтка:  „/гос./^ь,    «о-сд^б,    шлю^  соль^    послып^ 
)}осА)ь,  0'1юсл1ъ^  доказат.  м'Ьстпаго  падеига". 
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жами.  Такимъ  образомъ  предлогъ  разр']&шаетъ  сферу  выразивша- 
гося  въ  словЪ  быт1я  въ  поко'Ь,  сферу  имели  и  переноситъ  насъ 
въ  новую  сферу  быт1я  и  вм'ЬстФ  слова.  *) 

КОНЕЦЪ     аЕРВОЙ   ЧАСТИ    ГРАММАТИКИ.    **) 


*)  Съ  боку  рукою  автора  написанъ  другой  вархаатъ:  „прдлогъ  обпажаетъ 
внутреннюю  сторону  предмета  быт1Я  вг  покоть,  выразнвшагося  въ  словЛу  вну- 
треннюю сторону  гшенщ  явдяетъ  уже  д'1&йствующую,  внутри  кроющуюся 
силу,  разр^шаетъ  такпмъ  образомъ  область  пменп  п  переноситъ  слово  въ 
новую  область  быт1Я  И  Д'Ьйств1я,  область  выступающей  силы  плп  д^^Пствую- 
щей,  глагола.  ** 

**)  Такъ  написано  въ  подлнпнпк'Ь  самииъ  авторомъ. 
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